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Preface to Volume 5. Words of the Midrash
This Volume is a concordance of the first use words within The Oldest Midrash and is meant to be used with the other five Volumes 
in this work. The first use of the Greek words within the Septuagint (LXX), translated by 72 Jewish scholars, place the contextual 
meaning upon the words available to the writers of the New Testament. This Volume was composed to allow the individual to 
investigate the meaning of any word within the six Epistles (that has a use in the LXX) that comprise The Oldest Midrash as well as 
the rest of the New Testament. Every word can be investigated, but a single example can enlighten the reader as to this concept. 

A simple definition of the word “glory” is the description of the manifestation of God’s Presence seen by men and women. The word 
“glory” (dochv) has its first use in the LXX in Genesis 31:1. Note the English translation of the Greek in Genesis 31:1 in the LXX: 

“And Jacob heard the utterances of the sons of Laban, saying, ‘Jacob has taken all the things of our father. And by the 
things of our father he has produced all this glory.’” 

Some translations record “riches” instead of “glory” but the idea is the same. Jacob had what Laban’s sons previously had (though 
they were unaware of the “riches”). The contextual meaning of the word glory is “the riches of the father”. Of course the riches of 
Laban were tied up in Leah, from whom the Messiah descended. Jacob’s eyes were on Rachel. How often do we focus on what is 
appealing to us when “the riches of the Father” are in another direction? So “the riches of the Father” are tied up in the Messiah. 

Then it is easy to “follow the money”. “The riches of the Father” was sent out of God’s great love for Mankind. 

“For God so loved the world, that he gave his one and only Son, that whoever believes in him should not perish, but 
have eternal life.” (Yochanan 3:16) 

“The riches of the Father” was placed upon the Cross to pay “the wages of sin” to bring those that believe in Messiah “the free gift of 
God” “eternal life”. 

“For the wages of sin is death, but the free gift of God is eternal life in Messiah Yeshua our Lord.”  (Romans 6:23) 

 “The riches of the Father” was placed in a sealed vault, a secured tomb. 

“So they went with the guard and made the tomb secure, sealing the stone.” (Matthew 27:66) 

“The riches of the Father” left the tomb in Resurrection. 

“Behold, there was a great earthquake, for an angel of the Lord descended from the sky, and came and rolled away the 
stone from the door, and sat on it. His appearance was like lightning, and his clothing white as snow. For fear of him, 
the guards shook, and became like dead men.”       (Matthew 28:2-4) 

“The riches of the Father” were then seen by Stephen before he was martyred. 

“But he, being full of the Holy Spirit, looked up steadfastly into heaven and saw the glory of God, and Yeshua standing 
on the right hand of God, and said, ‘Behold, I see the heavens opened, and the Son of Man standing at the right hand of 
God!’”            (Acts 7:55-56) 

“The riches of the Father” were also seen by Yochanan the disciple of Yeshua and heard the words of those around the thrown. 

“Worthy are you, our Lord and God, the Holy One, to receive the glory, the honor, and the power, for you created all 
things, and because of your desire they existed, and were created!”     (Revelation 4:11) 

“The riches of the Father” were also seen by Isaiah and he wrote about it in his prophecy regarding the Messiah returning. 

“Who is this who comes from Edom, with dyed garments from Bozrah? Who is this who is glorious in his clothing, 
marching in the greatness of his strength? ‘It is I who speak in righteousness, mighty to save.’”  (Isaiah 63:1) 

Within the context of the first use of the word “glory” as ascribed by the 72 Jewish scholars from the Hebrew Scripture, the riches or 
“glory of God” is Yeshua the Messiah. Volumes 1-6 are meant in combination to identify the Messiah throughout the  
Hebrew Scripture as seen through the discovery of a Jewish Midrash within six Epistles of the New Testament. It is 

“The Oldest Midrash. The Identity of the Messiah” 
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Graph of the incidence of first use words used by Paul throughout the Midrash. By definition, most of the first use 
words in the LXX are in Genesis and naturally most of the first use words used by Paul in The Oldest Midrash are 
from Genesis. But over half of the number of the 1,468 words used out of the LXX by Paul are used for the first time 
in the LXX after Genesis. It appears that Paul new the whole of the Tanakh in both Hebrew and Greek. Note that the 
total number of footnotes does not equal the number of first use words since in some instances a footnote is inserted 
for a word that may be alluded to by Paul in the Midrash though not used by him. These are annotated as they arise in 
the footnotes. 
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Genesis 
Source Text for Hebrews 1:1-4a 

1 The word “beginning, rule, rule” (ajrch:/, ajrca;V, ajrca;V) has its first (and multiple) use in Genesis 1:1, 16 [2X] translated 
“beginning”. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“In the beginning God made the heaven and the earth.” (Genesis 1:1) 
“And God made the two great luminaries; the greater luminary for beginnings of the day, and the lesser luminary for 
beginnings of the night, and the stars.” (Genesis 1:16) 

Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:10; 2:3; 3:14; 5:12; 6:1; 7:3; Titus 3:1). 
2 The word “created, made, bearing, bearing, made, created, made, make, created, created, he had made” (ejpoivhsen, ejpoivhsen, 
poiou:n, poiou:n, ejpoivhsen, ejpoivhsen, ejpoivhsen, poihvswmen, ejpoihvsen, ejpoivhsen, ejpoivhse) in Hebrews 1:2, 3 has 54 uses in The 
Oldest Midrash (19 in Hebrews; 6 in Galatians; 23 in Romans; 1 in 2 Timothy; 4 in 1 Timothy; 1 in Titus) and has its first (and 
multiple) use in the LXX in Genesis 1:1, 7, 11, 12, 16, 21, 25, 26, 27 [2X], 31 describing all Creation that God made. Note the English 
translation of the Greek in the LXX of the word’s first uses: 

“In the beginning God made the heaven and the earth.” (Genesis 1:1) 
“And God made the firmament, and God parted between the water which was underneath the firmament, and between 
the water above the firmament.” (Genesis 1:7) 
“And God said, ‘Let the earth grow pasturage of grass sowing seed according to type, and according to likeness, and 
the fruitful tree producing fruit which the seed of it is in it, according to type upon the earth!’ And it was so. And the 
earth brought forth pasturage of grass sowing seed, according to type, and according to likeness; and the fruitful tree 
producing fruit which the seed of it is in it, according to type upon the earth.” (Genesis 1:11-12) 
“And God made the two great luminaries; the greater luminary for beginnings of the day, and the lesser luminary for 
beginnings of the night, and the stars.” (Genesis 1:16) 
“And God made the great whales, and every life of living creatures of reptiles which the waters brought forth according 
to their types; and every feathered winged creature according to type. And God beheld that it was good.” (Genesis 
1:21) 
“And God made the wild beasts of the earth according to type, and the cattle according to their type, and all the reptiles 
of the earth according to type. And God beheld that it was good. And God said, ‘Let us make man according to our 
image, and according to likeness! And let them control the fishes of the sea, and the winged creatures of the heaven, 
and the cattle, and all the earth, and all the reptiles of the ones crawling upon the earth!’ And God made man. 
According to the image of God he made him. Male and female he made them.” (Genesis 1:25-27) 
“And God beheld all as much as he made. And behold, it was exceedingly good. And there was evening and there was 
morning, the sixth day.” (Genesis 1:31) 

The Oldest Midrash begins with three uses of the word in Hebrews 1:2, 3, 7 and Paul identifies the pre-Incarnate Messiah’s role in 
Creation. (Cf. John 1:3; 1 Corinthians 8:6; Ephesians 3:9; Colossians 1:16.) 
3 The word “heaven(s)” (oujrano;n, oujranovn, oujranou:, oujranou:, oujranou:, oujranou:, oujranou:, oujranou:, oujranou:, oujranou:, 
oujranou:, oujrano;V, oujranou:, oujrano;n, oujranou:, oujranou:) has its first (and multiple) uses in the LXX in Genesis 1:1, 8, 9 [2X], 
14, 15, 17, 20, 26, 28, 30; 2:1, 4 [2X], 19, 20 describing the creation of the heavens. Paul used the word 14 times in The Oldest 
Midrash (Hebrews  1:10; 4:14; 7:26; 8:1; 9:23, 24; 10:34; 11:12; 12:23, 25, 26; Galatians 1:8; Romans 1:18; 10:6). 
4 The word “earth” (gh:n) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 1:1, 2, 10, 11 [2X]; 12 [2X], 14, 15, 17, 20, 22, 24-26 
[2X], 28 [2X], 29, 30 [2X] when God created the earth from formless and empty and dark to yielding grass, herb yielding seeds, fruit 
trees, lit with light, filled with birds and animals and being dominated by man created in his own image. Paul used the word 14 times 
in The Oldest Midrash (Hebrews 1:10; 6:7; 8:4, 9; 11:9, 13, 29, 38; 12:25, 26 [2X]; Romans 9:17, 28; 10:18). 
5 For the unusual word “empty” (ajovratoV) has its first use in the LXX in Genesis 1:2 (the only other use is in Isaiah 45:3). In Genesis 
1:2 its use describes the earth as “formless”. Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:27; Romans 1:20; 1 
Timothy 1:17). 
6 The word “darkness” (skovtouV) has its first (and multiple) use in Genesis 1:2, 4, 5, 18 describing how darkness “was on the surface 
of the deep” and God created light, separating it from the darkness, calling the darkness night. 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:18; Romans 2:19; 13:12). 
7 The word “deep” (ajbuvssou) has its first use in the LXX in Genesis 1:2 describing how in the beginning, “The earth was formless 
and empty. Darkness was on the surface of the deep and God’s Spirit was hovering over the surface of the waters.” It’s only use in 
The Oldest Midrash is in Romans 10:7 where it is within the Midrash Romans 10:7-19 of the Source Text Leviticus 20:25-21:6. 

1 In the beginning1, God created2 the heavens3 and
the earth4. 2The earth was formless5 and empty. 
Darkness6 was on the surface of the deep7 and 

VOLUME 5. WORDS OF THE OLDEST MIDRASH IN THE HEXATEUCH. 

Genesis through Joshua—“The Source Text”—World Messianic Bible. 
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God’s Spirit8 was hovering9 over the surface of the 
waters10. 

8 The name “Spirit” (PneuvmatoV) has its first use in the LXX in Genesis 1:2 describing the Spirit of God at the advent of Creation. Its 
use in Genesis 6:3, 17 are its second and third uses in the LXX. The name “Holy Spirit” (AJgivou PneuvmatoV) is used six times in the 
LXX: 

• Psalm 51:11—associated with the creation of a clean heart within David after his intentional sin with Bathsheba and murder
of Uriah the Hittite for which there was no sacrifice of atonement (Numbers 15:30, cf. Hebrews 10:26-27)

• Isaiah 63:10, 11 (in a double use)—notes that the Israelites resisted the Holy Spirit and that the Messiah is the One placing
the Holy Spirit within a person

• Daniel 4:8, 9 (in a double use)—the Holy Spirit dwelt within Daniel and this was known by king Nebuchadnezzar
• Daniel 5:11—the Queen of King Belshazzar, Nebuchadnezzar’s son, knew the Holy Spirit dwelt within Daniel

There are 72 uses of the word (or name), usually translated “spirit”, within The Oldest Midrash: 12 in Hebrews; 18 in Galatians; 34 in 
Romans; 3 in 2 Timothy; 4 in 1 Timothy; 1 in Titus. 
9 Note the English translation of the Greek of Genesis 1:2 in the LXX: 

“But the earth was unseen and unready, and darkness was upon the abyss, and Spirit of God bore upon the water.” 
The uncommon word “bore” (ejpefevreto) has its first use in the LXX in Genesis 1:2 describing how the Holy Spirit worked at the 
dawn of creation. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:5. 
10 The word “water(s)” (u{datoV, u{datoV, u{datoV, u{datoV, u{datoV, u{dwr, u{dwr, uJdavtwn, u{data, u{data, u{data) has its first (and 
multiple) use in the LXX in Genesis 1:2, 6 [2X], 7 [2X], 9 [2X], 10, 20-22 describing at Creation how darkness was on the surface of 
the deep and God’s Spirit was hovering over the surface of the waters; God created land in the middle of the waters; the waters 
abounded with living creatures including large sea creatures; and God blessed them and commanded them to be fruitful, multiply, and 
fill the waters in the seas. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:19; 10:22). 
11 The word “said” (ei\pen) has its first use in Genesis 1:3, 6, 9, 11, 14, 20, 24, 26, 29 describing how God said, “Let there be light”, 
“Let there be an expanse in the middle of the waters, and let it divide the waters from the waters”, “Let the waters under the sky be 
gathered together to one place, and let the dry land appear”, “Let there be lights in the expanse of the sky to divide the day from the 
night; and let them be for signs to mark seasons, days, and years; and let them be for lights in the expanse of the sky to give light on 
the earth”, “Let the waters abound with living creatures, and let birds fly above the earth in the open expanse of the sky”, “Let the 
earth produce living creatures after their kind, livestock, creeping things, and animals of the earth after their kind”, “Let’s make man 
in our image, after our likeness. Lethem have dominion over the fish of the sea, and over the birds of the sky, and over the livestock, 
and over all the earth, and over every creeping thing that creeps on the earth”, and “Behold, I have given you every herb yielding seed, 
which is on the surface of all the earth, and every tree, which bears fruit yielding seed. It will be your food. To every animal of the 
earth, and to every bird of the sky, and to everything that creeps on the earth, in which there is life, I have given every green herb for 
foor” and it was so. Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:5; 3:10; 7:9; 10:7, 30; 12:21; Galatians 2:14; 
Romans 10:6; Titus 1:12). 
12 The word “let there be” (gevnoito) is commonly used throughout both the LXX and the New Testament. There are 81 uses in The 
Oldest Midrash (27 in Hebrews, 12 in Galatians, 35 in Romans, 4 in 2 Timothy, 4 in 1 Timothy, 1 Titus). In the LXX, there are 192 
uses in Genesis, 78 uses in Exodus, 26 uses in Leviticus, 62 uses in Numbers, 65 uses in Deuteronomy, and 70 uses in Joshua.) There 
are 22 uses in Genesis 1 in the LXX with the first (and double) use in Genesis 1:3 when God said, “Let there be light,” and there was 
light. 
13 The word “light” (fw:V, fw:V, fw:V, fwto;V, fw:V, fwto;V) has its first (and multiple) use in Genesis 1:3 [2X], 4 [2X], 5, 18 describing 
how God created the light, saw that it was good and divided the light from the darkness, calling the light day. 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 2:19; 13:12; 1 Timothy 6:16). 
14 The word “saw” (ei\den) has its first (and multiple) use in Genesis 1:4, 8, 10, 13, 18, 21, 25, 31 describing how God “saw” His 
creation was good, although each use is not seen in the English translation of the Hebrew but only in the English translation of the 
LXX. Paul used the word 44 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:9; 8:11; 10:30; 11:5, 13, 23; Galatians 1:19; 2:7, 14, 16; 4:8, 
13; 6:11; Romans 1:11; 3:19; 5:3; 6:9, 16; 7:7, 14, 18; 8:22, 26-28; 11:2, 22; 13:11; 14:14; 15:29; 2 Timothy 1:4, 12, 15; 2:23; 3:14, 
15; 1 Timothy 1:8, 9; 3:5, 15; 6:16 [2X]; Titus 1:16; 3:11). 
15 The word “good” (kalovn, kalovn, kalovn, kalovn, kalovn, kalav, kalav, kala;) (has its first (and multiple) use in Genesis 1:4, 8, 
10, 13, 18, 21, 25, 31 describing God’s Creation as good, including light, heaven, the earth and seas, grass and trees with their seeds, 
day and night, life in the seas and in the air, animals of the earth, and all Creation. Paul used the word 38 times in The Oldest Midrash 
(Hebrews 5:14; 6:5; 10:24; 13:9, 18; Galatians 4:18 [2X]; 6:9; Romans 7:16, 18, 21; 12:17; 14:21; 2 Timothy 1:14; 2:3; 4:7; 1 
Timothy 1:8, 18; 2:3; 3:1, 7, 13; 4:4, 6 [2X]; 5:4, 10, 25; 6:12 [2X], 13, 18, 19; Titus 2:7, 14; 3:8 [2X], 14). 

3God said11, “Let there be12 light13,” and there was 
light. 4God saw the light, and saw14 that it was good15. 
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God divided the light from the darkness. 5God 
called16 the light “day”17, and the darkness he called 
“night18”. There was evening and there was morning, 
the first19 day. 6God said, “Let there be an expanse in 
the middle20 of the waters, and let it divide the waters 
from the waters.” 7God made the expanse, and divided 
the waters which were under21 the expanse from the 
waters which were above the expanse; and it was so. 

16 The word “called” (ejkavlesen, ejkavlesen, ejkavlesen, ejkavlesen, ejkavlese) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 1:5 
[2X], 8, 10 [2X] during the account of Creation when God called the light “day”, the darkness “night”, the expanse “sky”, the dry land 
“earth”, and the gathering of the waters “seas”. Paul used the word 20 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:11; 3:13; 5:4; 9:15; 
11:8, 18; Galatians 1:6, 15; 5:8, 13; Romans 4:17; 8:30 [2X]; 9:7, 11, 24-26; 2 Timothy 1:9; 1 Timothy 6:12). 
17 The word “day(s)” (hJmevran, hJmevra, hJmevra, hJmevra, hJmevraV, hJmevraV, hJmevraV, hJmevra, hJmevra, hJmevra) has its first uses in the LXX 
in Genesis 1:5 [2X], 8, 13, 14 [2X], 16, 18, 19, 23, 31 describing how the pre-Incarnate Messiah created each day. Paul used the word 
37 times in The Oldest Midrash (18 in Hebrews, 2 in Galatians, 11 in Romans, 5 in 2 Timothy, 1 in 1 Timothy). 
18 The word “night” (nuvkta, nukto;V, nukto;V, nukto;V) has its first (and multiple) use in Genesis 1:5, 14, 16, 18 describing how God 
divided the light from the darkness and called the darkness night, the lights in the expanse of the sky divided the day from the night, 
the moon to rule the night. Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 13:12; 2 Timothy 1:3; 1 Timothy 5:5). 
19 The word “first, one” (miva, mivan) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 1:5, 9 when God created the first day, the 
waters were gathered together to one place and the dry land appeared. Paul used the word 40 times in The Oldest Midrash (5 in 
Hebrews; 8 in Galatians; 19 in Romans; 5 in 1 Timothy; 2 in Titus). 
20 The word “among” (mevsw/) in has its first use in the LXX in Genesis 1:6 describing the account of God creating land in the midst of 
the water on the second day of Creation. Paul used the word once in The Oldest Midrash Hebrews 2:12. 
21 The word “under” (uJpokavtw) has its first (and triple) use in Genesis 1:7, 9 [2X] describing water beneath the land and beneath 
heaven. It is used in the semblative portion of the Source Text in Genesis 7:19 describing how every mountain under heaven was 
covered by the floodwaters. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:8. 
22 The word “second” (deutevra) has its first use in the LXX in Genesis 1:8 describing how God made the expanse in the middle of the 
waters to divide the waters below from the waters above. “God called the expanse ‘sky’. There was evening and there was morning, a 
second day.” Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:7; 9:3, 7, 28; 10:9; Titus 3:10). 
23 The word “dry” (xhrav, xhrav, xhra;n) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 1:9 [2X], 10 although not all the uses are 
evident in the English translation of the Hebrew. Note the English translation of the Greek in the LXX (the word ‘land’ is implied in 
its uses and is not present in The Apostolic Bible): 

“And God said, ‘Let the water underneath the heaven come together into one gathering, and let the dry land appear!’ 
And it was so. And the water underneath the heaven gathered together into their gatherings, and the dry land appeared. 
And God called the dry land, Earth; and the collections of the waters he called, Seas. And God beheld that it was 
good.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:29. 
24 Note the English of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Let the water underneath the heaven come together into one gathering, and let the dry land appear!’ 
And it was so. And the water underneath the heaven gathered together into their gatherings, and the dry land 
appeared.” 

The word “appear, appeared” (ojfqhvtw, w[fqh) has its first (and double ) use in the LXX in Genesis 1:9 where the dry land appeared.  
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:8; 8:5; 9:28; 11:27; 12:14; 13:23; Romans 15:21; 1 Timothy 3:16). 
25 The word “seas, seas, sea, sea” (qalavssaV, qalavssaiV, qalavsshV, qalavsshV) has its first (and multiple) use in Genesis 1:10, 22, 
26, 28 describing how in Creation God gathered the waters under the sky in one place and called the gathering together of the waters 
seas; blessed the large sea creatures to fill the waters in the seas; and let man have dominion over the fish of the sea. 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:12, 29; Romans 9:27). 

8God called the expanse “sky”. There was evening 
and there was morning, a second22 day. 
9God said, “Let the waters under the sky be gathered 
together to one place, and let the dry23 land appear;” 
and it was so.24 10God called the dry land “earth”, and 
the gathering together of the waters he called “seas”25. 
God saw that it was good. 11God said, “Let the earth 
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yield26 grass27, herbs yielding seeds28, and fruit trees29 
bearing fruit30 after their kind31, with their seeds in it, 
on the earth;” and it was so.32 12The earth yielded33 

                                                           
26 The relatively uncommon word “yield” (blasthvsasa) has its first use in the LXX in Genesis 1:11 describing in part the third day 
of Creation. “God said, ‘Let the earth yield grass, herbs yielding seeds, and fruit trees bearing fruit after their kind, with their seeds in 
it, on the earth;’ and it was so.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Let the earth grow pasturage of grass sowing seed according to type, and according to likeness, and 
the fruitful tree producing fruit which the seed of it is in it, according to type upon the earth!’ And it was so.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:4. 
27 The relatively uncommon word “grass” (botavnhn) has its first (and double) use in the LXX is in Genesis 1:11, 12 describing how 
“God said, ‘Let the earth yield grass, herbs yielding seeds, and fruit trees bearing fruit after their kind, with their seeds in it, on the 
earth;’ and it was so. The earth yielded grass, herbs yielding seed after their kind, and trees bearing fruit, with their seeds in it, after 
their kind; and God saw that it was good.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Let the earth grow pasturage of grass sowing seed according to type, and according to likeness, and 
the fruitful tree producing fruit which the seed of it is in it, according to type upon the earth! And it was so. And the 
earth brought forth pasturage of grass sowing seed, according to type, and according to likeness; and the fruitful tree 
producing fruit which the seed of it is in it, according to type upon the earth.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:7 in its sole use in the New Testament. 
28 The word “seed(s)” (spevrma, spevrma, spevrma, spevrma, spevrma, spevrmatoV) has its first use in the LXX in Genesis 1:11 [2X], 12 
[2X], 29 [2X] describing the herbs bearing seeds and the seeds of fruits that the pre-Incarnate Messiah had created and given to 
Mankind. 
Paul used the word 16 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:16; 11:11; Galatians 3:16 [2X], 19, 29; Romans 1:3; 4:13, 16, 18; 9:7 
[2X], 8, 29; 11:1; 2 Timothy 2:8). 
29 The word “tree” (xuvlon) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 1:11, 12 describing trees created at Creation: “God 
said, ‘Let the earth yield grass, herbs yielding seeds, and fruit trees bearing fruit after their kind, with their seeds in it, on the earth;’ 
and it was so. The earth yielded grass, herbs yielding seed after their kind, and trees bearing fruit, with their seeds in it, after their 
kind; and God saw that it was good.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:13. 
30 The word “fruit” (kavrpimon) has its has its first (and double) use in the LXX in Genesis 1:11-12 with the creation by God of fruitful 
trees producing fruit on the third day. Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:11; 13:15; Galatians 5:22; 
Romans 1:13; 6:21, 22; 15:28; 2 Timothy 2:6). 
31 The uncommon word “kind” (oJmoivvthta) has its sole (and double) use in the LXX in Genesis 1:11, 12 describing how on the third 
day of Creation God called the dry land “earth”, and the gathering together of the waters he called “seas” and saw that it was good. 
“God said, ‘Let the earth yield grass, herbs yielding seeds, and fruit trees bearing fruit after their kind, with their seeds in it, on the 
earth;’ and it was so. The earth yielded grass, herbs yielding seed after their kind, and trees bearing fruit, with their seeds in it, after 
their kind; and God saw that it was good.” (It is otherwise unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.) 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 4:15; 7:15) to build a commentary on the genesiology of the Messiah. See 
EXCURSES 15. THE GENESIOLOGY OF THE MESSIAH IN THE OLDEST MIDRASH. (Of interest and within the context of Paul’s use of 
the word “likeness”, all four uses in Scripture (Genesis 1:11, 12; Hebrews 4:15; 7:15) are parsed exactly the same: accusative, 
singular, feminine.) 
32 The word “sows” (spei:ron) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 1:11, 12, 29 within the account of Creation. Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Let the earth grow pasturage of grass sowing seed according to type, andaccording to likeness, and 
the fruitful tree producing fruit which the seed of it is in it, according to type upon the earth! And it was so. And the 
earth brought forth pasturage of grass sowing seed, according to type, and according to likeness; and the fruitful tree 
producing fruit which the seed of it is in it, according to type upon the earth…And God said, ‘Behold, I have given to 
you every grass fit for sowing a sowing of seed which is upon the earth, and every tree which has in itself a fruit seed fit 
for sowing; to you it will be for food.’” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 6:7, 8 [2X]). 
33 The word “yielded” (ejxhvnegken) has its first use in the LLX in Genesis 1:12 describing how on the third day of Creation, “The earth 
yielded grass, herbs yielding seed after their kind, and trees bearing fruit, with their seeds in it, after their kind; and God saw that it 
was good.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 6:8; 1 Timothy 6:7). 

grass, herbs yielding seed after their kind, and trees 
bearing fruit, with their seeds in it, after their kind; and 
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God saw that it was good. 13There was evening and 
there was morning, a third day. 
14God said, “Let there be lights in the expanse of the 
sky to divide the day from the night; and let them be for 
signs34 to mark seasons35, days, and years36; 15and let 

34 The word “signs” (shmei:a) has its first use in Genesis 1:14 describing the sun, moon, and stars as “signs” for Mankind. (Cf. John 
4:48.) Note the English translation of the Greek from the LXX: 

“And God said, ‘Let there be luminaries in the firmament of the heaven for giving light upon the earth, to part between 
the day and between the night! And let them be for signs, and for times, and for days, and for years!’” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:4; Romans 4:11; 15:19). 
35 The word “seasons” (kairo;n) has its first use in Genesis 1:14 describing how God created the lights in the expanse of the sky to 
divide the day from night and for signs to mark seasons, days, and years. Paul used the word 20 times in The Oldest Midrash 
(Hebrews 9:9, 10; 11:11, 15; Galatians 4:10; 6:9, 10; Romans 3:26; 5:6; 8:18; 9:9; 11:5; 13:11; 2 Timothy 3:1; 4:3, 6; 1 Timothy 2:6; 
4:1; 6:15; Titus 1:3). 
36 The word “years” (ejniautou:) has its first use in the LXX in Genesis 1:14 describing at Creation, “God said, ‘Let there be lights in 
the expanse of the sky to divide the day from the night; and let them be for signs to mark seasons, days, and years.” Paul used the 
word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:7, 25; 10:1, 3; Galatians 4:10). Its use in Galatians 4:10 is an ANCHOR POINT 
along with the words “days”, “months”, and “seasons”, all used in Exodus 23:14-17. 
37 The word “to give light” (faivnein) has its first (and double) use in Genesis 1:15, 17 describing how God divided the day from the 
night with lights in the expanse of the sky and to also be for signs to mark seasons, days, and years; saying “and let them be for lights 
in the expanse of the sky to give light on the earth;” and it was so. “God set them in the expanse of the sky to give light to the earth.”“ 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:3; Romans 7:13). 
38 Note the English translation of the Greek in Genesis 1:15, 17 in the LXX: 

“And let them be for giving light in the firmament of the heaven, so as to shine upon the earth! And it was so.” Genesis 
1:15 
“And God put them in the firmament of the heaven, so as to shine upon the earth.” Genesis 1:17 

The word “so as” (w{ste) has its first (and double) use in Genesis 1:15, 17 describing how God with his word created lights in the 
expanse of the sky to divide the day from the night, to be for signs to mark seasons, days, and years.  
Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:6; Galatians 2:13; 3:9, 24; 4:7, 16; Romans 7:4, 6, 12; 13:2; 
15:19). 
39 The word “two” (duvo) has its first use in the LXX in Genesis 1:16 describing how God said to let lights in the expanse of the sky 
give light on the earth. “God made the two great lights: the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night. He also 
made the stars.” Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:18; 10:28; Galatians 4:22, 24; 1 Timothy 5:19). 
40 The word “great, greater” (megavlous, mevgan) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 1:16 [2X] describing the 
Creation: “God made the two great lights: the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night. He also made the 
stars.  
The word “great” picks up an additional characteristic from the use of the word in the messianic promise of Isaiah 9:7 from the 
Hebrew text where the word “of the increase” (hbr.l, ‘lemarbah’ is its transliterated form) represents the word “great” in the Greek 
LXX. The mem (.) within the word ‘lemarbah’ should be the open form of the letter (m) but it is the closed form of the letter, the 
form that usually occurs at the end of the word. The Hebrew letter mem represents water and the open form of the letter looks like a 
wave bringing to mind the waters of the womb that break forth with the open birth canal evident at the bottom of the open form of the 
letter. The closed form of the letter then represents the barren womb or the virgin womb. 
Paul used the word 16 times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:14; 6:13, 16; 8:11; 9:11; 10:21, 35; 11:24, 26; 13:20; Romans 9:2, 12; 
2 Timothy 2:20; 1 Timothy 3:16; 6:6; Titus 2:13). 
41 The word “lesser” (e[latton) has its first use in the LXX in Genesis 1:16 describing how God said to let lights in the expanse of the 
sky give light on the earth. “God made the two great lights: the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night. He 
also made the stars.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:7; Romans 9:12; 1 Timothy 5:9). 

them be for lights in the expanse of the sky to give 
light37 on the earth;” and it was so.38 16God made the 
two39 great40 lights: the greater light to rule the day, 
and the lesser41 light to rule the night. He also made 
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the stars. 17God set42 them in the expanse of the sky 
to give light to the earth,  
18and to rule43 over the day and over the night, and to 
divide the light from the darkness. God saw that it was 
good. 19There was evening and there was morning, a 
fourth day. 

42 The word “set” (e[qeto) has its first use in Genesis 1:17 describing how God set the sun, moon, and stars in the expanse of the sky to 
give light to the earth. 
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:2, 13; 10:13; Romans 4:17; 9:33; 14:13; 2 Timothy 1:11; 1 Timothy 
1:12; 2:7). 
43 The word “rule, have dominion, have dominion” (a[rcein, ajrcevtwsan, a[rcete) has its first (and multiple) use in the LXX in 
Genesis 1:18, 26, 28 describing the sun and moon “to rule over the day and over the night, and to divide the light from the darkness”, 
man made in the likeness of God’s image to “have dominion over the fish of the sea, and over the birds of the sky, and over the 
livestock, and over all the earth, and over every creeping thing that creeps on the earth.” God said to man, “Be fruitful, multiply, fill 
the earth, and subdue it. Have dominion over the fish of the sea, over the birds of the sky, and over every living thing that moves on 
the earth.” The word was used once by Paul in The Oldest Midrash in Romans 15:12. 
44 The word “living” (zwsw:n, zw:san) has its first (and double) use Genesis 1:20, 24 identifying that God is the One giving life: “God 
said, ‘Let the waters abound with living creatures, and let birds fly above the earth in the open expanse of the sky.’” (Genesis 1:20) 
“God said, ‘Let the earth produce living creatures after their kind, livestock, creeping things, and animals of the earth after their kind;’ 
and it was so.” (Genesis 1:24) Paul used the word 51 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:15; 3:12; 4:12; 7:8, 25; 9:14, 17; 10:20, 
31, 38; 12:9, 22; Galatians 2:14, 19, 20 [4X]; 3:11, 12; 5:25; Romans 1:17; 6:2, 10 [2X], 11, 13; 7:1-3, 9; 8:12, 13 [2X]; 9:26; 10:5; 
12:1; 14:7, 8 [3X], 9 [2X], 11; 2 Timohty 3:12; 4:1; 1 Timothy 3:15; 4:10; 5:6; 6:17; Titus 2:12). 
45 The word “birds” (peteina;, peteino;n, peteina;, peteinw:n, peteinw:n, peteinoi:V) has its first and multiple use in Genesis 1:20-22, 
26, 28, 30 during the Creation account. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:23. 
46 Note the English translation of the Greek in Genesis 1:20-21, 24 in the LXX: 

“And God said, ‘Let the waters bring forth reptiles of living lives, and flying winged creatures upon the earth below the 
firmament of the heaven!’ And it was so. And God made the great whales, and every life of living creasures of reptiles 
which the waters brought forth according to their types; and every feathered winged creature according to type. And 
God beheld that it was good.” (Genesis 1:20-21) 
“And God said, ‘Let the earth bring forth living life according to its type—four-footed, and reptiles, and wild beasts of 
the earth according to type!’ And it was so.” (Genesis 1:24) 

The word “bring forth” (ejxagagevtw, ejxhvgage, ejxagagevtw) has its first (and triple) use in Genesis 1:20, 21, 24 describing the fourth 
and fifth day of Creation.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 8:9. 
47 The word “living creature(s)” (eJrpeta;, eJrpetw:n, eJrpeta; eJrpeta;, eJrpetw:n, eJrpetw:n, eJrpetw:/) has its first and multiple use in 
Genesis 1:20, 21, 24-26, 28, 30 during the Creation account. Paul used the word once (“creeping thing”) in The Oldest Midrash in 
Romans 1:23. 
48 Note the English translation of the Greek in Genesis 1:20-21, 24, 30 in the LXX: 

“And God said, ‘Let the waters bring forth reptiles of living lives, and flying winged creatures upon the earth below the 
firmament of the heaven!’ And it was so. And God made the great whales, and every life of living creasures of reptiles 
which the waters brought forth according to their types; and every feathered winged creature according to type. And 
God beheld that it was good.” (Genesis 1:20-21) 
“And God said, ‘Let the earth bring forth living life according to its type—four-footed, and reptiles, and wild beasts of 
the earth according to type!’ And it was so.” (Genesis 1:24) 
“And to all the wild beasts of the earth, and to all the winged creatures of the heaven, and to every reptile crawling 
upon the earth, which has in itself breath of life, even every green grass for food. And it was so.” (Genesis 1:30) 

The word “lives, life, life, breath” (yucw:n, yuch;n, yuch;n, yuch;n) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 1:20, 21, 24, 
30 describing life with breath that God created. 
Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:12; 6:19; 10:38, 39; 12:3; 13:17; Romans 2:9; 11:3; 13:1; 16:4). 

20God said, “Let the waters abound with living44 
creatures, and let birds45 fly above the earth in the 
open expanse of the sky.”46,47, 48 21God created the 
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large sea creatures and every living creature49 that 
moves, with which the waters swarmed, after their kind, 
and every winged bird after its kind. God saw that it 
was good.  
22God blessed50 them, saying51, “Be fruitful, and 
multiply52, and fill53 the waters in the seas, and let birds 
multiply on the earth.” 23There was evening and there 
was morning, a fifth day. 
24God said, “Let the earth produce living creatures 
after their kind, livestock, creeping things, and 
animals54 of the earth after their kind;” and it was so.55 
25God made the animals of the earth after their kind, 
and the livestock after their kind, and everything that 

49 The word “living creature” (zwvwn) has its first use in the LXX in Genesis 1:21 describing how on the fifth day of Creation “God 
created the large sea creatures and every living creature that moves, with which the waters swarmed, after their kind, and every 
winged bird after its kind. God saw that it was good.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God made the great whales, and every life of living creatures of reptiles which the waters brought forth according 
to their types; and every feathered winged creature according to type. And God beheld that it was good.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:11. 
50 The “blessed” (eujlovghsen) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 1:22, 28 describing when God blessed his created 
creatures and man and said, “Be fruitful, and multiply.” Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:14 [2X]; 7:1, 
6, 7; 11:20, 21; Galatians 3:8, 9; Romans 12:14). 
51 The common word “saying, said” (levgwn) has its first (and double) use in Genesis 1:22, 28 when God blessed his created creatures 
and man and said, “Be fruitful, and multiply.” Paul used the word 84 times in The Oldest Midrash (33 in Hebrews, 9 in Galatians, 35 
in Romans, 2 in 2 Timothy, 4 in 1 Timothy, 1 in Titus). 
52 The word “multiply” (plhquvnesqe, plhqunevsqwsan, plhquvnesqe) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 1:22 [2X], 
28 describing at Creation when God created the large sea creatures and every living creature that moves, with which the waters 
swarmed, after their kind, and every winged bird after its kind and saw that it was good. “God blessed them, saying ‘Be fruitful, and 
multiply, and fill the waters in the seas, and let birds multiply on the earth.’” (Genesis 1:22) And then God created man in his own 
image. In God’s image he created him male and female and “God blessed them. God said to them, ‘Be fruitful, multiply, fill the earth, 
and subdue it. Have dominion over the fish of the sea, over the birds of the sky, and over every living thing that moves on the earth.’” 
(Genesis 1:28)  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:14. 
53 The word “is fill” (plhrwvsate) has its first use in the LXX in Genesis 1:22, 28 describing how God commanded the sea creatures to 
fill the waters of the sea and how He commanded man to “Be fruitful, multiple, fill the earth, and subdue it.” 
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Galatians 5:14; Romans 1:29; 8:4; 13:8; 15:13, 14, 19; 2 Timothy 1:4). 
54 The word “animal, animals, animal” (qhriva, qhriva, qhrivouV) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 1:24, 25, 30 
describing Creation and how “God said, ‘Let the earth produce living creatures after their kind, livestock, creeping things, and animals 
of the earth after their kind;’ and it was so. God made the animals of the earth after their kind, and the livestock after their kind, and 
everyting that creeps on the ground after its kind. God saw that it was good…‘To every animal of the earth, and to every bird of the 
sky, and to everything that creeps on the earth, in which there is life, I have given every green herb for food;’ and it was so.” Paul used 
the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:20; Titus 1:12). 
55 The word “four-footed animals” (tetravpoda) has its first use in Genesis 1:24 during the Creation account. Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Let the earth bring forth living life according to its type—four-footed, and reptiles, and wild beasts of 
the earth according to type!’ And it was so.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:23. 

creeps on the ground after its kind. God saw that it 
was good. 
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Source Text for Hebrews 1:4b-6 
26God said, “Let’s make man56 in our57 image58, after 
our likeness. Let them have dominion over the fish of 
the sea, and over the birds of the sky, and over the 
livestock, and over all the earth, and over every 
creeping thing that creeps on the earth.” 27God 
created man in his own image. In God’s image he 
created him; male59 and female60 he created them. 
28God blessed them. God said to them, “Be fruitful, 
multiply, fill the earth, and subdue it. Have dominion 
over the fish of the sea, over the birds of the sky, and 

                                                           
56 The word “man” (ajnqrwvpou) has its first (and double) use in Genesis 1:26, 27 describing how God said, “Let’s make man in our 
image, after our likeness” and then He created man, male and female. (The parenthetical use of the word “men” in this verse is implied 
in the Greek.) Paul used the word 72 times in The Oldest Midrash and is used in each letter multiple times. 
57 The relatively uncommon word “our” (hJmetevran) has its first use in the LXX in Genesis 1:26 describing how God made man at 
Creation. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Let us make man according to our image, and according to likeness! And let them control the fishes of 
the sea, and the winged creatures of the heaven, and the cattle, and all the earth, and all the reptiles of the ones 
crawling upon the earth!’” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 15:4; 2 Timothy 4:15; Titus 3:14). 
58 The word “image” (eijkovna) has its first use in the LXX in Genesis 1:26, 27 describing man made in the image of God. “God said, 
‘Let’s make man in our image, after our likeness. Let them have dominion over the fish of the sea, and over the birds of the sky, and 
over the livestock, and over all the earth, and over every creeping thing that creeps on the earth.’ God created man in his own image. 
In God’s image he created him; male and female he created them.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 
10:1; Romans 1:23; 8:29). 
59 The word “male” (a[rsen) has its first use in Genesis 1:27 describing God making man in His own image, male and female. Paul 
used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 3:28; Romans 1:27 [3X]). 
60 The word “female” (qh:lu) has its first use in the LXX in Genesis 1:27 describing God making man in His own image, male and 
female. Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 3:28; Romans 1:26, 27). 
61 The word “I have given” (devdwka) is commonly used throughout the LXX and New Testament. It has its first use in the LXX in 
Genesis 1:29 when the pre-Incarnate Messiah spoke to Adam giving him every seed for sowing grass and fruit seed for food. Paul 
used the word 29 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:13; 7:4; 8:10; 10:16; Galatians 1:4; 2:9 [2X]; 3:21, 22; 4:15; Romans 4:20; 
5:5; 11:8; 12:3, 6, 19; 14:12; 15:5, 15; 2 Timothy 1:7, 9, 16, 18; 2:7, 25; 1 Timothy 2:6; 4:14; 5:14; Titus 2:14). 
62 The word “bears, there is” (e[cei) is commonly used in the LXX and the New Testament with its first (and double) use in the LXX in 
Genesis 1:29, 30. Its use is evident in the LXX describing every tree that has a fruit seed and all creatures that have the breath of life. 
Paul used the word 91 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; 3:3; 4:14, 15; 5:12 [2X], 14; 6:9, 13, 18, 19; 7:3, 5, 6, 24, 27, 28; 
8:1, 3; 9:1, 4 [2X], 8; 10:1, 2, 19, 34-36; 11:10, 15, 25; 12:1, 9, 28; 13:10 [2X], 14, 18; Galatians 2:4; 4:22, 27; 6:4, 10; Romans 1:13, 
28; 2:14 [2X], 20; 4:2; 5:1, 2; 6:21, 22; 8:9, 23; 9:10, 21; 10:2; 12:4 [2X], 6; 13:3; 14:22 [2X]; 15:4, 17, 23 [2X]; 2 Timothy 1:3 [2X], 
13; 2:17, 19; 3:5; 1 Timothy 1:12, 19; 3:4, 7, 9; 4:8; 5:4, 12, 16, 20, 25; 6:2, 8, 16; Titus 1:6; 2:8). 
63 The word “meal” (brw:sewV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 1:29, 30 describing how God blessed mankind. 
“God said, ‘Behold, I have given you every herb yielding seed, which is on the surface of all the earth, and every tree, which bears 
fruit yielding seed. It will be your food. To every animal of the earth, and to every bird of the sky, and to everything that creeps on the 
earth, in which there is life, I have given every green herb for food;’ and it was so.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash 
(Hebrews 12:6; Romans 14:17). 
64 The word “life” (zwh:V) has its first use in the LXX in Genesis 1:30 describing how God had given every green herb for food for 
everything that had life. Also see the footnote regarding the word “soul” used in Romans 2:9 that has one of its first uses also in 
Genesis 1:30. Paul used the word in each of his letters in The Oldest Midrash, a total of 25 times (Hebrews 7:3, 16; Galatians 6:8; 
Romans 2:7; 5:10, 17, 18, 21; 6:4, 22, 23; 7:10; 8:2, 6, 10, 38; 11:15; 2 Timothy 1:1, 10; 1 Timothy 1:16; 4:8; 6:12, 19; Titus 1:2; 3:7). 

over every living thing that moves on the earth.” 29God 
said, “Behold, I have given61 you every herb yielding 
seed, which is on the surface of all the earth, and every 
tree, which bears62 fruit yielding seed. It will be your 
food63. 30To every animal of the earth, and to every 
bird of the sky, and to everything that creeps on the 
earth, in which there is life64, I have given every green 
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herb for food;” and it was so. 31God saw everything65 
that he had made, and, behold, it was very66 good. 
There was evening and there was morning, a sixth day. 
2 The heavens, the earth, and all their vast array67 
were finished68. 2On the seventh69 day God finished 
his work70 which he had done; and he rested71 on the 

65 The word “everything” (o{sa) has its first use in the LXX in Genesis 1:31. Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And God beheld all as much as He made. And behold, it was exceedingly good. And there was evening and there was 
morning, the sixth day.” 

Paul used the word 22 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:4; 2:15; 3:3; 7:20; 8:6; 9:27; 10:25, 37 [2X]; Galatians 3:10, 27; 4:1; 
6:12, 16; Romans 3:19; 6:3; 7:1; 8:14; 11:13; 15:4; 2 Timothy 1:18; 1 Timothy 6:1). 
66 The word “very” (livan) has its first use in the LXX in Genesis 1:31 describing the sixth day of Creation. “God saw everything that 
he had made, and, behold, it was very good. There was evening and there was morning, a sixth day.” Note the English translation of 
the Greek in the LXX: 

“And God beheld all as much as he made. And behold, it was exceedingly good. And there was evening and there was 
morning, the sixth day.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 4:15. 
67 For the word “vast array” (kovsmoV) has itts first use in the LXX is in Genesis 2:1 (the only use in Genesis) describing that God 
completed the work of Creation. Paul used the word 20 times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:3; 9:26; 10:5; 11:7, 38; Galatians 
4:3; 6:14 [2X]; Romans 1:8, 20; 3:6, 19; 4:13; 5:12, 13; 11:12, 15; 1 Timothy 1:15; 3:16; 6:7). The word is the derivation of the word 
“cosmos”. 
68 The word “were finished, finished” (sunetelevsqhsan, sunetvlesen) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:1, 2 
describing how after the sixth day of Creation, “The heavens, the earth, and all their vast array were finished. On the seventh day God 
finished his work which he had done; and he rested on the seventh day from all his work which he had done.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 8:8; 9:28). 
69 The word “seventh” (eJbdwvmh/, eJbdovmhn) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:2, 3 describing when the creation of 
the heavens, the earth, and all their vast array were finished. “On the seventh day God finished his work which he had done; and he 
rested on the seventh day from all his work which he had done. God blessed the seventh day, and made it holy, because he rested in it 
from all his work of creation which he had done.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash in Hebrews 4:4 [2X]. The use of 
the word in Hebrews 4:4 is within the context of its first use in Genesis 2:2, 3 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at 
(the) appearing”. 
70 The common word “work” (e[rgw/:) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 2:2 [2X], 3 describing how God completed 
all the works of Creation in six days and rested on the seventh day. Its next use in contrast is in Genesis 3:17 (after the promise of the 
Messiah in Genesis 3:15) describing the result of the fall of man: a curse to the land that man worked. Paul used the word 57 times in 
The Oldest Midrash (11 in Hebrews, 8 in Galatians, 18 in Romans, 6 in 2 Timothy, 6 in 1 Timothy, 8 in Titus). 
71 The word “he rested” (katavpausen) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:2, 3 describing when the creation of the 
heavens, the earth, and all their vast array were finished. “On the seventh day God finished his work which he had done; and he rested 
on the seventh day from all his work which he had done. God blessed the seventh day, and made it holy, because he rested in it from 
all his work of creation which he had done.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:4, 8, 10). The use of 
the word in Hebrews 4:4 is within the context of its first use in Genesis 2:2, 3 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at 
(the) appearing”. 
72 The word “holy” (hJgivasen) has its first use in the LXX in Genesis 2:3 describing how God sanctified the seventh day and rested. 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God blessed the seventh day, and sanctified it; for in it he rested from all his works which God began to do.” 
Paul used the word in The Oldest Midrash 9 times (cf. Hebrews 2:11; 9:13; 10:10, 14, 29; 13:12; Romans 15:16; 2 Timothy 2:21; 1 
Timothy 4:5). 
73 The word “when” (o[te) has its first use in the LXX in Genesis 2:4 describing the account of “the history of the generations of the 
heavens and of the earth when they were created, in the day that the LORD God made the earth and the heavens.” 
Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:10; 9:17; Galatians 1:15; 2:11, 12, 14; 4:3, 4; Romans 2:16; 6:20; 7:5; 
13:11; 2 Timothy 4:3; Titus 3:4). 

seventh day from all his work which he had done. 3God 
blessed the seventh day, and made it holy72, because 
he rested in it from all his work of creation which he had 
done. 
4This is the history of the generations of the heavens 
and of the earth when73 they were created, in the day 
that the LORD God made the earth and the 
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heavens. 5No plant of the field was yet in the earth, 
and no herb of the field had yet sprung up74; for the 
LORD God had not caused it to rain on the earth. 
There was not a man to till75 the ground, 6but a mist 
went up76 from the earth, and watered77 the whole 
surface78 of the ground. 7The LORD God formed79 
man from80 the dust of the ground, and breathed into 

74 The word “sprung up” (ajnatevtalken) has its first use in the LXX in Genesis 2:5 describing the paradise God had created before 
there was man to till and cultivate it. Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“and every green field before it existed upon the earth, and all grass of the field before its rising, for the LORD God did 
not rain upon the earth, there was no man to work it.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:14. 
75 The word “till, cultivate” (eijrgavzesqai) has its first (and multiple) use in Genesis 2:5, 15 describing the paradise God had created 
for man “to till” and “cultivate” prior to creating Adam and after creating him. Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“and every green field before it existed upon the earth, and all grass of the field before its rising, for the LORD God did 
not rain upon the earth, there was no man to work it.” (Genesis 2:5) 
“And the LORD God took the man whom he shaped, and put him in the paradise to work it and to guard.” (Genesis 
2:15) 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:33; Galatians 6:10; Romans 2:10; 4:4, 5; 13:10). 
76 The word “went up” (ajnevbainen) has its first use in Genesis 2:6 describing the history of the generations of the heavens and of the 
earth when they were created. There was not a man to till the ground, “but a mist went up from the earth, and watered the whole 
surface of the ground.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“But a spring ascended from out of the earth, and it watered all the face of the earth.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 2:1, 2; Romans 10:6). 
77 The word “watered, to water” (ejpovtize, potivzein) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:6, 10 describing how God 
watered the earth at Creation. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“But a spring ascended from out of the earth, and it watered all the face of the earth.” (Genesis 2:6) 
“And a river goes forth from Eden to water the paradise; from there it separates into four sources.” (Genesis 2:10) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:20. 
78 Note the English translation of the Greek in Genesis 2:6, 7 in the LXX: 

“But a spring ascended from out of the earth, and it watered all the face of the earth. And God shaped the man, taking 
dust from the earth. And he breathed into his face breath of life, and man became a living soul.” 

The word “face” (provswpon) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:6, 7 describing the moment of the creation of 
Adam, although its use is not evident in the English translation of the Hebrew: “But a mist went up from the earth, and watered the 
whole surface of the ground. The LORD God formed man from the dust of the ground, and breathed into his nostrils the breath of life; 
and man became a living soul.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:24; Galatians 1:22; 2:6, 11). 
79 The word “formed” (e[plasen, e[plase, e[plase, e[plasen) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 2:7, 8, 15, 19 
describing how the LORD God formed man (taking) from the dust of the ground, breathed into his nostrils the breath of life, man 
became a living soul, and the LORD God put him in the Garden of Eden and formed every animal of the field, and every bird of the 
sky. Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 9:20; 1 Timothy 2:13). (The word is not otherwise used in the New 
Testament outside The Oldest Midrash.) 
80 The word “( ), took, he took, he had taken, she was taken” (labw;n, e[labe, e[labe, e[laben, ejlhvfqh) has its first (and multiple) use 
in Genesis 2:7, 15, 21-23 describing (in paraphrase from the English translation of the Greek of the LXX) how God took dust from the 
earth and shaped Adam, took the man whom He had shaped and put him in the Garden of Eden, and then took a rib from Adam to 
shape Havah (Eve). Paul used the word 31 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:2, 3; 4:16; 5:1, 4; 7:5, 8, 9; 9:15, 19; 10:26; 11:8, 
11, 13, 29, 35, 36; Galatians 2:6; 3:2, 14; Romans 1:5; 4:11; 5:11, 17; 7:8, 11; 8:15 [2X]; 13:2; 2 Timothy 1:5; 1 Timothy 4:4). 
81 The word “beautiful” (wJrai:on) has its first use in the LXX in Genesis 2:9 describing the Garden of Eden where the LORD God put 
the man whom he had formed. “Out of the ground the Lord God made every tree to grow that is pleasant to the sight, and good for 
food, including the tree of life in the middle of the garden and the tree of the knowledge of good and evil.” Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

his nostrils the breath of life; and man became a living 
soul. 8The LORD God planted a garden eastward, 
in Eden, and there he put the man whom he had 
formed.  
9Out of the ground the LORD God made every 
tree to grow that is pleasant81 to the sight, and good 
for food, including the tree of life in the middle of the 
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garden and the tree of the knowledge82 of good and 
evil83. 10A river went out of Eden to water the garden; 
and from there it was parted84, and became the source 
of four rivers. 11The name85 of the first is Pishon: it 
flows through the whole land of Havilah, where there is 
gold;86 12and the gold of that land is good. Bdellium87 

“And God caused to rise up yet from the earth every beautiful tree to the sight, and good for food, and the tree of life in 
the midst of the paradise, and the tree, the one to know knowing good and evil.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 10:15. 
82 The word “knowledge” (gnwsto;n) has 14 uses in the LXX and 15 uses in the New Testament. Its first use in the LXX is in Genesis 
2:9 describing the tree of the knowledge of good and evil and in the LXX literally, “and the tree, the one to know knowing good and 
evil.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God caused to rise up yet from the earth every beautiful tree to the sight, and good for food, and the tree of life in 
the midst of the paradise, and the tree, the one to know knowing good and evil.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:19 and is the last use in the New Testament. 
83 The word “evil” (ponhrou:, ponhro;n) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:9, 17 describing that “Out of the ground 
the LORD God made every tree to grow that is pleasant to the sight, and good for food, including the tree of life in the middle of the 
garden and the tree of the knowledge of good and evil” and warned Adam “but you shall not eat of the tree of the knowledge of good 
and evil; for in the day that you eat of it, you will surely die.” 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:12; 10:22; Galatians 1:4; Romans 12:9; 2 Timothy 3:13; 4:18; 1 
Timothy 6:4). 
84 For the word “separated” (ajforivzetai) has its first use in Genesis 2:10 but most commonly used in Scripture in Leviticus in the 
LXX with 18 uses (10:15; 13:4, 5, 11, 21, 26, 31, 33, 50, 54; 14:12, 38, 46; 20:25 [2X], 26; 25:34; 27:21) dealing with the separation 
of the holy from the unholy or the clean from the unclean. Note the English translation of the Greek in the LXX of Genesis 2:10 
regarding the description of the water source of the Garden of Eden immediately after the tree of the knowledge of good and evil: 

“And a river goes forth from Eden to water the paradise; from there it separates into four sources.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 1:1; Galatians 1:15; 2:12). See footnotes regarding Galatians 
1:15-20/Exodus 3:4-4:26 of Volume 1 where Paul quoted Isaiah 49:1 but inserted the word “separated”. 
85 The word “name” (o[noma, o[noma, o[noma, ojnovmata) has its first use in the LXX in Genesis 2:11, 13, 19, 20 describing that which 
has been named by God or by man. Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:4; 2:12; 6:10; 13:15; Romans 
1:5; 2:24; 9:17; 10:13; 15:9; 2 Timothy 2:19; 1 Timothy 6:1). 
86 Note the English translation of the Greek in Genesis 2:11, 13 in the LXX: 

“The name to the one is Phison. This is the one encircling all the land of Havilah—where the gold is there…And the 
name to the second river is Gihon. This is the one encircling all the land of Ethiopia.” 

The word “encircling” (kuklw:n) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:11, 13 describing rivers that came from the 
river that went out of the Garden of Eden.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:30. 
87 Note the English translation of the Greek in Genesis 2:12 in the LXX: 

“And the gold of that land is good, and there is the carbuncle and the leek colored stone.” 
The word “carbuncle” (a[nqrax) has its first use in the LXX in Genesis 2:12 describing where the river Pishon went out of Eden, and it 
flowed through the whole land of Havilah, where there is gold; “and the gold of that land is good. Bdellium and onyx stone are also 
there.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:20. 
(It has no other use in the New Testament.) 
88 The word “stone” (livqoV) has its first use in the LXX in Genesis 2:12 describing the rivers that went out of Eden and parted and 
became the source of four rivers. The name of the first is Pishon: it flows through the whole land of Havilah, where there is gold; 
“And the gold of that land is good. Bdellium and onyx stone are also there.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:33. 
89 The word “in front” (katevnanti) has its first use in the LXX in Genesis 2:14 describing the river going forth from the Garden of 
Eden to water the paradise and then from there separating into four rivers. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the third river is the Tigris. This is the one going forth over against the Assyrians. And the fourth river is the 
Euphrates.” 

and onyx stone88 are also there. 13The name of the 
second river is Gihon. It is the same river that flows 
through the whole land of Cush. 14The name of the 
third river is Hiddekel. This is the one which flows in 
front89 of Assyria. The fourth river is the Euphrates. 
15The LORD God took the man, and put him into 
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the garden of Eden to cultivate and keep90 it. 16The 
LORD God commanded91 the man92, saying, “You 
may freely eat93 of every tree of the garden; 17but you 
shall not eat of the tree of the knowledge94 of good 

                                                           
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 4:17. 
90 The word “keep” (fulavssein) has its first use in the LXX in Genesis 2:15 describing how the LORD God placed Adam in the 
Garden of Eden to cultivate and keep it. (Its second use is in Genesis 3:24 when the LORD God placed cherubim at the east of the 
Garden of Eden, and a flaming sword which turned every way, to guard the way to the tree of life.) 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Galatians 6:13; Romans 2:26; 2 Timothy 1:12, 14; 4:15; 1 Timothy 5:21; 
6:20). 
91 The word “commanded” (ejneteivlato) has its first use in the LXX in Genesis 2:16 describing how the LORD God, the pre-incarnate 
Messiah took the man, and put him into the Garden of Eden to cultivate and keep it but he could not eat of the tree of the knowledge 
of good and evil for in the day he ate it, he would surely die. “The LORD God commanded the man, saying, ‘You may freely eat of 
every tree of the garden…” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:20; 11:22). 
92 Note the English translation of the Greek in Genesis 2:16 in the LXX: 

“And the LORD God gave charge to Adam, saying, from all of a tree of the one in the paradise you shall eat food…” 
The name “Adam” ( JAda;m) has its first use in the LXX in Genesis 2:16. Its use is not evident in the World Messianic Bible: “The 
LORD God commanded the man, saying, ‘You may freely eat of every tree of the garden;” and in the next verse God is quoted, “but 
you shall not eat of the Tree of the Knowledge of Good and Evil; for in the day that you eat of it, you will surely die.” ”  
Paul used the name three times in The Oldest Midrash (Romans 5:14; 1 Timothy 2:13, 14). 
93 The word “eat” (fagh:/, favgesqe, favghse) has its first (and triple) use in Genesis 2:16, 17 [2X] describing how the LORD God took 
Adam and put him into the garden of Eden to cultivate and keep it. “The LORD God commanded the man, saying, ‘You may freely eat 
of every tree of the garden; but you shall not eat of the tree of the knowledge of good and evil; for in the day that you eat of it, you 
will surely die.’” Paul used the word 15 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:27; 13:10; Romans 14: 2 [2X], 3 [4X], 6 [4X], 20, 
21, 23). 
94 The word “knowledge” (e[gnwsan) has its first use in Genesis 2:17 regarding God’s command not to eat of the tree of the 
“knowledge” of good and evil. Paul used the word 20 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:10; 8:11; 10:34; 13:23; Galatians 2:9; 
3:7; 4:9 [2X]; Romans 1:21; 2:18; 3:17; 6:6; 7:1, 7, 15; 10:19; 11:34; 2 Timothy 1:18; 2:19; 3:1) Paul used it in Hebrews 3:10 in a 
quotation from Psalm 95:7b-11 and through Midrash associated with the promise of the pre-Incarnate Messiah to give the land to 
Abram and to himself forever (Genesis 13:15, cf. Galatians 3:16). 
95 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“but from the tree of the knowing good and evil, you shall not eat from it; but in whatever day you should eat from it, to 
death you shall die.” 

The word “death” (qanavtw/) has its first use in Genesis 2:17 describing what would happen if Adam and Havah (Eve) disobeyed the 
LORD God, the pre-Incarnate Messiah and ate of the tree of knowledge of good and evil. Here the word’s inclusion in the phrase 
literally means “by death” die. 
Paul used the word 33 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:9 [2X], 14 [2X], 15; 5:7; 7:23; 9:15, 16; 11:5; Romans 1:32; 5:10, 12 
[2X], 14, 17, 21; 6:3-5, 9, 16, 21, 23; 7:5, 10, 13 [2X], 24; 8:2, 6, 38; 2 Timothy 1:10). 
96 The word “die” (ajpoqanei:sqe) has its first use in the LXX in Genesis 2:17 when the LORD God commanded Adam that he could eat 
of every tree of the garden except one saying, “but you shall not eat of the tree of the knowledge of good and evil; for in the day that 
you eat of it, you will surely die.” Paul used the word 32 times in The Oldest Midrash, all within the first three letters (Hebrews 7:8; 
9:27; 10:28; 11:4, 13, 21, 37; Romans 5:6, 7 [2X], 8, 15; 6:2, 7-9, 10 [2X]; 7:2, 3, 6, 9; 8:13, 34; 14:7, 8 [3X], 9, 15; Galatians 2:19, 
21), but not in the final three letters which focus on everlasting life. 
97 The word “alone” (movnon) has its first use in Genesis 2:18 describing the words of the LORD God: “It is not good for the man to be 
alone. I will make him a helper comparable to him.” Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:7; Galatians 
6:4; Romans 11:3; 16:4, 27; 2 Timothy 4:11; 1 Timothy 1:17; 6:15, 16). 
98 The word “helper” (bohqo;n, bonqo;V) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:18, 20 describing the words of the LORD 
God, the pre-Incarnate Messiah before causing man to fall into a deep sleep and taking one of his ribs making woman for him: “It is 
not good for the man to be alone. I will make him a helper comparable to him…The man gave names to all livestock, and to the birds 
of the sky, and to every animal of the field; but for man there was not found a helper comparable to him.” Paul used the word once in 
The Oldest Midrash in Hebrews 13:6 in its sole use in the New Testament. 

and evil; for in the day that you eat of it, you will 
surely95 die96.” 
18The LORD God said, “It is not good for the man 
to be alone97. I will make him a helper98 comparable to‡ 
him.” 19Out of the ground the LORD God formed 
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every animal of the field, and every bird of the sky, and 
brought99 them to the man to see what he would call 
them. Whatever the man called every living creature 
became its name. 20The man gave names to all 
livestock, and to the birds of the sky, and to every 
animal of the field; but for man there was not found100 
a helper comparable101 to him. 21The LORD God 
caused the man to fall into a deep sleep. As the man 
slept, he took one of his ribs, and closed up102 the 

99 The word “brought” (ajgagovnta) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:19, 22 how the pre-Incarnate Messiah, in 
whom all things were created, “brought [each animal] to man to see what he would call them” and also after he made woman from the 
rib of Adam, “brought her to the man.” (Cf. John 1:1-3; Colossians 1:16.) Paul uses the word in The Oldest Midrash six times 
(Hebrews 2:10; Galatians 5:18; Romans 2:4; 8:14; 2 Timothy 3:6; 4:11). 
100 The word “has found” (euJrevqh) has its first use in the LXX in Genesis 2:20 describing how after naming all livestock, the birds of 
the sky, and every animal of the field, there was not found a helper comparable to him and subsequently the LORD God made woman 
from one of his ribs. Paul used the word twelve times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:16; 9:12; 11:5; 12:17; Galatians 2:17; 
Romans 4:1; 7:10, 18, 21; 10:20; 2 Timothy 1:17, 18). 
101 The word “comparable” (o{moioV) has its first use in the LXX in Genesis 2:20 describing how Adam, “The man gave names to all 
livestock, and to the birds of the sky, and to every animal of the field; but for man there was not found a helper comparable to him.” 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Adam called names to all the cattle, and to all the winged creatures of the heaven, and to all the wild beasts of the 
field; but to Adam there was not found a helper likened to him.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 5:21. 
102 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD God put a change of state over Adam, and he slept. And he took one of his ribs, and supplied flesh 
against it.” 

The relatively uncommon word “supplied” (ajneplhvrwse) has its first use in the LXX in Genesis 2:21 describing how when for man 
there was not found a helper comparable to him, “The LORD God caused the man to fall into a deep sleep. As the man slept, he took 
one of his ribs, and closed up the flexh in its place.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 6:2. 
103 The word “flesh” (savrka, sa;rx, sarkovV, savrka) has its first (and multiple [4X]) use in the LXX in Genesis 2:21, 23 [2X], 24 
where the pre-Incarnate Messiah supplied the flesh from one of Adam’s ribs and made woman to be one flesh together. 
Paul used the word 51 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; 5:7; 9:10, 13; 10:20; 12:9; Galatians 1:16; 2:16, 20; 3:3; 4:13, 14, 
23, 29; 5:13, 16, 17 [2X], 19, 24; 6:8 [2X], 12, 13; Romans 1:3; 2:28; 3:20; 4:1; 6:19; 7:5, 18, 25; 8:1, 3 [2X], 4, 5 [2X], 6-9, 12 [2X], 
13; 9:3, 5, 8; 11:14; 13:14; 1 Timothy 3:16). 
104 The word “women” (gunai:keV) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 2:22-25 describing how God made a helper 
comparable to man, taking a rib from his side. “The LORD God made a woman from the rib which he had taken from the man, and 
brought her to the man. The man said, ‘This is now bone of my bones, and flesh of my flesh. She will be called “woman,” because she 
was taken out of Man.’ Therefore a man will leave his father and his mother, and will join with his wife, and they will be one flesh. 
The man and his wife were both naked, and they were not ashamed.” Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 
11:35; Galatians 4:4; Romans 7:2; 1 Timothy 2:9-12, 14; 3:2, 11, 12; 5:9; Titus 1:6). 
105 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD God built the rib which he took from Adam into a woman. And he led her to Adam.” 
The word “built” (wj/kodovmhsen) has its first use in the LXX in Genesis 2:22 describing how the LORD God made a woman from the 
rib which he had taken from the man, and brought her to the man.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 2:18; Romans 15:20). 
106 The word “bone, bones” (ojstou:n, ojstevwn) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 2:23 describing how the LORD 
God, the pre-Incarnate Messiah caused the man to fall into a deep sleep and as Adam slept, he took one of his ribs, and closed up the 
flesh in its place, making a woman from the rib which he had taken from the man, and brought her to the man. “The man said, ‘This is 
now bone of my bones, and flesh of my flesh. She will be called ‘woman,’ because she was taken out of Man.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:22. 

flesh103 in its place. 22the LORD God made a 
woman104 from the rib which he had taken from the 
man, and brought her to the man.105 23The man said, 
“This is now bone106 of my bones, and flesh of my 
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flesh. She will be called ‘woman,’ because she was 
taken out of Man107.” 
24Therefore108 a man will leave109 his father110 and his 
mother111, and will join with his wife, and they will be 
one flesh. 25The man and his wife were both naked112, 
and they were not ashamed. 

Source Text for Hebrews 1:7-8 
3 Now the serpent was more subtle113 than any animal
of the field which the LORD God had made. He 

107 The word “Man” (ajndro;V) has its first use in the LXX in Genesis 2:23 describing Adam’s account of how woman was taken from 
man. “The man said, ‘This is now bone of my bones, and flesh of my flesh. She will be called ‘woman.’ Because she was taken out of 
Man.’” Paul used the word 16 times in The Oldest Midrash (Galatians 4:27; Romans 4:8; 7:2 [2X], 3 [4X]; 11:4; 1 Timothy 2:8, 12; 
3:2, 12; 5:9; Titus 1:6:2:5). 
108 The word “therefore” (e{neken) has its first use in the LXX in Genesis 2:24 describing how after the response of Adam of the LORD 
God making Havah (Eve) from his rib and she was bone of his bones, and flesh of his flesh and he called her woman, “Therefore a 
man will leave his father and his mother, and will join with his wife, and they will be one flesh.” Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“Because of this man shall leave his father and mother, and shall cleave to his wife, and the two shall be for one flesh.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 8:36; 14:20). 
109 The word “will leave” (kataleivyei) has its first use in Genesis 2:24 describing God’s plan for a man and woman that was without 
shame: “Therefore a man will leave his father and his mother, and will join with his wife, and they will be one flesh.” Paul used the 
word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:1; 11:27; Romans 11:4; Titus 1:5). 
110 The word “father” (patevra) has its first use in the LXX in Genesis 2:24 describing how “a man will leave his father and his 
mother, and will join with his wife, and they will be one flesh.” 
Paul used the word 34 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:1, 5; 3:9; 7:10; 8:9; 11:23; 12:7, 9 [2X]; Galatians 1:1, 3, 4; 4:2, 6; 
Romans 1:7; 4:[1], 11, 12 [2X], 16-18; 6:4; 8:15; 9:5, 10; 11:28; 15:6, 8; 2 Timothy 1:2; 1 Timothy 1:[1], 2; 5:1; Titus 1:4). 
111 The word “mother” (mhtevra) has its first use in the LXX in Genesis 2:24 describing how “a man will leave his father and his 
mother, and will join with his wife, and they will be one flesh.” Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 1:15; 
4:26; Romans 16:13; 2 Timothy 1:5; 1 Timothy 5:2). 
112 The word “naked” (gumnoi;) has its first use in Genesis 2:25 describing how the LORD God made Havah (Eve) from Adam’s rib and 
Adam said she was bone of his bones, and flesh of his flesh and called her ‘woman,’ because she was taken out of Man. Therefore a 
man will leave his father and his mother, and will join with his wife, and they will be one flesh. “The man and his wife were both 
naked, and they were not ashamed.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 4:13. 
113 Note the English translation of the Greek in Genesis 3:1 in the LXX: 

“But the serpent was most skilled of all the wild beasts, of the ones upon the earth whom the LORD God made. And the 
serpent said to the woman, ‘For why said God, “No way should you eat from all of a tree of the paradise?”’” 

The word “most skilled” (fronimwvtatoV) has its first use in the LXX in Genesis 3:1 describing that after the man and woman were 
placed in the Garden of Eden, “Now the serpent was more subtle than any animal of the field which the LORD God had made. He said 
to the woman, ‘Has God really said, “You shall not eat of any tree of the garden?”’”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 11:25; 12:16). 
114 The idiom “not” (ouj mh;) literally “no longer” has its first use in the LXX in Genesis 3:1 describing how the serpent was more 
subtle than any animal of the field which the LORD God had made. He said to the woman, “Has God really said, ‘You shall not eat of 
any tree of the garden?” Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:11, 12; 10:17; 13:5 [2X]; Galatians 5:16; 
Romans 4:8). Its use in Hebrews 10:17 is within a quotation of Jeremiah 31:34. 
115 The word “eyes” (ojfqalmoi;, ojfqalmoi:V, ojfqalmoi;) has its first (and triple) use in Genesis 3:5-7 describing how the serpent 
deceived Havah regarding the fruit of the tree of knowing good and evil that it would open her eyes. The fruit was a delight to Havah’s 
(Eve’s) eyes and their eating it resulted in their eyes being opened to their nakedness. 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:13; Galatians 3:1; 4:15; Romans 3:18; 11:8, 10). 

said to the woman, “Has God really said, ‘You shall 
not114 eat of any tree of the garden’?” 
2The woman said to the serpent, “We may eat fruit 
from the trees of the garden, 3but not the fruit of the 
tree which is in the middle of the garden. God has said, 
‘You shall not eat of it. You shall not touch it, lest you 
die.’ ” 
4The serpent said to the woman, “You won’t really die, 
5for God knows that in the day you eat it, your eyes115 
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will be opened, and you will be like God, knowing good 
and evil.” 
6When the woman saw that the tree was good for 
food, and that it was a delight to the eyes, and that the 
tree was to be desired to make one wise, she took 
some of its fruit, and ate. Then she gave some to her 
husband with her, and he ate it, too.116 7Their eyes 
were opened, and they both knew that they were 
naked. They sewed fig leaves together, and made 

116 Note the English translation from the Greek in Genesis 3:6 in the LXX: 
“And the woman beheld that the tree is good for food, and that it is pleasing to the eyes to behold, and is beautiful for 
contemplating. And having taken the fruit of it, she ate, and she gave also to her husband with her, and they ate.” 

The word “for contemplating” (katanoh:sai) has its first use in Genesis 3:6 describing when Havah (Eve) saw the tree of knowledge 
of good and evil was to be desired to make one wise. Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:1; 10:24; 
Romans 4:19). 
117 The word “heard” (h[kousan) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 3:8, 10, 17 describing how after eating from the 
tree of the knowledge of good and evil, their eyes were opened, and they both knew that they were naked, sewing fig leaves together 
to make coverings for themselves. “They heard the LORD God’s voice walking in the garden in the cool of the day, and the man and 
his wife hid themselves from the presence of the LORD God among the trees of the garden.” The pre-Incarnate Messiah cursed the 
serpent and announced the protoevangelium. Paul used the word 21 times in The Oldest Midrash (cf. Hebrews 2:1, 3; 3:7, 15, 16; 4:2, 
7; 12:19; Galatians 1:13, 23; 4:21; Romans 10:14 [2X], 18; 11:8; 15:21; 2 Timothy 1:13; 2:2, 14; 4:17; 1 Timothy 4:16). 
118 The word “voice” (fwnh:V) has its first use in the LXX in Genesis 3:8, 10, 17 describing how Adam and Havah (Eve) heard the 
voice of the LORD God, the pre-Incarnate Messiah walking in the garden after they had sinned. Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“And they heard the voice of the Lord God walking in the paradise at dusk. And both Adam and his wife hid from the 
face of the LORD God in the midst of the tree of the paradise.” (Genesis 3:8) 
“And he said to him, ‘I heard your voice while walking in the paradise, and I reared, for I am naked, and I hid.” 
(Genesis 3:10) 
“And to Adam he said, ‘Because you hearkened to the voice of your wife, and ate from the tree of which I gave charge 
to you, saying, “This alone you are not to eat from it”—and you ate; accursed is the land among your works; in 
distresses you will eat it all the days of your life.’” (Genesis 3:17) 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:7, 15; 4:7; 12:19, 26; Galatians 4:20). 
119 The word “walking, ( )” (peripatou:ntoV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 3:8, 10 when Adam and Havah (Eve) 
who, after they had sinned heard the LORD God’s voice walking in the garden although its second use is not evident in the English 
translation of the Hebrew. Note the English translation of the Greek in the LXX in the two verses: “And they heard the voice of the 
LORD God walking in the paradise at dusk. And both Adam and his wife hid from the face of the LORD God in the midst of the tree of 
the paradise.” (Genesis 3:8) “And he said to him, ‘I heard your voice while walking in the paradise, and I feared, for I am naked, and I 
hid.’” (Genesis 3:10) 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:9; Galatians 5:16; Romans 6:4; 8:1, 4; 13:13; 14:15). 
120 The word “hid, I hid” (ejkruvbhsan, ejkruvbhn) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 3:8, 10 describing how after 
Adam and Havah (Eve) ate from the tree of the knowledge of good and evil, and their eyes were opened, and they both knew that they 
were naked, they sewed fig leaves together to make coverings for themselves. “They heard the LORD God’s voice walking in the 
garden in the cool of the day, and the man and his wife hid themselves from the presence of the LORD God among the trees of the 
garden.” When the pre-incarnate Messiah, the LORD God called to the man, “The man said, ‘I heard your volice in the garden, and I 
was afraid, because I was naked; so I hid myself.’” The pre-Incarnate Messiah cursed the serpent and announced the protoevangelium 
of Genesis 3:15. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:23; 1 Timothy 5:25). 
121 The word “where” (pou:) has its first use in the LXX in Genesis 3:9 describing the pre-Incarnate Messiah’s question to Adam after 
he and Havah (Eve) had eaten from the tree of knowing good and evil, “Where are you?” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:8; Romans 3:27). 

coverings for themselves. 8They heard117 the LORD 
God’s voice118 walking119 in the garden in the cool of 
the day, and the man and his wife hid120 themselves 
from the presence of the LORD God among the 
trees of the garden. 
9The LORD God called to the man, and said to him, 
“Where121 are you?” 
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10The man said, “I heard your voice in the garden, and 
I was afraid122, because I was naked; so I hid myself.”  
11God said, “Who told123 you that you were naked? 
Have you eaten from the tree that I commanded you 
not to eat from?”124 
12The man said, “The woman whom you gave to be 
with me, she gave me fruit from the tree, and I ate it.” 

                                                           
122 The word “I was afraid” (ejfobhvqhn) has its first use in the LXX in Genesis 3:10 describing how the LORD God, the pre-incarnate 
Messiah called to the man “Where are you?” after he and the woman had eaten from the tree of the knowledge of good and evil. “The 
man said, ‘I heard your voice in the garden, and I was afraid, because I was naked; so I hid myself.’” 
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:1; 11:23, 27; 13:6; Galatians 2:12; 4:11; Romans 11:20; 13:3, 4). 
123 The word “told” (ajnhggevlh) has its first use in the LXX in Genesis 3:11 describing how the pre-Incarnate Messiah called out to 
Adam who was afraid because he was naked. “God said, ‘Who told you that you were naked? Have you eaten from the tree that I 
commanded you not to eat from?’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said to him, ‘Who announced to you that you are naked, unless from the tree of which I gave charge to you, 
saying, This alone you are not to eat from it—you ate.’” 

Paul uses the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:21. 
124 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said to him, ‘Who announced to you that you are naked, unless from the tree of which I gave charge to you, 
saying, This alone you are not to eat from it—you ate.’” 

The idiom “but” (eij mh;) has its first use in the LXX in Genesis 3:11 describing how the pre-Incarnate Messiah called out to Adam 
who was afraid because he was naked. “God said, ‘Who told you that you were naked? Have you eaten from the tree that I 
commanded you not to eat from?’” Paul used the idiom twelve times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:18; Galatians 1:7, 19; 6:14; 
Romans 7:7 [2X]; 9:29; 11:15; 13:1, 8; 14:14; 1 Timothy 5:19). 
125 The word “deceived” (hjpathsev) has its first use in the LXX in Genesis 3:13 describing the woman’s response to the pre-Incarnate 
Messiah in the Garden of Eden as to his conversation with the woman. “The Lord God said to the woman, ‘What have you done?’ The 
woman said, ‘The serpent deceived me, and I ate.’” Paul used it once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:14. Its use of the word in 
1 Timothy 2:14 is within the context of its first use in Genesis 3:20 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) 
appearing”. This ‘gaze back’ substantiates The Apostolic Bible’s use of the LXX’s wording from Genesis 3:13 from a contextual basis 
(see comments in Volume 4 regarding 1 Timothy 2:14 and [“being deceived”]). 
126 The word “you are cursed, is cursed” (ejpikatavratoV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 3:14, 17 descrbing the 
pre-Incarnate Messiah’s response after Havah (Eve) said, “The sepernt deceived me, and I ate.” “The LORD God said to the serpent, 
‘Because you have done this, you are cursed above all livestock, and above every animal of the field. You shall go on your belly and 
you shall eat dust all the days of your life.’” (Genesis 3:14) This curse of the serpent is associated with the protoevangelium of 
Genesis 3:15. “To Adam he said, ‘Because you have listened to your wife’s voice, and ate from the tree, about which I commanded 
you, saying, “you shall not eat of it,” the ground is cursed for your sake.’” (Genesis 3:17) Paul used the word twice in The Oldest 
Midrash (Galatians 3:10, 13). 
127 The word “you shall go” (poreuvsh/) has its first use in the LXX in Genesis 3:14 descrbing the pre-incarnate Messiah’s response 
after Havah (Eve) said, “The sepernt deceived me, and I ate.” “The LORD God said to the serpent, ‘Because you have done this, you 
are cursed above all livestock, and above every animal of the field. You shall go on your belly and you shall eat dust all the days of 
your life.’” This curse of the serpent is associated with the protoevangelium of Genesis 3:15. 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 15:24, 25; 2 Timothy 4:10; 1 Timothy 1:3). 
128 The word “belly” (koiliva/) has its first use in Genesis 3:14 describing how after the serpent deceived Havah (Eve), the “LORD God 
said to the serpent, ‘Because you have done this, you are cursed above all livestock, and above every animal of the field. You shall go 
on your belly and you shall eat dust all the days of your life.’”  
(Note that its use by Moses in Leviticus 11:42, in the “belly” of the Torah, the word has an enlarged vav in the Hebrew: ,WjG2.) 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 1:15; Romans 16:18). 

13The LORD God said to the woman, “What have 
you done?” The woman said, “The serpent 
deceived125 me, and I ate.” 
14The LORD God said to the serpent, “Because 
you have done this, you are cursed126 above all 
livestock, and above every animal of the field. You 
shall go127 on your belly128 and you shall eat dust all 
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the days of your life. 15I will put hostility129 between 
you and the woman, and between your offspring and 
her offspring. He will bruise130 your head131, and you 
will bruise his heel.” 16To the woman he said, 

129 The word “hostility” (e[cqran) has its only use in the LXX in Genesis 3:15 within the protoevangelium spoken by the LORD God 
after cursing Satan, “I will put hostility between you and the woman, and between your offspring and her offspring. He will bruise 
your head, and you will bruise his heel.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 5:20; Romans 8:7). 
130 Note the English translation of the Greek in Genesis 3:15 in the LXX: 

“And I will put hatred between you and between the woman; and between your seed and between her seed. He will give 
heed to your head, and you will give heed to his heel.” 

The word “he will give heed, you will give heed” (thrhvsei, thrhvseiV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 3:15 
describing after Adam and Havah (Eve) ate from the tree of the knowledge of good and evil, and their eyes were opened, and they 
both knew that they were naked, theyed fig leaves together to make coverings for themselves. They heard the LORD God’s voice 
walking in the garden in the cool of the day, and the man and his wife hid themselves from the presence of the LORD God among the 
trees of the garden. The pre-Incarnate Messiah cursed the serpent and announced the protoevangelium of Genesis 3:15.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (2 Timothy 4:7; 1 Timothy 5:22; 6:14). 
131 The word “head” (kefalh;n) has its first use in the LXX in Genesis 3:15 within the protoevangelium spoken by the LORD God after 
cursing Satan, “I will put hostility between you and the woman, and between your offspring and her offspring. He will bruise your 
head, and you will bruise his heel.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:20. 
132 Note the English translation of the Greek in Genesis 3:16 in the LXX: 

“And to the woman he said, ‘In multiplying I will multiply your distresses, and your moanings. In distresses you will 
bear children, and to your husband your submission, and he will dominate you.’” 

The word “moanings” (stenagmovn) has its first use in the LXX in Genesis 3:16 associated with the curse and a promise God gave 
mankind after Havah (Eve) was deceived by the serpent. In Genesis 3:15 the protoevangelium is recorded. Then “To the woman he 
said, ‘I will greatly multiply your pain in childbirth. You will bear children in pain. Your desire will be for your husband, and he will 
rule over you.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:26. 
133 The word “bear” (texh/) has its first use in the LXX in Genesis 3:16 associated with the curse and a promise God gave mankind 
after Havah (Eve) was deceived by the serpent. In Genesis 3:15 the protoevangelium is recorded. Then “To the woman he said, ‘I will 
greatly multiply your pain in childbirth. You will bear children in pain. Your desire will be for your husband, and he will rule over 
you.’” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:7; 11:11; Galatians 4:27). 
134 The word “children” (tevkna) has its first use in Genesis 3:16 associated with the curse and a promise God gave mankind after 
Havah (Eve) was deceived by the serpent. In Genesis 3:15 the protoevangelium is recorded. Then “To the woman he said, ‘I will 
greatly multiply your pain in childbirth. You will bear children in pain. Your desire will be for your husband, and he will rule over 
you.’” 
Paul used the word 19 times in The Oldest Midrash (Galatians 4:25, 27, 28, 31; Romans 8:16, 17, 21; 9:7, 8 [2X]; 2 Timothy 1:2; 21; 
1 Timothy 1:2, 18; 3:4, 12; 5:4; Titus 1:4, 6). 
135 The word “rule over” (kurieuvsei) has its first use in Genesis 3:16 associated with the curse and a promise God gave mankind after 
Havah (Eve) was deceived by the serpent. In Genesis 3:15 the protoevangelium is recorded. Then “To the woman he said, ‘I will 
greatly multiply your pain in childbirth. You will bear children in pain. Your desire will be for your husband, and he will rule over 
you.’” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Romans 6:9, 14; 7:1; 14:9; 1 Timothy 6:15). 
136 Note the English translation of the Greek in Genesis 3:16, 17 in the LXX: 

“And to the woman he said, ‘In multiplying I will multiply your distresses, and your moanings. In distresses you will 
bear children, and to your husband your submission, and he will dominate you.’ And to Adam he said, ‘Because you 
hearkened to the voice of your wife, and ate from the tree of which I gave charge to you, saying, ‘This alone you are not 
to eat from it’—and you ate; accursed is the land among your works; in distresses you will eat it all the days of your 
life.’” 

The word “distresses” (luvpaV, luvpaiV, luvpaiV) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 3:16 [2X], 17 associated with the 
curse and a promise God gave mankind after Havah (Eve) was deceived by the serpent. In Genesis 3:15 the protoevangelium is 
recorded. Then “To the woman he said, ‘I will greatly multiply your pain in childbirth. You will bear children in pain. Your desire will 

“I will greatly multiply your pain132 in childbirth. You will 
bear133 children134 in pain. Your desire will be for your 
husband, and he will rule over135 you.”136 
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17To Adam he said, “Because you have listened to 
your wife’s voice, and ate from the tree, about which I 
commanded you, saying, ‘You shall not eat of it,’ the 
ground is cursed for your sake. You will eat from it with 
much labor all the days of your life. 
18It will yield thorns137 and thistles138 to you; and you 
will eat the herb of the field. 19You will eat bread139 by 

be for your husband, and he will rule over you.’ To Adam he said, ‘Because you have listened to your wife’s voice, and ate from the 
tree, about which I commanded you, saying, ‘You shall not eat of it,’ the ground is cursed for your sake. You will eat from it with 
much labor all the days of your life.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:11, Romans 9:2). 
137 The word “thorns” (ajkavnqaV) has its first use in the LXX in Genesis 3:18 within the curse given to Adam including the curse on 
the ground: “It will yield thorns and thistles to you; and you will eat the herb of the field.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:8 in the phrase “thorns and thistles”, a clear reference to Genesis 3:18. 
A significant us of the word in the New Testament is recorded by Matthew and Yochanan regarding Yeshua the Messiah taking the 
curse of Mankind upon himself. “They braided a crown of thorns and put it on his head, and a reed in his right hand; and they kneeled 
down before him, and mocked him, saying, ‘Hail, King of the Jews!’” (Matthew 27:29) “The soldiers twisted thorns into a crown, and 
put it on his head, and dressed him in a purple garment.” (Yochanan 19:2) 
138 The uncommon word “thistles” (tribovlouV) has its first use in the LXX in Genesis 3:18 within the curse given to Adam including 
the curse on the ground: “It will yield thorns and thistles to you; and you will eat the herb of the field.” Paul uses it once in The Oldest 
Midrash in Hebrews 6:8 in the phrase “thorns and thistles”, a clear reference to Genesis 3:18. (It is otherwise only used in the LXX in 
2 Samuel 12:31; 1 Chronicles 20:3; Proverbs 22:5; Hosea 10:8 and otherwise only used in the New Testament Matthew 7:16.) 
139 The word “bread” (a[rton) has its first use in the LXX in Genesis 3:19 in describing the curse upon man after Adam and Havah 
(Eve) ate of the tree of knowing good and evil, “You will eat bread by the sweat of your face until you return to the ground, for you 
were taken out of it. For you are dust, and you shall return to dust.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“By sweat of your face you will eat your bread, until the returning you into the earth from out of which you were taken. 
For earth you are and unto earth you will go.”  

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:2. 
140 The word “you return” (ajpostrevyei) has its first use in the LXX in Genesis 3:19 describing the curse upon man after Adam and 
Havah (Eve) ate of the tree of knowing good and evil, “You will eat bread by the sweat of your face until you return to the ground, for 
you were taken out of it. For you are dust, and you shall return to dust.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“By sweat of your face you will eat your bread, until the returning you into the earth from out of which you were taken. 
For earth you are and unto earth you will go.”  

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:25; Romans 11:26; 2 Timothy 1:15; 4:4; Titus 1:14). 
141 The word “you shall return” (ajpeleuvsh/) has its first use in the LXX in Genesis 3:19 describing the curse upon man after Adam and 
Havah (Eve) ate of the tree of knowing good and evil, “You will eat bread by the sweat of your face until you return to the ground, for 
you were taken out of it. For you are dust, and you shall return to dust.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“By sweat of your face you will eat your bread, until the returning you into the earth from out of which you were taken. 
For earth you are and unto earth you will go.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 1:17; Romans 15:28). 
142 The uncommon name “Havah” (Eve) (Eu{a) has its first use in the LXX in Genesis 3:20 describing that after the protoevangelium 
of Genesis 3:15 and the curse of the multiplied pain in childbirth, and before the pre-incarnate Messiah made garments of animal skins 
for Adam and his wife and clothed them, “The man called his wife Havah because she would be the mother of all the living.”  
Paul used the uncommon name in 1 Timothy 2:13. (It is otherwise only used in the LXX in Genesis 4:1 and in the New Testament in 2 
Corinthians 11:3.) Its use of the word in 1 Timothy 2:14 is within the context of its first use in Genesis 3:20 and is a respectus 
prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
143 The word “clothed” (ejnevdusen) has its first use in the LXX in Genesis 3:21 describing how after Adam listened to his wife’s voice 
and ate from the tree of the knowledge of good and evil which the LORD had commanded him not to eat the protoevangelium was 
issued and “The LORD God made garments of animal skins for Adam and for his wife, and clothed them.” Paul used the word three 
times in The Oldest Midrash (Galatians 3:27; Romans 13:12, 14). 

the sweat of your face until you return140 to the 
ground, for you were taken out of it. For you are dust, 
and you shall return141 to dust.” 
20The man called his wife Havah142 because she 
would be the mother of all the living. 21The LORD 
God made garments of animal skins for Adam and for 
his wife, and clothed143 them. 
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22The LORD God said, “Behold, the man has 
become like one of us, knowing good and evil. Now, 
lest144 he reach out his hand145, and also take of the 
tree of life, and eat, and live forever146—” 23Therefore 

144 The idiom “lest” (mhv pote) has its first use in the LXX in Genesis 3:22 describing how God prevented man from eating the tree of 
life in his sinful state so that he would not live forever in a sinful state by ejecting him and his wife from the Garden of Eden. Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Behold, Adam has become as one of us, to know good and evil. And now, lest at any time he might 
stretch out the hand, and should take from the tree of life, and should eat, and will live into the eon.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:1; 3:12; 4:1; 9:17; 2 Timothy 2:25). 
145 The word “hand” (cei:raV) has its first use in the LXX in Genesis 3:22 describing how God prevented man from eating the tree of 
life in his sinful state so that he would not live forever in a sinful state and ejected him and his wife from the Garden of Eden. Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Behold, Adam has become as one of us, to know good and evil. And now, lest at any time he might 
stretch out the hand, and should take from the tree of life, and should eat, and will live into the eon.” 

Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:10; 2:7; 6:2; 8:9; 10:31; 12:12; Galatians 3:19; 6:11; Romans 10:21; 2 
Timothy 1:6; 1 Timothy 2:8; 4:14; 5:22). 
146 The word “forever, ever” (aijw:na) has its first use in the LXX in Genesis 3:22 describing how God prevented man from eating the 
tree of life in his sinful state so that he would not live forever in a sinful state by ejecting him and his wife from the Garden of Eden. 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘Behold, Adam has become as one of us, to know good and evil. And now, lest at any time he might 
stretch out the hand, and should take from the tree of life, and should eat, and will live into the eon.” 

Paul uses it 31 times in The Oldest Midrash, using it in every letter of the Midrash (Hebrews 1:2, 8; 5:6; 6:5, 20; 7:17, 21, 25, 
28; 9:26; 11:3; 13:8, 21 [2X]; Galatians 1:4, 5 [2X]; Romans 1:25; 9:5; 11:36; 12:2; 16:27; 2 Timothy 4:10, 18 [3X]; 1 
Timothy 1:17 [3X]; 6:17; Titus 2:12). 
147 The word “sent out” (ejxapevsteilen) has its first use in the LXX in Genesis 3:23 describing the action of the LORD God after Adam 
and Havah (Eve) ate of the tree of the knowledge of good and evil so that man would not reach out his hand and also eat of the Tree of 
Life and live forever in a sinful fallen state. “Therefore the LORD God sent him out from the garden of Eden, to till the ground from 
which he was taken.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 4:4, 6). 
148 The word “throw out” (ejxevbale) has its first use in the LXX in Genesis 3:24 describing when after the fall of Adam and Havah 
(Eve) the LORD God sent them out of the garden of Eden, to till the ground from which he was taken. So he drove out the man; and he 
placed cherubim at the east of the Garden of Eden, and a flaming sword which turned every way, to guard the way to the tree of life. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:30. 
149 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he cast out Adam, and settled him before the paradise of the delicacy, and ordered the cherubim, and the flaming 
turning broadsword, to guard the way of the tree of life.” 

The word “ordered” (e[taxe) has its first use in the LXX in Genesis 3:24 describing how after the sin of Adam and Havah (Eve) the 
LORD God “drove out the man; and he placed cherubim at the east of the garden of Eden, and a flaming sword which turned every 
way, to guard the way to the tree of life.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:1 where the word is translated “ordained”. 
150 The word “cherubim” (ceroubi;m) has its sole use in the New Testament here. It is first used in the LXX in Genesis 3:24 describing 
when the LORD drove man out from the Garden of Eden so that he would not eat of the tree of life and live forever in his sinful state. 
Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“And he cast out Adam, and settled him before the paradise of the delicacy, and ordered the cherubim, and the flaming 
turning broadsword, to guard the way of the tree of life.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:5. 
151 Note the English translation of the Greek of Genesis 3:24 of the LXX: 

“And he cast out Adam, and settled him before the paradise of the delicacy, and ordered the cherubim, and the flaming 
turning broadsword, to guard the way of the tree of life.” 

The word “before” (ajpevnanti) has its first use in the LXX in Genesis 3:24 when the LORD drove man out from the Garden of Eden so 
that he would not eat of the tree of life and live forever in his sinful state. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 
3:18. (Note that the use of the word “way, ways” in Romans 3:16, 17 has its first use also in Genesis 3:24.) 

the LORD God sent him out147 from the garden of 
Eden, to till the ground from which he was taken. 24So 
he drove out148 the man; and he placed149 cherubim150 
at the east151 of the garden of Eden, and a flaming 
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sword which turned every way152, to guard the way to 
the tree of life. 

Source Text for Hebrews 1:9-14 
4 The man knew Havah his wife. She conceived, and
gave birth to Cain153, and said, “I have gotten a man 
with the LORD’s help.” 2Again she gave birth, to 
Cain’s brother154 Abel155. Abel was a keeper156 of 
sheep157, but Cain was a tiller of the ground.158 3As 

152 The word “way” (oJdo;n) has its first use in in Genesis 3:24 when the LORD drove man out from the Garden of Eden so that he 
would not eat of the tree of life and live forever in his sinful state. Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“And he cast out Adam, and settled him before the paradise of the delicacy, and ordered the cherubim, and the flaming 
turning broadsword, to guard the way of the tree of life.” 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:10; 9:8; 10:20; Romans 3:16, 17; 11:33). 
153 The name “Cain” (Kavi&n) has its first (and multiple) use in Genesis 4:1, 2, 3, 5 [2X], 6, 8 [2X], 9, 13, 15 [2X], 16, 17, 24, 25 
describing how Cain was a keeper of sheep Abel was a tiller of the ground and as time passed, Cain brought an offering to the LORD 
from the fruit of the ground and Abel brought some of the firstborn of his flock and its fat. The LORD respected Abel and his offering 
but didn’t respect Cain and his offering. Cain said to Abel, his brother, “Let’s go into the field” and while they were there Cain rose up 
and killed Abel.  The LORD asked Cain what he had done as Abel’s blood cried to him from the ground and the LORD cursed Cain that 
the ground wouldn’t yield its strength to him and that he would be a fugitive and a wanderer in the earth. God have Adam and Havah 
(Eve) another child Seth instead of Abel who Cain had killed. At that time men began to call on the LORD’s name. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:4. 
154 The word “brother” (ajdelfo;n) in Genesis 4:2 is also a multiple use (Genesis 4:8 [2X], 9 [2X], 10, 11) and is within the context of 
the acceptable sacrifice of Abel, the second born of Havah (Eve) and brother of Cain: Abel was a keeper of sheep, Cain a tiller of the 
ground. Abel’s offering of the firstborn of his flock to the pre-incarnate Messiah was acceptable while Cain’s offering from the fruit of 
the ground as time passed was not. Cain called his brother out into the field and rose up and killed him, and the voice of Abel’s blood 
cries from out of the ground, (Cf. Matthew 23:35; Luke 11:51; Hebrews 11:4; 12:24.) The word has 44 uses in The Oldest Midrash 
(10 in Hebrews; 11 in Galatians; 19 in Romans; 1 in 2 Timothy; 3 in 1 Timothy). 
155 The name “Abel” ( {Abel) has its first (and multiple) use in Genesis 4:2 [2X], 4 [2X], 8 [2X], 9, 25 describing how Abel was a 
tiller of the ground and as time passed, Cain brought an offering to the LORD from the fruit of the ground and Abel brought some of 
the firstborn of his flock and its fat. The LORD respected Abel and his offering but didn’t respect Cain and his offering. Cain said to 
Abel, his brother, “Let’s go into the field” and while they were there Cain rose up and killed Abel.  The LORD asked Cain what he had 
done as Abel’s blood cried to him from the ground and the LORD cursed Cain that the ground wouldn’t yield its strength to him and 
that he would be a fugitive and a wanderer in the earth. God have Adam and Havah (Eve) another child Seth instead of Abel who Cain 
had killed. At that time men began to call on the LORD’s name. 
Paul used the name twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:4; 12:24). 
156 The word “keeper” (poimh;n) has its first use in the LXX in Genesis 4:2 describing how Havah (Eve) gave birth to Cain’s brother 
Abel. “Abel was a keeper of sheep, but Cain was a tiller of the ground.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And she added to bear his brother, Abel. And Abel became a shepherd of sheep, but Cain was working the land.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:20. 
157 The word “sheep, flock” (probavtwn) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 4:2, 4 describing how Havah (Eve) gave 
birth to Cain’s brother Abel. “Abel was a keeper of sheep, but Cain was a tiller of the ground.” When Abel brought the “firstborn” as 
an offering to God after it is recorded that as time passed, Cain brought an offering to the LORD from the fruit of the ground that 
wasn’t respected by the LORD causing Cain to be angry and the expression of his face fell. “Abel also brought some of the firstborn of 
his flock and of its fat. The LORD respected Abel and his offering.” Cf. Luke 2:7-40. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 13:20; Romans 8:36). 
158 Note the English translation in the Greek in Genesis 4:2, 12 in the LXX: 

“And she added to bear his brother, Abel. And Abel became a shephered of sheep, but Cain was working the land.” 
(Genesis 4:2) 
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time passed, Cain brought159 an offering160 to the 
LORD from the fruit of the ground. 
4Abel also brought some of the firstborn161 of his 
flock and of its fat. The LORD respected Abel and 

“When you work the ground, and it does not add to give her strength to you; then in moaning and trembling you will be 
upon the earth.” (Genesis 4:12) 

The word “should be spoken” (prosevqhke, prosqhvsei) has its first use in the LXX in Genesis 4:2, 12 describing how Adam knew 
Havah (Eve) his wife and she conceived, and gave birth to Cain. “Again she gave birth, to Cain’s brother Abel. Abel was a keeper of 
sheep, but Cain was a tiller of the ground.” After Cain had killed Abel, the LORD, the pre-incarnate Messiah cursed Cain because his 
brother’s blood cries out from the ground and said to Cain, “From now on, when you till the ground, it won’t yield its strength to you. 
You will be a fugitive and a wanderer in the earth.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:19; Galatians 3:19). 
159 The word “brought” (h[negke) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 4:3, 4 within the context of the acceptable 
sacrifice of Abel, the second born of Havah (Eve) and brother of Cain: Abel was a keeper of sheep, Cain a tiller of the ground. Abel’s 
offering of the firstborn of his flock to the pre-incarnate Messiah was acceptable while Cain’s offering from the fruit of the ground as 
time passed was not causing Cain to be very angry, and the expression on his face fell. “As time passed, Cain brought an offering to 
the LORD from the fruit of the ground. Abel also brought some of the firstborn of his flock and of its fat. The LORD respected Abel and 
his offering.” 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 6:1; 9:16; 12:20; 13:13; Romans 9:22; 2 Timothy 4:13). 
160 The word “offering” (qusivan, qusivaiV) has its first use in the LXX in Genesis 4:3, 5 describing the first brothers: Abel was a 
keeper of sheep, but Cain was a tiller of the ground. “As time passed, Cain brought an offering to the LORD from the fruit of the 
ground. Abel also brought some of the firstborn of his flock and of its fat. The LORD respected Abel and his offering, but he didn’t 
respect Cain and his offering. Cain was very angry, and the expression on his face fell.” (Genesis 4:3-5) Note the English translation 
of the Greek in the LXX: 

“And it came to pass after some days, Cain brought from the fruits of the land a sacrifice to the LORD.” (Genesis 4:3) 
“But upon Cain and upon his sacrifices, he did not take heed. And Cain fretted exceedingly, and became downcast in 
the face.” (Genesis 4:5) 

Paul used the word 16 times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:1; 7:27; 8:3; 9:9, 23, 26; 10:1, 5, 8, 11, 12, 26; 11:4; 13:15, 16; 
Romans 12:1). 
161 The word “firstborn” (prwtotovkwn) has its first use in the LXX in Genesis 4:4 describing when Abel brought the “firstborn” as an 
offering to God after it is recorded that as time passed, Cain brought an offering to the LORD from the fruit of the ground that wasn’t 
respected by the LORD causing Cain to be angry and the expression of his face fell. “Abel also brought some of the firstborn of his 
flock and of its fat. The LORD respected Abel and his offering.” Cf. Luke 2:7-40. 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:6; 11:28; 12:23; Romans 8:28). 
162 The word “gifts” (dwvroiV) has its first use in the LXX in Genesis 4:4 describing as time passed, Cain brought an offering to the 
Lord from the fruit of the ground. “Abel also brought some of the firstborn of his flock and of its fat. The LORD respected Abel and his 
offering.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abel brought also himself from the first-born of his sheep, and from his fatlings. And God looked upon Abel and 
upon his gifts.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:1; 8:3, 4; 9:9; 11:4). 
163 The word “respect” (prosevsce) has its first use in the LXX in Genesis 4:5 when as time passed, Cain brought an offering to the 
LORD from the fruit of the ground and Abel brought some of the firstborn of his flock. The LORD respected Abel and his offering, “but 
he didn’t respect Cain and his offering. Cain was very angry, and the expression on his face fell.” Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“But upon Cain and upon his sacrifices, he did not take heed. And Cain fretted exceedingly, and became downcast in 
the face.”  

Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:1; 7:13; 1 Timothy 1:4; 3:8; 4:1, 13; Titus 1:14). 
164 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“But upon Cain and upon his sacrifices, he did not take heed. And Cain fretted exceedingly, and became downcast in 
the face.” 

his offering162, 5but he didn’t respect163 Cain and his 
offering. Cain was very angry, and the expression on 
his face fell.164 6The LORD said to Cain, “Why are 
you angry? Why has the expression of your face 
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fallen? 7If you do well, won’t it be lifted up?165 If you 
don’t do well, sin166 crouches at the door. Its desire is 
for you, but you are to rule over it.” 
8Cain said to Abel, his brother, “Let’s go167 into the 
field.” While they were in the field, Cain rose up168 
against Abel, his brother, and killed169 him. 9The 
LORD said to Cain, “Where is Abel, your brother?” 

The word “fretted” (eluvphse) has its first use in the LXX in Genesis 4:5 when as time passed, Cain brought an offering to the LORD 
from the fruit of the ground and Abel brought some of the firstborn of his flock. The LORD respected Abel and his offering, “but he 
didn’t respect Cain and his offering. Cain was very angry, and the expression on his face fell.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 14:15. 
165 Note the English translation of the Greek in Genesis 4:7 in the LXX: 

“If not rightly you brought, but not rightly divided, you sinned? Be still, to you shall be his submission, and you will 
control him!” 

The word “you brought” (prosenevgkh/V) has its first use in the LXX in Genesis 4:7 describing the LORD, the pre-Incarnate Messiah’s 
response to Cain’s anger when his offering was not respected seeing that the expression of Cain’s face had fallen. He said to Cain, “If 
you do well, won’t it be lifted up? If you don’t do well, sin crouches at the door. Its desire is for you, but you are to rule over it.”  
Paul used the word 20 times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:1, 3, 7; 8:3 [2X], 4; 9:7, 9, 14, 25, 28; 10:1, 2, 8, 11, 12; 11:4, 17 
[2X]; 12:7). 
166 The word “sin” (h{marteV) has its first use in the LXX in Genesis 4:7 when the pre-Incarnate Messiah, the LORD speaks to Cain 
after not respecting his offering “from the fruit of the ground” that was brought “as time passed”, telling him that “sin crouches at the 
door. Its desire is for you, but you are to rule over it.” The next verse, Cain calls his brother “into the field”. See the footnote regarding 
the word “revelation” in Galatians 1:12 (cf. Galatians 2:2; Romans 2:5; 8:19; 16:25 [in the Majority Text]) for the comparison with 
Jonathan’s call to David “into the field”. Paul uses the word 11 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:17; 10:26; Romans 2:12 
[2X]; 3:23; 5:12, 14, 16; 6:15; 1 Timothy 5:20; Titus 3:11) seven within Romans, a Midrash of Leviticus where the word has its 
highest rate of use within the Torah. 
167 The word “let’s go” (dievlqwmen) has its first use in Genesis 4:8 describing the account of Cain killing his brother Abel. The word is 
not evident in the English translation of the Hebrew. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Cain said to Abel his brother, ‘Let us go into the plain.’ And it came to pass in their being in the plain, Cain rose 
up against Abel his brother, and killed him.” 

Note that in the Hebrew, within the context of the account between David and Jonathan in 1 Samuel 20:11 is the phrase “Let’s go out 
into the field” (1 Samuel 20:11) that points directly to Cain’s interaction with Abel his brother. Paul used the word twice in The Oldest 
Midrash (Hebrews 4:14; Romans 5:12). 
168 The word “rose up” (ajnistavmenoV) has its first use in Genesis 4:8 describing that after his offering brought as time passed to the 
LORD was not respected by the LORD, his expression of his face fell and sin crouched at his door and its desire was for him and he was 
to rule over it. “Cain said to Abel, his brother, ‘Let’s go into the field.’ While they were in the field, Cain rose up against Abel, his 
brother, and killed him.” Cain denied knowing where his brother was saying, “Am I my brother’s keeper?” when the LORD asked of 
Abel’s whereabouts. See the footnote regarding the word “revelation” in Galatians 1:12 (cf. Galatians 2:2; Romans 2:5; 8:19; 16:25 
[in the Majority Text]) for the comparison with Jonathan’s call to David “into the field”. Paul used the word four times in The Oldest 
Midrash (Hebrews 7:11, 15; Romans 14:9; 15:12). 
169 The word “kill, will kill, slays” (ajpevkteinen, ajpoktenei:, ajpokteivnaV) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 4:8, 
14, 15 describing that after his offering brought as time passed to the LORD was not respected by the LORD, his expression of his face 
fell and sin crouched at his door and its desire was for him and he was to rule over it. “Cain said to Abel, his brother, ‘Let’s go into the 
field.’ While they were in the field, Cain rose up against Abel, his brother, and killed him.” Cain denied knowing where his brother 
was saying, “Am I my brother’s keeper?” when the LORD asked of Abel’s whereabouts. See the footnote regarding the word 
“revelation” in Galatians 1:12 (cf. Galatians 2:2; Romans 2:5; 8:19; 16:25 [in the Majority Text]) for the comparison with Jonathan’s 
call to David “into the field”. See also the footnote regarding the word “rose” in Hebrews 7:11 (cf. Hebrews 7:15; Romans 14:9; 
15:12). Cain felt his punishment was greater than he could bear. “Behold, you have driven me out today from the surface of the 
ground. I will be hidden from your face, and I will be a fugitive and a wanderer in the earth. Whoever finds me will kill me. The LORD 
said to him, ‘Therefore whoever slays Cain, vengeance will be taken on him sevenfold.’ The LORD appointed a sign for Cain, so that 
anyone finding him would not strike him.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 7:11; 11:3). 

He said, “I don’t know. Am I my brother’s keeper?” 
10The LORD said, “What have you done? The 
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voice of your brother’s blood170 cries171 to me from the 
ground. 
11Now you are cursed because of the ground, which 
has opened its mouth172 to receive173 your brother’s 
blood from your hand. 12From now on, when you till the 
ground, it won’t yield its strength to you. You will be a 
fugitive and a wanderer in the earth.” 

170 The word “blood” (ai{matoV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 4:10, 11 where the pre-Incarnate Messiah 
confronted Cain that the voice of his brother’s blood cried out to him after the mouth of the earth had swallowed it. Paul uses the word 
in the first three letters of The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; 9:7, 12 [2X], 13, 14, 18-22, 25; 10:4, 19, 29; 11:28; 12:4, 24; 13:11, 
12, 20; Galatians 1:16; Romans 3:15, 25; 5:9) but not in the final three letters (the Pastoral Epistles). A closely related and sole use 
word, “shedding of blood” (aiJmatekcusivaV) is used by Paul in Hebrews 9:22. 
171 The word “cries” (boa:/) has its first use in the LXX in Genesis 4:10 describing how Cain rose up against Abel, his brother, and 
killed him and the LORD, the pre-Incarnate Messiah asked Cain where Abel his brother was. “The LORD said, ‘What have you done? 
The voice of your brother’s blood cries to me from the ground.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:27. 
172 The word “mouth” (stovma) has its first use in the LXX in Genesis 4:11 describing the earth’s mouth that had opened to receive 
Abel’s blood that Cain had killed. “Now you are cursed because of the ground, which has opened its mouth to receive your brother’s 
blood from your hand.” 
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:33, 34; Romans 3:14, 19; 10:8-10; 15:6; 2 Timothy 4:17). 
173 The word “to receive” (devxasqai) has its first use in the LXX in Genesis 4:11 describing how the LORD, the pre-Incarnate Messiah 
said to Cain that Able’s blood cried to him from the ground. He said to Cain, “Now you are cursed because of the ground, which has 
opened its mouth to receive your brother’s blood from your hand.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:31; 
Galatians 4:14). 
174 The word “punishment” (aijtivan) has its first use in the LXX in Genesis 4:13 describing how Cain after being cursed by God for 
killing his brother Abel was not able bear his punishment. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Cain said to the LORD, ‘My fault is too great to forgive me.’”  
Note that in the Hebrew, within the context of the account between David and Jonathan in 1 Samuel 20:11 is the phrase “Let’s go out 
into the field” (1 Samuel 20:11) that points directly to Cain’s interaction with Abel his brother. (Genesis 4:8) Paul uses the word four 
times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:11; 2 Timothy 1:6, 12; Titus 1:13). 
175 The word “I can bear” (ajfeqh:naiv) has its first use in Genesis 4:13 describing how Cain after being cursed by God for killing his 
brother Abel was not able bear his punishment. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Cain said to the LORD, ‘My fault is too great to forgive me.’” 
Note that in the Hebrew, within the context of the account between David and Jonathan in 1 Samuel 20:11 is the phrase “Let’s 
go out into the field” (1 Samuel 20:11) that points directly to Cain’s interaction with Abel his brother. Paul used the word four 
times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:8; 6:1; Romans 1:27; 4:7). 
176 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“If you cast me today from the face of the earth, and from your face, I will hide, and I will be moaning and trembling 
upon the earth; and it will be all the ones finding me will kill me.” 

The word “if” (eij) has its first use in the LXX in Genesis 4:14 describing when Cain realized before the LORD that his punishment was 
greater than he could bear. “Behold, you have driven me out today from the surface of the ground. I will be hidden from your face, 
and I will be a fugitive and a wanderer in the earth. Whoever finds me will kill me.” Paul used the word 72 times in The Oldest 
Midrash (Hebrews 2:2; 3:11;4:3, 5, 8; 7:11, 15; 8:4, 7; 9:13; 11:15; 12:7, 8, 25; Galatians 1:10; 2:14, 17, 18, 21; 3:18, 21, 29; 4:7, 15; 
5:11, 15, 18, 25; 6:3; Romans 3:3, 5, 7; 4:2, 14; 5:10, 15, 17; 6:5, 8; 7:16, 20; 8:9-11, 13 [2X], 17, 25, 31; 9:22; 11:6 [2X], 12, 15, 16 
[2X], 17, 18, 21, 24; 12:18; 14:15; 15:27; 2 Timothy 2:11, 12 [2X], 13; 1 Timothy 3:15; 5:4, 8, 10 [2X]). 
177 The word “today” (shvmena) has its first use in the LXX in Genesis 4:14 describing when Cain realized before the LORD that his 
punishment was greater than he could bear. “Behold, you have driven me out today from the surface of the ground. I will be hidden 
from your face, and I will be a fugitive and a wanderer in the earth. Whoever finds me will kill me.” Note the English translation of 
the Greek in the LXX: 

“If you cast me today from the face of the earth, and from your face, I will hide, and I will be moaning and trembling 
upon the earth; and it will be all the ones finding me will kill me.” 

Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:5; 3:7, 13, 15; 4:7 [2X]; 5:5; 13:8; Romans 11:8). 

13Cain said to the LORD, “My punishment174 is 
greater than I can bear175. 14Behold176, you have 
driven me out today177 from the surface of the ground. 
I will be hidden from your face, and I will be a fugitive 
and a wanderer in the earth. Whoever finds me will kill 
me.” 
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15The LORD said to him, “Therefore whoever slays 
Cain, vengeance178 will be taken on him 
sevenfold179.”180 The LORD appointed a sign for 
Cain, so that anyone finding him would not strike181 
him. 
16Cain left182 the LORD’s presence, and lived183 in 
the land of Nod, east of Eden. 17Cain knew his wife. 
She conceived, and gave birth to Enoch. He built a 

178 The word “vengeance, will be avenged” (ejkdikouvmena, ejkdedikhtai) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 4:15, 24 
describing Cain’s fear that whoever that found him would kill him. “The LORD said to him, ‘Therefore whoever slays Cain, vengeance 
will be taken on him sevenfold.’ The LORD appointed a sign for Cain, so that anyone finding him would not strike him. Cain left the 
LORD’s presence and his great great-great-grandson Lamech had two wives and confessed to them “listen to my speech, for I have 
slain a man for wounding me, a young man for bruising me.” He then went on and recognized “If Cain will be avenged seven times, 
truly Lamech seventy-seven times.” Immediately the Genesis narrative records another son to Adam and Havah (Eve) said, “For God 
has given me another child instead of Abel, for Cain killed him.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:19. 
179 The word “sevenfold” (eJpta;) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 4:15, 24 describing the vengeance upon the one 
that kills Cain leaving the LORD’s presence and the expected vengeance upon a descendant of his, Lamech, who also committed 
murder. “The LORD said to him, ‘Therefore whoever slays Cain, vengeance will be taken on him sevenfold.’ The LORD appointed a 
sign for Cain, so that anyone finding him would not strike him…‘If Cain will be avenged seven times, truly Lamech seventy-seven 
times.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:30. 
180 Note the English translation of the Greek in Genesis 4:15 in the LXX: 

“And the LORD God said to him, ‘Not so, all killing Cain will be disabled by punishing seven times. And the Lord God 
put a sign to Cain for all finding him to not do away with him.” 

The relatively uncommon word “will be disabled” (paraluvsei) has its first use in Genesis 4:15 describing Cain’s fear that whoever 
that found him would kill him, leaving the LORD’s presence. “The LORD said to him, ‘Therefore whoever slays Cain, vengeance will 
be taken on him sevenfold.’ The LORD appointed a sign for Cain, so that anyone finding him would not strike him.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:12. 
181 The word “strike” (ajnelei:n) has its first use in the LXX in Genesis 4:15 describing Cain’s fear that whoever that found him would 
kill him, leaving the LORD’s presence. “The LORD said to him, ‘Therefore whoever slays Cain, vengeance will be taken on him 
sevenfold.’ The LORD appointed a sign for Cain, so that anyone finding him would not strike him.” Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“And the LORD God said to him, ‘Not so, all killing Cain will be disabled by punishing seven times. And the Lord God 
put a sign to Cain for all finding him to not do away with him.” 

Paul uses the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:9. 
182 The word “went out” (ejxh:lqen) (Hebrews 3:16; 7:5; 11:8 [2X], 15; 13:13; Romans 10:18) has its first use in the LXX in Genesis 
4:16 describing when Cain and his descendants began to settle east of Eden and one of his descendents was Lamech who had two 
wives bearing Jabel and Jubal and he killed two men. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Cain went forth from the face of God, and he lived in the land of Nod, over against Eden.” 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:16; 7:5; 11:8 [2X], 15; 13:13; Romans 10:18). 
183 The word “lived, dwell” (w[/khsen, oijkouvntwn) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 4:16, 20 when Cain and his 
descendants began to settle east of Eden and one of his descendents was Lamech who had two wives bearing Jabel and Jubal and he 
killed two men. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Cain went forth from the face of God, and he lived in the land of Nod, over against Eden.” Genesis 4:16 
“And Adah bore Jabel, this one was father of the ones living in tents, grazing cattle.” Genesis 4:20 

Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:6; 2:5; Romans 7:17, 18, 20; 8:9, 11; 10:18; 1 Timothy 6:16). 
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city184, and named185 the city after the name of his 
son186, Enoch. 
18Irad was born187 to Enoch. Irad became the father 
of Mehujael. Mehujael became the father of 
Methushael. Methushael became the father of 
Lamech. 19Lamech took two wives: the name of the 
first one was Adah, and the name of the second one 
was Zillah. 20Adah gave birth to Jabal, who was the 
father of those who dwell in tents188 and have 
livestock. 21His brother’s name was Jubal, who was the 

184 The word “city” (povlei) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 4:17 describing the city built by Cain and named after 
Cain’s first son, Enoch (\Wnj%1, meaning ‘initiated’). 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:10, 16; 12:22; 13:14; Romans 16:23; Titus 1:5). 
185 The word “named” (ejpwnovmase) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 4:17, 25, 26 describing first Cain’s wife 
conceiving Enoch and “named” a city after him, second Adam’s wife giving birth to another son and “named” him Seth, and third 
Seth’s son “named” Enosh and at that time “men began to call on the LORD’s name.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:17 in its sole use in the New Testament. 
186 The title “son” (uiJou:, uiJovn, uiJovV) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 4:17, 25, 26 describing the son born to Cain 
going from the face of God, another son born to Havah (Eve) named Seth taking Abel’s place, and a son born to Seth, Enos, when 
men began to call on the LORD’s name. 
Paul used the word 49 times in The Oldest Midrash (24 in Hebrews, 13 in Galatians, 12 in Romans). 
187 The word “born” (ejgenhvqh, ejgevnnhse, ejgevnnhse, ejgevnnhse) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 4:18 describing 
how Cain left the LORD’s presence, and lived in the land of Nod, east of Eden. Cain had a son Enoch. “Irad was born to Enoch. Irad 
became the father of Mehujael. Mehujael became the father of Methushael. Methushael became the father of Lamech” who took two 
wives and slew two men. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And to Enoch was born Irad; and Irad procreated Mehujael; and Mehujael procreated Methusael; and Methusaela 
procreated Lamech.” 

Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:5; 5:5; 11:12, 23; Galatians 4:23, 24, 29; Romans 9:11; 2 
Timothy 2:23). 
188 The word “tents” (skhnai:V) has its first use in the LXX in Genesis 4:20 describing how Cain left the LORD’s presence, and lived in 
the land of Nod, east of Eden. His descendants included Enoch, Irad, Mehujael, Methushael, Lamech who took two wives, Adah and 
Zillah. “Adah gave birth to Jabal, who was the father of those who dwell in tents and have livestock.” 
Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:2; 9:1-3, 6, 8, 11, 21; 11:9; 13:10). 
189 The uncommon word “forger” (calkou:) has its first use in the LXX in Genesis 4:22 describing a son of Cain, having left the 
LORD’s presence, who was the son of Lamech who killed a man for wounding him and bragged to his two wives if Cain would be 
avenged seven times, he would be avenged seventy-seven times. One of his wives, “Zillah also gave birth to Tubal Cain, the forger of 
every cutting instrument of bronze and iron. Tubal Cain’s sister was Naamah.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 4:14. (It is otherwise only used in the LXX in 2 Chronicles 24:12; 
Nehemia 3:32; Job 32:19; Isaiah 41:7; 54:16 and otherwise unused in the New Testament.) 
190 The word “sister” (ajdelfh;) has its first use in Genesis 4:22 describing Tubal-cain, a hammer-smith brazier of brass and of iron, and 
his sister Naamah, daughter of Lamech a descendant of Cain, and Lamech’s second wife Zillah. Her father boasted in front of his 
wives that he had killed two men. Paul uses the word three times in The Oldest Midrash (Romans 16:1, 15; 1 Timothy 5:2). 
191 The word “speech” (lovgouV) has its first use in the LXX in Genesis 4:23 describing the how after Cain left the LORD’s presence 
and his great great-great-grandson Lamech  had two wives and confessed to them “listen to my speech, for I have slain a man for 
wounding me, a young man for bruising me.” He then went on and recognized he would be avenged on a greater scale than Cain.  
Immediately the Genesis narrative records another son to Adam and Havah (Eve) said, “For God has given me another child instead of 
Abel, for Cain killed him.” 
Paul used the word 42 times in The Oldest Midrash (12 in Hebrews; 2 in Galatians; 8 in Romans; 7 in 2 Timothy; 8 in 1 Timothy; 5 in 
Titus). 

father of all who handle the harp and pipe. 22Zillah 
also gave birth to Tubal Cain, the forger189 of every 
cutting instrument of bronze and iron. Tubal Cain’s 
sister190 was Naamah. 23Lamech said to his wives, 
“Adah and Zillah, hear my voice. You wives of 
Lamech, listen to my speech191, for I have slain a man 
for wounding me, a young man for bruising me. 
24If Cain will be avenged seven times, truly Lamech 
seventy-seven times.” 
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25Adam knew his wife again. She gave birth to a son, 
and named him Seth, saying, “for God has given me 
another192 child instead of Abel, for Cain killed him.” 
26A son was also born to Seth, and he named him 
Enosh. At that time men began to call on193 the 
LORD’s name.194 
5 This is the book of the generations of Adam. In the
day that God created man, he made him in God’s 
likeness. 2He created them male and female, and 
blessed them. On the day they were created, he 
named them Adam.* 3Adam lived one hundred 
thirty195 years196, and became the father of a son in his 
own likeness, after his image, and named him Seth. 
4The days of Adam after he became the father of 
Seth were eight hundred years, and he became the 
father of other sons and daughters197. 5All the days 

192 The word “another” (e{teron) has its first use in the LXX in Genesis 4:25 describing “another” child given to Eve after Cain had 
killed Abel. Through Seth the Seed promised to Eve in Genesis 3:15 would arise. Paul used the word 19 times in The Oldest Midrash 
(Hebrews 5:6; 7:11, 13, 15; 11:36; Galatians 1:6, 19; 6:4; Romans 2:1, 21; 7:3 [2X], 4, 23; 8:39; 13:8, 9; 2 Timothy 2:2; 1 Timothy 
1:10). 
193 The word “to be called” (ejpikalei:sqai) has its first use in the LXX in Genesis 4:26 describing how after the death of Abel and the 
sinfulness of Cain and his descendants, Adam knew his wife again. Havah (Eve) gave birth to a son, and named him Seth. “A son was 
also born to Seth, and he named him Enosh. At that time men began to call on the LORD’s name.” Paul used the word five times in 
The Oldest Midrash (Hebrews 11:16; Romans 10:12-14; 2 Timothy 2:22). 
194 Note the English translation of the Greek in Genesis 4:26 in the LXX: 

“And to Seth was born a son. And he named his name Enos; this one hoped to call upon the name of the LORD God.” 
The verb “hope” (h[lpisen) has its first use in the LXX and only use in the Torah in Genesis 4:26 when a son (Enosh) was born to Seth 
and men began to call on the LORD’s name, although its use is not evident in the English translation of the Hebrew, essentially hidden. 
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:1; Romans 8:24, 25; 15:12, 24; 1 Timothy 3:14; 4:10; 5:5; 6:17). 
195 The word “thirty” (triavkonta) has its first use in the LXX in Genesis 5:3, 5, 16 describing the lifespan of men including Adam 
who “lived one hundred thirty years, and became the father of a son in his own likeness, after his image, and named him Seth…All the 
days that Adam lived were nine hundred thirty years, then he died…Mahalalel lived after he became the father of Jared eight hundred 
thirty years, and became the father of other sons and daughters.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:17 and the use there is an ANCHOR POINT with the use of the word 
within the number ‘430’ in Exodus 12:40, 41.. 
196 The common word “years” (ejtw:n) has it first (and multiple) uses Genesis (Genesis 5:3-23, 26-28, 20-32; 6:3). Note that its first use 
in The Oldest Midrash in Hebrews 1:12 contrasted the limited number of years of men and the unfailing years of God in the Midrash 
of Genesis 4:1-6:8 (Hebrews 1:9-14). Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:12; 3:9, 17; Galatians 1:18; 
2:1; 3:17; Romans 15:23; 1 Timothy 5:9). 
197 The word “daughters” (qugatevraV) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 5:4, 7, 10, 13, 16, 19, 22, 26, 30 
describing the daughters born to Adam, Seth, Enosh, Kenan, Mahalalel, Jared, and Enoch. Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in Hebrews 11:24. 
198 The double use of the word “forty” (tesseravkonta) has its first use in the LXX in Genesis 5:13 describing a descendant of Seth, 
Kenan. “Kenan lived after he became the father of Mahalalel eight hundred forty years, and became the father of other sons and 
daughters.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 3:9, 17). 

that Adam lived were nine hundred thirty years, then 
he died. 
6Seth lived one hundred five years, then became the 
father of Enosh. 7Seth lived after he became the 
father of Enosh eight hundred seven years, and 
became the father of other sons and daughters. 8All 
of the days of Seth were nine hundred twelve years, 
then he died. 
9Enosh lived ninety years, and became the father of 
Kenan. 10Enosh lived after he became the father of 
Kenan eight hundred fifteen years, and became the 
father of other sons and daughters. 11All of the days 
of Enosh were nine hundred five years, then he died. 
12Kenan lived seventy years, then became the father 
of Mahalalel. 13Kenan lived after he became the father 
of Mahalalel eight hundred forty198 years, and became 
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the father of other sons and daughters 14and all of the 
days of Kenan were nine hundred ten years, then he 
died. 
15Mahalalel lived sixty199-five years, then became the 
father of Jared. 16Mahalalel lived after he became the 
father of Jared eight hundred thirty years, and 
became the father of other sons and daughters. 17All 
of the days of Mahalalel were eight hundred ninety-
five years, then he died. 
18Jared lived one hundred sixty-two years, then 
became the father of Enoch. 19Jared lived after he 
became the father of Enoch eight hundred years, and 
became the father of other sons and daughters. 20All 
of the days of Jared were nine hundred sixty-two 
years, then he died. 
21Enoch lived sixty-five years, then became the father 
of Methuselah. 22After Methuselah’s birth, Enoch 

199 The word “sixty” (eJxhvkonta) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 5:15, 18, 20, 21, 23, 27, 30 within the lifespan 
of seven people before becoming a father: Mahalalel (65), Jared (162), Enoch (65); and all the days of a person: Jared (962); Enoch 
(365); Methuselah (969); or after the birth of a son: Lamech (565, the Hebrew lists 595) after Noah was born. The name of Mahalalel 
(la4l5l1h1%m1) the first use of the word sixty means “praise of God”. Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:9. 
200 Note the English translation of the Greek in Genesis 5:22, 24 in the LXX: 

“And Enoch was well-pleasing to God. And Enoch lived after his procreating Methuseleh, two hundred years, and he 
procreated sons and daughters.” (Genesis 5:22) 
“And Enoch was well-pleasing to God. And he was not found, for God transposed him.” (Genesis 5:24) 

The relatively uncommon word “was well pleasing” (eujarevsthse, eujhrevsthsen) has its first (and double) use in Genesis 5:22, 24 
describing how Enoch lived sixty-five years, then became the father of Methuselah and lived 365 years before he was taken away. 
“After Methuselah’s birth, Enoch walked with God for three hundred years, and became the father of more sons and 
daughters…Enoch walked with God, and he was not found, for God took him.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash. The double use of the word in Hebrews 11:5, 6 is within the context of its first 
(and double) use in Genesis 5:22, 24 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
201 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Enoch was well-pleasing to God. And he was not found, for God transposed him.” 
The relatively uncommon word “transposed” (metevqhken) has its first use in the LXX in Genesis 5:24 describing all the days of Enoch 
were three hundred sixty-five years. “Enoch walked with God, and he was not found, for God took him.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:12; 11:5 [2X]; Galatians 1:6). The use of the word in Hebrews 11:5 
is within the context of its first use in Genesis 5:24 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
202 The name “Noah” (Nw:e) has its first (and multiple) use in Genesis 5:29, 30, 32 [2X] describing how Lamech lived 182 years and 
became the father of a son, naming him Noah, saying, “This one will comfort us in our work and in the toil of our hands, caused by 
the ground which the LORD has cursed.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:7. 
203 The word “has cursed” (kathravsato) has its first use in Genesis 5:29 describing that after Methuselah lived 969 years and his son, 
Lamech lived one hundred eighty-two years, then became the father of a son. “He named him Noah, saying ‘This one will comfort us 
in our work and in the toil of our hands, caused by the ground which the LORD has cursed.’” Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in Romans 12:14. 

walked with God for three hundred years, and became 
the father of more sons and daughters.200 23All the 
days of Enoch were three hundred sixty-five years. 
24Enoch walked with God, and he was not found, for 
God took201 him. 
25Methuselah lived one hundred eighty-seven years, 
then became the father of Lamech. 26Methuselah lived 
after he became the father of Lamech seven hundred 
eighty-two years, and became the father of other sons 
and daughters. 27All the days of Methuselah were 
nine hundred sixty-nine years, then he died. 
28Lamech lived one hundred eighty-two years, then 
became the father of a son. 29He named him Noah202, 
saying, “This one will comfort us in our work and in the 
toil of our hands, caused by the ground which the 
LORD has cursed203.” 30Lamech lived after he 
became the father of Noah five hundred ninety-five 
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years, and became the father of other sons and 
daughters. 31All the days of Lamech were seven 
hundred seventy-seven years, then he died.204 
32Noah was five hundred years old, then Noah 
became the father of Shem, Ham, and Japheth. 
6 When men began to multiply on the surface of the 
round, and daughters were born to them,205 2God’s 
sons saw that men’s daughters were beautiful, and 
they took any that they wanted for themselves as 
wives. 3The LORD said, “My Spirit will not strive 
with man forever, because he also is flesh; so his days 
will be one hundred twenty years.” 4The Nephilim* 

                                                           
204 Note the English translation of the Greek in Genesis 5:31, 32 in the LXX: 

“And came to pass all the days of Lamech, seven hundred and fifty three years, and he died. And Noah was five 
hundred years old and he procreated three sons, Shem, Ham, and Japheth.” 

The word “three” (triva, trei:V) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 5:31, 32 describing the days of Lamech and Noah. 
The word is not evident in the English translation of the Hebrew. 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:28; Galatians 1:18; 1 Timothy 5:19). 
205 Note the English translation of the Greek in Genesis 6:1 from the LXX: 

“And it came to pass when many men began to become upon the earth, and daughters were born to them.” 
The “many” (polloi;) has its first use in the LXX in Genesis 6:1 describing the number of men that began to multiply on the earth 
after Creation. It is not evident in the English translation of the Hebrew.  
The next verses describe the Nephilim when “God’s sons saw that men’s daughters were beautiful, and they took any that they wanted 
for themselves as wives.” 
Paul used the word 46 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:10; 3:3 [2X]; 5:11; 7:23; 9:28; 10:32; 11:4; 12:9, 15, 25; Galatians 
1:14; 3:16; 4:27; Romans 3:2; 4:17, 18; 5:9, 10, 15 [3X], 16, 17, 19 [2X]; 8:29; 9:22; 12:4, 5; 15:22, 23; 16:2, 6, 12; 2 Timothy 2:2, 
16; 3:9; 4:14; 1 Timothy 3:8, 13; 6:9, 10, 12; Titus 1:10; 2:3). 
206 The word “wickedness” (kakivai) has its first use in the LXX in Genesis 6:5 describing how in the days of the Nephilim God saw 
“the wickedness of man was great in the earth.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:29; Titus 3:3). 
207 The word “hearts” (kardiva/) has its first use in the LXX in Genesis 6:5 describing the great wickedness of man and the evil 
thoughts and imagination of his heart. Note the translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD God beholding that the evils of men were multiplying upon the earth, and all that man considered in his 
heart was diligently upon the wicked things all the days.” 

Paul used the word 29 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:8, 10, 12, 15; 4:7, 12; 8:10; 10:16, 22 [2X]; 13:9; Galatians 4:6; 
Romans 1:21, 24; 2:5, 15, 29; 5:5; 6:17; 8:27; 9:2; 10:1, 6, 8-10; 16:18; 2 Timothy 2:22; 1 Timothy 1:5).  
208 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said, ‘I will wipe away the man, whom I made, from the face of the earth; from man unto beast, and from the 
reptiles unto the winged creatures of the heaven; for I repented that I made them.’” 

The relatively uncommon word “I repented” (metamelhvqhn) has its first use in the LXX in Genesis 6:7 describing how when the LORD 
saw that the wickedness of man was great in the earth, and that every imagination of the thoughts of man’s heart was continually only 
evil, he was sorry that he had made man on the earth and was grieved in his heart, though Noah found favor in the LORD’s eyes. “The 
LORD said, ‘I will destroy man whom I have created from the surface of the ground—man, along with animals, creeping things, and 
birds of the sky—for I am sorry that I have made them.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:21. 
209 The word “grace” (cavrin) has its first use in the LXX in Genesis 6:8 describing when the wickedness of man was great in the earth 
and the LORD was sorry that he had made man and that it grieved him, “Noah found favor in the LORD’s eyes.” 

were in the earth in those days, and also after that, 
when God’s sons came in to men’s daughters and had 
children with them. Those were the mighty men who 
were of old, men of renown. 5The LORD saw that 
the wickedness206 of man was great in the earth, and 
that every imagination of the thoughts of man’s 
heart207 was continually only evil. 6The LORD was 
sorry that he had made man on the earth, and it grieved 
him in his heart. 7The LORD said, “I will destroy man 
whom I have created from the surface of the ground—
man, along with animals, creeping things, and birds of 
the sky—for I am sorry208 that I have made them.” 8But 
Noah found favor209 in the LORD’s eyes. 
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Source Text for Hebrews 2:1-5 
9This is the history of the generations210 of Noah: 
Noah was a righteous211 man, blameless212 among the 
people of his time. Noah walked with God. 10Noah 
became the father of three sons: Shem, Ham, and 
Japheth. 11The earth was corrupt before God, and 

Paul used the word 55 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:9; 4:16 [2X]; 10:29; 12:15, 28; 13:9, 25; Galatians 1:3, 6, 15; 2:9, 21; 
3:19; 5:4; 6:18; Romans 1:5, 7; 3:24; 4:4, 16; 5:2, 15 [2X], 17, 20, 21; 6:1, 14, 15, 17; 11:5, 6 [2X]; 12:3, 6; 15:15; 16:20, 24; 2 
Timothy 1:2, 3, 9; 2:1; 4:22; 1 Timothy 1:2, 12, 14; 5:14; 6:21; Titus 1:4, 5, 11; 2:11; 3:7, 15). 
210 The word “generation” (genevseiV) has its first use in the LXX in Genesis 6:9 describing that after Noah found favor in the LORD’s 
eyes, it was recorded, “This is the history of the generations of Noah: Noah was a righteous man, blameless among the people of his 
time. Noah walked with God.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 3:10. The word is closely related to the 
word “genealogy” (genealogiva) used by Paul in The Oldest Midrash twice (1 Timothy 1:4; Titus 3:9). The use of that word in 1 
Timothy 1:4 is an anticipatory echo of the word “generation” in Deuteronomy 2:14. 
211 The word “righteous” (divkaioV) has its first use in the LXX in Genesis 6:9 describing how Noah was a “righteous man, blameless 
among the people of his time.” Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:38; 11:4; 12:23; Galatians 3:11; 
Romans 1:17; 2:13; 3:10, 26; 5:7, 19; 7:12; 2 Timothy 4:8; 1 Timothy 1:9; Titus 1:8). 
212 The word “blameless” (tevleioV) has its first use in the LXX in Genesis 6:9 describing that Noah found favor in the LORD’s eyes. 
“This is the history of the gnerations of Noah: Noah was a righteous man, blameless among the people of his time. Noah walked with 
God.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And these are the origins of Noah. Noah was a just man being perfect in his generation; Noah was well-pleasing to 
God.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:14; 9:11; Romans 12:2). 
213 The word “violence” (ajdikiva) has its first (and double) use in the LXX is in Genesis 6:11, 13 where the earth was filled with 
“violence” (sm2j2 , châmâç in Hebrew), and God gave Noah instructions to build an ark. Note the English translation of the Greek in 
the LXX: 

“But the earth was corrupt before God, and the earth was filled with iniquity…And the Lord God said to Noah, “Time 
for every man comes before me; for the earth is filled with iniquity by means of them. And behold, I lay them waste, and 
the earth.” 

Paul uses the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:12; Romans 1:18 [2X], 29; 2:8; 3:5; 6:13; 9:14; 2 Timothy 
2:19). See also the footnote regarding its use in Hebrews 8:12 in Volume 1 within Paul’s quotation of Jeremiah 31:31-34 and 
Midrash of Isaac’s oath with Abimelech (Genesis 26:31) after the king had seen Isaac with the pre-Incarnate Messiah. 
214 The relatively uncommon word “was corrupt, had corrupted, I will destroy, to destroy” (katefqarmevnh, katevfqeire, katafqeivrw, 
katafqei:rai) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 6:12 [2X], 13, 17 describing that although Noah was a righteous 
man, blameless among the people of his time and walked with God, “God saw the earth, and saw that it was corrupt, for all flesh had 
corrupted their way on the earth.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD God beheld the earth, and it was being corrupted, for all flesh corrupted his way upon the earth. And 
the LORD God said to Noah, ‘Time for every man comes before me; for the earth is filled with iniquity by means of them. 
And behold, I lay them waste, and the earth…And I, behold, I bring the flood of water upon the earth to lay waste all 
flesh in which is a breath of life underneath the heaven. And as much as might be upon the earth shall come to an end.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:8. 
215 Note the English translation of the Greek in Genesis 6:13 in the LXX: 

“And the LORD God said to Noah, ‘Time for every man comes before me; for the earth is filled with iniquity by means of 
them. And behold, I lay them waste, and the earth.’” 

The double use of the word “comes” (h{kei) has its first use in Genesis 6:13 when at the time of Noah, the earth was corrupt before 
God, and the earth was filled with violence. “God said to Noah, ‘I will bring an end to all flesh, for the earth is filled with violence 
through them. Behold, I will destroy them and the earth.” Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrew 10:7, 9, 37; 
Romans 11:26). 
216 The word “ship” (kibwto;n, kibwtovn, kibwtovn, kibwtou:, kibwto;n, kibwtou:) has its first (and multiple) use in the LXX in 
Genesis 6:14 [2X]-16 [2X], 18, 19 describing how God warned Noah that he would bring an end to all flesh because the earth was 
filled with violence. He instructed Noah, “Make a ship of gopher wood. You shall make rooms in the ship, and shall seal it inside and 

the earth was filled with violence213. 12God saw the 
earth, and saw that it was corrupt214, for all flesh had 
corrupted their way on the earth. 
13God said to Noah, “I will bring an end to all flesh, for 
the earth is filled with violence through them. Behold, I 
will destroy them and the earth.215 14Make a ship216 of 
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gopher wood. You shall make rooms in the ship, and 
shall seal it inside and outside217 with pitch. 15 This is 
how you shall make it. The length of the ship shall be 
three hundred cubits, its width fifty cubits, and its 
height thirty cubits. 16You shall make a roof in the ship, 
and you shall finish it to a cubit upward218. You shall 
set the door of the ship in its side. You shall make it 
with lower, second, and third levels. 17I, even I, will bring 
the flood of waters on this earth, to destroy all flesh 

outside with pitch. This is how you shall make it. The length of the ship shall be three hundred cubits, its width fifty cubits, and its 
height thirty cubits. You shall make a roof in the ship, and you shall finish it to a cubit upward. You shall set the door of the ship in its 
side. You shall make it with lower, second, and third levels…But I will establish my covenant with you. You shall come into the ship, 
you, your sons, your wife, and your sons’ wives with you. Of every living thing of all flesh, you shall bring two of every sort into the 
ship, to keep them alive with you. They shall be male and female.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:4; 11:7). 
217 The word “outside” (e[xwqen) has its first use in the LXX in Genesis 6:14 describing how God said to Noah that he would bring an 
end to all flesh because the earth was filled with violence and he instructed Noah, “Make a ship of gopher wood. You shall make 
rooms in the ship, and shall seal it inside and outside with pitch.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 3:7. 
218 The word “all over” (a[nwqen) has its first use in the LXX in Genesis 6:16 describing God’s instructions to Noah to make a ship of 
gopher wood, make rooms in the ship, and seal it inside and outside with pitch, its length of three hundred cubits, its width of fifty 
cubits, and its height thirty cubits. “You shall make a roof in the ship, and you shall finish it to a cubit upward. You shall set the door 
of the ship in its side. You shall make it with lower, second, and third levels.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“By an assembling, you shall make the ark; and by a cubit you shall complete it from above; but the door of the ark you 
shall make from out of the side. You shall make it with ground second stories and third stories.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:9. 
219 Note the English translation of the Greek in Genesis 6:17 in the LXX: 

“And I, behold, I bring the flood of water upon the earth lo lay waste all flesh in which is a breath of life underneath the 
heaven. And as much as might be upon the earth shall come to an end.” 

The word “his end was near” (teleuthvsei) has its first use in Genesis 6:17 within the description of God’s instructions to Noah to 
build a ship of gopher wood with rooms in the ship, sealing it inside and outside with pitch 300 cubits long, 50 cubits wide and 30 
cubits high, with a roof and a door on its side with three levels, and God established his covenant with him to keep him, his family and 
two of every sort into the ship, to keep them alive with him. God said, “I, even I, will bring the flood of waters on this earth, to destroy 
all flesh having the breath of life from under the sky. Everything that is in the earth will die.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:22. 
220 The word “I will establish” (sthvsw) has its first use in the LXX in Genesis 6:18 describing a covenant of salvation the pre-
incarnate Messiah made with Noah before bringing judgment on the earth that was filled with violence. “But I will establish my 
covenant with you. You shall come into the ship, you, your sons, your wife, and your sons’ wives with you.” 
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:9, 11; Romans 3:31; 5:2; 10:3; 11:20; 14:4 [2X]; 2 Timothy 2:19). 
221 The word “covenant” (diaqhvkhn) has its first use in the LXX in Genesis 6:18 describing a covenant of salvation the pre-Incarnate 
Messiah made with Noah before bringing judgment on the earth that was filled with violence. “But I will establish my covenant with 
you. You shall come into the ship, you, your sons, your wife, and your sons’ wives with you.” Paul used the word 22 times in The 
Oldest Midrash (Hebrews 7:22; 8:6, 8, 9 [2X], 10; 9:4 [2X], 15 [2X], 16, 17, 20; 10:16, 29; 12:24; 13:20; Galatians 3:15, 17; 4:24; 
Romans 9:4; 11:27). 
222 The common word “come into, will come” (eijseleuvsh, eijseleuvsontai) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 6:18, 
20 describing how Noah was to enter the Ark with his family and two of all the animals and God would establish his covenant with 
him and Noah did all that God commanded him. Paul used the word 19 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:11, 18, 19; 4:1, 3 
[2X], 5, 6 [2X], 10, 11; 6:19, 20; 9:12, 24, 25; 10:5; Romans 5:12; 11:25). 
223 The word “you shall bring” (eijseleuvsh/) has its first use in the LXX in Genesis 6:19 when Noah was instructed by God to “bring” 
two of each animal into the ark. The meaning is tied to salvation in this “first use”. Cf. Luke 2:28-32. Paul used the word once in The 
Oldest Midrash in Hebrews 1:6. 

having the breath of life from under the sky. 
Everything that is in the earth will die219. 18But I will 
establish220 my covenant221 with you. You shall come 
into222 the ship, you, your sons, your wife, and your 
sons’ wives with you. 19Of every living thing of all flesh, 
you shall bring223 two of every sort into the ship, to 
keep them alive with you. They shall be male and 
female. 20Of the birds after their kind, of the livestock 
after their kind, of every creeping thing of the ground 
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after its kind, two of every sort will come to you, to 
keep them alive. 21Take with you some of all food224 
that is eaten, and gather it to yourself; and it will be for 
food for you, and for them.” 22Thus Noah did. He did 
all that God commanded him. 
7 The LORD said to Noah, “Come with all of your 
household225 into the ship, for I have seen your 
righteousness before me in this generation. 
 
Source Text for Hebrews 2:6-9 
 2You shall take seven pairs of every clean226 animal 
with you, the male and his female. Of the animals that 
are not clean, take two, the male and his female. 3Also 
of the birds of the sky, seven and seven, male and 
female, to keep seed alive on the surface of all the 
earth. 4In seven days, I will cause it to rain on the earth 
for forty days and forty nights. I will destroy every 

                                                           
224 The word “food” (brwmavtwn) has its first use in the LXX in Genesis 6:21 when God gave Noah instructions of what to bring on the 
Ark when He established His covenant with him and Noah did all that God commanded him: “Take with you some of all food that is 
eaten, and gather it to yourself; and it will be for food for you, and for them.” Paul used the word six times in The Oldest Midrash 
(Hebrews 9:10; 13:9; Romans 14:15 [2X], 20; 1 Timothy 4:3). 
225 The word “house” (oi\kovV) has its first use in the LXX in Genesis 7:1 describing what the LORD said to Noah prior to the Flood: 
“Come with all of your household into the ship, for I have seen your righteousness before me in this generation.”  
Paul used the word 19 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:2-5, 6 [2X]; 8:8 [2X], 10; 10:21; 11:7; Romans 16:5; 2 Timothy 1:16; 
4:19; 1 Timothy 3:4, 5, 12, 15; 5:4). 
226 The word “clean” (kaqarw:n) has its first (and multiple) use in Genesis 7:2 [2X]; 3 [2X]; 8 [4X] describing the LORD’s instruction 
to Noah, having seen his righteousness before God in that generation, to bring seven pairs of animals that were clean and and one pair 
of animals that were not clean into the Ark with all of his household into the ship. The animals went by pairs, male and female into the 
ship, as God commanded Noah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And of the clean cattle, bring in for yourself seven by seven, male and female! But from the cattle of the ones not clean, 
two by two, male and female. And from the winged creatures of the heaven, of the clean, seven by seven, male and 
female; and from all the winged creatures of the ones not clean, two by tow, male and female, to maintain seed upon all 
the earth.” (Genesis 7:2-3) 
“And from the winged creatures of the clean, and from the winged creatures of the ones not clean, and from the cattle 
of the ones clean, and from the cattle of the ones not clean, and from the wild beasts, and from all of the ones crawling 
upon the earth.” (Genesis 7:8) 

Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:22; Romans 14:20; 2 Timothy 1:3; 2:22; 1 Timothy 1:5; 3:9; Titus 
1:15 [2X]). 
227 The word “month” (mhno;V) has its first (and double) use in Genesis 7:11 describing that after seven days of entering the Ark with 
his three sons, his wife, and his son’s wives and the pre-incarnate Messiah shut him in while it rained on the earth forty days and forty 
nights. “In the six hundredth year of Noah’s life, in the second month, on the seventeenth day of the month, on that day all the 
fountains of the great deep burst open, and the sky’s windows opened.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:10. 

living thing that I have made from the surface of the 
ground.” 
5Noah did everything that the LORD commanded 
him. 
6Noah was six hundred years old when the flood of 
waters came on the earth. 7Noah went into the ship 
with his sons, his wife, and his sons’ wives, because of 
the floodwaters.  
8Clean animals, unclean animals, birds, and everything 
that creeps on the ground 9went by pairs to Noah into 
the ship, male and female, as God commanded Noah. 
10After the seven days, the floodwaters came on the 
earth. 11In the six hundredth year of Noah’s life, in the 
second month227, on the seventeenth day of the 
month, on that day all the fountains of the great deep 
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burst open228, and the sky’s windows opened229. 12It 
rained on the earth forty days and forty nights.  
13In the same day Noah, and Shem, Ham, and 
Japheth—the sons of Noah—and Noah’s wife and the 
three wives of his sons with them, entered into the 
ship— 14they, and every animal after its kind, all the 
livestock after their kind, every creeping thing that 
creeps on the earth after its kind, and every bird after 
its kind, every bird of every sort. 15Pairs from all flesh 
with the breath of life in them went into the ship to 
Noah. 16Those who went in, went in male and female 
                                                           
228 The word “burst open” (ejrjrJavghsan) has its first use in the LXX in Genesis 7:11 describing how after the LORD, the pre-Incarnate 
Messiah shut Noah and his family and all the pairs of animals in the ark, after the seven days, the floodwaters came on the earth and it 
rained on the earth forty days and forty nights. “In the six hundredth year of Noah’s life, in the second month, on the seventeenth day 
of the month, on that day all the fountains of the great deep burst open, and the sky’s windows opened.” 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“In the six hundredth year in the life of Noah, the second month, seventh and twentieth of the month, in this day, all the 
springs of the abyss tore, and the torrents of the heaven were opened.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:27. 
229 The word “opened” (hjnewv/cqhsan) has its first use in the LXX in Genesis 7:11 describing that after seven days of entering the Ark 
with his three sons, his wife, and his son’s wives and the pre-incarnate Messiah shut him in while it rained on the earth forty days and 
forty nights. “In the six hundredth year of Noah’s life, in the second month, on the seventeenth day of the month, on that day all the 
fountains of the great deep burst open, and the sky’s windows opened.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 
4:27. 
230 The word “lifted up” (ejph:/pe) has its first use in the LXX in Genesis 7:17 describing how male and female of all flesh went into the 
ark and the pre-incarnate Messiah shut them in. “The flood was forty days on the earth. The waters increased, and lifted up the ship, 
and it was lifted up above the earth.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And came to pass the flood forty days and forty nights. And the water multiplied and lifted up the ark, and raised it up 
high from the earth.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:8. 
231 The word “high” (uJyhla;, uJyhlav) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 7:19, 20 describing the Flood waters 
increased, and lifted the ark above the earth. “The waters rose very high on the earth. All the high mountains that were under the 
whole sky were covered. The waters rose fifteen cubits higher, and the mountains were covered.” Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“But the water prevailed exceedingly exceedingly upon the earth, and covered all the high mountains which were 
underneath the heaven. Fifteen cubits above was the water raised, and it covered over all the high mountains.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 7:26; Romans 12:16). 
232 The word “mountains” (o[ra) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 7:19, 20 describing how the flood was forty days 
on the earth at the time of Noah. The waters increased, and lifted the ark, and it was lifted up above the earth. “The waters rose very 
high on the earth. All the high mountains that were under the whole sky were covered. The waters rose fifteen cubits higher, and the 
mountains were covered.” 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:5; 11:38; 12:18, 20, 22; Galatians 4:24, 25). 
233 The uncommon word “fifteen” (dekapevnte) has its first use in the LXX in Genesis 7:20 describing the waters rising fifteen cubits 
higher than the tops of the high mountains. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 1:18. (It is otherwise only 
used in the LXX in Exodus 27:15; Judges 8:10; 2 Chronicles 25:25; Isaiah 38:5 and otherwise only used in the New Testament in 
John 11:18; Acts 27:28.) 
234 The word “covered” (ejpekavluye) has its first use in the LXX is in Genesis 7:20 describing how the waters rose at the Flood 
covering the earth and all flesh that moved on the earth died. “The waters rose fifteen cubits higher, and the mountains were covered.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 4:7 in its only use in the New Testament. 

of all flesh, as God commanded him; then the LORD 
shut him in. 17The flood was forty days on the earth. 
The waters increased, and lifted up230 the ship, and it 
was lifted up above the earth. 18The waters rose, and 
increased greatly on the earth; and the ship floated on 
the surface of the waters. 19The waters rose very high 
on the earth. All the high231 mountains232 that were 
under the whole sky were covered. 20The waters rose 
fifteen233 cubits higher, and the mountains were 
covered234. 21All flesh died that moved on the earth, 
including birds, livestock, animals, every creeping thing 
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that creeps on the earth, and every man. 22All on the 
dry land, in whose nostrils was the breath of the spirit 
of life, died. 23Every living thing was destroyed that 
was on the surface of the ground, including man, 
livestock, creeping things, and birds of the sky. They 
were destroyed from the earth. Only Noah was left, 
and those who were with him in the ship. 24The waters 
flooded the earth one hundred fifty days. 
8 God remembered235 Noah, all the animals, and all 
the livestock that were with him in the ship; and God 
made a wind to pass over the earth. The waters 
subsided.  
                                                           
235 The word “remembered” (ajnamnhvsqh) has its first use in the LXX in Genesis 8:1 describing how the waters flooded the earth one 
hundred fifty days. And “God remembered Noah, all the animals, and all the livestock that were with him in the ship; and God made a 
wind to pass over the earth. The waters subsided.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 10:32; 2 Timothy 1:6). 
236 Note the English translation of the Greek of Genesis 8:2, 13 in the LXX: 

“And were revealed the springs of the abyss and the torrents of the heaven. And the rain was constrained from the 
heaven.” (Genesis 8:2) 
“And it came to pass in the one and six hundredth year in the life of Noah, the first month, day one of the month, the 
water subsided from the earth. And Noah uncovered the roof of the ark which he made. And he beheld that the water 
subsided from the face of the earth.” (Genesis 8:13) 

The word “were revealed, uncovered” (ejpekaluvfqhsan, ajpekavluye) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 8:2, 13 
when God remembered Noah and the deep’s fountains and the sky’s windows were stopped and Noah removed the covering of the 
ship when he was 601 years old, on the first day of the first month and he saw the surface of the ground was dry. Paul used the word 
five times in The Oldest Midrash (Galatians 1:16; 3:23; Romans 1:17, 18; 8:18). 
237 The relatively uncommon word “continually receded” (hjlattonou:to) has its first use in the LXX in Genesis 8:3 describing the 
waters continually recededing after the Flood. The word is not used by Paul in The Oldest Midrash but the uncommon word “lower” 
(ejlattovw) was used in Hebrews 2:7, 9 within the Midrash of this section of the Source Text (Hebrews 2:6-9/Genesis 7:2-8:9). 
238 The word “rested” (ejkavqisen) has its first use in the LXX in Genesis 8:4 describing when the Noah’s Ark “rested” on Mount 
Ararat. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the ark settled in the seventh month, the seventh and twentieth of the month, upon the mountains of Ararat.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 10:12; 12:2). 
239 The word “first” (prw:toV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 8:5, 13 describing that after the Flood, God 
remembered Noah, all the animals, and all the livestock that were with him in the ark and the waters subsided. Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

"And the water going forth lessened unto the tenth month. In the first of the month, the heads of the mountains 
appeared.” (Genesis 8:5) 
“And it came to pass in the one and six hundredth year in the life of Noah, the first month, day one of the month, the 
water subsided from the earth. And Noah uncovered the roof of the ark which he made. And he beheld that the water 
subsided from the face of the earth.” (Genesis 8:13)  

(Note this date mentioned in Genesis 8:4 is the 1st of Tishri, Rosh Hashanah.) 
Paul used the word 16 times in The Oldest Midash (Hebrews 8:7, 13; 9:1, 2, 6, 8, 15, 18; 10:9; Romans 10:19; 2 Timothy 2:6; 4:16; 1 
Timothy 1:15, 16; 2:13; 5:12). 
240 The word “tenth” (dekavtw/) has its first use in the LXX in Genesis 8:5 describing how after the Flood, the waters continually 
receded from the earth. After the end of one hundred fifty days the waters receded. The ship rested in the seventh month, on the 
seventeenth day of the month, on Ararat’s mountains. “The waters receded continually until the tenth month. In the tenth month, on 
the first day of the month, the tops of the mountains were visible.” (Its second use is in Genesis 14:20.) Paul used the word four times 
in The Oldest Midrash (Hebrews 7:2, 4, 8, 9). 

2The deep’s fountains and the sky’s windows were 
also stopped, and the rain from the sky was 
restrained.236 3The waters continually receded237 from 
the earth. After the end of one hundred fifty days the 
waters receded. 4The ship rested238 in the seventh 
month, on the seventeenth day of the month, on 
Ararat’s mountains.239 5The waters receded 
continually until the tenth240 month. In the tenth month, 
on the first day of the month, the tops of the 
mountains were visible. 
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6At the end of forty days, Noah opened the window 
of the ship which he had made, 7and he sent out241 a 
raven. It went back and forth242, until the waters were 
dried up from the earth. 8He himself sent out a dove to 
see if the waters were abated from the surface of the 
ground,243  
9but the dove found no place to rest her foot244, and 
she returned into the ship to him, for the waters were 

                                                           
241 The word “sent out” (ajpevsteile) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 8:6, 8 when Noah sent out a raven and a dove 
from the Ark. After the waters receded continually until the tenth month when the tops of the mountains were visible. “At the end of 
forty days, Noah opened the window of the ship which he had made, and he sent out a raven. It went back and forth, until the waters 
were dried up from the earth. He himself sent out a dove to see if the waters were abated from the surface of the ground.” Note the 
English translation of the Hebrew and some translations of the LXX place the sending out of the raven in Genesis 8:7. Paul used the 
word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:14; Romans 10:15; 2 Timothy 4:12). 
242 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And going forth it returned not until the drying of the water from the earth…And the dove finding no rest for her feet, 
returned to him into the ark, for water was upon all the face of the earth. And stretching out the hand, he took her 
himself, and he brought her into the ark…And the dove returned to him; and she had a twig of an olive leaf in her 
mouth; and Noah knew that the water abated from the earth.” 

The word “returned” (ajnevstreyen) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 8:7, 9, 11 describing how at the end of forty 
days, Noah opened the window of the ship which he had made, “and he sent out a raven. It went back and forth, until the waters were 
dried up from the earth…but the dove found no place to rest her foot, and she returned into the ship to him, for the waters were on the 
surface of the whole earth. He put out his hand, and took her, and brought her to him into the ship…The dove came back to him at 
evening and, behold, in her mouth was a freshly plucked olive leaf. So Noah knew that the waters were abated from the earth.” Paul 
used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:33; 13:18; 1 Timothy 3:15). 
243 Note the English translation of the Greek in Genesis 8:8 in the LXX: 

“And he sent the dove after it to see if the water abated from the earth.” 
The word “after” (ojpivsw) has its first use in the LXX in Genesis 8:8 describing how Noah sent the crow out from the ark to see 
whether it would return (and it didn’t) and then sent the dove after it but the dove found no place to rest her feet and returned to the 
ark.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:15. 
244 The word “foot” (posi;n) has its first use in the LXX in Genesis 8:9 when Noah sent out a dove but it found no place to rest its feet. 
The second time Noah sent the dove out it returned with an olive twig. The third time it did not return. Paul used the word eight times 
in The Oldest Midrash (Hebrews 1:13; 2:8; 10:13; 12:13; Romans 3:15; 10:15; 16:20; 1 Timothy 5:10). See the Sod of the Midrash of 
Genesis 7:2-8:9 for the parallel between the flights of the dove from the Ark and the Messiah’s appearances to Mankind. 
245 The double use of the relatively uncommon word “he waited” (ejpiscw;n) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 8:10, 
12 descrbing when as the Flood waters were receding, and Noah sent a dove out three times, the first time to see if the waters were 
abated from the surface of the ground but the dove found no place to rest her foot, and she returned into the ship. Only the first use is 
evident in the English translation of the Hebrew. Note the English translation of the Greek in the LXX of the two uses: 

“And waiting still another seven days, again he sent out the dove from the ark. And the dove returned to him; and she 
had a twig of an olive leaf in her mouth; and Noah knew that the water abated from the earth. And waiting still another 
seven days; again he sent out the dove; and she proceeded not to return to him again.” (Genesis 8:10-12) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 4:16. 
246 The word “again” (pavlin) has its first use again in the account of Noah in a double use in Genesis 8:10, 12 when as the Flood 
waters were receding, and Noah sent a dove out three times, the first time to see if the waters were abated from the surface of the 
ground but the dove found no place to rest her foot, and she returned into the ship. Only the first use is evident in the English 
translation of the Hebrew. Note the English translation of the Greek in the LXX of the two uses: 

“And waiting still another seven days, again he sent out the dove from the ark. And the dove returned to him; and she 
had a twig of an olive leaf in her mouth; and Noah knew that the water abated from the earth. And waiting still another 
seven days; again he sent out the dove; and she proceeded not to return to him again.” (Genesis 8:10-12) 

on the surface of the whole earth. He put out his 
hand, and took her, and brought her to him into the 
ship.  
 
Source Text for Hebrews 2:10-13a 
10He waited245 yet another seven days; and again246 
he sent the dove out of the ship. 11The dove came 
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back to him at evening and, behold, in her mouth was a 
freshly plucked olive247 leaf. So Noah knew that the 
waters were abated from the earth.  
12He waited yet another seven days, and sent out the 
dove; and she didn’t return248 to him anymore. 
13In the six hundred first year, in the first month, the 
first day of the month, the waters were dried up249 
from the earth. Noah removed the covering of the ship, 
and looked. He saw that the surface of the ground 
was dry. 14In the second month, on the twenty-seventh 
day of the month, the earth was dry. 
15 God spoke to Noah, saying, 16“Go out of the ship, 
you, your wife, your sons, and your sons’ wives with 
you. 17Bring out with you every living thing that is with 

Paul used the word 23 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:5, 6; 2:13; 4:5, 7; 5:12; 6:1, 6; 10:30; Galatians 1:9, 17; 2:1, 18; 4:9 
[2X], 19; 5:1, 3; Romans 8:15; 11:23; 15:10-12) 
247 The word “olive” (ejlaivaV) has its first use in the LXX in Genesis 8:11 has its first use in the account of Noah when as the Flood 
waters were receding, and Noah sent a dove out three times, the first time to see if the waters were abated from the surface of the 
ground but the dove found no place to rest her foot, and she returned into the ship. (The last time the dove didn’t return to the ship.) 
Note the English translation of the Greek in the LXXs: 

“And the dove returned to him; and she had a twig of an olive leaf in her mouth; and Noah knew that the water abated 
from the earth. 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:17. 
248 The word “return” (ejpistrevyai) has its first use in the LXX in Genesis 8:12 describing how after sending the dove out the second 
time as the waters of the Flood abated, “He waited yet another seven days, and sent out the dove; and she didn’t return to him any 
more.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And waiting still another seven days; again he sent out the dove; and she proceeded not to return to him again.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:9. 
249 The word “dried up, dry” (ejxevlipe) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 8:13 when the Flood waters were drying up. 
Note its translation in the LXX: 

“And it came to pass in the one and six hundredth year in the life of Noah, the first month, day one of the month, the 
water subsided from the earth. And Noah uncovered the roof of the ark which he made. And he beheld that the water 
subsided from the face of the earth.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:12. Its use there is within a quote of Psalm 102:25-27. Note its 
translation in the LXX: 

“At the beginning, you, O LORD, laid a foundation for the earth and the works of your hands are the heavens. They 
shall perish, but you shall abide. And all as a garment shall become old, and as a wrap-around garment you shall coil 
them, and they shall be changed. But you are the same and your years shall not cease. The sons of your servants shall 
encamp, and their seed shall conduct matters into the eon.” 

250 The word “altar” (qusiasthvrion) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 8:20 describing how after the Flood, Noah 
went out of the ark with his sons, his wife, and his sons’ wives and every animal, creeping thing, and every bird went out of the ship. 
“Noah built an altar to the LORD, and took of every clean animal, and of every clean bird, and offered burnt offerings on the altar.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:13; 13:10; Romans 11:3). 
251 The word “took” (ajnhvnegken) has its first use in the LXX in Genesis 8:20 describing how Noah went out of the ark with his sons, 
his wife, and his sons’ wives. Every animal, every creeping thing, and every bird, whatever moves on the earth went out of the ark. 
“Noah built an altar to the LORD, and took of evey clean animal, and of every clean bird, and offered burnt offerings on the altar.” Paul 
used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:27; 9:28; 13:15). 

you of all flesh, including birds, livestock, and every 
creeping thing that creeps on the earth, that they may 
breed abundantly in the earth, and be fruitful, and 
multiply on the earth.” 
18Noah went out, with his sons, his wife, and his sons’ 
wives with him. 19Every animal, every creeping thing, 
and every bird, whatever moves on the earth, after their 
families, went out of the ship. 
20Noah built an altar250 to the LORD, and took251 of 
every clean animal, and of every clean bird, and offered 
burnt offerings on the altar.  
21The LORD smelled the pleasant aroma. The 
LORD said in his heart, “I will not again curse the 
ground any more for man’s sake because the 
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imagination252 of man’s heart is evil from his youth253. I 
will never again strike every living thing, as254 I have 
done. 
22While the earth remains, seed time and harvest, and 
cold and heat, and summer and winter, and day and 
night will not cease.” 
9 God blessed Noah and his sons, and said to them, 
“Be fruitful, multiply, and replenish the earth. 2The 
fear255 of you and the dread of you will be on every 
animal of the earth, and on every bird of the sky. 
Everything that moves along the ground, and all the 
fish of the sea, are delivered into your hand. 3Every 
moving thing that lives will be food for you. As I gave 
you the green herb256, I have given everything to you.        
4But flesh with its life, that is, its blood, you shall not 

                                                           
252 The word “imagination” (diavnohqei;V) has its first use in the LXX in Genesis 8:21 describing how after the Flood, Noah built an 
altar to the LORD, and took of every clean animal, and of every clean bird, and offered burnt offerings on the altar. “The LORD smelled 
the pleasant aroma. The LORD said in his heart, ‘I will not again curse the ground any more for man’s sake because the imagination of 
man’s heart is evil from his youth. I will never again strike every living thing, as I have done.’” Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“And the LORD smelled the scent of pleasant aroma. And the LORD God said, ‘In considering, I will not add yet to curse 
the earth on account of the works of men, for the thought of man clings upon the wicked things from his youth. I will not 
add then still to strike all living flesh as I did.’” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 8:10; 10:16). 
253 The word “youth” (neovthtoV) has its first use in the LXX in Genesis 8:21 describing how after the Flood Noah built an altar to the 
LORD, and took every clean animal, and of every clean bird, and offered burnt offerings on the altar. “The LORD smelled the pleasant 
aroma. The LORD said in his heart, ‘I will not again curse the ground any more for man’s sake because the imagination of man’s heart 
is evil from his youth. I will never again strike every living thing, as I have done.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 4:12. 
254 The word “as” (kaqw;V) has its first use in Genesis 8:21 describing how Noah built an altar to the LORD, taking every clean animal 
and every clean bird and offered burnt offerings. “The LORD smelled the pleasant aroma, The LORD said in his heart, “I will not again 
curse the ground any more for man’s sake because the imagination of man’s heart is evil from his youth. I will never again strike 
every living thing, as I have done.” Paul used the word 32 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:7; 4:3, 7; 5:3, 6; 8:5; 10:25; 
11:12; Galatians 2:7; 3:6; 5:21; Romans 1:13, 17, 28; 2:24; 3:4, 8 [2X], 10; 4:17; 8:36; 9:13, 29, 33; 10:15; 11:8, 26; 15:3, 7, 9, 21; 1 
Timothy 1:3). 
255 The word “fear” (fovboV) has its first use in the LXX in Genesis 9:2 describing how after the Flood that animals would fear man. 
“The fear of you and the dread of you will be on every animal of the earth, and on every bird of the sky. Everything that moves along 
the the ground, and all the fish of the sea, are delivered into your hand.” (Note the words “to shed” in Romans 3:15 and “seeks after” 
in Romans 3:11 also have their first use in the same section of the Torah.) 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:15; Romans 3:18; 8:15; 13:3, 7 [2X]; 1 Timothy 5:20). 
256 Note the English translation of the Greek in Genesis 9:3 in the LXX: 

“And every reptile which is living shall be to you for food; as I have given all vegetation of grass to you.” 
The uncommon word “vegetation” (lavcana) has its first use in the LXX (and only use in the Torah) in Genesis 9:3 describing how 
God blessed Noah and his sons saying, “Every moving thing that lives will be food for you. As I gave you the green herb, I have given 
everything to you.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 14:2. 
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eat.257 5I will surely require258 accounting for your259 
life’s blood. At the hand of every animal I will require it. 
At the hand of man, even at the hand of every man’s 
brother, I will require the life of man. 
 
Source Text for Hebrews 2:13b-3:1a 
6Whoever sheds260 man’s blood, his blood will be shed 
by man, for God made man in his own image. 7Be 
fruitful and multiply. Increase abundantly in the earth, 
and multiply in it.” 
8God spoke to Noah and to his sons with him, saying, 
9“As for me, behold, I establish my covenant with you, 
and with your offspring after you, 10and with every 
living creature that is with you: the birds, the livestock, 

                                                           
257 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Except you shall not eat meat with the blood of life.” 
The word “meat” (krevaV) has its first use in the LXX in Genesis 9:4 describing God’s instruction to Noah and his sons to be fruitful, 
multiply, and replenish the earth, giving them every moving thing that lives as food, “But flesh with its life, that is, its blood, you shall 
not eat.” He would require accounting for a person’s life blood, even requiring the life of man.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 14:21. 
258 The word “I will require” (ejkzhthvsw) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 9:5 describing how God “will surely 
require accounting for your life’s blood.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“For even your blood—of the blood of your lives at the hand of all the wild beasts I shall require it, and from the hand 
of a man’s brother I shall require it. 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:6; 12:17; Romans 3:11). Its use by Paul is an anticipatory 
echo of Moses’ use of the word in Genesis 42:22. 
259 The relatively uncommon word “your” (uJmevteron) has its first use in the LXX in Genesis 9:5 describing how God “will surely 
require accounting for your life’s blood.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“For even your blood—of the blood of your lives at the hand of all the wild beasts I shall require it, and from the hand 
of a man’s brother I shall require it.  

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 6:13; Romans 11:30). 
260 The word “sheds, will be shed” (ejkcevwn, ejkcuqhvsetai) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 9:6 describing how 
God would require an accounting for the shedding of blood: “Whoever sheds man’s blood, his blood will be shed by man, for God 
made man in his own image.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 3:15; 5:5; Titus 3:6). 
261 The word “perpetual” (aijwnivou) has its first use in the LXX in Genesis 9:12, 16 describing the “perpetual” and “everlasting” 
covenant between God and Noah and every living creature that He would not destroy all flesh. The sign of that eternal covenant is the 
rainbow. Paul used it 22 times in The Oldest Midrash. It is used in each of the six letters of the Midrash (Hebrews 5:9; 6:2; 9:12, 14, 
15; 13:20; Galatians 6:8; Romans 2:7; 5:21; 6:22, 23; 16:25, 26; 2 Timothy 1:9; 2:10; 1 Timothy 1:16; 6:12, 16, 19; Titus 1:2 [2X]; 
3:7). 
262 The word “I will remember, I may remember” (mnhsqhvsomai, mnhsqh:nai) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 
9:15, 16 describing God’s words after the Flood to Noah and to his sons with him regarding the token of the covenant for perpetual 
generations, setting his rainbow in the cloud as a sign of a covenant between God and Noah. God continued to speak to them 
regarding when he would bring a cloud over the earth a rainbow will be seen in the cloud, “I will remember my covenant, which is 
between me and you and every living creature of all flesh, and the waters will no more become a flood to destroy all flesh. The 
rainbow will be in the cloud, I will look at it, that I may remember the everlasting covenant between God and every living creature of 
all flesh that is on the earth.” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:6; 8:12; 10:17; 13:3; 2 Timothy 1:4). 

and every animal of the earth with you, of all that go 
out of the ship, even every animal of the earth. 11I will 
establish my covenant with you: All flesh will not be cut 
off any more by the waters of the flood. There will 
never again be a flood to destroy the earth.” 12God 
said, “This is the token of the covenant which I make 
between me and you and every living creature that is 
with you, for perpetual261 generations: 13I set my 
rainbow in the cloud, and it will be a sign of a covenant 
between me and the earth. 14When I bring a cloud over 
the earth, that the rainbow will be seen in the cloud, 15I 
will remember262 my covenant, which is between me and 
you and every living creature of all flesh, and the 
waters will no more become a flood to destroy all flesh. 
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16The rainbow will be in the cloud. I will look at it, that I 
may remember the everlasting covenant between God 
and every living creature of all flesh that is on the 
earth.” 17God said to Noah, “This is the token of the 
covenant which I have established263 between me and 
all flesh that is on the earth.” 
18The sons of Noah who went out from the ship were 
Shem, Ham, and Japheth. Ham is the father of 

                                                           
263 The word “I have established” (dieqevmhn) has its first use in the LXX in Genesis 9:17 describing after the Flood, God stated that 
the rainbow will be in the cloud and he would remember the everlasting covenant between him and every living creature of all flesh 
that is on the earth. “God said to Noah, ‘This is the token of the covenant which I have established between me and all flesh that is on 
the earth.’” Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:10; 9:16, 17; 10:16). 
264 The word “farmer” (gewrgo;V) has its first use in the LXX in Genesis 9:20 describing how after the Flood, “Noah began to be a 
farmer, and planted a vineyard.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:6. 
265 The word “drink” (e[piein) has its first use in the LXX in Genesis 9:21 describing how after Noah began to be a farmer, and planted 
a vineyard, “He drank of the wine and got drunk. He was uncovered within his tent.” Then Ham, the father of Canaan, saw the 
nakedness of his father and told his two brothers outside. Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 6:7; Romans 
14:21). 
266 The word “wine” (oi[nou) has its first (and double) use in Genesis 9:21, 24 describing how after Noah began to be a farmer, and 
planted a vineyard, “He drank of the wine and got drunk. He was uncovered within his tent.” Then Ham, the father of Canaan, saw the 
nakedness of his father and told his two brothers outside. “Noah awoke from his wine, and knew what his youngest son had done to 
him.” He cursed Canaan, Ham’s son. Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 14:21; 1 Timothy 3:8; 5:23; 
Titus 2:3). 
267 The word “outside” (e[xw) has its first use in Genesis 9:22 when after the Flood Noah drank from wine and became intoxicated and 
Ham saw his father’s nakedness. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Ham the father of Canaan looked at the nakedness of his father; and going forth, he announced it to his two 
brothers outside.” 

Shem and Japheth took a cloak and went backwards to cover up the nakedness of Noah. When Noah sobered up, knowing what his 
son had done, cursed him and his son Canaan. Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:11-13). 
268 The word “garment” (iJmavtion) has its first use in Genesis 9:23 describing how after Ham, the father of Canaan, saw the nakedness 
of his father Noah (who placed a curse upon Canaan after he sobered up), and told his two brothers outside, “Shem and Japheth took a 
garment, and laid it on both their shoulders, whent in backwards, and covered the nakedness of their father. Their faces were 
backwards, and they didn’t see their father’s nakedness.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Shem and Japheth taking the cloak, placed it upon their two backs, and went backwards, and they covered up the 
nakedness of their father; and their face was backwards, and they did not look at the nakedness of their father.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:11. 
269 The word “laid” (ejpevqenta) has its first use in the LXX in Genesis 9:23 describing how after Ham, the father of Canaan, saw the 
nakedness of his father Noah (who placed a curse upon Canaan after he sobered up), and told his two brothers outside, “Shem and 
Japheth took a garment, and laid it on both their shoulders, whent in backwards, and covered the nakedness of their father. Their faces 
were backwards, and they didn’t see their father’s nakedness.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Shem and Japheth taking the cloak, placed it upon their two backs, and went backwards, and they covered up the 
nakedness of their father; and their face was backwards, and they did not look at the nakedness of their father.”  

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:22. 
270 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Shem and Japheth taking the cloak, placed it upon their two backs, and went backwards, and they covered up the 
nakedness of their father; and their face was backwards, and they did not look at the nakedness of their father.” 

The word “backs” (nw:ta) has its first use in the LXX in Genesis 9:23 describing how after Ham, the father of Canaan, saw the 
nakedness of his father Noah (who placed a curse upon Canaan after he sobered up), and told his two brothers outside, “Shem and 

Canaan. 19These three were the sons of Noah, and 
from these the whole earth was populated. 
20Noah began to be a farmer264, and planted a 
vineyard. 21He drank265 of the wine266 and got drunk. 
He was uncovered within his tent.  
22Ham, the father of Canaan, saw the nakedness of 
his father, and told his two brothers outside267. 
23Shem and Japheth took a garment268, and laid269 it 
on both their shoulders270, went in backwards, and 
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covered the nakedness of their father. Their faces 
were backwards, and they didn’t see their father’s 
nakedness.  
24Noah awoke from his wine, and knew what his 
youngest271 son had done to him. 25He said, “Canaan 
is cursed. He will be a servant of servants272 to his 
brothers.” 
26He said, “Blessed273 be the LORD, the God of 
Shem. Let Canaan be his servant.  
27May God enlarge Japheth. Let him dwell274 in the 
tents of Shem. Let Canaan be his servant.” 28Noah 
lived three hundred fifty years after the flood. 29All 
the days of Noah were nine hundred fifty years, and 
then he died. 
10 Now this is the history of the generations of the 
sons of Noah and of Shem, Ham, and Japheth. 
Sons were born to them after the flood. 2The sons of 

                                                           
Japheth took a garment, and laid it on both their shoulders, whent in backwards, and covered the nakedness of their father. Their faces 
were backwards, and they didn’t see their father’s nakedness.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:10 in its only use in the New Testament. 
271 The word “youngest” (newtevroV) has its first use in the LXX in Genesis 9:24 describing how after the Flood Noah began to be a 
farmer, planted a vineyard and was uncovered within his tent after drinking wine and becoming drunk. Ham, the father of Canaan 
(who was cursed as a result of his father’s actions), saw the nakedness of his father telling his brothers but his two brothers took a 
garment, went in backwards and covered the nakedness of their father. “Noah awoke from his wine, and knew what his youngest son 
had done to him.” Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:24; 1 Timothy 5:1, 2, 11, 14; Titus 2:4, 6). 
272 The word “servant of servants” (oijkevthV) has its first use in Genesis 9:25 describing that after Noah awoke from his drunkenness 
and learned that Canaan had seen the nakedness of his father within his tent and told his two brothers outside the tent. When Noah 
awoke from his wine, and knew what his youngest son had done to him, “He said, ‘Canaan is cursed. He will be a servant of servants 
to his brothers.’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he said, ‘Accursed be Canaan—a child, he will be a domestic servant to his brothers.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 14:4. 
273 The word “blessed” (eujloghto;V) has its first use in the LXX in Genesis 9:26. It only has eight New Testament usages (Mark 14:61; 
Luke 1:68; Romans 1:25, 9:5; 2 Corinthians 1:3; 11:31; Ephesians 1:3; 1 Peter 1:3). It has a double use in Genesis 9:26 as Noah said, 
“Blessed be the Lord, the God of Shem” after Ham his son saw his nakedness. (Genesis 9:22) It has a second use in the account of 
Abram and Melchizedek in Genesis 14:20, “Blessed be God Most High, who has delivered your enemies into your hand.” Paul used 
the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:25; 9:5). 
274 The word “dwell” (katoikhsavtw) has its first use in the LXX in Genesis 9:27 describing how after Noah cursed the son of his 
youngest son Ham for seeing the nakedness of his father, and blessing the LORD, the God of Shem saying let Canaan the son of Ham 
be his servant said, “May God enlarge Japheth. Let him dwell in the tents of Shem. Let Canaan be his servant.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:9. 
275 The word “nations” (ejqnw:n, e[qnesin) (has its first (and double) use in the LXX in Genesis 10:5 (also used in Genesis 10:20, 31, 32 
[2X]) describing how the sons of Javan (Elishah, Tarshish, Kittim, and Dodanim) a grandson of Noah through Japheth gave rise to the 
islands of the nations, as well as the nations that arose from Ham and Shem, the sons of Noah. Paul used the word 44 times in The 
Oldest Midrash Galatians 1:16; 2:2, 8, 9, 12, 14 [2X], 15; 3:8 [2X], 14; Romans 1:5, 13; 2:14, 24; 3:29 [2X]; 4:17, 18; 9:24, 30; 
10:19; 11:11, 12, 13 [2X], 25; 15:9 [2X], 10, 11, 12 [2X], 16 [2X], 18, 27; 16:4, 26; 2 Timothy 1:11; 4:17; 1 Timothy 2:7; 3:16). 

Japheth were: Gomer, Magog, Madai, Javan, Tubal, 
Meshech, and Tiras. 3The sons of Gomer were: 
Ashkenaz, Riphath, and Togarmah. 4The sons of 
Javan were: Elishah, Tarshish, Kittim, and Dodanim. 
5Of these were the islands of the nations275 divided in 
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their lands, everyone276 after his language277, after 
their families278, in their nations. 
6The sons of Ham were: Cush, Mizraim, Put, and 
Canaan. 7The sons of Cush were: Seba, Havilah, 
Sabtah, Raamah, and Sabteca. The sons of Raamah 
were: Sheba and Dedan. 8Cush became the father of 
Nimrod. He began to be a mighty one in the earth.  
9He was a mighty hunter before the LORD. 
Therefore it is said279, “like Nimrod, a mighty hunter 
before the LORD”. 10The beginning of his 
kingdom280 was Babel, Erech, Accad, and Calneh, in 
the land of Shinar.  
11Out of that land he went into Assyria, and built 
Nineveh, Rehoboth Ir, Calah, 12and Resen between 

                                                           
276 The word “everyone” (e{kastoV) has its first use in the LXX in Genesis 10:5 describing that the descendants of Javan, a grandson of 
Noah through Japheth descended the islands of the nations. Note its English translation of the Greek of the LXX: 

“From out of these were separated islands of the nations in their land, each according to tongue, among their nations.” 
Paul used the word twelve times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:13; 6:11; 8:11 [2X]; 11:21; Galatians 6:4, 5; Romans 2:6; 12:3; 
14:5, 12; 15:2). (Note the words “man” and “one” following the word “each” in Romans 14:5, 12 respectively are implied in the 
Greek.) 
277 The word “language” (glw:ssan, glwvssas, glwvssaV) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 10:5, 20, 31 describing 
the separation of nations from the sons of Noah according to their tongues or languages. Up until the Tower of Babel the whole earth 
was of one language and of one speech (Genesis 11:1) but Moses records the separation of nations in the Genesis narrative prior to 
record of the building of the tower. Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 3:13; 14:11). 
278 The word “families” (fulai:V, fulai;, fulai:V, fulai:V, fulai;) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 10:5, 18, 20, 
31, 32 describing the generations of the sons of Noah, including the sons of Javan, “Of these were the islands of the nations divided in 
their lands, everyone after his language, after their families, in their nations…the families of the Canaanites…the sons of Ham, after 
their families, according to their languages, in their lands and their nations…the sons of Shem, by their families, according to their 
languages, lands, and nations…the families of the sons of Noah, by their generations, according to their nations.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:13, 14; Romans 11:1). 
279 The word “is said” (ejrou:sin) has its first use in the LXX in Genesis 10:9 describing how it is said Nimrod, son of Cush was a 
mighty hunter before the LORD and the beginning of his kingdom was Babel and other cities. Paul used the word 17 times in The 
Oldest Midrash (Hebrews 1:13; 4:3, 4, 7; 10:9; 13:5; Romans 3:5; 4:1, 18; 6:1; 7:7; 8:31; 9:14, 19, 20, 30; 11:19). 
280 The word “kingdom” (basileivaV) has its first use in Genesis 10:10 describing settlements of Nimrod, the son of Cush and the 
grandson of Ham who had seen the nakedness of his father Noah. Nimrod was a mighty hunter before the LORD. “The beginning of 
his kingdom was Babel, Erech, Accad, and Calneh, in the land of Shinar.” The Philistines descended from Cush. Paul used the word 
seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:8; 11:33; 12:28; Galatians 5:21; Romans 14:17; 2 Timothy 4:1, 18). Paul’s use of the 
word in Hebrews 1:8 is within a quotation of Psalm 45:6; note its translation in the LXX: 

“Your throne, O God, is unto the eon of the eon. A rod of straightness is the rod of your kingdom.” 
281 Note the English translation of the Greek in Genesis 10:14 in the LXX: 

“…and the Pathrusim and the Casluhim, from where came forth the Philistines, and the Caphtorim.” 
The word “from where” (o{qen) has its first use within the Source Text and also used in this section of The Oldest Midrash.  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:17; 3:1; 7:25; 8:3; 9:18; 11:19). 
282 The word “you go” (ejlqei:n) has its first (and double) use in Genesis 10:19 describing the land of the wicked and sinful Canaanites 
which was promised to Abram (Genesis 12:6). Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the boundaries of the Canaanites were from Sidon unto the coming into Gerar and Gaza, unto the coming unto 
Sodom and Gomorrah, Admah and Zeboim, unto Lasha.” 

Nineveh and the great city Calah. 13Mizraim became 
the father of Ludim, Anamim, Lehabim, Naphtuhim,    
14Pathrusim, Casluhim (which the Philistines 
descended from281), and Caphtorim. 
 
Source Text for Hebrews 3:1b-6 
15Canaan became the father of Sidon (his firstborn), 
Heth, 16the Jebusites, the Amorites, the Girgashites, 
17the Hivites, the Arkites, the Sinites, 18the 
Arvadites, the Zemarites, and the Hamathites. 
Afterward the families of the Canaanites were spread 
abroad. 19The border of the Canaanites was from 
Sidon—as you go282 toward Gerar—to Gaza—as you 
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go toward Sodom, Gomorrah, Admah, and Zeboiim—
to Lasha. 20These are the sons of Ham, after their 
families, according to their languages, in their lands 
and their nations. 21Children were also born to Shem 
(the elder brother of Japheth), the father of all the 
children of Eber. 22The sons of Shem were: Elam, 
Asshur, Arpachshad, Lud, and Aram. 23The sons of 
Aram were: Uz, Hul, Gether, and Mash. 
24Arpachshad became the father of Shelah. Shelah 
became the father of Eber. 25To Eber were born two 
sons. The name of the one was Peleg, for in his days 
the earth was divided. His brother’s name was Joktan. 
26Joktan became the father of Almodad, Sheleph, 
Hazarmaveth, Jerah,  
27 Hadoram, Uzal, Diklah, 28Obal, Abimael, Sheba, 
29Ophir, Havilah, and Jobab. 
All these were the sons of Joktan. 30Their dwelling 
extended from Mesha, as you go toward Sephar, the 
mountain of the east.  
                                                           
Paul used the word 33 times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:7; 8:8; 10:37; 11:8; 13:23; Galatians 1:21; 2:11, 12 [2X]; 3:19, 23, 
25; 4:4; Romans 1:10, 13; 3:8; 7:9; 9:9; 15:22-24, 29 [2X], 32; 2 Timothy 3:7; 4:9, 13, 21; 1 Timothy 1:15; 2:4; 3:14; 4:13; Titus 
3:12). 
283 The word “speech” (cei:loV, cei:loV, ceivlh) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 11:1, 6, 9 describing how the “whole 
earth was of one language and of one speech.” After the Flood, men built a tower “to the sky” to make a name for themselves fearing 
that they be scattered across the surface of the whole earth. The LORD confused “their language, that they [would] not understand one 
another’s speech.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:12; 13:15; Romans 3:13). 
284 Note the English translation of the Greek in Genesis 11:3, 7 in the LXX: 

“And a man said to his neighbor, ‘Come let us make bricks, and let us bake them in fire. And the brick became to them 
as stone, and asphalt was their mortar.’” (Genesis 11:3) 
“Come, and going down, let us confound their language, that they should not each hearken to the voice of the 
neighbor.’” (Genesis 11:7) 

The word “neighbor” (plhsivon) has its first use in the LXX Genesis 11:3, 7 describing the people of the earth was of one language 
and one speech and in the plain of the land of Shinar making bricks to build the tower of Babel. The word is not evident in the English 
translation of the Hebrew.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:11; Galatians 5:14; Romans 13:9, 10; 15:2). 
285 The word “burn” (puriv) has its first use in the LXX in Genesis 11:3 describing the people of the earth was of one language and one 
speech and in the plain of the land of Shinar making bricks to build the tower of Babel. “They said to one another, ‘Come, let’s make 
bricks, and burn them thoroughly.’ They had brick for stone, and they used tar for mortar.” 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:7; 10:27; 11:34; 12:18, 29; Romans 12:20). 
286 The word “mortar” (phlovV) has its first use in the LXX in Genesis 11:3 describing after the Flood, the whole earth was of one 
language and of one speech and as they traveled from the east, they found a plain in the land of Shinar, and they lived there desiring 
build themselves a city and a tower whose top reaches to the sky, to make a name for themselves, lest they be scattered abroad on the 
surface of the whole earth. “They said to one another, ‘Come, let’s make bricks, and burn them thoroughly.’ They had brick for stone, 
and they used tar for mortar.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:21. 

31These are the sons of Shem, by their families, 
according to their languages, lands, and nations. 
32These are the families of the sons of Noah, by their 
generations, according to their nations. The nations 
divided from these in the earth after the flood. 
11 The whole earth was of one language and of one 
speech283. 2As they traveled from the east, they found 
a plain in the land of Shinar, and they lived there. 
3They said to one another284, “Come, let’s make 
bricks, and burn285 them thoroughly.” They had brick 
for stone, and they used tar for mortar286. 4They said, 
“Come, let’s build ourselves a city, and a tower whose 
top reaches to the sky, and let’s make a name for 
ourselves, lest we be scattered abroad on the surface 
of the whole earth.” 
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5The LORD came down287 to see the city and the 
tower, which the children of men built.  
6The LORD said, “Behold, they are one people, 
and they all have one language, and this is what they 
begin to do. Now nothing will be withheld from them, 
which they intend to do. 7Come, let’s go down, and 
there confuse their language, that they may not 
understand one another’s speech.” 8 So the LORD 
scattered them abroad from there on the surface of all 
the earth. They stopped288 building the city. 
9Therefore its name was called Babel, because there 
the LORD confused the language of all the earth. 
From there, the LORD scattered them abroad on 
the surface of all the earth. 
10This is the history of the generations of Shem: 
Shem was one hundred years old when he became the 
father of Arpachshad two years after the flood. 
11Shem lived five hundred years after he became the 
father of Arpachshad, and became the father of more 
sons and daughters. 
12Arpachshad lived thirty-five years and became the 
father of Shelah. 13Arpachshad lived four hundred 
three years after he became the father of Shelah, and 
became the father of more sons and daughters. 
14Shelah lived thirty years, and became the father of 
Eber. 15Shelah lived four hundred three years after 
he became the father of Eber, and became the father 
of more sons and daughters. 

                                                           
287 The word “come down, go down” (katevbh, katabavnteV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 11:5, 7 describing 
how when the whole earth was one language men began to build themselves a city in the plain of Shinar. “The LORD came down to 
see the city and the tower, which the children of men built. The LORD said, ‘Behold, they are one people, and they all have one 
language, and this is what they begin to do. Now nothing will be withheld from them, which they intend to do. Come, let’s go down, 
and there confuse their language, that they may not understand one another’s speech.’” Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in Romans 10:7. 
288 The word “they stopped” (ejpauvsanto) has its first use in the LXX in Genesis 11:8 describing how after the LORD came down to 
see the Tower of Babel and confused their language, that they didn’t understand each other, it is recorded, “So the LORD scattered 
them abroad from there on the surface of all the earth. They stopped building the city.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:2. 
289 Note the English translation of the Greek in Genesis 11:18 of the LXX: 

16Eber lived thirty-four years, and became the father 
of Peleg. 17Eber lived four hundred thirty years after 
he became the father of Peleg, and became the father 
of more sons and daughters. 
18Peleg lived thirty years, and became the father of 
Reu. 19Peleg lived two hundred nine years after he 
became the father of Reu, and became the father of 
more sons and daughters. 
20Reu lived thirty-two years, and became the father of 
Serug. 21Reu lived two hundred seven years after he 
became the father of Serug, and became the father of 
more sons and daughters. 
22Serug lived thirty years, and became the father of 
Nahor. 23Serug lived two hundred years after he 
became the father of Nahor, and became the father of 
more sons and daughters. 
24Nahor lived twenty-nine years, and became the 
father of Terah. 25Nahor lived one hundred nineteen 
years after he became the father of Terah, and 
became the father of more sons and daughters. 
26Terah lived seventy years, and became the father of 
Abram, Nahor, and Haran. 
27Now this is the history of the generations of Terah. 
Terah became the father of Abram, Nahor, and 
Haran. Haran became the father of Lot. 28Haran 
died in the land of his birth, in Ur-Kasdim, while his 
father Terah was still alive.289 29Abram and Nahor 
married wives. The name of Abram’s wife was Sarai, 
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and the name of Nahor’s wife was Milcah, the 
daughter of Haran, who was also the father of Iscah.  
30Sarai was barren290. She had no child.  
31Terah took Abram his son, Lot the son of Haran, 
his son’s son, and Sarai his daughter-in-law, his son 
Abram’s wife. They went from Ur-Kasdim, to go into 
the land of Canaan. They came to Haran and lived 
there. 32The days of Terah were two hundred five 
years. Terah died in Haran. 
12 Now the LORD said to Abram, “Leave your 
country, and your relatives, and your father’s house, 
and go291 to the land that I will show292 you. 2I will make 

                                                           
“And Haran died in the presence of Terah his father, in the land in which he was procreated, in the region of the 
Chaldeans.” 

The word “presence” (ejnwvpion) has its first use in the LXX in Genesis 11:28 describing how Lot’s father, Haran died in the land of 
his birth, in Ur-Kasdim while his father (and the father of Abram) Terah was still alive.  
Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:13; 13:21; Galatians 1:20; Romans 3:20; 12:17; 14:22; 2 Timothy 
2:14; 4:1; 1 Timothy 2:3; 5:4, 20, 21; 6:12, 13). 
290 The relatively uncommon word “barren” (stei:ra) has its first use in the LXX in Genesis 11:30 describing the name of Abram’s 
wife was Sarai. “Sarai was barren. She had no child.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:27. Its use in Galatians 4:27 is semblative to its use, “barren” in the 
Source Text in Exodus 23:26 along with the word “desolate” (ejrhmoV) (first use in Genesis 12:9) and both serve as an ANCHOR POINT 
in The Oldest Midrash and are within a quotation of Isaiah 54:1 identifying the location of the events within Isaiah 52:13-53:12 in an 
enthymeme. 
291 Note the English translation of the Greek in Genesis 12:1 in the LXX: 

“And the Lord said to Abram, ‘Come forth from out of your land, and from your kin, and from the house of your father, 
and come into the land which ever I shall show to you.’” 

Not evident in the English translation here is the adverb “here (comes)” (deu:ro). The word “here” has its first use in the LXX in 
Genesis 12:1 describing the words to Abram from the LORD just before he promised to make of him a great nation, that he would bless 
him and make his name great: “Now the LORD said to Abram, ‘Leave your country, and your relatives, and your father’s house, and 
go to the land that I will show you.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash (Romans 1:13) in an idiom (a[cri tou: deu:ro) 
“so far” or “to the present”, literally “as far as the here (comes)”. 
292 The word “I will show” (deivxw) has its first use in the LXX in Genesis 12:1 describing the words to Abram from the LORD just 
before he promised to make of him a great nation, that he would bless him and make his name great: “Now the LORD said to Abram, 
‘Leave your country, and your relatives, and your father’s house, and go to the land that I will show you.’” Paul used the word twice in 
The Oldest Midrash (Hebrews 8:5; 1 Timothy 6:15). 
293 The word “as” (kaqavper) has its first use in the LXX in Genesis 12:4 describing how the LORD said to Abram to leave his country, 
his relatives, and his father’s house to make of him a great nation in a land he would show him. “So Abram went, as the LORD had 
told him. Lot went with him. Abram was seventy-five years old when he departed from Haran.” Paul used the word four times in The 
Oldest Midrash (Hebrews 4:2; 5:4; Romans 4:6; 12:4). 
294 The common word “had told” (ejlavlhsen) has its first use in the LXX in Genesis 12:4 describing how at the age of 75 Abram came 
out of his land with Terah his father, Lot his nephew, and Sarai his wife just as the pre-incarnate Messiah had spoken to him. Note the 
English translation of the Greek of the LXX: 

“And Abram went just as the LORD spoke to him. And Lot set out with him. And Abram was seventy-five years old when 
he came forth from out of Haran.” 

Paul used the word 22 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:1, 2; 2:2, 3, 5; 3:5; 4:8; 5:5; 6:9; 7:14; 9:19; 11:4, 18; 12:24, 25; 13:7; 
Romans 3:19; 7:1; 15:18; 1 Timothy 5:13; Titus 2:1, 15). 

of you a great nation. I will bless you and make your 
name great. You will be a blessing. 3I will bless those 
who bless you, and I will curse him who treats you with 
contempt. All the families of the earth will be blessed 
through you.” 
4So Abram went, as293 the LORD had told294 him. 
Lot went with him.  
 
Source Text for Hebrews 3:7-19 
Abram was seventy-five years old when he departed 
from Haran.  
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5Abram took Sarai his wife, Lot his brother’s son, all 
their possessions295 that they had gathered, and the 
people whom they had acquired in Haran, and they 
went to go into the land of Canaan. They entered 
into the land of Canaan. 6Abram passed through the 
land to the place296 of Shechem, to the oak of Moreh. 
At that time297, Canaanites were in the land. 
7The LORD appeared to Abram and said, “I will 
give this land to your offspring.” He built an altar there 
to the LORD, who had appeared to him. 8He left298 
from there to go to the mountain on the east of Bethel 
and pitched his tent, having Bethel on the west, and 

                                                           
295 The word “possessions” (ujpavrconta) has its first use in the LXX in Genesis 12:5 describing how after being instructed by the 
LORD, the pre-Incarnate Messiah, “Abram took Sarai his wife, Lot his brother’s son, all their possessions that they had gathered, and 
the people whom they had acquired in Haran, and they went to go into the land of Canaan. They entered into the land of Canaan.” 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abram took Sarai his wife, and Lot the son of his brother, and all their possessions, as much as they acquired, 
and every soul which they acquired from out of Haran. And they went forth to go into the land of Canaan. And they 
entered into the land of Canaan.” 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:34; Galatians 1:14; 2:14; Romans 4:19). 
296 The word “place” (tovpou) has its first use in the LXX in Genesis 12:6 describing how Abram and his family went, as the LORD had 
told him, going into the land of Canaan. “Abram passed through the land to the place of Shechem, to the oak of Moreh. At that time, 
Canaanites were in the land.” Then the LORD, the pre-Incarnate Messiah appeared to Abram and said, “I will give this land to your 
offspring” and Abram built an altar there to the LORD. 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:7; 11:8; 12:17; Romans 9:26; 12:19; 15:23; 1 Timothy 2:8). 
297 The word “at that time” (tovte) has its first use in the LXX in Genesis 12:6 describing how Abram and his family went, as the LORD 
had told him, going into the land of Canaan. “Abram passed through the land to the place of Shechem, to the oak of Moreh. At that 
time, Canaanites were in the land.” Then the LORD, the pre-Incarnate Messiah appeared to Abram and said, “I will give this land to 
your offspring” and Abram built an altar there to the LORD. 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:7, 9; 12:26; Galatians 4:8, 29; 6:4; Romans 6:21). 
298 Note the English transaltion of the Greek in Genesis 12:9 in the LXX: 

“And he left from there into the mountain according to the east of Beth-el. And he set up there his tent in Beht-el 
according to the west, and Hai according to the east. And he built there an altar to the LORD, and he called upon the 
name of the LORD.” 

The word “he left” (ajpevsth) has its first use in the LXX in Genesis 12:8 describing how after Abram left his country to go to the land 
the LORD would show him, the LORD, the pre-Incarnate Messiah appeared to Abram and said to him that he would give this land to his 
offspring and Abram built an altar there to the LORD. “He left from there to go to the mountain on the east of Bethel and pitched his 
tent, having Bethel on the west, and Ai on the east. There he built an altar to the LORD and called on the LORD’s name.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:12; 2 Timothy 2:19; 1 Timothy 4:1; 6:5). 
299 Note the English transaltion of the Greek in Genesis 12:9 in the LXX: 

“And Abram departed; and going he encamped in the wilderness.” 
The word “wilderness” (ejrhvmw/) has its first use in the LXX in Genesis 12:9 describing how after Abram built an altar to the LORD 
where he had appeared to him, and left to go to the mountain on the east of Bethel, building an altar to the LORD and calling on the 
LORD’s name, and from there, “Abram traveled, still going on toward the South.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:8, 17; Galatians 4:27). Its use in Galatians 4:27 is semblative to its 
use, “desolate” in the Source Text in Exodus 23:26 along with the word “barren” (steivra) (first use in Genesis 11:30) and both serve 
as an ANCHOR POINT in The Oldest Midrash and are within a quotation of Isaiah 54:1 identifying the location of the events within 
Isaiah 52:13-53:12 in an enthymeme. 

Ai on the east. There he built an altar to the LORD 
and called on the LORD’s name. 9Abram traveled, 
still going on toward the South.299 
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10There was a famine300 in the land. Abram went down 
into Egypt301 to live302 as a foreigner there, for the 
famine was severe in the land. 11When he had come 
near303 to enter Egypt, he said to Sarai his wife, 
“See now, I know that you are a beautiful woman to 
                                                           
300 Note the English translation of the Greek in Genesis 12:10 in the LXX: 

“And there was a famine upon the land. And Abram went down into Egypt to sojourn there, for the famine grew in 
strength upon the land.” 

The word “famine” (limo;V) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 12:10 describing how after the LORD, the pre-
incarnate Messiah appeared to Abram and said, “I will give this land to your offspring” Abram built an altar there to the LORD, 
traveling to Bethel and further toward the South. “There was a famine in the land. Abram wen down into Egypt to live as a foreigner 
there, for the famine was severe in the land.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:35. 
301 Note the English translation of the Greek in Genesis 12:10 in the LXX: 

“And there was a famine upon the land. And Abram went down into Egypt to sojourn there, for the famine grew in 
strength upon the land.” 

The name “Egypt” (Aijguvptou) has its first use in the LXX in Genesis 12:10 describing how after the LORD appeared to Abram and 
said that he would give the land of the Canaanites to his offspring, Abram built an altar there to the LORD, the pre-Incarnate Messiah, 
who had appeared to him and left from there to go to the mountain on the east of Bethel and pitched his tent and built another altar to 
the LORD and called on the LORD’s name. He traveled further to the South. “There was a famine in the land. Abram went down into 
Egypt to live as a foreigner there, for the famine was severe in the land.” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:16; 8:9; 11:26, 27). 
302 The word “to live” (paroikh:sai) has its first use in the LXX in Genesis 12:10 describing how after the LORD appeared to Abram 
and said that he would give the land of the Canaanites to his offspring, Abram built an altar there to the LORD, the pre-incarnate 
Messiah, who had appeared to him and left from there to go to the mountain on the east of Bethel and pitched his tent and built 
another altar to the LORD and called on the LORD’s name. He traveled further to the South. “There was a famine in the land. Abram 
went down into Egypt to live as a foreigner there, for the famine was severe in the land.” The use of the word in Hebrews 11:9 is 
within the context of its first use in Genesis 12:10 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:9. 
303 The word “he had come near” (h[ggisen) has its first use in the LXX in Genesis 12:11 describing how there was a famine in the 
land that God had led him to. Abram went down into Egypt to live as a foreigner there, for the famine was severe in the land. “When 
he had come near to enter Egypt, he said to Sarai his wife, ‘See now, I know that you are a beautiful woman to look at.’” Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And it was when Abram approached to enter into Egypt, Abram said to Sarai his wife, ‘I know that you are a good-
looking woman.’” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:19; 10:25; Romans 13:12). 
304 Note the English translation of the Greek in Genesis 12:12 in the LXX: 

“It will be then as wen the Egyptians shall see you they will say that his wife is this one, and they will kill me, and 
procure you.” 

The word “procure” (peripoiohvsontai) has its first use in the LXX in Genesis 12:12 describing how the LORD had appeared to 
Abram at the oak of Moreh saying that he would give the land of the Canaanites to Abram’s offspring and Abram built an altar there 
to the LORD. He traveled from there to the mountain east of Bethel and called on the LORD’s name there, building another altar. He 
traveled toward the South and because there was a severe famine in the land. Abram went down into Egypt to live as a foreigner there. 
He said to his wife Sarai that because she was beautiful convinced her to say for his sake that she was his sister. “It will happen, when 
the Egyptians see you, that they will say, ‘This is his wife.’ They will kill me, but they will save you alive.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 3:13. 
305 The word “that” (o{poV) has its first use in the LXX in Genesis 12:13 describing Abram’s instruction to Sarai to deceitfully report to 
the Egyptians that she was his sister. Please say that you are my sister, that it may be well with me for your sake, and that my soul may 
live because of you. Note the English translation of the Greek in Genesis 12:13 in the LXX: 

“Say! Then that, ‘I am his sister’, so that it may become good to me on account of you, and my soul shall live because of 
you. 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:9; 9:15; Galatians 1:4; Romans 3:4; 9:17 [2X]). 

look at. 12It will happen, when the Egyptians see you, 
that they will say, ‘This is his wife.’ They will kill me, 
but they will save you alive.304 13Please say that you 
are my sister, that305 it may be well with me for your 
sake, and that my soul may live because of you.” 
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14When Abram had come into Egypt, Egyptians saw 
that the woman was very beautiful. 15The princes306 of 
Pharaoh saw her, and praised307 her to Pharaoh; and 
the woman was taken into Pharaoh’s house. 16He 
dealt308 well with Abram for her sake. He had sheep, 
cattle309, male donkeys, male servants, female 
servants310, female donkeys, and camels. 17The 
LORD afflicted Pharaoh and his house with great 
plagues because of Sarai, Abram’s wife. 18Pharaoh 

                                                           
306 The word “princes” (a[rconteV) has its first use in the LXX in Genesis 12:15 describing how when Abram had come into Egypt 
with Sarai after he had told her to say that she is his sister, “The princes of Pharaoh saw her, and praised her to Pharaoh; and the 
woman was taken into Pharaoh’s house.” He dealt with Abram well for her sake but the LORD afflicted Pharaoh and his house because 
of her. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:3. 
307 The word “praise” (ejphv/nesan) has its first use in the LXX in Genesis 12:15 describing when the Egyptians saw how beautiful Sarai 
was. “The princes of Pharaoh saw her, and praised her to Pharaoh; and the woman was taken into Pharaoh’s house.” (It is otherwise 
only used in the LXX in Psalms [10:3; 34:2; 44:8; 56:4; 63:3, 11; 64:10; 102:8; 105:3; 106:5; 117:1; 145:4; 147:12] and Ecclesiastes 
[4:2; 8:10, 15]. It is only used otherwise in the New Testament in Luke 16:8; 1 Corinthians 11:2, 17, 22 [2X].) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:11. Its use in Romans 15:11 is within a quote of Psalm 117:1. Note the 
English translation of the Greek of Psalm 117:1 in the LXX: 

“Praise the Lord all nations! Applaud him all peoples!” 
308 The word “dealt” (ejcrhvsanto) has its first use in the LXX in Genesis 12:16 describing how Abram was dealt with by the Egyptians 
on account of Sarai whom he had deceitfully claimed as sister. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And they treated Abram well on account of her, and there existed to him sheep, and calves, and donkeys, and 
manservants, and maidservants, and mules and camels.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 1:8; 5:23). 
309 The word “cattle” (movscoi) has its first use in the LXX in Genesis 12:16 describing how when Abram had come into Egypt, the 
Egyptians saw that Sarai was very beautiful and the princes of Pharaoh saw here, and praised her to Pharaoh and was taken into 
Pharaoh’s house. “He dealt well with Abram for her sake. He had sheep, cattle, male donkeys, male servants, female servants, female 
donkeys, and camels.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:12, 19). 
310 The word “female servants” (paidivskai) has its first use in the LXX in Genesis 12:16 describing how when Abram had come into 
Egypt, the Egyptians saw that Sarai was very beautiful and the princes of Pharaoh saw here, and praised her to Pharaoh and was taken 
into Pharaoh’s house. “He dealt well with Abram for her sake. He had sheep, cattle, male donkeys, male servants, female servants, 
female donkeys, and camels.” Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 4:22, 23, 30 [2X], 31) within an 
enthymeme using Isaiah 54:1 to resolve the truncation. 
311 The word “tell” (ajphvggeilavV) has its first use in the LXX in Genesis 12:18 describing how Pharaoh confronted Abram as to why 
he didn’t tell him that Sarah was his wife. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Pharaoh calling Abram, said, “What is this you did to me, that you reported not to me that she is your wife?” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:12. 
312 Note the English translation of the Greek in Genesis 12:19 in the LXX: 

“Why did you say that, ‘She is my sister’; and I took her to myself as wife? And now, behold, your wife is before you---
taking her run from me!” 

The word “myself” (ejmautw:/) has its first use in Genesis 12:19 describing Abimelech the Philistine king’s chastisement of Abram not 
disclosing that Sarai was his wife.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 2:18; Romans 11:4). Note that Paul’s use of the word in Romans 11:4 is a 
quote of 1 Kings 19:18 though he modifies the quotation by adding the word “myself”. Note the English translation of the Greek in the 
LXX: 

“And I shall leave behind in Israel seven thousand men, all knees which do not bend the knee to Baal, and every mouth 
which does not do obeisance to him.” 

called Abram and said, “What is this that you have 
done to me? Why didn’t you tell311 me that she was 
your wife? 19Why did you say, ‘She is my sister,’ so 
that I took her to be my wife? Now therefore, see your 
wife, take her, and go your way.”312 
20Pharaoh commanded men concerning him, and they 
escorted him away with his wife and all that he had. 
13 Abram went up out of Egypt—he, his wife, all that 
he had, and Lot with him—into the South. 2Abram was 
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very rich313 in livestock, in silver, and in gold. 3He went 
on his journeys from the South as far as Bethel, to 
the place where his tent had been at the beginning314, 
between Bethel and Ai, 4to the place of the altar, 
which he had made there at the first. There Abram 
called on the LORD’s name.  
5Lot also, who went with Abram, had flocks, herds315, 
and tents. 6The land was not able to bear them, that 
they might live together316; for their possessions were 
so great that they couldn’t live together. 7There was 
strife317 between the herdsmen of Abram’s livestock 
and the herdsmen of Lot’s livestock. 

                                                           
313 The word “rich” (plousivoV) has its first used in the LXX in Genesis 13:2 how Abram was exceedingly rich in cattle, and silver, 
and gold and went to Bethel where he had pitched his tent formerly. Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 
6:17. 
314 The word “beginning” (provteron) has its first use in the LXX in Genesis 13:3 describing how Abram went up out of Egypt with 
Sarai and with Lot and they had so much that there was strife between the herdsmen of Abram’s livestock and the herdsmen of Lot’s 
livestock at a time when the Canaanites and the Perizzites lived in the land at the that time. “He went on his journeys from the South 
as far as Bethel, to the place where his tent had been at the beginning, between Bethel and Ai,” to the altar Abram had made and there 
he called on the LORD’s name. 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:6; 7:27; 10:32; Galatians 4:13; 1 Timothy 1:13). 
315 The word “herds” (boevV) has its first use in the LXX in Genesis 13:5 describing that at the place Abram called on the LORD’s name, 
where his tent had been at the beginning and the land could not bear him and Lot with his possessions. “Lot also, who went with 
Abram, had flocks, herds, and tents.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And to Lot, the one going forth with Abram, was sheep, and oxen, and cattle.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:18 and is an ANCHOR POINT. Paul’s use of the word is a quote of 
Deuteronomy 25:4. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“You shall not muzzle an ox threshing.” 
316 The word “together” (a[ma) has its first use (and double) in the LXX in Genesis 13:6 describing how the land was not able to bear 
both Abram and Lot, that they might live together, because of the great possessions of Abram and Lot. They were at the place where 
Abram’s tent had been at the beginning, between Bethel and Ai, to the place of the altar, which he had made there at the first. Because 
there was strife between the herdsmen of Abram’s livestock and the herdsmen of Lot’s livestock they separated, Lot going to the plain 
of the Jordan. Paul uses the word twice in The Oldest Midrash (Romans 3:12; 1 Timothy 5:13). 
317 The relatively uncommon word “strife” (mavch) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 13:7, 8 describing how the land 
was not able to bear both Abram and Lot, that they might live together, because of the great possessions of Abram and Lot. They were 
at the place where Abram’s tent had been at the beginning, between Bethel and Ai, to the place of the altar, which he had made there 
at the first. “There was strife between the herdsmen of Abram’s livestock and the herdsmen of Lot’s livestock. The Canaanites and the 
Perizzites lived in the land at that time. Abram said to Lot, ‘Please, let there be no strife between you and me, and between your 
herdsmen and my herdsmen; for we are relatives.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:23: Titus 3:9). 
318 The word “right hand” (dexia:/) has its first (and double) use in Genesis 13:9 describing the time when there was strife between the 
herdsmen of Abram’s livestock and the herdsmen of Lot’s livestock when the Canaanites and the Perizzites lived in the land and 
Abram desired there not be strife between them. “Isn’t the whole land before you? Please separate yourself from me. If you go to the 
left hand, then I will go to the right. Or if you go to the right hand, then I will go to the left.” And the LORD gave Abram the land from 
that place northward and southward and eastward and westward to him and his offspring forever. Paul used the word seven times in 
The Oldest Midrash (Hebrews 1:3, 13; 8:1; 10:12; 12:2; Galatians 2:9; Romans 8:34). 

The Canaanites and the Perizzites lived in the land at 
that time. 8Abram said to Lot, “Please, let there be no 
strife between you and me, and between your 
herdsmen and my herdsmen; for we are relatives. 9Isn’t 
the whole land before you? Please separate yourself 
from me. If you go to the left hand, then I will go to the 
right318. Or if you go to the right hand, then I will go to 
the left.” 
10Lot lifted up his eyes, and saw all the plain of the 
Jordan, that it was well-watered everywhere, before 
the LORD destroyed Sodom and Gomorrah, like 
the garden of the LORD, like the land of Egypt, as 
you go to Zoar. 11So Lot chose the Plain of the 



52 
 

Jordan for himself. Lot traveled east, and they 
separated themselves from one other.  
12Abram lived in the land of Canaan, and Lot 
lived in the cities of the plain, and moved his tent as far 
as Sodom. 13Now the men of Sodom were 
exceedingly wicked and sinners319 against the 
LORD. 
14The LORD said to Abram, after Lot was 
separated from him, “Now, lift up your eyes, and look 
from the place where you are, northward and 
southward and eastward and westward, 15for I will give 
all the land which you see to you and to your offspring 
forever. 16I will make your offspring as the dust320 of 

                                                           
319 The word “sinners” (aJmartwloi;) has its first use in the LXX in Genesis 13:13 describing the men of Sodom who “were 
exceedingly wicked and sinners against the LORD.” Paul uses the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:26; 12:3; 
Galatians 2:15, 17; Romans 3:7; 5:19; 7:13; 1 Timothy 1:9, 15). 
320 The word “dust” (a[mmoV) (“sand” in other translations) has its first (and double) use in Genesis 13:16 describing how after Lot was 
separated from Abram, the LORD, the pre-Incarnate Messiah spoke to him and gave all the land northward and southward and 
eastward and westward that he saw to him and his offspring forever, asking him to walk through the length and width of the land. He 
said, “I will make your offspring as the dust of the earth, so that if a man can count the dust of the earth, ehn your offspring may also 
be counted.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And I will make your seed as the sand of the earth. If anyone is able to count out the sand of the earth, then they shall 
count out your seed.” 

Paul uses the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:12; Romans 9:27). The use of the word in Hebrews 11:12 is within the 
context of its first use in Genesis 13:16 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing” and in Romans 9:27 
within a quote of Isaiah 10:22-23. 
321 The word “he is able” (duvnataiv) has its first use in the LXX in Genesis 13:16 describing how a person would not be able to count 
the number of descendants promised to Abram by the pre-Incarnate Messiah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And I will make your seed as the sand of the earth. If anyone is able to count out the sand of the earth, then they shall 
count out your seed.” 

Paul used the word 21 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:18; 3:19; 4:15; 5:2, 7; 7:25; 9:9; 10:1, 11; Galatians 3:21; 
Romans 8:7, 8, 39; 15:14; 16:25; 2 Timothy 2:13; 3:7, 15; 1 Timothy 5:25; 6:7, 16). 
322 The word “king” (basilevwV) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 14:1 [4X], 2 [5X], 5, 8 [5X], 9 [5X], 10 [2X], 17 
[3X], 18, 21, 22 describing four kings coming against five, and in the process Lot the son of the brother of Abram was taken and this 
was reported to Abram who took 318 of his servants and pursued them and returned all the possessions, women and the people. This is 
the Great Mitzvah, or Mitzvah Rabbah and is the duty of Pidyon Shvuhim, (.yy#Obv5 ,Wyd%P3) literally, “redemption of captives”. Then 
the pre-Incarnate Messiah, Melchizedek king of Salem (Genesis 14:18) brought out bread and wine. He was priest of God Most High 
and blessed Abram of God Most High, possessor of heabread and wine. He was priest of God Most High and blessed Abram of God 
Most High, possessor of heaven and earth and then blessed God Most High, who delivered Abram’s enemies into his hands. Paul used 
the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:1 [2X], 2 [3X]; 11:23, 27; 1 Timothy 1:17; 2:2; 6:15). 
323 The word “war, battle” (povlemon) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 14:2, 8 describing how in the days of 
Amraphel, king of Shinar; Arioch, king of Ellasar; Chedorlaomer, king of Elam; and Tidal, king of Goiim, “they made war with Bera, 
king of Sodom; Birsha, king of Gomorrah; Shinab, king of Admah; Shemeber, king of Zeboiim; and the king of Bela (also called 
Zoar)…The king of Sodom, and the king of Gomorrah, the king of Admah, the king of Zeboiim, and the king of Bela (also called 
Zoar) went out; and they set the battle in array against them in the valley of Siddim…” (Lot, Abram’s brother’s son, who lived in 
Sodom, and his goods were taken in the battle leading to Abram’s involvement.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:34. 

the earth, so that if a man can321 count the dust of the 
earth, then your offspring may also be counted. 
17Arise, walk through the land in its length and in its 
width; for I will give it to you.” 
 
Source Text for Hebrews 4:1-9 
18Abram moved his tent, and came and lived by the 
oaks of Mamre, which are in Hebron, and built an altar 
there to the LORD. 
14  In the days of Amraphel, king322 of Shinar; 
Arioch, king of Ellasar; Chedorlaomer, king of Elam; 
and Tidal, king of Goiim, 2they made war323 with 
Bera, king of Sodom; Birsha, king of Gomorrah; 
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Shinab, king of Admah; Shemeber, king of Zeboiim; 
and the king of Bela (also called Zoar). 3All these 
joined together in the valley of Siddim (also called the 
Salt Sea). 4They served324 Chedorlaomer for twelve 
years, and in the thirteenth year they rebelled. 5In the 
fourteenth year Chedorlaomer came, and the kings 
who were with him, and struck the Rephaim in 
Ashteroth Karnaim, the Zuzim in Ham, the Emim in 
Shaveh Kiriathaim,325 6and the Horites in their 
Mount Seir, to El Paran, which is by the wilderness. 
7They returned, and came to En Mishpat (also called 
                                                           
324 The word “served” (ejdouvleusan) has its first use in the LXX in Genesis 14:4 when four kings (Amraphel, king of Shinar; Arioch, 
king of Ellasar; Chedorlaomer, king of Elam; and Tidal, king of Goiim) made war with five kings (Bera, king of Sodom; Birsha, king 
of Gomorrah; Shinab, king of Admah; Shemeber, king of Zeboiim; and the king of Bela, also called Zoar) and the five served the four 
for 12  years, rebelling in the 13th year but in the 14th year the 4 kings battled against the 5 kings leading to the involvement of Abram 
to recover Lot who had been living in Sodom and had been taken with his goods by the 5 kings. Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“Twelve years they slaved to Chedorlaomer, but in the thirteenth year they revolted.” 
Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Galatians 4:8, 9, 25; 5:13; Romans 6:6; 7:6, 25; 9:12; 12:11; 14:18; 
16:18; 1 Timothy 6:2; Titus 3:3). 
325 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And in the fourteenth year Chedorlaomer came and the kings with him. And they cut in pieces the giants, of the ones in 
Astaroth Karnaim, and the strong nations together with them, and the Emim in Shaveh the city…” 

The word “strong” (ijscura;) has its first use in the LXX in Genesis 14:5 describing when four kings (Amraphel, king of Shinar; 
Arioch, king of Ellasar; Chedorlaomer, king of Elam; and Tidal, king of Goiim) made war with five kings (Bera, king of Sodom; 
Birsha, king of Gomorrah; Shinab, king of Admah; Shemeber, king of Zeboiim; and the king of Bela, also called Zoar) and the five 
served the four for 12  years, rebelling in the 13th year “In the fourteenth year Chedorlaomer came, and the kings who were with him, 
and struck the Rephaim in Ashteroth Karnaim, the Zuzim in Ham, the Emim in Shaveh Kiriathaim…” This led to the involvement of 
Abram to recover Lot who had been living in Sodom and had been taken with his goods by the 5 kings.  
The word is used three times by Paul in The Oldest Midrash (Hebrews 5:7; 6:18; 11:34). 
326 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And returning, they came upon the Spring of Judgment, this is Kadesh. And they cut in pieces all the rulers of Amalek, 
and the Amorites, of the ones dwelling in Hazezon-tamar.” 

The name “Judgment” (KrivsewV) has its first use in the LXX in Genesis 14:7 describing when four kings (Amraphel, king of Shinar; 
Arioch, king of Ellasar; Chedorlaomer, king of Elam; and Tidal, king of Goiim) made war with five kings (Bera, king of Sodom; 
Birsha, king of Gomorrah; Shinab, king of Admah; Shemeber, king of Zeboiim; and the king of Bela, also called Zoar) and the five 
served the four for 12  years, rebelling in the 13th year but in the 14th year the 4 kings battled against the 5 kings leading to the 
involvement of Abram to recover Lot who had been living in Sodom and had been taken with his goods by the 5 kings. “They 
returned, and came to En Mishpat (also called Kadesh), and struck all the country of the Amalekites, and also the Amorites, that lived 
in Hazazon Tamar.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:27; 10:27; 1 Timothy 5:24). 
327 The word “fled” (e[fuge, e[fugon) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 14:10 describing how the king of Sodom, and 
the king of Gomorrah, the king of Admah, the king of Zeboiim, and the king of Bela (also called Zoar) went out; and they set the 
battle in array in the valley of Siddim against Chedorlaomer king of Elam, Tidal king of Goiim, Amraphel king of Shinar, and Arioch 
king of Ellasar; four kings against the five, taking the goods of Sodom and Gomorrah, their food, and they took Lot, Abram’s 
brother’s son who lived in Sodom, and his goods. “Now the valley Siddim was full of tar pits; and the kings of Sodom and Gomorrah 
fled, and some fell there. Those who remained fled to the hills.” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:34; 12:25; 2 Timothy 2:22; 1 Timothy 6:11). 
 

Kadesh), and struck all the country of the Amalekites, 
and also the Amorites, that lived in Hazazon 
Tamar.326 8The king of Sodom, and the king of 
Gomorrah, the king of Admah, the king of Zeboiim, 
and the king of Bela (also called Zoar) went out; and 
they set the battle in array against them in the valley of 
Siddim 9against Chedorlaomer king of Elam, Tidal 
king of Goiim, Amraphel king of Shinar, and Arioch 
king of Ellasar; four kings against the five. 10Now the 
valley of Siddim was full of tar pits; and the kings of 
Sodom and Gomorrah fled327, and some fell328 there. 
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Those who remained fled to the hills. 11They took all 
the goods of Sodom and Gomorrah, and all their 
food, and went their way. 12They took Lot, Abram’s 
brother’s son, who lived in Sodom, and his goods, and 
departed. 
13One who had escaped came329 and told Abram, the 
Hebrew. At that time, he lived by the oaks of Mamre, 
the Amorite, brother of Eshcol and brother of Aner. 

                                                           
329 Note the English translation of the Greek in Genesis 14:13 in the LXX: 

“And a certain person of the ones being rescued coming, reported to Abram, to the traveler. And he dwelt at the oak of 
Mamre the Amorite of the brother of Eshcol, and the brother of Aner, who were confederates of Abram.” 

The word “coming” (paragenovmenoV) has its first use in the LXX in Genesis 14:13 describing how Chedorlaomer and the kings with 
him took all the goods of Sodom and Gomorrah and took Lot with them. “One who had escaped came and told Abram, the Hebrew. 
At that time, he lived by the oaks of Mamre, the Amorite, brother of Eshcol and brother of Aner. They were allies of Abram.” Abram 
led out his 318 trained men, born in his house, and pursued as far as Dan and brought back all the goods and his relative Lot and his 
goods.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:11. 
330 Note the English translation of the Greek in Genesis 14:14 of the LXX: 

“And Abram having heard that Lot the son of his brother has been captured, counted out his own native-born servants, 
three hundred ten and eight. And he pursued unto Dan.” 

The word “has been captured” (h/jcmalwvteutai) has its first use in the LXX in Genesis 14:14 describing how Chedorlaomer and the 
kings with him took all the goods of Sodom and Gomorrah and took Lot with them. “When Abram heard that his relative was taken 
captive, he led out his three hundred eighteen trained men, born in his house, and pursued as far as Dan.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:6. 
331 The word “own” (ijdivouV) has its first use in Genesis 14:14 describing how Chedorlaomer and the kings with him took all the goods 
of Sodom and Gomorrah and took Lot with them. “When Abram heard that his relative was taken captive, he led out his three hundred 
eighteen trained men, born in his house, and pursued as far as Dan.” Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“And Abram having heard that Lot the son of his brother has been captured, counted out his own native-born servants, 
three hundred ten and eight. And he pursued unto Dan.” 

Paul used the word in each of the letters of The Oldest Midrash for a total of 27 times (Hebrews 4:10; 7:27; 9:12; 13:12; Galatians 
2:2; 6:5, 9; Romans 8:32; 10:3; 11:24; 14:4, 5; 2 Timothy 1:9; 4:3; 1 Timothy 2:6; 3:4, 5, 12; 4:2; 5:4, 8; 6:1, 15; Titus 1:3, 12; 2:5, 9). 
332 The name “Damascus” (Damaskovn) has its first use in the LXX in Genesis 14:15 describing the account of Abram coming to his 
nephew Lot’s resuce when he was taken while he lived by the oaks of Mamre. Mamre was the Amorite, brother of Eshcol and brother 
of Aner who were allies of Abram. When Abram heard that his relative was taken captive, he led out his 318 trained men, born in his 
house, and pursued them as far as Dan and brought back all the goods, his nephew Lot and all the men and women that had been 
captured. “He divided himself against them by night, he and his servants, and struck them, and pursued them to Hobah, which is on 
the left hand of Damascus.”  
Paul used the name once in The Oldest Midrash in Galatians 1:17. It is commonly used in Acts, in particular in relation to Paul’s life 
(Acts 9:2, 3, 8, 10, 19, 22, 27; 22:5, 6, 10, 11; 26:12, 20). 
333 Note the English translation of the Greek in Genesis 14:15 in the LXX: 

“And he fell upon them at night, he and his manservants. And he struck them, and pursued them unto Hobah, which is 
at the left of Damascus.” 

The word “fell” (ejnevpesan) has its first use in the LXX in Genesis 14:15 Genesis 14:15 describing Abram’s response when Lot had 
been taken captive, leading out his three hundred eighteen trained men, born in his house, and pursued as far as Dan. The use of the 
word is not evident in the English translation of the Hebrew: “He divided himself against them by night, he and his servants, and 
struck them, and pursued them to Hobah, which is on the left hand of Damascus.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:3. Note its use in Romans 15:3 is within a quotation of Psalm 69:9. 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

They were allies of Abram. 14When Abram heard 
that his relative was taken captive330,  
 
Source Text for Hebrews 4:10-13 
he led out his three hundred eighteen trained men, 
born in his house, and pursued as far as Dan.331 15He 
divided himself against them by night, he and his 
servants, and struck them, and pursued them to 
Hobah, which is on the left hand of Damascus332.333 
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16He brought back all the goods, and also brought 
back his relative Lot and his goods, and the women 
also, and the other people334. 
17The king of Sodom went out to meet him after his 
return from the slaughter335 of Chedorlaomer and the 
kings who were with him, at the valley of Shaveh (that 
is, the King’s Valley).  
                                                           

“For the zeal of your house devoured me, and the scornings of the ones berating you fell upon me.” 
334 The word “people” (laovn) has its first use in the LXX in Genesis 14:16 when Abram returned all the people including Lot to 
Sodom after they had been captured by the four kings: Chedorlaomer king of Elam, Tidal king of Goiim, Amraphel king of Shinar, 
and Arioch king of Ellasar. “He brought back all the goods, and also brought back his relative Lot and his goods, and the women also, 
and the other people.” This is the Great Mitzvah, or Mitzvah Rabbah and is the duty of Pidyon Shvuhim, (.yy#Obv5 ,Wyd%P3) literally, 
“redemption of captives”. 
Paul used the word 22 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:17; 4:9; 5:3; 7:5, 11, 27; 8:10; 9:7, 19 [2X]; 10:30; 11:25; 13:12; 
Romans 9:25 [2X], 26; 10:21; 11:1, 2; 15:10, 11; Titus 2:14). 
335 The uncommon word “slaughter” (koph:V) has its first use in the LXX in Genesis 14:17 describing four kings coming against five, 
and in the process Lot the son of the brother of Abram was taken and this was reported to Abram who took 318 of his servants and 
pursued them and returned all the possessions, women and the people and Melchizedek king of Salem brought out bread and wine. He 
was priest of God Most High. “The king of Sodom went out to meet him after his return from the slaughter of Chedorlaomer and the 
kings who were with him, at the valley of Shaveh (that is, the King’s Valley).”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:1 in its sole use in the New Testament. The use of the word in Hebrews 
7:1 is within the context of its first use in Genesis 14:17 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. (It is 
otherwise only used in the LXX in Deuteronomy 28:25; Joshua 10:20.) 
336 The word “priest” (iJereu;V) has its first use in the LXX in Genesis 14:18 describing four kings coming against five, and in the 
process Lot the son of the brother of Abram was taken and this was reported to Abram who took 318 of his servants and pursued them 
and returned all the possessions, women and the people. Then the pre-incarnate Messiah, Melchizedek king of Salem (Genesis 14:18) 
brought out bread and wine. He was priest of God Most High and blessed Abram of God Most High, possessor of heaven and earth 
and then blessed God Most High, who delivered Abram’s enemies into his hands. Note the English translation of the Greek in the 
LXX: 

“And Melchizedek king of Salem brought forth bread loaves and wine. And he was priest of God the highest.”  
Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash, all within the first letter (Hebrews 5:6; 7:1, 3, 11, 15, 17, 21 [2X], 23; 8:4 [2X]; 
9:6; 10:11, 21). 
337 The title “Most High” ( JUyivstou, JUyivstw/, [UistoV, [Uyiston) has its first and multiple use in the LXX in Genesis 14:18-20, 22 
describing four kings coming against five, and in the process Lot the son of the brother of Abram was taken and this was reported to 
Abram who took 318 of his servants and pursued them and returned all the possessions, women and the people. Then the pre-incarnate 
Messiah, Melchizedek king of Salem (Genesis 14:18) brought out bread and wine. He was priest of God Most High and blessed 
Abram of God Most High, possessor of heaven and earth and then blessed God Most High, who delivered Abram’s enemies into his 
hands. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Melchizedek king of Salem brought forth bread loaves and wine. And he was priest of God the highest. And he 
blessed him. And he said, ‘Abram, a blessing to God the highest, who created the heaven and the earth. And blessed be 
God the highest who delivered up your enemies under your hands to you.’ And Abram gave to him a tenth from 
all…And Abram said to the king of Sodom, ‘I will stretch out my hand to the LORD God the highest, who created the 
heaven and the earth.’””  

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:1. The use of the title in Hebrews 7:1 is within the context of its first 
use in Genesis 14:18-20, 22, though within a quote of Psalm 110:4 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) 
appearing”. 
338 Note the English translation of Greek in Genesis 14:19, 22 in the LXX first in the words of Melchizedek and then in Abram’s 
words: 

“And he blessed him. And he said, Abram, a blessing to God the highest, who created the heaven and the earth.” 
(Genesis 14:19) 
“I will stretch out my hand to the LORD God the highest, who created the heaven and the earth.” (Genesis 14:22) 

Source Text for Hebrews 4:14-5:10 
18Melchizedek king of Salem brought out bread and 
wine. He was priest336 of God Most High337. 19He 
blessed him, and said, “Blessed be Abram of God 
Most High, possessor of heaven and earth.338 
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20Blessed be God Most High, who has delivered339 
your enemies340 into your hand.” Abram gave him a 
tenth of all. 
21The king of Sodom said to Abram, “Give me the 
people, and take the goods for yourself.” 22Abram 
said to the king of Sodom, “I have lifted up my hand to 
the LORD, God Most High, possessor of heaven 
and earth, 23that I will not take a thread nor a sandal 
strap nor anything that is yours, lest you should say, ‘I 
have made Abram rich.’ 24I will accept nothing from you 
except that which the young men have eaten, and the 
portion of the men who went with me: Aner, 

                                                           
The word “created” (e[ktise, ejktenw:) has its first and double use in Genesis 14:19, 22 where it is associated with Abram’s giving 
Melchizedek, the pre-Incarnate Messiah a tenth of the spoils of the battle taken while rescuing Lot.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:25; 1 Timothy 4:3). See also the footnote above regarding the use of the 
word “creature” in Hebrews 4:13 and how it is associated through Midrash with the very same event. 
339 The word “has delivered” (parevdwke) has its first use in Genesis 14:20 describing how the pre-Incarnate Messiah delivered up 
Abram’s enemies to him. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And blessed be God the highest who delivered up your enemies under your hands to you. And Abram gave to him a 
tenth from all.” 

Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Galatians 2:20; Romans 1:24, 26, 28; 4:25; 6:17; 8:32; 1 Timothy 2:20). 
340 The word “enemies” (ejcqroi;) has its first use in the LXX in Genesis 14:20 recording the words of Melchizedek, the pre-incarnate 
Messiah as He spoke to Abram regarding the slaughter of Chedorlaomer, a Persian king and the kings who were with him, at the 
valley of Shaveh, the King’s Valley: “Blessed be God Most High, who has delivered your enemies into your hand.” Paul used the 
word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:13; 10:13; Galatians 4:16; Romans 5:10; 11:28; 12:20). 
341 The word “things, word” (rJhvmata, rJh:ma) has its first (and double) use in Genesis 15:1 describing how after rescuing Lot, Abram 
lifted his hand to the LORD, God Most High, possessor of heaven and earth, Abram refused any goods from the king of Sodom. “After 
these things the LORD’s word came to Abram in a vision, saying, ‘Don’t be afraid, Abram. I am your shield, your exceedingly great 
reward.’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And after these words came the word of the LORD to Abram in a vision, saying, ‘Do not fear Abram, I will shield you. 
Your wage will be exceedingly much.” 

The LORD promised Abram an heir and Abram believed the LORD and was credited with righteousness. 
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 6:5; 11:3; 12:19; Romans 10:8 [2X], 17, 18). 
342 The word “wage” (misqovV) has its first use in the LXX in Genesis 15:1 after Melchizedek king of Salem as priest of God Most 
High, the pre-incarnate Messiah brought out bread and wine (cf. Matthew 26:26-29; 1 Corinthians 11:23-29) and blessed Abram and 
Abram gave him a tenth of the spoils of the battle, refusing to take anything from the king of Sodom. “After these things the LORD’s 
word came to Abram in a vision, saying, ‘Don’t be afraid, Abram, I am your shield, your exceedingly great reward.’” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 4:4; 1 Timothy 5:18). 
343 The title “Lord” (despovth/) has its first (and double) use in Genesis 15:2, 8 describing how the LORD’s word came to Abram in a 
vision that he would be his shield, his exceedingly great reward. “Abram said, ‘Lord the LORD, what will you give me, since I go 
childless, and he who will inherit my estate is Eliezer of Damascus?’” The LORD brought him outside and promised offspring would 
be as the stars in the sky. Abram believed in the LORD, who credited it to him for righteousness. “He said, ‘Lord God, how will I know 
that I will inherit it?’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abram says, ‘Master, O LORD, what will you give to me, for I am wasting away childless, but the son of Masek of 
my native-born maid servant, this Damascu Eliezer is heir?’” (Genesis 15:2) 
“And he said, ‘Master, O LORD, how will I know that I will inherit it?’” (Genesis 15:8) 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash, all in the last three letters (2 Timothy 2:21; 1 Timothy 6:1, 2; Titus 2:9). 
The title within the Hebrew Scripture here is “Adonai” (yn2doa8%), “my Lord”. 

Eshcol, and Mamre. Let them take their portion.” 
 
Source Text for Hebrews 5:11-14 
15 After these things341 the LORD’s word came to 
Abram in a vision, saying, “Don’t be afraid, Abram. I 
am your shield, your exceedingly great reward342.”  
2Abram said, “Lord343 the LORD, what will you give 
me, since I go childless, and he who will inherit my 
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estate is Eliezer of Damascus?”344 3Abram said, 
“Behold, you have given no children to me: and, 
behold, one born in my house is my heir345.” 
4Behold, the LORD’s word came to him, saying, 
“This man will not be your heir, but he346 who will come 
out of your own body will be your heir.” 5The LORD 
brought him outside, and said, “Look now toward the 
sky, and count the stars, if you are able to count them.” 
He said to Abram, “So your offspring will be.” 6He 
                                                           
344 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abram says, ‘Master, O LORD, what will you give to me, for I am wasting away childless, but the son of Masek of 
my native-born maid servant, this Damascu Eliezer is heir?’” 

The word “I am wasting away” (ajpoluvomai) has its first use in the LXX in Genesis 15:2 describing how the LORD’s word came to 
Abram in a vision that he would be his shield, his exceedingly great reward. “Abram said, ‘Lord the LORD, what will you give me, 
since I go childless, and he who will inherit my estate is Eliezer of Damascus?’” The LORD brought him outside and promised 
offspring would be as the stars in the sky. Abram believed in the LORD, who credited it to him for righteousness. “He said, ‘Lord God, 
how will I know that I will inherit it?’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:23. 
345 The word “heir, heir, heir, to inherit, I will inherit” (klhronomhvsei, klhronomhvsei, klhronomhvsei, klhronomh:sai, 
klhronomhvsw) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 15:3, 4 [2X], 7, 8 describing Abram’s conversation with the 
LORD in a vision that he was his shield, his exceedingly great reward. And Abram asked him about children to be his heir. Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abram said, ‘Since to me you gave not a seed, then my native-born servant will be heir to me.’ And straightly the 
voice of the LORD came to him, saying, ‘This one will not be heir to you, another will come forth from you, this one will 
be heir to you.’” (Genesis 15:3-4) 
“And he said to him, ‘I am the God leading you from out of the place of the Chaldeans, so as to give to you this land to 
inherit.’ And he said, ‘My LORD, how will I know that I will inherit it?’” (Genesis 15:7-8) 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:4, 14; 6:12; 12:17; Galatians 4:30; 5:21). 
346 The word “other” (ajll j) has its first use in the LXX in Genesis 15:4 although it is not seen in the English translation of the Hebrew 
when after the LORD’s word came to Abram in a vision “Don’t be afraid, Abram. I am your shield, your exceedingly great reward” he 
asked the LORD, since he was childless as to whether his servant that was born in his house, Eliezer of Damascus would inherit his 
estate. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And straightly the voice of the Lord came to him, saying, ‘This one will not be heir to you, another will come forth 
from you, this one will be heir to you.’” 

The LORD told him that one would come out of his body and that his offspring would be as the stars and that the LORD brought 
him out of Ur-Kasdim to inherit the land. Paul uses the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:8; 11:35; Galatians 
1:7; 5:10; Romans 15:14). 
347 The word “he believed” (ejpivsteusen) has its first use in the LXX in Genesis 15:6 when Abram believed God regarding his seed 
that would be as the stars in the sky and it was credited to him as righteousness. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abram trusted in God, and it was imputed to him for righteousness.” 
Paul used the word 33 times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:3; 11:6; Galatians 2:7, 16; 3:6, 22; Romans 1:16; 3:2, 22; 4:3, 5, 11, 
17, 18, 24; 6:8; 9:33; 10:4, 9-11, 14 [2X], 16; 13:11; 14:2; 15:13; 2 Timothy 1:12; 1 Timothy 1:11, 16; 3:16; Titus 1:3; 3:8). 
348 The word “credited” (ejlogivsqh) has its first use in the LXX in Genesis 15:6 when Abram believed in the LORD, who credited it to 
him for righteousness. Paul used the word 22 times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:19; Galatians 3:6; Romans 2:3, 26; 3:28; 4:3-
6, 8-11, 22-24; 6:11; 8:18, 36; 9:8; 14:14; 2 Timothy 4:16). 
349 The word “righteousness” (dikaiosuvnhn) has to its first use in the LXX in Genesis 15:6 when God promised Abram that He “Lord 
the LORD”, the pre-incarnate Messiah is his “exceedingly great reward” (Genesis 15:1-2) and that his offspring would be as the stars 
in the sky. Abram “believed in the LORD, who credited it to him for righteousness.” Paul used the word 51 times in The Oldest 
Midrash (Hebrews 1:9; 5:13; 7:2; 11:7, 33; 12:11; Galatians 2:21; 3:6, 21; 5:5; Romans 1:17; 3:5, 21, 22, 25, 26; 4:3, 5, 6, 9, 11 [2X], 
13, 22; 5:17, 21; 6:13, 16, 18-20; 8:10; 9:28, 30 [3X], 31 [2X]; 10:3 [3X], 4-6, 10; 14:17; 2 Timothy 2:22; 3:16; 4:8; 1 Timothy 6:11; 
Titus 3:5). 

believed347 in the LORD, who credited348 it to him 
for righteousness349. 7He said to Abram, “I am the 
LORD who brought you out of Ur-Kasdim, to give 
you this land to inherit it.” 
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8He said, “Lord GOD, how will I know that I will 
inherit it?” 9He said to him, “Bring me a heifer350 three 
years old, a female goat three years old, a ram three 
years old, a turtledove, and a young pigeon.” 10He 
brought him all these, and divided them in the middle, 
and laid each half opposite the other351; but he didn’t 
divide the birds. 11The birds of prey came down on the 
carcasses352, and Abram drove them away. 

                                                           
350 The word “heifer” (davmalin) has its first use in the LXX in Genesis 15:9 describing how the LORD’s word came to Abram in a 
vision that he would be his shield, his exceedingly great reward. Abram asked the Lord since he was childless, who would inherit his 
estate and the LORD brought him outside and promised his offspring would be as the stars in the sky. Abram believed in the LORD, 
who credited it to him for righteousness and asked how would he would know that he would inherit it. “He said to him, ‘Bring me a 
heifer three years old, a female goat three years old, a ram three years old, a turtledove, and a young pigeon.” (A deep sleep fell on 
Abram and a flaming torch passed between the carcasses of the animals.) Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 
9:13 in its sole use in the New Testament. 
351 The word “other” (ajllhvloiV) has its first use in Genesis 15:10 when Abram after trusted God and it was imputed to him for 
righteousness took a heifer, a goat, a ram, a turtle-dove, and a pigeon and took all of them and the pre-incarnate Messiah ordained a 
covenant with him. Paul used the word 22 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:24; Galatians 5:13, 15 [2X], 17, 26 [2X]; 6:2; 
Romans 1:12, 27; 2:15; 12:5, 10 [2X], 16; 13:8; 14:13, 19, 15:5, 7; 16:16; Titus 3:3). 
352 The word “body” (swvmata) and has its first use in Genesis 15:11 describing a heifer, a female goat, a ram, a turtledove, and a 
young pigeon that Abram divided in the middle (except the birds) and the carcasses the birds of prey came down on but Abram drove 
them away. A smoking furnace and a flaming torch passed between the pieces of the carcasses and the pre-incarnate Messiah made a 
covenant with Abram giving the land to his offspring but foretelling a time of affliction for four hundred years of living as foreigners 
in a land that is not theirs.  
Paul used the word 19 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:5, 10, 22; 13:3, 11; Galatians 6:17; Romans 1:24; 4:19; 6:6, 12; 7:4, 
24; 8:10, 11, 13, 23; 12:1, 4, 5). See also the footnote regarding the word “are made” in Romans 1:20  and its association with the ten 
bronze basins for washing of the burnt offering (2 Chronicles 4:6). 
353 The relatively uncommon word “will serve” (doulwvsousin) has its first use in the LXX (and only use in the Torah) in Genesis 
15:13 describing how a deep sleep fell on Abram and God spoke. “He said to Abram, ‘Know for sure that your offspring will live as 
foreigners in a land that is not theirs, and will serve them. They will afflict them four hundred years.” Note the English translation of 
the Greek in the LXX: 

“And it was said to Abram, ‘In knowing you will know that your seed will be a sojourner in a land not their own, and 
they will enslave them, and will afflict them, and humble them four hndred years.’” 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 4:3; Romans 6:19; 22; Titus 2:3). (It is otherwise only used in the 
LXX in Proverbs 27:8; Isaiah 43:23 and in the New Testament in Acts 7:6; 1 Corinthians 7:15; 9:19; 2 Peter 2:19.) 
354 The word “four hundred” (tetrakovsia) has its first use in the LXX in Genesis 15:13 describing when the LORD spoke to Abram. 
“He said to Abram, ‘Know for sure that your offspring will live as foreigners in a land that is not theirs, and will serve them. They will 
afflict them four hundred years.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:17 where it is an ANCHOR POINT with its (double) use in Exodus 
12:40, 41. 
355 The triple use of the word “judge” (krinw:) has its first use in the LXX in Genesis 15:14 describing the nation that enslaves the seed 
of Abram will be judged by the Messiah. Paul used the word 21 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:30; 13:4; Romans 2: 1 
[2X], 3, 12, 16, 27; 3:4, 6, 7; 14:3, 4, 5 [2X], 10, 13 [2X], 22; 2 Timothy 4:1; Titus 3:12). 
356 The word “( ), here” (w|de) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 15:14, 16 describing how Abram would know that 
he would inherit the land the LORD promised him. When the sun was going down, a deep sleep fell on Abram and terror and great 
darkness fell on him. The LORD said to Abram that his offspring would live as foreigners in a land not theirs and serve them and be 
afflicted 400 years. The LORD told him, “I will also judge that nation, whom they will serve. Afterward they will come out with great 
wealth…In the fourth generation they will come here again, for the iniquity of the Amorite is not yet full.” Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

12When the sun was going down, a deep sleep fell on 
Abram. Now terror and great darkness fell on him. 
13He said to Abram, “Know for sure that your 
offspring will live as foreigners in a land that is not 
theirs, and will serve353 them. They will afflict them four 
hundred354 years. 14I will also judge355 that nation, 
whom they will serve. Afterward they will come out with 
great wealth;356 15but you will go to your fathers in 
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peace357. You will be buried at a good old age. 16In the 
fourth generation they will come here again, for the 
iniquity358 of the Amorite is not yet359 full.” 17It came 
to pass that, when the sun went down, and it was dark, 
behold, a smoking furnace and a flaming torch360  
passed between these pieces.361 18In that day the 
LORD made a covenant with Abram, saying, “I have 

                                                           
“But the nation which ever they may be slave to, I will judge. And fter these things they shall come forth here with much 
belongings…And the fourth generation shall return here, for not yet have the sins of the Amorites been filled up unto the 
present.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:8; 13:14). 
357 The word “peace” (eijrhvnh/) has its first use in Genesis 15:15 after the pre-Incarnate Messiah made a covenant with Abram, foretold 
a period of 400 years of enslavement for his descendants, promised the land to his descendants. See footnotes regarding Galatians 
3:11-16/Exodus 12:24-36, Volume 1, showing the pre-Incarnate Messiah also promised the land to himself. See also footnotes 
regarding Hebrews 7:1-3/Genesis 20:1-21:23, Volume 1, regarding how the word “peace” is associated with “the year of favor”. Note 
the English translation of the Greek in the LXX: 

“But you shall go forth to your fathers with peace, being entombed in a good old age.” 
Paul used the word 22 times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:2; 11:31; 12:14; 13:20; Galatians 1:3; 5:22; 6:16; Romans 
1:7; 2:10; 3:17; 5:1; 8:6; 10:15; 14:17, 19; 15:13, 33; 16:20; 2 Timothy 1:2; 2:22; 1 Timothy 1:2; Titus 1:4). 
358 The word “iniquity” (aJmartivai) in Genesis 15:16 is a common word. Leviticus uses the word more than any other Old Testament 
book (99 uses) while Romans uses the word more than any other New Testament book (47 uses). It has its first use here describing the 
sins of the Amorites not yet being full within the land promised to Abram by the pre-Incarnate Messiah requiring his descendants to be 
enslaved in a land not their own but will return after 400 years in the fourth generation that was enslaved. It is commonly used by Paul 
in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 2:17; 3:13; 4:15; 5:1, 3; 7:27; 8:12; 9:26, 28 [2X]; 10:2-4, 6, 8, 11, 12, 17, 18, 26; 11:25; 12:1, 
4; 13:11; Galatians 1:4; 2:17; 3:22; Romans 3:9, 20; 4:7, 8; 5:12 [2X], 13 [2X], 20, 21; 6:1, 2, 6 [2X], 7, 10-14, 16-18, 20, 22, 23; 7:5, 
7 [2X], 8 [2X], 9, 11, 13 [3X], 14, 17, 20, 23, 25; 8:2, 3 [3X], 10; 11:27; 14:23; 2 Timothy 3:6; 1 Timothy 5:22, 24.). 
359 The word “not yet” (ou[pw) has its first use in the LXX in Genesis 15:16 describing how the LORD God, the pre-Incarnate Messiah 
foretold to Abram his descendants would sojourn for 400 years before entering into the land promised to him because the sins of the 
Amorites had not yet been filled up and in that day the LORD ordained a covenant with Abram. Paul used the word twice in The Oldest 
Midrash (Hebrews 2:8; 12:4). 
360 The word “flaming torch” (fulaivssein) has its first use in a semblative verse in Genesis 3:24 when the LORD drove man out from 
the Garden of Eden so that he would not eat of the tree of life and live forever in his sinful state. Note the English translation of the 
Greek of the LXX: 

“And he cast out Adam, and settled him before the paradise of the delicacy, and ordered the cherubim, and the flaming 
turning broadsword, to guard the way of the tree of life.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:7. Its use is a linguistic clue placing the reader into the Garden of Eden 
within the context of the beginning of the Midrash. 
361 The word “since” (ejpei;) has its first use in the LXX in Genesis 15:17 describing Abram asking the LORD, the pre-Incarnate 
Messiah who brought him out of Ur-Kasdim how he would know that he would inherit the land and Abram brought him a heifer three 
years old, a female goat three years old, a ram three years old, a turtle dove, and a young pigeon. He divided the animals in half, but 
not the birds, and Abram fell into a deep sleep and was warned that his offspring would live as foreigners in a land not their own for 
400 years but come out with great wealth. “It came to pass that, when the sun went down, and it was dark, behold, a smoking furnace 
and a flaming torch passed between these pieces.” (In that day the LORD made a covenant with Abram, saying, “I have given this land 
to your offspring, from the river of Egypt to the great river, the river Euphrates: the land of the Kenites, the Kenizzites, the 
Kadmonites, the Hittites, the Perizzites, the Rephaim, the Amorites, the Canaanites, the Girgashites, and the Jebusites.”) Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And when the sun was in descent, a flame came, and behold, there was an oven smoking; and there were lamps of fire 
which went through in the midst of these pieces.” 

Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; 4:6; 5:2, 11; 6:13; 9:17, 26; 10:2; 11:11; Romans 3:6; 11:6 [2X], 
22). 

given this land to your offspring, from the river of 
Egypt to the great river, the river Euphrates: 19the 
land of the Kenites, the Kenizzites, the Kadmonites, 
20the Hittites, the Perizzites, the Rephaim, 21the 
Amorites, the Canaanites, the Girgashites, and the 
Jebusites.” 
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16 Now Sarai, Abram’s wife, bore him no children. 
She had a servant, an Egyptian, whose name was 
Hagar. 2Sarai said to Abram, “See now, the LORD 
has restrained362 me from bearing. Please go in to my 
servant. It may be that I will obtain children by her.” 
Abram listened363 to the voice of Sarai. 3Sarai, 
Abram’s wife, took Hagar the Egyptian, her servant, 

                                                           
362 Note the English translation of the Greek in Genesis 16:2 in the LXX: 

“And Sarai said to Abram, ‘Behold, the LORD closed me up to not bear. Enter then to my maidservant, that I may 
produce children from her!’ And Abram obeyed the voice of Sarai.” 

The word “closed up” (sunevkleisev) has its first use in the LXX in Genesis 16:2 when Abram listened to the voice of Sarai to go into 
Hagar so that children could be obtained through her. Hagar despised Sarai when she saw she had conceived and said “May the LORD 
judge between me and you.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 3:22, 23; Romans 11:32). 
363 Note the English translation of the Greek in Genesis 16:2 in the LXX: 

“And Sarai said to Abram, ‘Behold, the LORD closed me up to not bear. Enter then to my maidservant, that I may 
produce children from her!’ And Abram obeyed the voice of Sarai.” 

The word “obey” (uJphvkouse) has its first use in the LXX in Genesis 16:2 when Abram listened to the voice of Sarai to go into Hagar 
so that children could be obtained through her. Hagar despised Sarai when she saw she had conceived and said “May the LORD judge 
between me and you.”  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:9; 11:8; Romans 6:12, 16, 17; 10:16). 
364 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he entered to Hagar, and she conceived. And she saw that she had a child in the womb, and the lady was 
dishonored before her. And Sarai said to Abram, I am being wronged because of you. I gave my maidservant to your 
bosom. And seeing that she had a child in the womb I was dishonored before her. May God judge between me and 
you.” (Genesis 16:4-5) 
“And the Angel of the LORD said to her, ‘Behold, you have a child in the womb, and you shall bear a son and you shall 
call his name, Ishmael, for the LORD heeded your humiliation.’” (Genesis 16:11) 

The word “gluttons” (gastevreV) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 16:4, 5, 11 describing how Sarai, Abram’s wife 
bore him no children and Abram listened to her voice to take Hagar the Egyptian, her servant to be his wife. “He went in to Hagar, and 
she conceived. When she saw that she had conceived, her mistress was despised in her eyes. Sarai said to Abram, ‘This wrong is your 
fault. I gave my servant into your bosom, and when she saw that she had conceived, she despised me. May The LORD judge between 
me and you.’” Sarai dealt with her harshly and she fled, but the Angel of the LORD, the pre-incarnate Messiah found her and told her 
to submit herself under Sarai’s hands. “The LORD’s angel said to her, ‘Behold, you are with child, and will bear a son. You shall call 
his name Ishmael, because the LORD has heard your affliction.’” (He would be like a wild donkey, against every man, in opposition to 
all his brothers.) Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 1:12. 
365 Note the English translation of the Greek in Genesis 16:4, 5 in the LXX: 

“And the wife of Abram having taken Hagar the Egyptian her maidservant, after ten years of living with Abram in the 
land of Canaan, and she gave her to Abram her husband to him for wife. And he entered to Hagar, and she conceived. 
And she saw that she had a child in the womb, and the lady was dishonored before her. And Sarai said to Abram, ‘I am 
being wronged because of you. I gave my maidservant to your bosom. And seeing that she had a child in the womb I 
was dishonored before her. May God judge between me and you.’” 

The word “was dishonored, I was dishonored” (hjtimavsqh, hjtimavsqhn) has its first (and double) use in Genesis 16:4, 5 when Sarai 
after asking Abram to go in to her servant to “obtain children by her” (Genesis 16:2) was “despised” (“dishonored” in the English 
translation of the LXX) before Hagar who was with child by Abram. Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:24; 
2:23). The antonym of the noun form of the word is the word “honor” (timhv) and most commonly used in the LXX in Leviticus (19X). 
366 The LXX here reads “I am being wronged because of you.” The word “I am being wronged” (ajdikou:mai) has its first use in 
Genesis 16:5 describing Sarai’s words to Abram seeing that Hagar had conceived, her mistress was despised in her eyes. “Sarai said to 
Abram, ‘This wrong is your fault. I gave my servant into your bosom, and when she saw that she had conceived, she despised me. 
May the LORD judge between me and you.’” The word is used in Galatians 4:12 by Paul in The Oldest Midrash. 

after Abram had lived ten years in the land of 
Canaan, and gave her to Abram her husband to be his 
wife. 4He went in to Hagar, and she conceived. When 
she saw that she had conceived364, her mistress was 
despised365 in her eyes. 
5Sarai said to Abram, “This wrong is your fault.366 I 
gave my servant into your bosom, and when she saw 
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that she had conceived, she despised me. May The 
LORD judge between me and you.” 
6But Abram said to Sarai, “Behold, your maid is in 
your hand. Do to her whatever is good in your eyes.” 
Sarai dealt harshly with her, and she fled from her 
face. 
 
Source Text for Hebrews 6:1-7 
7The LORD’s angel367 found her by a fountain of 
water in the wilderness, by the fountain on the way to 
Shur. 8He said, “Hagar, Sarai’s servant, where did 
you come from? Where are you going?” 
She said, “I am fleeing from the face of my mistress 
Sarai.” 9The LORD’s angel said to her, “Return to 
your mistress, and submit yourself under her hands.” 
10The LORD’s angel said to her, “I will greatly 
multiply your offspring, that they will not be counted 
for multitude368.” 

                                                           
367 Note the English translation of the Greek in Genesis 16:7-11 in the LXX: 

“And the Angel of the LORD found her upon the spring of water in the wilderness, upon the land in the way of Shur. And 
the Angel of the LORD said to her, ‘Hagar, maidservant of Sarai, from what place do you come, and where do you go?’ 
And she said, ‘I am running awy from the face of Sarai my lady.’ And the Angel of the LORD said to her, ‘You return to 
your lady, and be humble under her hands!’ And the Angel of the LORD said to her, ‘In multiplying I will multiply your 
seed, and it shall not be counted because of the multitude.’”  

The word “angel” (a[ggeloV) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 16:7-11 describing the Angel of the LORD, the pre-
Incarnate Messiah first appearing to Hagar who was running away.  
Hagar ultimately did not humble herself or her son and was cast out from Sarah. 
(The second uses are in Genesis 19:1, 15, 16, describing the two angels that rescued Lot from Sodom.) It is used by Paul in The Oldest 
Midrash 19 times (cf. Hebrews 1:4-6, 7 [2X], 13; 2:2, 5, 7, 9, 16; 12:22; 13:2; Galatians 1:8; 3:19; 4:14; Romans 8:38; 1 Timothy 
3:16; 5:21). 
368 Note the English translation of the Greek in Genesis 16:10 in the LXX: 

“And the Angel of the LORD said to her, ‘In multiplying I will multiply your seed, and it shall not be counted because of 
the multitude.’” 

The word “multitude” (plhqunw:) has its first use in the LXX in Genesis 16:10 describing how the LORD’s Angel, the pre-Incarnate 
Messiah found Hagar, Sarai’s servant and said to her to return to Sarai and submit herself under her hands. “The LORD’s Angel said to 
her, ‘I will greatly multiply your offspring, that they will not be counted for multitude.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:12. 
369 Note the English translation of the Greek in Genesis 17:1 in the LXX: 

“And Abram was ninety-nine years, and the LORD appeared to Abram, and he said to him, ‘I am your God, you are 
well-pleasing before me—then be blameless!’” 

The relatively uncommon word “blameless” (a[memptoV) has its first use in the LXX in Genesis 17:1. “When Abram was ninety-nine 
years old, the LORD appeared to Abram and said to him, ‘I am God Almighty. Walk before me and be blameless.” Paul uses the word 
once in The Oldest Midrash in Hebrews 8:7. 

11The LORD’s angel said to her, “Behold, you are 
with child, and will bear a son. You shall call his name 
Ishmael, because the LORD has heard your 
affliction. 12He will be like a wild donkey among men. 
His hand will be against every man, and every man’s 
hand against him. He will live opposed to all of his 
brothers.” 
13She called the name of the LORD who spoke to 
her, “You are a God who sees,” for she said, “Have I 
even stayed alive after seeing him?” 14Therefore the 
well was called Beer Lahai Roi.* Behold, it is between 
Kadesh and Bered. 15Hagar bore a son for Abram. 
Abram called the 
name of his son, whom Hagar bore, Ishmael.  
16Abram was eighty-six years old when Hagar bore 
Ishmael to Abram. 
17 When Abram was ninety-nine years old, the 
LORD appeared to Abram and said to him, “I am 
God Almighty. Walk before me and be blameless369. 
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2I will make my covenant between me and you, and will 
multiply you exceedingly.” 
3Abram fell370 on his face. God talked with him, 
saying, 4“As for me, behold, my covenant is with you. 
You will be the father of a multitude of nations. 5Your 
name will no more be called Abram, but your name will 
be Abraham371; for I have made you the father of a 
multitude of nations. 6I will make you exceedingly 
fruitful, and I will make nations of you. Kings will come 
out of you. 
7I will establish my covenant between me and you and 
your offspring after you throughout their generations 
for an everlasting covenant, to be a God to you and to 
                                                           
370 Note the English translation of the Greek in Genesis 17:3, 17 in the LXX: 

“And Abram fell upon his face. And God spoke to him, saying,” (Genesis 17:3) 
“And Abraham fell upon his face and laughed. And he said in his mind, saying, ‘Shall to the hundred year old be a son? 
And shall Sarah at ninety years bear?’” (Genesis 17:17) 

The word “fell” (e[pesen) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 17:3, 17 describing how when Abram was ninety-nine 
years old, the pre-incarnate Messiah appeared to him. “Abram fell on his face. God talked with him” and gave him His covenant to be 
the father of a multitude of nations, changing his name to Abraham. Sarai’s name was changed to Sarah and promised to be a mother 
of nations, and that kings of peoples would come from her. “Then Abraham fell on his face, and laughed, and said in his heart, ‘Will a 
child be born to him who is one hundred years old? Will Sarah, who is ninety years old, give birth?” Paul used the word six times in 
The Oldest Midrash (Hebrews 3:17; 4:11; 11:30; Romans 11:11, 22; 14:4). 
371 Note the English translation of the Greek in Genesis 17:5 in the LXX: 

“And your name will not be called any longer, Abram; but your name will be Abraham, for I have appointed you father 
of many nations.” 

The name “Abraham” ( jAbraa;m) has its first use in the LXX in Genesis 17:5 when the pre-Incarnate Messiah changed Abram’s name 
to Abraham, “for I have made you the father of a multitude of nations.” 
Paul used the word 28 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:16; 6:13; 7:1, 2, 4-6, 9; 11:8, 17; Galatians 3:6-9, 14, 16, 18, 29; 4:22; 
Romans 4:1-3, 9, 12, 13, 16; 9:7; 11:1) 
372 The word “shall be circumcised, shall be circumcised, will be circumcised, must be circumcised, circumcised, circumcised, he was 
circumcised, he was circumcised, were circumcised, were circumcised” (peritmhqhvsetai, peritmhqhvsesqe, peritmhqhvsetai, 
peritmhqhvsetai, peritmhqhvsetai, perievteme, perietevmeta, perietevmeto, perietmhvqh) has its first (and multiple—9X) use in the 
LXX in Genesis 17:10-14, 23-26) within the description of the covenant God made with Abraham, that every male shall be 
circumcised as a token of the covenant between them. “This is my covenant, which you shall keep, between me and you and your 
offspring after you. Every male among you shall be circumcised. You shall be circumcised in the flesh of your foreskin. It will be a 
token of the covenant between me and you. He who is eight days old will be circumcised among you, every male throughout your 
generations, he who is born in the house, or bought with money from any foreigner who is not of your offspring. He who is born in 
your house, and he who is bought with your money, must be circumcised. My covenant will be in your flesh for an everlasting 
covenant. The uncircumcised male who is not circumcised in the flesh of his foreskin, that soul shall be cut off from his people. He 
has broken my covenant.” (Genesis 17:10-14) 
“Abraham took Ishmael his son, all who were born in his house, and all who were bought with his money: every male among the men 
of Abraham’s house, and circumcised the flesh of their foreskin in the same day, as God had said to him. Abraham was ninety-nine 
years old when he was circumcised in the flesh of his foreskin. Ishmael, his son, was thirteen years old when he was circumcised in 
the flesh of his foreskin. In the same day both Abrahm and Ishmael, his son, were circumcised. [All the men of his house, those born 
in the house, and those bought with money from a foreigner, were circumcised with him.]” (Genesis 17:23-27 [Note that the last use 
while translated from the Hebrew is not present in the LXX.]) 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Galatians 2:3; 5:2, 3; 6:12, 13 [2X]). 

your offspring after you. 8I will give to you, and to your 
offspring after you, the land where you are traveling, 
all the land of Canaan, for an everlasting possession. I 
will be their God.” 
9God said to Abraham, “As for you, you will keep my 
covenant, you and your offspring after you 
throughout their generations.  
10This is my covenant, which you shall keep, between 
me and you and your offspring after you. Every male 
among you shall be circumcised372. 11You shall be 
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circumcised in the flesh of your foreskin373. It will be a 
token of the covenant between me and you. 12He374 
who is eight days old will be circumcised among you, 
every male throughout your generations, he who is 
born in the house375, or bought with money from any 
foreigner376 who is not of your offspring. 13He who is 
born in your house, and he who is bought with your 
money, must be circumcised. My covenant will be in 
your flesh for an everlasting covenant.377 14The 
                                                           
373 The word “foreskin” (ajkrobustivaV) has its first (and multiple) use in Genesis 17:11, 14, 23-25 describing how the uncircumcised 
soul shall be cut off from his people because he has broken God’s covenant because of his flesh of his foreskin. Paul uses it in The 
Oldest Midrash to refer to the uncircumcised (Galatians 2:7; 5:6; 6:15; Romans 2:25, 26 [2X], 27; 3:30; 4:9, 10 [2X], 11 [2X], 12). 
374 Note the English translation of the Greek in Genesis 17:12 in the LXX: 

“And a male child eight days old shall be circumcised by you—every male into your generations; the native-born 
servant of your house, and the one bought with silver, from every son of an alien who is not from your seed.” 

The word “male child” (paidivon) has its first use in Genesis 17:12 where the pre-Incarnate Messiah spoke to Abraham having 
changed his name from Abram (Genesis 17:5) commanded that every male child eight days old shall be circumcised as an eternal 
covenant with God. Then Sarai’s name was changed to Sarah (Genesis 17:15). 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:13, 14; 11:23). 
375 The word “house” (oijkivaV) has its first use in the LXX in Genesis 17:12, 13 within the description of the covenant God made with 
Abraham, that every male shall be circumcised as a token of the covenant between them. “He who is eight days old will be 
circumcised among you, every male throughout your generations, he who is born in the house, or bought with money from any 
foreigner who is not of your offspring. He who is born in your house, and he who is bought with your money, must be circumcised. 
My covenant will be in your flesh for an everlasting covenant.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:20; 3:6; 1 Timothy 5:13). 
376 The word “foreigner” (ajllovtrion) has its first use in the LXX in Genesis 17:12 describing when the pre-Incarnate Messiah 
appeared to Abram promising His covenant with him and to multiply him exceedingly, changing his name to Abraham and 
commanding him to circumcise every male. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And a male child eight days old shall be circumcised by you—every male into your generations; the native-born 
servant of your house, and the one bought with silver, from every son of an alien who is not from your seed.” 

Paul used the word in The Oldest Midrash six times (Hebrews 9:25; 11:9, 34; Romans 14:4; 15:20; 1 Timothy 5:22). A closely 
related sole use word in the LXX “stranger” (ajllotriou:to) that is semblative to Paul’s use of the word “alien” (ajllotrivan) in 
Hebrews 11:9. (See Hebrews 11:6b-12/Genesis 41:9/42:11a.) 
377 The word “circumcised” (peritomh:/) has its first use in the LXX in Genesis 17:13 when the pre-incarnate Messiah made an 
everlasting covenant with Abraham through circumcision. (The only other uses in the LXX are in Exodus 4:25, 26; Jeremiah 11:16.) 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“By circumcision he shall be circumcised—the native-born servant of you house, and the one bought with silver. And 
my covenant will be upon your flesh for an eternal covenant.” 

Paul used the word 18 times in The Oldest Midrash (Galatians 2:7, 8, 9, 12; 5:6, 11; 6:15; Romans 2:29; 3:1, 30; 4:9, 10 [2X], 
11, 12 [2X]; 15:8; Titus 1:10). 
378 The name “Sarah” (Savrra) has its first use in Genesis 17:15 when the pre-incarnate Messiah changed Sarai’s name to Sarah and 
the pre-incarnate Messiah foretold that He would bless Sarah, give her a son, and she would be a mother of nations and Kings of 
peoples would come from her. 
Paul used the name three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:10; Romans 4:19; 9:9). 
379 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said to Abraham, ‘Yes, behold, Sarah your wife will bear to you a son, and you shall call his name Isaac; 
and I will establish my covenant with him, for an eternal covenant, and to his seed after him.” 

The word “yes” (nai;) has its first use in Genesis 17:19 comes immediately after the pre-Incarnate Messiah assigning a new name to 
Sarai (Sarah) in his dialogue with Abraham.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:29. 

uncircumcised male who is not circumcised in the flesh 
of his foreskin, that soul shall be cut off from his 
people. He has broken my covenant.” 
15God said to Abraham, “As for Sarai your wife, you 
shall not call her name Sarai, but her name will be 
Sarah378. 16I will bless her, and moreover I will give you 
a son by her. Yes, I will bless her, and she will be a 
mother of nations. Kings of peoples will come from 
her.”379 
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17Then Abraham fell on his face, and laughed, and 
said in his heart, “Will a child be born to him who is one 
hundred years old380? Will Sarah, who is ninety years 
old, give birth?”  
18Abraham said to God, “Oh that Ishmael might live 
before you!” 
19God said, “No, but Sarah, your wife, will bear you a 
son. You shall call his name Isaac381. I will establish my 
covenant with him for an everlasting covenant for his 
offspring after him.  
 
Source Text for Hebrews 6:9-18a 
20As for Ishmael, I have heard you. Behold, I have 
blessed him, and will make him fruitful, and will multiply 
him exceedingly. He will become the father of twelve 
princes, and I will make him a great nation. 21But I will 
establish my covenant with Isaac, whom Sarah will bear 
to you at this set time next year.” 
22When he finished talking with him, God went up from 
Abraham. 23Abraham took Ishmael his son, all who 
were born in his house, and all who were bought with 
                                                           
380 The word “a hundred years old” (ejkarontaetei:) has its only use in the LXX in Genesis 17:17. Note the use of the word here is also 
a quote of its first use in the LXX, a respectus prolatus describing how after the pre-incarnate Messiah foretold that He would bless 
Sarah, give her a son, and she would be a mother of nations and Kings of peoples would come from her. “Then Abraham fell on his 
face, and laughed, and said in his heart, ‘Will a child be born to him who is one hundred years old? Will Sarah, who is ninety years 
old, give birth?’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 4:19 in its only use in the New Testament. The sole use 
of the word in the LXX and then again in the New Testament is a hapax legomenon iterum. 
381 The name “Isaac” ( jIsaa;k) has its first (and double) use in Genesis 17:19, 21 describing that when Abraham was 99 years of age, 
the LORD, God Almighty, the pre-incarnate Messiah appeared to Abraham and proclaimed the he would have a son through his wife 
Sarah. “God said, ‘No, but Sarah, your wife, will bear you a son. You shall call his name Isaac. I will establish my covenant with him 
for an everlasting covenant for his offspring after him….But I will establish my covenant with Isaac, whom Sarah will bear to you at 
this set time next year.’” 
Paul used the name seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:9, 17, 18, 20; Galatians 4:28; Romans 9:7, 10). 
382 The word “he sat” (kaqhmevnou) has its first use in the LXX in Genesis 18:1 when Abraham was sitting at the door of his tent and 
ran to worship the pre-incarnate Messiah (Genesis 18:2). “The LORD appeared to him by the oaks of Mamre, as he sat in the tent door 
in the heat of the day.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:13. 
383 The word “bowed himself” (prosekuvnhsen) has its first use in the LXX in Genesis 18:2 describing how the LORD appeared to 
Abraham by the oaks of Mamre, as he sat in the tent door in the heat of the day. “He lifted up his eyes and looked, and saw that three 
men stood near him. When he saw them, he ran to meet them from the tent door, and bowed himself to the earth.” (He then served 
them, washing their feet and feeding them a meal prior to receiving the news from them that Sarah would bear a son.) Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And lifting up his eyes he saw; and behold, three men had set upon him. And seeing, he ran up to meet with them from 
the door of his tent. And he did obeisance upon the ground.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 1:6; 11:21). 

his money: every male among the men of Abraham’s 
house, and circumcised the flesh of their foreskin in the 
same day, as God had said to him. 24Abraham was 
ninety-nine years old when he was circumcised in the 
flesh of his foreskin.  
25Ishmael, his son, was thirteen years old when he was 
circumcised in the flesh of his foreskin. 26In the same 
day both Abraham and Ishmael, his son, were 
circumcised. 27All the men of his house, those born in 
the house, and those bought with money from a 
foreigner, were circumcised with him. 
18 The LORD appeared to him by the oaks of 
Mamre, as he sat382 in the tent door in the heat of the 
day. 2He lifted up his eyes and looked, and saw that 
three men stood near him. When he saw them, he ran to 
meet them from the tent door, and bowed himself383 to 
the earth,  
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3and said, “My lord, if now384 I have found favor in 
your sight, please don’t go away from your servant. 
4Now let a little water be fetched, wash385 your feet, 
and rest yourselves under the tree. 5I will get a piece of 
bread so you can refresh your heart. After that you 
may go your way, now that you have come to your 
servant.” They said, “Very well, do as you have said.” 

384 The word “now” (a[ra, a\rav) has its first (and double) use in Genesis 18:3, 13 describing the interaction between Abraham and the 
pre-incarnate Messiah and two angels accompanying Him at the event of the promise of a son. Note the English translation of the 
Greek of the LXX: 

“And he said, ‘O Lord, if surely I found favor before you, you should not go by your servant.’” (Genesis 18:3) 
“And the LORD said to Abraham, ‘Why is it that Sarah laughed in herself, saying, “Indeed is it truly so I will bear, and I 
have grown old.”’” (Genesis 18:13) 

Paul used the word 20 times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:9; 12:8; Galatians 2:17, 21; 3:7, 29; 4:31; 5:11; 6:10; Romans 
5:18; 7:3, 21, 25; 8:1, 12; 9:16, 18; 10:17; 14:12, 19). 
385 The word “washed” (niyavtwsan) has its first use in the LXX in Genesis 18:4 describing when the LORD, the pre-Incarnate 
Messiah appeared to Abraham with two angels by the oaks of Mamre while he sat in the tent door with two other men and Abraham 
hurried into the tent to Sarah to get her to quickly prepare fine meal, knead it, and make cakes to set before them and eat with them. 
The LORD foretold that Sarah would have a son and she heard the promise. He bowed himself and asked if he had found favor for him 
not to go away describing himself as a servant and said, “Now let a little water be fetched, wash your feet, and rest yourselves under 
the tree.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:10. 
386 Note the English translation of the Greek in Genesis 18:6 in the LXX: 

“And Abraham hastened unto the tent to Sarah. And he said to her, ‘Hasten and mix up three measures of fine flour, 
and make a cake baked in hot ashes!’” 

The word “measures” (mevtra) has its first use in the LXX in Genesis 18:6 describing when the LORD, the pre-incarnate Messiah 
appeared to Abraham by the oaks of Mamre while he sat in the tent door with two other men and “Abraham hurried into the tent to 
Sarah, and said, ‘Quickly prepare three seahs of fine meal, knead it, and make cakes.’” He stood by them while they ate and received 
the promise that at about that time the next year, Sarah would have a son.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:3.  
387 The word “ran” (e[dramen) has its first use in the LXX in Genesis 18:7 describing when the LORD, the pre-Incarnate Messiah 
appeared to Abraham by the oaks of Mamre while he sat in the tent door with two other men and Abraham hurried into the tent to 
Sarah to get her to quickly prepare fine meal, knead it, and make cakes to set before them and eat with them. “Abraham ran to the 
herd, and fetched a tender and good calf, and gave it to the servant. He hurried to dress it.” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:1; Galatians 2:2 [2X]; 5:7; Romans 9:16). 
388 The word “milk” (gavla) has its first use in the LXX in Genesis 18:8 describing when the LORD, the pre-Incarnate Messiah 
appeared to Abraham by the oaks of Mamre while he sat in the tent door with two other men and Abraham hurried into the tent to 
Sarah to get her to quickly prepare fine meal, knead it, and make cakes to set before them and eat with them. “He took butter, milk, 
and the calf which he had dressed, and set it before them. He stood by them under the tree, and they ate.” Paul used the word twice in 
The Oldest Midrash (Hebrews 5:12, 13). 
389 The word “set it before” (parevqhken) has its first use in the LXX in Genesis 18:8 describing when the pre-incarnate Messiah 
appeared before Abraham at the oak of Mamre and how Abraham took butter, milk, and the calf which he had dressed by his servant, 
and set it before Him and two angels with Him and stood by them under a tree, and they ate. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:2; 1 Timothy 1:18). 
390 The word “he stood by” (pareisthvkei) has its first use in Genesis 18:8 describing when the pre-Incarnate Messiah appeared before 
Abraham at the oak of Mamre and how Abraham took butter, milk, and the calf which he had dressed by his servant, and set it before 
Him and two angels with Him and stood by them under a tree, and they ate. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he took butter, and milk, and the young calf which he prepared, and placed it near to them, and they ate. And he 
stood beside them under the tree.” 

6Abraham hurried into the tent to Sarah, and said, 
“Quickly prepare three seahs386 of fine meal, knead it, 
and make cakes.” 7Abraham ran387 to the herd, and 
fetched a tender and good calf, and gave it to the 
servant. He hurried to dress it. 8He took butter, 
milk388, and the calf which he had dressed, and set it 
before389 them. He stood by390 them under the tree, 
and they ate. 
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9They asked him, “Where is Sarah, your wife?” He 
said, “There, in the tent.” 10He said, “I will certainly 
return to you at about this time391 next year; and 
behold, Sarah your wife will have a son.” 
Sarah heard in the tent door, which was behind him. 
11Now Abraham and Sarah were old392, well 
advanced in age. Sarah had passed the age of 
childbearing. 12Sarah laughed within herself, saying, 
“After I have grown old will I have pleasure, my lord 
being old also?” 
13The LORD said to Abraham, “Why did Sarah 
laugh, saying, ‘Will I really bear a child when I am 
old393?’ 14Is anything too hard for the LORD? At the 

Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Romans 6:13, 19 [2X]; 12:1; 14:10; 16:2; 2 Timothy 2:15; 4:17). 
391 Note the English translation of the Greek in Genesis 18:10, 14 in the LXX: 

“And he said, ‘Returning, I will come to you according to this time to the hour; and Sarah your wife will have a son. 
And Sarah heard by the door of the tent, being behind him…Is the saying impossible to the LORD? At this time to the 
hour I will return to you, and there will be to Sarah a son.’” 

The word “hour” (w{ran) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 18:10, 14 describing how the pre-incarnate Messiah 
promised to return to Abraham and Sarah for the promised son. “He said, ‘I will certainly return to you at about this time next year; 
and behold, Sarah your wife will have a son…Is anything too hard for the LORD? At the set time I will return to you, when the season 
comes round, and Sarah will have a son.’”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 2:5; Romans 13:11). 
392 The word “were old, being old” (presbuvteroi, presbuvteroV) has its first (and double) use in Genesis 18:11, 12 describing when 
the LORD, the pre-Incarnate Messiah appeared to Abraham with two angels by the oaks of Mamre while he sat in the tent door with 
two other men and Abraham hurried into the tent to Sarah to get her to quickly prepare fine meal, knead it, and make cakes to set 
before them and eat with them. The LORD foretold that Sarah would have a son and she heard the promise. “Now Abraham and Sarah 
were old, well advanced in age. Sarah had passed the age of childbearing. Sarah laughed within herself, saying ‘After I have grown 
old will I have pleasure, my lord being old also?’” Abraham went with them, escorting them and the LORD showed Abraham what he 
would do to Sodom and Gomorrah. 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:2; 1 Timothy 5:1, 2, 17, 19; Titus 1:5). 
393 The relatively uncommon word “I am old” (geghvraka) has its first use in the LXX in Genesis 18:13 describing the interaction 
between Abraham and the pre-incarnate Messiah and two angels accompanying Him at the event of the promise of a son. Note the 
English translation of the Greek of the LXX: 

“And the LORD said to Abraham, ‘Why is it that Sarah laughed in herself, saying, “Indeed is it truly so I will bear, and I 
have grown old.”’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 8:13. 
394 The word “denied” (ajrnou:ntai) has a sole use the LXX in Genesis 18:15 describing the pre-Incarnate Messiah stating to Sarah, 
“No, but you did laugh” after she denied it for she was afraid realizing within herself both she and Abraham had grown old. After that 
the pre-incarnate Messiah and the two angels that were with Him looked toward Sodom, and did not hide from Abraham what the 
LORD was about to do. Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:24; 2 Timothy 2:12 [2X], 13; 3:5; 1 
Timothy 5:8; Titus 1:16; 2:12). 
395 The word “no” (oujci;) has its first use in Genesis 18:15 describing the pre-Incarnate Messiah stating to Sarah, “No, but you did 
laugh” after she denied it for she was afraid realizing within herself both she and Abraham had grown old. After that the pre-incarnate 
Messiah and the two angels that were with Him looked toward Sodom, and did not hide from Abraham what the LORD was about to 
do. Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:14; 3:17; Romans 2:26; 3:27, 29). 

set time I will return to you, when the season comes 
round, and Sarah will have a son.” 
15Then Sarah denied394 it, saying, “I didn’t laugh,” for 
she was afraid. He said, “No395, but you did laugh.” 
16The men rose up from there, and looked toward 
Sodom. Abraham went with them to see them on their 
way. 17The LORD said, “Will I hide from Abraham 
what I do, 18since Abraham will surely become a great 
and mighty nation, and all the nations of the earth will 
be blessed in him? 19For I have known him, to the end 
that he may command his children and his household 
after him, that they may keep the way of the LORD, 
to do righteousness and justice; to the end that the 
LORD may bring on Abraham that which he has 
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spoken of him.” 20The LORD said, “Because the 
cry396 of Sodom and Gomorrah is great, and because 
their sin is very grievous,  
21I will go down now, and see whether their deeds are 
as bad as the reports which have come to me. If not, I 
will know.” 
22The men turned from there, and went toward 
Sodom, but Abraham stood yet before the LORD. 
23Abraham came near, and said, “Will you consume397 
the righteous with the wicked398? 24What if there are 
fifty righteous within the city? Will you consume399 and 

                                                           
396 The word “crying” (kraugh; has its first (and double) use in the LXX in Genesis 18:20, 21 regarding what the LORD would show to 
Abraham in whom all the nations of the earth will be blessed that he may command his children and his household after him, that they 
may keep the way of the LORD, to do righteousness and justice. “The LORD said, ‘Because the cry of Sodom and Gomorrah is great, 
and because their sin is very grievous, I will go down now, and see whether their deeds are as bad as the reports which have come to 
me. If not, I will know.’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD said, ‘The cry of Sodom and Gomorrah has multiplied towards me, and their sins are great, 
exceedingly. Going down then, I will see if it is according to their cry, the cry coming to me that they exhaust; and if 
not, that I may know.’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 5:7. 
397 The uncommon word “consume” (sunapwvleto) has its first use in the LXX in Genesis 18:23 describing when Abraham appeals to 
the pre-incarnate Messiah regarding Sodom where his nephew Lot lived. The men turned from there, and went toward Sodom, but 
Abraham stood yet before the Lord. Abraham came near, and said, “Will you consume the righteous with the wicked?” Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abraham approaching, said, ‘You would not destroy together the just with the impious, and the just will be as the 
impious?’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:30 in its sole use in the New Testament. (The word otherwise 
only used in the LXX in Genesis 19:15; Numbers 16:26 [within the account of Korah’s rebellion]; Deuteronomy 29:19; Psalm 
26:9; 28:3.) 
398 The word “wicked” (ajsebou:V, ajsebhvV, ajsebou:V, ajsebhvV) has its first (and multiple) use in Genesis 18:23 [2X], 25 [2X] when 
Abraham appeals to the pre-Incarnate Messiah regarding Sodom where his nephew Lot lived, “Will you consume the righteous with 
the wicked?” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abraham approaching, said, ‘You would not destroy together the just with impious, and the just will be as the 
impious?’” Genesis 18:23 
“By no means shall you do as this saying, ‘to kill the just with the impious, and the just shall be as the impious; by no 
means, O one judging all the earth. Will you not execute judgment?’” Genesis 18:25 

399 The word “consume, destroy, destroy, do it, do it, destroy, destroy” (ajpolei:V [2X], ajpolevsw [5X])  has its first and multiple 
(seven) uses in Genesis 18:24-32 describing where the pre-Incarnate Messiah’s and Abraham’s discourse regarding the destruction of 
Sodom is recorded and whether the righteous weould be destroyed with the wicked. Paul used the word three times in The Oldest 
Midrash (Hebrews 1:11; Romans 2:12; 14:15). 
400 The word “spare” (ajnhvseiV) has its first use in the LXX in Genesis 18:24 within the account where the pre-incarnate Messiah’s and 
Abraham’s discourse regarding the destruction of Sodom is recorded. Abraham came near, and asked if the righteous would be 
consumed with the wicked and said, “What if there are fifty righteous within the city? Will you consume and not spare the place for 
the fifty righteous who are in it?” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:5. 
401 The word “ashes” (spodo;V) has its first use in the LXX in Genesis 18:27 within where the pre-incarnate Messiah’s and Abraham’s 
discourse regarding the destruction of Sodom is recorded. “Abraham answered, ‘See now, I have taken it on myself to speak to the 
Lord, although I am dust and ashes.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:13. 

not spare400 the place for the fifty righteous who are in 
it? 25May it be far from you to do things like that, to kill 
the righteous with the wicked, so that the righteous 
should be like the wicked. May that be far from you. 
Shouldn’t the Judge of all the earth do right?” 
26The LORD said, “If I find in Sodom fifty righteous 
within the city, then I will spare the whole place for their 
sake.” 27Abraham answered, “See now, I have taken it 
on myself to speak to the Lord, although I am dust and 
ashes401. 28What if there will lack five of the fifty 
righteous? Will you destroy all the city for lack of 
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five?” He said, “I will not destroy it if I find forty-five 
there.” 29He spoke to him yet again, and said, “What if 
there are forty found there?” He said, “I will not do it 
for the forty’s sake.” 
30He said, “Oh don’t let the Lord be angry, and I will 
speak. What if there are thirty found there?” 
He said, “I will not do it if I find thirty there.”  
31He said, “See now, I have taken it on myself to 
speak to the Lord. What if there are twenty found 
there?” He said, “I will not destroy it for the twenty’s 
sake.” 32 He said, “Oh don’t let the Lord be angry, 
and I will speak just once402 more. What if ten are 
found there?” He said, “I will not destroy it for the 
ten’s sake.” 33 The LORD went his way, as soon as 
he had finished communing with Abraham, and 
Abraham returned to his place. 
19 The two angels came to Sodom at evening. Lot 
sat in the gate of Sodom. Lot saw them, and rose up 
to meet them. He bowed himself with his face to the 
earth, 2and he said, “See now, my lords, please come 
into your servant’s house, stay403 all night, wash your 
feet, and you can rise up early, and go on your way.” 
They said, “No, but we will stay in the street all night.”  
3He urged them greatly, and they came in with him, and 
entered into his house. He made them a feast, and 

                                                           
402 The word “once” (a{pax) has its first use in the LXX in Genesis 18:32 describing Abraham’s mediation with the LORD, the pre-
incarnate Messiah to preserve the righteous among the wicked in Sodom. “He said, ‘Oh don’t let the Lord be angry, and I will speak 
just once more. What if ten are found there?’ He said, ‘I will not destroy it for the ten’s sake.’” Paul uses the word eight times in The 
Oldest Midrash (Hebrews 6:4; 9:7, 26-28; 10:2; 12:26, 27). 
403 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he said, ‘Behold lords, turn aside to the house of your servant, and rest up, and wash your feet that rising early 
you may go forth into your way!’ And they said, ‘No, but in the square we will rest up.’” 

The word “rest up, we will rest up” (kataluvsate, kataluvsomen) has its first (and double) use in Genesis 19:2 describing the two 
angels that came to save Lot and his family and he bowed to them “and he said, ‘See now, my lords, please come into your servant’s 
house, stay all night, wash your feet, and you can rise up early, and go on your way.’ They said, ‘No, but we will stay in the street all 
night.’” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 2:18; Romans 14:20). 
404 The word “seems good” (ajrevskoi) has its first use in the LXX in Genesis 19:8 describing Lot’s words to the wicked men of Sodom 
outside his door trying to violate the angels that had come to save him and his family: “See now, I have two virgin daughters. Please 
let me bring them out to you, and you may do to them what seems good to you. Only don’t do anything to these men, because they 
have come under the shadow of my roof.” Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Galatians 1:10; Romans 8:8; 15:1-3; 2 
Timothy 2:4). 

baked unleavened bread, and they ate. 4But before 
they lay down, the men of the city, the men of Sodom, 
surrounded the house, both young and old, all the 
people from every quarter. 5They called to Lot, and 
said to him, “Where are the men who came in to you 
this night? Bring them out to us, that we may have sex 
with them.” 
6Lot went out to them through the door, and shut the 
door after himself. 7He said, “Please, my brothers, 
don’t act so wickedly. 8See now, I have two virgin 
daughters. Please let me bring them out to you, and 
you may do to them what seems good404 to you. 
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Only405 don’t do anything406 to these men, because 
they have come under the shadow of my roof.” 

Source Text for Hebrews 6:18b-20 
9They said, “Stand back!” Then they said, “This one 
fellow came in to live as a foreigner, and he appoints 
himself a judge. Now we will deal worse with you than 
with them!” They pressed hard on the man Lot, and 
came near to break407 the door.408 10But the men 

405 The word “only” (movnon) has its first use in the LXX in Genesis 19:8 when Lot pleads with the wicked men of Sodom not to deal 
unjustly with the two angels that had come to rescue him and his family saying, “See now, I have two virgin daughters. Please let me 
bring them out to you, and you may do to them what seems good to you. Only don’t do anything to these men, because they have 
come under the shadow of my roof.” 
Paul used the word 22 times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:10; 12:26; Galatians 1:23; 2:10; 3:2; 4:18; 5:13; 6:12; Romans 1:32; 
3:29; 4:12, 16, 23; 5:3, 11; 8:23; 9:10, 24; 13:5; 2 Timothy 2:20; 4:8; 1 Timothy 5:13). 
406 In the LXX in Genesis 19:8, the word “anything” is replaced with the word “unjustly” (a[dikon) and has its first use in the LXX in 
Genesis 19:8 describing how Lot pleaded with the men of Sodom to not treat the two angels that came to the city to save him and his 
family. Note the English translation of the Greek from the LXX: 

“But there are to me two daughters who knew not a man. I will lead them to you, and you treat them as pleases you! 
Only to these men you should not do unjustly, because they entered under the protection of my beams.” 

Paul uses the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 6:10; Romans 3:5), acknowledging its first use in Genesis 19:8 with 
a semblative use in Hebrews 6:10. 
407 The word “to break” (suntrivyai) has its first use in the LXX in Genesis 19:9 describing the words of the wicked in Sodom as Lot 
was trying to reason with them. “They said, ‘Stand back!’ Then they said, ‘This one fellow came in to live as a foreigner, and he 
appoints himself a judge. Now we will deal worse with you than with them!’ They pressed hard on the man Lot, and came near to 
break the door.” The two angels struck the men at the door of Lot’s house with blindness to protect his family that night. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 16:20. 
408 Note the English translation of the Greek in Genesis 19:9 in the LXX: 

“And they said to him, ‘You left there to enter here to sojourn, and not to judge with judgment. Now then to you we will 
inflict evil rather than them.’ And they were pressing the man Lot exceedingly, and they approached to break the door.” 

The word “rather” (ma:llon) has its first use in the LXX in Genesis 19:9 when the wicked men of Sodom confronted Lot regarding the 
angels that had come to save him. “They said, ‘Stand back!’ Then they said, ‘This one fellow came in to live as a foreigner, and he 
appoints himself a judge. Now we will deal worse with you than with them!’ They pressed hard on the man Lot, and came near to 
break the door.” It was then the two angels pulled Lot back into the house and struck the men with blindness disabling them.  
Paul used the word 18 times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:14; 10:25; 11:25; 12:9, 13, 25; Galatians 4:9, 27; Romans 5:9, 10, 15, 
17; 8:34; 11:12, 24; 14:13; 2 Timothy 3:4; 1 Timothy 1:4). 
409 The word “small, little, little” (mikrou:, mikrav, mikrav) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 19:11, 20 [2X] describing 
the events surrounding Lot’s rescue with his two daughters from Sodom, when the angels struck the men of Sodom with blindness and 
in the description of Zoar, the city where Lot fled. “They struck the men who were at the door of the house with blindness, both small 
and great, so that they wearied themselves to find the door.” (Genesis 19:11) “See now, this city is near to flee to, and it is a little one. 
Oh let me escape there (isn’t it a little one?), and my soul will live.” (Genesis 19:20) 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:11; 10:37; Galatians 5:9). 
410 The word “to find” (zhtou:nteV) has its first use in the LXX in Genesis 19:11 describing how the two angels that came to Sodom to 
save Lot and his family, they reached out with their hand as the men of Sodom pressed hard on Lot, and brought him into the house to 
them, and shut the door. “They struck the men who were at the door of the house with blindness, both small and great, so that they 
wearied themselves to find the door.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the men being at the door of the house were struck with inability to see, from small unto great, and they were 
disabled in seeking the door.” 

Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:7; Galatians 1:10; 2:17; Romans 10:3, 20; 11:3; 2 Timothy 1:17). 

reached out their hand, and brought Lot into the 
house to them, and shut the door. 11They struck the 
men who were at the door of the house with blindness, 
both small409 and great, so that they wearied 
themselves to find410 the door. 
12The men said to Lot, “Do you have anybody else 
here? Sons-in-law, your sons, your daughters, and 
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whomever411 you have in the city, bring them out of the 
place: 13for we will destroy this place, because the 
outcry against them has grown so great before the 
LORD that the LORD has sent us to destroy it.” 
14Lot went out, and spoke to his sons-in-law, who were 
pledged to marry his daughters, and said, “Get up! 
Get out of this place, for the LORD will destroy the 

411 The idiom “whomever” (ei[ ti) has its first use in the LXX in Genesis 19:12 within the account of Lot’s rescue from Sodom’s 
destruction by two angels. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the men said to Lot, ‘Are there in-laws to you here, or sons or daughters? Or if any there is other to you in the 
city you lead them out of this place!’” 

Paul used the idiom seven times in The Oldest Midrash (Galatians 1:9; Romans 13:9; 1 Timothy 1:10; 3:1; 5:16; 6:3; Titus 
1:6). 
412 The word “he seemed” (e[doxe) has its first use in the LXX in Genesis 19:14 describing the events of the two angels rescuing Lot 
from Sodom. “Lot went out, and spoke to his sons-in-law, who were pledged to marry his daughters, and said, ‘Get up! Get out of this 
place, for the LORD will destroy the city!’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Lot went forth and spoke to his sons-in-law, the ones taking his daughters. And he said, ‘Rise up, and come forth 
from out of this place, for the LORD is obliterating the city.’ But he seemed to be joking before his sons-in-law.” 

Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:1; 10:29; 12:10, 11; Galatians 2:2, 6 [2X], 9; 6:3). 
413 Note the English translation of the Greek in Genesis 19:15 in the LXX: 

“And when dawn came the angels hurried Lot, saying, ‘In rising up, take your wife and your two daughters whom you 
have, and come forth! That you should not also be destroyed together in the lawlessnesses of the city.’” 

The relatively uncommon word “give diligence” (ejspouvdazon) has its first use in the LXX in Genesis 19:15 describing the angels that 
came to save Lot and his family from the destruction of Sodom. “When the morning came, then the angels hurried Lot, saying, ‘Get 
up! Take your wife and your two daughters who are here, lest you be consumed in the iniquity of the city.’” 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:11; Galatians 2:10; 2 Timothy 2:15; 4:9, 21; Titus 3:12). Note its use 
in 2 Timothy 2:15 is within an enthymeme (2 Timothy 2:8-26). 
414 Note the English translation of the Greek in Genesis 19:15 in the LXX: 

“And when dawn came the angels hurried Lot, saying, ‘In rising up, take your wife and your two daughters whom you 
have, and come forth! That you should not also be destroyed together in the lawlessnesses of the city.’” 

The word “lawlessnesses” (ajnomivaiV) has its first use in the LXX in Genesis 19:15 describing the two angels’ words to Lot before 
grabbing his hand, his wife’s hand, and his two daughters’ hands while he lingered in Sodom. “When the morning came, then the 
angels hurried Lot, saying, ‘Get up! Take your wife and your two daughters who are here, lest you be consumed in the iniquity of the 
city.’” Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:9; 8:12; 10:17; Romans 4:7; 6:19 [2X]; Titus 2:14). 
415 Note the English translation of the Greek in Genesis 19:16 in the LXX: 

“And they were disturbed, and the angels held his hand, and the hand of his wife, and the hands of his two daughters, in 
the LORD sparing him.”  

The word “they were disturbed” (ejtaravcqhsan) has its first use in the LXX in Genesis 19:16 describing how after Lot spoke to his 
sons-in-law who were pledged to marry his daughters warning them the LORD would destroy Sodom. When the morning came, the 
angels hurried Lot to take his wife and two daughters lest he be consumed in the iniquity of the city. “But he lingered; and the men 
grabbed his hand, his wife’s hand, and his two daughter’s hands, the LORD being merciful to him; and they took him out, and set him 
outside the city.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 1:7; Galatians 5:10). 
416 The word “grabbed” (ejkravthsan) has its first use in the LXX in Genesis 19:16 describing how after Lot spoke to his sons-in-law 
who were pledged to marry his daughters warning them the LORD would destroy Sodom. When the morning came, the angels hurried 
Lot to take his wife and two daughters lest he be consumed in the iniquity of the city. “But he lingered; and the men grabbed his hand, 
his wife’s hand, and his two daughter’s hands, the LORD being merciful to him; and they took him out, and set him outside the city.” 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And they were disturbed, and the angels held his hand, and the hand of his wife, and the hands of his two daughters, in 
the LORD sparing him.”  

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 4:14; 6:18). 

city!” But he seemed412 to his sons-in-law to be joking. 
15When the morning came, then the angels hurried413 
Lot, saying, “Get up! Take your wife and your two 
daughters who are here, lest you be consumed in the 
iniquity414 of the city.” 16But he lingered415; and the 
men grabbed416 his hand, his wife’s hand, and his two 
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daughters’ hands, the LORD being merciful417 to 
him; and they took him out, and set him outside of the 
city. 17It came to pass, when they had taken them out, 
that he said, “Escape418 for your life! Don’t look 
behind you, and don’t419 stay anywhere in the plain. 
Escape to the mountains, lest you be consumed420!” 

417 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And they were disturbed, and the angels held his hand, and the hand of his wife, and the hands of his two daughters, in 
the LORD sparing him.” 

The word “sparing” (feivsasqai) has its first use in the LXX in Genesis 19:16 describing how after Lot spoke to his sons-in-law who 
were pledged to marry his daughters warning them the LORD would destroy Sodom. When the morning came, the angels hurried Lot 
to take his wife and two daughters lest he be consumed in the iniquity of the city. “But he lingered; and the men grabbed his hand, his 
wife’s hand, and his two daughter’s hands, the LORD being merciful to him; and they took him out, and set him outside the city.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 8:32; 11:21 [2X]). 
418 The word “escape, ( ), escape, escape, escape” (swvzwn, sw:ze, swvzon, swqhvsomai, swqh:nai) has its first (and multiple) use in the 
LXX in Genesis 19:17 [3X], 20, 22 when the two angels came to rescue Lot and his family when they said, “Escape for your life!” 
“Escape to the mountains, lest you be consumed!” Note the English translation of Genesis 19:17 in the LXX: 

“And it came to pass when they led them outside, and said, ‘By escaping escape with your own life! You should not look 
round about to the rear, nor stand in any round about place. Escape into the mountain lest at any time you may be 
taken along with them!’” (Genesis 19:17) 
“Behold, this city is near for me to take refuge there, which is small, there I will be delivered. Is it not a small thing that 
my soul will live because of you? (Genesis 19:20) 
“You hasten then to escape there, for I will not be able to do the thing until you go there! On account of this he called 
the name of that city, Zoar.” (Genesis 19:22) 

Paul used the word 17 times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:7; 7:25; Romans 5:9, 10; 8:24; 9:27; 10:9, 13; 11:14, 26; 2 Timothy 
1:9; 4:18; 1 Timothy 1:15; 2:4, 15; 4:16; Titus 3:5). 
419 The word “don’t” (mhde;) has its first use in Genesis 19:17. Its use is not evident in the English translation of the Hebrew describing 
Lot and his family’s escape from the destruction of Sodom. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And it came to pass when they led them outside, and said, ‘By escaping escape with your own life! You should not look 
round about to the rear, nor stand in any round about palce. Escape into the mountain! Lest at any time you may be 
taken along with them.’” 

Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:5; Romans 6:13; 9:11; 14:21; 2 Timothy 1:8; 1 Timothy 1:4; 5:22; 
6:17). 
420 The uncommon word “you be consumed” (sumparalafqh:/V) has its first use in the LXX in Genesis 19:17 describing the events of 
the two angels rescuing Lot from Sodom: “It came to pass, when they had taken them out, that he said, ‘Escape for your life! Don’t 
look behind you, and don’t stay anywhere in the plain. Escape to the mountains, lest you be consumed!’” Note the English translation 
of the Greek in the LXX: 

“And it came to pass when they led them outside, and said, ‘By escaping escape with your own life! You should not look 
round about to the rear, nor stand in any round about place. Escape into the mountain lest at any time you may be 
taken along with them!’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:1. (It is otherwise only used in the LXX in Job 1:4 and in the New 
Testament in Acts 12:25; 15:37, 38.) 
421 The word “I beg” (devomai) has its first use in the LXX in Genesis 19:18 where Lot, having found grace and understanding the 
righteousness extended to him to save his life, was appealing to the two angels that were sent by the pre-Incarnate Messiah to save him 
to let him escape to the nearby city Zoar and to save that city as well. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Lot said to them, ‘I beseech, O lord, since your servant found favor before you, and you magnified your 
righteousness, which you do unto me, that my soul may live, but I will not be able to come through safe into the 
mountain, lest evils overtake me and I die.’” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 4:12; Romans 1:10). 
422 The word “overtake” (katalavbh/) has its first use in the LXX in Genesis 19:19 describing how when Lot was commanded by the 
two angels to escape for his life, don’t look behind him, don’t stay anywhere in the plain, escape to the mountains to avoid being 

18Lot said to them, “Oh, not so, my lord.421 19See 
now, your servant has found favor in your sight, and 
you have magnified your loving kindness, which you 
have shown to me in saving my life. I can’t escape to the 
mountain, lest evil overtake422 me, and I die. 20See 
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now, this city is near423 to flee to, and it is a little one. 
Oh let me escape424 there (isn’t it a little one?), and my 
soul will live.” 
21He said to him, “Behold, I have granted your 
request concerning this thing also, that I will not 
overthrow the city of which you have spoken.425 
22Hurry, escape there, for I can’t do anything426 until 
you get there.” Therefore the name of the city was 
called Zoar.* 23The sun had risen on the earth when 
Lot came to Zoar. 24Then the LORD rained on 
Sodom and on Gomorrah sulfur and fire from the 
LORD out of the sky. 25He overthrew those cities, 
all the plain, all the inhabitants of the cities, and that 
                                                           
consumed, Lot appealed to them to allow him to flee to the little city of Zoar. “See now, your servant has found favor in your sight, 
and you have magnified your loving kindness, which you have shown to me in saving my life. I can’t escape to the mountain, lest evil 
overtake me, and I die.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Since your servant found favor before you, and you magnified your righteousness, which you do unto me, that my soul 
may live, but I will not be able to come through safe into the mountain, lest evils overtake me and I die.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:30. 
423 The word “near” (ejgguvV) has its first use in the LXX in Genesis 19:20 describing Lot’s appeal to the two angels that rescued him 
and his family from Sodom when they warned him to “Escape for your life! Don’t look behind you, and don’t stay anywhere in the 
plain. Escape to the mountains, lest you be consumed!” He said to them, “See now, this city is near to flee to, and it is a little one. Oh 
let me escape there (Isn’t it a little one?), and my soul will live.” But Lot’s wife looked back from behind him, and she became a pillar 
of salt. Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:8; 8:13; Romans 10:8; 13:11). 
424 The relatively uncommon word “escape” (katafugei:n) has its first use in the LXX in Genesis 19:20 describing Lot’s appeal to the 
two angels that rescued him and his family from Sodom when they warned him to “Escape for your life! Don’t look behind you, and 
don’t stay anywhere in the plain. Escape to the mountains, lest you be consumed!” He said to them, “See now, this city is near to flee 
to, and it is a little one. Oh let me escape there (Isn’t it a little one?), and my soul will live.” But Lot’s wife looked back from behind 
him, and she became a pillar of salt. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:18. 
425 Note the English translation of the Greek in Genesis 19:21 in the LXX: 

“And he said to him, ‘Behold, I admired your countenance over this saying, that I should not eradicate the city, 
concerning of which you spoke.’” 

The word “I admired” (ejqauvmasav) has its first use in Genesis 19:21 describing Lot’s appeal to the two angels that rescued him and his 
family from Sodom when they warned him to “Escape for your life! Don’t look behind you, and don’t stay anywhere in the plain. 
Escape to the mountains, lest you be consumed!” He said to them, “See now, this city is near to flee to, and it is a little one. Oh let me 
escape there (Isn’t it a little one?), and my soul will live.” He said to him, ‘Behold, I have granted your request concerning this thing 
also, that I will not overthrow the city of which you have spoken.’” (But Lot’s wife looked back from behind him, and she became a 
pillar of salt.) Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 1:6. 
426 The word “anything” (pra:gma) has its first use in the LXX in Genesis 19:22 describing the account of the rescue of Lot from 
Sodom with the angel saying “Escape for your life!” Lot requested having found favor and magnified loving kindness that he be 
allowed to flee to Zoar. His request was granted and the angel instructed him, “‘Hurry, escape there, for I can’t do anything until you 
get there.’ Therefore the name of the city was called Zoar.” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:18; 10:1; 11:1; Romans 16:2). 
427 The word “as” (wJsei;) has its first use in Genesis 19:28 describing Abraham looking over the plain watching the destruction of 
Sodom and Gomorrah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he looked upon the face of Sodom and Gomorrah, and upon the face of the place round about. And he saw. And 
behold, a flame ascended from out of the earth, as vapor of a funace.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:12. 

which grew on the ground. 26But Lot’s wife looked 
back from behind him, and she became a pillar of salt. 
27Abraham went up early in the morning to the place 
where he had stood before the LORD. 28He looked 
toward Sodom and Gomorrah, and toward all the land 
of the plain, and saw that the smoke of the land went 
up as427 the smoke of a furnace. 
29When God destroyed the cities of the plain, God 
remembered Abraham, and sent Lot out of the middle 
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of the overthrow428, when he overthrew the cities in 
which Lot lived. 
30Lot went up out of Zoar, and lived in the mountain, 
and his two daughters with him; for he was afraid to live 
in Zoar. He lived in a cave429 with his two daughters. 
31The firstborn said to the younger, “Our father is 
old, and there is not a man430 in the earth to come in to 
us in the way of all the earth.431 32Come, let’s make our 
father drink wine, and we will lie with him, that we may 
preserve our father’s family line.” 33They made their 
father drink wine that night: and the firstborn went in, 
and lay with her father. He didn’t know when she lay 
down, nor when she arose. 34It came to pass on the 
next day, that the firstborn said to the younger, 
“Behold, I lay last night432 with my father. Let’s make 

428 The uncommon word “overthrow” (katastrofh:/) has its first use in the LXX in Genesis 19:29 describing “When God destroyed 
the cities of the plain, God remembered Abraham, and sent Lot out of the middle of the overthrow, when he overthrew the cities in 
which Lot lived.” Note the English translation of the LXX: 

“And it came to pass in God obliterating all the adjacent cities, God remembered Abraham, and he sent out Lot from 
the middle of the final event, in the eradicating the cities in which Lot dwelt in in them.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:14. (It is only otherwise used in the LXX in 2 Chronicles 22:7; Job 
8:19; 15:21; 21:17; 27:7; Proverbs 1:27; Hosea 8:7 and in the New Testament in 2 Peter 2:6.) It is the Greek origin of the English 
word “catastrophe”. 
429 The word “cave” (sphlaivw/) has its first use in the LXX in Genesis 19:30 describing how “Lot went out of Zoar, and lived in the 
mountain, and his two daughters with him; for he was afraid to live in Zoar. He lived in a cave with his two daughters.” This led to the 
firstborn and then the younger daughter getting their father drunk and laying with him in incest. It also resulted in the son Moab 
leading to Ruth within the Messianic lineage of David. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:38. 
430 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the elder said to the younger, ‘Our father is older, and there is no one upon the land who will enter to us, as it is 
fit in all the earth.’” 

The word “no one” (oujdeivV) has its first use in the LXX in Genesis 19:31 when Lot’s daughters believed that there was no one in the 
land for them leading them into incest with their father.  
Paul used the word 25 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:8; 6:13; 7:13, 14, 19; 12:14; Galatians 2:6 [2X]; 3:11, 15; 4:1, 12; 
5:2, 10; Romans 8:1; 14:7 [2X], 14; 2 Timothy 2:4, 14; 4:16; 1 Timothy 4:4; 6:7, 16; Titus 1:15). 
431 Note the translation into English from the Greek in Genesis 19:31 in the LXX: 

“And the elder said to the younger, ‘Our father is older, and there is no one upon the land who will enter to us, as it is 
fit in all the earth.’” 

The word “it is fit” (kaqhvkonta) has its first use in the LXX in Genesis 19:31 when Lots two daughters made their father drunk so 
that they could lay with him. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:28. 
432 The word “last night” (cqe;V) has its first use in the LXX in Genesis 19:34 within the account of Lot’s two daughters were with 
child by their father after fleeing Sodom, giving rise to the Moabites and the Ammonites. “It came to pass on the next day, that the 
firstborn said to the younger, ‘Behold, I lay last night with my father. Let’s make him drink wine again tonight. You go in, and lie 
with im, that we may preserve our father’s family line.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:8. 

him drink wine again tonight. You go in, and lie with him, 
that we may preserve our father’s family line.” 
35They made their father drink wine that night also. 
The younger went and lay with him. He didn’t know 
when she lay down, nor when she got up. 36Thus both 
of Lot’s daughters were with child by their father.        
37The firstborn bore a son, and named him Moab. He 
is the father of the Moabites to this day. 38The 
younger also bore a son, and called his name Ben 
Ammi. He is the father of the children of Ammon to 
this day. 

Source Text for Hebrews 7:1-4 
20 Abraham traveled from there toward the land of
the South, and lived between Kadesh and Shur. He 
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lived as a foreigner in Gerar. 2Abraham said about 
Sarah his wife, “She is my sister.” Abimelech king of 
Gerar sent, and took Sarah. 3But God came to 
Abimelech in a dream of the night, and said to him, 
“Behold, you are a dead man, because of the woman 
whom you have taken; for she is a man’s wife.”433 
4Now Abimelech had not come near her. He said, 
“Lord, will you kill even a righteous434 nation? 5Didn’t 
he tell me, ‘She is my sister’? She, even she herself, 

                                                           
433 Note the English translation of the Greek in Genesis 20:3, 6 in the LXX: 

“And God entered to Abimelech by sleep in the night. And he said, ‘Behold, you die on account of the woman of whom 
you took, for she is living with a man.” (Genesis 20:3) 
“And God said to him by sleep, “And I knew that with a clean heart you did this, and I spared you for you to not sin 
against me; because of this I did not let you touch her.’” (Genesis 20:6) 

The word “sleep” (u{pnw/, u{pnon) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 20:3, 6 describing how Abimelech king of Gerar 
took Sarah because Abraham had said, “She is my sister.” “But God came to Abimelech in a dream of the night, and said to him, 
‘Behold, you are a dead man, because of the woman whom you have taken; for she is a man’s wife.” Upon Abimelech’s appeal within 
the dream, “God said to him in the dream, ‘Yes, I know that in the integrity of your heart you have done this, and I also withheld you 
from sinning against me. Therefore I didn’t allow you to touch her.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:11. 
434 The LXX reads “Lord, will you destroy a nation ignorant and just?” with the word “ignorant” (ajgnoou:n) having its first use here in 
the LXX. Paul uses it in The Oldest Midrash nine times (Hebrews 5:2; Galatians 1:22; Romans 1:13; 2:4; 6:3; 7:1; 10:3; 11:25; 1 
Timothy 1:13). 
435 The krasis (meaning “to mix”) “and I also” (kagw;) has its first use in the LXX 20:6 describing God entering into Abimelech’s 
dream when he had ignorantly taken Sarah into his household. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said to him by sleep, “And I knew that with a clean heart you did this, and I spared you for you to not sin 
against me: because of this I did not let you touch her.’” 

The word “and I” is a ‘mix’ of two words “and” (kaiv) and “I” (ejgwv). Paul used the word five times in The Oldest Midrash in 
Hebrews 8:9 (Galatians 4:12; 6:14; Romans 3:7; 11:3). 
436 The word “restore, restore, restored” (ajpovdoV, ajpodivdwV, ajpevdwken) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 20:7 
[2X], 14 where upon hearing from God in a dream that Sarah was Abraham’s wife, he restored her to her husband and additionally 
gave him sheep and cattle, male servants and female servants. Paul used the word nine times in The Oldest Midrash. (Hebrews 12:11, 
16; 13:17; Romans 2:6; 12:17; 13:7; 2 Timothy 4:8, 14; 1 Timothy 5:4). The word is a strengthened form of the word “gave” (divdwmi) 
(Hebrews 7:4) within this section of the Midrash and both words are used in this section of the Source Text (Genesis 20:1-21:23). 
437 The word “prophet” (profhvthV) is first used in the LXX in Genesis 20:7 describing Abraham as a prophet to Abimelech after God 
appeared to King Abimelech knowing the integrity of his heart and withholding him from sinning against Him. Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“And now give back the wife of the man, for he is a prophet, and he will pray for your account, and you shall live. But if 
you do not give back, you shall know that you shall die, you and all yours.” 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:1; 11:32; Romans 1:2; 3:21; 11:3; Titus 1:12). 
438 The word “he will pray, prayed” (proseuvxetai, proshuvxato) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 20:7, 17 
describing how King Abimelech of Gerar was ignorant of Sarah being Abraham’s wife, and the promise of the Messiah through 
Abraham. Because of her the LORD had closed up tight all the wombs of the house of Abimelech. In a dream God instructed him to 
restore Sarah to Abraham as his wife and to have him pray for him to live. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And now give back the wife of the man, for he is a prophet, and he will pray for your account, and you shall live. But if 
you do not give back, you shall know that you shall die, you and all yours.” (Genesis 20:7) 
“And Abraham prayed to God. And God healed Abimelech, and his wife, and his maidservants, and they bore.” 
(Genesis 20:17) 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:18; Romans 8:26; 1 Timothy 2:8). 

said, ‘He is my brother.’ I have done this in the 
integrity of my heart and the innocence of my hands.” 
6God said to him in the dream, “Yes, I know that in the 
integrity of your heart you have done this, and I also435 
withheld you from sinning against me. Therefore I 
didn’t allow you to touch her. 7 Now therefore, 
restore436 the man’s wife. For he is a prophet437, and 
he will pray438 for you, and you will live. If you don’t 
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restore her, know for sure that you will die, you, and all 
who are yours.” 
8Abimelech rose early in the morning, and called all his 
servants, and told all these things in their ear439. 
The men were very scared. 9Then Abimelech called 
Abraham, and said to him, “What have you done to 
us? How have I sinned against you, that you have 
brought on me and on my kingdom a great sin? You 
have done deeds to me that ought not to be done!” 
10Abimelech said to Abraham, “What did you see, 
that you have done this thing?” 
11Abraham said, “Because I thought, ‘Surely the fear 
of God440 is not in this place. They will kill me for my 
wife’s sake.’ 12Besides, she is indeed my sister, the 
daughter of my father, but not the daughter of my 

439 The word “ear” (w\ta) has its first use in the LXX in Genesis 20:8 after God said to Abimelech in a dream that he was a dead man 
because he took Sarah into his house and that he was to restore her to Abraham and ask him to to pray for Abimelech that he would 
live, but if he didn’t, he and all who were his would die. “Abimelech rose early in the morning, and called all his servants, and told all 
these things in their ear. The men were very scared.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:8. 
440 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abraham said, ‘For I said, “Surely there is not godliness in this place, and they will kill me because of my 
wife.”’” 

The uncommon word “godliness” (qeosevbeian) has its first use in the LXX in Genesis 20:11 describing Abraham’s response to 
Abimelech’s question as to why he told Abimelech king of Gerar as to what he saw that made him say that Sarah was his sister. 
“Abraham said, ‘Because I thought, “Surely the fear of God is not in this place. They will kill me for my wife’s sake.”’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:10 in its sole use in the New Testament. (Its otherwise only used in 
the LXX is in Job 28:28.) 
441 Note the English translation of the Greek in Genesis 20:16 in the LXX: 

“And to Sarah he said, ‘Behold, I have given a thousand double-drachmas to your brother, these will be to you for the 
value of your person, and all the ones with you; and you be truthful in all things!’” 

The word “honor” (timh;n) has its first use in the LXX in Genesis 20:16 describing the value King Abimelech ascribed to Sarah after 
finding out Abraham and Sarah were husband and wife. Note that it would be Sarah that would carry the promised Seed of Abraham. 
Paul used the word 16 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:7, 9; 3:3; 5:4; Romans 2:7, 10; 9:21; 12:10; 13:7 [2X]; 2 Timothy 
2:20, 21; 1 Timothy 1:17; 5:17; 6:1, 16). Note that its use in 2 Timothy 2:20, 21 is within an enthymeme. 
442 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And to Sarah he said, ‘Behold, I have given a thousand double-drachmas to your brother, these will be to you for the 
value of your person, and all the ones with you; and you be truthful in all things!’” 

The uncommon word “be truthful” (ajlhvqeuson) has its first use in the LXX in Genesis 20:16 and is not seen in the English translation 
of the Hebrew and is describing the value King Abimelech ascribed to Sarah after finding out Abraham and Sarah were husband and 
wife. Note that it would be Sarah that would carry the promised Seed of Abraham.  
 Paul uses it in The Oldest Midrash in Galatians 4:16. (It is otherwise only used in the LXX in Genesis 42:16; Proverbs 21:3; Isaiah 
44:26 and otherwise only in the New Testament in Ephesians 4:15.) 
443 The word “healed” (ijavsato) has its first use in the LXX in Genesis 20:17 describing how King Abimelech of Gerar was ignorant 
of Sarah being Abraham’s wife, and the promise of the Messiah through Abraham. Because of her the LORD had closed up tight all the 
wombs of the house of Abimelech. In a dream God instructed him to restore Sarah to Abraham as his wife and to have him pray for 
him to live. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

mother; and she became my wife. 13When God caused 
me to wander from my father’s house, I said to her, 
‘This is your kindness which you shall show to me. 
Everywhere that we go, say of me, “He is my 
brother.”’” 
14Abimelech took sheep and cattle, male servants and 
female servants, and gave them to Abraham, and 
restored Sarah, his wife, to him. 15Abimelech said, 
“Behold, my land is before you. Dwell where it pleases 
you.” 16To Sarah he said, “Behold, I have given your 
brother a thousand pieces of silver. Behold, it is for 
you441 a covering of the eyes to all that are with you. In 
front of all you are vindicated.442” 
17Abraham prayed to God. God healed443 
Abimelech, and his wife, and his female servants, and 
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they bore children. 18For the LORD had closed up 
tight all the wombs444 of the house of Abimelech, 
because of Sarah, Abraham’s wife. 
21 The LORD visited445 Sarah as he had said, and 
the LORD did to Sarah as he had spoken. 2Sarah 
conceived, and bore Abraham a son in his old age, at 
the set time of which God had spoken to him.                  
3Abraham called his son who was born to him, whom 
Sarah bore to him, Isaac. 
4Abraham circumcised his son, Isaac, when he was 
eight days old, as God had commanded him.                    
5Abraham was one hundred years old when his son, 
Isaac, was born to him. 6Sarah said, “God has made 
me laugh. Everyone who hears will laugh with me.”          
7She said, “Who would have said to Abraham that 
Sarah would nurse children? For I have borne him a 
son in his old age.” 

                                                           
“And Abraham prayed to God. And God healed Abimelech, and his wife, and his maidservants, and they bore.”  

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:13. 
444 The word “womb” (mhvtran) has its first use in the LXX in Genesis 20:18 after Abraham prayed to God and God healed 
Abimelech, and his wife, and his female servants, and they bore children. “For the LORD had closed up tight all the wombs of the 
house of Abimelech, because of Sarah, Abraham’s wife.” (This was after Abimelech king of Gerar sent, and took Sarah because 
Abraham had said about Sarah his wife, “She is my sister” fearing that they would kill him for Sarah who was the daughter of his 
father but not the daughter of his mother.) Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 4:19. 
445 The word “visited” (ejpeskevyato) has its first use in the LXX in Genesis 21:1 when the LORD “visited” Sarah and she bore a son to 
Abraham. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD visited Sarah as he said, and the LORD did to Sarah as he spoke.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:6. 
446 Note the English translation of the Greek in Genesis 21:14 in the LXX: 

“And Abraham rose up in the morning, and took bread loaves and a leather bag of water; and he gave to Hagar, and 
he placed the male child upon her shoulders, and he sent her, And she went forth wandering about the wilderness by the 
Well of the Oath.” 

The word “wandering” (ejplana:to) has its first use in the LXX in Genesis 21:14 describing how Abraham was grieved to see the son 
of Hagar the Egyptian mocking the son of Sarah and the words of Sarah to cast out the servant and her son. God told him not to be 
grieved because through Isaac his offspring would be named though he would make a nation of the son of the servant, because he was 
his child. “Abraham rose up early in the morning, and took bread and a container of water, and gave it to Hagar, putting it on her 
shoulder; and gave her the child, and sent her away. She departed, and wandered in the wilderness of Beersheba.”  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:10; 5:2; 11:38; Galatians 6:7; 2 Timothy 3:13; Titus 3:3). 
447 Note the English translation of the Greek in Genesis 21:14, 33 in the LXX: 

“And Abraham rose up in the morning, and took bread loaves and a leather bag of water; and he gave to Hagar, and 
he placed the male child upon her shoulders, and he sent her. And she went forth wandering about the wilderness by the 
Well of the Oath.” (Genesis 21:14) 
“And Abraham planted plowed fields near the Well of the Oath. And he called there the name of the LORD, God 
eternal.” (Genesis 21:33) 

8The child grew and was weaned. Abraham made a 
great feast on the day that Isaac was weaned. 9Sarah 
saw the son of Hagar the Egyptian, whom she had 
borne to Abraham, mocking. 10Therefore she said to 
Abraham, “Cast out this servant and her son! For the 
son of this servant will not be heir with my son, Isaac.” 
11The thing was very grievous in Abraham’s sight on 
account of his son. 12God said to Abraham, “Don’t 
let it be grievous in your sight because of the boy, and 
because of your servant. In all that Sarah says to you, 
listen to her voice. For your offspring will be named 
through Isaac. 13I will also make a nation of the son of 
the servant, because he is your child.” 14Abraham rose 
up early in the morning, and took bread and a 
container of water, and gave it to Hagar, putting it on 
her shoulder; and gave her the child, and sent her 
away. She departed, and wandered446 in the 
wilderness of Beersheba.447 15The water in the 
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container was spent, and she put the child under one 
of the shrubs.  16She went and sat down opposite him, 
a good way off, about a bow shot away. For she said, 
“Don’t let me see the death of the child.” She sat 
opposite him, and lifted up her voice, and wept448. 
17God heard449 the voice of the boy. The angel of 
God called to Hagar out of the sky, and said to her, 
“What troubles you, Hagar? Don’t be afraid. For 
God has heard the voice of the boy where he is. 18Get 
up, lift up the boy, and hold him with your hand. For I 
will make him a great nation.” 

The word “oath” (o{rkou) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 21:14, 33 describing when after Ishmael was seen 
mocking Isaac, Abraham was grieved but God said to Abraham not to be grieved but to listen to Sarah to cast out Hagar and her son 
and then Abraham made a covenant with Abimelech. Both events centered around the Well of Oath (Beersheba). Paul used the word 
twice in The Oldest Midrash in Hebrews 6:16, 17. 
448 The word “wept” (e[klausen) has its first use in the LXX in Genesis 21:16 describing how after Sarah saw the son of Hagar the 
Egyptian mocking Isaac on the day Isaac was weaned and said to Abraham to cast out Hagar the servant and her son for Ishmael 
would not be heir with Isaac. Abraham took bread and a container of water and gave it to Hagar, sending her out. The water in the 
container was spent and she put Ishmael (who would become an archer [Genesis 21:20]) under one of the shrubs. “She went and sat 
down opposite him, a good way off, about a bow shot away. For she said, ‘Don’t let me see the death of the child.’ She sat opposite 
him, and lifted up her voice, and wept.’” The pre-Incarnate Messiah called to her hearing the voice of the boy and opened her eyes to 
see a well of water and promised to make him a great nation. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:15. 
449 The word “heard” (eijshvkouse) has its first use in the LXX in Genesis 21:17 describing how the LORD visited Sarah as he had said 
and did to Sarah as he had spoken and Sarah conceived and bore Abraham a son in his old age at the set time of which God had 
spoken to him. Sarah said that everyone who hears would laugh with her. But when Isaac was weaned the son of Hagar the Egyptian 
was seen mocking by Sarah and had Abraham cast out the servant Hagar and her son! When the water that Abraham had given her 
was spent, she went and sat down opposite her son Ishmael, about a bow shot away and wept asking not to see the death of the child. 
“God heard the voice of the boy. The Angel of God called to Hagar out of the sky, and said to her, ‘What troubles you, Hagar? Don’t 
be afraid. For God has heard the voice of the boy where he is.’” And God opened her eyes providing a well of water and promised to 
make him a great nation. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 5:7. 
450 The word “army” (dunavmewV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 21:22, 32 describing the commander-in-chief of 
the force of Abimelech (meaning “father of the king”) and his covenant with Abraham because God was with him in all he did and 
how Abraham commemorated the event by calling on the name of the LORD, the Everlasting God. Note the English translation of the 
Hebrew: “So they made a covenant at Beersheba. Abimelech rose up with Phicol, the captain of his army, and they returned into the 
land of the Philistines.” “So they made a covenant at Beersheba. Abimelech rose up with Phicol, the captain of his army, and they 
returned into the land of the Philistines.” Note the English translation of the Greek in the LXX where Ahuzzath ( JOcoza;q) meaning in 
Hebrew (Genesis 26:26) “possession” is translated in the Greek but his presence in the covenat  with Abraham is hidden in the 
Hebrew: 

“And it came to pass in that time, that Abimelech spoke, along with Ahuzzath his groomsman, and Phichol the 
commander-in-chief of his force, to Abraham, saying, God is with you in all things what ever you should do.” (Genesis 
21:22) 
“And they ordained a covenant at the Well of the Oath. And Abimelech rose up, and Ahuzzath his groomsman, and 
Phichol the commander-in-chief of his force, and they returned to the land of the Philistines.” (Genesis 21:32) 

Paul used the word 18 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 2:4; 6:5; 7:16; 11:11, 34; Galatians 3:5; Romans 1:4, 16, 
20; 8:38; 9:17; 15:13, 19 [2X]; 2 Timothy 1:7, 8; 3:5). See Hebrews 8:1-9b/Genesis 26:2-30 comments regarding Paul’s use of 
Jeremiah’s prophecy regarding the “New Covenant” involving Ahuzzath. 
451 The word “swear, I will swear, swore an oath” (o[mosovn, ojmou:mai, w[mosan) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 
21:23, 24, 31 describing the commander-in-chief of the force of Abimelech (meaning “father of the king”) and his covenant with 

19God opened her eyes, and she saw a well of water. 
She went, filled the container with water, and gave the 
boy a drink. 20God was with the boy, and he grew. He 
lived in the wilderness, and as he grew up, became an 
archer.     21He lived in the wilderness of Paran. His 
mother got a wife for him out of the land of Egypt. 
22At that time, Abimelech and Phicol the captain of 
his army450 spoke to Abraham, saying, “God is with 
you in all that you do. 23Now, therefore, swear451 to 
me here by God that you will not deal falsely with me, 
nor with my son, nor with my son’s son. But according 
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to the kindness that I have done to you, you shall do to 
me, and to the land in which you have lived as a 
foreigner.”  

Source Text for Hebrews 7:4-9 
24Abraham said, “I will swear.” 25Abraham 
complained452 to Abimelech because of a water well, 
which Abimelech’s servants had violently taken 
away453.  
26Abimelech said, “I don’t know who has done this 
thing. You didn’t tell me, and I didn’t hear of it until454 
today.” 27Abraham took sheep and cattle, and gave 
them to Abimelech. Those two made a covenant.  

Abraham because God was with him in all he did and how Abraham commemorated the event by calling on the name of the LORD, the 
Everlasting God. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Now, therefore, swear to me here by God that you will not deal falsely with me, nor with my son, nor with my son’s 
son. But according to the kindness that I have done to you, you shall do to me, and to the land in which you have lived 
as a foreigner. Abraham said, ‘I will swear.’” (Genesis 21:23-24) 
“Therefore he called that place Beersheba, because they both swore an oath there.” (Genesis 21:31) 

Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:11, 18; 4:3; 6:13 [2X], 16; 7:21). 
452 The word “complained” (h[legxen) has its first use in the LXX in Genesis 21:25 describing how Abimelech (meaning “father of the 
king”) recognized that God was with Abraham in all he did and how Abraham commemorated the event by calling on the name of the 
LORD, the Everlasting God after a disagreement over a water well. “Abraham complained to Abimelech because of a water well, 
which Abimelech’s servants had violently taken away.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abraham reproved Abimelech on account of the wells of water, which the servants of Abimelech removed.” 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:5; 2 Timothy 4:2; 1 Timothy 5:20; Titus 1:9, 13; 2:15). 
453 The word “had violently taken away” (ajfeivlonto) has its first use in the LXX in Genesis 21:25 describing how Abimelech 
(meaning “father of the king”) recognized that God was with Abraham in all he did and how Abraham commemorated the event by 
calling on the name of the LORD, the Everlasting God after a disagreement over a water well. “Abraham complained to Abimelech 
because of a water well, which Abimelech’s servants had violently taken away.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash 
(Hebrews 10:4; Romans 11:27). 
454 The Greek idiom “but” (ajll j h]) has its first use in the LXX in Genesis 21:26 when Abimelech stated he didn’t know about the 
matter of his servants dispute regarding the wells. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abimelech said to him, “I do not know who did this matter, nor you reported it to me, nor I heard—but only 
today.” 

Note that Abimelech’s fault was unintentional. Note also that in the LXX Abimelech, Phichol, and Ahuzzath are all present (Genesis 
21:22) but in the English translation of the Hebrew Ahuzzath is not mentioned until the “New Covenant” made with Isaac. (Genesis 
26:26) It is as if Ahuzzath is hidden from view from the reader of Hebrew. Paul used the idiom twice (Romans 7:17, 20) describing sin 
and it appears from the contextual menaing it refers to unintentional sin. 
455 The word “witness” (martuvrion) has its first use in the LXX in Genesis 21:30 describing the covenant between Abimelech 
(meaning “father of the king”) and Abraham after Abimelech’s servants had violently taken away a water well while Abraham lived in 
the land of the Philistines. They made a covenant after Abraham took sheep and cattle setting seven ewe lambs of the flock by 
themselves calling the place Beersheba, meaning “well of the oath” or “well of seven”. “He said, ‘You shall take these seven ewe 
lambs from my hand, that it may be a witness to me, that I have dug this well.’” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:5; 2 Timothy 1:8; 1 Timothy 2:5). 

28Abraham set seven ewe lambs of the flock by 
themselves. 29Abimelech said to Abraham, “What do 
these seven ewe lambs, which you have set by 
themselves, mean?” 
30He said, “You shall take these seven ewe lambs from 
my hand, that it may be a witness455 to me, that I have 
dug this well.” 31Therefore he called that place 
Beersheba, because they both swore an oath there. 

Source Text for Hebrews 7:10-16 
32So they made a covenant at Beersheba. Abimelech 
rose up with Phicol, the captain of his army, and they 
returned into the land of the Philistines.  
33Abraham planted a tamarisk tree in Beersheba, and 
called there on the name of the LORD, the 



79 

Everlasting God. 34Abraham lived as a foreigner in 
the land of the Philistines many days. 
22 After these things, God tested456 Abraham, and
said to him, “Abraham!” He said, “Here I am.” 2He 
said, “Now take your son, your only son, Isaac, whom 
you love457, and go into the land of Moriah. Offer him 
there as a burnt offering on one of the mountains 
which I will tell you of.” 
3Abraham rose early in the morning, and saddled his 
donkey; and took458 two of his young men with him, and 
Isaac his son. He split the wood for the burnt offering, 
and rose up, and went to the place of which God had 
told him. 4On the third day Abraham lifted up his 
eyes, and saw the place far off. 5Abraham said to his 
young men, “Stay here with the donkey. The boy and 
I will go over there. We will worship, and come back to 
you.” 
6Abraham took the wood of the burnt offering and 
laid it on Isaac his son. He took in his hand the fire and 

456 The word “tested” (epeiravsqhsan) has its first use in the LXX in Genesis 22:1 describing how Abraham planted a tamarisk tree in 
Beersheba, and called on the name of the LORD, the Everlasting God and lived as a foreigner in the land of the Philistines many days. 
“After these things, God tested Abraham, and said to him, ‘Abraham!’ He said, ‘Here I am.’” The LORD asked Abraham to offer his 
only son Isaac, whom he loved on a mountain in the land of Moriah. 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:18 [2X]; 3:9; 4:15; 11:17, 37; Galatians 6:1). 
457 The word “love” (hjgavphsaV) has its first use in the LXX in Genesis 22:2 describing Abraham’s love for his only son Isaac and 
God’s testing of him to take Isaac and offer him as a sacrifice on Mount Moriah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he said, ‘Take your son, the beloved, whom you loved—Isaac! And go into the high land, and offer him there as a 
whole offering upon one of the mountains which ever I may tell you!’” 

It is used by Paul in The Oldest Midrash in Romans 9:25 (cf. Hebrews 1:9; 12:6; Galatians 2:20; 5:14; Romans 8:28, 37; 9:13, 25; 
13:8 [2X], 9; 2 Timothy 4:8, 10). 
458 The word “took” (parevlabe) has its first use in the LXX in Genesis 22:3 describing when God tested Abraham saying to him to 
take his only son Isaac, whom he loved, and go into the land of Moriah, a three day journey, and offer him there as a burnt offering on 
one of the mountains which God would tell him of. “Abraham rose early in the moring, and saddled his donkey; and took two of his 
young men with him, and Isaac his son. He split the wood for the burnt offering, and rose up, and went to the place of which God had 
told him.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abraham rising up in the morning, saddled his donkey, and he took with himself two servants, and Isaac his son. 
And splitting wood for a whole offering, and rising up to go, they came upon the place which God spoke to him, on the 
third day.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:28; Galatians 1:9, 12). 
459 The word “knife” (mavcairan) has its first (and double) use Genesis 22:6, 10 describing how Abraham obeyed God with Isaac on 
Mount Moriah. “Abraham took the wood of the burnt offering and laid it on Isaac his son. He took in his hand the fire and the knife. 
They both went together.” When Abraham bound Isaac, and “stretched out his hand, and took the knife to kill his son.” The Angel of 
the LORD, the pre-incarnate Messiah called out to Abraham stopping him, knowing that he feared God having not withheld Isaac from 
God. 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:12; 11:34, 37; Romans 8:35; 13:4). 

the knife459. They both went together. 7Isaac spoke to 
Abraham his father, and said, “My father?” He said, 
“Here I am, my son.” He said, “Here is the fire and the 
wood, but where is the lamb for a burnt offering?” 
8Abraham said, “God will provide himself the lamb for 
a burnt offering, my son.” So they both went together. 
9They came to the place which God had told him of. 
Abraham built the altar there, and laid the wood in 
order, bound Isaac his son, and laid him on the altar, on 
the wood. 10Abraham stretched out his hand, and took 
the knife to kill his son. 11The LORD’s angel called 
to him out of the sky, and said, “Abraham, Abraham!” 
He said, “Here I am.” 
12He said, “Don’t lay your hand on the boy or do 
anything to him. For now I know that you fear God, 
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since you have not withheld your son, your only son, 
from me.”460 
13Abraham lifted up his eyes, and looked, and saw that 
behind him was a ram caught461 in the thicket by his 
horns. Abraham went and took the ram, and offered 
him up for a burnt offering instead of his son. 
14Abraham called the name of that place “the LORD 
Will Provide”. As it is said to this day, “On the 
LORD’s mountain, it will be provided.” 
15The LORD’s angel called to Abraham a second 
time out of the sky, 16and said, “‘I have sworn by 
myself,’ says the LORD, ‘because you have done this 
thing, and have not withheld your son, your only son,  
17that462 I will bless you greatly, and I will multiply your 
offspring greatly like the stars of the heavens, and like 
the sand which is on the seashore. Your offspring will 
possess the gate of his enemies463. 18All the nations 
of the earth will be blessed by your offspring, because 

460 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And he said, ‘You should not put your hand upon the lad, nor should you do anything to him by any means. For now I 
know that you fear God, and spared not your beloved son on account of me.’” 

The word “by any means” (mhde;n) has its first use in the LXX in Genesis 22:12 describing Abraham’s obedience to God’s command 
to him to sacrifice Isaac on Mount Moriah and the pre-Incarnate Messiah’s call to him.  
Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:2; Galatians 6:3, 17; Romans 12:17; 13:8; 1 Timothy 4:12; 
5:14, 21, 22; 6:4; Titus 2:8, 15; 3:2, 13). 
461 For the word “caught” (katecovntwn) is first used in the LXX in Genesis 22:13 where the ram that was provided for Abraham to 
sacrifice instead of Isaac was “caught” in the thicket. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Abraham looking up with his eyes, saw. And behold, one ram being held in a plant of a thicket by the horns. And 
Abraham went and took the ram, and he offered it for a whole offering instead of Isaac his son.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:6, 14; 10:23; Romans 1:18; 7:6). 
462 The relatively uncommon idiom “surely” (eij mh;n) has its first use in the LXX in Genesis 22:17 within the pre-Incarnate Messiah’s 
blessing to Abraham. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Assuredly in blessing, I will bless you, and in multiplying I will multiply your seed as the stars of the heaven, and as 
the sand by the edge of the sea. And your seed will inherit the cities of your opponents.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:14 in its sole use in the New Testament. Its use in Hebrews 6:14 is 
within a quotation of Genesis 22:17 and is a very subtle respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. (Note the 
similarity between this idiom “surely” (eij mh;n) and “amen” (amh;n) in meaning, pronunciation and in spelling used first in 1 
Chronicles 16:36.) 
463 The word “enemies” (uJpenantivwn) has its first use in the LXX in Genesis 22:17 describing God’s promise to Abraham since he did 
not withhold his son, Isaac from God and the Lord provided a ram caught in the thicket by his horns which Abraham took and offered 
for a burnt offering istead of his son. Abraham called the name of the place “the LORD Will Provide” and to this day it is said “On the 
LORD’s mountain, it will be provided.” The LORD’s Angel called to Abraham and because he did not withhold his son, “‘that I will 
bless you greatly, and I will multiply your offspring greatly like the stars of the heavens, and like the sand which is on the seashore. 
Your offspring will possess the gate of his enemies.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:27. 

you have obeyed my voice.’ ” 19So Abraham returned 
to his young men, and they rose up and went together 
to Beersheba. Abraham lived at Beersheba. 
20After these things, Abraham was told, “Behold, 
Milcah, she also has borne children to your brother 
Nahor: 21Uz his firstborn, Buz his brother, Kemuel 
the father of Aram, 22Chesed, Hazo, Pildash, 
Jidlaph, and Bethuel.” 23Bethuel became the father 
of Rebekah. These eight Milcah bore to Nahor, 
Abraham’s brother. 24His concubine, whose name was 
Reumah, also bore Tebah, Gaham, Tahash, and 
Maacah. 
23 Sarah lived one hundred twenty-seven years.
This was the length of Sarah’s life. 2Sarah died in 
Kiriath Arba (also called Hebron), in the land of 
Canaan. Abraham came to mourn for Sarah, and to 
weep for her. 3Abraham rose up from before his 
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dead464 and spoke to the children of Heth, saying, 4“I 
am a stranger and a foreigner465 living with you. Give 
me a possession of a burying-place466 with you, that I 
may bury my dead out of my sight.” 
5The children of Heth answered Abraham, saying to 
him, 6“Hear us, my lord. You are a prince of God 
among us. Bury your dead in the best467 of our tombs. 
None of us will withhold468 from you his tomb. Bury 
your dead.” 
7Abraham rose up, and bowed himself to the people 
of the land, to the children of Heth. 8He talked with 

                                                           
464 The word “dead” (nekrou:, nekrovn, nekrovn, nekrovn, nekrovn, nekrovn, nekrovn, nekrovn) has its first (and multiple) use in Genesis 
23:3, 4, 6 [2X], 8, 11, 13, 15 describing how Abraham mourned for and bought a burying-place in Hebron for Sarah and the field of 
Machpelah before Mamre, that is Hebron, and cave that was in the field was deeded to Abraham as a possession. 
Paul used the word 26 times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:1, 2; 9:14, 17; 11:19, 35; 13:20; Galatians 1:1; Romans 1:4; 4:17, 24; 
6:4, 9, 11, 13; 7:4, 8; 8:10, 11 [2X]; 10:7, 9; 11:15; 14:9; 2 Timothy 2:8; 4:1). 
465 The uncommon word “foreigner” (parepivdhmoV) has its first use in the LXX in Genesis 23:4 describing how Sarah died in Kiriath 
Arba (also called Hebron), in the land of Canaan and Abraham came to mourn for her and he rose up from before his dead and spoke 
to the children of Heth, saying, “‘I am a stranger and a foreigner living with you. Give me a possession of a burying-place with you, 
that I may bury my dead out of my sight.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:13. (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 39:12 and 
otherwise only used in the New Testament in 1 Peter 1:1; 2:11.) 
466 The word “burying-place, burial place” (tavfou) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 23:4, 20 describing how Sarah, 
having lived 127 years died in Kiriath Arba, also called Hebron, in the land of Canaan and Abraham bought from the children of Heth 
and specifically Ephron the son of Zohar the cave of Machpelah for a full price for a tomb. Ephron would have given Abraham the 
property but Abraham insisted and paid 400 shekels of silver for the field, the cave which was in it, and all the trees and it was deeded 
to Abraham for a possession in the presence of the children of Heth, at the gate of the city. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:13. 
467 The word “best” (ejklektoi:V) has its first use in the LXX in Genesis 23:6 describing the response of the children of Heth to 
Abraham’s request for a possession of a burying-place for Sarah: “Hear us, my lord. You are a prince of God among us. Bury your 
dead in the best of our tombs. None of us will withhold from you his tomb. Bury your dead.” Note the English translation of the Greek 
in the LXX: 

“But hear us; you are with us as a king by God. You entomb your dead in our choice sepulchers! For not one of us in 
any way will withhold his sepulcher from you to entomb your dead there.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Romans 8:33; 16:13; 2 Timothy 2:10; 1 Timothy 5:21; Titus 1:1). 
468 The word “will withhold” (kwluvesqai) has its first use in the LXX in Genesis 23:6 when Abraham mourned over the death of 
Sarah and was not withheld by the sons of Heth who understood Abraham as a prince of God among them. Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“But hear us; you are with us as a king by God. You entomb your dead in our choice sepulchers! For not one of us in 
any way will withhold his sepulcher from your to entomb your dead there.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:23; Romans 1:13; 1 Timothy 4:3). 
469 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And let him give to me the double cave which is his—the one being in a part of his field. Let him give it to me for its 
worth of silver, for a possession of a memorial among you.” 

The word “detail” (mevrei) has its first use in the LXX in Genesis 23:9 describing Abraham’s entreat to Ephron the son of Zohar, “that 
he may see me the cave of Machpelah, which he has, which is in the end of his field. For the full price let him sell it to me among you 
as a possession for a burial place.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:5; Romans 11:25; 15:15, 24). 

them, saying, “If you agree that I should bury my dead 
out of my sight, hear me, and entreat for me to Ephron 
the son of Zohar, 9that he may sell me the cave of 
Machpelah, which he has, which is in the end469 of his 
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field. For the full470 price let him sell it to me among 
you as a possession for a burial place.”471 
10 Now Ephron was sitting in the middle of the 
children of Heth. Ephron the Hittite answered 
Abraham in the hearing of the children of Heth, even 
of all who went in at the gate of his city, saying, 11 “No, 
my lord, hear me. I give you the field, and I give you the 
cave that is in it. In the presence of the children of my 
people I give it to you. Bury your dead.” 
12Abraham bowed himself down before the people of 
the land. 13He spoke to Ephron in the audience of 
the people of the land, saying, “But if you will, please 
hear me. I will give the price of the field. Take it from 
me, and I will bury my dead there.” 

470 The word “worthy” (ajxivou) has its first use in the LXX in Genesis 23:9 describing the worth of the cave Abraham bought from the 
sons of Heth to bury Sarah in. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And let him give to me the double cave which is hiss—the one being in a part of his field. Let him give it to me for its 
worth of silver, for a possession of a memorial among you.” 

Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:38; Romans 1:32; 8:18; 1 Timothy 1:15; 4:9; 5:18; 6:1). 
471 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And let him give to me the double cave which is his—the one being in a part of his field. Let him give it to me for its 
worth of silver, for a possession of a memorial amoung you.” (Genesis 23:9) 
“And the field which is of Ephron was in Double Cave, which is against the face of Mamre. The field and the cave 
which was in it, and every tree which was in the field, which is in its borders round about.” (Genesis 23:17) 
“And after these things Abraham entombed Sarah his wife in the cave of the field at Double Cave, which is before 
Mamre; this is Hebron in the land of Canaan.” (Genesis 23:19) 

The word “double” (diploi:n, diplw:/, diplw:/) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 23:9, 17, 19 describing how Sarah, 
having lived 127 years died in Kiriath Arba, also called Hebron, in the land of Canaan and Abraham bought from the children of Heth 
and specifically Ephron the son of Zohar the cave of Machpelah for a full price for a tomb. The word is not evident in the English 
translation of the Hebrew. Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:17. 
472 Note the English of the Greek in Genesis 23:16 in the LXX: 

“And Abraham hearkened to Ephron. And Abraham restored to Ephron the silver, which he spoke into the ears of the 
sons of Heth—four hundred double-drachmas of unadulterated silver of merchants.” 

The word “restored” (ajpekatevsthsen) has its first use in the LXX in Genesis 23:16 when Abraham bought the field of Machpelah 
before Mamre (that is Hebron) for four hundred shekels of silver: “Abraham listened to Ephron. Abraham “weighed” (the English 
translation of the Hebrew) to Ephron the silver which he had named in the hearing of the children of Heth, four hundred shekels of 
silver, according to the current merchants’ standard.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:19. 
473 The word “approved” (dokivmou) has its first use in Genesis 23:16 when Abraham bought the field of Machpelah before Mamre 
(that is Hebron) for four hundred shekels of silver: “Abraham listened to Ephron. Abraham weighed to Ephron the silver which he had 
named in the hearing of the children of Heth, four hundred shekels of silver, according to the current merchants’ standard.” Note the 
English of the Greek in the LXX: 

“And Abraham hearkened to Ephron. And Abraham restored to Ephron the silver, which he spoke into the ears of the 
sons of Heth—four hundred double-drachmas of unadulterated silver of merchants.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 14:18; 16:10; 2 Timothy 2:15). 
474 Note the English translation of the Greek in Genesis 23:17 in the LXX of the land that came to Abraham: 

“And the field which is of Ephron was in Double Cave, which is against the face of Mamre. The field and the cave 
which was in it, and every tree which was in the field, which is in its borders round about.” 

14Ephron answered Abraham, saying to him, 15“My 
lord, listen to me. What is a piece of land worth four 
hundred shekels of silver between me and you? 
Therefore bury your dead.” 
16Abraham listened to Ephron. Abraham weighed472 
to Ephron the silver which he had named in the hearing 
of the children of Heth, four hundred shekels of silver, 
according to the current merchants’ standard473. 
17So the field of Ephron, which was in Machpelah, 
which was before Mamre, the field, the cave which was 
in it, and all the trees that were in the field, that were in 
all of its borders, were deeded474 18to Abraham for a 
possession in the presence of the children of Heth, 
before all who went in at the gate of his city. 19After 
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this, Abraham buried Sarah his wife in the cave of the 
field of Machpelah before Mamre (that is, Hebron), in 
the land of Canaan. 20The field, and the cave that is in 
it, were deeded475 to Abraham by the children of 
Heth as a possession for a burial place. 
24 Abraham was old, and well advanced in age. The
LORD had blessed Abraham in all things.  
2Abraham said to his servant, the elder of his house, 
who ruled over all that he had, “Please put your hand 
under my thigh. 3 I will make you swear by the LORD, 
the God of heaven and the God of the earth, that you 
shall not take a wife for my son of the daughters of the 
Canaanites, among whom I live. 4But you shall go to 
my country, and to my relatives, and take a wife for my 
son Isaac.” 5The servant said to him, “What if the 
woman isn’t willing476 to follow me to this land? Must I 
bring your son again to the land you came from?” 

The word “round about” (kuvklw/) has its first use in the LXX in Genesis 23:17 describing the details of the transaction Abraham made 
with Ephron in the hearing of Heth to buy a burial place for Sarah: “So the field of Ephron, which was in Machpelah, which was 
before Mamre, the field, the cave which was in it, and all the trees that were in the field, that were in all of its borders, were deeded” to 
Abraham for a possession.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:19. 
475 The uncommon word “were deeded” (ejkurwvqh) has its first use in Genesis 23:20 describing Abraham’s dealing with Ephron the 
Hittite (cf. Genesis 23:10) for a burial place for Sarah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the field was validated, and the cave which was in it to Abraham for a possession of a buryring-place from the 
sons of Heth.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:15. The only other use in the LXX is in Leviticus 25:30 and in the New 
Testament in 2 Corinthians 2:8. 
476 The word “willing” (bouvlhtai) has its first use in the Genesis 24:5 describing Abraham’s instructions to his servant to go to his 
country, to his relatives, and take a wife for his son Isaac and to beware that he not take his son there again. “The servant said to him, 
‘What if the woman isn’t willing to follow me to this land? Must I bring your son again to the land you came from?’” Paul used the 
word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:17; 1 Timothy 2:8; 5:14; 6:9; Titus 3:8). 
477 The word “before” (e[mprosqevn) has its first use in the LXX in Genesis 24:7 describing the conversation between Abraham and his 
servant sending him to go to the land of his relatives to take a wife for his son Isaac, warning him not to take a wife from the daughters 
of the Canaanites saying, “The LORD, the God of heaven—who took me from my father’s house, and from the land of my birth, who 
spoke to me, and who swore to me, saying, ‘I will give this land to your offspring—he will send his angel before you, and you shall 
take a wife for my son from there.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:14. 
478 The word “willing” (qevlonteV) has its first use in Genesis 24:8 describing the willingness of the sought after bride of Isaac to 
follow the servant of Abraham, thus being part of lineage of the promise of the Messiah. Note the English translation of Abraham’s 
instructions in the Greek of the LXX: 

“And if the woman should not want to go with you into this land, you will be clean from this oath. Only you should not 
return my son there.” 

Paul used the word 32 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:5, 8; 12:17; 13:18; Galatians 1:7; 3:2; 4:9, 17, 20, 21; 5:17; 6:12, 13; 
Romans 1:13; 7:15, 16, 18, 19 [2X], 20, 21; 9:16, 18 [2X], 22; 11:25; 13:3; 16:19; 2 Timothy 3:12; 1 Timothy 1:7; 2:4; 5:11). 

6Abraham said to him, “Beware that you don’t bring 
my son there again.  

Source Text for Hebrews 7:17-22 
7The LORD, the God of heaven—who took me from 
my father’s house, and from the land of my birth, who 
spoke to me, and who swore to me, saying, ‘I will give 
this land to your offspring—he will send his angel 
before477 you, and you shall take a wife for my son 
from there. 8If the woman isn’t willing478 to follow you, 
then you shall be clear from this oath to me. Only you 
shall not bring my son there again.” 
9The servant put his hand under the thigh of 
Abraham his master, and swore to him concerning this 
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matter. 10The servant took ten of his master’s camels, 
and departed, having a variety of good479 things of his 
master’s with him. He arose, and went to 
Mesopotamia, to the city of Nahor. 11He made the 
camels kneel down outside the city by the well of water 
at the time of evening, the time that women go out to 
draw water. 
12He said, “The LORD, the God of my master 
Abraham, please give me success480 today, and show 

479 The word “good” (ajgaqw:n) has its first use in the LXX in Genesis 24:10 describing the variety of “good” things that Abraham’s 
servant took with him to travel to Mesopotamia, to the city of Nahor to look for a wife for Abraham’s son, Isaac. It has 36 uses in The 
Oldest Midrash (3 in Hebrews, 2 in Galatians, 21 in Romans, 2 in 2 Timothy, 4 in 1 Timothy, 4 in Titus). It has 39 uses in the 
Septuagint’s Hexateuch (5 in Genesis, 3 in Exodus, 4 in Numbers, 23 in Deuteronomy, 4 in Joshua). 
480 The word “I may be prospered, had made prosperous, ( ), prosper, you prosper, ( ), has prospered” (eujovdwson, eujwvdwke, 
eujwvdwke, eujodwvsei, eujodoi:V, eujwvdwsev, eujwvdwse) is first used in Genesis 24:12, 21, 27, 40, 42, 48, 56 when a bride is sought for 
Isaac to fulfill the promise of the Messiah. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:10. Note the English 
translation of the Greek in Genesis 24:12, 21, 27, 40, 42, 48, 56 in the LXX: 

“And he said, ‘O LORD God of my master Abraham, prosper the way before me today, and perform mercy with my 
master Abraham!’” (Genesis 24:12) 
“And the man studied her, and remained silent to know if the LORD prospered his way or not.” (Genesis 24:21) 
“Blessed by the LORD God of my master Abraham, who abandoned not righteousness and truth from my master. The 
Lord indeed prospered me to the house of the brother of my master.” (Gensis 24:27) 
“And he said to me, ‘The LORD God in whom I was found well-pleasing before him, he will send out his angel with you, 
and prosper your way. And you will take a wife for my son from out of my tribe, and from out of the house of my 
father.’” (Genesis 24:40) 
“And coming today upon the spring, I said, “O LORD, the God of my master Abraham: if you prosper my way, in which 
now I go by it,” (Genesis 24:42) 
“And finding favor, I did obeisance to the LORD. And I blessed the Lord God of my master Abraham, who prospered me 
in the way of truth, to take the daughter of the brother of my master, for his son.” (Genesis 24:48) 
“And he said to them, ‘Do not hold me, for the LORD prospered my way! Send me! That I may go forth to my master.” 
(Genesis 24:56) 

481 The word “kindness, kindness, (  ), kindly” (e[leoV) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 24:12, 14, 44, 49 with the 
recorded account of finding a bride for Isaac beginning with the servant of Abraham praying to the LORD, the God of his master 
Abraham. Note the sequence of first uses in the English translation of the account in the LXX: 

“And he said, O LORD God of my master Abraham, prosper the way before me today, and perform mercy with my 
master Abraham!” (Genesis 24:12) 
“And it shall be the virgin, who ever I should have said, ‘Incline your water-pitcher! That I might drink.’ And she 
should have said to me, ‘You drink! And I will water your camels until whenever they cease to drink’, this one you 
prepared for your servant Isaac, and in this I will know that you executed mercy with my master Abraham.” (Genesis 
24:14) 
“And she should have said to me, ‘You also drink, and to your camels I will draw water. This is the woman whom the 
LORD prepared for his own attendant Isaac; and in this you will know that you have done mercy to my master 
Abraham.” (Genesis 24:44) 
“If then you do mercy and righteousness to my master, report to me that I might turn to the right or left!” (Genesis 
24:49) 

Paul used the word in each of the letters of The Oldest Midrash for a total of 11 times (Hebrews 4:16; Galatians 6:16; Romans 9:23; 
11:31; 15:9; 2 Timothy 1:2, 16, 18; 1 Timothy 1:2; Titus 1:4; 3:5). 
482 The word “you have appointed, I have prepared, has appointed” (hJtoivmasaV, hJtoivmasa, hJtoivmase) has its first (and triple) use in 
the LXX in Genesis 24:14, 31, 44 describing the words of Abraham’s servant when had arrived to the city of Nahor and asked for 
success from the LORD, the God of his master Abraham. “Let it happen, that the young lady to whom I will say, ‘Please let down your 

kindness481 to my master Abraham. 13Behold, I am 
standing by the spring of water. The daughters of the 
men of the city are coming out to draw water. 14Let it 
happen, that the young lady to whom I will say, ‘Please 
let down your pitcher, that I may drink,’ then she says, 
‘Drink, and I will also give your camels a drink,’—let her 
be the one you have appointed482 for your servant 
Isaac. By this I will know that you have shown kindness 
to my master.” 
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15Before he had finished speaking, behold, Rebekah 
came out, who was born to Bethuel the son of Milcah, 
the wife of Nahor, Abraham’s brother, with her pitcher 
on her shoulder. 16The young lady was very beautiful 
to look at, a virgin. No man had known her. She went 
down to the spring, filled her pitcher, and came up. 
17The servant ran to meet her, and said, “Please give 
me a drink, a little water from your pitcher.” 
18She said, “Drink, my lord.” She hurried, and let 
down her pitcher on her hand, and gave him a drink.  
19When she had finished giving him a drink, she said, “I 
will also draw for your camels, until they have finished 
drinking.” 20She hurried, and emptied her pitcher into 
the trough, and ran again to the well to draw, and drew 
for all his camels. 

pitcher, that I may drink,’ then she says, ‘Drink, and I will also give your camels a drink,’—let her be the one you have appointed for 
your servant Isaac. By this I will know that you have shown kindness to my master.’” When Rebekah’s brother Laban heard the words 
of his sister, “He said, ‘Come in, you blessed of the LORD. Why do you stand outside? For I have prepared the house, and room for 
the camels.’” Retelling the events to Rebekah’s family, the servant of Abraham said to them, “Then she tells me, ‘Drink, and I will 
also draw for your camels,’—let her be the woman whom the LORD has appointed for my master’s son.” Paul used the word twice in 
The Oldest Midrash (Hebrews 11:16; 2 Timothy 2:21). 
483 The word “gold” (crusa:, crusw:n, crusa:) has its first (and triple) use in Genesis 24:22 [2X], 53 describing how the servant of 
Abraham looked steadfastly at Rebekah after she had given him a drink and hurried and emptied her pitcher into the trough for his 
camels, remaining silent, to know whether the LORD had made his journey prosperous or not before giving her the surety he had 
brought from Abraham. “As the camels had done drinking, the man took a golden ring of half a shekel weight, and two bracelets for 
her hands of ten shekels weight of gold.” After meeting with the family and hearing he could take Rebekah as Isaac’s wife, he bowed 
himself down to the earth to the LORD and “The servant brought out jewels of silver, and jewels of gold, and clothing, and gave them 
to Rebekah. He also gave precious things to her brother and her mother.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:4 [2X]; 2 Timothy 2:20). Its use in 2 Timothy 2:20 is within an 
enthymeme (2 Timothy 2:8-26). 
484 The word “said” (ejphrwvthsen) has its first use in the LXX in Genesis 24:23 describing the servant of Abraham first meeting 
Rebekah, the bride of Isaac. As the camels had done drinking, the servant to a golden ring of half a shekel weight, and two bracelets 
for her hands of ten shekels weight of god, “and said, ‘Whose daughter are you? Please tell me. Is there room in your father’s house 
for us to stay?’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he asked her, and said, ‘Whose daughter are you? Announce to me if there is by your father a place for us to rest 
up!’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 10:20. Its use in Romans 10:20 is within a quotation of Isaiah 65:1. Note 
the English translation of the Greek of Isaiah 65:1 in the LXX: 

“I became apparent to the ones not seeking for me. I was found by the ones not asking for me. I said, ‘Behold, I am—to 
the nation, the ones who did not call of me by name.’” 

485 Note the English translation of the Greek in Genesis 24:26-27, 48 in the LXX: 
“And the man finding favor, did obeisance to the LORD, and said, ‘Blessed by the LORD God of my master Abraham, 
who abandoned not righteousness and truth from my master. The LORD indeed prospered me to the house of the brother 
of my master.’” (Genesis 24:26-27) 
“And finding favor, I did obeisance to the LORD. And I blessed the LORD God of my master Abraham, who prospered me 
in the way of truth, to take the daughter of the brother of my master, for his son.” (Genesis 24:48) 

21The man looked steadfastly at her, remaining silent, 
to know whether the LORD had made his journey 
prosperous or not. 22As the camels had done drinking, 
the man took a golden483 ring of half a shekel weight, 
and two bracelets for her hands of ten shekels weight 
of gold, 23and said484, “Whose daughter are you? 
Please tell me. Is there room in your father’s house for 
us to stay?” 
24She said to him, “I am the daughter of Bethuel the 
son of Milcah, whom she bore to Nahor.” 25She said 
moreover to him, “We have both straw and feed 
enough, and room to lodge in.” 
26The man bowed his head, and worshiped the 
LORD.485 27He said, “Blessed be the LORD, the 
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God of my master Abraham, who has not forsaken486 
his loving kindness and his truth487 toward my master. 
As for me, the LORD has led me on the way to the 
house of my master’s relatives.” 
28The young lady ran, and told her mother’s house 
about these words. 29Rebekah had a brother, and his 
name was Laban. Laban ran out to the man, to the 
spring. 30When he saw the ring, and the bracelets on 
his sister’s hands, and when he heard the words of 
Rebekah his sister, saying, “This is what the man said 
to me,” he came to the man. Behold, he was standing 
by the camels at the spring. 31He said, “Come in, you 
blessed of the LORD. Why do you stand outside? 
For I have prepared the house, and room for the 
camels.” 32The man came into the house, and he 
unloaded the camels. He gave straw and feed for the 
camels, and water to wash his feet and the feet of the 
men who were with him. 33Food was set before him to 
eat, but he said, “I will not eat until I have told my 
message.” 
Laban said, “Speak on.” 

The word “good pleasure” (eujdovkhsan) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 24:26, 48 describing how the servant of 
Abraham, when he saw Rebekah, the daughter of Bethuel the son of Milcah, whom she bore to Nahor bowed his head and worshiped 
the LORD and then related the event to Laban.  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:6, 8, 38; Galatians 1:15; Romans 15:26, 27). 
486 The word “forsaken” (ejgkatevlipe) has its first use in the LXX in Genesis 24:27 describing where the servant of Abraham recounts, 
after giving the surety for the bride of Isaac, Rebekah, how the God of Abraham had not forsaken loving kindness and truth toward 
Abraham. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Blessed be the LORD God of my master Abraham, who abandoned not righteousness and truth from my master. The 
LORD indeed prospered me to the house of the brother of my master.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:29; 10:25; 13:5; 2 Timothy 4:10, 16). 
487 The word “truth” (ajlhvqeian) is associated with an unusual listing in the Source Text. In the semblative section of Genesis a list of 
all the patriarchs can be found: Abraham, Isaac, Jacob and his sons all by name and yet the first born of Jacob willfully sinned losing 
his birthright (to be in the genealogy of the Messiah). The first use in the LXX is in Genesis 24:27 and again in 24:48 where the 
servant of Abraham recounts, after giving the surety for the bride of Isaac, Rebekah, how the God of Abraham had not forsaken loving 
kindness and truth toward Abraham (the use of “truth” is not seen in the Hebrew in Genesis 24:48). Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“Blessed be the LORD God of my master Abraham, who abandoned not righteousness and truth from my master. The 
LORD indeed prospered me to the house of the brother of my master.” (Genesis 24:27) 
“And finding favor, I did obeisance to the LORD. And I blessed the LORD God of my master Abraham, who prospered me 
in the way of truth, to take the daughter of the brother of my master, for his son.” (Genesis 24:48) 

Paul uses the word 27 times in The Oldest Midrash and at least once in each letter (Hebrews 10:26; Galatians 2:5, 14; 3:1; 5:7; 
Romans 1:18, 25; 2:2, 8, 20; 3:7; 9:1; 15:8; 2 Timothy 2:15, 18, 25; 3:7, 8; 4:4; 1 Timothy 2:4, 7 [2X]; 3:15; 4:3; 6:5; Titus 1:1, 
14). 

34He said, “I am Abraham’s servant. 35The LORD 
has blessed my master greatly. He has become great. 
The LORD has given him flocks and herds, silver and 
gold, male servants and female servants, and camels 
and donkeys. 36Sarah, my master’s wife, bore a son to 
my master when she was old. He has given all that he 
has to him. 37My master made me swear, saying, ‘You 
shall not take a wife for my son from the daughters of 
the Canaanites, in whose land I live, 38but you shall go 
to my father’s house, and to my relatives, and take a 
wife for my son.’ 39I asked my master, ‘What if the 
woman will not follow me?’ 40He said to me, ‘The 
LORD, before whom I walk, will send his angel with 
you, and prosper your way. You shall take a wife for 
my son from my relatives, and of my father’s house.  



87 

41Then you will be clear from my oath488, when you 
come to my relatives. If they don’t give her to you, you 
shall be clear from my oath.’ 42I came today to the 
spring, and said, ‘The LORD, the God of my master 
Abraham, if now you do prosper my way which I go—  
43behold, I am standing489 by this spring of water. Let 
it happen, that the maiden who comes out to draw, to 
whom I will say, “Please give me a little water from your 
pitcher to drink,” 44then she tells me, “Drink, and I will 
also draw for your camels,”—let her be the woman 
whom the LORD has appointed for my master’s 
son.’490 45Before I had finished speaking in my heart, 
behold, Rebekah came out with her pitcher on her 
shoulder. She went down to the spring, and drew. I 
said to her, ‘Please let me drink.’ 46She hurried and let 
down her pitcher from her shoulder, and said, ‘Drink, 
and I will also give your camels a drink.’ So I drank, and 
she also gave the camels a drink. 47I asked her, and 
said, ‘Whose daughter are you?’ She said491, ‘The 

488 The word “oath” (ajra:V) has its first use in the LXX is in Genesis 24:41 describing how the servant of Abraham, being led on his 
journey by the pre-Incarnate Messiah would be innocent if the woman being sought as a wife for Isaac declined to come with him. 
Note the English translation of the Gr 
eek in the LXX: 

“Then you will be innocent concerning my oath. For when ever you should have come to my tribe, and they should give 
her not to you, then you will be innocent concerning my oath.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:14 and its only use in the New Testament. 
489 The word “urgent” (ejfevsthka) has its first use in the LXX in Genesis 24:43 describing the recounting of the words of his heart by 
the servant of Abraham to the family of Rebekah and before he had finished speaking in his heart, Rebekah came out with her pitcher 
on her shoulder: “Behold, I am standing by this spring of water. Let it happen, that the maiden who comes out to draw, to whom I will 
say, ‘Please give me a little water from your pitcher to drink.’” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 4:2, 6). 
490 Note the English translation of the Greek in Genesis 24:44 in the LXX reveals that the “attendant” is Isaac: 

“And she should have said to me, ‘You also drink, and to your camels I will draw water. This is the woman whom the 
LORD prepared for his own attendant Isaac; and in this you will know that you have done mercy to my master 
Abraham.’” 

The word “attendant” (qeravpwti) has its first use in the LXX in Genesis 24:44 within the account of the servant of Abraham recalling 
how he came to the spring and asked the LORD, the God of his master Abraham to let the maiden who would give him a little water 
from her pitcher to drink and says “then she tells me, ‘Drink, and I will also draw for your camels,’—let her be the woman whom the 
LORD has appointed for my master’s son.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 3:5 has its sole use in the New Testament. 
491 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And I asked her, and said, ‘Whose daughter are you?’ And she said, ‘I am the daughter of Bethuel, son of Nahor, 
whom Milcah bore to him.’ And I put on her the ear-rings, and the bracelets about her hands.” 

The word “she said” (e[fh) has its first use in the LXX in Genesis 24:47 describing how Rebekah affirmed to the servant of Abraham 
that she was the daughter of Bethuel and granddaughter of Nahor, Abraham’s brother. (Cf. Genesis 11:22-29.)  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 8:5; Romans 3:8). 

daughter of Bethuel, Nahor’s son, whom Milcah bore 
to him.’ I put the ring on her nose, and the bracelets on 
her hands. 48I bowed my head, and worshiped the 
LORD, and blessed the LORD, the God of my 
master Abraham, who had led me in the right way to 
take my master’s brother’s daughter for his son.  
49Now if you will deal kindly and truly with my master, 
tell me. If not, tell me, that I may turn to the right hand, 
or to the left.” 

Source Text for Hebrews 7:23-24 
50Then Laban and Bethuel answered, “The thing 
proceeds from the LORD. We can’t speak to you 
bad or good. 51Behold, Rebekah is before you. Take 
her, and go, and let her be your master’s son’s wife, as 
the LORD has spoken.” 
52When Abraham’s servant heard their words, he 
bowed himself down to the earth to the LORD.  
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53The servant brought out jewels of silver492, and 
jewels of gold, and clothing493, and gave them to 
Rebekah. He also gave precious things to her brother 
and her mother.494 54They ate and drank, he and the 
men who were with him, and stayed all night. They rose 
up in the morning, and he said, “Send me away to my 
master.” 
55Her brother and her mother said, “Let the young 
lady stay495 with us a few days, at least ten. After that 
she will go.” 
56He said to them, “Don’t hinder me, since the 
LORD has prospered my way. Send me away that I 
may go to my master.” 

492 The word “silver” (ajrgura:) has its first use in Genesis 24:53 describing how after meeting with the family and hearing he could 
take Rebekah as Isaac’s wife, Abraham’s servant bowed himself down to the earth to the LORD and “The servant brought out jewels of 
silver, and jewels of gold, and clothing, and gave them to Rebekah. He also gave precious things to her brother and her mother.” Paul 
used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:20. 
493 The word “clothing” (iJmatismo;n) has its first use in the LXX in Genesis 24:53 describing how after Abraham’s servant heard from 
Laban and Bethuel giving their word for Rebekah to be Isaac’s wife, as the LORD has spoken, and upon hearing their words, 
Abraham’s servant bowed himself down to the earth to the LORD. “The servant brought out jewels of silver, and jewels of gold, and 
clothing, and gave them to Rebekah. He also gave precious things to her brother and her mother.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:9. 
494 Note the English translation of the Greek in Genesis 24:53 in the LXX: 

“And the servant brought forth items made of silver and of gold. And he gave clothes to Rebekah, and he gave gifts to 
her brother, and to her mother.” 

The word “items” (skeuvh) has its first use in the LXX in Genesis 24:53 when the servant of Abraham, looking for a bride for Isaac 
and hearing that he would be allowed to take Rebekah as his master’s son’s wife, as the LORD had spoken. When Abraham’s servant 
heard their words, he bowed himself down to the earth to the LORD. “The servant brought out jewels of silver, and jewels of gold, and 
clothing, and gave them to Rebekah. He also gave precious things to her brother and her mother.”  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:21; Romans 9:21-23; 2 Timothy 2:20, 21). 
495 The word “stay” (meinavtw) has its first use in the LXX in Genesis 24:55 describing how after Abraham’s servant heard from Laban 
and Bethuel giving their word for Rebekah to be Isaac’s wife, as the LORD has spoken, the servant brought out jewels of silver, and 
jewels of gold, and clothing, and gave them to Rebekah and also gave precious things to her brother and her mother. The next day he 
asked to return to his master. “Her brother and her mother said, ‘Let the young lady stay with us a few days, at least ten. After that she 
will go.’” The servant asked not to be hindered, since the LORD had prospered him. Rebekah was asked if she would go with the 
servant, and she said, “I will go.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And her brothers and mother said, Let the virgin remain with us about ten days! And after this she shall go forth.’” 
Paul used word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:3, 24; 10:34; 12:27; 13:1, 14; Romans 9:11; 2 Timothy 2:13; 3:14; 
4:20; 1 Timothy 2:15). 
496 The word “ten thousands” (muriavdwn) has its first use in the LXX in Genesis 24:60 describing how Rebekah said that she would 
go with the servant of Abraham after he had paid a surety for her betrothal to Isaac and her family sent her away with her nurse. “They 
blessed Rebekah, and said to her, ‘Our sister, may you be the mother of thousands of ten thousands, and let your offspring possess the 
gate of those who hate them.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:22. 
497 The word “took” (ajnalabw;n) has its first use in the LXX in Genesis 24:61 describing how after Abraham’s servant heard from 
Laban and Bethuel giving their word for Rebekah to be Isaac’s wife, as the LORD has spoken, the servant brought out jewels of silver, 
and jewels of gold, and clothing, and gave them to Rebekah and also gave precious things to her brother and her mother. The next day 
he asked to return to his master. Rebekah was asked if she would go with the servant, and she said that she would go to her 

57They said, “We will call the young lady, and ask her.” 
58They called Rebekah, and said to her, “Will you go 
with this man?” She said, “I will go.” 
59They sent away Rebekah, their sister, with her 
nurse, Abraham’s servant, and his men. 60They 
blessed Rebekah, and said to her, “Our sister, may 
you be the mother of thousands of ten thousands496, 
and let your offspring possess the gate of those who 
hate them.” 
61Rebekah arose with her ladies. They rode on the 
camels, and followed the man. The servant took497 
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Rebekah, and went his way. 62Isaac came498 from the 
way of Beer Lahai Roi, for he lived in the land of the 
South. 63Isaac went out to meditate in the field at the 
evening. He lifted up his eyes and looked. Behold, 
there were camels coming. 64Rebekah lifted up her 
eyes, and when she saw Isaac, she got off the camel.  
65She said to the servant, “Who is the man who is 
walking in the field to meet us?” The servant said, “It is 
my master.” 
She took her veil, and covered herself. 66The servant 
told499 Isaac all the things that he had done. 67Isaac 
brought her into his mother Sarah’s tent, and took 
Rebekah, and she became his wife. He loved her. So 
Isaac was comforted500 after his mother’s death. 

bridegroom, Isaac. “Rebekah arose with her ladies. They rode on the camels, and followed the man. The servant took Rebekah, and 
went his way.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And rising up, Rebekah and her handmaidens mounted upon the camels, and they went with the man. And taking the 
girl Rebekah, he went forth.”  

A significant use of the word occurs in the LXX in Isaiah 66:1 associated with the word “rest”. Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“Thus says the Lord, ‘The heaven is my throne, and the earth a footstool for my feet.What kind of house shall you build 
to me and what kind of place for my rest?’” 

Paul uses the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 4:11; 1 Timothy 3:16). 
498 The word “came” (dieporeuveto) has its first use in the LXX in Genesis 24:62 describing how while Rebekah followed the servant 
of Abraham to meet Isaac, “Isaac came from the way of Beer Lahai Roi, for he lived in the land of the South.” Note the English 
translation of the Greek of the LXX: 

“And Isaac was traveling over through the wilderness by the Well of the Vision. And he dwelt in the land towards the 
south.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:24. 
499 The word “told” (dihghvsato) has its first use in the LXX in Genesis 24:66 describing how while the servant of Abraham was 
returning to Isaac with Rebekah, she lifted up her eyes, and when she saw Isaac, got off the came. She asked the servant who the man 
walking in the field to meet them was and the servant said that it was his master. She took her veil, and covered herself. Before Isaac 
brought her into his mother Sarah’s tent and she became his wife, loving her and being comforted after his mother’s death, “The 
servant told Isaac all the things that he had done.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:32. 
500 The word “was comforted” (pareklhvqh) has its first use in Genesis 24:67 in the last verse of the account describing the search for 
a wife for Isaac: “Isaac brought her into his mother Sarah’s tent, and took Rebekah, and she became his wife. He loved her. So Isaac 
was comforted after his mother’s death.” 
Paul used the word 16 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:13; 10:25; 13:19, 22; Romans 12:1, 8; 15:30; 16:17; 2 Timothy 4:2; 1 
Timothy 1:3; 2:1; 5:1; 6:2; Titus 1:9; 2:6, 15). 
501 The word “old man” (presbuvtaV) has its first use in the LXX in Genesis 25:8 describing the days of the years of Abraham’s life 
which he lived: one hundred seventy-five years. “Abraham gave up his spirit, and died at a good old age, an old man, and full of years, 
and was gathered to his people.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:2. 

Source Text for Hebrews 7:25-28 
25 Abraham took another wife, and her name was
Keturah. 2She bore him Zimran, Jokshan, Medan, 
Midian, Ishbak, and Shuah. 3Jokshan became the 
father of Sheba, and Dedan. The sons of Dedan 
were Asshurim, Letushim, and Leummim. 4The sons of 
Midian were Efah, Epher, Hanoch, Abida, and 
Eldaah. All these were the children of Keturah.  
5Abraham gave all that he had to Isaac, 6but Abraham 
gave gifts to the sons of Abraham’s concubines. 
While he still lived, he sent them away from Isaac his 
son, eastward, to the east country. 7These are the 
days of the years of Abraham’s life which he lived: one 
hundred seventy-five years. 
8Abraham gave up his spirit, and died at a good old 
age, an old man501, and full of years, and was gathered 
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to his people. 9Isaac and Ishmael, his sons, buried him 
in the cave of Machpelah, in the field of Ephron, the 
son of Zohar the Hittite, which is near Mamre, 10the 
field which Abraham purchased from the children of 
Heth. Abraham was buried there with Sarah, his wife.  
11After the death of Abraham, God blessed Isaac, 
his son. Isaac lived by Beer Lahai Roi. 
12Now this is the history of the generations of Ishmael, 
Abraham’s son, whom Hagar the Egyptian, 
Sarah’s servant, bore to Abraham. 13These are the 
names of the sons of Ishmael, by their names, 
according to the order of their birth: the firstborn of 
Ishmael, Nebaioth, then Kedar, Adbeel, Mibsam,  
14Mishma, Dumah, Massa, 15Hadad, Tema, Jetur, 
Naphish, and Kedemah. 16These are the sons of 
Ishmael, and these are their names, by their villages, 
and by their encampments: 
twelve princes, according to their nations. 
17These are the years of the life of Ishmael: one 
hundred thirty-seven years. He gave up his spirit and 
died, and was gathered to his people. 18They lived 

                                                           
502 Note the English translation of the Greek in Genesis 25:22 in the LXX: 

“And the male babies leaped in her. And she said, ‘If thus is about to happen to me, why is this to me?’ And she went to 
inquire of the LORD.” 

The word “is about” (mevllei) has its first use in the LXX in Genesis 25:22 when the two children of Rebekah struggled within her 
womb and she inquired of the LORD, “If it is like this, why do I live?” Its use is not evident in the English translation of the Hebrew.  
Paul used the word 20 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:14; 2:5; 6:5; 8:5; 9:11; 10:1, 27; 11:8, 20: 13:14; Galatians 3:23; 
Romans 4:24; 5:14; 8:13, 18, 38; 2 Timothy 4:1; 1 Timothy 1:16; 4:8; 6:19). 
503 The word “will be separated” (diastelhvsontai) has its first use in the LXX in Genesis 25:23 describing the LORD’s answer to 
Rebekah while she was pregnant with the twins Esau and Jacob and inquired of the LORD about the children struggling within her. 
“The LORD said to her, ‘Two nations are in your womb. Two peoples will be separated from your body. The one people will be 
stronger than the other people. The elder will serve the younger.’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD said to her, ‘Two nations are in your womb; and two peoples from out of your belly will draw apart. 
And one people will be superior over another people; and the greater will be a servant to the lesser.’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:20. 
504 Note the English translation of the Greek in Genesis 25:23 in the LXX: 

“And the LORD said to her, ‘Two nations are in your womb; and two peoples from out of your belly will draw apart. 
And one people will be superior over another people; and the greater will be a servant to the lesser.’” 

The word “will be superior over” (uJperevxei) has its first use in the LXX in Genesis 25:23 describing the LORD’s answer to Rebekah 
while she was pregnant with the twins Esau and Jacob and inquired of the LORD about the children struggling within her. “The LORD 
said to her, ‘Two nations are in your womb. Two peoples will be separated from your body. The one people will be stronger than the 
other people. The elder will serve the younger.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:1. 

from Havilah to Shur that is before Egypt, as you go 
toward Assyria. He lived opposite all his relatives. 
19This is the history of the generations of Isaac, 
Abraham’s son. Abraham became the father of Isaac. 
20Isaac was forty years old when he took Rebekah, the 
daughter of Bethuel the Syrian of Paddan Aram, the 
sister of Laban the Syrian, to be his wife. 21Isaac 
entreated the LORD for his wife, because she was 
barren. The LORD was entreated by him, and 
Rebekah his wife conceived. 22The children struggled 
together within her. She said, “If it is like this502, why 
do I live?” She went to inquire of the LORD. 23The 
LORD said to her, 
“Two nations are in your womb. 
Two peoples will be separated503 from your body. 
The one people will be stronger504 than the other 
people. 
The elder will serve the younger.” 
24When her days to be delivered were fulfilled, behold, 
there were twins in her womb. 25The first came out red 
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all over505, like a hairy garment. They named him 
Esau506.  
26After that, his brother came out, and his hand had 
hold507 on Esau’s heel. He was named Jacob508. 
Isaac was sixty years old when she bore them. 27The 
boys grew. Esau was a skillful hunter, a man of the 
field. Jacob was a quiet man, living in tents. 28Now 
Isaac loved Esau, because he ate his venison.509 
Rebekah loved Jacob. 29Jacob boiled stew. Esau 
came in from the field, and he was famished. 30Esau 
said to Jacob, “Please feed me with some of that red 

505 The word “all over” (o{loV) has its first use in Genesis 25:25 describing how Esau was like a red hairy garment “all over”. See 
EXCURSUS 16. THE TWINS THAT WERE “UNLOVED”: ESAU AND LEAH that includes how Esau rejected the Messianic Promise. Note 
the English translation of the Greek in the LXX when the days were fulfilled for Rebekah to give birth: 

“And came forth the first-born fiery red entirely, and of hairy skin. And she named his name Esau.” 
Esau’s heel was grasped by the hand of Jacob. Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:2, 5; Galatians 5:3, 
9; Romans 1:8; 8:36; 10:21; 16:23; Titus 1:11). 
506 The name “Esau” ( jHsau:) has its first use in Genesis 25:26 describing when Rebekah’s days to be delivered were fulfilled, there 
were twins in her womb. “The first came out red all over, like a hairy garment. They name him Esau.” 
Paul used the name three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:20; 12:16; Romans 9:13). 
507 The word “take hold” (ejpeilhmmevnh) has its first use in the LXX in Genesis 25:26 describing the twins described in Rebekah’s 
womb by the LORD as two nations and two peoples that will be separated from her body, one people that will be stronger than the 
other people and the elder will serve the younger, Jacob (through whom the Messiah was descended from). Esau came out red all over, 
like a hairy garment. “After that, his brother came out, and his hand had hold on Esau’s heel. He was named Jacob. Isaac was sixty 
years old when she bore them.” Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:16 [2X]; 8:9; 1 Timothy 6:12, 19). 
508 The name “Jacob” ( jIakw;b) has its first use in the LXX in Genesis 25:26 within the account of the twins born to Rebekah. Two 
nations were in her womb. Two peoples were separated from her body. The one people will be stronger than the other people. The 
elder will serve the younger. The first came out red all over, like a hairy garment. They named him Esau. “After that, his brother came 
out, and his hand had hold on Esau’s heel. He was named Jacob. Isaac was sixty years old when she bore them.” 
Paul used the name seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:9, 20, 21; Romans 9:13; 11:26; Galatians 1:19; 2:12). 
509 Note the English translation of the Greek in Genesis 25:28 in the LXX: 

“But Isaac loved Esau, for his hunting food for him. But Rebekah loved Jacob.” 
The word “hunting” (qhvra) has its first use in the LXX in Genesis 25:28 describing how Esau was a skillful hunter, a man of the field 
and Jacob was a quiet man, living in tents. “Now Isaac loved Esau, because he ate his venison. Rebekah loved Jacob.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in its only use in the New Testament. 
510 Note the English translation of the Greek in Genesis 25:30 in LXX: 

“And Esau said to Jacob, ‘Let me taste from this spicy stew for I fail’, on account of this his name was called Edom.” 
The word “taste” (geu:suvn) has its first use in the LXX in Genesis 25:30 when Esau tasted Jacob’s “red stew” and chose it over his 
birthright. Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:9; 6:4, 5). 
511 The uncommon word “birthright” (prwtotovkiav, prwtotovkia, prwtotovkia, prwtotovkia) has its sole use in the New Testament 
here. It has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 25:31-34 describing how as the boys grew, Esau was a skillful hunter, a 
man of the field and Jacob was a quiet man, living in tents. Isaac loved Esau because he ate his venison and Rebekah loved Jacob. 
Jacob boiled stew and Esau came in from the field famished and asked Jacob for some of the red stew. “Jacob said, ‘First, sell me your 
birthright.’ Esaus said, ‘Behold, I am about to die. What good is the birthright to me?’ Jacob said, ‘Swear to me first.’ He swore to 
him. He sold his birthright to Jacob. Jacob gave Esau bread and lentil stew. He ate and drank, rose up, and went his way. So Esau 
despised his birthright.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:16. The use of the word in Hebrews 12:16 is within the context of its 
first use in Genesis 25:31-34 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. (It is otherwise only used in the 
LXX in Genesis 27:36; Deuteronomy 21:17; 1 Chronicles 5:1 [2X], 2.) 

stew, for I am famished.” Therefore his name was 
called Edom.*510 
31Jacob said, “First, sell me your birthright511.” 32Esau 
said, “Behold, I am about to die. What good is the 
birthright to me?” 
33Jacob said, “Swear to me first.” He swore to him. 
He sold his birthright to Jacob. 34Jacob gave 
Esau bread and lentil stew. He ate and drank, rose 
up, and went his way. So Esau despised his 
birthright.  
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26 There was a famine in the land, in addition512 to
the first famine that was in the days513 of Abraham. 
Isaac went to Abimelech king of the Philistines, to 
Gerar.  

Source Text for Hebrews 8:1-9b 

2The LORD appeared to him, and said, “Don’t go 
down into Egypt. Live in the land I will tell you about.  
3Live in this land, and I will be with you, and will bless 
you. For I will give to you, and to your offspring, all 
these lands, and I will establish the oath which I swore 
to Abraham your father. 4I will multiply your offspring 
as the stars of the sky, and will give all these lands to 
your offspring. In your offspring all the nations of the 
earth will be blessed, 5because Abraham obeyed my 
voice, and kept my requirements, my commandments514, 
my statutes515, and my laws.” 

512 The word “in addition” (cwri;V) has its first use in Genesis 26:1 describing the famine in the land during the life of Isaac, in 
addition to the first famine that was in the days of Abraham. (Cf. Genesis 12:10.) The pre-incarnate Messiah appeared to him and 
instructed him to dwell in the land and not to go down to Egypt as his father had, although his father had been told his descendants 
would live as foreigners in a land not theirs for 400 years (Genesis 15:13). 
Paul used the word 20 times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:15; 7:7, 20, 21; 9:7, 18, 22, 28; 10:28; 11:6, 40; 12:8; Romans 3:21, 
28; 4:6; 7:8, 9; 10:14; 1 Timothy 2:8; 5:21). 
513 The word “days” (crovnw) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 26:1, 15 describing when Isaac was warned by God 
not to go down to Egypt. “There was a famine in the land, in addition to the first famine that was in the days of Abraham. Isaac went 
to Abimelech king of the Philistines, to Gerar.” The Philistines envied him. “Now all the wells which his father’s servants had dug in 
the days of Abraham his father, the Philistines had stopped, and filled with earth.” The LORD blessed Isaac. 
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:7; 5:12; 11:32; Galatians 4:1, 4; Romans 7:1; 16:25; 2 Timothy 1:9; 
Titus 1:2). 
514 The word “commandments” (ejntolavV) has its first use in the LXX in Genesis 26:5 describing Abraham who obeyed God’s voice, 
and kept His requirements, commandments, statutes, and laws was blessed by God with the promise of multiplied seed as the stars of 
heaven and his Seed would be given all that land. Note the English translation of the Greek in LXX: 

“because Abraham your father obeyed my voice, and guarded my orders, and my commandments, and my ordinances, 
and my laws.” 

Paul used the word 12 times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:5, 16, 18; 9:19; Romans 7:8-13; 13:9; 1 Timothy 6:14; Titus 
1:14). 
515 The word “statutes” (dikaiwvmatav) has its first use in the LXX in Genesis 26:5 describing Abraham who obeyed God’s voice, and 
kept His requirements, commandments, statutes, and laws was blessed by God with the promise of multiplied seed as the stars of 
heaven and his Seed would be given all that land. Note the English translation of the Greek in LXX: 

“because Abraham your father obeyed my voice, and guarded my orders, and my commandments, and my ordinances, 
and my laws.” 

Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:1, 10; Romans 1:32; 2:26; 5:16, 18; 8:4). 
516 Note the English translation of the Greek in Genesis 26:11 in the LXX: 

“And Abimelech gave orders to all his people, saying, ‘Any one touching this man and his wife will be liable unto 
death.’” 

6Isaac lived in Gerar. 7The men of the place asked him 
about his wife. He said, “She is my sister,” for he was 
afraid to say, “My wife”, lest, he thought, “the men of 
the place might kill me for Rebekah, because she is 
beautiful to look at.” 8When he had been there a long 
time, Abimelech king of the Philistines looked out at a 
window, and saw, and, behold, Isaac was caressing 
Rebekah, his wife. 9Abimelech called Isaac, and said, 
“Behold, surely she is your wife. Why did you say, 
‘She is my sister?’ ” Isaac said to him, “Because I said, 
‘Lest I die because of her.’ ” 
10Abimelech said, “What is this you have done to us? 
One of the people might easily have lain with your 
wife, and you would have brought guilt on us!”  
11Abimelech commanded all the people, saying, “He 
who touches this man or his wife will surely be put to 
death.”516 
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12Isaac sowed in that land, and reaped in the same year 
one hundred times what he planted. The LORD 
blessed him. 13The man grew great, and grew more and 
more until he became very great. 14 He had 
possessions of flocks, possessions of herds, and a 
great household. The Philistines envied517 him. 15Now 
all the wells which his father’s servants had dug in the 
days of Abraham his father, the Philistines had 
stopped, and filled with earth. 16Abimelech said to 
Isaac, “Go away from us, for you are much mightier518 
than we.” 
17Isaac departed from there, encamped in the valley of 
Gerar, and lived there. 18Isaac dug again the wells of 
                                                           
The word “subject” (e[nocoV) has its first use in the LXX in Genesis 26:11 when Abimelech questioned Isaac as to what Isaac had done 
by saying that Rebekah was his sister noting that one of the people might easily have lain with her and brought guilt on them all. 
“Abimelech commanded all the people, saying ‘He who touches this man or his wife will surely be put to death.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:15. 
517 The word “envied” (ejzhvlwsan) has its first use in the LXX in the Genesis 26:14 describing how Isaac sowed in Gerar, the land of 
the Philistines, and reaped in the same year one hundred times what he planted. The LORD blessed him and grew great, and grew more 
and more until he became very great. “He had possessions of flocks, possessions of herds, and a great household. The Philistines 
envied him.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 4:17 [2X], 18). 
518 The word “you are mightier” (dunatwvteroV) has its first use in the LXX in Genesis 26:16 when Abimelech, the king of Gerar after 
Isaac had said that Rebekah was his sister, recognized he had possessions of flocks, herds, and a great household, the wells that 
Abraham’s servants had dug were stopped and filled with earth by the Philistines and they envied him. “Abimelech said to Isaac, ‘Go 
away from us, for you are much mightier than we.’” Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:19; Galatians 
4:15; Romans 4:21; 9:22; 11:23; 12:18; 14:4; 15:1; 2 Timothy 1:12; Titus 1:9). 
519 The word “had called” (wjnomavsqh) has its first use in Genesis 26:18 describing the naming of the wells Isaac’s servants dug that 
had been filled with earth by the Philistines: “Isaac dug again the wells of water, which they had dug in the days of Abraham his 
father, for the Philistines had stopped them after the death of Abraham. He called their names after the names by which his father had 
called them.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 15:20; 2 Timothy 2:19). Note that Paul’s use of the word in 2 Timothy 2:19 
is within an enthymeme (2 Timothy 2:8-26) and part of a maxim, both components of Aristotle’s rhetoric. 
520 The word “argued” (ejmacevsanto) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 26:20, 22 describing the interaction between 
the Philistines and Isaac over the wells that Abraham had dug, when Isaac dug them again and named them after the names by which 
his father had called them. “The herdsmen of Gerar argued with Isaac’s herdsmen, saying, ‘The water is ours.’ He called the name of 
the well Esek, because they contended with him.” After arguing well that Isaac dug again named Sitnah, “He left that place, and dug 
another well. They didn’t argue over that one. He called it Rehoboth. He said, ‘For now the LORD has made room for us, and we will 
be fruitful in the land.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:24. 
521 Note the English translation of the Greek in Genesis 26:20 in the LXX: 

“And the shepherds of Gerar did combat with the shepherds of Isaac, maintaining the water to be theirs. And they 
called the name of the well, Injustice, for they wrong him.” 

The word “maintaining” (favskonteV) has its only use in the LXX in Genesis 26:20 describing how the shepherds of Gerar (in the 
Philistine land of Gaza) were “saying” that the “well of springing water” (“a well of living water” in the LXX) that Isaac’s servants 
dug was theirs. That well was called Esek (quarrel; Injustice in the LXX translation) and another well was called Sitnah (strife; Hatred 
in the LXX translation). Finally a third well dug by Isaac’s servants was not argued over and it was called Rehoboth (wide places; 
Expanse in the LXX translation).  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:22. 

water, which they had dug in the days of Abraham his 
father, for the Philistines had stopped them after the 
death of Abraham. He called their names after the 
names by which his father had called519 them. 19Isaac’s 
servants dug in the valley, and found there a well of 
springing water. 20The herdsmen of Gerar argued520 
with Isaac’s herdsmen, saying521, “The water is ours.” 
He called the name of the well Esek, because they 
contended with him. 21They dug another well, and they 
argued over that, also. He called its name Sitnah. 
22He left that place, and dug another well. They didn’t 
argue over that one. He called it Rehoboth. He said, 
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“For522 now the LORD has made room for us, and 
we will be fruitful in the land.” 
23He went up from there to Beersheba. 24The 
LORD appeared to him the same night, and said, “I 
am the God of Abraham your father. Don’t be afraid, 
for I am with you, and will bless you, and multiply your 
offspring for my servant Abraham’s sake.” 
25He built an altar there, and called on the LORD’s 
name, and pitched523 his tent there. There Isaac’s 
servants dug a well. 26Then Abimelech went to him 

522 Note the English translation of the Greek of the LXX: 
“And departing from there, he dug another well. And they did not do combat over it. And he named the name of it, 
Expanse, saying, ‘Because now the LORD widened us, and caused us to grow upon the earth.’” 

The word “because” (diovti) has its first use in Genesis 26:22 describing how the shepherds of Gerar (in the Philistine land of Gaza) 
were “saying” that the “well of springing water” (“a well of living water” in the LXX) that Isaac’s servants dug was theirs. That well 
was called Esek (quarrel; Injustice in the LXX translation) and another well was called Sitnah (strife; Hatred in the LXX translation). 
Finally a third well dug by Isaac’s servants was not argued over and it was called Rehoboth (wide places; Expanse in the LXX 
translation). Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:5, 23; Galatians 2:16; Romans 1:19, 21; 3:20; 8:7). 
523 The word “pitched” (e[phxen) has its first use in the LXX in Genesis 26:25 describing how from Gerar Isaac went up to Beersheba 
and the LORD, the pre-incarnate Messiah appeared to him the same night and said to him that he is the God of Abraham his father, not 
to be afraid, for he was with him and would bless him, multiplying his offspring for Abraham, his servant’s sake, an event plainly seen 
by Abimelech. The Torah records of Isaac, “He built an altar there, and called on the LORD’s name, and pitched his tent there. There 
Isaac’s servants dug a well.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 8:2 in its only use in the New Testament. Note the first use of the word in 
the LXX is within the Source Text for this section of The Oldest Midrash. 
524 The word “hate” (ejmishvsatev) has its first use in the LXX in Genesis 26:27 describing how king Abimelech (“father of the king”), 
his friend Ahuzzath (“possession”), and Phichol (“mouth of all”) the captain of his army came to Isaac and hated Isaac sending him 
away from them (Genesis 26:24-25 records how “I AM the God of Abraham”, the pre-incarnate Messiah came to Isaac and reiterated 
His promise to Abraham) but because they had seen that the LORD was with Isaac they sought to make a covenant with him. 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:9; Romans 7:15; 9:13; Titus 3:3). 
525 Note the English translation of the Greek of Genesis 26:29 of the LXX: 

“You shall not do evil with us, in so far as we did not abhor you, and which manner we treated you well, and we sent 
you out in peace. And now, you are being blessed by the LORD.”       

The word “abhor” (ejbdeluxavmeqav) has its first use in the LXX in Genesis 26:29 when Abimelech saw plainly that the pre-Incarnate 
Messiah was with Isaac. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:22. (Its only other use in the New Testament is 
in Revelation 21:8.) 
526 The word “good” (kalw:V) (has its first use in the LXX in Genesis 26:29 when Abimelech, after plainly seeing the pre-Incarnate 
Messiah with Isaac made a covenant with Isaac. Its use is not evident in the English translation of the Hebrew. Note the English 
translation of the Greek from the LXX: 

“You shall not do evil with us, in so far as we did not abhor you, and which manner we treated you well, and we sent 
you out in peace. And now, you are being blessed by the LORD.” 

Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:18; Galatians 4:17; 5:7; Romans 11:20; 1 Timothy 3:4, 12, 13; 
5:17). 
527 Note the English translation of the Greek in Genesis 26:29 from the LXX: 

“You shall not do evil with us, in so far as we did not abhor you, and which manner we treated you well, and we sent 
you out in peace. And now, you are being blessed by the LORD.” 

The word “manner” (trovpon) has its first use in the LXX in Genesis 26:29 when Abimelech, after plainly seeing the pre-Incarnate 
Messiah with Isaac made a covenant with Isaac. Its use is not evident in the English translation of the Hebrew.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:5; Romans 3:2; 2 Timothy 3:8). 

from Gerar, and Ahuzzath his friend, and Phicol the 
captain of his army.  27Isaac said to them, “Why have 
you come to me, since you hate524 me, and have sent 
me away from you?” 
28They said, “We saw plainly that the LORD was 
with you. We said, ‘Let there now be an oath between 
us, even between us and you, and let’s make a 
covenant with you, 29that you will do us no harm, as we 
have not touched525 you, and as we have done to you 
nothing but good526,527 and have sent you away in 
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peace.’ You are now the blessed of the LORD.” 
30He made them a feast, and they ate and drank. 

Source Text for Hebrews 8:9c-9:1 
31They rose up some time in the morning, and swore an 
oath to one another. Isaac sent them away, and they 
departed from him in peace528. 32The same day, 
Isaac’s servants came, and told him concerning the well 
which they had dug, and said to him, “We have found 
water.” 
33He called it “Shibah”. Therefore the name of the 
city is “Beersheba”† to this day. 
34When Esau was forty years old, he took as wife 
Judith, the daughter of Beeri the Hittite, and 
Basemath, the daughter of Elon the Hittite. 35They 
grieved Isaac’s and Rebekah’s spirits. 
27 When Isaac was old, and his eyes were dim, so that
he could not see, he called Esau his elder son, and 
said to him, “My son?” He said to him, “Here I am.”  

528 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And rising up in the morning, each swore by an oath to the neighbor. And Isaac sent them out, and they moved away 
from him with safety.”  

The word “safety” (swthrivaV) has its first use in Genesis 26:31 describing the account of Isaac and Abimelech after the pre-incarnate 
Messiah appeared to Isaac at Beersheba in the night saying, “I am the God of Abraham your father. Don’t be afraid, for I am with you, 
and will bless you, and multiply your offspring for my servant Abraham’s sake” prompting Abimelech to say, “We saw plainly that 
the LORD was with you” and desired an oath and a covenant between them be made. “They rose up some time in the morning, and 
swore an oath to one another. Isaac sent them away, and they departed from him in peace.”  
Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:4; 2:3, 10; 5:9; 6:9; 9:28; 11:7; Romans 1:16; 10:1, 10; 11:11; 13:11; 
2 Timothy 2:10; 3:15). 
529 The word “I love, he loves, he loved, kiss, kissed” (filw:, filei:, ejfivlei, fivlhsovn, ejfivlhsen) has its first (and multiple) use in the 
LXX in Genesis 27:4, 9, 14, 26, 27 describing Jacob’s deception to Isaac to receive a blessing at the instruction of his mother 
Rebekah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Now then, take your hunting equipment, both the quiver and the bow! And go forth into the plain, and hunt for me 
game! And make for me food as I am fond of, and bring it to me! That I may eat, so that my soul may bless you before 
my dying.” (Genesis 27:4) 
“And going unto the sheep, you take for me from there two kids, tender and good! And I will make them for food for 
your father as he is fond of.” (Genesis 27:9) 
“And going, he took them, and brought them to the mother. And his mother made food as his father was fond of.” 
(Genesis 27:14) 
“And Isaac his father said to him, ‘Approach me, and kiss me child! And approaching, he kissed him. And he smelled 
the scent of his garments, and blessed him, and said,’Behold, the scent of my son is as the scent of a full field which the 
Lord blessed.” (Genesis 27:26-27) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 3:15. 
530 Note the English translation of the Greek of Genesis 27:10, 18, 25, 33 in the LXX: 

2He said, “See now, I am old. I don’t know the day of 
my death. 3Now therefore, please take your weapons, 
your quiver and your bow, and go out to the field, and 
get me venison. 4Make me savory food, such as I 
love529, and bring it to me, that I may eat, and that my 
soul may bless you before I die.” 
5Rebekah heard when Isaac spoke to Esau his son. 
Esau went to the field to hunt for venison, and to 
bring it. 6Rebekah spoke to Jacob her son, saying, 
“Behold, I heard your father speak to Esau your 
brother, saying, 7‘Bring me venison, and make me 
savory food, that I may eat, and bless you before the 
LORD before my death.’ 8Now therefore, my son, 
obey my voice according to that which I command you. 
9Go now to the flock and get me two good young 
goats from there. I will make them savory food for your 
father, such as he loves. 10You shall bring530 it to your 
father, that he may eat, so that he may bless you 
before his death.” 
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11Jacob said to Rebekah his mother, “Behold, Esau 
my brother is a hairy man, and I am a smooth man.  
12What if my father touches531 me? I will seem to him as 
a deceiver, and I would bring a curse532 on myself, and 
not a blessing533.”534 
13His mother said to him, “Let your curse be on me, my 
son. Only obey my voice, and go get them for me.” 
                                                           

“And you shall carry them in to your father, and he shall eat, that your father may bless you before his dying.” (Genesis 
27:10) 
“And he carried in to his father. And he said, ‘Father!’ And he said, ‘Behold, it is I,’ ‘Who are you child?’” (Genesis 
27:18 
“And he said, ‘Bring to me! And I will eat from your game, child, that my soul may bless you.’ And he brought it near to 
him, and he ate; and he carried to him wine, and he drank.” (Geneis 27:25) 
“And Isaac was amazed with an exceedingly great change of state. And he said, ‘Who then is the one hunting game for 
me, and carrying it in to me? And I ate from all before your coming, and blessed him, and a blessing let it be’” (Genesis 
27:33) 

The word “you shall carry, he carried, he carried, carrying” (eijsoivseiV, eijshvnegke, eijshvnegken, eijsenevgkaV) has its first use in the 
LXX in Genesis 27:10, 18, 25, 33) describing how Rebekah overheard the words of Isaac to Esau to bring venison so that he could 
bless him before he died and commanded Jacob to get two good young goats from the flock. Paul used the word twice in The Oldest 
Midrash (Hebrews 13:11; 1 Timothy 6:7). 
531 The relatively uncommon word “touches, I may feel, he felt” (yhlafhvsh/, yhlafhvsw, ejyhlavfhsen) has its first (and triple) use in 
the LXX in Genesis 27:12, 21, 22 within the context of Jacob seeking the blessing from his father Isaac. “What if my father touches 
me? I will seem to him as a deceiver, and I would bring a curse on myself, and not a blessing…Isaac said to Jacob, ‘Please come near, 
that I may feel you, my son, whether you are really my son Esau or not.’ Jacob went near to Isaac his father. He felt him, and said, 
‘The voice is Jacob’s voice, but the hands are the hands of Esau.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:18. 
532 The word “curse” (katavran, katavra) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 27:12, 13 has its first use within the 
context of Jacob receiving a blessing from his father through deceit. “‘What if my father touches me? I will seem to him as a deceiver, 
and I would bring a curse on myself, and not a blessing.’ His mother said to him, ‘Let your curse be on me, my son. Only obey my 
voice, and go get them for me.’” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:8; Galatians 3:10, 13 [2X]). 
533 The word “blessing” (eujlogivaV) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 27:12, 35, 36 [2X], 38, 41 has its first use 
within the context of Jacob receiving a blessing from his father through deceit. “What if my father touches me? I will seem to him as a 
deceiver, and I would bring a curse on myself, and not a blessing.” (Genesis 27:12) “He said, ‘Your brother came with deceit, and has 
taken away your blessing.’” (Genesis 27:35) “He said, ‘Isn’t he rightly named Jacob? For he has supplanted me these two times. He 
took away my birthright. See now he has taken away my blessing.’ He said, ‘Haven’t you reserved a blessing for me?’” (Genesis 
27:36) “Esau hated Jacob because of the blessing with which his father blessed him. Esau said in his heart, ‘The days of mourning for 
my father are at hand. Then I will kill my brother Jacob.’” (Genesis 27:41) Paul used the word five times in The Oldest Midrash 
(Hebrews 6:7; 12:17; Galatians 3:14; Romans 15:29; 16:18). 
534 Note the English translation of Genesis 27:11-12 in the LXX: 

“And Jacob said to Rebekah his mother, ‘My brother is a hairy man, and I am a smooth man; lest at any time my father 
should handle me, and I will be before him as disdained, and I shall bring upon myself a curse, and not a blessing.’” 

The word “despise” (katafronw:n) has its first use in the LXX in Genesis 27:12 describing how Jacob feared his father Isaac touching 
him and discovering he was not Esau. Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:2; Romans 2:4; 1 Timothy 
4:12; 6:2). 
535 The word “skins” (devrmata) has its first use in the LXX in Genesis 27:16 describing how Rebekah placed the skins of young goats 
on Jacob’s hands and the smooth of his neck to deceive Isaac and receive his blessing, having already obtained the birthright. “She put 
the skins of the young goats on his hands, and on the smooth of his neck.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 
Hebrews 11:37 in its sole use in the New Testament. 
536 The word “neck” (travchlou) has its first (and double) use in Genesis 27:16, 40 describing how Rebekah placed the skins of young 
goats on Jacob’s hands and the smooth of his neck to deceive Isaac and receive his blessing, having already obtained the birthright. 

14He went, and got them, and brought them to his 
mother. His mother made savory food, such as his 
father loved. 15Rebekah took the good clothes of 
Esau, her elder son, which were with her in the house, 
and put them on Jacob, her younger son. 16She put 
the skins535 of the young goats on his hands, and on 
the smooth of his neck536. 17She gave the savory food 
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and the bread, which she had prepared, into the hand 
of her son Jacob. 18He came to his father, and said, 
“My father?” He said, “Here I am. Who are you, my 
son?” 19Jacob said to his father, “I am Esau your 
firstborn. I have done what you asked me to do. Please 
arise, sit and eat of my venison, that your soul may 
bless me.”  
20Isaac said to his son, “How is it that you have found 
it so quickly, my537 son?” He said, “Because the 
LORD your God gave me success.” 
21Isaac said to Jacob, “Please come near, that I may 
feel you, my son, whether you are really my son Esau 
or not.” 22Jacob went near to Isaac his father. He felt 
him, and said, “The voice is Jacob’s voice, but the 
hands are the hands of Esau.” 23He didn’t 
recognize538 him, because his hands were hairy, like his 
brother, Esau’s hands. So he blessed him. 24He said, 
“Are you really my son Esau?” 
He said, “I am.” 
25He said, “Bring it near to me, and I will eat of my 
son’s venison, that my soul may bless you.” 
He brought it near to him, and he ate. He brought him 
wine, and he drank. 26His father Isaac said to him, 
“Come near now, and kiss me, my son.” 27He came 
near, and kissed him. He smelled the smell of his 
clothing, and blessed him, and said, “Behold, the smell 

The only blessing left for Esau was that he would live by the sword and serve his brother, breaking loose and shaking that yoke off his 
neck. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 16:4. 
537 The word “O” (w\) has its first use in the LXX in Genesis 27:20 by Isaac expressing surprise that Esau had returned so quickly to 
receive his blessing, not knowing it was actually Jacob. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Isaac said to his son, ‘What is this which so quickly you found, Oh child?’ And he said, ‘That which the LORD 
your God delivered up before me.’” 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Galatians 3:1; Romans 2:1, 3; 9:20; 11:33; 1 Timothy 6:20). 
538 The word “recognize” (ejpegnwkovsi) has its first use in the LXX in Genesis 27:23 describing how Isaac didn’t recognize Jacob, 
because his hands were hairy, like his brother, Esau’s hands” and blessed Jacob. (Cf. Luke 24:39; John 20:27.) Paul used the word 
twice in The Oldest Midrash (Romans 1:32; 1 Timothy 4:3). 
539 The relatively uncommon word “fatness” (piovthtoV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 27:28, 39 describing Isaac 
beginning the blessing both Jacob and Esau in the same way: “God give you of the dew of the sky, of the fatness of the earth.” Paul 
used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:17 in its only use in the New Testament. 

of my son is as the smell of a field which the LORD 
has blessed. 
28God give you of the dew of the sky, of the 
fatness539 of the earth, and plenty of grain and new 
wine. 
29Let peoples serve you, and nations bow down to 
you. Be lord over your brothers. Let your mother’s 
sons bow down to you. Cursed be everyone who 
curses you. Blessed be everyone who blesses you.” 
30As soon as Isaac had finished blessing Jacob, and 
Jacob had just gone out from the presence of Isaac 
his father, Esau his brother came in from his hunting. 
31He also made savory food, and brought it to his 
father. He said to his father, “Let my father arise, and 
eat of his son’s venison, that your soul may bless me.” 
32Isaac his father said to him, “Who are you?” He said, 
“I am your son, your firstborn, Esau.” 
33Isaac trembled violently, and said, “Who, then, is he 
who has taken venison, and brought it me, and I have 
eaten of all before you came, and have blessed him? 
Yes, he will be blessed.” 
34When Esau heard the words of his father, he cried 
with an exceedingly great and bitter cry, and said to his 
father, “Bless me, even me also, my father.” 35He said, 
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“Your brother came with deceit540, and has taken away 
your blessing.” 
36He said, “Isn’t he rightly541 named Jacob? For he 
has supplanted me these two times. He took away my 
birthright. See, now he has taken away my blessing.” 
He said, “Haven’t you reserved542 a blessing for 
me?”543  
37Isaac answered Esau, “Behold, I have made him 
your lord, and all his brothers I have given to him for 
servants. I have sustained him with grain and new wine. 
What then will I do for you, my son?”544 
38Esau said to his father, “Do you have just one 
blessing, my father? Bless me, even me also, my 
                                                           
540 The word “deceit” (dovlou) has its first use in the LXX in Genesis 27:35 in an exclamation by Isaac describing Jacob who took the 
blessing of Esau in deceit. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:29. 
541 The relatively uncommon word “rightly” (dikaivwV) has its first use in the LXX in Genesis 27:36 describing Esau’s complaint to 
Isaac after his brother came with deceit and took away his blessing. “He said, ‘Isn’t he rightly named Jacob? For he has supplanted me 
these two times. He took away my birthright. See, now he has taken away my blessing.’ He said, ‘Haven’t you reserve a blessing for 
me?’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:12. 
542 The word “reserved” (uJpelivpou) has its first use in the LXX in Genesi 27:36 describing how Esau was left without birthright or 
blessing before his father. Note the Enlgish translation of the Greek in the LXX: 

“And he said, ‘Justly was his name called Jacob. For he has stomped upon me already this second time. Even my rights 
of the first- born he has taken, and now he took my blessing. And Esau said to his father, ‘Do you not leave behind to 
me a blessing, O father?’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:3. 
543 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he said, ‘Justly was his name called Jacob. For he has stomped upon me already this second time. Even my rights 
of the first-born he has taken, and now he took my blessing.’ And Esau said to his father, ‘Do you not leave behind to 
me a blessing, O father?’” 

The word “already” (h[dh) has its first use in the LXX in Genesis 27:36 describing how Jacob came to his father Isaac with deceit to 
take away Esau’s blessing, having previously taken his birthright (Genesis 25:29-34). Paul used the word six times in The Oldest 
Midrash (Romans 1:10; 4:19; 13:11; 2 Timothy 2:18; 4:6; 1 Timothy 5:15). 
544 Note the Enlgish translation of the Greek in Genesis 27:37 in the LXX: 

“And answering Isaac said to Esau, ‘If I made him master of you, and I made all his brothers his servants, to support 
him with grain and—then to you what may I do child?” (Genesis 27:37) 

The word “to support” (ejsthvrixa) has its first use in the LXX in Genesis 27:37 describing the blessing that Isaac placed upon Esau 
because of the promise of the Seed that was passed to Jacob.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:11; 16:25). 
545 The word “you will break loosen” (ejkluvsh/V) has its first use in the LXX in Genesis 27:40 describing the blessing Isaac bestowed 
upon Esau after Jacob deceived his father. “You will live by your sword, and you will serve your brother. It will happen, when you 
will break loose, that you will shake his yoke from off your neck.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And upon your sword you shall live, and you will be a servant of your brother. And it will be when ever you should 
demolish and loosen his yoke from your neck.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:3, 5; Galatians 6:9). 
546 The word “yoke” (zugo;n) has its first use in the LXX in Genesis 27:40 describing Isaac’s blessing on his son Esau that his dwelling 
will be of the fatness of the earth, and of the dew of the sky from above. He said to him, “You will live by your sword, and you will 
serve your brother. It will happen, when you will break loose, that you will shake his yoke from off your neck.” Paul used the word 
twice in The Oldest Midrash (Galatians 5:1; 1 Timothy 6:1). 

father.” Esau lifted up his voice, and wept. 39Isaac his 
father answered him, “Behold, your dwelling will be of 
the fatness of the earth, and of the dew of the sky 
from above. 
40You will live by your sword, and you will serve your 
brother. It will happen, when you will break loose545, 
that you will shake his yoke546 from off your neck.” 
41Esau hated Jacob because of the blessing with 
which his father blessed him. Esau said in his heart, 
“The days of mourning for my father are at hand. 
Then I will kill my brother Jacob.” 
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42The words of Esau, her elder son, were told to 
Rebekah. She sent547 and called Jacob, her younger 
son, and said to him, “Behold, your brother Esau 
comforts himself about you by planning to kill you.  
43Now therefore, my son, obey my voice. Arise, flee to 
Laban, my brother, in Haran. 44Stay with him a few 
days, until your brother’s fury turns away— 45until your 
brother’s anger548, 549 turns away from you, and he 
forgets550 what you have done to him. Then I will send, 

547 The word “she sent” (pevmyasa) has its first use in the LXX in Genesis 27:42 after Isaac’s blessing was given to Jacob. Esau hated 
Jacob because of the blessing with which his father blessed him. Esau said in his heart, "The days of mourning for my father are at 
hand. Then I will kill my brother Jacob.” “The words of Esau, her elder son, were told to Rebekah. She sent and called Jacob, her 
younger son, and said to him, ‘Behold, your brother Esau comforts himself about you by planning to kill you.” Rebekah voiced her 
concern about a godly wife for Jacob and Isaac had him take a wife from the daughters of Laban, Rebekah’s brother. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 8:3; Titus 3:12). 
548 Note the English translation of the Greek in Genesis 27:45 in the LXX describing Rebekah’s instructions to Jacob: 

“…until the turning back the rage and the anger of your brother from you, and he should forget what you have done to 
him. And sending, I will fetch you from there, lest at any time I should be childless from the two of you in one day.” 

The word “rage” (qumo;n) has its first use in the LXX is in Genesis 27:45 describing the instruction of Rebekah to Jacob to run to 
Haran (in Mesopotamia in the LXX) to her brother Laban from the “anger” of his brother Esau (who rejected the birthright to be in the 
lineage of the Messiah and lost his blessing to Jacob) turns away from him. 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:27; Galatians 5:20; Romans 2:8). See the footnote in Volume 1 
regarding its use in the “faith chapter” in Hebrews 11:27 describing the “wrath” of Pharaoh in opposition to Moses forsaking Egypt in 
the Midrash of Joseph’s dealings with his brothers where Judah finally volunteers to his father Jacob to become collateral for his 
brother on their journey back to Egypt. Also see footnotes regarding Galatians 5:20 where “outbursts of anger” is a fruit of the flesh 
and within the Midrash of the incident of the golden calf at Mount Horeb. 
549 The word “anger” (ojrgh;n) has its first use in the LXX in Genesis 27:45 where the word is associated with the promise of sending 
for Jacob after wrath of his brother Esau has been turned back. The brother that obtained the birthright and the blessing would not 
endure his brother’s wrath and anger. Note the English translation of the Greek in the LXX where Jacob is instructed by his mother to 
live with her brother: 

“until the turning back the rage and the anger of your brother from you, and he should forget what you have done to 
him. And sending, I will fetch you from there, lest at any time I should be childless from the two of you in one day.” 

Paul used the word 15 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:11; 4:3; Romans 1:18; 2:5 [2X], 8; 3:5; 4:15; 5:9; 9:22 [2X]; 12:19; 
13:4, 5; 1 Timothy 2:8). 
550 The word “forget” (ejpilavqhtai) has its first use in the LXX in Genesis 27:45 describing the instruction of Rebekah to Jacob to run 
to Haran (in Mesopotamia in the LXX) to her brother Laban from the anger of his brother Esau (who rejected the birthright to be in 
the lineage of the Messiah and lost his blessing to Jacob) turns away from him. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“…until the turning back the rage and the anger of your brother from you, and he should forget what you have done to 
him. And sending, I will fetch you from there, lest at any time I should be childless from the two of you in one day.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:10; 13:2, 16). 
551 Note the English translation of the Greek in Genesis 27:46 in the LXX: 

“And Rebekah said to Isaac, ‘I loathe my life, on account of the daughters of the sons of Heth. If Jacob shall take a wife 
from the daughters of this land, why is it for me to live?’” 

The relatively uncommon word “I loathe” (proswvcqika) has its first use in the LXX in Genesis 27:46 describing Rebekah’s 
emotional response to Esau’s pagan wives (cf. Genesis 26:34-35; 36:2-3). “Rebekah said to Isaac, ‘I am weary of my life because of 
the daughters of Heth. If Jacob takes a wife of the daughters of Heth, such as these, of the daughters of the land, what good will my 
life do me?’”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 3:10, 17). 

and get you from there. Why should I be bereaved of 
you both in one day?” 
46Rebekah said to Isaac, “I am weary551 of my life 
because of the daughters of Heth. If Jacob takes a 
wife of the daughters of Heth, such as these, of the 
daughters of the land, what good will my life do me?” 

Source Text for Hebrews 9:2-5 

28 Isaac called Jacob, blessed him, and commanded
him, “You shall not take a wife of the daughters of 
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Canaan. 2Arise, go to Paddan Aram, to the house of 
Bethuel your mother’s father. Take a wife from there 
from the daughters of Laban, your mother’s brother. 
3May God Almighty bless you, and make you fruitful, 
and multiply you, that you may be a company of 
peoples, 4and give you the blessing of Abraham, to 
you and to your offspring with you, that you may 
inherit the land where you travel, which God gave to 
Abraham.” 5Isaac sent Jacob away. He went to 
Paddan Aram to Laban, son of Bethuel the Syrian, 
the brother of Rebekah, Jacob’s and Esau’s mother. 
6Now Esau saw that Isaac had blessed Jacob and 
sent him away to Paddan Aram, to take him a wife from 
there, and that as he blessed him he gave him a 
command, saying, “You shall not take a wife of the 
daughters of Canaan;” 7and that Jacob obeyed his 
father and his mother, and was gone to Paddan Aram. 
8Esau saw that the daughters of Canaan didn’t 
please Isaac, his father. 9Esau went to Ishmael, and 
took, in addition to the wives that he had, Mahalath 
the daughter of Ishmael, Abraham’s son, the sister of 
Nebaioth, to be his wife. 

552 The uncommon word “reached” (ajfikei:to) has its first use in the LXX in Genesis 28:12 describing how after Jacob was sent from 
Isaac and Rebekah to take a wife from the daughters of Laban, Rebekah’s mother (Genesis 27:46-28:3) he slept and dreamed of a 
stairway that reached to heaven and God of Abraham and of Isaac reaffirmed the covenant He had made with his fathers and promised 
to guard him in his way. Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“And he dreamed. And behold, there was a stairway being supported by the earth, of which the top arrived in the 
heaven. And the angels of God ascended and descended upon it.” 

Paul used it once in The Oldest Midrash in Romans 16:19 and has its only use in the New Testament there. It is otherwise only 
used in the LXX in Genesis 38:1; 47:9; Job 11:7; 13:27; 15:8; 16:20; Proverbs 1:27. 
553 The word “awakened” (ejxhgevrqh) has its first use in Genesis 28:16 describing how after Jacob dreamed and saw a stairway set 
upon the earth, and it top reached to heaven. The LORD stood above it identifying himself as the Lord, the God of Abraham and the 
God of Isaac promising Jacob’s offspring will be as the dust of the earth and all the families of the earth will be blessed. “Jacob 
awakened out of his sleep, and he said, ‘Surely the LORD is in this place, and I didn’t know it.’” Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“And Jacob awoke from out of his sleep. And he said that, ‘The LORD is in this place, but I had not known it.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:17. 
554 The word “afraid” (fobero;V) has its first use in the LXX in Genesis 28:17 describing how after Jacob dreamed and saw a stairway 
set upon the earth, and it top reached to heaven. The LORD stood above it identifying himself as the LORD, the God of Abraham and 
the God of Isaac promising Jacob’s offspring will be as the dust of the earth and all the families of the earth will be blessed. Jacob 
awakened out of his sleep, and he said that surely the LORD was in that place, and he didn’t know it. “He was afraid, and said, ‘How 
awesome this place is! This is none other than God’s house, and this is the gate of heaven.’” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:27, 31; 12:21). 

10Jacob went out from Beersheba, and went toward 
Haran. 11He came to a certain place, and stayed there 
all night, because the sun had set. He took one of the 
stones of the place, and put it under his head, and lay 
down in that place to sleep. 12He dreamed and saw a 
stairway set upon the earth, and its top reached552 to 
heaven. Behold, the angels of God were ascending 
and descending on it. 13Behold, the LORD stood 
above it, and said, “I am the LORD, the God of 
Abraham your father, and the God of Isaac. I will give 
the land you lie on to you and to your offspring. 
14Your offspring will be as the dust of the earth, and 
you will spread abroad to the west, and to the east, 
and to the north, and to the south. In you and in your 
offspring, all the families of the will earth be blessed. 
15Behold, I am with you, and will keep you, wherever 
you go, and will bring you again into this land. For I will 
not leave you, until I have done that which I have 
spoken of to you.” 
16Jacob awakened553 out of his sleep, and he said, 
“Surely the LORD is in this place, and I didn’t know 
it.” 17He was afraid554, and said, “How awesome this 
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place is! This is none other than God’s house, and 
this is the gate555 of heaven.” 
18Jacob rose up early in the morning, and took the 
stone that he had put under556 his head, and set it up 
for a pillar, and poured oil557 on its top. 19He called 
the name of that place Bethel, but the name of the city 
was Luz at the first. 20Jacob vowed558 a vow, saying, 
“If God will be with me, and will keep me in this way that 
I go, and will give me bread to eat, and clothing to put 
on, 21so that I come again to my father’s house in 
peace, and the LORD will be my God, 22then this 
stone, which I have set up for a pillar, will be God’s 
house. Of all that you will give me I will surely give a 
tenth559 to you.” 

                                                           
555 The word “gate” (puvlh) has its first use in the LXX in Genesis 28:17 describing how after Jacob dreamed and saw a stairway set 
upon the earth, and it top reached to heaven. The LORD stood above it identifying himself as the LORD, the God of Abraham and the 
God of Isaac promising Jacob’s offspring will be as the dust of the earth and all the families of the earth will be blessed. Jacob 
awakened out of his sleep, and he said that surely the LORD was in that place, and he didn’t know it. “He was afraid, and said, ‘How 
awesome this place is! This is none other than God’s house, and this is the gate of heaven.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:12. 
556 The relatively uncommon word “put under” (uJpevqhken) has its first use in Genesis 28:18 describing after Jacob awoke having 
dreamed about a stairway set upon the earth with angels of God ascending and descending on it and declared how awesome the place 
was, none other than God’s house and the gate of heaven and took the stone that he had put under his head, and set it up for a pillar, 
and poured oil on its top, calling the name of that place Bethel. He vowed a vow that if God would be with him and keep him to come 
into his father’s house in peace, he would give a tenth of all he had to God. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Jacob rose up in the morning, and took the stone which he placed there at his head. And he set it as a monument, 
and poured oil upon the top of it.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 16:4; 1 Timothy 4:6 in its only New Testament uses). 
557 The word “oil” (e[laion) has its first use in the LXX in Genesis 28:18 when Jacob, having been given the same promise by the pre-
Incarnate Messiah of Abraham and Isaac before him and poured oil on the rock that he had laid his head on and called the place 
Bethel, the “house of God”. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:9 within a quote of Psalm 45:7. Note its 
translation in the LXX: 

“You loved righteousness, and detested lawlessness; on account of this God your God anointed you with oil of 
exultation beyond your fellow partakers.” 

558 The word “vowed” (hu{xato) has its first use in the LXX in Genesis 28:20 describing how after dreaming of angels of God 
ascending and descending a stairway set upon the earth, and its top reached to heaven, rose up early in the morning and called the 
name of that place Bethel vowing to give God a tenth of all God gave him if he could come again into his father’s house in peace and 
the LORD would be his God and “Jacob vowed a vow, saying, ‘If God will be with me, and will keep me in this way that I go, and will 
give me bread to eat, and clothing to put on.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:3. 
559 The uncommon word “to take tithes” (ajpodekatwvsw) has its first use in the LXX in Genesis 28:22 describing how after Jacob 
went out from Beersheba and placed his head on a stone and dreamt of a stairway to heaven with the angels of God ascending and 
descending on it. The LORD, the pre-incarnate Messiah stood above it and promised to give the land he lay on to him and to his 
offspring. Jacob rose up early, poured oil on top of the stone and called the name of the place Bethel and vowed that if God be with 
him and keep him and give him bread to eat and clothing to put on so that he could come to his father’s house in peace, he said, “then 
this stone, which I have set up for a pillar, will be God’s house. Of all that you will give me I will surely give a tenth to you.” Paul 
used it once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:5. (It is otherwise only used in the LXX in Deuteronomy 14:22; 26:12; 1 Samuel 
8:15-17 and in the New Testament in Matthew 23:23; Luke 11:42; 18:12.) 

Source Text for Hebrews 9:6-15a 

29 Then Jacob went on his journey, and came to the 
land of the children of the east. 2He looked, and 
behold, a well in the field, and saw three flocks of 
sheep lying there by it. For out of that well they 
watered the flocks. The stone on the well’s mouth was 
large. 3There all the flocks were gathered. They rolled 
the stone from the well’s mouth, and watered the 
sheep, and put the stone again on the well’s mouth in 
its place. 4Jacob said to them, “My relatives, where are 
you from?” They said, “We are from Haran.” 
5He said to them, “Do you know Laban, the son of 
Nahor?” They said, “We know him.” 6He said to them, 
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“Is it well560 with him?” They said, “It is well. See, 
Rachel, his daughter, is coming with the sheep.” 
7He said, “Behold, it is still the middle of the day, not 
time to gather the livestock together. Water the sheep, 
and go and feed them.” 
8They said, “We can’t, until all the flocks are gathered 
together, and they roll the stone from the well’s mouth. 
Then we water the sheep.” 
9While he was yet speaking with them, Rachel came 
with her father’s sheep, for she kept them. 10When 
Jacob saw Rachel the daughter of Laban, his 
mother’s brother, and the sheep of Laban, his 
mother’s brother, Jacob went near561, and rolled the 
stone from the well’s mouth, and watered the flock of 
Laban his mother’s brother. 11Jacob kissed Rachel, 

560 The word “it is well” (uJgiaivnei) has its first (and double) use in Genesis 29:6 describing how Jacob went on his journey to the land 
of his father’s relatives to find a bride. He came to a well over which was a large stone that would be rolled back by more than one 
shepherd when they all came together to water the sheep. He asked whether men from Haran knew Laban, his mother’s brother, and 
the son of Nahor and they acknowledged they knew him. “He said to them, ‘Is it well with him?’ They said, ‘It is well. See, Rachel, 
his daughter, is coming with the sheep.’” Jacob alone rolled the stone away from the well’s mouth, and watered the flock of Laban his 
mother’s brother. 
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (2 Timothy 1:13; 4:3; 1 Timothy 1:10; 6:3; Titus 1:9, 13; 2:1, 2). 
561 The word “went near” (proselqw;n) has its first use in the LXX in Genesis 29:10 describing Jacob’s first encounter with Rachel, 
Laban’s daughter when she was coming with the sheep to water them though until all the flocks were gathered together, the stone over 
the well’s mouth could not be rolled away. “When Jacob saw Rachel the daughter of Laban, his mother’s brother, and the sheep of 
Laban, his mother’s brother, Jacob went near, and rolled the stone from the well’s mouth, and watered the flock of Laban his mother’s 
brother.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And it came to pass as Jacob saw Rachel, the daughter of Laban, brother of his mother, and the sheep of Laban, the 
brother of his mother; and coming forward, Jacob rolled away the stone from the mouth of the well. And he watered the 
sheep of Laban, the brother of his mother.” 

Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:16; 7:25; 10:1, 22; 11:6; 12:18, 22; 1 Timothy 6:3). Of note, 
although not an uncommon word, Matthew used the same word (with the exact parsing as in Genesis 29:10) to record the events 
surrounding the Resurrection of Yeshua the Messiah: “Behold, there was a great earthquake, for an angel of the Lord descended from 
the sky, and came and rolled away the stone from the door, and sat on it.” (Matthew 28:2) 
562 The word “for nothing” (dwreavn) has its first use in the LXX in Genesis 29:15 when Laban asks of Jacob what would be his wages 
for working for him. Laban had two daughters and Jacob loved Rachel ultimately to be deceived by Laban to marry Leah first, from 
which came the Messiah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Laban said to Jacob that, ‘For you are my brother, you shall not be a slave to me without charge, you tell to me 
what your wage is?’” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:4; Galatians 2:21; Romans 3:24; 5:15, 17). 
563 The word “weak” (ajsqenei:V) has its first use in Genesis 29:17 describing Leah’s eyes being “weak”. “Leah’s eyes were weak, but 
Rachel was beautiful in form and attractive.” (Note that Jacob loved Rachel but God chose Leah to be in the lineage of the Messiah. 
See EXCURSUS 16. THE TWINS THAT WERE “UNLOVED”: ESAU AND LEAH in Volume 3 and footnotes regarding Genesis 29:1-30:43 
in Volume 1 describing how Leah’s eyes were considered weak from crying in anticipation of being promised to Esau, who despised 
his birthright and the ability to be in the lineage of the Messiah.) Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 
7:18; Romans 5:6; Galatians 4:9). 

and lifted up his voice, and wept. 12Jacob told Rachel 
that he was her father’s relative, and that he was 
Rebekah’s son. She ran and told her father. 
13When Laban heard the news of Jacob, his sister’s 
son, he ran to meet Jacob, and embraced him, and 
kissed him, and brought him to his house. Jacob told 
Laban all these things. 14Laban said to him, “Surely 
you are my bone and my flesh.”  Jacob stayed with him 
for a month. 15Laban said to Jacob, “Because you 
are my relative, should you therefore serve me for 
nothing562? Tell me, what will your wages be?” 
16Laban had two daughters. The name of the elder 
was Leah, and the name of the younger was Rachel.  
17Leah’s eyes were weak563, but Rachel was beautiful 
in form and attractive. 18Jacob loved Rachel. He said, 
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“I will serve you seven years for Rachel, your younger 
daughter.” 
19Laban said, “It is better564 that I give her to you, than 
that I should give her to another man. Stay with me.” 
20Jacob served seven years for Rachel. They seemed 
to him but a few565 days, for the love he had for her. 
21Jacob said to Laban, “Give me my wife, for my days 
are fulfilled, that I may go in to her.” 
22Laban gathered together all the men of the place, 
and made a feast566. 23In the evening, he took Leah his 
daughter, and brought her to Jacob. He went in to 
her. 
24Laban gave Zilpah his servant to his daughter Leah 
for a servant. 25In the morning, behold, it was Leah! 
He said to Laban, “What is this you have done to me? 
Didn’t I serve with you for Rachel? Why then have you 
deceived me?” 
26Laban said, “It is not done so in our place, to give the 
younger before the firstborn. 27Fulfill the week of this 

                                                           
564 The word “better” (bevltion) has its first use in the LXX in Genesis 29:19 describing Laban’s response when Jacob found Leah’s 
eyes were weak, but Rachel was beautiful in form and attractive and Jacob loved Rachel saying to Laban that he would serve him 
seven years for Laban’s younger daughter Rachel. “Laban said, ‘It is better that I give her to you, than that I should give her to another 
man. Stay with me.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 1:18. (It is otherwise unused in the New 
Testament.) 
565 The word “few” (ojlivgai) has its first use in the LXX in Genesis 29:20 describing how Jacob loved Rachel and said to Laban that 
he would serve him for seven years for Rachel his younger daughter. “Jacob served seven years for Rachel. They seemed to him but a 
few days, for the love he had for her.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:10; 1 Timothy 5:23). 
566 The relatively uncommon word “marriage” (gavmon) has its first use in the LXX in Genesis 29:22 describing how Jacob said to 
Laban to give him Rachel his wife that he may go in to her for his days serving him seven years had been fulfilled but Laban took 
Leah (who would become the mother of Judah) his daughter and brought her to Jacob. “Laban gathered together all the men of the 
place, and made a feast.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Laban brought together all the men of the place, and he made a wedding.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:4. 
567 The double use of the name “Levi” (Leui;) has its first use in the LXX in Genesis 29:34 describing how when the LORD saw that 
Leah was hated, he opened her womb and she had four sons: 

1) Reuben, “because the LORD has looked at my affliction; for now my husband will love me”, 
2) Simeon, “because the LORD has heard that I am hated, he has therefore given me this son also”, 
3) Levi, “now this time my husband will be joined to me, because I have borne him three sons”, and 
4) Judah, “this time I will praise the LORD.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And she conceived again and bore a son. And she said, ‘In the present time my husband will be by me, for I bore to 
him three sons.’ On account of this she called his name, ‘Levi.’” 

Paul used the name twice in The Oldest Midrash in Hebrews 7:5, 9. 

one, and we will give you the other also for the service 
which you will serve with me for seven more years.” 
28Jacob did so, and fulfilled her week. He gave him 
Rachel his daughter as wife. 29Laban gave Bilhah, his 
servant, to his daughter Rachel to be her servant.  
30He went in also to Rachel, and he loved also Rachel 
more than Leah, and served with him seven more years. 
31The LORD saw that Leah was hated, and he 
opened her womb, but Rachel was barren. 32Leah 
conceived, and bore a son, and she named him 
Reuben. For she said, “Because the LORD has 
looked at my affliction; for now my husband will love 
me.” 33She conceived again, and bore a son, and said, 
“Because the LORD has heard that I am hated, he 
has therefore given me this son also.” She named him 
Simeon. 34She conceived again, and bore a son. 
Said, “Now this time my husband will be joined to me, 
because I have borne him three sons.” 
Therefore his name was called Levi567. 35She 
conceived again, and bore a son. She said, “This time 
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I will praise568 the LORD.” Therefore she named him 
Judah569. Then she stopped bearing. 
30 When Rachel saw that she bore Jacob no
children, Rachel envied her sister. She said to Jacob, 
“Give me children, or else I will die.” 2Jacob’s anger 
burned against Rachel, and he said, 
“Am I in God’s place, who has withheld from you the 
fruit of the womb?” 
3She said, “Behold, my maid Bilhah. Go in to her, 
that she may bear on my knees570, and I also may 
obtain children by her.” 4She gave him Bilhah her 
servant as wife, and Jacob went in to her. 5Bilhah 
conceived, and bore Jacob a son. 6Rachel said, “God 
has judged me, and has also heard my voice, and has 
given me a son.” Therefore she called his name Dan. 
7Bilhah, Rachel’s servant, conceived again, and bore 

568 The word “will confess” (ejxomologhvsomai) has its first use in Genesis 29:35 describing the word of Leah with the birth of Judah to 
Jacob: “She conceived again, and bore a son. She said, ‘This time I will praise the LORD.’ Therefore she named him Judah. Then she 
stopped bearing.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 14:11; 15:9). The word “will confess” (ejxomologhvsotaiv) 
in Romans 14:11 (cf. Romans 15:9) has its first use in Genesis 29:35 describing the word of Leah with the birth of Judah to Jacob: 
“She conceived again, and bore a son. She said, ‘This time I will praise the LORD.’ Therefore she named him Judah. Then she stopped 
bearing.” Paul in the use of this word in Romans 14:11 modified his quote of Isaiah 45:23 inserting this word in place of the word 
“shall swear by an oath” (ojmnuvw) that has its first use in the LXX in Genesis 34:15, 22, 23 (cf. Hebrews 2:17; Romans 9:29). 
569 The name “Judah” ( jIouvda) has its first use in the LXX in Genesis 29:35 describing how when the LORD saw that Leah was hated, 
he opened her womb and she had four sons: 

1) Reuben, “because the LORD has looked at my affliction; for now my husband will love me”,
2) Simeon, “because the LORD has heard that I am hated, he has therefore given me this son also”,
3) Levi, “now this time my husband will be joined to me, because I have borne him three sons”, and
4) Judah, “this time I will praise the LORD.” Note the English translation of the Greek in the LXX:

“And conceiving again she bore a son. And she said, ‘Now yet this I will acknowledge to the LORD.’ On account of this 
she called his name, ‘Judah.’ And she stopped bearing.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:14; 8:8). 
570 The word “knee” (gonavtwn) has its first use in the LXX in Genesis 30:3 describing how Rachel saw that she bore Jacob no children 
and envied her sister Leah saying to Jacob, “Give me children, or else I will die.” Jacob was angry and recognized his inability to be in 
God’s place and bring fruit from the womb. “She said, ‘Behold, my maid Bilhah. Go in to her, that she may bear on my knees, and I 
also may obtain children by her.’” The two sons Bilhah conceived and bore were Dan literally meaning ‘Judge’, and Naphtali literally 
meaning ‘Wrestling’. Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:12; Romans 11:4; 14:11). 
571 The word “happy” (makariva) has its first use in the LXX in Genesis 30:13 describing Leah, in the time frame between her bearing 
Judah (Genesis 29:35) and her next son Issachar (see footnotes regarding the word “reward” in Romans 4:4) after her maidservant 
Zilpah had borne Gad (saying, “How fortunate!”) and then Asher. “Leah said, ‘Happy am I, for the daughters will call me happy.’ She 
named him Asher.” (Cf. Genesis 29:17.) 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Romans 4:7, 8; 14:22; 1 Timothy 1:11; 6:15; Titus 2:13). 
572 Note the English translation of the Greek in Genesis 30:15 in the LXX: 

“And Leah said, ‘Is it not fit to you that you took my man, shall also you take of the mandrakes of my son?’ And Rachel 
said, ‘Not so, let him go to bed with you this night in return for the mandrakes of your son.’” 

Jacob a second son. 8Rachel said, “I have wrestled 
with my sister with mighty wrestlings, and have 
prevailed.” She named him Naphtali. 
9When Leah saw that she had finished bearing, she 
took Zilpah, her servant, and gave her to Jacob as a 
wife. 10Zilpah, Leah’s servant, bore Jacob a son.  
11Leah said, “How fortunate!” She named him Gad. 
12Zilpah, Leah’s servant, bore Jacob a second son.  
13Leah said, “Happy571 am I, for the daughters will call 
me happy.” She named him Asher. 
14Reuben went in the days of wheat harvest, and 
found mandrakes in the field, and brought them to his 
mother, Leah. Then Rachel said to Leah, “Please give 
me some of your son’s mandrakes.” 
15Leah said to her, “Is it a small matter572 that you have 
taken away my husband? Would you take away my 
son’s mandrakes, also?” 
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Rachel said, “Therefore he will lie with you tonight for 
your son’s mandrakes.” 
16Jacob came from the field in the evening, and Leah 
went out to meet him, and said, “You must come in to 
me; for I have surely hired you with my son’s 
mandrakes.” 
He lay with her that night. 17God listened to Leah, 
and she conceived, and bore Jacob a fifth son.  
18Leah said, “God has given me my hire, because I 
gave my servant to my husband.” She named him 
Issachar. 19Leah conceived again, and bore a sixth son 
to Jacob. 20Leah said, “God has endowed me with a 
good dowry. Now my husband will live with me, 
because I have borne him six sons.” 
She named him Zebulun. 21Afterwards, she bore a 
daughter, and named her Dinah. 
22God remembered Rachel, and God listened to her, 
and opened her womb. 23She conceived, bore a son, 
and said, “God has taken away my reproach.” 24She 
named him Joseph573, saying, “May the LORD add 
another son to me.” 

The word “fit” (iJkanovn) has its first use in the LXX in Genesis 30:15 describing when Rachel said to Leah to give her some of her 
son’s mandrakes. “Leah said to her, ‘Is it a small matter that you have taken away my husband? Would you take away my son’s 
mandrakes, also?’” Leah’s fifth son, Issachar, whose name means “Wage” was born and then Zebulun meaning habitation was born. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:2. 
573 The name “Joseph” ( jIwsh;f) is commonly used throughout Scripture. It has its first (and double) use in the LXX in Genesis 30:24, 
25 describing how God remembered Rachel, and God listened to her, and opened her womb and she conceived, bore a son, and said 
that God had taken away her reproach. “She named him Joseph, saying, ‘May the Lord add another son to me.’ When Rachel had 
borne Joseph, Jacob said to Laban, ‘Send me away, that I may go to my own place, and to my country.’” 
Paul used the name twice in The Oldest Midrash in Hebrews 11:21, 22. 
574 The word “service” (dedouvleukav) has its first use in the LXX in Genesis 30:26 describing the service Jacob provided Laban for 
Leah and Rachel, blessing Laban with increase by his coming. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Give to me my wives, and my children! For whom I have served to you, that I might go forth. For you know the 
servitude which I have served you.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:15; Galatians 4:24; 5:1; Romans 8:15, 21) and is otherwise unused 
in the New Testament. 
575 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Laban said to him, ‘If I found favor before you, could I foretell even—God blessed me in your entrance.’” 
The word “enterance” (ei[sovdw) has its first use in the LXX in Genesis 30:27 describing how when Rachel had borne Joseph, Jacob 
asked Laban to send him away back to his own country and to give him his wives and children for whom he had served him for. 
Agreeing to appoint Jacob wages, “Laban said to him, ‘If now I have found favor in your eyes, stay here, for I have divined that the 
LORD has blessed me for your sake.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:19. 

25When Rachel had borne Joseph, Jacob said to 
Laban, “Send me away, that I may go to my own place, 
and to my country. 26Give me my wives and my children 
for whom I have served you, and let me go; for you 
know my service574 with which I have served you.” 
27Laban said to him, “If now I have found favor in your 
eyes, stay here, for I have divined that the LORD has 
blessed me for your sake.”575 28He said, “Appoint me 
your wages, and I will give it.” 
29Jacob said to him, “You know how I have served you, 
and how your livestock have fared with me. 30For it was 
little which you had before I came, and it has increased 
to a multitude. The LORD has blessed you wherever 
I turned. Now when will I provide for my own house 
also?” 
31Laban said, “What shall I give you?” 
Jacob said, “You shall not give me anything. If you will 
do this thing for me, I will again feed your flock and 
keep it. 32I will pass through all your flock today, 
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removing from there every speckled576 and spotted 
one, and every black one among the sheep, and the 
spotted and speckled among the goats. This will be my 
hire.  
33So my righteousness will answer for me hereafter, 
when you come concerning my hire that is before you. 
Every one that is not speckled and spotted among the 
goats, and black among the sheep, that might be with 
me, will be considered stolen577.” 
34Laban said, “Behold, let it be according to your 
word.” 

576 The uncommon word “speckled” (rJantoV) is unused in The Oldest Midrash. The uses of the uncommon word “sprinkling” in 
Hebrews 9:13, 19, 21 (first use in the LXX in Leviticus 6:27) are within the section of the Midrash that is semblative to the section of 
the Source Text that uses this closely related word “speckled” (rJantovV) used in Genesis 30:32, 33, 35 [2X], 39; 31:10, 12 and 
otherwise unused in the LXX or the New Testament. 
577 The word “stolen” (keklemmevnon) has its first use in the LXX in Genesis 30:33 describing how Jacob chose the black and the 
spotted and speckled among the goats as his hire from Laban and said to him, “So my righteousness will answer for me hereafter, 
when you come concerning my hire that is before you. Every one that is not speckled and spotted among the goats, and black among 
the sheep, that might be with me, will be considered stolen.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 2:21 [2X]; 13:9). 
578 The word “goats” (travgouV) has its first use in the LXX in Genesis 30:35 describing how Jacob took for his hire from Laban every 
speckled and spotted of the flock among the goats and every black one among the sheep and Laban said that it should be according to 
Jacob’s word and Laban set three days’ journey between himself and Jacob. “That day, he removed the male goats that were streaked 
and spotted, and all the female goats that were speckled and spotted, every one that had white in it, and all the black ones among the 
sheep, and gave them into the hand of his sons.” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:12, 13, 19; 10:4) in the word’s only uses in the New Testament. In 
each of the four uses, the word is also used in the Source Text in the word’s only uses in Genesis (30:35; 31:10, 12; 32:14). 
579 Note the English translation of the Greek in Genesis 30:37-38, 41 in the LXX: 

“And Jacob took to himself a rod of green poplar, and of walnut, and of the plane tree. And Jacob peeled them into 
white peels, tearing away the green. And there appeared upon the rods the white which he peeled varying. And he 
placed the rods which he peeled at the atering troughs of the channels of the water. That whenever the flocks came to 
drink in front of the rods of those having come to drink, the (rods) should stimulate the flocks at the rods.” (Genesis 
30:37-38) 
“And it came to pass in the time the flocks which he stimulated in the womb, Jacob taking them put the rods before the 
flocks at the watering troughs for the purpose of stimulating them by the rods.” (Genesis 30:41)  

The word “rods” (rJavbdon, rJavbdoiV, rJavbdouV, rJavbdwn, rJavbdouV, rJavbdouV, rJavbdouV, rJavbdouV) has its first (and multiple) use in the 
LXX in Genesis 30:37 [2X], 38 [3X], 41 [2X] describing how the stronger of the flock was Jacob’s and he increased exceedingly 
because “Jacob took to himself rods of fresh poplar, almond, and plane tree, peeled white streaks in them, and made the white appear 
which was in the rods. He set the rods which he had peeled opposite the flocks in the watering troughs where the flocks came to drink. 
They conceived when they came to drink…Whenever the stronger of the flock conceived, Jacob laid the rods in front of the eyes of 
the flock in the watering troughs, that they might conceive among the rods.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:8; 9:4; 11:21). 
580 Note the English translation of the Greek in Genesis 30:37, 39, 40 in the LXX: 

“And Jacob took to himself a rod of green poplar, and of walnut, and of the plane tree. And Jacob peeled them into 
white peels, tearing away the green. And there appeared upon the rods the white which he peeled—varying…And the 
flocks bore white-mixed, and colored, and ashen speckled. And Jacob drew apart the lambs. And he set a ram white-
mixed before the sheep, and every colored one among the lambs. And he parted to himself flocks for himself, and did not 
mix them into the flocks of Laban.” 

35That day, he removed the male goats578 that were 
streaked and spotted, and all the female goats that 
were speckled and spotted, every one that had white in 
it, and all the black ones among the sheep, and gave 
them into the hand of his sons. 36He set three days’ 
journey between himself and Jacob, and Jacob fed 
the rest of Laban’s flocks. 
37Jacob took to himself rods of fresh poplar, almond, 
and plane tree, peeled white streaks in them, and made 
the white appear which was in the rods579.580 38He set 
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the rods which he had peeled opposite the flocks in 
the watering troughs where the flocks came to drink. 
They conceived when they came to drink. 39The 
flocks conceived before the rods, and the flocks 
produced streaked, speckled, and spotted. 40Jacob 
separated the lambs, and set the faces of the flocks 
toward the streaked and all the black in Laban’s flock. 
He put his own droves apart, and didn’t put them into 
Laban’s flock. 41Whenever the stronger of the flock 
conceived, Jacob laid the rods in front of the eyes of 
the flock in the watering troughs, that they might 
conceive among the rods; 42but when the flock were 
feeble, he didn’t put them in. So the feebler were 
Laban’s, and the stronger581 Jacob’s. 43The man 
increased exceedingly, and had large flocks, female 

The word “varying, colored, colored” (poikivlon, poikivla, poikivlon) has its first (and triple) use in Genesis 30:37, 39, 40 describing 
how Jacob established his wages with Laban by taking the speckled and spotted among the goats, and black among the sheep and 
breeding the stronger of the flock.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:4; 13:9; 2 Timothy 3:6; Titus 3:3). 
581 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“But whenever the flocks bore he did not place them. And the unmarked became Laban’s, and the marked Jacob’s.” 
The uncommon word “notable” (ejpivshmia) in Romans 16:7 has its first use in the LXX in Genesis 30:42 describing how Jacob 
separated the lambs that were conceived by the stronger of the flock into his flocks and the feeble into Laban’s flocks.  
(The word is otherwise only used in the LXX in Esther 5:4. It is otherwise used in the New Testament in Matthew 27:16.) 
582 Note the English translation of the Greek in Genesis 30:43 in the LXX: 

“And the man became rich exceedingly, exceedingly. And there was to him much cattle, and oxen, and manservants, 
and maidservants, and camels and donkeys.” 

The word “became rich” (ejplouvthsen) has its first use in the LXX in Genesis 30:43 describing how Jacob separated the lambs that 
were conceived by the stronger of the flock into his flocks and the feeble into Laban’s flocks. “The man increased exceedingly, and 
had large flocks, female servants and male servants, and camels and donkeys.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 10:12; 1 Timothy 6:9, 18). 
583 Note the English translation of Genesis 31:1, 16 of the Greek: 

“And Jacob heard the utterances of the sons of Laban, saying, ‘Jacob has taken all the things of our father. And by the 
things of our father he has produced all this glory.” Genesis 31:1 
“All the righes and the glory which the God of our father removed will be ours and our children’s. Now then as much 
as God has said to you, you do!” Genesis 31:16 

The word “glory” (dovxan) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 31:1, 16 describing how Laban’s sons saw that Jacob’s 
“wealth” had been produced by his father whereas Jacob’s wives Leah and Rachel, Laban’s daughters saw that God had removed 
“riches” from their father Laban and had given them to Jacob and they believed and trusted in the God of Jacob.  
Paul used the word 30 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 2:7, 9, 10; 3:3; 9:5; 13:21; Galatians 1:5; Romans 1:23; 2:7, 
10; 3:7, 23; 4:20; 5:2; 6;4; 8:18, 21; 9:4, 23 [2X]; 11:36; 15:7; 16:27; 2 Timothy 2:10; 4:18; 1 Timothy 1:11, 17; 3:16; Titus 
2:13) and identifies the “riches of the Father” as Yeshua the Messiah “who arose out of Jacob” for those that join with him “to 
believe and put their trust in”. A significant use in the LXX was made by Isaiah when in the year that king Uzziah died he saw 
the Lord sitting on a throne, high and lifted up, and his train filled the temple. Above hims stood the seraphim. Each one had 
six wings. With two he covered his face. With two he covered his feet. With two he flew. One called to another, and said, 
‘Holy, holy, holy, is the LORD of Hosts! The whole earth is full of his glory!’” 

servants and male servants, and camels and 
donkeys.582 

Source Text for Hebrews 9:15b-23 

31 Jacob heard Laban’s sons’ words, saying, “Jacob
has taken away all that was our father’s. He has 
obtained all this wealth583 from that which was our 
father’s.” 2Jacob saw the expression on Laban’s face, 
and, behold, it was not toward him as before. 3The 
LORD said to Jacob, “Return to the land of your 
fathers, and to your relatives, and I will be with you.” 
4Jacob sent and called Rachel and Leah to the field 
to his flock, 5and said to them, “I see the expression on 
your father’s face, that it is not toward me as before; 
but the God of my father has been with me. 6You 
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know that I have served your father with all of my 
strength. 
7Your father has deceived me, and changed584 my 
wages ten times, but God didn’t allow him to hurt me. 
8If he said, ‘The speckled will be your wages,’ then all 
the flock bore speckled. If he said, ‘The streaked will 
be your wages,’ then all the flock bore streaked. 9Thus 
God has taken away your father’s livestock, and given 
them to me. 10During mating season, I lifted up my 
eyes, and saw in a dream, and behold, the male goats 
which leaped on the flock were streaked, speckled, and 
grizzled. 11The angel of God said to me in the dream, 
‘Jacob,’ and I said, ‘Here I am.’ 12He said, ‘Now lift up 
your eyes, and behold, all the male goats which leap on 
the flock are streaked, speckled, and grizzled, for I 
have seen all that Laban does to you. 13I am the God 
of Bethel, where you anointed a pillar, where you 

584 The word “changed” (h[llaxe) has its first use in the LXX in Genesis 31:7 when Jacob reported to Leah and Rachel that their father 
Laban had cheated him and had changed his wages ten times but God had not allowed Jacob to be hurt. Note the English translation of 
the Greek in the LXX: 

“But your father cheated me, and bartered my wage for the ten lambs. And the God of my father did not give to him the 
power to do evil against me.” 

Paul used the word once in each of the first three letters of The Oldest Midrash (Hebrews 1:12; Galatians 4:20; Romans 1:23). 
585 The word “inheritance” (klhronomva) has its first use in Genesis 31:14 describing the words of Rachel and Leah after Jacob 
described the words that the Angel of the LORD, the pre-incarnate Messiah spoke to him in a dream that the Angel is the God of 
Bethel, where you anointed a pillar, where Jacob vowed a vow to him. He then commanded Jacob to get out from the land of Laban 
and return to the land of his birth. “Rachel and Leah answered him, ‘Is there yet any portion or inheritance for us in our father’s 
house?’” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:15; 11:8; Galatians 3:18). 
586 The word “sold” (pevprake) has its first use in the LXX in Genesis 31:15 when after the Angel of God appeared to Jacob in a dream 
and declared, “I am the God of Bethel, where you anointed a pillar, where you vowed a vow to me. Now arise, get out from this land, 
and return to the land of your birth.” Rachel and Leah replied regarding their father Laban, “Aren’t we considered as foreigners by 
him? For he has sold us, and has also used up our money.” And they agreed with Jacob to do whatever God had said to do. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 7:14. 
587 The word “used up, eaten” (katevfage, katevfagon) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 31:15, 38 describing when 
after the Angel of God appeared to Jacob in a dream and declared, “I am the God of Bethel, where you anointed a pillar, where you 
vowed a vow to me. Now arise, get out from this land, and return to the land of your birth.” Rachel and Leah replied regarding their 
father Laban, “Aren’t we considered as foreighners by him? For he has sold us, and has also used up our money.” And they agreed 
with Jacob to do whatever God had said to do and then when Jacob responded to Laban who had pursued him and said to him, “These 
twenty years I have been with you. Your ewes and your female goats have not cast their young, and I haven’t eaten the rams of your 
flocks.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 5:15. 
588 The word “riches” (plouvtou) has its first use in the LXX in Genesis 31:16 proclaimed by Rachel and Leah because Jacob had 
literally bought them with his labor but Laban had used up their money, They said, “For all the riches which God has taken away from 
our father are ours and our children’s. Now then, whatever God has said to you, do.” 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:26; Romans 2:4; 9:23; 11:12 [2X], 33; 1 Timothy 6:17). 

vowed a vow to me. Now arise, get out from this land, 
and return to the land of your birth.’ ” 
14Rachel and Leah answered him, “Is there yet any 
portion or inheritance585 for us in our father’s house? 

Source Text for Hebrews 9:24-28 
15Aren’t we considered as foreigners by him? For he 
has sold586 us, and has also used up587 our money. 
16For all the riches588 which God has taken away from 
our father are ours and our children’s. Now then, 
whatever God has said to you, do.” 
17Then Jacob rose up, and set his sons and his wives 
on the camels, 18and he took away all his livestock, and 
all his possessions which he had gathered, including 
the livestock which he had gained in Paddan Aram, to 
go to Isaac his father, to the land of Canaan. 19Now 
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Laban had gone to shear his sheep; and Rachel stole 
the teraphim589 that were her father’s. 
20Jacob deceived Laban the Syrian, in that he didn’t 
tell him that he was running away. 21So he fled with all 
that he had. He rose up, passed over590 the River, and 
set his face toward the mountain of Gilead. 
22Laban was told on the third day that Jacob had fled. 
23He took his relatives with him, and pursued591 him 
seven days’ journey. He overtook him in the mountain 
of Gilead. 24God came to Laban the Syrian in a 
dream of the night, and said to him, “Be careful that 
you don’t speak to Jacob either good or bad.” 

                                                           
589 The word “teraphim” is from the Hebrew (myp3r2T5) meaning “idols” (ei[dwla) and has its first (and triple) use in Genesis 31:19, 34, 
35 describing the teraphim that Rachel stole from her father and then hid them in the camel’s saddle, sitting on them reporting that she 
couldn’t rise up because as per the LXX “the custom of women is to me”. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 
2:22. 
590 The word “passed over” (dievbh, diabw:, diabh:V) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 31:21, 52 [2X] describing 
how Jacob deceived Laban the Syrian (setting his sons and his wives on camels and taking all his livestock and all his possessions 
which he had gained to go to Isaac his father), in that he didn’t tell him that he was running away (Laban was told on the third day that 
Jacob had fled). “So he fled with all that he had. He rose up, passed over the River, and set his face toward the mountain of Gilead.” 
When Laban caught up with Jacob, they made a covenant to be a witness between them and Laban said to Jacob, “May this heap be a 
witness, and the pillar be a witness, that I will not pass over this heap to you, and that you will not pass over this heap and this pillar to 
me, for harm.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:29. 
591 The word “pursued” (ejdivwzen) has its first use in the LXX in Genesis 31:23 describing how after Laban was told that Jacob had 
fled, “He took his relatives with him, and pursued him seven days’ journey. He overtook him at the mountain of Gilead.” But God 
came to Laban the Syrian in a dream warning him not speak to Jacob either good or bad. Paul used the word 14 times in The Oldest 
Midrash (Hebrews 12:14; Galatians 1:13, 23; 4:29; 5:11; 6:12; Romans 9:30, 31; 12:13, 14; 14:19; 2 Timothy 2:22; 3:12; 1 Timothy 
6:11). 
592 Note the English translation of the Greek in Genesis 31:28 in the LXX: 

“And not am I worthy to kiss my children, and my daughters. Now then you acted unwisely.” 
The word is not seen in the English translation of the Hebrew. The word “allow” was translated “am I worthy” (hjxiwvqhn) has its first 
use in the LXX in Genesis 31:28 describing how after Laban was told that Jacob had fled, and pursued him seven days’ journey. He 
overtook him at the mountain of Gilead but God came to Laban the Syrian in a dream warning him not speak to Jacob either good or 
bad. He asked Jacob why he fled secretly, that he had stolen his gods, “and didn’t allow me to kiss my sons and my daughters? Now 
have you done foolishly.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:3; 10:29; 1 Timothy 5:17). 
593 The word “done” (e[praxaV) has its first use in Genesis 31:28 describing how Laban’s opinion was that Jacob had done “foolishly” 
but was warned by God not to speak to Jacob “either good or bad”. 
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Galatians 5:21; Romans 1:32; 2:1-3, 25; 7:15, 19; 9:11; 13:4). 
594 The word “power” (ijscuvei) has its first use in the LXX in Genesis 31:29 describing how after Laban was told that Jacob had fled, 
and pursued him seven days’ journey. He overtook him at the mountain of Gilead but God came to Laban the Syrian in a dream 
warning him not speak to Jacob either good or bad. He asked Jacob why did he flee secretly, and deceive him, and not tell him, that he 
might send him away with songs, with tambourine and with harp, or didn’t allow him to kiss his sons and his daughters telling him 
that he had acted foolishly. He said, “It is in the power of my hand to hurt you, but the God of your father spoke to me last night, 
saying, ‘Be careful that you don’t speak to Jacob either good or bad.’” Paul used the word three times in The Oldest Midrash 
(Hebrews 9:17; Galatians 5:6; 6:15). 

25Laban caught up with Jacob. Now Jacob had 
pitched his tent in the mountain, and Laban with his 
relatives encamped in the mountain of Gilead.  
26Laban said to Jacob, “What have you done, that 
you have deceived me, and carried away my daughters 
like captives of the sword? 27Why did you flee secretly, 
and deceive me, and didn’t tell me, that I might have 
sent you away with mirth and with songs, with 
tambourine and with harp; 28and didn’t allow592 me to 
kiss my sons and my daughters? Now have you 
done593 foolishly. 29It is in the power594 of my hand to 
hurt you, but the God of your father spoke to me last 
night, saying, ‘Be careful that you don’t speak to 
Jacob either good or bad.’ 30Now, you want to be 
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gone, because you greatly595 longed596 for your 
father’s house, but why have you stolen my gods?” 
31Jacob answered Laban, “Because I was afraid, for I 
said, ‘Lest you should take your daughters from me by 
force.’ 32Anyone you find your gods with shall not live. 
Before our relatives, discern what is yours with me, 
and take it.” For Jacob didn’t know that Rachel had 
stolen them. 
33Laban went into Jacob’s tent, into Leah’s tent, and 
into the tent of the two female servants; but he didn’t 
find them. He went out of Leah’s tent, and entered 
into Rachel’s tent.597 34Now Rachel had taken the 
teraphim, put them in the camel’s saddle, and sat on 

595 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“Now then, you go! For with desire you desired to go forth unto the house of your father; why did you steal my gods?” 

The word “desire” (ejpiqumiva/) has its first use in Genesis 31:30 where Laban after being warned by God not to speak to Jacob either 
good or bad said, “Now, you want to be gone, because you greatly longed for your father’s house, but why have you stolen my gods?” 
It is recorded that Jacob said, “Anyone you find your gods with shall not live. Before our relatives, discern what is yours with me, and 
take it.” For Jacob didn’t know that Rachel had stolen them. (Genesis 31:32)  
Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Galatians 5:16, 24; Romans 1:24; 6:12; 7:7, 8; 13:14; 2 Timothy 2:22; 3:6; 4:3; 1 
Timothy 6:9; Titus 2:12; 3:3). 
596 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Now then, you go! For with desire you desired to go forth unto the house of your father; why did you steal my gods?” 
The word “you desired” (ejpiquvmhsaV) has its first use in the LXX in Genesis 31:30 describing where Laban after being warned by 
God not to speak to Jacob either good or bad said, “Now, you want to be gone, because you greatly longed for your father’s house, but 
why have you stolen my gods?” It is recorded that Jacob said, “Anyone you find your gods with shall not live. Before our relatives, 
discern what is yours with me, and take it.” For Jacob didn’t know that Rachel had stolen them. (Genesis 31:32) Paul used the word 
five times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:11; Galatians 5:17; Romans 7:7; 13:9; 1 Timothy 3:1). 
597 Note the English translation of the Greek in Genesis 31:33, 35, 37 in the LXX: 

“And entering, Laban searched in the house of Leah, and he did not find. And he came forth from out of the house of 
Leah, and he searched the house of Jacob, and in the house of the two maidservants, and he did not find. And he 
entered also into the house of Rachel.” (Genesis 31:33) 
“And she said to her father. Do not bear heavily, O master. I shall not be able to rise up before you, for the custom of 
women is to me. And Laban searched in the entire house, and he did not find the idols.” (Genesis 31:35) 
“And that you searched all the items of my house? What did you find from all the items of your house? Put here before 
your brethren and my brethren, and let them reprove between the two of us!” (Genesis 31:37) 

The word “searches” (ejraunw:n) has its first (and multiple) use in Genesis 31:33 [2X], 35, 37 describing how Jacob didn’t know that 
Rachel had stolen Laban’s teraphim, having put them in camel’s saddle and sat on them hiding them from Laban when he came in 
searching for them, after searching in Leah’s and Jacob’s tents. God had spoken to Laban to not say anything good or bad to Jacob and 
Jacob challenged their relatives to judge between the two of them.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:27. 
598 The word “sin” (aJmavrthmav) has its first use in the LXX (with 20 total uses there) in Genesis 31:36 describing Jacob’s anger when 
Laban accused of Jacob of stealing his household idols and had said “Anyone you find your gods with shall not live.” (Genesis 31:32) 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Jacob was provoked to anger, and he quarreled with Laban. And responding Jacob said to Laban, ‘What is my 
offence and what is my sin, that you pursued after me?’” 

Paul uses the word in The Oldest Midrash in Romans 3:25 (otherwise only used in the New Testament in Mark 3:28; 4:12; 1 
Corinthians 6:18). 

them. Laban felt around all the tent, but didn’t find 
them. 35She said to her father, “Don’t let my lord be 
angry that I can’t rise up before you; for I’m having my 
period.” He searched, but didn’t find the teraphim. 
36Jacob was angry, and argued with Laban. Jacob 
answered Laban, “What is my trespass? What is my 
sin598, that you have hotly pursued me? 37 Now that 
you have felt around in all my stuff, what have you 
found of all your household stuff? Set it here before 
my relatives and your relatives, that they may judge 
between us two. 
38“These twenty years I have been with you. Your 
ewes and your female goats have not cast their young, 
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and I haven’t eaten the rams of your flocks. 39That 
which was torn of animals, I didn’t bring to you. I bore 
its loss. Of my hand you required it, whether stolen by 
day or stolen by night. 40This was my situation: in the 
day the drought consumed me, and the frost by night; 
and my sleep fled from my eyes. 41These twenty years 
I have been in your house. I served you fourteen599 
years for your two daughters, and six years for your 
flock, and you have changed my wages ten times. 
42Unless the God of my father, the God of Abraham, 
and the fear of Isaac, had been with me, surely now you 
would have sent me away empty600. God has seen my 

                                                           
599 The relatively uncommon word “fourteen” (dekatessavra) has its first use in the LXX in Genesis 31:41 describing Jacob’s 
conversation with Laban, his father-in-law stating that unless God of his father, the God of Abraham, and the fear of Isaac, had been 
with him Laban would have sent him away empty but God had seen his affliction and the labor of his hands, and rebuked Laban in a 
dream the night before: “These twenty years I have been in your house. I served you fourteen years for your two daughters, and six 
years for your flock, and you have changed my wages ten times.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:1. 
600 The word “empty” (kenovn) has its first use in the LXX in Genesis 31:42 describing Jacob’s words to Laban of the twenty years he 
had been working for him, the ewes and female goats had not miscarried their young, he hadn’t eaten the rams of Laban’s flocks, that 
which was torn of animals or stolen either by day or by night he didn’t count as Laban’s but his, bearing the loss. In the day the 
drought consumed him and at night it was the frost and sleep fled from his eyes. He had served him 14 years for his daughters and six 
more for his flock and his wages were changed ten times. He continued, “Unless the God of his father, the God of Abraham, and the 
fear of Isaac, had been with me, surely now you would have sent me away empty. God has seen my affliction and the labor of my 
hands, and rebuked you last night.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:2. 
601 The word “affliction” (kovpon) has its first use in the LXX in Genesis 31:42 describing Jacob’s words to Laban of the twenty years 
he had been working for him, the ewes and female goats had not miscarried their young, he hadn’t eaten the rams of Laban’s flocks, 
that which was torn of animals or stolen either by day or by night he didn’t count as Laban’s but his, bearing the loss. In the day the 
drought consumed him and at night it was the frost and sleep fled from his eyes. He had served him 14 years for his daughters and six 
more for his flock and his wages were changed ten times. He continued, “Unless the God of his father, the God of Abraham, and the 
fear of Isaac, had been with me, surely now you would have sent me away empty. God has seen my affliction and the labor of my 
hands, and rebuked you last night.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrew 6:10; Galatians 6:17). 
602 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Laban called it, Hill of the Witness, but Jacob called it, The Hill is Witness.” (Genesis 31:47) 
“If you shall humble my daughters, if you should take wives over my daughters, you see no one is with us seeing—God 
is witness between me and between you.” (Genesis 31:50) 

The word “witness” (mavrtuV) has its first use in the LXX in Genesis 31:47, 50 describing the covenant made between Laban and 
Jacob with the heaping up of stones. Laban called it Jegar Sahadutha meaning “Witness Heap” in Aramaic. Jacob called it Galeed 
meaning “Witness Heap” in Hebrew with God as a witness between the two while they are apart that Jacob would care for Laban’s 
daughters and that neither would harm the other.  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:28; 12:1; Romans 1:9; 2 Timothy 2:2; 1 Timothy 5:19; 6:12). 
603 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Laban called it, Hill of the Witness, but Jacob called it, The Hill is Witness. And Laban said, ‘this hill witnesses 
between me and you today.’ Because of this the name of the place was called, Hill Witnesses. (Genesis 31:47-48) 
“this hill witnesses, and the monument which I stood—it witnesses, For if I pass over, I to you, neither shall you pass 
over to me beyond this hill and this monument, for evil.” (Genesis 31:52) 

The word “(is) witness(es)” (marturivaV, marturei:, marturei:, marturei:) has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 31:47, 
48, 52 [2X] describing the covenant made between Laban and Jacob with the heaping up of stones. Laban called it Jegar Sahadutha 

affliction601 and the labor of my hands, and rebuked 
you last night.” 
43Laban answered Jacob, “The daughters are my 
daughters, the children are my children, the flocks are 
my flocks, and all that you see is mine! What can I do 
today to these my daughters, or to their children whom 
they have borne? 44Now come, let’s make a covenant, 
you and I. Let it be for a witness between me and you.” 
45Jacob took a stone, and set it up for a pillar. 
46Jacob said to his relatives, “Gather stones.” They 
took stones, and made a heap. They ate there by the 
heap. 47Laban called it Jegar Sahadutha, but Jacob 
called it Galeed.602, 603 
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48Laban said, “This heap is witness between me and 
you today.” Therefore it was named Galeed 49and 
Mizpah, for he said, “The LORD watch between me 
and you, when we are absent one from another. 50If 
you afflict my daughters, or if you take wives in 
addition to my daughters, no man is with us; behold, 
God is witness between604 me and you.” 51Laban said 
to Jacob, “See this heap, and see the pillar, which I 
have set between me and you. 52May this heap be a 
witness, and the pillar be a witness, that I will not pass 
over this heap to you, and that you will not pass over 
this heap and this pillar to me, for harm.605 53The God 
of Abraham, and the God of Nahor, the God of their 

meaning “Witness Heap” in Aramaic. Jacob called it Galeed meaning “Witness Heap” in Hebrew with God as a witness between the 
two while they are apart that Jacob would care for Laban’s daughters and that neither would harm the other.  
Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:8, 17; 10:15; 11:2, 4 [2X], 5, 39; Galatians 4:15; Romans 3:21; 10:2; 
1 Timothy 5:10; 6:13). 
604 The word “between” (metazu;) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 31:50 describing God as the witness among 
men, this particular instance Laban and Jacob. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“If you shall humble my daughters, if you should take wives over my daughters, you see no one is with us—God is 
witness between me and between you.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:15. 
605 Note the English translation of the Greek in Genesis 31:52 in the LXX: 

“this hill witnesses, and the monument which I stood—it witnesses. For if I pass over, I to you, neither shall you pass 
over to me beyond this hill and this monument, for evil.” 

The word “neither,” (mhvte) has its first use in the LXX in Genesis 31:52 within the covenant made between Laban and Jacob.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:3 [2X]; 1 Timothy 1:7). The word has 35 uses in the LXX and the 
New Testament. However, ther are only 13 double uses of the word, two within the LXX and eleven within the New Testament (1 
Kings 3:26; Hosea 4:4; Matthew 5:35 [5:34 and 5:36 also have single uses]; 11:18; Luke 7:33; 9:3; Acts 23:12;; 27:20; 2 
Thessalonians 2:2; Hebrews 7:3; James 5:12; Revelation 7:1, 3). The first double use in the LXX in 1 Kings 3:26 is within the 
description of Solomon determining the biological identity of the true mother within a dispute for a child. Solomon opined that the 
mother was the woman that wanted the child to live even in the hands of the illegitimate. Note the English translation of the Greek in 
the LXX: 

“And the woman answered of whom was the mother of the living son, and she said to the king, for her womb was 
disturbed over her son, and she said, ‘Hear me, O master. Give to her the child, and to death let it not be put to death!’ 
And she the other said, ‘Neither to me nor to her let it be, divide it!’” 

The single of the word in 1 Timothy 1:7 implies “neither…nor” and highlights Paul’s actual double use of the word in Hebrews 7:3 
within a Midrash of the identity of the biological mother of the Messiah. 
606 The word “met, meets” (sunhvnthsan, sunanthvsh) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 32:1, 17 describing how 
when Jacob and his family left Laban, “Jacob went on his way, and the angels of God met him.” Jacob saw them and said that they 
were God’s army. He continued on his way to meet Esau dividing his family into groups in order that Esau could be appeased and he 
would accept Jacob. “He commanded the foremost, saying, ‘When Esau, my brother, meets you, and asks you, saying, “Whose are 
you? Where are you going? Whose are these before you?”’” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:1, 10). 
607 Note the English translation of the Greek in Genesis 32:1-2, 7-8, 10, 21 in the LXX: 

“And Jacob went forth into his own way. And having looked up, he saw the camp of God encamped. And the angels of 
God met with him. And Jacob said, when he saw them, ‘This is the camp of God.’ And he called the name of that place, 
‘Camps’. (Genesis 32:1-2) 

father, judge between us.” Then Jacob swore by the 
fear of his father, Isaac. 
54Jacob offered a sacrifice in the mountain, and called 
his relatives to eat bread. They ate bread, and stayed 
all night in the mountain. 55Early in the morning, Laban 
rose up, and kissed his sons and his daughters, and 
blessed them. Laban departed and returned to his 
place. 

Source Text for Hebrews 10:1-4 

32 Jacob went on his way, and the angels of God
met606 him.607 2When he saw them, Jacob said, “This 
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is God’s army.” He called the name of that place 
Mahanaim. 3Jacob sent messengers in front of him to 
Esau, his brother, to the land of Seir, the field of 
Edom. 4He commanded them, saying, “This is what 
you shall tell my lord, Esau: ‘This is what your servant, 
Jacob, says. I have lived as a foreigner with Laban, 
and stayed608 until now. 5I have cattle, donkeys, flocks, 
male servants, and female servants. I have sent to tell 
my lord, that I may find favor in your sight.’ ” 6The 
messengers returned to Jacob, saying, “We came to 
your brother Esau. He is coming to meet you, and 
four hundred men are with him.” 7Then Jacob was 
greatly afraid and was distressed609. He divided the 
people who were with him, and the flocks, and the 
herds, and the camels, into two companies; 8and he 
said, “If Esau comes to the one company, and strikes 
it, then the company which is left will escape.” 9Jacob 
said, “God of my father Abraham, and God of my 

                                                           
“And Jacob feared exceedingly, and he was perplexed. And he divided the people, the one with himself, and the oxen, 
and the sheep into two camps. And Jacob said, ‘If Esau should come into one camp and should smite it, the second 
camp will be for delivering.’” (Genesis 32:7-8) 
“It is fit to me for all righteousness, and of all truth, of which you did to your servant; for with this my rod I passed over 
this Jordan, and now I exist in two camps.” (Genesis 32:10) 
“And the gifts went before his face. And he went to sleep that night in the camp.” (Genesis 32:21) 

The word “camp” (parembolh;n, parembolh;, parembolaiv, parembolavV, parembolh;n, parembolh;, parembolavV, parembolh:/) has its 
first (and multiple) use in Genesis 32:1, 2 [2X], 7, 8 [2X], 10, 21 describing Jacob’s journey back to Esau and his father Isaac when he 
asked the LORD to deliver him from the hand of his brother, recalling the LORD’s promise to make his offspring as the sand of the sea, 
which can’t be counted because there would be so many.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:34; 13:11, 13). 
608 The relatively uncommon word “stayed” (cronivsei) has its furst use in the LXX in Genesis 32:4 describing how when Jacob and 
his family left Laban and Jacob went on his way and the angels of God met him. Jacob saw them and said that they were God’s army. 
He continued on his way to meet Esau dividing his family into groups in order that Esau could be appeased and he would accept Jacob 
and sent messengers in front of him to Esau, his brother, to the land of Seir, the field of Edom. “He commanded them, saying, ‘This is 
what you shall tell my lord, Esau: “This is what your servant, Jacob, says. I have lived as a foreigner with Laban, and stayed until 
now.”’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he gave charge to them, saying, ‘Thus you shall say to my master Esau; “Thus says your servant Jacob, I 
sojourned with Laban, and passed time until the present.”’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:37. 
609 The relatively uncommon word “was distressed” (hjporei:to) has its first use in the LXX in Genesis 32:7 describing when Jacob 
sent messengers in front of him to Esau, his brother, to the land of Seir, the field of Edom and though God of his father Abraham, and 
God of his father Isaac commanded him to return to his country and do him good, “Then Jacob was greatly afraid and was distressed. 
He divided the people who were with him, and the flocks, and the herds, and the camels, into two companies.” Paul used the word 
once in The Oldest Midrash in Galatians 4:20. 
610 The word “bulls” (tauvrouV) has its first use in the LXX in Genesis 32:15 describing how after Jacob crossed over the Jordan to 
return to meet his brother Esau he said to the LORD that he was not worthy of the least of all the loving kindnesses, and of all the truth, 

father Isaac, the LORD, who said to me, ‘Return to 
your country, and to your relatives, and I will do you 
good,’ 10I am not worthy of the least of all the loving 
kindnesses, and of all the truth, which you have shown 
to your servant; for with just my staff I crossed over 
this Jordan; and now I have become two companies.  
11Please deliver me from the hand of my brother, from 
the hand of Esau; for I fear him, lest he come and 
strike me and the mothers with the children. 
12You said, ‘I will surely do you good, and make your 
offspring as the sand of the sea, which can’t be 
counted because there are so many.’ ” 
13He stayed there that night, and took from that which 
he had with him a present for Esau, his brother: 14two 
hundred female goats and twenty male goats, two 
hundred ewes and twenty rams, 15thirty milk camels and 
their colts, forty cows, ten bulls610, twenty female 
donkeys and ten foals. 16He delivered them into the 
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hands of his servants, every herd by itself, and said to 
his servants, “Pass over before me, and put a space 
between herd and herd.”  

Source Text for Hebrews 10:5-12 
17He commanded the foremost, saying, “When Esau, 
my brother, meets you, and asks you, saying, ‘Whose 
are you? Where are you going? Whose are these 
before you?’ 18Then you shall say, ‘They are your 
servant, Jacob’s. It is a present sent to my lord, Esau. 
Behold, he also is behind us.’ ” 
19He commanded also the second, and the third, and 
all that followed the herds, saying, “This is how you 
shall speak to Esau, when you find him. 20You shall 
say, ‘Not only that, but behold, your servant, Jacob, is 
behind us.’” For, he said, “I will appease him with the 
present that goes before me, and afterward I will see 
his face. Perhaps he will accept611 me.” 
21S0 the present passed over before him, and he 
himself stayed that night in the camp. 

which the LORD had shown to him his servant and took from that which he had a present for Esau including two hundred female goats 
and twenty male goats, two hundred ewes and twenty rams, “thirty milk camels and their colts, forthy cows, ten bulls, twenty female 
donkeys and ten foals.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:13; 10:4). 
611 The word “accept” (prosedevxetai) has its first use in Genesis 32:20 when Jacob sent out his servants and family ahead of him to 
meet Esau with presents that he may accept Jacob. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And you shall say, ‘Behold, your servant Jacob comes after us. For he said, I will appease his face by the gifts going 
before him; and after this I will see his countenance, for perhaps he will favorably receive my person.’” 

After sending gifts before him, Jacob wrestled with the pre-Incarnate Messiah that night and his name was changed to Israel. 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:34; 11:35; Romans 16:2; Titus 2:13). 
612 Note the English translation of the Greek in Genesis 32:28, 32 in the LXX: 

“And he said to him, ‘Your name shall not be called any longer Jacob, but Israel will be your name; for you grew in 
strength against God, and against mighty men.’” (Genesis 32:28) 
“Because of this, no way do the sons of Israel eat the nerve by which he was paralyzed, which is upon the wide part of 
the thigh, until this day. For he touched the wide part of the thigh of Jacob, of the nerve, in which he was paralyzed.” 
(Genesis 32:32) 

The name “Israel” ( jIsrahvl) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 32:28, 32 after Jacob wrestled with a man, the pre-
incarnate Messiah until the breaking of the day, when the man touched the hollow of his thigh, and the hollow of Jacob’s thigh was 
strained as he wrestled. Jacob wouldn’t let him go until he blessed him, having seen God face to face, and his life was preserved. “He 
said, ‘Your name will no longer be called Jacob, but Israel; for you have fought with God and with men, and have 
prevailed’…Therefore the children of Israel don’t eat the sinew of the hip, which is on the hollow of the thigh, to this day, because he 
touched the hollow of Jacob’s thigh in the sinew of the hip.” 
Paul used the name 15 times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:8, 10; 11:22; Galatians 6:16; Romans 9:6; 27 [2X], 31; 10:1, 19, 21; 
11:2, 7, 25, 26). 

22He rose up that night, and took his two wives, and 
his two servants, and his eleven sons, and crossed over 
the ford of the Jabbok. 23He took them, and sent 
them over the stream, and sent over that which he had. 
24Jacob was left alone, and wrestled with a man there 
until the breaking of the day. 25When he saw that he 
didn’t prevail against him, the man touched the hollow 
of his thigh, and the hollow of Jacob’s thigh was 
strained as he wrestled. 26The man said, “Let me go, 
for the day breaks.” Jacob said, “I won’t let you go 
unless you bless me.” 
27He said to him, “What is your name?” He said, 
“Jacob”. 
28He said, “Your name will no longer be called Jacob, 
but Israel612; for you have fought with God and with 
men, and have prevailed.” 
29Jacob asked him, “Please tell me your name.” 
He said, “Why is it that you ask what my name is?” He 
blessed him there. 
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30Jacob called the name of the place Peniel;* for he 
said, “I have seen God face to face, and my life is 
preserved.” 31The sun rose on him as he passed over 
Peniel, and he limped because of his thigh.  
32Therefore the children of Israel don’t eat the sinew 
of the hip, which is on the hollow of the thigh, to this 
day, because he touched the hollow of Jacob’s thigh 
in the sinew of the hip. 
33 Jacob lifted up his eyes, and looked, and, behold,
Esau was coming, and with him four hundred men. He 
divided the children between Leah, Rachel, and the 
two servants. 2He put the servants and their children 
in front, Leah and her children after, and Rachel and 
Joseph at the rear613. 3He himself passed over in 
front of them, and bowed himself to the ground seven 
times, until he came near to his brother. 
4Esau ran to meet him, embraced him, fell on his neck, 
kissed him, and they wept. 5He lifted up his eyes, and 
saw the women and the children; and said, “Who are 
these with you?”  He said, “The children whom God 
has graciously given614 your servant.” 6Then the 
servants came near with their children, and they bowed 
themselves. 7 Leah also and her children came near, 
and bowed themselves. After them, Joseph came near 
with Rachel, and they bowed themselves. 

613 Note the English translation of the Greek in Genesis 33:2 in the LXX: 
“And he made the two maidservants and their sons go in first, and Leah and her children after, and Rachel and Joseph 
last. 

The word “last” (ejscavtouV) has its first use in the LXX in Genesis 33:2 describing how Jacob returned to his brother Esau, seeing he 
was coming, and with him four hundred men so he divided the children between Leah, Rachel, and the two servants but he himself 
passed over in front of them, and bowed himself to the ground seven times, until he came near to his brother. “He put the servants and 
their children in front, Leah and her children after, and Rachel and Joseph at the rear.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 1:2; 2 Timothy 3:1). 
614 The word “has graciously given, has dealt graciously” (ejlevhsen, hjlevhsev) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 33:5, 
11 describing when Jacob returned to his father’s house and met his brother and find favor with him. Esau ran to meet him, embraced 
him, fell on his neck, kissed him, and they wept. “He lifted up his eyes, and saw the women and the children; and said, ‘Who are these 
with you?’ He said, ‘The children whom God has graciously given your servant.’” Note the English translation of the Greek in the 
LXX: 

“And Esau looking up, he saw the women and the children. And he said, ‘What are these to you?’ And he said, ‘The 
children which God showed mercy on your servant.” 

Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Romans 9:15 [2X], 16, 18; 11:30-32; 12:8; 1 Timothy 1:13, 16). 

8 Esau said, “What do you mean by all this company 
which I met?” 
Jacob said, “To find favor in the sight of my lord.” 
9Esau said, “I have enough, my brother; let that which 
you have be yours.” 
10Jacob said, “Please, no, if I have now found favor in 
your sight, then receive my present at my hand, 
because I have seen your face, as one sees the face of 
God, and you were pleased with me. 11Please take the 
gift that I brought to you, because God has dealt 
graciously with me, and because I have enough.” He 
urged him, and he took it. 
12Esau said, “Let’s take our journey, and let’s go, and 
I will go before you.” 
13Jacob said to him, “My lord knows that the children 
are tender, and that the flocks and herds with me have 
their young, and if they overdrive them one day, all the 
flocks will die. 14Please let my lord pass over before his 
servant, and I will lead on gently, according to the pace 
of the livestock that are before me and according to 
the pace of the children, until I come to my lord to 
Seir.” 
15Esau said, “Let me now leave with you some of the 
people who are with me.” He said, “Why? Let me find 
favor in the sight of my lord.” 16So Esau returned that 
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day on his way to Seir. 17Jacob traveled to Succoth, 
built himself a house, and made shelters for his 
livestock. Therefore the name of the place is called 
Succoth.* 
18Jacob came in peace to the city of Shechem, which 
is in the land of Canaan, when he came from Paddan 
Aram; and encamped before the city. 19He bought the 
parcel of ground where he had spread his tent, at the 
hand of the children of Hamor, Shechem’s father, for 
one hundred pieces of money. 20He erected an altar 
there, and called it El Elohe Israel.  

Source Text for Hebrews 10:13-16 

34 Dinah, the daughter of Leah, whom she bore to
Jacob, went out to see the daughters of the land.  
2Shechem the son of Hamor the Hivite, the prince of 
the land, saw her. He took her, lay with her, and 
humbled her. 3His soul joined to Dinah, the daughter 
of Jacob, and he loved the young lady, and spoke 
kindly to the young lady. 4Shechem spoke to his 
father, Hamor, saying, “Get me this young lady as a 
wife.” 
5Now Jacob heard that he had defiled615 Dinah, his 
daughter; and his sons were with his livestock in the 

615 The word “defiled” (ejmivanen, ejmivanan, ejmivanan) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 34:5, 13, 27 describing how 
Dinah was defiled by Shechem the son of Hamor the Hivite. “Now Jacob heard that he had defiled Dinah, his daughter; and his sons 
were with his livestock in the field. Jacob held his peace until they came.” “The sons of Jacob answered Shechem and Hamor his 
father with deceit when they spoke, because he had defiled Dinah their sister.” “Jacob’s sons came on the dead, and plundered the city, 
because they had defiled their sister.” (Cf. Genesis 49:5-7. The actions by Simeon and Levi caused their loss of birthright passing it on 
to Judah. Also see Genesis 49:3-4 for Reuben’s defiling his father’s bed.) 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:15; Titus 1:15). 
616 Note the English translation of the Greek in Genesis 34:15, 22, 23 in the LXX of the words of the sons of Jacob and then the words 
of Hamor and Shechem: 

“Only in this we will be like you, and dwell among you, if you should become as us and we you, in the circumcision of 
every male of yours.” (Genesis 34:15) 
“In this only will the men be like us, to dwell with us, so as to be one people—in the being circumcised of us every male, 
as also they have been circumcised. And their cattle, and the four-footed animals, and their possessions—will they not 
be ours? Only in this, should we be like them, and they will live with us.” (Genesis 34:22, 23) 

The word “will be like, be like, be like” (wJmoiwqhsovmeqa, oJmoiwqhvsontai, oJmoiwqw:men) has its first (and multiple) use in the LXX 
in Genesis 34:15, 22, 23 describing how after two of Jacob’s sons, Simeon and Levi, Dinah’s brothers, treacherously dealt with the 
unsuspecting city of Shechem in the land of Canaan after every male was circumcised to be able to intermarry with the daughter of 

field. Jacob held his peace until they came. 6Hamor 
the father of Shechem went out to Jacob to talk with 
him. 7The sons of Jacob came in from the field when 
they heard it. The men were grieved, and they were 
very angry, because he had done folly in Israel in lying 
with Jacob’s daughter, a thing ought not to be done. 
8Hamor talked with them, saying, “The soul of my son, 
Shechem, longs for your daughter. Please give her to 
him as a wife. 9Make marriages with us. Give your 
daughters to us, and take our daughters for 
yourselves. 
10You shall dwell with us, and the land will be before 
you. Live and trade in it, and get possessions in it.” 
11Shechem said to her father and to her brothers, 
“Let me find favor in your eyes, and whatever you will 
tell me I will give. 12Ask me a great amount for a dowry, 
and I will give whatever you ask of me, but give me the 
young lady as a wife.” 
13The sons of Jacob answered Shechem and Hamor 
his father with deceit when they spoke, because he 
had defiled Dinah their sister, 14and said to them, “We 
can’t do this thing, to give our sister to one who is 
uncircumcised; for that is a reproach to us. 15Only on 
this condition will we consent to you. If you will be as 
we are616, that every male of you be circumcised, 16then 
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will we give our daughters to you; and we will take your 
daughters to us, and we will dwell with you, and we will 
become one people. 17But if you will not listen to us 
and be circumcised, then we will take our sister, and we 
will be gone.” 
18Their words pleased Hamor and Shechem, 
Hamor’s son. 19The young man didn’t wait to do this 
thing, because he had delight in Jacob’s daughter, and 
he was honored above all the house of his father.  
20Hamor and Shechem, his son, came to the gate of 
their city, and talked with the men of their city, saying, 
21“These men are peaceful617 with us. Therefore let 
them live in the land and trade in it. For behold, the 
land is large enough for them. Let’s take their 
daughters to us for wives, and let’s give them our 
daughters. 22Only on this condition will the men 
consent to us to live with us, to become one people, if 
every male among us is circumcised, as they are 
circumcised. 23Won’t their livestock and their 
possessions and all their animals be ours? Only let’s 
give our consent to them, and they will dwell with us.” 

Jacob and the sons of Jacob with the daughters of Shechem, but each took his sword, came upon the unsuspecting city, and killed all 
the males.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 2:17; 9:29). 
617 The word “peaceful” (eijrhvnikoiv) has its first use in the LXX in Genesis 34:21 describing how two of Jacob’s sons, Simeon and 
Levi, Dinah’s brothers, conspired against the men of Shechem so that each could take his sword, and come upon the unsuspecting city 
of Shechem in the land of Canaan after every male was circumcised to be able to intermarry with the sons of Jacob, to kill all the 
males. Hamor and Shechem his son said, “These men are peaceful with us. Therefore let them live in the land and trade in it. For 
behold, the land is large enough for them. Let’s take their daughters to us for wives, and let’s give them our daughters.” Paul used the 
word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:11. 
618 The word “number” (ajriqmw:/) has its first use in the LXX in Genesis 34:30 describing how after two of Jacob’s sons, Simeon and 
Levi, Dinah’s brothers, each took his sword, came upon the unsuspecting city of Shechem in the land of Canaan after every male was 
circumcised to be able to intermarry with the sons of Jacob, and each took his sword, came upon them and killed all the males. “Jacob 
said to Simeon and Levi, ‘You have troubled me, to make me odious to the inhabitants of the land, among the Canaanites and the 
Perizzites. I am few in number. They will gather themselves together against me and strike me, and I will be destroyed, I and my 
house.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:27. 
619 The word “prostitute” (povrnh/) has its first use in the LXX in Genesis 34:31 describing how after two of Jacob’s sons, Simeon and 
Levi, Dinah’s brothers, each took his sword, came upon the unsuspecting city of Shechem in the land of Canaan after every male was 
circumcised to be able to intermarry with the sons of Jacob, and each took his sword, came upon them and killed all the males. Jacob 
said to Simeon and Levi that they had troubled him, to make me odious to the inhabitants of the land, among the Canaanites and the 

24All who went out of the gate of his city listened to 
Hamor, and to Shechem his son; and every male was 
circumcised, all who went out of the gate of his city.  
25On the third day, when they were sore, two of 
Jacob’s sons, Simeon and Levi, Dinah’s brothers, 
each took his sword, came upon the unsuspecting city, 
and killed all the males. 26They killed Hamor and 
Shechem, his son, with the edge of the sword, and 
took Dinah out of Shechem’s house, and went away. 
27Jacob’s sons came on the dead, and plundered the 
city, because they had defiled their sister. 28They 
took their flocks, their herds, their donkeys, that which 
was in the city, that which was in the field, 29and all their 
wealth.  They took captive all their little ones and their 
wives, and took as plunder everything that was in the 
house. 30Jacob said to Simeon and Levi, “You have 
troubled me, to make me odious to the inhabitants of 
the land, among the Canaanites and the Perizzites. I 
am few in number618. 
They will gather themselves together against me and 
strike me, and I will be destroyed, I and my house.” 
31They said, “Should he deal with our sister as with a 
prostitute619?” 
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Source Text for Hebrews 10:17-26a 

35 God said to Jacob, “Arise, go up to Bethel, and 
live there. Make there an altar to God, who appeared 
to you when you fled from the face of Esau your 
brother.” 2Then Jacob said to his household, and to 
all who were with him, “Put away the foreign gods that 
are among you, purify620 yourselves, change your 
garments. 
3Let’s arise, and go up to Bethel. I will make there an 
altar to God, who answered me in the day of my 
distress621, and was with me on the way which I went.”  
4They gave to Jacob all the foreign gods which were 
in their hands, and the rings which were in their ears; 
and Jacob hid them under the oak which was by 
Shechem. 
5They traveled, and a terror of God was on the cities 
that were around them, and they didn’t pursue the 
sons of Jacob. 6So Jacob came to Luz (that is, 
Bethel), which is in the land of Canaan, he and all the 
people who were with him. 7He built an altar there, and 

                                                           
Perizzites. He was few in number and he was concerned that they would gather themselves together against him and strike him, and he 
would be destroyed, him and his house. He sons responded. “The said, ‘Should he deal with our sister as with a prostitute?’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:30. 
620 The word “purify” (kaqarivsqhte) has its first use in the LXX in Genesis 35:2 describing how God said to Jacob to arise and go to 
Bethel to live and make an altar to God who appeared to him in the day of his distress when he fled from Esau. “Then Jacob said to his 
household, and all who were with him, ‘Put away the foreign gods that are among you, purify yourselves, change your garments.” Paul 
used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:14, 22, 23; Titus 2:14). 
621 For the word “distress” (qli:yewV) has its first use in the LXX in Genesis 35:3 describing the day of Jacob’s “distress” when the 
pre-incarnate Messiah answered him as he was running from Esau’s anger. Note the English translation of the Greek in the LXX of 
Jacob’s words to all in his house after commanding them to remove all foreign gods, to purify themselves and changes their garments 
(in anticipation of building the altar El Beth El, where God revealed himself to Jacob): 

“And rising up, let us ascend unto Bethel, and let us make there an altar to God! To the one taking heed of me in the 
day of affliction, who was with me, and preserved me in the way which I went.” 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:33; Romans 2:9; 5:3 [2X]; 8:35; 12:12). See the footnote regarding 
its use in Hebrews 10:33 describing how those in Caesarea had after receiving the Messiah as Savior endured both reproaches and 
oppressions giving a clue that the letter was written to those that had ministered to Paul while he was imprisoned in Caesarea. 
622 The word “body” (ojsyuvoV) has its first use in the LXX in Genesis 35:11 describing how God, the pre-Incarnate Messiah appeared 
to Jacob again, when he came from Paddan Aram, and blessed him. God said to him that his name Jacob would not be Jacob any more 
but Israel and that the land that he gave to Abraham and Isaac, he would give to Israel and to his offspring after him. “God said to him, 
‘I am God Almighty. Be fruitful and multiply. A nation and a company of nations will be from you, and kings will come out of your 
body.’” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:5, 10) in the description of the genesiology of the Messiah. See 
EXCURSES 15. THE GENESIOLOGY OF THE MESSIAH IN THE OLDEST MIDRASH. 

called the place El Beth El; because there God was 
revealed to him, when he fled from the face of his 
brother. 8Deborah, Rebekah’s nurse, died, and she 
was buried below Bethel under the oak; and its name 
was called Allon Bacuth. 
9God appeared to Jacob again, when he came from 
Paddan Aram, and blessed him. 10God said to him, 
“Your name is Jacob. Your name shall not be Jacob 
any more, but your name will be Israel.” He named him 
Israel. 11God said to him, “I am God Almighty. Be 
fruitful and multiply. A nation and a company of 
nations will be from you, and kings will come out of your 
body622. 12The land which I gave to Abraham and 
Isaac, I will give it to you, and to your offspring after 
you I will give the land.” 
13God went up from him in the place where he spoke 
with him. 14Jacob set up a pillar in the place where he 
spoke with him, a pillar of stone. He poured out a drink 
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offering623 on it, and poured oil on it. 15Jacob called 
the name of the place where God spoke with him 
“Bethel”. 
16They traveled from Bethel. There was still some 
distance to come to Ephrath, and Rachel travailed. 
She had hard labor. 17When she was in hard labor, the 
midwife said to her, “Don’t be afraid, for now you will 
have another son.” 
18As her soul was departing (for she died), she named 
him Benoni, but his father named him Benjamin.624  
19Rachel died, and was buried on the way to Ephrath 
(also called Bethlehem). 20Jacob set up a pillar on her 
grave. The same is the Pillar of Rachel’s grave to this 
day. 21Israel traveled, and spread his tent beyond the 
tower of Eder. 22While Israel lived in that land, 
Reuben went and lay with Bilhah, his father’s 
concubine, and Israel heard of it.  

Source Text for Hebrews 10:26b-31 
Now the sons of Jacob were twelve. 23The sons of 
Leah: Reuben (Jacob’s firstborn), Simeon, Levi, 
Judah, Issachar, and Zebulun. 24The sons of Rachel: 
Joseph and Benjamin. 25The sons of Bilhah 
(Rachel’s servant): Dan and Naphtali. 26The sons of 

623 The word “drink offering” (spevndomai) has its first use in the LXX in Genesis 35:14 within the account of when the pre-Incarnate 
Messiah appeared to Jacob in Luz and blessed him and changed his name and in resoponse Jacob changed the name of the place and 
poured out a drink offering. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Jacob set up a monument in the place in which God spoke with him—a stone monument. And he offered upon it a 
libation, and he poured upon it olive oil. And Jacob called the name of the place in which God spoke with him there, 
Bethel.” (Genesis 35:14-15) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 4:6 and its use there is an ANCHOR POINT with its use in the Source 
Text in Numbers 28:7 “you shall pour out” (speivseiV) a drink offering of strong drink to the LORD in the holy place. (Cf. Philippians 
2:17 for its only other use in the New Testament.) 
624 Note the English translation of the Greek in Genesis 35:18 in the LXX: 

“And it came to pass in her letting go the soul, for she was dying, she called his name, Son of my Grief; but the father 
called his name, Benjamin.” 

The word “pain” (ojduvnhV) has its first use in the LXX in Genesis 35:18 describing the death of Rachel after the childbirth of 
Benjamin. When she was in hard labor, the midwife comforted with the news that she would have another son. “As her soul was 
departing (for she died), she named him Benoni (son of my trouble), but his father named him Benjamin (son of my right hand).” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 9:2; 1 Timothy 6:10) and is otherwise unused in the New Testament 
outside The Oldest Midrash. 

Zilpah (Leah’s servant): Gad and Asher. These are 
the sons of Jacob, who were born to him in Paddan 
Aram.  
27Jacob came to Isaac his father, to Mamre, to Kiriath 
Arba (which is Hebron), where Abraham and Isaac 
lived as foreigners. 
28The days of Isaac were one hundred eighty years. 
29Isaac gave up the spirit and died, and was gathered 
to his people, old and full of days. Esau and Jacob, 
his sons, buried him. 
36 Now this is the history of the generations of Esau
(that is, Edom). 2Esau took his wives from the 
daughters of Canaan: Adah the daughter of Elon, 
the Hittite; and Oholibamah the daughter of Anah, 
the daughter of Zibeon, the Hivite; 3and Basemath, 
Ishmael’s daughter, sister of Nebaioth. 4Adah bore to 
Esau Eliphaz. Basemath bore Reuel.  
5Oholibamah bore Jeush, Jalam, and Korah. These 
are the sons of Esau, who were born to him in the land 
of Canaan. 6Esau took his wives, his sons, his 
daughters, and all the members of his household, with 
his livestock, all his animals, and all his possessions, 
which he had gathered in the land of Canaan, and 
went into a land away from his brother 
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Jacob. 7For their substance was too great for them to 
dwell together, and the land of their travels couldn’t 
bear them because of their livestock. 8Esau lived in 
the hill country of Seir. Esau is Edom. 
9This is the history of the generations of Esau the 
father of the Edomites in the hill country of Seir:  
10these are the names of Esau’s sons: Eliphaz, the 
son of Adah, the wife of Esau; and Reuel, the son of 
Basemath, the wife of Esau. 11The sons of Eliphaz 
were Teman, Omar, Zepho, and Gatam, and Kenaz. 
12Timna was concubine to Eliphaz, Esau’s son; and 
she bore to Eliphaz Amalek. These are the 
descendants of Adah, Esau’s wife. 13These are the 
sons of Reuel: Nahath, Zerah, Shammah, and 
Mizzah. These were the descendants of Basemath, 
Esau’s wife. 14These were the sons of Oholibamah, 
the daughter of Anah, the daughter of Zibeon, 
Esau’s wife: she bore to Esau Jeush, Jalam, and 
Korah. 
15These are the chiefs of the sons of Esau: the sons 
of Eliphaz the firstborn of Esau: chief Teman, chief 
Omar, chief Zepho, chief Kenaz, 16chief Korah, chief 
Gatam, chief Amalek. These are the chiefs who came 
of Eliphaz in the land of Edom. These are the sons 
of Adah. 
17These are the sons of Reuel, Esau’s son: chief 
Nahath, chief Zerah, chief Shammah, chief Mizzah. 
These are the chiefs who came of Reuel in the land of 
Edom. These are the sons of Basemath, Esau’s 
wife. 18These are the sons of Oholibamah, Esau’s 
wife: chief Jeush, chief 
Jalam, chief Korah. These are the chiefs who came of 
Oholibamah the daughter of Anah, Esau’s wife.  
                                                           
625 The word “reigned” (basileuvsanteV, basileu:sai, ejbasivleusen, ejbasivleusen, ejbasivleusen, ejbasivleusen, ejbasivleusen, 
ejbasivleusen, ejbasivleusen, ejbasivleusen) has its first (and multiple [10X]) use in the LXX in Genesis 36:31 [2X], 32-39 describing 
the kings who descended from Esau who reigned in the land of Edom, before any king reigned over the children of Israel. Each 
reigned in the place of the former king and then died. Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Romans 5:14, 17 [2X], 
21 [2X]; 6:12; 1 Timothy 6:15). 

19These are the sons of Esau (that is, Edom), and 
these are their chiefs. 
20These are the sons of Seir the Horite, the 
inhabitants of the land: Lotan, Shobal, Zibeon, 
Anah, 21Dishon, Ezer, and Dishan. These are the 
chiefs who came of the Horites, the children of Seir in 
the land of Edom. 22The children of Lotan were Hori 
and Heman. Lotan’s sister was Timna. 23These are 
the children of Shobal: Alvan, Manahath, Ebal, 
Shepho, and Onam. 
24These are the children of Zibeon: Aiah and Anah. 
This is Anah who found the hot springs in the 
wilderness, as he fed the donkeys of Zibeon his 
father. 25These are the children of Anah: Dishon and 
Oholibamah, the daughter of Anah. 26These are the 
children of Dishon: Hemdan, Eshban, Ithran, and 
Cheran. 27These are the children of Ezer: Bilhan, 
Zaavan, and Akan. 28These are the children of 
Dishan: Uz and Aran. 29These are the chiefs who 
came of the Horites: chief Lotan, chief Shobal, chief 
Zibeon, chief Anah, 30chief Dishon, chief Ezer, and 
chief Dishan. These are the chiefs who came of the 
Horites, according to their chiefs in the land of Seir. 
31These are the kings who reigned625 in the land of 
Edom, before any king reigned over the children of 
Israel. 32Bela, the son of Beor, reigned in Edom. The 
name of his city was Dinhabah. 33Bela died, and 
Jobab, the son of Zerah of Bozrah, reigned in his 
place. 34Jobab died, and Husham of the land of the 
Temanites reigned in his place. 35Husham died, and 
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Hadad, the son of Bedad, who struck626 Midian in 
the field of Moab, reigned in his place. The name of 
his city was Avith. 36Hadad died, and Samlah of 
Masrekah reigned in his place. 
37Samlah died, and Shaul of Rehoboth by the river, 
reigned in his place. 38Shaul died, and Baal Hanan 
the son of Achbor reigned in his place. 39Baal Hanan 
the son of Achbor died, and Hadar reigned in his 
place. The name of his city was Pau. His wife’s name 
was Mehetabel, the daughter of Matred, the daughter 
of Mezahab. 
40These are the names of the chiefs who came from 
Esau, according to their families, after their places, 
and by their names: chief Timna, chief Alvah, chief 
Jetheth, 41chief Oholibamah, chief Elah, chief Pinon, 
42chief Kenaz, chief Teman, chief Mibzar, 43chief 
Magdiel, and chief Iram. These are the chiefs of 
Edom, according to their habitations in the land of 
their possession. This is Esau, the father of the 
Edomites. 

Source Text for Hebrews 10:32-36 

37 Jacob lived in the land of his father’s travels, in the
land of Canaan. 2 This is the history of the 

626 The word “struck” (ejkkovyaV) has its first use in the LXX in Genesis 36:35 withing the description of the history of the generations 
of Esah the father of the Edomites including the kings who reigned in the land of Edom, before any king reigned over the children of 
Israel including Bela, Jobab, and Husham. “Husham died, and Hadad, the son of Bedad, who struck Midian in the field of Moab, 
reigned in his place. The name of his city was Avith.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Husham died, and reigned instead of him, Hadad son of Bedad, the one cutting off Midian in the plain of Moab. 
And the name of his city—Getham.” 

(For Hadad, see 1 Chronicles 1:43-47.) Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 11:22, 24). 
627 Note the English translation of the Greek in Genesis 37:9 in the LXX: 

“And he saw another dream. And he described it to his father, and to his brothers. And he said, ‘Behold, I dreamed 
another dream; as if the sun, and the moon, and eleven stars did obeisance to me.’” 

The word “as if” (w{sper) has its first use in the LXX in Genesis 37:9 describing Joseph’s report to his brothers when he dreamed a 
second dream telling it to his brothers, who hated him all the more for his dreams and for his words and his father rebuked him.  
Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:10; 7:27; 9:25; Galatians 4:29; Romans 5:12, 19, 21; 6:4, 19; 11:30). 
628 The word “rebuked” (ejpetivmhsen) has its first use in Genesis 37:10 describing the response of Joseph’s family when his brothers 
asked him if he would indeed reign and have dominion over them and they envied him but his father kept the saying in mind. “He told 
it to his father and to his brothers. His father rebuked him, and said to him, ‘What is this dream that you have dreamed? Will I and 

generations of Jacob. Joseph, being seventeen years 
old, was feeding the flock with his brothers. He was a 
boy with the sons of Bilhah and Zilpah, his father’s 
wives. Joseph brought an evil report of them to their 
father. 3 Now Israel loved Joseph more than all his 
children, because he was the son of his old age, and he 
made him a tunic of many colors. 4 His brothers saw 
that their father loved him more than all his brothers, 
and they hated him, and couldn’t speak peaceably to 
him. 
5Joseph dreamed a dream, and he told it to his 
brothers, and they hated him all the more. 6He said to 
them, “Please hear this dream which I have dreamed: 
7for behold, we were binding sheaves in the field, and 
behold, my sheaf arose and also stood upright; and 
behold, your sheaves came around, and bowed down 
to my sheaf.” 
8His brothers asked him, “Will you indeed reign over 
us? Will you indeed have dominion over us?” They 
hated him all the more for his dreams and for his words. 
9He dreamed yet another dream, and told it to his 
brothers, and said, “Behold, I have dreamed yet 
another dream: and behold, the sun and the moon and 
eleven stars bowed down to me.”627 10He told it to his 
father and to his brothers. His father rebuked628 him, 
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and said to him, “What is this dream that you have 
dreamed? Will I and your mother and your brothers 
indeed come to bow ourselves down to you to the 
earth?” 11His brothers envied him, but his father kept 
this saying in mind. 
12His brothers went to feed their father’s flock in 
Shechem. 13Israel said to Joseph, “Aren’t your 
brothers feeding the flock in Shechem? Come, and I 
will send you to them.” He said to him, “Here I am.” 
14He said to him, “Go now, see whether it is well with 
your brothers, and well with the flock; and bring me 
word again.” So he sent him out of the valley of 
Hebron, and he came to Shechem. 15A certain man 
found him, and behold, he was wandering in the field. 
The man asked him, “What are you looking for?” 
16He said, “I am looking for my brothers. Tell me, 
please, where they are feeding the flock.” 
17The man said, “They have left here, for I heard them 
say, ‘Let’s go to Dothan.’” Joseph went after his 
brothers, and found them in Dothan. 18They saw629 

your mother and your brothers indeed come to bow ourselves down to you to the earth?’” Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in 2 Timothy 4:2. 
629 The uncommon word “they saw” (proei:don) has its first use in the LXX in Genesis 37:18 describing how Joseph was wandering in 
the field looking for his brothers at the request of his father Israel and a certain man directed him toward Dothan where he found them. 
“They saw him afar off, and before he came near to them, they conspired against him to kill him.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:8. (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 139:3 and otherwise 
in the New Testament in Acts 2:31.) 
630 Note the English translation of the Greek of Genesis 37:25 of the LXX: 

“And they sat to eat bread. And looking up with the eyes they saw. And behold, journeying Ishmaelites having come 
from Gilead, and their camels full of incenses, and balm, and balsam. And they were going leading down into Egypt.” 

The word “is full” (e[gemon) has its first use in the LXX in Genesis 37:25 describing how Joseph’s brothers saw a caravan of 
Ishmaelites coming from Gilead and they would sell Joseph for twenty pieces of silver.  
Paul used the word in The Oldest Midrash in Romans 3:14. 
631 Note the English translation of the Greek in Genesis 37:25, 28 in the LXX: 

“And they sat to eat bread. And looking up with the eyes they saw. And behold, journeying Ishmaelites having come 
from Gilead, and their camels full of incenses, and balm, and balsam. And they were going leading down into 
Egypt…And the men came near, the Midianite merchants, and they drew out and hauled Joseph from out of the well. 
And the Ishmaelites rendered for Joseph twenty pieces of gold. And they led Joseph into Egypt.” 

The word “leading down, they led” (katagagei:n, kathvgagon) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 37:25, 28 
describing how after the sons of Israel took Joseph and threw him into an empty pit, “They sat down to eat bread, and they lifted up 
their eyes and looked, and saw a caravan of Ishmaelites was coming from Gilead, with their camels bearing spices and balm and 
myrrh, going to carry it down to Egypt…Midianites who were merchants passed by, and they drew and lifted up Joseph out of the pit, 
and sold Joseph to the Ishmaelites for twenty pieces of silver. The merchants brought Joseph into Egypt.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 10:6. 

him afar off, and before he came near to them, they 
conspired against him to kill him. 19They said to one 
another, “Behold, this dreamer comes. 20Come now 
therefore, and let’s kill him, and cast him into one of the 
pits, and we will say, ‘An evil animal has devoured him.’ 
We will see what will become of his dreams.” 
21Reuben heard it, and delivered him out of their hand, 
and said, “Let’s not take his life.” 22Reuben said to 
them, “Shed no blood. Throw him into this pit that is 
in the wilderness, but lay no hand on him”—that he 
might deliver him out of their hand, to restore him to his 
father. 23When Joseph came to his brothers, they 
stripped Joseph of his tunic, the tunic of many colors 
that was on him; 24and they took him, and threw him 
into the pit. The pit was empty. There was no water in 
it. 
25They sat down to eat bread, and they lifted up their 
eyes and looked, and saw a caravan of Ishmaelites was 
coming from Gilead, with their camels bearing630 spices 
and balm and myrrh, going to carry it down631 to 
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Egypt. 26Judah said to his brothers, “What profit632 
is it if we kill our brother and conceal his blood? 
27Come, and let’s sell him to the Ishmaelites, and not 
let our hand be on him; for he is our brother, our flesh.” 
His brothers listened to him. 28Midianites who were 
merchants passed by, and they drew and lifted up 
Joseph out of the pit, and sold Joseph to the 
Ishmaelites for twenty pieces of silver. The merchants 
brought Joseph into Egypt. 
29Reuben returned to the pit, and saw that Joseph 
wasn’t in the pit; and he tore his clothes. 30He 
returned to his brothers, and said, “The child is no 
more; and I, where will I go?” 31They took Joseph’s 
tunic, and killed a male goat, and dipped the tunic in 
the blood. 32They took the tunic of many colors, and 
they brought it to their father, and said, “We have 
found this. Examine it, now, and see if it is your son’s 
tunic or not.” 
33He recognized it, and said, “It is my son’s tunic. An 
evil animal has devoured him. Joseph is without doubt 
torn in pieces.” 34Jacob tore his clothes, and put 
sackcloth on his waist, and mourned for his son many 
days. 35All his sons and all his daughters rose up to 
comfort him, but he refused to be comforted. He said, 

632 The uncommon word “profit” (crhvsimon) has its first use in Genesis 37:26 describing when Joseph went after his brothers, and 
found them in Dotham at the request of his father to see whether it was well with his brothers, and well with the flock, to bring him 
word again but the brothers saw him afar off and conspired against the dreamer. They stripped Joseph of his tunic, the tunic of many 
colors that was on him and threw him in a pit until a caravan of Ishmaelites coming from Gilead, with their camels bearing spices and 
balm and myrrh going to Egypt and sold their brother to them for twenty pieces of silver. “Judah said to his brothers, ‘What profit is it 
if we kill our brother and conceal his blood?’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:14. (It is otherwise only used in Proverbs 17:17; Ezekiel 15:4; 
Zechariah 6:10, 14 and otherwise unused in the New Testament.) Note its use by Paul in 2 Timothy 2:14 is within an enthymeme (2 
Timothy 2:8-26). 
633 The word “when” (o[tan) has its first use in the LXX in Genesis 38:9 describing how Judah’s son Onan when instructed by his 
father to fulfill the duty of the kinsman redeemer acted in disobedience, which resulted in God putting him to death like his wicked 
brother and first born of Judah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Onan knowing that the seed will not be his—that it came to pass whenever he entered to his brother’s wife he 
discharged upon the ground, to not give seed to his brother.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:12; Romans 2:14; 11:27; 1 Timothy 5:11; Titus 3:12). 
634 The word “he killed” (ejqanavtwse) has its first use in the LXX in Genesis 38:10 describing the action of Judah’s son Onan knowing 
that the offspring with Tamar wouldn’t be his, spilled his semen on the ground, lest he should give offspring to his brother. “The thing 
which he did was evil in the LORD’s sight, and he killed him also.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“For I will go down to Sheol* to my son, mourning.” 
His father wept for him. 36The Midianites sold him 
into Egypt to Potiphar, an officer of Pharaoh’s, the 
captain of the guard. 
38 At that time, Judah went down from his brothers,
and visited a certain Adullamite, whose name was 
Hirah. 2There, Judah saw the daughter of a certain 
Canaanite man named Shua. He took her, and went 
in to her. 3She conceived, and bore a son; and he 
named him Er. 4She conceived again, and bore a son; 
and she named him Onan. 5She yet again bore a son, 
and named him Shelah. He was at Chezib when she 
bore him. 6Judah took a wife for Er, his firstborn, and 
her name was Tamar. 7Er, Judah’s firstborn, was 
wicked in the LORD’s sight. So The LORD killed 
him. 
8Judah said to Onan, “Go in to your brother’s wife, 
and perform the duty of a husband’s brother to her, 
and raise up offspring for your brother.” 9Onan knew 
that the offspring wouldn’t be his; and when633 he went 
in to his brother’s wife, he spilled his semen on the 
ground, lest he should give offspring to his brother.  
10The thing which he did was evil in the LORD’s 
sight, and he killed634 him also. 11Then Judah said to 
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Tamar, his daughterin-law, “Remain a widow635 in your 
father’s house, until Shelah, my son, is grown up;” for 
he said, “Lest he also die, like his brothers.” Tamar 
went and lived in her father’s house. 
12After many days, Shua’s daughter, the wife of 
Judah, died. Judah was comforted, and went up to his 
sheep shearers to Timnah, he and his friend Hirah, 
the Adullamite. 13Tamar was told, “Behold, your 
fatherin-law is going up to Timnah to shear his sheep.” 
14She took off636 the garments of her widowhood, and 
covered herself with her veil, and wrapped herself, and 
sat in the gate of Enaim, which is on the way to 
Timnah; for she saw that Shelah was grown up, and 
she wasn’t given to him as a wife. 15When Judah saw 
her, he thought that she was a prostitute, for she had 
covered her face. 
16He turned to her by the way, and said, “Please come, 
let me come in to you,” for he didn’t know that she was 
his daughter-in-law. She said, “What will you give me, 
that you may come in to me?” 

                                                           
“And it appeared wicked before God that he did this; and he put to death also this one.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 7:4; 8:13, 36). 
635 The word “widow” (chvra) has its first use in the LXX in Genesis 38:11 describing Judah took a wife for Er, his firstborn, and her 
name was Tamar. But Er was wicked in the LORD’s sight so the LORD killed him. Judah said to Onan, his second born, to go into his 
brother’s wife and perform the duty of a husband’s brother to her and raise up offspring for his brother but he spilled his semen on the 
ground which was evil in the LORD’s sight and the LORD killed him also. “Then Judah said to Tamar, his daughter-in-law, ‘Remain a 
widow in your father’s house, until Shelah, my son, is grown up;’ for he said, ‘Lest he also die, like his brothers.’ Tamar went and 
lived in her father’s house.” 
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (1 Timothy 5: 3 [2X], 4; 5, 9, 11, 16 [2X]). 
636 The word “she took off” (perielomevnh, perieivleto) has its first use in the LXX in Genesis 38:14, 19 describing the events when 
Tamar was told that Judah her father-in-law was going up to Timnah to shear his sheep and “She took off the garments of her 
widowhood, and covered herself with her veil, and wrapped herself, and sat in the gate of Enaim, which is on the way to Timnah; for 
she saw that Shelah was grown up, and she wasn’t given to him as a wife….She arose, and went away, and put off her veil from her, 
and put on the garments of her widowhood.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:11. 
637 The relatively uncommon word “to receive” (komivsasqai) has its first use in the LXX in Genesis 38:20 describing the events when 
Tamar was told that Judah her father-in-law was going up to Timnah to shear his sheep and she took off the garments of her 
widowhood, and covered herself with her veil, and wrapped herself, and sat in the gate of Enaim, which is on the way to Timnah; for 
she saw that Shelah was grown up, and she wasn’t given to him as a wife. After Judah came in to her, pledging to send her a young 
goat, Judah gave her a pledge of his signet, his cord, and his staff and she arose and put off her veil and put on the garments of her 
widowhood. “Judah sent the young goat by the hand of his friend, the Adullamite, to receive the pledge from the woman’s hand, but 
he didn’t find her.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:36; 11:19, 39). 

17He said, “I will send you a young goat from the 
flock.” She said, “Will you give me a pledge, until you 
send it?” 
18He said, “What pledge will I give you?” She said, 
“Your signet and your cord, and your staff that is in 
your hand.” He gave them to her, and came in to her, 
and she conceived by him. 19She arose, and went 
away, and put off her veil from her, and put on the 
garments of her widowhood. 
20Judah sent the young goat by the hand of his friend, 
the Adullamite, to receive637 the pledge from the 
woman’s hand, but he didn’t find her. 21Then he asked 
the men of her place, saying, “Where is the prostitute, 
that was at Enaim by the road?” They said, “There 
has been no prostitute here.” 
22He returned to Judah, and said, “I haven’t found 
her; and also the men of the place said, ‘There has 
been no prostitute here.’ ” 23Judah said, “Let her keep 
it, lest we be shamed. Behold, I sent this young goat, 
and you haven’t found her.” 
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24About three months638 later, Judah was told, 
“Tamar, your daughter-in-law, has played the 
prostitute. Moreover, behold, she is with child by 
prostitution639.” Judah said, “Bring her out, and let 
her be burned640.”  
25When she was brought out, she sent to her father-in-
law, saying, “I am with child by the man who owns 
these.” She also said, “Please discern whose these 
are—the signet, and the cords, and the staff.” 

                                                           
638 The uncommon word “three months” (trivmhnon) has its first use in the LXX in Genesis 38:24 describing the events when Tamar 
was told that Judah her father-in-law was going up to Timnah to shear his sheep and she took off the garments of her widowhood, and 
covered herself with her veil, and wrapped herself, and sat in the gate of Enaim, which is on the way to Timnah; for she saw that 
Shelah was grown up, and she wasn’t given to him as a wife. After Judah came in to her, pledging to send her a young goat, Judah 
gave her a pledge of his signet, his cord, and his staff and she arose and put off her veil and put on the garments of her widowhood. 
Judah sent the young goat by the hand of his friend, the Adullamite, to receive the pledge from the woman’s hand, but he didn’t find 
her. “About three months later, Judah was told ‘Tamar, your daughter-in-law, has played the prostitute. Moreover, behold, she is with 
child by prostitution.’ Judah said, ‘Bring her out, and let her be burned.’” (Tamar asked that Judah discern who the owner of the 
signet, the cords, and the staff and Judah acknowledged Tamar was more righteous than he because he didn’t give her to Shelah, his 
son.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:23 in its only use in the New Testament. (It is otherwise only used in 
the LXX in 2 Kings 24:8; 2 Chronicles 36:2, 9.) 
639 The word “prostitution” (porneivaV) has its first use in the LXX in Genesis 38:24 describing the events when Tamar was told that 
Judah her father-in-law was going up to Timnah to shear his sheep and she took off the garments of her widowhood, and covered 
herself with her veil, and wrapped herself, and sat in the gate of Enaim, which is on the way to Timnah; for she saw that Shelah was 
grown up, and she wasn’t given to him as a wife. After Judah came in to her, pledging to send her a young goat, Judah gave her a 
pledge of his signet, his cord, and his staff and she arose and put off her veil and put on the garments of her widowhood. Judah sent 
the young goat by the hand of his friend, the Adullamite, to receive the pledge from the woman’s hand, but he didn’t find her. “About 
three months later, Judah was told ‘Tamar, your daughter-in-law, has played the prostitute. Moreover, behold, she is with child by 
prostitution.’ Judah said, ‘Bring her out, and let her be burned.’” (Tamar asked that Judah discern who the owner of the signet, the 
cords, and the staff and Judah acknowledged Tamar was more righteous than he because he didn’t give her to Shelah, his son.) 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 5:19; Romans 1:29). 
640 The word “be burned” (katakauqhvtw) has its first use in the LXX in the LXX in Genesis 38:24 describing the events when Tamar 
was told that Judah her father-in-law was going up to Timnah to shear his sheep and she took off the garments of her widowhood, and 
covered herself with her veil, and wrapped herself, and sat in the gate of Enaim, which is on the way to Timnah; for she saw that 
Shelah was grown up, and she wasn’t given to him as a wife. After Judah came in to her, pledging to send her a young goat, Judah 
gave her a pledge of his signet, his cord, and his staff and she arose and put off her veil and put on the garments of her widowhood. 
Judah sent the young goat by the hand of his friend, the Adullamite, to receive the pledge from the woman’s hand, but he didn’t find 
her. “About three months later, Judah was told ‘Tamar, your daughter-in-law, has played the prostitute. Moreover, behold, she is with 
child by prostitution.’ Judah said, ‘Bring her out, and let her be burned.’” (Tamar asked that Judah discern who the owner of the 
signet, the cords, and the staff and Judah acknowledged Tamar was more righteous than he because he didn’t give her to Shelah, his 
son.) Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:11. 
641 The word “righteous” (dedikaivwtai) has its first use in the LXX in Genesis 38:26 describing Tamar, within the lineage of the 
Messiah desiring the act of the kinsman redeemer in Levirate marriage. Judah recognized her as justified. Note the English translation 
from the LXX: 

“And Judah realized, and said, ‘Tamar has done justice rather than I, because I did not give her Shelah my son.’ And 
he did not add any longer to know her.” 

Paul used the word 25 times in The Oldest Midrash (Galatians 2:16 [3X], 17; 3:8, 11, 24; 5:4; Romans 2:13; 3:4, 20, 24, 26, 
28, 30; 4:2, 5; 5:1, 9; 6:7; 8:30 [2X], 33; 1 Timothy 3:16; Titus 3:7). 

26Judah acknowledged them, and said, “She is more 
righteous641 than I, because I didn’t give her to 
Shelah, my son.” He knew her again no more.  
 
Source Text for Hebrews 10:37-11:6a 
27In the time of her travail, behold, twins were in her 
womb. 28When she travailed, one put out a hand, and 
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the midwife took and tied642 a scarlet643 thread on his 
hand, saying, “This came out first.” 29As he drew back 
his hand, behold, his brother came out, and she said, 
“Why have you made a breach for yourself?” 
Therefore his name was called Perez. 
30Afterward his brother came out, who had the scarlet 
thread on his hand, and his name was called Zerah. 
39 Joseph was brought down to Egypt. Potiphar, an
officer of Pharaoh’s, the captain of the guard, an 
Egyptian, bought him from the hand of the Ishmaelites 
that had brought him down there. 2The LORD was 
with Joseph, and he was a prosperous644 man. He was 

642 The word “is bound” (e[dhsen) has its first use in the LXX in Genesis 38:28 describing the birth of the twins within Tamar, Judah’s 
daughter-in-law who was with child by Judah, the owner of the signet, and the cords, and the staff. Judah acknowledged them as well 
as saying the “She is more righteous than I, because I didn’t give her to Shelah, my son. “When she travailed, one put out a hand, and 
the midwife took and tied a scarlet thread on his hand, saying, ‘This came out first.’” Paul used the word twice in The Oldest Midrash 
(Romans 7:2; 2 Timothy 2:9). 
643 The word “scarlet” (kovkkinon, kovkkinon) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 38:28, 30 describing how Judah 
acknowledged that Tamar, his daughter-in-law was more righteous than him. She was with his child and acknowledged the signet, the 
cords and the staff she had were his, stating she was more righteous than him because he didn’t give her to Shelah, his son. In the time 
of Tamar’s travail there were twins in her womb. “When she travailed, one put out a hand, and the midwife took and tied a scarlet 
thread on his hand, saying, ‘This came out first.’…Afterward his brother came out, who had the scarlet thread on his hand, and his 
name was called Zerah.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:19. 
644 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD was with Joseph. And he was a man succeeding in things. And he was in the house by his master the 
Egyptian.” 

The uncommon word “succeeding in things” (ejpevtucen) has its first use in the LXX in Genesis 39:2 describing how when Joseph was 
brought down to Egypt, Potiphar, an officer of Pharaoh and captain of the guard, an Egyptian, bought him from the hand of the 
Ishmaelites. Joseph found favor with Potiphar and Potiphar saw the LORD was with him. “The LORD was with Joseph, and he was a 
prosperous man. He was in the house of his master the Egyptian.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:15; 11:33; Romans 11:7). (The only other use in the LXX is 
in Proverbs 12:27. The only use outside The Oldest Midrash in the New Testament is James 4:2.) 
645 The word “made” (katevsthsei, katasth:nai) has its first (and double) use in Genesis 39:4, 5 when Joseph found favor in 
Potiphar’s sight, “and Potiphar made him overseer over his house, and all that he had he put into his hands. From the time that he 
made him overseer in his house, and over all that he had, the LORD blessed the Egyptian’s house for Joseph’s sake. The LORD’s 
blessing was on all that he had, in the house and in the field.” Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:7; 
5:1; 7:28; 8:3; Romans 5:19 [2X]; Titus 1:5). 

646 The word “left” (ejpevtreye) has its first use in the LXX in Genesis 39:6 describing how Potiphar made Joseph overseer in his house, 
and the LORD blessed the Egyptian’s house for Joseph’s sake. The LORD’s blessing was on all that Potiphar had, in the house and in 
the field. “He left all that he had in Joseph’s hand. He didn’t concern himself with anything, except for the food which he ate. Joseph 
was well-built and handsome.” (Joseph refused the wife of Potiphar who made advances toward him.) Note the English translation of 
the Greek in the LXX: 

“And he committed to care all as much as was his into the hand of Joseph. And he did not know the things about his 
own—not one thing, except the bread which he ate. And Joseph was good to the sight, and handsome in appearance—
exceedingly.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 6:3; 1 Timothy 2:11). 

in the house of his master the Egyptian. 3His master 
saw that the LORD was with him, and that the 
LORD made all that he did prosper in his hand.  
4Joseph found favor in his sight. He ministered to him, 
and Potiphar made645 him overseer over his house, and 
all that he had he put into his hand. 5From the time that 
he made him overseer in his house, and over all that he 
had, the LORD blessed the Egyptian’s house for 
Joseph’s sake. The LORD’s blessing was on all that 
he had, in the house and in the field. 6He left646 all that 
he had in Joseph’s hand. He didn’t concern himself 
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with anything, except for the food which he ate. 
Joseph was well-built and handsome.  
7After these things, his master’s wife set her eyes on 
Joseph; and she said, “Lie with me.” 
8But he refused, and said to his master’s wife, 
“Behold, my master doesn’t know what is with me in the 
house, and he has put all that he has into my hand.  
9No one is greater in this house than I am, and he has 
not kept back anything from me but you, because you 
are his wife. How647 then can I do this great 
wickedness, and sin against God?”648 
10As she spoke to Joseph day by day, he didn’t listen 
to her, to lie by her, or to be with her. 11About this 
time,649 he went into the house to do his work, and 
there were none of the men of the house inside650. 
12She caught him by his garment, saying, “Lie with me!” 
He left his garment in her hand, and ran outside. 
13When she saw that he had left his garment in her 
hand, and had run outside, 14she called to the men of 
her house, and spoke to them, saying, “Behold, he has 
brought a Hebrew in to us to mock us. He came in to 
me to lie with me, and I cried with a loud voice. 15When 
he heard that I lifted up my voice and cried, he left his 

                                                           
647 The word “how” (pw:V) has its first use in the LXX in Genesis 39:9 describing Joseph’s response to Potipher’s wife’s advances 
toward him. “No one is greater in this house than I am, and he has not kept back anything from me but you, because you are his wife. 
How then can I do this great wickedness, and sin against God?” 
Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Galatians 4:9; Romans 3:6; 4:10; 6:2; 8:32; 10:14 [3X], 15; 1 Timothy 3:5, 
15). 
648 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And not exists in this house one thing outside of me, nor is one thing secretly removed from me, besides you, on 
account of you being his wife, then how should I do this wicked thing, and sin before God?” 

The word “outside” (ejkto;V) has its first use in the LXX in Genesis 39:9 in Joseph’s refusal to Potipher’s wife. Paul used the word once 
in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:19. 
649 Note the English translation of the Greek in Genesis 39:11 in the LXX: 

“And it came to pass on such a day, Joseph entered into the house to do his works, and no one was in the house inside.” 
The word “such” (toiauvth) has its first use in the LXX in Genesis 39:11 when Joseph was falsely accused by Potiphar’s wife.  
Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:26; 8:1; 11:14; 12:3; 13:16; Galatians 5:21, 23; 6:1; Romans 1:32; 
2:2, 3; 16:18; 1 Timothy 6:5; Titus 3:11). 
650 The relatively uncommon word “inside” (e[sw) has its first use in Genesis 39:11 describing how Potiphar’s wife set her eyes on 
Joseph but Joseph refused as she spoke to Joseph day by day, he didn’t listen to her, to lie by her, or to be with her. “About this time, 
he went into the house to do his work, and there were none of the men of the house inside.” Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in Romans 7:22. 

garment by me, and ran outside.” 16She laid up his 
garment by her, until his master came home. 17 She 
spoke to him according to these words, saying, “The 
Hebrew servant, whom you have brought to us, came 
in to me to mock me, 18 and as I lifted up my voice and 
cried, he left his garment by me, and ran outside.” 
19When his master heard the words of his wife, which 
she spoke to him, saying, “This is what your servant 
did to me,” his wrath was kindled. 20Joseph’s master 
took him, and put him into the prison, the place where 
the king’s prisoners were bound, and he was there in 
custody. 21But the LORD was with Joseph, and 
showed kindness to him, and gave him favor in the sight 
of the keeper of the prison. 22The keeper of the 
prison committed to Joseph’s hand all the prisoners 
who were in the prison. Whatever they did there, he 
was responsible for it. 23The keeper of the prison 
didn’t look after anything that was under his hand, 
because the LORD was with him; and that which he 
did, the LORD made it prosper. 
40 After these things, the butler of the king of 
Egypt and his baker offended their lord, the king of 
Egypt. 2Pharaoh was angry with his two officers, the 
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chief cup bearer and the chief baker. 3He put them in 
custody in the house of the captain of the guard651, 
into the prison, the place where Joseph was bound. 
4The captain of the guard assigned them to Joseph, 
and he took care of them. They stayed in prison many 
days.652  
5They both dreamed a dream, each man his dream, in 
one night, each man according to the interpretation of 
his dream, the cup bearer and the baker of the king of 
Egypt, who were bound in the prison. 6Joseph came 
in to them in the morning, and saw them, and saw that 
they were sad. 7He asked Pharaoh’s officers who were 
with him in custody in his master’s house, saying, “Why 
do you look so sad today?” 
8They said to him, “We have dreamed a dream, and 
there is no one who can interpret it.” Joseph said to 
them, “Don’t interpretations belong to God? Please 
tell it to me.” 
9The chief cup bearer told his dream to Joseph, and 
said to him, “In my dream, behold, a vine was in front of 
me, 10and in the vine were three branches. It was as 
though it budded, it blossomed, and its clusters 
produced ripe grapes. 11Pharaoh’s cup was in my hand; 
and I took the grapes, and pressed them into 

651 The word “guard, guard, custody” (fulakh/:) has its first (and triple) use in the LXX in Genesis 40:3, 4, 7 describing the time when 
Joseph was bound by Pharaoh and also the butler of the king of Egypt and his baker offended their lord, the king of Egypt and Joseph 
interpreted their dreams. “He put them in custody in the house of the captain of the guard, into the prison, the place where Joseph was 
bound. The captain of the guard assigned them to Joseph, and he took care of them. They stayed in prison many days…He asked 
Pharaoh’s officers who were with him in custody in his master’s house, saying, ‘Why do you look so sad today?’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:36. 
652 Note the English translation of the Greek from the LXX: 

“And the chief jailer combined them to Joseph, and he stood beside them. And they were some days under guard.” 
The word “commends” (sunevsthsen) has its first use in the LXX in Genesis 40:4 describing when Joseph was imprisoned and two of 
Pharaoh’s officers, the chief cup bearer and the chief baker were assigned to Joseph.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 2:18; Romans 3:5; 5:8; 16:1). 
653 The word “hang, hanged” (kremavsei, ejkrevmasen) has its first (and double) use in Genesis 40:19, 22 describing Joseph’s 
interpretation of the chief baker’s dream after Joseph’s favorable interpretation of the chief cup bearer’s dream regarding three baskets 
that were eaten out of by birds. “Within three more days, Pharaoh will lift up your head from off you, and will hang you on a tree; and 
the birds will eat your flesh from off you…but he hanged the chief baker, as Joseph had interpreted to them.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:13. 
654 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

Pharaoh’s cup, and I gave the cup into Pharaoh’s 
hand.” 
12Joseph said to him, “This is its interpretation: the 
three branches are three days. 13Within three more 
days, Pharaoh will lift up your head, and restore you to 
your office. You will give Pharaoh’s cup into his hand, 
the way you did when you were his cup bearer. 14But 
remember me when it is well with you. Please show 
kindness to me, and make mention of me to Pharaoh, 
and bring me out of this house. 15For indeed, I was 
stolen away out of the land of the Hebrews, and here 
also I have done nothing that they should put me into 
the dungeon.” 
16When the chief baker saw that the interpretation 
was good, he said to Joseph, “I also was in my dream, 
and behold, three baskets of white bread were on my 
head. 17In the uppermost basket there were all kinds of 
baked food for Pharaoh, and the birds ate them out of 
the basket on my head.” 
18Joseph answered, “This is its interpretation. The 
three baskets are three days. 19Within three more 
days, Pharaoh will lift up your head from off you, and 
will hang653 you on a tree; and the birds will eat your 
flesh from off you.”654 20On the third day, which was 
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Pharaoh’s birthday, he made a feast for all his 
servants, and he lifted up the head of the chief cup 
bearer and the head of the chief baker among his 
servants. 21 He restored the chief cup bearer to his 
position again, and he gave the cup into Pharaoh’s 
hand; 22 but he hanged the chief baker, as Joseph had 
interpreted to them. 23 Yet the chief cup bearer didn’t 
remember Joseph, but forgot him. 
41 At the end of two full years, Pharaoh dreamed,
and behold, he stood by the river. 2 Behold, seven 

“And behold, another seven oxen ascended after them from the river, in a sorry state and shameful to the sight, and thin 
in the flesh, what thing such as I saw not a shameful thing in the entire land of Egypt.” 

The word “what thing” (oi{aV) has its first use in the LXX in Genesis 41:19 describing how Joseph was brought hastily out of the 
dungeon, was shaved, clothing changed and came in to Pharaoh for the purpose of interpreting Pharaoh’s dream. After telling Pharaoh 
said that God would give Pharaoh an answer of peace regarding the seven cattle, fat and sleek that fed in the marsh grass that were 
eaten up by seven thin ugly cattle that remained thin and ugly after eating them; “and behold, seven other cattle came up after them, 
poor and very ugly and thin, such as I never saw in all the land of Egypt for ugliness.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 9:6; 2 Timothy 3:11). 
655 The uncommon word “ugly” (aijscrai;) has it first (and multiple) use in the LXX in Genesis 41:3, 4, 19 [2X], 20, 21 describing 
how Pharaoh awoke from a dream twice, first after ugly and thin cattle ate up the seven sleek and fat cattle and second after the thin 
heads of grain swallowed up the seven healthy and full ears. Joseph was summoned to interpret the dreams. 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And another seven oxen ascended after these from out of the river, shameful to the sight and thin in the flesh, and 
feeding by the oxen by the edge of the river.” (Genesis 41:3) 
“And the seven shameful and thin in the flesh oxen ate up the seven oxen good to the sight and choice. And Pharaoh 
arose.” (Genesis 41:4) 
“And behold, another seven oxen ascended after them from the river, in a sorry state and shameful to the sight, and thin 
in the flesh, what thing such as I saw not in a shameful thing in the entire land of Egypt. And the seven shameful and 
thin oxen ate up the seven oxen—the first, the good and the choice. And they entered into their bellies. And it did not 
become apparent that they entered into their bellies. And their appearance was shameful, as also in the beginning. And 
after awakening, I went back to bed.”” (Genesis 41:19-21)  

(It is otherwise unused in the LXX and used by Paul in The Oldest Midrash in Titus 1:11 to describe dishonest gain and otherwise 
only used in the New Testament in 1 Corinthians 11:6; 14:35; Ephesians 5:12.) 
Joseph’s interpretation to Pharaoh of the seven “shameful” oxen represented seven years of famine (Genesis 41:30) and all the plenty 
will be forgotten. 
656 Note the English translation of the Greek in Genesis 41:4, 7 in the LXX: 

“And the seven shameful and thin in the flesh oxen ate up the seven oxen good to the sight and choice. And Pharaoh 
arose (Genesis 41:4) 
And the seven thin and destroyed by wind ears of corn swallowed down the seven choice and full ears of corn. And 
Pharaoh arose.” (Genesis 41:7) 

The word “arose” (hjgevrqh) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 41:4, 7 describing how Pharaoh awoke from a dream 
twice, first after ugly and thin cattle ate up the seven sleek and fat cattle and second after the thin heads of grain swallowed up the 
seven healthy and full ears.  
Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:19; Galatians 1:1; Romans 4:24, 25; 6:4, 9; 7:4; 8:11 [2X], 34; 10:9; 
13:11; 2 Timothy 2:8). (It is most often used in The Oldest Midrash to describe Yeshua the Messiah raised from the dead.) 
657 The word “swallowed up” (katevpion) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 41:7, 24 describing Pharaoh’s dream and 
his retelling of it to Joseph: “The thin heads of grain swallowed up the seven healthy and full ear. Pharaoh awake, and behold, it was a 
dream…The thin heads of grain swallowed up the seven good heads of grain. I told it to the magicians, but there was no one who 

cattle came up out of the river. They were sleek and 
fat, and they fed in the marsh grass. 3 Behold, seven 
other cattle came up after them out of the river, ugly655 
and thin, and stood by the other cattle on the brink of 
the river. 4 The ugly and thin cattle ate up the seven 
sleek and fat cattle. 
So Pharaoh awoke.656 5 He slept and dreamed a 
second time; and behold, seven heads of grain came up 
on one stalk, healthy and good. 6 Behold, seven heads 
of grain, thin and blasted with the east wind, sprung up 
after them. 7The thin heads of grain swallowed up657 
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the seven healthy and full ears. Pharaoh awoke, and 
behold, it was a dream. 8In the morning, his spirit was 
troubled, and he sent and called for all of Egypt’s 
magicians and wise658 men. Pharaoh told them his 
dreams, but there was no one who could interpret them 
to Pharaoh. 
9Then the chief cup bearer spoke to Pharaoh, saying, 
“I remember my faults today. 10Pharaoh was angry with 
his servants, and put me in custody in the house of the 
captain of the guard, with the chief baker. 11We 
dreamed a dream in one night, he and I. Each man 
dreamed according to the interpretation of his dream. 
12There was with us there a young man, a Hebrew, 
servant to the captain of the guard, and we told him, 
and he interpreted to us our dreams. He interpreted 
to each man according to his dream. 13 As he 
interpreted to us, so it was. He restored me to my 
office, and he hanged him.” 
14Then Pharaoh sent and called Joseph, and they 
brought him hastily out of the dungeon. He shaved 
himself, changed his clothing, and came in to Pharaoh. 
15Pharaoh said to Joseph, “I have dreamed a dream, 
and there is no one who can interpret it. I have heard it 
said of you, that when you hear a dream you can 
interpret it.” 
16Joseph answered Pharaoh, saying, “It isn’t in me. 
God will give Pharaoh an answer of peace659.” 

could explain it to me.” Joseph explained that seven years of famine will arise after the seven years of plenty and the thing was 
established by God since the dream was doubled. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:29. A significant use 
in the LXX is within the account of Korah’s Rebellion (Numbers 16:30, 32, 34) and Paul uses the account as an antithetical 
foreshadowing of the Rapture in the enthymeme of 2 Timothy 2:8-26. 
658 The word “wise” (sofou;V) has its first use in Genesis 41:8 describing the wise men called by Pharaoh to interpret his dream but 
only Joseph in whom the Spirit of God dwelled (Genesis 41:38) was able to interpret his dream. 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Romans 1:14, 22; 14:26 [16:27 in the Majority Text]; 16:19; 1 Timothy 1:17). 
659 Note the English translation of the Greek in Genesis 41:16 in the LXX: 

“And Joseph answering to Pharaoh said, ‘Without God deliverance shall not be answered to Pharaoh.’” 
The word “deliverance” (swthvrion) has its first use in the LXX in Genesis 41:16 describing how Pharaoh dreamed a dream and there 
was no one that could interpret it but he had heard that Joseph could interpret it. “Joseph answered Pharaoh, saying, ‘It isn’t in me. 
God will give Pharaoh an answer of peace.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:11. 

17Pharaoh spoke to Joseph, “In my dream, behold, I 
stood on the brink of the river; 18and behold, there 
came up out of the river seven cattle, fat and sleek. 
They fed in the marsh grass; 19and behold, seven 
other cattle came up after them, poor and very ugly 
and thin, such as I never saw in all the land of Egypt 
for ugliness. 20The thin and ugly cattle ate up the first 
seven fat cattle; 21and when they had eaten them up, it 
couldn’t be known that they had eaten them, but they 
were still ugly, as at the beginning. So I awoke. 22I saw 
in my dream, and behold, seven heads of grain came up 
on one stalk, full and good; 23and behold, seven heads 
of grain, withered, thin, and blasted with the east wind, 
sprung up after them. 24The thin heads of grain 
swallowed up the seven good heads of grain. I told it to 
the magicians, but there was no one who could explain 
it to me.” 
25Joseph said to Pharaoh, “The dream of Pharaoh is 
one. What God is about to do he has declared to 
Pharaoh. 26The seven good cattle are seven years; 
and the seven good heads of grain are seven years. 
The dream is one. 27The seven thin and ugly cattle 
that came up after them are seven years, and also the 
seven empty heads of grain blasted with the east wind; 
they will be seven years of famine. 28That is the thing 
which I have spoken to Pharaoh. God has shown 
Pharaoh what he is about to do. 29Behold, seven 
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years of great plenty throughout all the land of Egypt 
are coming. 
30Seven years of famine will arise after them, and all 
the plenty will be forgotten in the land of Egypt. The 
famine will consume660 the land, 31and the plenty will 
not be known in the land by reason of that famine 
which follows; for it will be very grievous. 32 The dream 
was doubled to Pharaoh, because the thing is 
established661 by God, and God will shortly bring it to 
pass. 
33 “Now therefore let Pharaoh look for a discreet and 
wise man, and set him over the land of Egypt. 34 Let 
Pharaoh do this, and let him appoint overseers over 
the land, and take up the fifth part of the land of 
Egypt’s produce in the seven plenteous years. 35 Let 
them gather all the food of these good years that 
come, and store grain under the hand of Pharaoh for 
food in the cities, and let them keep it. 36 The food will 
be to supply the land against the seven years of 
famine, which will be in the land of Egypt; so that the 
land will not perish through the famine.” 

660 The relatively uncommon word “consume” (ajnalwqh:te) has its first use in the LXX in Genesis 41:30 describing Joseph’s 
interpretation of Pharoah’s dream and what God had shown that he was about to do. “Seven years of famine will arise after them, and 
all the plenty will be forgotten in the land of Egypt. The famine will consume the land.” Paul uses the word once in The Oldest 
Midrash in Galatians 5:15. 
661 Note the English translation of the Greek of the LXX of Genesis 41:32 where the word is not evident in the English translation of 
the Hebrew: 

“And concerning the repetition of the dream to Pharaoh twice, it is because the saying will be true by God, and God 
will hasten to do it.” 

The word “true” (ajlhqe;V) has its first use in the LXX in Genesis 41:32 when Joseph interprets Pharaoh’s doubled dream indicating it 
is established by God. It is used twice by Paul in The Oldest Midrash (Romans 3:4; Titus 1:13). 
662 The word “throne” (qrovnon) has its first use in the LXX in Genesis 41:40 describing how after Joseph provided Pharaoh with a 
plan to supply Egypt with food for the seven years of famine, the thing was good in the eyes of Pharaoh, and in the eyes of his 
servants. Pharaoh asked whether they could find such a man as Joseph in whom is the Spirit of God and because God showed Joseph 
the interpretation of Pharaoh’s dream, he said, “You shall be over my house. All my people will be ruled according to your word. 
Only in the throne I will be greater than you.’” Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:8; 4:16; 8:1; 12:2). 
663 The word “they cried” (khvrux) has its first use in the LXX in Genesis 41:43 when after being placed over all the land of Egypt the 
people cried before Joseph in the chariot “Bow the knee!” and he was set over all the land. Note the English translation of the Greek in 
the LXX: 

“And he transported him upon his second chariot. And a herald proclaimed in front of him. And he placed him over the 
entire land of Egypt.” 

Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Galatians 2:2; 5:11; Romans 2:21; 10:8, 14, 15; 2 Timothy 4:2; 1 Timothy 
3:16). 

37The thing was good in the eyes of Pharaoh, and in 
the eyes of all his servants. 38Pharaoh said to his 
servants, “Can we find such a one as this, a man in 
whom is the Spirit of God?”  

Source Text for Hebrews 11:6b-12 
39Pharaoh said to Joseph, “Because God has shown 
you all of this, there is no one so discreet and wise as 
you. 40You shall be over my house. All my people will 
be ruled according to your word. Only in the throne662 
I will be greater than you.” 
41Pharaoh said to Joseph, “Behold, I have set you 
over all the land of Egypt.” 42Pharaoh took off his 
signet ring from his hand, and put it on Joseph’s hand, 
and arrayed him in robes of fine linen, and put a gold 
chain about his neck. 43He made him ride in the second 
chariot which he had. They cried663 before him, “Bow 
the knee!” He set him over all the land of Egypt. 
44Pharaoh said to Joseph, “I am Pharaoh. Without 
you, no man shall lift up his hand or his foot in all the 
land of Egypt.” 45Pharaoh called Joseph’s name 
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Zaphenath-Paneah. He gave him Asenath, the 
daughter of Potiphera priest of On as a wife. Joseph 
went out over the land of Egypt. 46Joseph was thirty 
years old when he stood before Pharaoh king of 
Egypt. Joseph went out from the presence of 
Pharaoh, and went throughout all the land of Egypt. 
47In the seven plenteous years the earth produced 
abundantly. 48He gathered up all the food of the 
seven years which were in the land of Egypt, and laid 
up the food in the cities. He stored food in each city 
from the fields around that city. 49Joseph laid up grain 
as the sand of the sea, very much, until he stopped 
counting, for it was without number. 50To Joseph were 
born two sons before the year of famine came, whom 
Asenath, the daughter of Potiphera priest of On, 
bore to him. 51Joseph called the name of the firstborn 
Manasseh, “For”, he said, “God has made me forget 
all my toil, and all my father’s house.” 52The name of 
the second, he called Ephraim: “For God has made 
me fruitful in the land of my affliction.” 53The seven 
years of plenty, that were in the land of Egypt, came 
to an end. 54The seven years of famine began to come, 
just as Joseph had said. There was famine in all lands, 
but in all the land of Egypt there was bread.  
55When all the land of Egypt was famished664, the 
people cried665 to Pharaoh for bread, and Pharaoh 
said to all the Egyptians, “Go to Joseph. What he 
says to you, do.” 56The famine was over all the surface 
of the earth. Joseph opened all the store houses, and 

                                                           
664 The word “famished” (ejpeivnase) has its first use in the LXX in Genesis 41:55 describing how the seven years of famine began to 
come, just as Joseph had said. There was famine in all lands, but in all the land of Egypt there was bread. “When all the land of Egypt 
was famished, the people cried to Pharaoh for bread, and Pharaoh said to all the Egyptians, ‘Go to Joseph. What he says to you, do.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:20. 
665 The word “cried” (e[kraxe) has its first use in the LXX in Genesis 41:55 describing how the seven years of famine began to come, 
just as Joseph had said. There was famine in all lands, but in all the land of Egypt there was bread. “When all the land of Egypt was 
famished, the people cried to Pharaoh for bread, and Pharaoh said to all the Egyptians, ‘Go to Joseph. What he says to you, do.’” Paul 
used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 4:6; Romans 8:15; 9:27). 
666 A closely related sole use word in the LXX “stranger” (ajllotriou:to) and unused in the New Testament in Genesis 42:7 is 
semblative to Paul’s use of the word “alien” (ajllotrivan) in Hebrews 11:9. (See Hebrews 11:6b-12/Genesis 41:9/42:11a.) 

sold to the Egyptians. The famine was severe in the 
land of Egypt. 57All countries came into Egypt, to 
Joseph, to buy grain, because the famine was severe 
in all the earth. 
42 Now Jacob saw that there was grain in Egypt, 
and Jacob said to his sons, “Why do you look at one 
another?” 2He said, “Behold, I have heard that there 
is grain in Egypt. Go down there, and buy for us from 
there, so that we may live, and not die.” 3Joseph’s ten 
brothers went down to buy grain from Egypt. 4But 
Jacob didn’t send Benjamin, Joseph’s brother, with 
his brothers; for he said, “Lest perhaps harm happen 
to him.” 5The sons of Israel came to buy among those 
who came, for the famine was in the land of Canaan. 
6Joseph was the governor over the land. It was he who 
sold to all the people of the land. Joseph’s brothers 
came, and bowed themselves down to him with their 
faces to the earth.  
7Joseph saw his brothers, and he recognized them, but 
acted like a stranger666 to them, and spoke roughly 
with them. He said to them, “Where did you come 
from?” They said, “From the land of Canaan, to buy 
food.” 
8Joseph recognized his brothers, but they didn’t 
recognize him. 9Joseph remembered the dreams which 
he dreamed about them, and said to them, “You are 
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spies667! You have come to see the nakedness of the 
land.”668 
10They said to him, “No, my lord, but your servants 
have come to buy food. 11 We are all one man’s sons;  

Source Text for Hebrews 11:13-16 
we are honest men. Your servants are not spies.” 
12He said to them, “No, but you have come to see the 
nakedness of the land!” 
13They said, “We, your servants, are twelve brothers, 
the sons of one man in the land of Canaan; and 
behold, the youngest is today with our father, and one 
is no more.” 
14Joseph said to them, “It is like I told you, saying, 
‘You are spies!’ 15By this you shall be tested. By the 
life of Pharaoh, you shall not go out from here, unless 
your youngest brother comes here. 16Send one of 
you, and let him get your brother, and you shall be 
bound, that your words may be tested669, whether 
there is truth in you, or else by the life of Pharaoh 
surely you are spies.” 

667 The uncommon word “spies” (katavskopoiv, katavskopoi, katavskopoiv, katavskopoi, katavskopoiv) has its sole use in the New 
Testament here. It has its first (and multiple) use in the LXX in Genesis 42:9, 11, 14, 16, 31, 34 describing how Joseph recognized his 
brothers but they did not recognize him. “Joseph remembered the dreams which he dreamed about them, and said to them, ‘You are 
spies! You have come to see the nakedness of the land…We are all one man’s sons; we are honest men. Your servants are not 
spies…Joseph said to them, ‘It is like I told you, saying, ‘You are spies!’…Send one of you, and let him get your brother, and you 
shall be bound, that your words may be tested, whether there is truth in you, or else by the life of Pharaoh surely you are spies.’…We 
said to him, ‘We are honest men. We are no spies.’…Bring your youngest brother to me. Then I will know that you are not spies, but 
that you are honest men. So I will deliver your brother to you, and you shall trade in the land.’” (It is otherwise only used in the LXX 
in 1 Samuel 26:4; 2 Samuel 15:10.) Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:30. 
668 Note the English translation of the Greek in Genesis 42:9, 12 in the LXX: 

“And Joseph remembered his dreams, of which he himself saw. And he said to them, ‘You are spies to study the tracks 
of the place in which you have come.’” (Genesis 42:9) 
“And he said to them, ‘No, but you came to see the tracks of the land.’” (Genesis 42:12) 

The word “tracks” (i[cnh) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 42:9, 12, both within Joseph, remembering his dreams 
that his brothers and parents would bow down to him confronted his brothers. It is not evident in the English translation of the 
Hebrew. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 4:12. 
669 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“You send one from you, and take your brother! But you shall be taken away until your sayings become apparent, if you 
be truthful, or not. But if not, by the health of Pharaoh, assuredly you are spies.” 

The word “apparent” (fanera;) has its first use in Genesis 42:16 where to Joseph it had not yet become apparent whether his brothers 
had been truthful until Benjamin, “son of my right hand” (Genesis 35:18) was brought to him and he had them imprisoned for three 
days as spies.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 5:19; Romans 1:19; 2:28 [2X]; 1 Timothy 4:15). 

17He put them all together into custody for three 
days. 18Joseph said to them the third day, “Do this, 
and live, for I fear God. 19If you are honest men, then 
let one of your brothers be bound in your prison; but 
you go, carry grain for the famine of your houses.  
20Bring your youngest brother to me; so will your 
words be verified, and you won’t die.” They did so.  
21They said to one another, “We are certainly guilty 
concerning our brother, in that we saw the distress of 
his soul, when he begged us, and we wouldn’t listen. 
Therefore this distress has come upon us.” 22Reuben 
answered them, saying, “Didn’t I tell you, saying, 
‘Don’t sin against the child,’ and you wouldn’t listen? 
Therefore also, behold, his blood is required.”  
23They didn’t know that Joseph understood them; for 
there was an interpreter between them. 24He turned 
himself away from them, and wept. Then he returned 
to them, and spoke to them, and took Simeon from 
among them, and bound him before their eyes. 25Then 
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Joseph gave a command to fill670 their bags with grain, 
and to restore each man’s money into his sack, and to 
give them food for the way. So it was done to them. 
26They loaded their donkeys with their grain, and 
departed from there. 27As one of them opened his 
sack to give his donkey food in the lodging place, he 
saw his money. Behold, it was in the mouth of his 
sack.671 28He said to his brothers, “My money is 
restored! Behold, it is in my sack!” Their hearts failed 
them, and they turned trembling to one another, 
saying, “What is this that God has done to us?” 
29They came to Jacob their father, to the land of 
Canaan, and told him all that had happened to them, 
saying, 30“The man, the lord of the land, spoke roughly 
with us, and took us for spies672 of the country. 31We 
said to him, ‘We are honest men. We are no spies. 
32We are twelve brothers, sons of our father; one is no 
more, and the youngest is today with our father in the 
land of Canaan.’ 33The man, the lord of the land, said 
to us, ‘By this I will know that you are honest men: 

670 The word “to fill” (ejmplh:sai) has its first use in the LXX in Genesis 42:25 describing how Joseph gave a command to fill each of 
his brothers’ bags with grain, and to restore each man’s money into his sack, and to give them food for the way and so it was done to 
them. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Joseph gave charge to fill up their containers of grain, and to give back their silver to each in his sackcloth, and 
to give them provisions for the journey. And it became to them so.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:24. 
671 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And one untying his bag, to give fodder to his donkeys where they rested, and he saw his bundle of silver, for it was 
upon the mouth of the bag.” (Genesis 42:27) 
“And it happened in their emptying their sackcloths, and there was a bundle of silver in each in their sackcloth. And 
they saw the bundles of their silver to them, and their father, and they feared.” (Genesis 27:35) 

The word “chains” (desmo;n) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 42:27, 35 [2X] describing the money that was restore 
to each of Joseph’s brothers along with the bags filled with grain for food. Paul used the word three times in The Oldest Midrash 
(Hebrews 10:34; 11:36; 2 Timothy 2:9). 
672 The relatively uncommon word “spies” (kataskopeuvontaV) has its first use in the LXX in Genesis 42:30 describing that after the 
sons of Israel realized their money had been restored in the mouth of his sack and their hearts failed them. They came to Jacob their 
father, to the land of Canaan, and told him what had happened, “The man, the lord of the land, spoke roughly with us, and took us for 
spies of the country.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:4. 
673 The word “I will bring” (ajnagagei:n) has its first use in the LXX in Genesis 42:37 how when coming back from Egypt, and Simeon 
was left imprisoned there until the brothers brought their youngest brother Benjamin before Joseph, who they had not recognized, and 
their father Jacob was not willing to send his youngest son, “Reuben spoke to his father, saying, ‘Kill my two sons, if I don’t bring 
him to you. Entrust him to my care, and I will bring him to you again.’” Paul uses the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 
13:20; Romans 10:7). The use in Hebrews 13:20 is semblative to the second use in the LXX in Genesis 50:24. (See Hebrews 13:19-
25/Genesis 50:10-26.) 

leave one of your brothers with me, and take grain for 
the famine of your houses, and go your way. 34Bring 
your youngest brother to me. Then I will know that 
you are not spies, but that you are honest men. So I 
will deliver your brother to you, and you shall trade in 
the land.’ ” 
35As they emptied their sacks, behold, each man’s 
bundle of money was in his sack. When they and their 
father saw their bundles of money, they were afraid.  
36Jacob, their father, said to them, “You have 
bereaved me of my children! Joseph is no more, 
Simeon is no more, and you want to take Benjamin 
away. All these things are against me.” 
37Reuben spoke to his father, saying, “Kill my two 
sons, if I don’t bring him to you. Entrust him to my 
care, and I will bring673 him to you again.” 
38He said, “My son shall not go down with you; for his 
brother is dead, and he only is left. If harm happens to 
him along the way in which you go, then you will bring 
down my gray hairs with sorrow to Sheol.” 
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Source Text for Hebrews 11:17-29 

43 The famine was severe in the land. 2When they
had eaten up the grain which they had brought out of 
Egypt, their father said to them, “Go again, buy us a 
little more food.” 
3Judah spoke to him, saying, “The man solemnly 
warned us, saying, ‘You shall not see my face, unless 
your brother is with you.’ 4If you’ll send our brother 
with us, we’ll go down and buy you food; 5but if you 
don’t send him, we won’t go down, for the man said to 
us, ‘You shall not see my face, unless your brother is 
with you.’ ” 
6Israel said, “Why did you treat me so badly, telling the 
man that you had another brother?” 7They said, “The 
man asked directly concerning ourselves, and 
concerning our relatives, saying, ‘Is your father still 
alive? Have you another brother?’ We just answered 
his questions. Is there any way we could know that he 
would say, ‘Bring your brother down?’ ” 8Judah said 
to Israel, his father, “Send the boy with me, and we’ll 
get up and go, so that we may live, and not die, both 
we, and you, and also our little ones. 9I’ll be collateral 
for him. From my hand will you require him. If I don’t 
bring him to you, and set him before you, then let me 

674 Note the English translation of the Greek in Genesis 43:9 in the LXX: 
“I will look out for him. You seek him from out of my hand. If I do not lead him to you, and set him before you, I will be 
sinning against you all the days.” 

The relatively uncommon word “I will look out for” (ejkdevcomai) has its first use in the LXX in Genesis 43:9 describing how Judah 
said to Israel his father to send Benjamin with him and they would all live and not die. He said, “Ill be collateral for him. From my 
hand will you require him. If I don’t bring him to you, and set him before you, then let me bear the blame forever.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 10:13; 11:10). 
675 The uncommon word “delayed” (ejbraduvnamen) has its first use in the LXX in Genesis 43:10 describing how in the severe famine 
Judah said to Israel, his father to send Benjamin with him to preserve the life of their family and he volunteered to be collateral for 
him, that if he doesn’t return he, Judah, would bear the blame forever; “for if we hadn’t delayed, surely we would have returned a 
second time by now.” Paul used it once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 3:15. (It is otherwise only used in the LXX in 
Deuteronomy 7:10; Isaiah 46:13 and in the New Testament otherwise only in 2 Peter 3:9.) 
676 The word “we would have returned” (uJpestrevyamen) has its first use in the LXX in Genesis 43:10 describing how in the severe 
famine Judah said to Israel, his father to send Benjamin with him to preserve the life of their family and he volunteered to be collateral 
for him, that if he doesn’t return he, Judah, would bear the blame forever; “for if we hadn’t delayed, surely we would have returned a 
second time by now.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:1; Galatians 1:17). 

bear the blame forever; 674 10for if we hadn’t 
delayed675, surely we would have returned676 a second 
time by now.” 
11Their father, Israel, said to them, “If it must be so, 
then do this: Take from the choice fruits of the land in 
your bags, and carry down a present for the man, a 
little balm, a little honey, spices and myrrh, nuts, and 
almonds; 12and take double money in your hand, and 
take back the money that was returned in the mouth of 
your sacks. Perhaps it was an oversight. 13Take your 
brother also, get up, and return to the man. 14May 
God Almighty give you mercy before the man, that he 
may release to you your other brother and Benjamin. 
If I am bereaved of my children, I am bereaved.” 
15 The men took that present, and they took double 
money in their hand, and Benjamin; and got up, went 
down to Egypt, and stood before Joseph. 16When 
Joseph saw Benjamin with them, he said to the 
steward of his house, “Bring the men into the house, 
and butcher an animal, and prepare; for the men will 
dine with me at noon.” 
17The man did as Joseph commanded, and the man 
brought the men to Joseph’s house. 18The men were 
afraid, because they were brought to Joseph’s house; 
and they said, “Because of the money that was 
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returned in our sacks the first time, we’re brought in; 
that he may seek occasion against us, attack us, and 
seize us as slaves, along with our donkeys.” 19They 
came near to the steward of Joseph’s house, and they 
spoke to him at the door of the house, 20and said, 
“Oh, my lord, we indeed came down the first time to 
buy food. 21When we came to the lodging place, we 
opened our sacks, and behold, each man’s money was 
in the mouth of his sack, our money in full weight. We 
have brought it back in our hand. 22We have brought 
down other money in our hand to buy food. We don’t 
know who put our money in our sacks.” 
23He said, “Peace be to you. Don’t be afraid. Your 
God, and the God of your father, has given you 
treasure677 in your sacks. I received678 your money.” 
He brought Simeon out to them.679 24The man 
brought the men into Joseph’s house, and gave them 
water, and they washed their feet. He gave their 

677 The word “treasure” (qhsaurou;V) has its first use in the LXX in Genesis 43:23 describing how Israel instructed his sons to take 
back the money that was returned in the mouth of their sacks stating that perhaps it was an oversight expecting that God Almighty 
may give them mercy before Joseph, taking Benjamin with them after Judah stood up to be collateral for him. When expressing 
concern to the steward of Joseph’s house regarding the money in their sacks, “He said, ‘Peace be to you. Don’t be afraid. Your God, 
and the God of your father, has given you treasure in your sacks. I received your money.’ He brought Simeon out to them.” Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And he said to them, ‘Kindness be to you, do not fear. Your God, and the God of your fathers gave to you treasures in 
your bags, and your silver in approving I receive.’ And he led out to them Simeon.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:26. 
678 The word “I received” (ajpevcw) has its first use in the LXX in Genesis 43:23 describing how Israel instructed his sons to take back 
the money that was returned in the mouth of their sacks stating that perhaps it was an oversight expecting that God Almighty may give 
them mercy before Joseph, taking Benjamin with them after Judah stood up to be collateral for him. When expressing concern to the 
steward of Joseph’s house regarding the money in their sacks, “He said, ‘Peace be to you. Don’t be afraid. Your God, and the God of 
your father, has given you treasure in your sacks. I received your money.’ He brought Simeon out to them.” Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“And he said to them, ‘Kindness be to you, do not fear. Your God, and the God of your fathers gave to you treasures in 
your bags, and your silver in approving I receive.’ And he led out to them Simeon.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 4:3. 
679 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he said to them, ‘Kindness be to you, do not fear. Your God, and the God of your fathers gave to you treasures in 
your bags, and your silver in approving I receive.’ And he led out to them Simeon.” 

The word “kindness” (i{lewV) has its first use in the LXX in Genesis 43:23 describing how Joseph’s brothers returned to him with their 
brother Benjamin and spoke to the steward of Joseph’s house at the door about how each man’s money in full weight was in the mouth 
of his sack and brought the money back not knowing who had put their money in their sacks. “He said, ‘Peace be to you. Don’t be 
afraid. Your God, and the God of your father, has given you treasure in your sacks. I received your money.’ He brought Simeon out to 
them.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 8:12. 

donkeys fodder. 25They prepared the present for 
Joseph’s coming at noon, for they heard that they 
should eat bread there. 
26When Joseph came home, they brought him the 
present which was in their hand into the house, and 
bowed themselves down to the earth before him. 27He 
asked them of their welfare, and said, “Is your father 
well, the old man of whom you spoke? Is he yet alive?” 
28They said, “Your servant, our father, is well. He is 
still alive.” They bowed down humbly. 29He lifted up 
his eyes, and saw Benjamin, his brother, his mother’s 
son, and said, “Is this your youngest brother, of whom 
you spoke to me?” He said, “God be gracious to you, 
my son.” 30Joseph hurried, for his heart yearned over 
his brother; and he sought a place to weep. He 
entered into his room, and wept there. 31He washed 
his face, and came out. He controlled himself, and said, 
“Serve the meal.” 
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32 They served him by himself, and them by themselves, 
and the Egyptians who ate with680 him by themselves, 
because the Egyptians don’t eat with the Hebrews, 
for that is an abomination to the Egyptians. 33 They 
sat before him, the firstborn according to his birthright, 
and the youngest according to his youth, and the men 
marveled with one another. 34 He sent portions to 
them from before him, but Benjamin’s portion was five 
times as much as any of theirs. They drank, and were 
merry with him. 
44 He commanded the steward of his house, saying,
“Fill the men’s sacks with food, as much as they can 
carry, and put each man’s money  

Source Text for Hebrews 11:30-39 
in his sack’s mouth. 2 Put my cup, the silver cup, in the 
sack’s mouth of the youngest, with his grain money.” 
He did according to the word that Joseph had 
spoken. 3 As soon as the morning was light, the men 
were sent away, they and their donkeys. 4 When they 
had gone out of the city, and were not yet far off, 
Joseph said to his steward, “Up, follow after the men. 
When you overtake them, ask them, ‘Why have you 
rewarded681 evil for good? 5 Isn’t this that from which 
my lord drinks, and by which he indeed divines? You 
have done evil in so doing.’ ” 6 He overtook them, and 

680 The uncommon word “he ate with” (sunhsqiven) has its first use in the LXX in Genesis 43:32 describing when Joseph’s brothers 
bowed down humbly before him and he saw Benjamin, his mother’s son and his heart yearned over his brother he sought a place to 
weep having said, “God be gracious to you, my son.” He washed his face and had his servants serve the meal and the brothers 
marveled with one another that they were seated according to age, the firstborn according to his birthright, and the youngest according 
to his youth. “They served him by himself, and them by themselves, and the Egyptians who ate with him by themselves, because the 
Egyptians don’t eat with the Hebrews, for that is an abomination to the Egyptians.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:12. (It is otherwise only used in the LXX in Exodus 18:12; 2 Samuel 
12:17; Psalm 101:5 and otherwise only in the New Testament in Acts 10:41; 11:3; 1 Corinthians 5:11.) 
681 The word “rewarded” (ajntapedwvkate) has its first use in the LXX in Genesis 44:4 describing how when Joseph’s brothers left him 
having their sacks filled with food, each man’s money was replaced into his sack’s mouth at Joseph’s command and Joseph’s silver 
cup was put in Benjamin’s sack. The brothers when confronted expressed disbelief that the silver cup would be found with them and 
said if it was found, let him die and they would be Joseph’s slaves. “When they had gone out of the city, and were not yet far off, 
Joseph said to his steward, ‘Up, follow after the men. When you overtake them, ask them, “Why have you rewarded evil for good?”’” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (cf. Hebrews 10:30; Romans 11:35; 12:19). 

he spoke these words to them. 7 They said to him, 
“Why does my lord speak such words as these? Far be 
it from your servants that they should do such a thing! 
8 Behold, the money, which we found in our sacks’ 
mouths, we brought again to you out of the land of 
Canaan. How then should we 
steal silver or gold out of your lord’s house? 9 With 
whomever of your servants it is found, let him die, and 
we also will be my lord’s slaves.” 
10 He said, “Now also let it be according to your 
words. He with whom it is found will be my slave; and 
you will be blameless.” 
11 Then they hurried, and each man took his sack 
down to the ground, and each man opened his sack. 12 
He searched, beginning with the oldest, and ending at 
the youngest. The cup was found in Benjamin’s sack. 
13Then they tore their clothes, and each man loaded 
his donkey, and returned to the city. 
14Judah and his brothers came to Joseph’s house, 
and he was still there. They fell on the ground before 
him. 15Joseph said to them, “What deed is this that 
you have done? Don’t you know that such a man as I 
can indeed do divination?” 
16Judah said, “What will we tell my lord? What will we 
speak? How will we clear ourselves? God has found 
out the iniquity of your servants. Behold, we are my 
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lord’s slaves, both we and he also in whose hand the 
cup is found.” 
17He said, “Far be it from me that I should do so. The 
man in whose hand the cup is found, he will be my slave; 
but as for you, go up in peace to your father.” 
18Then Judah came near to him, and said, “Oh, my 
lord, please let your servant speak a word in my lord’s 
ears, and don’t let your anger burn against your 
servant; for you are even as Pharaoh. 19My lord asked 
his servants, saying, ‘Have you a father, or a brother?’ 
20We said to my lord, ‘We have a father, an old man, 
and a child of his old age, a little one; and his brother is 
dead, and he alone is left of his mother; and his father 
loves him.’ 21You said to your servants, ‘Bring him 
down to me, that I may set my eyes on him.’682 22We 
said to my lord, ‘The boy can’t leave his father, for if 
he should leave his father, his father would die.’ 23You 
said to your servants, ‘Unless your youngest brother 
comes down with you, you will see my face no more.’ 
24When we came up to your servant my father, we told 
him the words of my lord. 25Our father said, ‘Go again 
                                                           
682 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And you said to your servants, ‘Lead him to me and I will care for him!’” 
The uncommon word “I will care for” (ejpimelou:mai) has its first use in the LXX in Genesis 44:21 describing how after Joseph’s silver 
cup was found in Benjamin’s sack, Judah came near Joseph, who he did not recognize as his brother, and spoke that Jacob’s life was 
bound up in Benjamin’s life and that Judah had become collateral for Benjamin for their father. They had said that they have a father, 
an old man, and a child of his old age, a little one; and his brother is dead, and he alone is left of his mother; and his father loves him. 
“You said to your servants, ‘Bring him down to me, that I may set my eyes on him.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 3:5. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 27:25 and in the 
New Testament in Luke 10:34, 35.) 
683 The word “since” (a[cri) has its first use in the LXX in Genesis 44:28 describing the length of time Israel had not seen his son 
Joseph who had been reported “torn to pieces” by a lion. It was Judah that was retelling his father’s words to Joseph confessing that 
his father Israel’s life is bound up in Benjamin’s (son of my right hand) life. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the one went forth from me, and you said that, he was devoured by wild beasts. And I did not see him as far as 
now.” 

Paul used the word ten times in The Oldest Midrah (Hebrews 3:13; 4:12; 6:11; Galatians 3:19; 4:2, 19; Romans 1:13; 5:13; 
8:22; 11:25). 
684 The uncommon word “stay” (paramenw:) has its first use in the LXX in Genesis 44:33 describing how Judah acknowledged before 
Joseph that he became collateral for Benjamin to his father Israel saying that if he didn’t bring him back then he would blame to Israel 
forever. But if came back without Benjamin Judah saw evil would come on his father. He said, “Now therefore, please let your servant 
stay instead of the boy, my lord’s slave; and let the boy go up with his brothers.” Note the English translation of the Greek in the 
LXX: 

“Now then, I will remain to you as a servant instead of the child, as a domestic servant of my master. But let the child 
ascend with his brothers.” 

and buy us a little food.’ 26We said, ‘We can’t go 
down. If our youngest brother is with us, then we will go 
down: for we may not see the man’s face, unless our 
youngest brother is with us.’ 27Your servant, my father, 
said to us, ‘You know that my wife bore me two sons. 
28One went out from me, and I said, “Surely he is torn 
in pieces;” and I haven’t seen him since683. 29If you take 
this one also from me, and harm happens to him, you 
will bring down my gray hairs with sorrow to Sheol.’ 
30Now therefore when I come to your servant my 
father, and the boy is not with us; since his life is bound 
up in the boy’s life; 31it will happen, when he sees that 
the boy is no more, that he will die. Your servants will 
bring down the gray hairs of your servant, our father, 
with sorrow to Sheol. 32For your servant became 
collateral for the boy to my father, saying, ‘If I don’t 
bring him to you, then I will bear the blame to my father 
forever.’ 33Now therefore, please let your servant 
stay684 instead of the boy, my lord’s slave; and let the 
boy go up with his brothers. 34For how will I go up to 
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my father, if the boy isn’t with me?—lest I see the evil 
that will come on my father.” 
45 Then Joseph couldn’t control685 himself before
all those who stood before him, and he called out, 
“Cause everyone to go out from me!” No one else 
stood with him, while Joseph made himself known to his 
brothers. 2He wept aloud. The Egyptians heard, and 
the house of Pharaoh heard. 3Joseph said to his 
brothers, “I am Joseph! Does my father still live?” His 
brothers couldn’t answer him; for they were terrified at 
his presence. 4Joseph said to his brothers, “Come 
near to me, please.” They came near. He said, “I am 
Joseph, your brother, whom you sold into Egypt.  
5Now don’t be grieved, nor angry with yourselves, that 
you sold me here, for God sent me before you to 
preserve life. 6For these two years the famine has 
been in the land, and there are yet686 five years, in 
which there will be no plowing and no harvest. 7God 
sent me before you to preserve for you a remnant687 in 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:23. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 12:7; Daniel 
11:17 and otherwise used only in the New Testament in 1 Corinthians 16:6; James 1:25.) 
685 The word “control” (ajnevxontai) has its first use in the LXX in Genesis 45:1 describing how immediately after Judah pleaded to 
Joseph to allow himself to stay as Joseph’s slave instead of Benjamin, “Then Joseph couldn’t control himself before all those who 
stood before him, and he called out, ‘Cause everyone to go out from me!’ No one else stood with him, while Joseph made himself 
known to his brothers.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Joseph was not able to withhold of all the ones standing beside him. But he said, ‘Send all from me! And no one 
stood beside Joseph when he made himself known to his brothers.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (cf. Hebrews 13:22; 2 Timothy 4:3). 
686 The word “yet” (loipa;) has its first use in Genesis 45:6 after Joseph reveals himself to his brothers stating that the rest of the 
famine is five years in duration. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“For this second year a famine is upon the earth, and still remaining are five years in which there is no plowing nor 
harvest.” 

Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:13; Galatians 2:13; 6:17; Romans 1:13; 11:7; 2 Timothy 4:8; 1 
Timothy 5:20). 
687 The relatively uncommon word “remnant” (katavleimma) has its first use in the LXX in Genesis 45:7 describing how Joseph 
recognized that he had been sent before his brothers by God for life. “For God sent me in front of you, that there may be left to you a 
vestige upon the earth, and to nourish to you a great remnant.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:27 in its 
sole use in the New Testament.) Some manuscripts hold the word “remnant” (uJpovleimma) a word otherwise unused in either the LXX 
or the New Testament. The contextual first use meaning of the word used in Genesis 45:7 argues for its use by Paul in Romans 9:27. 
688 The word “see” (blevpousi) has its first use in Genesis 45:12 describing how Joseph, a foreshadowing of the Messiah was revealed 
to the sons of Israel. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Behold, your eyes see, and the eyes of my brother Benjamin that my mouth is speaking to you.” 
Paul used the word 15 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:9; 3:12, 19; 10:25; 11:1, 3, 7; 12:25; Galatians 5:15; Romans 
7:23; 8:24 [2X], 25; 11:8, 10). 

the earth, and to save you alive by a great deliverance. 
8So now it wasn’t you who sent me here, but God, and 
he has made me a father to Pharaoh, lord of all his 
house, and ruler over all the land of Egypt. 
9Hurry, and go up to my father, and tell him, ‘This is 
what your son Joseph says, “God has made me lord 
of all Egypt. Come down to me. Don’t wait. 10You 
shall dwell in the land of Goshen, and you will be near 
to me, you, your children, your children’s children, your 
flocks, your herds, and all that you have. 11There I will 
provide for you; for there are yet five years of famine; 
lest you come to poverty, you, and your household, 
and all that you have.” ’ 12Behold, your eyes see688, 
and the eyes of my brother Benjamin, that it is my 
mouth that speaks to you. 13You shall tell my father of 
all my glory in Egypt, and of all that you have seen. 
You shall hurry and bring my father down here.” 14He 
fell on his brother Benjamin’s neck and wept, and 
Benjamin wept on his neck. 15He kissed all his 
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brothers, and wept on them. After that his brothers 
talked with him. 
16The report of it was heard in Pharaoh’s house, 
saying, “Joseph’s brothers have come.” It pleased689 
Pharaoh well, and his servants. 17Pharaoh said to 
Joseph, “Tell your brothers, ‘Do this: Load your 
animals, and go, travel to the land of Canaan. 18Take 
your father and your households, and come to me, and 
I will give you the good of the land of Egypt, and you 
will eat the fat690 of the land.’ 19Now you are 
commanded to do this: Take wagons out of the land 
of Egypt for your little ones, and for your wives, and 
bring your father, and come. 20Also, don’t concern 
yourselves about your belongings, for the good of all 
the land of Egypt is yours.” 
21The sons of Israel did so. Joseph gave them 
wagons, according to the commandment of Pharaoh, 
and gave them provision for the way. 22He gave each 
one of them changes of clothing, but to Benjamin he 
gave three hundred pieces of silver and five changes of 
clothing. 
23He sent the following to his father: ten donkeys 
loaded with the good things of Egypt, and ten female 

689 Note the English translation of the Greek in Genesis 45:16 in the LXX: 
“And the report was proclaimed forth into the house of Pharaoh, saying, ‘The brothers of Joseph have come.’ And 
Pharaoh rejoiced, and his attendant.” 

The word “rejoiced” (ejcavrh) has its first use in the LXX in Genesis 45:16 describing how pleased Pharaoh was when he heard that 
Joseph’s brothers had come to Egypt seeking provision after Joseph had revealed himself to them, kissing them and weeping on them.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 12:12, 15 [2X]; 16:19). 
690 The uncommon word “fat” (muelo;n) has its first use in the LXX in Genesis 45:18 describing how after Joseph revealed himself to 
his brothers and instructed them to tell his father of all his glory in Egypt and of all that they had seen. He wept with all his brothers 
and Pharaoh instructed Joseph to load his animals and travel to the land of Canaan. “‘Take your father and your households, and come 
to me, and I will give you the good of the land of Egypt, and you will eat the fat of the land.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 4:12 in its sole use in the New Testament. (It is otherwise only used in 
the LXX in Job 21:24; 33:24.) 
691 The word “revived” (ajnazwpuvrhse) has its only use in the LXX in Genesis 45:27. Paul uses it in The Oldest Midrash in 2 
Timothy 1:6 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon iterum. Genesis 45:27 records how Joseph’s brothers went 
out of Egypt, and came into the land of Canaan. They told their father Jacob that Joseph was still alive and ruler over all the land of 
Egypt. Jacob’s heart fainted because he didn’t believe them but Israel realized his son Joseph was still alive and he went to see him 
before he died. “They told him all the words of Joseph, which he had said to them. When he saw the wagons which Joseph had sent to 
carry him, the spirit of Jacob, their father, revived.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And they spoke to him all the sayings of Joseph, as much as he said to them. And seeing the wagons which Joseph sent, 
so as to take him, the spirit of Jacob their father rekindled.” 

donkeys loaded with grain and bread and provision for 
his father by the way. 24So he sent his brothers away, 
and they departed. He said to them, “See that you 
don’t quarrel on the way.” 
25They went up out of Egypt, and came into the land 
of Canaan, to Jacob their father. 26They told him, 
saying, “Joseph is still alive, and he is ruler over all the 
land of Egypt.” His heart fainted, for he didn’t believe 
them. 27They told him all the words of Joseph, which 
he had said to them. When he saw the wagons which 
Joseph had sent to carry him, the spirit of Jacob, their 
father, revived691. 28Israel said, “It is enough. Joseph 
my son is still alive. I will go and see him before I die.” 

Source Text for Hebrews 12:12-17 

46 Israel traveled with all that he had, and came to
Beersheba, and offered sacrifices to the God of his 
father, Isaac. 2God spoke to Israel in the visions of the 
night, and said, “Jacob, Jacob!” 
He said, “Here I am.” 
3He said, “I am God, the God of your father. Don’t 
be afraid to go down into Egypt, for there I will make 
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of you a great nation. 4I will go down with you into 
Egypt. I will also surely bring you up again. Joseph’s 
hand will close your eyes.”692 
5Jacob rose up from Beersheba, and the sons of 
Israel carried Jacob, their father, their little ones, and 
their wives, in the wagons which Pharaoh had sent to 
carry him.  
 
Source Text for Hebrews 12:18-22a 
6They took their livestock, and their goods, which they 
had gotten in the land of Canaan, and came into 
Egypt—Jacob, and all his offspring with him,  
7his sons, and his sons’ sons with him, his daughters, 
and his sons’ daughters, and he brought all his 
offspring with him into Egypt. 
8These are the names of the children of Israel, who 
came into Egypt, Jacob and his sons: Reuben, 
Jacob’s firstborn. 9The sons of Reuben: Hanoch, 
Pallu, Hezron, and Carmi. 10The sons of Simeon: 
Jemuel, Jamin, Ohad, Jachin, Zohar, and Shaul the 
son of a Canaanite woman. 11The sons of Levi: 
Gershon, Kohath, and Merari. 12The sons of Judah: 
Er, Onan, Shelah, Perez, 
and Zerah; but Er and Onan died in the land of 
Canaan. The sons of Perez were Hezron and Hamul. 
13The sons of Issachar: Tola, Puvah, Iob, and 
Shimron. 14The sons of Zebulun: Sered, Elon, and 
Jahleel. 15These are the sons of Leah, whom she bore 
to Jacob in Paddan Aram, with his daughter Dinah. 
All the souls of his sons and his daughters were thirty-
three. 16The sons of Gad: Ziphion, Haggi, Shuni, 

                                                           
692 The word “end” (tevloV) has its first use in Genesis 46:4 describing how in a vision God spoke to Jacob to not be afraid to go down 
into Egypt where he would make of him a great nation saying, “I will go down with you into Egypt. I will also surely bring you up 
again. Joseph’s hand will close your eyes.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And I will go down with you into Egypt. And I will transport you to the end. And Joseph will put his hands upon your 
eyes.” 

Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:6, 14; 6:8, 11; 7:3; Romans 6:21, 22; 10:4; 13:7 [2X]; 1 Timothy 
1:5). 

Ezbon, Eri, Arodi, and Areli. 17The sons of Asher: 
Imnah, Ishvah, Ishvi, Beriah, and Serah their sister. 
The sons of Beriah: Heber and Malchiel. 18These 
are the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah, his 
daughter, and these she bore to Jacob, even sixteen 
souls. 19The sons of Rachel, Jacob’s wife: Joseph 
and Benjamin. 20To Joseph in the land of Egypt 
were born Manasseh and Ephraim, whom Asenath, 
the daughter of Potiphera, priest of On, bore to him. 
21 The sons of Benjamin: Bela, Becher, Ashbel, 
Gera, Naaman, Ehi, Rosh, Muppim, Huppim, and 
Ard. 22 These are the sons of Rachel, who were born 
to Jacob: all the souls were fourteen. 23 The son of 
Dan: Hushim. 24 The sons of Naphtali: Jahzeel, 
Guni, Jezer, and Shillem. 25 These are the sons of 
Bilhah, whom Laban gave to Rachel, his daughter, and 
these she bore to Jacob: all the souls were seven. 26 
All the souls who came with Jacob into Egypt, who 
were his direct offspring, in addition to Jacob’s sons’ 
wives, all the souls were sixty-six. 27The sons of 
Joseph, who were born to him in Egypt, were two 
souls. All the souls of the house of Jacob, who came 
into Egypt, were seventy. 
 
Source Text for Hebrews 12:22b-29 
28Jacob sent Judah before him to Joseph, to show 
the way before him to Goshen, and they came into the 
land of Goshen. 29Joseph prepared his chariot, and 
went up to meet Israel, his father, in Goshen. He 
presented himself to him, and fell on his neck, and wept 
on his neck a good while. 30Israel said to Joseph, 
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“Now let me die, since I have seen your face, that you 
are still alive.” 
31Joseph said to his brothers, and to his father’s 
house, “I will go up, and speak with Pharaoh, and will 
tell him, ‘My brothers, and my father’s house, who were 
in the land of Canaan, have come to me. 32These men 
are shepherds, for they have been keepers of 
livestock, and they have brought their flocks, and their 
herds, and all that they have.’ 33It will happen, when 
Pharaoh summons you, and will say, ‘What is your 
occupation?’ 
34that you shall say, ‘Your servants have been keepers 
of livestock from our youth even until now, both we, 
and our fathers:’ that you may dwell in the land of 
Goshen; for every shepherd is an abomination to the 
Egyptians.” 

Source Text for Hebrews 12:28-13:1 

47 Then Joseph went in and told Pharaoh, and said,
“My father and my brothers, with their flocks, their 
herds, and all that they own, have come out of the land 
of Canaan; and behold, they are in the land of 

693 The word “pasture” (nomh;n) has its first use in the LXX in Genesis 47:4 describing how Joseph took among his brothers five men, 
and presented them to Pharaoh who asked them what their occupation was. They answered that they were shepherds. “They also said 
to Pharaoh, ‘We have come to live as foreigners in the land, for there is no pasture for your servants’ flocks. For the famine is severe 
in the land of Canaan. Now therefore, please let your servants dwell in the land of Goshen.’”  Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in 2 Timothy 2:17. 
A closely related word in the New Testament but unused in the LXX is in Luke 3:23 within the genealogy of Yeshua the Messiah and 
translated “was supposed” (ejnomivzeto). In Luke 3:23, the word is imperfect active indicative and better translated “he was pasturing” 
indicating Yeshua was the adopted son of Joseph and the lineage in Luke 3:23-38 is that of Mary, whose father, Eli was of the tribe of 
Judah and whose mother was of the tribe of Levi (cf. Luke 1:5, 36). Another indication of his adopted nature to Joseph is the lack of 
the definitive article “of the” (tou:) in the Greek associated with Joseph’s name. The phrase in Luke 3:23 regarding Yeshua is better 
translated taking into account the first use of the noun “pasture” in the LXX, “He was, a son pasturing and being nourished in the 
choice field of Joseph, the son of Eli…” 
694 The word “know” (ejpivsth) has its first use in Genesis 47:6 describing how Joseph’s family came to Egypt during the famine and 
Pharaoh spoke to Joseph, saying, that his father and his brothers had come to him. He said, “The land of Egypt is before you. Make 
your father and your brothers dwell in the best of the land. Let them dwell in the land of Goshen. If you know any able men among 
them, then put them in charge of my livestock.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:8; 1 Timothy 6:4). 
695 The word “how” (povsa) has its first use in the LXX in Genesis 47:8 describing the account of Jacob standing before Pharaoh to 
bless him with his son Joseph. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Pharaoh said to Jacob, ‘How many are the years of days of your life?’” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:14; 10:29; Romans 11:12, 24). 

Goshen.” 2From among his brothers he took five men, 
and presented them to Pharaoh. 3Pharaoh said to his 
brothers, “What is your occupation?” 
They said to Pharaoh, “Your servants are shepherds, 
both we, and our fathers.” 4They also said to Pharaoh, 
“We have come to live as foreigners in the land, for 
there is no pasture693 for your servants’ flocks. For 
the famine is severe in the land of Canaan. Now 
therefore, please let your servants dwell in the land of 
Goshen.” 
5Pharaoh spoke to Joseph, saying, “Your father and 
your brothers have come to you.  
6The land of Egypt is before you. Make your father 
and your brothers dwell in the best of the land. Let 
them dwell in the land of Goshen. If you know694 any 
able men among them, then put them in charge of my 
livestock.” 

Source Text for Hebrews 13:2-4 
7Joseph brought in Jacob, his father, and set him 
before Pharaoh; and Jacob blessed Pharaoh. 
8Pharaoh said to Jacob, “How695 old are you?” 
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9Jacob said to Pharaoh, “The years of my pilgrimage 
are one hundred thirty years. The days of the years 
of my life have been few and evil. They have not 
attained to the days of the years of the life of my 
fathers in the days of their pilgrimage.” 10Jacob 
blessed Pharaoh, and went out from the presence of 
Pharaoh. 
11Joseph placed his father and his brothers, and gave 
them a possession in the land of Egypt, in the best of 
the land, in the land of Rameses, as Pharaoh had 
commanded.  
12Joseph provided his father, his brothers, and all of 
his father’s household with bread, according to the 
sizes of their families. 
13There was no bread in all the land; for the famine 
was very severe, so that the land of Egypt and the 
land of Canaan fainted by reason of the famine.  

Source Text for Hebrews 13:4-12 
14Joseph gathered up all the money that was found in 
the land of Egypt, and in the land of Canaan, for the 
grain which they bought: and Joseph brought the 
money into Pharaoh’s house. 15When the money was 
all spent in the land of Egypt, and in the land of 
Canaan, all the Egyptians came to Joseph, and said, 
“Give us bread, for why should we die in your 
presence? For our money fails.” 
16Joseph said, “Give me your livestock; and I will give 
you food for your livestock, if your money is gone.” 

696 Note the English translation of the Greek in Genesis 47:21 in the LXX: 
“And the people were reduced to slavery to him as servants from the uttermost parts of the boundaries of Egypt, unto 
the uttermost parts.” 

The uncommon word “were reduced to slavery” (katedoulwvsato) has its first use in Genesis 47:21 describing how Joseph bought all 
the land of Egypt for Pharaoh , for every man of the Egyptians sold his field, because the famine was severe on them, and the land 
became Pharaoh’s. “As for the people, he moved them to the cities from one end of the border of Egypt even to the other end of it.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:4 in an ANCHOR POINT in its use with the word “keep in bondage” in 
Exodus 6:5 in the Source Text of The Oldest Midrash. (It is otherwise only used in the LXX in Exodus 1:14; 6:5; Jeremiah 15:14; 
Ezekiel 29:18; 34:27 and otherwise unused in the New Testament.) 

17They brought their livestock to Joseph, and 
Joseph gave them bread in exchange for the horses, 
and for the flocks, and for the herds, and for the 
donkeys: and he fed them with bread in exchange for 
all their livestock for that year. 18When that year was 
ended, they came to him the second year, and said to 
him, “We will not hide from my lord how our money is all 
spent, and the herds of livestock are my lord’s. There 
is nothing left in the sight of my lord, but our bodies, 
and our lands. 
19Why should we die before your eyes, both we and 
our land? Buy us and our land for bread, and we and 
our land will be servants to Pharaoh. Give us seed, 
that we may live, and not die, and that the land won’t be 
desolate.” 
20 So Joseph bought all the land of Egypt for 
Pharaoh, for every man of the Egyptians sold his field, 
because the famine was severe on them, and the land 
became Pharaoh’s. 21As for the people, he moved 
them to the cities from one end of the border of 
Egypt even to the other end of it.696 22Only he didn’t 
buy the land of the priests, for the priests had a 
portion from Pharaoh, and ate their portion which 
Pharaoh gave them. That is why they didn’t sell their 
land. 23Then Joseph said to the people, “Behold, I 
have bought you and your land today for Pharaoh. 
Behold, here is seed for you, and you shall sow the 
land. 24It will happen at the harvests, that you shall give 
a fifth to Pharaoh, and four parts will be your own, for 
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seed of the field, for your food, for them of your 
households, and for food for your little ones.” 
25They said, “You have saved our lives! Let us find 
favor in the sight of my lord, and we will be Pharaoh’s 
servants.” 
26Joseph made it a statute concerning the land of 
Egypt to this day, that Pharaoh should have the fifth. 
Only the land of the priests alone didn’t become 
Pharaoh’s. 
27Israel lived in the land of Egypt, in the land of 
Goshen; and they got themselves possessions therein, 
and were fruitful, and multiplied exceedingly. 28Jacob 
lived in the land of Egypt seventeen years. So the 
days of Jacob, the years of his life, were one hundred 
forty-seven years. 29The time came near that Israel 
must die, and he called his son Joseph, and said to him, 
“If now I have found favor in your sight, please put 
your hand under my thigh, and deal kindly and truly 
with me. Please don’t bury me in Egypt, 30but when I 
sleep with my fathers, you shall carry me out of Egypt, 
and bury me in their burying place.” Joseph said, “I will 
do as you have said.” 
31Israel said, “Swear to me,” and he swore to him. 
Then Israel bowed himself on the bed’s head. 
48 After these things, someone said to Joseph, 
“Behold, your father is sick697.” He took with him his 
two sons, Manasseh and Ephraim. 2Someone told 
                                                           
697 The uncommon word “sick” (ejnoclei:tai) has its sole use in the New Testament here. It has its first use in the LXX in Genesis 48:1 
describing how Joseph swore to his father Israel to bury him not in Egypt but with his fathers in their burying place and “After these 
things, someone said to Joseph, ‘Behold, your father is sick.’ He took with him his two sons, Manasseh and Ephraim.” Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And it came to pass after these things, and it was announced to Joseph that, ‘Your father is troubled.’ And taking up 
his two sons, Manasseh and Ephraim, he came to Jacob.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:15. (It is otherwise only used in the LXX in 1 Samuel 19:14; 30:13; 
Daniel 6:2; Malachi 1:13.) 
698 The word “offspring” (e[kgona) has its first use in the LXX in Genesis 48:6 describing after Joseph came to Israel his father who 
told him that God Almighty appeared to him at Luz in the land of Canaan, and blessed hi telling him that he would make him fruitful, 
and multiply him, and make him a company of peoples, and give the land of Canaan to his offspring. Israel claimed Joseph’s two sons, 
Ephraim and Manasseh were his even as Reuben and Simeon were his. He said, “Your offspring, whom you become the father of after 
them, will be yours. They will be called after the name of their brothers in their inheritance.” Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in 1 Timothy 5:4. (It is otherwise unused in the New Testament.) 

Jacob, and said, “Behold, your son Joseph comes to 
you,” and Israel strengthened himself, and sat on the 
bed. 3Jacob said to Joseph, “God Almighty 
appeared to me at Luz in the land of Canaan, and 
blessed me, 4and said to me, 
‘Behold, I will make you fruitful, and multiply you, and I 
will make of you a company of peoples, and will give 
this land to your offspring after you for an everlasting 
possession.’ 5Now your two sons, who were born to 
you in the land of Egypt before I came to you into 
Egypt, are mine; Ephraim and Manasseh, even as 
Reuben and Simeon, will be mine. 6Your offspring698, 
whom you become the father of after them, will be 
yours. They will be called after the name of their 
brothers in their inheritance. 7As for me, when I came 
from Paddan, Rachel died beside me in the land of 
Canaan on the way, when there was still some distance 
to come to Ephrath, and I buried her there on the way 
to Ephrath (also called Bethlehem).” 
8Israel saw Joseph’s sons, and said, “Who are these?” 
9Joseph said to his father, “They are my sons, whom 
God has given me here.” He said, “Please bring them 
to me, and I will bless them.” 10Now the eyes of Israel 
were dim for age, so that he couldn’t see well. Joseph 
brought them near to him; and he kissed them, and 
embraced them. 11Israel said to Joseph, “I didn’t think I 
would see your face, and behold, God has let me see 
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your offspring also.” 12Joseph brought them out from 
between his knees, and he bowed himself with his face 
to the earth.  
13Joseph took them both, Ephraim in his right hand 
toward Israel’s left hand, and Manasseh in his left 
hand toward Israel’s right hand, and brought them near 
to him. 14Israel stretched out his right hand, and laid it 
on Ephraim’s head, who was the younger, and his left 
hand on Manasseh’s head, guiding his hands 
knowingly, for Manasseh was the firstborn.  
15He blessed Joseph, and said, “The God before 
whom my fathers Abraham and Isaac walked, the God 
who has fed me all my life long to this day, 16the angel 
who has redeemed699 me from all evil, bless the lads, 
and let my name be named on them, and the name of my 
fathers Abraham and Isaac. Let them grow into a 
multitude upon the earth.” 
17When Joseph saw that his father laid his right hand 
on the head of Ephraim, it displeased him. He held 
up700 his father’s hand, to remove it from Ephraim’s 
head to Manasseh’s head. 18Joseph said to his father, 

699 The word “has redeemed” (rJuovmenovV) has its first use in the LXX in Genesis 48:16 describing Jacob’s blessing on Joseph’s son 
Manasseh and Ephraim, switching his hands so that the second born, Ephraim received his right hand. He noted that the God before 
whom his fathers Abraham and Isaac walked, and the God who had fed him all his life long to this day, “the angel who has redeemed 
me from all evil, bless the lads, and let my name be named on them, and the name of my fathers Abraham and Isaac. Let them grow 
into a multitude upon the earth.” 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Romans 7:24; 11:26; 15:31; 2 Timothy 3:11; 4:17, 18). 
700 The word “held up” (ajntelavbeto) has its first use in the LXX in Genesis 48:17 describing how after Israel had reached out his right 
hand, and laid it on Ephraim’s head, who was the younger, and his left hand on Manasseh’s head, who was the first born, and blessed 
Joseph including stating that the Angel, the pre-incarnate Messiah that had redeemed him from all evil bless the lads. “When Joseph 
saw that his father laid his right hand on the head of Ephraim, it displeased him. He held up his father’s hand, to remove it from 
Ephraim’s head to Manasseh’s head.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Joseph seeing that his father put his right hand upon the head of Ephraim, it appeared wrong to him. And Joseph 
took hold of the hand of his father to remove it from the head of Ephraim, to the head of Manasseh.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:2. 
701 Note the English translation of the Greek of Genesis 49:3, 7 in the LXX: 

“Reuben my first-born, you are my strength and the beginning of my children, stubborn to bear, and stubborn self-
willed.” (Genesis 49:3) 
“Accursed is their rage, for it was self-willed. And accursed is their vehement anger, for it was hardened. I will divide 
them in Jacob, and disseminate them in Israel.” (Genesis 49:7) 

The uncommon word “self-willed” (aujquvdhV) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 49:3, 7 describing when Jacob 
gathered his sons together to tell them that which would happen to them in the days to come and have them listen to Israel, their 

“Not so, my father, for this is the firstborn. Put your 
right hand on his head.” 
19His father refused, and said, “I know, my son, I know. 
He also will become a people, and he also will be great. 
However, his younger brother will be greater than he, 
and his offspring will become a multitude of nations.”  
20He blessed them that day, saying, “Israel will bless in 
you, saying, ‘God make you as Ephraim and as 
Manasseh’ ” He set Ephraim before Manasseh. 
21Israel said to Joseph, “Behold, I am dying, but God 
will be with you, and bring you again to the land of your 
fathers. 22Moreover I have given to you one portion 
above your brothers, which I took out of the hand of 
the Amorite with my sword and with my bow.” 
49 Jacob called to his sons, and said: “Gather
yourselves together, that I may tell you that which will 
happen to you in the days to come. 2Assemble 
yourselves, and hear, you sons of Jacob. 
Listen to Israel, your father. 
3“Reuben, you are my firstborn, my might, and the 
beginning of my strength; excelling in dignity, and 
excelling in power.701 4Boiling over like water, you shall 
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not excel; because you went up to your father’s 
bed702, then defiled it. He went up to my couch. 
5“Simeon and Levi are brothers. Their swords are 
weapons of violence.703 6My soul, don’t come into their 
council704. My glory, don’t be united to their assembly; 
for in their anger they killed men. In their self-will they 
hamstrung cattle. 7Cursed be their anger, for it was 
fierce; and their wrath, for it was cruel705. I will divide 
them in Jacob, and scatter them in Israel. 
8“Judah, your brothers will praise706 you. Your hand 
will be on the neck of your enemies. Your father’s sons 

father. He said, “Reuben, you are my firstborn, my might, and the beginning of my strength; excelling in dignity, and excelling in 
power.” And to Simeon and Levi, “Cursed be their anger, for it was fierce; and their wrath, for it was cruel. I will divide them in 
Jacob, and scatter them in Israel.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 1:7. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 21:24 and in the 
New Testament in 2 Peter 2:10.) 
702 The word (koivthn) has its first use in the LXX in Genesis 49:4 describing how as Jacob’s firstborn, Reuben lay with his father’s 
concubine Bilhah (cf. Genesis 35:22) is recorded as “Boiling over life water, you shall not excel; because you went up to your father’s 
bed, then defiled it. He went up to my couch.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Overflowing as water, you should not erupt. For you ascended upon the marriage-bed of your father. Then you defiled 
the strewn bed of which you ascended.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:4; Romans 9:10; 13:13). 
703 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Simeon and Levi—brothers. They completed injustice by their sects.” 
The relatively uncommon word “sects” is translated “heresies” (aiJrevseiV) in Galatians 5:20 and is within the Midrash of the golden 
calf account at the base of Mount Sinai. It has its first use in the LXX here in Genesis 49:5 within the blessing of Jacob to his sons and 
specifically against the acts of Simeon and Levi in Shechem. “Simeon and Levi are brothers. Their swords are weapons of violence.” 
704 The word “council” (boulh:V) has its first use in the LXX in Genesis 49:6 describing how Simeon and Levi took there swords as 
weapons of violence (Genesis 34:1-31) against the men of Shechem in Jacob’s prophecy at the end of his life toward his second and 
third-born sons, who like his first born, Reuben, lost their right of firstborn and leading to that praise to Judah. Jacob said, “My soul, 
don’t come into their council. My glory, don’t be united to their assembly.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 
Hebrews 6:17. 
705 The word “was cruel” (ejsklhruvnqh) has its first use in the LXX in Genesis 49:7 describing how Simeon and Levi took there 
swords as weapons of violence (Genesis 34:1-31) against the men of Shechem in Jacob’s prophecy at the end of his life toward his 
second and third-born sons, who like his first born, Reuben, lost their right of firstborn and leading to that praise to Judah. He warned 
his soul from coming into their council, and his glory from being united to their assembly; for in their anger they killed men. In their 
self-will they hamstrung cattle. “Cursed be their anger, for it was fierce; and their wrath, for it was cruel. I will divide them in Jacob, 
and scatter them in Israel.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Accursed is their rage, for it was self-willed. And accursed is their vehement anger, for it was hardened. I will divide 
them in Jacob, and disseminate them in Israel.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:8, 13, 15; 4:7; Romans 9:18). 
706 The verb “will praise” (aijnei:te) has its first use in the LXX in Genesis 49:8 within the blessing of Jacob to his sons and specifically 
Judah: “Judah, your brothers will praise you. Your hand will be on the neck of your enemies. Your father’s sons will bow down before 
you.” Its use here is a reflective echo for Paul’s use of the noun form of the word “praise” in Hebrews 13:15. Paul used the verb form 
once in The Oldest Midrash in Romans 15:11. 
707 The word “lion’s, lion” (leovntwn) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 49:9 within the discourse of Jacob when he 
brought his sons together at the end of his life and specifically within the blessing given to Judah: “Judah is a lion’s cub. From the 
prey, my son, you have gone up. He stooped down, he crouched as a lion, as a lioness. Who will rouse him up?”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:33. See EXCURSES 45. THE LION OF JUDAH. 

will bow down before you. 9Judah is a lion’s707 cub. 
From the prey, my son, you have gone up. He stooped 
down, he crouched as a lion, as a lioness. Who will 
rouse him up? 10The scepter will not depart from 
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Judah, nor the ruler’s708 staff from between his feet, 
until he comes to whom it belongs709. 
To him will the obedience of the peoples be. 
11Binding his foal to the vine, his donkey’s colt to the 
choice vine; he has washed his garments in wine, his 
robes in the blood of grapes. 12His eyes will be red 
with wine, his teeth white with milk. 
13“Zebulun will dwell at the haven of the sea. He will be 
for a haven of ships. His border will be on Sidon. 
14“Issachar is a strong donkey, lying down between the 
saddlebags. 15He saw a resting place, that it was 
good, the land, that it was pleasant. He bows his 
shoulder to the burden, and becomes a servant doing 
forced labor. 

708 Note the English translation of the Greek in Genesis 49:10, 26 in the LXX: 
“A ruler shall not fail from Judah, and one leading from his thighs, until whenever should come the things reserved to 
him. And he is expectation of nations.” (Genesis 49:10) 
“A blessing of your father and of your mother—he excelled in strength over the blessing of the stable mountains, and 
beyond the blessings of everlasting hills; they will be upon the head of Joseph, and upon the top of the brothers whom 
he took the lead.” (Genesis 49:26)  

The word “one leading, he took the lead” (hJgouvmenoV, hJghvsato) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 49:10, 26 within 
the blessing of Jacob to his sons and specifically to Judah: “The scepter will not depart from Judah, nor the ruler’s staff from between 
his feet, until he comes to whom it belongs. To him will the obedience of the peoples be.” And also to Joseph: “The blessings of your 
father have prevailed above the blessings of your ancestors, above the boundaries of the ancient hills. They will be on the head of 
Joseph, on the crown of the head of him who is separated from his brothers.”  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:29; 11:11, 26; 13:7, 17, 24; 1 Timothy 1:12; 6:1). 
709 Note the English translation of the Greek in Genesis 49:10 in the LXX: 

“A ruler shall not fail from Judah, and one leading from his thighs, until whenever should come the things reserved to 
him. And he is expectation of nations.” 

The uncommon word “reserved” (ajpovkeivmena) has its first use in the LXX in Genesis 49:10 within the discourse of Jacob when he 
brought his sons together at the end of his life and specifically within the blessing given to Judah: “The scepter will not depart from 
Judah, nor the ruler’s staff from between his feet, until he comes to whom it belongs. To him will the obedience of the peoples be.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:27; 2 Timothy 4:8). (It is otherwise only used in the LXX in Job 38:23 
and otherwise only used in the New Testament outside The Oldest Midrash in Luke 19:20; Colossians 1:5.) 
710 The relatively uncommon word “bites” (davknwn) has its first use in the LXX in Genesis 49:17 within the blessing of Jacob to his 
sons and specifically Dan. “Dan will be a serpent on the trail, an adder in the path, that bites the horse’s heels, so that his rider falls 
backward.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 5:15 in its only use in the New Testament. 
711 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Against whom with deliberation reviled. And the masters of the bowmen pressed against him.” 
The uncommon word “pressed against” (ejnei:con) has its first use in the LXX in Genesis 49:23 describing the words of Israel blessing 
his son Joseph after those describing Joseph as a fruitful vine, a fruitful vine by a spring with branches run over the wall, who bow 
remained strong, the arms of his hands were made strong by the hands of the Mighty One of Jacob (from there is the shepherd, the 
stone of Israel) though “The archers have severely grieved him, shot at him, and persecuted him.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 5:1. (It is otherwise only used in the LXX in Ezekiel 14:4, 7 and 
otherwise only in the New Testament in Mark 6:19; Luke 11:53.) 

16“Dan will judge his people, as one of the tribes of 
Israel. 17Dan will be a serpent on the trail, an adder in 
the path, that bites710 the horse’s heels, so that his 
rider falls backward. 18I have waited for your salvation, 
LORD. 
19“A troop will press on Gad, but he will press on their 
heel. 20“Asher’s food will be rich. He will produce royal 
dainties. 
21“Naphtali is a doe set free, who bears beautiful 
fawns.  
22“Joseph is a fruitful vine, a fruitful vine by a spring. 
His branches run over the wall. 23The archers have 
severely grieved him, shot at him, and persecuted711 
him: 24But his bow remained strong. The arms of his 
hands were made strong, by the hands of the 
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Mighty712 One of Jacob, (from there is the shepherd, 
the stone of Israel),713 25even by the God of your 
father, who will help714 you, by the Almighty, who will 
bless you, with blessings of heaven above, blessings of 
the deep that lies below, blessings of the breasts, and 
of the womb. 26The blessings of your father have 
prevailed above the blessings of your ancestors, above 
the boundaries of the ancient hills. They will be on the 
head of Joseph, on the crown of the head of him who 
is separated from his brothers. 
27“Benjamin is a ravenous wolf. In the morning he will 
devour the prey. At evening he will divide the 
plunder.”715 
28All these are the twelve tribes of Israel, and this is 
what their father spoke to them, and blessed them. He 
blessed everyone according to his own blessing. 29He 
instructed them, and said to them, “I am to be gathered 
to my people. Bury me with my fathers in the cave that 
is in the field of Ephron the Hittite, 30in the cave that 
is in the field of Machpelah, which is before Mamre, in 
the land of Canaan, which Abraham bought with the 
field from Ephron the Hittite as a burial place. 
31There they buried Abraham and Sarah, his wife. 

712 The title “Mighty One” (Dunavstou) has its first use in the LXX in Genesis 49:24 describing the words of Israel blessing his son 
Joseph after those describing Joseph as a fruitful vine, a fruitful vine by a spring with branches run over the wall who was severely 
grieved by the archers, shot at him, and persecuted him: “But his bow remained strong. The arms of his hands were made strong, by 
the hands of the Mighty One of Jacob, (from there is the shepherd, the stone of Israel).” Paul used the title once in The Oldest Midrash 
in 1 Timothy 6:15 identifying Yeshua the Messiah as “the Mighty One of Jacob”. 
713 Note the English translation of the Greek in Genesis 49:24 in the LXX: 

“And their bows were broken with might, and the nerves of their hand’s arms were loosened through the hand of the 
mighty one of Jacob; from there the one strengthening Israel by means of God of your father.” 

The word “might” (kravtouV) has its first use in the LXX in Genesis 49:24 describing the words of Israel blessing his son Joseph after 
those describing Joseph as a fruitful vine, a fruitful vine by a spring with branches run over the wall who was severely grieved by the 
archers, shot at him, and persecuted him: “But his bow remained strong. The arms of his hands were made strong, by the hands of the 
Mighty One of Jacob, (from there is the shepherd, the stone of Israel).”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:16. 
714 The word “help” (ejbonvqhsev) has its first use in the LXX in Genesis 49:25 describing how the Almighty, the Mighty One of Jacob 
helped Joseph. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:18. 
715 Note the English translation of the Greek in Genesis 49:27 in the LXX: 

“Benjamin, a predacious wolf shall eat in the early morning, yet even in the evening he distributes provisions.” 
The word “provisions” (trofhvn) has its first use in the LXX in Genesis 49:27 describing the words of Israel blessing his son 
Benjamin. “Benjamin is a ravenous wolf. In the morning he will devour the prey. At evening he will divide the plunder.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 5:12, 14). 

There they buried Isaac and Rebekah, his wife, and 
there I buried 
Leah: 32the field and the cave that is therein, which was 
purchased from the children of Heth.”  

Source Text for Hebrews 13:13-18 
33When Jacob finished charging his sons, he gathered 
up his feet into the bed, breathed his last breath, and 
was gathered to his people. 
50 Joseph fell on his father’s face, wept on him, and
kissed him. 2Joseph commanded his servants, the 
physicians, to embalm his father; and the physicians 
embalmed Israel. 3Forty days were used for him, for 
that is how many the days it takes to embalm. The 
Egyptians wept for Israel for seventy days. 
4When the days of weeping for him were past, Joseph 
spoke to Pharaoh’s staff, saying, “If now I have found 
favor in your eyes, please speak in the ears of 
Pharaoh, saying, 5‘My father made me swear, saying, 
“Behold, I am dying. Bury me in my grave which I have 
dug for myself in the land of Canaan.” Now therefore, 
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please let me go up and bury my father, and I will come 
again.’ ” 
6Pharaoh said, “Go up, and bury your father, just like 
he made you swear.” 
7Joseph went up to bury his father; and with him went 
up all the servants of Pharaoh, the elders of his house, 
all the elders of the land of Egypt, 8All the house of 
Joseph, his brothers, and his father’s716 house. Only 
their little ones, their flocks, and their herds, they left in 
the land of Goshen. 9There went up with him both 
chariots and horsemen. It was a very great company.  

Source Text for Hebrews 13:19-25 
10They came to the threshing floor of Atad, which is 
beyond the Jordan, and there they lamented with a 
very great and severe lamentation. He mourned for his 

716 Note the English translation of the Greek in Genesis 50:8 in the LXX: 
“And all the whole family of Joseph, and his brothers, and all the household of his father, and the kin. And the sheep 
and the oxen were left behind in the land of Goshen.” 

The uncommon word “kin” (suggevneia) has its first use in the LXX in Genesis 50:8 describing how Joseph went up to bury his father; 
and with him went up all the servants of Pharaoh, the elders of his house, all the elders of the land of Egypt. “All the house of Joseph, 
his brothers, and his father’s house. Only their little ones, their flocks, and their herds, they left in the land of Godshen.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 1:14. 
717 Note the English translation of the Greek in Genesis 50:15 in the LXX: 

“And the brothers of Joseph knowing that their father died, said, ‘Lest at any time Joseph should resent us, and with a 
recompense, recompense to us all the bad things which we demonstrated against him.’” 

The word “dead” (tevqnhken) has its first use in the LXX in Genesis 50:15 describing after Joseph and his brothers buried his father in 
the field of Machpelah, which Abraham bought with the field, as a possession for a burial site, from Ephron the Hittite, near Mamre, 
his brothers asked for forgiveness for what they had done to Joseph and Joseph replied back that God meant it for good, to save many 
people alive. “When Joseph’s brothers saw that their father was dead, they said, ‘It may be that Joseph will hate us, and will fully pay 
us back for all the evil which we did to him.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:6. 
718 Note the English translation of the Greek in Genesis 50:15 in the LXX: 

“And the brothers of Joseph knowing that their father died, said, ‘Lest at any time Joseph should resent us, and with a 
recompense, recompense to us all the bad things which we demonstrated against him.” 

The relatively uncommon word “with a recompense” (ajntapovdoma) has its first use in the LXX in Genesis 50:15 describing that after 
Joesph returned into Egypt with his brothers and all that went up with him to bury his father he relayed to his brothers that although 
they meant evil against him, God meant it for good, to save many people. They came to him saying that their father bound them by an 
oath to have him forgive them their disobedience, falling on their face declaring they were his servants. For “When Joseph’s brothers 
saw that their father was dead, they said, ‘It may be that Joseph will hate us, and will fully pay us back for all the evil which we did to 
him.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:9. 
719 The relatively uncommon word “we did, they did” (ejnedeixavmeqa, ejnedeivxanto) has its first (and double) used in the LXX in 
Genesis 50:15, 17 describing Joseph’s brothers fear that their brother would recompense them for all that they had done to him. (It is 
only elsewhere used in either the LXX in Exodus 9:16 and in the New Testament in 2 Corinthians 8:24, Ephesians 2:7.) Note the 
English translation of Genesis 50:15-17 of the LXX: 

father seven days. 11When the inhabitants of the land, 
the Canaanites, saw the mourning in the floor of 
Atad, they said, “This is a grievous mourning by the 
Egyptians.” Therefore its name was called Abel 
Mizraim, which is beyond the Jordan. 12His sons did 
to him just as he commanded them, 13for his sons 
carried him into the land of Canaan, and buried him in 
the cave of the field of Machpelah, which Abraham 
bought with the field, as a possession for a burial site, 
from Ephron the Hittite, near Mamre. 14Joseph 
returned into Egypt—he, and his brothers, and all that 
went up with him to bury his father, after he had buried 
his father. 
15When Joseph’s brothers saw that their father was 
dead717, they said, “It may be that Joseph will hate us, 
and will fully pay us back718 for all the evil which we 
did719 to him.” 16They sent a message to Joseph, 
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saying, “Your father commanded before he died, 
saying, 17‘You shall tell Joseph, “Now please forgive 
the disobedience of your brothers, and their sin, 
because they did evil to you.” ’ Now, please forgive the 
disobedience of the servants of the God of your 
father.” Joseph wept when they spoke to him. 18His 
brothers also went and fell down before his face; and 
they said, “Behold720, we are your servants.” 19Joseph 
said to them, “Don’t be afraid, for am I in the place of 
God? 20As for you, you meant evil against me, but 
God meant it for good, to save many people alive, as is 
happening today. 21Now therefore don’t be afraid. I 
will provide for you and your little ones.” He 
comforted them, and spoke kindly to them.  
22Joseph lived in Egypt, he, and his father’s house. 
Joseph lived one hundred ten years. 23Joseph saw 
Ephraim’s children to the third generation. The 
children also of Machir, the son of Manasseh, were 
born on Joseph’s knees. 24Joseph said to his 
brothers, “I am dying, but God will surely visit721 you, 
and bring you up out of this land to the land which he 

                                                           
“And the brothers of Joseph knowing that their father died said, ‘Lest at any time Joseph should resent us, and with a 
recompense, recompense to us all the bad things which we demonstrated against him,’ and having come to Joseph, said, 
‘Your father bound us by an oath before he came to an end, saying, ‘So say to Joseph, You forgive them the injustice 
and their sin for the wicked way they demonstrated!’ And now you accept the injustice of the attendants of the God of 
your father!’ And Joseph wept during their speaking to him.” 

Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:10, 11; Romans 2:15; 9:17, 22; 2 Timothy 4:14; 1 Timothy 1:16; 
Titus 2:10; 3:2). 
720 The word “behold” (o{ide) has its first use in the LXX in Genesis 50:18 (its only other use in the LXX is in Exodus 8:29) describing 
the sons of Israel coming as servants to Joseph, the foreshadow of the Messiah. Note the English translation from the Greek in the 
LXX: 

“And coming to him, they said, ‘See! We are your servants.’”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 5:2; Romans 2:17). 
721 The word “overseer” (ejpiskoph:/) has its first (and double) use in the LXX in Genesis 50:24, 25 describing how Joseph lived 110 
years and was able to see Ephraim’s children to the third generation and the children of Machir, the son of Manasseh were born on his 
knees. “Joseph said to his brothers prior to dying and his body being embalmed and placed in a coffin in Egypt, ‘I am dying, but God 
will surely visit you, and bring you up out of this land to the land which he swore to Abraham, to Isaac, and to Jacob.’ Joseph took an 
oath from the children of Israel, saying, ‘God will surely visit you, and you shall carry up my bones from here.’” Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“And Joseph said to his brothers, saying, ‘I die, and visiting, God will visit you, and lead you from out of this land, into 
the land which God swore by an oath to your fathers, Abraham, Isaac, and Jacob.’ And Joseph bound by an oath the 
sons of Israel, saying, ‘In the visitation in which God will visit you, even you shall join in carrying off my bones from 
here with you.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 3:1. 

swore to Abraham, to Isaac, and to Jacob.” 25Joseph 
took an o:ath from the children of Israel, saying, “God 
will surely visit you, and you shall carry up my bones 
from here.” 26So Joseph died, being one hundred ten 
years old, and they embalmed him, and he was put in a 
coffin in Egypt. 
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Exodus 
Source Text for Galatians 1:1-5 

1 Now these are the names of the sons of Israel, who
came into Egypt (every man and his household came 
with Jacob): 2Reuben, Simeon, Levi, and Judah, 
3Issachar, Zebulun, and Benjamin, 4 Dan and 
Naphtali, Gad and Asher. 5All the souls who came 
out of Jacob’s body were seventy souls, and Joseph 
was in Egypt already. 6Joseph died, as did all his 
brothers, and all that generation. 7The children of 
Israel were fruitful, and increased abundantly, and 
multiplied, and grew exceedingly mighty; and the land 
was filled with them.  
8Now there arose a new king over Egypt, who didn’t 
know Joseph. 9He said to his people, “Behold,* the 
people of the children of Israel are more and mightier 
than we. 10Come, let’s deal wisely with them, lest they 
multiply, and it happen that when any war breaks out, 
they also join themselves to our enemies and fight 
against us, and escape out of the land.”  

Source Text for Galatians 1:6-9 
11Therefore they set taskmasters over them to afflict 
them with their burdens. They built storage cities for 
Pharaoh: Pithom and Raamses. 12But the more they 
afflicted them, the more722 they multiplied and the more 
they spread out. They started to dread the children 
of Israel. 13The Egyptians ruthlessly made the 

722 The word “more” (tosouvtw/) has a sole use in the LXX in Exodus 1:12 describing how the Israelites were humbled by the 
Egyptians but became exceedingly strong despite slavery and affliction. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And in so far as they humbled them by so much, they became many more. And they were strong exceedingly, 
exceedingly. And the Egyptians were abhorred of the sons of Israel.” 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:4; 4:7; 7:22; 10:25; 12:1; Galatians 3:4). 
723 The uncommon word “fine” (ajstei:on) has its first use in the LXX in Exodus 2:2 describing how Moses’ parents were of the house 
of Levi. When his mother conceived and bore him, she saw he was a fine child and hid him three months. Note the English translation 
of the Greek in the LXX:  

“And she conceived in the womb, and bore a male. And seeing that it was fair, they sheltered it three months.” 

children of Israel serve, 14and they made their lives 
bitter with hard service in mortar and in brick, and in all 
kinds of service in the field, all their service, in which 
they ruthlessly made them serve.  
15The king of Egypt spoke to the Hebrew midwives, 
of whom the name of the one was Shiphrah, and the 
name of the other Puah, 16and he said, “When you 
perform the duty of a midwife to the Hebrew women, 
and see them on the birth stool, if it is a son, then you 
shall kill him; but if it is a daughter, then she shall live.” 
17But the midwives feared God, and didn’t do what 
the king of Egypt commanded them, but saved the 
baby boys alive. 18The king of Egypt called for the 
midwives, and said to them, “Why have you done this 
thing and saved the boys alive?”  
19The midwives said to Pharaoh, “Because the 
Hebrew women aren’t like the Egyptian women; for 
they are vigorous and give birth before the midwife 
comes to them.”  
20God dealt well with the midwives, and the people 
multiplied, and grew very mighty. 21Because the 
midwives feared God, he gave them families. 22Pharaoh 
commanded all his people, saying, “You shall cast 
every son who is born into the river, and every 
daughter you shall save alive.”  
2 A man of the house of Levi went and took a
daughter of Levi as his wife. 2The woman conceived 
and bore a son. When she saw that he was a fine723 
child, she hid him three months. 3When she could no 
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longer hide him, she took a papyrus basket for him, and 
coated it with tar and with pitch. She put the child in it, 
and laid it in the reeds by the river’s bank. 4His sister 
stood far off, to see what would be done to him.724 
5Pharaoh’s daughter came down to bathe725 at the 
river. Her maidens walked along by the riverside. She 
saw the basket among the reeds, and sent her servant 
to get it. 6She opened it, and saw the child, and 
behold, the baby cried. She had compassion on him, 
and said, “This is one of the Hebrews’ children.”  
7Then his sister said to Pharaoh’s daughter, “Should 
I go and call a nurse for you from the Hebrew women, 
that she may nurse the child for you?”  
8Pharaoh’s daughter said to her, “Go.”  
The young woman went and called the child’s mother. 
9Pharaoh’s daughter said to her, “Take this child 
away, and nurse him for me, and I will give you your 
wages.”  

Paul used the word in Hebrews 11:23 that is within the context of its first use in Exodus 2:2 and is a respectus prolatus, lterally “a 
gaze back at (the) appearing.” (It is otherwise only used in the LXX in Numbers 22:32; Judges 3:17 and otherwise only used in the 
New Testament in Acts 7:20.) 
724 Note the English translation of the Greek in Exodus 2:4 in the LXX: 

“And his sister spied out far off to learn what would result to him.” 
The word “to learn” (maqei:n) has its first use in Exodus 2:4 describing how Moses’ parents hid him for three months from the 
Egyptians to spare him from being killed and they placed him in a papyrus basket coated with tar and pitch and laid it in the reeds by 
the river’s bank. Miriam, “his sister stood far off, so see what would be done to him.” Pharaoh’s daughter came down to bathe in the 
river, had her servants get the basket and she opened it and had compassion on the Hebrew child.  
Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:8; Galatians 3:2; Romans 16:17; 2 Timothy 3:7, 14 [2X]; 1 Timothy 
2:11; 5:4, 13; Titus 3:14). 
725 The word “to bathe” (louvsasqai) has its first use in the LXX in Exodus 2:5 describing how when the parents of Moses could no 
longer hide him, his mother took a papyrus basket, coated it with tar and with pitch, and put the child in it and laid it in the reeds by 
the river’s bank. Miriam stood far off to see what would be done to Moses. “Pharaoh’s daughter came down to bathe at the river. Her 
maidens walked along by the riverside. She saw the basket among the reeds, and sent her servant to get it.” (Pharaoh’s daughter had 
compassion on the child and sent Miriam to call for a nurse among the Hebrew women, Moses’ mother.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:22. 
726 Note the English translation of the Greek in Exodus 2:10, 11 in the LXX: 

“And the male child maturing, she brought it to the daughter of Pharaoh. And he became to her for a son. And she 
named his name Moses. Saying, ‘For from the water I took him up.’” And it came to pass in those many days, Moses 
becoming older, he went forth to his brethren of the sons of Israel. And contemplating their misery, he saw an Egyptian 
man beating a certain Hebrew of his own brethren of the sons of Israel.” 

The name “Moses” (Mwu&sh:V, Mwu&sh:n, Mwu&sh:V) has its first (and double) use in Exodus 2:10, 11, when Moses was drawn out of 
the water (from a basket among the reeds by Pharaoh’s daughter) and he grew up and saw his brothers being burdened and an 
Egyptian striking a Hebrew and he killed the Egyptian and covered his body in the sand and withdrew from the face of Pharaoh.  
Paul used the name 16 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:2, 3, 5, 16; 7:14; 8:5; 9:19; 10:28; 11:23, 24; 12:21; Romans 5:14; 
9:15; 10:5, 19; 2 Timothy 3:8). 

The woman took the child, and nursed it. 10The child 
grew, and she brought him to Pharaoh’s daughter, and 
he became her son. She named him Moses726, and 
said, “Because I drew him out of the water.”  

Source Text for Galatians 1:10-14 
11In those days, when Moses had grown up, he went 
out to his brothers and saw their burdens. He saw an 
Egyptian striking a Hebrew, one of his brothers. 
12He looked this way and that way, and when he saw 
that there was no one, he killed the Egyptian, and hid 
him in the sand.  
13He went out the second day, and behold, two men of 
the Hebrews were fighting with each other. He said to 
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him who did the wrong, “Why727 do you strike your 
fellow?”  
14He said, “Who made you a prince and a judge over 
us? Do you plan to kill me, as you killed the 
Egyptian?”  
Moses was afraid, and said, “Surely this thing is 
known728.” 15Now when Pharaoh heard this thing, he 
sought to kill Moses. But Moses fled from the face of 
Pharaoh, and lived in the land of Midian, and he sat 
down by a well.  
16Now the priest of Midian had seven daughters. 
They came and drew water, and filled the troughs to 
water their father’s flock. 17The shepherds came and 
drove them away; but Moses stood up and helped 
them, and watered their flock. 18When they came to 
Reuel, their father, he said, “How is it that you have 
returned so early today?”  
19They said, “An Egyptian delivered us out of the 
hand of the shepherds, and moreover he drew water 
for us, and watered the flock.”  
20He said to his daughters, “Where is he? Why is it 
that you have left the man? Call him, that he may eat 
bread.”  
21Moses was content to dwell with the man. He gave 
Moses Zipporah, his daughter. 22She bore a son, and 

                                                           
727 The word “why” (dia;) has its first use in the LXX in Exodus 2:13 when after Moses had killed an Egyptian striking a Hebrew he 
saw two men of the Hebrews fighting with each other. “He said to him who did the wrong, ‘Why do you strike your fellow?’” The 
Hebrew then said to Moses, “Who made you a prince and a jdge over us? Do you plan to kill me, as you killed the Egyptian?” Paul 
used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:32. 
728 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And he said, ‘Who placed you magistrate and judge over us? Is it that you want to do away with me in which manner 
you did away yesterday with the Egyptian?’ And Moses feared, and said, ‘Surely thus this thing has become apparent.’”  

The uncommon adverb “apparent” (ejmfanh;V) in Romans 10:20 has its first use in the LXX in Exodus 2:14 describing how Moses 
found two men of the Hebrews fighting and trying to intervene, they exposed his murder of an Egyptian the previous day.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash. It is otherwise only used in the LXX in Isaiah 2:2; 65:1; Micah 4:1 and in the 
New Testament in Acts 10:40. It is within the quote of Isaiah 65:1 in its use in Romans 10:20. 
 
729 The word “burned” (katekaiveto) has its first use in the LXX in Exodus 3:2 describing when Moses was keeping the flock of 
Jethro, his father-in-law, the priest of Midian, and he led the flock to the back of the wilderness, and came to God’s mountain, to 
Horeb. “The LORD’s Angel appeared to him in a flame of fire out of the middle of a bush. He looked, and behold, the bush burned 
with fire, and the bush was not consumed.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:18. 

he named him Gershom, for he said, “I have lived as a 
foreigner in a foreign land.”  
23In the course of those many days, the king of Egypt 
died, and the children of Israel sighed because of the 
bondage, and they cried, and their cry came up to 
God because of the bondage. 24God heard their 
groaning, and God remembered his covenant with 
Abraham, with Isaac, and with Jacob. 25God saw the 
children of Israel, and God was concerned about 
them.  
3 Now Moses was keeping the flock of Jethro, his 
father-in-law, the priest of Midian, and he led the flock 
to the back of the wilderness, and came to God’s 
mountain, to Horeb. 2The LORD’s* angel appeared 
to him in a flame of fire out of the middle of a bush. He 
looked, and behold, the bush burned729 with fire, and 
the bush was not consumed. 3Moses said, “I will go 
now, and see this great sight, why the bush is not 
burned.”  
 

Source Text for Galatians 1:15-20 
4When the LORD saw that he came over to see, 
God called to him out of the middle of the bush, and 
said, “Moses! Moses!”  
He said, “Here I am.”  
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5He said, “Don’t come close. Take off your sandals, 
for the place you are standing on is holy730 ground.” 
6Moreover he said, “I am the God of your father, the 
God of Abraham, the God of Isaac, and the God of 
Jacob.”  
Moses hid his face because he was afraid731 to look at 
God.  
7The LORD said, “I have surely seen the affliction 
of my people who are in Egypt, and have heard their 
cry because of their taskmasters, for I know their 
sorrows. 8I have come down to deliver them out of the 
hand of the Egyptians, and to bring them up out of 
that land to a good and large land, to a land flowing 
with milk and honey; to the place of the Canaanite, the 
Hittite, the Amorite, the Perizzite, the Hivite, and the 
Jebusite. 9Now, behold, the cry of the children of 
Israel has come to me. Moreover I have seen the 
oppression with which the Egyptians oppress732 them. 
10Come now therefore, and I will send you to Pharaoh, 

730 The word “holy” (aJgiva) has its first use in the LXX in Exodus 3:5 describing the LORD’s Angel, the pre-Incarnate Messiah’s 
instruction to Moses from the flame of fire out of the middle of a bush on Mount Horeb. Note the English translation of the Greek 
from the LXX: 
“And he said, ‘You should not approach here. Untie the sandal from your feet, for the place in which you stand is holy ground.” 
Paul uses the word numerable times in The Oldest Midrash (cf. Hebrews 2:4; 3:1, 7; 6:4, 10; 8:2; 9:1, 2, 3 [2X], 8 [2X], 12, 24, 25; 
10:15, 19; 13:11, 24; Romans 1:2, 7; 5:5; 7:12 [2X]; 8:27; 9:1; 11:16 [2X]; 12:1, 13; 14:17; 15:13, 16, 25, 26, 31; 16:2, 15, 16; 2 
Timothy 1:9, 14; 1 Timothy 5:10; Titus 3:5). There also numerable uses in the Hexateuch (64 in Exodus; 118 in Leviticus; 59 in 
Numbers; 9 in Deuteronomy; 3 in Joshua). 
731 The relatively uncommon word “he was afraid” (eujlabei:to) has its first use in the LXX in Exodus 3:6 describing that on Mount 
Sinai when the LORD, the pre-Incarnate Messiah saw that Moses came over to behold the great sight of the bush burned with fire, and 
the bush was not consumed and God called to him out of the middle of the bush said, “Moses! Moses!” Moses responded, “Here I am” 
but was warned to not to come close and for Moses to take off his sandals, for the place where he was standing on was holy ground. 
“Moreover he said, ‘I am the God of your father, the God of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob.’ Moses hid his face 
because he was afraid to look at God.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:7. 
732 The word “oppress” (qlivbousin) has its first use in the LXX in Exodus 3:9 describing the reason the pre-Incarnate Messiah’s 
instructed Moses from the flame of fire out of the middle of a bush on Mount Horeb to be sent to Pharaoh to bring his people, the 
children of Israel, out of Egypt. Note the English translation of the Greek from the LXX: 

“And now, behold, the cry of the sons of Israel is come to me. And I have seen the affiction by which the Egyptians 
afflict them.”   

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:37; 1 Timothy 5:10). 
733 The word “you shall serve” (latreuvsete) is first used in the LXX in Exodus 3:12 describing how the sons of Israel would serve 
God at Horeb, the mountain of God (Exodus 3:1) as directed by the pre-Incarnate Messiah, the Angel of the LORD (Exodus 3:2). Note 
the English translation of the Greek in the LXX: 

“And God said to Moses, saying that, ‘I will be with you. And this will be to you the sign that I send you in your leading 
my people from out of Egypt, and you shall serve God in this mountain.” 

Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:5; 9:9, 14; 10:2; 12:28; 13:10; Romans 1:9, 25; 2Timothy 1:3). 

that you may bring my people, the children of Israel, 
out of Egypt.”  
11Moses said to God, “Who am I, that I should go to 
Pharaoh, and that I should bring the children of Israel 
out of Egypt?”  
12He said, “Certainly I will be with you. This will be the 
token to you, that I have sent you: when you have 
brought the people out of Egypt, you shall serve733 
God on this mountain.”  
13Moses said to God, “Behold, when I come to the 
children of Israel, and tell them, ‘The God of your 
fathers has sent me to you,’ and they ask me, ‘What is 
his name?’ what should I tell them?”  
14God said to Moses, “I AM WHO I AM,” and he 
said, “You shall tell the children of Israel this: ‘I AM 
has sent me to you.’ ” 15God said moreover to Moses, 
“You shall tell the children of Israel this, ‘The 
LORD, the God of your fathers, the God of 
Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob, 



155 
 

has sent me to you.’ This is my name forever, and this 
is my memorial to all generations. 16Go and gather the 
elders of Israel together, and tell them, ‘The LORD, 
the God of your fathers, the God of Abraham, of 
Isaac, and of Jacob, has appeared to me, saying, “I 
have surely visited you, and seen that which is done to 
you in Egypt. 17I have said, I will bring you up out of 
the affliction of Egypt to the land of the Canaanite, 
the Hittite, the Amorite, the Perizzite, the Hivite, and 
the Jebusite, to a land flowing with milk and honey.” ’ 
18They will listen to your voice. You shall come, you 
and the elders of Israel, to the king of Egypt, and you 
shall tell him, ‘The LORD, the God of the Hebrews, 
has met with us. Now please let us go three days’ 
journey into the wilderness, that we may sacrifice to 
the LORD, our God.’ 19 I know that the king of 
Egypt won’t give you permission to go, no, not by a 
mighty hand. 20I will reach out my hand and strike 
Egypt with all my wonders which I will do among them, 
and after that he will let you go. 21I will give this people 
favor in the sight of the Egyptians, and it will happen 
that when you go, you shall not go empty-handed. 
22But every woman shall ask of her neighbor, and of 
her who visits her house, jewels of silver, jewels of gold, 
and clothing. You shall put them on your sons, and on 
your daughters. You shall plunder the Egyptians.”  
4 Moses answered, “But, behold, they will not believe 
me, nor listen to my voice; for they will say, ‘The 
LORD has not appeared to you.’ ”  
2The LORD said to him, “What is that in your 
hand?”  
He said, “A rod.”  
3He said, “Throw it on the ground.”  
                                                           
734 The word “blind” (tuflovn) has its first use in the LXX in Exodus 4:11 describing how the pre-Incarnate Messiah, spoke to Moses 
from the burning bush. Note the English translation from the Greek of the LXX: 

“And the LORD said to Moses, ‘Who gave man a mouth, and who made the hard of hearing and mute, the seeing, and 
blind? Was it not I the LORD God?’”  

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:19. 

He threw it on the ground, and it became a snake; and 
Moses ran away from it.  
4The LORD said to Moses, “Stretch out your 
hand, and take it by the tail.”  
He stretched out his hand, and took hold of it, and it 
became a rod in his hand.  
5“This is so that they may believe that the LORD, 
the God of their fathers, the God of Abraham, the 
God of Isaac, and the God of Jacob, has appeared 
to you.” 6The LORD said furthermore to him, “Now 
put your hand inside your cloak.”  
He put his hand inside his cloak, and when he took it 
out, behold, his hand was leprous, as white as snow.  
7He said, “Put your hand inside your cloak again.”  
He put his hand inside his cloak again, and when he 
took it out of his cloak, behold, it had turned again as 
his other flesh.  
8“It will happen, if they will not believe you or listen to 
the voice of the first sign, that they will believe the 
voice of the latter sign. 9It will happen, if they will not 
believe even these two signs or listen to your voice, 
that you shall take of the water of the river, and pour it 
on the dry land. The water which you take out of the 
river will become blood on the dry land.”  
10Moses said to the LORD, “O Lord,* I am not 
eloquent, neither before now, nor since you have 
spoken to your servant; for I am slow of speech, and of 
a slow tongue.”  
11The LORD said to him, “Who made man’s mouth? 
Or who makes one mute, or deaf, or seeing, or 
blind734? Isn’t it I, the LORD? 12Now therefore go, 
and I will be with your mouth, and teach you what you 
shall speak.”  
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13Moses said, “Oh, Lord, please send someone else.”  
14the LORD’s anger burned against Moses, and he 
said, “What about Aaron735, your brother, the Levite? 
I know that he can speak well. Also, behold, he is 
coming out to meet you. When he sees you, he will be 
glad in his heart. 15You shall speak to him, and put the 
words in his mouth. I will be with your mouth, and with 
his mouth, and will teach you what you shall do. 16He 
will be your spokesman to the people. It will happen 
that he will be to you a mouth, and you will be to him as 
God. 17You shall take this rod in your hand, with which 
you shall do the signs.”  
18Moses went and returned to Jethro his father-in-
law, and said to him, “Please let me go and return to my 
brothers who are in Egypt, and see whether they are 
still alive.”  
Jethro said to Moses, “Go in peace.”  
19The LORD said to Moses in Midian, “Go, return 
into Egypt; for all the men who sought your life are 
dead.”  
20Moses took his wife and his sons, and set them on a 
donkey, and he returned to the land of Egypt. Moses 
took God’s rod in his hand. 21The LORD said to 
Moses, “When you go back into Egypt, see that you 
do before Pharaoh all the wonders736 which I have put 
in your hand, but I will harden his heart and he will not 
let the people go. 22You shall tell Pharaoh, ‘the 
LORD says, Israel is my son, my firstborn, 23 and I 
have said to you, “Let my son go, that he may serve 

735 The name “Aaron” ( jAarwvn) in Hebrews 5:5 (cf. Hebrews 7:11; 9:4) has its first use in the LXX in Exodus 4:14 when Moses 
objected that the children of Israel would not listen to his voice (Exodus 4:1), or that he was not eloquent in speech (Exodus 4:10), and 
pleaded that the LORD send someone else. “The LORD’s anger burned against Moses, and he said, ‘What about Aaron, your brother, 
the Levite? I know that he can speak well. Also, behold, he is coming out to meet you. When he sees you, he will be glad in his 
heart.’” 

736 The word “miracles” (teravta) has its first use in Exodus 4:21 describing the wonders that the LORD predicted Moses would 
perform before Pharaoh to let the children of Israel go. (Cf. John 4:48.) Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD said to Moses, ‘In your going and returning unto Egypt, discover all the miracles which I have put in 
your hand, to do them before Pharaoh. But I will harden his heart, and no way shall he send out the people.’” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 2:4; Romans 15:19). 

me;” and you have refused to let him go. Behold, I will 
kill your firstborn son.’ ”  
24 On the way at a lodging place, the LORD met 
Moses and wanted to kill him. 25 Then Zipporah took 
a flint, and cut off the foreskin of her son, and cast it at 
his feet; and she said, “Surely you are a bridegroom of 
blood to me.”  
26 So he let him alone. Then she said, “You are a 
bridegroom of blood,” because of the circumcision.  

Source Text for Galatians 1:21-2:7 
27The LORD said to Aaron, “Go into the 
wilderness to meet Moses.”  
He went, and met him on God’s mountain, and kissed 
him. 28Moses told Aaron all the LORD’s words with 
which he had sent him, and all the signs with which he 
had instructed him. 29Moses and Aaron went and 
gathered together all the elders of the children of 
Israel. 30Aaron spoke all the words which the LORD 
had spoken to Moses, and did the signs in the sight of 
the people. 31The people believed, and when they 
heard that the LORD had visited the children of 
Israel, and that he had seen their affliction, then they 
bowed their heads and worshiped.  
5 Afterward Moses and Aaron came, and said to
Pharaoh, “This is what the LORD, the God of 
Israel, says, ‘Let my people go, that they may hold a 
feast to me in the wilderness.’ ”  
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2Pharaoh said, “Who is the LORD, that I should 
listen to his voice to let Israel go? I don’t know the 
LORD, and moreover I will not let Israel go.”  
3They said, “The God of the Hebrews has met with 
us. Please let us go three days’ journey into the 
wilderness, and sacrifice to the LORD, our God, lest 
he fall on us with pestilence, or with the sword.”737  
4The king of Egypt said to them, “Why do you, 
Moses and Aaron, take the people from their work? 
Get back to your burdens!” 5Pharaoh said, “Behold, 
the people of the land are now many, and you make 
them rest from their burdens.” 6The same day Pharaoh 
commanded the taskmasters of the people and their 
officers, saying, 7“You shall no longer738 give the 
people straw to make brick, as before. Let them go 
and gather straw for themselves. 8 You shall require 
from them the number of the bricks which they made 
before. You shall not diminish anything of it, for they 
are idle. Therefore they cry, saying, ‘Let’s go and 
sacrifice to our God.’ 9Let heavier work be laid on the 

                                                           
737 Note the English translation of the Greek in Exodus 5:3 in the LXX: 

“And they said to him, ‘The God of the Hebrews called on us. We will go then on a journey of three days into the 
wilderness, that we may sacrifice to the LORD our God, lest at any time death or murder might meet with us.’” 

The word “murder” (fovnoV) has its first use in Exodus 5:3 where Moses and Aaron entered before Pharaoh to appeal to let the children 
of Israel hold a feast in the wilderness. The use of the word is not evident in the English translation of the Hebrew.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:37; Romans 1:29; Galatians 5:21). 
738 The word “no longer” (oujkevti) has its first (and double) use in Exodus 5:7, 10 when Moses and Aaron approached Pharaoh saying, 
“The God of the Hebrews has met with us” and asking to be allowed to go three days’ journey into the wilderness to sacrifice to the 
LORD. Pharaoh’s response was not only “Get back to your burdens!” but to the taskmasters of the people and their officers he said, 
“You shall no longer give the people straw to make brick, as before. Let them go and gather straw for themselves.” Then the 
Taskmasters of the people and their officers repeated the words of Pharaoh to the people resulting in the children of Israel not 
fulfilling their quota in making brick and were beaten despite appeals to Pharaoh. 
Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:18, 26; Galatians 2:20; 3:18, 25; 4:7; Romans 6:9 [2X]; 7:17, 20; 
11:6 [2X]; 14:15). 
739 The word “were beaten, are beaten” (ejmastigwvqhsan, memastivgwntai) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 5:14, 
16 describing the oppression of the children of Israel in Egypt by Pharaoh after Moses returned to Egypt demanding that the Israelites 
be allowed to go to sacrifice to the LORD. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And they were whipped—the scribes of the race of the sons of Israel, the ones being placed over them by the 
supervisors of Pharaoh, and saying, ‘Why did you not complete your rate of the making of bricks as also yesterday and 
the third day before, and today?” (Exodus 5:1) 
“Straw has not been given to your servanbts, and they tell us to make brick. And behold, your servants have been 
whipped. Shall you wrong therefore your people?” (Exodus 5:16) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:6. 

men, that they may labor in it. Don’t let them pay any 
attention to lying words.”  
10The taskmasters of the people went out, and their 
officers, and they spoke to the people, saying, “This 
is what Pharaoh says: ‘I will not give you straw. 11Go 
yourselves, get straw where you can find it, for nothing 
of your work shall be diminished.’ ” 12So the people 
were scattered abroad throughout all the land of 
Egypt to gather stubble for straw. 13The taskmasters 
were urgent saying, “Fulfill your work quota daily, as 
when there was straw!” 14The officers of the children 
of Israel, whom Pharaoh’s taskmasters had set over 
them, were beaten739, and were asked, “Why haven’t 
you fulfilled your quota both yesterday and today, in 
making brick as before?”  
15Then the officers of the children of Israel came and 
cried to Pharaoh, saying, “Why do you deal this way 
with your servants? 16No straw is given to your 
servants, and they tell us, ‘Make brick!’ and behold, 
your servants are beaten; but the fault is in your own 
people.”  
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17But Pharaoh said, “You are idle! You are idle! 
Therefore you say, ‘Let’s go and sacrifice to the 
LORD.’ 18Go therefore now, and work; for no straw 
shall be given to you; yet you shall deliver the same 
number of bricks!”  
19The officers of the children of Israel saw that they 
were in trouble when it was said, “You shall not 
diminish740 anything from your daily quota of bricks!”  
20They met Moses and Aaron, who stood along the 
way, as they came out from Pharaoh. 21They said to 
them, “May the LORD look at you and judge, 
because you have made us a stench to be abhorred in 
the eyes of Pharaoh, and in the eyes of his servants, to 
put a sword in their hand to kill us!”  
22Moses returned to the LORD, and said, “Lord, 
why have you brought trouble on this people? Why is 
it that you have sent me? 23For since I came to 
Pharaoh to speak in your name, he has brought 

740 The relatively uncommon word “diminish” (ajpoleivyete) has its first use in the LXX in Exodus 5:19 describing how Pharaoh 
accused the children of Israel of being idle wanting to go and sacrifice to the LORD and no longer would straw be given to them but 
the number of bricks they were required to make would be the same. “The officers of the children of Israel met with Moses and Aaron 
and accused them of making them a stench to be abhorred in the eyes of Pharaoh when they saw that they were in trouble when it was 
said, ‘You shall not diminish anything from your daily quota of bricks!’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the scribes of the sons of Israel seeing themselves in bad ways, in the saying, ‘You shall not leave off from the 
making of bricks fit for the day.’” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:6, 9; 10:26; 2 Timothy 4:13, 20). 
741 The word “known” (ejdhvlwsa) has its first use in the LXX in Exodus 6:3 describing how the LORD said to Moses that he would see 
what the LORD would do to Pharaoh, for by a strong hand he would let them go, and by a strong hand he would drive them out of his 
land. God said that “I am the LORD.” He also said to Moses, “I appeared to Abraham, to Isaac, and to Jacob, as God Almighty; but by 
my name the LORD I was not known to them.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And I appeared to Abraham, and Isaac, and Jacob, being their God. And my name, the LORD, was not manifested to 
them.” 

An unique placement of the second Hebrew letter bet (b) in front of El Shaddai (God Almighty, yD@v1 la4B5), known as the 
“Beth Essentiae” applies to both El Shaddai and is translated “as” and to Yahweh (hwhy) and is translated “by”. It is essential to 
both and is termed the “Beth Essentiae”. Because it is essential to both, El Shaddai and Yahweh describe one God in this an 
example of poetic parallelism where the force of the preposition equally applies to both El Shaddai and Yahweh. See Galatians 
1:21-2:7/Exodus 4:27-6:23 where “unknown by face” in Galatians 1:22 is a Midrash of the bet and explains its meaning: 
Yahweh was not known by face to the Patriarchs as El Shaddai was though they worshipped Yahweh and that El Shaddai and 
Yahweh are one. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:8; 12:27). 
742 The word “I will redeem” (lutrwvsomai) has its first use in the LXX in Exodus 6:6 describing how God spoke to Moses saying to 
him that he appeared to Abraham, to Isaac, and to Jacob, as God Almighty; but by his name the LORD he was not known to them and 

trouble on this people. You have not rescued your 
people at all!” 
6 The LORD said to Moses, “Now you shall see
what I will do to Pharaoh, for by a strong hand he shall 
let them go, and by a strong hand he shall drive them 
out of his land.”  
2God spoke to Moses, and said to him, “I am the 
LORD. 3I appeared to Abraham, to Isaac, and to 
Jacob, as God Almighty; but by my name the 
LORD I was not known741 to them. 4I have also 
established my covenant with them, to give them the 
land of Canaan, the land of their travels, in which they 
lived as aliens. 5Moreover I have heard the groaning of 
the children of Israel, whom the Egyptians keep in 
bondage, and I have remembered my covenant. 
6Therefore tell the children of Israel, ‘I am the 
LORD, and I will bring you out from under the 
burdens of the Egyptians, and I will rid you out of 
their bondage, and I will redeem742 you with an 
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outstretched arm, and with great judgments. 7I will take 
you to myself for a people. I will be your God; and you 
shall know that I am the LORD your God, who brings 
you out from under the burdens of the Egyptians. 8I 
will bring you into the land which I swore to give to 
Abraham, to Isaac, and to Jacob; and I will give it to 
you for a heritage: I am the LORD.’ ”  
9Moses spoke so to the children of Israel, but they 
didn’t listen to Moses for anguish of spirit, and for 
cruel bondage.  
10The LORD spoke to Moses, saying, 11“Go in, 
speak to Pharaoh king of Egypt, that he let the 
children of Israel go out of his land.”  
12Moses spoke before the LORD, saying, “Behold, 
the children of Israel haven’t listened to me. How then 
shall Pharaoh listen to me, when I have uncircumcised 
lips?” 13The LORD spoke to Moses and to Aaron, 
and gave them a command to the children of Israel, and 
to Pharaoh king of Egypt, to bring the children of 
Israel out of the land of Egypt.  
14These are the heads743 of their fathers’ houses. 
The sons of Reuben the firstborn of Israel: Hanoch, 
and Pallu, Hezron, and Carmi; these are the families of 
Reuben. 15The sons of Simeon: Jemuel, and Jamin, 
and Ohad, and Jachin, and Zohar, and Shaul the son 
of a Canaanite woman; these are the families of 
Simeon. 16These are the names of the sons of Levi 
according to their generations: Gershon, and Kohath, 

                                                           
established his covenant with them to give them the land of Canaan. He heard the groaning of the children of Israel in bondage by the 
Egyptians and rembering his covenant with them and said, “Therefore tell the children of Israel, ‘I am the LORD, and I will bring you 
out from under the burdens of the Egyptians, and I will rid you out of their bondage, and I will redeem you with an outstretched arm, 
and with great judgments.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:14. 
743 The word “heads” (ajrchgo;n) has its first use in the LXX in Exodus 6:14 describing the “heads” of their father Jacob’s (Israel’s) 
houses. (Cf. John 8:58.) Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And these are the chiefs of the houses of their families. The sons of Reuben first-born of Israel—Hanoch and Pallu, 
Hezron, and Carmi—this is the kin of Reuben.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 2:10; 12:2). 
744 The relatively uncommon word “spoke” (dialegovmenoi) has its first use in the LXX in Exodus 6:27 within the description of the 
heads of their fathers’ houses: the sons of Reuben, the sons of Simeon, the sons of Levi, including the names of the sons of Levi: 

and Merari; and the years of the life of Levi were one 
hundred thirty-seven years. 17The sons of Gershon: 
Libni and Shimei, according to their families. 18The 
sons of Kohath: Amram, and Izhar, and Hebron, and 
Uzziel; and the years of the life of Kohath were one 
hundred thirty-three years. 19The sons of Merari: 
Mahli and Mushi. These are the families of the 
Levites according to their generations. 20Amram took 
Jochebed his father’s sister to himself as wife; and she 
bore him Aaron and Moses. The years of the life of 
Amram were one hundred thirty-seven years. 21The 
sons of Izhar: Korah, and Nepheg, and Zichri. 22The 
sons of Uzziel: Mishael, and Elzaphan, and Sithri. 
23Aaron took Elisheba, the daughter of Amminadab, 
the sister of Nahshon, as his wife; and she bore him 
Nadab and Abihu, Eleazar and Ithamar.  
 
Source Text for Galatians 2:8-9 
24The sons of Korah: Assir, and Elkanah, and 
Abiasaph; these are the families of the Korahites. 
25Eleazar Aaron’s son took one of the daughters of 
Putiel as his wife; and she bore him Phinehas. These 
are the heads of the fathers’ houses of the Levites 
according to their families. 26These are that Aaron 
and Moses to whom the LORD said, “Bring out the 
children of Israel from the land of Egypt according to 
their armies.” 27These are those who spoke744 to 
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Pharaoh king of Egypt, to bring out the children of 
Israel from Egypt. These are that Moses and Aaron. 
28On the day when the LORD spoke to Moses in 
the land of Egypt, 29the LORD said to Moses, “I am 
the LORD. Tell Pharaoh king of Egypt all that I tell 
you.”  
30Moses said before the LORD, “Behold, I am of 
uncircumcised lips, and how shall Pharaoh listen to 
me?”  
7 The LORD said to Moses, “Behold, I have made
you as God to Pharaoh; and Aaron your brother shall 
be your prophet. 2You shall speak all that I command 
you; and Aaron your brother shall speak to Pharaoh, 
that he let the children of Israel go out of his land. 3I 
will harden Pharaoh’s heart, and multiply my signs and 
my wonders in the land of Egypt. 4But Pharaoh will 
not listen to you, so I will lay my hand on Egypt, and 
bring out my armies, my people the children of Israel, 

Gershon, Kohath, and Merari. The sons of Kohath were Amram, Ishar, and Hebron, and Uzziel. Amram took Jochebed his father’s 
sister and she bore him Aaron and Moses. These are that Aaron and Moses to whom the LORD said, ‘Bring out the children of Israel 
from the land of Egypt according to their armies. “These are those who spoke to Pharaoh king of Egypt, to bring out the children of 
Israel from Egypt. These are that Moses and Aaron.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“These are the ones reasoning with Pharaoh king of Egypt, so as to lead the sons of Israel from out of Egypt—Aaron 
himself and Moses.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:5. 
745 The word “judgments” (ejkdikhvsei) has its first use in the LXX in Exodus 7:4 describing How the LORD instructed Moese to speak 
to Pharaoh all that he commanded him to and that he would harden Pharaoh’s heart, and multiply his signs and wonders in the land of 
Egypt so that they would know it is the LORD that stretches out his hand on Egypt, and brought the children of Israel out from among 
them. “But Pharaoh will not listen to you, so I will lay my hand on Egypt, and bring out my armies, my people the children of Israel, 
out of the land of Egypt by great judgments.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 10:30; Romans 12:19). Paul’s use of the word in Romans 12:19 is within a 
quote of Deuteronomy 32:35. Note the English translation of the Greek in the LXX of Deuteronomy 32:35: 

“In the day of punishment I shall recompense, in a time whenever their foot should trip; for the day of their destruction 
is near, and at hand prepared for you.” 

746 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And Pharaoh called together the wise men of Egypt, and the sorcerers. And the enchanters of the Egyptians also did 
their sorceries likewise.” (Exodus 7:11) 
“And also the enchanters of the Egyptians did likewise in their sorceries. And was hardened the heart of Pharaoh, and 
he did not listen to them, just as the LORD said.” (Exodus 7:22) 

The word “likewise” (wJsauvtwV) has its first (and double) use in Exodus 7:11, 22 describing how as Moses and Aaron went in to 
Pharaoh as the LORD had commanded, Aaron cast down his rod before Pharaoh and it became a serpent and later lifted the rod, 
striking the waters in the Nile turning it into blood, Pharaoh’s wise men did the same thing with their enchantments. But Aaron’s rod 
swallowed the magicians’ rods and the Egyptians had to dig around the Nile for water to drink for seven days. Pharaoh’s heart was 
hardeded and he didn’t listen to Moses and Aaron.  

out of the land of Egypt by great judgments745. 5The 
Egyptians shall know that I am the LORD when I 
stretch out my hand on Egypt, and bring the children 
of Israel out from among them.”  
6Moses and Aaron did so. As the LORD 
commanded them, so they did. 7 Moses was eighty 
years old, and Aaron eighty-three years old, when 
they spoke to Pharaoh.  
8The LORD spoke to Moses and to Aaron, saying, 
9“When Pharaoh speaks to you, saying, ‘Perform a 
miracle!’ then you shall tell Aaron, ‘Take your rod, and 
cast it down before Pharaoh, and it will become a 
serpent.’ ”  
10Moses and Aaron went in to Pharaoh, and they did 
so, as the LORD had commanded. Aaron cast down 
his rod before Pharaoh and before his servants, and it 
became a serpent. 11Then Pharaoh also called for the 
wise men and the sorcerers. They also, the magicians 
of Egypt, did the same thing746 with their 
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enchantments747. 12For they each cast down their 
rods, and they became serpents; but Aaron’s rod 
swallowed up their rods. 13Pharaoh’s heart was 
hardened, and he didn’t listen to them, as the LORD 
had spoken.  
14The LORD said to Moses, “Pharaoh’s heart is 
stubborn748. He refuses to let the people go. 15Go to 
Pharaoh in the morning. Behold, he is going out to the 
water. You shall stand by the river’s bank to meet him. 
You shall take the rod which was turned to a serpent in 
your hand. 16You shall tell him, ‘The LORD, the 
God of the Hebrews, has sent me to you, saying, “Let 
my people go, that they may serve me in the wilderness. 
Behold, until now you haven’t listened.” 17The 
LORD says, “In this you shall know that I am the 
LORD. Behold: I will strike with the rod that is in my 
hand on the waters which are in the river, and they shall 
be turned to blood. 18The fish that are in the river will 
die and the river will become foul. The Egyptians will 
loathe to drink water from the river.”’” 19The LORD 
said to Moses, “Tell Aaron, ‘Take your rod, and 
stretch out your hand over the waters of Egypt, over 
their rivers, over their streams, and over their pools, 
                                                           
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Romans 8:26; 1 Timothy 2:9; 3:8, 11; 5:25; Titus 2:3, 6). 
747 The uncommon word “enchantments” (farmakouvV, farmakivaiV) has its first (and double) use in Exodus 7:11, 22 describing how 
when Moses and Aaron went in to Pharaoh, Aaron cast down his rod before Pharaoh and his servants as God had commanded him and 
it became a serpent. “Then Pharaoh also called for the wise men and the sorcerers. They also, the magicians of Egypt, did the same 
thing with their enchantments.” (But Aaron’s rod swallowed up their rods and Pharaoh’s heart was hardened.) Again, Moses and 
Aaron did as God commanded and Aaron lifted up the rod and struck the waters of the Nile in the sight of Pharaoh and his servants 
and the water was turned to blood. “The magicians of Egypt did the same thing with their enchantments. So Pharaoh’s heart was 
hardened, and he didn’t listen to them, as the LORD had spoken.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 5:20. (It is otherwise only used in the LXX in Exodus 8:4, 18; Isaiah 
47:9, 12 and in the New Testament in Revelation 9:21; 18:23.) 
748 Note the English translation of the Greek of Exodus 7:14 in the LXX: 

“And the LORD said to Moses, ‘The heart of Pharaoh is weighed down to not send out the people.’” 
The uncommon word “is weighed down” (bebavrhtai) has a sole use in the LXX in Exodus 7:14 describing how Pharaoh’s heart was 
hardened, and he didn’t listen to Moses and Aaron, as the LORD had spoken. “The LORD said to Moses, ‘Pharaoh’s heart is stubborn. 
He refuses to let the people go.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:16. 
749 Note its translation into English from the Greek in Exodus 7:23 in the LXX: 

“And Pharaoh turned to enter into his house, and he did not set his mind neither upon this.” 
The word “mind” (nou:n) has its first use in the LXX in Exodus 7:23 after Moses turned the water of the Nile into blood.  
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Romans 1:28; 7:23, 25; 11:34; 12:2; 14:5; 2 Timothy 3:8; 1 Timothy 6:5; Titus 
1:15). 

and over all their ponds of water, that they may 
become blood. There will be blood throughout all the 
land of Egypt, both in vessels of wood and in vessels 
of stone.’ ”  
20Moses and Aaron did so, as the LORD 
commanded; and he lifted up the rod, and struck the 
waters that were in the river, in the sight of Pharaoh, 
and in the sight of his servants; and all the waters that 
were in the river were turned to blood. 21The fish that 
were in the river died. The river became foul. The 
Egyptians couldn’t drink water from the river. The 
blood was throughout all the land of Egypt. 22The 
magicians of Egypt did the same thing with their 
enchantments. So Pharaoh’s heart was hardened, and 
he didn’t listen to them, as the LORD had spoken. 
23Pharaoh turned and went into his house, and he 
didn’t even take this to heart.749 24All the Egyptians 
dug around the river for water to drink; for they 
couldn’t drink the river water. 25Seven days were 
fulfilled, after the LORD had struck the river.  
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Source Text for Galatians 2:10-14 

8 The LORD spoke to Moses, “Go in to Pharaoh,
and tell him, ‘This is what the LORD says, “Let my 
people go, that they may serve me. 2 f you refuse to let 
them go, behold, I will plague all your borders with 
frogs. 3The river will swarm with frogs, which will go up 
and come into your house, and into your bedroom, and 
on your bed, and into the house of your servants, and 
on your people, and into your ovens, and into your 
kneading troughs.750 4The frogs shall come up both 
on you, and on your people, and on all your 
servants.” ’ ” 5The LORD said to Moses, “Tell 
Aaron, ‘Stretch out your hand with your rod over the 
rivers, over the streams, and over the pools, and cause 
frogs to come up on the land of Egypt.’ ” 6Aaron 
stretched out his hand over the waters of Egypt; and 
the frogs came up, and covered the land of Egypt. 
7The magicians did the same thing with their 
enchantments, and brought up frogs on the land of 
Egypt.  
8Then Pharaoh called for Moses and Aaron, and 
said, “Entreat the LORD, that he take away the 
frogs from me and from my people; and I will let the 
people go, that they may sacrifice to the LORD.”  
9Moses said to Pharaoh, “I give you the honor of 
setting the time that I should pray for you, and for your 
servants, and for your people, that the frogs be 

750 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And the river will discharge forth frogs. And in ascending, they shall enter into your houses, and into the closets of 
your bedrooms, and upon your beds, and into the houses of your attendants, and your people, and in your batches of 
flour, and in your ovens.” 

The uncommon word “batches” (furavmasiv) has its first use in the LXX in Exodus 8:3 describing how the Lord spoke to Moses to go 
in to Pharaoh to tell him what the Lord says, ‘Let my people go, that they may serve me.” If he refused, frogs would plague their 
borders. “The river will swarm with frogs, which will go up and come into your house, and into your bedroom, and on your bed, and 
into the house of your servants, and on your people, and into your ovens, and into your kneading troughs.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 5:9; Romans 9:21; 11:16). (The word is otherwise only used in the 
LXX in Exodus 12:34; Numbers 15:19, 21 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in 1 Corinthians 5:6, 7.) 

destroyed from you and your houses, and remain in the 
river only.”  
10Pharaoh said, “Tomorrow.”  
Moses said, “Let it be according to your word, that 
you may know that there is no one like the LORD our 
God. 11The frogs shall depart from you, and from 
your houses, and from your servants, and from your 
people. They shall remain in the river only.”  
12 Moses and Aaron went out from Pharaoh, and 
Moses cried to the LORD concerning the frogs 
which he had brought on Pharaoh. 13 The LORD did 
according to the word of Moses, and the frogs died 
out of the houses, out of the courts, and out of the 
fields. 14 They gathered them together in heaps, and 
the land stank. 15 But when Pharaoh saw that there 
was a respite, he hardened his heart, and didn’t listen 
to them, as the LORD had spoken.  
16 The LORD said to Moses, “Tell Aaron, ‘Stretch 
out your rod, and strike the dust of the earth, that it 
may become lice throughout all the land of Egypt.’ ” 
17 They did so; and Aaron stretched out his hand with 
his rod, and struck the dust of the earth, and there 
were lice on man, and on animal; all the dust of the 
earth became lice throughout all the land of Egypt. 
18 The magicians tried with their enchantments to 
produce lice, but they couldn’t. There were lice on 
man, and on animal. 19 Then the magicians said to 
Pharaoh, “This is God’s finger;” but Pharaoh’s heart 
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was hardened, and he didn’t listen to them, as the 
LORD had spoken.  
20 The LORD said to Moses, “Rise up early in the 
morning, and stand before Pharaoh; behold, he comes 
out to the water; and tell him, ‘This is what the 
LORD says, “Let my people go, that they may serve 
me. 21Else, if you will not let my people go, behold, I will 
send swarms of flies on you, and on your servants, and 
on your people, and into your houses. The houses of 
the Egyptians shall be full of swarms of flies, and also 
the ground they are on. 22I will set apart in that day the 
land of Goshen, in which my people dwell, that no 
swarms of flies shall be there, to the end you may know 
that I am the LORD on the earth. 23I will put a 
division751 between my people and your people. This 
sign shall happen by tomorrow.” ’ ” 24The LORD did 
so; and there came grievous swarms of flies into the 
house of Pharaoh, and into his servants’ houses. In all 
the land of Egypt the land was corrupted by reason 
of the swarms of flies.  
25Pharaoh called for Moses and for Aaron, and said, 
“Go, sacrifice to your God in the land!”  

751 The uncommon word “division” (diastolh;n) has its first use in Exodus 8:23 describing an incredible thing in that the land of 
Goshen where the Israelites dwelled would not be affected by the swarm of flies. The difference between the Israelites and the 
Egyptians in the plague of the swarms of flies would be a sign to all people. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And I will make a difference between my people, and between your people. And in the next morning this will be the 
sign upon the land.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 3:22; 10:12) and is only used in the New Testament outside The Oldest 
Midrash in 1 Corinthians 14:7. Its other uses in the LXX are Numbers 19:2; 30:6. 
752 The word “they stone” (liqobolhqhsovmeqa) has its first use in the LXX in Exodus 8:26 describing how Pharaoh called for Moses 
and for Aaron after all the land was corrupted by the swarms of flies and said to them to go sacrifice to their God in the land! “Moses 
said, ‘It isn’t appropriate to do so; for we shall sacrifice the abomination of the Egyptians to the LORD our God. Behold, if we sacrifice 
the abomination of the Egyptians before their eyes, won’t they stone us?’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:20. 
753 The uncommon word “deal deceitfully” (djxhpavthsevn) has its sole use in the LXX in Exodus 8:29 describing Pharaoh’s 
deceitfulness in dealing with the children of Israel after saying to Moses, “I will let you go, that you may sacrifice to the LORD your 
God in the wilderness, only you shall not go very far away. Pray for me.” (Exodus 8:28) “Moses said, ‘Behold, I am going out from 
you. I will pray to the LORD that the swarms of flies may depart from Pharaoh, from his servants, and from his people, tomorrow; only 
don’t let Pharaoh deal deceitfully and more in not letting the people go to sacrifice to the LORD.’”  
The word is used 3 [4] times in The Oldest Midrash (Romans 7:11; 16:18; [1 Timothy 2:14]). (It is used otherwise in the New 
Testament in 1 Corinthians 3:18; 2 Corinthians 11:3; 2 Thessalonians 2:3.) Some versions use this word in 1 Timothy 2:14. See the 
double use of the word “deceived, [being deceived] as a respectus prolatus to substantiate The Apostolic Bible’s use of the LXX’s 
wording from Genesis 3:13 rather than this word in comments regarding 1 Timothy 2:14 in Volume 1. 

26Moses said, “It isn’t appropriate to do so; for we 
shall sacrifice the abomination of the Egyptians to the 
LORD our God. Behold, if we sacrifice the 
abomination of the Egyptians before their eyes, won’t 
they stone752 us? 27We will go three days’ journey into 
the wilderness, and sacrifice to the LORD our God, 
as he shall command us.”  
28Pharaoh said, “I will let you go, that you may sacrifice 
to the LORD your God in the wilderness, only you 
shall not go very far away. Pray for me.”  
29Moses said, “Behold, I am going out from you. I will 
pray to the LORD that the swarms of flies may 
depart from Pharaoh, from his servants, and from his 
people, tomorrow; only don’t let Pharaoh deal 
deceitfully753 any more in not letting the people go to 
sacrifice to the LORD.” 30Moses went out from 
Pharaoh, and prayed to the LORD. 31The LORD 
did according to the word of Moses, and he removed 
the swarms of flies from Pharaoh, from his servants, 
and from his people. There remained not one. 
32Pharaoh hardened his heart this time also, and he 
didn’t let the people go.  
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9 Then the LORD said to Moses, “Go in to 
Pharaoh, and tell him, ‘This is what the LORD, the 
God of the Hebrews, says: “Let my people go, that 
they may serve me. 2For if you refuse to let them go, 
and hold them still, 3behold, the LORD’s hand is on 
your livestock which are in the field, on the horses, on 
the donkeys, on the camels, on the herds, and on the 
flocks with a very grievous pestilence. 4The LORD 
will make a distinction between the livestock of Israel 
and the livestock of Egypt; and nothing shall die of all 
that belongs to the children of Israel.” ’ ” 5The 
LORD appointed a set time, saying, “Tomorrow the 
LORD shall do this thing in the land.” 6The LORD 
did that thing on the next day; and all the livestock of 
Egypt died, but of the livestock of the children of 
Israel, not one died. 7Pharaoh sent, and, behold, there 
was not so much as one of the livestock of the 
Israelites dead. But the heart of Pharaoh was 
stubborn, and he didn’t let the people go.  
8The LORD said to Moses and to Aaron, “Take 
handfuls of ashes of the furnace, and let Moses 
sprinkle it toward the sky in the sight of Pharaoh. 9It 
shall become small dust over all the land of Egypt, and 
shall be a boils and blisters breaking out on man and 
on animal, throughout all the land of Egypt.”  

                                                           
754 The uncommon word “may be declared” (diaggelh:/) has its first use in Exsodus 9:16 describing how the LORD instructed Moses to 
rise up early in the morning and stand before Pharaoh telling him what the LORD, the God of the Hebrews says, “Let my people go, 
that they may serve me.” The Egyptians would be struck with pestilence, and would have been cut off from the earth; “but indeed for 
this cause I have made you stand: to show you my power, and that my name may be declared throughout all the earth.” Paul used the 
word once in The Oldest Midrash in Romans 9:17. The use of the word in Romans 9:17 is within the context of its first use in Exodus 
9:16 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. (It is otherwise only used in the LXX in Leviticus 25:9 
[2X]; Joshua 6:10; Psalm 2:7; 59:12 and in the New Testament in Luke 9:60; Acts 21:26.) 
755 Note the English translation of the Greek in Exodus 9:18, 24 of the LXX: 

“Behold, I rain this hour tomorrow exceedingly great hail, in which such has not happened in Egypt from which day it 
was created, and until this day.” (Exodus 9:18) 
“And there was hail, and the fire blazing in the hail. And the hail was great—exceedingly, in which was there not such 
in Egypt from when there was a nation upon it.” (Exodus 9:24) 

The word “which” (h{tiV) has its first use in the LXX in Exodus 9:18, 24 within the context of the ten plagues placed upon Egypt by 
God through Moses prior to the exodus of the children of Israel.  
Paul used the word 34 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:3; 8:5, 6; 9:2, 9; 10:8, 11, 35; 12:5; 13:7; Galatians 2:4; 4:24 [2X], 
26; 5:4, 10, 19; Romans 1:25, 32; 2:15; 6:2; 9:4; 11:4; 16:4, 6, 7, 12; 2 Timothy 1:5; 2:2, 18; 1 Timothy 1:4; 3:15; 6:9; Titus 1:11). 

10 They took ashes of the furnace, and stood before 
Pharaoh; and Moses sprinkled it up toward the sky; 
and it became boils and blisters breaking on man and 
on animal. 11 The magicians couldn’t stand before 
Moses because of the boils; for the boils were on the 
magicians and on all the Egyptians. 12 The LORD 
hardened the heart of Pharaoh, and he didn’t listen to 
them, as the LORD had spoken to Moses.  
13 The LORD said to Moses, “Rise up early in the 
morning, and stand before Pharaoh, and tell him, ‘This 
is what the LORD, the God of the Hebrews, says: 
“Let my people go, that they may serve me. 14 For this 
time I will send all my plagues against your heart, 
against your officials, and against your people; that 
you may know that there is no one like me in all the 
earth. 15 For now I would have stretched out my hand, 
and struck you and your people with pestilence, and 
you would have been cut off from the earth; 16 but 
indeed for this cause I have made you stand: to show 
you my power, and that my name may be declared754 
throughout all the earth, 17because you still exalt 
yourself against my people, that you won’t let them go. 
18Behold, tomorrow about this time I will cause it to 
rain a very grievous hail, such755 as has not been in 
Egypt since the day it was founded even until now. 
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19Now therefore command that all of your livestock 
and all that you have in the field be brought into 
shelter. The hail will come down on every man and 
animal that is found in the field, and isn’t brought home, 
and they will die.” ’ ”  
20Those who feared the LORD’s word among the 
servants of Pharaoh made their servants and their 
livestock flee into the houses. 21Whoever didn’t 
respect the LORD’s word left his servants and his 
livestock in the field.  
22The LORD said to Moses, “Stretch out your 
hand toward the sky, that there may be hail in all the 
land of Egypt, on man, and on animal, and on every 
herb of the field, throughout the land of Egypt.”  
23Moses stretched out his rod toward the heavens, 
and the LORD sent thunder and hail; and lightning 
flashed down to the earth. The LORD rained hail on 
the land of Egypt. 24So there was very severe hail, 
and lightning mixed with the hail, such as had not been 
in all the land of Egypt since it became a nation. 
25The hail struck throughout all the land of Egypt all 
that was in the field, both man and animal; and the hail 
struck every herb of the field, and broke every tree of 
the field. 26Only in the land of Goshen, where the 
children of Israel were, there was no hail.  
27Pharaoh sent and called for Moses and Aaron, and 
said to them, “I have sinned this time. The LORD is 
righteous, and I and my people are wicked. 28Pray to 
the LORD; for there has been enough of mighty 

756 The word “I will spread out” (ejxepetavsw, ejxepevtase) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 9:29, 33 describing the 
those who feared the LORD’s word among the servants of Pharaoh made their servants and their livestock flee into the houses and 
whoever didn’t respect the LORD’s word left his servants and his livestock in the field. Very severe hail mixed with lightning struck 
throughout the land of Egypt but not in the land of Goshen, where the children of Israel were. Pharaoh sent and called for Moses and 
Aaron stating that he had sinned and the LORD is righteous and asked Moses to pray to the LORD and agreed to let the people go. 
“Moses said to him, ‘As soon as I have gone out of the city, I will spread out my hands to the LORD. The thunders shall cease, and 
there will not be any more hail; that you may know that the earth is the Lord’s.” “Moses went out of the city from Pharaoh, and spread 
out his hands to the LORD; and the thunders and hail ceased, and the rain was not poured on the earth.” Yet Pharaoh sinned yet more 
and hardened his heart. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 10:21 in the sole use of the word in the New 
Testament. 

thunderings and hail. I will let you go, and you shall stay 
no longer.”  
29Moses said to him, “As soon as I have gone out of 
the city, I will spread out756 my hands to the LORD. 
The thunders shall cease, and there will not be any 
more hail; that you may know that the earth is the 
LORD’s. 30But as for you and your servants, I know 
that you don’t yet fear the LORD God.”  
31The flax and the barley were struck, for the barley 
had ripened and the flax was blooming. 32But the 
wheat and the spelt were not struck, for they had not 
grown up. 33Moses went out of the city from Pharaoh, 
and spread out his hands to the LORD; and the 
thunders and hail ceased, and the rain was not poured 
on the earth. 34When Pharaoh saw that the rain and 
the hail and the thunders had ceased, he sinned yet 
more, and hardened his heart, he and his servants. 
35The heart of Pharaoh was hardened, and he didn’t 
let the children of Israel go, just as the LORD had 
spoken through Moses.  

Source Text for Galatians 2:15-18 

10 The LORD said to Moses, “Go in to Pharaoh,
for I have hardened his heart and the heart of his 
servants, that I may show these my signs among them; 
2and that you may tell in the hearing of your son, and 
of your son’s son, what things I have done to Egypt, 
and my signs which I have done among them; that you 
may know that I am the LORD.” 
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3 Moses and Aaron went in to Pharaoh, and said to 
him, “This is what the LORD, the God of the 
Hebrews, says: ‘How long will you refuse to humble757 
yourself before me? Let my people go, that they may 
serve me. 4 Or else, if you refuse to let my people go, 
behold, tomorrow I will bring locusts into your country, 
5 and they shall cover the surface of the earth, so that 
one won’t be able to see the earth. They shall eat the 
residue758 of that which has escaped, which remains to 
you from the hail, and shall eat every tree which 
grows759 for you out of the field. 6 Your houses shall 
be filled, and the houses of all your servants, and the 
houses of all the Egyptians, as neither your fathers 
nor your fathers’ fathers have seen, since the day that 

757 Note the English translation of the Greek in Exodus 10:3 in the LXX: 
“And Moses and Aaron entered before Pharaoh, and said to him, ‘Thus says the LORD, the God of the Hebrews, “Until 
when will you not shame me? Send out my people that they may serve to me!”’” 

The word “shame” (ejntraph:naiv) has its first use in the LXX in Exodus 10:3 when Moses and Aaron went in to Pharaoh and warned 
him of the plague of locusts to come “and they shall cover the surface of the earth, so that one won’t be able to see the earth. “Moses 
and Aaron went in to Pharaoh, and said to him, ‘This is what the LORD, the God of the Hebrews, says: “How long will you refuse to 
humble yourself before me? Let my people go, that they may serve me.”’”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:9; Titus 2:8). 
758 Note the English translation of the Greek in Exodus 10:5 in the LXX: 

“And the appearance of the earth will be covered, and you will not be able to look down at the ground, and will be 
eaten up all the extra being left behind which the hail left behind for you. And will be eaten up every tree germinating of 
yours upon the land.” 

The word “extra” (perisso;n) has its first use in the LXX in Exodus 10:5 when Moses and Aaron went in to Pharaoh and warned him 
of the plague of locusts to come “and they shall cover the surface of the earth, so that one won’t be able to see the earth. They shall eat 
the residue of that which has escaped, which remains to you from the hail, and shall eat every tree which grows for you out of the 
field.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:17; 7:15; Romans 3:1). 
759 The uncommon word “grows” (fuovmenon) has its first use in the LXX in Exodus 10:5 when Moses and Aaron went in to Pharaoh 
and warned him of the plague of locusts to come “and they shall cover the surface of the earth, so that one won’t be able to see the 
earth. They shall eat the residue of that which has escaped, which remains to you from the hail, and shall eat every tree which grows 
for you out of the field.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash (It is otherwise only used in the LXX in Deuteronomy 29:18; Proverbs 11:30; 26:9; 
Solomon 5:13; Isaiah 37:31; Ezekiel 37:8 and otherwise only used in the New Testament in Luke 8:6, 8.) 
760 Note the English translation of the Greek in Exodus 10:6 in the LXX: 

“‘And I will fill your houses, and the houses of your attendants, and all the houses in all the land of the Egyptians, 
which at no time have your fathers seen, nor their forefathers, from which day they were upon the land, until this day.’ 
And turning aside he went forth from Pharaoh.” 

The relatively uncommon word “at no time” (oujdevpote) has its sole use in the LXX in Exodus 10:6 describing the period of time 
when the LORD had hardened Pharaoh’s heart despite his servants telling him Egypt is destroyed, and locusts would cover the surface 
of the earth in Egypt. Moses said to Pharaoh, “Your houses shall be filled, and the houses of all your servants, and the houses of all the 
Egyptians, as neither your fathers nor your fathers’ fathers have seen, since the day that they were on the earth to this day.’ He turned, 
and went out from Pharaoh.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 10:1, 11). 

they were on the earth to this day.’” He turned, and 
went out from Pharaoh.760  
7 Pharaoh’s servants said to him, “How long will this 
man be a snare to us? Let the men go, that they may 
serve the LORD, their God. Don’t you yet know 
that Egypt is destroyed?”  
8 Moses and Aaron were brought again to Pharaoh, 
and he said to them, “Go, serve the LORD your 
God; but who are those who will go?”  
9 Moses said, “We will go with our young and with our 
old. We will go with our sons and with our daughters, 
with our flocks and with our herds; for we must hold a 
feast to the LORD.”  
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10 He said to them, “The LORD be with you if I let 
you go with your little ones! See, evil761 is clearly 
before your faces. 11 Not so! Go now you who are 
men, and serve the LORD; for that is what you 
desire!” Then they were driven out from Pharaoh’s 
presence.  
12The LORD said to Moses, “Stretch out your 
hand over the land of Egypt for the locusts, that they 
may come up on the land of Egypt, and eat every herb 
of the land, even all that the hail has left.” 13Moses 
stretched out his rod over the land of Egypt, and the 
LORD brought an east wind on the land all that day, 
and all night; and when it was morning, the east wind 
brought the locusts. 14The locusts went up over all the 
land of Egypt, and rested in all the borders of Egypt. 
They were very grievous. Before them there were no 
such locusts as they, nor will there ever be again. 15For 
they covered the surface of the whole earth, so that 
the land was darkened, and they ate every herb of the 
land, and all the fruit of the trees which the hail had 

                                                           
761 The word “evil” (ponhriva) has its first use in the LXX in Exodus 10:10 describing how Pharaoh concluded that the Lord would be 
with them if all the people and all their herds left and that “evil is clearly before your faces.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:29. 
762 The word “Suf” (ejruqra;n) in Hebrews 11:29 has its first use in the LXX in Exodus 10:19 describing how Moses went out from 
Pharaoh, and prayed to the LORD, though the LORD hardened Pharaoh’s heart, and he didn’t let the children of Israel go. “The LORD 
sent an exceedingly strong west wind, which took up the locusts, and drove them into the Sea of Suf. There remained not one locust in 
all the borders of Egypt.” Note the English translation of the Greek in the LXX identifying the Sea of Suf as the Red Sea: 

“And the Lord turned a vehement wind from the sea, and it took up the locust, and cast it into the red sea. And there 
was not left behind one locust in all the land of Egypt.” 

763 The word “darkness” (gnovfoV) has its first use in the LXX in Exodus 10:22 describing how the LORD said to Moses to stretch out 
his hand toward the sky, that there would be darkness over the land of Egypt, even darkness which may be felt, but all the children of 
Israel had light in their dwellings. “Moses stretched out his hand toward the sky, and there was a thick darkness in all the land of 
Egypt for three days.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Moses stretched out the hand unto the heaven. And there was darkness, dimness, and a storm upon all the land of 
Egypt three days.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:18 in its sole use in the New Testament. 
764 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Moses stretched out the hand unto the heaven. And there was darkness, dimness, and a storm upon all the land of 
Egypt three days.” 

The uncommon word “storm” (quvella) has its first use in the LXX in Exodus 10:22 describing how the LORD said to Moses to stretch 
out his hand toward the sky, that there would be darkness over the land of Egypt, even darkness which may be felt, but all the children 
of Israel had light in their dwellings. “Moses stretched out his hand toward the sky, and there was a thick darkness in all the land of 
Egypt for three days.”  

left. There remained nothing green, either tree or herb 
of the field, through all the land of Egypt. 16Then 
Pharaoh called for Moses and Aaron in haste, and he 
said, “I have sinned against the LORD your God, 
and against you. 17Now therefore please forgive my 
sin again, and pray to the LORD your God, that he 
may also take away from me this death.”  
18Moses went out from Pharaoh, and prayed to the 
LORD. 19The LORD sent an exceedingly strong 
west wind, which took up the locusts, and drove them 
into the Sea of Suf.762 There remained not one 
locust in all the borders of Egypt. 20But the LORD 
hardened Pharaoh’s heart, and he didn’t let the 
children of Israel go.  
21The LORD said to Moses, “Stretch out your 
hand toward the sky, that there may be darkness over 
the land of Egypt, even darkness which may be felt.” 
22Moses stretched out his hand toward the sky, and 
there was a thick darkness763 in all the land of Egypt 
for three days.764 23They didn’t see one another, and 
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nobody rose from his place for three days; but all the 
children of Israel had light in their dwellings.  
24Pharaoh called to Moses, and said, “Go, serve the 
LORD. Only let your flocks and your herds stay 
behind. Let your little ones also go with you.”  
25Moses said, “You must also give into our hand 
sacrifices and burnt offerings765, that we may sacrifice 
to the LORD our God. 26Our livestock also shall go 
with us. Not a hoof shall be left behind, for of it we 
must take to serve the LORD our God; and we don’t 
know with what we must serve the LORD, until we 
come there.”  
27But the LORD hardened Pharaoh’s heart, and he 
wouldn’t let them go. 28Pharaoh said to him, “Get away 
from me! Be careful to see my face no more; for in the 
day you see my face you shall die!”  
29Moses said, “You have spoken well. I will see your 
face again no more.”  
11 The LORD said to Moses, “I will bring yet one
more plague on Pharaoh, and on Egypt; afterwards he 
will let you go. When he lets you go, he will surely 
thrust you out altogether. 2Speak now in the ears of 
the people, and let every man ask of his neighbor, and 
every woman of her neighbor, jewels of silver, and 
jewels of gold.” 3The LORD gave the people favor in 
the sight of the Egyptians. Moreover, the man Moses 
was very great in the land of Egypt, in the sight of 
Pharaoh’s servants, and in the sight of the people.  
4Moses said, “This is what the LORD says: ‘About 
midnight I will go out into the middle of Egypt, 5and all 
the firstborn in the land of Egypt shall die, from the 

 Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:18 in its sole use in the New Testament. (It is otherwise only used in 
the LXX in Deuteronomy 4:11; 5:22.) 
765 The word “burnt offerings” (oJlokautwvmata) has its first use in the LXX in Exodus 10:25 describing after Moses stretched out his 
hand as the LORD commanded and a thick darkness was over the land of Egypt for three days. When Pharaoh called to Moses to go 
serve the LORD he wouldn’t consent to letting their flocks and herds god with them. “Moses said, ‘You must also give into our hand 
sacrifices and burnt offerings, that we may sacrifice to the LORD our God.’” The Lord hardened Pharaoh’s heart and he wouldn’t let 
them go. Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 10:6, 8). 

firstborn of Pharaoh who sits on his throne, even to 
the firstborn of the female servant who is behind the 
mill, and all the firstborn of livestock. 6There will be a 
great cry throughout all the land of Egypt, such as 
there has not been, nor will be any more. 7But against 
any of the children of Israel a dog won’t even bark or 
move its tongue, against man or animal, that you may 
know that the LORD makes a distinction between 
the Egyptians and Israel. 8All these servants of yours 
will come down to me, and bow down themselves to me, 
saying, “Get out, with all the people who follow you;” 
and after that I will go out.’ ” He went out from 
Pharaoh in hot anger.  
9 The LORD said to Moses, “Pharaoh won’t listen 
to you, that my wonders may be multiplied in the land 
of Egypt.” 10 Moses and Aaron did all these wonders 
before Pharaoh, but the LORD hardened Pharaoh’s 
heart, and he didn’t let the children of Israel go out of 
his land.  

Source Text for Galatians 2:19-21 

12 The LORD spoke to Moses and Aaron in the
land of Egypt, saying, 2 “This month shall be to you 
the beginning of months. It shall be the first month of 
the year to you. 3 Speak to all the congregation of 
Israel, saying, ‘On the tenth day of this month, they 
shall take to them every man a lamb, according to their 
fathers’ houses, a lamb for a household; 4 and if the 
household is too little for a lamb, then he and his 
neighbor next to his house shall take one according to 
the number of the souls. You shall make your count for 
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the lamb according to what everyone can eat.766 5Your 
lamb shall be without defect767, a male a year old. You 
shall take it from the sheep, or from the goats. 6You 
shall keep it until the fourteenth day of the same 
month; and the whole assembly of the congregation of 
Israel shall kill it at evening. 7They shall take some of 
the blood, and put it on the two door posts and on the 
lintel, on the houses in which they shall eat it. 8They 
shall eat the meat in that night, roasted with fire, and 
unleavened bread. They shall eat it with bitter herbs. 
9Don’t eat it raw, nor boiled at all with water, but 
roasted with fire; with its head, its legs and its inner 
parts. 10You shall let nothing of it remain until the 
morning; but that which remains of it until the morning 
you shall burn with fire. 11This is how you shall eat it: 
with your belt on your waist, your shoes on your feet, 
and your staff in your hand; and you shall eat it in 

766 Note the English translation of the Greek in Exodus 12:4 in the LXX: 
“But if there should be very few in the house, so as for there not to be enough for the sheep, he shall include with 
himself the neighbor, neighboring him, according to the number of souls, each sufficient for him to be counted for the 
sheep.” 

The relatively uncommon word “sufficient” (ajriqmo;n) has its first use in the LXX in Exodus 12:4 describing when the LORD spoke to 
Moses and Aaron in the land of Egypt regarding the sacrifice of the Passover lamb for a household without defect picked out on the 
tenth day of the first month and killed on the fourteenth of the month; “and if the household is too little for a lamb, then he and his 
neighbor next to his house shall take one according to the number of the souls. You shall make your count for the lamb according to 
what everyone can eat.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 13:5; 1 Timothy 6:8). 
767 The word “without defect” (a[mwmon) has its first use in the LXX in Exodus 12:5 describing how each household would on the tenth 
day of the first month of the year take a lamb for each household, and if the household is too little for a lamb then he and his neighbor 
next to his house shall take one according to the number of the souls for the Passover, keeping it until the fourteenth day of the same 
month and the whole assembly of the congregation of Israel shall kill it at evening, taking some of the blood and putting it on the two 
door posts and on the lintel. “Your lamb shall be without defect, a male a year old. You shall take it from the sheep, or from the goats.” 
The word has a single use in The Oldest Midrash in Hebrews 9:14. 
768 The word “Passover” (Pavsca) has its first (and multiple) use in the LXX in Exodus 12:11, 21, 27, 43, 48 describing the first 
Passover. “This is how you shall eat it: with your belt on your waist, your shoes on your feet, and your staff in your hand; and you 
shall eat it in haste: it is the LORD’s Passover…Then Moses called for all the elders of Israel, and said to them, ‘Draw out, and take 
lambs according to your families, and kill the Passover…that you shall say, ‘It is the sacrifice of the LORD’s Passover, who passed 
over the houses of the children of Israel in Egypt, when he struck the Egyptians, and spared our houses.’…The LORD said to Moses 
and Aaron, ‘This is the ordinance of the Passover. No foreigner shall eat of it…When a stranger lives a s aforeigner with you, and 
would like to keep the Passover to the LORD, let all his males be circumcised, and then let him come near and keep it. He shall be as 
one who is born in the land; but no uncircumcised person shall eat of it.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:28. The use of the word in Hebrews 11:28 is within the context of its 
first uses in Exodus 12 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
769 The word “yeast, unleavened bread, yeast” (zuvmhn, zuvmhn, zuvmh) has its first (and triple) use in the LXX in Exodus 12:15 [2X], 19 
describing the LORD’s instruction for the first Passover. “Seven days you shall eat unleavened bread; even the first day you shall put 
away yeast out of your houses, for whoever eats leavened bread from the first day until the seventh day, that soul shall be cut off from 
Israel…There shall be no yeast found in your houses for seven days, for whoever eats that which is leavened, that soul shall be cut off 

haste: it is the LORD’s Passover768. 12For I will go 
through the land of Egypt in that night, and will strike 
all the firstborn in the land of Egypt, both man and 
animal. I will execute judgments against all the gods of 
Egypt. I am the LORD. 13The blood shall be to you 
for a token on the houses where you are. When I see 
the blood, I will pass over you, and no plague will be on 
you to destroy you when I strike the land of Egypt. 
14This day shall be a memorial for you. You shall keep 
it as a feast to the LORD. You shall keep it as a 
feast throughout your generations by an ordinance 
forever.  

Source Text for Galatians 3:1-10 
15“‘Seven days you shall eat unleavened bread; even 
the first day you shall put away yeast769 out of your 
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houses, for whoever eats leavened bread from the first 
day until the seventh day, that soul shall be cut off 
from Israel. 16In the first day there shall be to you a 
holy convocation, and in the seventh day a holy 
convocation; no kind of work shall be done in them, 
except that which every man must eat, only that may be 
done by you.770 17You shall observe the feast of 
unleavened bread; for in this same day I have brought 
your armies out of the land of Egypt. Therefore you 
shall observe this day throughout your generations by 
an ordinance forever. 18In the first month, on the 
fourteenth day of the month at evening, you shall eat 
unleavened bread, until the twenty first day of the 
month at evening.771 19There shall be no yeast found 
in your houses for seven days, for whoever eats that 
which is leavened, that soul shall be cut off from the 

from the congregation of Israel, whether he is a foreigner, or one who is born in the land.” Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in Galatians 5:9. 
770 Note the English translation of the Greek in Exodus 12:16 in the LXX: 

“And the first day shall be called holy. And the seventh day will be called holy to you. All servile work shall not be done 
in them, except as much as is necessary to do for every soul, this only shall be done by you.” 

Although the word “will be called” (klhth;) is most often used in Leviticus in the LXX, its first use is in Exodus 12:16 associated with 
calling the seventh day of the Feast of Unleavened Bread holy thereby associated with holiness.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 1:1, 6, 7; 8:28). 
771 Note the English translation of the Greek in Exodus 12:18 in the LXX: 

“Commencing the fourteenth day of the first month, from evening you shall eat unleavened breads until the first and 
twentieth day of the month, until evening.” 

The uncommon word “commencing” (ejnarcovmenoi) has its first use in the LXX in Exodus 12:18 describing the seven days the 
children of Israel shall eat unleavened bread, putting away yeast out of their houses and whoever eats leavened bread from the first 
day until the seventh day shall be cut off from Israel. It shall be observed throughout their generations by an ordinance forever in 
observance the same day when the LORD brought their armies out of the land of Egypt. “In the first month, on the fourteenth day of 
the month at evening, you shall eat unleavened bread, until the twenty first day of the monh at evening.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:3. (It is otherwise only used in the LXX in Numbers 9:5; 16:47; 
Deuteronomy 2:24, 25, 31; Joshua 10:24; Proverbs 13:12 and otherwise only used in the New Testament in Philippians 1:6.) 
772 The relatively uncommon word “hyssop” (uJsswvpou) has its first use in the LXX in Exodus 12:22 describing how Moses called for 
all the elders of Israel, and said to them to draw out and take lambs according to families and kill the Passover lamb. He said, “You 
shall take a bunch of hyssop, and dip it in the blood that is in the basin, and strike the lintel and the two door posts with the blood that 
is in the basin. None of you shall go out of the door of his house until the morning.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:19. 
773 The relatively uncommon word “destroyer” (ojloqreuvonta) has its first use in the LXX in Exodus 12:23 describing how Moses 
instructions included to take a bunch of hyssop, and dip it in the blood that is in the basin, and strike the lintel and the two door posts 
with the blood that is in the basin and that none should go out of the door of his house until the morning. “For the LORD will pass 
through to strike the Egyptians; and when he sees the blood on the lintel, and on the two door posts, the LORD will pass over the door, 
and will not allow the destroyer to come in to your houses to strike you.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 
11:28 in its sole use in the New Testament. The use of the word in Hebrews 11:28 is within the context of its first use in Exodus 12:23 
and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 

congregation of Israel, whether he is a foreigner, or 
one who is born in the land. 20You shall eat nothing 
leavened. In all your habitations you shall eat 
unleavened bread.’ ”  
21Then Moses called for all the elders of Israel, and 
said to them, “Draw out, and take lambs according to 
your families, and kill the Passover. 22You shall take a 
bunch of hyssop772, and dip it in the blood that is in 
the basin, and strike the lintel and the two door posts 
with the blood that is in the basin. None of you shall 
go out of the door of his house until the morning. 23For 
the LORD will pass through to strike the Egyptians; 
and when he sees the blood on the lintel, and on the 
two door posts, the LORD will pass over the door, 
and will not allow the destroyer773 to come in to your 
houses to strike you.  
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Source Text for Galatians 3:11-16 
24You shall observe this thing for an ordinance to you 
and to your sons forever. 25It shall happen when you 
have come to the land which the LORD will give you, 
as he has promised, that you shall keep this service774. 
26It will happen, when your children ask you, ‘What do 
you mean by this service?’ 27that you shall say, ‘It is the 
sacrifice of the LORD’s Passover, who passed over 
the houses of the children of Israel in Egypt, when he 
struck the Egyptians, and spared our houses.’ ”  
The people bowed their heads and worshiped. 28The 
children of Israel went and did so; as the LORD had 
commanded Moses and Aaron, so they did. 29At 
midnight, the LORD struck all the firstborn in the 
land of Egypt, from the firstborn of Pharaoh who sat 
on his throne to the firstborn of the captive who was in 
the dungeon, and all the firstborn of livestock. 
30Pharaoh rose up in the night, he, and all his servants, 
and all the Egyptians; and there was a great cry in 
Egypt, for there was not a house where there was not 
one dead. 31He called for Moses and Aaron by night, 
and said, “Rise up, get out from among my people, 
both you and the children of Israel; and go, serve the 
LORD, as you have said! 32Take both your flocks 

                                                           
774 The word “service” (latreivan, latreiva) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 12:25, 26 describing Moses’ 
instructions for all the elders of Israel to take the blood of the Passover lamb and place it on the lintel and the two door posts of their 
houses with a bunch of hyssop so that when the LORD sees the blood on the lintel, and on the two door posts, he will pass over the 
door, and would not allow the destroyer to come in to their houses to strike them. It is an ordinance forever to pass on to their children 
to tell them when they ask, that it is the sacrifice of the LORD’s Passover, who passed over the houses of the children of Israel in 
Egypt, when he struck the Egyptians, and spared their houses. “It shall happen when you have come to the land which the LORD will 
give you, as he has promised, that you shall keep this service. It will happen, when your children ask you, ‘What do you mean by this 
service?” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:1, 6; Romans 9:4; 12:1). The word is otherwise only used in the 
LXX in Exodus 13:5; Joshua 22:27; 1 Chronicles 28:13 and in the New Testament in John 16:2. 
775 The uncommon word “leavened” (zumwqh:nai, ejzumwvqh) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 12:34, 39 describing 
how the Egyptians were urgent with the people, to send the children of Israel out of the land in haste, for they said, “We are all dead 
men.” “The people took their dough before it was leavened, their kneading troughs being bound up in their clothes on their 
shoulders…They baked unleavened cakes of the dough which they brought out of Egypt; for it wasn’t leavened, because they were 
thrust out of Egypt, and couldn’t wait, and they had not prepared any food for themselves.” Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in Galatians 5:9. (It is otherwise only used in the LXX in Leviticus 6:17; 23:17; Hosea 7:4 and in the New Testament in 
Matthew 13:33; Luke 13:21; 1 Corinthians 5:6.) 

and your herds, as you have said, and be gone; and 
bless me also!”  
33The Egyptians were urgent with the people, to 
send them out of the land in haste, for they said, “We 
are all dead men.” 34The people took their dough 
before it was leavened775, their kneading troughs being 
bound up in their clothes on their shoulders. 35The 
children of Israel did according to the word of Moses; 
and they asked of the Egyptians jewels of silver, and 
jewels of gold, and clothing. 36The LORD gave the 
people favor in the sight of the Egyptians, so that 
they let them have what they asked. They plundered 
the Egyptians.  
 

Source Text for Galatians 3:17 
37The children of Israel traveled from Rameses to 
Succoth, about six hundred thousand on foot who 
were men, in addition to children. 38A mixed multitude 
went up also with them, with flocks, herds, and even 
very much livestock. 39They baked unleavened cakes 
of the dough which they brought out of Egypt; for it 
wasn’t leavened, because they were thrust out of 



172 

Egypt, and couldn’t wait776, and they had not 
prepared any food for themselves. 40Now the time that 
the children of Israel lived in Egypt was four hundred 
thirty years. 41At the end of four hundred thirty years, 
to the day, all of the LORD’s armies went out from 
the land of Egypt. 42It is a night to be much observed 
to the LORD for bringing them out from the land of 
Egypt. This is that night of the LORD, to be much 
observed by all the children of Israel throughout their 
generations.  
43The LORD said to Moses and Aaron, “This is 
the ordinance777 of the Passover. No foreigner shall 
eat of it, 44but every man’s servant who is bought for 
money, when you have circumcised him, then shall he 
eat of it. 45A foreigner and a hired servant shall not 
eat of it. 46It must be eaten in one house. You shall not 
carry any of the meat outside of the house. Do not 
break any of its bones. 47All the congregation of Israel 
shall keep it. 48When a stranger lives as a foreigner 
with you, and would like to keep the Passover to the 
LORD, let all his males be circumcised, and then let 
him come near and keep it. He shall be as one who is 
born in the land; but no uncircumcised person shall eat 
of it. 49One law shall be to him who is born at home, 

776 The word “wait” (uJpomei:nai) has its first use in the LXX in Exodus 12:39 describing how the LORD gave the children of Israel 
favor in the sight of the Egyptians, so that they let them have what they asked. They plundered the Egyptians. They travelled from 
Rameses to Succoth, about 600,000 men in addition to women and children as well as a mixed multitude went up with them, with 
flocks, herds, and even very much livestock. “They baked unleavened cakes of the dough which they brought out of Egypt; for it 
wasn’t leavened, because they were thrust out of Egypt, and couldn’t wait, and they had not prepared any food for themselves.” Note 
the English translation of the Greek in the LXX: 

“And they baked the dough which they brought from out of Egypt—unleavened cakes baked in hot ashes. For it was not 
leavened, because the Egyptians cast them out, and they were not able to remain, nor to prepare provisions for 
themselves for the journey.” 

Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:32; 12:2, 3, 7; Romans 12:12; 2 Timothy 2:10, 12). 
777 The word “ordinance, law” (novmoV) has its first use in the LXX in Exodus 12:43, 49 describing the one law of the Passover, for the 
Jew and the non-Jew that comes forward to make covenant with the LORD. Paul used the word 121 times in The Oldest Midrash (14 
in Hebrews, 30 in Galatians, 75 in Romans, 2 in 1 Timothy). 
778 The word “remember” (mnhmoneuvete) has its first use in the LXX in Exodus 13:3 within the context of the first Passover when the 
LORD spoke to Moses to sanctify to him all the firstborn, whatever opens the womb among the children of Israel, both of man and of 
animal because they belong to the LORD. “Moses said to the people, ‘Remember this day, in which you came out of Egypt, out of the 
house of bondage; for by strength of hand the LORD brought you out from this place. No leavened bread shall be eaten.” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:15, 22; 13:7; Galatians 2:10; 2 Timothy 2:8). 

and to the stranger who lives as a foreigner among 
you.” 50All the children of Israel did so. As the 
LORD commanded Moses and Aaron, so they did. 
51That same day, the LORD brought the children of 
Israel out of the land of Egypt by their armies.  
13 The LORD spoke to Moses, saying, 2 “Sanctify
to me all the firstborn, whatever opens the womb 
among the children of Israel, both of man and of animal. 
It is mine.”  
3Moses said to the people, “Remember778 this day, in 
which you came out of Egypt, out of the house of 
bondage; for by strength of hand the LORD brought 
you out from this place. No leavened bread shall be 
eaten. 4Today you go out in the month Abib. 5It shall 
be, when the LORD brings you into the land of the 
Canaanite, and the Hittite, and the Amorite, and the 
Hivite, and the Jebusite, which he swore to your 
fathers to give you, a land flowing with milk and honey, 
that you shall keep this service in this month. 6Seven 
days you shall eat unleavened bread, and in the 
seventh day shall be a feast to the LORD. 
7Unleavened bread shall be eaten throughout the 
seven days; and no leavened bread shall be seen with 
you. No yeast shall be seen with you, within all your 
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borders. 8You shall tell your son in that day, saying, ‘It 
is because of that which the LORD did for me when I 
came out of Egypt.’ 9It shall be for a sign to you on 
your hand, and for a memorial between your eyes, that 
the LORD’s law may be in your mouth; for with a 
strong hand the LORD has brought you out of 
Egypt. 10You shall therefore keep this ordinance in its 
season from year to year.  
11 “It shall be, when the LORD brings you into the 
land of the Canaanite, as he swore to you and to your 
fathers, and will give it you, 12 that you shall set apart 
to the LORD all that opens the womb, and every 
firstborn that comes from an animal which you have. 
The males shall be the LORD’s. 13Every firstborn of 
a donkey you shall redeem with a lamb; and if you will 
not redeem it, then you shall break its neck; and you 
shall redeem all the firstborn of man among your sons. 
14It shall be, when your son asks you in time to come, 
saying, ‘What is this?’ that you shall tell him, ‘By 
strength of hand the LORD brought us out from 
Egypt, from the house of bondage. 15When Pharaoh 
stubbornly refused to let us go, the LORD killed all 
the firstborn in the land of Egypt, both the firstborn 
of man, and the firstborn of livestock. Therefore I 
sacrifice to the LORD all that opens the womb, being 
males; but all the firstborn of my sons I redeem.’ 16It 
shall be for a sign on your hand, and for symbols 
                                                           
779 Note the English translation of the Greek in Exodus 13:16 in the LXX that follows the explanation: 

“And it shall be for a sign upon your hand, and unshaken before your eyes. For by a fortified hand the Lord led you out 
of Egypt.”” 

The uncommon word “unshaken ” (ajsaleuton) has its first use in the LXX in Exodus 13:16 within the description of the reason for 
the sanctification of the first-born. Pharaoh hardened his heart and the LORD slew all the first-born in the land of Egypt. On account of 
this every offspring that opens the womb are given to the LORD in sacrifice and every first-born son the LORD will ransom.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:28. (The word is otherwise only used in the LXX in Deuteronomy 6:8; 
11:18 and in the New Testament in Acts 27:41.) 
780 The word “pillar” (stuvlw/, stuvlw/, stuvloV, stuvloV) has its first (and multiple) use in the LXX in Exodus 13:21 [2X], 22 [2X] 
how Moses took the bones of Joseph with him as Joseph had made the children of Israel swear to carry his bones away from Egypt 
and journeyed from Succoth, and encamped in Etham, in the edge of the wilderness. “The LORD went before them by day in a pillar of 
cloud, to lead them on their way, and by night in a pillar of fire, to give them light, that they might go by day and by night: the pillar 
of cloud by day, and the pillar of fire by night, didn’t depart from before the people.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 2:9; 1 Timothy 3:15). 

between your eyes; for by strength of hand the 
LORD brought us out of Egypt.”779  
17When Pharaoh had let the people go, God didn’t 
lead them by the way of the land of the Philistines, 
although that was near; for God said, “Lest perhaps 
the people change their minds when they see war, and 
they return to Egypt”; 18but God led the people 
around by the way of the wilderness by the Sea of 
Suf; and the children of Israel went up armed out of 
the land of Egypt. 19Moses took the bones of 
Joseph with him, for he had made the children of Israel 
swear, saying, “God will surely visit you, and you shall 
carry up my bones away from here with you.” 20They 
took their journey from Succoth, and encamped in 
Etham, in the edge of the wilderness. 21The LORD 
went before them by day in a pillar780 of cloud, to lead 
them on their way, and by night in a pillar of fire, to give 
them light, that they might go by day and by night: 
22the pillar of cloud by day, and the pillar of fire by 
night, didn’t depart from before the people.  
14 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Speak 
to the children of Israel, that they turn back and 
encamp before Pihahiroth, between Migdol and the 
sea, before Baal Zephon. You shall encamp opposite 
it by the sea. 3Pharaoh will say of the children of Israel, 
‘They are entangled in the land. The wilderness has 
shut them in.’ 4I will harden Pharaoh’s heart, and he will 
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follow after them; and I will get honor over Pharaoh, 
and over all his armies; and the Egyptians shall know 
that I am the LORD.” They did so.  
5The king of Egypt was told that the people had fled; 
and the heart of Pharaoh and of his servants was 
changed781 toward the people, and they said, “What is 
this we have done, that we have let Israel go from 
serving us?” 6He prepared his chariot, and took his 
army with him;782 7and he took six hundred chosen 
chariots, and all the chariots of Egypt, with captains 
over all of them. 8The LORD hardened the heart of 
Pharaoh king of Egypt, and he pursued the children 
of Israel; for the children of Israel went out with a high 
hand.* 9The Egyptians pursued them. All the horses 
and chariots of Pharaoh, his horsemen, and his army 
overtook them encamping by the sea, beside 
Pihahiroth, before Baal Zephon.  

781 The word “changed” (metastravfh) has its first use in the LXX in Exodus 14:5 describing after the children of Israel fled Egypt, the 
LORD positioned them before Pihahiroth, between Migdol and the sea, and hardened Pharaoh’s heart. “The king of Egypt was told that 
the people had fled; and the heart of Pharaoh and of his servants was changed toward the people, and they said, ‘What is this we have 
done, that we have let Israel go from serving us?’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 1:7. 
782 Note the English translation of the Greek in Exodus 14:6 in the LXX: 

“Pharaoh then teamed up his chariots, and he led all his people with himself.” 
The word “he led” (sunaphvgage) has its sole use in the LXX in Exodus 14:6 describing after the children of Israel fled Egypt, the 
LORD positioned them before Pihahiroth, between Migdol and the sea, and hardened Pharaoh’s heart. The heart of Pharaoh and of his 
servants was changed questioning what they had done to let Israel go from serving them. “He prepared his chariot, and took his army 
with him.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 2:13; Romans 12:16). (The word is otherwixe only used in 2 Peter 
3:17.) 
783 Note the English translation of the Greek in Hebrews 12:12 in the LXX: 

“Was this not the saying which we spoke in Egypt to you? Saying, ‘Disregard us! So that we may slave to the Egyptians. 
For it is better for us to slave to the Egyptians, than to die in this wilderness.’” 

The relatively uncommon word “disregard” (pavreV) has its sole use in the New Testament here. It has its first use in the LXX in 
Exodus 14:12 describing how the Egyptians pursued the children of Israel and they lifted up their eyes beheld the Egyptians marching 
after them and they were very afraid. They asked Moses that were there no graves in Egypt that he brought them to the wilderness to 
die? “Isn’t this the word that we spoke to you in Egypt, saying, ‘Leave us alone, that we may serve the Egyptians?’ For it would have 
been better for us to serve the Egyptians than to die in the wilderness.” (The children of Israel were not aware of the salvation the 
LORD would work and that they would see that day.)  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:12. 
784 The word “better” (krei:sson) has its first use in the LXX in Exodus 14:12 when the Israelites were backed up against the sea with 
Pharaoh’s army approaching complained to Moses that they had been better off as slaves in Egypt. They were not aware of the 
salvation that would occur to them that day. Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:4; 6:9; 7:7, 19, 22; 8:6 
[2X]; 9:23; 10:34; 11:16, 35, 40; 12:24). 

10When Pharaoh came near, the children of Israel 
lifted up their eyes, and behold, the Egyptians were 
marching after them; and they were very afraid. The 
children of Israel cried out to the LORD. 11They 
said to Moses, “Because there were no graves in 
Egypt, have you taken us away to die in the 
wilderness? Why have you treated us this way, to bring 
us out of Egypt? 12Isn’t this the word that we spoke to 
you in Egypt, saying, ‘Leave us alone783, that we may 
serve the Egyptians?’ For it would have been 
better784 for us to serve the Egyptians than to die in 
the wilderness.”  
13Moses said to the people, “Don’t be afraid. Stand 
still, and see the salvation of the LORD, which he will 
work for you today; for you will never again see the 
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Egyptians whom you have seen today. 14The 
LORD will fight for you, and you shall be still785.”  
15The LORD said to Moses, “Why do you cry to 
me? Speak to the children of Israel, that they go 
forward. 16Lift up your rod, and stretch out your hand 
over the sea and divide it. Then the children of Israel 
shall go into the middle of the sea on dry ground. 
17Behold, I myself will harden the hearts of the 
Egyptians, and they will go in after them. I will get 
myself honor over Pharaoh, and over all his armies, 
over his chariots, and over his horsemen. 18The 
Egyptians shall know that I am the LORD when I 
have gotten myself honor over Pharaoh, over his 
chariots, and over his horsemen.” 19The angel of God, 
who went before the camp of Israel, moved and went 
behind them; and the pillar of cloud moved from before 
them, and stood behind them. 20It came between the 
camp of Egypt and the camp of Israel. There was the 

785 The word “you shall be still” (sughvsete) has its first use in the LXX in Exodus 14:14 as Moses is saying to the children of Israel to 
stand still, and see the salvation of the LORD, which he will work for you today; for you will never again see the Egyptions. “The 
LORD will fight for you, and you shall be still.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“The LORD will wage war for us, and you shall be quiet.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 14:25 [16:25 in the Majority Text]. 
786 The word “wall” (tei:coV) has its first (and multiple) use in the LXX in Exodus 14:22 [2X], 29 [2X] describing how Moses 
stretched out his hand over the sea, and the LORD caused the sea to go back by a strong east wind all night, and made the sea dry land, 
and the waters were divided but the LORD overthrew the Egyptians in the middle of the sea. Note the English translation of the Greek 
in the LXX: 

“And the sons of Israel entered in the midst of the sea down on the dry land. And its water was a wall from the right and 
a wall from the left.” (Exodus 14:22) 
“And the sons of Israel went through dry land in the midst of the sea. And the water was to them a wall on the right, and 
a wall on the left.” (Exodus 14:29) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:30. 
787 Note the English translation of the Greek in Exodus 14:25 in the LXX: 

“And he bound the axles of their chariots, and led them with force. And the Egyptians said, ‘We should flee from the 
face of Israel, for the LORD wages war for them against the Egyptians.’” 

The uncommon word “he bound” (sunevdhse) has its first use in the LXX in Exodus 14:25 within the description of how Moses 
stretched out his hand over the sea, and the LORD caused the sea to go back by a strong east wind all night, and made the se dry land, 
and the waters were divided and the children of Israel went into the middle of the sea on the dry ground and when the Egyptians 
pursued, in the morning watch, the LORD looked out on the Egyptian army through the pillar of fire and of cloud, and confused the 
Egyptian army. “He took off their chariot wheels, and they drove them heavily; so that the Egyptians said, ‘Let’s flee from the face of 
Israel, for the LORD fights for them against the Egyptians!’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:3 in its sole use in the New Testament. (It is otherwise only used in 
the LXX in Exodus 28:20; 39:13; Judges 15:4; 1 Samuel 18:1; Job 17:3; Ezekiel 3:26; Zephaniah 2:1.) 

cloud and the darkness, yet gave it light by night. One 
didn’t come near the other all night.  
21Moses stretched out his hand over the sea, and the 
LORD caused the sea to go back by a strong east 
wind all night, and made the sea dry land, and the 
waters were divided. 22The children of Israel went into 
the middle of the sea on the dry ground, and the 
waters were a wall786 to them on their right hand, and 
on their left. 23The Egyptians pursued, and went in 
after them into the middle of the sea: all of Pharaoh’s 
horses, his chariots, and his horsemen. 24In the morning 
watch, the LORD looked out on the Egyptian army 
through the pillar of fire and of cloud, and confused 
the Egyptian army. 25He took off787 their chariot 
wheels, and they drove them heavily; so that the 
Egyptians said, “Let’s flee from the face of Israel, for 
the LORD fights for them against the Egyptians!”  
26The LORD said to Moses, “Stretch out your 
hand over the sea, that the waters may come again on 
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the Egyptians, on their chariots, and on their 
horsemen.” 27Moses stretched out his hand over the 
sea, and the sea returned to its strength when the 
morning appeared; and the Egyptians fled against it. 
The LORD overthrew the Egyptians in the middle 
of the sea. 28The waters returned, and covered the 
chariots and the horsemen, even all Pharaoh’s army 
that went in after them into the sea. There remained 
not so much as one of them. 29But the children of 
Israel walked on dry land in the middle of the sea, and 
the waters were a wall to them on their right hand, and 
on their left. 30Thus the LORD saved Israel that day 
out of the hand of the Egyptians; and Israel saw the 
Egyptians dead on the seashore. 31Israel saw the 
great work which the LORD did to the Egyptians, 
and the people feared the LORD; and they believed 
in the LORD and in his servant Moses.  
15 Then Moses and the children of Israel sang this 
song to the LORD, and said,  
“I will sing to the LORD, for he has triumphed 
gloriously788.  
He has thrown the horse and his rider into the sea.  
2The LORD is my strength and song.  
He has become my salvation [yeshu`ah].  
This is my God, and I will praise him;  
my father’s God, and I will exalt him.  
3The LORD is a man of war.  
The LORD is his name.  

                                                           
788 For the word “gloriously, exalt, glorious, glorious, gloriously” (dedovxastai, doxavsw, dedovxastai, dedoxasmevnoV, dedovxastai) 
has its first uses of the word in the LXX is in Exodus 15:1, 2, 6, 11, 21 describing how the LORD triumphed gloriously when the 
waters of the Sea drowned Pharaoh and his army. In the LXX the English translation of the Greek Moses sang “for gloriously he is 
glorified” (Exodus 15:1) and “I will glorify him” (Exodus 15:2). Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 
5:5; Galatians 1:24; Romans 1:21; 8:30; 11:13; 15:6, 9). 
789 The word “I will divide” (meriw:) has its first use in the LXX in Exodus 15:9 within Moses and the children of Israel sang after 
crossing the Sea describing the events when the LORD with the blast of his nostrils piled the waters up and “The enemy said, ‘I will 
pursue. I will overtake. I will divide the plunder. My desire will be satisfied on them. I will draw my sword. My hand will destroy 
them.’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“The enemy said, ‘In pursuing I shall overtake; I shall portion the spoils; I shall fill up my soul; I will take up my 
sword; my hand will dominate.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:2; Romans 12:3). 

4He has cast Pharaoh’s chariots and his army into the 
sea.  
His chosen captains are sunk in the Sea of Suf.  
5The deeps cover them.  
They went down into the depths like a stone.  
6Your right hand, LORD, is glorious in power.  
Your right hand, LORD, dashes the enemy in pieces.  
7In the greatness of your excellency, you overthrow 
those who rise up against you.  
You send out your wrath. It consumes them as stubble.  
8With the blast of your nostrils, the waters were piled 
up.  
The floods stood upright as a heap.  
The deeps were congealed in the heart of the sea.  
9The enemy said, ‘I will pursue. I will overtake. I will 
divide789 the plunder.  
My desire will be satisfied on them.  
I will draw my sword. My hand will destroy them.’  
10You blew with your wind.  
The sea covered them.  
They sank like lead in the mighty waters.  
11Who is like you, LORD, among the gods?  
Who is like you, glorious in holiness,  
fearful in praises, doing wonders?  
12You stretched out your right hand.  
The earth swallowed them.  
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Source Text for Galatians 3:18 
13“You, in your loving kindness, have led the people 
that you have redeemed.  
You have guided them in your strength to your holy 
habitation.  
14The peoples have heard.  
They tremble.  
Pangs have taken hold of the inhabitants of Philistia.  
15Then the chiefs of Edom were dismayed.  
Trembling takes hold of the mighty men of Moab.  
All the inhabitants of Canaan have melted away.  
16Terror and dread falls on them.  
By the greatness of your arm they are as still as a 
stone,  
until your people pass over, LORD,  
until the people you have purchased pass over.  
17You will bring them in, and plant them in the mountain 
of your inheritance,  
the place, LORD, which you have made790 for 
yourself to dwell in;791 
the sanctuary, Lord, which your hands have 
established.  

790 Note the English translation of the Greek in Exodus 15:17 in the LXX: 
“Bringing them in, plant them in your mountain of inheritance; into your prepared home which you manufactured, O 
LORD; the sanctuary, O LORD, which you prepared by your hands.”  

The word “prepared” (eJtoimon) has its first use in the LXX in Exodus 15:17 within Moses’ song after crossing the Sea describing the 
place God made for Himself to dwell in. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 3:1. 
791 Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“Bringing them in, plant them in your mountain of inheritance; into your prepared home which you manufactured, O 
LORD; the sanctuary, O LORD, which you prepared by your hands.” 

The word “you manufactured” (kateirgavsw) has its first use in the LXX in Exodus 15:17 within Moses’ song after crossing the Sea 
describing the place God made for Himself to dwell in. Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Romans 1:27; 2:9; 
4:15; 5:3; 7:8, 13, 15, 17, 18, 20; 15:18). 
792 The word (name) “Bitter” (Pikriva) has its first use in Exodus 15:23 describing how after the Israelites crossed the Sea of Suf (cf. 1 
Kings 9:26) and went out into the wilderness of Shur three days and found not water. “When they came to Marah, they couldn’t drink 
from the waters of Marah, for they were bitter. Therefore its name was called Marah.” The people murmured against Moses. The 
LORD showed Moses a tree and threw it into the waters which were then made sweet. The LORD made a promise to the Israelites that 
if they would diligently listen to the LORD’s voice, do that which is right in his eyes, and pay attention to his commandments, and keep 
all his statutes, none of the diseases of the Egyptians would be upon them, for the LORD is their healer. Note the English translation of 
the Greek in the LXX: 

“And they came unto Marah. And they were not able to drink water at Marah, for it was bitter. On account of this the 
name of that place was named, Bitter.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash (Hebrews 12:15; Romans 3:14). 

18The LORD will reign forever and ever.”  
19For the horses of Pharaoh went in with his chariots 
and with his horsemen into the sea, and the LORD 
brought back the waters of the sea on them; but the 
children of Israel walked on dry land in the middle of 
the sea. 20Miriam the prophetess, the sister of Aaron, 
took a tambourine in her hand; and all the women went 
out after her with tambourines and with dances. 
21Miriam answered them,  
“Sing to the LORD, for he has triumphed gloriously. 
The horse and his rider he has thrown into the sea.”  
22Moses led Israel onward from the Sea of Suf, and 
they went out into the wilderness of Shur; and they 
went three days in the wilderness, and found no water. 
23When they came to Marah, they couldn’t drink from 
the waters of Marah, for they were bitter792. 
Therefore its name was called Marah. 24The people 
murmured against Moses, saying, “What shall we 
drink?” 25Then he cried to the LORD. The LORD 
showed him a tree, and he threw it into the waters, and 
the waters were made sweet. There he made a statute 
and an ordinance for them, and there he tested them. 
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26He said, “If you will diligently listen to the LORD 
your God’s voice, and will do that which is right in his 
eyes, and will pay attention to his commandments, and 
keep all his statutes, I will put none of the diseases on 
you, which I have put on the Egyptians; for I am the 
LORD who heals you.”  
27They came to Elim, where there were twelve springs 
of water, and seventy palm trees. They encamped 
there by the waters.  
16 They took their journey from Elim, and all the
congregation of the children of Israel came to the 
wilderness of Sin, which is between Elim and Sinai, 
on the fifteenth day of the second month after their 
departing out of the land of Egypt. 2The whole 
congregation of the children of Israel murmured 
against Moses and against Aaron in the wilderness; 
3and the children of Israel said to them, “We wish that 
we had died by the LORD’s hand in the land of 
Egypt, when we sat by the meat pots, when we ate our 
fill of bread, for you have brought us out into this 
wilderness to kill this whole assembly with hunger.”793  
4Then the LORD said to Moses, “Behold, I will rain 
bread from the sky for you, and the people shall go out 
and gather a day’s portion every day, that I may test 
them, whether they will walk in my law or not. 5It shall 
come to pass on the sixth day, that they shall prepare 
that which they bring in, and it shall be twice as much as 
they gather daily.”  

793 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And the sons of Israel said to them, ‘Ought we died being struck by the Lord in the land of Egypt, whenever we sat at 
the kettles of the meats, and ate bread loaves in fullness. For you led us into this wilderness to kill all this congregation 
by hunger.’” 

The word “ought” (o[felon) has its first use in the LXX in Exodus 16:3 when the children of Israel complained to Moses and Aaron 
saying “we wish we had died in the land of Egypt by the LORD’s hand”.  
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:17; 5:3, 12; Galatians 5:12; Romans 13:8; 15:1, 27). 

Source Text for Galatians 3:19 
6Moses and Aaron said to all the children of Israel, 
“At evening, you shall know that the LORD has 
brought you out from the land of Egypt. 7In the 
morning, you shall see the LORD’s glory; because he 
hears your murmurings against the LORD. Who are 
we, that you murmur against us?” 8Moses said, “Now 
the LORD will give you meat to eat in the evening, 
and in the morning bread to satisfy you, because the 
LORD hears your murmurings which you murmur 
against him. And who are we? Your murmurings are not 
against us, but against the LORD.” 9Moses said to 
Aaron, “Tell all the congregation of the children of 
Israel, ‘Come close to the LORD, for he has heard 
your murmurings.’ ” 10As Aaron spoke to the whole 
congregation of the children of Israel, they looked 
toward the wilderness, and behold, the LORD’s glory 
appeared in the cloud. 11The LORD spoke to 
Moses, saying, 12“I have heard the murmurings of the 
children of Israel. Speak to them, saying, ‘At evening 
you shall eat meat, and in the morning you shall be 
filled with bread. Then you will know that I am the 
LORD your God.’ ”  
13In the evening, quail came up and covered the camp; 
and in the morning the dew lay around the camp. 
14When the dew that lay had gone, behold, on the 
surface of the wilderness was a small round thing, small 
as the frost on the ground. 15When the children of 
Israel saw it, they said to one another, “What is it?” 
For they didn’t know what it was. Moses said to them, 
“It is the bread which the LORD has given you to eat. 
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16“This is the thing which the LORD has 
commanded: ‘Gather of it everyone according to his 
eating; an omer a head, according to the number of 
your persons, you shall take it, every man for those 
who are in his tent.’” 17The children of Israel did so, 
and some gathered more, some less. 18When they 
measured it with an omer, he who gathered much had 
nothing over794, and he who gathered little had no lack. 
They each gathered according to his eating. 19Moses 
said to them, “Let no one leave of it until the morning.” 
20Notwithstanding they didn’t listen to Moses, but 
some of them left of it until the morning, so it bred 
worms and became foul; and Moses was angry with 
them. 21They gathered it morning by morning, 
everyone according to his eating. When the sun grew 
hot, it melted. 22On the sixth day, they gathered twice 
as much bread, two omers for each one; and all the 
rulers of the congregation came and told Moses.795 
23He said to them, “This is that which the LORD has 
spoken, ‘Tomorrow is a solemn rest, a holy Sabbath 
to the LORD. Bake that which you want to bake, 
and boil that which you want to boil; and all that 
remains over lay up for yourselves to be kept until the 
                                                           
794 The word “over” (pleovnasen, pleonavzon) has its first (and double) use in Exodus 16:18, 23 describing the amount of manna that 
was supplied to each person in the Wilderness on each day and on the day before the Sabbath. Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“And measuring with the homer, the one which had much was not superabundant, and the one which had less had not 
too less, for each collected together what was fitting for himself.” (Exodus 16:18) 
“And Moses said to them, ‘This word is what the LORD spoke. “A Sabbath rest, holy to the LORD is tomorrow. Whatever 
as much as you should bake—bake. And whatever as much as you should boil—boil! And all that being superabundant 
leave it for reposit for the morning!”’” (Exodus 16:23) 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 5:20; 6:1). 
795 Note the English translation of the Greek in Exodus 16:22 in the LXX: 

“And it happened in the sixth day they collected together the necessary double amount, two homers to the one person. 
And all the rulers of the congregation entered, and announced to Moses.” 

The word “necessary” (devonta) has its first use in the LXX in Exodus 16:22 when God provided enough manna for the Sabbath rest, a 
holy day to the LORD. Paul used the word 15 times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:2; 9:26; 11:6; Romans 1:27; 8:26; 12:3; 2 
Timothy 2:6, 24; 1 Timothy 3:2, 7, 15; 5:13; Titus 1:7, 11 [2X]). 
796 The uncommon word “pot” (stavmnon) has its first use in the LXX in Exodus 16:33 describing how Manna was like coriander seed, 
white, and its taste was like wafers with honey and an omer-full of it was to be kept throughout the generations of the children of 
Israel, that they may see the bread with which God fed them in the wilderness, when he brought them out of the land of Egypt. “Moses 
said to Aaron, ‘Take a pot, and put an omer-full of manna in it, and lay it up before the LORD, to be kept throughout your 
generations.’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

morning.’ ” 24They laid it up until the morning, as 
Moses ordered, and it didn’t become foul, and there 
were no worms in it. 25Moses said, “Eat that today, for 
today is a Sabbath to the LORD. Today you shall 
not find it in the field. 26Six days you shall gather it, 
but on the seventh day is the Sabbath. In it there shall 
be none.” 27 On the seventh day, some of the people 
went out to gather, and they found none. 28The 
LORD said to Moses, “How long do you refuse to 
keep my commandments and my laws? 29Behold, 
because the LORD has given you the Sabbath, 
therefore he gives you on the sixth day the bread of 
two days. Everyone stay in his place. Let no one go 
out of his place on the seventh day.” 30So the people 
rested on the seventh day.  
31The house of Israel called its name “Manna”, and it 
was like coriander seed, white; and its taste was like 
wafers with honey. 32Moses said, “This is the thing 
which the LORD has commanded, ‘Let an omer-full 
of it be kept throughout your generations, that they 
may see the bread with which I fed you in the 
wilderness, when I brought you out of the land of 
Egypt.’ ” 33Moses said to Aaron, “Take a pot796, and 
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put an omer-full of manna in it, and lay it up797 before 
the LORD, to be kept throughout your generations.” 
34As the LORD commanded Moses, so Aaron laid 
it up before the Testimony, to be kept. 35The children 
of Israel ate the manna forty years, until they came to 
an inhabited land. They ate the manna until they came 
to the borders of the land of Canaan. 36Now an omer 
is one tenth of an efah.  
17 All the congregation of the children of Israel
traveled from the wilderness of Sin, starting according 
to the LORD’s commandment, and encamped in 
Rephidim; but there was no water for the people to 
drink. 2Therefore the people quarreled with Moses, 
and said, “Give us water to drink.”  
Moses said to them, “Why do you quarrel with me? 
Why do you test the LORD?”  
3 The people were thirsty for water there; so the 
people murmured against Moses, and said, “Why have 
you brought us up out of Egypt, to kill us, our 
children, and our livestock with thirst?”  

“And Moses said to Aaron, ‘Take one golden jar, and put in it a full homer of manna, and put it aside before God for 
preservation into your generations!’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:4 in its sole use in the New Testament. The use of the word in Hebrews 
9:4 is within the context of its first use in Exodus 16:33 describing the manna kept within the pot Moses was instructed to keep and is 
a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. (It has its only other use in the LXX in 1 Kings 14:3.) 
797 The word “lay it up, laid it up” (ajpoqhvseiV, ajpevqhken) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 16:33, 34 describing 
how God provided manna to the children of Israel, bread which the Lord gave them to eat. There were given strict instructions to 
gather enough for each day and before the Sabbath to gather twice as much but not to lay up bread for the next day except for the 
Sabbath. Despite these instructions some of the people went out to gather on the Sabbath but found none. An omer-full would be kept 
throughout their generations. “Moses said to Aaron, ‘Take a pot, and put an omer-full of manna in it, and lay it up before the LORD, to 
be kept throughout your generations.’ As the LORD commanded Moses, so Aaron laid it up before the Testimony, to be kept.” Note 
the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Moses said to Aaron, ‘Take one golden jar, and put in it a full homer of manna, and put it aside before God for 
preservation into your generations! In which manner the LORD ordered Moses, even Aaron put it aside before the 
testimony for preservation.” 

Paul used it twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:1; Romans 13:12). 
798 The word “rock” (pevtraV, pevtran) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 17:6 describing how the children of Israel 
were thirsty for water and murmured against Moses. The LORD gave instructions to Moses to walk before the people with the elders of 
Israel and take the rod with which Moses struck the Nile. “Behold, I will stand before you there on the rock in Horeb. You shall strike 
the rock, and water will come out of it, that the people may drink.” (Moses called the name of the place Massah meaning testing and 
Meribah meaning quarelling, because the children of Israel quarreled and tested the LORD.) (Cf. 1 Corinthians 10:4.) Paul used the 
word once in The Oldest Midrash in Romans 9:33. 

4 Moses cried to the LORD, saying, “What shall I do 
with these people? They are almost ready to stone 
me.”  
5 The LORD said to Moses, “Walk on before the 
people, and take the elders of Israel with you, and take 
the rod in your hand with which you struck the Nile, 
and go. 6Behold, I will stand before you there on the 
rock798 in Horeb. You shall strike the rock, and water 
will come out of it, that the people may drink.” Moses 
did so in the sight of the elders of Israel. 7He called 
the name of the place Massah, and Meribah, because 
the children of Israel quarreled, and because they 
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tested the LORD, saying, “Is the LORD among us, 
or not?”799, 800  
8Then Amalek came and fought with Israel in 
Rephidim. 9Moses said to Joshua801, “Choose men 
for us, and go out, fight with Amalek. Tomorrow I will 
stand on the top of the hill with God’s rod in my hand.” 
10So Joshua did as Moses had told him, and fought 
with Amalek; and Moses, Aaron, and Hur went up to 
the top of the hill. 11When Moses held up his hand, 
Israel prevailed. When he let down his hand, Amalek 
prevailed. 12But Moses’ hands were heavy; so they 
took a stone, and put it under him, and he sat on it. 
Aaron and Hur held up his hands, the one on the one 

                                                           
799 The Name “Massah” translated into English from the Greek “Test” (Peirasmo;V) has its first use in the LXX in Exodus 17:7 
describing when the children of Israel were thirsty and murmured against Moses. Moses cried out to the LORD who said to Moses to 
walk on before the people, taking the elders of Israel, to take the rod with which he struck the Nile and strike the rock at Horeb to 
bring forth water so the people could drink. Moses did it in the sight of the elders of Israel and “He called the name of the place 
Massah, and Meribah, because the children of Israel quarreled, and because they tested the LORD, saying, ‘Is the LORD among us, or 
not?’” Note the English translation of the Greek in Exodus 17:7 in the LXX: 

“And he named the name of that place—Test and Reviling; on account of the reviling of the sons of Israel, and on 
account of the testing the Lord, saying, ‘Is the Lord with us or not?’” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:8; Galatians 4:14; 1 Timothy 6:9). 
800 Note the English translation of the Greek in Exodus 17:7 in the LXX: 

“And he named the name of that place—Test and Reviling; on account of the reviling of the sons of Israel, and on 
account of the testing the LORD, saying, ‘Is the LORD with us or not?’” 

The uncommon word “reviling” (loidorivan) has its first use in Exodus 17:7 describing the account subsequent to Moses striking the 
rock at Horeb. Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:14. The word is otherwise only used in the LXX in 
Proverbs 10:18; 20:3 and in the New Testament in 1 Peter 3:9 [2X]. 
801 Note the English translation of the Greek in Exodus 17:9 in the LXX: 

“And Moses said to Joshua, ‘Choose for yourself mighty men, and going forth deploy against Amalek tomorrow! And 
behold, I shall stand upon the top of the hill, and the rod of God in my hand.’” 

The name “Yeshua” ( jIhsou:n) in Romans 10:9 is the English pronunciation of the Hebrew name (e1v6Why%), the same as the name 
Joshua (meaning “Yahweh saves”). (The first use of the name “Joshua” in the LXX is in Exodus 17:9 when Moses asked him to 
choose men to go and fight against Amalek [cf. Numbers 24:20 and son of the first son of Esau; Genesis 36:12] in Rephidim [meaning 
place of rests] just after Moses “struck the rock” at Horeb providing water and just before Moses lifted up his hands with God’s rod in 
his hand during the battle against the Amalekites with Aaron of Levi on one side and Hur of Judah on the other. The altar Moses built 
he called “The LORD is our Banner”.)  
The English pronunciation of the Greek is Jesus. There are 101 uses in The Oldest Midrash (14 in Hebrews, 17 in Galatians, 38 in 
Romans, 14 in 2 Timothy, 14 in 1 Timothy, 4 in Titus). 
802 The word “book” (biblivon) has its first use in the LXX in Exodus 17:14 describing when Moses asked him to choose men to go 
and fight against Amalek [cf. Numbers 24:20 and son of the first son of Esau; Genesis 36:12] in Rephidim [meaning place of rests] 
just after Moses “struck the rock” at Horeb providing water and just before Moses lifted up his hands with God’s rod in his hand 
during the battle against the Amalekites with Aaron of Levi on one side and Hur of Judah on the other. Moses’ hands were steady until 
sunset. Joshua defeated Amalek and his people with the edge of the sword. (The altar Moses built he called “The LORD is our 
Banner”.) “The LORD said to Moses, ‘Write this for a memorial in a book, and rehearse it in the ears of Joshua: that I will utterly blot 
out the memory of Amalek from under the sky.’” Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:19; 10:7; 
Galatians 3:10; 2 Timothy 4:13). 

side, and the other on the other side. His hands were 
steady until sunset. 13Joshua defeated Amalek and 
his people with the edge of the sword. 14The LORD 
said to Moses, “Write this for a memorial in a book802, 
and rehearse it in the ears of Joshua: that I will utterly 
blot out the memory of Amalek from under the sky.” 
15Moses built an altar, and called its name “the 
LORD our Banner”. 16He said, “The LORD has 
sworn: ‘The LORD will have war with Amalek from 
generation to generation.’ ”  
18 Now Jethro, the priest of Midian, Moses’ father-
in-law, heard of all that God had done for Moses, and 
for Israel his people, how the LORD had brought 
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Israel out of Egypt. 2Jethro, Moses’ father-in-law, 
received Zipporah, Moses’ wife, after he had sent her 
away803, 3and her two sons. The name of one son was 
Gershom, for Moses said, “I have lived as a foreigner 
in a foreign land”. 4The name of the other was Eliezer, 
for he said, “My father’s God was my help and 
delivered me from Pharaoh’s sword.” 5Jethro, Moses’ 
father-in-law, came with Moses’ sons and his wife to 
Moses into the wilderness where he was encamped, at 
the Mountain of God. 6He said to Moses, “I, your 
father-in-law Jethro, have come to you with your wife, 
and her two sons with her.”  
7Moses went out to meet his father-in-law, and bowed 
and kissed him. They asked each other of their 
welfare804, and they came into the tent. 8Moses told 
his father-in-law all that the LORD had done to 
Pharaoh and to the Egyptians for Israel’s sake, all the 
hardships that had come on them on the way, and how 
the LORD delivered them. 9Jethro rejoiced for all 
the goodness which the LORD had done to Israel, in 
that he had delivered them out of the hand of the 

803 The word “sent her away” (a[fesin) has its first use in the LXX in Exodus 18:2 describing how Jethro, the priest of Midian, Moses’ 
father-in-law, heard of all that God had done for Moses, and for Israel his people, how the LORD had brought Israel out of Egypt. 
“Jethro, Moses’ father-in-law, received Zipporah, Moses’ wife, after he had sent her away.” Note the English translation of the Greek 
in the LXX: 

“And Jethro the father-in-law of Moses took Zipporah the wife of Moses after her release,” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:22; 10:18). 
804 Note the English translation of the Greek in Exodus 18:7 in the LXX: 

“And Moses came forth to meet with his father-in-law; and he did obeisance to him, and he kissed him, and they 
greeted one another, and he brought them into the tent.” 

The word “greet” (hjspavsanto) has its sole use in the LXX in Exodus 18:7 when Moses reunites with his father-in-law Jethro, his sons 
and his wife after the exodus from Egypt and camped at the mountain of God. Paul used it 28 times in The Oldest Midrash (Hebrews 
11:13; 13:24 [2X]; Romans 16:3, 5-9, 10 [2X], 11 [2X], 12 [2X], 13-15, 16 [2X], 21, 22, 23 [2X]; 2 Timothy 4:19, 21; Titus 3:15 
[2X]). 
805 The word “matter” (ajntilogiva) has its first use in the LXX in Exodus 18:16 describing Moses’ response to the question Jethro, his 
father-in-law asked after seeing Moses judging the Israelites from morning to evening as they inquired of God and His statutes. 
“When they have a matter, they come to me, and I judge between a man and his neighbor, and I make them know the statutes of God, 
and his laws.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“For whenever there is to them a dispute, and they should come to me, I litigate each, and I instruct them in the orders 
of God, and his law.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (cf. Hebrews 6:16; 7:7; 12:3). 
806 The word “I judge” (diakrivnw) literally ‘judge’ has its first use in the LXX in Exodus 18:16 describing Moses’ response to the 
question Jethro, his father-in-law asked after seeing Moses judging the Israelites from morning to evening as they inquired of God and 

Egyptians. 10Jethro said, “Blessed be the LORD, 
who has delivered you out of the hand of the 
Egyptians, and out of the hand of Pharaoh; who has 
delivered the people from under the hand of the 
Egyptians. 11Now I know that the LORD is greater 
than all gods because of the way that they treated 
people arrogantly.” 12Jethro, Moses’ father-in-law, 
took a burnt offering and sacrifices for God. Aaron 
came with all the elders of Israel, to eat bread with 
Moses’ father-in-law before God.  
13On the next day, Moses sat to judge the people, 
and the people stood around Moses from the morning 
to the evening. 14When Moses’ father-in-law saw all 
that he did to the people, he said, “What is this thing 
that you do for the people? Why do you sit alone, and 
all the people stand around you from morning to 
evening?”  
15Moses said to his father-in-law, “Because the 
people come to me to inquire of God. 16When they 
have a matter805, they come to me, and I judge806 
between a man and his neighbor, and I make them know 
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the statutes of God, and his laws.” 17Moses’ father-in-
law said to him, “The thing that you do is not good. 
18You will surely wear away, both you, and this people 
that is with you; for the thing is too heavy for you. You 
are not able to perform it yourself alone.807 19Listen 
now to my voice. I will give you counsel, and God be 
with you. You represent the people before God, and 
bring the causes to God. 20You shall teach808 them 
the statutes and the laws, and shall show them the way 
in which they must walk, and the work that they must 

His statutes. “When they have a matter, they come to me, and I judge between a man and his neighbor, and I make them know the 
statutes of God, and his laws.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“For whenever there is to them a dispute, and they should come to me, I litigate each, and I instruct them in the orders 
of God, and his law.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 4:20; 14:23). 
807 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And you will be corrupted in unsufferable corruption, and all this people, which is with you. This thing is heavy on 
you, you will not be able to act yourself alone.” 

The relatively uncommon word “corruption” (fqora:/) has its first use in the LXX in Exodus 18:18 describing the words of Moses’ 
father-in-law when he saw Moses sitting alone judging the people when they came to him to inquire of God. His father, Jethro, the 
priest of Midian noted that this task was too heavy for Moses, and said, “You will surely wear away, both you, and this people that is 
with you; for the thing is too heavy for you. You are not above to perform it yourself alone.” He recommended that able men that 
feared God: men of truth, hating unjust gain be placed to judge in the small matters to share the load with Moses.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 6:8; Romans 8:21). 
808 The word “you shall teach” (diamarturovmenoV) has its first use in the LXX in Exodus 18:20 describing counsel from Jethro, 
Moses’ father-in-law to Moses regarding any matter where the children of Israel come to the LORD, for him to judge between a man 
and his neighbor, to make known the statutes of God, and his laws, should be divided between able men that fear God, men of truth, 
hating unjust gain to judge the small matters to share the load with Moses. Note its translation in the LXX: 

“And you shall testify to them the orders of God, and his law, and you shall signify to them the ways in which they shall go by 
them, and the works which they shall do.” 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:6; 2 Timothy 2:14; 4:1; 1 Timothy 5:21). 
809 The word “small matter” (braceva) has its first use in the LXX in Exodus 18:22, describing the instructions Jethro, Moses’ father-
in-law gave to Moses. Note its translation in the LXX: 

“And they shall judge the people at every hour. But the enormous thing they shall offer unto you; but the little matters 
of the judgments, they shall judge them; and they shall lighten the load from you, and shall give aid to you.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:7, 9; 13:22). 
810 The uncommon word “helps” (sunantilhvyontaiv) has its first use in the LXX in Exodus 18:22 describing the words of Moses’ 
father-in-law when he saw Moses sitting alone judging the people when they came to him to inquire of God. His father, Jethro, the 
priest of Midian noted that this task was too heavy for Moses. He recommended that able men that feared God: men of truth, hating 
unjust gain be placed to judge in the small matters to share the load with Moses. “Let them judge the people at all times. It shall be 
that every great matter they shall bring to you, but every small matter they shall judge themselves. So shall it be easier for you, and 
they shall share the load with you.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And they shall judge the people at every hour. But the enormous thing they shall offer unto you; but the little matters of the 
judgments, they shall judge them; and they shall lighten the load from you, and shall give aid to you.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:26. (It is otherwise only used in the LXX in Numbers 11:17; 
Psalm 89:21 and in the New Testament in Luke 10:40.) 
811 Note the English translation of the Greek in Exodus 18:22 in the LXX: 

“And they shall judge the people at every hour. But the enormous thing they shall offer unto you; but the little matters 
of the judgments, they shall judge them; and they shall lighten the load from you, and shall give aid to you.” 

do. 21Moreover you shall provide out of all the people 
able men which fear God: men of truth, hating unjust 
gain; and place such over them, to be rulers of 
thousands, rulers of hundreds, rulers of fifties, and 
rulers of tens. 22Let them judge the people at all times. 
It shall be that every great matter they shall bring to 
you, but every small matter809 they shall judge 
themselves. So shall it be easier for you, and they shall 
share the load810 with you.811 23If you will do this thing, 
and God commands you so, then you will be able to 
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endure, and all these people also will go to their place 
in peace.”  
24So Moses listened to the voice of his father-in-law, 
and did all that he had said. 25Moses chose able men 
out of all Israel, and made them heads over the people, 
rulers of thousands, rulers of hundreds, rulers of 
fifties, and rulers of tens. 26They judged the people at 
all times. They brought the hard causes to Moses, but 
every small matter they judged themselves. 27Moses let 
his father-in-law depart, and he went his way into his 
own land.  
 
Source Text for Galatians 3:20-26 

19 In the third month after the children of Israel had 
gone out812 of the land of Egypt, on that same day 
they came into the wilderness of Sinai. 2When they 
had departed from Rephidim, and had come to the 
                                                           
The word “judgments” (krimavtwn) has its first use in the LXX in Exodus 18:22 where its use describing the able men to judge the 
people regarding small matters. Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:2; Galatians 5:10; Romans 2:2, 3; 
3:8; 5:16; 11:33; 13:2; 1 Timothy 3:6; 5:12). 
812 The word “had gone out” (ejxovdou) has its first use in Exodus 19:1 describing after the Moses listened to the voice of his father-in-
law and his father-in-law departed into his own land, and “In the third month after the children of Israel had gone out of the land of 
Egypt, on that same day they came into the wilderness of Sinai.” (And Israel encamped before Mount Sinai and Moses went up to 
God.) Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And in the third month of the exodus of the sons of Israel from the land Egypt, on this day they came into the 
wilderness of Sinai.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:22. 
813 The word “obey” is not in the LXX in Exodus 19:5 but was translated “you should hear” (ajkoh:/) in its first use describing after the 
exodus from Egypt and when the children of Israel went and encamped before Mount Sinai, Moses went up the mountain to God, and 
the LORD called to him out of the mountain saying what to tell the children of Israel: “You have seen what I did to the Egyptians, and 
how I bore you on eagles’ wings, and brought you to myself. Now therefore, if you will indeed obey my voice, and keep my covenant, 
then you shall be my own possession from among all peoples; for all the earth is mine; and you shall be to me a kingdom of priests, 
and a holy nation.” (Exodus 19:4-6a) Note the English translation of the Greek in the LXX of Exodus 19:5: 

“And now, if in hearing, you should hear my voice, and guard my covenant, you will be to me a prized people from all 
the nations. For all the earth is mine.” 

Paul uses the word nine times in The Oldest Midrash (cf. Hebrews  4:2; 5:11; Galatians 3:2, 5; Romans 10:16, 17 [2X]; 2 
Timothy 4:3, 4). 
814 The uncommon word “own possession” (periouvsioV) has its first use in the LXX in Exodus 19:5 describing how when Moses went 
up to God, and the LORD, the pre-incarnate Messiah called to him out of the mountain to tell him what to say to the house of Jacob and 
how he bore them on eagles’ wings bringing them to himself and they would be to him a kingdom of priests, and a holy nation: “Now 
therefore, if you will indeed obey my voice, and keep my covenant, then you shall be my own possession from among all peoples; for 
all the earth is mine.” Recognizing the uncommon nature of the word, its use in Titus 2:14 is within the context of its first use in 
Exodus 19:5 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:14. (It is otherwise only used in the LXX in Deuteronomy 7:6; 14:2; 26:18. 
It is otherwise unused in the New Testament.) 

wilderness of Sinai, they encamped in the wilderness; 
and there Israel encamped before the mountain. 
3Moses went up to God, and the LORD called to 
him out of the mountain, saying, “This is what you shall 
tell the house of Jacob, and tell the children of Israel: 
4You have seen what I did to the Egyptians, and how I 
bore you on eagles’ wings, and brought you to myself. 
5Now therefore, if you will indeed obey813 my voice, 
and keep my covenant, then you shall be my own 
possession814 from among all peoples; for all the earth 
is mine; 6and you shall be to me a kingdom of priests, 
and a holy nation.’ These are the words which you 
shall speak to the children of Israel.”  
7Moses came and called for the elders of the people, 
and set before them all these words which the LORD 
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commanded him. 8All the people answered together815, 
and said, “All that the LORD has spoken we will do.”  
Moses reported the words of the people to the 
LORD. 9The LORD said to Moses, “Behold, I 
come to you in a thick cloud, that the people may hear 
when I speak with you, and may also believe you 
forever.” Moses told the words of the people to the 
LORD. 10The LORD said to Moses, “Go to the 
people, and sanctify them today and tomorrow, and let 
them wash their garments, 11and be ready for the third 
day; for on the third day the LORD will come down in 

815 Note the English translation of the Greek in Exodus 19:8 in the LXX: 
“And all the people answered with one accord, and said, ‘All, as much as God said, we shall don, and we shall 
hearken.’ And Moses offered the words of the people to God.” 

The word “with one accord” (oJmoqumado;n) has its first use in Exodus 19:8 describing how in the third month after the children of 
Israel had gone out of the land of Egypt, encamped before the mountain of God, and the pre-incarnate Messiah called to Moses to 
have the Israelites obey the voice of God, keep His covenant, to be His possession and a kingdom of priests, and a holy nation. “All 
the people answered together, and said, ‘All that the LORD has spoken we will do.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:6. 
816 The uncommon word “touch” (qivgein) has a sole use in the LXX in Exodus 19:12 describing how the LORD, the pre-Incarnate 
Messiah said to Moses to go to the people and sanctify them for two days and wash their garments and to be ready for the third day 
because he would come down in the sight of all the people on Mount Sinai. He said to Moses, “You shall set bounds to the people all 
around, saying, ‘Be careful that you don’t go up onto the mountain, or touch its border. Whoever touches the mountain shall be surely 
put to death.’” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:28; 12:20). (It is otherwise only used in the New 
Testament outside The Oldest Midrash in Colossians 2:21.) 
817 The uncommon word “shot through” (katatoxeuqhvsetai) has its first use in the LXX in Exodus 19:13 describing how the LORD, 
the pre-Incarnate Messiah said to Moses to go to the people and sanctify them for two days and wash their garments and to be ready 
for the third day because he would come down in the sight of all the people on Mount Sinai. He said to Moses to set bounds to the 
people all around to be careful that they don’t go up onto the mountain, or touch its border. Whoever touches the mountain shall be 
surely put to death. “No hand shall touch him, but he shall surely be stoned or shot through; whether is is an animal or man, he shall 
not live.’ When the shofar sounds long, they shall come up to the mountain.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“His hand shall not touch it, for with stones they shall be stoned, or with an arrow they shall be shot; if it be also cattle, 
or if it be also man, he shall not live. And whenever the voices, and the trumpets, and the cloud go forth from the 
mountain, they shall ascend to the mountain.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:20 in its sole use in the New Testament (but is not seen within the 
World Messianic Bible translation). The use of the word in Hebrews 12:20 is within the context of its first use in Exodus 19:13 and is 
a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. (It is otherwise only used in the LXX in Numbers 24:8; Psalm 11:2; 
63:4 [2X].) 
818 The word “shofar” (savlpiggeV, savlpiggoV, savlpiggoV) has its first (and triple) use in the LXX in Exodus 19:13, 16, 19 describing 
how the LORD, the pre-Incarnate Messiah said to Moses to go to the people and sanctify them for two days and wash their garments 
and to be ready for the third day because he would come down in the sight of all the people on Mount Sinai and he called Moses to the 
top of the mountain. He said to Moses to set bounds to the people all around to be careful that they don’t go up onto the mountain, or 
touch its borderand whoever touched the mountain would surely put to death. “No hand shall touch him, but he shall surely be stoned 
or shot through; whether it is animal or man, he shall not live.’ When the shofar sounds long, they shall come up to the mountain…On 
the third day, when it was morning, there were thunders and lightnings, and a thick cloud on the mountain, and the sound of an 
exceedingly loud shofar; and all the people who were in the camp trembled…When the sound of the shofar grew louder and louder, 
Moses spoke, and God answered him by a voice.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:19. 

the sight of all the people on Mount Sinai. 12You shall 
set bounds to the people all around, saying, ‘Be 
careful that you don’t go up onto the mountain, or 
touch816 its border. Whoever touches the mountain 
shall be surely put to death. 13No hand shall touch him, 
but he shall surely be stoned or shot through817; 
whether it is animal or man, he shall not live.’ When the 
shofar818 sounds long, they shall come up to the 
mountain.”  
14Moses went down from the mountain to the people, 
and sanctified the people; and they washed their 
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clothes. 15He said to the people, “Be ready by the 
third day. Don’t have sexual relations with a woman.”  
16On the third day, when it was morning, there were 
thunders and lightnings, and a thick cloud on the 
mountain, and the sound of an exceedingly loud 
shofar; and all the people who were in the camp 
trembled. 17Moses led the people out of the camp to 
meet God; and they stood at the lower part of the 
mountain. 18All of Mount Sinai smoked, because the 
LORD descended on it in fire; and its smoke 
ascended like the smoke of a furnace, and the whole 
mountain quaked greatly. 19When the sound of the 
shofar grew louder and louder, Moses spoke, and 
God answered him by a voice. 20The LORD came 
down on Mount Sinai, to the top of the mountain. 
The LORD called Moses to the top of the 
mountain, and Moses went up.  
21The LORD said to Moses, “Go down, warn the 
people, lest they break through to the LORD to 
gaze, and many of them perish. 22Let the priests also, 

                                                           
819 The word “break out” (ajpallavxh/) has its first use in Exodus 19:22 where at Mount Sinai the pre-Incarnate Messiah commanded 
Moses to go down and warn the children of Israel, lest they break through to the LORD to gaze, and many of them perish. “Let the 
priests also, who come near to the LORD, sanctify themselves, lest the LORD break out on them.” Paul used the word once in The 
Oldest Midrash in Hebrews 2:15. 
820 Note the English translation of the Greek in Exodus 20:4 in the LXX: 

“You shall not make to yourself an idol, nor any representation, as much as is in heaven upward, nor as much as is in 
the earth below, nor as much as is in the waters underneath the earth.” 

The word “representation” (oJmoivwma) is first used in Exodus 20:4 describing the Second Commandment within the Ten 
Commandments, “You shall not make for yourselves an idol, nor any image of anything that is in the heavens above, or that is in the 
earth beneath, or that is in the water under the earth…”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 1:23; 5:14; 6:5; 8:3). 
821 The word “above” (a[nw) has its first use in the LXX in Exodus 20:4 describing the Second Commandment within the Ten 
Commandments, “You shall not make for yourselves an idol, nor any image of anything that is in the heavens above, or that is in the 
earth beneath, or that is in the water under the earth…” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“You shall not make to yourself an idol, nor any representation, as much as is in heaven upward, nor as much as is in 
the earth below, nor as much as is in the waters underneath the earth.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (cf. Hebrews 10:8; 12:15; Galatians 4:26). 
822 The relatively uncommon word “jealous” (zhlwth;V) has its first use in the LXX in Exodus 20:5 describing how the LORD God 
shows loving kindness to thousands of those who love him and keep his commandments in the Second Commandment within the Ten 
Commandments, that you shall not make for yourselves an idol, “you shall not bow yourself down to them, nor serve them, for I, the 
LORD your God, am a jealous God, visiting the iniquity of the fathers on the children, on the third and on the fourth generation of 
those who hate me.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 1:14; Titus 2:14). 

who come near to the LORD, sanctify themselves, 
lest the LORD break out819 on them.”  
23Moses said to the LORD, “The people can’t come 
up to Mount Sinai, for you warned us, saying, ‘Set 
bounds around the mountain, and sanctify it.’ ”  
24The LORD said to him, “Go down! You shall bring 
Aaron up with you, but don’t let the priests and the 
people break through to come up to the LORD, lest 
he break out against them.”  
25So Moses went down to the people, and told them.  
20 God* spoke all these words, saying, 2“I am the 
LORD your God, who brought you out of the land 
of Egypt, out of the house of bondage.  
3“You shall have no other gods before me.  
4“You shall not make for yourselves an idol, nor any 
image820 of anything that is in the heavens above821, or 
that is in the earth beneath, or that is in the water 
under the earth: 5you shall not bow yourself down to 
them, nor serve them, for I, the LORD your God, am 
a jealous822 God, visiting the iniquity of the fathers on 
the children, on the third and on the fourth generation 

http://ebible.org/engwmb/EXO20.htm#FN1
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of those who hate me, 6and showing loving kindness to 
thousands of those who love me and keep my 
commandments.  
7“You shall not misuse the name of the LORD your 
God, for the LORD will not hold him guiltless who 
misuses his name.823  
8“Remember the Sabbath day, to keep it holy. 9You 
shall labor six days, and do all your work, 10but the 
seventh day is a Sabbath to the LORD your God. 
You shall not do any work in it, you, nor your son, nor 
your daughter, your male servant, nor your female 
servant, nor your livestock, nor your stranger who is 
within your gates; 11for in six days the LORD made 
heaven and earth, the sea, and all that is in them, and 
rested the seventh day; therefore the LORD blessed 
the Sabbath day, and made it holy.  
12“Honor824 your father and your mother, that your 
days may be long in the land which the LORD your 
God gives you.  
13“You shall not murder825.  
14“You shall not commit adultery826.  

823 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“You shall not take the name of the LORD your God in vain. For no way shall the LORD cleanse the one taking his name 
in vain.” 

The word “vain” (mataivw/) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 20:7 describing Third Commandment within the Ten 
Commandments: “You shall not misuse the name of the LORD you God, for the LORD will not hold him guiltless who misuses his 
name.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 3:9. 
824 The word “honor” (tivma) has its first use in the LXX in Exodus 20:12 within the Ten Commandments the commandment to 
“Honor your father and your mother, that your days may be long in the land which the LORD your God gives you.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:3. 
825 The word “murder” (foneuvseiV) has its first use in Exodus 20:13 in the Seventh Commandment, “You shall not murder”.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:9. The use of the word in Romans 13:9 is within the context of its first 
use in Exodus 20:14 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
826 The double use of the word “commit adultery” (moiceuveiV) has its first use in the LXX in Exodus 20:14 in the Eighth 
Commandment, “You shall not commit adultery.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 2:22; 13:9). 
827 The word “testimony” (marturivan) has its first use in the LXX in Exodus 20:16 describing the Ninth Commandment within the 
Ten Commandments: “You sall not give false testimony against your neighbor.” 
Paul used the word in The Oldest Midrash (1 Timothy 3:7; Titus 1:12). 
828 The multiple (7X) use of the word “neither, nor, nor, nor, nor, nor, nor” (ou[te) has its first use in the LXX in Exodus 20:17 within 
the Ten Commandments. Note the Enlglish translation of the Greek in the LXX: 

“You shall not covet the wife of your neighbor. You shall not covet the house of your neighbor, nor his field, nor his 
manservant, nor his maidservant, nor his ox, nor his beast of burden, nor any of his beasts, nor as much is to your 
neighbor.” 

Paul used the word 15 times in The Oldest Midrash (Galatians 1:12; 5:6 [2X]; 6:15 [2X]; Romans 8:38 [7X], 39 [3X]). 

15“You shall not steal.  
16“You shall not give false testimony827 against your 
neighbor.  
17“You shall not covet your neighbor’s house. You 
shall not covet your neighbor’s wife, nor828 his male 
servant, nor his female servant, nor his ox, nor his 
donkey, nor anything that is your neighbor’s.”  
18All the people perceived the thunderings, the 
lightnings, the sound of the shofar, and the mountain 
smoking. When the people saw it, they trembled, and 
stayed at a distance. 19They said to Moses, “Speak 
with us yourself, and we will listen; but don’t let God 
speak with us, lest we die.”  
20Moses said to the people, “Don’t be afraid, for 
God has come to test you, and that his fear may be 
before you, that you won’t sin.” 21The people stayed 
at a distance, and Moses came near to the thick 
darkness where God was.  
22The LORD said to Moses, “This is what you shall 
tell the children of Israel: ‘You yourselves have seen 
that I have talked with you from heaven. 23You shall 
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most certainly not make gods of silver or gods of gold 
for yourselves to be alongside me. 24You shall make an 
altar of earth for me, and shall sacrifice on it your burnt 
offerings and your peace offerings, your sheep and 
your cattle. In every place where I record my name I will 
come to you and I will bless you. 25If you make me an 
altar of stone, you shall not build it of cut stones; for if 
you lift up your tool on it, you have polluted it. 26You 
shall not go up by steps to my altar, that your 
nakedness829 may not be exposed to it.’  

Source Text for Galatians 3:27-4:3 

21 “Now these are the ordinances which you shall set
before them:  
2“If you buy a Hebrew servant, he shall serve six years, 
and in the seventh he shall go out free830 without 
paying anything. 3If he comes in by himself, he shall go 
out by himself. If he is married, then his wife shall go 
out with him. 4If his master gives him a wife and she 

829 The word “nakedness” (ajschmosuvnhn) has its first use in the LXX in Exodus 20:26 describing how there should be no steps to the 
altar so that the priest’s nakedness “may not be exposed to it.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:27. 
830 The word “free” (ejleuvqeroV) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 21:2, 5 regarding ordinances in the law: “If you 
buy a Hebrew servant, he shall serve six years, and in the seventh he shall go out free without paying anything.” (Exodus 21:2) “But if 
the servant shall plainly say, ‘I love my master, my wife, and my children. I will not go out free’” (Exodus 21:5) the servant would 
serve him forever after his ear is bored at the door or the doorpost. Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Galatians 
3:28; 4:22, 23, 26, 30, 31; Romans 6:20; 7:3). 
831 The word “has dealt deceitfully” (ajqethvsaV) has its first use in the LXX in Exodus 21:8 included in laws regarding servants. If a 
man sold his daughter to be a female servant, she would not go out as the male servants did. The law stated she may go free without 
paying any money if three things are not done for her: 1) he could marry her to his son and deal with her as a daughter, 2) if he takes 
another wife to himself, he shall not diminish her food, her clothing, and her marital rights, or 3) “If she doesn’t please her master, 
who has married her to himself, then he shall let her be redeemed. He shall have no right to sell her to a foreign people, since he has 
dealt deceitfully with her.” Paul used the word four times in The Oldest Midrash (cf. Hebrews 10:28; Galatians 2:21; 3:15; 1 Timothy 
5:12). Note the English translation of the Greek from the LXX in Exodus 21:8: 

“If she should not be well-pleasing to her master, who did not solemnly promise her; on payment of ransom he shall 
release her; but the master is not to sell her to an alien nation; for he disrespected her.” 

832 The uncommon word “diminish” (ajpesterhmevnwn) has its first use in the LXX in Exodus 21:10 included in laws regarding 
servants. If a man sold his daughter to be a female servant, she would not go out as the male servants did. The law stated she may go 
free without paying any money if three things are not done for her: 1) he could marry her to his son and deal with her as a daughter, 2) 
if she doesn’t please her master, who has married her to himself, then he shall let her be redeemed. He shall have no right to sell her to 
a foreign people, since he has dealt deceitfully with her, or 3) “if he takes another wife to himself, he shall not diminish her food, her 
clothing, and her marital rights.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And if he should take another woman to himself, the things necessary, and the clothes, and her companionship he shall 
not deprive.” 

Paul used the word in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:5. 

bears him sons or daughters, the wife and her children 
shall be her master’s, and he shall go out by himself. 
5But if the servant shall plainly say, ‘I love my master, 
my wife, and my children. I will not go out free;’ 6then his 
master shall bring him to God, and shall bring him to 
the door or to the doorpost, and his master shall bore 
his ear through with an awl, and he shall serve him 
forever.  
7“If a man sells his daughter to be a female servant, she 
shall not go out as the male servants do. 8If she doesn’t 
please her master, who has married her to himself, then 
he shall let her be redeemed. He shall have no right to 
sell her to a foreign people, since he has dealt 
deceitfully831 with her. 9If he marries her to his son, he 
shall deal with her as a daughter. 10 If he takes another 
wife to himself, he shall not diminish832 her food, her 
clothing, and her marital rights. 11If he doesn’t do these 
three things for her, she may go free without paying 
any money.  
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12“One who strikes a man so that he dies shall surely 
be put to death, 13but not if it is unintentional, but 
God allows it to happen; then I will appoint you a 
place where he shall flee.833 14If a man schemes and 
comes presumptuously on his neighbor to kill him, you 
shall take him from my altar, that he may die.  
15“Anyone who attacks his father or his mother shall 
be surely put to death.  
16“Anyone who kidnaps someone and sells him, or if he 
is found in his hand, he shall surely be put to death.  
17“Anyone who curses his father or his mother shall 
surely be put to death.  
18“If men quarrel and one strikes the other with a stone, 
or with his fist, and he doesn’t die, but is confined to 
bed; 19if he rises again and walks around with his staff, 
then he who struck him shall be cleared; only he shall 
pay for the loss of his time, and shall provide for his 
healing until he is thoroughly healed.  
20“If a man strikes his servant or his maid with a rod, 
and he dies under his hand, the man shall surely be 
punished. 21Notwithstanding, if his servant gets up 
after a day or two, he shall not be punished, for the 
servant is his property.  
22“If men fight and hurt a pregnant woman so that she 
gives birth prematurely, and yet no harm follows, he 
shall be surely fined as much as the woman’s husband 
demands and the judges allow. 23But if any harm 
follows, then you must take life for life, 24eye for eye, 
tooth for tooth, hand for hand, foot for foot, 25 burning 
for burning, wound for wound, and bruise for bruise.  

833 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“But if it be done not willingly, but God delivered up into his hands, I will give to you a place in which he shall flee 
there—the one many-slaying.” 

The uncommon word “willingly” (eJkw;n) has its first use in the LXX in Exodus 21:13 describing if a man strikes a man so that he dies 
shall surely be put to death, if it is because if a man schemes and comes presumptuously on his neighbor to kill him, he should be 
taken from the altar that he may die, “but not if it is unintentional, but God allows it to happen; then I will appoint you a place where 
he shall flee.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:20. (It is otherwise only used in the LXX in Job 36:19 and in the New 
Testament in 1 Corinthians 9:17.) 

26“If a man strikes his servant’s eye, or his maid’s eye, 
and destroys it, he shall let him go free for his eye’s 
sake.  

Source Text for Galatians 4:4-6 
27If he strikes out his male servant’s tooth, or his female 
servant’s tooth, he shall let the servant go free for his 
tooth’s sake.  
28“If a bull gores a man or a woman to death, the bull 
shall surely be stoned, and its meat shall not be eaten; 
but the owner of the bull shall not be held responsible. 
29But if the bull had a habit of goring in the past, and 
this has been testified to its owner, and he has not 
kept it in, but it has killed a man or a woman, the bull 
shall be stoned, and its owner shall also be put to 
death. 30If a ransom is imposed on him, then he shall 
give for the redemption of his life whatever is imposed. 
31Whether it has gored a son or has gored a daughter, 
according to this judgment it shall be done to him. 32If 
the bull gores a male servant or a female servant, thirty 
shekels* of silver shall be given to their master, and the 
ox shall be stoned.  
33“If a man opens a pit, or if a man digs a pit and 
doesn’t cover it, and a bull or a donkey falls into it, 
34the owner of the pit shall make it good. He shall give 
money to its owner, and the dead animal shall be his.  
35“If one man’s bull injures another’s, so that it dies, 
then they shall sell the live bull, and divide its price; and 
they shall also divide the dead animal. 36Or if it is 
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known834 that the bull was in the habit of goring in the 
past, and its owner has not kept it in, he shall surely 
pay bull for bull, and the dead animal shall be his own.  
22 “If a man steals an ox or a sheep, and kills it or sells
it, he shall pay five oxen for an ox, and four sheep for a 
sheep. 2If the thief is found breaking in, and is struck 
so that he dies, there shall be no guilt of bloodshed for 
him. 3If the sun has risen on him, he is guilty of 
bloodshed. He shall make restitution. If he has 
nothing, then he shall be sold for his theft. 4If the 
stolen property is found in his hand alive, whether it is 
ox, donkey, or sheep, he shall pay double.  
5“If a man causes a field or vineyard to be eaten by 
letting his animal loose, and it grazes in another man’s 
field, he shall make restitution from the best of his own 
field, and from the best of his own vineyard.  

834 The word “is known” (gnwrivzhtai) has its first use in the LXX in Exodus 21:36 within laws regarding injury to a bull by another’s, 
so that it dies, then they shall sell the live bull, and divide its price; and they shall also divide the dead animal. “Or if it is known that 
the bull was in the habit of goring in the past, and its owner has not kept it in, he shall surely pay bull for bull, and the dead animal 
shall be his own.” 
835 Note the English translation of the Greek of Exodus 22:6 in the LXX: 

“And if a fire going forth should find thorn-bushes, and should set on fire a threshing-floor, or corn, or a field, the one 
burning with the fire shall pay.” 

The word “burning with” (ejkkauvsaV) has its first use in the LXX in Exodus 22:6 describing the one burning with fire being 
responsible for catching someone else’s threshing floor on fire. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:27 in its 
sole use in the New Testament. 
836 Note the English translation of the Greek in Exodus 22:8, 11 in the LXX: 

“But if the one stealing should not be found, the master of the house shall come forward before God, and shall swear by 
an oath that assuredly he did not do wickedly regarding all that was in deposit for the care of his neighbor.” (Exodus 
22:8) 
“There shall be an oath of God between both, searing that assuredly he had not done wickedly to partake altogether of 
the deposit put in care by his neighbor, and thus his owner shall receive him favorably, and he shall not pay.” (Exodus 
22:11) 

The uncommon word “was in deposit for the care of, deposit put in care by” (parakataqhvkhV) has its sole (and double) use in the 
LXX in Exodus 22:8, 11 within the laws governing the relationships between people.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 1:12; 1 Timothy 6:20) in its sole uses in the New Testament. 
837 Note the English translation of the Greek in Exodus 22:9 in the LXX: 

“According to every particular offence, concerning both calf, and beast of burden, and sheep, and garment, and every 
destruction being accused, the one who then should be, before God the judgment of both shall come, then the one 
convicted by God shall pay double to his neighbor.” 

The uncommon word “being accused” (ejgkaloumevnhV) has its first use in the LXX in Exodus 22:9 describing moral principles 
between people: “For every matter of trespass, whether it is for ox, for donkey, for sheep, for clothing, or for any kind of lost thing, 
about which one says, ‘This is mine,’ the cause of both parties shall come before God. He whom God condemns shall pay double to 
his neighbor.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:32. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 19:5; Zechariah 
1:4 and in the New Testament in Acts 19:38, 40; 23:28, 29; 26:2, 7.) 

6“If fire breaks out, and catches in thorns so that the 
shocks of grain, or the standing grain, or the field are 
consumed; he who kindled the fire shall surely make 
restitution.835  
7“If a man delivers to his neighbor money or stuff to 
keep, and it is stolen out of the man’s house, if the 
thief is found, he shall pay double. 8If the thief isn’t 
found, then the master of the house shall come near to 
God, to find out whether or not he has put his hand on 
his neighbor’s goods.836 9For every matter of trespass, 
whether it is for ox, for donkey, for sheep, for clothing, 
or for any kind of lost thing, about which one says837, 
‘This is mine,’ the cause of both parties shall come 
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before God. He whom God condemns shall pay 
double to his neighbor.838  
10“If a man delivers to his neighbor a donkey, an ox, a 
sheep, or any animal to keep, and it dies or is injured, 
or driven away, no man seeing it; 11the oath of the 
LORD shall be between them both, he has not put 
his hand on his neighbor’s goods; and its owner shall 
accept it, and he shall not make restitution.839 12But if 
it is stolen from him, the one who stole shall make 
restitution to its owner. 13If it is torn in pieces, let him 
bring it for evidence. He shall not make good that 
which was torn.  
14“If a man borrows anything of his neighbor’s, and it is 
injured, or dies, its owner not being with it, he shall 
surely make restitution. 15If its owner is with it, he shall 
not make it good. If it is a leased thing, it came for its 
lease.  
16“If a man entices a virgin who isn’t pledged to be 
married, and lies with her, he shall surely pay a dowry 
for her to be his wife. 17If her father utterly refuses to 
give her to him, he shall pay money according to the 
dowry of virgins.  

                                                           
838 Note the English translation of the Greek of Exodus 22:9 in the LXX: 

“According to every particular offence, concerning both calf, and beast of burden, and sheep, and garment, and every 
destruction being accused, the one who then should be, before God the judgment of both shall come, then the one 
convicted by God shall pay double to his neighbor.” 

The word “destruction” (ajpwvleian) has its first used in the LXX in Exodus 22:9 describing coming near God to find out whether a 
person has put his hand on his neighbor’s goods. “For every matter of trespass, whether it is for ox, for donkey, for sheep, for clothing, 
or for any kind of lost thing, about which one says, ‘This is mine,’ the cause of both parties shall come before God. He whom God 
condemns shall pay double to his neighbor.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:39; Romans 9:22; 1 
Timothy 6:9). Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 1:11; Romans 9:22, 23; 16:26). 
839 Note the English translation of the Greek in Exodus 22:11 in the LXX: 

“…there shall be an oath of God between both swearing that assuredly he had not done wickedly to partake altogether 
of the deposit put in care by his neighbor, and thus his owner shall receive him favorably, and he shall not pay.” 

The word “to partake” (metescei:n) has its first use in the LXX in Exodus 22:11 where a neighbor should not “put his hand on” his 
neighbor’s goods that was placed in his deposit. Before both parties the judgment of God will come. 
Paul used the word three times at The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; 5:13; 7:13). 
840 The relatively uncommon word “covering” (peribovlaion) has its first use in the LXX in Exodus 22:27 where provision is made to 
prevent a person from taking his neighbor’s mantle for if the neighbor cries out to God, He will hear him, for He is gracious. Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“…for this is his wrap-around garment, this alone is his cloak for indecency; in what manner shall he go to bed? If then 
he should yell out to me, I will listen to him, for I am merciful.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:12. 

18“You shall not allow a sorceress to live.  
19“Whoever has sex with an animal shall surely be put 
to death.  
20“He who sacrifices to any god, except to the 
LORD only, shall be utterly destroyed.  
21“You shall not wrong an alien or oppress him, for you 
were aliens in the land of Egypt.  
22“You shall not take advantage of any widow or 
fatherless child. 23If you take advantage of them at all, 
and they cry at all to me, I will surely hear their cry; 
24and my wrath will grow hot, and I will kill you with the 
sword; and your wives shall be widows, and your 
children fatherless.  
25“If you lend money to any of my people with you who 
is poor, you shall not be to him as a creditor. You shall 
not charge him interest. 26If you take your neighbor’s 
garment as collateral, you shall restore it to him before 
the sun goes down, 27for that is his only covering840, it 
is his garment for his skin. What would he sleep in? It 
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will happen, when he cries to me, that I will hear, for I am 
gracious841.  
28“You shall not blaspheme God, nor curse a ruler of 
your people.  
29“You shall not delay to offer from your harvest and 
from the outflow of your presses.842  
“You shall give the firstborn of your sons to me. 30You 
shall do likewise with your cattle and with your sheep. 
It shall be with its mother seven days, then on the 
eighth day you shall give it to me. 

Source Text for Galatians 4:7-17a 
31“You shall be holy men to me, therefore you shall not 
eat any meat that is torn by animals in the field. You 
shall cast it to the dogs.  
23 “You shall not spread843 a false report. Don’t join
your hand with the wicked to be a malicious witness.  

841 The uncommon word “I am gracious” (ejlehvmwn) has its first use in Exodus 22:27 referring to God cloaking the indecency of man. 
Note its English translation from the LXX: 

“for is this his wrap-around garment, this alone is his cloak for indecency; in what manner shall he go to bed? If then 
he should yell out to me, I will listen to him, for I am merciful.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:17. 
842 Note the English translation of the Greek of Exodus 22:29 in the LXX: 

“You shall not be late of your first-fruits of the threshing-floor and wine vat. Your first-born son you shall give to me—” 
The word “first fruits” (ajparch;) has its first use in Exodus 22:29 describing what God requires of a person: “You shall not delay to 
offer from your harvest and from the outflow of your presses. You shall give the firstborn of your sons to me.” Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“You shall not be late of your first-fruits of the threshing-floor and wine vat. Your first-born son you shall give to me—” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 8:23; 11:16; 16:5). 
843 Note the English translation of the Greek in Exodus 23:1 in the LXX: 

“You shall not welcome a vain report. You shall not assent together with the unjust to become an unjust witness.” 
The uncommon word “welcome” (paradevxh/) has its first use in the LXX in Exodus 23:1 describing laws to be holy unto the 
LORD: “You shall not spread a false report. Don’t join your hand with the wicked to be a malicious witness.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:6; 1 Timothy 5:19). 
(It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 3:12 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in Mark 4:20; Acts 
16:21; 22:18.) 
844 The word “poor” (ptwcoi;) has its first use in the LXX in Exodus 23:11 regarding the treatment of another person including the 
sowing of land for six years for its increase, “but the seventh year you shall let it rest and lie fallow, that the poor of your people may 
eat; and what they leave the animal of the field shall eat. In the same way, you shall deal with your vineyard and with your olive 
grove.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 2:10; 4:9; Romans 15:26). 

2“You shall not follow a crowd to do evil. You shall not 
testify in court to side with a multitude to pervert 
justice. 3You shall not favor a poor man in his cause.  
4“If you meet your enemy’s ox or his donkey going 
astray, you shall surely bring it back to him again. 5 If 
you see the donkey of him who hates you fallen down 
under his burden, don’t leave him. You shall surely help 
him with it.  
6“You shall not deny justice to your poor people in 
their lawsuits.  
7“Keep far from a false charge, and don’t kill the 
innocent and righteous; for I will not justify the wicked.  
8“You shall take no bribe, for a bribe blinds those who 
have sight and perverts the words of the righteous.  
9“You shall not oppress an alien, for you know the 
heart of an alien, since you were aliens in the land of 
Egypt.  
10“For six years you shall sow your land, and shall 
gather in its increase, 11but the seventh year you shall 
let it rest and lie fallow, that the poor844 of your people 
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may eat; and what they leave the animal of the field 
shall eat. In the same way, you shall deal with your 
vineyard and with your olive grove.  
12“Six days you shall do your work, and on the seventh 
day you shall rest, that your ox and your donkey may 
have rest, and the son of your servant, and the alien 
may be refreshed845.  
13“Be careful to do all things that I have said to you; 
and don’t invoke the name of other gods or even let 
them be heard out of your mouth.  
14“You shall observe a feast to me three times a year. 
15You shall observe the feast of unleavened bread. 
Seven days you shall eat unleavened bread, as I 
commanded you, at the time appointed in the month 
Abib (for in it you came out of Egypt), and no one 
shall appear before me empty. 16And the feast of 
harvest, the first fruits of your labors, which you sow in 
the field; and the feast of ingathering, at the end846 of 

                                                           
845 The uncommon word “refreshed” (ajnevyuxen) has its first use in the LXX in Exodus 23:12 follwing the description of sowing the 
land for six years but in the seventh it shall rest and lie fallow, that the poor of your people may eat; and what they leave the animal of 
the field shall eat. “Six days you shall do your work, and on the seventh day you shall rest, that your ox and your donkey may have 
rest, and the son of your servant, and the alien may be refreshed.” (It is otherwise only used in the LXX in 1 Samuel 16:23; 2 Samuel 
16:14; Psalm 39:13. Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 1:16.  It is otherwise unused in the New 
Testament.) 
846 The word “end” (sunteleivaV) has its first use in the LXX in Exodus 23:16 within the command to observe a feast to the LORD God 
three times a year including the feast of unleavened bread, “And the feast of harvest, the first fruits of you labors, which you sow in 
the field; and the feast of ingathering, at the end of the year, when you gather in your labors out of the field.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:26. 
847 The uncommon word “he shrinks back” (uJposteivlhtai) has its first use in the LXX in Exodus 23:21 describing the command to 
Moses not to “provoke” the Angel, the pre-Incarnate Messiah God sent before the Israelites. Note the English translation of the Greek 
of the LXX: 

“Take heed to yourself, and hearken to him, and do not resist his persuasion, for he should not avoid you, for my name 
is upon him!” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 10:38; Galatians 2:12). (It is otherwise only used in the LXX in 
Deuteronomy 1:17; Job 13:8; Habakkuk 2:4; Haggai 1:10 and otherwise in the New Testament outside The Oldest Midrash in Acts 
20:20, 27.) 
848 The word “disobedience” (ajpeivqei) has its first use in the LXX in Exodus 23:21 describing the command to Moses not to 
“provoke” the Angel, the pre-Incarnate Messiah God sent before the Israelites. Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“Take heed to yourself, and hearken to him, and do not resist his persuasion, for he should not avoid you, for my name 
is upon him!” 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (cf. Hebrews 3:18; 11:31; Romans 2:8; 10:21; 11:30, 31). 
849 The word “adversary, adversaries” (ajntikeivsomai, ajntikeimevnouV) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 23:22 
describing how God spoke to Moses that he would send an Angel, the pre-incarnate Messiah before the children of Israel, to keep 
them by the way, and to bring them into the place he had prepared and cut off the Amorite, the Hittite, the Perizzite, the Canaanite, the 
Hivite, and the Jebusite. They were to pay attention to him, and listen to his voice, not to provoke him, for he will not pardon their 

the year, when you gather in your labors out of the 
field. 17Three times in the year all your males shall 
appear before the Lord GOD.  
18“You shall not offer the blood of my sacrifice with 
leavened bread. The fat of my feast shall not remain 
all night until the morning.  
19You shall bring the first of the first fruits of your 
ground into the house of the LORD your God.  
“You shall not boil a young goat in its mother’s milk.  
20“Behold, I send an angel before you, to keep you by 
the way, and to bring you into the place which I have 
prepared. 21Pay attention to him, and listen to his 
voice. Don’t provoke him, for he will not pardon847 
your disobedience848, for my name is in him. 22But if 
you indeed listen to his voice, and do all that I speak, 
then I will be an enemy to your enemies, and an 
adversary849 to your adversaries. 23For my angel shall 
go before you, and bring you in to the Amorite, the 
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Hittite, the Perizzite, the Canaanite, the Hivite, and 
the Jebusite; and I will cut them off. 24You shall not 
bow down to their gods, nor serve them, nor follow 
their practices, but you shall utterly overthrow them 
and demolish their pillars. 25You shall serve the 
LORD your God, and he will bless your bread and 
your water, and I will take sickness away from among 
you.  

Source Text for Galatians 4:17b-27 
26No one will miscarry or be barren in your land. I will 
fulfill the number of your days. 27I will send my terror 
before you, and will confuse all the people to whom 
you come, and I will make all your enemies turn their 
backs to you. 28I will send the hornet before you, which 
will drive out the Hivite, the Canaanite, and the 
Hittite, from before you. 29I will not drive them out from 
before you in one year, lest the land become desolate, 
and the animals of the field multiply against you. 
30Little by little I will drive them out from before you, 
until you have increased and inherit the land. 31I will set 
your border from the Sea of Suf even to the sea of 
the Philistines, and from the wilderness to the River; 
for I will deliver the inhabitants of the land into your 

disobedience, for God’s name is in him. God said, “But if you indeed listen to his voice, and do all that I speak, then I will be an 
enemy to your enemies, and an adversary to your adversaries.” Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 
5:17; 1 Timothy 1:10; 5:14). 
850 The word “snare” (provskomma) has its first use in Exodus 23:33 describing God’s warning to the children of Israel against being 
influenced by the ungodly inhabitants of the Promised Land, and to make no covenant with them, nor with their gods. “They shall not 
dwell in your land, lest they make you sin against me, for if you serve their gods, it will surely be a snare to you.” Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“And they shall not lie in wait in your land, lest they should cause you to sin against me; for if you should be a slave to 
their gods, these will be to you an occasion for stumbling.” 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 9:32, 33; 14:13, 20). 
851 The word “wrote” (e[graye, e[graya) has its first use in Exodus 24:4, 12 when Moses wrote down all the words of the LORD and 
the commandments of the pre-incarnate Messiah wrote to establish law to the Israelites. Note the English translation of the LXX: 

“And Moses wrote down all the words of the LORD. And Moses rising early in the morning built an altar by the 
mountain, and with twelve stones for the twelve tribes of Israel.” (Exodus 24:4) 
“And the LORD said to Moses, “Ascend to me unto the mountain, and you be there! And I will give to you the stone 
writing-tablets of the law, and the commandments which I wrote to establish law to them’” (Exodus 24:12) 

Paul used the word 29 times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:7; Galatians 1:20; 3:10 [2X], 13; 4:22, 27; 6:11; Romans 
1:17; 2:24; 3:4, 10; 4:17, 23; 8:36; 9:13, 33; 10:5, 15; 11:8, 26; 12:19; 14:11; 15:3, 9, 15, 21; 16:22; 1 Timothy 3:14). 

hand, and you shall drive them out before you. 32You 
shall make no covenant with them, nor with their gods. 
33They shall not dwell in your land, lest they make you 
sin against me, for if you serve their gods, it will surely 
be a snare850 to you.” 
24 He said to Moses, “Come up to the LORD,
you, and Aaron, Nadab, and Abihu, and seventy of 
the elders of Israel; and worship from a distance. 
2Moses alone shall come near to the LORD, but 
they shall not come near. The people shall not go up 
with him.”  
3Moses came and told the people all the LORD’s 
words, and all the ordinances; and all the people 
answered with one voice, and said, “All the words 
which the LORD has spoken will we do.”  
4Moses wrote851 all the LORD’s words, then rose up 
early in the morning and built an altar at the base of 
the mountain, with twelve pillars for the twelve tribes of 
Israel. 5He sent young men of the children of Israel, 
who offered burnt offerings and sacrificed peace 
offerings of cattle to the LORD. 6Moses took half 
of the blood and put it in basins, and half of the blood 
he sprinkled on the altar. 7He took the book of the 
covenant and read it in the hearing of the people, and 
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they said, “We will do all that the LORD has said, 
and be obedient.”  
8Moses took the blood, and sprinkled it on the people, 
and said, “Look, this is the blood of the covenant, 
which the LORD has made with you concerning all 
these words.”  
9Then Moses, Aaron, Nadab, Abihu, and seventy of 
the elders of Israel went up. 10They saw the God of 
Israel. Under his feet was like a paved work of 
sapphire * stone, like the skies for clearness. 11He 
didn’t lay his hand on the nobles of the children of 
Israel. They saw God, and ate and drank.  
12The LORD said to Moses, “Come up to me on 
the mountain, and stay here, and I will give you the 
stone tablets with the law and the commands that I 
have written, that you may teach them.” 852  
13Moses rose up with Joshua, his servant, and Moses 
went up onto God’s Mountain. 14He said to the 
elders, “Wait here for us, until we come again to you. 
Behold, Aaron and Hur are with you. Whoever is 
involved in a dispute can go to them.”  
15Moses went up on the mountain, and the cloud 
covered the mountain. 16the LORD’s glory settled on 
Mount Sinai, and the cloud covered it six days. The 
seventh day he called to Moses out of the middle of 
the cloud. 17The appearance of the LORD’s glory 
was like devouring fire on the top of the mountain in 
the eyes of the children of Israel. 18Moses entered 

                                                           
852 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the LORD said to Moses, ‘Ascend to me unto the mountain, and you be there! And I will give to you the stone 
writing-tablets of the law, and the commandments which I wrote to establish law to them.’” 

The uncommon word “to establish law” (nenomoqevthtai) has its first use in the LXX in Exodus 24:12 describing how Moses, Aaron, 
Nadab, Abihu, and seventy of the elders of Israel went up and saw the pre-incarnate Messiah, the God of Israel. Under his feet was 
like a paved work of sapphire stone, like the skies for clearness. He didn’t lay his hand on the nobles of the children of Israel. They 
saw God, and ate and drank. “The LORD said to Moses, ‘Come up to me on the mountain, and stay here, and I will give you the stone 
tablets with the law and the commands that I have written, that you may teach them.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash. (It is otherwise only used in the LXX in Deuteronomy 17:10; Psalm 25:8, 12; 27:11; 
84:6; 119:33, 102 and otherwise unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.) 
853 The uncommon word “goats’” (aijgeivaV) has its first use in Exodus 25:4 and is used once by Paul in The Oldest Midrash in 
Hebrews 11:37. 

into the middle of the cloud, and went up on the 
mountain; and Moses was on the mountain forty days 
and forty nights.  
25 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Speak 
to the children of Israel, that they take an offering for 
me. From everyone whose heart makes him willing you 
shall take my offering. 3This is the offering which you 
shall take from them: gold, silver, bronze, 4 blue, purple, 
scarlet, fine linen, goats’853 hair, 5 rams’ skins dyed red, 
sea cow hides,* acacia wood, 6 oil for the light, spices 
for the anointing oil and for the sweet incense, 7 onyx 
stones, and stones to be set for the ephod and for the 
breastplate. 8 Let them make me a sanctuary, that I 
may dwell among them. 9 According to all that I show 
you, the pattern of the tabernacle, and the pattern of 
all of its furniture, even so you shall make it.  
10 “They shall make an ark of acacia wood. Its length 
shall be two and a half cubits, its width a cubit and a 
half, and a cubit and a half its height. 11 You shall 
overlay it with pure gold. You shall overlay it inside and 
outside, and you shall make a gold molding around it. 
12You shall cast four rings of gold for it, and put them 
in its four feet. Two rings shall be on the one side of it, 
and two rings on the other side of it. 13You shall make 
poles of acacia wood, and overlay them with gold. 
14You shall put the poles into the rings on the sides of 
the ark to carry the ark. 15The poles shall be in the 
rings of the ark. They shall not be taken from it. 16You 
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shall put the covenant which I shall give you into the 
ark. 17You shall make a mercy seat854 of pure gold. 
Two and a half cubits shall be its length, and a cubit 
and a half its width. 18You shall make two cherubim of 
hammered gold. You shall make them at the two ends 
of the mercy seat. 19Make one cherub at the one end, 
and one cherub at the other end. You shall make the 
cherubim on its two ends of one piece with the mercy 
seat. 20The cherubim shall spread out their wings 
upward, covering the mercy seat with their wings, with 
their faces toward one another. The faces of the 
cherubim shall be toward the mercy seat. 21You shall 
put the mercy seat on top of the ark, and in the ark you 
shall put the covenant that I will give you. 22There I will 
meet with you, and I will tell you from above the mercy 
seat, from between the two cherubim which are on the 
ark of the covenant, all that I command you for the 
children of Israel.  

854 The word “mercy seat” (iJlasthvrion, iJlasthrivou, iJlasthrivou, iJlasthrivou, iJlasthvrion, iJlasthvrion, iJlasthrivou) has its first 
(and multiple [7X]) use in Exodus 25:17-19, 20 [2X], 21, 22 describing the mercy seat of the Ark of the Covenant made of pure gold, 
two and a half cubits in length and a cubit and a half its width, with two cherubim of hammered gold at the two ends of it with their 
wings spread out upward covering the mercy seat, facing each other, and on top of the Ark of the Covenant. Covering the Covenant 
God gave the Israelites. There the LORD met with Moses and gave him commands for the children of Israel, whose offering from those 
with willing hearts provided the materials for the Ark. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:5; Romans 3:25 in its only uses in the New Testament). 
855 The word “table” (travpezan, travpezan, travpeza, travpezan) has its first (and multiple) use in the LXX in Exodus 25:23, 27, 28, 
30 describing the table of the tabernacle that the LORD provided a pattern for Moses to make to set the bread of the presence on. “You 
shall make a table of acacia wood. Its length shall be two cubits, and its width a cubit, and its height one and a half cubits…the rings 
shall be close to the rim, for places for the poles to carry the table. You shall make the poles of acacia wood, and overlay them with 
gold, that the table may be carried with them…You shall set bread of the presence on the table before me always.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:2; Romans 11:9). 
856 The word “always” (diapanto;V) has its first use in the LXX in Exodus 25:30 describing the LORD’s instruction to Moses to “set 
bread of the presence on the table before me always.” in Romans 11:10 (cf. Hebrews 9:6; 13:15; Romans 11:10). 
857 The word “lamp stand” (lucnivan, lucnivan, lucniaV, lucnivaV, lucnivaV, lucniva/, lucnivaV) has its first (and multiple [7X]) use in 
the LXX in Exodus 25:31 [2X], 32 [2X], 33-35 describing the instructions for the lamp stand within the tabernacle made according to 
their pattern which the pre-incarnate Messiah showed to Moses on Mount Sinai. “You shall make a lamp stand of pure gold. The lamp 
stand shall be made of hammered work. Its base, its shaft, its cups, its buds, and its flowers shall be of one piece with it. There shall be 
six brances going out of its sides: three branches of the lamp stand out of its one side, and three brances of the lamp stand out of its 
other side; three cups made like almond blossoms in one branch, a bud and a flower; and three cups made like almond blossoms in the 
other branch, a bud and a flower, so for the six branches going out of the lamp stand; and in the lamp stand four cups made like 
almond blossoms, its buds and its flowers; and a bud under two branches of one piece with it, and a bud under two branches of one 
piece with it, and a bud under two branches of one piece with it, for the six branches going out of the lamp stand.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:2. The use of the word in Hebrews 9:2 is within the context of its first 
use in Exodus 25:31 [2X], 32 [2X], 33-35 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 

23 “You shall make a table855 of acacia wood. Its length 
shall be two cubits, and its width a cubit, and its height 
one and a half cubits. 24 You shall overlay it with pure 
gold, and make a gold molding around it. 25 You shall 
make a rim of a hand width around it. You shall make a 
golden molding on its rim around it. 26 You shall make 
four rings of gold for it, and put the rings in the four 
corners that are on its four feet. 27 the rings shall be 
close to the rim, for places for the poles to carry the 
table. 28You shall make the poles of acacia wood, and 
overlay them with gold, that the table may be carried 
with them. 29You shall make its dishes, its spoons, its 
ladles, and its bowls to pour out offerings with. You 
shall make them of pure gold. 30You shall set bread of 
the presence on the table before me always856.  
31“You shall make a lamp stand857 of pure gold. The 
lamp stand shall be made of hammered work. Its base, 
its shaft, its cups, its buds, and its flowers shall be of 
one piece with it. 32There shall be six branches going 
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out of its sides: three branches of the lamp stand out 
of its one side, and three branches of the lamp stand 
out of its other side; 33three cups made like almond 
blossoms in one branch, a bud and a flower; and three 
cups made like almond blossoms in the other branch, a 
bud and a flower, so for the six branches going out of 
the lamp stand; 34and in the lamp stand four cups made 
like almond blossoms, its buds and its flowers; 35and a 
bud under two branches of one piece with it, and a bud 
under two branches of one piece with it, and a bud 
under two branches of one piece with it, for the six 
branches going out of the lamp stand. 36Their buds 
and their branches shall be of one piece with it, all of it 
one beaten work of pure gold. 37You shall make its 
lamps seven, and they shall light its lamps to give light 
to the space in front of it. 38Its snuffers and its snuff 
dishes shall be of pure gold. 39It shall be made of a 
talent‡ of pure gold, with all these accessories. 40See 
that you make them after their pattern858, which has 
been shown to you on the mountain.  
26 “Moreover you shall make the tabernacle with ten 
curtains of fine twined linen, and blue, and purple, and 
scarlet, with cherubim. You shall make them with the 
work of a skillful workman. 2The length of each curtain 
shall be twenty-eight cubits, and the width of each 
curtain four cubits: all the curtains shall have one 
measure. 3Five curtains shall be coupled together to 
one another, and the other five curtains shall be 
coupled to one another. 4You shall make loops859 of 
blue on the edge of the one curtain from the edge in 
the coupling, and you shall do likewise on the edge of 
                                                           
858 The relatively uncommon word “pattern” (tuvpon) has its first use in the LXX in Exodus 25:40 describing God’s instruction to 
Moses in the making of the lampstand of pure gold: “See that you make them after their pattern, which has been shown to you on the 
mountain.” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:5; Romans 5:14; 6:17; 1 Timothy 4:12; Titus 2:7). (Its only other 
use in the LXX is in Amos 5:26.) 
859 The word “loops” (ajgkuvlaV) has its first (and multiple) use in the LXX here (Exodus 26:4, 5 [2X], 10 [2X], 11), used in holding 
up the veil of the Tabernacle. It is unused in the New Testament. However, Paul uses an uncommon word “anchor” (ajgkura) in a 
word play in Hebrews 6:19 also associated with the veil.  

the curtain that is outermost in the second coupling. 
5You shall make fifty loops in the one curtain, and you 
shall make fifty loops in the edge of the curtain that is 
in the second coupling. The loops shall be opposite 
one another. 6You shall make fifty clasps of gold, and 
couple the curtains to one another with the clasps. 
The tabernacle shall be a unit.  
7“You shall make curtains of goats’ hair for a covering 
over the tabernacle. You shall make eleven curtains. 
8The length of each curtain shall be thirty cubits, and 
the width of each curtain four cubits: the eleven 
curtains shall have one measure. 9You shall couple five 
curtains by themselves, and six curtains by themselves, 
and shall double over the sixth curtain in the forefront 
of the tent. 10You shall make fifty loops on the edge of 
the one curtain that is outermost in the coupling, and 
fifty loops on the edge of the curtain which is 
outermost in the second coupling. 11You shall make 
fifty clasps of bronze, and put the clasps into the 
loops, and couple the tent together, that it may be 
one. 12The overhanging part that remains of the 
curtains of the tent—the half curtain that remains—shall 
hang over the back of the tabernacle. 13The cubit on 
the one side and the cubit on the other side, of that 
which remains in the length of the curtains of the tent, 
shall hang over the sides of the tabernacle on this side 
and on that side, to cover it. 14You shall make a 
covering for the tent of rams’ skins dyed red, and a 
covering of sea cow hides above.  
15“You shall make the boards for the tabernacle of 
acacia wood, standing upright. 16Ten cubits shall be 
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the length of a board, and one and a half cubits the 
width of each board. 17There shall be two tenons in 
each board, joined to one another: thus you shall make 
for all the boards of the tabernacle. 18You shall make 
twenty boards for the tabernacle, for the south side 
southward. 19You shall make forty sockets of silver 
under the twenty boards; two sockets under one 
board for its two tenons, and two sockets under 
another board for its two tenons. 20For the second 
side of the tabernacle, on the north side, twenty 
boards, 21and their forty sockets of silver; two sockets 
under one board, and two sockets under another 
board. 22For the far side of the tabernacle westward 
you shall make six boards. 23You shall make two 
boards for the corners of the tabernacle in the far 
side. 24They shall be double beneath, and in the same 
way they shall be whole to its top to one ring: thus shall 
it be for them both; they shall be for the two corners. 
25There shall be eight boards, and their sockets of 

860 The uncommon word “shall pass through” (dii&kneivsqw) has its sole use in the New Testament here. It has its first use in the LXX 
in Exodus 26:28 describing making the Tabernacle and the bars of acacia wood and the boards. “The middle bar in the middle of the 
boards shall pass through from end to end.” Paul used the word in The Oldest Midrash in Hebrew 4:12. (It is otherwise only used in 
the LXX in Exodus 36:33.) 
861 The word “veil’ (katapevtasma, katapevtasma, katapetavsmatoV, katapevtasma, katapetavsmatoV, katapetavsmati) has its 
first (and multiple) use in the LXX in Exodus 26:31, 33 [3X], 34, 35, 37 describing how the Lord instructed Moses to set up the 
tabernacle according to the way shown to him on the mountain. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And you shall make a veil from out of blue, and purple, and scarlet being twined, and linen being spun. You shall make 
it a woven work with cherubim. ..And you shall put the veil upon the posts. And you shall carry in there, inside the veil, 
the ark of the testimony. And the veil shall separate to you between the holy and between the holy of the holies. And you 
shall cover up by the veil the ark of the testimony in the holy of the holies. And you shall put the table outwardly of the 
veil, and the lamp-stand directly opposite the table near the part of the tent towards the south and the table you shall 
put by the part of the tent towards the north…And you shall make for the veil five posts, and you shall gild them with 
gold; and the tips of them of gold; and you shall cast for them five bases of brass.” 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:19; 9:3; 10:20). The use of the word in Hebrews 6:19 is 
within the context of its first use in Exodus 26:31, 33 [3X], 34, 35, 37 describing the veil inside of the tabernacle that God 
instructed Moses to construct and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
862 Note the English translation of the Greek in Exodus 26:32, 37 in the LXX: 

“And you shall place it upon four posts of incorruptible wood being gilded in gold. And the tips of them in gold, and 
their four bases made of silver.” (Exodus 26:32) 
“And you shall make for the veil five posts, and you shall gild them with gold; and the tips of them of gold; and you 
shall cast for them five bases of brass.” (Exodus 26:37) 

The word “tips” (kefalivdi) has its first use in the LXX in Exodus 26:32, 37 describing how the veil of the tabernacle was made of 
blue, and purple, and scarlet, and fine twined linen, with cherubim and the work of a skillful workman and the screen for the door of 
the Tent, of blue, and purple, and scarlet, and fine twined linen, the work of the embroiderer. “You shall hang it on four pillars of 

silver, sixteen sockets; two sockets under one board, 
and two sockets under another board.  
26“You shall make bars of acacia wood: five for the 
boards of the one side of the tabernacle, 27and five 
bars for the boards of the other side of the tabernacle, 
and five bars for the boards of the side of the 
tabernacle, for the far side westward. 28The middle 
bar in the middle of the boards shall pass through860 
from end to end. 29You shall overlay the boards with 
gold, and make their rings of gold for places for the 
bars. You shall overlay the bars with gold. 30You shall 
set up the tabernacle according to the way that it was 
shown to you on the mountain.  
31“You shall make a veil861 of blue, and purple, and 
scarlet, and fine twined linen, with cherubim. It shall be 
the work of a skillful workman. 32You shall hang it on 
four pillars of acacia overlaid with gold; their hooks 
shall be of gold, on four sockets of silver.862 33You 
shall hang up the veil under the clasps, and shall bring 
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the ark of the covenant in there within the veil. The veil 
shall separate the holy place from the most holy for 
you. 34You shall put the mercy seat on the ark of the 
covenant in the most holy place. 35You shall set the 
table outside the veil, and the lamp stand opposite the 
table on the side of the tabernacle toward the south. 
You shall put the table on the north side.  
36“You shall make a screen for the door of the Tent, 
of blue, and purple, and scarlet, and fine twined linen, 
the work of the embroiderer. 37You shall make for the 
screen five pillars of acacia, and overlay them with gold. 
Their hooks shall be of gold. You shall cast five 
sockets of bronze for them.  
27 “You shall make the altar of acacia wood, five
cubits* long, and five cubits wide. The altar shall be 
square. Its height shall be three cubits. 2You shall 
make its horns on its four corners. Its horns shall be of 
one piece with it. You shall overlay it with bronze. 
3You shall make its pots to take away its ashes; and its 
shovels, its basins, its meat hooks, and its fire pans. 
You shall make all its vessels of bronze. 4You shall 
make a grating for it of network of bronze. On the net 
you shall make four bronze rings in its four corners. 
5You shall put it under the ledge around the altar 
beneath, that the net may reach halfway up the altar. 
6You shall make poles for the altar, poles of acacia 
wood, and overlay them with bronze. 7Its poles shall be 
put into the rings, and the poles shall be on the two 
sides of the altar when carrying it. 8You shall make it 
hollow with planks. They shall make it as it has been 
shown you on the mountain.  
9“You shall make the court of the tabernacle: for the 
south side southward there shall be hangings for the 
court of fine twined linen one hundred cubits long for 

acacia overlaid with gold; their hooks shall be of gold, on four sockets of silver…You shall make for the screen five pillars of acacia, 
and overlay them with gold. Their hooks shall be of gold. You shall cast five sockets of bronze for them.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:7 in its only use in the New Testament. 

one side. 10 Its pillars shall be twenty, and their sockets 
twenty, of bronze. The hooks of the pillars and their 
fillets shall be of silver. 11Likewise for the length of the 
north side, there shall be hangings one hundred cubits 
long, and its pillars twenty, and their sockets twenty, of 
bronze; the hooks of the pillars, and their fillets, of 
silver. 12For the width of the court on the west side 
shall be hangings of fifty cubits; their pillars ten, and 
their sockets ten. 13The width of the court on the east 
side eastward shall be fifty cubits. 14The hangings for 
the one side of the gate shall be fifteen cubits; their 
pillars three, and their sockets three. 15For the other 
side shall be hangings of fifteen cubits; their pillars 
three, and their sockets three. 16For the gate of the 
court shall be a screen of twenty cubits, of blue, and 
purple, and scarlet, and fine twined linen, the work of 
the embroiderer; their pillars four, and their sockets 
four. 17All the pillars of the court around shall be 
filleted with silver; their hooks of silver, and their 
sockets of bronze. 18The length of the court shall be 
one hundred cubits, and the width fifty throughout, 
and the height five cubits, of fine twined linen, and their 
sockets of bronze. 19All the instruments of the 
tabernacle in all its service, and all its pins, and all the 
pins of the court, shall be of bronze.  
20“You shall command the children of Israel, that they 
bring to you pure olive oil beaten for the light, to cause 
a lamp to burn continually. 21In the Tent of Meeting, 
outside the veil which is before the covenant, Aaron 
and his sons shall keep it in order from evening to 
morning before the LORD: it shall be a statute 
forever throughout their generations on the behalf of 
the children of Israel.  
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Source Text for Galatians 4:28-31 

28 “Bring Aaron your brother, and his sons with him,
near to you from among the children of Israel, that he 
may minister to me in the priest’s office: Aaron, 
Nadab and Abihu, Eleazar and Ithamar, Aaron’s 
sons. 2 You shall make holy garments for Aaron your 
brother, for glory and for beauty. 3 You shall speak to 
all who are wise-hearted, whom I have filled with the 
spirit of wisdom863, that they make Aaron’s garments 
to sanctify him, that he may minister to me in the 
priest’s office. 4 These are the garments which they 
shall make: a breastplate, an ephod, a robe, a fitted 
tunic, a turban, and a sash. They shall make holy 
garments for Aaron your brother and his sons, that he 
may minister to me in the priest’s office. 5 They shall 
use the gold, and the blue, and the purple, and the 
scarlet, and the fine linen.  
6 “They shall make the ephod of gold, blue, purple, 
scarlet, and fine twined linen, the work of the skillful 
workman. 7 It shall have two shoulder straps joined to 
the two ends of it, that it may be joined together. 

863 The word “wisdom” (sofoi:V) has its first use in the LXX in Exodus 28:3 describing the instructions the Lord gave to Moses to 
make the garments of Aaron the high priest for glory and for beauty. “You shall speak to all who are wise-hearted, whom I have filled 
with the spirit of wisdom, that they make Aaron’s garments to sanctify him, that he may minister to me in the priest’s office.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:33. 
864 Note the English translation of the Greek in Exodus 28:11, 21, 36 in the LXX of those three uses: 

“A work of a stonecutter’s craft, as a carving of a seal you shall carve the two stones with the names of the sons of 
Israel.” (Exodus 28:11) 
“And let the stones be of the names of the sons of Israel, twelve, according to their names! Carvings as seals each; let 
them be according to the names for the twelve tribes!” (Exodus 28:21)  
“And you shall make a panel of pure gold. And you shall shape on it an impression seal—‘Sanctified of the LORD’.” 
(Exodus 28:36) 

The word “seal” (sfragivdoV, sfragivdwn, sfragivdoV) has its first (and triple) use in Exodus 28:11, 21, 36 describing the sacred 
apparel of the priests: the two shoulder pieces made of emeralds, the breastplate of judgment with 12 stones for the 12 tribes of Israel, 
and the plate of pure gold on Aaron’s forehead.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 4:11; 2 Timothy 2:19). Note that Paul’s use of the word in 2 Timothy 2:19 
is within an enthymeme (2 Timothy 2:8-26) and part of a maxim, both components of Aristotle’s rhetoric. 
865 Note its English translation of the Greek of the LXX in Exodus 28:15: 

“And you shall make an oracle of the judgments; a work of an embroiderer, according to the proportion of the 
shoulder-piece; you shall make it from gold, and blue, and purple, and scarlet being twined, and linen being twined—
you shall make it.” 

8 The skillfully woven band, which is on it, shall be like 
its work and of the same piece; of gold, blue, purple, 
scarlet, and fine twined linen. 9 You shall take two onyx 
stones, and engrave on them the names of the children 
of Israel. 10 Six of their names on the one stone, and 
the names of the six that remain on the other stone, in 
the order of their birth. 11 With the work of an engraver 
in stone, like the engravings of a signet864, you shall 
engrave the two stones, according to the names of the 
children of Israel. You shall make them to be enclosed 
in settings of gold. 12 You shall put the two stones on 
the shoulder straps of the ephod, to be stones of 
memorial for the children of Israel. Aaron shall bear 
their names before the LORD on his two shoulders 
for a memorial. 13You shall make settings of gold, 14and 
two chains of pure gold; you shall make them like cords 
of braided work. You shall put the braided chains on 
the settings.  
15“You shall make a breastplate of judgment, the work 
of the skillful workman; like the work of the ephod you 
shall make it; of gold, of blue, and purple, and scarlet, 
and fine twined linen, you shall make it.865 16It shall be 
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square and folded double; a span shall be its length, 
and a span its width. 17 You shall set in it settings of 
stones, four rows of stones: a row of ruby, topaz, and 
beryl shall be the first row; 18and the second row a 
turquoise, a sapphire, and an emerald; 19and the third 
row a jacinth, an agate, and an amethyst; 20and the 
fourth row a chrysolite, an onyx, and a jasper. They 
shall be enclosed866 in gold in their settings. 21The 
stones shall be according to the names of the children 
of Israel, twelve, according to their names; like the 
engravings of a signet, everyone according to his name, 
they shall be for the twelve tribes. 22You shall make on 
the breastplate chains like cords, of braided work of 
pure gold. 23You shall make on the breastplate two 
rings of gold, and shall put the two rings on the two 
ends of the breastplate. 24You shall put the two 
braided chains of gold in the two rings at the ends of 

The word “oracle” (logei:on, logei:on, logeivou, logei:on, logeivou, logei:on, logeivou, logei:on) has its first use in the LXX in 
Exodus 28:15, 22, 23 [2X], 24, 26, 29, 30 describing the making of the breastplate of judgment, made by a skillful workman with 12 
settings of stones according to the names of the children of Israel with the Urim and the Thummim against Aaron’s heart so that he as 
High Priest would bear the judgment of the children of Israel on his heart before the LORD continually. Its use is not evident in the 
English translation of the Hebrew.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 5:12; Romans 3:2). 
866 The uncommon word “they shall be enclosed” (perikekalummevna) has its first use in the LXX in Exodus 28:20 describing the 
breastplate of judgment of the High Priest. It was the work of the skillful workman with settings of stones in four rows according to 
the names of the children of Israel: a row of ruby, topaz, and beryl in the first, a row of turquoise, sapphire, emerald in the second, a 
row of jacinth, agate and amethyst in the third, “and the fourth row a chrysolite, an onyx, and a jasper. They shall be enclosed in gold 
in their settings.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the fourth row, chrysolite, and beryl, and onyx, being covered all around in gold and being tied together by gold; 
let them be according to their row!” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:4. (It is otherwise only used in the LXX in 1 Kings 7:42; 8:7 and 
otherwise only used in the New Testament in Mark 14:65; Luke 22:64.) 
867 Note the English translation of the Greek in the LXX of Exodus 28:26: 

“And you shall make two rings of gold. And you shall place them upon the borders of the oracle, upon the tip from tip of 
the posterior of the shoulder-piece within.”  

The uncommon word “top” (a[kron) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 28:26 and is not seen in the English 
translation of the Hebrew and is within the description of the breastplate of judgment of the High Priest. It was the work of the skillful 
workman with settings of stones in four rows according to the names of the children of Israel: a row of ruby, topaz, and beryl in the 
first, a row of turquoise, sapphire, emerald in the second, a row of jacinth, agate and amethyst in the third, and the fourth row a 
chrysolite, an onyx, and a jasper. They were enclosed in gold in their settings and they were chains like cords of braided pure gold. 
There were two rings of gold on the two ends of the breastplate and the two braided chains of gold were in the two rings at the ends of 
the breastplate and the other two ends were put on the two settings on the shoulder straps of the ephod. “You shall make two rings of 
gold, and you shall put them on the two ends of the breastplate, on its edge, which is toward the side of the ephod inward.” Paul uses it 
in The Oldest Midrash in Hebrews 11:21. (It is otherwise only used in the LXX in 1 Samuel 9:27 and otherwise only used in the New 
Testament in Matthew 24:31 [2X]; Mark 13:27 [2X]; Luke 16:24.) 

the breastplate. 25The other two ends of the two 
braided chains you shall put on the two settings, and 
put them on the shoulder straps of the ephod in its 
forepart.  

Source Text for Galatians 5:1-10 
26You shall make two rings of gold, and you shall put 
them on the two ends of the breastplate, on its edge, 
which is toward the side of the ephod inward.867 27You 
shall make two rings of gold, and shall put them on the 
two shoulder straps of the ephod underneath, in its 
forepart, close by its coupling, above the skillfully 
woven band of the ephod. 28They shall bind the 
breastplate by its rings to the rings of the ephod with a 
lace of blue, that it may be on the skillfully woven band 
of the ephod, and that the breastplate may not swing 
out from the ephod. 29Aaron shall bear the names of 
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the children of Israel in the breastplate of judgment on 
his heart, when he goes in868 to the holy place, for a 
memorial before the LORD continually. 30You shall 
put in the breastplate of judgment the Urim and the 
Thummim; and they shall be on Aaron’s heart, when 
he goes in before the LORD. Aaron shall bear the 
judgment of the children of Israel on his heart before 
the LORD continually.  
31“You shall make the robe of the ephod all of blue. 
32It shall have a hole for the head in the middle of it. It 
shall have a binding of woven work around its hole, as it 
were the hole of a coat of mail, that it not be torn. 
33On its hem you shall make pomegranates of blue, 
and of purple, and of scarlet, all around its hem; with 
bells of gold between and around them: 34a golden bell 
and a pomegranate, a golden bell and a pomegranate, 
around the hem of the robe. 35It shall be on Aaron to 
minister869: and its sound shall be heard when he goes 
in to the holy place before the LORD, and when he 
comes out, that he not die.  
36“You shall make a plate of pure gold, and engrave on 
it, like the engravings of a signet,  

‘HOLY TO THE LORD.’ 
37You shall put it on a lace of blue, and it shall be on 
the sash. It shall be on the front of the sash. 38It shall 
                                                           
868 The uncommon word “he goes in” (eijsiw:n, eijsiwvnti) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 28:29, 35 describing how 
Aaron was to enter the tabernacle wearing the breastplate of judgment and the robe of the ephod all of blue with pomegranates of blue, 
and of purple, and of scarlet and bells of gold between and around them on its hem. “Aaron shall bear the names of the children of 
Israel in the breastplate of judgment on his heart, when he goes in to the holy place, for a memorial before the LORD continually.” 
(Exodus 28:29) “It shall be on Aaron to minister: and its sound shall be heard when he goes in to the holy place before the LORD, and 
when he comes out, that he not die.” (Exodus 28:35) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:6. The use of the word in Hebrews 9:6 is within the context of its first 
use in Exodus 28:29, 35 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
(It is otherwise only used in the LXX in 1 Samuel 16;6 and otherwise used only in the New Testament in Acts 3:3; 21:18, 26.) 
869 The word “to minister” (leitourgei:n) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 28:35, 43 describing the golden bell 
alternating with a pomegranate around the hem of Aaron’s robe. “It shall be on Aaron to minister: and its sound shall be heard when 
he goes in to the holy place before the LORD, and when he comes out, that he not die.” The other items of attire including the plate of 
pure gold engraved with “HOLY TO THE LORD”, the tunics, and pants were also prescribed to minister in the holy place. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 10:11; Romans 15:27). 
870 The word “anointed” (crivseiV) has its first use in the LXX in Exodus 28:41 where Aaron and his sons were clothed with priestly 
garments and anointed and consecrated to serve God as priests. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:9 (quoting Psalm 45:7). 

be on Aaron’s forehead, and Aaron shall bear the 
iniquity of the holy things, which the children of Israel 
shall make holy in all their holy gifts; and it shall be 
always on his forehead, that they may be accepted 
before the LORD. 39You shall weave the tunic with 
fine linen. You shall make a turban of fine linen. You 
shall make a sash, the work of the embroiderer.  
40“You shall make tunics for Aaron’s sons. You shall 
make sashes for them. You shall make headbands for 
them, for glory and for beauty. 41You shall put them on 
Aaron your brother, and on his sons with him, and shall 
anoint870 them, and consecrate them, and sanctify 
them, that they may minister to me in the priest’s office. 
42You shall make them linen pants to cover their naked 
flesh. They shall reach from the waist even to the 
thighs. 43They shall be on Aaron and on his sons, 
when they go in to the Tent of Meeting, or when they 
come near to the altar to minister in the holy place, that 
they don’t bear iniquity, and die. This shall be a 
statute forever to him and to his offspring after him.  
29 “This is the thing that you shall do to them to 
make them holy, to minister to me in the priest’s office: 
take one young bull and two rams without defect, 
2 unleavened bread, unleavened cakes mixed with oil, 
and unleavened wafers anointed with oil. You shall 
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make them of fine wheat flour. 3 You shall put them into 
one basket, and bring them in the basket, with the bull 
and the two rams. 4 You shall bring Aaron and his sons 
to the door of the Tent of Meeting, and shall wash 
them with water. 5 You shall take the garments, and put 
on Aaron the tunic, the robe of the ephod, the ephod, 
and the breastplate, and clothe him with the skillfully 
woven band of the ephod. 6 You shall set the turban 
on his head, and put the holy crown on the turban. 
7Then you shall take the anointing oil, and pour it on 
his head, and anoint him. 8You shall bring his sons, and 
put tunics on them. 9You shall clothe them with belts, 
Aaron and his sons, and bind headbands on them. 
They shall have the priesthood871 by a perpetual 
statute.872 You shall consecrate Aaron and his sons.  
10“You shall bring the bull before the Tent of 
Meeting; and Aaron and his sons shall lay their hands 
on the head of the bull. 11You shall kill the bull before 
the LORD at the door of the Tent of Meeting. 
12You shall take of the blood of the bull, and put it on 
the horns of the altar with your finger; and you shall 
pour out all the blood at the base of the altar. 13You 
shall take all the fat that covers the innards, the cover 
of the liver, the two kidneys, and the fat that is on 

871 The word “priesthood” (iJeratei:a) has its first use in the LXX in Exodus 29:9 describing the thing that Moses was to do to Aaron 
and his sons to make them holy, to minister to the LORD, including taking one young bull and two rams without defect, unleavened 
bread, unleavened cakes mixed with oil, unleavened wafers anointed with oil brought to the door of the Tent of Meeting with Aaron 
and his sons washed with water. “You shall clothe them with belts, Aaron and his sons, and bind headbands on them. They shall have 
the priesthood by a perpetual statute. You shall consecrate Aaron and his sons.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 
Hebrews 7:5. 
872 Note the English translation of the Greek in Exodus 29:9, 29, 33, 35 in the LXX: 

“And you shall tie around them the belts, and shall put on them the turbans, and it will be for them a priesthood to me 
into the eon. And you shall perfect the hands of Aaron, and the hands of his sons.” (Exodus 29:9) 
“And the apparel of the holy place which is Aaron’s, shall be to his sons’ after him, for them to be anointed in them, 
and to perfect their hands.” (Exodus 29:29) 
“They shall eat the offerings with which they were sanctified by them, to perfect their hands, to sanctify them. And a 
foreigner shall not eat from them, for it is holy.” (Exodus 29:33) 
“And you shall do for Aaron and his sons thus according to all as much as I gave charge to you. Seven days you shall 
perfect their hands.” (Exodus 29:35) 

The word “you shall perfect, to perfect, to perfect, you shall perfect” (teleiwvseiV, teleiw:sai, teleiw:sai, teleiwvseiV) has its first use 
in the LXX in Exodus 29:9, 29, 33, 35 describing how the hands of Aaron and his sons would be perfectly sanctified.  
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:10; 5:9; 7:19, 28; 9:9; 10:1, 14; 11:40; 12:23). 

them, and burn them on the altar. 14But the meat of 
the bull, and its skin, and its dung, you shall burn with 
fire outside of the camp. It is a sin offering.  
15“You shall also take the one ram, and Aaron and his 
sons shall lay their hands on the head of the ram. 
16You shall kill the ram, and you shall take its blood, 
and sprinkle it around on the altar. 17You shall cut the 
ram into its pieces, and wash its innards, and its legs, 
and put them with its pieces, and with its head. 18You 
shall burn the whole ram on the altar: it is a burnt 
offering to the LORD; it is a pleasant aroma, an 
offering made by fire to the LORD.  
19“You shall take the other ram, and Aaron and his 
sons shall lay their hands on the head of the ram. 
20Then you shall kill the ram, and take some of its 
blood, and put it on the tip of the right ear of Aaron, 
and on the tip of the right ear of his sons, and on the 
thumb of their right hand, and on the big toe of their 
right foot; and sprinkle the blood around on the altar. 
21You shall take of the blood that is on the altar, and 
of the anointing oil, and sprinkle it on Aaron, and on 
his garments, and on his sons, and on the garments of 
his sons with him: and he shall be made holy, and his 
garments, and his sons, and his sons’ garments with 
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him. 22Also you shall take some of the ram’s fat, the fat 
tail, the fat that covers the innards, the cover of the 
liver, the two kidneys, the fat that is on them, and the 
right thigh (for it is a ram of consecration873), 23and one 
loaf of bread, one cake of oiled bread, and one wafer 
out of the basket of unleavened bread that is 
before874 the LORD. 24You shall put all of this in 
Aaron’s hands, and in his sons’ hands, and shall wave 
them for a wave offering before the LORD. 25You 
shall take them from their hands, and burn them on the 
altar on the burnt offering, for a pleasant aroma 
before the LORD: it is an offering made by fire to 
the LORD.  
26“You shall take the breast of Aaron’s ram of 
consecration, and wave it for a wave offering before 
the LORD. It shall be your portion. 27You shall 
sanctify the breast of the wave offering and the thigh 
of the wave offering, which is waved, and which is 
raised up, of the ram of consecration, even of that 
which is for Aaron, and of that which is for his sons. 
28It shall be for Aaron and his sons as their portion 
forever from the children of Israel; for it is a wave 
offering. It shall be a wave offering from the children of 

873 The relatively uncommon word “consecration” (teleivwsiV, telewvsewV, teleiwvsewV, teleiwvsewV) has its first (and multiple) use 
in the LXX in Exodus 29:22, 26, 27, 31, 34 describing how the hands of Aaron and his sons would be perfectly sanctified. Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“And you shall take from the ram its fat, both the fat covering up the belly, and the lobe of the liver, and the two 
kidneys, and the fat upon them, and the right shoulder—for this a consecration.” (Exodus 29:22) 
“And you shall take the breast from the ram of the consecration, which is Aaron’s, and you shall separate it as a 
separation offering before the LORD—and it will be to you for a portion. And you shall sanctify the separation offering 
breast, and the shoulder of the choice portion which has been separated, and which has been removed from the ram of 
the consecration—from Aaron, and from his sons.” (Exodus 29:26-27) 
“And the ram of the consecration you shall take, and you shall boil the meats in the holy place” (Exodus 29:33) 
“And if anything should be left behind from the meats of the sacrifice of the consecration, and of the bread loaves, until 
morning, you shall incinerate the remainder with fire; it shall not be eaten, for it is sanctified.” (Exodus 29:34) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:11. 
874 The word “before” (proteqeimevnwn) has its first use in Exodus 29:23 where the wave offering set before the Lord in the 
sanctification of priests in a separation offering is recorded. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And one bread loaf made with olive oil, and one pancake from the bin of the unleavened breads, of the ones being set 
before the LORD.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:13; 3:25). 
875 The relatively uncommon word “purified” (kaqarismou:) has its first use in the LXX in Exodus 29:36 describing how Aaron and 
his sons according to all the LORD commanded to consecrate them seven days. “Every day you shall offer the bull of sin offering for 

Israel of the sacrifices of their peace offerings, even 
their wave offering to the LORD.  
29“The holy garments of Aaron shall be for his sons 
after him, to be anointed in them, and to be 
consecrated in them. 30Seven days shall the son who is 
priest in his place put them on, when he comes into the 
Tent of Meeting to minister in the holy place.  
31“You shall take the ram of consecration and boil its 
meat in a holy place. 32Aaron and his sons shall eat the 
meat of the ram, and the bread that is in the basket, at 
the door of the Tent of Meeting. 33They shall eat 
those things with which atonement was made, to 
consecrate and sanctify them; but a stranger shall not 
eat of it, because they are holy. 34If anything of the 
meat of the consecration, or of the bread, remains to 
the morning, then you shall burn the remainder with 
fire. It shall not be eaten, because it is holy.  
35“You shall do so to Aaron and to his sons, 
according to all that I have commanded you. You shall 
consecrate them seven days. 36Every day you shall 
offer the bull of sin offering for atonement. You shall 
cleanse875 the altar when you make atonement for it. 
You shall anoint it, to sanctify it. 37Seven days you 
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shall make atonement for the altar, and sanctify it; and 
the altar shall be most holy. Whatever touches the 
altar shall be holy.  
38“Now this is that which you shall offer on the altar: 
two lambs a year old day by day continually. 39The 
one lamb you shall offer in the morning; and the other 
lamb you shall offer at evening;  

Source Text for Galatians 5:11-12 
40and with the one lamb a tenth part of an efah of fine 
flour mixed with the fourth part of a hin of beaten oil, 
and the fourth part of a hin of wine for a drink offering. 
41The other lamb you shall offer at evening, and shall 
do to it according to the meal offering of the morning 
and according to its drink offering, for a pleasant 
aroma, an offering made by fire to the LORD. 42It 
shall be a continual burnt offering throughout your 
generations at the door of the Tent of Meeting 
before the LORD, where I will meet with you, to 
speak there to you. 43There I will meet with the 
children of Israel; and the place shall be sanctified by 
my glory. 44I will sanctify the Tent of Meeting and the 
altar. I will also sanctify Aaron and his sons to minister 
to me in the priest’s office. 45I will dwell among the 
children of Israel, and will be their God. 46They shall 
know that I am the LORD their God, who brought 
them out of the land of Egypt, that I might dwell 
among them: I am the LORD their God.  
30 “You shall make an altar to burn incense on. You
shall make it of acacia wood. 2 Its length shall be a 
cubit,* and its width a cubit. It shall be square, and its 
height shall be two cubits. Its horns shall be of one 
piece with it. 3 You shall overlay it with pure gold, its 
top, its sides around it, and its horns; and you shall 

atonement. You shall cleanse the altar when you make atonement for it. You shall anoint it, to sanctify it.” Paul used the word once in 
The Oldest Midrash in Hebrews 1:3. 

make a gold molding around it. 4 You shall make two 
golden rings for it under its molding; on its two ribs, on 
its two sides you shall make them; and they shall be for 
places for poles with which to bear it. 5 You shall make 
the poles of acacia wood, and overlay them with gold. 
6 You shall put it before the veil that is by the ark of 
the covenant, before the mercy seat that is over the 
covenant, where I will meet with you. 7 Aaron shall burn 
incense of sweet spices on it every morning. When he 
tends the lamps, he shall burn it. 8 When Aaron lights 
the lamps at evening, he shall burn it, a perpetual 
incense before the LORD throughout your 
generations. 9 You shall offer no strange incense on it, 
nor burnt offering, nor meal offering; and you shall 
pour no drink offering on it. 10 Aaron shall make 
atonement on its horns once in the year; with the blood 
of the sin offering of atonement once in the year he 
shall make atonement for it throughout your 
generations. It is most holy to the LORD.”  
11 The LORD spoke to Moses, saying, 12 “When 
you take a census of the children of Israel, according 
to those who are counted among them, then each man 
shall give a ransom for his soul to the LORD, when 
you count them; that there be no plague among them 
when you count them. 13 They shall give this, everyone 
who passes over to those who are counted, half a 
shekel according to the shekel of the sanctuary (the 
shekel is twenty gerahs); half a shekel for an offering 
to the LORD. 14 Everyone who passes over to those 
who are counted, from twenty years old and upward, 
shall give the offering to the LORD. 15 The rich shall 
not give more, and the poor shall not give less, than the 
half shekel, when they give the offering of the LORD, 
to make atonement for your souls. 16 You shall take the 
atonement money from the children of Israel, and shall 

http://ebible.org/engwmb/EXO30.htm#FN1
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appoint it for the service of the Tent of Meeting; that 
it may be a memorial for the children of Israel before 
the LORD, to make atonement for your souls.”  

Source Text for Galatians 3:13-21 
17 The LORD spoke to Moses, saying, 18 “You shall 
also make a basin of bronze, and its base of bronze, in 
which to wash. You shall put it between the Tent of 
Meeting and the altar, and you shall put water in it. 
19 Aaron and his sons shall wash their hands and their 
feet in it. 20 When they go into the Tent of Meeting, 
they shall wash with water, that they not die; or when 
they come near to the altar to minister, to burn an 
offering made by fire to the LORD. 21 So they shall 
wash their hands and their feet, that they not die. This 
shall be a statute forever to them, even to him and to 
his descendants throughout their generations.”  
22 Moreover the LORD spoke to Moses, saying, 
23 “Also take fine spices: of liquid myrrh, five hundred 
shekels; and of fragrant cinnamon half as much, even 
two hundred and fifty; and of fragrant cane, two 
hundred and fifty; 24 and of cassia five hundred, 
according to the shekel of the sanctuary; and a hin of 
olive oil. 25 You shall make it into a holy anointing oil, a 
perfume compounded after the art of the perfumer: it 
shall be a holy anointing oil. 26 You shall use it to 
anoint the Tent of Meeting, the ark of the covenant, 
27 the table and all its articles, the lamp stand and its 
accessories, the altar of incense, 28 the altar of burnt 
offering with all its utensils, and the basin with its base. 
29 You shall sanctify them, that they may be most holy. 

876 The word “understanding” (sunevsewV, suvnesin) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 31:3, 6 describing when the 
children will be filled with wisdom, and understanding and knowledge in the construction of the Temple with all its utensils by the 
pre-Incarnate Messiah. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And I filled him a divine spirit of wisdom, and understanding, and higher knowledge, to consider in every work.” 
(Exodus 31:3) 
“And I have given him even Aholiab, the son of Ahisamach, of the tribe of Dan. And to every one discerning in heart I 
have given understanding. And they shall make all as much as I gave orders to you.” (Exodus 31:6) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:7. 

Whatever touches them shall be holy. 30 You shall 
anoint Aaron and his sons, and sanctify them, that 
they may minister to me in the priest’s office. 31 You 
shall speak to the children of Israel, saying, ‘This shall 
be a holy anointing oil to me throughout your 
generations. 32 It shall not be poured on man’s flesh, 
and do not make any like it, according to its 
composition. It is holy. It shall be holy to you. 
33 Whoever compounds any like it, or whoever puts any 
of it on a stranger, he shall be cut off from his 
people.’ ”  
34 The LORD said to Moses, “Take to yourself 
sweet spices, gum resin, onycha, and galbanum; sweet 
spices with pure frankincense. There shall be an equal 
weight of each. 35 You shall make incense of it, a 
perfume after the art of the perfumer, seasoned with 
salt, pure and holy. 36 You shall beat some of it very 
small, and put some of it before the covenant in the 
Tent of Meeting, where I will meet with you. It shall be 
to you most holy. 37 The incense which you shall make, 
according to its composition you shall not make for 
yourselves: it shall be to you holy for the LORD. 
38 Whoever shall make any like that, to smell of it, he 
shall be cut off from his people.”  
31 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Behold,
I have called by name Bezalel the son of Uri, the son 
of Hur, of the tribe of Judah. 3I have filled him with the 
Spirit of God, in wisdom, and in understanding876, and 
in knowledge, and in all kinds of workmanship, 4to 
devise skillful works, to work in gold, and in silver, and in 
bronze, 5and in cutting of stones for setting, and in 
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carving of wood, to work in all kinds of workmanship. 
6Behold, I myself have appointed with him Oholiab, 
the son of Ahisamach, of the tribe of Dan; and in the 
heart of all who are wise-hearted I have put wisdom, 
that they may make all that I have commanded you: 7the 
Tent of Meeting, the ark of the covenant, the mercy 
seat that is on it, all the furniture of the Tent, 8the 
table and its vessels, the pure lamp stand with all its 
vessels, the altar of incense, 9the altar of burnt offering 
with all its vessels, the basin and its base, 10 the finely 
worked garments—the holy garments for Aaron the 
priest, the garments of his sons to minister877 in the 
priest’s office— 11the anointing oil, and the incense of 
sweet spices for the holy place: according to all that I 
have commanded you they shall do.”  
12The LORD spoke to Moses, saying, 13“Speak 
also to the children of Israel, saying, ‘Most certainly 
you shall keep my Sabbaths; for it is a sign between 
me and you throughout your generations, that you may 
know that I am the LORD who sanctifies you. 14You 
shall keep the Sabbath therefore, for it is holy to you. 
Everyone who profanes it shall surely be put to death; 
for whoever does any work therein, that soul shall be 
cut off from among his people. 15Six days shall work 
be done, but on the seventh day is a Sabbath of 
solemn rest, holy to the LORD. Whoever does any 
work on the Sabbath day shall surely be put to death. 
16Therefore the children of Israel shall keep the 
Sabbath, to observe the Sabbath throughout their 

877 The uncommon word “serving” (leitourgika;) in Hebrews 1:14 in its sole use in the New Testament has its first use in Exodus 
31:10 describing the LORD’s instruction to Moses regarding the apparels of ministry of the priests. Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“…and the apparels of the ministry of Aaron, and the apparels of his sons in the officiating as priest to me,” 
(The word is otherwise only used in the LXX in Exodus 39:1, 40; Numbers 4:12, 26; 7:5; 2 Chronicles 24:14.) 
878 The word “tablets” (plavkaV) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 31:18 describing how the LORD, the pre-Incarnate 
Messiah met with Moses on Mount Sinai. “When he finished speaking with him on Mount Sinai, he gave Moses the two tablets of the 
covenant, stone tablets, written with God’s finger.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:4. The use of the word in Hebrews 9:4 is within the context of its first 
use in Exodus 31:18 describing the tablets originally given to Moses on Mount Sinai and is a respectus prolatus, literally “a gaze back 
at (the) appearing”. (Cf. Exodus 34:1.)  

generations, for a perpetual covenant. 17It is a sign 
between me and the children of Israel forever; for in six 
days the LORD made heaven and earth, and on the 
seventh day he rested, and was refreshed.’”  
18When he finished speaking with him on Mount Sinai, 
he gave Moses the two tablets878 of the covenant, 
stone tablets, written with God’s finger.  
32 When the people saw that Moses delayed coming
down from the mountain, the people gathered 
themselves together to Aaron, and said to him, 
“Come, make us gods, which shall go before us; for as 
for this Moses, the man who brought us up out of the 
land of Egypt, we don’t know what has become of 
him.”  
2Aaron said to them, “Take off the golden rings, 
which are in the ears of your wives, of your sons, and 
of your daughters, and bring them to me.”  
3All the people took off the golden rings which were in 
their ears, and brought them to Aaron. 4He received 
what they handed him, fashioned it with an engraving 
tool, and made it a molded calf. Then they said, 
“These are your gods, Israel, which brought you up 
out of the land of Egypt.”  
5When Aaron saw this, he built an altar before it; and 
Aaron made a proclamation, and said, “Tomorrow 
shall be a feast to the LORD.”  
6They rose up early on the next day, and offered 
burnt offerings, and brought peace offerings; and the 
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people sat down to eat and to drink, and rose up to 
play.  
7The LORD spoke to Moses, “Go, get down; for 
your people, who you brought up out of the land of 
Egypt, have corrupted themselves!879 8They have 
turned away quickly out of the way which I commanded 
them. They have made themselves a molded calf, and 
have worshiped it, and have sacrificed to it, and said, 
‘These are your gods, Israel, which brought you up 
out of the land of Egypt.’ ”  
9The LORD said to Moses, “I have seen these 
people, and behold, they are a stiff-necked people. 
10Now therefore leave me alone, that my wrath may 
burn hot against them, and that I may consume them; 
and I will make of you a great nation.”  
11Moses begged the LORD his God, and said, 
“The LORD, why does your wrath burn hot against 
your people, that you have brought out of the land of 
Egypt with great power and with a mighty hand? 

                                                           
879 Note the English translation of the Greek in Exodus 32:7 in the LXX: 

“And the LORD spoke to Moses, saying, ‘Proceed quickly to go down from here! For your people acted lawlessly, whom 
you led from the land of Egypt.’” 

The word “quickly” (tavcoV) has its first use in the LXX in Exodus 32:7 describing the pre-Incarnate Messiah’s words to Moses on 
Mount Sinai when Aaron had made a golden calf to “get down; for your people, who you brought up out of the land of Egypt, have 
corrupted themselves!”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 16:20. 
880 The word “stars” (a[stra) has its first use in the LXX in Exodus 32:13 describing how Moses mediated before God for the children 
of Israel while he was on Mount Sinai when the LORD’s wrath burned against them because they corrupted themselves. Moses asked 
God to turn from his fierce wrath, and turn away from this evil against his people. Moses said, “Remember Abraham, Isaac, and Israel, 
your servants, to whom you swore by your own self, and said to them, ‘I will multiply your offspring as the stars of the sky, and all 
this land that I have spoken of I will give to your offspring, and they shall inherit it forever.’”  
Paul used the word in The Oldest Midrash in Hebrews 11:12 and that is within the context of its first use in Exodus 32:13 and is a 
respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
881 Note the English translation of the Greek in Exodus 32:14 in the LXX: 

“And the Lord dealt kindly concerning the bad which he said he would do to his people.” 
The realively uncommon word “dealt kindly” (iJlavsqh) has its first use in Exodus 32:14 describing how the LORD “turned away” from 
destroying the Israelites after they had made the golden calf.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:17 (it is otherwise only used in the New Testament in Luke 18:13) 
882 The word “writing” (grafh;) has its first (and double) use in the LXX in Exodus 32:16 when the pre-Incarnate Messiah wrote the 
Ten Commandments into tablets of stone just before Moses comes down from Mount Sinai only to see the golden calf, and he threw 
the tablets breaking them. Note the English translation from the LXX: 

“And the tablets were a work of God, and the writing, a writing of God is chiseled in the tablets.” 
Paul used the word twelve times in The Oldest Midrash (Galatians 3:8, 22; 4:30; Romans 1:2; 4:3; 9:17; 10:11; 11:2; 15:4; 
16:26; 2 Timothy 3:16; 1 Timothy 5:18). 

12Why should the Egyptians talk, saying, ‘He brought 
them out for evil, to kill them in the mountains, and to 
consume them from the surface of the earth?’ Turn 
from your fierce wrath, and turn away from this evil 
against your people. 13Remember Abraham, Isaac, 
and Israel, your servants, to whom you swore by your 
own self, and said to them, ‘I will multiply your 
offspring* as the stars880 of the sky, and all this land 
that I have spoken of I will give to your offspring, and 
they shall inherit it forever.’ ”  
14So the LORD turned away from the evil which he 
said he would do to his people.881  
15Moses turned, and went down from the mountain, 
with the two tablets of the covenant in his hand; 
tablets that were written on both their sides. They 
were written on one side and on the other. 16 The 
tablets were the work of God, and the writing882 was 
the writing of God, engraved on the tablets.  

http://ebible.org/engwmb/EXO32.htm#FN1
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17 When Joshua heard the noise of the people as they 
shouted, he said to Moses, “There is the noise of war 
in the camp.”  
18He said, “It isn’t the voice of those who shout for 
victory. It is not the voice of those who cry for being 
overcome; but the noise of those who sing that I hear.” 
19As soon as he came near to the camp, he saw the 
calf and the dancing. Then Moses’ anger grew hot, 
and he threw the tablets out of his hands, and broke 
them beneath the mountain. 20He took the calf which 
they had made, and burned it with fire, ground it to 
powder, and scattered it on the water, and made the 
children of Israel drink it.  
21Moses said to Aaron, “What did these people do to 
you, that you have brought a great sin on them?”  
22Aaron said, “Don’t let the anger of my lord grow 
hot. You know the people, that they are set on evil. 
23For they said to me, ‘Make us gods, which shall go 
before us. As for this Moses, the man who brought us 
up out of the land of Egypt, we don’t know what has 
become of him.’ 24I said to them, ‘Whoever has any 
gold, let them take it off.’ So they gave it to me; and I 
threw it into the fire, and out came this calf.”  
25When Moses saw that the people were out of 
control, (for Aaron had let them lose control, causing 
derision among their enemies), 26then Moses stood in 
the gate of the camp, and said, “Whoever is on the 
LORD’s side, come to me!”  

                                                           
883 The relatively uncommon word “forth” (ajnakavmyai) has its first use in the LXX in Exodus 32:27 describing how as soon as 
Moses came near to the camp, he saw the golden calf and dancing and he threw the tablets out of his hands and broke them beneath 
Mount Sinai. He took the calf, burned it with fire, ground it to powder, scattered it on the water and made the children of Israel drink 
it. Moses said that whoever was on the LORD’s side come to him and the sons of Levi gathered themselves together to him. “He said to 
them, ‘the LORD, the God of Israel, says, “Every man put his sword on his thigh, and go back and forth from gate to gate throughout 
the camp, and every man kill his brother, and every man his companion, and every man his neighbor.”’” Note the English translation 
of the Greek in the LXX: 

“And he says to them, ‘Thus says the LORD God of Israel, “Let each put on himself a broadsword upon his thigh! And 
let him go through and return from gate to gate through the camp! And let each kill his brethren, and each his neighbor, 
and each the one nearest him!”’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:15. 

All the sons of Levi gathered themselves together to 
him. 27He said to them, “the LORD, the God of 
Israel, says, ‘Every man put his sword on his thigh, and 
go back and forth883 from gate to gate throughout the 
camp, and every man kill his brother, and every man his 
companion, and every man his neighbor.’ ” 28The sons 
of Levi did according to the word of Moses. About 
three thousand men fell of the people that day. 
29 Moses said, “Consecrate yourselves today to the 
LORD, for every man was against his son and against 
his brother, that he may give you a blessing today.”  
30 On the next day, Moses said to the people, “You 
have sinned a great sin. Now I will go up to the 
LORD. Perhaps I shall make atonement for your sin.”  
31 Moses returned to the LORD, and said, “Oh, this 
people have sinned a great sin, and have made 
themselves gods of gold. 32 Yet now, if you will, forgive 
their sin—and if not, please blot me out of your book 
which you have written.”  
33 The LORD said to Moses, “Whoever has sinned 
against me, I will blot him out of my book. 34 Now go, 
lead the people to the place of which I have spoken to 
you. Behold, my angel shall go before you. 
Nevertheless, in the day when I punish, I will punish 
them for their sin.” 35 The LORD struck the people, 
because of what they did with the calf, which Aaron 
made.  
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Source Text for Galatians 3:22-6:7 

33 The LORD spoke to Moses, “Depart, go up
from here, you and the people that you have brought 
up out of the land of Egypt, to the land of which I 
swore to Abraham, to Isaac, and to Jacob, saying, ‘I 
will give it to your offspring.’ 2 I will send an angel 
before you; and I will drive out the Canaanite, the 
Amorite, and the Hittite, and the Perizzite, the Hivite, 
and the Jebusite. 3 Go to a land flowing with milk and 
honey; but I will not go up among you, for you are a 
stiff-necked people, lest I consume you on the way.”  
4 When the people heard this evil news, they mourned; 
and no one put on his jewelry.  
5 The LORD had said to Moses, “Tell the children 
of Israel, ‘You are a stiff-necked people. If I were to go 
up among you for one moment, I would consume you. 
Therefore now take off your jewelry from you, that I 
may know what to do to you.’ ”  
6 The children of Israel stripped themselves of their 
jewelry from Mount Horeb onward.  
7 Now Moses used to take the tent and pitch it 
outside the camp, far away from the camp, and he 
called it “The Tent of Meeting.” Everyone who 
sought the LORD went out to the Tent of Meeting, 
which was outside the camp. 8When Moses went out 
to the Tent, all the people rose up, and stood, 
everyone at their tent door, and watched884 Moses, 
until he had gone into the Tent. 9When Moses 

884 The word “watched” (skopeuvonteV) has its first use in Exodus 33:8 describing how “when Moses went out to the Tent, all the 
people rose up, and stood, everyone at their tent door, and watched Moses, until he had gone into the Tent.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 6:1; Romans 16:17). 
885 The relatively uncommon word “show” (ejmfavnisovn) has its first use in the LXX in Exodus 33:13 describing how all the children of 
Israel saw the pillar of cloud stand at the door of the Tent, and all the people rose up and worshiped, everyone at the their tent door 
and the LORD spoke to Moses face to face, as a man speaks to his friend. Moses turned to the camp but his servant Joshua didn’t 
depart from the Tent. The LORD promised his presence would go with the children of Israel and give them rest after Moses said to the 
LORD, “Now therefore, if I have found favor in your sight, please show me your way, now, that I may know you, so that I may find 
favor in your sight; and consider that this nation is your people.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“If then I have found favor before you, reveal to me yourself knowingly that I might see you! That I might see you, how 
ever I should be found in favor before you; and that I might know, that this nation is your people.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:24; 11:14). 

entered into the Tent, the pillar of cloud descended, 
stood at the door of the Tent, and the LORD spoke 
with Moses. 10All the people saw the pillar of cloud 
stand at the door of the Tent, and all the people rose 
up and worshiped, everyone at their tent door. 11The 
LORD spoke to Moses face to face, as a man 
speaks to his friend. He turned again into the camp, 
but his servant Joshua, the son of Nun, a young man, 
didn’t depart from the Tent.  
12Moses said to the LORD, “Behold, you tell me, 
‘Bring up this people;’ and you haven’t let me know 
whom you will send with me. Yet you have said, ‘I know 
you by name, and you have also found favor in my 
sight.’ 13Now therefore, if I have found favor in your 
sight, please show885 me your way, now, that I may 
know you, so that I may find favor in your sight; and 
consider that this nation is your people.”  
14He said, “My presence will go with you, and I will give 
you rest.”  
15Moses said to him, “If your presence doesn’t go with 
me, don’t carry us up from here. 16For how would 
people know that I have found favor in your sight, I and 
your people? Isn’t it that you go with us, so that we are 
separated, I and your people, from all the people who 
are on the surface of the earth?”  
17The LORD said to Moses, “I will do this thing also 
that you have spoken; for you have found favor in my 
sight, and I know you by name.”  
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18Moses said, “Please show me your glory.”  
19He said, “I will make all my goodness pass before 
you, and will proclaim the LORD’s name before you. I 
will be gracious to whom I will be gracious, and will show 
mercy886 on whom I will show mercy.” 20He said, “You 
cannot see my face, for man may not see me and live.” 
21The LORD also said, “Behold, there is a place by 
me, and you shall stand on the rock. 22It will happen, 
while my glory passes by, that I will put you in a cleft887 
of the rock, and will cover you with my hand until I have 
passed by; 23then I will take away my hand, and you will 
see my back; but my face shall not be seen.”  
34 The LORD said to Moses, “Chisel two stone
tablets like the first. I will write on the tablets the words 
that were on the first tablets, which you broke. 2Be 
ready by the morning, and come up in the morning to 
Mount Sinai, and present yourself there to me on the 
top of the mountain. 3No one shall come up with you 
or be seen anywhere on the mountain. Do not let the 
flocks or herds graze in front of that mountain.”  

886 The word “will show mercy, I will show mercy” (oijktirhvsw, oijktivrw) has its sole use in the New Testament here. It has its first 
(and double) use in the LXX in Exodus 33:19 describing when the LORD, the pre-Incarnate Messiah spoke to Moses face to face, as a 
man speaks to his friend and Moses asked that he show him his way, that Moses may know him, and that he may find favor in the 
LORD’s sight and that the children of Israel may be the LORD’s people. Moses asked to see the LORD’s glory. “He said, ‘I will make all 
my goodness pass before you, and will proclaim the LORD’s name before you. I will be gracious to whom I will be gracious, and will 
show mercy on whom I will show mercy.’” And he hid Moses in a cleft of a rock and covered him with his hand until he passed by, for 
no man can see his face and live.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:15. The use of the word in Romans 9:15 is within the context of its first 
use in Exodus 33:19 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
887 The uncommon word “cleft” (ojph;n) has its first use in the LXX in Exodus 33:22 describing how Moses asked to see the LORD’s 
glory. The LORD said that he would make all his goodness pass before Moses, and proclaim the LORD’s name before him, that he will 
be gracious to whom he will be gracious, and will show mercy on whom he will show mercy. But the LORD told Moses that he could 
not see his face, for man may not see him and live. He told Moses of a place that he could stand on the rock. The LORD said, “It will 
happen, while my glory passes by, that I will put you in a cleft of the rock, and will cover you with my hand until I have passed by.” 
(Then he would take away his hand and Moses could see his back, but the LORD’s face would not be seen.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:38. (It is otherwise only used in the LXX in 2 Kings 12:9; Ecclesiastes 
12:3; Song of Solomon 5:4; Obadiah 1:3; Zechariah 14:12 and otherwise only used in the New Testament in James 3:11.) 
888 The word “true” (ajlhqino;V) has its first use in the LXX in Exodus 34:6 describing how Moses chiseled two tablets of stone like the 
first and rose up early in the morning and went up to Mount Sinai as the LORD had commanded him, taking the two stone tablets. Then 
the LORD, the pre-incarnate Messiah descended in the cloud, and stood with him there and proclaimed the LORD’s name. “The LORD 
passed by before him, and proclaimed, ‘The LORD! The LORD, a merciful and gracious God, slow to anger, and abundant in loving 
kindness and truth…” It is only used in the letter of Hebrews by Paul in The Oldest Midrash (Hebrews 8:2; 9:24; 10:22). 

4He chiseled two tablets of stone like the first; then 
Moses rose up early in the morning, and went up to 
Mount Sinai, as the LORD had commanded him, 
and took in his hand two stone tablets. 5The LORD 
descended in the cloud, and stood with him there, and 
proclaimed the LORD’s name. 6The LORD 
passed by before him, and proclaimed, “The LORD! 
the LORD, a merciful and gracious God, slow to 
anger, and abundant in loving kindness and truth888, 
7keeping loving kindness for thousands, forgiving 
iniquity and disobedience and sin; and who will by no 
means clear the guilty, visiting the iniquity of the 
fathers on the children, and on the children’s children, 
on the third and on the fourth generation.”  
8Moses hurried and bowed his head toward the earth, 
and worshiped. 9He said, “If now I have found favor in 
your sight, Lord, please let the Lord go among us, 
even though this is a stiff-necked people; pardon our 
iniquity and our sin, and take us for your inheritance.”  
10He said, “Behold, I make a covenant: before all your 
people I will do marvels, such as have not been worked 
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in all the earth, nor in any nation; and all the people 
among whom you are shall see the work of the 
LORD; for it is an awesome thing that I do with you. 
11Observe that which I command you today. Behold, I 
will drive out before you the Amorite, the Canaanite, 
the Hittite, the Perizzite, the Hivite, and the Jebusite. 
12Be careful, lest you make a covenant with the 
inhabitants of the land where you are going, lest it be 
for a snare among you; 13but you shall break down 
their altars, and dash in pieces their pillars, and you 
shall cut down their Asherah poles; 14for you shall 
worship no other god; for the LORD, whose name is 
Jealous, is a jealous God.  
15“Don’t make a covenant with the inhabitants of the 
land, lest they play the prostitute after their gods, and 
sacrifice to their gods, and one call you and you eat of 
his sacrifice; 16and you take of their daughters to your 
sons, and their daughters play the prostitute after 
their gods, and make your sons play the prostitute 
after their gods.  
17“You shall make no cast idols for yourselves.  
 

Source Text for Galatians 6:8-10 
18 “You shall keep the feast of unleavened bread. 
Seven days you shall eat unleavened bread, as I 
commanded you, at the time appointed in the month 
Abib; for in the month Abib you came out of Egypt.  
19 “All that opens the womb is mine; and all your 
livestock that is male, the firstborn of cow and sheep. 
20 You shall redeem the firstborn of a donkey with a 
lamb. If you will not redeem it, then you shall break its 
neck. You shall redeem all the firstborn of your sons. 
No one shall appear before me empty.  
21 “Six days you shall work, but on the seventh day 
you shall rest: in plowing time and in harvest you shall 
rest.  

22 “You shall observe the feast of weeks with the first 
fruits of wheat harvest, and the feast of harvest at the 
year’s end. 23 Three times in the year all your males 
shall appear before the Lord GOD, the God of 
Israel. 24 For I will drive out nations before you and 
enlarge your borders; neither shall any man desire your 
land when you go up to appear before the LORD, 
your God, three times in the year.  
25 “You shall not offer the blood of my sacrifice with 
leavened bread. The sacrifice of the feast of the 
Passover shall not be left to the morning.  
26 “You shall bring the first of the first fruits of your 
ground to the house of the LORD your God.  
“You shall not boil a young goat in its mother’s milk.”  
27 The LORD said to Moses, “Write these words; 
for in accordance with these words I have made a 
covenant with you and with Israel.”  
28 He was there with the LORD forty days and forty 
nights; he neither ate bread, nor drank water. He 
wrote on the tablets the words of the covenant, the ten 
commandments.  
29 When Moses came down from Mount Sinai with the 
two tablets of the covenant in Moses’ hand, when he 
came down from the mountain, Moses didn’t know that 
the skin of his face shone by reason of his speaking 
with him. 30 When Aaron and all the children of Israel 
saw Moses, behold, the skin of his face shone; and 
they were afraid to come near him. 31 Moses called to 
them, and Aaron and all the rulers of the congregation 
returned to him; and Moses spoke to them. 
32 Afterward all the children of Israel came near, and 
he gave them all the commandments that the LORD 
had spoken with him on Mount Sinai. 33When Moses 
was done speaking with them, he put a veil on his face. 
34But when Moses went in before the LORD to 
speak with him, he took the veil off, until he came out; 
and he came out, and spoke to the children of Israel 
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that which he was commanded. 35The children of Israel 
saw Moses’ face, that the skin of Moses’ face shone; 
so Moses put the veil on his face again, until he went in 
to speak with him.  
35 Moses assembled all the congregation of the 
children of Israel, and said to them, “These are the 
words which the LORD has commanded, that you 
should do them. 2‘Six days shall work be done, but on 
the seventh day there shall be a holy day for you, a 
Sabbath of solemn rest to the LORD: whoever does 
any work in it shall be put to death. 3You shall kindle 
no fire throughout your habitations on the Sabbath 
day.’ ”  
4Moses spoke to all the congregation of the children 
of Israel, saying, “This is the thing which the LORD 
commanded, saying, 5‘Take from among you an 
offering to the LORD. Whoever is of a willing heart, 
let him bring it as the LORD’s offering: gold, silver, 
bronze, 6blue, purple, scarlet, fine linen, goats’ hair, 
7rams’ skins dyed red, sea cow hides, acacia wood, 8oil 
for the light, spices for the anointing oil and for the 
sweet incense, 9onyx stones, and stones to be set for 
the ephod and for the breastplate.  
10 “ ‘Let every wise-hearted man among you come, and 
make all that the LORD has commanded: 11the 
tabernacle, its outer covering, its roof, its clasps, its 
boards, its bars, its pillars, and its sockets; 12the ark, 
and its poles, the mercy seat, the veil of the screen; 
13the table with its poles and all its vessels, and the 
show bread;889 14the lamp stand also for the light, with 
its vessels, its lamps, and the oil for the light; 15and the 
altar of incense with its poles, the anointing oil, the 

                                                           
889 Note the English translation of the Greek in Exodus 35:13 in the LXX: 

“and the table, and its bearing poles, and all its utensils, and the bread loaves of the place setting.” 
The word “place setting” (proqevsewV) has its first use in the LXX in Exodus 35:13 describing how Moses spoke to all the 
congregation of the children of Israel to bring an offering to the LORD for the tabernacle including “the table with its poles and all its 
vessels, and the show bread.”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:2; Romans 8:28; 9:11; 2 Timothy 1:9; 3:10). 

sweet incense, the screen for the door, at the door of 
the tabernacle; 16 the altar of burnt offering, with its 
grating of bronze, its poles, and all its vessels, the 
basin and its base; 17the hangings of the court, its 
pillars, their sockets, and the screen for the gate of the 
court; 18the pins of the tabernacle, the pins of the 
court, and their cords; 19the finely worked garments for 
ministering in the holy place—the holy garments for 
Aaron the priest, and the garments of his sons—to 
minister in the priest’s office.’ ”  
20All the congregation of the children of Israel 
departed from the presence of Moses. 21They came, 
everyone whose heart stirred him up, and everyone 
whom his spirit made willing, and brought the LORD’s 
offering for the work of the Tent of Meeting, and for 
all of its service, and for the holy garments. 22They 
came, both men and women, as many as were willing-
hearted, and brought brooches, earrings, signet rings, 
and armlets, all jewels of gold; even every man who 
offered an offering of gold to the LORD. 
23Everyone with whom was found blue, purple, scarlet, 
fine linen, goats’ hair, rams’ skins dyed red, and sea 
cow hides, brought them. 24Everyone who offered an 
offering of silver and bronze brought the LORD’s 
offering; and everyone with whom was found acacia 
wood for any work of the service, brought it. 25All the 
women who were wise-hearted spun with their hands, 
and brought that which they had spun: the blue, the 
purple, the scarlet, and the fine linen. 26All the women 
whose heart stirred them up in wisdom spun the goats’ 
hair. 27The rulers brought the onyx stones and the 
stones to be set for the ephod and for the 
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breastplate; 28with the spice and the oil for the light, 
for the anointing oil, and for the sweet incense. 29The 
children of Israel brought a free will offering to the 
LORD; every man and woman whose heart made 
them willing to bring for all the work, which the LORD 
had commanded to be made by Moses.  
30Moses said to the children of Israel, “Behold, the 
LORD has called by name Bezalel the son of Uri, 
the son of Hur, of the tribe of Judah. 31He has filled 
him with the Spirit of God, in wisdom, in 
understanding, in knowledge, and in all kinds of 
workmanship; 32and to make skillful works, to work in 
gold, in silver, in bronze, 33in cutting of stones for 
setting, and in carving of wood, to work in all kinds of 
skillful workmanship. 34He has put in his heart that he 
may teach, both he and Oholiab, the son of 
Ahisamach, of the tribe of Dan. 35He has filled them 
with wisdom of heart to work all kinds of workmanship, 
of the engraver, of the skillful workman, and of the 
embroiderer, in blue, in purple, in scarlet, and in fine 
linen, and of the weaver, even of those who do any 
workmanship, and of those who make skillful works.  
36 “Bezalel and Oholiab shall work with every wise-
hearted man, in whom the LORD has put wisdom and 

890 The word “understanding” (sunievnai) has its first use in the LXX in Exodus 36:1 describing how Moses called Bezalel and 
Ohaliab worked with every wise-hearted man, in whom the LORD had put wisdom and understanding to know how to do all the work 
for the service of the sanctuary, according to all that the LORD had commanded. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 3:11; 15:21). 
891 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Moses called Bezaleel and Aholiab, and all the ones having the wisdom, to whom God gave higher knowledge in 
the heart, and all of the ones voluntarily willing to go to the works so as to complete them.” 

The uncommon word “voluntarily” (eJkavlese) has its first use in the LXX in Exodus 36:2 describing how Moses had Bezalel and 
Oholiab work with every wise-hearted man, in whom the LORD had put wisdom and understanding to know how to do all the work for 
the service of the sanctuary according to all that the LORD had commanded. “Moses called Bezalel and Oholiab, and every wise-
hearted man, in whose heart the LORD had put wisdom, even everyone whose heart stirred him up to come to the work to do it.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:26. (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 54:6 and otherwise 
only in the New Testament in 1 Peter 5:2.) 
892 The word “no longer” (mhkevti) has its first use in Exodus 36:6 when the Israelites had brought much more than enough materials 
for the work of the sanctuary of the LORD. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Moses assigned, and proclaimed in the camp, saying, ‘Let a man and woman no longer work in the first-fruits of 
the holy place.’ And the people were restrained still to bring.” 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 6:6; 14:13; 15:23; 1 Timothy 5:23). 

understanding890 to know how to do all the work for 
the service of the sanctuary, according to all that the 
LORD has commanded.”  
2Moses called Bezalel and Oholiab, and every wise-
hearted man, in whose heart the LORD had put 
wisdom, even everyone whose heart stirred him up to 
come to the work to do it.891 3They received from 
Moses all the offering which the children of Israel had 
brought for the work of the service of the sanctuary, 
with which to make it. They kept bringing free will 
offerings to him every morning. 4All the wise men, who 
performed all the work of the sanctuary, each came 
from his work which he did. 5They spoke to Moses, 
saying, “The people have brought much more than 
enough for the service of the work which the LORD 
commanded to make.”  
6Moses gave a commandment, and they caused it to be 
proclaimed throughout the camp, saying, “Let neither 
man nor woman make anything else892 for the offering 
for the sanctuary.” So the people were restrained 
from bringing. 7For the stuff they had was sufficient to 
do all the work, and too much.  
8All the wise-hearted men among those who did the 
work made the tabernacle with ten curtains of fine 
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twined linen, blue, purple, and scarlet. They made 
them with cherubim, the work of a skillful workman. 
9The length of each curtain was twenty-eight cubits,* 
and the width of each curtain four cubits. All the 
curtains had one measure. 10He coupled five curtains 
to one another, and the other five curtains he coupled 
to one another. 11He made loops of blue on the edge 
of the one curtain from the edge in the coupling. 
Likewise he made in the edge of the curtain that was 
outermost in the second coupling. 12He made fifty 
loops in the one curtain, and he made fifty loops in the 
edge of the curtain that was in the second coupling. 
The loops were opposite to one another. 13He made 
fifty clasps of gold, and coupled the curtains to one 
another with the clasps: so the tabernacle was a unit.  
14 He made curtains of goats’ hair for a covering over 
the tabernacle. He made them eleven curtains. 15 The 
length of each curtain was thirty cubits, and four cubits 
the width of each curtain. The eleven curtains had one 
measure. 16 He coupled five curtains by themselves, 
and six curtains by themselves. 17 He made fifty loops 
on the edge of the curtain that was outermost in the 
coupling, and he made fifty loops on the edge of the 
curtain which was outermost in the second coupling. 
18 He made fifty clasps of bronze to couple the tent 
together, that it might be a unit. 19 He made a covering 
for the tent of rams’ skins dyed red, and a covering of 
sea cow hides above.  
20 He made the boards for the tabernacle of acacia 
wood, standing up. 21 Ten cubits was the length of a 
board, and a cubit and a half the width of each board. 
22 Each board had two tenons, joined to one another. 
He made all the boards of the tabernacle this way. 
23 He made the boards for the tabernacle, twenty 
boards for the south side southward. 24 He made forty 
sockets of silver under the twenty boards: two sockets 
under one board for its two tenons, and two sockets 

under another board for its two tenons. 25 For the 
second side of the tabernacle, on the north side, he 
made twenty boards 26 and their forty sockets of silver: 
two sockets under one board, and two sockets under 
another board. 27 For the far part of the tabernacle 
westward he made six boards. 28 He made two boards 
for the corners of the tabernacle in the far part. 
29 They were double beneath, and in the same way 
they were all the way to its top to one ring. He did this 
to both of them in the two corners. 30 There were eight 
boards and their sockets of silver, sixteen sockets—
under every board two sockets.  
31 He made bars of acacia wood: five for the boards of 
the one side of the tabernacle, 32 and five bars for the 
boards of the other side of the tabernacle, and five 
bars for the boards of the tabernacle for the hinder 
part westward. 33 He made the middle bar to pass 
through in the middle of the boards from the one end 
to the other. 34 He overlaid the boards with gold, and 
made their rings of gold as places for the bars, and 
overlaid the bars with gold.  
35 He made the veil of blue, purple, scarlet, and fine 
twined linen, with cherubim. He made it the work of a 
skillful workman. 36 He made four pillars of acacia for it, 
and overlaid them with gold. Their hooks were of gold. 
He cast four sockets of silver for them. 37 He made a 
screen for the door of the tent, of blue, purple, scarlet, 
and fine twined linen, the work of an embroiderer; 
38 and the five pillars of it with their hooks. He overlaid 
their capitals and their fillets with gold, and their five 
sockets were of bronze.  
37 Bezalel made the ark of acacia wood. Its length 
was two and a half cubits, and its width a cubit and a 
half, and a cubit and a half its height. 2 He overlaid it 
with pure gold inside and outside, and made a molding 
of gold for it around it. 3 He cast four rings of gold for 
it, in its four feet—two rings on its one side, and two 
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rings on its other side. 4 He made poles of acacia 
wood, and overlaid them with gold. 5 He put the poles 
into the rings on the sides of the ark, to bear the ark. 
6 He made a mercy seat of pure gold. Its length was 
two and a half cubits, and a cubit and a half its width. 
7 He made two cherubim of gold. He made them of 
beaten work, at the two ends of the mercy seat: 8 one 
cherub at the one end, and one cherub at the other 
end. He made the cherubim of one piece with the 
mercy seat at its two ends. 9 The cherubim spread out 
their wings above, covering the mercy seat with their 
wings, with their faces toward one another. The faces 
of the cherubim were toward the mercy seat.  
10 He made the table of acacia wood. Its length was 
two cubits, and its width was a cubit, and its height was 
a cubit and a half. 11 He overlaid it with pure gold, and 
made a gold molding around it. 12 He made a border of 
a hand’s width around it, and made a golden molding on 
its border around it. 13 He cast four rings of gold for it, 
and put the rings in the four corners that were on its 
four feet. 14 The rings were close by the border, the 
places for the poles to carry the table. 15 He made the 
poles of acacia wood, and overlaid them with gold, to 
carry the table. 16 He made the vessels which were on 
the table, its dishes, its spoons, its bowls, and its 
pitchers with which to pour out, of pure gold.  
17 He made the lamp stand of pure gold. He made the 
lamp stand of beaten work. Its base, its shaft, its cups, 
its buds, and its flowers were of one piece with it. 
18 There were six branches going out of its sides: three 
branches of the lamp stand out of its one side, and 
three branches of the lamp stand out of its other side: 
19 three cups made like almond blossoms in one branch, 
a bud and a flower, and three cups made like almond 
blossoms in the other branch, a bud and a flower; so 
for the six branches going out of the lamp stand. 20 In 
the lamp stand were four cups made like almond 

blossoms, its buds and its flowers; 21 and a bud under 
two branches of one piece with it, and a bud under two 
branches of one piece with it, and a bud under two 
branches of one piece with it, for the six branches 
going out of it. 22 Their buds and their branches were 
of one piece with it. The whole thing was one beaten 
work of pure gold. 23 He made its seven lamps, and its 
snuffers, and its snuff dishes, of pure gold. 24 He made 
it of a talent† of pure gold, with all its vessels.  
25 He made the altar of incense of acacia wood. It was 
square: its length was a cubit, and its width a cubit. Its 
height was two cubits. Its horns were of one piece with 
it. 26 He overlaid it with pure gold: its top, its sides 
around it, and its horns. He made a gold molding 
around it. 27 He made two golden rings for it under its 
molding crown, on its two ribs, on its two sides, for 
places for poles with which to carry it. 28 He made the 
poles of acacia wood, and overlaid them with gold. 
29 He made the holy anointing oil and the pure incense 
of sweet spices, after the art of the perfumer.  
38 He made the altar of burnt offering of acacia
wood. It was square. Its length was five cubits, its width 
was five cubits, and its height was three cubits. 2 He 
made its horns on its four corners. Its horns were of 
one piece with it, and he overlaid it with bronze. 3 He 
made all the vessels of the altar: the pots, the shovels, 
the basins, the forks, and the fire pans. He made all its 
vessels of bronze. 4 He made for the altar a grating of 
a network of bronze, under the ledge around it 
beneath, reaching halfway up. 5 He cast four rings for 
the four corners of bronze grating, to be places for the 
poles. 6 He made the poles of acacia wood, and 
overlaid them with bronze. 7 He put the poles into the 
rings on the sides of the altar, with which to carry it. 
He made it hollow with planks.  
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8 He made the basin of bronze, and its base of bronze, 
out of the mirrors of the ministering women who 
ministered at the door of the Tent of Meeting.  
9 He made the court: for the south side southward the 
hangings of the court were of fine twined linen, one 
hundred cubits; 10 their pillars were twenty, and their 
sockets twenty, of bronze; the hooks of the pillars and 
their fillets were of silver. 11 For the north side one 
hundred cubits, their pillars twenty, and their sockets 
twenty, of bronze; the hooks of the pillars, and their 
fillets, of silver. 12 For the west side were hangings of 
fifty cubits, their pillars ten, and their sockets ten; the 
hooks of the pillars, and their fillets, of silver. 13 For the 
east side eastward fifty cubits, 14 the hangings for the 
one side were fifteen cubits; their pillars three, and 
their sockets three; 15 and so for the other side: on this 
hand and that hand by the gate of the court were 
hangings of fifteen cubits; their pillars three, and their 
sockets three. 16 All the hangings around the court 
were of fine twined linen. 17 The sockets for the pillars 
were of bronze. The hooks of the pillars and their 
fillets were of silver. Their capitals were overlaid with 
silver. All the pillars of the court had silver bands. 
18 The screen for the gate of the court was the work of 
the embroiderer, of blue, purple, scarlet, and fine 
twined linen. Twenty cubits was the length, and the 
height along the width was five cubits, like the hangings 
of the court. 19 Their pillars were four, and their 
sockets four, of bronze; their hooks of silver, and the 
overlaying of their capitals, and their fillets, of silver. 

893 Note the English translation of the Greek in Exodus 38:21 in the LXX: 
“And this was the arrangement of the tent of the testimony, as was given orders to Moses; the ministration to be of the 
Levites through Ithamar the son of Aaron the priest.” 

The word “ministration” (leitourgivan) has its first use in the LXX in Exodus 38:21 describing the Tabernacle and its altar of acacia 
wood, the vessels of the altar, the basin of bronze, the hangings of the court, the pillars, the gate. “These are the amounts of materials 
used for the tabernacle, even the Tabernacle of the Testimony, as they were counted, according to the commandment of Moses, for the 
service of the Levites, by the hand of Ithamar, the son of Aaron the priest.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 8:6; 9:21). 

20 All the pins of the tabernacle, and around the court, 
were of bronze.  
21 These are the amounts of materials used for the 
tabernacle, even the Tabernacle of the Testimony, as 
they were counted, according to the commandment of 
Moses, for the service893 of the Levites, by the hand 
of Ithamar, the son of Aaron the priest. 22 Bezalel the 
son of Uri, the son of Hur, of the tribe of Judah, 
made all that the LORD commanded Moses. 23 With 
him was Oholiab, the son of Ahisamach, of the tribe 
of Dan, an engraver, and a skillful workman, and an 
embroiderer in blue, in purple, in scarlet, and in fine 
linen.  
24 All the gold that was used for the work in all the 
work of the sanctuary, even the gold of the offering, 
was twenty-nine talents and seven hundred thirty 
shekels, according to the shekel of the sanctuary. 
25 The silver of those who were counted of the 
congregation was one hundred talents and one 
thousand seven hundred seventy-five shekels, 
according to the shekel of the sanctuary: 26 a beka a 
head, that is, half a shekel, according to the shekel of 
the sanctuary, for everyone who passed over to those 
who were counted, from twenty years old and upward, 
for six hundred three thousand five hundred fifty men. 
27 The one hundred talents of silver were for casting 
the sockets of the sanctuary and the sockets of the 
veil: one hundred sockets for the one hundred talents, 
one talent per socket. 28 From the one thousand seven 
hundred seventy-five shekels he made hooks for the 
pillars, overlaid their capitals, and made fillets for them. 
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29 The bronze of the offering was seventy talents and 
two thousand four hundred shekels. 30 With this he 
made the sockets to the door of the Tent of Meeting, 
the bronze altar, the bronze grating for it, all the 
vessels of the altar, 31 the sockets around the court, 
the sockets of the gate of the court, all the pins of the 
tabernacle, and all the pins around the court.  
39 Of the blue, purple, and scarlet, they made finely
worked garments for ministering in the holy place, and 
made the holy garments for Aaron, as the LORD 
commanded Moses.  
2 He made the ephod of gold, blue, purple, scarlet, and 
fine twined linen. 3 They beat the gold into thin plates, 
and cut it into wires, to work it in with the blue, the 
purple, the scarlet, and the fine linen, the work of the 
skillful workman. 4 They made shoulder straps for it, 
joined together. It was joined together at the two ends. 
5 The skillfully woven band that was on it, with which to 
fasten it on, was of the same piece, like its work: of 
gold, of blue, purple, scarlet, and fine twined linen, as 
the LORD commanded Moses.  
6 They worked the onyx stones, enclosed in settings 
of gold, engraved with the engravings of a signet, 
according to the names of the children of Israel. 7 He 
put them on the shoulder straps of the ephod, to be 
stones of memorial for the children of Israel, as the 
LORD commanded Moses.  
8 He made the breastplate, the work of a skillful 
workman, like the work of the ephod: of gold, of blue, 
purple, scarlet, and fine twined linen. 9 It was square. 
They made the breastplate double. Its length was a 
span,* and its width a span, being double. 10 They set 
in it four rows of stones. A row of ruby, topaz, and 
beryl was the first row; 11 and the second row, a 
turquoise, a sapphire, and an emerald; 12 and the third 
row, a jacinth, an agate, and an amethyst; 13 and the 
fourth row, a chrysolite, an onyx, and a jasper. They 

were enclosed in gold settings. 14 The stones were 
according to the names of the children of Israel, twelve, 
according to their names; like the engravings of a 
signet, everyone according to his name, for the twelve 
tribes. 15They made on the breastplate chains like 
cords, of braided work of pure gold. 16They made two 
settings of gold, and two gold rings, and put the two 
rings on the two ends of the breastplate. 17They put 
the two braided chains of gold in the two rings at the 
ends of the breastplate. 18The other two ends of the 
two braided chains they put on the two settings, and 
put them on the shoulder straps of the ephod, in its 
front. 19They made two rings of gold, and put them on 
the two ends of the breastplate, on its edge, which was 
toward the side of the ephod inward. 20They made two 
more rings of gold, and put them on the two shoulder 
straps of the ephod underneath, in its front, close by 
its coupling, above the skillfully woven band of the 
ephod. 21They bound the breastplate by its rings to 
the rings of the ephod with a lace of blue, that it might 
be on the skillfully woven band of the ephod, and that 
the breastplate might not come loose from the ephod, 
as the LORD commanded Moses.  
22He made the robe of the ephod of woven work, all of 
blue. 23The opening of the robe in the middle of it was 
like the opening of a coat of mail, with a binding around 
its opening, that it should not be torn. 24They made on 
the skirts of the robe pomegranates of blue, purple, 
scarlet, and twined linen. 25They made bells of pure 
gold, and put the bells between the pomegranates 
around the skirts of the robe, between the 
pomegranates; 26a bell and a pomegranate, a bell and a 
pomegranate, around the skirts of the robe, to minister 
in, as the LORD commanded Moses.  
27They made the tunics of fine linen of woven work for 
Aaron and for his sons, 28the turban of fine linen, the 
linen headbands of fine linen, the linen trousers of fine 
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twined linen, 29the sash of fine twined linen, blue, 
purple, and scarlet, the work of the embroiderer, as the 
LORD commanded Moses.  
 
Source Text for Galatians 6:11 
30They made the plate of the holy crown of pure gold, 
and wrote on it an inscription, like the engravings894 of 
a signet: 

“HOLY TO THE LORD”. 
 

Source Text for Galatians 6:12-13 
31They tied to it a lace of blue, to fasten it on895 the 
turban above, as the LORD commanded Moses.  
32Thus all the work of the tabernacle of the Tent of 
Meeting was finished. The children of Israel did 
according to all that the LORD commanded Moses; 
so they did. 33They brought the tabernacle to Moses: 
the tent, with all its furniture, its clasps, its boards, its 
bars, its pillars, its sockets, 34the covering of rams’ 
skins dyed red, the covering of sea cow hides, the veil 
of the screen, 35the ark of the covenant with its poles, 

                                                           
894 The word “engravings” (gravmmata) has its first use in the LXX in Exodus 39:30 when Bezalel and his workmen making the 
apparels for the ministry of the priest “made the plate of the holy crown of pure gold, and wrote on it an inscription, like the 
engravings of a signet: ‘HOLY TO THE LORD’.” Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 6:11; Romans 
2:27, 29; 7:6; 2 Timothy 3:15). Some translations of the LXX omit verses 24-43. Paul’s use of the word in Galatians 6:11 through 
Midrash supports the inclusion of those verses. In Galatians 6:11 the word is part of a two word ANCHOR POINT with Exodus 39:30 
within the middle of those omitted verses. The two-word nature of the ANCHOR POINT gives a strong verification of the inclusion of 
the verses. 
895 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And they put upon it a hem of blue, so as to rest upon the mitre above, in which manner the LORD gave orders to 
Moses.” 

The relatively uncommon word “rest ” (ejpikeivsqai) has its first use in the LXX in Exodus 39:31 describing the tunics of fine linen of 
woven work for Aaron and his sons with a plate of the holy crown of pure gold, with the inscription, like the engravings of a signet: 
“HOLY TO THE LORD”. “They tied to it a lace of blue, to fasten it on the turban above, as the LORD commanded Moses.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:10. 
896 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“…and the pure lamp-stand, and its lamps—lamps for burning, and all its utensils, and the oil for the light.” 
The relatively uncommon word “burning” (kau:sewV) has its first use in the LXX in Exodus 39:37 within the description of all that 
Moses, with the children of Israel did to finish the work of the tabernacle of the Tent of Meeting, including “the pure lamp stand, its 
lamps, even the lamps to be set in order, all its vessles, the oil for the light.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 
Hebrews 6:8 in its sole use in the New Testament. 
 

the mercy seat, 36the table, all its vessels, the show 
bread, 37the pure lamp stand, its lamps, even the lamps 
to be set in order, all its vessels, the oil for the light,896 
38 the golden altar, the anointing oil, the sweet incense, 
the screen for the door of the Tent, 39the bronze altar, 
its grating of bronze, its poles, all of its vessels, the 
basin and its base, 40the hangings of the court, its 
pillars, its sockets, the screen for the gate of the court, 
its cords, its pins, and all the instruments of the service 
of the tabernacle, for the Tent of Meeting, 41the 
finely worked garments for ministering in the holy 
place, the holy garments for Aaron the priest, and the 
garments of his sons, to minister in the priest’s office. 
42According to all that the LORD commanded 
Moses, so the children of Israel did all the work. 
43Moses saw all the work, and behold, they had done it 
as the LORD had commanded. They had done so; 
and Moses blessed them.  
40 The LORD spoke to Moses, saying, 2“On the 
first day of the first month you shall raise up the 
tabernacle of the Tent of Meeting. 3You shall put the 
ark of the covenant in it, and you shall screen the ark 
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with the veil. 4You shall bring in the table, and set in 
order the things that are on it. You shall bring in the 
lamp stand, and light its lamps. 5You shall set the 
golden altar for incense before the ark of the 
covenant, and put the screen of the door to the 
tabernacle.  
6“You shall set the altar of burnt offering before the 
door of the tabernacle of the Tent of Meeting. 7You 
shall set the basin between the Tent of Meeting and 
the altar, and shall put water therein. 8You shall set up 
the court around it, and hang up the screen of the gate 
of the court.  
9“You shall take the anointing oil, and anoint the 
tabernacle and all that is in it, and shall make it holy, 
and all its furniture, and it will be holy. 10You shall 
anoint the altar of burnt offering, with all its vessels, 
and sanctify the altar, and the altar will be most holy. 
11You shall anoint the basin and its base, and sanctify 
it.  
12“You shall bring Aaron and his sons to the door of 
the Tent of Meeting, and shall wash them with water. 
13You shall put on Aaron the holy garments; and you 
shall anoint him, and sanctify him, that he may minister 
to me in the priest’s office. 14You shall bring his sons, 
and put tunics on them. 15You shall anoint them, as 
you anointed their father, that they may minister to me 
in the priest’s office. Their anointing shall be to them 
for an everlasting priesthood throughout their 
generations.”  

Source Text for Galatians 6:14-18 
16Moses did so. According to all that the LORD 
commanded him, so he did.  
17In the first month in the second year, on the first day 
of the month, the tabernacle was raised up. 18Moses 
raised up the tabernacle, and laid its sockets, and set 
up its boards, and put in its bars, and raised up its 

pillars. 19He spread the covering over the tent, and put 
the roof of the tabernacle above on it, as the LORD 
commanded Moses. 20 He took and put the covenant 
into the ark, and set the poles on the ark, and put the 
mercy seat above on the ark. 21 He brought the ark 
into the tabernacle, and set up the veil of the screen, 
and screened the ark of the covenant, as the LORD 
commanded Moses. 22 He put the table in the Tent of 
Meeting, on the north side of the tabernacle, outside 
of the veil. 23 He set the bread in order on it before the 
LORD, as the LORD commanded Moses. 24 He 
put the lamp stand in the Tent of Meeting, opposite 
the table, on the south side of the tabernacle. 25 He lit 
the lamps before the LORD, as the LORD 
commanded Moses. 26 He put the golden altar in the 
Tent of Meeting before the veil; 27 and he burned 
incense of sweet spices on it, as the LORD 
commanded Moses. 28 He put up the screen of the 
door to the tabernacle. 29 He set the altar of burnt 
offering at the door of the tabernacle of the Tent of 
Meeting, and offered on it the burnt offering and the 
meal offering, as the LORD commanded Moses. 
30 He set the basin between the Tent of Meeting and 
the altar, and put water therein, with which to wash. 
31 Moses, Aaron, and his sons washed their hands and 
their feet there. 32 When they went into the Tent of 
Meeting, and when they came near to the altar, they 
washed, as the LORD commanded Moses. 33 He 
raised up the court around the tabernacle and the 
altar, and set up the screen of the gate of the court. 
So Moses finished the work.  
34 Then the cloud covered the Tent of Meeting, and 
the LORD’s glory filled the tabernacle. 35 Moses 
wasn’t able to enter into the Tent of Meeting, 
because the cloud stayed on it, and the LORD’s 
glory filled the tabernacle. 36 When the cloud was 
taken up from over the tabernacle, the children of 
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Israel went onward, throughout all their journeys; 37 but 
if the cloud wasn’t taken up, then they didn’t travel 
until the day that it was taken up. 38 For the cloud of 
the LORD was on the tabernacle by day, and there 
was fire in the cloud by night, in the sight of all the 
house of Israel, throughout all their journeys.  
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Leviticus 
Source Text for Romans 1:1-7 

1 The LORD called to Moses, and spoke to him 
from the Tent of Meeting, saying, 2“Speak to the 
children of Israel, and tell them, ‘When anyone of you 
offers an offering to the LORD, you shall offer your 
offering of the livestock, from the herd and from the 
flock.  
3“‘If his offering is a burnt offering from the herd, he 
shall offer a male without defect. He shall offer it at 
the door of the Tent of Meeting, that he may be 
accepted before the LORD. 4He shall lay his hand 
on the head of the burnt offering, and it shall be 
accepted for him to make atonement for him. 5He shall 
kill the bull before the LORD. Aaron’s sons, the 
priests, shall present the blood and sprinkle the blood 
around on the altar that is at the door of the Tent of 
Meeting. 6He shall skin the burnt offering, and cut it 
into pieces. 7The sons of Aaron the priest shall put 
fire on the altar, and lay wood in order on the fire; 8and 
Aaron’s sons, the priests, shall lay the pieces, the 
head, and the fat in order on the wood that is on the 
fire which is on the altar; 9but he shall wash its innards 
and its legs with water. The priest shall burn all of it on 
the altar, for a burnt offering, an offering made by fire, 
of a pleasant aroma to the LORD.  
10“‘If his offering is from the flock, from the sheep or 
from the goats, for a burnt offering, he shall offer a 
male without defect. 11He shall kill it on the north side 
of the altar before the LORD. Aaron’s sons, the 
priests, shall sprinkle its blood around on the altar. 

                                                           
897 The word “he shall tear” (ekklavsei) has its sole use in the LXX in Leviticus 1:17 describing the burnt offering from the flock, an 
offering from turtledoves or of young pigeons, the priest would take away its crop and its feathers, and cast it beside the altar on the 
east part, in the place of the ashes. “He shall tear it by its wings, but shall not divide it apart. The priest shall burn it on the altar, on 
the wood that is on the fire. It is a burnt offering, an offering made by fire, of a pleasant aroma to the LORD.” Paul used the word three 
times in The Oldest Midrash (Romans 11:17, 19, 20) in the word’s sole uses in the New Testament. The sole use in the LXX and in a 
single area in the New Testament, though three times, is a hapax legomenon iterum. 

12He shall cut it into its pieces, with its head and its 
fat. The priest shall lay them in order on the wood that 
is on the fire which is on the altar, 13but the innards and 
the legs he shall wash with water. The priest shall offer 
the whole, and burn it on the altar. It is a burnt offering, 
an offering made by fire, of a pleasant aroma to the 
LORD.  
14“‘If his offering to the LORD is a burnt offering of 
birds, then he shall offer his offering from turtledoves 
or of young pigeons. 15The priest shall bring it to the 
altar, and wring off its head, and burn it on the altar; 
and its blood shall be drained out on the side of the 
altar; 16and he shall take away its crop and its feathers, 
and cast it beside the altar on the east part, in the 
place of the ashes. 17He shall tear897 it by its wings, 
but shall not divide it apart. The priest shall burn it on 
the altar, on the wood that is on the fire. It is a burnt 
offering, an offering made by fire, of a pleasant aroma 
to the LORD.  
 
Source Text for Romans 1:8-15 

2 “‘When anyone offers an offering of a meal offering 
to the LORD, his offering shall be of fine flour. He 
shall pour oil on it, and put frankincense on it. 2He 
shall bring it to Aaron’s sons, the priests. He shall 
take his handful of its fine flour, and of its oil, with all 
its frankincense, and the priest shall burn its memorial 
on the altar, an offering made by fire, of a pleasant 
aroma to the LORD. 3That which is left of the meal 
offering shall be Aaron’s and his sons’. It is a most 
holy part of the offerings of the LORD made by fire.  
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4“‘When you offer an offering of a meal offering baked 
in the oven, it shall be unleavened cakes of fine flour 
mixed with oil, or unleavened wafers anointed with oil. 
5 If your offering is a meal offering made on a griddle, it 
shall be of unleavened fine flour, mixed with oil. 6 You 
shall cut it in pieces, and pour oil on it. It is a meal 
offering. 7 If your offering is a meal offering of the pan, 
it shall be made of fine flour with oil. 8 You shall bring 
the meal offering that is made of these things to the 
LORD. It shall be presented to the priest, and he 
shall bring it to the altar. 9 The priest shall take from 
the meal offering its memorial, and shall burn it on the 
altar, an offering made by fire, of a pleasant aroma to 
the LORD. 10 That which is left of the meal offering 
shall be Aaron’s and his sons’. It is a most holy part of 
the offerings of the LORD made by fire.  
11 “ ‘No meal offering which you shall offer to the 
LORD shall be made with yeast; for you shall burn no 
yeast, nor any honey, as an offering made by fire to 
the LORD. 12 As an offering of first fruits you shall 
offer them to the LORD, but they shall not rise up as 
a pleasant aroma on the altar. 13 Every offering of 
your meal offering you shall season with salt. You shall 
not allow the salt of the covenant of your God to be 
lacking from your meal offering. With all your offerings 
you shall offer salt.  
14 “ ‘If you offer a meal offering of first fruits to the 
LORD, you shall offer for the meal offering of your 
first fruits fresh heads of grain parched with fire and 
crushed. 15 You shall put oil on it and lay frankincense 
on it. It is a meal offering. 16 The priest shall burn as its 
memorial part of its crushed grain and part of its oil, 
along with all its frankincense. It is an offering made by 
fire to the LORD.  

Source Text for Romans 1:16-21 

3 “‘If his offering is a sacrifice of peace offerings, if he
offers it from the herd, whether male or female, he shall 
offer it without defect before the LORD. 2 He shall 
lay his hand on the head of his offering, and kill it at 
the door of the Tent of Meeting. Aaron’s sons, the 
priests, shall sprinkle the blood around on the altar. 
3 He shall offer of the sacrifice of peace offerings an 
offering made by fire to the LORD. The fat that 
covers the innards, and all the fat that is on the 
innards, 4 and the two kidneys, and the fat that is on 
them, which is by the loins, and the cover on the liver, 
with the kidneys, he shall take away. 5 Aaron’s sons 
shall burn it on the altar on the burnt offering, which is 
on the wood that is on the fire: it is an offering made by 
fire, of a pleasant aroma to the LORD.  
6 “ ‘If his offering for a sacrifice of peace offerings to 
the LORD is from the flock, either male or female, he 
shall offer it without defect. 7 If he offers a lamb for his 
offering, then he shall offer it before the LORD; 
8 and he shall lay his hand on the head of his offering, 
and kill it before the Tent of Meeting. Aaron’s sons 
shall sprinkle its blood around on the altar. 9 He shall 
offer from the sacrifice of peace offerings an offering 
made by fire to the LORD; its fat, the entire tail fat, 
he shall take away close to the backbone; and the fat 
that covers the entrails, and all the fat that is on the 
entrails, 10 and the two kidneys, and the fat that is on 
them, which is by the loins, and the cover on the liver, 
with the kidneys, he shall take away.  
11 The priest shall burn it on the altar: it is the food of 
the offering made by fire to the LORD.  
12 “‘If his offering is a goat, then he shall offer it before 
the LORD. 13 He shall lay his hand on its head, and 
kill it before the Tent of Meeting; and the sons of 
Aaron shall sprinkle its blood around on the altar. 
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14 He shall offer from it as his offering, an offering 
made by fire to the LORD; the fat that covers the 
innards, and all the fat that is on the innards, 15 and the 
two kidneys, and the fat that is on them, which is by the 
loins, and the cover on the liver, with the kidneys, he 
shall take away. 16 The priest shall burn them on the 
altar: it is the food of the offering made by fire, for a 
pleasant aroma; all the fat is the LORD’s.  
17“‘It shall be a perpetual statute throughout your 
generations in all your dwellings, that you shall eat 
neither fat nor blood.’”  
4 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Speak to
the children of Israel, saying, ‘If anyone sins 
unintentionally, in any of the things which the LORD 
has commanded not to be done, and does any one of 
them, 3if the anointed priest898 sins so as to bring guilt 
on the people, then let him offer for his sin which he 
has sinned a young bull without defect to the LORD 
for a sin offering. 4He shall bring the bull to the door 
of the Tent of Meeting before the LORD; and he 
shall lay his hand on the head of the bull, and kill the 
bull before the LORD. 5The anointed899 priest shall 
take some of the blood of the bull, and bring it to the 
Tent of Meeting. 6The priest shall dip his finger in 
the blood, and sprinkle some of the blood seven times 

898 The title “priest” (ajrciereu;V) has its first use in Leviticus 4:3 (the only other use in the LXX is in Joshua 24:33 in the very last 
verse of the Hexateuch) describing the provision made for the sinful nature of man, even the “chief priest”. Note its English translation 
from the LXX: 

“if then the anointed chief priest should sin to cause the people to sin, then he shall bring for his sin of which he sinned 
an unblemished calf of the oxen to the LORD for the sin.” 

Paul used the word 17 times in The Oldest Midrash, all within the first letter of the Midrash (Hebrews 2:17; 3:1; 4:14, 15; 5:1, 
5, 10; 6:20; 7:26-28; 8:1, 3; 9:7, 11, 25; 13:11). 
899 The word “anointed” (cristo;V) has its first (and double) use in the LXX in Leviticus 4:5, 16 describing the anointed High Priest. 
Paul used the word 154 times in The Oldest Midrash (13 in Hebrews, 39 in Galatians, 67 in Romans, 15 in 2 Timothy, 16 in 1 
Timothy, 4 in Titus) and is the meaning of the title “Christ” (cf. John 1:41; 4:25), the English translation of the Greek title meaning 
“Anointed One” or “Messiah”. The Hebrew “Messiah” (j1yv3m2) has its only uses in Daniel 9:25, 26 (within Daniel’s “70 weeks” 
prophecy). 
900 Note the English translation of the Greek in Leviticu 4:13 in the LXX: 

“And if all the congregation of Israel should not know, it being unintentionally done, and the thing should be unaware 
from the eyes of the congregation, and they should do one trespass from all of the commandments of the Lord which 
should not be done, and they should trespass…” 

before the LORD, before the veil of the sanctuary. 
7The priest shall put some of the blood on the horns 
of the altar of sweet incense before the LORD, 
which is in the Tent of Meeting; and he shall pour out 
the rest of the blood of the bull at the base of the altar 
of burnt offering, which is at the door of the Tent of 
Meeting.  

Source Text for Romans 1:22-28a 
8He shall take all the fat of the bull of the sin offering 
from it: the fat that covers the innards, and all the fat 
that is on the innards, 9and the two kidneys, and the 
fat that is on them, which is by the loins, and the cover 
on the liver, with the kidneys, he shall remove, 10as it is 
removed from the bull of the sacrifice of peace 
offerings. The priest shall burn them on the altar of 
burnt offering. 11He shall carry the bull’s skin, all its 
meat, with its head, and with its legs, its innards, and its 
dung 12—all the rest of the bull—outside of the camp to 
a clean place where the ashes are poured out, and 
burn it on wood with fire. It shall be burned where the 
ashes are poured out.  
13“‘If the whole congregation of Israel sins, and the 
thing is hidden900 from the eyes of the assembly, and 
they have done any of the things which the LORD 
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has commanded not to be done, and are guilty; 14when 
the sin in which they have sinned is known, then the 
assembly shall offer a young bull for a sin offering, and 
bring it before the Tent of Meeting. 15The elders of 
the congregation shall lay their hands on the head of 
the bull before the LORD; and the bull shall be killed 
before the LORD. 16The anointed priest shall bring 
some of the blood of the bull to the Tent of Meeting. 
17The priest shall dip his finger in the blood and 
sprinkle it seven times before the LORD, before the 
veil. 18He shall put some of the blood on the horns of 
the altar which is before the LORD, that is in the 
Tent of Meeting; and the rest of the blood he shall 
pour out at the base of the altar of burnt offering, 
which is at the door of the Tent of Meeting. 19All its 
fat he shall take from it, and burn it on the altar.  
20Thus shall he do with the bull; as he did with the bull 
of the sin offering, so shall he do with this; and the 
priest shall make atonement for them, and they shall be 
forgiven. 21 He shall carry the bull outside the camp, 
and burn it as he burned the first bull. It is the sin 
offering for the assembly.  
22 “ ‘When a ruler sins, and unwittingly does any one of 
all the things which the LORD his God has 
commanded not to be done, and is guilty, 23 if his sin in 
which he has sinned is made known to him, he shall 
bring as his offering a goat, a male without defect. 
24 He shall lay his hand on the head of the goat, and 
kill it in the place where they kill the burnt offering 
before the LORD. It is a sin offering. 25 The priest 
shall take some of the blood of the sin offering with his 
finger, and put it on the horns of the altar of burnt 

                                                           
The relatively uncommon word “should be unaware” (lavqh/) has its first use in the LXX in Leviticus 4:13 describing the unintentional 
sin of the congregation of Israel that comes to be known then the assembly would offer a young bull for a sin offering and bring it 
before the Tent of Meeting. “If the whole congregation of Israel sins, and the thing is hidden from the eyes of the assembly, and they 
have done any of the things which the LORD has commanded not to be done, and are guilty…” Paul used the word once in The Oldest 
Midrash in Hebrews 13:2. 
 

offering. He shall pour out the rest of its blood at the 
base of the altar of burnt offering. 26 All its fat he shall 
burn on the altar, like the fat of the sacrifice of peace 
offerings; and the priest shall make atonement for him 
concerning his sin, and he will be forgiven.  
27 “‘If anyone of the common people sins unwittingly, in 
doing any of the things which the LORD has 
commanded not to be done, and is guilty,  
 
Source Text for Romans 1:28b-2:4 
28 if his sin which he has sinned is made known to him, 
then he shall bring for his offering a goat, a female 
without defect, for his sin which he has sinned. 29 He 
shall lay his hand on the head of the sin offering, and 
kill the sin offering in the place of burnt offering. 
30 The priest shall take some of its blood with his 
finger, and put it on the horns of the altar of burnt 
offering; and the rest of its blood he shall pour out at 
the base of the altar. 31 All its fat he shall take away, 
like the fat is taken away from the sacrifice of peace 
offerings; and the priest shall burn it on the altar for a 
pleasant aroma to the LORD; and the priest shall 
make atonement for him, and he will be forgiven.  
32 “‘If he brings a lamb as his offering for a sin offering, 
he shall bring a female without defect. 33 He shall lay 
his hand on the head of the sin offering, and kill it for a 
sin offering in the place where they kill the burnt 
offering. 34 The priest shall take some of the blood of 
the sin offering with his finger, and put it on the horns 
of the altar of burnt offering; and all the rest of its 
blood he shall pour out at the base of the altar. 35 He 
shall remove all its fat, like the fat of the lamb is 
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removed from the sacrifice of peace offerings. The 
priest shall burn them on the altar, on the offerings of 
the LORD made by fire. The priest shall make 
atonement for him concerning his sin that he has 
sinned, and he will be forgiven.  
5 “ ‘If anyone sins, in that he hears a public adjuration
to testify, he being a witness, whether he has seen or 
known, if he doesn’t report it, then he shall bear his 
iniquity.  
2 “ ‘Or if anyone touches any unclean thing, whether it 
is the carcass of an unclean animal, or the carcass of 
unclean livestock, or the carcass of unclean creeping 
things, and it is hidden from him, and he is unclean, then 
he shall be guilty.  
3 “‘Or if he touches the uncleanness901 of man, 
whatever his uncleanness is with which he is unclean, 
and it is hidden from him; when he knows of it, then he 
shall be guilty.  
4 “‘Or if anyone swears rashly with his lips to do evil or 
to do good—whatever it is that a man might utter rashly 
with an oath, and it is hidden from him—when he knows 
of it, then he will be guilty of one of these. 5 It shall be, 
when he is guilty of one of these, he shall confess that 
in which he has sinned; 6 and he shall bring his trespass 
offering to the LORD for his sin which he has sinned: 
a female from the flock, a lamb or a goat, for a sin 
offering; and the priest shall make atonement for him 
concerning his sin.  
7 “ ‘If he can’t afford a lamb, then he shall bring his 
trespass offering for that in which he has sinned, two 
turtledoves, or two young pigeons, to the LORD; 
one for a sin offering, and the other for a burnt 
offering. 8 He shall bring them to the priest, who shall 

901 The word “uncleanness” (ajkaqarsivaV) has its first (and double) use in Leviticus 5:3 describing whoever “touches the uncleanness 
of a man, whatever his uncleanness is with which he is unclean, and it is hidden from him; when he knows of it, then he shall be 
guilty.” Paul uses the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 5:19; Romans 1:24; 6:19). (A closely related word “unclean” 
(ajkaqavrtou) is unused in The Oldest Midrash but has its first use in Leviticus 5:2 and 32 uses between Leviticus 14:36-15:27.) 

first offer the one which is for the sin offering. He shall 
wring off its head from its neck, but shall not sever it 
completely. 9He shall sprinkle some of the blood of the 
sin offering on the side of the altar; and the rest of the 
blood shall be drained out at the base of the altar. It is 
a sin offering. 10He shall offer the second for a burnt 
offering, according to the ordinance; and the priest 
shall make atonement for him concerning his sin which 
he has sinned, and he shall be forgiven.  
11“‘But if he can’t afford two turtledoves or two young 
pigeons, then he shall bring as his offering for that in 
which he has sinned, one tenth of an efah of fine flour 
for a sin offering. He shall put no oil on it, and he shall 
not put any frankincense on it, for it is a sin offering. 
12He shall bring it to the priest, and the priest shall 
take his handful of it as the memorial portion, and burn 
it on the altar, on the offerings of the LORD made 
by fire. It is a sin offering. 13The priest shall make 
atonement for him concerning his sin that he has 
sinned in any of these things, and he will be forgiven; 
and the rest shall be the priest’s, as the meal 
offering.’ ”  
14The LORD spoke to Moses, saying, 15“If anyone 
commits a trespass, and sins unwittingly regarding the 
LORD’s holy things, then he shall bring his trespass 
offering to the LORD: a ram without defect from the 
flock, according to your estimation in silver by shekels, 
according to the shekel† of the sanctuary, for a 
trespass offering. 16He shall make restitution for that 
which he has done wrong regarding the holy thing, and 
shall add a fifth part to it, and give it to the priest; and 
the priest shall make atonement for him with the ram of 
the trespass offering, and he will be forgiven.  

http://ebible.org/engwmb/LEV05.htm#FN2
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17“If anyone sins, doing any of the things which the 
LORD has commanded not to be done, though he 
didn’t know it, he is still guilty, and shall bear his 
iniquity. 18He shall bring a ram without defect from of 
the flock, according to your estimation, for a trespass 
offering, to the priest; and the priest shall make 
atonement for him concerning the thing in which he 
sinned and didn’t know it, and he will be forgiven. 19It is 

902 The word “deals falsely, lie” (yeuvdotai) has its first (and double) use in the LXX in Leviticus 6:2, 3 when the LORD spoke to 
Moses regarding restitution plus twenty percent to another in addition to his trespass offering of an unblemished ram to the LORD, 
saying “If anyone sins, and commits a trespass against the LORD, and deals falsely with his neighbor in a matter of deposit, or of 
bargain, or of robbery, or has oppressed his neighbor.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“The soul which ever should sin, and by ignoring should ignore the commandments of the LORD, and should lie 
concerning the neighbor in a matter of trust, or concerning fellowship, or concerning seizure, or he wronged the 
neighbor in any way, or he found something lost and should lie concerning it, and should swear by an oath unjustly 
concerning any one of all which ever a man should do, so as to sin by these.” 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:18; Galatians 1:20; Romans 9:1; 1 Timothy 2:7). 
903 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 32:21 in the LXX: 

“The soul which ever should sin, and by ignoring should ignore the commandments of the LORD, and should lie 
concerning the neighbor in a matter of trust, or concerning fellowship, or concerning seizure, or he wronged the 
neighbor in any way, … Then it shall be when ever he should sin, and trespass, that he should give back the seized thing 
which he seized by force, or the offence which he wronged, or the trust which was placed in him, or the loss which he 
found of every thing, of which he swore by an oath concerning it unjustly; and he shall pay it, the total sum, and his fifth 
part shall be added upon it—whatever is his he shall give back in the day he should be reproved.” 

The word “a matter of trust” (paraqhvkhn) has its only (and double) use in the LXX in Leviticus 6:2, 4 when the LORD spoke to Moses 
regarding restitution plus twenty percent to another in addition to his trespass offering of an unblemished ram to the LORD, saying “If 
anyone sins, and commits a trespass against the LORD, and deals falsely with his neighbor in a matter of deposit, or of bargain, or of 
robbery, or has oppressed his neighbor.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 1:14 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
904 Note the English translation of the Greek in Leviticus 6:2 in the LXX: 

“The soul which ever should sin, and by ignoring should ignore the commandments of the LORD, and should lie 
concerning the neighbor in a matter of trust, or concerning fellowship, or concerning seizure, or he wronged the 
neighbor in any way.” 

The uncommon word “seizure” (aJrpagh:V) has its first use in the LXX in Leviticus 6:2 when the LORD spoke to Moses regarding 
restitution plus twenty percent to another in addition to his trespass offering of an unblemished ram to the LORD, saying, “If anyone 
sins, and commits a trespass against the LORD, and deals falsely with his neighbor in a matter of deposit, or of bargain, or of robbery, 
or has oppressed his neighbor...”  
Paul used it once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:34 as a preamble to the “Faith Chapter”. (It is otherwise only used in the LXX 
in Ezra 9:7; Ecclesiastes 5:8; Isaiah 3:14; Nahum 2:12 and otherwise only used in the New Testament in Matthew 23:25; Luke 11:39.) 
See also EXCURSES 24. “HARPAZO” OF 1 THESSALONIANS 4:17 in Volume 3. 
905 Note the English translation of the Greek in Leviticus 6:2 in the LXX: 

“The soul which ever should sin, and by ignoring should ignore the commandments of the LORD, and should lie 
concerning the neighbor in a matter of trust, or concerning fellowship, or concerning seizure, or he wronged the 
neighbor in any way.” 

The word “fellowship” (koinwnivaV) has its sole use in the LXX in Leviticus 6:2 when the LORD spoke to Moses regarding restitution 
plus twenty percent to another in addition to his trespass offering of an unblemished ram to the LORD, saying “If anyone sins, and 

a trespass offering. He is certainly guilty before the 
LORD.”  

Source Text for Romans 2:5-12 

6 The LORD spoke to Moses, saying, 2“If anyone
sins, and commits a trespass against the LORD, and 
deals falsely902 with his neighbor in a matter of 
deposit903, or of bargain, or of robbery, or has 
oppressed his neighbor,904,905 3or has found that which 
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was lost, and lied about it, and swearing to a lie—in any 
of these things that a man sins in his actions— 4then it 
shall be, if he has sinned, and is guilty, he shall restore 
that which he took by robbery, or the thing which he 
has gotten by oppression, or the deposit which was 
committed to him, or the lost thing which he found, or 
any thing about which he has sworn falsely: he shall 
restore it in full906, and shall add a fifth part more to it. 
He shall return it to him to whom it belongs in the day 
of his being found guilty. 6He shall bring his trespass 
offering to the LORD: a ram without defect from the 
flock, according to your estimation, for a trespass 
offering, to the priest. 7The priest shall make 
atonement for him before the LORD, and he will be 

                                                           
commits a trespass against the LORD, and deals falsely with his neighbor in a matter of deposit, or of bargain, or of robbery, or has 
oppressed his neighbor.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:16; Galatians 2:9; Romans 15:26). 
906 The uncommon word “full” (kefavlaion) has its first use in Leviticus 6:4 describing the requirements of an individual within the 
statute of the trespass offering that the priest would bring before the LORD to make atonement. Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“The it shall be when ever he should sin, and trespass, that he should give back the seized theing which he seized by 
force, or the offence which he wronged, or the trust which was placed in him, or the loss which he found of every thing, 
of which he swore by an oath concerning it unjustly; and he shall pay it, the total sum, and his fifth part shall be added 
upon it—whatever is his he shall give back in the day he should be reproved.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 8:1. The word is otherwise only used in the LXX in Numbers 4:2; 
5:7; 31:26, 49; Daniel 7:1 and in the New Testament in Acts 22:28. 
907 Note the English translation of the Greek in Leviticus 6:9, 12, 13 in the LXX: 

“‘This is the law of the bringing the whole burnt-offering. This is the bringing the whole burnt-offering upon it burning 
upon the altar the entire night until morning; and the fire of the altar shall burn upon it, and shall not be 
extinguished.’” (Leviticus 6:9) 
“‘And the fire upon the altar shall be kept burning upon it, it shall not be extinguished. And the priest shall burn wood 
upon it in the morning by morning; and he shall pile upon it the whole burnt-offering. And he shall place upon it the fat 
of the deliverance offering. And fire shall always burn upon the alar; it shall not be extinguished.’” (Leviticus 6:12, 13) 

The word “be estinguished” (sbesqhvsetai) has its first (and triple) use in the LXX in Leviticus 6:9, 12, 13 describing the law of the 
burnt offering.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:34. 
908 The relatively uncommon word “consumed” (katanalwvsh/) has its first use in the LXX in Leviticus 6:10 describing the law of the 
burnt offering: the burnt offering shall be on the hearth on the altar all night until the morning; and the fire of the altar shall be kept 
burning on it. “The priest shall put on his linen garment, and he shall put on his linen trousers upon his body; and he shall remove the 
ashes from where the fire has consumed the burnt offering on the altar, and he shall put them beside the altar.” The fire was to burn 
continually, never to be extinguished. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the priest shall put on a flaxen linen inner garment, and he shall put on flaxen linen pants on his body. And he 
shall remove the incinerated remains, which ever the fire should have consumed of the whole burnt-offering of the 
altar.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:29. 

forgiven concerning whatever he does to become 
guilty.”  
8The LORD spoke to Moses, saying, 9“Command 
Aaron and his sons, saying, ‘This is the law of the 
burnt offering: the burnt offering shall be on the 
hearth on the altar all night until the morning; and the 
fire of the altar shall be kept burning on it.907 10The 
priest shall put on his linen garment, and he shall put on 
his linen trousers upon his body; and he shall remove 
the ashes from where the fire has consumed908 the 
burnt offering on the altar, and he shall put them 
beside the altar. 11He shall take off his garments, and 
put on other garments, and carry the ashes outside the 
camp to a clean place. 12The fire on the altar shall be 
kept burning on it, it shall not go out; and the priest 
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shall burn wood on it every morning. He shall lay the 
burnt offering in order upon it, and shall burn on it the 
fat of the peace offerings. 13Fire shall be kept burning 
on the altar continually; it shall not go out.  
14“‘This is the law of the meal offering: the sons of 
Aaron shall offer it before the LORD, before the 
altar. 15He shall take from there his handful of the fine 
flour of the meal offering, and of its oil, and all the 
frankincense which is on the meal offering, and shall 
burn it on the altar for a pleasant aroma, as its 
memorial portion, to the LORD. 16That which is left 
of it Aaron and his sons shall eat. It shall be eaten 
without yeast in a holy place. They shall eat it in the 
court of the Tent of Meeting. 17It shall not be baked 
with yeast. I have given it as their portion of my 
offerings made by fire. It is most holy, as are the sin 
offering and the trespass offering. 18Every male 
among the children of Aaron shall eat of it, as their 
portion forever throughout your generations, from the 
offerings of the LORD made by fire. Whoever 
touches them shall be holy.’”  
19The LORD spoke to Moses, saying, 20“This is 
the offering of Aaron and of his sons, which they shall 
offer to the LORD in the day when he is anointed: 

909 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And the anointed priest in place of him from his sons will prepare it. It an eternal law to the LORD—all shall be 
completed.” 

The word “shall be completed” (ejpitelesqhvsetai) has its first use in the LXX in Leviticus 6:22 describing the offer of the perpetual 
offering of Aaron and of his sons in the day when he is anointed, a wholly burned meal offering: “The anointed priest that will be in 
his place from among his sons shall offer it. By a statute forever, it shall be wholly burned to the LORD.” Paul used the word four 
times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:5; 9:6; Galatians 3:3; Romans 15:28). 
910 The uncommon word “sprinkling” (rJantivzousa) has its first use in the LXX in Leviticus 6:27 describing the law of the sin offering 
that must be killed before the LORD in the place where the burnt offering is killed. The priest offering it for sin shall eat it in a holy 
place, in the court of the Tent of Meeting. “Whatever shall touch its flesh shall be holy. When there is any of its blood sprinkled on a 
garment, you shall wash that on which it was sprinkled in a holy place.” (It is otherwise only used in the LXX in 2 Kings 9:33; Psalm 
51:7 and otherwise unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.) 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:13, 19, 21; 10:22). The uses of the word “sprinkling” in Hebrews 
9:13, 19, 21 are within the section of the Midrash that is semblative to the section of the Source Text that uses a closely related word 
“speckled” (rantovV) used in Genesis 30:32, 33, 35 [2X], 39; 31:10, 12 and otherwise unused in the LXX or the New Testament. 
911 The relatively uncommon word “clay” (ojstravkinon) has its first use in the LXX in Leviticus 6:28 describing the law of the sin 
offering: in the place where the burnt offering is killed, the sin offering shall be killed before the Lord. It is mot holy. The priest who 
offers it for sin shall eat it. It shall be eaten in a holy place, in the court of the Tent of Meeting. Whatever shall touch its flesh shall be 

one tenth of an efah of fine flour for a meal offering 
perpetually,  

Source Text for Romans 2:13-16 
half of it in the morning, and half of it in the evening.  
21 It shall be made with oil in a griddle. When it is 
soaked, you shall bring it in. You shall offer the meal 
offering in baked pieces for a pleasant aroma to the 
LORD. 22 The anointed priest that will be in his 
place from among his sons shall offer it. By a statute 
forever, it shall be wholly burned to the LORD.909 
23 Every meal offering of a priest shall be wholly 
burned. It shall not be eaten.”  
24 The LORD spoke to Moses, saying, 25 “Speak to 
Aaron and to his sons, saying, ‘This is the law of the 
sin offering: in the place where the burnt offering is 
killed, the sin offering shall be killed before the 
LORD. It is most holy. 26 The priest who offers it for 
sin shall eat it. It shall be eaten in a holy place, in the 
court of the Tent of Meeting. 27 Whatever shall touch 
its flesh shall be holy. When there is any of its blood 
sprinkled on a garment, you shall wash that on which it 
was sprinkled910 in a holy place. 28 But the earthen 
vessel911 in which it is boiled shall be broken; and if it is 
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boiled in a bronze vessel, it shall be scoured, and 
rinsed in water. 29 Every male among the priests shall 
eat of it. It is most holy. 30 No sin offering, of which any 
of the blood is brought into the Tent of Meeting to 
make atonement in the Holy Place, shall be eaten. It 
shall be burned with fire.  

Source Text for Romans 2:17-28 

7 “‘This is the law of the trespass offering: It is most
holy. 2 In the place where they kill the burnt offering, he 
shall kill the trespass offering; and its blood he shall 
sprinkle around on the altar. 3 He shall offer all of its 
fat: the fat tail, and the fat that covers the innards, 
4 and he shall take away the two kidneys, and the fat 
that is on them, which is by the loins, and the cover on 
the liver, with the kidneys; 5 and the priest shall burn 
them on the altar for an offering made by fire to the 
LORD: it is a trespass offering. 6 Every male among 
the priests may eat of it. It shall be eaten in a holy 
place. It is most holy.  
7 “‘As is the sin offering, so is the trespass offering; 
there is one law for them. The priest who makes 
atonement with them shall have it. 8 The priest who 
offers any man’s burnt offering shall have for himself 
the skin of the burnt offering which he has offered. 
9 Every meal offering that is baked in the oven, and all 
that is prepared in the pan and on the griddle, shall be 
the priest’s who offers it. 10 Every meal offering, mixed 

holy. When there is any of its blood sprinkled on a garment, you shall wash that on which it was sprinkled in a holy place. “But the 
earthen vessel in which it is boiled shall be broken; and if it is boiled in a bronze vessel, it shall be scoured, and rinsed in water.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:20. 
912 The word “thanksgiving” (aijnevsewV) has its first (and multiple) use in the LXX in Leviticus 7:12 [2X], 13, 15 describing the law of 
the sacrifice of peace offerings, which one shall offer to the LORD: If he offers it for a thanksgiving, then he shall offer with the 
sacrifice of thanksgiving unleavened cakes mixed with oil, and unleavened wafers anointed with oil, and cakes mixed with oil. He 
shall offer his offering with the sacrifice of his peace offerings for thanksgiving with cakes of leavened bread…The flesh of the 
sacrifice of his peace offerings for thanksgiving shall be eaten on the day of his offering. He shall not leave any of it until the 
morning.” Paul uses it in The Oldest Midrash in Hebrews 13:15 in its sole use in the New Testament. Its use there is a reflective echo 
of a closely related word “will praise” (aijnevsaisan) in Genesis 49:8. 

with oil or dry, belongs to all the sons of Aaron, one as 
well as another.  
11 “‘This is the law of the sacrifice of peace offerings, 
which one shall offer to the LORD: 12 If he offers it 
for a thanksgiving912, then he shall offer with the 
sacrifice of thanksgiving unleavened cakes mixed with 
oil, and unleavened wafers anointed with oil, and cakes 
mixed with oil. 13 He shall offer his offering with the 
sacrifice of his peace offerings for thanksgiving with 
cakes of leavened bread. 14 Of it he shall offer one out 
of each offering for a heave offering to the LORD. It 
shall be the priest’s who sprinkles the blood of the 
peace offerings. 15 The flesh of the sacrifice of his 
peace offerings for thanksgiving shall be eaten on the 
day of his offering. He shall not leave any of it until the 
morning.  
16 “ ‘But if the sacrifice of his offering is a vow, or a 
free will offering, it shall be eaten on the day that he 
offers his sacrifice. On the next day what remains of it 
shall be eaten, 17 but what remains of the meat of the 
sacrifice on the third day shall be burned with fire. 18 If 
any of the meat of the sacrifice of his peace offerings 
is eaten on the third day, it will not be accepted, and it 
shall not be credited to him who offers it. It will be an 
abomination, and the soul who eats any of it will bear 
his iniquity.  
19 “‘The meat that touches any unclean thing shall not 
be eaten. It shall be burned with fire. As for the meat, 
everyone who is clean may eat it; 20 but the soul who 
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eats of the meat of the sacrifice of peace offerings 
that belongs to the LORD, having his uncleanness 
on him, that soul shall be cut off from his people. 
21 When anyone touches any unclean thing, the 
uncleanness of man, or an unclean animal, or any 
unclean abomination, and eats some of the meat of the 
sacrifice of peace offerings which belong to the 
LORD, that soul shall be cut off from his people.’ ”  
22 The LORD spoke to Moses, saying, 23 “Speak to 
the children of Israel, saying, ‘You shall eat no fat, of 
bull, or sheep, or goat. 24 The fat of that which dies of 
itself, and the fat of that which is torn of animals, may 
be used for any other service, but you shall in no way 
eat of it. 25 For whoever eats the fat of the animal 
which men offer as an offering made by fire to the 
LORD, even the soul who eats it shall be cut off from 
his people. 26 You shall not eat any blood, whether it is 
of bird or of animal, in any of your dwellings. 
27 Whoever it is who eats any blood, that soul shall be 
cut off from his people.’ ”  
28 The LORD spoke to Moses, saying, 29 “Speak to 
the children of Israel, saying, ‘He who offers the 
sacrifice of his peace offerings to the LORD shall 
bring his offering to the LORD out of the sacrifice of 
his peace offerings. 30 With his own hands he shall 
bring the offerings of the LORD made by fire. He 
shall bring the fat with the breast, that the breast may 
be waved for a wave offering before the LORD. 
31 The priest shall burn the fat on the altar, but the 
breast shall be Aaron’s and his sons’. 32 The right 
thigh you shall give to the priest for a heave offering 
out of the sacrifices of your peace offerings. 33 He 
among the sons of Aaron who offers the blood of the 
peace offerings, and the fat, shall have the right thigh 
for a portion. 34 For the waved breast and the heaved 
thigh I have taken from the children of Israel out of the 
sacrifices of their peace offerings, and have given them 

to Aaron the priest and to his sons as their portion 
forever from the children of Israel.’ ”  
35 This is the consecrated portion of Aaron, and the 
consecrated portion of his sons, out of the offerings 
of the LORD made by fire, in the day when he 
presented them to minister to the LORD in the 
priest’s office; 36 which the LORD commanded to be 
given them of the children of Israel, in the day that he 
anointed them. It is their portion forever throughout 
their generations. 37 This is the law of the burnt 
offering, the meal offering, the sin offering, the 
trespass offering, the consecration, and the sacrifice 
of peace offerings 38 which the LORD commanded 
Moses in Mount Sinai in the day that he commanded 
the children of Israel to offer their offerings to the 
LORD, in the wilderness of Sinai. 
  
Source Text for Romans 2:29-3:8 

8 The LORD spoke to Moses, saying, 2 “Take 
Aaron and his sons with him, and the garments, and 
the anointing oil, and the bull of the sin offering, and 
the two rams, and the basket of unleavened bread; 
3 and assemble all the congregation at the door of the 
Tent of Meeting.”  
4 Moses did as the LORD commanded him; and the 
congregation was assembled at the door of the Tent 
of Meeting. 5 Moses said to the congregation, “This 
is the thing which the LORD has commanded to be 
done.” 6 Moses brought Aaron and his sons, and 
washed them with water. 7 He put the tunic on him, tied 
the sash on him, clothed him with the robe, put the 
ephod on him, and he tied the skillfully woven band of 
the ephod on him and fastened it to him with it. 8 He 
placed the breastplate on him. He put the Urim and 
Thummim in the breastplate. 9 He set the turban on 
his head. He set the golden plate, the holy crown, on 
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the front of the turban, as the LORD commanded 
Moses. 10 Moses took the anointing oil, and anointed 
the tabernacle and all that was in it, and sanctified 
them. 11 He sprinkled it on the altar seven times, and 
anointed the altar and all its vessels, and the basin and 
its base, to sanctify them. 12 He poured some of the 
anointing oil on Aaron’s head, and anointed him, to 
sanctify him. 13 Moses brought Aaron’s sons, and 
clothed them with tunics, and tied sashes on them, and 
put headbands on them, as the LORD commanded 
Moses.  

Source Text for Romans 3:9-18 

14 He brought the bull of the sin offering, and Aaron 
and his sons laid their hands on the head of the bull of 
the sin offering. 15 He killed it; and Moses took the 
blood, and put it around on the horns of the altar with 
his finger, and purified the altar, and poured out the 
blood at the base of the altar, and sanctified it, to 
make atonement for it. 16 He took all the fat that was 
on the innards, and the cover of the liver, and the two 
kidneys, and their fat; and Moses burned it on the 
altar. 17 But the bull, and its skin, and its meat, and its 
dung, he burned with fire outside the camp, as the 
LORD commanded Moses. 18 He presented the ram 
of the burnt offering. Aaron and his sons laid their 
hands on the head of the ram.  
19 He killed it; and Moses sprinkled the blood around 
on the altar. 20 He cut the ram into its pieces; and 
Moses burned the head, and the pieces, and the fat. 
21 He washed the innards and the legs with water; and 
Moses burned the whole ram on the altar. It was a 
burnt offering for a pleasant aroma. It was an offering 
made by fire to the LORD, as the LORD 
commanded Moses. 22 He presented the other ram, 
the ram of consecration. Aaron and his sons laid their 
hands on the head of the ram. 23 He killed it; and 

Moses took some of its blood, and put it on the tip of 
Aaron’s right ear, and on the thumb of his right hand, 
and on the great toe of his right foot. 24 He brought 
Aaron’s sons; and Moses put some of the blood on 
the tip of their right ear, and on the thumb of their right 
hand, and on the great toe of their right foot; and 
Moses sprinkled the blood around on the altar. 25 He 
took the fat, the fat tail, all the fat that was on the 
innards, the cover of the liver, the two kidneys and 
their fat, and the right thigh; 26 and out of the basket of 
unleavened bread that was before the LORD, he 
took one unleavened cake, one cake of oiled bread, 
and one wafer, and placed them on the fat and on the 
right thigh. 27 He put all these in Aaron’s hands and in 
his sons’ hands, and waved them for a wave offering 
before the LORD. 28 Moses took them from their 
hands, and burned them on the altar on the burnt 
offering. They were a consecration offering for a 
pleasant aroma. It was an offering made by fire to the 
LORD. 29 Moses took the breast, and waved it for a 
wave offering before the LORD. It was Moses’ 
portion of the ram of consecration, as the LORD 
commanded Moses. 30 Moses took some of the 
anointing oil, and some of the blood which was on the 
altar, and sprinkled it on Aaron, on his garments, and 
on his sons, and on his sons’ garments with him, and 
sanctified Aaron, his garments, and his sons, and his 
sons’ garments with him.  
31 Moses said to Aaron and to his sons, “Boil the 
meat at the door of the Tent of Meeting, and there 
eat it and the bread that is in the basket of 
consecration, as I commanded, saying, ‘Aaron and his 
sons shall eat it.’ 32 What remains of the meat and of 
the bread you shall burn with fire. 33 You shall not go 
out from the door of the Tent of Meeting for seven 
days, until the days of your consecration are fulfilled: 
for he shall consecrate you seven days.  
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34 What has been done today, so the LORD has 
commanded to do, to make atonement for you.  

Source Text for Romans 3:19-22a 
35 You shall stay at the door of the Tent of Meeting 
day and night seven days, and keep the LORD’s 
command, that you don’t die: for so I am commanded.” 
36 Aaron and his sons did all the things which the 
LORD commanded by Moses.  
9 On the eighth day, Moses called Aaron and his
sons, and the elders of Israel; 2 and he said to Aaron, 
“Take a calf from the herd for a sin offering, and a ram 
for a burnt offering, without defect, and offer them 
before the LORD. 3 You shall speak to the children 
of Israel, saying, ‘Take a male goat for a sin offering; 
and a calf and a lamb, both a year old, without defect, 
for a burnt offering; 4 and a bull and a ram for peace 
offerings, to sacrifice before the LORD; and a meal 
offering mixed with oil: for today the LORD appears 
to you.’ ”  

Source Text for Romans 3:23b-31 
5 They brought what Moses commanded before the 
Tent of Meeting. All the congregation came near and 
stood before the LORD. 6 Moses said, “This is the 
thing which the LORD commanded that you should 
do; and the LORD’s glory shall appear to you.” 
7 Moses said to Aaron, “Draw near to the altar, and 
offer your sin offering, and your burnt offering, and 
make atonement for yourself, and for the people; and 
offer the offering of the people, and make atonement 
for them, as the LORD commanded.”  
8 So Aaron came near to the altar, and killed the calf 
of the sin offering, which was for himself. 9 The sons of 
Aaron presented the blood to him; and he dipped his 
finger in the blood, and put it on the horns of the altar, 

and poured out the blood at the base of the altar; 
10 but the fat, and the kidneys, and the cover from the 
liver of the sin offering, he burned upon the altar, as 
the LORD commanded Moses.  

Source Text for Romans 4:1-6 
11 The meat and the skin he burned with fire outside 
the camp. 12 He killed the burnt offering; and Aaron’s 
sons delivered the blood to him, and he sprinkled it 
around on the altar. 13 They delivered the burnt 
offering to him, piece by piece, and the head. He 
burned them upon the altar. 14 He washed the innards 
and the legs, and burned them on the burnt offering on 
the altar. 15 He presented the people’s offering, and 
took the goat of the sin offering which was for the 
people, and killed it, and offered it for sin, like the first. 
16 He presented the burnt offering, and offered it 
according to the ordinance. 17 He presented the meal 
offering, and filled his hand from there, and burned it 
upon the altar, in addition to the burnt offering of the 
morning.  

Source Text for Romans 4:7-12 
18 He also killed the bull and the ram, the sacrifice of 
peace offerings, which was for the people. Aaron’s 
sons delivered to him the blood, which he sprinkled 
around on the altar; 19 and the fat of the bull and of the 
ram, the fat tail, and that which covers the innards, and 
the kidneys, and the cover of the liver; 20 and they put 
the fat upon the breasts, and he burned the fat on the 
altar. 21 Aaron waved the breasts and the right thigh 
for a wave offering before the LORD, as Moses 
commanded. 22Aaron lifted up his hands toward the 
people, and blessed them; and he came down from 
offering the sin offering, and the burnt offering, and 
the peace offerings.  
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23Moses and Aaron went into the Tent of Meeting, 
and came out, and blessed the people;  

Source Text for Romans 4:13-20 
and the LORD’s glory appeared to all the people. 
24Fire came out from before the LORD, and 
consumed the burnt offering and the fat upon the 
altar. When all the people saw it, they shouted, and fell 
on their faces.  
10 Nadab and Abihu, the sons of Aaron, each took
his censer, and put fire in it, and laid incense on it, and 
offered strange fire before the LORD, which he had 
not commanded them. 2Fire came out from before the 
LORD, and devoured them, and they died before the 
LORD.  
3Then Moses said to Aaron, “This is what the 
LORD spoke of, saying,  
‘I will show myself holy to those who come near me, and 
before all the people I will be glorified.’ ”  
Aaron held his peace. 4Moses called Mishael and 
Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle of Aaron, and 
said to them, “Draw near, carry your brothers from 
before the sanctuary out of the camp.” 5So they came 
near, and carried them in their tunics out of the camp, 
as Moses had said.  
6Moses said to Aaron, and to Eleazar and to Ithamar, 
his sons, “Don’t let the hair of your heads go loose, 
and don’t tear your clothes, so that you don’t die, and 
so that he will not be angry with all the congregation; 
but let your brothers, the whole house of Israel, bewail 
the burning which the LORD has kindled. 7You shall 
not go out from the door of the Tent of Meeting, lest 

913 The relatively uncommon word “common” (bebhvlwn) has has its first use in Leviticus 10:10 describing The LORD’s instructions to 
Aaron that the anointing oil of the LORD was on them. They were not to drink wine or strong drink whenever they went into the Tent 
of Meeting or they would die, a statute forever throughout their generations. “You are to make a distinction between the holy and the 
common, and between the unclean and the clean.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“To distinguish between the holy things and the profane, and between the unclean and the clean.” 
Paul used the word five time in The Oldest Midrash (Hebrews 12:16; 2 Timothy 2:16; 1 Timothy 1:9; 4:7; 6:20). 

you die; for the anointing oil of the LORD is on you.” 
They did according to the word of Moses. 8Then 
The LORD said to Aaron, 9“You and your sons are 
not to drink wine or strong drink whenever you go into 
the Tent of Meeting, or you will die. This shall be a 
statute forever throughout your generations. 10You 
are to make a distinction between the holy and the 
common913, and between the unclean and the clean. 
11You are to teach the children of Israel all the 
statutes which the LORD has spoken to them by 
Moses.”  
12Moses spoke to Aaron, and to Eleazar and to 
Ithamar, his sons who were left, “Take the meal 
offering that remains of the offerings of the LORD 
made by fire, and eat it without yeast beside the altar; 
for it is most holy; 13and you shall eat it in a holy place, 
because it is your portion, and your sons’ portion, of 
the offerings of the LORD made by fire; for so I am 
commanded. 14The waved breast and the heaved thigh 
you shall eat in a clean place, you, and your sons, and 
your daughters with you: for they are given as your 
portion, and your sons’ portion, out of the sacrifices of 
the peace offerings of the children of Israel. 15The 
heaved thigh and the waved breast they shall bring with 
the offerings made by fire of the fat, to wave it for a 
wave offering before the LORD. It shall be yours, 
and your sons’ with you, as a portion forever, as the 
LORD has commanded.”  
16 Moses diligently inquired about the goat of the sin 
offering, and, behold,* it was burned. He was angry 
with Eleazar and with Ithamar, the sons of Aaron who 
were left, saying, 17 “Why haven’t you eaten the sin 

http://ebible.org/engwmb/LEV10.htm#FN1
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offering in the place of the sanctuary, since it is most 
holy, and he has given it to you to bear the iniquity of 
the congregation, to make atonement for them before 
the LORD? 18 Behold, its blood was not brought 
into the inner part of the sanctuary. You certainly 
should have eaten it in the sanctuary, as I commanded.”  
 

Source Text for Romans 4:21-5:8 
19 Aaron spoke to Moses, “Behold, today they have 
offered their sin offering and their burnt offering 
before the LORD; and such things as these have 
happened to me. If I had eaten the sin offering today, 
would it have been pleasing in the LORD’s sight?”  
20 When Moses heard that, it was pleasing in his sight.  
11 The LORD spoke to Moses and to Aaron, 
saying to them, 2 “Speak to the children of Israel, 
saying, ‘These are the living things which you may eat 
among all the animals that are on the earth. 3 Whatever 
parts the hoof, and is cloven-footed, and chews the 
cud among the animals, that you may eat.  
4 “ ‘Nevertheless these you shall not eat of those that 
chew the cud, or of those who part the hoof: the camel, 
because it chews the cud but doesn’t have a parted 
hoof, is unclean to you. 5 The hyrax, because it chews 
the cud but doesn’t have a parted hoof, is unclean to 
you. 6 The hare, because it chews the cud but doesn’t 
have a parted hoof, is unclean to you. 7 The pig, 
because it has a split hoof, and is cloven-footed, but 
doesn’t chew the cud, is unclean to you. 8 You shall not 
eat their meat. You shall not touch their carcasses. 
They are unclean to you.  
9 “ ‘These you may eat of all that are in the waters: 
whatever has fins and scales in the waters, in the seas, 
and in the rivers, that you may eat. 10 All that don’t 
have fins and scales in the seas and rivers, all that move 
in the waters, and all the living creatures that are in the 

waters, they are an abomination to you, 11 and you 
shall detest them. You shall not eat of their meat, and 
you shall detest their carcasses. 12 Whatever has no 
fins nor scales in the waters is an abomination to you.  
13 “ ‘You shall detest these among the birds; they shall 
not be eaten because they are an abomination: the 
eagle, the vulture, the black vulture, 14 the red kite, any 
kind of black kite, 15 any kind of raven, 16 the horned 
owl, the screech owl, the gull, any kind of hawk, 17 the 
little owl, the cormorant, the great owl, 18 the white owl, 
the desert owl, the osprey, 19 the stork, any kind of 
heron, the hoopoe, and the bat.  
20 “‘All flying insects that walk on all fours are an 
abomination to you. 21 Yet you may eat these: of all 
winged creeping things that go on all fours, which have 
long, jointed legs for hopping on the earth. 22 Even of 
these you may eat: any kind of locust, any kind of 
katydid, any kind of cricket, and any kind of 
grasshopper. 23 But all winged creeping things which 
have four feet are an abomination to you.  
24 “‘By these you will become unclean: whoever 
touches their carcass shall be unclean until the 
evening. 25 Whoever carries any part of their carcass 
shall wash his clothes, and be unclean until the evening.  
26 “‘Every animal which has a split hoof that isn’t 
completely divided, or doesn’t chew the cud, is unclean 
to you. Everyone who touches them shall be unclean. 
27 Whatever goes on its paws, among all animals that 
go on all fours, they are unclean to you. Whoever 
touches their carcass shall be unclean until the 
evening. 28 He who carries their carcass shall wash his 
clothes, and be unclean until the evening. They are 
unclean to you.  
29 “‘These are they which are unclean to you among 
the creeping things that creep on the earth: the weasel, 
the rat, any kind of great lizard, 30 the gecko, and the 
monitor lizard, the wall lizard, the skink, and the 
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chameleon. 31These are they which are unclean to you 
among all that creep. Whoever touches them when 
they are dead shall be unclean until the evening. 
32Anything they fall on when they are dead shall be 
unclean; whether it is any vessel of wood914, or 
clothing, or skin, or sack, whatever vessel it is, with 
which any work is done, it must be put into water, and it 
shall be unclean until the evening. Then it will be clean. 
33Every earthen vessel into which any of them falls and 
all that is in it shall be unclean. You shall break it. 34All 
food which may be eaten which is soaked in water shall 
be unclean. All drink that may be drunk in every such 
vessel shall be unclean. 35Everything whereupon part 
of their carcass falls shall be unclean; whether oven, or 
range for pots, it shall be broken in pieces. They are 
unclean, and shall be unclean to you. 36Nevertheless a 
spring or a cistern in which water is gathered shall be 
clean, but that which touches their carcass shall be 
unclean. 37If part of their carcass falls on any sowing 
seed which is to be sown, it is clean. 38But if water is 
put on the seed, and part of their carcass falls on it, it 
is unclean to you.  
39“‘If any animal of which you may eat dies, he who 
touches its carcass shall be unclean until the evening. 
40He who eats of its carcass shall wash his clothes, 
and be unclean until the evening. He also who carries 
its carcass shall wash his clothes, and be unclean until 
the evening.  
41“‘Every creeping thing that creeps on the earth is an 
abomination. It shall not be eaten. 42Whatever goes on 
its belly, and whatever goes on all fours, or whatever 
has many feet, even all creeping things that creep on 

914 The relatively uncommon word “wood” (xuvlivnou) has its first use in the LXX in Leviticus 11:32 describing how when any 
creeping thing including the weasel, the rat, any kind of great lizard, the gecko, the monitor lizard, the wall lizard, the skink, the 
chameleon die, “Anything they fall on when they are dead shall be unclean; whether it is any vessel of wood, or clothing, or skin, or 
sack, whatever vessel it is with which any work is done, it must be put into water, and it shall be unclean until the evening. Then it 
will be clean.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:20. 

the earth, them you shall not eat; for they are an 
abomination. 43You shall not make yourselves 
abominable with any creeping thing that creeps. You 
shall not make yourselves unclean with them, that you 
should be defiled by them. 44For I am the LORD 
your God. Sanctify yourselves therefore, and be 
holy; for I am holy. You shall not defile yourselves with 
any kind of creeping thing that moves on the earth. 
45For I am the LORD who brought you up out of the 
land of Egypt, to be your God. You shall therefore 
be holy, for I am holy.  
46“‘This is the law of the animal, and of the bird, and of 
every living creature that moves in the waters, and of 
every creature that creeps on the earth, 47to make a 
distinction between the unclean and the clean, and 
between the living thing that may be eaten and the 
living thing that may not be eaten.’”  

Source Text for Romans 5:9-14 

12 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Speak
to the children of Israel, saying, ‘If a woman conceives, 
and bears a male child, then she shall be unclean seven 
days; as in the days of her monthly period she shall be 
unclean. 3In the eighth day the flesh of his foreskin 
shall be circumcised. 4She shall continue in the blood 
of purification thirty-three days. She shall not touch 
any holy thing, nor come into the sanctuary, until the 
days of her purifying are completed. 5But if she bears 
a female child, then she shall be unclean two weeks, as 
in her period; and she shall continue in the blood of 
purification sixty-six days.  
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6“‘When the days of her purification are completed for 
a son or for a daughter, she shall bring to the priest at 
the door of the Tent of Meeting, a year old lamb for a 
burnt offering, and a young pigeon or a turtledove, for 
a sin offering. 7He shall offer it before the LORD, 
and make atonement for her; then she shall be 
cleansed from the fountain of her blood.  
“‘This is the law for her who bears, whether a male or a 
female. 8If she cannot afford a lamb, then she shall take 
two turtledoves or two young pigeons: the one for a 
burnt offering, and the other for a sin offering. The 
priest shall make atonement for her, and she shall be 
clean.’ ” 

Source Text for Romans 5:15-21 

13 The LORD spoke to Moses and to Aaron,
saying, 2“When a man shall have a swelling in his body’s 
skin, or a scab, or a bright spot, and it becomes in the 
skin of his body the plague of leprosy, then he shall be 
brought to Aaron the priest or to one of his sons, the 
priests. 3The priest shall examine the plague in the 
skin of the body. If the hair in the plague has turned 
white, and the appearance of the plague is deeper915 
than the body’s skin, it is the plague of leprosy; so the 
priest shall examine him and pronounce him unclean. 4If 
the bright spot is white in the skin of his body, and its 
appearance isn’t deeper than the skin, and its hair 
hasn’t turned white, then the priest shall isolate the 
infected person for seven days. 5The priest shall 
examine him on the seventh day. Behold, if in his eyes 

915 The word “deeper” (tapeinh;, tapeinh;, tapeinotevra, tapeino;n, tapeinh;, tapeino;n) has its first (and three double) uses in the 
LXX in Leviticus 13:3, 4, 20, 21, 25, 26 describing how a scab or bright spot on the skin was to be evaluated by the priest to 
determine if it represented leprosy. The first of the three double uses is representative of the three: “The priest shall examine the 
plague in the skin of the body. If the hair in the plague has turned white, and the appearance of the plague is deeper than the body’s 
skin, it is the plague of leprosy; so the priest shall examine him and pronounce him unclean. If the bright spot is white in the skin of 
his body, and its appearance isn’t deeper than the skin, and its hair hasn’t turned white, then the priest shall isolate the infected person 
for seven days.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:16 where it is translated “humble”. 

the plague is arrested and the plague hasn’t spread in 
the skin, then the priest shall isolate him for seven more 
days. 6The priest shall examine him again on the 
seventh day. Behold, if the plague has faded and the 
plague hasn’t spread in the skin, then the priest shall 
pronounce him clean. It is a scab. He shall wash his 
clothes, and be clean. 7But if the scab spreads on the 
skin after he has shown himself to the priest for his 
cleansing, he shall show himself to the priest again. 
8The priest shall examine him; and behold, if the scab 
has spread on the skin, then the priest shall pronounce 
him unclean. It is leprosy.  
9“When the plague of leprosy is in a man, then he shall 
be brought to the priest; 10and the priest shall examine 
him. Behold, if there is a white swelling in the skin, and 
it has turned the hair white, and there is raw flesh in the 
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swelling,916 11it is a chronic917 leprosy in the skin of his 
body, and the priest shall pronounce him unclean. He 
shall not isolate him, for he is already unclean.  
12“If the leprosy breaks out all over the skin, and the 
leprosy covers all the skin of the infected person from 
his head even to his feet, as far as it appears to the 
priest, 13then the priest shall examine him. Behold, if 
the leprosy has covered all his flesh, he shall 
pronounce him clean of the plague. It has all turned 
white: he is clean. 14But whenever raw flesh appears in 
him, he shall be unclean. 15The priest shall examine the 
raw flesh, and pronounce him unclean: the raw flesh is 
unclean. It is leprosy. 16Or if the raw flesh turns again, 
and is changed to white, then he shall come to the 
priest. 17The priest shall examine him. Behold, if the 
plague has turned white, then the priest shall 
pronounce him clean of the plague. He is clean.  
18“When the body has a boil on its skin, and it has 
healed, 19and in the place of the boil there is a white 
swelling, or a bright spot, reddish-white, then it shall be 
shown to the priest. 20The priest shall examine it. 
Behold, if its appearance is deeper than the skin, and 
its hair has turned white, then the priest shall 
pronounce him unclean. It is the plague of leprosy. It 
has broken out in the boil. 21But if the priest examines 

916 Note the English translation of the Greek in Leviticus 13:10, 15 [2X], 16 in the LXX: 
“And the priest shall look and behold, if it is a white discoloration in the skin, and if it turned the hair white, and some 
of the healthy flesh be living in the discoloration—“ (Leviticus 13:10) 
“And the priest shall look at the healthy flesh, and the healthy flesh shall prove him defiled; for it is unclean, it is 
leprosy. But if the healthy flesh should restore and turn white, then he shall come to the priest.” (Leviticus 13:15-16) 

The relatively uncommon word “healthy” (uJgiou:V, uJgih:, uJgih;V, uJgih;V) has its first (and multiple) use in the LXX in Leviticus 13:10, 
15 [2X], 16 describing the law of the plague of leprosy in a man, then he shall be brought to the priest and declared to be leprous and 
pronounce unclean; “and the priest shall examine him. Behold, if there is a white swelling in the skin, and it has turned the hair white, 
and there is raw flesh in the swelling.” “The priest shall examine the raw flesh, and pronounce him unclean: the raw flesh is unclean. It 
is leprosy. Or if the raw flesh turns again, and is changed to white, then he shall come to the priest.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:8. 
917 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“It is a leprosy becoming old in the skin of his flesh, and the priest shall declare him defiled, and shall separate him, for 
he is unclean.” 

The word “becoming old” (palaiwqhvsontai) has its first use in the LXX in Leviticus 13:11 describing an aging (chronic) leprosy 
discoloration that defiles a person and causes him to be separated as unclean.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:11; 8:13 [2X]). 

it, and behold, there are no white hairs in it, and it isn’t 
deeper than the skin, but is dim, then the priest shall 
isolate him seven days. 22If it spreads in the skin, then 
the priest shall pronounce him unclean. It is a plague. 
23But if the bright spot stays in its place, and hasn’t 
spread, it is the scar from the boil; and the priest shall 
pronounce him clean.  
24“Or when the body has a burn from fire on its skin, 
and the raw flesh of the burn becomes a bright spot, 
reddish-white, or white, 25then the priest shall examine 
it; and behold, if the hair in the bright spot has turned 
white, and its appearance is deeper than the skin, it is 
leprosy. It has broken out in the burning, and the priest 
shall pronounce him unclean. It is the plague of 
leprosy. 26But if the priest examines it, and behold, 
there is no white hair in the bright spot, and it isn’t 
deeper than the skin, but has faded, then the priest 
shall isolate him seven days. 27The priest shall examine 
him on the seventh day. If it has spread in the skin, then 
the priest shall pronounce him unclean. It is the plague 
of leprosy. 28If the bright spot stays in its place, and 
hasn’t spread in the skin, but is faded, it is the swelling 
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from the burn, and the priest shall pronounce him 
clean, for it is the scar918 from the burn.  
29“When a man or woman has a plague on the head or 
on the beard, 30then the priest shall examine the 
plague; and behold, if its appearance is deeper than 
the skin, and the hair in it is yellow and thin, then the 
priest shall pronounce him unclean. It is an itch. It is 
leprosy of the head or of the beard. 31If the priest 
examines the plague of itching, and behold, its 
appearance isn’t deeper than the skin, and there is no 
black hair in it, then the priest shall isolate the person 
infected with itching seven days. 32On the seventh day 
the priest shall examine the plague; and behold, if the 
itch hasn’t spread, and there is no yellow hair in it, and 
the appearance of the itch isn’t deeper than the skin, 
33then he shall be shaved, but he shall not shave the 
itch. Then the priest shall isolate the one who has the 
itch seven more days. 34On the seventh day, the priest 
shall examine the itch; and behold, if the itch hasn’t 
spread in the skin, and its appearance isn’t deeper 
than the skin, then the priest shall pronounce him 
clean. He shall wash his clothes and be clean. 35But if 
the itch spreads in the skin after his cleansing, 36then 
the priest shall examine him; and behold, if the itch has 
spread in the skin, the priest shall not look for the 
yellow hair; he is unclean.  
 
 

                                                           
918 Note the English translation of the Greek in Leviticus 13:28 in the LXX: 

“But if the shining forth should stay in its place, and should not be diffused in the skin, but it should be faint, it is a 
discoloration of an inflammation, and the priest should declare him cleansed; for it is an effect of an inflammation.” 

The word “effect” (carakth;r) has its first (and sole) use in the LXX in Leviticus 13:28 within the description of the laws pertaining to 
the plague of leprosy. If a bright spot stays in its place and doesn’t spread, but is faded, it is the swelling from the burn and the priest 
shall pronounce him clean.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:3 in its only use in the New Testament. This hapax legomenon iterum 
is the first in The Oldest Midrash.  
919 Note the English translation of the Greek in Leviticus 13:46 in the LXX: 

“All the days, as many as the infection might be upon him—being unclean, he shall be unclean; being separated he 
shall sit down outside of his camp, it will be to him a place for pastime.” 

Source Text for Romans 6:1-9 
37But if in his eyes the itch is arrested and black hair 
has grown in it, then the itch is healed. He is clean. 
The priest shall pronounce him clean.  
38“When a man or a woman has bright spots in the skin 
of the body, even white bright spots, 39then the priest 
shall examine them. Behold, if the bright spots on the 
skin of their body are a dull white, it is a harmless rash. 
It has broken out in the skin. He is clean.  
40“If a man’s hair has fallen from his head, he is bald. 
He is clean. 41If his hair has fallen off from the front 
part of his head, he is forehead bald. He is clean. 
42But if a reddish-white plague is in the bald head or 
the bald forehead, it is leprosy breaking out in his bald 
head or his bald forehead. 43Then the priest shall 
examine him. Behold, if the swelling of the plague is 
reddish-white in his bald head, or in his bald forehead, 
like the appearance of leprosy in the skin of the body,  
44he is a leprous man. He is unclean. The priest shall 
surely pronounce him unclean. His plague is on his 
head.  
45“The leper in whom the plague is shall wear torn 
clothes, and the hair of his head shall hang loose. He 
shall cover his upper lip, and shall cry, ‘Unclean! 
Unclean!’ 46All the days in which the plague is in him 
he shall be unclean. He is unclean. He shall dwell 
alone. His dwelling shall be outside of the camp.919  
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47“The garment also that the plague of leprosy is in, 
whether it is a woolen garment, or a linen garment; 
48whether it is in warp or woof; of linen or of wool; 
whether in a leather, or in anything made of leather; 49if 
the plague is greenish or reddish in the garment, or in 
the leather, or in the warp, or in the woof, or in anything 
made of leather; it is the plague of leprosy, and shall be 
shown to the priest. 50The priest shall examine the 
plague, and isolate the plague seven days. 51He shall 
examine the plague on the seventh day. If the plague 
has spread in the garment, either in the warp, or in the 
woof, or in the skin, whatever use the skin is used for, 
the plague is a destructive mildew. It is unclean. 52He 
shall burn the garment, whether the warp or the woof, 
in wool or in linen, or anything of leather, in which the 
plague is, for it is a destructive mildew. It shall be 
burned in the fire.  
53“If the priest examines it, and behold, the plague 
hasn’t spread in the garment, either in the warp, or in 
the woof, or in anything of skin; 54then the priest shall 
command that they wash the thing that the plague is in, 
and he shall isolate it seven more days. 55Then the 
priest shall examine it, after the plague is washed; and 
behold, if the plague hasn’t changed its color, and the 
plague hasn’t spread, it is unclean; you shall burn it in 
the fire. It is a mildewed spot, whether the bareness is 
inside or outside. 56If the priest looks, and behold, the 
plague has faded after it is washed, then he shall tear it 
out of the garment, or out of the skin, or out of the 
warp, or out of the woof; 57and if it appears again in 
the garment, either in the warp, or in the woof, or in 
anything of skin, it is spreading. You shall burn with 
fire that in which the plague is. 58The garment, either 

The word “being separated” (kecwrismevnoV) has its first use in the LXX in Leviticus 13:46 describing how the leper in hwom the 
plague is shall wear torn clothes, and the hair of his head shall hang loose. He shall cover his upper lip, and shall cry, ‘Unclean! 
Unclean!’ “All the days in which the plague is in him he shall be unclean. He is unclean. He shall dwell alone. His dwelling shall be 
outside of the camp.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:26; Romans 8:35, 39). 

the warp, or the woof, or whatever thing of skin it is, 
which you shall wash, if the plague has departed from 
them, then it shall be washed the second time, and it will 
be clean.”  
59This is the law of the plague of mildew in a garment 
of wool or linen, either in the warp, or the woof, or in 
anything of skin, to pronounce it clean, or to 
pronounce it unclean.  

Source Text for Romans 6:10-16 

14 The LORD spoke to Moses, saying,
2 “This shall be the law of the leper in the day of his 
cleansing: He shall be brought to the priest, 3 and the 
priest shall go out of the camp. The priest shall 
examine him. Behold, if the plague of leprosy is healed 
in the leper, 4 then the priest shall command them to 
take for him who is to be cleansed two living clean 
birds, cedar wood, scarlet, and hyssop. 5 The priest 
shall command them to kill one of the birds in an 
earthen vessel over running water. 6 As for the living 
bird, he shall take it, the cedar wood, the scarlet, and 
the hyssop, and shall dip them and the living bird in the 
blood of the bird that was killed over the running water. 
7 He shall sprinkle on him who is to be cleansed from 
the leprosy seven times, and shall pronounce him clean, 
and shall let the living bird go into the open field.  
8 “He who is to be cleansed shall wash his clothes, and 
shave off all his hair, and bathe himself in water; and he 
shall be clean. After that he shall come into the camp, 
but shall dwell outside his tent seven days. 9 It shall be 
on the seventh day, that he shall shave all his hair off 
his head and his beard and his eyebrows, even all his 
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hair he shall shave off. He shall wash his clothes, and 
he shall bathe his body in water. Then he shall be 
clean.  
10 “On the eighth day he shall take two male lambs 
without defect, one ewe lamb a year old without 
defect, three tenths of an efah of fine flour for a meal 
offering, mixed with oil, and one log of oil. 11 The priest 
who cleanses him shall set the man who is to be 
cleansed, and those things, before the LORD, at the 
door of the Tent of Meeting.  
12 “The priest shall take one of the male lambs, and 
offer him for a trespass offering, with the log of oil, and 
wave them for a wave offering before the LORD. 
13 He shall kill the male lamb in the place where they kill 
the sin offering and the burnt offering, in the place of 
the sanctuary; for as the sin offering is the priest’s, so 
is the trespass offering. It is most holy. 14 The priest 
shall take some of the blood of the trespass offering, 
and the priest shall put it on the tip of the right ear of 
him who is to be cleansed, and on the thumb of his right 
hand, and on the big toe of his right foot. 15 The priest 
shall take some of the log of oil, and pour it into the 
palm of his own left hand. 16 The priest shall dip his 
right finger in the oil that is in his left hand, and shall 
sprinkle some of the oil with his finger seven times 
before the LORD. 17 The priest shall put some of 
the rest of the oil that is in his hand on the tip of the 
right ear of him who is to be cleansed, and on the 
thumb of his right hand, and on the big toe of his right 
foot, upon the blood of the trespass offering. 18 The 
rest of the oil that is in the priest’s hand he shall put on 
the head of him who is to be cleansed, and the priest 
shall make atonement for him before the LORD.  
19 “The priest shall offer the sin offering, and make 
atonement for him who is to be cleansed because of 
his uncleanness. Afterward he shall kill the burnt 
offering; 20 then the priest shall offer the burnt offering 

and the meal offering on the altar. The priest shall 
make atonement for him, and he shall be clean.  
21 “If he is poor, and can’t afford so much, then he shall 
take one male lamb for a trespass offering to be 
waved, to make atonement for him, and one tenth of an 
efah of fine flour mixed with oil for a meal offering, and 
a log of oil; 22 and two turtledoves, or two young 
pigeons, such as he is able to afford; and the one shall 
be a sin offering, and the other a burnt offering.  
23 “On the eighth day he shall bring them for his 
cleansing to the priest, to the door of the Tent of 
Meeting, before the LORD. 24 The priest shall take 
the lamb of the trespass offering, and the log of oil, 
and the priest shall wave them for a wave offering 
before the LORD. 25 He shall kill the lamb of the 
trespass offering. The priest shall take some of the 
blood of the trespass offering and put it on the tip of 
the right ear of him who is to be cleansed, and on the 
thumb of his right hand, and on the big toe of his right 
foot. 26 The priest shall pour some of the oil into the 
palm of his own left hand; 27 and the priest shall 
sprinkle with his right finger some of the oil that is in his 
left hand seven times before the LORD. 28 Then the 
priest shall put some of the oil that is in his hand on the 
tip of the right ear of him who is to be cleansed, and on 
the thumb of his right hand, and on the big toe of his 
right foot, on the place of the blood of the trespass 
offering. 29 The rest of the oil that is in the priest’s 
hand he shall put on the head of him who is to be 
cleansed, to make atonement for him before the 
LORD. 30 He shall offer one of the turtledoves, or of 
the young pigeons, which ever he is able to afford, 31 of 
the kind he is able to afford, the one for a sin offering, 
and the other for a burnt offering, with the meal 
offering. The priest shall make atonement for him who 
is to be cleansed before the LORD.”  
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32 This is the law for him in whom is the plague of 
leprosy, who is not able to afford the sacrifice for his 
cleansing.  

Source Text for Romans 6:17-21 
33 The LORD spoke to Moses and to Aaron, 
saying, 34 “When you have come into the land of 
Canaan, which I give to you for a possession, and I put 
a spreading mildew in a house in the land of your 
possession, 35 then he who owns the house shall come 
and tell the priest, saying, ‘There seems to me to be 
some sort of plague in the house.’ 36 The priest shall 
command that they empty the house, before the priest 
goes in to examine the plague, that all that is in the 
house not be made unclean. Afterward the priest shall 
go in to inspect the house. 37 He shall examine the 
plague; and behold, if the plague is in the walls of the 
house with hollow streaks, greenish or reddish, and it 
appears to be deeper than the wall, 38 then the priest 
shall go out of the house to the door of the house, and 
shut up the house seven days. 39 The priest shall come 
again on the seventh day, and look. If the plague has 
spread in the walls of the house, 40 then the priest shall 
command that they take out the stones in which is the 
plague, and cast them into an unclean place outside of 
the city. 41 He shall cause the inside of the house to be 
scraped all over. They shall pour out the mortar that 
they scraped off outside of the city into an unclean 
place. 42They shall take other stones, and put them in 
the place of those stones; and he shall take other 
mortar, and shall plaster the house.  
43“If the plague comes again, and breaks out in the 
house after he has taken out the stones, and after he 
has scraped the house, and after it was plastered, 
44then the priest shall come in and look; and behold, if 
the plague has spread in the house, it is a destructive 
mildew in the house. It is unclean. 45He shall break 

down the house, its stones, and its timber, and all the 
house’s mortar. He shall carry them out of the city into 
an unclean place.  
46“Moreover he who goes into the house while it is 
shut up shall be unclean until the evening. 47He who 
lies down in the house shall wash his clothes; and he 
who eats in the house shall wash his clothes.  
48“If the priest shall come in, and examine it, and 
behold, the plague hasn’t spread in the house, after 
the house was plastered, then the priest shall 
pronounce the house clean, because the plague is 
healed. 49To cleanse the house he shall take two birds, 
cedar wood, scarlet, and hyssop. 50He shall kill one of 
the birds in an earthen vessel over running water. 51He 
shall take the cedar wood, the hyssop, the scarlet, and 
the living bird, and dip them in the blood of the slain 
bird, and in the running water, and sprinkle the house 
seven times. 52He shall cleanse the house with the 
blood of the bird, and with the running water, with the 
living bird, with the cedar wood, with the hyssop, and 
with the scarlet; 53but he shall let the living bird go out 
of the city into the open field. So shall he make 
atonement for the house; and it shall be clean.”  
54This is the law for any plague of leprosy, and for an 
itch, 55and for the destructive mildew of a garment, and 
for a house, 56and for a swelling, and for a scab, and 
for a bright spot; 57to teach when it is unclean, and 
when it is clean.  
This is the law of leprosy.  
15 The LORD spoke to Moses and to Aaron,
saying, 2“Speak to the children of Israel, and tell them, 
‘When any man has a discharge from his body, 
because of his discharge he is unclean. 3This shall be 
his uncleanness in his discharge: whether his body runs 
with his discharge, or his body has stopped from his 
discharge, it is his uncleanness.  
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4“‘Every bed on which he who has the discharge lies 
shall be unclean; and everything he sits on shall be 
unclean. 5Whoever touches his bed shall wash his 
clothes, and bathe himself in water, and be unclean 
until the evening. 6He who sits on anything on which 
the man who has the discharge sat shall wash his 
clothes, and bathe himself in water, and be unclean 
until the evening.  
7“‘He who touches the body of him who has the 
discharge shall wash his clothes, and bathe himself in 
water, and be unclean until the evening.  
8“‘If he who has the discharge spits on him who is clean, 
then he shall wash his clothes, and bathe himself in 
water, and be unclean until the evening.  
9“‘Whatever saddle he who has the discharge rides on 
shall be unclean. 10Whoever touches anything that was 
under him shall be unclean until the evening. He who 
carries those things shall wash his clothes, and bathe 
himself in water, and be unclean until the evening.  
11“‘Whomever he who has the discharge touches, 
without having rinsed his hands in water, he shall wash 
his clothes, and bathe himself in water, and be unclean 
until the evening.  
12“‘The earthen vessel, which he who has the 
discharge touches, shall be broken; and every vessel of 
wood shall be rinsed in water.  
13 “ ‘When he who has a discharge is cleansed of his 
discharge, then he shall count to himself seven days for 
his cleansing, and wash his clothes; and he shall bathe 
his flesh in running water, and shall be clean.  
14 “‘On the eighth day he shall take two turtledoves, or 
two young pigeons, and come before the LORD to 
the door of the Tent of Meeting, and give them to the 
priest. 15 The priest shall offer them, the one for a sin 
offering, and the other for a burnt offering. The priest 
shall make atonement for him before the LORD for 
his discharge.  

16 “‘If any man has an emission of semen, then he shall 
bathe all his flesh in water, and be unclean until the 
evening. 17 Every garment and every skin which the 
semen is on shall be washed with water, and be unclean 
until the evening. 18 If a man lies with a woman and there 
is an emission of semen, they shall both bathe 
themselves in water, and be unclean until the evening.  
19 “‘If a woman has a discharge, and her discharge in 
her flesh is blood, she shall be in her impurity seven 
days. Whoever touches her shall be unclean until the 
evening.  
20 “‘Everything that she lies on in her impurity shall be 
unclean. Everything also that she sits on shall be 
unclean. 21 Whoever touches her bed shall wash his 
clothes, and bathe himself in water, and be unclean 
until the evening. 22 Whoever touches anything that 
she sits on shall wash his clothes, and bathe himself in 
water, and be unclean until the evening. 23 If it is on the 
bed, or on anything she sits on, when he touches it, he 
shall be unclean until the evening.  
24 “ ‘If any man lies with her, and her monthly flow is on 
him, he shall be unclean seven days; and every bed he 
lies on shall be unclean.  
25 “ ‘If a woman has a discharge of her blood many days 
not in the time of her period, or if she has a discharge 
beyond the time of her period, all the days of the 
discharge of her uncleanness shall be as in the days of 
her period. She is unclean. 26 Every bed she lies on all 
the days of her discharge shall be to her as the bed of 
her period. Everything she sits on shall be unclean, as 
the uncleanness of her period. 27 Whoever touches 
these things shall be unclean, and shall wash his 
clothes and bathe himself in water, and be unclean until 
the evening.  
28 “‘But if she is cleansed of her discharge, then she 
shall count to herself seven days, and after that she 
shall be clean. 29 On the eighth day she shall take two 
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turtledoves, or two young pigeons, and bring them to 
the priest, to the door of the Tent of Meeting. 30 The 
priest shall offer the one for a sin offering, and the 
other for a burnt offering; and the priest shall make 
atonement for her before the LORD for the 
uncleanness of her discharge.  
31 “‘Thus you shall separate the children of Israel from 
their uncleanness, so they will not die in their 
uncleanness when they defile my tabernacle that is 
among them.’ ”  

Source Text for Romans 6:22-7:6 
32 This is the law of him who has a discharge, and of 
him who has an emission of semen, so that he is unclean 
by it; 33 and of her who has her period, and of a man or 
woman who has a discharge, and of him who lies with 
her who is unclean.  
16 The LORD spoke to Moses after the death of
the two sons of Aaron, when they came near before 
the LORD, and died; 2 and the LORD said to 
Moses, “Tell Aaron your brother not to come at just 
any time into the Most Holy Place within the veil, 
before the mercy seat which is on the ark; lest he die; 
for I will appear in the cloud on the mercy seat.  
3 “Aaron shall come into the sanctuary with a young 
bull for a sin offering, and a ram for a burnt offering.  

Source Text for Romans 7:7-13 
4 He shall put on the holy linen tunic. He shall have the 
linen trousers on his body, and shall put on the linen 
sash, and he shall be clothed with the linen turban. 
They are the holy garments. He shall bathe his body 
in water, and put them on. 5 He shall take from the 
congregation of the children of Israel two male goats 
for a sin offering, and one ram for a burnt offering.  

6 “Aaron shall offer the bull of the sin offering, which is 
for himself, and make atonement for himself and for his 
house. 7 He shall take the two goats, and set them 
before the LORD at the door of the Tent of 
Meeting. 8 Aaron shall cast lots for the two goats: one 
lot for the LORD, and the other lot for the 
scapegoat. 9 Aaron shall present the goat on which 
the lot fell for the LORD, and offer him for a sin 
offering. 10 But the goat on which the lot fell for the 
scapegoat shall be presented alive before the 
LORD, to make atonement for him, to send him away 
as the scapegoat into the wilderness.  
11 “Aaron shall present the bull of the sin offering, 
which is for himself, and shall make atonement for 
himself and for his house, and shall kill the bull of the 
sin offering which is for himself. 12 He shall take a 
censer full of coals of fire from off the altar before the 
LORD, and two handfuls of sweet incense beaten 
small, and bring it within the veil. 13 He shall put the 
incense on the fire before the LORD, that the cloud 
of the incense may cover the mercy seat that is on the 
covenant, so that he will not die. 14 He shall take some 
of the blood of the bull, and sprinkle it with his finger 
on the mercy seat on the east; and before the mercy 
seat he shall sprinkle some of the blood with his finger 
seven times.  
15 “Then he shall kill the goat of the sin offering that is 
for the people, and bring his blood within the veil, and 
do with his blood as he did with the blood of the bull, 
and sprinkle it on the mercy seat and before the mercy 
seat.  

Source Text for Romans 7:14-21 
16 He shall make atonement for the Holy Place, 
because of the uncleanness of the children of Israel, 
and because of their transgressions, even all their sins; 
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and so he shall do for the Tent of Meeting that dwells 
with them in the middle of their uncleanness.  

Source Text for Romans 7:22-25 
17 No one shall be in the Tent of Meeting when he 
enters to make atonement in the Holy Place, until he 
comes out, and has made atonement for himself and for 
his household, and for all the assembly of Israel.  
18 “He shall go out to the altar that is before the 
LORD and make atonement for it, and shall take 
some of the bull’s blood, and some of the goat’s blood, 
and put it around on the horns of the altar. 19 He shall 
sprinkle some of the blood on it with his finger seven 
times, and cleanse it, and make it holy from the 
uncleanness of the children of Israel.  
20 “When he has finished atoning for the Holy Place, 
the Tent of Meeting, and the altar, he shall present 
the live goat. 21 Aaron shall lay both his hands on the 
head of the live goat, and confess over him all the 
iniquities of the children of Israel, and all their 
transgressions, even all their sins; and he shall put them 
on the head of the goat, and shall send him away into 
the wilderness by the hand of a man who is ready. 
22 The goat shall carry all their iniquities on himself to a 
solitary land, and he shall release the goat in the 
wilderness.  
23 “Aaron shall come into the Tent of Meeting, and 
shall take off the linen garments which he put on when 
he went into the Holy Place, and shall leave them 
there. 24 Then he shall bathe himself in water in a holy 
place, put on his garments, and come out and offer his 
burnt offering and the burnt offering of the people, 
and make atonement for himself and for the people. 
25 The fat of the sin offering he shall burn on the altar.  
26 “He who lets the goat go as the scapegoat shall 
wash his clothes, and bathe his flesh in water, and 
afterward he shall come into the camp. 27 The bull for 

the sin offering, and the goat for the sin offering, 
whose blood was brought in to make atonement in the 
Holy Place, shall be carried outside the camp; and 
they shall burn their skins, their flesh, and their dung 
with fire. 28 He who burns them shall wash his clothes, 
and bathe his flesh in water, and afterward he shall 
come into the camp.  
29 “It shall be a statute to you forever: in the seventh 
month, on the tenth day of the month, you shall afflict 
your souls, and shall do no kind of work, whether 
native-born or a stranger who lives as a foreigner 
among you; 30 for on this day shall atonement be made 
for you, to cleanse you. You shall be clean from all 
your sins before the LORD. 31 It is a Sabbath of 
solemn rest to you, and you shall afflict your souls. It is 
a statute forever. 32 The priest, who is anointed and 
who is consecrated to be priest in his father’s place, 
shall make the atonement, and shall put on the linen 
garments, even the holy garments. 33 Then he shall 
make atonement for the Holy Sanctuary; and he shall 
make atonement for the Tent of Meeting and for the 
altar; and he shall make atonement for the priests and 
for all the people of the assembly.  
34 “This shall be an everlasting statute for you, to 
make atonement for the children of Israel once in the 
year because of all their sins.”  
It was done as the LORD commanded Moses.  
17 The LORD spoke to Moses, saying, 2 “Speak
to Aaron, and to his sons, and to all the children of 
Israel, and say to them, ‘This is the thing which the 
LORD has commanded: 3 Whatever man there is of 
the house of Israel who kills a bull, or lamb, or goat in 
the camp, or who kills it outside the camp, 4 and hasn’t 
brought it to the door of the Tent of Meeting to offer 
it as an offering to the LORD before the LORD’s 
tabernacle: blood shall be imputed to that man. He has 
shed blood. That man shall be cut off from among his 
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people. 5 This is to the end that the children of Israel 
may bring their sacrifices, which they sacrifice in the 
open field, that they may bring them to the LORD, to 
the door of the Tent of Meeting, to the priest, and 
sacrifice them for sacrifices of peace offerings to the 
LORD. 6 The priest shall sprinkle the blood on the 
LORD’s altar at the door of the Tent of Meeting, 
and burn the fat for a pleasant aroma to the LORD. 
7 They shall no more sacrifice their sacrifices to the 
goat idols, after which they play the prostitute. This 
shall be a statute forever to them throughout their 
generations.’  
8 “You shall say to them, ‘Any man there is of the 
house of Israel, or of the strangers who live as 
foreigners among them, who offers a burnt offering or 
sacrifice, 9 and doesn’t bring it to the door of the Tent 
of Meeting to sacrifice it to the LORD, that man 
shall be cut off from his people.  
10 “‘Any man of the house of Israel, or of the strangers 
who live as foreigners among them, who eats any kind 
of blood, I will set my face against that soul who eats 
blood, and will cut him off from among his people.  

Source Text for Romans 8:1-13 
11 For the life of the flesh is in the blood. I have given it 
to you on the altar to make atonement for your souls; 
for it is the blood that makes atonement by reason of 
the life. 12 Therefore I have said to the children of 
Israel, “No person among you may eat blood, nor may 

920 The relatively uncommon word “close relatives, near kinswoman, near kinswoman, near kinswomen” (oijkei:a, oijkeiva, oijkeiva, 
oijki:ai) has its first (and multiple) use in the LXX in Leviticus 18:6, 12, 13, 17 describing keeping the LORD’s statutes and ordinances. 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“The man, a man shall not draw near to any family member of his flesh to uncover their indecency. I am the LORD.” 
(Leviticus 18:6) 
“The indecency of your father’s sister you shall not uncover, for she is a member of the family of your father. The 
indecency of your mother’s sister you shall not uncover, for she is a member of the family of your mother.” (Leviticus 
18:12-13) 
“The indecency of a woman and her daughter you shall not uncover; the daughter of her son and the daughter of her 
daughter you shall not take to uncover their indecency, they are members of your family; it is an act of impiety.” 
(Leviticus 18:17) 

any stranger who lives as a foreigner among you eat 
blood.”  
13 “ ‘Whatever man there is of the children of Israel, or 
of the strangers who live as foreigners among them, 
who takes in hunting any animal or bird that may be 
eaten, he shall pour out its blood, and cover it with 
dust. 14 For as to the life of all flesh, its blood is with its 
life. Therefore I said to the children of Israel, “You 
shall not eat the blood of any kind of flesh; for the life 
of all flesh is its blood. Whoever eats it shall be cut 
off.”  
15 “ ‘Every person that eats what dies of itself, or that 
which is torn by animals, whether he is native-born or a 
foreigner, shall wash his clothes, and bathe himself in 
water, and be unclean until the evening. Then he shall 
be clean. 16But if he doesn’t wash them, or bathe his 
flesh, then he shall bear his iniquity.’ ”  
18 The LORD said to Moses, 2“Speak to the
children of Israel, and say to them, ‘I am the LORD 
your God. 3You shall not do as they do in the land of 
Egypt, where you lived. You shall not do as they do in 
the land of Canaan, where I am bringing you. You shall 
not follow their statutes. 4You shall do my ordinances. 
You shall keep my statutes and walk in them. I am the 
LORD your God. 5 You shall therefore keep my 
statutes and my ordinances, which if a man does, he 
shall live in them. I am the LORD.  
6“‘None of you shall approach any close relatives920,  
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Source Text for Romans 8:14-25 
to uncover their nakedness: I am the LORD.  
7“‘You shall not uncover the nakedness of your father, 
nor the nakedness of your mother: she is your mother. 
You shall not uncover her nakedness.  
8“‘You shall not uncover the nakedness of your 
father’s wife. It is your father’s nakedness.  
9“‘You shall not uncover the nakedness of your sister, 
the daughter of your father, or the daughter of your 
mother, whether born at home or born abroad.  
10“‘You shall not uncover the nakedness of your son’s 
daughter, or of your daughter’s daughter, even their 
nakedness; for theirs is your own nakedness.  
11“‘You shall not uncover the nakedness of your 
father’s wife’s daughter, conceived by your father, 
since she is your sister.  
12“‘You shall not uncover the nakedness of your 
father’s sister. She is your father’s near kinswoman.  
13“‘You shall not uncover the nakedness of your 
mother’s sister, for she is your mother’s near 
kinswoman.  
14“‘You shall not uncover the nakedness of your 
father’s brother. You shall not approach his wife. She 
is your aunt.921  
15“‘You shall not uncover the nakedness of your 
daughter-in-law. She is your son’s wife. You shall not 
uncover her nakedness.  
16“‘You shall not uncover the nakedness of your 
brother’s wife. It is your brother’s nakedness.  
17“‘You shall not uncover the nakedness of a woman 
and her daughter. You shall not take her son’s 
                                                           
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 6:10; 1 Timothy 5:8). 
921 Note the English translation of the Greek in Leviticus 18:14 in the LXX: 

“The indecency of the brother of your father you shall not uncover, and to his wife you shall not enter, for she is your 
relative.” 

The word “relative” (suggenh;V) has its first use in Leviticus 18:14 although it is not evident in the English translation of the Hebrew: 
“You shall not uncover the nakedness of your father’s brother. You shall not approach his wife. She is your aunt.” The command is 
within the commands that were to be followed, “You shall not do as they do in the land of Egypt” (Leviticus 18:2). 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 9:3; 16:7, 11, 21). 

daughter, or her daughter’s daughter, to uncover her 
nakedness. They are near kinswomen. It is wickedness.  
18“‘You shall not take a wife in addition to her sister, to 
be a rival, to uncover her nakedness, while her sister is 
still alive.  
19“‘You shall not approach a woman to uncover her 
nakedness, as long as she is impure by her 
uncleanness.  
20“‘You shall not lie carnally with your neighbor’s wife, 
and defile yourself with her.  
21“‘You shall not give any of your children as a 
sacrifice to Molech. You shall not profane the name of 
your God. I am the LORD.  
22“‘You shall not lie with a man as with a woman. That 
is detestable.  
23“‘You shall not lie with any animal to defile yourself 
with it. No woman may give herself to an animal, to lie 
down with it: it is a perversion.  
24“‘Don’t defile yourselves in any of these things; for in 
all these the nations which I am casting out before you 
were defiled. 25The land was defiled. Therefore I 
punished its iniquity, and the land vomited out her 
inhabitants. 26You therefore shall keep my statutes 
and my ordinances, and shall not do any of these 
abominations; neither the native-born, nor the stranger 
who lives as a foreigner among you 27(for the men of 
the land that were before you had done all these 
abominations, and the land became defiled), 28that the 
land not vomit you out also, when you defile it, as it 
vomited out the nation that was before you.  
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29“‘For whoever shall do any of these abominations, 
even the souls that do them shall be cut off from among 
their people. 30Therefore you shall keep my 
requirements, that you do not practice any of these 
abominable customs which were practiced before you, 
and that you do not defile yourselves with them. I am 
the LORD your God.’ ”  
19 The LORD spoke to Moses, saying, 

Source Text for Romans 8:26-38 
2 “Speak to all the congregation of the children of 
Israel, and tell them, ‘You shall be holy; for I, the 
LORD your God, am holy.  
3“‘Each one of you shall respect his mother and his 
father. You shall keep my Sabbaths. I am the LORD 
your God.  
4“‘Don’t turn to922 idols, nor make molten gods for 
yourselves. I am the LORD your God.  
5“‘When you offer a sacrifice of peace offerings to the 
LORD, you shall offer it so that you may be 
accepted. 6 It shall be eaten the same day you offer it, 
and on the next day. If anything remains until the third 
day, it shall be burned with fire. 7 If it is eaten at all on 
the third day, it is an abomination. It will not be 
accepted; 8but everyone who eats it shall bear his 
iniquity, because he has profaned the holy thing of the 
LORD, and that soul shall be cut off from his people. 

922 The relatively uncommon word “turn to” (ejphkolouqhvsete, ejpakalouqhvsete) has its first (and double) use in the LXX in 
Leviticus 19:4, 31 describing how the LORD spoke to Moses to be holy, for he the LORD God is holy. He said, “Don’t turn to idols, nor 
make molten gods for yourselves. I am the LORD your God.” And, “Don’t turn to those who are mediums, nor to the wizards. Don’t 
seek them out, to be defiled by them. I am the LORD your God.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 5:10, 
24). 
923 The word “stumbling block” (skavndalon) has its first use in the LXX in Leviticus 19:14 within the LORD’s instructions to Moses 
to speak to all the congregation of the children of Israel to tell them they shall be holy, for the LORD God is holy: “You shall not curse 
the deaf, nor put a stumbling block before the blind; but you shall fear your God. I am the LORD.” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 5:11; Romans 9:33; 11:9; 14:13; 16:17). 

Source Text for Romans 8:39-9:14a 
9“‘When you reap the harvest of your land, you shall 
not wholly reap the corners of your field, neither shall 
you gather the gleanings of your harvest. 10You shall 
not glean your vineyard, neither shall you gather the 
fallen grapes of your vineyard. You shall leave them 
for the poor and for the foreigner. I am the LORD 
your God.  
11“‘You shall not steal.  
“‘You shall not lie.  
“‘You shall not deceive one another.  
12“‘You shall not swear by my name falsely, and 
profane the name of your God. I am the LORD.  
13“‘You shall not oppress your neighbor, nor rob him.  
“‘The wages of a hired servant shall not remain with 
you all night until the morning.  
14“‘You shall not curse the deaf, nor put a stumbling 
block923 before the blind; but you shall fear your God. 
I am the LORD.  
15“‘You shall do no injustice in judgment. You shall not 
be partial to the poor, nor show favoritism to the great; 
but you shall judge your neighbor in righteousness.  
16“‘You shall not go around as a slanderer among your 
people.  
“‘You shall not endanger the life* of your neighbor. I 
am the LORD.  
17“‘You shall not hate your brother in your heart. You 
shall surely rebuke your neighbor, and not bear sin 
because of him.  

http://ebible.org/engwmb/LEV19.htm#FN1
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18“‘You shall not take vengeance, nor bear any grudge 
against the children of your people; but you shall love 
your neighbor as yourself. I am the LORD.  
19“‘You shall keep my statutes. “‘You shall not cross-
breed different kinds of animals. “‘You shall not sow 
your field with two kinds of seed; “‘Don’t wear a 
garment made of two kinds of material.  
20 “‘If a man lies carnally with a woman who is a slave girl, 

Source Text for Romans 9:14b-21 
pledged to be married to another man, and not 
ransomed or given her freedom924; they shall be 
punished. They shall not be put to death, because she 
was not free. 21 He shall bring his trespass offering to 
the LORD, to the door of the Tent of Meeting, 
even a ram for a trespass offering. 22 The priest shall 
make atonement for him with the ram of the trespass 
offering before the LORD for his sin which he has 
committed; and the sin which he has committed shall be 
forgiven him.  
23“‘When you come into the land, and have planted all 
kinds of trees for food, then you shall count their fruit 
as forbidden. For three years it shall be forbidden to 
you. It shall not be eaten. 24But in the fourth year all 
its fruit shall be holy, for giving praise to the LORD. 
25In the fifth year you shall eat its fruit, that it may yield 
its increase to you. I am the LORD your God.  
26“‘You shall not eat any meat with the blood still in it. 
You shall not use enchantments, nor practice sorcery.  
27“‘You shall not cut the hair on the sides of your head 
or clip off the edge of your beard.  

924 The relatively uncommon word “freedom” (ejleuqeriva) has its sole use in the LXX in Leviticus 19:20 within laws of morality and 
atonement made by the priest with the ram of the trespass offering before the LORD: “If a man lies carnally with a woman who is a 
slave girl, pledged to be married to another man, and not ransomed or given her freedom; they shall be punished. They shall not be put 
to death, because she was not free.” Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 2:4; 5:1, 13 [2X]; Romans 8:21). 

28“‘You shall not make any cuttings in your flesh for 
the dead, nor tattoo any marks on you. I am the 
LORD.  
29“‘Don’t profane your daughter, to make her a 
prostitute; lest the land fall to prostitution, and the 
land become full of wickedness.  
30“‘You shall keep my Sabbaths, and reverence my 
sanctuary; I am the LORD.  
31“‘Don’t turn to those who are mediums, nor to the 
wizards. Don’t seek them out, to be defiled by them. I 
am the LORD your God.  
32“‘You shall rise up before the gray head and honor 
the face of the elderly; and you shall fear your God. I 
am the LORD.  
33“‘If a stranger lives as a foreigner with you in your 
land, you shall not do him wrong. 34The stranger who 
lives as a foreigner with you shall be to you as the 
native-born among you, and you shall love him as 
yourself; for you lived as foreigners in the land of 
Egypt. I am the LORD your God.  
35“‘You shall do no unrighteousness in judgment, in 
measures of length, of weight, or of quantity. 36You 
shall have just balances, just weights, a just efah, and a 
just hin. I am the LORD your God, who brought you 
out of the land of Egypt.  
37“‘You shall observe all my statutes and all my 
ordinances, and do them. I am the LORD.’ ”  

Source Text for Romans 9:22-33 

20 The LORD spoke to Moses, saying,
2“Moreover, you shall tell the children of Israel, 
‘Anyone of the children of Israel, or of the strangers 
who live as foreigners in Israel, who gives any of his 
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offspring* to Molech shall surely be put to death. The 
people of the land shall stone that person with stones. 
3also will set my face against that person, and will cut 
him off from among his people, because he has given of 
his offspring to Molech, to defile my sanctuary, and to 
profane my holy name. 4If the people of the land all 
hide their eyes from that person when he gives of his 
offspring to Molech, and don’t put him to death, 5then 
I will set my face against that man and against his 
family, and will cut him off, and all who play the 
prostitute after him to play the prostitute with Molech, 
from among their people.  
6“‘The person that turns to those who are mediums 
and wizards, to play the prostitute after them, I will 
even set my face against that person, and will cut him 
off from among his people.  
7“‘Sanctify yourselves therefore, and be holy; for I am 
the LORD your God. 8 You shall keep my statutes, 
and do them. I am the LORD who sanctifies you.  
9“‘For everyone who curses his father or his mother 
shall surely be put to death. He has cursed his father 
or his mother. His blood shall be upon himself.  
10“‘The man who commits adultery with another man’s 
wife, even he who commits adultery with his neighbor’s 
wife, the adulterer and the adulteress shall surely be 
put to death.  
11“‘The man who lies with his father’s wife has 
uncovered his father’s nakedness. Both of them shall 
surely be put to death. Their blood shall be upon 
themselves.  
12“‘If a man lies with his daughter-in-law, both of them 
shall surely be put to death. They have committed a 
perversion. Their blood shall be upon themselves.  
13“‘If a man lies with a male, as with a woman, both of 
them have committed an abomination. They shall 
surely be put to death. Their blood shall be upon 
themselves.  

14“‘If a man takes a wife and her mother, it is 
wickedness. They shall be burned with fire, both he 
and they, that there may be no wickedness among you.  
15“‘If a man lies with an animal, he shall surely be put to 
death; and you shall kill the animal.  
16“‘If a woman approaches any animal and lies with it, 
you shall kill the woman and the animal. They shall 
surely be put to death. Their blood shall be upon 
them.  
17“‘If a man takes his sister—his father’s daughter, or 
his mother’s daughter—and sees her nakedness, and 
she sees his nakedness, it is a shameful thing. They 
shall be cut off in the sight of the children of their 
people. He has uncovered his sister’s nakedness. He 
shall bear his iniquity.  
18“‘If a man lies with a woman having her monthly 
period, and uncovers her nakedness, he has made her 
fountain naked, and she has uncovered the fountain of 
her blood. Both of them shall be cut off from among 
their people.  
19“‘You shall not uncover the nakedness of your 
mother’s sister, nor of your father’s sister, for he has 
made his close relative naked. They shall bear their 
iniquity. 20If a man lies with his uncle’s wife, he has 
uncovered his uncle’s nakedness. They shall bear their 
sin. They shall die childless.  

Source Text for Romans 10:1 
21“‘If a man takes his brother’s wife, it is an impurity. 
He has uncovered his brother’s nakedness. They 
shall be childless.  

Source Text for Romans 10:2-6 
22“‘You shall therefore keep all my statutes and all my 
ordinances, and do them, that the land where I am 
bringing you to dwell may not vomit you out. 23You 

http://ebible.org/engwmb/LEV20.htm#FN1
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shall not walk in the customs of the nation which I am 
casting out before you; for they did all these things, 
and therefore I abhorred them. 24But I have said to 
you, “You shall inherit their land, and I will give it to you 
to possess it, a land flowing with milk and honey.” I am 
the LORD your God, who has separated you from 
the peoples.  
 

Source Text for Romans 10:7-19 
25“‘You shall therefore make a distinction between the 
clean animal and the unclean, and between the unclean 
fowl and the clean. You shall not make yourselves 
abominable by animal, or by bird, or by anything with 
which the ground teems, which I have separated from 
you as unclean for you. 26You shall be holy to me, for I, 
the LORD, am holy, and have set you apart from the 
peoples, that you should be mine.  
27“‘A man or a woman that is a medium or is a wizard 
shall surely be put to death. They shall be stoned with 
stones. Their blood shall be upon themselves.’ ”  
21 The LORD said to Moses, “Speak to the 
priests, the sons of Aaron, and say to them, ‘A priest 
shall not defile himself for the dead among his people, 
2except for his relatives that are near to him: for his 
mother, for his father, for his son, for his daughter, for 
his brother, 3and for his virgin sister who is near to him, 
who has had no husband; for her he may defile himself. 
4He shall not defile himself, being a chief man among 
his people, to profane himself.  
5“‘They shall not shave their heads or shave off the 
corners of their beards or make any cuttings in their 
flesh. 6They shall be holy to their God, and not 
profane the name of their God, for they offer the 

                                                           
925 The word “lame” (cwlo;V) has its first use in the LXX in Leviticus 21:18 describing the priest that had a defect could not approach 
to offer the offerings of the LORD. Note the English translation of the Greek of the LXX: 

offerings of the LORD made by fire, the bread of 
their God. Therefore they shall be holy.  
 

Source Text for Romans 10:20-11:28 
7“‘They shall not marry a woman who is a prostitute, or 
profane. A priest shall not marry a woman divorced 
from her husband; for he is holy to his God. 
8Therefore you shall sanctify him, for he offers the 
bread of your God. He shall be holy to you, for I the 
LORD, who sanctify you, am holy.  
9“‘The daughter of any priest, if she profanes herself 
by playing the prostitute, she profanes her father. 
She shall be burned with fire.  
10“‘He who is the high priest among his brothers, upon 
whose head the anointing oil is poured, and who is 
consecrated to put on the garments, shall not let the 
hair of his head hang loose, or tear his clothes. 11He 
must not go in to any dead body, or defile himself for 
his father or for his mother. 12He shall not go out of 
the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; 
for the crown of the anointing oil of his God is upon 
him. I am the LORD.  
13“‘He shall take a wife in her virginity. 14He shall not 
marry a widow, or one divorced, or a woman who has 
been defiled, or a prostitute. He shall take a virgin of 
his own people as a wife. 15He shall not profane his 
offspring among his people, for I am the LORD who 
sanctifies him.’ ”  
16The LORD spoke to Moses, saying, 17“Say to 
Aaron, ‘None of your offspring throughout their 
generations who has a defect may approach to offer 
the bread of his God. 18For whatever man he is that 
has a defect, he shall not draw near: a blind man, or a 
lame925, or he who has a flat nose, or any deformity, 
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19or a man who has an injured926 foot, or an injured 
hand, 20or hunchbacked, or a dwarf, or one who has a 
defect in his eye, or an itching disease, or scabs, or 
who has damaged testicles.927 21No man of the 
offspring of Aaron the priest who has a defect shall 
come near to offer the offerings of the LORD made 
by fire. Since he has a defect, he shall not come near 
to offer the bread of his God. 22He shall eat the 
bread of his God, both of the most holy, and of the 
holy. 23He shall not come near to the veil, nor come 
near to the altar, because he has a defect; that he may 
not profane my sanctuaries, for I am the LORD who 
sanctifies them.’ ”  
24So Moses spoke to Aaron, and to his sons, and to 
all the children of Israel.  

Source Text for Romans 11:29-12:18 

22 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Tell
Aaron and his sons to separate themselves from the 
holy things of the children of Israel, which they make 
holy to me, and that they not profane my holy name. I 
am the LORD.  
3“Tell them, ‘If anyone of all your offspring throughout 
your generations approaches the holy things which the 
children of Israel make holy to the LORD, having his 
uncleanness on him, that soul shall be cut off from 
before me. I am the LORD.  
4“‘Whoever of the offspring of Aaron is a leper or has 
a discharge shall not eat of the holy things until he is 

“For whatever man he is that has a defect, he shall not draw near: a blind man, or a lame, or he who has a flat nose, or 
any deformity.”  

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:13. 
926 The word “injured” (suvntrimma) has its first (and double) use in the LXX is Leviticus 21:19 describing the priest that had a defect 
could not approach to offer the offerings of the LORD. Note the English translation of the Greek of the LXX: 
“or a man in which might be in him a broken hand, or a broken foot,” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:16 in its only use in the New Testament. 
927 The LXX of Leviticus 21:20 reads in translation: “or humpback, or peeling, or hairless of the eyes, or a man in which ever might 
be in him a wild mange, or scabbed, or having one testicle.” The word “wild” (ajgriva) is closely related to “wild olive” (ajgrievlaioV) 
in Romans 11:17, 24. 

clean. Whoever touches anything that is unclean by 
the dead, or a man who has a seminal emission, 5or 
whoever touches any creeping thing whereby he may 
be made unclean, or a man from whom he may become 
unclean, whatever uncleanness he has— 6the person 
that touches any such shall be unclean until the 
evening, and shall not eat of the holy things unless he 
bathes his body in water. 7When the sun is down, he 
shall be clean; and afterward he shall eat of the holy 
things, because it is his bread. 8He shall not eat that 
which dies of itself or is torn by animals, defiling himself 
by it. I am the LORD.  
9“‘They shall therefore follow my commandment, lest 
they bear sin for it and die in it, if they profane it. I am 
the LORD who sanctifies them.  
10“‘No stranger shall eat of the holy thing: a foreigner 
living with the priests, or a hired servant, shall not eat 
of the holy thing.  

Source Text for Romans 12:19-13:10 
11But if a priest buys a slave, purchased by his money, 
he shall eat of it; and those who are born in his house 
shall eat of his bread. 12If a priest’s daughter is married 
to an outsider, she shall not eat of the heave offering 
of the holy things. 13But if a priest’s daughter is a 
widow, or divorced, and has no child, and has returned 
to her father’s house as in her youth, she may eat of 
her father’s bread; but no stranger shall eat any of it.  



253 

14“‘If a man eats something holy unwittingly, then he 
shall add the fifth part of its value to it, and shall give 
the holy thing to the priest. 15The priests shall not 
profane the holy things of the children of Israel, which 
they offer to the LORD,  

Source Text for Romans 13:11-14:12 
16and so cause them to bear the iniquity that brings 
guilt when they eat their holy things; for I am the 
LORD who sanctifies them.’ ”  
17The LORD spoke to Moses, saying, 18“Speak to 
Aaron, and to his sons, and to all the children of Israel, 
and say to them, ‘Whoever is of the house of Israel, or 
of the foreigners in Israel, who offers his offering, 
whether it is any of their vows or any of their free will 
offerings, which they offer to the LORD for a burnt 
offering:928 19that you may be accepted, you shall 
offer a male without defect, of the bulls, of the sheep, 
or of the goats. 20 But you shall not offer whatever has 
a defect, for it shall not be acceptable for you. 
21 Whoever offers a sacrifice of peace offerings to the 
LORD to accomplish a vow, or for a free will offering 
of the herd or of the flock, it shall be perfect to be 
accepted. It shall have no defect. 22You shall not offer 
what is blind, is injured, is maimed, has a wart, is 
festering, or has a running sore to the LORD, nor 
make an offering by fire of them on the altar to the 
LORD. 

928 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“‘Speak to Aaron and his sons, and to all the congregation of the sons of Israel! And you shall say to them, “The man, a 
man from the sons of Israel, or of the foreigners lying near them among Israel, who ever should offer his gifts according 
to every acknowledgment offering of theirs, or according to every choice offering of theirs, as much as they should offer 
to the LORD for a whole burnt-offering.” 

The relatively uncommon word “acknowledgment” (oJmologivan) has its first use in the LXX in Leviticus 22:18 describing that 
offering an offering, whether of the bulls, of the sheep, or of the goats should be offered without defect, for an offering with a defect 
would not be acceptable for all the children of Israel. It is the LORD who sanctifies, so the LORD spoke to Moses, saying, “‘Speak to 
Aaron, and to his sons, and to all the children of Israel, and say to them, “Whoever is of the house of Israel, or of the foreigners in 
Israel, who offers his offering, whether it is any of their vows or any of their free will offerings, which they offer to the LORD for a 
burnt offering.”’” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:1; 4:14; 10:23; 1 Timothy 6:12, 13). 

Source Text for Romans 14:13-15:2 
23Either a bull or a lamb that has any deformity or 
lacking in his parts, that you may offer for a free will 
offering; but for a vow it shall not be accepted. 24You 
must not offer to the LORD that which has its 
testicles bruised, crushed, broken, or cut. You must 
not do this in your land. 25You must not offer any of 
these as the bread of your God from the hand of a 
foreigner, because their corruption is in them. There is 
a defect in them. They shall not be accepted for 
you.’ ”  
26The LORD spoke to Moses, saying, 27“When a 
bull, a sheep, or a goat is born, it shall remain seven 
days with its mother. From the eighth day on it shall be 
accepted for the offering of an offering made by fire 
to the LORD. 28Whether it is a cow or ewe, you shall 
not kill it and its young both in one day.  
29“When you sacrifice a sacrifice of thanksgiving to 
the LORD, you shall sacrifice it so that you may be 
accepted. 30It shall be eaten on the same day; you shall 
leave none of it until the morning. I am the LORD.  
31“Therefore you shall keep my commandments, and 
do them. I am the LORD. 32You shall not profane my 
holy name, but I will be made holy among the children of 
Israel. I am the LORD who makes you holy, 33who 
brought you out of the land of Egypt, to be your 
God. I am the LORD.”  
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23 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Speak
to the children of Israel, and tell them, ‘The set feasts 
of the LORD, which you shall proclaim to be holy 
convocations, even these are my set feasts.  
3“‘Six days shall work be done, but on the seventh day 
is a Sabbath of solemn rest, a holy convocation; you 
shall do no kind of work. It is a Sabbath to the 
LORD in all your dwellings.  
4“‘These are the set feasts of the LORD, even holy 
convocations, which you shall proclaim in their 
appointed season.  

Source Text for Romans 15:3-13 
5In the first month, on the fourteenth day of the month 
in the evening, is the LORD’s Passover. 6On the 
fifteenth day of the same month is the feast of 
unleavened bread to the LORD. Seven days you 
shall eat unleavened bread. 7In the first day you shall 
have a holy convocation. You shall do no regular work. 
8But you shall offer an offering made by fire to the 
LORD seven days. In the seventh day is a holy 
convocation. You shall do no regular work.’ ”  
9The LORD spoke to Moses, saying, 10“Speak to 
the children of Israel, and tell them, ‘When you have 
come into the land which I give to you, and shall reap929 
its harvest, then you shall bring the sheaf of the first 
fruits of your harvest to the priest. 11He shall wave the 
sheaf before the LORD, to be accepted for you. 
On the next day after the Sabbath the priest shall 
wave it. 12On the day when you wave the sheaf, you 
shall offer a male lamb without defect a year old for a 
burnt offering to the LORD. 13The meal offering 

929 The word “reap” (qerismo;n, qerismo;n, qerismou:) has its first (and triple) use in the LXX in Leviticus 23:10, 22 [2X] after a 
description of the LORD’s Passover and after a description of Pentacost. The LORD spoke to Moses, saying, “‘Speak to the children of 
Israel, and tell them, “When you have come into the land which I give to you, and shall reap its harvest, then you shall bring the sheaf 
of the first fruits of your harvest to the priest.”’” (Leviticus 23:10) “‘When you reap the harvest of your land, you must not wholly 
reap into the corners of your field, and you must not gather the gleanings of your harvest. You must leave them for the poor, and for 
the foreigner. I am the LORD your God.’” Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 6:7, 8 [2X], 9). 

with it shall be two tenths of an efah of fine flour mixed 
with oil, an offering made by fire to the LORD for a 
pleasant aroma; and the drink offering with it shall be 
of wine, the fourth part of a hin. 14 You must not eat 
bread, or roasted grain, or fresh grain, until this same 
day, until you have brought the offering of your God. 
This is a statute forever throughout your generations 
in all your dwellings.  
15“‘You shall count from the next day after the 
Sabbath, from the day that you brought the sheaf of 
the wave offering: seven Sabbaths shall be completed. 
16The next day after the seventh Sabbath you shall 
count fifty days; and you shall offer a new meal 
offering to the LORD. 17You shall bring out of your 
habitations two loaves of bread for a wave offering 
made of two tenths of an efah of fine flour. They shall 
be baked with yeast, for first fruits to the LORD. 
18You shall present with the bread seven lambs without 
defect a year old, one young bull, and two rams. They 
shall be a burnt offering to the LORD, with their meal 
offering and their drink offerings, even an offering 
made by fire, of a sweet aroma to the LORD. 19You 
shall offer one male goat for a sin offering, and two 
male lambs a year old for a sacrifice of peace offerings. 
20The priest shall wave them with the bread of the first 
fruits for a wave offering before the LORD, with the 
two lambs. They shall be holy to the LORD for the 
priest. 21You shall make proclamation on the same day 
that there shall be a holy convocation to you. You 
shall do no regular work. This is a statute forever in all 
your dwellings throughout your generations.  
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22“‘When you reap the harvest of your land, you must 
not wholly reap into the corners of your field, and you 
must not gather the gleanings of your harvest. You 
must leave them for the poor, and for the foreigner. I 
am the LORD your God.’ ”  
23The LORD spoke to Moses, saying, 24“Speak to 
the children of Israel, saying, ‘In the seventh month, on 
the first day of the month, there shall be a solemn rest 
for you, a memorial of blowing of shofars, a holy 
convocation. 25You shall do no regular work. You shall 
offer an offering made by fire to the LORD.’ ”  
26The LORD spoke to Moses, saying, 27“However 
on the tenth day of this seventh month is Yom Kippur. 
It shall be a holy convocation to you. You shall afflict 
yourselves and you shall offer an offering made by fire 
to the LORD. 28You shall do no kind of work in that 
same day, for it is Yom Kippur, to make atonement for 
you before the LORD your God. 29For whoever it is 
who shall not deny himself in that same day shall be cut 
off from his people. 30Whoever does any kind of work 
in that same day, I will destroy that person from among 
his people. 31You shall do no kind of work: it is a 
statute forever throughout your generations in all your 
dwellings. 32It shall be a Sabbath of solemn rest for 
you, and you shall deny yourselves. In the ninth day of 
the month at evening, from evening to evening, you 
shall keep your Sabbath.”  

                                                           
930 The word “you shall rejoice” (eujfraqh:nai) has its first (and double) use in the LXX in Leviticus 23:40 describing the Feast of 
Booths, Sukkot with the first and eighth day shall be a solemn rest so that Israel’s generations may know that the LORD made the 
children of Israel to dwell in temporary shelters when he brought them out of the land of Egypt. “You shall take on the first day the 
fruit of majestic trees, branches of palm trees, and boughs of thick trees, and willows of the brook; and you shall rejoice before the 
LORD your God seven days.” Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 4:27; Romans 15:10). 
931 Note the English translation of the Greek: 

“And you shall take to yourselves on the first day beautiful fruit of the tree, and palm branches of palm trees, and 
tender branches of a bushy tree, and willows, and tender branches of the chaste-tree by the rushing stream; and you 
shall be glad before the Lord your God seven days.” 

The word “tender branches” (klavdouV) has its first (and double) use in the LXX in Leviticus 23:40 describing Succot (Feast of 
Tabernacles, Feast of Booths), a seven day feast beginning on the fifteenth day of the seventh month, a day of solemn rest, and the 
eighth day also a day of solemn rest to be observed forever throughout their generations with temporary shelters for seven days to 

33The LORD spoke to Moses, saying, 34“Speak to 
the children of Israel, and say, ‘On the fifteenth day of 
this seventh month is the feast of booths for seven 
days to the LORD. 35On the first day shall be a holy 
convocation. You shall do no regular work. 36Seven 
days you shall offer an offering made by fire to the 
LORD. On the eighth day shall be a holy 
convocation to you. You shall offer an offering made 
by fire to the LORD. It is a solemn assembly; you 
shall do no regular work.  
37“‘These are the appointed feasts of the LORD 
which you shall proclaim to be holy convocations, to 
offer an offering made by fire to the LORD, a burnt 
offering, a meal offering, a sacrifice, and drink 
offerings, each on its own day— 38in addition to the 
Sabbaths of the LORD, and in addition to your 
gifts, and in addition to all your vows, and in addition 
to all your free will offerings, which you give to the 
LORD.  
39“‘So on the fifteenth day of the seventh month, 
when you have gathered in the fruits of the land, you 
shall keep the feast of the LORD seven days. On 
the first day shall be a solemn rest, and on the eighth 
day shall be a solemn rest. 40You shall take on the first 
day the fruit of majestic trees, branches of palm trees, 
and boughs of thick trees, and willows of the brook; 
and you shall rejoice930 before the LORD your God 
seven days.931 41You shall keep it as a feast to the 
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LORD seven days in the year. It is a statute forever 
throughout your generations. You shall keep it in the 
seventh month. 42You shall dwell in temporary shelters 
for seven days. All who are native-born in Israel shall 
dwell in temporary shelters, 43that your generations 
may know that I made the children of Israel to dwell in 
temporary shelters when I brought them out of the land 
of Egypt. I am the LORD your God.’ ”  

Source Text for Romans 15:14-21 
44So Moses declared to the children of Israel the 
appointed feasts of the LORD.  
24 The LORD spoke to Moses, saying,
2“Command the children of Israel, that they bring to 
you pure olive oil beaten for the light, to cause a lamp 
to burn continually. 3Outside of the veil of the 
Testimony, in the Tent of Meeting, Aaron shall keep 
it in order from evening to morning before the LORD 
continually. It shall be a statute forever throughout 
your generations. 4He shall keep in order the lamps on 
the pure gold lamp stand before the LORD 
continually.  

reminds their generations that the LORD made the children of Israel dwell in temporary shelters when he brought them out of the land 
of Egypt. “You shall take on the first day the fruit of majestic trees, brances of palm trees, and boughs of thick trees, and willows of 
the brook; and you shall rejoice before the LORD your God seven days.”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Romans 11:16-19, 21). 
932 The uncommon word “memorial” (ajnavmnhsiV) has its first use in the LXX in Leviticus 24:7 after the LORD’s command to keep 
pure olive oil burning in the pure gold lamp stand, to take fine flour and bake 12 cakes and set them in two rows, six on a row, on the 
pure gold table before the LORD. “You shall put pure frankincense on each row, that it may be to the bread for a memorial, even an 
offering made by fire to the LORD.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And you shall place upon the place pure frankincense and salt; and they will be the bread loaves for remembrance 
being situated before the LORD.” 

Paul uses the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:3. 
933 Note the English translation of the Greek in Leviticus 24:7 in the LXX: 

“And you shall place upon the place pure frankincense and salt; and they will be the bread loaves for remembrance 
being situated before the LORD.” 

The uncommon word “being situated before” (prokeimevnhV) has its first use in the LXX in Leviticus 24:7 after the LORD’s command 
to keep pure olive oil burning in the pure gold lamp stand, to take fine flour and bake 12 cakes and set them in two rows, six on a row, 
on the pure gold table before the LORD. “You shall put pure frankincense on each row, that it may be to the bread for a memorial, even 
an offering made by fire to the LORD.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:18; 12:1, 2). (It is otherwise only used in Numbers 4:7; Esther 1:8 
and otherwise only used in the New Testament outside The Oldest Midrash in 2 Corinthians 8:12; Jude 1:7.) 

5“You shall take fine flour, and bake twelve cakes of it: 
two tenths of an efah shall be in one cake. 6You shall 
set them in two rows, six on a row, on the pure gold 
table before the LORD. 7You shall put pure 
frankincense on each row, that it may be to the bread 
for a memorial932, even an offering made by fire to the 
LORD.933 8Every Sabbath day he shall set it in 
order before the LORD continually. It is an 
everlasting covenant on the behalf of the children of 
Israel. 9It shall be for Aaron and his sons. They shall 
eat it in a holy place; for it is most holy to him of the 
offerings of the LORD made by fire by a perpetual 
statute.”  
10The son of an Israelite woman, whose father was an 
Egyptian, went out among the children of Israel; and 
the son of the Israelite woman and a man of Israel 
strove together in the camp. 11The son of the Israelite 
woman blasphemed the Name, and cursed; and they 
brought him to Moses. His mother’s name was 
Shelomith, the daughter of Dibri, of the tribe of Dan. 
12They put him in custody until the LORD’s will 
should be declared to them. 13The LORD spoke to 
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Moses, saying, 14“Bring him who cursed out of the 
camp; and let all who heard him lay their hands on his 
head, and let all the congregation stone him. 15You 
shall speak to the children of Israel, saying, ‘Whoever 
curses his God shall bear his sin. 16He who 
blasphemes the LORD’s name, he shall surely be put 
to death. All the congregation shall certainly stone 
him. The foreigner as well as the native-born shall be 
put to death when he blasphemes the Name.  
17“‘He who strikes any man mortally shall surely be put 
to death. 18 He who strikes an animal mortally shall 
make it good, life for life. 19If anyone injures his 
neighbor, it shall be done to him as he has done: 
20fracture for fracture, eye for eye, tooth for tooth. It 
shall be done to him as he has injured someone. 21He 
who kills an animal shall make it good; and he who kills a 
man shall be put to death. 22You shall have one kind of 
law934 for the foreigner as well as the native-born; for I 
am the LORD your God.’”  
23 Moses spoke to the children of Israel; and they 
brought him who had cursed out of the camp, and 
stoned him with stones. The children of Israel did as 
the LORD commanded Moses.  
25 The LORD said to Moses in Mount Sinai,
2 “Speak to the children of Israel, and tell them, ‘When 
you come into the land which I give you, then the land 
shall keep a Sabbath to the LORD.  

Source Text for Romans 15:22-33 
3 You shall sow your field six years, and you shall 
prune your vineyard six years, and gather in its fruits; 

934 Note the English translation of the Greek in Leviticus 24:22 in the LXX: 
“Justice will be one to the foreigner, and to the native inhabitant; for I am the LORD your God.” 

The word “justice” (dikaivwsiV) has a sole use in the LXX in Leviticus 24:22 describing how the son of an Israelite woman 
(Shelomith, the daughter of Dibri, of the tribe of Dan), whose father was an Egyptian strove with a man of Israel. The son of the 
Israelite woman blasphemed the Name, and cursed. The LORD spoke to Moses to take him out of the camp and those that heard him 
should lay their hands on his head and all the congregation stone him.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 4:25; 5:18) in its only uses in the New Testament. 

4but in the seventh year there shall be a Sabbath of 
solemn rest for the land, a Sabbath to the LORD. 
You shall not sow your field or prune your vineyard. 
5What grows of itself in your harvest you shall not 
reap, and you shall not gather the grapes of your 
undressed vine. It shall be a year of solemn rest for the 
land. 6The Sabbath of the land shall be for food for 
you; for yourself, for your servant, for your maid, for 
your hired servant, and for your stranger, who lives as 
a foreigner with you. 7For your livestock also, and for 
the animals that are in your land, shall all its increase be 
for food.  
8“‘You shall count off seven Sabbaths of years, seven 
times seven years; and there shall be to you the days 
of seven Sabbaths of years, even forty-nine years. 
9Then you shall sound the loud shofar* on the tenth 
day of the seventh month. On the Day of Atonement 
you shall sound the shofar throughout all your land. 
10You shall make the fiftieth year holy, and proclaim 
liberty throughout the land to all its inhabitants. It shall 
be a jubilee to you; and each of you shall return to his 
own property, and each of you shall return to his 
family. 11That fiftieth year shall be a jubilee to you. In 
it you shall not sow, neither reap that which grows of 
itself, nor gather from the undressed vines. 12For it is a 
jubilee; it shall be holy to you. You shall eat of its 
increase out of the field.  
13“‘In this Year of Jubilee each of you shall return to 
his property.  
14“‘If you sell anything to your neighbor, or buy from 
your neighbor, you shall not wrong one another. 

http://ebible.org/engwmb/LEV25.htm#FN1


258 

15According to the number of years after the Jubilee 
you shall buy from your neighbor. According to the 
number of years of the crops he shall sell to you. 
16According to the length of the years you shall 
increase its price, and according to the shortness of 
the years you shall diminish its price; for he is selling 
the number of the crops to you. 17You shall not wrong 
one another, but you shall fear your God; for I am the 
LORD your God.  
18“‘Therefore you shall do my statutes, and keep my 
ordinances and do them; and you shall dwell in the land 
in safety.935 19The land shall yield its fruit, and you 
shall eat your fill, and dwell therein in safety. 20If you 
said, “What shall we eat the seventh year? Behold, we 
shall not sow, nor gather in our increase;” 21then I will 
command my blessing on you in the sixth year, and it 
shall bear fruit for the three years. 22You shall sow the 
eighth year, and eat of the fruits from the old936 store 
until the ninth year. Until its fruits come in, you shall 
eat the old store.  
23 “‘The land shall not be sold in perpetuity, for the 
land is mine; for you are strangers and live as 

935 Note the English translation of the Greek in Leviticus 25:18, 19 in the LXX: 
“And you shall observe all my ordinances, and all my judgments. And you shall keep, and you shall observe them. And 
you shall dwell upon the land complying. And the land shall give its resources, and you shall eat in fullness, and you 
shall dwell complying upon it.” 

The word “complying” (pepoiqovteV) has its first (and double) use in the LXX in Leviticus 25:18, 19 describing how the Israelites 
would dwell in “safety” observing the statute of the Year of Jubilee. Paul used the word 16 times in The Oldest Midrash (Hebrews 
2:13; 6:9; 11:13; 13:17, 18; Galatians 1:10; 3:1; 5:7, 10; Romans 2:8, 19; 8:38; 14:14; 15:14; 2 Timothy 1:5, 12). 
936 The word “old” (palaia;) has its first (and double) use in the LXX in Leviticus 25:22 describing the Jubilee year in the fiftieth year 
and how God would send a blessing in the sixth year for consumption for three years. Note the English translation of the Greek in the 
LXX: 

“And you shall sow the eighth year, and you shall eat of the old produce until the ninth year. Until whenever its 
produce should come, you shall eat old produce of the old.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 6:6. 
937 Note the English translation of the Greek in Leviticus 25:23 in the LXX: 

“And the land shall not be sold for security; for the earth is mine, because you are foreigners and sojourners before 
me.” 

The uncommon word “security” (bebaivwsin) has its sole use in the LXX in Leviticus 25:23 describing words spoken by the LORD to 
Moses in Mount Sinai saying, “The land shall not be sold in perpetuity, for the land is mine; for you are strangers and live as 
foreigners with me.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:16. (It is otherwise only used in the New Testament in Philippians 1:7.) 

foreigners with me.937 24In all the land of your 
possession you shall grant a redemption for the land.  
25“‘If your brother becomes poor, and sells some of his 
possessions, then his kinsman who is next to him shall 
come, and redeem that which his brother has sold. 26If a 
man has no one to redeem it, and he becomes 
prosperous and finds sufficient means to redeem it, 
27then let him reckon the years since its sale, and 
restore the surplus to the man to whom he sold it; and 
he shall return to his property. 28But if he isn’t able to 
get it back for himself, then what he has sold shall 
remain in the hand of him who has bought it until the 
Year of Jubilee. In the Jubilee it shall be released, 
and he shall return to his property.  
29“‘If a man sells a dwelling house in a walled city, then 
he may redeem it within a whole year after it has been 
sold. For a full year he shall have the right of 
redemption. 30If it isn’t redeemed within the space of a 
full year, then the house that is in the walled city shall 
be made sure in perpetuity to him who bought it, 
throughout his generations. It shall not be released in 
the Jubilee. 31But the houses of the villages which 
have no wall around them shall be accounted for with 
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the fields of the country: they may be redeemed, and 
they shall be released in the Jubilee.  
32“‘Nevertheless, in the cities of the Levites, the 
Levites may redeem the houses in the cities of their 
possession at any time. 33The Levites may redeem the 
house that was sold, and the city of his possession, 
and it shall be released in the Jubilee; for the houses 
of the cities of the Levites are their possession among 
the children of Israel. 34But the field of the pasture 
lands of their cities may not be sold, for it is their 
perpetual possession.  
35“‘If your brother has become poor, and his hand can’t 
support himself among you, then you shall uphold him. 
He shall live with you like an alien and a temporary 
resident. 36Take no interest from him or profit; but 
fear your God, that your brother may live among you. 
37You shall not lend him your money at interest, nor 
give him your food for profit. 38I am the LORD your 
God, who brought you out of the land of Egypt, to 
give you the land of Canaan, and to be your God.  
39“‘If your brother has grown poor among you, and 
sells himself to you, you shall not make him to serve as 
a slave. 40As a hired servant, and as a temporary 
resident, he shall be with you; he shall serve with you 
until the Year of Jubilee. 41Then he shall go out from 
you, he and his children with him, and shall return to his 
own family, and to the possession of his fathers. 42For 
they are my servants, whom I brought out of the land of 
Egypt. They shall not be sold as slaves. 43You shall 

                                                           
938 Note the English translation of the Greek of Leviticus 25:44; 26:13 in the LXX: 

“And a boy and a girl, as many as should be to you from the nations, as many as there are round about—from them you 
shall acquire a manservant and a maidservant.” (Leviticus 25:44) 
“I am the LORD your God, the one leading you from out of the land of Egypt, where you were slaves. And I broke the 
bond of your yoke, and led you out in an open manner.” (Leviticus 26:13) 

The word “manservant, slaves” (dou:lon, douvlwn), has its first uses in the LXX in Leviticus 25:44; 26:13 describing acquiring slaves 
from the nations as the children of Israel were once slaves but the LORD God broke their bondage. Paul used the word 13 times in The 
Oldest Midrash (Galatians 1:10; 3:28; 4:1, 7; Romans 1:1; 6:16 [2X], 17, 20; 2 Timothy 2:24; 1 Timothy 6:1; Titus 1:1; 2:9). 

 

not rule over him with harshness, but shall fear your 
God.  
44“‘As for your male and your female slaves, whom you 
may have from the nations that are around you, from 
them you may buy male and female slaves.938 
45Moreover, of the children of the aliens who live 
among you, of them you may buy, and of their families 
who are with you, which they have conceived in your 
land; and they will be your property. 46 You may make 
them an inheritance for your children after you, to hold 
for a possession. Of them you may take your slaves 
forever, but over your brothers the children of Israel 
you shall not rule, one over another, with harshness.  
47 “‘If an alien or temporary resident with you becomes 
rich, and your brother beside him has grown poor, and 
sells himself to the stranger or foreigner living among 
you, or to a member of the stranger’s family, 48after he 
is sold he may be redeemed. One of his brothers may 
redeem him; 49or his uncle, or his uncle’s son, may 
redeem him, or any who is a close relative to him of his 
family may redeem him; or if he has grown rich, he may 
redeem himself. 50He shall reckon with him who bought 
him from the year that he sold himself to him to the 
Year of Jubilee. The price of his sale shall be 
according to the number of years; he shall be with him 
according to the time of a hired servant. 51If there are 
yet many years, according to them he shall give back 
the price of his redemption out of the money that he 
was bought for. 52If there remain but a few years to the 
year of jubilee, then he shall reckon with him; according 
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to his years of service he shall give back the price of his 
redemption. 53As a servant hired year by year shall he 
be with him. He shall not rule with harshness over him in 
your sight. 54If he isn’t redeemed by these means, then 
he shall be released in the Year of Jubilee: he and his 
children with him. 55For to me the children of Israel are 
servants; they are my servants whom I brought out of 
the land of Egypt. I am the LORD your God.  
26 “ ‘You shall make for yourselves no idols, and you
shall not raise up a carved image or a pillar, and you 
shall not place any figured stone in your land, to bow 
down to it; for I am the LORD your God.939  
2“‘You shall keep my Sabbaths, and have reverence 
for my sanctuary. I am the LORD.  
3“‘If you walk in my statutes and keep my 
commandments, and do them, 4 then I will give you your 
rains in their season, and the land shall yield its 
increase, and the trees of the field shall yield their fruit. 
5 Your threshing shall continue until the vintage, and 
the vintage shall continue until the sowing time. You 
shall eat your bread to the full, and dwell in your land 
safely.  
6“‘I will give peace in the land, and you shall lie down, 
and no one will make you afraid. I will remove evil 
animals out of the land, neither shall the sword go 

939 Note the English translation of the Greek in Leviticus 26:1, 30 in the LXX: 
“You shall not make to yourselves a handmade thing, nor a carving, nor shall you raise up a monument to yourselves; 
nor a stone exemplar shall you stand in your land to do obeisance to it. I am the LORD your God.” (Leviticus 26:1) 
“And I will make desolate your monuments, and I will utterly destroy your wooden images made by hands. And I will 
put your carcasses upon the carcasses of your idols. And my soul will loathe in you.” (Leviticus 26:30) 

The relatively uncommon word “handmade, made by hands” (ceiropoivhta) has its first (and double) use in the LXX in Leviticus 
26:1, 30 describing commandments of the LORD and the results of disobeying God’s commandments.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:11, 24). 
940 The word “upright” (parjrJhsivaV) has its first use in the LXX in Leviticus 26:13 describing how if the children of Israel would 
walks in the LORD’s statutes, keep his commandments and do them, he would walk among them, and will be their God, and they his 
people. He said just before the consequences of not listening to him and rejecting his statutes, “I am the LORD your God, who brought 
you out of the land of Egypt, that you should not be their slaves. I have broken the bars of your yoke, and made you walk upright.” 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“I am the LORD your God, the one leading you from out of the land of Egypt, where you were slaves. And I broke the 
bond of your yoke, and led you out in an open manner.” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:6; 4:16; 10:19, 35; 1 Timothy 3:13). 

through your land. 7You shall chase your enemies, and 
they shall fall before you by the sword. 8Five of you 
shall chase a hundred, and a hundred of you shall 
chase ten thousand; and your enemies shall fall before 
you by the sword.  
9“‘I will have respect for you, make you fruitful, multiply 
you, and will establish my covenant with you. 10You 
shall eat old supplies long kept, and you shall move out 
the old because of the new. 11I will set my tent among 
you, and my soul won’t abhor you. 12I will walk among 
you, and will be your God, and you will be my people. 
13I am the LORD your God, who brought you out of 
the land of Egypt, that you should not be their slaves. 
I have broken the bars of your yoke, and made you 
walk upright940.  
14“‘But if you will not listen to me, and will not do all 
these commandments, 15and if you shall reject my 
statutes, and if your soul abhors my ordinances, so 
that you will not do all my commandments, but break my 
covenant, 16I also will do this to you: I will appoint 
terror over you, even consumption and fever, that shall 
consume the eyes, and make the soul to pine away. 
You will sow your seed in vain, for your enemies will eat 
it. 17I will set my face against you, and you will be struck 
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before your enemies. Those who hate you will rule 
over you; and you will flee when no one pursues you. 

Source Text for Romans 16:1-27 
18“‘If you in spite of these things will not listen to me, 
then I will chastise you seven times more for your sins. 
19I will break the pride of your power, and I will make 
your sky like iron, and your soil like bronze. 20Your 
strength will be spent in vain; for your land won’t yield 
its increase, neither will the trees of the land yield their 
fruit.  
21“‘If you walk contrary to me, and won’t listen to me, 
then I will bring seven times more plagues on you 
according to your sins. 22I will send the wild animals 
among you, which will rob you of your children, destroy 
your livestock, and make you few in number. Your 
roads will become desolate.  
23“‘If by these things you won’t be turned back to me, 
but will walk contrary to me, 24then I will also walk 
contrary to you; and I will strike you, even I, seven times 
for your sins. 25I will bring a sword upon you that will 
execute the vengeance of the covenant. You will be 
gathered together within your cities, and I will send the 
pestilence among you. You will be delivered into the 
hand of the enemy. 26When I break your staff of 

941 The uncommon word “dead bodies, bodies” (kw:la) has its sole use in the New Testament here and has its first (and double) use in 
the LXX in Leviticus 26:30 describing how if the children of Israel would not listen to the LORD but walk contrary to him, the the 
LORD would walk contrary to them in wrath and chastise them seven times for their sins. They would eat the flesh of their sons, and 
their daughters. They were warned further by the LORD through Moses, “I will destroy your high places, and cut down your incense 
altars, and cast your dead bodies upon the bodies of your idols; and my soul will abhor you.” (It is otherwise only used in the LXX in 
Numbers 14:29, 32, 33; 1 Samuel 17:46 [2X]; Isaiah 66:24.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 3:17 in its sole use in the New Testament. 
942 The word “dwell” (ejnoikou:nteV) has its first use in the LXX in Leviticus 26:32 describing how Moses warned the children of Israel 
that if they walked contrary to God’s commands, He would walk contrary to them in wrath and they would be chastised seven times 
for their sins and bring their sanctuaries and the land into desolation so that the land will enjoy its Sabbaths while they were in their 
enemies’ land. He said, “I will bring the land into desolation, and your enemies that dwell in it will be astonished at it.” Their 
confession of their iniquity will bring the remembrance of God’s covenant with Jacob, Isaac, and Abraham that he might be their God. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 8:11; 2 Timothy 1:5). 
943 Note the English translation of the Greek in Leviticus 26:36 in the LXX: 

“And to the ones being left behind of you, I wil bring timidity into their heart in the land of their enemies. And the sould 
of a leaf being brought along will pursue them, and they shall flee as fleeing from war, and they shall fall with no one 
pursuing.” 

bread, ten women shall bake your bread in one oven, 
and they shall deliver your bread again by weight. You 
shall eat, and not be satisfied.  
27“‘If you in spite of this won’t listen to me, but walk 
contrary to me, 28then I will walk contrary to you in 
wrath. I will also chastise you seven times for your sins. 
29You will eat the flesh of your sons, and you will eat 
the flesh of your daughters. 30I will destroy your high 
places, and cut down your incense altars, and cast 
your dead bodies941 upon the bodies of your idols; 
and my soul will abhor you. 31I will lay your cities waste, 
and will bring your sanctuaries to desolation. I will not 
take delight in the sweet fragrance of your offerings. 
32I will bring the land into desolation, and your enemies 
that dwell942 in it will be astonished at it. 33I will scatter 
you among the nations, and I will draw out the sword 
after you. Your land will be a desolation, and your 
cities shall be a waste. 34Then the land will enjoy its 
Sabbaths as long as it lies desolate and you are in 
your enemies’ land. Even then the land will rest and 
enjoy its Sabbaths. 35As long as it lies desolate it 
shall have rest, even the rest which it didn’t have in your 
Sabbaths when you lived on it.  
36“‘As for those of you who are left, I will send a 
faintness943 into their hearts in the lands of their 
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enemies. The sound of a driven leaf will put them to 
flight; and they shall flee, as one flees from the sword. 
They will fall when no one pursues. 37They will 
stumble over one another, as it were before the sword, 
when no one pursues. You will have no power to 
stand944 before your enemies. 38You will perish among 
the nations. The land of your enemies will eat you up. 
39 Those of you who are left will pine away in their 
iniquity in your enemies’ lands; and also in the iniquities 
of their fathers they shall pine away with them.  
40“‘If they confess their iniquity and the iniquity of their 
fathers, in their trespass which they trespassed 
against me; and also that because they walked 
contrary to me, 41I also walked contrary to them, and 
brought them into the land of their enemies; if then 
their uncircumcised heart is humbled, and they then 
accept the punishment of their iniquity, 42then I will 
remember my covenant with Jacob, my covenant with 
Isaac, and also my covenant with Abraham; and I will 
remember the land. 43The land also will be left by them, 
and will enjoy its Sabbaths while it lies desolate 
without them; and they will accept the punishment of 
their iniquity because they rejected my ordinances, 
and their soul abhorred my statutes. 44Yet for all that, 
when they are in the land of their enemies, I will not 

The uncommon word “timidity” (deilivaV) has its first use in the LXX in Leviticus 26:36 describing how Moses warned the children of 
Israel that if they walked contrary to God’s commands, He would walk contrary to them in wrath and they would be chastised seven 
times for their sins and bring their sanctuaries and the land into desolation so that the land will enjoy its Sabbaths while they were in 
their enemies’ land and would rest. They would be scattered among the nations and God would draw out the sword after them. “As for 
those of you who are left, I will send a faintness into their hearts in the lands of their enemies. The sound of a driven leaf will put them 
to flight; and they shall flee, as one flees from the sword. They will fall when no one pursues.” Their confession of their iniquity will 
bring the remembrance of God’s covenant with Jacob, Isaac, and Abraham that he might be their God.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 1:7. (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 55:4; 89:40; 
Proverbs 19:15. It is otherwised unused in the New Testament.) 
944 The word “to stand” (ajntisth:nai) has its first use in the LXX in Leviticus 26:37 describing how Moses warned the children of 
Israel that if they walked contrary to God’s commands, He would walk contrary to them in wrath and they would be chastised seven 
times for their sins and bring their sanctuaries and the land into desolation so that the land will enjoy its Sabbaths while they were in 
their enemies’ land. After this, as for those left, “They will stumble over one another, as it were before the sword, when no one 
pursues. You will have no power to stand before your enemies.” Their confession of their iniquity will bring the remembrance of 
God’s covenant with Jacob, Isaac, and Abraham that he might be their God. Paul used the word seven times in The Oldest Midrash 
(Galatians 2:11; Romans 9:19; 13:2 [2X]; 2 Timothy 3:9 [2X]; 4:15). 

reject them, neither will I abhor them, to destroy them 
utterly and to break my covenant with them; for I am 
the LORD their God. 45But I will for their sake 
remember the covenant of their ancestors, whom I 
brought out of the land of Egypt in the sight of the 
nations, that I might be their God. I am the LORD.’ ” 
46These are the statutes, ordinances, and laws, which 
the LORD made between him and the children of 
Israel in Mount Sinai by Moses.  
27 The LORD spoke to Moses, saying, 2 “Speak
to the children of Israel, and say to them, ‘When a man 
consecrates a person to the LORD in a vow, 
according to your valuation, 3 your valuation of a male 
from twenty years old to sixty years old shall be fifty 
shekels of silver, according to the shekel of the 
sanctuary. 4 If she is a female, then your valuation shall 
be thirty shekels. 5 If the person is from five years old 
to twenty years old, then your valuation shall be for a 
male twenty shekels, and for a female ten shekels. 6 If 
the person is from a month old to five years old, then 
your valuation shall be for a male five shekels of silver, 
and for a female your valuation shall be three shekels 
of silver. 7 If the person is from sixty years old and 
upward; if he is a male, then your valuation shall be 
fifteen shekels, and for a female ten shekels. 8 But if 
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he is poorer than your valuation, then he shall be set 
before the priest, and the priest shall assign a value to 
him. The priest shall assign a value according to his 
ability to pay.  
9 “ ‘If it is an animal of which men offer an offering to 
the LORD, all that any man gives of such to the 
LORD becomes holy. 10 He shall not alter it, nor 
exchange it, a good for a bad, or a bad for a good. If 
he shall at all exchange animal for animal, then both it 
and that for which it is exchanged shall be holy. 11 If it is 
any unclean animal, of which they do not offer as an 
offering to the LORD, then he shall set the animal 
before the priest; 12 and the priest shall evaluate it, 
whether it is good or bad. As the priest evaluates it, so 
it shall be. 13 But if he will indeed redeem it, then he 
shall add the fifth part of it to its valuation.  
14 “‘When a man dedicates his house to be holy to the 
LORD, then the priest shall evaluate it, whether it is 
good or bad. As the priest evaluates it, so it shall 
stand. 15 If he who dedicates it will redeem his house, 
then he shall add the fifth part of the money of your 
valuation to it, and it shall be his.  
16 “‘If a man dedicates to the LORD part of the field 
of his possession, then your valuation shall be 
according to the seed for it. The sowing of a homer of 
barley shall be valued at fifty shekels of silver. 17 If he 
dedicates his field from the Year of Jubilee, according 
to your valuation it shall stand. 18 But if he dedicates 

                                                           
945 Note the English translation of the Greek in Leviticus 27:28, 29 in the LXX: 

“And every offering for consumption which ever a man should present to the LORD of all as much as is to him, from 
man unto beast, and from a field of his possession, he shall not sell it, nor ransom it; every offering for consumption 
will be a holy of holies to the LORD. And all, what ever should be presented from men, it shall not be ransomed, but to 
death it shall be put to death.” 

The uncommon word “should present, should be presented” (ajnavqema, ajnateqh:) has its first (and double) use in the LXX in 
Leviticus 27:28, 29 within the concluding description of the commandments which the LORD commanded Moses for the children of 
Israel on Mount Sinai: “‘Notwithstanding, no devoted thing that a man devotes to the LORD of all that he has, whether of man or 
animal, or of the field of his possession, shall be sold or redeemed. Everything that is permanently devoted is mot holy to the LORD. 
No one devoted to destruction, who shall be devoted from among men, shall be ransomed. He shall surely be put to death.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:2. (It is otherwise only used in the LXX in 1 Samuel 31:10; 2 Kings 
23:11; Micah 4:13; 7:5 and otherwise only used in the New Testament in Acts 25:14.) 

his field after the Jubilee, then the priest shall reckon 
to him the money according to the years that remain to 
the Year of Jubilee; and an abatement shall be made 
from your valuation. 19 If he who dedicated the field will 
indeed redeem it, then he shall add the fifth part of the 
money of your valuation to it, and it shall remain his. 
20 If he will not redeem the field, or if he has sold the 
field to another man, it shall not be redeemed any 
more; 21 but the field, when it goes out in the Jubilee, 
shall be holy to the LORD, as a devoted field. It shall 
be owned by the priests.  
22 “ ‘If he dedicates a field to the LORD which he has 
bought, which is not of the field of his possession, 
23 then the priest shall reckon to him the worth of your 
valuation up to the Year of Jubilee; and he shall give 
your valuation on that day, as a holy thing to the 
LORD. 24 In the Year of Jubilee the field shall return 
to him from whom it was bought, even to him to whom 
the possession of the land belongs. 25 All your 
valuations shall be according to the shekel of the 
sanctuary: twenty gerahs to the shekel.  
26 “‘However the firstborn among animals, which 
belongs to the LORD as a firstborn, no man may 
dedicate, whether an ox or a sheep. It is the LORD’s. 
27 If it is an unclean animal, then he shall buy it back 
according to your valuation, and shall add to it the fifth 
part of it; or if it isn’t redeemed, then it shall be sold 
according to your valuation.945  
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28 “‘Notwithstanding, no devoted thing that a man 
devotes to the LORD of all that he has, whether of 
man or animal, or of the field of his possession, shall be 
sold or redeemed. Everything that is permanently 
devoted is most holy to the LORD.946  
29 “‘No one devoted to destruction, who shall be 
devoted from among men, shall be ransomed. He shall 
surely be put to death.  
30 “‘All the tithe of the land, whether of the seed of the 
land or of the fruit of the trees, is the LORD’s. It is 
holy to the LORD. 31 If a man redeems anything of 
his tithe, he shall add a fifth part to it. 32 All the tithe of 
the herds or the flocks, whatever passes under the rod, 
the tenth shall be holy to the LORD. 33 He shall not 
examine whether it is good or bad, neither shall he 
exchange it. If he exchanges it at all, then both it and 
that for which it is exchanged shall be holy. It shall not 
be redeemed.’ ”  
34 These are the commandments which the LORD 
commanded Moses for the children of Israel on Mount 
Sinai.  

946 Note the English translation of the Greek in the LXX of Leviticus 27:28: 
“And every offering for consumption which ever a man should present to the LORD of all as much as is to him, from 
man unto beast, and from a field of his possession, he shall not sell it, nor ransom it; every offering for consumption 
will be a holy of holies to the LORD.” 

The word “offering for consumption” (ajnavqema) has its first (and double) use in the LXX in Leviticus 27:28 within the context of the 
things dedicated or devoted to the LORD. “Notwithstanding, no devoted thing that a man devotes to the LORD of all that he has, 
whether of man or animal, or of the field of his possession, shall be sold or redeemed. Everything that is permanently devoted is most 
holy to the LORD.” The word is used by Paul three times in The Oldest Midrash and is translated “be cursed” in Galatians 1:8, 9 and 
“be accursed” in Romans 9:3 in his desire to “be accursed” if only that his Jewish brothers and sisters would come to Messiah. 
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Numbers 
Source Text for 2 Timothy 1:1-3 
1 The LORD spoke to Moses in the wilderness of
Sinai, in the Tent of Meeting, on the first day of the 
second month, in the second year after they had come 
out of the land of Egypt, saying, 2 “Take a census of 
all the congregation of the children of Israel, by their 
families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, every male, one by one, 3 from 
twenty years old and upward, all who are able to go 
out to war in Israel. You and Aaron shall count them 
by their divisions. 4 With you there shall be a man of 
every tribe, each one head of his fathers’ house. 
5 These are the names of the men who shall stand with 
you:  
Of Reuben: Elizur the son of Shedeur.  
6 Of Simeon: Shelumiel the son of Zurishaddai.  
7 Of Judah: Nahshon the son of Amminadab.  
8 Of Issachar: Nethanel the son of Zuar.  
9 Of Zebulun: Eliab the son of Helon.  
10 Of the children of Joseph: of Ephraim: Elishama 
the son of Ammihud; of Manasseh: Gamaliel the son 
of Pedahzur.  
11 Of Benjamin: Abidan the son of Gideoni.  
12 Of Dan: Ahiezer the son of Ammishaddai.  
13 Of Asher: Pagiel the son of Ochran.  
14 Of Gad: Eliasaph the son of Deuel.  
15 Of Naphtali: Ahira the son of Enan.”  
16 These are those who were called of the 
congregation, the princes of the tribes of their fathers; 
they were the heads of the thousands of Israel. 
17 Moses and Aaron took these men who are 
mentioned by name. 18 They assembled all the 
congregation together on the first day of the second 
month; and they declared their ancestry by their 
families, by their fathers’ houses, according to the 

number of the names, from twenty years old and 
upward, one by one. 19 As the LORD commanded 
Moses, so he counted them in the wilderness of Sinai.  
20 The children of Reuben, Israel’s firstborn, their 
generations, by their families, by their fathers’ houses, 
according to the number of the names, one by one, 
every male from twenty years old and upward, all who 
were able to go out to war: 21 those who were counted 
of them, of the tribe of Reuben, were forty-six 
thousand five hundred.  
22 Of the children of Simeon, their generations, by 
their families, by their fathers’ houses, those who were 
counted of it, according to the number of the names, 
one by one, every male from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 23 those 
who were counted of them, of the tribe of Simeon, 
were fifty-nine thousand three hundred.  
24 Of the children of Gad, their generations, by their 
families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 25 those 
who were counted of them, of the tribe of Gad, were 
forty-five thousand six hundred fifty.  
26 Of the children of Judah, their generations, by their 
families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 27 those 
who were counted of them, of the tribe of Judah, were 
seventy-four thousand six hundred.  
28 Of the children of Issachar, their generations, by 
their families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 29 those 
who were counted of them, of the tribe of Issachar, 
were fifty-four thousand four hundred.  
30 Of the children of Zebulun, their generations, by 
their families, by their fathers’ houses, according to the 
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number of the names, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 31those who 
were counted of them, of the tribe of Zebulun, were 
fifty-seven thousand four hundred.  
32Of the children of Joseph: of the children of 
Ephraim, their generations, by their families, by their 
fathers’ houses, according to the number of the names, 
from twenty years old and upward, all who were able to 
go out to war: 33those who were counted of them, of 
the tribe of Ephraim, were forty thousand five 
hundred.  
34Of the children of Manasseh, their generations, by 
their families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 35those who 
were counted of them, of the tribe of Manasseh, were 
thirty-two thousand two hundred.  
36Of the children of Benjamin, their generations, by 
their families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 37those who 
were counted of them, of the tribe of Benjamin, were 
thirty-five thousand four hundred.  
38Of the children of Dan, their generations, by their 
families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 39those who 
were counted of them, of the tribe of Dan, were sixty-
two thousand seven hundred.  
40Of the children of Asher, their generations, by their 
families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, from twenty years old and 

947 Note the English translation of the Greek in Numbers 1:52 in the LXX: 
“And the sons of Israel shall camp, every man in his own order, and every man according to his own governing 
authority, with their force.” 

The word “order” (tavxei) has its first use in the LXX in Numbers 1:52 surrounding the description of the appointment of the tribe of 
Levi to the Tabernacle of the Testimony, and over all its furnishings, and over all that belongs to it and they shall carry it and encamp 

upward, all who were able to go out to war: 41those who 
were counted of them, of the tribe of Asher, were 
forty-one thousand five hundred.  
42Of the children of Naphtali, their generations, by 
their families, by their fathers’ houses, according to the 
number of the names, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war: 43those who 
were counted of them, of the tribe of Naphtali, were 
fifty-three thousand four hundred.  
44These are those who were counted, whom Moses 
and Aaron counted, and the twelve men who were 
princes of Israel, each one for his fathers’ house. 45So 
all those who were counted of the children of Israel by 
their fathers’ houses, from twenty years old and 
upward, all who were able to go out to war in Israel— 
46all those who were counted were six hundred three 
thousand five hundred fifty. 47But the Levites after 
the tribe of their fathers were not counted among 
them. 48For the LORD spoke to Moses, saying, 
49“Only the tribe of Levi you shall not count, neither 
shall you take a census of them among the children of 
Israel; 50but appoint the Levites over the Tabernacle 
of the Testimony, and over all its furnishings, and over 
all that belongs to it. They shall carry the tabernacle 
and all its furnishings; and they shall take care of it, 
and shall encamp around it. 51When the tabernacle is 
to move, the Levites shall take it down; and when the 
tabernacle is to be set up, the Levites shall set it up. 
The stranger who comes near shall be put to death. 
52The children of Israel shall pitch their tents, every 
man by his own camp, and every man by his own 
standard947, according to their divisions. 53But the 
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Levites shall encamp around the Tabernacle of the 
Testimony, that there may be no wrath on the 
congregation of the children of Israel. The Levites 
shall be responsible for the Tabernacle of the 
Testimony.”948  
54Thus the children of Israel did. According to all that 
the LORD commanded Moses, so they did.  
2 The LORD spoke to Moses and to Aaron, 
saying, 2“The children of Israel shall encamp every man 
by his own standard, with the banners of their fathers’ 
houses. They shall encamp around the Tent of 
Meeting at a distance from it.”  
3Those who encamp on the east side toward the 
sunrise shall be of the standard of the camp of Judah, 
according to their divisions. The prince of the children 
of Judah shall be Nahshon the son of Amminadab. 
4His division, and those who were counted of them, 
were seventy-four thousand six hundred.  
5Those who encamp next to him shall be the tribe of 
Issachar. The prince of the children of Issachar shall 
be Nethanel the son of Zuar. 6His division, and those 
who were counted of it, were fifty-four thousand four 
hundred.  
7The tribe of Zebulun: the prince of the children of 
Zebulun shall be Eliab the son of Helon. 8His 
division, and those who were counted of it, were fifty-
seven thousand four hundred.  

                                                           
around it that there may be no wrath on the congregation of the children of Israel. “The children of Israel shall pitch their tents, every 
man by his own camp, and every man by his own standard, according to their divisions.”  
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:6, 10; 6:20; 7:11 [2X], 17, 21). 
948 Note the English translation of the Greek in Numbers 1:53 in the LXX: 

“But the Levites—let them camp opposite round about the tent of the testimony, and there shall not be sin among the 
sons of Israel. And the Levites themselves shall guard the watch of the tent of the testimony.” 

The relatively uncommon word “opposes” (ejnantivoi) has its first use in the LXX in Numbers 1:53 describing how the children of 
Israel would pitch their tents by his own camp, and every man by his own standard, according to their divisions, “But the Levites shall 
encamp around the Tabernacle of the Testimony, that there may be no wrath on the congregation of the children of Israel. The Levites 
shall be responsible for the Tabernacle of the Testimony.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:8. 

9All who were counted of the camp of Judah were one 
hundred eighty-six thousand four hundred, according 
to their divisions. They shall set out first.  
10“On the south side shall be the standard of the 
camp of Reuben according to their divisions. The 
prince of the children of Reuben shall be Elizur the 
son of Shedeur. 11His division, and those who were 
counted of it, were forty-six thousand five hundred.  
12“Those who encamp next to him shall be the tribe of 
Simeon. The prince of the children of Simeon shall 
be Shelumiel the son of Zurishaddai. 13His division, 
and those who were counted of them, were fifty-nine 
thousand three hundred.  
14“The tribe of Gad: the prince of the children of 
Gad shall be Eliasaph the son of Reuel. 15His 
division, and those who were counted of them, were 
forty-five thousand six hundred fifty.  
16“All who were counted of the camp of Reuben were 
one hundred fifty-one thousand four hundred fifty, 
according to their armies. They shall set out second.  
17“Then the Tent of Meeting shall set out, with the 
camp of the Levites in the middle of the camps. As 
they encamp, so shall they set out, every man in his 
place, by their standards.  
18“On the west side shall be the standard of the camp 
of Ephraim according to their divisions. The prince of 
the children of Ephraim shall be Elishama the son of 
Ammihud. 19His division, and those who were counted 
of them, were forty thousand five hundred.  
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20“Next to him shall be the tribe of Manasseh. The 
prince of the children of Manasseh shall be Gamaliel 
the son of Pedahzur. 21His division, and those who 
were counted of them, were thirty-two thousand two 
hundred.  
22“The tribe of Benjamin: the prince of the children of 
Benjamin shall be Abidan the son of Gideoni. 23 His 
army, and those who were counted of them, were 
thirty-five thousand four hundred.  
24 “All who were counted of the camp of Ephraim were 
one hundred eight thousand one hundred, according 
to their divisions. They shall set out third.  
25 “On the north side shall be the standard of the 
camp of Dan according to their divisions. The prince 
of the children of Dan shall be Ahiezer the son of 
Ammishaddai. 26 His division, and those who were 
counted of them, were sixty-two thousand seven 
hundred.  
27 “Those who encamp next to him shall be the tribe of 
Asher. The prince of the children of Asher shall be 
Pagiel the son of Ochran. 28 His division, and those 
who were counted of them, were forty-one thousand 
and five hundred.  
29 “The tribe of Naphtali: the prince of the children of 
Naphtali shall be Ahira the son of Enan. 30 His 
division, and those who were counted of them, were 
fifty-three thousand four hundred.  
31 “All who were counted of the camp of Dan were one 
hundred fifty-seven thousand six hundred. They shall 
set out last by their standards.”  
32 These are those who were counted of the children 
of Israel by their fathers’ houses. All who were 
counted of the camps according to their armies were 
six hundred three thousand five hundred fifty. 33 But 
the Levites were not counted among the children of 
Israel, as the LORD commanded Moses.  

34 Thus the children of Israel did. According to all that 
the LORD commanded Moses, so they encamped 
by their standards, and so they set out, everyone by 
their families, according to their fathers’ houses.  
3 Now this is the history of the generations of Aaron
and Moses in the day that the LORD spoke with 
Moses in Mount Sinai. 2 These are the names of the 
sons of Aaron: Nadab the firstborn, and Abihu, 
Eleazar, and Ithamar.  
3 These are the names of the sons of Aaron, the 
priests who were anointed, whom he consecrated to 
minister in the priest’s office. 4 Nadab and Abihu died 
before the LORD when they offered strange fire 
before the LORD in the wilderness of Sinai, and 
they had no children. Eleazar and Ithamar ministered 
in the priest’s office in the presence of Aaron their 
father.  
5 The LORD spoke to Moses, saying, 6 “Bring the 
tribe of Levi near, and set them before Aaron the 
priest, that they may minister to him. 7 They shall keep 
his requirements, and the requirements of the whole 
congregation before the Tent of Meeting, to do the 
service of the tabernacle. 8 They shall keep all the 
furnishings of the Tent of Meeting, and the 
obligations of the children of Israel, to do the service 
of the tabernacle. 9 You shall give the Levites to 
Aaron and to his sons. They are wholly given to him 
on the behalf of the children of Israel. 10 You shall 
appoint Aaron and his sons, and they shall keep their 
priesthood, but the stranger who comes near shall be 
put to death.”  
11 The LORD spoke to Moses, saying, 12 “Behold, I 
have taken the Levites from among the children of 
Israel instead of all the firstborn who open the womb 
among the children of Israel; and the Levites shall be 
mine, 13 for all the firstborn are mine. On the day that I 
struck down all the firstborn in the land of Egypt I 
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made holy to me all the firstborn in Israel, both man and 
animal. They shall be mine. I am the LORD.”  
14 The LORD spoke to Moses in the wilderness of 
Sinai, saying, 15 “Count the children of Levi by their 
fathers’ houses, by their families. You shall count 
every male from a month old and upward.”  
16 Moses counted them according to the LORD’s 
word, as he was commanded.  
17These were the sons of Levi by their names: 
Gershon, Kohath, and Merari.  
18These are the names of the sons of Gershon by 
their families: Libni and Shimei.  
19The sons of Kohath by their families: Amram, Izhar, 
Hebron, and Uzziel.  
20The sons of Merari by their families: Mahli and 
Mushi.  
These are the families of the Levites according to 
their fathers’ houses.  
21Of Gershon was the family of the Libnites, and the 
family of the Shimeites. These are the families of the 
Gershonites.  
22Those who were counted of them, according to the 
number of all the males from a month old and upward, 
even those who were counted of them were seven 
thousand949 five hundred.  
23The families of the Gershonites shall encamp 
behind the tabernacle westward.  
24Eliasaph the son of Lael shall be the prince of the 
fathers’ house of the Gershonites. 25The duty of the 

949 The relatively uncommon word “seven thousand” (eJptakiscilivouV) has its first use in Numbers 3:22 describing sons of Levi, and 
specifically of his son Gershon (brother of Kohath, the grandfather of Aaron and Moses through Amram and brother to Jochebed, 
mother of Aaron and Moses), the Gershonites. “Those who were counted of them, according to the number of all the males from a 
month old and upward, even those who were counted of them were seven thousand five hundred.” Paul used the word once in The 
Oldest Midrash in Romans 11:4 in its only use in the New Testament in a quote of 1 Kings 19:18. Note the English translation of the 
Greek in 1 Kings 19:18 in the LXX: 

“And I shall leave behind in Israel seven thousand men, all knees which do not bend the knee to Baal, and every mouth 
which does not do obeisance to him.” 

Note however the words “seven thousand” (ejpta; ciliavdaV) are distinctly different in the LXX than Romans 11:4 (eJptakiscilivouV) in 
Paul’s modification of the quotation. 

sons of Gershon in the Tent of Meeting shall be the 
tabernacle, the tent, its covering, the screen for the 
door of the Tent of Meeting, 26the hangings of the 
court, the screen for the door of the court which is by 
the tabernacle and around the altar, and its cords for 
all of its service.  
27Of Kohath was the family of the Amramites, the 
family of the Izharites, the family of the Hebronites, 
and the family of the Uzzielites. These are the families 
of the Kohathites. 28According to the number of all 
the males from a month old and upward, there were 
eight thousand six hundred keeping the requirements 
of the sanctuary.  
29The families of the sons of Kohath shall encamp on 
the south side of the tabernacle. 30The prince of the 
fathers’ house of the families of the Kohathites shall 
be Elizaphan the son of Uzziel. 31Their duty shall be 
the ark, the table, the lamp stand, the altars, the 
vessels of the sanctuary with which they minister, the 
screen, and all its service. 32Eleazar the son of Aaron 
the priest shall be prince of the princes of the Levites, 
with the oversight of those who keep the requirements 
of the sanctuary.  
33Of Merari was the family of the Mahlites and the 
family of the Mushites. These are the families of 
Merari. 34Those who were counted of them, according 
to the number of all the males from a month old and 
upward, were six thousand two hundred.  
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35The prince of the fathers’ house of the families of 
Merari was Zuriel the son of Abihail. They shall 
encamp on the north side of the tabernacle. 36The 
appointed duty of the sons of Merari shall be the 
tabernacle’s boards, its bars, its pillars, its sockets, all 
its instruments, all its service, 37the pillars of the court 
around it, their sockets, their pins, and their cords. 
38Those who encamp before the tabernacle eastward, 
in front of the Tent of Meeting toward the sunrise, 
shall be Moses, and Aaron and his sons, keeping the 
requirements of the sanctuary for the duty of the 
children of Israel. The outsider who comes near shall 
be put to death. 39All who were counted of the 
Levites, whom Moses and Aaron counted at the 
commandment of the LORD, by their families, all the 
males from a month old and upward, were twenty-two 
thousand.  
40The LORD said to Moses, “Count all the 
firstborn males of the children of Israel from a month 
old and upward, and take the number of their names. 
41You shall take the Levites for me—I am the 
LORD—instead of all the firstborn among the 
children of Israel; and the livestock of the Levites 
instead of all the firstborn among the livestock of the 
children of Israel.”  
42Moses counted, as the LORD commanded him, all 
the firstborn among the children of Israel. 43All the 
firstborn males according to the number of names from 
a month old and upward, of those who were counted of 
them, were twenty-two thousand two hundred seventy-
three.  
44The LORD spoke to Moses, saying, 45“Take the 
Levites instead of all the firstborn among the children 
of Israel, and the livestock of the Levites instead of 
their livestock; and the Levites shall be mine. I am the 
LORD. 46For the redemption of the two hundred 
seventy-three of the firstborn of the children of Israel 

who exceed the number of the Levites, 47 you shall 
take five shekels apiece for each one; according to the 
shekel of the sanctuary you shall take them (the shekel 
is twenty gerahs); 48 and you shall give the money, with 
which their remainder is redeemed, to Aaron and to his 
sons.”  
49 Moses took the redemption money from those who 
exceeded the number of those who were redeemed by 
the Levites; 50 from the firstborn of the children of 
Israel he took the money, one thousand three hundred 
sixty-five shekels, according to the shekel of the 
sanctuary; 51and Moses gave the redemption money 
to Aaron and to his sons, according to the LORD’s 
word, as the LORD commanded Moses.  
4 The LORD spoke to Moses and to Aaron,
saying, 2“Take a census of the sons of Kohath from 
among the sons of Levi, by their families, by their 
fathers’ houses, 3from thirty years old and upward 
even until fifty years old, all who enter into the service 
to do the work in the Tent of Meeting.  
4“This is the service of the sons of Kohath in the 
Tent of Meeting, regarding the most holy things. 
5When the camp moves forward, Aaron shall go in with 
his sons; and they shall take down the veil of the 
screen, cover the ark of the Testimony with it, 6put a 
covering of sealskin on it, spread a blue cloth over it, 
and put in its poles.  
7“On the table of show bread they shall spread a blue 
cloth, and put on it the dishes, the spoons, the bowls, 
and the cups with which to pour out; and the continual 
bread shall be on it. 8They shall spread on them a 
scarlet cloth, and cover it with a covering of sealskin, 
and shall put in its poles.  



271 

9“They shall take a blue cloth and cover the lamp 
stand of the light950, its lamps, its snuffers, its snuff 
dishes, and all its oil vessels, with which they minister to 
it. 10They shall put it and all its vessels within a 
covering of sealskin, and shall put it on the frame.  
11“On the golden altar they shall spread a blue cloth, 
and cover it with a covering of sealskin, and shall put in 
its poles.  
12“They shall take all the vessels of ministry with which 
they minister in the sanctuary, and put them in a blue 
cloth, cover them with a covering of sealskin, and shall 
put them on the frame.  
13“They shall take away the ashes from the altar, and 
spread a purple cloth on it. 14They shall put on it all its 
vessels with which they minister about it, the fire pans, 
the meat hooks, the shovels, and the basins—all the 
vessels of the altar; and they shall spread on it a 
covering of sealskin, and put in its poles.  
15“When Aaron and his sons have finished covering 
the sanctuary and all the furniture of the sanctuary, as 
the camp moves forward; after that, the sons of 
Kohath shall come to carry it; but they shall not touch 

950 The word “brought to light” (fwtivsantoV) has its first use in the LXX in Numbers 4:9 describing the service of the sons of Kohath 
from among the sons of Levi in the Tent of Meeting regarding the most holy things when the camp moves forward. “They shall take a 
blue cloth and cover the lamp stand of the light, its lamps, its snuffers, its snuff dishes, and all its oil vessels, with which they minister 
to it.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And they shall take the cloak of blue, and they shall cover the lamp-stand, the one giving light, and its lamps, and its 
tongs, and its oil funnels, and all the receptacles for its oil, as many things as they officiate with them.” 

Note that the word is semblative to its only other use in Numbers 8:2 (and in the Hexateuch) within the Source Text, the 
second use of the word in the LXX describing how when Aaron lights the seven lamps, they would give light in front of the 
lampstand.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:4; 10:32; 2 Timothy 1:10). Its use in 2 Timothy 1:10 is an 
ANCHOR POINT of The Oldest Midrash. 
951 The word “overseer” (ejpivskopoV) has its first use in the LXX in Numbers 4:16 is within the description of the duties of the sons of 
Aaron. “The duty of Eleazar the son of Aaron the priest shall be the oil for the light, the sweet incense, the continual meal offering, 
and the anointing oil, the requirements of all the tabernacle, and of all that is in it, the sanctuary, and its furnishings.” Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“Eleazar son of Aaron the priest is overseer of the oil for the light, and the incense of the composition, and the sacrifice 
by day, and the oil for the anointing—the overseeing entirely of the tent and as much as is in it in the holy place, and in 
all the works.”  

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 3:2; Titus 1:7). 

the sanctuary, lest they die. The sons of Kohath shall 
carry these things belonging to the Tent of Meeting.  
16“The duty of Eleazar the son of Aaron the priest 
shall be the oil for the light, the sweet incense, the 
continual meal offering, and the anointing oil, the 
requirements of all the tabernacle, and of all that is in 
it, the sanctuary, and its furnishings.”951  

Source Text for 2 Timothy 1:4 
17 The LORD spoke to Moses and to Aaron, 
saying, 18 “Don’t cut off the tribe of the families of the 
Kohathites from among the Levites; 19 but thus do to 
them, that they may live, and not die, when they 
approach the most holy things: Aaron and his sons 
shall go in and appoint everyone to his service and to 
his burden; 20 but they shall not go in to see the 
sanctuary even for a moment, lest they die.”  

Source Text for 2 Timothy 1:5-8a 
21The LORD spoke to Moses, saying, 22“Take a 
census of the sons of Gershon also, by their fathers’ 
houses, by their families; 23you shall count them from 
thirty years old and upward until fifty years old: all who 
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enter in to wait on the service, to do the work in the 
Tent of Meeting.  
24 “This is the service of the families of the 
Gershonites, in serving and in bearing burdens: 25 they 
shall carry the curtains of the tabernacle and the Tent 
of Meeting, its covering, the covering of sealskin that 
is on it, the screen for the door of the Tent of 
Meeting, 26 the hangings of the court, the screen for 
the door of the gate of the court which is by the 
tabernacle and around the altar, their cords, and all the 
instruments of their service, and whatever shall be 
done with them. They shall serve in there. 27At the 
commandment of Aaron and his sons shall be all the 
service of the sons of the Gershonites, in all their 
burden and in all their service; and you shall appoint 
their duty to them in all their responsibilities. 28 This is 
the service of the families of the sons of the 
Gershonites in the Tent of Meeting. Their duty shall 
be under the hand of Ithamar the son of Aaron the 
priest.  
29 “As for the sons of Merari, you shall count them by 
their families, by their fathers’ houses; 30 you shall 
count them from thirty years old and upward even to 
fifty years old—everyone who enters on the service, to 
do the work of the Tent of Meeting. 31 This is the 
duty of their burden, according to all their service in 
the Tent of Meeting: the tabernacle’s boards, its 
bars, its pillars, its sockets, 32 the pillars of the court 
around it, their sockets, their pins, their cords, with all 
their instruments, and with all their service. You shall 
appoint the instruments of the duty of their burden to 
them by name. 33 This is the service of the families of 
the sons of Merari, according to all their service in the 
Tent of Meeting, under the hand of Ithamar the son 
of Aaron the priest.”  
34 Moses and Aaron and the princes of the 
congregation counted the sons of the Kohathites by 

their families, and by their fathers’ houses, 35 from 
thirty years old and upward even to fifty years old, 
everyone who entered into the service for work in the 
Tent of Meeting. 36 Those who were counted of them 
by their families were two thousand seven hundred 
fifty. 37 These are those who were counted of the 
families of the Kohathites, all who served in the Tent 
of Meeting, whom Moses and Aaron counted 
according to the commandment of the LORD by 
Moses.  
38 Those who were counted of the sons of Gershon, 
by their families, and by their fathers’ houses, 39 from 
thirty years old and upward even to fifty years old—
everyone who entered into the service for work in the 
Tent of Meeting, 40 even those who were counted of 
them, by their families, by their fathers’ houses, were 
two thousand six hundred thirty. 41 These are those 
who were counted of the families of the sons of 
Gershon, all who served in the Tent of Meeting, 
whom Moses and Aaron counted according to the 
commandment of the LORD.  
42 Those who were counted of the families of the sons 
of Merari, by their families, by their fathers’ houses, 
43 from thirty years old and upward even to fifty years 
old—everyone who entered into the service for work in 
the Tent of Meeting, 44 even those who were counted 
of them by their families, were three thousand two 
hundred. 45 These are those who were counted of the 
families of the sons of Merari, whom Moses and 
Aaron counted according to the commandment of the 
LORD by Moses.  
46 All those who were counted of the Levites whom 
Moses and Aaron and the princes of Israel counted, 
by their families and by their fathers’ houses, 47 from 
thirty years old and upward even to fifty years old, 
everyone who entered in to do the work of service and 
the work of bearing burdens in the Tent of Meeting, 
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48 even those who were counted of them, were eight 
thousand five hundred eighty. 49 According to the 
commandment of the LORD they were counted by 
Moses, everyone according to his service and 
according to his burden. Thus they were counted by 
him, as the LORD commanded Moses.  
5 The LORD spoke to Moses, saying, 2 “Command
the children of Israel that they put out of the camp 
every leper, everyone who has a discharge, and 
whoever is unclean by a corpse. 3 You shall put both 
male and female outside of the camp so that they don’t 
defile their camp, in the midst of which I dwell.”  
4 The children of Israel did so, and put them outside of 
the camp; as the LORD spoke to Moses, so the 
children of Israel did.  
5 The LORD spoke to Moses, saying, 6 “Speak to 
the children of Israel: ‘When a man or woman commits 
any sin that men952 commit, so as to trespass against 
the LORD, and that soul is guilty, 7 then he shall 
confess his sin which he has done; and he shall make 
restitution for his guilt in full, add to it the fifth part of 
it, and give it to him in respect of whom he has been 
guilty. 8 But if the man has no kinsman to whom 
restitution may be made for the guilt, the restitution for 
guilt which is made to the LORD shall be the priest’s, 
in addition to the ram of the atonement, by which 
atonement shall be made for him. 9 Every heave 
offering of all the holy things of the children of Israel, 
which they present to the priest, shall be his. 10 Every 
man’s holy things shall be his; whatever any man gives 
the priest, it shall be his.’ ”  

952 The relatively uncommon word “men” (ajnqrwpivnwn) has its first use in the LXX in Numbers 5:6 describing a moral 
commandment that the LORD spoke to Moses, saying, “Speak to the children of Israel: ‘When a man or woman commits any sin that 
men commit, so as to trespass against the LORD, and that soul is guilty.” Confession of sin and restitution for guilt in full in addition to 
the fifth part of it is part of the punishment. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Speak to the sons of Israel! Saying, ‘A man or womon, who ever should commit of all the sins of mankind, and 
ignoring should ignore, and that soul should trespass.’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 6:19. 
953 Note the English translation of the Greek in Numbers 5:20, 29 in the LXX: 

11 The LORD spoke to Moses, saying, 12 “Speak to 
the children of Israel, and tell them: ‘If any man’s wife 
goes astray and is unfaithful to him, 13 and a man lies 
with her carnally, and it is hidden from the eyes of her 
husband and this is kept concealed, and she is defiled, 
there is no witness against her, and she isn’t taken in 
the act; 14 and the spirit of jealousy comes on him, and 
he is jealous of his wife and she is defiled; or if the 
spirit of jealousy comes on him, and he is jealous of his 
wife and she isn’t defiled; 15 then the man shall bring his 
wife to the priest, and shall bring her offering for her: 
one tenth of an efah of barley meal. He shall pour no 
oil on it, nor put frankincense on it, for it is a meal 
offering of jealousy, a meal offering of memorial, 
bringing iniquity to memory. 16 The priest shall bring 
her near, and set her before the LORD. 17 The 
priest shall take holy water in an earthen vessel; and 
the priest shall take some of the dust that is on the 
floor of the tabernacle and put it into the water. 18 The 
priest shall set the woman before the LORD, and let 
the hair of the woman’s head go loose, and put the 
meal offering of memorial in her hands, which is the 
meal offering of jealousy. The priest shall have in his 
hand the water of bitterness that brings a curse. 
19 The priest shall cause her to take an oath and shall 
tell the woman, “If no man has lain with you, and if you 
haven’t gone aside to uncleanness, being under your 
husband’s authority, be free from this water of 
bitterness that brings a curse. 20 But if you have gone 
astray, being under your husband’s authority953, and if 
you are defiled, and some man has lain with you 
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besides your husband—” 21 then the priest shall cause 
the woman to swear with the oath of cursing, and the 
priest shall tell the woman, “May The LORD make 
you a curse and an oath among your people, when the 
LORD allows your thigh to fall away, and your body 
to swell; 22 and this water that brings a curse will go into 
your bowels, and make your body swell, and your thigh 
fall away.” The woman shall say, “Amen, Amen.”  
23“‘The priest shall write these curses in a book, and 
he shall wipe them into the water of bitterness. 24He 
shall make the woman drink the water of bitterness that 
causes the curse; and the water that causes the curse 
shall enter into her and become bitter. 25The priest 
shall take the meal offering of jealousy out of the 
woman’s hand, and shall wave the meal offering before 
the LORD, and bring it to the altar. 26The priest 
shall take a handful of the meal offering, as its memorial 
portion, and burn it on the altar, and afterward shall 
make the woman drink the water. 27When he has made 
her drink the water, then it shall happen, if she is 
defiled and has committed a trespass against her 
husband, that the water that causes the curse will 

“But if being married you violated, or were defiled, and any gave of his marriage-bed with you, besides your 
husband…This is the law of the jealousy in which ever a woman being married should violate and should be defiled.” 

The uncommon word “being married, being married” (u{pandroV) has its first (and double) use in the LXX in Numbers 5:20, 29 
describing the ordinance if any man’s wife goes astray and is unfaithful to him becoming a curse among her people. “But if you have 
gone astray, being under your husband’s authority, and if you are defiled, and some man has lain with you besides your 
husband…This is the law of jealousy, when a wife, being under her husband, goes astray, and is defiled.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 7:2. (The only other uses in the LXX are Proverbs 6:24, 29. There 
are no other uses in the New Testament.) 
954 Note the English translation of the Greek in Numbers 6:2, 21 in the LXX: 

“Speak to the sons of Israel! And you shall say to them, ‘A man or woman, who ever should greatly vow a vow to purify 
oneself in purity to the Lord.” (Numbers 6:2) 
“This is the law of the one making a vow; who ever should make a vow to the Lord of his gift to the Lord, concerning 
the vow, separate from what ever his hand should find according to ability of his vow, of what ever he should have 
vowed according to the law of his purity.” (Numbers 6:21) 

The uncommon word “in purity, purity” (aJgneivan, aJgneivaV) has its first (and double) use in the LXX in Numbers 6:2, 21 describing 
the vow of a Nazarite to drink no vinegar of wine, or vinegar of fermented drink, not use a razor on his head, not go near a dead body, 
being separate to the LORD. The LORD spoke to Moses, saying, “‘Speak to the children of Israel, and tell them: “When either man or 
woman shall make a special vow, the vow of a Nazirite, to separate himself to the LORD.”’”  
(It is otherwise only used in the LXX in 2 Chronicles 30:19 and otherwise unused in the New Testament outside The Oldest 
Midrash.) 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 4:12; 5:2). 

enter into her and become bitter, and her body will 
swell, and her thigh will fall away; and the woman will be 
a curse among her people. 28If the woman isn’t defiled, 
but is clean; then she shall be free, and shall conceive 
offspring.  
29“‘This is the law of jealousy, when a wife, being under 
her husband, goes astray, and is defiled, 30or when the 
spirit of jealousy comes on a man, and he is jealous of 
his wife; then he shall set the woman before the 
LORD, and the priest shall execute on her all this 
law. 31The man shall be free from iniquity, and that 
woman shall bear her iniquity.’ ”  

Source Text for 2 Timothy 1:8b-9a 
6 The LORD spoke to Moses, saying, 2 “Speak to
the children of Israel, and tell them: ‘When either man 
or woman shall make a special vow, the vow of a 
Nazirite, to separate himself to the LORD,954 3 he 
shall separate himself from wine and strong drink. He 
shall drink no vinegar of wine, or vinegar of fermented 
drink, neither shall he drink any juice of grapes, nor eat 
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fresh955 grapes or dried. 4All the days of his 
separation he shall eat nothing that is made of the 
grapevine, from the seeds even to the skins.  
5“‘All the days of his vow of separation no razor shall 
come on his head, until the days are fulfilled in which he 
separates himself to the LORD. He shall be holy. 
He shall let the locks of the hair of his head grow long.  
6“‘All the days that he separates himself to the 
LORD he shall not go near a dead body. 7He shall 
not make himself unclean for his father, or for his 
mother, for his brother, or for his sister, when they die, 
because his separation to God is on his head. 8All the 
days of his separation he is holy to the LORD.  
9“‘If any man dies very suddenly beside him, and he 
defiles the head of his separation, then he shall shave 
his head in the day of his cleansing. On the seventh 
day he shall shave it. 10On the eighth day he shall 
bring two turtledoves or two young pigeons to the 
priest, to the door of the Tent of Meeting. 11The 
priest shall offer one for a sin offering, and the other 
for a burnt offering, and make atonement for him, 
because he sinned by reason of the dead, and shall 
make his head holy that same day. 12He shall separate 
to the LORD the days of his separation, and shall 
bring a male lamb a year old for a trespass offering; but 
the former days shall be void, because his separation 
was defiled.  
13“‘This is the law of the Nazirite: when the days of his 
separation are fulfilled, he shall be brought to the door 

955 Note the English translation of the Greek in Numbers 6:3 in the LXX: 
“From wine and liquor he shall be pure from, and strong drink from out of wine; and strong drink from out of liquor he 
shall not drink; and as many things as are manugactured from out of the grape he shall not drink; and fresh grape and 
dried grape he shall not eat.” 

The uncommon word “fresh” (provsfaton) has its first use in the LXX in Numbers 6:3 within the vow of the Nazarite. “He shall 
separate himself from wine and strong drink. He shall drink no vinegar of wine, or vinegar of fermented drink, neither shall he drink 
any juice of grapes, nor eat fresh grapes or dried.”  
It is otherwise only used in the LXX in Deuteronomy 32:17; Psalm 81:9; Ecclesiastes 1:9 and otherwise unused in the New 
Testament. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:20. 

of the Tent of Meeting, 14and he shall offer his 
offering to the LORD, one male lamb a year old 
without defect for a burnt offering, one ewe lamb a 
year old without defect for a sin offering, one ram 
without defect for peace offerings, 15a basket of 
unleavened bread, cakes of fine flour mixed with oil, 
and unleavened wafers anointed with oil with their meal 
offering and their drink offerings. 16The priest shall 
present them before the LORD, and shall offer his 
sin offering and his burnt offering. 17He shall offer the 
ram for a sacrifice of peace offerings to the LORD, 
with the basket of unleavened bread. The priest shall 
offer also its meal offering and its drink offering. 
18The Nazirite shall shave the head of his separation 
at the door of the Tent of Meeting, take the hair of 
the head of his separation, and put it on the fire which 
is under the sacrifice of peace offerings. 19The priest 
shall take the boiled shoulder of the ram, one 
unleavened cake out of the basket, and one 
unleavened wafer, and shall put them on the hands of 
the Nazirite after he has shaved the head of his 
separation; 20and the priest shall wave them for a wave 
offering before the LORD. They are holy for the 
priest, together with the breast that is waved and the 
thigh that is offered. After that the Nazirite may drink 
wine.  
21“‘This is the law of the Nazirite who vows and of his 
offering to the LORD for his separation, in addition 
to that which he is able to afford. According to his vow 
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which he vows, so he must do after the law of his 
separation.’ ”  
 

Source Text for 2 Timothy 1:9b 
22The LORD spoke to Moses, saying, 23“Speak to 
Aaron and to his sons, saying, ‘This is how you shall 
bless the children of Israel.’ You shall tell them,  
24‘The LORD bless you, and keep you.  
25The LORD make his face to shine956 on you,  
and be gracious to you.  
26The LORD lift up his face toward you,  
and give you peace.’  
27 “So they shall put my name on the children of Israel; 
and I will bless them.”  
7 On the day that Moses had finished setting up the 
tabernacle, and had anointed it and sanctified it with 
all its furniture, and the altar with all its vessels, and 
had anointed and sanctified them; 2the princes of 
Israel, the heads of their fathers’ houses, offered. 
These were the princes of the tribes. These are they 
who were over those who were counted; 3and they 
brought their offering before the LORD, six covered 
wagons and twelve oxen; a wagon for every two of the 
princes, and for each one an ox. They presented them 
before the tabernacle. 4The LORD spoke to 
Moses, saying, 5“Accept these from them, that they 
may be used in doing the service of the Tent of 
Meeting; and you shall give them to the Levites, to 
every man according to his service.”  
6Moses took the wagons and the oxen, and gave them 
to the Levites. 7He gave two wagons and four oxen to 
the sons of Gershon, according to their service. 8He 
                                                           
956 The relatively uncommon word “has appeared” (ejpifovnai) has its first use in the LXX in Numbers 6:25 within the Aaronic 
Blessing: “The LORD bless you, and keep you. The LORD make his face to shine on you, and be gracious to you. The LORD lift up his 
face toward you, and give you peace.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“May the LORD bless you, and keep you. May the LORD shine his face upon you, and show mercy on you. May the LORD 
lift up his face upon you, and give you peace.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Titus 2:11; 3:4). 

gave four wagons and eight oxen to the sons of 
Merari, according to their service, under the direction 
of Ithamar the son of Aaron the priest. 9But to the 
sons of Kohath he gave none, because the service of 
the sanctuary belonged to them; they carried it on 
their shoulders.  
 

Source Text for 2 Timothy 1:10 
10The princes gave offerings for the dedication of the 
altar in the day that it was anointed. The princes gave 
their offerings before the altar.  
11The LORD said to Moses, “They shall offer their 
offering, each prince on his day, for the dedication of 
the altar.”  
12He who offered his offering the first day was 
Nahshon the son of Amminadab, of the tribe of 
Judah, 13and his offering was: one silver platter, the 
weight of which was one hundred thirty shekels,  
one silver bowl of seventy shekels, according to the 
shekel of the sanctuary; both of them full of fine flour 
mixed with oil for a meal offering;  
14one golden ladle of ten shekels, full of incense;  
15one young bull, one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 16one male goat for a sin offering;  
17and for the sacrifice of peace offerings, two head of 
cattle, five rams, five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Nahshon the son of 
Amminadab.  
18On the second day Nethanel the son of Zuar, 
prince of Issachar, gave his offering. 19He offered for 
his offering: one silver platter, the weight of which was 
one hundred thirty shekels, one silver bowl of seventy 
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shekels, according to the shekel of the sanctuary; both 
of them full of fine flour mixed with oil for a meal 
offering; 20one golden ladle of ten shekels, full of 
incense; 21one young bull, one ram, one male lamb a 
year old, for a burnt offering; 22one male goat for a sin 
offering; 23and for the sacrifice of peace offerings, two 
head of cattle, five rams, five male goats, five male 
lambs a year old. This was the offering of Nethanel 
the son of Zuar.  
24On the third day Eliab the son of Helon, prince of 
the children of Zebulun, 25gave his offering: one silver 
platter, the weight of which was a hundred and thirty 
shekels, one silver bowl of seventy shekels, according 
to the shekel of the sanctuary; both of them full of fine 
flour mixed with oil for a meal offering; 26 one golden 
ladle of ten shekels, full of incense; 27 one young bull, 
one ram, one male lamb a year old, for a burnt offering; 
28 one male goat for a sin offering; 29 and for the 
sacrifice of peace offerings, two head of cattle, five 
rams, five male goats, and five male lambs a year old. 
This was the offering of Eliab the son of Helon.  
30 On the fourth day Elizur the son of Shedeur, 
prince of the children of Reuben, 31 gave his offering: 
one silver platter, the weight of which was one hundred 
thirty shekels, one silver bowl of seventy shekels, 
according to the shekel of the sanctuary; both of them 
full of fine flour mixed with oil for a meal offering; 32 one 
golden ladle of ten shekels, full of incense; 33 one 
young bull, one ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 34 one male goat for a sin offering; 
35 and for the sacrifice of peace offerings, two head of 
cattle, five rams, five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Elizur the son of 
Shedeur.  
36 On the fifth day Shelumiel the son of Zurishaddai, 
prince of the children of Simeon, 37 gave his offering: 
one silver platter, the weight of which was one hundred 

thirty shekels, one silver bowl of seventy shekels, 
according to the shekel of the sanctuary; both of them 
full of fine flour mixed with oil for a meal offering; 38 one 
golden ladle of ten shekels, full of incense; 39 one 
young bull, one ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 40 one male goat for a sin offering; 
41 and for the sacrifice of peace offerings, two head of 
cattle, five rams, five male goats, and five male lambs a 
year old: this was the offering of Shelumiel the son of 
Zurishaddai.  
42 On the sixth day, Eliasaph the son of Deuel, prince 
of the children of Gad, 43 gave his offering: one silver 
platter, the weight of which was one hundred thirty 
shekels, one silver bowl of seventy shekels, according 
to the shekel of the sanctuary; both of them full of fine 
flour mixed with oil for a meal offering; 44 one golden 
ladle of ten shekels, full of incense; 45 one young bull, 
one ram, one male lamb a year old, for a burnt offering; 
46 one male goat for a sin offering; 47 and for the 
sacrifice of peace offerings, two head of cattle, five 
rams, five male goats, and five male lambs a year old. 
This was the offering of Eliasaph the son of Deuel.  
48 On the seventh day Elishama the son of Ammihud, 
prince of the children of Ephraim, 49 gave his offering: 
one silver platter, the weight of which was one hundred 
thirty shekels, one silver bowl of seventy shekels, 
according to the shekel of the sanctuary; both of them 
full of fine flour mixed with oil for a meal offering; 50 one 
golden ladle of ten shekels, full of incense; 51 one 
young bull, one ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 52 one male goat for a sin offering; 
53 and for the sacrifice of peace offerings, two head of 
cattle, five rams, five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Elishama the son of 
Ammihud.  
54 On the eighth day Gamaliel the son of Pedahzur, 
prince of the children of Manasseh, 55 gave his 
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offering: one silver platter, the weight of which was one 
hundred thirty shekels, one silver bowl of seventy 
shekels, according to the shekel of the sanctuary; both 
of them full of fine flour mixed with oil for a meal 
offering; 56 one golden ladle of ten shekels, full of 
incense; 57 one young bull, one ram, one male lamb a 
year old, for a burnt offering; 58 one male goat for a sin 
offering; 59 and for the sacrifice of peace offerings, two 
head of cattle, five rams, five male goats, and five male 
lambs a year old. This was the offering of Gamaliel 
the son of Pedahzur.  
60 On the ninth day Abidan the son of Gideoni, 
prince of the children of Benjamin, 61 gave his offering: 
one silver platter, the weight of which was one hundred 
thirty shekels, one silver bowl of seventy shekels, 
according to the shekel of the sanctuary; both of them 
full of fine flour mixed with oil for a meal offering; 62 one 
golden ladle of ten shekels, full of incense; 63 one 
young bull, one ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 64 one male goat for a sin offering; 
65 and for the sacrifice of peace offerings, two head of 
cattle, five rams, five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Abidan the son of 
Gideoni.  
66 On the tenth day Ahiezer the son of Ammishaddai, 
prince of the children of Dan, 67 gave his offering:one 
silver platter, the weight of which was one hundred 
thirty shekels, one silver bowl of seventy shekels, 
according to the shekel of the sanctuary; both of them 
full of fine flour mixed with oil for a meal offering; 68 one 
golden ladle of ten shekels, full of incense; 69 one 
young bull, one ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 70 one male goat for a sin offering; 
71 and for the sacrifice of peace offerings, two head of 
cattle, five rams, five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Ahiezer the son of 
Ammishaddai.  

72 On the eleventh day Pagiel the son of Ochran, 
prince of the children of Asher, 73 gave his offering: 
one silver platter, the weight of which was one hundred 
thirty shekels, one silver bowl of seventy shekels, 
according to the shekel of the sanctuary; both of them 
full of fine flour mixed with oil for a meal offering; 74 one 
golden ladle of ten shekels, full of incense; 75 one 
young bull, one ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 76 one male goat for a sin offering; 
77 and for the sacrifice of peace offerings, two head of 
cattle, five rams, five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Pagiel the son of 
Ochran.  
78 On the twelfth day Ahira the son of Enan, prince 
of the children of Naphtali, 79 gave his offering: one 
silver platter, the weight of which was one hundred 
thirty shekels, one silver bowl of seventy shekels, 
according to the shekel of the sanctuary; both of them 
full of fine flour mixed with oil for a meal offering; 80one 
golden spoon of ten shekels, full of incense; 81one 
young bull, one ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 82one male goat for a sin offering; 83and 
for the sacrifice of peace offerings, two head of cattle, 
five rams, five male goats, and five male lambs a year 
old. This was the offering of Ahira the son of Enan.  
84This was the dedication offering of the altar, on the 
day when it was anointed, by the princes of Israel: 
twelve silver platters, twelve silver bowls, twelve golden 
ladles; 85each silver platter weighing one hundred thirty 
shekels, and each bowl seventy; all the silver of the 
vessels two thousand four hundred shekels, according 
to the shekel of the sanctuary; 86the twelve golden 
ladles, full of incense, weighing ten shekels apiece, 
according to the shekel of the sanctuary; all the gold 
of the ladles weighed one hundred twenty shekels; 87all 
the cattle for the burnt offering twelve bulls, the rams 
twelve, the male lambs a year old twelve, and their meal 
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offering; and twelve male goats for a sin offering; 88and 
all the cattle for the sacrifice of peace offerings: 
twenty-four bulls, sixty rams, sixty male goats, and sixty 
male lambs a year old. This was the dedication 
offering of the altar, after it was anointed.  
89When Moses went into the Tent of Meeting to 
speak with the LORD, he heard his voice speaking to 
him from above the mercy seat that was on the ark of 
the Testimony, from between the two cherubim; and 
he spoke to him.  
8 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Speak to
Aaron, and tell him, ‘When you light the lamps, the 
seven lamps shall give light in front of the lamp stand.’ ” 
3Aaron did so. He lit its lamps to light the area in front 
of the lamp stand, as the LORD commanded Moses. 
4This was the workmanship of the lamp stand, beaten 
work of gold. From its base to its flowers, it was beaten 
work. He made the lamp stand according to the 
pattern which the LORD had shown Moses.957 
5The LORD spoke to Moses, saying, 6“Take the 
Levites from among the children of Israel, and cleanse 
them. 7You shall do this to them, to cleanse them: 
sprinkle the water of cleansing on them, let them shave 
their whole bodies with a razor, let them wash their 
clothes, and cleanse themselves. 8Then let them take a 
young bull and its meal offering, fine flour mixed with 
oil; and another young bull you shall take for a sin 
offering. 9You shall present the Levites before the 
Tent of Meeting. You shall assemble the whole 

957 Note the English translation of the Greek in Numbers 8:4 in the LXX: 
“And this is the apparatus of the lamp-stand; its stem is solid gold, and its lilies are solid entirely, according to the form 
which the LORD showed Moses—thus he made the lamp-stand.” 

The relatively uncommon word “solid” (sterea;) has its first (and double) use in the LXX in Numbers 8:4 describing the LORD’s 
instruction to Moses when Aaron should light the lamps, the seven lamps that shall give light in front of the lamp stand. Aaron 
followed Moses’ instructions and lit its lamps to light the area in front of the lamp stand, as the LORD commanded Moses. “This was 
the workmanship of the lamp stand, beaten work of gold. From its base to its flowers, it was beaten work. He made the lamp stand 
according to the pattern which the LORD had shown Moses.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:12, 14; 2 Timothy 2:19). Its use in 2 Timothy 2:19 is within an 
enthymeme (2 Timothy 2:8-26) and within the verse of a maxim. The enthymeme and maxim are two components of Aristotle’s 
rhetoric. 

congregation of the children of Israel. 10You shall 
present the Levites before the LORD. The children 
of Israel shall lay their hands on the Levites, 11and 
Aaron shall offer the Levites before the LORD for 
a wave offering on the behalf of the children of Israel, 
that it may be theirs to do the service of the LORD.  
12“The Levites shall lay their hands on the heads of 
the bulls, and you shall offer the one for a sin offering 
and the other for a burnt offering to the LORD, to 
make atonement for the Levites. 13You shall set the 
Levites before Aaron and before his sons, and offer 
them as a wave offering to the LORD. 14Thus you 
shall separate the Levites from among the children of 
Israel, and the Levites shall be mine.  
15 “After that, the Levites shall go in to do the service 
of the Tent of Meeting. You shall cleanse them, and 
offer them as a wave offering. 16For they are wholly 
given to me from among the children of Israel; instead 
of all who open the womb, even the firstborn of all the 
children of Israel, I have taken them to me. 17For all the 
firstborn among the children of Israel are mine, both 
man and animal. On the day that I struck all the 
firstborn in the land of Egypt, I sanctified them for 
myself. 18I have taken the Levites instead of all the 
firstborn among the children of Israel. 19I have given 
the Levites as a gift to Aaron and to his sons from 
among the children of Israel, to do the service of the 
children of Israel in the Tent of Meeting, and to make 
atonement for the children of Israel, so that there will 
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be no plague among the children of Israel when the 
children of Israel come near to the sanctuary.”  
20Moses, and Aaron, and all the congregation of the 
children of Israel did so to the Levites. According to 
all that the LORD commanded Moses concerning 
the Levites, so the children of Israel did to them. 
21The Levites purified themselves from sin, and they 
washed their clothes; and Aaron offered them for a 
wave offering before the LORD and Aaron made 
atonement for them to cleanse them. 22After that, the 
Levites went in to do their service in the Tent of 
Meeting before Aaron and before his sons: as the 
LORD had commanded Moses concerning the 
Levites, so they did to them.  
23The LORD spoke to Moses, saying, 24“This is 
what is assigned to the Levites: from twenty-five years 
old and upward they shall go in to wait on the service in 
the work of the Tent of Meeting; 25and from the age 
of fifty years they shall retire from doing the work, and 
shall serve no more, 26but shall assist their brothers in 
the Tent of Meeting, to perform the duty, and shall 
perform no service. This is how you shall have the 
Levites do their duties.”  
9 The LORD spoke to Moses in the wilderness of 
Sinai, in the first month of the second year after they 
had come out of the land of Egypt, saying, 2“Let the 
children of Israel keep the Passover in its appointed 
season. 3On the fourteenth day of this month, at 
evening, you shall keep it in its appointed season. You 
                                                           
958 Note the English translation of the men’s question to Moses regarding how certain children of Israel were unclean because of the 
dead body of a man and could not keep the Passover. The LORD made provision for a Second Passover for those that were unclean and 
could not keep the Passover. From the Greek in Numbers 9:7, 13 in the LXX: 

“And those men said to them, ‘We are unclean by reason of the dead soul of a man. Are we then lacking so as to bring the 
gift to the LORD according to its time in the midst of the sons of Israel?’” (Numbers 9:7) 
“And the man who ever might be clean, and is not on a journey far away, and should lack to observe the Passovers, that 
soul shall be utterly destroyed from its people, because the gift to the LORD he did not offer according to its time; that 
man shall take his sin.” (Numbers 9:13) 

The word “lacking, should lack” (uJsterouvmenoi) has its first (and double) use in the LXX in Numbers 9:7, 13 the LORD’s provision 
for a Second Passover.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:1; 11:37; 12:15; Romans 3:23). 

shall keep it according to all its statutes and according 
to all its ordinances.”  
4Moses told the children of Israel that they should 
keep the Passover. 5They kept the Passover in the 
first month, on the fourteenth day of the month at 
evening, in the wilderness of Sinai. According to all 
that the LORD commanded Moses, so the children 
of Israel did. 6There were certain men, who were 
unclean because of the dead body of a man, so that 
they could not keep the Passover on that day, and 
they came before Moses and Aaron on that day. 
7Those men said to him, “We are unclean because of 
the dead body of a man. Why are we kept back, that 
we may not offer the offering of the LORD in its 
appointed season among the children of Israel?”  
8Moses answered them, “Wait, that I may hear what 
the LORD will command concerning you.”  
9The LORD spoke to Moses, saying, 10“Say to the 
children of Israel, ‘If any man of you or of your 
generations is unclean by reason of a dead body, or is 
on a journey far away, he shall still keep the Passover 
to the LORD.958 11In the second month, on the 
fourteenth day at evening they shall keep it; they shall 
eat it with unleavened bread and bitter herbs. 12They 
shall leave none of it until the morning, nor break a 
bone of it. According to all the statute of the 
Passover they shall keep it. 13But the man who is 
clean, and is not on a journey, and fails to keep the 
Passover, that soul shall be cut off from his people. 
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Because he didn’t offer the offering of the LORD in 
its appointed season, that man shall bear his sin.  
14“‘If a foreigner lives among you, and desires to keep 
the Passover to the LORD, then he shall do so 
according to the statute of the Passover, and 
according to its ordinance. You shall have one statute, 
both for the foreigner, and for him who is born in the 
land.’”  

Source Text for 2 Timothy 1:11-12 
15On the day that the tabernacle was raised up, the 
cloud covered the tabernacle, even the Tent of the 
Testimony. At evening it was over the tabernacle, as it 
were the appearance of fire, until morning. 16So it was 
continually. The cloud covered it, and the appearance 
of fire by night. 17Whenever the cloud was taken up 
from over the Tent, then after that the children of 
Israel traveled; and in the place where the cloud 
remained, there the children of Israel encamped. 18At 
the commandment of the LORD, the children of 
Israel traveled, and at the commandment of the 
LORD they encamped. As long as the cloud 
remained on the tabernacle they remained encamped. 
19When the cloud stayed on the tabernacle many 
days, then the children of Israel kept the LORD’s 
command, and didn’t travel. 20Sometimes the cloud 
was a few days on the tabernacle; then according to 
the commandment of the LORD they remained 
encamped, and according to the commandment of the 
LORD they traveled. 21Sometimes the cloud was 
from evening until morning; and when the cloud was 
taken up in the morning, they traveled; or by day and 
by night, when the cloud was taken up, they traveled. 
22Whether it was two days, or a month, or a year that 
the cloud stayed on the tabernacle, remaining on it, the 
children of Israel remained encamped, and didn’t travel; 
but when it was taken up, they traveled. 23At the 

commandment of the LORD they encamped, and at 
the commandment of the LORD they traveled. They 
kept the LORD’s command, at the commandment of 
the LORD by Moses.  
10 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Make
two shofars of silver. You shall make them of beaten 
work. You shall use them for the calling of the 
congregation, and for the journeying of the camps. 
3When they blow them, all the congregation shall 
gather themselves to you at the door of the Tent of 
Meeting. 4If they blow just one, then the princes, the 
heads of the thousands of Israel, shall gather 
themselves to you. 5When you blow an alarm, the 
camps that lie on the east side shall go forward. 6When 
you blow an alarm the second time, the camps that lie 
on the south side shall go forward. They shall blow an 
alarm for their journeys. 7But when the assembly is to 
be gathered together, you shall blow, but you shall not 
sound an alarm.  
8“The sons of Aaron, the priests, shall blow the 
shofars. This shall be to you for a statute forever 
throughout your generations. 9When you go to war in 
your land against the adversary who oppresses you, 
then you shall sound an alarm with the shofars. Then 
you will be remembered before the LORD your God, 
and you will be saved from your enemies.  
10 “Also in the day of your gladness, and in your set 
feasts, and in the beginnings of your months, you shall 
blow the shofars over your burnt offerings, and over 
the sacrifices of your peace offerings; and they shall 
be to you for a memorial before your God. I am the 
LORD your God.”  

Source Text for 2 Timothy1:13 
11 In the second year, in the second month, on the 
twentieth day of the month, the cloud was taken up 
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from over the tabernacle of the covenant. 12 The 
children of Israel went forward on their journeys out of 
the wilderness of Sinai; and the cloud stayed in the 
wilderness of Paran. 13 They first went forward 
according to the commandment of the LORD by 
Moses.  
14 First, the standard of the camp of the children of 
Judah went forward according to their armies. 
Nahshon the son of Amminadab was over his army. 
15 Nethanel the son of Zuar was over the army of the 
tribe of the children of Issachar. 16 Eliab the son of 
Helon was over the army of the tribe of the children of 
Zebulun. 17 The tabernacle was taken down; and the 
sons of Gershon and the sons of Merari, who bore 
the tabernacle, went forward. 18 The standard of the 
camp of Reuben went forward according to their 
armies. Elizur the son of Shedeur was over his army. 
19 Shelumiel the son of Zurishaddai was over the army 
of the tribe of the children of Simeon. 20 Eliasaph the 
son of Deuel was over the army of the tribe of the 
children of Gad.  
21 The Kohathites set forward, bearing the sanctuary. 
The others set up the tabernacle before they arrived.  
22 The standard of the camp of the children of 
Ephraim set forward according to their armies. 
Elishama the son of Ammihud was over his army. 
23Gamaliel the son of Pedahzur was over the army of 
the tribe of the children of Manasseh. 24Abidan the 
son of Gideoni was over the army of the tribe of the 
children of Benjamin.  
25The standard of the camp of the children of Dan, 
which was the rear guard of all the camps, set forward 

959 The relatively uncommon word “rest” (katapauvsei) has its first use in the LXX in Numbers 10:36 describing when the children 
set forward from the Mount of the LORD three days’ journey and the ark of the LORD’s covenant went before them three days’ 
journey, to seek out a resting place for them. The cloud of the LORD was over them by day, when they set forward from the camp. 
When the ark went forward, Moses said, “Rise up, LORD, and let your enemies be scattered! Let those who hate you flee before you!” 
“When it rested, he said, ‘Return, LORD, to the ten thousands of the thousands of Israel.’” Note that Numbers 10:35-36 is surrounded 

according to their armies. Ahiezer the son of 
Ammishaddai was over his army. 26Pagiel the son of 
Ochran was over the army of the tribe of the children 
of Asher. 27Ahira the son of Enan was over the army 
of the tribe of the children of Naphtali. 28Thus were 
the travels of the children of Israel according to their 
armies; and they went forward.  

Source Text for 2 Timothy 1:14 
29Moses said to Hobab, the son of Reuel the 
Midianite, Moses’ father-in-law, “We are journeying 
to the place of which the LORD said, ‘I will give it to 
you.’ Come with us, and we will treat you well; for the 
LORD has spoken good concerning Israel.”  
30He said to him, “I will not go; but I will depart to my 
own land, and to my relatives.”  
31Moses said, “Don’t leave us, please; because you 
know how we are to encamp in the wilderness, and you 
can be our eyes. 32It shall be, if you go with us—yes, it 
shall be—that whatever good the LORD does to us, 
we will do the same to you.”  
33They set forward from the Mount of the LORD 
three days’ journey. The ark of the LORD’s 
covenant went before them three days’ journey, to 
seek out a resting place for them. 34The cloud of the 
LORD was over them by day, when they set forward 
from the camp. 35When the ark went forward, Moses 
said, “Rise up, LORD, and let your enemies be 
scattered! Let those who hate you flee before you!” 
36When it rested959, he said, “Return, LORD, to the 
ten thousands of the thousands of Israel.”  
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Source Text for 2 Timothy 1:15 
11 The people were complaining in the ears of the
LORD. When the LORD heard it, his anger 
burned; and the LORD’s fire burned among them, 
and consumed some of the outskirts of the camp. 
2The people cried to Moses; and Moses prayed to 
the LORD, and the fire abated. 3The name of that 
place was called Taberah, because the LORD’s fire 
burned among them.  
4The mixed multitude that was among them lusted 
exceedingly; and the children of Israel also wept again, 
and said, “Who will give us meat to eat960? 5We 
remember the fish, which we ate in Egypt for nothing; 
the cucumbers, and the melons, and the leeks, and the 
onions, and the garlic; 6but now we have lost our 
appetite. There is nothing at all except this manna961 
to look at.”  

by two Inverted Nuns, an annotation made by Moses that the Messiah would be rejected. See comments in Volume 3 regarding 2 
Timothy 1:14/Numbers 10:29-36. Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:11, 18; 4:1, 3 [2X], 5, 10, 11). 
960 The relatively uncommon word “to eat, you will eat” (ywmiei:) has its first (and double) use in the LXX in Numbers 11:4, 18 
describing how the good things of Israel were offered to Moses’ brother-in-law, Hobab, the son of Reuel the Midianite, the children of 
Israel were complaining and the LORD’s fire burned and consumed some of them on the outskirts of the camp. “The mixed multitude 
that was among them lusted exceedingly; and the children of Israel also wept again, and said, ‘Who will give us meat to eat?” Moses 
said to the LORD, “Have I conceived all this people? Have I brought them out, that you should tell me, ‘Carry them in your bosom, as 
a nurse carries a nursing infant, to the land which you swore to their fathers?’ “I am not able to bear all this people alone, because it is 
too heavy for me. The LORD took of the Spirit that was on him and put it on 70 of the elders of Israel to share the burden. He 
instructed Moses, “Say to the people, ‘Sanctify yourselves in preparation for tomorrow, and you will eat meat; for you have wept in 
the ears of the LORD, saying, ‘Who will give us meat to eat? For it was well with us in Egypt.’ Therefore the LORD will give you meat, 
and you will eat.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:20. 
961 The relatively uncommon word “manna” (mavnna) has its first (and triple) use in the LXX in Numbers 11:6, 7, 9 describing how the 
mixed multitude that was with children of Israel lusted exceedingly for meat to eat, and said, “‘but now we have lost our appetite. 
There is nothing at all except this manna to look at.’ The manna was like coriander seed, and it looked like bdellium…When the dew 
fell on the camp in the night, the manna fell on it.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:4. (A similar word 
for manna [ma;n] is solely used in the LXX in Exodus 16:31-33, 35 [2X] but unused in the New Testament.) 
962 Note the English translation of the Greek in Numbers 11:8 in the LXX: 

“And the people traveled around and collected together, and ground it with the millstone, and ground with the hand 
mill, and boiled it in the earthen pot, and made it into a cake baked in hot ashes. And the satisfaction from eating it was 
as the taste of pastry made with olive oil.” 

The uncommon word “satisfaction” (hJdonh;) has its first use in the LXX in Numbers 11:8 describng the children of Israel lusted 
exceedingly and weeped for meat despite the LORD providing manna. “The people went around, gathered it, and ground it in mills, or 
beat it in mortars, and boiled it in pots, and made cakes of it. Its taste was like the taste of fresh oil.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 3:3. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 17:1 and in the 
New Testament in Luke 8:14; James 4:1, 3; 2 Peters 2:13.) 

Source Text for 2 Timothy 1:16 
7The manna was like coriander seed, and it looked like 
bdellium. 8The people went around, gathered it, and 
ground it in mills, or beat it in mortars, and boiled it in 
pots, and made cakes of it. Its taste was like the taste 
of fresh oil.962 9When the dew fell on the camp in the 
night, the manna fell on it.  

Source Text for 2 Timothy 1:17-2:1 
10Moses heard the people weeping throughout their 
families, every man at the door of his tent; and the 
LORD’s anger burned greatly; and Moses was 
displeased. 11Moses said to the LORD, “Why have 
you treated your servant so badly? Why haven’t I 
found favor in your sight, that you lay the burden of all 
this people on me? 12Have I conceived all this people? 
Have I brought them out, that you should tell me, 
‘Carry them in your bosom, as a nurse carries a nursing 
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infant, to the land which you swore to their fathers?’ 
13Where could I get meat to give all these people? For 
they weep before me, saying, ‘Give us meat, that we 
may eat.’ 14I am not able to bear all this people alone, 
because it is too heavy for me. 15If you treat me this 
way, please kill me right now, if I have found favor in 
your sight; and don’t let me see my wretchedness.”  
 

Source Text for 2 Timothy 2:2 
16The LORD said to Moses, “Gather to me seventy 
men of the elders of Israel, whom you know to be the 
elders of the people and officers over them; and bring 
them to the Tent of Meeting, that they may stand 
there with you. 17I will come down and talk with you 
there. I will take of the Spirit which is on you, and will 
put it on them; and they shall bear the burden of the 
people with you, that you don’t bear it yourself alone.  
18“Say to the people, ‘Sanctify yourselves in 
preparation for tomorrow, and you will eat meat; for 
you have wept in the ears of the LORD, saying, 
“Who will give us meat to eat? For it was well with us in 
Egypt.” Therefore the LORD will give you meat, 
and you will eat. 19You will not eat just one day, or two 
days, or five days, or ten days, or twenty days, 20but a 
whole month, until it comes out at your nostrils, and it is 
loathsome to you; because you have rejected the 
LORD who is among you, and have wept before him, 
saying, “Why did we come out of Egypt?” ’ ”  

                                                           
963 Note the English translation of the Greek in Numbers 11:25, 26 in the LXX: 

“And the LORD came down in a cloud, and he spoke to him, and he lifted from the spirit, of the one upon him, and he 
placed it upon the seventy men of the elders. And as spirit rested upon them, that they prophesied, and no longer 
proceeded. And were left behind two men in the camp; the name of the one was Eldad, and the name of the second was 
Medad; and the spriit rested upon them, and these were of the ones delineated, and came not to the tent; and they 
prophesied in the camp.” 

The uncommon word “rested” (ejpanepauvsato) has its first (and double) use in Numbers 11:25, 26 where the Spirit of the LORD 
rested upon the seventy elders and they prophesied, including two men, Eldad and Medad, Moses said “I wish that all the LORD’s 
people were prophets, that the LORD would put his Spirit on them!” (Numbers 11:29) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:17. The word is only otherwise used in the LXX in 2 Kings 2:15; 5:18; 
7:2, 17; Ezekiel 29:7 and is only otherwise used in Luke 10:6 in the New Testament. 

21Moses said, “The people, among whom I am, are six 
hundred thousand men on foot; and you have said, ‘I 
will give them meat, that they may eat a whole month.’ 
22Shall flocks and herds be slaughtered for them, to 
be sufficient for them? Shall all the fish of the sea be 
gathered together for them, to be sufficient for them?”  
23The LORD said to Moses, “Has the LORD’s 
hand grown short? Now you will see whether my word 
will happen to you or not.”  
24Moses went out, and told the people the LORD’s 
words; and he gathered seventy men of the elders of 
the people, and set them around the Tent. 25The 
LORD came down in the cloud, and spoke to him, 
and took of the Spirit that was on him, and put it on 
the seventy elders. When the Spirit rested963 on 
them, they prophesied, but they did so no more. 26But 
two men remained in the camp. The name of one was 
Eldad, and the name of the other Medad; and the 
Spirit rested on them. They were of those who were 
written, but had not gone out to the Tent; and they 
prophesied in the camp. 27A young man ran, and told 
Moses, and said, “Eldad and Medad are prophesying 
in the camp!”  
28Joshua the son of Nun, the servant of Moses, one 
of his chosen men, answered, “My lord Moses, forbid 
them!”  
29Moses said to him, “Are you jealous for my sake? I 
wish that all the LORD’s people were prophets, that 
the LORD would put his Spirit on them!”  
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30Moses went into the camp, he and the elders of 
Israel. 31A wind from the LORD went out and 
brought quails from the sea, and let them fall by the 
camp, about a day’s journey on this side, and a day’s 
journey on the other side, around the camp, and about 
two cubits above the surface of the earth. 32The 
people rose up all that day, and all of that night, and all 
the next day, and gathered the quails. He who 
gathered least gathered ten homers; and they spread 
them all out for themselves around the camp. 33While 
the meat was still between their teeth, before it was 
chewed, the LORD’s anger burned against the 
people, and the LORD struck the people with a very 
great plague. 34The name of that place was called 
Kibroth Hattaavah, because there they buried the 
people who lusted.  
35From Kibroth Hattaavah the people traveled to 
Hazeroth; and they stayed at Hazeroth.  
12 Miriam and Aaron spoke against Moses because
of the Cushite woman whom he had married; for he 
had married a Cushite woman. 2They said, “Has the 
LORD indeed spoken only with Moses? Hasn’t he 
spoken also with us?” And the LORD heard it.  
3Now the man Moses was very humble, more than all 
the men who were on the surface of the earth. 4The 
LORD spoke suddenly to Moses, to Aaron, and to 
Miriam, “You three come out to the Tent of 
Meeting!”  
The three of them came out. 5The LORD came 
down in a pillar of cloud, and stood at the door of the 

964 The word “faithful” (pistovV) has its first use in the LXX in Numbers 12:7 describing how Miriam and Aaron spoke against Moses 
because of the Cushite woman whom he had married, saying that hasn’t the LORD spoken with them also? (Moses was more humble 
than all the men who were on the surface of the earth.) The three of them were summoned to the Tent of Meeting and the LORD came 
down in a pillar of cloud, and stood at the door of the Tent, calling for Aaron and Miriam saying to them that if there is a prophet 
among them, he, the LORD, would make himself known to him in a vision. He would speak with him in a dream. “My servant Moses 
is not so. He is faithful in all my house.” The LORD stated that he spoke with Moses mouth to mouth, and he saw the LORD’s form. 
Miriam became leprous and was shut up outside the camp for seven days. 
Paul used the word 24 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:17; 3:2, 5; 10:23; 11:11; Galatians 3:9; 2 Timothy 2:2, 11, 13; 1 
Timothy 1:12, 15; 3:1, 11; 4:3, 9, 10, 12; 5:16 [2X]; 6:2 [2X]; Titus 1:6, 9; 3:8). 

Tent, and called Aaron and Miriam; and they both 
came forward. 6He said, “Now hear my words. If there 
is a prophet among you, I, the LORD, will make 
myself known to him in a vision. I will speak with him in a 
dream. 7My servant Moses is not so. He is faithful964 
in all my house.  

Source Text for 2 Timothy 2:3-6 
8With him, I will speak mouth to mouth, even plainly, 
and not in riddles; and he shall see the LORD’s form. 
Why then were you not afraid to speak against my 
servant, against Moses?” 9the LORD’s anger burned 
against them; and he departed.  
10The cloud departed from over the Tent; and 
behold, Miriam was leprous, as white as snow. Aaron 
looked at Miriam, and behold, she was leprous.  
11Aaron said to Moses, “Oh, my lord, please don’t 
count this sin against us, in which we have done 
foolishly, and in which we have sinned. 12Let her not, I 
pray, be as one dead, of whom the flesh is half 
consumed when he comes out of his mother’s womb.”  
13Moses cried to the LORD, saying, “Heal her, 
God, I beg you!”  
14The LORD said to Moses, “If her father had but 
spit in her face, shouldn’t she be ashamed seven days? 
Let her be shut up outside of the camp seven days, 
and after that she shall be brought in again.”  
15Miriam was shut up outside of the camp seven days, 
and the people didn’t travel until Miriam was brought 
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in again. 16Afterward the people traveled from 
Hazeroth, and encamped in the wilderness of Paran. 
13 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Send
men, that they may spy out the land of Canaan, which I 
give to the children of Israel. Of every tribe of their 
fathers, you shall send a man, every one a prince 
among them.”  
3Moses sent them from the wilderness of Paran 
according to the commandment of the LORD. All of 
them were men who were heads of the children of 
Israel. 4These were their names:  
Of the tribe of Reuben, Shammua the son of Zaccur.  
5Of the tribe of Simeon, Shaphat the son of Hori.  
6Of the tribe of Judah, Caleb the son of Jephunneh.  
7Of the tribe of Issachar, Igal the son of Joseph.  
8Of the tribe of Ephraim, Hoshea the son of Nun.  
9Of the tribe of Benjamin, Palti the son of Raphu.  
10Of the tribe of Zebulun, Gaddiel the son of Sodi.  
11Of the tribe of Joseph, of the tribe of Manasseh, 
Gaddi the son of Susi.  
12Of the tribe of Dan, Ammiel the son of Gemalli.  
13Of the tribe of Asher, Sethur the son of Michael.  
14Of the tribe of Naphtali, Nahbi the son of Vophsi.  

965 Note the English translation of the Greek in Numbers 13:20 in the LXX: 
“And what the land is like, if plentiful or being neglected; if there is in it trees or not. And attending to constantly you 
shall take from the fruits of the land. And the days were days in spring, forerunners of the grape.” 

The relatively uncommon word “attending to constantly” (proskarterhvsanteV) has a sole use in the LXX in Numbers 13:20 
describing the instructions that Moses gave to the men that he sent out to spy out the land, to see whether the people in the land were 
strong or weak, whether few or many, and whether the land is good or bad, and how they dwell whether in cities, in camps, or in 
strongholds; “‘and what the land is, whether it is fertile or poor, whether there is wood therein, or not. Be courageous, and bring some 
of the fruit of the land.’ Now the time was the time of the first-ripe grapes.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 12:12; 13:6). 
966 The uncommon word “first-ripe” (provdromoi) has its first use in the LXX in Numbers 13:20 describing the account of the men that 
Moses sent to spy out the land. Moses called Hoshea the son of Nun Joshua. Moses told them to see the land, what it is; and the people 
who dwell there whether strong or weak, few or many, whether the land is good or bad and how they dwelled; “‘and what the land is, 
whether it is fertile or poor, whether there is wood therein, or not. Be courageous, and bring some of the fruit of the land.’ Now the 
time was the time of the first-ripe grapes.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And what the land is like, if plentiful or being neglected; if there is in it trees or not. And attending to constantly you 
shall take from the fruits of the land. And the days were days in spring, forerunners of the grape.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:20. (It is otherwise only used in the LXX in Isaiah 28:4 and otherwise 
unused in the New Testament.) 

15Of the tribe of Gad, Geuel the son of Machi.  
16These are the names of the men who Moses sent to 
spy out the land. Moses called Hoshea the son of 
Nun Joshua. 17Moses sent them to spy out the land 
of Canaan, and said to them, “Go up this way by the 
South, and go up into the hill country. 18See the land, 
what it is; and the people who dwell therein, whether 
they are strong or weak, whether they are few or many; 
19and what the land is that they dwell in, whether it is 
good or bad; and what cities they are that they dwell 
in, whether in camps, or in strongholds; 20and what the 
land is, whether it is fertile or poor, whether there is 
wood therein, or not. Be courageous965, and bring 
some of the fruit of the land.” Now the time was the 
time of the first-ripe966 grapes.  

Source Text for 2 Timothy 2:7-8 
21So they went up, and spied out the land from the 
wilderness of Zin to Rehob, to the entrance of 
Hamath. 22They went up by the South, and came to 
Hebron; and Ahiman, Sheshai, and Talmai, the 
children of Anak, were there. (Now Hebron was built 
seven years before Zoan in Egypt.) 23They came to 
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the valley of Eshcol, and cut down from there a branch 
with one cluster of grapes, and they bore it on a staff 
between two. They also brought some of the 
pomegranates and figs. 24That place was called the 
valley of Eshcol, because of the cluster which the 
children of Israel cut down from there. 25They 
returned from spying out the land at the end of forty 
days. 26They went and came to Moses, to Aaron, and 
to all the congregation of the children of Israel, to the 
wilderness of Paran, to Kadesh; and brought back 
word to them and to all the congregation. They 
showed them the fruit of the land. 27 They told him, 
and said, “We came to the land where you sent us. 
Surely it flows with milk and honey, and this is its fruit. 
28 However, the people who dwell in the land are 
strong, and the cities are fortified and very large. 
Moreover, we saw the children of Anak there. 
29 Amalek dwells in the land of the South. The 
Hittite, the Jebusite, and the Amorite dwell in the hill 
country. The Canaanite dwells by the sea, and along 
the side of the Jordan.”  

Source Text for 2 Timothy 2:9-10 
30 Caleb stilled the people before Moses, and said, 
“Let’s go up at once, and possess it; for we are well 
able to overcome it!”  
31 But the men who went up with him said, “We aren’t 
able to go up against the people; for they are stronger 
than we.” 32 They brought up an evil report of the land 
which they had spied out to the children of Israel, 
saying, “The land, through which we have gone to spy 
it out, is a land that eats up its inhabitants; and all the 
people who we saw in it are men of great stature. 
33 There we saw the Nephilim, the sons of Anak, who 
come from the Nephilim. We were in our own sight as 
grasshoppers, and so we were in their sight.”  

Source Text for 2 Timothy 2:11 
14 All the congregation lifted up their voice, and
cried; and the people wept that night. 2 All the children 
of Israel murmured against Moses and against Aaron. 
The whole congregation said to them, “We wish that 
we had died in the land of Egypt, or that we had died 
in this wilderness! 3 Why does the LORD bring us to 
this land, to fall by the sword? Our wives and our little 
ones will be captured or killed! Wouldn’t it be better 
for us to return into Egypt?” 4 They said to one 
another, “Let’s choose a leader, and let’s return into 
Egypt.”  

Source Text for 2 Timothy 2:12a 
5 Then Moses and Aaron fell on their faces before all 
the assembly of the congregation of the children of 
Israel.  
6 Joshua the son of Nun and Caleb the son of 
Jephunneh, who were of those who spied out the land, 
tore their clothes. 7 They spoke to all the 
congregation of the children of Israel, saying, “The 
land, which we passed through to spy it out, is an 
exceedingly good land. 8 If the LORD delights in us, 
then he will bring us into this land, and give it to us: a 
land which flows with milk and honey. 9 Only don’t 
rebel against the LORD, neither fear the people of 
the land; for they are bread for us. Their defense is 
removed from over them, and the LORD is with us. 
Don’t fear them.”  

Source Text for 2 Timothy 2:12b-13a 
10 But all the congregation threatened to stone them 
with stones.  
The LORD’s glory appeared in the Tent of 
Meeting to all the children of Israel. 11 The LORD 
said to Moses, “How long will this people despise me? 
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and how long will they not believe in me, for all the signs 
which I have worked among them? 12 I will strike them 
with the pestilence, and disinherit them, and will make 
of you a nation greater and mightier than they.”  
 
Source Text for 2 Timothy 2:13b-14 
13 Moses said to the LORD, “Then the Egyptians 
will hear it; for you brought up this people in your might 
from among them. 14 They will tell it to the inhabitants 
of this land. They have heard that you LORD are 
among this people; for you LORD are seen face to 
face, and your cloud stands over them, and you go 
before them, in a pillar of cloud by day, and in a pillar 
of fire by night. 15 Now if you killed this people as one 
man, then the nations which have heard the fame of 
you will speak, saying, 16 ‘Because the LORD was 
not able to bring this people into the land which he 
swore to them, therefore he has slain them in the 
wilderness.’ 17 Now please let the power of the Lord* 
be great, according as you have spoken, saying, 
18 ‘The LORD is slow to anger, and abundant in 
loving kindness, forgiving iniquity and disobedience; 
and he will by no means clear the guilty, visiting the 
iniquity of the fathers on the children, on the third and 
on the fourth generation.’ 19 Please pardon the iniquity 
of this people according to the greatness of your 
loving kindness, and just as you have forgiven this 
people, from Egypt even until now.”  

                                                           
967 Note the English translation of the Greek in Numbers 14:23 in the LXX: 

“Assuredly they shall not see the land which I swore by an oath to their fathers; but only their children who are with me 
here, as many as have not known good or evil, every young one inexperienced, to these I will give the land. But all the 
ones provoking me shall not see it.” 

The uncommon word “inexperienced” (a[peiroV) has its first use in the LXX in Numbers 14:23 describing how Moses mediated before 
the LORD when all the children of Israel murmured against Moses and Aaron and he asked the LORD to please pardon the iniquity of 
the people according to the greatness of his loving kindness. The LORD pardoned them according to the word of Moses but because 
they had seen his glory and his signs but had not listened to his voice, the LORD said, “Surely they shall not see the land which I swore 
to their fathers, neither shall any of those who despised me see it.”  
Paul used it once in The Oldest Midrash in Hebrews 5:13. (It is otherwise only used in the LXX in LXX in 1 Samuel 17:39, Jeremiah 
2:6, Zechariah 11:15 and otherwise unused in the New Testament.) 

20 The LORD said, “I have pardoned according to 
your word; 21 but in very deed—as I live, and as all the 
earth shall be filled with the LORD’s glory— 
22 because all those men who have seen my glory, and 
my signs, which I worked in Egypt and in the 
wilderness, yet have tempted me these ten times, and 
have not listened to my voice; 23 surely they shall not 
see the land which I swore to their fathers, neither shall 
any of those who despised me see it.967 24 But my 
servant Caleb, because he had another spirit with him, 
and has followed me fully, him I will bring into the land 
into which he went. His offspring shall possess it. 
25 Since the Amalekite and the Canaanite dwell in the 
valley, tomorrow turn and go into the wilderness by the 
way to the Sea of Suf.” 26 The LORD spoke to 
Moses and to Aaron, saying, 27 “How long shall I bear 
with this evil congregation that complain against me? I 
have heard the complaints of the children of Israel, 
which they complain against me. 28 Tell them, ‘As I live, 
says the LORD, surely as you have spoken in my 
ears, so I will do to you. 29 Your dead bodies shall fall 
in this wilderness; and all who were counted of you, 
according to your whole number, from twenty years old 
and upward, who have complained against me, 30 surely 
you shall not come into the land concerning which I 
swore that I would make you dwell therein, except 
Caleb the son of Jephunneh, and Joshua the son of 
Nun. 31 But I will bring your little ones that you said 
should be captured or killed in, and they shall know the 

http://ebible.org/engwmb/NUM14.htm#FN1
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land which you have rejected. 32 But as for you, your 
dead bodies shall fall in this wilderness. 33 Your 
children shall be wanderers in the wilderness forty 
years, and shall bear your prostitution, until your dead 
bodies are consumed in the wilderness. 34 After the 
number of the days in which you spied out the land, 
even forty days, for every day a year, you will bear 
your iniquities, even forty years, and you will know my 
alienation.’ 35 I, the LORD, have spoken. I will surely 
do this to all this evil congregation who are gathered 
together against me. In this wilderness they shall be 
consumed, and there they shall die.”  
36 The men whom Moses sent to spy out the land, who 
returned and made all the congregation to murmur 
against him by bringing up an evil report against the 
land, 37 even those men who brought up an evil report 
of the land, died by the plague before the LORD. 
38 But Joshua the son of Nun and Caleb the son of 
Jephunneh remained alive of those men who went to 
spy out the land.  
39 Moses told these words to all the children of Israel, 
and the people mourned greatly. 40 They rose up early 
in the morning and went up to the top of the mountain, 
saying, “Behold, we are here, and will go up to the 
place which the LORD has promised; for we have 
sinned.”  
41 Moses said, “Why now do you disobey the 
commandment of the LORD, since it shall not 
prosper? 42 Don’t go up, for the LORD isn’t among 
you; that way you won’t be struck down before your 
enemies. 43 For there the Amalekite and the 
Canaanite are before you, and you will fall by the 
sword because you turned back from following the 
LORD; therefore the LORD will not be with you.”  
44 But they presumed to go up to the top of the 
mountain. Nevertheless, the ark of the LORD’s 
covenant and Moses didn’t depart out of the camp. 

45 Then the Amalekites came down, and the 
Canaanites who lived in that mountain, and struck 
them and beat them down, even to Hormah.  
15 The LORD spoke to Moses, saying, 2 “Speak
to the children of Israel, and tell them, ‘When you have 
come into the land of your habitations, which I give to 
you, 3 and will make an offering by fire to the LORD—
a burnt offering, or a sacrifice, to accomplish a vow, or 
as a free will offering, or in your set feasts, to make a 
pleasant aroma to the LORD, of the herd, or of the 
flock— 4 then he who offers his offering shall offer to 
the LORD a meal offering of one tenth of an efah of 
fine flour mixed with one fourth of a hin of oil. 5 You 
shall prepare wine for the drink offering, one fourth of 
a hin, with the burnt offering or for the sacrifice, for 
each lamb.  
6 “ ‘For a ram, you shall prepare for a meal offering two 
tenths of an efah of fine flour mixed with the third part 
of a hin of oil; 7 and for the drink offering you shall 
offer the third part of a hin of wine, of a pleasant 
aroma to the LORD. 8 When you prepare a bull for a 
burnt offering or for a sacrifice, to accomplish a vow, or 
for peace offerings to the LORD, 9 then he shall 
offer with the bull a meal offering of three tenths of an 
efah of fine flour mixed with half a hin of oil; 10 and you 
shall offer for the drink offering half a hin of wine, for 
an offering made by fire, of a pleasant aroma to the 
LORD. 11 Thus it shall be done for each bull, for 
each ram, for each of the male lambs, or of the young 
goats. 12According to the number that you shall 
prepare, so you shall do to everyone according to their 
number.  
13“‘All who are native-born shall do these things in this 
way, in offering an offering made by fire, of a pleasant 
aroma to the LORD. 14If a stranger lives as a 
foreigner with you, or whoever may be among you 
throughout your generations, and will offer an offering 
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made by fire, of a pleasant aroma to the LORD, as 
you do, so he shall do. 15For the assembly, there shall 
be one statute for you and for the stranger who lives 
as a foreigner, a statute forever throughout your 
generations. As you are, so the foreigner shall be 
before the LORD. 16One law and one ordinance 
shall be for you and for the stranger who lives as a 
foreigner with you.’”  
17The LORD spoke to Moses, saying, 18“Speak to 
the children of Israel, and tell them, ‘When you come 
into the land where I bring you, 19then it shall be that 
when you eat of the bread of the land, you shall offer 
up a wave offering to the LORD. 20Of the first of 
your dough you shall offer up a cake for a wave 
offering. As the wave offering of the threshing floor, 
so you shall heave it. 21Of the first of your dough, you 
shall give to the LORD a wave offering throughout 
your generations.  
22“‘When you err, and don’t observe all these 
commandments which the LORD has spoken to 
Moses— 23even all that the LORD has commanded 
you by Moses, from the day that the LORD gave 
commandment and onward throughout your 
generations— 24then it shall be, if it was done 
unwittingly, without the knowledge of the 
congregation, that all the congregation shall offer one 
young bull for a burnt offering, for a pleasant aroma to 
the LORD, with its meal offering and its drink 
offering, according to the ordinance, and one male 
goat for a sin offering. 25The priest shall make 
atonement for all the congregation of the children of 
Israel, and they shall be forgiven; for it was an error, 
and they have brought their offering, an offering made 
by fire to the LORD, and their sin offering before 
the LORD, for their error. 26All the congregation of 
the children of Israel shall be forgiven, as well as the 

stranger who lives as a foreigner among them; for with 
regard to all the people, it was done unwittingly.  
27“‘If a person sins unwittingly, then he shall offer a 
female goat a year old for a sin offering. 28The priest 
shall make atonement for the soul who errs when he 
sins unwittingly before the LORD. He shall make 
atonement for him; and he shall be forgiven. 29You 
shall have one law for him who does anything 
unwittingly, for him who is native-born among the 
children of Israel, and for the stranger who lives as a 
foreigner among them.  
30“‘But the soul who does anything with a high hand, 
whether he is native-born or a foreigner, blasphemes 
the LORD. That soul shall be cut off from among his 
people. 31Because he has despised the LORD’s 
word, and has broken his commandment, that soul shall 
be utterly cut off. His iniquity shall be on him.’ ”  
32While the children of Israel were in the wilderness, 
they found a man gathering sticks on the Sabbath 
day. 33Those who found him gathering sticks brought 
him to Moses and Aaron, and to all the congregation. 
34They put him in custody, because it had not been 
declared what should be done to him.  
35The LORD said to Moses, “The man shall surely 
be put to death. All the congregation shall stone him 
with stones outside of the camp.” 36All the 
congregation brought him outside of the camp, and 
stoned him to death with stones, as the LORD 
commanded Moses.  
37 The LORD spoke to Moses, saying, 38 “Speak to 
the children of Israel, and tell them that they should 
make themselves fringes on the borders of their 
garments throughout their generations, and that they 
put on the fringe of each border a cord of blue. 39 It 
shall be to you for a fringe, that you may see it, and 
remember all the LORD’s commandments, and do 
them; and that you don’t follow your own heart and 
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your own eyes, after which you used to play the 
prostitute; 40 so that you may remember and do all my 
commandments, and be holy to your God. 41 I am the 
LORD your God, who brought you out of the land 
of Egypt, to be your God: I am the LORD your 
God.”  
16 Now Korah, the son of Izhar, the son of Kohath,
the son of Levi, with Dathan and Abiram, the sons of 
Eliab, and On, the son of Peleth, sons of Reuben, 
took some men. 2 They rose up before Moses, with 
some of the children of Israel, two hundred fifty 
princes of the congregation, called to the assembly, 
men of renown. 3 They assembled themselves together 
against Moses and against Aaron, and said to them, 
“You take too much on yourself, since all the 
congregation are holy, everyone of them, and the 
LORD is among them! Why do you lift yourselves up 
above the LORD’s assembly?”  

Source Text for 2 Timothy 2:15-19 
4 When Moses heard it, he fell on his face. 5 He said to 
Korah and to all his company, “In the morning, the 
LORD will show who are his, and who is holy, and will 
cause him to come near to him. Even him whom he shall 
choose, he will cause to come near to him. 6 Do this: 
have Korah and all his company take censers, 7 put fire 
in them, and put incense on them before the LORD 
tomorrow. It shall be that the man whom the LORD 
chooses, he shall be holy. You have gone too far, you 
sons of Levi!”  
8 Moses said to Korah, “Hear now, you sons of Levi! 
9 Is it a small thing to you that the God of Israel has 
separated you from the congregation of Israel, to 
bring you near to himself, to do the service of the 
LORD’s tabernacle, and to stand before the 
congregation to minister to them; 10 and that he has 

brought you near, and all your brothers the sons of 
Levi with you? Do you seek the priesthood also? 
11Therefore you and all your company have gathered 
together against the LORD! What is Aaron that 
you complain against him?”  
12Moses sent to call Dathan and Abiram, the sons of 
Eliab; and they said, “We won’t come up! 13Is it a small 
thing that you have brought us up out of a land flowing 
with milk and honey, to kill us in the wilderness, but you 
must also make yourself a prince over us? 14Moreover 
you haven’t brought us into a land flowing with milk and 
honey, nor given us inheritance of fields and vineyards. 
Will you put out the eyes of these men? We won’t 
come up.”  
15Moses was very angry, and said to the LORD, 
“Don’t respect their offering. I have not taken one 
donkey from them, neither have I hurt one of them.”  
16Moses said to Korah, “You and all your company go 
before the LORD, you, and they, and Aaron, 
tomorrow. 17Each man take his censer and put incense 
on it, and each man bring before the LORD his 
censer, two hundred fifty censers; you also, and 
Aaron, each with his censer.”  
18They each took his censer, and put fire in it, and laid 
incense on it, and stood at the door of the Tent of 
Meeting with Moses and Aaron. 19Korah assembled 
all the congregation opposite them to the door of the 
Tent of Meeting.  
The LORD’s glory appeared to all the 
congregation. 20The LORD spoke to Moses and to 
Aaron, saying, 21“Separate yourselves from among 
this congregation, that I may consume them in a 
moment!”  
22They fell on their faces, and said, “God, the God of 
the spirits of all flesh, shall one man sin, and will you be 
angry with all the congregation?”  
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23The LORD spoke to Moses, saying, 24 “Speak to 
the congregation, saying, ‘Get away from around the 
tent of Korah, Dathan, and Abiram!’ ”  
25Moses rose up and went to Dathan and Abiram; 
and the elders of Israel followed him. 26He spoke to 
the congregation, saying, “Depart, please, from the 
tents of these wicked men, and touch nothing of theirs, 
lest you be consumed in all their sins!”  
27So they went away from the tent of Korah, Dathan, 
and Abiram, on every side. Dathan and Abiram came 
out, and stood at the door of their tents with their 
wives, their sons, and their little ones.  
28Moses said, “Hereby you shall know that the 
LORD has sent me to do all these works; for they are 
not from my own mind. 29If these men die the common 
death of all men, or if968 they experience what all men 
experience, then the LORD hasn’t sent me. 30But if 
the LORD makes a new thing, and the ground opens 
its mouth, and swallows them up with all that belong to 
them, and they go down alive into Sheol, then you 
shall understand that these men have despised the 
LORD.”  
31As he finished speaking all these words, the ground 
that was under them split apart. 32 The earth opened 
its mouth and swallowed them up with their households, 
all of Korah’s men, and all their goods. 33So they, and 
all that belonged to them went down alive into Sheol.  
The earth closed on them, and they perished from 
among the assembly. 34 All Israel that were around 
them fled at their cry; for they said, “Lest the earth 
swallow us up!” 35 Fire came out from the LORD, and 

                                                           
968 The relatively uncommon Greek idiom “if also” (eij kai;) involving two extremely common words but placed together only occur 
three times in the LXX and 13 times in the New Testament. The idiom has its first use in the LXX in Numbers 16:29 referring to 
Korah’s rebellion. Note the English translation of the Greek in the LXX that occurs immediately before Moses’ prediction that Korah 
in his disobedience would be swallowed up into the middle of the earth: 

“If by the common death of all men these shall die; or if according to the review of all men the visit of death shall be 
theirs—then the Lord has not sent men.” 

Paul used the idiom once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:9. 

devoured the two hundred fifty men who offered the 
incense.  
36 The LORD spoke to Moses, saying, 37 “Speak to 
Eleazar the son of Aaron the priest, that he take up 
the censers out of the burning, and scatter the fire 
away from the camp; for they are holy, 38 even the 
censers of those who sinned against their own lives. 
Let them be beaten into plates for a covering of the 
altar, for they offered them before the LORD. 
Therefore they are holy. They shall be a sign to the 
children of Israel.”  
39 Eleazar the priest took the bronze censers which 
those who were burned had offered; and they beat 
them out for a covering of the altar, 40 to be a memorial 
to the children of Israel, to the end that no stranger 
who isn’t of the offspring of Aaron, would come near 
to burn incense before the LORD, that he not be as 
Korah, and as his company; as the LORD spoke to 
him by Moses.  
41 But on the next day all the congregation of the 
children of Israel complained against Moses and 
against Aaron, saying, “You have killed the LORD’s 
people!”  
42 When the congregation was assembled against 
Moses and against Aaron, They looked toward the 
Tent of Meeting. Behold, the cloud covered it, and 
the LORD’s glory appeared. 43 Moses and Aaron 
came to the front of the Tent of Meeting. 44 The 
LORD spoke to Moses, saying, 45 “Get away from 
among this congregation, that I may consume them in a 
moment!” They fell on their faces.  
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46 Moses said to Aaron, “Take your censer, put fire 
from the altar in it, lay incense on it, carry it quickly to 
the congregation, and make atonement for them; for 
wrath has gone out from the LORD! The plague has 
begun.”  
47 Aaron did as Moses said, and ran into the middle of 
the assembly. The plague had already begun among 
the people. He put on the incense, and made 
atonement for the people. 48 He stood between the 
dead and the living; and the plague was stayed. 49 Now 
those who died by the plague were fourteen thousand 
and seven hundred, in addition to those who died 
about the matter of Korah. 50 Aaron returned to 
Moses to the door of the Tent of Meeting, and the 
plague was stopped.  

Source Text for 2 Timothy 2:20-21 
17 The LORD spoke to Moses, saying, 2“Speak
to the children of Israel, and take rods from them, one 
for each fathers’ house, of all their princes according 
to their fathers’ houses, twelve rods. Write969 each 
man’s name on his rod. 3You shall write Aaron’s name 
on Levi’s rod. There shall be one rod for each head of 
their fathers’ houses. 4You shall lay them up in the 
Tent of Meeting before the covenant, where I meet 
with you. 5It shall happen, that the rod of the man 
whom I shall choose shall bud. I will make the 
murmurings of the children of Israel, which they murmur 
against you, cease from me.”  
6Moses spoke to the children of Israel; and all their 
princes gave him rods, for each prince one, according 

969 The uncommon word “I will write” (ejpigravyon) has its first (and double) use in the LXX in Numbers 17:2, 3 describing how when 
the children of Israel murmured against the LORD, the LORD spoke to Moses and caused Aaron’s rod to bud before the Tent of the 
Testimony), “‘Speak to the children of Israel, and take rods from them, one for each fathers’ house, and all their princes according to 
their fathers’ houses, twelve rods. Write each man’s name on his rod. You shall write Aaron’s name on Levi’s rod. There shall be one 
rod for each head of their father’s houses.’” (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 7:3; Isaiah 44:5 and otherwise only used 
in the New Testament outside The Oldest Midrash in Mark 15:26; Acts 17:23; Revelation 21:12.) Paul used the word twice in The 
Oldest Midrash (Hebrews 8:10; 10:16). 

to their fathers’ houses, a total of twelve rods. Aaron’s 
rod was among their rods. 7Moses laid up the rods 
before the LORD in the Tent of the Testimony.  
8On the next day, Moses went into the Tent of the 
Testimony; and behold, Aaron’s rod for the house of 
Levi had sprouted, budded, produced blossoms, and 
bore ripe almonds. 9Moses brought out all the rods 
from before the LORD to all the children of Israel. 
They looked, and each man took his rod.  
10The LORD said to Moses, “Put back the rod of 
Aaron before the covenant, to be kept for a token 
against the children of rebellion; that you may make an 
end of their complaining against me, that they not die.” 
11Moses did so. As the LORD commanded him, so 
he did.  
12The children of Israel spoke to Moses, saying, 
“Behold, we perish! We are undone! We are all 
undone! 13Everyone who keeps approaching the 
LORD’s tabernacle, dies! Will we all perish?”  
18 The LORD said to Aaron, “You and your sons
and your fathers’ house with you shall bear the iniquity 
of the sanctuary; and you and your sons with you shall 
bear the iniquity of your priesthood. 2 Bring your 
brothers also, the tribe of Levi, the tribe of your 
father, near with you, that they may be joined to you, 
and minister to you; but you and your sons with you 
shall be before the Tent of the Testimony. 3They 
shall keep your commands and the duty of the whole 
Tent; only they shall not come near to the vessels of 
the sanctuary and to the altar, that they not die, 
neither they nor you. 4They shall be joined to you and 
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keep the responsibility of the Tent of Meeting, for all 
the service of the Tent. A stranger shall not come 
near to you.  
5“You shall perform the duty of the sanctuary and the 
duty of the altar, that there be no more wrath on the 
children of Israel. 6Behold, I myself have taken your 
brothers the Levites from among the children of Israel. 
They are a gift to you, dedicated to the LORD, to 
do the service of the Tent of Meeting. 7You and your 
sons with you shall keep your priesthood for 
everything of the altar, and for that within the veil. You 
shall serve. I give you the service of the priesthood as a 
gift. The stranger who comes near shall be put to 
death.”  
8The LORD spoke to Aaron, “Behold, I myself 
have given you the command of my wave offerings, 
even all the holy things of the children of Israel. I have 
given them to you by reason of the anointing, and to 
your sons, as a portion forever. 9This shall be yours of 
the most holy things from the fire: every offering of 
theirs, even every meal offering of theirs, and every sin 
offering of theirs, and every trespass offering of theirs, 
which they shall render to me, shall be most holy for 
you and for your sons. 10You shall eat of it like the 
most holy things. Every male shall eat of it. It shall be 
holy to you.  
11 “This is yours, too: the wave offering of their gift, 
even all the wave offerings of the children of Israel. I 
have given them to you, and to your sons and to your 
daughters with you, as a portion forever. Everyone 
who is clean in your house shall eat of it.  
12 “I have given to you all the best of the oil, all the best 
of the vintage, and of the grain, the first fruits of them 
which they give to the LORD. 13 The first-ripe fruits 
of all that is in their land, which they bring to the 
LORD, shall be yours. Everyone who is clean in your 
house shall eat of it.  

14 “Everything devoted in Israel shall be yours. 
15 Everything that opens the womb, of all flesh which 
they offer to the LORD, both of man and animal, 
shall be yours. Nevertheless, you shall surely redeem 
the firstborn of man, and you shall redeem the 
firstborn of unclean animals. 16 You shall redeem those 
who are to be redeemed of them from a month old, 
according to your estimation, for five shekels of 
money, according to the shekel of the sanctuary, which 
weighs twenty gerahs.  
17 “But you shall not redeem the firstborn of a cow, or 
the firstborn of a sheep, or the firstborn of a goat. 
They are holy. You shall sprinkle their blood on the 
altar, and shall burn their fat for an offering made by 
fire, for a pleasant aroma to the LORD. 18 Their 
meat shall be yours, as the wave offering breast and as 
the right thigh, it shall be yours. 19 All the wave 
offerings of the holy things which the children of Israel 
offer to the LORD, I have given you and your sons 
and your daughters with you, as a portion forever. It is 
a covenant of salt forever before the LORD to you 
and to your offspring with you.”  
20 The LORD said to Aaron, “You shall have no 
inheritance in their land, neither shall you have any 
portion among them. I am your portion and your 
inheritance among the children of Israel.  
21 “To the children of Levi, behold, I have given all the 
tithe in Israel for an inheritance, in return for their 
service which they serve, even the service of the Tent 
of Meeting. 22 Henceforth the children of Israel shall 
not come near the Tent of Meeting, lest they bear sin, 
and die. 23 But the Levites shall do the service of the 
Tent of Meeting, and they shall bear their iniquity. It 
shall be a statute forever throughout your generations. 
Among the children of Israel, they shall have no 
inheritance. 24 For the tithe of the children of Israel, 
which they offer as a wave offering to the LORD, I 



295 

have given to the Levites for an inheritance. 
Therefore I have said to them, ‘Among the children of 
Israel they shall have no inheritance.’ ”  
25 The LORD spoke to Moses, saying, 26 “Moreover 
you shall speak to the Levites, and tell them, ‘When 
you take of the children of Israel the tithe which I have 
given you from them for your inheritance, then you 
shall offer up a wave offering of it for the LORD, a 
tithe of the tithe. 27 Your wave offering shall be 
credited to you, as though it were the grain of the 
threshing floor, and as the fullness of the wine press. 
28 Thus you also shall offer a wave offering to the 
LORD of all your tithes, which you receive of the 
children of Israel; and of it you shall give the LORD’s 
wave offering to Aaron the priest. 29 Out of all your 
gifts, you shall offer every wave offering to the 
LORD, of all its best parts, even the holy part of it.’  
30 “Therefore you shall tell them, ‘When you heave its 
best from it, then it shall be credited to the Levites as 
the increase of the threshing floor, and as the increase 
of the wine press. 31 You may eat it anywhere, you and 
your households, for it is your reward in return for your 
service in the Tent of Meeting. 32 You shall bear no 
sin by reason of it, when you have heaved from it its 
best. You shall not profane the holy things of the 
children of Israel, that you not die.’ ”  
19 The LORD spoke to Moses and to Aaron,
saying, 2 “This is the statute of the law which the 
LORD has commanded. Tell the children of Israel to 
bring you a red heifer without spot, in which is no 
defect, and which was never yoked. 3 You shall give her 
to Eleazar the priest, and he shall bring her outside of 
the camp, and one shall kill her before his face. 
4 Eleazar the priest shall take some of her blood with 
his finger, and sprinkle her blood toward the front of 
the Tent of Meeting seven times. 5 One shall burn the 
heifer in his sight; her skin, and her meat, and her 

blood, with her dung, shall he burn. 6 The priest shall 
take cedar wood, hyssop, and scarlet, and cast it into 
the middle of the burning of the heifer. 7 Then the 
priest shall wash his clothes, and he shall bathe his 
flesh in water, and afterward he shall come into the 
camp, and the priest shall be unclean until the evening. 
8 He who burns her shall wash his clothes in water, and 
bathe his flesh in water, and shall be unclean until the 
evening.  
9 “A man who is clean shall gather up the ashes of the 
heifer, and lay them up outside of the camp in a clean 
place; and it shall be kept for the congregation of the 
children of Israel for use in water for cleansing 
impurity. It is a sin offering. 10 He who gathers the 
ashes of the heifer shall wash his clothes, and be 
unclean until the evening. It shall be to the children of 
Israel, and to the stranger who lives as a foreigner 
among them, for a statute forever.  
11 “He who touches the dead body of any man shall be 
unclean seven days. 12 He shall purify himself with 
water on the third day, and on the seventh day he shall 
be clean; but if he doesn’t purify himself the third day, 
then the seventh day he shall not be clean. 13 Whoever 
touches a dead person, the body of a man who has 
died, and doesn’t purify himself, defiles the LORD’s 
tabernacle; and that soul shall be cut off from Israel; 
because the water for impurity was not sprinkled on 
him, he shall be unclean. His uncleanness is yet on him.  
14 “This is the law when a man dies in a tent: everyone 
who comes into the tent, and everyone who is in the 
tent, shall be unclean seven days. 15 Every open 
vessel, which has no covering bound on it, is unclean.  
16 “Whoever in the open field touches one who is slain 
with a sword, or a dead body, or a bone of a man, or a 
grave, shall be unclean seven days.  
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Source Text for 2 Timothy 2:22 
17 “For the unclean, they shall take of the ashes of the 
burning of the sin offering; and running water shall be 
poured on them in a vessel. 18 A clean person shall 
take hyssop, dip it in the water, and sprinkle it on the 
tent, on all the vessels, on the persons who were there, 
and on him who touched the bone, or the slain, or the 
dead, or the grave. 19 The clean person shall sprinkle 
on the unclean on the third day, and on the seventh 
day. On the seventh day, he shall purify him. He shall 
wash his clothes and bathe himself in water, and shall 
be clean at evening. 20 But the man who shall be 
unclean, and shall not purify himself, that soul shall be 
cut off from among the assembly, because he has 
defiled the sanctuary of the LORD. The water for 
impurity has not been sprinkled on him. He is unclean. 
21 It shall be a perpetual statute to them. He who 
sprinkles the water for impurity shall wash his clothes, 
and he who touches the water for impurity shall be 
unclean until evening.  
22 “Whatever the unclean person touches shall be 
unclean; and the soul that touches it shall be unclean 
until evening.”  
 
Source Text for 2 Timothy 2:23 
20 The children of Israel, even the whole 
congregation, came into the wilderness of Zin in the 
first month. The people stayed in Kadesh. Miriam 
died there, and was buried there. 2 There was no water 
for the congregation; and they assembled themselves 

                                                           
970 The word “rebels” (ajpeiqei:V) has its first use in the LXX in Numbers 20:10 when, after the death of Miriam, the glory of the LORD 
appeared before Moses and Aaron and Moses was instructed to speak to the rock to give the people water but Moses instead, in front 
of the disobedient people struck the rock instead sentencing he and Aaron to not be able to lead the children of Israel into the Promised 
Land. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Moses and Aaron held an assembly of the congregation before the rock. And he said to them, Hear me! O ones 
resisting persuasion; must we bring forth to you water from out of this rock?” 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 1:30; 2 Timothy 3:2; Titus 1:16; 3:3). 

together against Moses and against Aaron. 3 The 
people quarreled with Moses, and spoke, saying, “We 
wish that we had died when our brothers died before 
the LORD! 4 Why have you brought the LORD’s 
assembly into this wilderness, that we should die there, 
we and our animals? 5 Why have you made us to come 
up out of Egypt, to bring us in to this evil place? It is 
no place of seed, or of figs, or of vines, or of 
pomegranates; neither is there any water to drink.”  
6 Moses and Aaron went from the presence of the 
assembly to the door of the Tent of Meeting, and fell 
on their faces. the LORD’s glory appeared to them. 
7 The LORD spoke to Moses, saying, 8 “Take the 
rod, and assemble the congregation, you, and Aaron 
your brother, and speak to the rock before their eyes, 
that it pour out its water. You shall bring water to them 
out of the rock; so you shall give the congregation and 
their livestock drink.”  
9 Moses took the rod from before the LORD, as he 
commanded him. 10 Moses and Aaron gathered the 
assembly together before the rock, and he said to 
them, “Hear now, you rebels970! Shall we bring water 
out of this rock for you?” 11 Moses lifted up his hand, 
and struck the rock with his rod twice, and water came 
out abundantly. The congregation and their livestock 
drank.  
12 The LORD said to Moses and Aaron, “Because 
you didn’t believe in me, to sanctify me in the eyes of 
the children of Israel, therefore you shall not bring this 
assembly into the land which I have given them.”  
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13 These are the waters of Meribah; because the 
children of Israel strove with the LORD, and he was 
sanctified in them.  

Source Text for 2 Timothy 2:24 
14 Moses sent messengers from Kadesh to the king of 
Edom, saying:  
“Thus says your brother Israel: You know all the 
travail that has happened to us; 15 how our fathers 
went down into Egypt, and we lived in Egypt a long 
time. The Egyptians mistreated us and our fathers. 
16 When we cried to the LORD, he heard our voice, 
sent an angel, and brought us out of Egypt. Behold, 
we are in Kadesh, a city in the edge of your border.  
17 “Please let us pass through your land. We will not 
pass through field or through vineyard, neither will we 
drink from the water of the wells. We will go along the 
king’s highway. We will not turn away to the right hand 
nor to the left, until we have passed your border.”  
18 Edom said to him, “You shall not pass through me, 
lest I come out with the sword against you.”  
19 The children of Israel said to him, “We will go up by 
the highway; and if we drink your water, I and my 
livestock, then I will give its price. Only let me, without 
doing anything else, pass through on my feet.”  
20 He said, “You shall not pass through.” Edom came 
out against him with many people, and with a strong 
hand. 21 Thus Edom refused to give Israel passage 
through his border, so Israel turned away from him.  

Source Text for 2 Timothy 2:25-26 
22 They traveled from Kadesh, and the children of 
Israel, even the whole congregation, came to Mount 
Hor. 23 The LORD spoke to Moses and Aaron in 
Mount Hor, by the border of the land of Edom, 
saying, 24 “Aaron shall be gathered to his people; for 

he shall not enter into the land which I have given to the 
children of Israel, because you rebelled against my 
word at the waters of Meribah. 25 Take Aaron and 
Eleazar his son, and bring them up to Mount Hor; 
26 and strip Aaron of his garments, and put them on 
Eleazar his son. Aaron shall be gathered, and shall die 
there.”  
27 Moses did as the LORD commanded. They went 
up onto Mount Hor in the sight of all the 
congregation. 28 Moses stripped Aaron of his 
garments, and put them on Eleazar his son. Aaron 
died there on the top of the mountain, and Moses and 
Eleazar came down from the mountain. 29 When all the 
congregation saw that Aaron was dead, they wept for 
Aaron thirty days, even all the house of Israel.  
21 The Canaanite, the king of Arad, who lived in the
South, heard that Israel came by the way of Atharim. 
He fought against Israel, and took some of them 
captive. 2 Israel vowed a vow to the LORD, and said, 
“If you will indeed deliver this people into my hand, 
then I will utterly destroy their cities.” 3 The LORD 
listened to the voice of Israel, and delivered up the 
Canaanites; and they utterly destroyed them and their 
cities. The name of the place was called Hormah.  
4 They traveled from Mount Hor by the way to the 
Sea of Suf, to go around the land of Edom. The 
soul of the people was very discouraged because of 
the journey. 5 The people spoke against God and 
against Moses: “Why have you brought us up out of 
Egypt to die in the wilderness? For there is no bread, 
there is no water, and our soul loathes this disgusting 
food!”  
6 The LORD sent venomous snakes among the 
people, and they bit the people. Many people of Israel 
died. 7 The people came to Moses, and said, “We 
have sinned, because we have spoken against the 
LORD and against you. Pray to the LORD, that he 
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take away the serpents from us.” Moses prayed for 
the people.  
8 The LORD said to Moses, “Make a venomous 
snake, and set it on a pole. It shall happen that 
everyone who is bitten, when he sees it, shall live.” 
9 Moses made a serpent of bronze, and set it on the 
pole. If a serpent had bitten any man, when he looked 
at the serpent of bronze, he lived.  

Source Text for 2 Timothy 3:1 
10 The children of Israel traveled, and encamped in 
Oboth. 11 They traveled from Oboth, and encamped 
at Iyeabarim, in the wilderness which is before Moab, 
toward the sunrise. 12 From there they traveled, and 
encamped in the valley of Zered. 13 From there they 
traveled, and encamped on the other side of the 
Arnon, which is in the wilderness that comes out of the 
border of the Amorites; for the Arnon is the border 
of Moab, between Moab and the Amorites. 
14 Therefore it is said in the book of the Wars of the 
LORD, “Vaheb in Suphah, the valleys of the Arnon, 
15 the slope of the valleys that incline toward the 
dwelling of Ar, leans on the border of Moab.”  
16 From there they traveled to Beer; that is the well of 
which the LORD said to Moses, “Gather the people 
together, and I will give them water.”  
17 Then Israel sang this song:  
“Spring up, well! Sing to it,  

971 The word “built” (kataskeusqh:/) has its first use in the LXX in Numbers 21:27 within the summary of the wanderings of the 
children of Israel in the Wilderness when Israel took the cities of the Amorites, in Heshbon (“a place of scheming intelligence”, 
,WBv5j6, kheshbone, a city East of the Jordan) that was the city of Sihon (“sweeping away”, ,Wjys3, seekhone) the king of the Amorites, 
who had fought against the former king of Moab, and taken all his land out of his hand, even to the Arnon because a fire had gone out 
of Heshbon and they had perished even to Dibon, a flame the city of Sihon and it has devoured Ar of Moab, the lords of the high 
places of the Arnon and Nophah which reaches to Medeba has been laid waste. “Therefore those who speak in proverbs say, ‘Come to 
Heshbon. Let the city of Sihon be built and established.” 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:3, 4 [2X]; 9:2, 6; 11:7). See comments regarding 2 Timothy 
3:1/Numbers 21:10-22:4 and the correlation between “grievous times” and the “BOOKS OF THE WARS OF THE LORD”. 
This proverb is considered within the “BOOK OF THE WARS OF THE LORD.” 

18 the well, which the princes dug,  
which the nobles of the people dug, 
with the scepter, and with their poles.” 
From the wilderness they traveled to Mattanah; 19 and 
from Mattanah to Nahaliel; and from Nahaliel to 
Bamoth; 20 and from Bamoth to the valley that is in the 
field of Moab, to the top of Pisgah, which looks down 
on the desert. 21 Israel sent messengers to Sihon king 
of the Amorites, saying, 22 “Let me pass through your 
land. We will not turn away into field or vineyard. We 
will not drink of the water of the wells. We will go by 
the king’s highway, until we have passed your border.” 
23 Sihon would not allow Israel to pass through his 
border, but Sihon gathered all his people together, 
and went out against Israel into the wilderness, and 
came to Jahaz. He fought against Israel. 24 Israel 
struck him with the edge of the sword, and possessed 
his land from the Arnon to the Jabbok, even to the 
children of Ammon; for the border of the children of 
Ammon was fortified. 25 Israel took all these cities. 
Israel lived in all the cities of the Amorites, in 
Heshbon, and in all its villages. 26 For Heshbon was 
the city of Sihon the king of the Amorites, who had 
fought against the former king of Moab, and taken all 
his land out of his hand, even to the Arnon. 
27 Therefore those who speak in proverbs say, 
“Come to Heshbon.  
Let the city of Sihon be built971 and established; 
28 for a fire has gone out of Heshbon, 
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a flame from the city of Sihon.  
It has devoured Ar of Moab,  
The lords of the high places of the Arnon.  
29 Woe to you, Moab!  
You are undone, people of Chemosh!  
He has given his sons as fugitives,  
and his daughters into captivity,  
to Sihon king of the Amorites.  
30 We have shot at them.  
Heshbon has perished even to Dibon.  
We have laid waste even to Nophah,  
Which reaches to Medeba.”  
31 Thus Israel lived in the land of the Amorites. 
32 Moses sent to spy out Jazer. They took its villages, 
and drove out the Amorites who were there. 33 They 
turned and went up by the way of Bashan. Og the 
king of Bashan went out against them, he and all his 
people, to battle at Edrei.  
34 The LORD said to Moses, “Don’t fear him, for I 
have delivered him into your hand, with all his people, 
and his land. You shall do to him as you did to Sihon 
king of the Amorites, who lived at Heshbon.”  
35 So they struck him, with his sons and all his people, 
until there were no survivors; and they possessed his 
land.  
22 The children of Israel traveled, and encamped in
the plains of Moab beyond the Jordan at Jericho972. 
2 Balak the son of Zippor saw all that Israel had done 
to the Amorites. 3 Moab was very afraid of the people, 
because they were many. Moab was distressed 
because of the children of Israel. 4 Moab said to the 
elders of Midian, “Now this multitude will lick up all 

972 The name “Jericho” ( jIericw;) has its first use in the LXX in Numbers 22:1 describing how after the children of Israel struck Og the 
king of Bashan who went out against them, he and all his people, to battle at Edrei and they struck him after the LORD told Moses they 
would be delivered into his hands, and there were no survivors, Balak the son of Zippor saw all that Israel had done to the Amorites 
and was very afraid that they would be licked up like grass of a field of oxen when, “The children of Israel traveled, and encamped in 
the plains of Moab beyond the Jordan at Jericho.” 
Paul used the name once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:30. 

that is around us, as the ox licks up the grass of the 
field.”  
Balak the son of Zippor was king of Moab at that 
time.  

Source Text for 2 Timothy 3:2-7 
5 He sent messengers to Balaam the son of Beor, to 
Pethor, which is by the River, to the land of the 
children of his people, to call him, saying, “Behold, 
there is a people who came out of Egypt. Behold, 
they cover the surface of the earth, and they are 
staying opposite me. 6 Please come now therefore, and 
curse this people for me; for they are too mighty for 
me. Perhaps I shall prevail, that we may strike them, and 
that I may drive them out of the land; for I know that he 
whom you bless is blessed, and he whom you curse is 
cursed.”  
7 The elders of Moab and the elders of Midian 
departed with the rewards of divination in their hand. 
They came to Balaam, and spoke to him the words of 
Balak.  
8 He said to them, “Lodge here this night, and I will 
bring you word again, as the LORD shall speak to 
me.” The princes of Moab stayed with Balaam.  
9 God came to Balaam, and said, “Who are these men 
with you?”  
10 Balaam said to God, “Balak the son of Zippor, 
king of Moab, has said to me, 11 ‘Behold, the people 
that has come out of Egypt covers the surface of the 
earth. Now, come curse me them. Perhaps I shall be 
able to fight against them, and shall drive them out.’ ”  
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12 God said to Balaam, “You shall not go with them. 
You shall not curse the people, for they are blessed.”  
13 Balaam rose up in the morning, and said to the 
princes of Balak, “Go to your land; for the LORD 
refuses to permit me to go with you.”  
14 The princes of Moab rose up, and they went to 
Balak, and said, “Balaam refuses to come with us.”  
15 Balak again sent princes, more, and more honorable 
than they. 16 They came to Balaam, and said to him, 
“Thus says Balak the son of Zippor, ‘Please let 
nothing hinder you from coming to me, 17 for I will 
promote you to very great honor, and whatever you 
say to me I will do. Please come therefore, and curse 
this people for me.’ ”  
18 Balaam answered the servants of Balak, “If Balak 
would give me his house full of silver and gold, I can’t go 
beyond the word of the LORD my God, to do less 
or more. 19 Now therefore please stay here tonight as 
well, that I may know what else the LORD will speak 
to me.”  
 

Source Text for 2 Timothy 3:8-9 
20 God came to Balaam at night, and said to him, “If 
the men have come to call you, rise up, go with them; 
but only the word which I speak to you, that you shall 
do.”973  
21 Balaam rose up in the morning, and saddled his 
donkey, and went with the princes of Moab. 22 God’s 
anger burned because he went; and the LORD’s 
angel placed himself in the way as an adversary against 
him. Now he was riding on his donkey, and his two 
                                                           
973 Note the English translation of the Greek in Numbers 22:20 in the LXX: 

“And God came to Balaam at night, and said to him, ‘If these men calling you are at hand, rising up you follow them, 
but the saying which ever I speak to you, this you observe!’” 

The word “present” (pavreisin) has its first use in the LXX in Numbers 22:20 describing how Balaam answered the servants of Balak 
that even if Balak would give him his house full of silver and gold, he wouldn’t be able to go beyond the word of the LORD his God 
but asked them to stay the night that he might know what else the LORD would speak to him. “God came to Balaam at night, and said 
to him, ‘If the men have come to call you, rise up, go with them; but only the word which I speak to you, that you shall do.’”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:11; 13:5; Galatians 4:18, 20). 

servants were with him. 23The donkey saw the 
LORD’s angel standing in the way, with his sword 
drawn in his hand; and the donkey turned out of the 
path, and went into the field. Balaam struck the 
donkey, to turn her into the path. 24Then the 
LORD’s angel stood in a narrow path between the 
vineyards, a wall being on this side, and a wall on that 
side. 25The donkey saw the LORD’s angel, and she 
thrust herself to the wall, and crushed Balaam’s foot 
against the wall. He struck her again.  
26the LORD’s angel went further, and stood in a 
narrow place, where there was no way to turn either to 
the right hand or to the left. 27The donkey saw the 
LORD’s angel, and she lay down under Balaam. 
Balaam’s anger burned, and he struck the donkey with 
his staff.  
28The LORD opened the mouth of the donkey, and 
she said to Balaam, “What have I done to you, that 
you have struck me these three times?”  
29Balaam said to the donkey, “Because you have 
mocked me, I wish there were a sword in my hand, for 
now I would have killed you.”  
30The donkey said to Balaam, “Am I not your 
donkey, on which you have ridden all your life long until 
today? Was I ever in the habit of doing so to you?”  
He said, “No.”  
31Then the LORD opened the eyes of Balaam, and 
he saw the LORD’s angel standing in the way, with 
his sword drawn in his hand; and he bowed his head, 
and fell on his face. 32the LORD’s angel said to him, 
“Why have you struck your donkey these three times? 
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Behold, I have come out as an adversary, because 
your way is perverse before me. 33The donkey saw me, 
and turned away before me these three times. Unless 
she had turned away from me, surely now I would have 
killed you, and saved her alive.”  
34Balaam said to the LORD’s angel, “I have sinned; 
for I didn’t know that you stood in the way against me. 
Now therefore, if it displeases you, I will go back 
again.”  

Source Text for 2 Timothy 3:10-11 
35The LORD’s angel said to Balaam, “Go with the 
men; but only the word that I shall speak to you, that 
you shall speak.”  
So Balaam went with the princes of Balak. 36When 
Balak heard that Balaam had come, he went out to 
meet him to the City of Moab, which is on the border 
of the Arnon, which is in the utmost part of the border. 
37Balak said to Balaam, “Didn’t I earnestly974 send 
for you to summon you? Why didn’t you come to me? 
Am I not able indeed to promote you to honor?”  
38Balaam said to Balak, “Behold, I have come to you. 
Have I now any power at all to speak anything? The 
word that God puts in my mouth, that shall I speak.”  
39Balaam went with Balak, and they came to Kiriath 
Huzoth. 40Balak sacrificed cattle and sheep, and sent 
to Balaam, and to the princes who were with him.  

974 The relatively uncommon word “earnestly” (o[ntwV) has its first use in the LXX in Numbers 22:37 describing how Balak, the king 
of Moab (Numbers 22:4) desired Balaam to prophesy against Israel. After Balaam had a personal encounter with the Angel of the 
LORD, the pre-incarnate Messiah (Numbers 22:22-31) Balaam said that he could only speak the word that God put in his mouth. 
“Balak said to Balaam, ‘Didn’t I earnestly send for you to summon you? Why didn’t you come to me? Am I not able indeed to 
promote you to honor?’” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 3:21; 1 Timothy 5:3, 5, 15). 
975 The word “parable” (parabolh;n) has its first (and double) use in the LXX in Numbers 23:7, 18 describing the words God put in 
Balaam’s mouth before Balak that he could not curse whom God had not cursed and received a command to bless Israel. “He took up 
his parable, and said, ‘From Aram has Balak brought me, the king of Moab from the mountains of the East. Come, curse Jacob for 
me. Come, defy Israel.’” (Numbers 23:7) “He took up his parable, and said, ‘Rise up, Balak, and hear! Listen to me, you son of 
Zippor.’” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:9; 11:19). 

Source Text for 2 Timothy 3:12-13 
41In the morning, Balak took Balaam, and brought him 
up into the high places of Baal; and he saw from there 
part of the people.  
23 Balaam said to Balak, “Build here seven altars
for me, and prepare here seven bulls and seven rams 
for me.”  
2Balak did as Balaam had spoken; and Balak and 
Balaam offered on every altar a bull and a ram. 
3Balaam said to Balak, “Stand by your burnt 
offering, and I will go. Perhaps the LORD will come 
to meet me. Whatever he shows me I will tell you.”  
He went to a bare height. 4 God met Balaam, and he 
said to him, “I have prepared the seven altars, and I 
have offered up a bull and a ram on every altar.”  
5 The LORD put a word in Balaam’s mouth, and 
said, “Return to Balak, and thus you shall speak.”  
6 He returned to him, and behold, he was standing by 
his burnt offering, he, and all the princes of Moab. 
7 He took up his parable975, and said,  
“From Aram has Balak brought me,  
the king of Moab from the mountains of the East.  
Come, curse Jacob for me.  
Come, defy Israel.  
8 How shall I curse whom God has not cursed?  
How shall I defy whom the LORD has not defied?  
9 For from the top of the rocks I see him.  
From the hills I see him.  
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Behold, it is a people that dwells alone,  
and shall not be listed among the nations.  
10 Who can count the dust of Jacob,  
or count the fourth part of Israel?  
Let me die the death of the righteous!  
Let my last end be like his!”  
11 Balak said to Balaam, “What have you done to me? 
I took you to curse my enemies, and behold, you have 
blessed them altogether.”  
12 He answered and said, “Must I not take heed to 
speak that which the LORD puts in my mouth?”  
13 Balak said to him, “Please come with me to another 
place, where you may see them. You shall see just part 
of them, and shall not see them all. Curse them from 
there for me.”  
14 He took him into the field of Zophim, to the top of 
Pisgah, and built seven altars, and offered up a bull 
and a ram on every altar. 15 He said to Balak, “Stand 
here by your burnt offering, while I meet God over 
there.”  
16 The LORD met Balaam, and put a word in his 
mouth, and said, “Return to Balak, and say this.”  
17 He came to him, and behold, he was standing by his 
burnt offering, and the princes of Moab with him. 
Balak said to him, “What has the LORD spoken?”  
18 He took up his parable, and said,  
“Rise up, Balak, and hear!  
Listen to me, you son of Zippor.  
19 God is not a man, that he should lie,  
nor a son of man, that he should repent.  
Has he said, and will he not do it?  

976 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“God is not as a man to waver, nor as a son of man to be threatened. He in speaking, shall he not do? Shall he speak, 
and not adhere to?” 

The relatively uncommon word “adhere to” (ejmmenei:) has its first use in the LXX in Numbers 23:19 within Balaam’s discourse with 
Balak and asked him to listen: “God is not a man, that he should lie, nor a son of man, that he should repent. Has he said, and will he 
not do it? Or has he spoken, and will he not make it good?”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 8:9; Galatians 3:10). 

Or has he spoken, and will he not make it good?976 
20 Behold, I have received a command to bless.  
He has blessed, and I can’t reverse it.  
21 He has not seen iniquity in Jacob.  
Neither has he seen perverseness in Israel.  
The LORD his God is with him.  
The shout of a king is among them.  
22 God brings them out of Egypt.  
He has as it were the strength of the wild ox.  

Source Text for 2 Timothy 3:14 
23 Surely there is no enchantment with Jacob;  
Neither is there any divination with Israel.  
Now it shall be said of Jacob and of Israel,  
‘What has God done!’  
24 Behold, a people rises up as a lioness.  
As a lion he lifts himself up.  
He shall not lie down until he eats of the prey,  
and drinks the blood of the slain.”  
25 Balak said to Balaam, “Neither curse them at all, 
nor bless them at all.”  
26 But Balaam answered Balak, “Didn’t I tell you, 
saying, ‘All that the LORD speaks, that I must do?’ ”  
27 Balak said to Balaam, “Come now, I will take you to 
another place; perhaps it will please God that you may 
curse them for me from there.”  
28 Balak took Balaam to the top of Peor, that looks 
down on the desert. 29 Balaam said to Balak, “Build 
seven altars for me here, and prepare seven bulls and 
seven rams for me here.”  



303 

30 Balak did as Balaam had said, and offered up a bull 
and a ram on every altar.  
24 When Balaam saw that it pleased the LORD to
bless Israel, he didn’t go, as at the other times, to use 
divination, but he set his face toward the wilderness.  

Source Text for 2 Timothy 3:15-17 
2 Balaam lifted up his eyes, and he saw977 Israel 
dwelling according to their tribes; and the Spirit of 
God came on him. 3 He took up his parable, and said, 
“Balaam the son of Beor says,  
the man whose eyes are open says;  
4 he says, who hears the words of God,  
who sees the vision of the Almighty,  
falling down, and having his eyes open:  
5 How goodly are your tents, Jacob,  
and your dwellings, Israel!  
6 As valleys they are spread out,  
as gardens by the riverside,  
as aloes which the LORD has planted,  
as cedar trees beside the waters.  
7 Water shall flow from his buckets.  
His seed shall be in many waters.  
His king shall be higher than Agag.  
His kingdom shall be exalted.  
8 God brings him out of Egypt.  
He has as it were the strength of the wild ox.  
He shall consume the nations his adversaries,  
shall break their bones in pieces,  
and pierce them with his arrows.  
9 He couched, he lay down as a lion,  

977 The uncommon word “saw” (kaqora:/) has only three uses in the LXX with its first use in Numbers 24:2 describing how Balaam 
“saw” Israel dwelling according to their tribes and the Spirit of God came upon him and he prophesied about Israel and the Messiah. 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Balaam lifting up his eyes, looks down on Israel encamped by tribes. And spirit of God became upon him.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:20 has its only use in the New Testament. (The other uses of the 
word in the LXX are in Job 10:4; 39:26.) 

as a lioness;  
who shall rouse him up?  
Everyone who blesses you is blessed. 
Everyone who curses you is cursed.”  

Source Text for 2 Timothy 4:1-2 
10Balak’s anger burned against Balaam, and he struck 
his hands together. Balak said to Balaam, “I called 
you to curse my enemies, and, behold, you have 
altogether blessed them these three times. 
11Therefore, flee to your place, now! I thought to 
promote you to great honor; but, behold, the LORD 
has kept you back from honor.”  
12Balaam said to Balak, “Didn’t I also tell your 
messengers whom you sent to me, saying, 13‘If Balak 
would give me his house full of silver and gold, I can’t go 
beyond the LORD’s word, to do either good or bad 
from my own mind. I will say what the LORD says’? 
14Now, behold, I go to my people. Come, I will inform 
you what this people shall do to your people in the 
latter days.”  
15He took up his parable, and said,  
“Balaam the son of Beor says,  
the man whose eyes are open says;  
16he says, who hears the words of God,  
knows the knowledge of the Most High,  
and who sees the vision of the Almighty,  
Falling down, and having his eyes open:  
17I see him, but not now.  
I see him, but not near.  
A star will come out of Jacob.  
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A scepter will rise out of Israel,  
and shall strike through the corners of Moab,  
and crush all the sons of Sheth.  
18Edom shall be a possession.  
Seir, his enemies, also shall be a possession,  
while Israel does valiantly.  
19Out of Jacob shall one have dominion,  
and shall destroy the remnant from the city.”  
20He looked at Amalek, and took up his parable, and 
said,  
“Amalek was the first of the nations,  
But his latter end shall come to destruction.”  
21He looked at the Kenite, and took up his parable, 
and said,  
“Your dwelling place is strong.  
Your nest is set in the rock.  
22Nevertheless Kain shall be wasted,  
until Asshur carries you away captive.”  
23He took up his parable, and said,  
“Alas, who shall live when God does this?  

                                                           
978 The word “joined” (ejtelevsqh, tetelesmevnon) has its first (and double) use in Numbers 25:3, 5 describing when Israel joined to 
Baal Peor, bowing down to the gods of Moab at Shittim and the LORD’s anger burned against Israel and a Hebrew man and a 
Midianite woman paraded sexually perversity at the door of the Tent of Meeting and were thrust through together with a spear by 
Phinehas, the son of Eleazar, the son of Aaron, putting a dramatic end to the plague of judgment that killed 24,000 Israelites. 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 5:16; Romans 2:27; 13:6; 2 Timothy 4:7). A significant use of the 
word in the New Testament was by Yeshua the Messiah in Luke 22:37 when he quoted Isaiah 53:12. Note the English translation of 
the Greek in the New Testament: 

“For I say to you that yet this thing having been written must be finished by me, the thing saying, ‘And with the lawless 
ones he was imputed.’ For also the things about me have an end.” 

Then in a double use, the Apostle John recorded in reference to Psalm 22:15 and 69:21 Yeshua the Messiah’s use of the word upon the 
Cross. Note the English translation of the Greek in the New Testament: 

“After this, Yeshua knowing that all things already have been finished, that the scripture should be perfected, says, ‘I 
thirst.’ A utensil then was situated full of vinegar; and the ones having filled a sponge with vinegar, and putting on 
hyssop, brought it near his mouth. When therefore Yeshua took the vinegar he said, ‘It has been finished’; and having 
leaned the head, he delivered up the spirit.” (Yochanan 19:28-30) 

979 Note the English translation of the Greek in Numbers 25:4 in the LXX: 
“And the LORD said to Moses, ‘Take all the heads of the people, and make an example of them for the LORD over 
against the sun! And the anger of the rage of the LORD shall turn away from Israel.’” 

The uncommon word “make an example” (paradeigmavtason) has its first use in the LXX in Numbers 25:4 describing how Israel 
stayed in Shittim; and the people began to play the prostitute with the daughters of Moab who called the people to the sacrifices of 
their gods and Israel joined himself to Baal Peor and the LORD’s anger burned against Israel. “The LORD said to Moses, ‘Take all the 
chiefs of the people, and hang them up to the LORD before the sun, that the fierce anger of the LORD may turn away from Israel.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:6. (It is otherwise only used in the LXX in Jeremiah 13:22; Ezekiel 
28:17 and otherwise only used in the New Testament in Matthew 1:19.) 

24But ships shall come from the coast of Kittim.  
They shall afflict Asshur, and shall afflict Eber.  
He also shall come to destruction.”  
25Balaam rose up, and went and returned to his place; 
and Balak also went his way.  
 
Source Text for 2 Timothy 4:3 
25 Israel stayed in Shittim; and the people began to 
play the prostitute with the daughters of Moab; 2for 
they called the people to the sacrifices of their gods. 
The people ate and bowed down to their gods. 3Israel 
joined978 himself to Baal Peor, and the LORD’s 
anger burned against Israel. 4The LORD said to 
Moses, “Take all the chiefs of the people, and hang 
them up to the LORD before the sun, that the fierce 
anger of the LORD may turn away from Israel.”979  
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Source Text for 2 Timothy 4:4 
5 Moses said to the judges of Israel, “Everyone kill his 
men who have joined themselves to Baal Peor.”  
6 Behold, one of the children of Israel came and 
brought to his brothers a Midianite woman in the sight 
of Moses, and in the sight of all the congregation of 
the children of Israel, while they were weeping at the 
door of the Tent of Meeting. 7 When Phinehas, the 
son of Eleazar, the son of Aaron the priest, saw it, he 
rose up from the middle of the congregation, and took 
a spear in his hand. 8He went after the man of Israel 
into the pavilion, and thrust both of them through, the 
man of Israel, and the woman through her body. So 
the plague was stopped among the children of Israel. 
9Those who died by the plague were twenty-four 
thousand.  
10The LORD spoke to Moses, saying, 11“Phinehas, 
the son of Eleazar, the son of Aaron the priest, has 
turned my wrath away from the children of Israel, in 
that he was jealous with my jealousy980 among them, so 
that I didn’t consume the children of Israel in my 
jealousy. 12Therefore say, ‘Behold, I give to him my 
covenant of peace. 13It shall be to him, and to his 
offspring after him, the covenant of an everlasting 
priesthood, because he was jealous for his God, and 
made atonement for the children of Israel.’ ”  
14Now the name of the man of Israel that was slain, 
who was slain with the Midianite woman, was Zimri, the 
son of Salu, a prince of a fathers’ house among the 
Simeonites. 15The name of the Midianite woman who 

980 The word “jealousy” (zh:lon, zhvlw/) has its first (and double) use in the LXX in Numbers 25:11 describing the account of when an 
Israelite brought a Midianite woman in the sight of Moses and all the congregation of the children of Israel and Phinehas, the son of 
Eleazar, the son of Aaron rose and took a spear and thrust both of them through stopping a plague that killed 24,000 Israelites because 
of their joining themselves to Baal Peor. The LORD spoke to Moses, saying, ‘Phinehas, the son of Eleazar, the son of Aaron the priest, 
has turned my wrath away from the children of Israel, in that he was jealous with my jealousy among them, so that I didn’t consume 
the children of Israel in my jealousy.’” Phinehas was given God’s covenant of peace and the covenant of an everlasting priesthood, 
because he was jealous for his God, and made atonement for the children of Israel. Paul used the word four times in The Oldest 
Midrash (Galatians 5:20; Hebrews 10:27; Romans 10:2; 13:13). 

was slain was Cozbi, the daughter of Zur. He was 
head of the people of a fathers’ house in Midian.  
16The LORD spoke to Moses, saying, 17“Harass 
the Midianites, and strike them; 18for they harassed 
you with their wiles, wherein they have deceived you in 
the matter of Peor, and in the incident regarding 
Cozbi, the daughter of the prince of Midian, their 
sister, who was slain on the day of the plague in the 
matter of Peor.”  
26 After the plague, the LORD spoke to Moses
and to Eleazar the son of Aaron the priest, saying, 
2“Take a census of all the congregation of the children 
of Israel, from twenty years old and upward, by their 
fathers’ houses, all who are able to go out to war in 
Israel.” 3Moses and Eleazar the priest spoke with 
them in the plains of Moab by the Jordan at Jericho, 
saying, 4“Take a census, from twenty years old and 
upward, as the LORD commanded Moses and the 
children of Israel.”  
These are those that came out of the land of Egypt. 
5Reuben, the firstborn of Israel; the sons of Reuben: 
of Hanoch, the family of the Hanochites; of Pallu, the 
family of the Palluites; 6of Hezron, the family of the 
Hezronites; of Carmi, the family of the Carmites. 
7These are the families of the Reubenites; and those 
who were counted of them were forty-three thousand 
seven hundred thirty. 8The son of Pallu: Eliab. 9The 
sons of Eliab: Nemuel, Dathan, and Abiram. These 
are that Dathan and Abiram who were called by the 
congregation, who rebelled against Moses and against 
Aaron in the company of Korah when they rebelled 



306 

against the LORD; 10and the earth opened its 
mouth, and swallowed them up together with Korah 
when that company died; at the time the fire devoured 
two hundred fifty men, and they became a sign. 
11Notwithstanding, the sons of Korah didn’t die. 
12The sons of Simeon after their families: of Nemuel, 
the family of the Nemuelites; of Jamin, the family of 
the Jaminites; of Jachin, the family of the Jachinites; 
13of Zerah, the family of the Zerahites; of Shaul, the 
family of the Shaulites. 14These are the families of the 
Simeonites, twenty-two thousand two hundred. 
15 The sons of Gad after their families: of Zephon, 
the family of the Zephonites; of Haggi, the family of 
the Haggites; of Shuni, the family of the Shunites; 
16 of Ozni, the family of the Oznites; of Eri, the family 
of the Erites; 17 of Arod, the family of the Arodites; 
of Areli, the family of the Arelites. 18 These are the 
families of the sons of Gad according to those who 
were counted of them, forty thousand and five 
hundred. 19 The sons of Judah: Er and Onan. Er 
and Onan died in the land of Canaan. 20 The sons of 
Judah after their families were: of Shelah, the family 
of the Shelanites; of Perez, the family of the 
Perezites; of Zerah, the family of the Zerahites. 
21 The sons of Perez were: of Hezron, the family of 
the Hezronites; of Hamul, the family of the Hamulites. 
22 These are the families of Judah according to those 
who were counted of them, seventy-six thousand five 
hundred. 23 The sons of Issachar after their families: of 
Tola, the family of the Tolaites; of Puvah, the family 
of the Punites; 24 of Jashub, the family of the 
Jashubites; of Shimron, the family of the Shimronites. 
25 These are the families of Issachar according to 
those who were counted of them, sixty-four thousand 
three hundred. 26 The sons of Zebulun after their 
families: of Sered, the family of the Seredites; of 
Elon, the family of the Elonites; of Jahleel, the family 

of the Jahleelites. 27 These are the families of the 
Zebulunites according to those who were counted of 
them, sixty thousand five hundred. 28 The sons of 
Joseph after their families: Manasseh and Ephraim. 
29 The sons of Manasseh: of Machir, the family of the 
Machirites; and Machir became the father of Gilead; 
of Gilead, the family of the Gileadites. 30 These are 
the sons of Gilead: of Iezer, the family of the Iezerites; 
of Helek, the family of the Helekites; 31 and Asriel, 
the family of the Asrielites; and Shechem, the family 
of the Shechemites; 32 and Shemida, the family of the 
Shemidaites; and Hepher, the family of the 
Hepherites. 33 Zelophehad the son of Hepher had no 
sons, but daughters: and the names of the daughters 
of Zelophehad were Mahlah, Noah, Hoglah, Milcah, 
and Tirzah. 34 These are the families of Manasseh. 
Those who were counted of them were fifty-two 
thousand seven hundred. 35 These are the sons of 
Ephraim after their families: of Shuthelah, the family 
of the Shuthelahites; of Becher, the family of the 
Becherites; of Tahan, the family of the Tahanites. 
36 These are the sons of Shuthelah: of Eran, the 
family of the Eranites. 37 These are the families of the 
sons of Ephraim according to those who were 
counted of them, thirty-two thousand five hundred. 
These are the sons of Joseph after their families. 
38 The sons of Benjamin after their families: of Bela, 
the family of the Belaites; of Ashbel, the family of the 
Ashbelites; of Ahiram, the family of the Ahiramites; 
39 of Shephupham, the family of the Shuphamites; of 
Hupham, the family of the Huphamites. 40 The sons 
of Bela were Ard and Naaman: the family of the 
Ardites; and of Naaman, the family of the Naamites. 
41 These are the sons of Benjamin after their families; 
and those who were counted of them were forty-five 
thousand six hundred. 42 These are the sons of Dan 
after their families: of Shuham, the family of the 
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Shuhamites. These are the families of Dan after their 
families. 43 All the families of the Shuhamites, 
according to those who were counted of them, were 
sixty-four thousand four hundred. 44 The sons of 
Asher after their families: of Imnah, the family of the 
Imnites; of Ishvi, the family of the Ishvites; of Beriah, 
the family of the Berites. 45 Of the sons of Beriah: of 
Heber, the family of the Heberites; of Malchiel, the 
family of the Malchielites. 46 The name of the 
daughter of Asher was Serah. 47 These are the 
families of the sons of Asher according to those who 
were counted of them, fifty-three thousand and four 
hundred. 48 The sons of Naphtali after their families: 
of Jahzeel, the family of the Jahzeelites; of Guni, the 
family of the Gunites; 49 of Jezer, the family of the 
Jezerites; of Shillem, the family of the Shillemites. 
50 These are the families of Naphtali according to 
their families; and those who were counted of them 
were forty-five thousand four hundred. 51 These are 
those who were counted of the children of Israel, six 
hundred one thousand seven hundred thirty.  
52 The LORD spoke to Moses, saying, 53 “To these 
the land shall be divided for an inheritance according 
to the number of names. 54 To the more you shall give 
the more inheritance, and to the fewer you shall give 
the less inheritance. To everyone according to those 
who were counted of him shall his inheritance be given. 
55 Notwithstanding, the land shall be divided by lot. 
According to the names of the tribes of their fathers 
they shall inherit. 56 According to the lot shall their 
inheritance be divided between the more and the 
fewer.”  
57 These are those who were counted of the Levites 
after their families: of Gershon, the family of the 
Gershonites; of Kohath, the family of the Kohathites; 
of Merari, the family of the Merarites. 58 These are 
the families of Levi: the family of the Libnites, the 

family of the Hebronites, the family of the Mahlites, 
the family of the Mushites, and the family of the 
Korahites. Kohath became the father of Amram. 
59 The name of Amram’s wife was Jochebed, the 
daughter of Levi, who was born to Levi in Egypt. She 
bore to Amram Aaron and Moses, and Miriam their 
sister. 60 To Aaron were born Nadab and Abihu, 
Eleazar and Ithamar. 61 Nadab and Abihu died when 
they offered strange fire before the LORD. 
62 Those who were counted of them were twenty-three 
thousand, every male from a month old and upward; for 
they were not counted among the children of Israel, 
because there was no inheritance given them among 
the children of Israel. 63 These are those who were 
counted by Moses and Eleazar the priest, who 
counted the children of Israel in the plains of Moab by 
the Jordan at Jericho. 64 But among these there was 
not a man of them who were counted by Moses and 
Aaron the priest, who counted the children of Israel in 
the wilderness of Sinai. 65 For the LORD had said 
of them, “They shall surely die in the wilderness.” 
There was not a man left of them, except Caleb the 
son of Jephunneh, and Joshua the son of Nun.  
27 Then the daughters of Zelophehad, the son of
Hepher, the son of Gilead, the son of Machir, the son 
of Manasseh, of the families of Manasseh the son of 
Joseph came near. These are the names of his 
daughters: Mahlah, Noah, Hoglah, Milcah, and 
Tirzah. 2 They stood before Moses, before Eleazar 
the priest, and before the princes and all the 
congregation, at the door of the Tent of Meeting, 
saying, 3 “Our father died in the wilderness. He was 
not among the company of those who gathered 
themselves together against the LORD in the 
company of Korah, but he died in his own sin. He had 
no sons. 4 Why should the name of our father be taken 
away from among his family, because he had no son? 
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Give to us a possession among the brothers of our 
father.”  
5 Moses brought their cause before the LORD. 
6 The LORD spoke to Moses, saying, 7 “The 
daughters of Zelophehad speak right. You shall 
surely give them a possession of an inheritance among 
their father’s brothers. You shall cause the inheritance 
of their father to pass to them. 8 You shall speak to the 
children of Israel, saying, ‘If a man dies, and has no son, 
then you shall cause his inheritance to pass to his 
daughter. 9 If he has no daughter, then you shall give 
his inheritance to his brothers. 10 If he has no brothers, 
then you shall give his inheritance to his father’s 
brothers. 11 If his father has no brothers, then you shall 
give his inheritance to his kinsman who is next to him of 
his family, and he shall possess it. This shall be a 
statute and ordinance for the children of Israel, as the 
LORD commanded Moses.’ ”  
12 The LORD said to Moses, “Go up into this 
mountain of Abarim, and see the land which I have 
given to the children of Israel. 13 When you have seen 
it, you also shall be gathered to your people, as Aaron 
your brother was gathered; 14 because in the strife of 
the congregation, you rebelled against my word in the 
wilderness of Zin, to honor me as holy at the waters 
before their eyes.” (These are the waters of Meribah 
of Kadesh in the wilderness of Zin.)  

981 Note the English translation of the Greek in Numbers 27:21 in the LXX: 
“And before Eleazar the priest he shall stand, and they shall ask him the equity of the manifestations before the Lord. 
By his mouth they shall go forth, and by his mouth they shall enter, he and all the sons of Israel with one accord, and all 
the congregation.” 

The uncommon word “manifestations” (dhvlwn) has its first use in the LXX in Numbers 27:21 describing how the LORD said to Moses 
to take Joshua the son of Nun, a man in whom is the Spirit, and lay is hand on him and set him before Eleazar the priest, and before all 
the congregation; and commission him in their sight, giving him authority that all the congregation of the children of Israel may obey 
him. “He shall stand before Eleazar the priest, who shall inquire for him by the judgment of the Urim before the LORD. At his word 
they shall go out, and at his word they shall come in, both he and all the children of Israel with him, even all the congregation.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 3:11; 1 Timothy 6:7). (It is otherwise only used in the LXX in 
Deuteronomy 33:8; 1 Samuel 14:41; 28:6; Hosea 3:4 and otherwise only used in the New Testament outside The Oldest Midrash in 
Matthew 26:73; 1 Corinthians 15:27.) 

15 Moses spoke to the LORD, saying, 16 “Let the 
LORD, the God of the spirits of all flesh, appoint a 
man over the congregation, 17 who may go out before 
them, and who may come in before them, and who may 
lead them out, and who may bring them in, that the 
congregation of the LORD may not be as sheep 
which have no shepherd.”  
18 The LORD said to Moses, “Take Joshua the 
son of Nun, a man in whom is the Spirit, and lay your 
hand on him. 19 Set him before Eleazar the priest, and 
before all the congregation; and commission him in 
their sight. 20You shall give authority to him, that all the 
congregation of the children of Israel may obey. 21He 
shall stand before Eleazar the priest, who shall inquire 
for him by the judgment of the Urim before the 
LORD. At his word they shall go out, and at his 
word they shall come in, both he and all the children of 
Israel with him, even all the congregation.”981  

Source Text for 2 Timothy 4:5-7 
22Moses did as the LORD commanded him. He took 
Joshua, and set him before Eleazar the priest and 
before all the congregation. 23He laid his hands on him 
and commissioned him, as the LORD spoke by 
Moses.  
28 The LORD spoke to Moses, saying,
2“Command the children of Israel, and tell them, ‘See 
that you present my offering, my food for my offerings 
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made by fire, as a pleasant aroma to me, in their due 
season.’ 3You shall tell them, ‘This is the offering 
made by fire which you shall offer to the LORD: male 
lambs a year old without defect, two day by day, for a 
continual burnt offering. 4You shall offer the one lamb 
in the morning, and you shall offer the other lamb at 
evening, 5with one tenth of an efah* of fine flour for a 
meal offering, mixed with the fourth part of a hin† of 
beaten oil. 6It is a continual burnt offering which was 
ordained in Mount Sinai for a pleasant aroma, an 
offering made by fire to the LORD. 7Its drink 
offering shall be the fourth part of a hin for each lamb. 
You shall pour out a drink offering of strong drink to 
the LORD in the holy place. 8The other lamb you 
shall offer at evening. As the meal offering of the 
morning, and as its drink offering, you shall offer it, an 
offering made by fire, for a pleasant aroma to the 
LORD.  
9“‘On the Sabbath day, you shall offer two male 
lambs a year old without defect, and two tenths of an 
efah of fine flour for a meal offering mixed with oil, and 
its drink offering: 10this is the burnt offering of every 
Sabbath, in addition to the continual burnt offering 
and its drink offering.  
11“‘In the beginnings of your months, you shall offer a 
burnt offering to the LORD: two young bulls, one 
ram, seven male lambs a year old without defect, 12and 
three tenths of an efah of fine flour for a meal offering 
mixed with oil, for each bull; and two tenth parts of fine 
flour for a meal offering mixed with oil, for the one ram; 
13and one tenth part of fine flour mixed with oil for a 
meal offering to every lamb, as a burnt offering of a 
pleasant aroma, an offering made by fire to the 
LORD. 14Their drink offerings shall be half a hin of 
wine for a bull, the third part of a hin for the ram, and 
the fourth part of a hin for a lamb. This is the burnt 
offering of every month throughout the months of the 

year. 15Also, one male goat for a sin offering to the 
LORD shall be offered in addition to the continual 
burnt offering and its drink offering.  
16 “ ‘In the first month, on the fourteenth day of the 
month, is the LORD’s Passover. 17 On the fifteenth 
day of this month shall be a feast. Unleavened bread 
shall be eaten for seven days. 18 In the first day shall be 
a holy convocation. You shall do no regular work, 
19 but you shall offer an offering made by fire, a burnt 
offering to the LORD: two young bulls, one ram, and 
seven male lambs a year old; they shall be without 
defect; 20 and their meal offering, fine flour mixed with 
oil. You shall offer three tenths for a bull, and two 
tenths for the ram. 21 You shall offer one tenth for 
every lamb of the seven lambs; 22 and one male goat for 
a sin offering, to make atonement for you. 23 You shall 
offer these in addition to the burnt offering of the 
morning, which is for a continual burnt offering. 24 In 
this way you shall offer daily, for seven days, the food 
of the offering made by fire, of a pleasant aroma to the 
LORD. It shall be offered in addition to the continual 
burnt offering and its drink offering. 25 On the seventh 
day you shall have a holy convocation. You shall do no 
regular work.  
26 “ ‘Also in the day of the first fruits, when you offer a 
new meal offering to the LORD in your feast of 
weeks, you shall have a holy convocation. You shall do 
no regular work; 27 but you shall offer a burnt offering 
for a pleasant aroma to the LORD: two young bulls, 
one ram, seven male lambs a year old; 28 and their meal 
offering, fine flour mixed with oil, three tenths for each 
bull, two tenths for the one ram, 29 one tenth for every 
lamb of the seven lambs; 30 and one male goat, to make 
atonement for you. 31 Besides the continual burnt 
offering and its meal offering, you shall offer them and 
their drink offerings. See that they are without defect.  
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Source Text for 2 Timothy 4:8-9 
29 “‘In the seventh month, on the first day of the
month, you shall have a holy convocation; you shall do 
no regular work. It is a day of blowing of shofars to 
you. 2 You shall offer a burnt offering for a pleasant 
aroma to the LORD: one young bull, one ram, seven 
male lambs a year old without defect; 3 and their meal 
offering, fine flour mixed with oil: three tenths for the 
bull, two tenths for the ram, 4 and one tenth for every 
lamb of the seven lambs; 5 and one male goat for a sin 
offering, to make atonement for you; 6 in addition to 
the burnt offering of the new moon with its meal 
offering, and the continual burnt offering with its meal 
offering, and their drink offerings, according to their 
ordinance, for a pleasant aroma, an offering made by 
fire to the LORD.  
7 “‘On the tenth day of this seventh month you shall 
have a holy convocation. You shall afflict your souls. 
You shall do no kind of work; 8 but you shall offer a 
burnt offering to the LORD for a pleasant aroma: 
one young bull, one ram, seven male lambs a year old, 
all without defect; 9 and their meal offering, fine flour 
mixed with oil: three tenths for the bull, two tenths for 
the one ram, 10 one tenth for every lamb of the seven 
lambs; 11 one male goat for a sin offering, in addition to 
the sin offering of atonement, and the continual burnt 
offering, and its meal offering, and their drink 
offerings.  
12 “‘On the fifteenth day of the seventh month you 
shall have a holy convocation. You shall do no regular 
work. You shall keep a feast to the LORD seven 
days. 13 You shall offer a burnt offering, an offering 
made by fire, of a pleasant aroma to the LORD: 
thirteen young bulls, two rams, fourteen male lambs a 
year old, all without defect; 14 and their meal offering, 
fine flour mixed with oil: three tenths for every bull of 

the thirteen bulls, two tenths for each ram of the two 
rams, 15 and one tenth for every lamb of the fourteen 
lambs; 16 and one male goat for a sin offering, in 
addition to the continual burnt offering, its meal 
offering, and its drink offering.  
17 “‘On the second day you shall offer twelve young 
bulls, two rams, and fourteen male lambs a year old 
without defect; 18 and their meal offering and their 
drink offerings for the bulls, for the rams, and for the 
lambs, according to their number, after the ordinance; 
19 and one male goat for a sin offering, in addition to 
the continual burnt offering, with its meal offering and 
their drink offerings.  
20 “‘On the third day: eleven bulls, two rams, fourteen 
male lambs a year old without defect; 21 and their meal 
offering and their drink offerings for the bulls, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, 
after the ordinance; 22 and one male goat for a sin 
offering, in addition to the continual burnt offering, 
and its meal offering, and its drink offering.  
23 “‘On the fourth day ten bulls, two rams, fourteen 
male lambs a year old without defect; 24 their meal 
offering and their drink offerings for the bulls, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, 
after the ordinance; 25 and one male goat for a sin 
offering; in addition to the continual burnt offering, its 
meal offering, and its drink offering.  
26 “‘On the fifth day: nine bulls, two rams, fourteen 
male lambs a year old without defect; 27 and their meal 
offering and their drink offerings for the bulls, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, 
after the ordinance, 28 and one male goat for a sin 
offering, in addition to the continual burnt offering, 
and its meal offering, and its drink offering.  
29 “‘On the sixth day: eight bulls, two rams, fourteen 
male lambs a year old without defect; 30 and their meal 
offering and their drink offerings for the bulls, for the 



311 

rams, and for the lambs, according to their number, 
after the ordinance, 31 and one male goat for a sin 
offering; in addition to the continual burnt offering, its 
meal offering, and the drink offerings of it.  
32 “‘On the seventh day: seven bulls, two rams, 
fourteen male lambs a year old without defect; 33 and 
their meal offering and their drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, according to their 
number, after the ordinance, 34 and one male goat for a 
sin offering; in addition to the continual burnt offering, 
its meal offering, and its drink offering.  
35 “‘On the eighth day you shall have a solemn 
assembly. You shall do no regular work; 36 but you shall 
offer a burnt offering, an offering made by fire, a 
pleasant aroma to the LORD: one bull, one ram, 
seven male lambs a year old without defect; 37 their 
meal offering and their drink offerings for the bull, for 
the ram, and for the lambs, shall be according to their 
number, after the ordinance, 38 and one male goat for a 

982 Note the English translation of the Greek in Numbers 30:2-11 in the LXX: 
“A man, a man who ever should vow a vow to the LORD, or should swear by an oath, or should confirm a set of limits 
upon his life, he shall not profane his word; all as many things as should come forth from out of his mouth he shall do. 
And if a woman should vow a vow to the LORD, or confirm a set of limits in the house of her father in her youth; and her 
father should hear her vows, and her set of limits which she confirmed on her life, and her father should remain silent, 
then shall stand all the matters of her vows, and all the sets of limits which she confirmed on her life she shall abide by. 
But if in shaking his head in dissent her father should dissent in which ever day he should hear her vows, and her sets of 
limit which she confirmed on her life, then they shall not stand; and the LORD shall clear her for her father shook his 
head in dissent. But if in coming to pass she should become a man’s wife, and her vows be upon her, according to the 
distinction from her lips as many things as she confirmed on her life; and her husband should hear, and should remain 
silent concerning her in which ever day he should hear, then thus shall stand all her vows; and her sets of limits which 
she confirmed on her life shall stand. But if in shaking his head in dissent her husband should dissent in which ever day 
he should hear all her vows, and her set of limits which she confirmed on her life, they shall not abid, for her husband 
shook his head in dissent concerning her, and the LORD shall clear her. And a vow of a widow, and a woman being cast 
out, as many things as she should make a vow on her life, shall abide to her. But if in the house of her husband her vow 
be, or the set of limits on her life with an oath, and her husband should hear, and remain silent concerning her, and 
should not shake his head in dissent concerning her, then shall stand all her vows; and all her sets of limits which she 
confirmed on her life shall stand concerning her. 

The word “should confirm, confirm, she confirmed, she confirmed, she confirmed, she confirmed, she confirmed, she confirmed, she 
confirmed” (oJrivshtai, oJrivshtai, wJrivsato, wJrivsato, wJrivsato, wJrivsato, wJrivsato, wJrivsato, wJrivsato) has its first uses in 
Numbers 30:2-11 in a multiple (nine) use describing the limits upon a life when a vow to the LORD is made. See footnotes regarding 2 
Timothy 4:8-9/Numbers 29:1-31:3 of Volume 2 for how limits are ascribed to those that believe in the Messiah. The word is the origin 
for the English word “horizon”.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 4:7; Romans 1:4) 

sin offering, in addition to the continual burnt offering, 
with its meal offering, and its drink offering.  
39 “ ‘You shall offer these to the LORD in your set 
feasts—in addition to your vows and your free will 
offerings—for your burnt offerings, your meal 
offerings, your drink offerings, and your peace 
offerings.’ ”  
40 Moses told the children of Israel according to all 
that the LORD commanded Moses.  
30 Moses spoke to the heads of the tribes of the
children of Israel, saying, “This is the thing which the 
LORD has commanded. 2 When a man vows a vow to 
the LORD, or swears an oath to bind982 his soul with 
a bond, he shall not break his word. He shall do 
according to all that proceeds out of his mouth.  
3 “Also, when a woman vows a vow to the LORD and 
binds herself by a pledge, being in her father’s house, 
in her youth, 4 and her father hears her vow and her 
pledge with which she has bound her soul, and her 
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father says nothing to her, then all her vows shall 
stand, and every pledge with which she has bound her 
soul shall stand. 5 But if her father forbids her in the 
day that he hears, none of her vows or of her pledges 
with which she has bound her soul, shall stand. the 
LORD will forgive her, because her father has 
forbidden her.  
6 “If she has a husband, while her vows are on her, or 
the rash utterance of her lips with which she has bound 
her soul, 7 and her husband hears it, and says nothing 
to her in the day that he hears it; then her vows shall 
stand, and her pledges with which she has bound her 
soul shall stand. 8 But if her husband forbids her in the 
day that he hears it, then he makes void her vow which 
is on her and the rash utterance of her lips, with which 
she has bound her soul. the LORD will forgive her.  
9 “But the vow of a widow, or of her who is divorced, 
everything with which she has bound her soul shall 
stand against her.  
10 “If she vowed in her husband’s house or bound her 
soul by a bond with an oath, 11 and her husband heard 
it, and held his peace at her and didn’t disallow her, 
then all her vows shall stand, and every pledge with 
which she bound her soul shall stand. 12 But if her 
husband made them null and void in the day that he 
heard them, then whatever proceeded out of her lips 
concerning her vows, or concerning the bond of her 
soul, shall not stand. Her husband has made them void. 
the LORD will forgive her. 13 Every vow, and every 
binding oath to afflict the soul, her husband may 
establish it, or her husband may make it void. 14 But if 
her husband says nothing to her from day to day, then 
he establishes all her vows or all her pledges which are 
on her. He has established them, because he said 
nothing to her in the day that he heard them. 15 But if 
he makes them null and void after he has heard them, 
then he shall bear her iniquity.”  

16 These are the statutes which the LORD 
commanded Moses, between a man and his wife, 
between a father and his daughter, being in her youth, 
in her father’s house.  
31 The LORD spoke to Moses, saying, 2 “Avenge
the children of Israel on the Midianites. Afterward 
you shall be gathered to your people.”  
3 Moses spoke to the people, saying, “Arm men from 
among you for war, that they may go against Midian, 
to execute the LORD’s vengeance on Midian.  

Source Text for 2 Timothy 4:10-12 
4 Of every tribe one thousand, throughout all the 
tribes of Israel, you shall send to the war.” 5 So there 
were delivered, out of the thousands of Israel, a 
thousand of every tribe, twelve thousand armed for 
war. 6 Moses sent them, one thousand of every tribe, 
to the war with Phinehas the son of Eleazar the priest, 
to the war, with the vessels of the sanctuary and the 
shofars* for the alarm in his hand. 7 They fought 
against Midian, as the LORD commanded Moses. 
They killed every male. 8 They killed the kings of 
Midian with the rest of their slain: Evi, Rekem, Zur, 
Hur, and Reba, the five kings of Midian. They also 
killed Balaam the son of Beor with the sword. 9 The 
children of Israel took the women of Midian captive 
with their little ones; and all their livestock, all their 
flocks, and all their goods, they took as plunder. 10 All 
their cities in the places in which they lived, and all their 
encampments, they burned with fire. 11 They took all 
the captives, and all the plunder, both of man and of 
animal. 12They brought the captives, and the prey, and 
the plunder, to Moses, and to Eleazar the priest, and 
to the congregation of the children of Israel, to the 
camp at the plains of Moab, which are by the Jordan 
at Jericho. 13Moses, and Eleazar the priest, and all 
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the princes of the congregation, went out to meet them 
outside of the camp. 14Moses was angry with the 
officers of the army, the captains of thousands and the 
captains of hundreds, who came from the service of the 
war. 15Moses said to them, “Have you saved all the 
women alive? 16Behold, these caused the children of 
Israel, through the counsel of Balaam, to commit 
trespass against the LORD in the matter of Peor, 
and so the plague was among the congregation of the 
LORD. 17Now therefore kill every male among the 
little ones, and kill every woman who has known man by 
lying with him. 18But all the girls, who have not known 
man by lying with him, keep alive for yourselves.  
19“Encamp outside of the camp for seven days. 
Whoever has killed any person, and whoever has 
touched any slain, purify yourselves on the third day 
and on the seventh day, you and your captives.  
 
Source Text for 2 Timothy 4:13-14 
20You shall purify every garment, and all that is made 
of skin, and all work of goats’ hair, and all things made 
of wood.”  
21Eleazar the priest said to the men of war who went 
to the battle, “This is the statute of the law which the 
LORD has commanded Moses: 22however the gold, 
and the silver, the bronze, the iron, the tin, and the 
lead, 23everything that may withstand the fire, you shall 
make to go through983 the fire, and it shall be clean; 

                                                           
983 The relatively uncommon word “shall make to go” (diavgonteV) has its first use in the LXX in Numbers 31:23 describing how after 
the children of Israel fought against Midian, as the LORD commanded Moses, killing every male and killed the kings of Midian as well 
as Balaam the son of Beor with the sword. Taking the women of Midian captive with their little ones; and all their livestock, all their 
flocks, and all their goods as plunder. Meeting them outside the camp, Moses was angry for them saving all the women alive who 
caused the children of Israel, through the counsel of Balaam, to commit trespass against the LORD in the matter of Peor and every male 
child and every woman who had known man by lying with him was killed but all the girls who had not known man by lying with im 
were kept alive for themselves. Of all the plunder, “everything that may withstand the fire, you shall make to go through the fire, and 
it shall be clean; nevertheless it shall be purified with the water for impurity. All that doesn’t withstand the fire you shall make to go 
through the water.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Every thing which shall go through in fire shall be led through in fire, and shall be clean, but only with the water of 
purification shall it be purified. And all as many as should not travel through fire, shall go through water.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 2:2; Titus 3:3). 

nevertheless it shall be purified with the water for 
impurity. All that doesn’t withstand the fire you shall 
make to go through the water. 24You shall wash your 
clothes on the seventh day, and you shall be clean. 
Afterward you shall come into the camp.”  
25The LORD spoke to Moses, saying, 26 “Count 
the plunder that was taken, both of man and of animal, 
you, and Eleazar the priest, and the heads of the 
fathers’ households of the congregation; 27and divide 
the plunder into two parts: between the men skilled in 
war, who went out to battle, and all the congregation. 
28Levy a tribute to the LORD of the men of war who 
went out to battle: one soul of five hundred; of the 
persons, of the cattle, of the donkeys, and of the 
flocks. 29Take it from their half, and give it to Eleazar 
the priest, for the LORD’s wave offering.  
 
Source Text for 2 Timothy 4:15-16 
30Of the children of Israel’s half, you shall take one 
drawn out of every fifty, of the persons, of the cattle, 
of the donkeys, and of the flocks, of all the livestock, 
and give them to the Levites, who perform the duty of 
the LORD’s tabernacle.”  
31 Moses and Eleazar the priest did as the LORD 
commanded Moses.  
32 Now the plunder, over and above the booty which 
the men of war took, was six hundred seventy-five 
thousand sheep, 33 seventy-two thousand head of 
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cattle, 34 sixty-one thousand donkeys, 35 and thirty-two 
thousand persons in all, of the women who had not 
known man by lying with him. 36 The half, which was the 
portion of those who went out to war, was in number 
three hundred thirty-seven thousand five hundred 
sheep; 37 and the LORD’s tribute of the sheep was 
six hundred seventy-five. 38 The cattle were thirty-six 
thousand, of which the LORD’s tribute was seventy-
two. 39 The donkeys were thirty thousand five 
hundred, of which the LORD’s tribute was sixty-one. 
40 The persons were sixteen thousand, of whom the 
LORD’s tribute was thirty-two persons. 41 Moses 
gave the tribute, which was the LORD’s wave 
offering, to Eleazar the priest, as the LORD 
commanded Moses. 42 Of the children of Israel’s half, 
which Moses divided off from the men who fought 
43 (now the congregation’s half was three hundred 
thirty-seven thousand five hundred sheep, 44 thirty-six 
thousand head of cattle, 45 thirty thousand five 
hundred donkeys, 46 and sixteen thousand persons), 
47 even of the children of Israel’s half, Moses took one 
drawn out of every fifty, both of man and of animal, 
and gave them to the Levites, who performed the duty 
of the LORD’s tabernacle, as the LORD 
commanded Moses.  
48 The officers who were over the thousands of the 
army, the captains of thousands, and the captains of 
hundreds, came near to Moses. 49 They said to 
Moses, “Your servants have taken the sum of the men 
of war who are under our command, and there lacks not 
one man of us. 50 We have brought the LORD’s 
offering, what every man found: gold ornaments, 
armlets, bracelets, signet rings, earrings, and necklaces, 
to make atonement for our souls before the LORD.”  
51 Moses and Eleazar the priest took their gold, even 
all worked jewels. 52 All the gold of the wave offering 
that they offered up to the LORD, of the captains 

of thousands, and of the captains of hundreds, was 
sixteen thousand seven hundred fifty shekels. 53 The 
men of war had taken booty, every man for himself. 
54 Moses and Eleazar the priest took the gold of the 
captains of thousands and of hundreds, and brought it 
into the Tent of Meeting for a memorial for the 
children of Israel before the LORD.  
32 Now the children of Reuben and the children of
Gad had a very great multitude of livestock. They saw 
the land of Jazer, and the land of Gilead. Behold, the 
place was a place for livestock. 2 Then the children of 
Gad and the children of Reuben came and spoke to 
Moses, and to Eleazar the priest, and to the princes 
of the congregation, saying, 3 “Ataroth, Dibon, Jazer, 
Nimrah, Heshbon, Elealeh, Sebam, Nebo, and 
Beon, 4 the land which the LORD struck before the 
congregation of Israel, is a land for livestock; and your 
servants have livestock.” 5 They said, “If we have found 
favor in your sight, let this land be given to your 
servants for a possession. Don’t bring us over the 
Jordan.”  
6 Moses said to the children of Gad, and to the 
children of Reuben, “Shall your brothers go to war 
while you sit here? 7 Why do you discourage the heart 
of the children of Israel from going over into the land 
which the LORD has given them? 8 Your fathers did 
so when I sent them from Kadesh Barnea to see the 
land. 9 For when they went up to the valley of Eshcol, 
and saw the land, they discouraged the heart of the 
children of Israel, that they should not go into the land 
which the LORD had given them. 10 The LORD’s 
anger burned in that day, and he swore, saying, 
11 ‘Surely none of the men who came up out of Egypt, 
from twenty years old and upward, shall see the land 
which I swore to Abraham, to Isaac, and to Jacob; 
because they have not wholly followed me, 12 except 
Caleb the son of Jephunneh the Kenizzite, and 
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Joshua the son of Nun, because they have followed 
the LORD completely.’ 13 The LORD’s anger 
burned against Israel, and he made them wander back 
and forth in the wilderness forty years, until all the 
generation who had done evil in the LORD’s sight 
was consumed.  
14 “Behold, you have risen up in your fathers’ place, an 
increase of sinful men, to increase the fierce anger of 
the LORD toward Israel. 15 For if you turn away from 
after him, he will yet again leave them in the wilderness; 
and you will destroy all these people.”  
16 They came near to him, and said, “We will build 
sheepfolds here for our livestock, and cities for our 
little ones; 17 but we ourselves will be ready armed to go 
before the children of Israel, until we have brought 
them to their place. Our little ones shall dwell in the 
fortified cities because of the inhabitants of the land. 
18 We will not return to our houses until the children of 
Israel have all received their inheritance. 19 For we will 
not inherit with them on the other side of the Jordan 
and beyond, because our inheritance has come to us 
on this side of the Jordan eastward.”  
20 Moses said to them: “If you will do this thing, if you 
will arm yourselves to go before the LORD to the 
war, 21 and every one of your armed men will pass over 
the Jordan before the LORD until he has driven out 
his enemies from before him, 22 and the land is subdued 
before the LORD; then afterward you shall return, 
and be clear of obligation to the LORD and to Israel. 
Then this land shall be your possession before the 
LORD.  
23 “But if you will not do so, behold, you have sinned 
against the LORD; and be sure your sin will find you 
out. 24 Build cities for your little ones, and folds for 
your sheep; and do that which has proceeded out of 
your mouth.”  

25 The children of Gad and the children of Reuben 
spoke to Moses, saying, “Your servants will do as my 
lord commands. 26 Our little ones, our wives, our flocks, 
and all our livestock shall be there in the cities of 
Gilead; 27 but your servants will pass over, every man 
who is armed for war, before the LORD to battle, as 
my lord says.”  
28 So Moses commanded concerning them to Eleazar 
the priest, and to Joshua the son of Nun, and to the 
heads of the fathers’ households of the tribes of the 
children of Israel. 29 Moses said to them, “If the 
children of Gad and the children of Reuben will pass 
with you over the Jordan, every man who is armed to 
battle before the LORD, and the land is subdued 
before you, then you shall give them the land of Gilead 
for a possession; 30 but if they will not pass over with 
you armed, they shall have possessions among you in 
the land of Canaan.”  
31 The children of Gad and the children of Reuben 
answered, saying, “As the LORD has said to your 
servants, so will we do. 32 We will pass over armed 
before the LORD into the land of Canaan, and the 
possession of our inheritance shall remain with us 
beyond the Jordan.”  

Source Text for 2 Timothy 4:17-18 
33 Moses gave to them, even to the children of Gad, 
and to the children of Reuben, and to the half-tribe of 
Manasseh the son of Joseph, the kingdom of Sihon 
king of the Amorites, and the kingdom of Og king of 
Bashan; the land, according to its cities and borders, 
even the cities of the surrounding land. 34 The children 
of Gad built Dibon, Ataroth, Aroer, 35 Atroth-
shophan, Jazer, Jogbehah, 36 Beth Nimrah, and Beth 
Haran: fortified cities and folds for sheep. 37 The 
children of Reuben built Heshbon, Elealeh, 
Kiriathaim, 38 Nebo, and Baal Meon, (their names 
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being changed), and Sibmah. They gave other names 
to the cities which they built. 39 The children of Machir 
the son of Manasseh went to Gilead, took it, and 
dispossessed the Amorites who were therein. 
40 Moses gave Gilead to Machir the son of 
Manasseh; and he lived therein. 41 Jair the son of 
Manasseh went and took its villages, and called them 
Havvoth Jair. 42 Nobah went and took Kenath and its 
villages, and called it Nobah, after his own name.  
33 These are the journeys of the children of Israel,
when they went out of the land of Egypt by their 
armies under the hand of Moses and Aaron. 2 Moses 
wrote the starting points of their journeys by the 
commandment of the LORD. These are their 
journeys according to their starting points. 3 They 
traveled from Rameses in the first month, on the 
fifteenth day of the first month; on the next day after 
the Passover, the children of Israel went out with a high 
hand in the sight of all the Egyptians, 4 while the 
Egyptians were burying all their firstborn, whom the 
LORD had struck among them. the LORD also 
executed judgments on their gods. 5 The children of 
Israel traveled from Rameses, and encamped in 
Succoth. 6 They traveled from Succoth, and 
encamped in Etham, which is in the edge of the 
wilderness. 7 They traveled from Etham, and turned 
back to Pihahiroth, which is before Baal Zephon, and 
they encamped before Migdol. 8 They traveled from 
before Hahiroth, and crossed through the middle of 
the sea into the wilderness. They went three days’ 
journey in the wilderness of Etham, and encamped in 
Marah. 9 They traveled from Marah, and came to 
Elim. In Elim, there were twelve springs of water and 
seventy palm trees, and they encamped there. 10 They 
traveled from Elim, and encamped by the Sea of Suf. 
11 They traveled from the Sea of Suf, and encamped 
in the wilderness of Sin. 12 They traveled from the 

wilderness of Sin, and encamped in Dophkah. 
13 They traveled from Dophkah, and encamped in 
Alush. 14 They traveled from Alush, and encamped in 
Rephidim, where there was no water for the people to 
drink. 15 They traveled from Rephidim, and encamped 
in the wilderness of Sinai. 16 They traveled from the 
wilderness of Sinai, and encamped in Kibroth 
Hattaavah. 17 They traveled from Kibroth Hattaavah, 
and encamped in Hazeroth. 18 They traveled from 
Hazeroth, and encamped in Rithmah. 19 They traveled 
from Rithmah, and encamped in Rimmon Perez. 
20 They traveled from Rimmon Perez, and encamped in 
Libnah. 21 They traveled from Libnah, and encamped 
in Rissah. 22 They traveled from Rissah, and 
encamped in Kehelathah. 23 They traveled from 
Kehelathah, and encamped in Mount Shepher. 
24 They traveled from Mount Shepher, and 
encamped in Haradah. 25 They traveled from 
Haradah, and encamped in Makheloth. 26 They 
traveled from Makheloth, and encamped in Tahath. 
27 They traveled from Tahath, and encamped in 
Terah. 28 They traveled from Terah, and encamped in 
Mithkah. 29 They traveled from Mithkah, and 
encamped in Hashmonah. 30 They traveled from 
Hashmonah, and encamped in Moseroth. 31 They 
traveled from Moseroth, and encamped in Bene 
Jaakan. 32 They traveled from Bene Jaakan, and 
encamped in Hor Haggidgad. 33 They traveled from 
Hor Haggidgad, and encamped in Jotbathah. 
34 They traveled from Jotbathah, and encamped in 
Abronah. 35 They traveled from Abronah, and 
encamped in Ezion Geber. 36 They traveled from 
Ezion Geber, and encamped at Kadesh in the 
wilderness of Zin. 37 They traveled from Kadesh, and 
encamped in Mount Hor, in the edge of the land of 
Edom. 38 Aaron the priest went up into Mount Hor at 
the commandment of the LORD and died there, in 
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the fortieth year after the children of Israel had come 
out of the land of Egypt, in the fifth month, on the 
first day of the month. 39 Aaron was one hundred 
twenty-three years old when he died in Mount Hor. 
40 The Canaanite king of Arad, who lived in the 
South in the land of Canaan, heard of the coming of 
the children of Israel. 41 They traveled from Mount 
Hor, and encamped in Zalmonah. 42 They traveled 
from Zalmonah, and encamped in Punon. 43 They 
traveled from Punon, and encamped in Oboth. 
44 They traveled from Oboth, and encamped in Iye 
Abarim, in the border of Moab. 45 They traveled from 
Iyim, and encamped in Dibon Gad. 46 They traveled 
from Dibon Gad, and encamped in Almon 
Diblathaim. 47 They traveled from Almon Diblathaim, 
and encamped in the mountains of Abarim, before 
Nebo. 48 They traveled from the mountains of 
Abarim, and encamped in the plains of Moab by the 
Jordan at Jericho. 49 They encamped by the Jordan, 
from Beth Jeshimoth even to Abel Shittim in the 
plains of Moab. 50 The LORD spoke to Moses in 
the plains of Moab by the Jordan at Jericho, saying, 
51 Speak to the children of Israel, and tell them, “When 
you pass over the Jordan into the land of Canaan, 
52 then you shall drive out all the inhabitants of the land 
from before you, destroy all their stone idols, destroy 
all their molten images, and demolish all their high 
places. 53 You shall take possession of the land, and 
dwell therein; for I have given the land to you to 
possess it. 54You shall inherit the land by lot according 
to your families; to the more you shall give the more 
inheritance, and to the fewer you shall give the less 
inheritance. Wherever the lot falls to any man, that 
shall be his. You shall inherit according to the tribes of 
your fathers.  
55“But if you do not drive out the inhabitants of the 
land from before you, then those you let remain of 

them will be like pricks in your eyes and thorns in your 
sides. They will harass you in the land in which you 
dwell. 56It shall happen that as I thought to do to them, 
so I will do to you.”  
34 The LORD spoke to Moses, saying, 
2“Command the children of Israel, and tell them, ‘When 
you come into the land of Canaan (this is the land that 
shall fall to you for an inheritance, even the land of 
Canaan according to its borders), 3then your south 
quarter shall be from the wilderness of Zin along by 
the side of Edom, and your south border shall be from 
the end of the Salt Sea eastward. 4Your border shall 
turn about southward of the ascent of Akrabbim, and 
pass along to Zin; and it shall pass southward of 
Kadesh Barnea; and it shall go from there to Hazar 
Addar, and pass along to Azmon. 5The border shall 
turn about from Azmon to the brook of Egypt, and it 
shall end at the sea.  
6“‘For the western border, you shall have the great sea 
and its border. This shall be your west border.  
7“‘This shall be your north border: from the great sea 
you shall mark out for yourselves Mount Hor. 8From 
Mount Hor you shall mark out to the entrance of 
Hamath; and the border shall pass by Zedad. 9Then 
the border shall go to Ziphron, and it shall end at 
Hazar Enan. This shall be your north border.  
10“‘You shall mark out your east border from Hazar 
Enan to Shepham. 11The border shall go down from 
Shepham to Riblah, on the east side of Ain. The 
border shall go down, and shall reach to the side of the 
sea of Chinnereth eastward. 12The border shall go 
down to the Jordan, and end at the Salt Sea. This 
shall be your land according to its borders around it.’”  
13Moses commanded the children of Israel, saying, 
“This is the land which you shall inherit by lot, which 
the LORD has commanded to give to the nine tribes, 
and to the half-tribe; 14for the tribe of the children of 
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Reuben according to their fathers’ houses, the tribe of 
the children of Gad according to their fathers’ houses, 
and the half-tribe of Manasseh have received984 their 
inheritance. 15The two tribes and the half-tribe have 
received their inheritance beyond the Jordan at 
Jericho eastward, toward the sunrise.”  
16The LORD spoke to Moses, saying, 17“These are 
the names of the men who shall divide the land to you 
for inheritance: Eleazar the priest, and Joshua the 
son of Nun. 18You shall take one prince of every tribe, 
to divide the land for inheritance. 19These are the 
names of the men: Of the tribe of Judah, Caleb the 
son of Jephunneh. 20Of the tribe of the children of 
Simeon, Shemuel the son of Ammihud. 21Of the tribe 
of Benjamin, Elidad the son of Chislon. 22Of the 
tribe of the children of Dan a prince, Bukki the son of 
Jogli. 23Of the children of Joseph: of the tribe of the 
children of Manasseh a prince, Hanniel the son of 
Ephod. 24Of the tribe of the children of Ephraim a 
prince, Kemuel the son of Shiphtan. 25Of the tribe of 
the children of Zebulun a prince, Elizaphan the son of 
Parnach. 26Of the tribe of the children of Issachar a 
prince, Paltiel the son of Azzan. 27Of the tribe of the 
children of Asher a prince, Ahihud the son of 
Shelomi. 28Of the tribe of the children of Naphtali a 
prince, Pedahel the son of Ammihud.” 29These are 
they whom the LORD commanded to divide the 
inheritance to the children of Israel in the land of 
Canaan.  
35 The LORD spoke to Moses in the plains of
Moab by the Jordan at Jericho, saying, 2 “Command 
the children of Israel to give to the Levites cities to 

984 The word “receive” (ajpevlabon) has its first use in the LXX in Numbers 34:14 describing how the tribes of the sons of Reuben, 
Gad, and the half tribe of Manasseh received their inheritance on the eastward side of the Jordan. (The only other use of the word in 
the LXX is in Isaiah 5:17.) Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“For the tribe of the sons of Reuben received it according to the houses of their patrimony, and the tribe of the sons of 
God according to the houses of their patrimony, and the half tribe of Manasseh took their lots.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 4:5; Romans 1:27). 

dwell in out of their inheritance. You shall give pasture 
lands for the cities around them to the Levites. 3 They 
shall have the cities to dwell in. Their pasture lands 
shall be for their livestock, and for their possessions, 
and for all their animals.  
4 “The pasture lands of the cities, which you shall give 
to the Levites, shall be from the wall of the city and 
outward one thousand cubits around it. 5 You shall 
measure outside of the city for the east side two 
thousand cubits, and for the south side two thousand 
cubits, and for the west side two thousand cubits, and 
for the north side two thousand cubits, the city being 
in the middle. This shall be the pasture lands of their 
cities.  
6 “The cities which you shall give to the Levites, they 
shall be the six cities of refuge, which you shall give for 
the man slayer to flee to. Besides them you shall give 
forty-two cities. 7 All the cities which you shall give to 
the Levites shall be forty-eight cities together with 
their pasture lands. 8 Concerning the cities which you 
shall give of the possession of the children of Israel, 
from the many you shall take many, and from the few 
you shall take few. Everyone according to his 
inheritance which he inherits shall give some of his 
cities to the Levites.” 9 The LORD spoke to Moses, 
saying, 10 “Speak to the children of Israel, and tell 
them, ‘When you pass over the Jordan into the land of 
Canaan, 11 then you shall appoint for yourselves cities 
to be cities of refuge for you, that the man slayer who 
kills any person unwittingly may flee there. 12 The 
cities shall be for your refuge from the avenger, that 
the man slayer not die until he stands before the 
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congregation for judgment. 13 The cities which you 
shall give shall be for you six cities of refuge. 14 You 
shall give three cities beyond the Jordan, and you shall 
give three cities in the land of Canaan. They shall be 
cities of refuge. 15 For the children of Israel, and for 
the stranger and for the foreigner living among them, 
shall these six cities be for refuge, that everyone who 
kills any person unwittingly may flee there.  
16 “‘But if he struck him with an instrument of iron, so 
that he died, he is a murderer. The murderer shall 
surely be put to death. 17 If he struck him with a stone 
in the hand, by which a man may die, and he died, he is 
a murderer. The murderer shall surely be put to death. 
18 Or if he struck him with a weapon of wood in the 
hand, by which a man may die, and he died, he is a 
murderer. The murderer shall surely be put to death. 
19 The avenger of blood shall himself put the murderer 
to death. When he meets him, he shall put him to death. 
20 If he shoved him out of hatred, or hurled something 
at him while lying in wait, so that he died, 21 or in 
hostility struck him with his hand, so that he died, he 
who struck him shall surely be put to death. He is a 
murderer. The avenger of blood shall put the murderer 
to death when he meets him.  
22 “‘But if he shoved him suddenly without hostility, or 
hurled on him anything without lying in wait, 23 or with 
any stone, by which a man may die, not seeing him, and 
cast it on him so that he died, and he was not his enemy 
and not seeking his harm, 24 then the congregation shall 
judge between the striker and the avenger of blood 
according to these ordinances. 25 The congregation 
shall deliver the man slayer out of the hand of the 
avenger of blood, and the congregation shall restore 
him to his city of refuge, where he had fled. He shall 
dwell therein until the death of the high priest, who was 
anointed with the holy oil.  

26 “‘But if the man slayer shall at any time go beyond 
the border of his city of refuge where he flees, 27 and 
the avenger of blood finds him outside of the border of 
his city of refuge, and the avenger of blood kills the 
man slayer, he shall not be guilty of blood, 28 because 
he should have remained in his city of refuge until the 
death of the high priest. But after the death of the 
high priest, the man slayer shall return into the land of 
his possession.  
29 “‘These things shall be for a statute and ordinance 
to you throughout your generations in all your 
dwellings.  
30 “‘Whoever kills any person, the murderer shall be 
slain based on the testimony of witnesses; but one 
witness shall not testify alone against any person so 
that he dies.  
31 “‘Moreover you shall take no ransom for the life of a 
murderer who is guilty of death. He shall surely be put 
to death.  
32 “‘You shall take no ransom for him who has fled to 
his city of refuge, that he may come again to dwell in 
the land before the death of the priest.  
33 “‘So you shall not pollute the land where you live; 
for blood pollutes the land. No atonement can be 
made for the land, for the blood that is shed in it, but 
by the blood of him who shed it. 34 You shall not defile 
the land which you inhabit, where I dwell; for I, the 
LORD, dwell among the children of Israel.’ ”  

Source Text for 2 Timothy 4:19-22 
36 The heads of the fathers’ households of the
family of the children of Gilead, the son of Machir, the 
son of Manasseh, of the families of the sons of 
Joseph, came near, and spoke before Moses and 
before the princes, the heads of the fathers’ 
households of the children of Israel. 2 They said, “The 
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LORD commanded my lord to give the land for 
inheritance by lot to the children of Israel. My lord was 
commanded by the LORD to give the inheritance of 
Zelophehad our brother to his daughters. 3 If they are 
married to any of the sons of the other tribes of the 
children of Israel, then their inheritance will be taken 
away from the inheritance of our fathers, and will be 
added to the inheritance of the tribe to which they 
shall belong. So it will be taken away from the lot of 
our inheritance. 4 When the jubilee of the children of 
Israel comes, then their inheritance will be added to the 
inheritance of the tribe to which they shall belong. So 
their inheritance will be taken away from the 
inheritance of the tribe of our fathers.”  
5 Moses commanded the children of Israel according 
to the LORD’s word, saying, “The tribe of the sons 
of Joseph speak what is right. 6 This is the thing which 
the LORD commands concerning the daughters of 
Zelophehad, saying, ‘Let them be married to whom 
they think best, only they shall marry into the family of 
the tribe of their father. 7 So shall no inheritance of 
the children of Israel move from tribe to tribe; for the 
children of Israel shall all keep the inheritance of the 
tribe of his fathers. 8 Every daughter who possesses 
an inheritance in any tribe of the children of Israel shall 
be wife to one of the family of the tribe of her father, 
that the children of Israel may each possess the 
inheritance of his fathers. 9 So shall no inheritance 
move from one tribe to another tribe; for the tribes of 
the children of Israel shall each keep his own 
inheritance.’ ”  
10 The daughters of Zelophehad did as the LORD 
commanded Moses: 11 for Mahlah, Tirzah, Hoglah, 
Milcah, and Noah, the daughters of Zelophehad, 
were married to their father’s brothers’ sons. 12 They 
were married into the families of the sons of Manasseh 

the son of Joseph. Their inheritance remained in the 
tribe of the family of their father.  
13 These are the commandments and the ordinances 
which the LORD commanded by Moses to the 
children of Israel in the plains of Moab by the Jordan 
at Jericho. 
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Deuteronomy 
Source Text for 1 Timothy 1:1-2 
1 These are the words which Moses spoke to all 
Israel beyond the Jordan in the wilderness, in the 
Arabah opposite Suf, between Paran, Tophel, 
Laban, Hazeroth, and Dizahab. 2It is eleven days’ 
journey from Horeb by the way of Mount Seir to 
Kadesh Barnea. 3In the fortieth year, in the eleventh 
month, on the first day of the month, Moses spoke to 
the children of Israel according to all that the LORD* 
had given him in commandment to them, 4after he had 
struck Sihon the king of the Amorites who lived in 
Heshbon, and Og the king of Bashan who lived in 
Ashtaroth, at Edrei. 5Beyond the Jordan, in the land 
of Moab, Moses began to declare this law, saying, 
6“The LORD our God spoke to us in Horeb, 
saying, ‘You have lived long enough at this mountain. 
7Turn, and take your journey, and go to the hill 
country of the Amorites and to all the places near 
there: in the Arabah, in the hill country, in the lowland, 
in the South, by the seashore, in the land of the 
Canaanites, and in Lebanon as far as the great river, 
the river Euphrates. 8Behold, I have set the land 
before you. Go in and possess the land which the 

                                                           
985 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 1:12 in the LXX: 

“How shall I be able alone to bear your toil, and support you, and your disputes?” 
The word “substance” (uJpovstasin) has its first use in the LXX in Deuteronomy 1:12 describing Moses’ words to the children of 
Israel as he is recounting that the LORD their God had multiplied them as the stars of the sky for multitude and further asked the LORD, 
the God of their fathers to make them a thousand times as many and to bless them. He said, “How can I myself alone bear your 
problems, your burdens, and your strife.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 3:14; 11:1). 
986 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 1:15, 16 in the LXX where Moses’ words are continued: 

“And I took from you wise men, and having knowledge, and discerning for your tribes. And I ordained them to take the 
lead over you—commanders of thousands, and commanders of hundreds, and commanders of fifties, and commanders 
of tens, and judicial recorders for your judges. And I gave charge to your judges in that time, saying ‘Hold a hearing 
between your brethren, and judge justly between a man and between his brother, and between the foreigner with him!’” 

The word “judges” (kritai:V, kriVsei) has its first (and double) use in the LXX in Deuteronomy 1:15, 16 within the words that Moses 
spoke to all Israel beyond the Jordan in the wilderness in the fortieth year, in the eleventh month, on the first day of the month, 
recounting many of the events of the forty years including taking respected wise men of understanding as heads over them. Both uses 
of the words are not seen in the English translation of the Hebrew.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash in Hebrews 12:23; 2 Timothy 4:8). 

LORD swore to your fathers—to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob—to give to them and to their offspring 
after them.’ ”  
9I spoke to you at that time, saying, “I am not able to 
bear you myself alone. 10The LORD your God has 
multiplied you, and behold, you are today as the stars 
of the sky for multitude. 11The LORD, the God of 
your fathers, make you a thousand times as many as 
you are and bless you, as he has promised you! 12How 
can I myself alone bear your problems, your burdens, 
and your strife?985 13Take wise men of understanding 
who are respected among to your tribes, and I will 
make them heads over you.”  
14You answered me, and said, “The thing which you 
have spoken is good to do.” 15So I took the heads of 
your tribes, wise and respected men, and made them 
heads over you, captains of thousands, captains of 
hundreds, captains of fifties, captains of tens, and 
officers, according to your tribes.986 16I commanded 
your judges at that time, saying, “Hear cases between 
your brothers and judge righteously between a man 
and his brother, and the foreigner who is living with him. 
17You shall not show partiality in judgment; you shall 
hear the small and the great alike. You shall not be 
afraid of the face of man, for the judgment is God’s. 

http://ebible.org/engwmb/DEU01.htm#FN1
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The case that is too hard for you, you shall bring to 
me, and I will hear it.” 18I commanded you at that time all 
the things which you should do.  

Source Text for 1 Timothy 1:3 
19We traveled from Horeb and went through all that 
great and terrible wilderness which you saw, by the way 
to the hill country of the Amorites, as the LORD our 
God commanded us; and we came to Kadesh Barnea. 
20 I said to you, “You have come to the hill country of 
the Amorites, which the LORD our God gives to us. 
21 Behold, the LORD your God has set the land 
before you. Go up, take possession, as the LORD 
the God of your fathers has spoken to you. Don’t be 
afraid, neither be dismayed.”  
22 You came near to me, everyone of you, and said, 
“Let’s send men before us, that they may search the 
land for us, and bring back to us word of the way by 
which we must go up, and the cities to which we shall 
come.”  
23 The thing pleased me well. I took twelve of your men, 
one man for every tribe. 24 They turned and went up 
into the hill country, and came to the valley of Eshcol, 
and spied it out. 25 They took some of the fruit of the 
land in their hands and brought it down to us, and 
brought us word again, and said, “It is a good land 
which the LORD our God gives to us.”  
26 Yet you wouldn’t go up, but rebelled against the 
commandment of the LORD your God. 27 You 
murmured in your tents, and said, “Because the 
LORD hated us, he has brought us out of the land of 
Egypt, to deliver us into the hand of the Amorites to 
destroy us. 28 Where are we going up? Our brothers 
have made our heart melt, saying, ‘The people are 
greater and taller than we. The cities are great and 
fortified up to the sky. Moreover we have seen the 
sons of the Anakim there!’ ”  

29 Then I said to you, “Don’t be terrified. Don’t be 
afraid of them. 30 The LORD your God, who goes 
before you, he will fight for you, according to all that 
he did for you in Egypt before your eyes, 31 and in the 
wilderness where you have seen how that the LORD 
your God carried you, as a man carries his son, in all 
the way that you went, until you came to this place.”  
32 Yet in this thing you didn’t believe the LORD your 
God, 33 who went before you on the way, to seek out a 
place for you to pitch your tents in: in fire by night, to 
show you by what way you should go, and in the cloud 
by day.  

Source Text for 1 Timothy 1:4 
34 The LORD heard the voice of your words and was 
angry, and swore, saying, 35 “Surely not one of these 
men of this evil generation shall see the good land 
which I swore to give to your fathers, 36 except Caleb 
the son of Jephunneh. He shall see it. I will give the 
land that he has trodden on to him and to his children, 
because he has wholly followed the LORD.”  
37 Also the LORD was angry with me for your sakes, 
saying, “You also shall not go in there. 38 Joshua the 
son of Nun, who stands before you, shall go in there. 
Encourage him, for he shall cause Israel to inherit it. 
39 Moreover your little ones, whom you said would be 
captured or killed, your children, who today have no 
knowledge of good or evil, shall go in there. I will give it 
to them, and they shall possess it. 40 But as for you, 
turn, and take your journey into the wilderness by the 
way to the Sea of Suf.”  
41 Then you answered and said to me, “We have 
sinned against the LORD. We will go up and fight, 
according to all that the LORD our God 
commanded us.” Every man of you put on his weapons 
of war, and presumed to go up into the hill country.  
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42 The LORD said to me, “Tell them, ‘Don’t go up 
and don’t fight; for I am not among you, lest you be 
struck before your enemies.’ ”  
43 So I spoke to you, and you didn’t listen; but you 
rebelled against the commandment of the LORD, 
and were presumptuous, and went up into the hill 
country. 44 The Amorites, who lived in that hill country, 
came out against you and chased you as bees do, and 
beat you down in Seir, even to Hormah. 45 You 
returned and wept before the LORD; but the 
LORD didn’t listen to your voice, nor turn his ear to 
you. 46So you stayed in Kadesh many days, 
according to the days that you remained.987  

Source Text for 1 Timothy 1:5 
2 Then we turned, and took our journey into the
wilderness by the way to the Sea of Suf, as the 
LORD spoke to me; and we encircled Mount Seir 
many days.  
2The LORD spoke to me, saying, 3“You have 
encircled this mountain long enough. Turn northward. 
4Command the people, saying, ‘You are to pass 
through the border of your brothers, the children of 

987 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 1:46 in the LXX: 
“And you laid in wait in Kadesh many days, as many days as at some other time you laid in wait.” 

The word “at some other time” (pote;) has its first use in the LXX in Deuteronomy 1:46 describing how the LORD told the Israelites 
not to fight against the Amorites but the children of Israel didn’t listen and the Amorites chased them as bees do and were beat down, 
and wept before the LORD, but the LORD didn’t listen to their voice, nor turn his ear to them. “So you stayed in Kadesh many days, 
according to the days that you remained.”  
Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:5, 13; Galatians 1:13, 23 [2X]; 2:6; Romans 1:10; 7:9; 11:30; Titus 
3:3). 
988 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 2:5 in the LXX: 

“You shall not join against them for war, for not in any way will I give to you of their land, nor a stool for your foot; for 
by lot I have given to Esau mount Seir.” 

The relatively uncommon word “stool” (bh:;ma) has its first use in Deuteronomy 2:5 describing how the children of Israel would pass 
through the border of their brothers, the children of Esau that dwelled in Seir and the LORD said, “Don’t contend with them; for I will 
not give you any of their land, no, not so much as for the sole of the foot to tread on, because I have given Mount Seir to Esau for a 
possession.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 14:10. (The only other use of the word in the LXX is in Nehemiah 
8:4. The eleven other uses in the New Testament are Matthew 27:19; John 19:13; Acts 7:5; 12:21; 18:12, 16, 17; 25:6, 10, 17; 
2 Corinthians 5:10.) 

Esau, who dwell in Seir; and they will be afraid of you. 
Therefore be careful. 5Don’t contend with them; for I 
will not give you any of their land, no, not so much as 
for the sole of the foot to tread on, because I have 
given Mount Seir to Esau for a possession.988 6You 
shall purchase food from them for money, that you may 
eat. You shall also buy water from them for money, 
that you may drink.’ ”  
7For the LORD your God has blessed you in all the 
work of your hands. He has known your walking 
through this great wilderness. These forty years, the 
LORD your God has been with you. You have 
lacked nothing.  
8So we passed by from our brothers, the children of 
Esau, who dwell in Seir, from the way of the Arabah 
from Elath and from Ezion Geber. We turned and 
passed by the way of the wilderness of Moab.  
9The LORD said to me, “Don’t bother Moab, 
neither contend with them in battle; for I will not give 
you any of his land for a possession, because I have 
given Ar to the children of Lot for a possession.”  
10(The Emim lived there before, a great and numerous 
people, and tall as the Anakim. 11These also are 
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considered to be Rephaim, as the Anakim; but the 
Moabites call them Emim. 12The Horites also lived in 
Seir in the past, but the children of Esau succeeded 
them. They destroyed them from before them, and 
lived in their place, as Israel did to the land of his 
possession, which the LORD gave to them.)  
13“Now rise up, and cross over the brook Zered.” We 
went over the brook Zered.  
14The days in which we came from Kadesh Barnea 
until we had come over the brook Zered were thirty-
eight years: until all the generation of the men of war 
were consumed from the middle of the camp, as the 
LORD swore to them. 15Moreover the LORD’s 
hand was against them, to destroy them from the 
middle of the camp, until they were consumed. 16So, 
when all the men of war were consumed and dead from 
among the people, 17 the LORD spoke to me, saying, 
18“You are to pass over Ar, the border of Moab, 
today. 19When you come near the border of the 
children of Ammon, don’t bother them, nor contend 
with them; for I will not give you any of the land of the 
children of Ammon for a possession, because I have 
given it to the children of Lot for a possession.”  
20(That also is considered a land of Rephaim. 
Rephaim lived there in the past, but the Ammonites 
call them Zamzummim, 21a great people, many, and tall, 
as the Anakim; but the LORD destroyed them from 
before Israel, and they succeeded them, and lived in 
their place; 22as he did for the children of Esau who 
dwell in Seir, when he destroyed the Horites from 
before them; and they succeeded them, and lived in 
their place even to this day. 23Then the Avvim, who 
lived in villages as far as Gaza: the Caphtorim, who 
came out of Caphtor, destroyed them and lived in 
their place.)  
24 “Rise up, take your journey, and pass over the valley 
of the Arnon. Behold, I have given into your hand 

Sihon the Amorite, king of Heshbon, and his land; 
begin to possess it, and contend with him in battle. 
25 Today I will begin to put the dread of you and the 
fear of you on the peoples who are under the whole 
sky, who shall hear the report of you, and shall tremble 
and be in anguish because of you.”  
26 I sent messengers out of the wilderness of 
Kedemoth to Sihon king of Heshbon with words of 
peace, saying, 27 “Let me pass through your land. I will 
go along by the highway. I will turn neither to the right 
hand nor to the left. 28 You shall sell me food for 
money, that I may eat; and give me water for money, 
that I may drink. Just let me pass through on my feet, 
29 as the children of Esau who dwell in Seir, and the 
Moabites who dwell in Ar, did to me; until I pass over 
the Jordan into the land which the LORD our God 
gives us.” 30 But Sihon king of Heshbon would not let 
us pass by him; for the LORD your God hardened 
his spirit and made his heart obstinate, that he might 
deliver him into your hand, as it is today.  
31 The LORD said to me, “Behold, I have begun to 
deliver up Sihon and his land before you. Begin to 
possess, that you may inherit his land.” 32 Then Sihon 
came out against us, he and all his people, to battle at 
Jahaz. 33 The LORD our God delivered him up 
before us; and we struck him, his sons, and all his 
people. 34 We took all his cities at that time, and utterly 
destroyed every inhabited city, with the women and the 
little ones. We left no one remaining. 35 Only the 
livestock we took for plunder for ourselves, with the 
plunder of the cities which we had taken. 36 From 
Aroer, which is on the edge of the valley of the Arnon, 
and the city that is in the valley, even to Gilead, there 
was not a city too high for us. the LORD our God 
delivered up all before us. 37 Only to the land of the 
children of Ammon you didn’t come near: all the banks 
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of the river Jabbok, and the cities of the hill country, 
and wherever the LORD our God forbade us.  
3 Then we turned, and went up the way to Bashan. 
Og the king of Bashan came out against us, he and all 
his people, to battle at Edrei. 2 The LORD said to 
me, “Don’t fear him; for I have delivered him, with all his 
people, and his land, into your hand. You shall do to 
him as you did to Sihon king of the Amorites, who 
lived at Heshbon.”  
3 So the LORD our God delivered into our hand 
Og also, the king of Bashan, and all his people. We 
struck him until no one was left to him remaining. 4 We 
took all his cities at that time. There was not a city 
which we didn’t take from them: sixty cities, all the 
region of Argob, the kingdom of Og in Bashan. 5 All 
these were cities fortified with high walls, gates, and 
bars, in addition to a great many villages without walls. 
6 We utterly destroyed them, as we did to Sihon king 
of Heshbon, utterly destroying every inhabited city, 
with the women and the little ones. 7 But all the 
livestock, and the plunder of the cities, we took for 
plunder for ourselves. 8 We took the land at that time 
out of the hand of the two kings of the Amorites who 
were beyond the Jordan, from the valley of the Arnon 
to Mount Hermon. 9 (The Sidonians call Hermon 
Sirion, and the Amorites call it Senir.) 10 We took all 
the cities of the plain, and all Gilead, and all Bashan, 
to Salecah and Edrei, cities of the kingdom of Og in 
Bashan. 11 (For only Og king of Bashan remained of 
the remnant of the Rephaim. Behold, his bedstead 
was a bedstead of iron. Isn’t it in Rabbah of the 
children of Ammon? Nine cubits was its length, and 
four cubits its width, after the cubit of a man.) 12 This 
land we took in possession at that time: from Aroer, 
which is by the valley of the Arnon, and half the hill 
country of Gilead with its cities, I gave to the 
Reubenites and to the Gadites;  

Source Text for 1 Timothy 1:6-7 
13 and the rest of Gilead, and all Bashan, the kingdom 
of Og, I gave to the half-tribe of Manasseh—all the 
region of Argob, even all Bashan. (The same is called 
the land of Rephaim. 14 Jair the son of Manasseh took 
all the region of Argob, to the border of the 
Geshurites and the Maacathites, and called them, 
even Bashan, after his own name, Havvoth Jair, to 
this day.) 15 I gave Gilead to Machir. 16 To the 
Reubenites and to the Gadites I gave from Gilead 
even to the valley of the Arnon, the middle of the 
valley, and its border, even to the river Jabbok, which 
is the border of the children of Ammon; 17 the Arabah 
also, and the Jordan and its border, from Chinnereth 
even to the sea of the Arabah, the Salt Sea, under 
the slopes of Pisgah eastward.  
18 I commanded you at that time, saying, “The LORD 
your God has given you this land to possess it. All of 
you men of valor shall pass over armed before your 
brothers, the children of Israel. 19 But your wives, and 
your little ones, and your livestock, (I know that you 
have much livestock), shall live in your cities which I 
have given you, 20 until the LORD gives rest to your 
brothers, as to you, and they also possess the land 
which the LORD your God gives them beyond the 
Jordan. Then you shall each return to his own 
possession, which I have given you.”  
21 I commanded Joshua at that time, saying, “Your 
eyes have seen all that the LORD your God has 
done to these two kings. So shall the LORD do to 
all the kingdoms where you go over. 22 You shall not 
fear them; for the LORD your God himself fights for 
you.”  
23 I begged the LORD at that time, saying, 24 “Lord† 
the LORD, you have begun to show your servant 
your greatness, and your strong hand. For what god is 
there in heaven or in earth that can do works like yours, 

http://ebible.org/engwmb/DEU03.htm#FN2


326 

and mighty acts like yours? 25 Please let me go over and 
see the good land that is beyond the Jordan, that fine 
mountain, and Lebanon.”  
26 But the LORD was angry with me because of you, 
and didn’t listen to me. the LORD said to me, “That 
is enough! Speak no more to me of this matter. 27 Go 
up to the top of Pisgah, and lift up your eyes 
westward, and northward, and southward, and 
eastward, and see with your eyes; for you shall not go 
over this Jordan. 28 But commission Joshua, and 
encourage him, and strengthen him; for he shall go over 
before this people, and he shall cause them to inherit 
the land which you shall see.” 29 So we stayed in the 
valley near Beth Peor. 

Source Text for 1 Timothy 1:8-9 
4 Now, Israel, listen to the statutes and to the
ordinances which I teach989 you, to do them; that you 
may live, and go in and possess the land which the 
LORD, the God of your fathers, gives you. 2 You 
shall not add to the word which I command you, neither 
shall you take away from it, that you may keep the 
commandments of the LORD your God which I 

989 The word “teach” (didavskw) has its first (and triple) use in Deuteronomy 4:1, 10, 14. Note the translation of the first use in the 
English translation of the Greek in the LXX of Moses’ words to Israel: 

“And now, O Israel, hear the ordinances and the judgments as many as I teach you today to do, that you should live and 
manifoldly multiply; and entering should be heir to the land which the LORD God of your fathers gives to you!” 

Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:12; 8:11; Galatians 1:12; Romans 2:21; 12:7; 2 Timothy 2:2; 
1 Timothy 2:12; 4:11; 6:2; Titus 1:11). 
990 The word “what” (poi:on) has its first (and double) use in Deuteronomy 4:7, 8 asking “For what great nation is there that has a god 
so near to them as the Lord our God is whenever we call on him? What great nation is there that has statutes and ordinances so 
righteous as all this law which I set before you today?” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:27. 
991 The word “assemble” (ejkklhsivaV) has its first use in the LXX in Deuteronomy 4:10 describing Moses’ words of exhortation to 
listen to the statues and to the ordinances he taught them and to keep their souls diligently, lest they forget the things which their eyes 
saw, and lest they depart from their hearts all the days of their lives, making them known to their children and their children’s 
children—“the day that you stood before the LORD your God in Horeb, when the LORD said to me, ‘Assemble the people to me, and I 
will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they live on the earth, and that they may teach their 
children.’” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

command you. 3 Your eyes have seen what the 
LORD did because of Baal Peor; for the LORD 
your God has destroyed all the men who followed 
Baal Peor from among you. 4But you who were 
faithful to the LORD your God are all alive today. 
5Behold, I have taught you statutes and ordinances, 
even as the LORD my God commanded me, that you 
should do so in the middle of the land where you go in 
to possess it. 6Keep therefore and do them; for this is 
your wisdom and your understanding in the sight of the 
peoples who shall hear all these statutes and say, 
“Surely this great nation is a wise and understanding 
people.” 7For what990 great nation is there that has a 
god so near to them as the LORD our God is 
whenever we call on him? 8What great nation is there 
that has statutes and ordinances so righteous as all 
this law which I set before you today?  
9Only be careful, and keep your soul diligently, lest 
you forget the things which your eyes saw, and lest 
they depart from your heart all the days of your life; 
but make them known to your children and your 
children’s children— 10the day that you stood before 
the LORD your God in Horeb, when the LORD 
said to me, “Assemble991 the people to me, and I will 
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make them hear my words, that they may learn to fear 
me all the days that they live on the earth, and that 
they may teach their children.” 11You came near and 
stood under the mountain. The mountain burned with 
fire to the heart of the sky, with darkness, cloud, and 
thick darkness. 12The LORD spoke to you out of 
the middle of the fire: you heard the voice of words, 
but you saw no form; you only heard a voice. 13He 
declared to you his covenant, which he commanded 
you to perform, even the ten commandments. He wrote 
them on two stone tablets. 14The LORD 
commanded me at that time to teach you statutes and 
ordinances, that you might do them in the land where 
you go over to possess it. 15Be very careful, for you 
saw no kind of form on the day that the LORD spoke 
to you in Horeb out of the middle of the fire, 16lest 
you corrupt yourselves, and make yourself a carved 
image in the form of any figure, the likeness of male or 
female, 17the likeness of any animal that is on the earth, 
the likeness of any winged bird that flies in the sky, 
18the likeness of anything that creeps on the ground, 
the likeness of any fish that is in the water under the 
earth; 19and lest you lift up your eyes to the sky, and 
when you see the sun and the moon and the stars, even 
all the army of the sky, you are drawn away and 
worship them, and serve them, which the LORD your 
God has allotted to all the peoples under the whole 
sky.  

“A day which you stood in the presence of the LORD your God in Horeb, in the day of the assembly; for the LORD said to 
me, ‘Hold an assembly to me, and let the people hear my words so that they should learn to fear me all the days which 
they live upon the earth, and that they should have taught their sons!’” 

Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:12; 12:23; Galatians 1:2, 13, 22; Romans 16:1, 4, 5, 16, 23; 1 
Timothy 3:5, 15; 5:16). 
992 The word “to provoke him to anger” (parorgivsai) has its first use in the LXX in Deuteronomy 4:25 describing Moses warning the 
children of Israel not to forget the covenant of the LORD their God because he is a devouring fire, a jealous God, with heaven and earth 
to witness against them that they would utterly perish from off the land. “When you shall father children and children’s children, and 
you shall have been long in the land, and shall corrupt yourselves, and make a carved image in the form of anything, and shall do that 
which is evil in the LORD your God’s sight to provoke him to anger.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 10:19. 

Source Text for 1 Timothy 1:10 
20But the LORD has taken you, and brought you 
out of the iron furnace, out of Egypt, to be to him a 
people of inheritance, as it is today. 21Furthermore the 
LORD was angry with me for your sakes, and swore 
that I should not go over the Jordan, and that I should 
not go in to that good land which the LORD your 
God gives you for an inheritance; 22but I must die in 
this land. I must not go over the Jordan, but you shall 
go over and possess that good land. 23Be careful, lest 
you forget the covenant of the LORD your God, 
which he made with you, and make yourselves a carved 
image in the form of anything which the LORD your 
God has forbidden you. 24For the LORD your God 
is a devouring fire, a jealous God. 25When you shall 
father children and children’s children, and you shall 
have been long in the land, and shall corrupt 
yourselves, and make a carved image in the form of 
anything, and shall do that which is evil in the LORD 
your God’s sight to provoke him to anger992, 26I call 
heaven and earth to witness against you today, that 
you will soon utterly perish from off the land which you 
go over the Jordan to possess it. You will not prolong 
your days on it, but will utterly be destroyed. 27The 
LORD will scatter you among the peoples, and you 
will be left few in number among the nations where the 
LORD will lead you away. 28There you shall serve 
gods, the work of men’s hands, wood and stone, which 
neither see, nor hear, nor eat, nor smell. 29But from 
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there you shall seek the LORD your God, and you 
shall find him when you search after him with all your 
heart and with all your soul. 30When you are in 
oppression, and all these things have come on you, in 
the latter days you shall return to the LORD your 
God and listen to his voice.  

Source Text for 1 Timothy 1:11-12 
31For the LORD your God is a merciful God. He 
will not fail you nor destroy you, nor forget the 
covenant of your fathers which he swore to them.  

Source Text for 1 Timothy 1:13 
32For ask now of the days that are past, which were 
before you, since the day that God created man on 
the earth, and from the one end of the sky to the other, 
whether there has been anything as great as this thing 
is, or has been heard like it? 33Did a people ever hear 
the voice of God speaking out of the middle of the 
fire, as you have heard, and live? 34Or has God tried 
to go and take a nation for himself from among another 
nation, by trials, by signs, by wonders, by war, by a 
mighty hand, by an outstretched arm, and by great 
terrors, according to all that the LORD your God 
did for you in Egypt before your eyes? 35It was shown 
to you so that you might know that the LORD is 
God. There is no one else besides him. 36Out of 
heaven he made you to hear his voice, that he might 
instruct you. On earth he made you to see his great 
fire; and you heard his words out of the middle of the 
fire.  

Source Text for 1 Timothy 1:14 
37 Because he loved your fathers, therefore he chose 
their offspring after them, and brought you out with his 
presence, with his great power, out of Egypt; 38 to 

drive out nations from before you greater and mightier 
than you, to bring you in, to give you their land for an 
inheritance, as it is today. 39 Know therefore today, 
and take it to heart, that the LORD himself is God in 
heaven above and on the earth beneath. There is no 
one else. 40 You shall keep his statutes and his 
commandments which I command you today, that it may 
go well with you and with your children after you, and 
that you may prolong your days in the land which the 
LORD your God gives you for all time.  
41 Then Moses set apart three cities beyond the 
Jordan toward the sunrise, 42 that the man slayer might 
flee there, who kills his neighbor unawares and didn’t 
hate him in time past, and that fleeing to one of these 
cities he might live: 43 Bezer in the wilderness, in the 
plain country, for the Reubenites; and Ramoth in 
Gilead for the Gadites; and Golan in Bashan for the 
Manassites.  
44 This is the law which Moses set before the children 
of Israel. 45 These are the testimonies, and the 
statutes, and the ordinances which Moses spoke to 
the children of Israel when they came out of Egypt, 
46 beyond the Jordan, in the valley opposite Beth 
Peor, in the land of Sihon king of the Amorites, who 
lived at Heshbon, whom Moses and the children of 
Israel struck when they came out of Egypt. 47 They 
took possession of his land and the land of Og king of 
Bashan, the two kings of the Amorites, who were 
beyond the Jordan toward the sunrise; 48 from Aroer, 
which is on the edge of the valley of the Arnon, even 
to Mount Sion (also called Hermon), 49 and all the 
Arabah beyond the Jordan eastward, even to the sea 
of the Arabah, under the slopes of Pisgah.  
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Source Text for 1 Timothy 1:15 
5 Moses called to all Israel, and said to them, “Hear, 
Israel, the statutes and the ordinances which I speak in 
your ears today, that you may learn them, and observe 
to do them.” 2 The LORD our God made a covenant 
with us in Horeb. 3 The LORD didn’t make this 
covenant with our fathers, but with us, even us, who are 
all of us here alive today. 4 The LORD spoke with 
you face to face on the mountain out of the middle of 
the fire, 5 (I stood between the LORD and you at 
that time, to show you the LORD’s word; for you 
were afraid because of the fire, and didn’t go up onto 
the mountain) saying,  
6 “I am the LORD your God, who brought you out of 
the land of Egypt, out of the house of bondage.  
7 “You shall have no other gods before me.  
8 “You shall not make a carved image for yourself—any 
likeness of what is in heaven above, or what is in the 
earth beneath, or that is in the water under the earth. 
9 You shall not bow yourself down to them, nor serve 
them; for I, the LORD your God, am a jealous God, 
visiting the iniquity of the fathers on the children and 
on the third and on the fourth generation of those who 
hate me; 10 and showing loving kindness to thousands 
of those who love me and keep my commandments.  
11 “You shall not misuse the name of the LORD your 
God;* for the LORD will not hold him guiltless who 
misuses his name.  
12 “Observe the Sabbath day, to keep it holy, as the 
LORD your God commanded you. 13 You shall labor 
six days, and do all your work; 14 but the seventh day is 
a Sabbath to the LORD your God, in which you 
shall not do any work— neither you, nor your son, nor 
your daughter, nor your male servant, nor your female 
servant, nor your ox, nor your donkey, nor any of your 
livestock, nor your stranger who is within your gates; 

that your male servant and your female servant may 
rest as well as you. 15 You shall remember that you 
were a servant in the land of Egypt, and the LORD 
your God brought you out of there by a mighty hand 
and by an outstretched arm. Therefore the LORD 
your God commanded you to keep the Sabbath day.  
 

Source Text for 1 Timothy 1:16-17 
16 “Honor your father and your mother, as the 
LORD your God commanded you; that your days 
may be long, and that it may go well with you in the land 
which the LORD your God gives you.  
17 “You shall not murder.  
18 “You shall not commit adultery.  
19 “You shall not steal.  
20 “You shall not give false testimony against your 
neighbor.  
21 “You shall not covet your neighbor’s wife. Neither 
shall you desire your neighbor’s house, his field, or his 
male servant, or his female servant, his ox, or his 
donkey, or anything that is your neighbor’s.”  
22 the LORD spoke these words to all your assembly 
on the mountain out of the middle of the fire, of the 
cloud, and of the thick darkness, with a great voice. He 
added no more. He wrote them on two stone tablets, 
and gave them to me. 23 When you heard the voice out 
of the middle of the darkness, while the mountain was 
burning with fire, you came near to me, even all the 
heads of your tribes, and your elders; 24 and you said, 
“Behold, the LORD our God has shown us his glory 
and his greatness, and we have heard his voice out of 
the middle of the fire. We have seen today that God 
does speak with man, and he lives. 25 Now therefore, 
why should we die? For this great fire will consume us. 
If we hear the LORD our God’s voice any more, then 
we shall die. 26 For who is there of all flesh, that has 
heard the voice of the living God speaking out of the 
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middle of the fire, as we have, and lived? 27 Go near, 
and hear all that the LORD our God shall say, and 
tell us all that the LORD our God tells you; and we 
will hear it, and do it.”  
28 The LORD heard the voice of your words when 
you spoke to me; and the LORD said to me, “I have 
heard the voice of the words of this people which they 
have spoken to you. They have well said all that they 
have spoken. 29 Oh that there were such a heart in 
them that they would fear me and keep all my 
commandments always, that it might be well with them 
and with their children forever!  
30 “Go tell them, ‘Return to your tents.’ 31 But as for 
you, stand here by me, and I will tell you all the 
commandments, and the statutes, and the ordinances, 
which you shall teach them, that they may do them in 
the land which I give them to possess.”  
32 You shall observe to do therefore as the LORD 
your God has commanded you. You shall not turn 
away to the right hand or to the left. 33 You shall walk 
in all the way which the LORD your God has 
commanded you, that you may live and that it may be 
well with you, and that you may prolong your days in 
the land which you shall possess.  
6 Now these are the commandments, the statutes, and
the ordinances, which the LORD your God 
commanded to teach you, that you might do them in 
the land that you go over to possess; 2 that you might 
fear the LORD your God, to keep all his statutes 
and his commandments, which I command you—you, 
your son, and your son’s son, all the days of your life; 
and that your days may be prolonged.  

993 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 6:13 in the LXX: 
“You shall fear the LORD your God, and to him only you shall serve, and to him you shall cleave to, and by his name 
you shall swear an oath by.” 

The word “you shall cleave to” (kollhqhvsh/) has its first use in the LXX in Deuteronomy 6:13 after the Shema Yisrael is recorded 
and the promise of God bringing the children of Israel into the land which he swore to their fathers, to Abraham, to Isaac, and to Jacob 
Moses wrote “You shall fear the LORD your God; and you shall serve him, and shall swear by his name.”  

Source Text for 1 Timothy 1:18 
3 Hear therefore, Israel, and observe to do it, that it 
may be well with you, and that you may increase 
mightily, as the LORD, the God of your fathers, has 
promised to you, in a land flowing with milk and honey.  
4 Hear, Israel: the LORD is our God. The LORD 
is one. 5 You shall love the LORD your God with all 
your heart, with all your soul, and with all your might. 
6 These words, which I command you today, shall be on 
your heart; 7 and you shall teach them diligently to your 
children, and shall talk of them when you sit in your 
house, and when you walk by the way, and when you lie 
down, and when you rise up. 8 You shall bind them for a 
sign on your hand, and they shall be for frontlets 
between your eyes. 9 You shall write them on the door 
posts of your house and on your gates.  
10 It shall be, when the LORD your God brings you 
into the land which he swore to your fathers, to 
Abraham, to Isaac, and to Jacob, to give you, great 
and goodly cities which you didn’t build, 11 and houses 
full of all good things which you didn’t fill, and cisterns 
dug out which you didn’t dig, vineyards and olive trees 
which you didn’t plant, and you shall eat and be full; 
12 then beware lest you forget the LORD, who 
brought you out of the land of Egypt, out of the 
house of bondage.  

Source Text for 1 Timothy 1:19-20 
13 You shall fear the LORD your God; and you shall 
serve him, and shall swear by his name.993 14 You shall 
not go after other gods, of the gods of the peoples 
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who are around you, 15 for the LORD your God 
among you is a jealous God, lest the anger of the 
LORD your God be kindled against you, and he 
destroy you from off the face of the earth. 16 You shall 
not tempt the LORD your God, as you tempted him 
in Massah. 17 You shall diligently keep the 
commandments of the LORD your God, and his 
testimonies, and his statutes, which he has commanded 
you. 18 You shall do that which is right and good in the 
LORD’s sight, that it may be well with you and that 
you may go in and possess the good land which the 
LORD swore to your fathers, 19 to thrust out all your 
enemies from before you, as the LORD has spoken.  
20 When your son asks you in time to come, saying, 
“What do the testimonies, the statutes, and the 
ordinances, which the LORD our God has 
commanded you mean?” 21 then you shall tell your son, 
“We were Pharaoh’s slaves in Egypt. the LORD 
brought us out of Egypt with a mighty hand; 22 and the 
LORD showed great and awesome signs and 
wonders on Egypt, on Pharaoh, and on all his house, 
before our eyes; 23 and he brought us out from there, 
that he might bring us in, to give us the land which he 
swore to our fathers. 24 The LORD commanded us 
to do all these statutes, to fear the LORD our God, 
for our good always, that he might preserve us alive, as 
we are today. 25 It shall be righteousness to us, if we 
observe to do all these commandments before the 
LORD our God, as he has commanded us.”  

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:9. 
994 The word “you shall utterly destroy” (ajfanismou:) has its first used in the LXX in Deuteronomy 7:2 describing the instructions the 
LORD God gave to the children of Israel when he would bring them into the land to possess, casting out the seven nations before them 
that were greater and mightier than them, “and when the LORD your God delivers them up before you, and you strike them, then you 
shall utterly destroy them. You shall make no covenant with them, nor show mercy to them.” Note the English translation of the Greek 
in the LXX: 

“And the LORD your God shall deliver them into your hands, and you shall strike them. To extinction you shall remover 
them. You shall not ordain with them a covenant, nor in any way should you show mercy unto them.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 8:13 in its sole use in the New Testament. 

Source Text for 1 Timothy 2:1 
7 When the LORD your God brings you into the
land where you go to possess it, and casts out many 
nations before you—the Hittite, the Girgashite, the 
Amorite, the Canaanite, the Perizzite, the Hivite, and 
the Jebusite—seven nations greater and mightier than 
you; 2and when the LORD your God delivers them 
up before you, and you strike them, then you shall 
utterly destroy994 them. You shall make no covenant 
with them, nor show mercy to them. 3You shall not 
make marriages with them. You shall not give your 
daughter to his son, nor shall you take his daughter for 
your son. 4For that would turn away your sons from 
following me, that they may serve other gods. So the 
LORD’s anger would be kindled against you, and he 
would destroy you quickly. 5But you shall deal with 
them like this: you shall break down their altars, dash 
their pillars in pieces, cut down their Asherah poles, 
and burn their engraved images with fire. 6For you are 
a holy people to the LORD your God. the LORD 
your God has chosen you to be a people for his own 
possession, above all peoples who are on the face of 
the earth. 7The LORD didn’t set his love on you nor 
choose you, because you were more in number than 
any people; for you were the fewest of all peoples;  

Source Text for 1 Timothy 2:2 
8but because the LORD loves you, and because he 
desires to keep the oath which he swore to your 
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fathers, the LORD has brought you out with a 
mighty hand and redeemed you out of the house of 
bondage, from the hand of Pharaoh king of Egypt. 

Source Text for 1 Timothy 2:3-4 
9Know therefore that the LORD your God himself 
is God, the faithful God, who keeps covenant and 
loving kindness with them who love him and keep his 
commandments to a thousand generations, 10and 
repays those who hate him to their face, to destroy 
them. He will not be slack to him who hates him. He will 
repay him to his face. 11You shall therefore keep the 
commandments, the statutes, and the ordinances which 
I command you today, to do them. 12It shall happen, 
because you listen to these ordinances and keep and 
do them, that the LORD your God will keep with you 
the covenant and the loving kindness which he swore 
to your fathers.  

Source Text for 1 Timothy 2:5-7 
13He will love you, bless you, and multiply you. He will 
also bless the fruit of your body and the fruit of your 
ground, your grain and your new wine and your oil, the 
increase of your livestock and the young of your flock, 
in the land which he swore to your fathers to give you. 
14You will be blessed above all peoples. There won’t 
be male or female barren among you, or among your 
livestock. 15The LORD will take away from you all 
sickness; and he will put none of the evil diseases of 
Egypt, which you know, on you, but will lay them on all 

995 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 7:18 in the LXX: 
“You shall not fear them; remembering you shall remember as much as the Lord your God did to Pharoah and to all 
the Egyptians.” 

The word “remembering” (mneiva/) has its first use in the LXX in Deuteronomy 7:18 describing how the Israelites are to make mention 
what the LORD did to Pharaoh should anyone question if other nations are greater than them, bringing them out with “the mighty hand, 
and the outstretched arm” (Deuteronomy 7:19).  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:9; 2 Timothy 1:3). 
996 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 7:25 in the LXX: 

those who hate you. 16 You shall consume all the 
peoples whom the LORD your God shall deliver to 
you. Your eye shall not pity them. You shall not serve 
their gods; for that would be a snare to you. 17If you 
shall say in your heart, “These nations are more than I; 
how can I dispossess them?” 18you shall not be afraid 
of them. You shall remember well what the LORD 
your God did to Pharaoh and to all Egypt:995 19the 
great trials which your eyes saw, the signs, the 
wonders, the mighty hand, and the outstretched arm, 
by which the LORD your God brought you out. So 
shall the LORD your God do to all the peoples of 
whom you are afraid. 20Moreover the LORD your 
God will send the hornet among them, until those who 
are left, and hide themselves, perish from before you. 
21You shall not be scared of them; for the LORD 
your God is among you, a great and awesome God. 
22The LORD your God will cast out those nations 
before you little by little. You may not consume them 
at once, lest the animals of the field increase on you. 
23But the LORD your God will deliver them up 
before you, and will confuse them with a great 
confusion, until they are destroyed. 24He will deliver 
their kings into your hand, and you shall make their 
name perish from under the sky. No one will be able to 
stand before you until you have destroyed them. 
25You shall burn the engraved images of their gods 
with fire. You shall not covet the silver or the gold that 
is on them, nor take it for yourself, lest you be 
snared996 in it; for it is an abomination to the LORD 
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your God. 26You shall not bring an abomination into 
your house and become a devoted thing like it. You 
shall utterly detest it. You shall utterly abhor it; for it is 
a devoted thing.  
8 You shall observe to do all the commandments which 
I command you today, that you may live, and multiply, 
and go in and possess the land which the LORD 
swore to your fathers. 2You shall remember all the way 
which the LORD your God has led you these forty 
years in the wilderness, that he might humble you, to 
test you, to know what was in your heart, whether you 
would keep his commandments or not. 3He humbled 
you, allowed you to be hungry, and fed you with 
manna, which you didn’t know, neither did your fathers 
know, that he might teach you that man does not live 
by bread only, but man lives by every word that 
proceeds out of the LORD’s mouth.  
 
Source Text for 1 Timothy 2:8-9 
4Your clothing didn’t grow old on you, neither did your 
foot swell, these forty years. 5You shall consider in 
your heart that as a man disciplines his son, so the 
LORD your God disciplines you. 6You shall keep 
the commandments of the LORD your God, to walk 
in his ways, and to fear him.  
 
Source Text for 1 Timothy 2:10 
7For the LORD your God brings you into a good 
land, a land of brooks of water, of springs, and 

                                                           
“The carvings of their gods you shall incinerate in fire. You shall not desire silver nor gold from them, to take for 
yourself, lest you should be at fault because of it, for it is an abomination to the LORD your God.” 

The relatively uncommon word “you should be at fault” (ejpiqumhvseiV) has its first use in the LXX in Deuteronomy 7:25 describing 
Moses’ prophecy over the children of Israel that the LORD their God is among them, a great and awesome God, cast out nations before 
them little by little, delivering them up before them and confusing them with a great confusion, until they are destroyed. “You shall 
burn the engraved images of their gods with fire. You shall not covet the silver or the gold that is on them, nor take it for yourself, lest 
you be snared in it; for it is an abomination to the LORD your God.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:11. 
 

underground water flowing into valleys and hills; 8a land 
of wheat, barley, vines, fig trees, and pomegranates; a 
land of olive trees and honey; 9a land in which you shall 
eat bread without scarcity, you shall not lack anything 
in it; a land whose stones are iron, and out of whose 
hills you may dig copper. 10 You shall eat and be full, 
and you shall bless the LORD your God for the 
good land which he has given you.  
 

Source Text for 1 Timothy 2:11-12 
11 Beware lest you forget the LORD your God, in 
not keeping his commandments, his ordinances, and his 
statutes, which I command you today; 12 lest, when you 
have eaten and are full, and have built fine houses and 
lived in them; 13 and when your herds and your flocks 
multiply, and your silver and your gold is multiplied, and 
all that you have is multiplied; 14 then your heart might 
be lifted up, and you forget the LORD your God, 
who brought you out of the land of Egypt, out of the 
house of bondage; 15 who led you through the great 
and terrible wilderness, with venomous snakes and 
scorpions, and thirsty ground where there was no 
water; who poured water for you out of the rock of 
flint; 16 who fed you in the wilderness with manna, which 
your fathers didn’t know, that he might humble you, 
and that he might prove you, to do you good at your 
latter end; 17and lest you say in your heart, “My power 
and the might of my hand has gotten me this wealth.” 
18But you shall remember the LORD your God, for 
it is he who gives you power to get wealth, that he may 
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establish his covenant which he swore to your fathers, 
as it is today.  
19It shall be, if you shall forget the LORD your God, 
and walk after other gods, and serve them and worship 
them, I testify against you today that you shall surely 
perish. 20As the nations that the LORD makes to 
perish before you, so you shall perish, because you 
wouldn’t listen to the LORD your God’s voice.  
9 Hear, Israel! You are to pass over the Jordan
today, to go in to dispossess nations greater and 
mightier than yourself, cities great and fortified up to 
the sky, 2a people great and tall, the sons of the 
Anakim, whom you know, and of whom you have heard 
say, “Who can stand before the sons of Anak?” 
3Know therefore today, that the LORD your God is 
he who goes over before you as a devouring fire. He 
will destroy them, and he will bring them down before 
you. So you shall drive them out, and make them 
perish quickly, as the LORD has spoken to you.  
4Don’t say in your heart, after the LORD your God 
has thrust them out from before you, saying, “For my 
righteousness the LORD has brought me in to 
possess this land;” because the LORD drives them 
out before you because of the wickedness997 of these 
nations. 5Not for your righteousness, or for the 
uprightness of your heart, do you go in to possess 
their land; but for the wickedness of these nations the 
LORD your God does drive them out from before 
you, and that he may establish the word which the 
LORD swore to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob. 6Know therefore, that the LORD 
your God doesn’t give you this good land to possess 
for your righteousness; for you are a stiff-necked 
people. 7Remember, and don’t forget, how you 

997 The word “wickedness” (ajsebeivaV) has its first (and double) use in Deuteronomy 9:4, 5 describing how the Lord would drive out 
the nations out of the land not because of Israel’s righteousness but because of the “wickedness” of those nations. Paul used the word 
four times in The Oldest Midrash (Romans 1:18; 11:26; 2 Timothy 2:16; Titus 2:12). 

provoked the LORD your God to wrath in the 
wilderness. From the day that you left the land of 
Egypt, until you came to this place, you have been 
rebellious against the LORD. 8Also in Horeb you 
provoked the LORD to wrath, and the LORD was 
angry with you to destroy you. 9When I had gone up 
onto the mountain to receive the stone tablets, even 
the tablets of the covenant which the LORD made 
with you, then I stayed on the mountain forty days and 
forty nights. I neither ate bread nor drank water. 
10The LORD delivered to me the two stone tablets 
written with God’s finger. On them were all the words 
which the LORD spoke with you on the mountain out 
of the middle of the fire in the day of the assembly.  

Source Text for 1 Timothy 2:13-14 
11It came to pass at the end of forty days and forty 
nights, that the LORD gave me the two stone 
tablets, even the tablets of the covenant. 12The 
LORD said to me, “Arise, get down quickly from 
here; for your people whom you have brought out of 
Egypt have corrupted themselves. They have quickly 
turned away from the way which I commanded them. 
They have made a molten image for themselves!”  
13Furthermore the LORD spoke to me, saying, “I 
have seen this people, and behold, it is a stiff-necked 
people. 14Leave me alone, that I may destroy them, and 
blot out their name from under the sky; and I will make 
of you a nation mightier and greater than they.”  
15 So I turned and came down from the mountain, and 
the mountain was burning with fire. The two tablets of 
the covenant were in my two hands. 16 I looked, and 
behold, you had sinned against the LORD your 
God. You had made yourselves a molded calf. You 
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had quickly turned away from the way which the 
LORD had commanded you. 17 I took hold of the two 
tablets, and threw them out of my two hands, and 
broke them before your eyes. 18 I fell down before the 
LORD, as at the first, forty days and forty nights. I 
neither ate bread nor drank water, because of all your 
sin which you sinned, in doing that which was evil in the 
LORD’s sight, to provoke him to anger. 19 For I was 
afraid998 of the anger and hot displeasure with which 
the LORD was angry against you to destroy you. 
But the LORD listened to me that time also. 20The 
LORD was angry enough with Aaron to destroy him. 
I prayed for Aaron also at the same time. 21I took your 
sin, the calf which you had made, and burned it with 
fire, and crushed it, grinding it very small, until it was as 
fine as dust. I threw its dust into the brook that 
descended out of the mountain. 22At Taberah, and at 
Massah, and at Kibroth Hattaavah, you provoked the 
LORD to wrath. 23 When the LORD sent you from 
Kadesh Barnea, saying, “Go up and possess the land 
which I have given you,” you rebelled against the 
commandment of the LORD your God, and you 
didn’t believe him, nor listen to his voice. 24You have 
been rebellious against the LORD from the day that 
I knew you. 25So I fell down before the LORD the 
forty days and forty nights that I fell down, because 

998 The uncommon word “I was afraid” (e[kfobovV) has its sole use in the LXX in Deuteronomy 9:19 when Moses was recalling the two 
tablets of the covenant were in his two hands and he looked and saw the the children of Israel had made themselves a molded calf and 
he threw the two tablets and broke them before their eyes and he fell down before the LORD, as at the first, forty days and forty nights 
and he neither ate bread nor drank water because of all their sin which they sinned, in doing that which was evil in the LORD’s sight, to 
provoke him to anger. Moses said, “For I was afraid of the anger and hot displeasure with which the LORD was angry against you to 
destroy you. But the LORD listened to me that time also.” (It is otherwise only used in the New Testament in Mark 9:6.) Paul used the 
word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:21. The use of the word in Hebrews 12:21 is within the context of its first use in 
Deuteronomy 9:19 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
999 The uncommon word “stubbornness” (sklhrovthta) has its first use in the LXX in Deuteronomy 9:27 describing how Moses 
interceded on behalf of the hardness of heart of the Israelites appealing for God to remember the oath He has sworn to Abraham, 
Isaac, and Jacob. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Remember Abraham, and Isaac, and Jacob, your attendants! Ones to whom you swore by an oath according to 
yourself. You should not look upon the hardness of this people, and upon their acts of impiety, and their sins;” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:5 has its sole use in the New Testament. The word is otherwise 
only used in the LXX in Isaiah 4:6; 28:27. 

the LORD had said he would destroy you. 26I prayed 
to the LORD, and said, “Lord GOD, don’t destroy 
your people and your inheritance, that you have 
redeemed through your greatness, that you have 
brought out of Egypt with a mighty hand. 
27 Remember your servants, Abraham, Isaac, and 
Jacob. Don’t look at the stubbornness999 of this 
people, nor at their wickedness, nor at their sin, 28lest 
the land you brought us out from say, ‘Because the 
LORD was not able to bring them into the land which 
he promised to them, and because he hated them, he 
has brought them out to kill them in the wilderness.’ 
29Yet they are your people and your inheritance, 
which you brought out by your great power and by 
your outstretched arm.”  
10 At that time the LORD said to me, “Cut two
stone tablets like the first, and come up to me onto the 
mountain, and make an ark of wood. 2I will write on the 
tablets the words that were on the first tablets which 
you broke, and you shall put them in the ark.” 3So I 
made an ark of acacia wood, and cut two stone tablets 
like the first, and went up onto the mountain, having 
the two tablets in my hand.  
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Source Text for 1 Timothy 3:1 
4He wrote on the tablets, according to the first writing, 
the ten commandments, which the LORD spoke to 
you on the mountain out of the middle of the fire in the 
day of the assembly: and the LORD gave them to me. 
5I turned and came down from the mountain, and put 
the tablets in the ark which I had made; and there they 
are as the LORD commanded me. 6(The children of 
Israel traveled from Beeroth Bene Jaakan to 
Moserah. There Aaron died, and there he was 
buried; and Eleazar his son ministered in the priest’s 
office in his place. 7From there they traveled to 
Gudgodah; and from Gudgodah to Jotbathah, a land 
of brooks of water. 8At that time the LORD set 
apart the tribe of Levi, to bear the ark of the 
LORD’s covenant, to stand before the LORD to 
minister to him, and to bless in his name, to this day. 
9Therefore Levi has no portion nor inheritance with 
his brothers; the LORD is his inheritance, according 
as the LORD your God spoke to him.) 10I stayed on 
the mountain, as at the first time, forty days and forty 
nights: and the LORD listened to me that time also; 
the LORD would not destroy you. 11 The LORD 
said to me, “Arise, take your journey before the 
people; and they shall go in and possess the land, 
which I swore to their fathers to give to them.”  
12Now, Israel, what does the LORD your God 
require of you, but to fear the LORD your God, to 
walk in all his ways, and to love him, and to serve the 
LORD your God with all your heart and with all your 

1000 The word “boast” (kauvchma) has its first use in the LXX in Deuteronomy 10:21 describing the instruction to the children of Israel 
in the law to fear the LORD your God; you shall serve him; and you shall cling to him, and you shall swear by his name for he has 
made them as the stars of the sky for multitude. “He is your praise, and he is your God, who has done for you these great and awesome 
things, which your eyes have seen.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“He is your boasting, and he is your God, who did among you the great and the honorable things, these things which 
your eyes beheld.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 3:6; Galatians 6:4). 

soul, 13to keep the LORD’s commandments and 
statutes, which I command you today for your good? 

Source Text for 1 Timothy 3:2-4 
14Behold, to the LORD your God belongs heaven 
and the heaven of heavens, the earth, with all that is 
therein. 15Only the LORD had a delight in your 
fathers to love them, and he chose their offspring after 
them, even you above all peoples, as it is today. 
16Circumcise therefore the foreskin of your heart, and 
be no more stiff-necked. 17For the LORD your God, 
he is God of gods, and Lord of lords, the great God, 
the mighty, and the awesome, who doesn’t respect 
persons, nor takes reward. 18He does execute justice 
for the fatherless and widow, and loves the foreigner, 
in giving him food and clothing. 19Therefore love the 
foreigner; for you were foreigners in the land of 
Egypt. 20You shall fear the LORD your God; you 
shall serve him; and you shall cling to him, and you shall 
swear by his name.  

Source Text for 1 Timothy 3:5 
21He is your praise1000, and he is your God, who has 
done for you these great and awesome things, which 
your eyes have seen. 22Your fathers went down into 
Egypt with seventy persons; and now the LORD 
your God has made you as the stars of the sky for 
multitude.  
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Source Text for 1 Timothy 3:6 
11 Therefore you shall love the LORD your God, 
and keep his instructions, his statutes, his ordinances, 
and his commandments, always. 2Know this day—for I 
don’t speak with your children who have not known, 
and who have not seen the chastisement1001 of the 
LORD your God, his greatness, his mighty hand, his 
outstretched arm, 3his signs, and his works, which he 
did in the middle of Egypt to Pharaoh the king of 
Egypt, and to all his land; 4and what he did to the army 
of Egypt, to their horses, and to their chariots; how he 
made the water of the Sea of Suf to overflow them as 
they pursued you, and how the LORD has 
destroyed them to this day; 5and what he did to you in 
the wilderness, until you came to this place;  
 
Source Text for 1 Timothy 3:7 
6and what he did to Dathan and Abiram, the sons of 
Eliab, the son of Reuben; how the earth opened its 
mouth, and swallowed them up, with their households, 
their tents, and every living thing that followed them, in 

                                                           
1001 Note the English the translation of the Greek in the LXX: 

“And you shall know today that I do not speak to your children, as many as are not knowing, nor knew the instruction 
of the LORD your God, and his magnificence, and the fortified hand, and the high arm.” 

The word “instruction” (paidiva) has its first use in the LXX in Deuteronomy 11:2 describing Moses’ words to the children of Israel 
including what the LORD requires but to fear the LORD your God and serve him and recounting what he has done, love the LORD your 
God. “Know this day—for I don’t speak with your children who have not known, and who have not seen the chastisement of the LORD 
your God, his greatness, his mighty hand, his outstretched arm.”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:5, 7, 8, 11; 2 Timothy 3:16). 
1002 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 11:12 in the LXX: 

“…a land which the LORD your God oversees it always, as the eyes of the LORD your God are upon it from the 
beginning of the year and until the completion of the year.” 

The uncommon word “oversees” (ejpiskopei:tai) has its first use in the LXX in Deuteronomy 11:12 describing Moses’ words to the 
children of Israel including what the LORD requires but to fear the LORD your God and serve him and recounting what he has done, 
including what he did to the army of Egypt, to their horses, and to their chariots and how he made the water of the Sea of Suf to 
overflow them and what the LORD did to Dathan and Abiram, the sons of Eliab, the son of Reuben; how the earth opened its mouth, 
and swallowed them up, with their households, their tents, and every living thing that followed them, in the middle of Israel. Therefore 
keep all the commandments that you may prolong your days in the land, a land flowing with milk and honey, a land which the LORD 
your God cares for. The LORD your God’s eyes are always on it, from the beginning of the year even to the end of the year.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:15. (It is otherwise only used in the LXX in 2 Chronicles 34:12; Ezra 
5:17; Esther 2:11; Proverbs 19:23 and otherwise only used in the New Testament in 1 Peter 5:2.) 

the middle of all Israel; 7but your eyes have seen all of 
the LORD’s great work which he did.  
 
Source Text for 1 Timothy 3:8 
8Therefore you shall keep all the commandment which 
I command you today, that you may be strong, and go 
in and possess the land, where you go over to possess 
it; 9and that you may prolong your days in the land, 
which the LORD swore to your fathers to give to 
them and to their offspring, a land flowing with milk and 
honey. 10For the land, where you go in to possess, isn’t 
like the land of Egypt, that you came out of, where 
you sowed your seed, and watered it with your foot, as 
a garden of herbs; 11but the land, where you go over to 
possess it, is a land of hills and valleys which drinks 
water from the rain of the sky, 12a land which the 
LORD your God cares1002 for. The LORD your 
God’s eyes are always on it, from the beginning of the 
year even to the end of the year. 13 It shall happen, if 
you shall listen diligently to my commandments which I 
command you today, to love the LORD your God, 
and to serve him with all your heart and with all your 
soul, 14 that I will give the rain of your land in its season, 
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the former rain and the latter rain, that you may gather 
in your grain, your new wine, and your oil. 15 I will give 
grass in your fields for your livestock, and you shall eat 
and be full. 16 Be careful, lest your heart be deceived, 
and you turn away, and serve other gods, and worship 
them; 17 and the LORD’s anger be kindled against 
you, and he shut up the sky, so that there is no rain, 
and the land doesn’t yield its fruit; and you perish 
quickly from off the good land which the LORD gives 
you.  

Source Text for 1 Timothy 3:9 
18 Therefore you shall lay up these my words in your 
heart and in your soul. You shall bind them for a sign 
on your hand, and they shall be for frontlets between 
your eyes. 19 You shall teach them to your children, 
talking of them, when you sit in your house, and when 
you walk by the way, and when you lie down, and when 
you rise up. 20 You shall write them on the door posts 
of your house, and on your gates; 21 that your days 
may be multiplied, and the days of your children, in the 
land which the LORD swore to your fathers to give 
them, as the days of the heavens above the earth. 
22 For if you shall diligently keep all these 
commandments which I command you, to do them, to 
love the LORD your God, to walk in all his ways, and 
to cling to him; 23 then the LORD will drive out all 
these nations from before you, and you shall 
dispossess nations greater and mightier than 
yourselves. 24 Every place on which the sole of your 
foot treads shall be yours: from the wilderness, and 
Lebanon, from the river, the river Euphrates, even to 
the western sea shall be your border. 25 No man will be 

1003 The word “you shall break down” (kataskavyete) has its first use in the LXX in Deuteronomy 12:3 describing Moses’ 
instructions that the statutes and the ordinances which should be observed in the land which the Lord, the God of their fathers, has 
given them to possess all the days that they should live. He said, “You shall surely destroy all the places in which the nations that you 
shall dispossess served their gods, on the high mountains, and on the hills, and under every green tree.” Paul used the word once in 
The Oldest Midrah in Romans 11:3. 

able to stand before you. the LORD your God will 
lay the fear of you and the dread of you on all the land 
that you tread on, as he has spoken to you. 26 Behold, 
I set before you today a blessing and a curse: 27 the 
blessing, if you listen to the commandments of the 
LORD your God, which I command you today; 28 and 
the curse, if you do not listen to the commandments of 
the LORD your God, but turn away out of the way 
which I command you today, to go after other gods, 
which you have not known. 29 It shall happen, when the 
LORD your God brings you into the land where you 
go to possess it, that you shall set the blessing on 
Mount Gerizim, and the curse on Mount Ebal. 
30 Aren’t they beyond the Jordan, behind the way of 
the going down of the sun, in the land of the 
Canaanites who dwell in the Arabah, near Gilgal, 
beside the oaks of Moreh? 31For you are to pass over 
the Jordan to go in to possess the land which the 
LORD your God gives you, and you shall possess it, 
and dwell therein. 32You shall observe to do all the 
statutes and the ordinances which I set before you 
today.  

Source Text for 1 Timothy 3:10-11 
12 These are the statutes and the ordinances which
you shall observe to do in the land which the LORD, 
the God of your fathers, has given you to possess it, 
all the days that you live on the earth. 2You shall surely 
destroy all the places in which the nations that you 
shall dispossess served their gods, on the high 
mountains, and on the hills, and under every green tree. 
3You shall break down1003 their altars, and dash their 
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pillars in pieces, and burn their Asherah poles with 
fire. You shall cut down the engraved images of their 
gods. You shall destroy their name out of that place. 
4You shall not do so to the LORD your God. 5But 
to the place which the LORD your God shall choose 
out of all your tribes, to put his name there, you shall 
seek his habitation, and there you shall come. 6There 
you shall bring your burnt offerings, your sacrifices, 
your tithes, the wave offering of your hand, your vows, 
your free will offerings, and the firstborn of your herd 
and of your flock.  

Source Text for 1 Timothy 3:12 
7There you shall eat before the LORD your God, 
and you shall rejoice in all that you put your hand to, 
you and your households, in which the LORD your 
God has blessed you. 8You shall not do all the things 
that we do here today, every man whatever is right in 
his own eyes;  

Source Text for 1 Timothy 3:13-16 
9for you haven’t yet come to the rest and to the 
inheritance, which the LORD your God gives you. 
10But when you go over the Jordan, and dwell in the 
land which the LORD your God causes you to 
inherit, and he gives you rest from all your enemies 
around you, so that you dwell in safety; 11then it shall 
happen that to the place which the LORD your God 
shall choose, to cause his name to dwell there, there 
you shall bring all that I command you: your burnt 
offerings, your sacrifices, your tithes, the wave 
offering of your hand, and all your choice vows which 
you vow to the LORD. 12You shall rejoice before the 
LORD your God: you, and your sons, your 
daughters, your male servants, your female servants, 
and the Levite who is within your gates, because he 

has no portion nor inheritance with you. 13Be careful 
that you don’t offer your burnt offerings in every place 
that you see; 14but in the place which the LORD 
chooses in one of your tribes, there you shall offer 
your burnt offerings, and there you shall do all that I 
command you. 15Notwithstanding, you may kill and eat 
meat within all your gates, after all the desire of your 
soul, according to the LORD your God’s blessing 
which he has given you. The unclean and the clean 
may eat of it, as of the gazelle, and as of the deer. 
16Only you shall not eat the blood. You shall pour it 
out on the earth like water. 17You may not eat within 
your gates the tithe of your grain, or of your new wine, 
or of your oil, or the firstborn of your herd or of your 
flock, nor any of your vows which you vow, nor your 
free will offerings, nor the wave offering of your hand; 
18 but you shall eat them before the LORD your 
God in the place which the LORD your God shall 
choose: you, your son, your daughter, your male 
servant, your female servant, and the Levite who is 
within your gates. You shall rejoice before the 
LORD your God in all that you put your hand to. 
19 Be careful that you don’t forsake the Levite as long 
as you live in your land.  
20 When the LORD your God enlarges your border, 
as he has promised you, and you say, “I want to eat 
meat,” because your soul desires to eat meat; you may 
eat meat, after all the desire of your soul. 21 If the place 
which the LORD your God shall choose, to put his 
name there, is too far from you, then you shall kill of 
your herd and of your flock, which the LORD has 
given you, as I have commanded you; and you may eat 
within your gates, after all the desire of your soul. 
22 Even as the gazelle and as the deer is eaten, so you 
shall eat of it. The unclean and the clean may eat of it 
alike. 23 Only be sure that you don’t eat the blood; for 
the blood is the life. You shall not eat the life with the 
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meat. 24 You shall not eat it. You shall pour it out on 
the earth like water. 25 You shall not eat it; that it may 
go well with you, and with your children after you, when 
you shall do that which is right in the LORD’s eyes. 
26 Only your holy things which you have, and your 
vows, you shall take, and go to the place which the 
LORD shall choose. 27 You shall offer your burnt 
offerings, the meat and the blood, on the LORD 
your God’s altar; and the blood of your sacrifices shall 
be poured out on the LORD your God’s altar; and 
you shall eat the meat. 28 Observe and hear all these 
words which I command you, that it may go well with 
you, and with your children after you forever, when you 
do that which is good and right in the LORD your 
God’s eyes.  
29 When the LORD your God cuts off the nations 
from before you, where you go in to dispossess them, 
and you dispossess them, and dwell in their land;  

Source Text for 1 Timothy 4:1-3a 
30 be careful that you are not ensnared to follow them, 
after they are destroyed from before you; and that 
you not inquire after their gods, saying, “How do 
these nations serve their gods? I will do likewise.” 
31 You shall not do so to the LORD your God; for 
every abomination to the LORD, which he hates, 
they have done to their gods; for they even burn their 
sons and their daughters in the fire to their gods. 
32 Whatever thing I command you, that you shall 
observe to do. You shall not add to it, nor take away 
from it.  
13 If a prophet or a dreamer of dreams arises among
you, and he gives you a sign or a wonder, 2 and the sign 
or the wonder comes to pass, of which he spoke to 
you, saying, “Let’s go after other gods” (which you 
have not known) “and let’s serve them;” 3 you shall not 

listen to the words of that prophet, or to that dreamer 
of dreams; for the LORD your God is testing you, to 
know whether you love the LORD your God with all 
your heart and with all your soul. 4 You shall walk after 
the LORD your God, fear him, keep his 
commandments, and obey his voice, and you shall serve 
him, and cling to him. 5 That prophet, or that dreamer 
of dreams, shall be put to death, because he has 
spoken rebellion against the LORD your God, who 
brought you out of the land of Egypt, and redeemed 
you out of the house of bondage, to draw you aside 
out of the way which the LORD your God 
commanded you to walk in. So you shall remove the 
evil from among you.  
6 If your brother, the son of your mother, or your son, 
or your daughter, or the wife of your bosom, or your 
friend, who is as your own soul, entices you secretly, 
saying, “Let’s go and serve other gods,” which you 
have not known, you, nor your fathers; 7 of the gods of 
the peoples who are around you, near to you, or far 
off from you, from the one end of the earth even to the 
other end of the earth; 8 you shall not consent to him, 
nor listen to him; neither shall your eye pity him, neither 
shall you spare, neither shall you conceal him; 9 but you 
shall surely kill him. Your hand shall be first on him to 
put him to death, and afterwards the hands of all the 
people. 10 You shall stone him to death with stones, 
because he has sought to draw you away from the 
LORD your God, who brought you out of the land 
of Egypt, out of the house of bondage. 11 All Israel 
shall hear, and fear, and shall not do any more 
wickedness like this among you.  
12 If you shall hear about one of your cities, which the 
LORD your God gives you to dwell there, that 
13 certain wicked fellows have gone out from among 
you, and have drawn away the inhabitants of their city, 
saying, “Let’s go and serve other gods,” which you 
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have not known; 14 then you shall inquire, and make 
search, and ask diligently. Behold, if it is true, and the 
thing certain, that such abomination was done among 
you, 15 you shall surely strike the inhabitants of that 
city with the edge of the sword, destroying it utterly, 
with all that is therein and its livestock, with the edge of 
the sword. 16 You shall gather all its plunder into the 
middle of its street, and shall burn with fire the city, and 
all of its plunder, to the LORD your God. It shall be 
a heap forever. It shall not be built again. 17 Nothing of 
the devoted thing shall cling to your hand, that the 
LORD may turn from the fierceness of his anger, and 
show you mercy, and have compassion on you, and 
multiply you, as he has sworn to your fathers; 18 when 
you listen to the LORD your God’s voice, to keep all 
his commandments which I command you today, to do 
that which is right in the LORD your God’s eyes.  
14 You are the children of the LORD your God. 
You shall not cut yourselves, nor make any baldness 
between your eyes for the dead. 2 For you are a holy 
people to the LORD your God, and the LORD 
has chosen you to be a people for his own possession, 
above all peoples who are on the face of the earth.  
 

Source Text for 1 Timothy 4:3b 
3 You shall not eat any abominable thing. 4 These are 
the animals which you may eat: the ox, the sheep, the 
goat, 5 the deer, the gazelle, the roebuck, the wild goat, 
the ibex, the antelope, and the chamois. 6 Every animal 
that parts the hoof, and has the hoof cloven in two and 
chews the cud, among the animals, that may you eat. 
7 Nevertheless these you shall not eat of them that 
chew the cud, or of those who have the hoof cloven: 
the camel, the hare, and the rabbit. Because they 
chew the cud but don’t part the hoof, they are unclean 
to you. 8 The pig, because it has a split hoof but 

doesn’t chew the cud, is unclean to you. You shall not 
eat their meat, and you shall not touch their carcasses. 
9 These you may eat of all that are in the waters: 
whatever has fins and scales may you eat. 10 You shall 
not eat whatever doesn’t have fins and scales. It is 
unclean to you. 11 Of all clean birds you may eat. 
12 But these are they of which you shall not eat: the 
eagle, the vulture, the osprey, 13 the red kite, the 
falcon, the kite after its kind, 14 every raven after its 
kind, 15 the ostrich, the owl, the seagull, the hawk after 
its kind, 16 the little owl, the great owl, the horned owl, 
17 the pelican, the vulture, the cormorant, 18 the stork, 
the heron after its kind, the hoopoe, and the bat. 19 All 
winged creeping things are unclean to you. They shall 
not be eaten. 20 Of all clean birds you may eat.  
21 You shall not eat of anything that dies of itself. You 
may give it to the foreigner living among you who is 
within your gates, that he may eat it; or you may sell it 
to a foreigner; for you are a holy people to the 
LORD your God. You shall not boil a young goat in 
its mother’s milk.  
 

Source Text for 1 Timothy 4:4 
22 You shall surely tithe all the increase of your seed, 
that which comes out of the field year by year. 23 You 
shall eat before the LORD your God, in the place 
which he chooses, to cause his name to dwell there, the 
tithe of your grain, of your new wine, and of your oil, 
and the firstborn of your herd and of your flock; that 
you may learn to fear the LORD your God always. 
24 If the way is too long for you, so that you are not 
able to carry it, because the place is too far from you, 
which the LORD your God shall choose, to set his 
name there, when the LORD your God shall bless 
you; 25 then you shall turn it into money, and bind up 
the money in your hand, and shall go to the place which 
the LORD your God shall choose. 26 You shall trade 
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the money for whatever your soul desires, for cattle, or 
for sheep, or for wine, or for strong drink, or for 
whatever your soul asks of you; and you shall eat there 
before the LORD your God, and you shall rejoice, 
you and your household. 27 You shall not forsake the 
Levite who is within your gates, for he has no portion 
nor inheritance with you. 28 At the end of every three 
years you shall bring all the tithe of your increase in 
the same year, and shall store it within your gates. 
29 The Levite, because he has no portion nor 
inheritance with you, and the foreigner living among 
you, and the fatherless, and the widow, who are within 
your gates, shall come, and shall eat and be satisfied; 
that the LORD your God may bless you in all the 
work of your hand which you do.  

Source Text for 1 Timothy 4:5-7a 
15 At the end of every seven years, you shall cancel
debts. 2This is the way it shall be done: every creditor 
shall release that which he has lent to his neighbor. He 
shall not require payment from his neighbor and his 
brother; because the LORD’s release has been 
proclaimed. 3Of a foreigner you may require it; but 
whatever of yours is with your brother, your hand shall 
release. 4However there shall be no poor with you (for 
the LORD will surely bless you in the land which the 
LORD your God gives you for an inheritance to 
possess it) 5 f only you diligently listen to the LORD 
your God’s voice, to observe to do all this 
commandment which I command you today. 6For the 
LORD your God will bless you, as he promised you. 

1004 Note the English translation of the Greek om Deuteronomy 15:9 in the LXX: 
“Take heed to yourself there not be a hidden word in your heart, a violation of the law, saying, ‘The seventh year 
approaches, the year of the release’; and your eye should be wicked towards your brother that is wanting, that you 
should not give to him; and he shall call to aid against you to the LORD, and there shall be in you a great sin!” 

The word “hidden” (krupto;n) has its first use in the LXX in Deuteronomy 15:9 associated with the year of release. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 2:16, 29). 

You will lend to many nations, but you will not borrow. 
You will rule over many nations, but they will not rule 
over you. 7If a poor man, one of your brothers, is with 
you within any of your gates in your land which the 
LORD your God gives you, you shall not harden 
your heart, nor shut your hand from your poor brother; 
8but you shall surely open your hand to him, and shall 
surely lend him sufficient for his need, which he lacks. 
9Beware that there not be a wicked thought in your 
heart, saying, “The seventh year, the year of release, 
is at hand;” and your eye be evil against your poor 
brother, and you give him nothing; and he cry to the 
LORD against you, and it be sin to you.1004 10You 
shall surely give, and your heart shall not be grieved 
when you give to him; because that for this thing the 
LORD your God will bless you in all your work, and 
in all that you put your hand to. 11For the poor will 
never cease out of the land. Therefore I command you 
to surely open your hand to your brother, to your 
needy, and to your poor, in your land. 12If your 
brother, a Hebrew man, or a Hebrew woman, is sold to 
you, and serves you six years; then in the seventh year 
you shall let him go free from you. 13When you let him 
go free from you, you shall not let him go empty. 14You 
shall furnish him liberally out of your flock, out of your 
threshing floor, and out of your wine press. As the 
LORD your God has blessed you, you shall give to 
him. 15You shall remember that you were a slave in the 
land of Egypt, and the LORD your God redeemed 
you. Therefore I command you this thing today. 16It 
shall be, if he tells you, “I will not go out from you,” 
because he loves you and your house, because he is 



343 

well with you; 17then you shall take an awl, and thrust it 
through his ear to the door, and he shall be your 
servant forever. Also to your female servant you shall 
do likewise. 18It shall not seem hard to you, when you 
let him go free from you; for he has been double value 
of a hired hand as he served you six years. The 
LORD your God will bless you in all that you do. 
19You shall dedicate all the firstborn males that are 
born of your herd and of your flock to the LORD 
your God. You shall do no work with the firstborn of 
your herd, nor shear the firstborn of your flock. 20You 
shall eat it before the LORD your God year by year 
in the place which the LORD shall choose, you and 
your household. 21 If it has any defect, is lame or blind, 
or has any defect whatever, you shall not sacrifice it to 
the LORD your God. 22 You shall eat it within your 
gates. The unclean and the clean shall eat it alike, as 
the gazelle, and as the deer. 23 Only you shall not eat 
its blood. You shall pour it out on the ground like 
water.  

Source Text for 1 Timothy 4:7b-8 
16 Observe the month of Abib, and keep the
Passover to the LORD your God; for in the month 
of Abib the LORD your God brought you out of 
Egypt by night.  

Source Text for 1 Timothy 4:9-10 
2 You shall sacrifice the Passover to the LORD your 
God, of the flock and the herd, in the place which the 
LORD shall choose, to cause his name to dwell there. 
3 You shall eat no leavened bread with it. You shall eat 
unleavened bread with it seven days, even the bread of 
affliction; for you came out of the land of Egypt in 
haste; that you may remember the day when you came 
out of the land of Egypt all the days of your life. 4 No 

yeast shall be seen with you in all your borders seven 
days; neither shall any of the meat, which you sacrifice 
the first day at evening, remain all night until the 
morning. 5 You may not sacrifice the Passover within 
any of your gates, which the LORD your God gives 
you; 6 but at the place which the LORD your God 
shall choose, to cause his name to dwell in, there you 
shall sacrifice the Passover at evening, at the going 
down of the sun, at the season that you came out of 
Egypt. 7 You shall roast and eat it in the place which 
the LORD your God chooses. In the morning you 
shall return to your tents. 8 Six days you shall eat 
unleavened bread. On the seventh day shall be a 
solemn assembly to the LORD your God. You shall 
do no work. 9 You shall count for yourselves seven 
weeks. From the time you begin to put the sickle to the 
standing grain you shall begin to count seven weeks. 
10 You shall keep the feast of weeks to the LORD 
your God with a tribute of a free will offering of your 
hand, which you shall give, according as the LORD 
your God blesses you. 11 You shall rejoice before the 
LORD your God: you, your son, your daughter, 
your male servant, your female servant, the Levite who 
is within your gates, the foreigner, the fatherless, and 
the widow, who are among you, in the place which the 
LORD your God shall choose to cause his name to 
dwell there. 12 You shall remember that you were a 
slave in Egypt. You shall observe and do these 
statutes. 13 You shall keep the feast of booths seven 
days, after you have gathered in from your threshing 
floor and from your wine press. 14 You shall rejoice in 
your feast, you, your son, your daughter, your male 
servant, your female servant, the Levite, the foreigner, 
the fatherless, and the widow, who are within your 
gates. 15 You shall keep a feast to the LORD your 
God seven days in the place which the LORD 
chooses; because the LORD your God will bless 
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you in all your increase, and in all the work of your 
hands, and you shall be altogether joyful. 16 Three 
times in a year all of your males shall appear before the 
LORD your God in the place which he chooses: in 
the feast of unleavened bread, in the feast of weeks, 
and in the feast of booths. They shall not appear 
before the LORD empty. 17 Every man shall give as 
he is able, according to the LORD your God’s 
blessing which he has given you.  

Source Text for 1 Timothy 4:11-13 
18 You shall make judges and officers in all your gates, 
which the LORD your God gives you, according to 
your tribes; and they shall judge the people with 
righteous judgment. 19 You shall not pervert justice. 
You shall not show partiality. You shall not take a 
bribe, for a bribe blinds the eyes of the wise, and 
perverts the words of the righteous. 20 You shall follow 
that which is altogether just, that you may live, and 
inherit the land which the LORD your God gives 
you. 21 You shall not plant for yourselves an Asherah 
of any kind of tree beside the LORD your God’s 
altar, which you shall make for yourselves. 22 Neither 
shall you set yourself up a sacred stone which the 
LORD your God hates.  
17 You shall not sacrifice to the LORD your God
an ox, or a sheep, in which is a defect, or anything evil; 
for that is an abomination to the LORD your God. 
2 If there is found among you, within any of your gates 
which the LORD your God gives you, a man or 
woman who does that which is evil in the LORD your 
God’s sight, in transgressing his covenant, 3 and has 
gone and served other gods, and worshiped them, or 
the sun, or the moon, or any of the stars of the sky, 
which I have not commanded; 4 and you are told, and 
you have heard of it, then you shall inquire diligently. 

Behold, if it is true, and the thing certain, that such 
abomination is done in Israel, 5 then you shall bring out 
that man or that woman, who has done this evil thing, to 
your gates, even that same man or woman; and you 
shall stone them to death with stones. 6 At the mouth 
of two witnesses, or three witnesses, he who is to die 
shall be put to death. At the mouth of one witness he 
shall not be put to death. 7 The hand of the witnesses 
shall be first on him to put him to death, and afterward 
the hand of all the people. So you shall remove the evil 
from among you. 8 If there arises a matter too hard for 
you in judgment, between blood and blood, between 
plea and plea, and between stroke and stroke, being 
matters of controversy within your gates; then you 
shall arise, and go up to the place which the LORD 
your God chooses. 9 You shall come to the priests 
who are Levites, and to the judge who shall be in those 
days. You shall inquire, and they shall give you the 
verdict.  

Source Text for 1 Timothy 4:14a 
10 You shall do according to the decisions of the 
verdict which they shall give you from that place which 
the LORD chooses. You shall observe to do 
according to all that they shall teach you: 11 according 
to the decisions of the law which they shall teach you, 
and according to the judgment which they shall tell you, 
you shall do. You shall not turn away from the 
sentence which they shall show you, to the right hand, 
nor to the left. 12 The man who does presumptuously, 
in not listening to the priest who stands to minister 
there before the LORD your God, or to the judge, 
even that man shall die. You shall put away the evil 
from Israel. 13 All the people shall hear, and fear, and 
do no more presumptuously.  
14 When you have come to the land which the LORD 
your God gives you, and possess it, and dwell in it, and 



345 

say, “I will set a king over me, like all the nations that 
are around me;” 15 you shall surely set him king over 
yourselves, whom the LORD your God chooses. 
You shall set as king over you one from among your 
brothers. You may not put a foreigner over you, who is 
not your brother. 16 Only he shall not multiply horses 
to himself, nor cause the people to return to Egypt, to 
the end that he may multiply horses; because the 
LORD has said to you, “You shall not go back that 
way again.” 17 He shall not multiply wives to himself, 
that his heart not turn away. He shall not greatly 
multiply to himself silver and gold.  
18 It shall be, when he sits on the throne of his kingdom, 
that he shall write himself a copy of this law in a book, 
out of that which is before the priests the Levites. 19 It 
shall be with him, and he shall read from it all the days 
of his life; that he may learn to fear the LORD his 
God, to keep all the words of this law and these 
statutes, to do them; 20 that his heart not be lifted up 
above his brothers, and that he not turn away from the 
commandment, to the right hand, or to the left; to the 
end that he may prolong his days in his kingdom, he 
and his children, in the middle of Israel.  
18 The priests the Levites, all the tribe of Levi, shall
have no portion nor inheritance with Israel. They shall 
eat the offerings of the LORD made by fire and his 
portion. 2 They shall have no inheritance among their 
brothers. the LORD is their inheritance, as he has 
spoken to them. 3 This shall be the priests’ due from 
the people, from those who offer a sacrifice, whether it 
be ox or sheep, that they shall give to the priest the 
shoulder, the two cheeks, and the inner parts. 4 The 
first fruits of your grain, of your new wine, and of your 
oil, and the first of the fleece of your sheep, you shall 
give him. 5 For the LORD your God has chosen him 
out of all your tribes, to stand to minister in the 
LORD’s name, him and his sons forever. 6 If a Levite 

comes from any of your gates out of all Israel, where he 
lives as a foreigner, and comes with all the desire of his 
soul to the place which the LORD shall choose; 
7 then he shall minister in the name of the LORD his 
God, as all his brothers the Levites do, who stand 
there before the LORD. 8 They shall have like 
portions to eat, in addition to that which comes from 
the sale of his family possessions. 9 When you have 
come into the land which the LORD your God gives 
you, you shall not learn to imitate the abominations of 
those nations. 10 There shall not be found with you 
anyone who makes his son or his daughter to pass 
through the fire, one who uses divination, one who 
practices sorcery, or an enchanter, or a sorcerer, 11 or 
a charmer, or someone who consults with a familiar 
spirit, or a wizard, or a necromancer. 12 For whoever 
does these things is an abomination to the LORD. 
Because of these abominations, the LORD your 
God drives them out from before you. 13 You shall be 
perfect with the LORD your God.  

Source Text for 1 Timothy 4:14b 
14 For these nations that you shall dispossess listen to 
those who practice sorcery and to diviners; but as for 
you, the LORD your God has not allowed you so to 
do. 15 The LORD your God will raise up to you a 
prophet from among you, of your brothers, like me. 
You shall listen to him. 16 This is according to all that 
you desired of the LORD your God in Horeb in the 
day of the assembly, saying, “Let me not hear again 
the LORD my God’s voice, neither let me see this 
great fire any more, that I not die.”  
17 The LORD said to me, “They have well said that 
which they have spoken. 18 I will raise them up a 
prophet from among their brothers, like you. I will put 
my words in his mouth, and he shall speak to them all 
that I shall command him. 19 It shall happen, that 
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whoever will not listen to my words which he shall speak 
in my name, I will require it of him. 20 But the prophet 
who speaks a word presumptuously in my name, which I 
have not commanded him to speak, or who speaks in 
the name of other gods, that same prophet shall die.”  
21 You may say in your heart, “How shall we know the 
word which the LORD has not spoken?” 22 When a 
prophet speaks in the LORD’s name, if the thing 
doesn’t follow, nor happen, that is the thing which the 
LORD has not spoken. The prophet has spoken it 
presumptuously. You shall not be afraid of him.  
 
Source Text for 1 Timothy 4:15 
19 When the LORD your God cuts off the nations 
whose land the LORD your God gives you, and you 
succeed them and dwell in their cities and in their 
houses; 2you shall set apart three cities for yourselves 
in the middle of your land, which the LORD your 
God gives you to possess it. 3You shall prepare the 
way, and divide the borders of your land which the 
LORD your God causes you to inherit into three 
parts, that every man slayer may flee there. 4This is 
the case of the man slayer who shall flee there and live. 

                                                           
1005 The word “slips” (ejkpeso;n) has its first use Deuteronomy 19:5 describing the cities of refuge for the manslayer that flees there 
might live: the one that kills his neighbor unintentionally, not having hated him in time past—“as when a man goes to the forest with 
his heighbor to cut down the tree, and the head slips from the handle and hits his neighbor so that he dies, he shall flee to one of these 
cities and live.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And who ever should enter with the neighbor into the oak grove to bring wood, and his hand was knocked back with 
the axe while felling the wood, and the iron implement in falling off from the wood handle should happen by chance to 
strike the neighbor, and he should die; this one shall take refuge in one of these cities, and shall live.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 5:4; Romans 9:6). 
1006 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 19:5 in the LXX: 

“And who ever should enter with the neighbor into the oak grove to bring wood, and his hand was knocked back with 
the axe while felling the wood, and the iron implement in falling off from the wood handle should happen by chance to 
strike the neighbor, and he should die; this one shall take refuge in one of these cities, and shall live.” 

The word “should happen by chance” (tuvch/) has its first use in the LXX (and only use in the Hexateuch) in Deuteronomy 19:5 
describing sanctuary cities for the man slayer, whoever kills his neighbor unawares, and didn’t hate him in time past to protect him 
from the avenger while his heart is hot, and strike him mortally; even though he was not worthy of death, because he didn’t hate him 
in time past; “As when a man goes into the forest with his neighbor to chop wood and his hand swings the ax to cut down the tree, and 
the head slips from the handle and hits his neighbor so that he dies, he shall flee to one of these cities and live.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:6; 11:35; 2 Timothy 2:10). 

Whoever kills his neighbor unawares, and didn’t hate 
him in time past; 5as when a man goes into the forest 
with his neighbor to chop wood and his hand swings 
the ax to cut down the tree, and the head slips1005 from 
the handle and hits his neighbor so that he dies, he 
shall flee to one of these cities and live.1006 
6 Otherwise, the avenger of blood might pursue the 
man slayer while his heart is hot and overtake him, 
because the way is long, and strike him mortally; even 
though he was not worthy of death, because he didn’t 
hate him in time past. 7 Therefore I command you to 
set apart three cities for yourselves. 8 If the LORD 
your God enlarges your border, as he has sworn to 
your fathers, and gives you all the land which he 
promised to give to your fathers; 9 if you keep all this 
commandment to do it, which I command you today, to 
love the LORD your God, and to walk ever in his 
ways; then you shall add three cities more for 
yourselves, in addition to these three. 10This is so that 
innocent blood will not be shed in the middle of your 
land which the LORD your God gives you for an 
inheritance, leaving blood guilt on you. 11But if any 
man hates his neighbor, lies in wait for him, rises up 
against him, strikes him mortally so that he dies, and he 
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flees into one of these cities; 12then the elders of his 
city shall send and bring him there, and deliver him into 
the hand of the avenger of blood, that he may die. 
13Your eye shall not pity him, but you shall purge the 
innocent blood from Israel that it may go well with you. 

Source Text for 1 Timothy 4:16 
14You shall not remove your neighbor’s landmark, 
which they of old time have set, in your inheritance 
which you shall inherit, in the land that the LORD 
your God gives you to possess.  
15One witness shall not rise up against a man for any 
iniquity, or for any sin, in any sin that he sins. At the 
mouth of two witnesses, or at the mouth of three 
witnesses, shall a matter be established. 16If an 
unrighteous witness rises up against any man to testify 
against him of wrongdoing, 17then both the men, 
between whom the controversy is, shall stand before 
the LORD, before the priests and the judges who 
shall be in those days; 18and the judges shall make 
diligent inquisition: and behold, if the witness is a false 
witness, and has testified falsely against his brother; 
19then you shall do to him as he had thought to do to 
his brother. So you shall remove the evil from among 
you. 20Those who remain shall hear, and fear, and will 
never again commit any such evil among you. 21Your 
eyes shall not pity: life for life, eye for eye, tooth for 
tooth, hand for hand, foot for foot.  

1007 The word “new” (kainhvn) has its first use in the LXX in Deuteronomy 20:5 describing Israel’s rules of battle against their enemies 
for the LORD your God is he who goes with you, to fight for you against your enemies, to save you. “The officers shall speak to the 
people, saying, ‘What man is there who has built a new house, and has not dedicated it? Let him go and return to his house, lest he die 
in the battle, and another man dedicate it.’” Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:8, 13; 9:15; Galatians 
6:15). 
1008 The relatively uncommon word “dedicated, dedicate” (ejnekaivnisen, ejgkainiei:) has its first (and double) use in the LXX in 
Deuteronomy 20:5 describing Israel’s rules of battle against their enemies for the LORD your God is he who goes with you, to fight for 
you against your enemies, to save you. “The officers shall speak to the people, saying, ‘What man is there who has built a new house, 
and has not dedicated it? Let him go and return to his house, lest he die in the battle, and another man dedicate it.’” Paul used the word 
twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:18; 10:20). (It is otherwise unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.) 

Source Text for 1 Timothy 5:1-2 
20 When you go out to battle against your enemies,
and see horses, chariots, and a people more than you, 
you shall not be afraid of them; for the LORD your 
God is with you, who brought you up out of the land 
of Egypt. 2It shall be, when you draw near to the 
battle, that the priest shall approach and speak to the 
people, 3and shall tell them, “Hear, Israel, you draw 
near today to battle against your enemies. Don’t let 
your heart faint! Don’t be afraid, nor tremble, neither 
be scared of them; 4for the LORD your God is he 
who goes with you, to fight for you against your 
enemies, to save you.”  
5The officers shall speak to the people, saying, “What 
man is there who has built a new1007 house, and has not 
dedicated1008 it? Let him go and return to his house, 
lest he die in the battle, and another man dedicate it. 
6What man is there who has planted a vineyard, and 
has not used its fruit? Let him go and return to his 
house, lest he die in the battle, and another man use its 
fruit. 7What man is there who has pledged to be 
married a wife, and has not taken her? Let him go and 
return to his house, lest he die in the battle, and 
another man take her.” 8The officers shall speak 
further to the people, and they shall say, “What man is 
there who is fearful and faint-hearted? Let him go and 
return to his house, lest his brother’s heart melt as his 
heart.” 9It shall be, when the officers have finished 
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speaking to the people, that they shall appoint 
captains of armies at the head1009 of the people.  
10When you draw near to a city to fight against it, then 
proclaim peace to it. 11It shall be, if it makes you answer 
of peace, and opens to you, then it shall be, that all the 
people who are found therein shall become forced 
laborers to you, and shall serve you. 12If it will make no 
peace with you, but will make war against you, then you 
shall besiege it.  

Source Text for 1 Timothy 5:3-4 
13When the LORD your God delivers it into your 
hand, you shall strike every male of it with the edge of 
the sword; 14but the women, the little ones, the 
livestock, and all that is in the city, even all its plunder, 
you shall take for plunder for yourself. You may use 
the plunder of your enemies, which the LORD your 
God has given you. 15 Thus you shall do to all the 
cities which are very far off from you, which are not of 
the cities of these nations. 16 But of the cities of these 
peoples, that the LORD your God gives you for an 
inheritance, you shall save alive nothing that breathes; 
17 but you shall utterly destroy them: the Hittite, the 
Amorite, the Canaanite, the Perizzite, the Hivite, and 
the Jebusite; as the LORD your God has 
commanded you; 18 that they not teach you to follow all 
their abominations, which they have done to their gods; 
so would you sin against the LORD your God. 
19 When you shall besiege a city a long time, in making 

1009 The uncommon word “at the head” (prohgoumenouV) has its first use in the LXX in Deuteronomy 20:9 describing how when the 
officers speak to the people to recruit men to go out to battle against the enemies of the children of Israel that the many that had built a 
new house but had not dedicated it, or had planted a vineyard but had not used its fruit, or had been pledged to a wife but had not 
taken her, or the man that is fearful and faint-hearted, those men should return to their houses. “It shall be, when the officers have 
finished speaking to the people, that they shall appoint captains of armies at the head of the people.” Note the Enlish translation of the 
Greek in the LXX: 

“And it will be whenever the scribes should cease speaking to the people, that they shall place rulers of the military 
taking lead of the people.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:10. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 17:14. It has its 
only use in the New Testament here.) 

war against it to take it, you shall not destroy its trees 
by wielding an ax against them; for you may eat of 
them. You shall not cut them down; for is the tree of 
the field man, that it should be besieged by you? 
20 Only the trees that you know are not trees for food, 
you shall destroy and cut them down. You shall build 
bulwarks against the city that makes war with you, until 
it falls.  
21 If someone is found slain in the land which the
LORD your God gives you to possess, lying in the 
field, and it isn’t known who has struck him; 2 then your 
elders and your judges shall come out, and they shall 
measure to the cities which are around him who is slain. 
3 It shall be that the elders of the city which is nearest 
to the slain man shall take a heifer of the herd, which 
hasn’t been worked with, and which has not drawn in 
the yoke. 4 The elders of that city shall bring the heifer 
down to a valley with running water, which is neither 
plowed nor sown, and shall break the heifer’s neck 
there in the valley. 5 The priests the sons of Levi shall 
come near; for them the LORD your God has 
chosen to minister to him, and to bless in the LORD’s 
name; and according to their word shall every 
controversy and every assault be decided. 6 All the 
elders of that city, who are nearest to the slain man, 
shall wash their hands over the heifer whose neck was 
broken in the valley. 7 They shall answer and say, “Our 
hands have not shed this blood, neither have our eyes 
seen it. 8 Forgive, the LORD, your people Israel, 
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whom you have redeemed, and don’t allow innocent 
blood among your people Israel.” The blood shall be 
forgiven them. 9 So you shall put away the innocent 
blood from among you, when you shall do that which is 
right in the LORD’s eyes.  

Source Text for 1 Timothy 5:5-14a 
10 When you go out to battle against your enemies, 
and the LORD your God delivers them into your 
hands, and you carry them away captive, 11 and see 
among the captives a beautiful woman, and you have a 
desire to her, and desire to take her as your wife; 
12 then you shall bring her home to your house. She 
shall shave her head and trim her nails. 13 She shall 
take off the clothing of her captivity, and shall remain 
in your house, and bewail her father and her mother a 
full month. After that you shall go in to her and be her 
husband, and she shall be your wife. 14 It shall be, if you 
have no delight in her, then you shall let her go where 
she desires; but you shall not sell her at all for money. 
You shall not deal with her as a slave, because you 
have humbled her. 15 If a man has two wives, the one 
beloved, and the other hated, and they have borne him 
children, both the beloved and the hated; and if the 
firstborn son is hers who was hated; 16 then it shall be, 
in the day that he causes his sons to inherit that which 
he has, that he may not give the son of the beloved the 
rights of the firstborn before the son of the hated, who 
is the firstborn; 17 but he shall acknowledge the 
firstborn, the son of the hated, by giving him a double 
portion of all that he has; for he is the beginning of his 
strength. The right of the firstborn is his. 18 If a man 
has a stubborn and rebellious son, who will not obey 
the voice of his father or the voice of his mother, and 
though they chasten him, will not listen to them; 19then 

1010 The word “let…go” (ajpostolh:/) has its first use in the LXX in Deuteronomy 22:7 within the description of the relationship 
between others including if a person was to come across a bird’s nest in any tree or on the ground, with young ones or eggs, and the 

his father and his mother shall take hold of him and 
bring him out to the elders of his city, and to the gate 
of his place. 20They shall tell the elders of his city, 
“This our son is stubborn and rebellious. He will not 
obey our voice. He is a glutton and a drunkard.” 21All 
the men of his city shall stone him to death with stones. 
So you shall remove the evil from among you. All 
Israel shall hear, and fear.  
22If a man has committed a sin worthy of death, and he 
is put to death, and you hang him on a tree; 23his body 
shall not remain all night on the tree, but you shall 
surely bury him the same day; for he who is hanged is 
accursed of God; that you don’t defile your land which 
the LORD your God gives you for an inheritance.  
22 You shall not see your brother’s ox or his sheep
go astray, and hide yourself from them. You shall 
surely bring them again to your brother. 2If your 
brother isn’t near to you, or if you don’t know him, then 
you shall bring it home to your house, and it shall be 
with you until your brother comes looking for it, and 
you shall restore it to him. 3So you shall do with his 
donkey. So you shall do with his garment. So you 
shall do with every lost thing of your brother’s, which 
he has lost, and you have found. You may not hide 
yourself. 4You shall not see your brother’s donkey or 
his ox fallen down by the way, and hide yourself from 
them. You shall surely help him to lift them up again. 
5A woman shall not wear men’s clothing, neither shall a 
man put on women’s clothing; for whoever does these 
things is an abomination to the LORD your God. 6If 
you come across a bird’s nest on the way, in any tree 
or on the ground, with young ones or eggs, and the hen 
sitting on the young, or on the eggs, you shall not take 
the hen with the young. 7You shall surely let the hen 
go1010, but the young you may take for yourself; that it 
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may be well with you, and that you may prolong your 
days. 8When you build a new house, then you shall 
make a railing around your roof, so that you don’t 
bring blood on your house if anyone falls from there. 
9You shall not sow your vineyard with two kinds1011 of 
seed, lest all the fruit be defiled, the seed which you 
have sown, and the increase of the vineyard. 10You 
shall not plow with an ox and a donkey together. 11You 
shall not wear clothes of wool1012 and linen woven 
together. 12You shall make yourselves fringes* on the 
four corners of your cloak with which you cover 
yourself.  
13If any man takes a wife, and goes in to her, hates her, 
14accuses her of shameful things, and gives her a bad 
name, and says, “I took this woman, and when I came 
near to her, I didn’t find in her the tokens of virginity;” 
15then the young lady’s father and mother shall take 
and bring the tokens of the young lady’s virginity to 
the elders of the city in the gate. 16The young lady’s 
father shall tell the elders, “I gave my daughter to this 
man as his wife, and he hates her. 17Behold, he has 
accused her of shameful things, saying, ‘I didn’t find in 
your daughter the tokens of virginity;’ and yet these 

                                                           
hen sitting on the young, or on the eggs, you shall not take the hen with the young. “You shall surely let the hen go, but the young you 
may take for yourself; that it may be well with you, and that you may prolong your days.” Note the English translation of the Greek in 
the LXX: 

“By discharge you shall send off the mother, but the offspring you shall take to yourself; that it should be good for you, 
and you shall be of many days.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 2:8; Romans 1:5). 
1011 The word “two kinds” (diaforon) has its first use in the LXX in Deuteronomy 22:9 describing that “You shall not sow your 
vineyard with two kinds of seed, lest all the fruit be defiled, the seed which you have sown, and the increase of the vineyard.. Note the 
English translation of the Greek in the LXX: 

“You shall not scatter abroad your vineyard diverse seed, that the produce should not be sanctified, and the seed which 
ever you should sow with the produce of your vineyard.” 

Paul used the word four times (Hebrews 1:4; 8:6; 9:10; Romans 12:6) and is only used by Paul in the New Testament in The Oldest 
Midrash. 
1012 The relatively uncommon word “wool” (ejrivou) has its first use in the LXX in Deuteronomy 22:11 describing (just before making 
fringes on the four corners of the cloak [cf. Numbers 15:37-41]) various laws not sowing two kinds of seed in a vineyard, plow with 
an ox and a donkey together, and “You shall not wear clothes of wool and linen woven together.” Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“You shall not put on commingled wool and flax upon the same garment.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:19. 

are the tokens of my daughter’s virginity.” They shall 
spread the cloth before the elders of the city. 18The 
elders of that city shall take the man and chastise him. 
19They shall fine him one hundred shekels of silver, 
and give them to the father of the young lady, because 
he has given a bad name to a virgin of Israel. She shall 
be his wife. He may not put her away all his days.  
20But if this thing is true, that the tokens of virginity 
were not found in the young lady; 21then they shall 
bring out the young lady to the door of her father’s 
house, and the men of her city shall stone her to death 
with stones, because she has done folly in Israel, to 
play the prostitute in her father’s house. So you shall 
remove the evil from among you. 22If a man is found 
lying with a woman married to a husband, then they 
shall both die, the man who lay with the woman and the 
woman. So you shall remove the evil from Israel. 23If 
there is a young lady who is a virgin pledged to be 
married to a husband, and a man finds her in the city, 
and lies with her; 24then you shall bring them both out 
to the gate of that city, and you shall stone them to 
death with stones; the lady, because she didn’t cry, 
being in the city; and the man, because he has humbled 

http://ebible.org/engwmb/DEU22.htm#FN1
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his neighbor’s wife. So you shall remove the evil from 
among you. 25But if the man finds the lady who is 
pledged to be married in the field, and the man forces 
her, and lies with her; then only the man who lay with 
her shall die; 26but to the lady you shall do nothing. 
There is in the lady no sin worthy of death; for as 
when a man rises against his neighbor, and kills him, 
even so is this matter; 27for he found her in the field, 
the pledged to be married lady cried, and there was no 
one to save her. 28If a man finds a lady who is a virgin, 
who is not pledged to be married, grabs her, and lies 
with her, and they are found; 29then the man who lay 
with her shall give to the lady’s father fifty shekels‡ of 
silver. She shall be his wife, because he has humbled 
her. He may not put her away all his days. 30 A man 
shall not take his father’s wife, and shall not uncover 
his father’s skirt.  
23 He who is emasculated by crushing or cutting1013

shall not enter into the LORD’s assembly. 2A person 
born of a forbidden union shall not enter into the 
LORD’s assembly; even to the tenth generation shall 

1013 The relatively uncommon word “cutting” (ajpokekommevnoV) has its first use in the LXX in Deuteronomy 23:1 describing the law 
that “He who is emasculated by crushing or cutting shall not enter into the LORD’s assembly.” Note the English translation of the 
Greek in the LXX: 

“One with crushed testicles shall not enter (nor being cut off) into the assembly of the LORD.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 5:12.  
1014 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 23:6 in the LXX: 

“You shall not address peaceable to them, nor be advantageous to them all your days into the eon.” 
The word “address” (prosagoreuqei;V) has its sole use in the LXX in Deuteronomy 23:6 describing those that shall not enter into the 
LORD’s assembly, even to the tenth generation including the Ammonite or a Moabite, because they didn’t meet the children of Israel 
with bread and water when they came out of Egypt, and because they hired Balaam the son of Beor from Pethor of Mesopotamia to 
curse them, but the LORD God turned the curse into a blessing because of his love for them. Moses recorded, “You shall not seek their 
peace nor their prosperity all your days forever.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 5:10 also in its only use 
in the New Testament. It is a hapax legomenon iterum. 
1015 The word “prosperity” (sumfevronta) has its first use in the LXX in Deuteronomy 23:6 after describing who should not enter into 
the LORD’s assembly: he who is emasculated by crushing or cutting, a person born of a forbidden union (even to the tenth generation), 
or an Ammonite or Moabite (even to the tenth generation because they didn’t meet the children of Israel with bread and with water on 
the way out from Egypt and because they hired against them Balaam the son of Beor from Pethor of Mesopotamia to curse them), 
Moses recalled that the LORD their God wouldn’t listen to Balaam; but the LORD their God turned the curse into a blessing to them, 
because the LORD their God loved them. Moses said regarding the Ammonite and the Moabite, “You shall not seek their peace nor 
their prosperity all your days forever.” (The Edomite should not be abhorred for he is their brother, nor the Egyptian because they 
lived as a foreigner in his land.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:10. 

no one of his enter into the LORD’s assembly. 3An 
Ammonite or a Moabite shall not enter into the 
LORD’s assembly; even to the tenth generation shall 
no one belonging to them enter into the LORD’s 
assembly forever; 4because they didn’t meet you with 
bread and with water on the way, when you came out 
of Egypt, and because they hired against you Balaam 
the son of Beor from Pethor of Mesopotamia, to 
curse you. 5Nevertheless the LORD your God 
wouldn’t listen to Balaam; but the LORD your God 
turned the curse into a blessing to you, because the 
LORD your God loved you. 6You shall not seek1014 
their peace nor their prosperity1015 all your days 
forever. 7You shall not abhor an Edomite; for he is 
your brother. You shall not abhor an Egyptian, 
because you lived as a foreigner in his land. 8The 
children of the third generation who are born to them 
may enter into the LORD’s assembly. 9When you go 
out and camp against your enemies, then you shall 
keep yourselves from every evil thing. 10If there is 
among you any man who is not clean by reason of that 
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which happens to him by night, then shall he go outside 
of the camp. He shall not come within the camp; 11but 
it shall be, when evening comes, he shall bathe himself 
in water. When the sun is down, he shall come within 
the camp. 12You shall have a place also outside of the 
camp where you go relieve yourself. 13You shall have a 
trowel among your weapons. It shall be, when you 
relieve yourself, you shall dig with it, and shall turn back 
and cover your excrement; 14for the LORD your 
God walks in the middle of your camp, to deliver you, 
and to give up your enemies before you. Therefore 
your camp shall be holy, that he may not see an 
unclean thing in you, and turn away from you. 15You 
shall not deliver to his master a servant who has 
escaped from his master to you. 16He shall dwell with 
you, among you, in the place which he shall choose 
within one of your gates, where it pleases him best. 
You shall not oppress him. 17There shall be no 
prostitute of the daughters of Israel, neither shall 
there be a sodomite of the sons of Israel. 18You shall 
not bring the hire of a prostitute, or the wages of a 
male prostitute, into the house of the LORD your 
God for any vow; for both of these are an abomination 
to the LORD your God. 19You shall not lend on 
interest to your brother; interest of money, interest of 
food, interest of anything that is lent on interest. 
20You may lend on interest to a foreigner; but to your 
brother you shall not lend on interest, that the 
LORD your God may bless you in all that you put 
your hand to, in the land where you go in to possess it. 
21When you vow a vow to the LORD your God, you 
shall not be slack to pay it; for the LORD your God 
will surely require it of you; and it would be sin in you. 
22But if you refrain from making a vow, it shall be no sin 
in you. 23You shall observe and do that which has gone 
out of your lips. Whatever you have vowed to the 
LORD your God as a free will offering, which you 

have promised with your mouth, you must do. 24When 
you come into your neighbor’s vineyard, then you may 
eat of grapes your fill at your own pleasure; but you 
shall not put any in your container. 25When you come 
into your neighbor’s standing grain, then you may 
pluck the ears with your hand; but you shall not move a 
sickle to your neighbor’s standing grain.  

Source Text for 1 Timothy 5:14b-15 
24 When a man takes a wife and marries her, then it
shall be, if she finds no favor in his eyes, because he 
has found some unseemly thing in her, that he shall 
write her a certificate of divorce, and put it in her hand, 
and send her out of his house. 2 When she has 
departed out of his house, she may go and be another 
man’s wife. 3 If the latter husband hates her, and write 
her a certificate of divorce, and puts it in her hand, and 
sends her out of his house; or if the latter husband die, 
who took her to be his wife; 4 her former husband, who 
sent her away, may not take her again to be his wife, 
after that she is defiled; for that is abomination before 
the LORD. You shall not cause the land to sin, which 
the LORD your God gives you for an inheritance. 
5 When a man takes a new wife, he shall not go out in 
the army, neither shall he be assigned any business. 
He shall be free at home one year, and shall cheer his 
wife whom he has taken. 6 No man shall take the mill or 
the upper millstone as a pledge; for he takes a life in 
pledge. 7 If a man is found stealing any of his brothers 
of the children of Israel, and he deals with him as a 
slave, or sells him; then that thief shall die. So you shall 
remove the evil from among you. 8 Be careful in the 
plague of leprosy, that you observe diligently, and do 
according to all that the priests the Levites teach you. 
As I commanded them, so you shall observe to do. 
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9 Remember what the LORD your God did to 
Miriam, by the way as you came out of Egypt.  

Source Text for 1 Timothy 5:16-18 
10 When you lend your neighbor any kind of loan, you 
shall not go into his house to get his pledge. 11 You 
shall stand outside, and the man to whom you lend shall 
bring the pledge outside to you. 12If he is a poor man, 
you shall not sleep with his pledge. 13You shall surely 
restore to him the pledge when the sun goes down, 
that he may sleep in his garment, and bless you. It shall 
be righteousness to you before the LORD your 
God. 14You shall not oppress a hired servant who is 
poor and needy, whether he is one of your brothers, or 
one of the foreigners who are in your land within your 
gates. 15In his day you shall give him his hire, neither 
shall the sun go down on it; for he is poor, and sets his 
heart1016 on it; lest he cry against you to the LORD, 
and it be sin to you. 16The fathers shall not be put to 
death for the children, neither shall the children be put 
to death for the fathers. Every man shall be put to 
death for his own sin. 17You shall not deprive the 
foreigner or the fatherless of justice, nor take a 
widow’s clothing in pledge; 18but you shall remember 
that you were a slave in Egypt, and the LORD your 
God redeemed you there. Therefore I command you 

1016 The word “hope” (ejlpivda) has its first use (and only use in the Torah) in the LXX in Deuteronomy 24:15 within the description of 
miscellaneous laws regarding the wages of the poor and needy, whether a brother or a foreigner. Its use is not evident in the English 
translation from the Hebrew. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Daily you shall give him his wage, the sun shall not set upon him, for he is needy, and in it he has hope; and he shall 
not yell out against you to the LORD, and thus it will be to you a sin.” 

Paul used the word 22 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:6; 6:11, 18; 7:19; 10:23; Galatians 5:5; Romans 4:18 [2X]; 5:2, 4, 5; 
8:20, 24 [2X]; 12:12; 15:4, 13 [2X]; 1 Timothy 1:1; Titus 1:2; 2:13; 3:7). 
1017 The uncommon word “muzzle” (fimhvseiV) has its sole use in the LXX in Deuteronomy 25:4. In its sole use in The Oldest Midrash 
Paul has quoted Deuteronomy 25:4 describing laws regarding controversy between men, “You shall not muzzle the ox when he treads 
out the grain.” Its use of the word in 1 Timothy 5:18 is within the context of its sole use in the LXX and is a respectus prolatus, 
literally “a gaze back at (the) appearing”. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:18. Its use here is an ANCHOR POINT within The Oldest Midrash. 
(It is otherwise only used in the New Testament in Matthew 22:12, 34; Mark 1:25; 4:39; Luke 4:35; 1 Corinthians 9:9; 1 Peter 2:15.) 
1018 The uncommon word “treads out the grain” (ajlow:nta) has its first use in the LXX in Deuteronomy 25:4. In its sole use in The 
Oldest Midrash in 1 Timothy 5:4 Paul quoted Deuteronomy 25:4 describing laws regarding controversy between men, “You shall not 

to do this thing. 19When you reap your harvest in your 
field, and have forgotten a sheaf in the field, you shall 
not go again to get it. It shall be for the foreigner, for 
the fatherless, and for the widow; that the LORD 
your God may bless you in all the work of your hands. 
20When you beat your olive tree, you shall not go over 
the boughs again. It shall be for the foreigner, for the 
fatherless, and for the widow. 21When you harvest 
your vineyard, you shall not glean it after yourselves. It 
shall be for the foreigner, for the fatherless, and for 
the widow. 22You shall remember that you were a slave 
in the land of Egypt. Therefore I command you to do 
this thing.  
25 If there is a controversy between men, and they
come to judgment, and the judges judge them; then 
they shall justify the righteous, and condemn the 
wicked. 2It shall be, if the wicked man is worthy to be 
beaten, that the judge shall cause him to lie down, and 
to be beaten before his face, according to his 
wickedness, by number. 3He may sentence him to no 
more than forty stripes. He shall not give more; lest, if 
he should give more, and beat him more than that many 
stripes, then your brother will be degraded in your 
sight. 
4You shall not muzzle1017 the ox when he treads out 
the grain1018.  
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Source Text for 1 Timothy 5:19 
5 If brothers dwell together, and one of them dies, and 
has no son, the wife of the dead shall not be married 
outside to a stranger. Her husband’s brother shall go 
in to her, and take her as his wife, and perform the duty 
of a husband’s brother to her. 6It shall be that the 
firstborn whom she bears shall succeed in the name of 
his brother who is dead, that his name not be blotted 
out of Israel.  
7If the man doesn’t want to take his brother’s wife, then 
his brother’s wife shall go up to the gate to the elders, 
and say, “My husband’s brother refuses to raise up to 
his brother a name in Israel. He will not perform the 
duty of a husband’s brother to me.” 8 Then the elders 
of his city shall call him, and speak to him: and if he 
stands and says, “I don’t want to take her;” 9 then his 
brother’s wife shall come to him in the presence of the 
elders, and loose his shoe from off his foot, and spit in 
his face. She shall answer and say, “So shall it be 
done to the man who does not build up his brother’s 
house.” 10 His name shall be called in Israel, “The 
house of him who had his shoe removed.”  
11 When men strive against each other, and the wife of 
one draws near to deliver her husband out of the hand 
of him who strikes him, and puts out her hand, and 
takes him by his private parts, 12 then you shall cut off 
her hand. Your eye shall have no pity. 
13 You shall not have in your bag diverse weights, one 
heavy and one light. 14 You shall not have in your 

muzzle the ox when he treads out the grain.” Its use of the word in 1 Timothy 5:18 is within the context of its sole use in the LXX and 
is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. It is an ANCHOR POINT within The Oldest Midrash. 
(It is otherwise only used in the LXX in 1 Chronicles 21:20; Isaiah 41:15 [2X]; Jeremiah 5:17; 51:33; Micah 4:13 and in the New 
Testament in 2 Corinthians 9:9, 10.) 
1019 Note the English translation of the Greek of in Deuteronomy 25:18 in the LXX: 

“How he opposed you in the way, and beat your rear guard, the ones tiring in your rear, and you hungered and were 
tired. And he feared not God.” 

The word “ones tiring, were tired” (kopiw:ntaV, ejkopivaV) has its first (and double) use in Deuteronomy 25:18 reminding what Amalek 
did to the Israelites, “how he met you by the way, and struck the rearmost of you, all who were feeble behind you, when you were 
faint and weary; and he didn’t fear God.”  
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Galatians 4:11; Romans 16:6, 12 [2X]; 2 Timothy 2:6; 1 Timothy 4:10; 5:17). 

house diverse measures, one large and one small. 
15 You shall have a perfect and just weight. You shall 
have a perfect and just measure, that your days may be 
long in the land which the LORD your God gives 
you. 16 For all who do such things, all who do 
unrighteously, are an abomination to the LORD your 
God.  

Source Text for 1 Timothy 5:20 
17 Remember what Amalek did to you by the way as 
you came out of Egypt; 18 how he met you by the way, 
and struck the rearmost of you, all who were feeble 
behind you, when you were faint and weary; and he 
didn’t fear God.1019 19 Therefore it shall be, when the 
LORD your God has given you rest from all your 
enemies all around, in the land which the LORD your 
God gives you for an inheritance to possess it, that 
you shall blot out the memory of Amalek from under 
the sky. You shall not forget.  

Source Text for 1 Timothy 5:21 
26 It shall be, when you have come in to the land which
the LORD your God gives you for an inheritance, 
possess it, and dwell in it, 2that you shall take some of 
the first of all the fruit of the ground, which you shall 
bring in from your land that the LORD your God 
gives you. You shall put it in a basket, and shall go to 
the place which the LORD your God shall choose, 
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to cause his name to dwell there. 3You shall come to 
the priest who shall be in those days, and tell him, “I 
profess today to the LORD your God, that I have 
come to the land which the LORD swore to our 
fathers to give us.” 4The priest shall take the basket 
out of your hand, and set it down before the LORD 
your God’s altar. 5You shall answer and say before 
the LORD your God, “My father was1020 a Syrian 
ready to perish. He went down into Egypt, and lived 
there, few in number. There he became a great, mighty, 
and populous nation. 6The Egyptians mistreated us, 
afflicted us, and imposed hard labor on us. 7Then we 
cried to the LORD, the God of our fathers. the 
LORD heard our voice, and saw our affliction, our 
toil, and our oppression. 8the LORD brought us out 
of Egypt with a mighty hand, with an outstretched arm, 
with great terror, with signs, and with wonders; 9 and he 
has brought us into this place, and has given us this 
land, a land flowing with milk and honey. 10Now, 
behold, I have brought the first of the fruit of the 
ground, which you, the LORD, have given me.” You 
shall set it down before the LORD your God, and 
worship before the LORD your God. 11You shall 
rejoice in all the good which the LORD your God 

1020 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 26:5 in the LXX: 
“And you shall respond and shall say before the LORD your God, ‘My father threw off Syria and he went down into 
Egypt, and sojourned there with few in number, and became there into a great nation and a populous multitude.’” 

The word “threw off” (ajpevbalen) has its first use in the LXX in Deuteronomy 26:5 describing the LORD’s instruction for the children 
of Israel when they came into the land which the LORD their God gave them as an inheritance, possess it, and dwell in it. They were to 
take some of the first of all the fruit of the ground and bring them in a basket to the priest and profess to the LORD their God. When the 
priest takes the basket, “You shall answer and say before the LORD your God, ‘My father was a Syrian ready to perish. He went down 
into Egypt, and lived there, few in number. There he became a great, mighty, and populous nation.”  
Paul used it once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:35. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 28:24; Isaiah 1:30; 
Jeremiah 52:3. It is otherwise only used in the New Testament in Mark 10:50; Revelation 3:2.) 
1021 The uncommon word “purges” (ejxekavqara) has its first use in the LXX in Deuteronomy 26:13 describing what the children of 
Israel were to do when God gave them an inheritance, possess it, and dwell in it. “You shall say before the LORD your god, ‘I have put 
away the holy things out of my house, and also have given them to the Levite, to the foreigner, to the fatherless, and to the widow, 
according to all your commandment which you have commanded me. I have not transgressed any of your commandments, neither 
have I forgotten them.’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:21 in the enthymeme of 2 Timothy 2:8-26. (It 
is otherwise only used in the LXX in Joshua 17:15 and otherwise only in the New Testament in 1 Corinthians 5:7.) 
1022 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 26:17, 18 in the LXX: 

has given to you, and to your house, you, and the 
Levite, and the foreigner who is among you.  
12When you have finished tithing all the tithe of your 
increase in the third year, which is the year of tithing, 
then you shall give it to the Levite, to the foreigner, to 
the fatherless, and to the widow, that they may eat 
within your gates, and be filled. 13You shall say before 
the LORD your God, “I have put away1021 the holy 
things out of my house, and also have given them to the 
Levite, to the foreigner, to the fatherless, and to the 
widow, according to all your commandment which you 
have commanded me. I have not transgressed any of 
your commandments, neither have I forgotten them. 14I 
have not eaten of it in my mourning, neither have I 
removed any of it while I was unclean, nor given of it for 
the dead. I have listened to the LORD my God’s 
voice. I have done according to all that you have 
commanded me. 15Look down from your holy 
habitation, from heaven, and bless your people Israel, 
and the ground which you have given us, as you swore 
to our fathers, a land flowing with milk and honey.”  
16 Today the LORD your God commands you to do 
these statutes and ordinances. You shall therefore 
keep and do them with all your heart and with all your 
soul. 17 You have declared1022 today that the LORD 
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is your God, and that you would walk in his ways, and 
keep his statutes, and his commandments, and his 
ordinances, and listen to his voice. 18 the LORD has 
declared today that you are a people for his own 
possession, as he has promised you, and that you 
should keep all his commandments. 19 He will make you 
high above1023 all nations that he has made, in praise, in 
name, and in honor; and that you may be a holy people 
to the LORD your God, as he has spoken.  
27 Moses and the elders of Israel commanded the
people, saying, “Keep all the commandment which I 
command you today. 2 It shall be on the day when you 
shall pass over the Jordan to the land which the 
LORD your God gives you, that you shall set 
yourself up great stones, and coat them with plaster. 
3 You shall write on them all the words of this law, when 
you have passed over; that you may go in to the land 
which the LORD your God gives you, a land flowing 
with milk and honey, as the LORD, the God of your 
fathers, has promised you. 4 It shall be, when you have 
crossed over the Jordan, that you shall set up these 
stones, which I command you today, on Mount Ebal, 
and you shall coat them with plaster. 5 There you shall 
build an altar to the LORD your God, an altar of 
stones. You shall not use any iron tool on them. 6 You 

“You took God today to be your God, and to go in all his ways, and to guard the ordinances, and the commandments, 
and his judgments, and to obey his voice. And the LORD took you today for you to be to him a prized people, just as he 
spoke to you—for you to guard all his commandments.” 

The relatively uncommon word “you took, took” (ei[lou, ei[latov) has its first (and double) use in the LXX in Deuteronomy 26:17, 18 
describing what the children of Israel were to do when God gave them an inheritance, possess it, and dwell in it and he would make 
them high above all nations that he has made, in praise, in name, and in honor; and that they may be a holy people to the LORD their 
God, as he had spoken. “You have declared today that the LORD is your God, and that you would walk in his ways, and keep his 
statutes, and his commandments, and his ordinances, and listen to his voice. The LORD has declared today that you are a people for his 
own possession, as he has promised you, and that you should keep all his commandments.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:25. 
1023 The word “above” (uJperavnw) has its first use in the LXX in Deuteronomy 26:19 describing how the LORD declared that the 
children of Israel are a people for his own possession, as he had promised, and that they should keep all his commandments. Moses 
said to them, “He will make you high above all nations that he has made, in praise, in name, and in honor; and that you may be a holy 
people to the LORD your God, as he has spoken.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:5. 
1024 The relatively uncommon word “craftsman” (tecnivtwn) has its first use in the LXX in Deuteronomy 27:15 describing the day 
when Moses and the priests the Levites spoke to all Israel that that day they had become the people of the LORD their God and should 

shall build the LORD your God’s altar of uncut 
stones. You shall offer burnt offerings on it to the 
LORD your God. 7 You shall sacrifice peace 
offerings, and shall eat there. You shall rejoice before 
the LORD your God. 8 You shall write on the stones 
all the words of this law very plainly.”  
9Moses and the priests the Levites spoke to all Israel, 
saying, “Be silent, and listen, Israel! Today you have 
become the people of the LORD your God. 10You 
shall therefore obey the LORD your God’s voice, 
and do his commandments and his statutes, which I 
command you today.”  
11Moses commanded the people the same day, saying, 
12“These shall stand on Mount Gerizim to bless the 
people, when you have crossed over the Jordan: 
Simeon, Levi, Judah, Issachar, Joseph, and 
Benjamin. 13These shall stand on Mount Ebal for the 
curse: Reuben, Gad, Asher, Zebulun, Dan, and 
Naphtali. 14With a loud voice, the Levites shall say to 
all the men of Israel,  

Source Text for 1 Timothy 5:22a 
15‘Cursed is the man who makes an engraved or molten 
image, an abomination to the LORD, the work of the 
hands of the craftsman1024, and sets it up in secret.’  
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All the people shall answer and say, ‘Amen.’  
16‘Cursed is he who dishonors his father or his 
mother.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
17‘Cursed is he who removes his neighbor’s landmark.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
18‘Cursed is he who leads the blind astray on the 
road.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
19‘Cursed is he who withholds justice from the 
foreigner, fatherless, and widow.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
20‘Cursed is he who lies with* his father’s wife, because 
he dishonors his father’s bed.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
21 ‘Cursed is he who lies with any kind of animal.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
22‘Cursed is he who lies with his sister, his father’s 
daughter or his mother’s daughter.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
23‘Cursed is he who lies with his mother-in-law.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
24‘Cursed is he who secretly kills his neighbor.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
25‘Cursed is he who takes a bribe to kill an innocent 
person.’  
All the people shall say, ‘Amen.’  
26‘Cursed is he who doesn’t uphold the words of this 
law by doing them.’  
All the people shall say, ‘Amen.’ ”  
28 It shall happen, if you shall listen diligently to the
LORD your God’s voice, to observe to do all his 
commandments which I command you today, that the 

therefore obey his voice and do his commandments and his statutes. Simeon, Levi, Judah, Issachar, Joseph, and Benjamin would stand 
on Mount Gerizim to bless the people after crossing over the Jordan River and Reuben, Gad, Asher, Zebulun, Dan, and Naphtali 
would stand on Mount Ebal for the curse and with a loud voice, the Levites shall say to all the men of Israel, “‘Cursed is the man who 
makes an engraved or molten image, an abomination to the LORD, the work of the hands of the craftsman, and sets it up in secret.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:10 describing God as the craftsman who has taken the curse of man. 

LORD your God will set you high above all the 
nations of the earth. 2All these blessings will come 
upon you, and overtake you, if you listen to the 
LORD your God’s voice. 3You shall be blessed in 
the city, and you shall be blessed in the field. 4You 
shall be blessed in the fruit of your body, the fruit of 
your ground, the fruit of your animals, the increase of 
your livestock, and the young of your flock. 5Your 
basket and your kneading trough shall be blessed. 
6You shall be blessed when you come in, and you shall 
be blessed when you go out. 7The LORD will cause 
your enemies who rise up against you to be struck 
before you. They will come out against you one way, 
and will flee before you seven ways. 8The LORD will 
command the blessing on you in your barns, and in all 
that you put your hand to. He will bless you in the land 
which the LORD your God gives you. 9The 
LORD will establish you for a holy people to himself, 
as he has sworn to you, if you shall keep the 
commandments of the LORD your God, and walk in 
his ways. 10 All the peoples of the earth shall see that 
you are called by the LORD’s name, and they will be 
afraid of you. 11 The LORD will grant you abundant 
prosperity, in the fruit of your body, in the fruit of your 
livestock, and in the fruit of your ground, in the land 
which the LORD swore to your fathers to give you. 
12 The LORD will open to you his good treasure in 
the sky, to give the rain of your land in its season, and 
to bless all the work of your hand. You will lend to 
many nations, and you will not borrow. 13 The LORD 
will make you the head, and not the tail. You will be 
above only, and you will not be beneath; if you listen to 
the commandments of the LORD your God, which I 

http://ebible.org/engwmb/DEU27.htm#FN1
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command you today, to observe and to do, 14 and shall 
not turn away from any of the words which I command 
you today, to the right hand, or to the left, to go after 
other gods to serve them.  
15 But it shall come to pass, if you will not listen to the 
LORD your God’s voice, to observe to do all his 
commandments and his statutes which I command you 
today, that all these curses will come on you, and 
overtake you. 16 You will be cursed in the city, and you 
will be cursed in the field. 17 Your basket and your 
kneading trough will be cursed. 18 The fruit of your 
body, the fruit of your ground, the increase of your 
livestock, and the young of your flock will be cursed. 
19 You will be cursed when you come in, and you will be 
cursed when you go out. 20 The LORD will send on 
you cursing, confusion, and rebuke, in all that you put 
your hand to do, until you are destroyed, and until you 
perish quickly; because of the evil of your doings, by 
which you have forsaken me. 21 The LORD will make 
the pestilence cling to you, until he has consumed you 
from off the land, where you go in to possess it. 22 The 
LORD will strike you with consumption, with fever, 
with inflammation, with fiery heat, with the sword, with 
blight, and with mildew. They will pursue you until you 
perish. 23 Your sky that is over your head will be 
bronze, and the earth that is under you will be iron. 
24 The LORD will make the rain of your land powder 
and dust. It will come down on you from the sky, until 
you are destroyed. 25 The LORD will cause you to 
be struck before your enemies. You will go out one 
way against them, and will flee seven ways before them. 
You will be tossed back and forth among all the 
kingdoms of the earth. 26 Your dead body will be food 
to all birds of the sky, and to the animals of the earth; 
and there will be no one to frighten them away. 
 

Source Text for 1 Timothy 5:23 
 27 The LORD will strike you with the boils of Egypt, 
with the tumors, with the scurvy, and with the itch, of 
which you can not be healed. 28 The LORD will strike 
you with madness, with blindness, and with 
astonishment of heart. 29 You will grope at noonday, as 
the blind gropes in darkness, and you shall not prosper 
in your ways. You will only be oppressed and robbed 
always, and there will be no one to save you. 30 You will 
betroth a wife, and another man shall lie with her. You 
will build a house, and you won’t dwell in it. You will 
plant a vineyard, and not use its fruit. 31 Your ox will be 
slain before your eyes, and you will not eat any of it. 
Your donkey will be violently taken away from before 
your face, and will not be restored to you. Your sheep 
will be given to your enemies, and you will have no one 
to save you. 32 Your sons and your daughters will be 
given to another people. Your eyes will look, and fail 
with longing for them all day long. There will be no 
power in your hand. 33 A nation which you don’t know 
will eat the fruit of your ground and all of your work. 
You will only be oppressed and crushed always; 34 so 
that the sights that you see with your eyes will drive 
you mad. 35 The LORD will strike you in the knees 
and in the legs with a sore boil, of which you can not be 
healed, from the sole of your foot to the crown of your 
head. 36 The LORD will bring you, and your king 
whom you will set over yourselves, to a nation that you 
have not known, you nor your fathers. There you will 
serve other gods of wood and stone. 37 You will 
become an astonishment, a proverb, and a byword 
among all the peoples where the LORD will lead you 
away. 38You will carry much seed out into the field, and 
will gather little in; for the locust will consume it. 39You 
will plant vineyards and dress them, but you will neither 
drink of the wine, nor harvest, because worms will eat 
them. 40You will have olive trees throughout all your 
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borders, but you won’t anoint yourself with the oil; for 
your olives will drop off. 41You will father sons and 
daughters, but they will not be yours; for they will go 
into captivity. 42Locusts will consume all of your trees 
and the fruit of your ground. 43The foreigner who is 
among you will mount up above you higher and higher, 
and you will come down lower and lower. 44He will lend 
to you, and you won’t lend to him. He will be the head, 
and you will be the tail. 45All these curses will come on 
you, and will pursue you, and overtake you, until you 
are destroyed; because you didn’t listen to the 
LORD your God’s voice, to keep his commandments 
and his statutes which he commanded you. 46 They will 
be for a sign and for a wonder to you and to your 
offspring forever. 47 Because you didn’t serve the 
LORD your God with joyfulness, and with gladness 
of heart, by reason of the abundance of all things; 
48therefore you will serve your enemies whom the 
LORD sends against you, in hunger, in thirst, in 
nakedness1025, and in lack of all things. He will put an 
iron yoke on your neck, until he has destroyed you. 
49The LORD will bring a nation against you from far, 

1025 The uncommon word “nakedness” (gumnovthti) has its sole use in the LXX in Deuteronomy 28:48 describing Moses’ warnings to 
the children of Israel if they do not listen to the LORD their God’s voice, to observe to do all his commandments and his statutes, 
serving the LORD their God with joyfulness, and with gladness of heart, by reason of the abundance of all things; “there fore you will 
serve your enemies whom the LORD sends against you, in hunger, in thirst, in nakedness, and in lack of all things. He will put an iron 
yoke on your neck, until he has destroyed you.” Paul used the word in The Oldest Midrash in Romans 8:35. (It is otherwise only used 
in the New Testament in 2 Corinthians 11:27; Revelation 3:18.) 
1026 Note the English translation of the Greek in Genesis 28:53, 55, 57 in the LXX: 

“And you shall eat the progeny of your belly the meat of your sons and your daughters, as many as the Lord your God 
gave to you in your straits, and in your affliction, in which your enemy shall afflict you.” (Genesis 28:53) 
“So as to give one of them from the flesh of his children whom ever he should eat, because of the not having left behind 
to him anything in the straits, and in the affliction, in which ever your enemies should afflict you in all your cities.” 
(Genesis 28:55) 
“And her after birth coming forth through her thighs, and her child which ever she should give birth to they she shall 
eat them because of the lack of all things, secretly, in the straits. And in the affliction by which your enemy shall afflict 
you in your cities,” (Genesis 28:57) 

The word “straits” (stenocwriva/) has its first (and multiple) use in the LXX in Deuteronomy 28:53, 55, 57 describing the “siege” of 
not listening diligently to the LORD’s voice (Deuteronomy 28:1, 58).  
Paul used the word once in The Oldest Midrash (Romans 2:9; 8:35). 
1027 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 28:54, 56 in the LXX: 

““The one tender among you, and the exceedingly delicate one of whom has not taken an attempt with her foot to go 
upon the land because of the delicacy, and because of the tenderness she shall charm with her eye her husband, the one 

from the end of the earth, as the eagle flies; a nation 
whose language you will not understand; 50a nation of 
fierce facial expressions, that doesn’t respect the 
elderly, nor show favor to the young, 51and they will eat 
the fruit of your livestock, and the fruit of your ground, 
until you are destroyed. They also won’t leave you 
grain, new wine, or oil, the increase of your livestock, or 
the young of your flock, until they have caused you to 
perish. 52They will besiege you in all your gates, until 
your high and fortified walls come down, in which you 
trusted, throughout all your land. They will besiege 
you in all your gates throughout all your land, which the 
LORD your God has given you. 53You will eat the 
fruit of your own body, the flesh of your sons and of 
your daughters, whom the LORD your God has 
given you, in the siege1026 and in the distress with which 
your enemies will distress you. 54The man who is 
tender among you, and very delicate, his eye will be evil 
toward his brother, toward the wife whom he loves, and 
toward the remnant of his children whom he has 
remaining;1027 55so that he will not give to any of them 
of the flesh of his children whom he will eat, because he 



360 

has nothing left to him, in the siege and in the distress 
with which your enemy will distress you in all your 
gates. 56The tender and delicate woman among you, 
who would not venture to set the sole of her foot on 
the ground for delicateness and tenderness, her eye 
will be evil toward the husband that she loves, toward 
her son, toward her daughter,1028 57toward her young 
one who comes out from between her feet, and toward 
her children whom she bears; for she will eat them 
secretly for lack of all things, in the siege and in the 
distress with which your enemy will distress you in your 
gates. 58If you will not observe to do all the words of 
this law that are written in this book, that you may fear 
this glorious and fearful name, THE LORD 
YOUR GOD; 59then the LORD will make your 
plagues fearful, and the plagues of your offspring, 
even great plagues, and of long duration, and severe 
sicknesses, and of long duration. 60He will bring on 
you again all the diseases of Egypt, which you were 

near her bosom, and her son and daughter…And the tender among you, and the exceedingly delicate one of whom has 
not taken an attempt with her foot to upon the land because of the delicacy, and because of the tenderness she shall 
charm with her eye her husband, the one near her bosom, and her son and daughter.” 

The word “she shall charm” (baskanei:) has its sole (and double) use in the LXX in Deuteronomy 28:54, 56 describing the LORD’s 
warning to those that would not observe to do all his commandments and his statutes that he commanded, that curses would come and 
overtake them including “The man who is tender among you, and very delicate, his eye will be evil toward his brother, toward the 
wife whom he loves, and toward the remnant of his children whom he has remaining…The tender and delicate woman among you, 
who would not venture to set the sole of her foot on the ground for delicateness and tenderness, her eye will be evil toward the 
husband that she loves, toward her son, toward her daughter.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:1. 
1028 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 28:56 in the LXX: 

“The one tender among you, and the exceedingly delicate one of whom has not taken an attempt with her foot to go 
upon the land because of the delicacy, and because of the tenderness she shall charm with her eye her husband, the one 
near her bosom, and her son and daughter.” 

The uncommon word “tried” (pei:ran) has its first use in the LXX in Deuteronomy 28:56 describing the LORD’s warning to those that 
would not observe to do all his commandments and his statutes that he commanded, that curses would come and overtake them 
including “The man who is tender among you, and very delicate, his eye will be evil toward his brother, toward the wife whom he 
loves, and toward the remnant of his children whom he has remaining.”  
 (It is otherwise only used in the LXX in Deuteronomy 33:8 and otherwise unused in the New Testament outside The Oldest 
Midrash.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:29, 36) in its sole uses in the New Testament. (It is only otherwise used 
in the LXX in Deuteronomy 33:8.) 
1029 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 28:65 in the LXX: 

“But also in those nations he will not rest you, nor in any way will the sole of your foot become stationary. And the Lord 
will give to you there another heart being depressed, and failing eyes, and a melting soul.” 

afraid of; and they will cling to you. 61Also every 
sickness and every plague, which is not written in the 
book of this law, the LORD will bring them on you, 
until you are destroyed. 62You will be left few in 
number, even though you were as the stars of the sky 
for multitude; because you didn’t listen to the LORD 
your God’s voice. 63It will happen that as the LORD 
rejoiced over you to do you good, and to multiply you, 
so the LORD will rejoice over you to cause you to 
perish, and to destroy you. You will be plucked from 
the land that you are going in to possess. 64The 
LORD will scatter you among all peoples, from one 
end of the earth to the other end of the earth. There 
you will serve other gods, which you have not known, 
you nor your fathers, even wood and stone. 65Among 
these nations you will find no ease, and there will be no 
rest for the sole of your foot; but the LORD will give 
you there a trembling heart, failing of eyes, and pining 
of soul.1029 66Your life will hang in doubt before you. 
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You will be afraid night and day, and will have no 
assurance of your life. 67In the morning you will say, “I 
wish it were evening!” and at evening you will say, “I 
wish it were morning!” for the fear of your heart which 
you will fear, and for the sights which your eyes will 
see. 68The LORD will bring you into Egypt again 
with ships, by the way of which I told to you that you 
would never see it again. There you will sell yourselves 
to your enemies for male and female slaves, and 
nobody will buy you.  
29 These are the words of the covenant which the
LORD commanded Moses to make with the children 
of Israel in the land of Moab, in addition to the 
covenant which he made with them in Horeb. 2Moses 
called to all Israel, and said to them:  
Your eyes have seen all that the LORD did in the 
land of Egypt to Pharaoh, and to all his servants, and 
to all his land; 3the great trials which your eyes saw, the 
signs, and those great wonders. 4But the LORD has 
not given you a heart to know, eyes to see, and ears to 
hear, to this day. 5I have led you forty years in the 
wilderness. Your clothes have not grown old on you, 
and your shoes have not grown old on your feet. 6You 
have not eaten bread, neither have you drunk wine or 
strong drink; that you may know that I am the LORD 
your God. 7When you came to this place, Sihon the 
king of Heshbon, and Og the king of Bashan, came 
out against us to battle, and we struck them. 8We took 
their land, and gave it for an inheritance to the 
Reubenites, and to the Gadites, and to the half-tribe 

The word “stationary” (stavsiV) has its first use in the LXX in Deuteronomy 28:65 describing that if the children of Israel did not 
listen to the LORD their God’s voice, to observe to do all his commandments and his statutes which he commanded, that all the listed 
curses would come on them and overtake them. They would be scattered among all peoples, from one end of the earth to the other 
serving other gods which they had not known. “Among these nations you will find no ease, and there will be no rest for the sole of 
your foot; but the LORD will give you there a trembling heart, failing of eyes, and pining of soul.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:8. 
1030 The word “root” (rJivza) has its first use in Deuteronomy 29:18 within Moses’ instructions to the children of Israel at the end of 
forty years of wandering in the wilderness, standing in the presence of the LORD their God, having seen with their own eyes the great 
trials, the signs and great wonders to keep the words of the covenant and do them and enter into the covenant and into his oath and that 

of the Manassites. 9Therefore keep the words of this 
covenant and do them, that you may prosper in all that 
you do. 10All of you stand today in the presence of 
the LORD your God; your heads, your tribes, your 
elders, and your officers, even all the men of Israel, 
11your little ones, your wives, and the foreigners who 
are in the middle of your camps, from the one who cuts 
your wood to the one who draws your water; 12that 
you may enter into the covenant of the LORD your 
God, and into his oath, which the LORD your God 
makes with you today; 13that he may establish you 
today as his people, and that he may be your God, as 
he spoke to you, and as he swore to your fathers, to 
Abraham, to Isaac, and to Jacob. 14Neither do I make 
this covenant and this oath with you only, 15but with 
those who stand here with us today before the 
LORD our God, and also with those who are not 
here with us today  

Source Text for 1 Timothy 5:24 
16(for you know how we lived in the land of Egypt, and 
how we came through the middle of the nations 
through which you passed; 17and you have seen their 
abominations, and their idols, wood and stone, silver 
and gold, which were among them); 18lest there should 
be among you man, woman, family, or tribe whose heart 
turns away today from the LORD our God, to go to 
serve the gods of those nations; lest there should be 
among you a root1030 that produces bitter poison; 
19and it happen, when he hears the words of this curse, 
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that he bless himself in his heart, saying, “I shall have 
peace, though I walk in the stubbornness of my heart, 
to destroy the moist with the dry.”1031 20The LORD 
will not pardon him, but then the LORD’s anger and 
his jealousy will smoke against that man, and all the 
curse that is written in this book will fall on him, and the 
LORD will blot out his name from under the sky. 
21The LORD will set him apart for evil out of all the 
tribes of Israel, according to all the curses of the 
covenant that is written in this scroll of the Torah.  
 

Source Text for 1 Timothy 5:25-6:1 
22The generation to come, your children who will rise 
up after you, and the foreigner who will come from a far 
land, will say, when they see the plagues of that land, 
and the sicknesses with which the LORD has made it 
sick; 23and that all of its land is sulfur, salt, and burning, 

                                                           
he may establish them as his people and not as the nations whose land they passed through with abominations and idols “lest there 
should be among you man, woman, family, or tribe whose heart turns away today from the LORD our God, to go to serve the gods of 
those nations; lest there should be among you a root that produces bitter poison.” The use of the word in Hebrews 12:15 is within the 
context of its first use in Deuteronomy 29:18 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:15; Romans 11:16, 17, 18 [2X]; 15:12; 1 Timothy 6:10). 
1031 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 29:19 in the LXX: 

“And it shall be if you should hear the words of this imprecation, and one should portend in his heart, saying, ‘May 
sacred things happen to me, for I shall go by the digression of my heart, that the sinner should not be destroyed together 
with the sinless.’” 

The word “holy” (o{siav) has its first use in the LXX in Deuteronomy 29:19 within Moses’ instructions to the children of Israel at the 
end of forty years of wandering in the wilderness, standing in the presence of the LORD their God, having seen with their own eyes the 
great trials, the signs and great wonders to keep the words of the covenant and do them and enter into the covenant and into his oath 
and that he may establish them as his people and not as the nations whose land they passed through with abominations and idols lest 
there should be any heart that turns away from the LORD our God, to go to serve the gods of those nations—a root that produces bitter 
poison (the LORD will not pardon him but the curse will fall on him); “and it happen, when he hears the words of this curse, that he 
bless himself in his heart, saying, ‘I shall have peace, though I walk in the stubbornness of my heart, to destroy the moist with the 
dry.’”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:26; 1 Timothy 2:8; Titus 1:8). 
1032 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 29:28 in LXX: 

“And the Lord lifted them from their land in rage and anger, and an exceedingly great fit of temper, and cast them into 
another land as now.” 

The uncommon word “fit of temper” (paroxusmw:/) has its first use in the LXX in Deuteronomy 29:28 within Moses’ instructions to 
the children of Israel at the end of forty years of wandering in the wilderness, standing in the presence of the LORD their God, having 
seen with their own eyes the great trials, the signs and great wonders to keep the words of the covenant and do them and enter into the 
covenant and into his oath and that he may establish them as his people and not as the nations whose land they passed through with 
abominations and idols lest there should be any heart that turns away from the LORD our God, to go to serve the gods of those 
nations—a root that produces bitter poison (the LORD will not pardon him but the curse will fall on him). Men will say that because 
they abandoned the covenant of the LORD, the God of their fathers, the LORD’s anger burned against this land to bring upon it all the 

that it is not sown, doesn’t produce, nor does any 
grass grow in it, like the overthrow of Sodom, 
Gomorrah, Admah, and Zeboiim, which the LORD 
overthrew in his anger, and in his wrath; 24even all the 
nations will say, “Why has the LORD done this to 
this land? What does the heat of this great anger 
mean?”  
25Then men will say, “Because they abandoned the 
covenant of the LORD, the God of their fathers, 
which he made with them when he brought them out of 
the land of Egypt, 26and went and served other gods, 
and worshiped them, gods that they didn’t know, and 
that he had not given to them. 27Therefore the 
LORD’s anger burned against this land, to bring on it 
all the curses that are written in this book. 28the 
LORD rooted them out of their land in anger, in 
wrath, and in great indignation, and thrust them into 
another land, as it is today.”1032  
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29The secret things belong to the LORD our God; 
but the things that are revealed belong to us and to 
our children forever, that we may do all the words of 
this law.  

Source Text for 1 Timothy 6:2a 
30 It shall happen, when all these things have come on
you, the blessing and the curse, which I have set before 
you, and you shall call them to mind among all the 
nations, where the LORD your God has driven you, 
2and return to the LORD your God, and obey his 
voice according to all that I command you today, you 
and your children, with all your heart, and with all your 
soul; 3that then the LORD your God will release you 
from captivity, have compassion on you, and will return 
and gather you from all the peoples where the LORD 
your God has scattered you. 4If your outcasts are in 
the uttermost parts of the heavens, from there the 
LORD your God will gather you, and from there he 
will bring you back. 5the LORD your God will bring 
you into the land which your fathers possessed, and 
you will possess it. He will do you good, and increase 
your numbers more than your fathers. 6The LORD 
your God will circumcise your heart, and the heart of 
your offspring, to love the LORD your God with all 
your heart, and with all your soul, that you may live. 
7The LORD your God will put all these curses on 
your enemies, and on those who hate you, who 
persecuted you. 8You shall return and obey the 
LORD’s voice, and do all his commandments which I 
command you today. 9The LORD your God will 
make you plenteous in all the work of your hand, in the 
fruit of your body, in the fruit of your livestock, and in 

curses in Torah, and “the LORD rooted them out of their land in anger, in wrath, and in great indignation, and thrust them into another 
land, as it is today.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:24. (It is otherwise only used in the LXX in Jeremiah 32:37 and 
otherwise only used in the New Testament in Acts 15:39.)  

the fruit of your ground, for good; for the LORD will 
again rejoice over you for good, as he rejoiced over 
your fathers; 10 if you will obey the LORD your 
God’s voice, to keep his commandments and his 
statutes which are written in this scroll of the Torah; if 
you turn to the LORD your God with all your heart, 
and with all your soul.  
11 For this commandment which I command you today is 
not too hard for you or too distant. 12 It is not in 
heaven, that you should say, “Who will go up for us to 
heaven, and bring it to us, and proclaim it to us, that we 
may do it?” 13 Neither is it beyond the sea, that you 
should say, “Who will go over the sea for us, and bring 
it to us, and proclaim it to us, that we may do it?” 14 But 
the word is very near to you, in your mouth and in your 
heart, that you may do it. 15 Behold, I have set before 
you today life and prosperity, and death and evil. 
16 For I command you today to love the LORD your 
God, to walk in his ways, and to keep his 
commandments, his statutes, and his ordinances, that 
you may live and multiply, and that the LORD your 
God may bless you in the land where you go in to 
possess it. 17 But if your heart turns away, and you will 
not hear, but are drawn away, and worship other gods, 
and serve them; 18 I denounce to you today, that you 
will surely perish. You will not prolong your days in the 
land where you pass over the Jordan to go in to 
possess it. 19 I call heaven and earth to witness against 
you today, that I have set before you life and death, 
the blessing and the curse. Therefore choose life, that 
you may live, you and your descendants; 20 to love the 
LORD your God, to obey his voice, and to cling to 
him; for he is your life, and the length of your days; that 
you may dwell in the land which the LORD swore to 
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your fathers, to Abraham, to Isaac, and to Jacob, to 
give them.  

Source Text for 1 Timothy 6:2b 
31 Moses went and spoke these words to all Israel.
2 He said to them, “I am one hundred twenty years old 
today. I can no more go out and come in. the LORD 
has said to me, ‘You shall not go over this Jordan.’ 
3 The LORD your God himself will go over before 
you. He will destroy these nations from before you, 
and you shall dispossess them. Joshua will go over 
before you, as the LORD has spoken. 4 The 
LORD will do to them as he did to Sihon and to Og, 
the kings of the Amorites, and to their land; whom he 
destroyed. 5 The LORD will deliver them up before 
you, and you shall do to them according to all the 
commandment which I have commanded you. 6 Be 
strong and courageous. Don’t be afraid or scared of 
them; for the LORD your God himself is who goes 
with you. He will not fail you nor forsake you.”  
7 Moses called to Joshua, and said to him in the sight 
of all Israel, “Be strong and courageous, for you shall 
go with this people into the land which the LORD 
has sworn to their fathers to give them; and you shall 
cause them to inherit it. 8 The LORD himself is who 
goes before you. He will be with you. He will not fail 
you nor forsake you. Don’t be afraid. Don’t be 
discouraged.”  
9 Moses wrote this law, and delivered it to the priests 
the sons of Levi, who bore the ark of the LORD’s 
covenant, and to all the elders of Israel. 10 Moses 
commanded them, saying, “At the end of every seven 
years, in the set time of the year of release, in the feast 
of booths, 11 when all Israel has come to appear before 
the LORD your God in the place which he will 
choose, you shall read this law before all Israel in their 

hearing. 12 Assemble the people, the men and the 
women and the little ones, and the foreigners who are 
within your gates, that they may hear, and that they 
may learn, and fear the LORD your God, and 
observe to do all the words of this law; 13 and that their 
children, who have not known, may hear, and learn to 
fear the LORD your God, as long as you live in the 
land where you go over the Jordan to possess it.”  
14 The LORD said to Moses, “Behold, your days 
approach that you must die. Call Joshua, and present 
yourselves in the Tent of Meeting, that I may 
commission him.”  
Moses and Joshua went, and presented themselves in 
the Tent of Meeting.  
15 The LORD appeared in the Tent in a pillar of 
cloud, and the pillar of cloud stood over the Tent’s 
door. 16 The LORD said to Moses, “Behold, you 
shall sleep with your fathers. This people will rise up, 
and play the prostitute after the strange gods of the 
land, where they go to be among them, and will forsake 
me, and break my covenant which I have made with 
them. 17 Then my anger shall be kindled against them in 
that day, and I will forsake them, and I will hide my face 
from them, and they shall be devoured, and many evils 
and troubles shall come on them; so that they will say in 
that day, ‘Haven’t these evils come on us because our 
God is not among us?’ 18 I will surely hide my face in 
that day for all the evil which they have done, in that 
they have turned to other gods.  
19 “Now therefore write this song for yourselves, and 
teach it to the children of Israel. Put it in their mouths, 
that this song may be a witness for me against the 
children of Israel. 20 For when I have brought them into 
the land which I swore to their fathers, flowing with milk 
and honey, and they have eaten and filled themselves, 
and grown fat; then they will turn to other gods, and 
serve them, and despise me, and break my covenant. 
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21It will happen, when many evils and troubles have 
come on them, that this song will testify1033 before 
them as a witness; for it will not be forgotten out of the 
mouths of their descendants; for I know their ways and 
what they are doing today, before I have brought them 
into the land which I swore.”  
22So Moses wrote this song the same day,  

Source Text for 1 Timothy 6:3-4 
and taught it to the children of Israel.  
23He commissioned Joshua the son of Nun, and said, 
“Be strong and courageous; for you shall bring the 
children of Israel into the land which I swore to them. I 
will be with you.”  
24When Moses had finished writing the words of this 
law in a book, until they were finished, 25 Moses 
commanded the Levites, who bore the ark of the 
LORD’s covenant, saying, 26“Take this scroll of the 
Torah, and put it by the side of the ark of the 
LORD your God’s covenant, that it may be there for 
a witness against you. 27For I know your rebellion, and 
your stiff neck. Behold, while I am yet alive with you 
today, you have been rebellious1034 against the 

1033 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 31:21 in the LXX: 
“And it will be whenever many evils and afflictions shall find him, and this ode shall stand firm witnessing against their 
face. For they should not forget it from their mouth, and from the mouth of their seed. For I perceive their wickedness, 
as much as they do here today, before my bringing them into the good land which I swore by an oath to their fathers.” 

The uncommon word “yet resisted” (ajntikatasthvsetai) has its first use in the LXX in Deuteronomy 31:21 describing how Moses 
was instructed to write a song before his death and teach it to the children of Israel and put it in their mouths, that it may be a witness 
for the LORD against the children of Israel. For when the LORD had brought them into the land which he swore to their fathers, flowing 
with milk and honey, and they had eaten and filled themselves, and grown fat; then they will turn to other gods, and serve them, and 
despise the LORD, and break his covenant. The LORD said, “‘It will happen, when many evils and troubles have come on them, that 
this song will testify before them as a witness; for it will not be forgotten out of the mouths of their descendants; for I know their ways 
and what they are doing today, before I have brought them into the land which I swore.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:4 in its sole use in the New Testament. (It is otherwise only used in 
the LXX in Joshua 5:7.) 
1034 The word “you have been rebellious” (parepikaraivnonteV) has its sole use in the New Testament here and has its first use in the 
LXX in Deuteronomy 31:27 describing that when Moses had finished writing the words of the law in the Torah, until they were 
finished, Moses commanded the Levites, who bore the ark of the LORD’s covenant, and told them to take the scroll of the Torah to put 
it by the side of the ark of the covenant of the LORD God, that it would be a witness against them. Moses said, “For I know your 
rebellion, and your stiff neck. Behold, while I am yet alive with you today, you have been rebellious against the LORD. How much 
more after my death?” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 3:16. 

LORD. How much more after my death? 28Assemble 
to me all the elders of your tribes, and your officers, 
that I may speak these words in their ears, and call 
heaven and earth to witness against them. 29For I know 
that after my death you will utterly corrupt yourselves, 
and turn away from the way which I have commanded 
you; and evil will happen to you in the latter days; 
because you will do that which is evil in the LORD’s 
sight, to provoke him to anger through the work of 
your hands.”  
30Moses spoke in the ears of all the assembly of Israel 
the words of this song, until they were finished.  
32 Give ear, you heavens, and I will speak.
Let the earth hear the words of my mouth.  
2My doctrine will drop as the rain.  
My speech will condense as the dew,  
as the misty rain on the tender grass,  
as the showers on the herb.  
3For I will proclaim the LORD’s name.  
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Ascribe greatness1035 to our God!  
4The Rock, his work is perfect,  
for all his ways are just.  
A God of faithfulness who does no wrong,  
just and right is he.  
 

Source Text for 1 Timothy 6:5-7 
5They have dealt corruptly with him.  
They are not his children, because of their defect.  
They are a perverse and crooked generation.  
6Is this the way you repay the LORD,  
foolish1036 and unwise people?  
Isn’t he your father who has bought you?  
He has made you and established you.  
7Remember the days of old.  
Consider the years of many generations.  
Ask your father, and he will show you;  
your elders, and they will tell you.  

                                                           
1035 The relatively uncommon word “greatness” (megalwsuvnhn) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:3 in the Song of 
Moses in the hearing of all the assembly of Israel describing the “greatness” of Israel’s God! Note the English translation of the Greek 
in the LXX: 

“For I called the name of the LORD. Give greatness to our God!” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 1:3; 8:1) ascribing the word as the title “Majesty” to the Messiah. And 
how perfect is his work of Messiah! 
1036 The word “foolish” (mwro;V) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:6 in the Song of Moses describing how although 
Moses proclaimed the LORD’s name, and ascribed greatness to him, the Rock, whose work is perfect and ways are just, God of 
faithfulness who does no wrong, the children of Israel dealt corruptly with him and are not his children, have a defect and are a 
perverse and crooked generation (cf. Philippians 2:15) even though when the Most High gave to the nations their inheritance, 
separating the children of men, he set Jacob as the lot of his inheritance and his people as the LORD’s portion. “Is this the way you 
repay the LORD, foolish and unwise people? Isn’t he your father who has bought you? He has made you and established you.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:23; Titus 3:9). 
1037 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 32:10 in the LXX: 

“He sufficed him in a wilderness land, in thirst of sweltering heat in a waterless land, he encircled him, and corrected 
him, and guarded him as a pupil of an eye.” 

The word “he sufficed” (aujtavrikhsen) has its only use in either the LXX or the New Testament in Deuteronomy 32:10. It is a hapax 
legomenon. However, the uncommon noun form of the word “contentment” (aujtarkeivaV) was used by Paul in this very section of the 
Midrash in 1 Timothy 6:6. (Its only other use in either the LXX or New Testament is in 2 Corinthians 9:8.) The two closely related 
words form an ANCHOR POINT between the Midrash and the Source Text. 
1038 Note the English translation from Greek in the the LXX is: 

“As an eagle sheltering his nest, he longs after and over his young. Thrusting out his wings he receives them; and he 
takes them upon his upper back.”  

The word “he longs after” (ejpepovqhse) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:11 within the Song of Moses. Paul used the 
word once in The Oldest Midrash (Romans 1:11; 2 Timothy 1:4). 

8When the Most High gave to the nations their 
inheritance,  
when he separated the children of men,  
he set the bounds of the peoples  
according to the number of the children of Israel.  
9For the LORD’s portion is his people.  
Jacob is the lot of his inheritance.  
10He found1037 him in a desert land,  
in the waste howling wilderness.  
He surrounded him.  
He cared for him.  
He kept him as the apple of his eye.  
11As an eagle that stirs up her nest,  
that flutters over her young,  
he spread abroad his wings,  
he took them,  
he bore them on his feathers.1038  
12The LORD alone led him.  
There was no foreign god with him.  
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13He made him ride on the high places of the earth. 
He ate the increase of the field.  
He caused him to suck honey out of the rock,  
oil out of the flinty rock;  
14butter from the herd, and milk from the flock,  
with fat of lambs,  
rams of the breed of Bashan, and goats,  
with the finest of the wheat.  
From the blood of the grape, you drank wine.  
15But Jeshurun grew fat, and kicked.  
You have grown fat.  
You have grown thick.  
You have become sleek.  
Then he abandoned God who made him,  
and rejected the Rock of his salvation1039.  

1039 The word “salvation” (swth:roV) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:15 in the Song of Moses describing Moses 
foretold that after his death the children of Israel would utterly corrupt themselves and turn away from the way in which he had 
commanded them. Despite the LORD surrounding them and caring for them and keeping them as the apple of his eye, stirring over 
them like an eagle fluttering over her young, leading them and making them ride on the high places of the earth, eating the increase of 
the field, causing them to suck honey out of the rock, oil out of the flinty rock, butter from the herd, milk from the flock, with the 
finest of wheat and the blood of the grape drinking wine, “But Jeshurun grew fat, and kicked. You have grown fat. You have grown 
thick. You have become sleek. Then he abandoned God who made him, and rejected the Rock of his salvation.” Note the English 
translation of the Greek from the LXX: 

“And Jacob ate and was filled up, and the one being loved kicked up; he was fattened, he was thickened, he was 
widened, and he abandoned God the one making him; and he left from God his deliverer.” 

Note the Hebrew “salvation” (Wte2v6y5) has the same stem letters as Yeshua (ewvy). Paul used the word ten times in The Oldest 
Midrash (2 Timothy 1:10; 1 Timothy 1:1; 2:3; 4:10; Titus 1:3, 4; 2:10, 13; 3:4, 6) and in each of the ten instances the title “Savior” is 
the English translation of the Greek word. 
1040 The word “demons” (daimonivoiV) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:17 in the Song of Moses describing the God the 
Israelites abandoned will avenge and recompense Israel’s enemies though they were unmindful of the Rock and “They sacrificed to 
demons, not God, to gods that they didn’t know, to new gods that came up recently, which your fathers didn’t dread.” Paul used the 
word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 4:1. 
1041 The uncommon word “perverse” (ejxestrammevnh) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:20 in the Song of Moses 
describing the God the Israelites abandoned will avenge and recompense Israel’s enemies. Note the English translation of the Greek 
from the LXX: 

“And he said, ‘I will turn away my face from them, and I will show what will be to them at the last times, for it is a 
generation being distorted; sons in whom there is no belief in them.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 3:11. (It is otherwise only used in the LXX in Jeremiah 23:36; Ezekiel 13:20; 
Amos 6:12; Zechariah 11:16 and otherwise used in the New Testament.) 
1042 The word “faithfulness” (pivstei) has its first use in the LXX is in Deuteronomy 32:20 in the Song of Moses describing the God 
the Israelites abandoned will avenge and recompense Israel’s enemies. Note the English translation of the Greek from the LXX: 

“And he said, ‘I will turn away my face from them, and I will show what will be to them at the last times, for it is a 
generation being distorted; sons in whom there is no belief in them.” 

Source Text for 1 Timothy 6:8-10 
16They moved him to jealousy with strange gods. 
They provoked him to anger with abominations.  
17They sacrificed to demons1040, not God,  
to gods that they didn’t know,  
to new gods that came up recently,  
which your fathers didn’t dread.  
18Of the Rock who became your father, you are 
unmindful,  
and have forgotten God who gave you birth.  
19The LORD saw and abhorred,  
because of the provocation of his sons and his 
daughters.  
20He said, “I will hide my face from them.  
I will see what their end will be;  
for they are a very perverse1041 generation,  
children in whom is no faithfulness1042.  
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21They have moved me to jealousy1043 with that which 
is not God.  
They have provoked me to anger with their vanities.  
I will move them to jealousy with those who are not a 
people.  
I will provoke them to anger with a foolish1044 nation.  
22For a fire is kindled in my anger,  
that burns to the lowest Sheol, 
devours the earth with its increase,  
and sets the foundations1045 of the mountains on fire.  
23“I will heap evils on them.  
I will spend my arrows on them.  
24They shall be wasted with hunger,  
and devoured with burning heat  
and bitter destruction.  
I will send the teeth of animals on them,  

Paul used the word 126 times in The Oldest Midrash (32 in Hebrews; 22 in Galatians; 39 in Romans; 8 in 2 Timothy; 19 in 1 
Timothy; 6 in Titus). See footnotes regarding the Midrash of Genesis 13:18-14:14a and footnotes and comments regarding Hebrews 
11:13-16/Genesis 42:11b-38 in Volume 1 where faith in the Messiah is linked to the faithfulness of the sons of Israel to return to the 
Messiah. 
1043 The relatively uncommon word “they have moved me to jealousy, I will move them to jealousy” (parazhlwvsw) has its first (and 
double) use in Deuteronomy 32:21 describing where Moses spoke to the assembly of Israel in “The Song of Moses”. Since Israel 
provoked the LORD to anger, Moses prophesied that Israel would be provoked to anger by a senseless nation. “They have moved me to 
jealousy with that which is not God. They have provoked me to anger with their vanities. I will move them to jealousy with those who 
are not a people. I will provoke them to anger with a foolish nation.” Note the English translation in the LXX: 
“They provoked me to jealousy over that which is not god; they provoked me to anger with their idols. And I shall provoke them to 
jealousy over that which is not a nation. Over a senselss nation I will provoke them to anger.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 10:19; 11:11, 14). The use of the word in Romans 10:19 is within the 
context of its first use in Deuteronomy 32:21 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
1044 The word “foolish” (ajsunevtouV) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:21 where Moses spoke to the assembly of Israel 
in “The Song of Moses”. Since Israel provoked the LORD to anger, Moses prophesied that Israel would be provoked to anger by a 
senseless nation. There are five uses of the word in the LXX. One of these, Psalm 76:5, in the LXX “an ode to the Assyrian” uses the 
phrase “senseless in the heart” being disturbed that Asaph prophesied of God “You wonderfully give light from the eternal 
mountains.” (Psalm 76:4) Paul used the word in The Oldest Midrash three times (Romans 1:21, 31; 10:19). (There are five total uses 
of the word in the LXX and only two others in the New Testament.) 
1045 The word “foundations” (qemevlia) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:22 in Song of Moses describing how the Jewish 
people would be moved to jealousy with those who are not a people and provoked to anger with a foolish nation: “For a fire is kindled 
in my anger, that burns to the lowest Sheol, devours the earth with its increase, and sets the foundations of the mountains on fire.” A 
significant double use of the word is found in Isaiah 28:16. Note the English translation of the Greek in the LXX in that passage: 

“On account of this, thus says the LORD, ‘Behold, I shall put for the foundations of Zion a very costly chosen cornering 
stone of value for its foundations; and the one trusting upon it in no way should be disgraced.’” 

Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:1; 11:10; Romans 15:20; 2 Timothy 2:19; 1 Timothy 6:19). 
1046 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 32:29 in the LXX: 

“They did not think to perceive; let them appreciate in the coming time.” 
The word “think” (ejfrovnhsan) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:29 within the Song of Moses describing Moses’ 
description of the Israelites: “Oh that they were wise, that they understood this, that they would consider their latter end!”  

with the venom of vipers that glide in the dust.  
25Outside the sword will bereave,  
and in the rooms, terror;  
on both young man and virgin,  
the nursing infant with the gray-haired man.  
26I said that I would scatter them afar.  
I would make their memory to cease from among men;  
27 were it not that I feared the provocation of the 
enemy,  
lest their adversaries should judge wrongly,  
lest they should say, ‘Our hand is exalted,  
The LORD has not done all this.’ ”    
28 For they are a nation void of counsel.  
There is no understanding in them.  
29 Oh that they were wise, that they understood this, 
that they would consider their latter end!1046  
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30 How could one chase a thousand,  
and two put ten thousand to flight,  
unless their Rock had sold them,  
and the LORD had delivered them up?  
31For their rock is not as our Rock,  
even our enemies themselves concede.1047 
32For their vine is of the vine of Sodom,  
of the fields of Gomorrah.  
Their grapes are poison grapes.  
Their clusters are bitter.  
33Their wine is the poison of serpents,  
the cruel venom of asps1048.    
34“Isn’t this laid up in store with me,  
sealed up1049 among my treasures?  
35Vengeance is mine, and recompense,  
at the time when their foot slides;  
for the day of their calamity is at hand.  
Their doom rushes at them.”  

Moses then asks the question, “How could one chase a thousand, and two put ten thousand to flight, unless their Rock had sold them, 
and the LORD had delivered them up?” 
Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Galatians 5:10; Romans 8:5; 12:3 [2X], 16 [2X]; 14:6 [4X]; 15:5). 
1047 Note the English translation of the Greek in Deuteronomy 32:31 in the LXX: 

“For their gods are not as our God, but our enemies are unthinking.” 
The relatively uncommon word “foolish” (ajnovhtoi) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:31 within the Song of Moses 
describing “For their rock is not as our Rock, even our enemies themselves concede. Paul used the word five times in The Oldest 
Midrash (Galatians 3:1, 3; Romans 1:14; 1 Timothy 6:9; Titus 3:3). 
1048 The word “asps” (ajspivdwn) has its only use in the New Testament here. Its first use in the LXX is in Deuteronomy 32:33 within 
the Song of Moses that he was to “write this song for yourselves, and teach it to the children of Israel. Put it in their mouths, that this 
song may be a witness for me against the children of Israel.” (Deuteronomy 31:19) Its first use is within the description of the lack of 
understanding of those that deal corruptly with the perfect and faithful God: “Their wine is the poison of serpents, the cruel venom of 
asps.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:13. 
1049 The word “sealed up” (ejsfravgistai) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:34 within the Song of Moses describing the 
latter end of Israel when vengeance is the LORD’s and will have compassion on his servants, “Isn’t this laid up in store with me, sealed 
up among my treasures?” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Behold, are not these things brought together by me, and a set seal among my treasures?” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:28. 
1050 The relatively uncommon word “grasps” (ajnqevxetai) has its first use in the LXX in Deuteronomy 32:41 in the Song of Moses 
describing the God the Israelites abandoned will avenge and recompense Israel’s enemies; he will judge his people, and have 
compassion on his servants, he kills and makes alive, he wounds and he heals, living forever, saying, ‘If I sharpen my glittering sword, 
my hand grasps it in judgment; I will take vengeance on my adversaries, and will repay those who hate me.’” Note the English 
translation of the Greek from the LXX: 

Source Text for 1 Timothy 6:11-15 
36For the LORD will judge his people,  
and have compassion on his servants,  
when he sees that their power is gone;  
that there is no one remaining, shut up or left at large. 
37He will say, “Where are their gods,  
the rock in which they took refuge;  
38which ate the fat of their sacrifices,  
and drank the wine of their drink offering?  
Let them rise up and help you!  
Let them be your protection.    
39 “See now that I myself am he.  
There is no god with me.  
I kill and I make alive.  
I wound and I heal.  
There is no one who can deliver out of my hand.  
40For I lift up my hand to heaven and declare,  
as I live forever,  
41if I sharpen my glittering sword,  
my hand grasps1050 it in judgment;  
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I will take vengeance on my adversaries,  
and will repay those who hate me.  
42I will make my arrows drunk with blood.  
My sword shall devour flesh with the blood of the slain 
and the captives,  
from the head of the leaders of the enemy.”    
43Rejoice, you nations, with his people,  
for he will avenge the blood of his servants.  
He will take vengeance on his adversaries,  
and will make atonement for his land and for his 
people.  
44 Moses came and spoke all the words of this song in 
the ears of the people, he and Joshua the son of Nun. 
45 Moses finished reciting all these words to all Israel. 
46 He said to them, “Set your heart to all the words 
which I testify to you today, which you shall command 
your children to observe to do, all the words of this law. 
47 For it is no vain thing for you; because it is your life, 
and through this thing you shall prolong your days in 
the land, where you go over the Jordan to possess it.”  
48 The LORD spoke to Moses that same day, 
saying, 49 “Go up into this mountain of Abarim, to 
Mount Nebo, which is in the land of Moab, that is 
across from Jericho; and see the land of Canaan, 
which I give to the children of Israel for a possession. 
50 Die on the mountain where you go up, and be 
gathered to your people, as Aaron your brother died 
on Mount Hor, and was gathered to his people; 
51 because you trespassed against me among the 
children of Israel at the waters of Meribah of Kadesh, 
in the wilderness of Zin; because you didn’t uphold my 
holiness among the children of Israel. 52 For you shall 
see the land from a distance; but you shall not go there 
into the land which I give the children of Israel.”  

                                                           
“For I will sharpen my sword as lightning, and my hand will hold to equity. And I will recompense punishment against 
the enemies; and against the ones detesting me I will recompense.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 1:9. 

33 This is the blessing with which Moses the man of 
God blessed the children of Israel before his death. 
2 He said,  
“The LORD came from Sinai,  
and rose from Seir to them.  
He shone from Mount Paran.  
He came from the ten thousands of holy ones.  
At his right hand was a fiery law for them.*  
3 Yes, he loves the people.  
All his holy ones are in your hand.  
They sat down at your feet.  
Each receives your words.  
4 Moses commanded us a law,  
an inheritance for the assembly of Jacob.  
5 He was king in Jeshurun,  
when the heads of the people were gathered,  
all the tribes of Israel together.    
6 “Let Reuben live, and not die;  
Nor let his men be few.”  
7 This is for Judah. He said,  
“Hear, LORD, the voice of Judah.  
Bring him in to his people.  
With his hands he contended for himself.  
You shall be a help against his adversaries.”  
8 About Levi he said,  
“Your Thummim and your Urim are with your godly 
one,  
whom you proved at Massah,  
with whom you contended at the waters of Meribah.  
9 He said of his father, and of his mother, ‘I have not 
seen him.’  
He didn’t acknowledge his brothers,  
nor did he know his own children;  
for they have observed your word,  
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and keep your covenant.  
10 They shall teach Jacob your ordinances,  
and Israel your law.  
They shall put incense before you,  
and whole burnt offering on your altar.  
11 LORD, bless his skills.  
Accept the work of his hands.  
Strike through the hips of those who rise up against 
him,  
of those who hate him, that they not rise again.”  
12 About Benjamin he said,  
“The beloved of the LORD will dwell in safety by 
him.  
He covers him all day long.  
He dwells between his shoulders.”  
13 About Joseph he said,  
“His land is blessed by the LORD,  
for the precious things of the heavens, for the dew,  
for the deep that couches beneath,  
14 for the precious things of the fruits of the sun,  
for the precious things that the moon can yield,  
15 for the best things of the ancient mountains,  
for the precious things of the everlasting hills,  
16 for the precious things of the earth and its fullness, 
the good will of him who lived in the bush.†  
Let this come on the head of Joseph,  
on the crown of the head of him who was separated 
from his brothers.  
17 The firstborn of his herd, majesty is his.  
His horns are the horns of the wild ox.  
With them he will push all the peoples, to the ends of 
the earth.  
They are the ten thousands of Ephraim.  
They are the thousands of Manasseh.”  
18 About Zebulun he said,  
“Rejoice, Zebulun, in your going out;  
and Issachar, in your tents.  

19 They will call the peoples to the mountain.  
There they will offer sacrifices of righteousness, 

Source Text for 1 Timothy 6:16 
for they will draw out the abundance of the seas,  
the hidden treasures of the sand.”  
20 About Gad he said,  
“He who enlarges Gad is blessed.  
He dwells as a lioness,  
and tears the arm, yes, the crown of the head.  
21 He provided the first part for himself,  
for the lawgiver’s portion reserved was reserved for 
him.  
He came with the heads of the people.  
He executed the righteousness of the LORD,  
His ordinances with Israel.”  
22 About Dan he said,  
“Dan is a lion’s cub  
that leaps out of Bashan.”  
23 About Naphtali he said,  
“Naphtali, satisfied with favor,  
full of the LORD’s blessing,  
Possess the west and the south.”  
24 About Asher he said,  
“Asher is blessed with children.  
Let him be acceptable to his brothers.  
Let him dip his foot in oil.  
25 Your bars will be iron and bronze.  
As your days, so your strength will be.    
26 “There is no one like God, Jeshurun,  
who rides on the heavens for your help,  
in his excellency on the skies.  
27 The eternal God is your dwelling place.  
Underneath are the everlasting arms.  
He thrust out the enemy from before you,  
and said, ‘Destroy!’  
28 Israel dwells in safety;  
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the fountain of Jacob alone,  
In a land of grain and new wine.  
Yes, his heavens drop down dew.  
29 You are happy, Israel!  
Who is like you, a people saved by the LORD, 
the shield of your help,  
the sword of your excellency?  
Your enemies will submit themselves to you.  
You will tread on their high places.”  
34 Moses went up from the plains of Moab to
Mount Nebo, to the top of Pisgah, that is opposite 
Jericho. The LORD showed him all the land of 
Gilead, to Dan, 2 and all Naphtali, and the land of 
Ephraim and Manasseh, and all the land of Judah, to 
the Western Sea, 3 and the south, and the Plain of the 
valley of Jericho the city of palm trees, to Zoar. 4 The 
LORD said to him, “This is the land which I swore to 
Abraham, to Isaac, and to Jacob, saying, ‘I will give it 
to your offspring.’ I have caused you to see it with your 
eyes, but you shall not go over there.”  
5So Moses the servant of the LORD died there in 
the land of Moab, according to the LORD’s word. 
6He buried him in the valley in the land of Moab 
opposite Beth Peor, but no man knows where his 
tomb is to this day. 7Moses was one hundred twenty 
years old when he died. His eye was not dim, nor his 
strength gone. 8The children of Israel wept for Moses 
in the plains of Moab thirty days, until the days of 
weeping in the mourning for Moses were ended.  

Source Text for 1 Timothy 6:17-21 
9Joshua the son of Nun was full of the spirit of 
wisdom; for Moses had laid his hands on him. The 
children of Israel listened to him, and did as the 
LORD commanded Moses. 10 Since then, there has 
not arisen a prophet in Israel like Moses, whom the 

LORD knew face to face, 11 in all the signs and the 
wonders, which the LORD sent him to do in the land 
of Egypt, to Pharaoh, and to all his servants, and to all 
his land, 12 and in all the mighty hand, and in all the 
awesome deeds, which Moses did in the sight of all 
Israel.  
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Joshua 
Source Text for Titus 1:1 
1 Now after the death of Moses the servant of the
LORD, the LORD spoke to Joshua the son of 
Nun, Moses’ servant, saying, 2“Moses my servant is 
dead. Now therefore arise, go across this Jordan, 
you, and all these people, to the land which I am giving 
to them, even to the children of Israel. 3I have given you 
every place that the sole of your foot will tread on, as I 
told Moses. 4From the wilderness, and this Lebanon, 
even to the great river, the river Euphrates, all the land 
of the Hittites, and to the great sea toward the going 
down of the sun, shall be your border.  

Source Text for Titus 1:2 
5No man will be able to stand before you all the days 
of your life. As I was with Moses, so I will be with you. I 
will not fail you nor forsake you.  
6“Be strong and courageous; for you shall cause this 
people to inherit the land which I swore to their fathers 
to give them.  

Source Text for Titus 1:3 
7Only be strong and very courageous. Be careful to 
observe to do according to all the law, which Moses my 
servant commanded you. Don’t turn from it to the right 
hand or to the left, that you may have good success 
wherever you go. 8This scroll of the Torah shall not 
depart from your mouth, but you shall meditate1051 on 

1051 The word “meditate” (melethvseiV) has its first use in the LXX in Joshua 1:8 describing how after the death of Moses the servant of 
the Lord, the Lord spoke to Joshua the son of Hun, Moses’ servant instructing him to arise and cross the Jordan with the children of 
Israel, promising him the land and that as with Moses, so he would be with Joshua and would not fail him or forsake him. He 
instructed Joshua to be strong and courageous and to be careful to observe to do according to all the law, not turning from it to the 
right hand or to the left, that he may have success wherever he went. “This scroll of the Torah shall not depart from your mouth, but 
you shall meditate on it day and night, that you may observe to do according to all that is written in it; for then you shall make your 
way prosperous, and then you shall have good success.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 4:15. 

it day and night, that you may observe to do according 
to all that is written in it; for then you shall make your 
way prosperous, and then you shall have good 
success. 9Haven’t I commanded you? Be strong and 
courageous. Don’t be afraid. Don’t be dismayed, for 
the LORD your God is with you wherever you go.”  

Source Text for Titus 1:4-5 
10Then Joshua commanded the officers of the 
people, saying, 11“Pass through the middle of the 
camp, and command the people, saying, ‘Prepare food; 
for within three days you are to pass over this Jordan, 
to go in to possess the land, which the LORD your 
God gives you to possess it.’ ”  
12Joshua spoke to the Reubenites, and to the 
Gadites, and to the half-tribe of Manasseh, saying, 
13“Remember the word which Moses the servant of the 
LORD commanded you, saying, ‘The LORD your 
God gives you rest, and will give you this land.  

Source Text for Titus 1:6-7 
14Your wives, your little ones, and your livestock, shall 
live in the land which Moses gave you beyond the 
Jordan; but you shall pass over before your brothers 
armed, all the mighty men of valor, and shall help them 
15until the LORD has given your brothers rest, as he 
has given you, and they have also possessed the land 
which the LORD your God gives them. Then you 
shall return to the land of your possession, and 
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possess it, which Moses the servant of the LORD 
gave you beyond the Jordan toward the sunrise.’ ”  
16 They answered Joshua, saying, “All that you have 
commanded us we will do, and wherever you send us we 
will go. 17 Just as we listened to Moses in all things, so 
will we listen to you. Only may the LORD your God 
be with you, as he was with Moses. 18 Whoever rebels 
against your commandment, and doesn’t listen to your 
words in all that you command him shall himself be put 
to death. Only be strong and courageous.”  
 
Source Text for Titus 1:8a 
2 Joshua the son of Nun secretly sent two men out of 
Shittim as spies, saying, “Go, view the land, including 
Jericho.” They went and came into the house of a 
prostitute whose name was Rahab, and slept there.  
2 The king of Jericho was told, “Behold,* men of the 
children of Israel came in here tonight to spy out the 
land.”  
3 Jericho’s king sent to Rahab, saying, “Bring out the 
men who have come to you, who have entered into your 
house; for they have come to spy out all the land.”  
4 The woman took the two men and hid them. Then 
she said, “Yes, the men came to me, but I didn’t know 
where they came from. 5 About the time of the shutting 
of the gate, when it was dark, the men went out. Where 
the men went, I don’t know. Pursue them quickly. You 
may catch up with them.” 6 But she had brought them 
up to the roof, and hidden them under the stalks of flax 
which she had laid in order on the roof. 7 The men 
pursued them along the way to the fords of the 
Jordan River. As soon as those who pursued them 
had gone out, they shut the gate. 8 Before they had 
lain down, she came up to them on the roof. 9 She said 
to the men, “I know that the LORD has given you the 
land, and that the fear of you has fallen upon us, and 

that all the inhabitants of the land melt away before 
you. 10 For we have heard how the LORD dried up 
the water of the Sea of Suf before you, when you 
came out of Egypt; and what you did to the two kings 
of the Amorites, who were beyond the Jordan, to 
Sihon and to Og, whom you utterly destroyed. 11 As 
soon as we had heard it, our hearts melted, and there 
wasn’t any more spirit in any man, because of you: for 
the LORD your God, he is God in heaven above, 
and on earth beneath. 12 Now therefore, please swear 
to me by the LORD, since I have dealt kindly with 
you, that you also will deal kindly with my father’s 
house, and give me a true sign; 13 and that you will save 
alive my father, my mother, my brothers, and my sisters, 
and all that they have, and will deliver our lives from 
death.”  
14 The men said to her, “Our life for yours, if you don’t 
talk about this business of ours; and it shall be, when 
the LORD gives us the land, that we will deal kindly 
and truly with you.”  
15 Then she let them down by a cord through the 
window; for her house was on the side of the wall, and 
she lived on the wall. 16 She said to them, “Go to the 
mountain, lest the pursuers find you. Hide yourselves 
there three days, until the pursuers have returned. 
Afterward, you may go your way.”  
17 The men said to her, “We will be guiltless of this 
your oath which you’ve made us to swear. 18 Behold, 
when we come into the land, tie this line of scarlet 
thread in the window which you used to let us down. 
Gather to yourself into the house your father, your 
mother, your brothers, and all your father’s household. 
19 It shall be that whoever goes out of the doors of 
your house into the street, his blood will be on his 
head, and we will be guiltless. Whoever is with you in 
the house, his blood shall be on our head, if any hand 
is on him. 20 But if you talk about this business of ours, 
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then we shall be guiltless of your oath which you’ve 
made us to swear.”  
21 She said, “Let it be as you have said.” She sent 
them away, and they departed. Then she tied the 
scarlet line in the window.  
22 They went, and came to the mountain, and stayed 
there three days, until the pursuers had returned. The 
pursuers sought them all along the way, but didn’t find 
them. 23 Then the two men returned, descended from 
the mountain, crossed the river, and came to Joshua 
the son of Nun. They told him all that had happened 
to them. 24 They said to Joshua, “Truly the LORD 
has delivered all the land into our hands. Moreover, all 
the inhabitants of the land melt away before us.”  

Source Text for Titus 1:8b 
3 Joshua got up early in the morning; and they moved
from Shittim, and came to the Jordan, he and all the 
children of Israel. They camped there before they 
crossed over. 2 After three days, the officers went 
through the middle of the camp; 3 and they commanded 
the people, saying, “When you see the ark of the 
LORD your God’s covenant, and the priests the 
Levites bearing it, then leave your place, and follow it. 
4 Yet there shall be a space between you and it of 
about two thousand cubits by measure—don’t come 
closer to it—that you may know the way by which you 
must go; for you have not passed this way before.”  
5 Joshua said to the people, “Sanctify yourselves; for 
tomorrow the LORD will do wonders among you.”  
6 Joshua spoke to the priests, saying, “Take up the 
ark of the covenant, and cross over before the 
people.” They took up the ark of the covenant, and 
went before the people.  

Source Text for Titus 1:9 
7 The LORD said to Joshua, “Today I will begin to 
magnify you in the sight of all Israel, that they may 
know that as I was with Moses, so I will be with you. 
8 You shall command the priests who bear the ark of 
the covenant, saying, ‘When you come to the brink of 
the waters of the Jordan, you shall stand still in the 
Jordan.’ ”  
9 Joshua said to the children of Israel, “Come here, 
and hear the words of the LORD your God.” 
10 Joshua said, “By this you shall know that the living 
God is among you, and that he will without fail drive 
the Canaanite, and the Hittite, and the Hivite, and 
the Perizzite, and the Girgashite, and the Amorite, 
and the Jebusite out from before you. 11 Behold, the 
ark of the covenant of the Lord of all the earth passes 
over before you into the Jordan. 12 Now therefore 
take twelve men out of the tribes of Israel, for every 
tribe a man. 13 It shall be that when the soles of the feet 
of the priests who bear the ark of the LORD, the 
Lord of all the earth, rest in the waters of the Jordan, 
that the waters of the Jordan will be cut off. The 
waters that come down from above shall stand in one 
heap.”  
14 When the people moved from their tents to pass 
over the Jordan, the priests who bore the ark of the 
covenant being before the people, 15 and when those 
who bore the ark had come to the Jordan, and the feet 
of the priests who bore the ark had dipped in the edge 
of the water (for the Jordan overflows all its banks all 
the time of harvest), 16 the waters which came down 
from above stood, and rose up in one heap, a great 
way off, at Adam, the city that is beside Zarethan; 
and those that went down toward the sea of the 
Arabah, even the Salt Sea, were wholly cut off. 
Then the people passed over near Jericho. 17 The 
priests who bore the ark of the LORD’s covenant 
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stood firm on dry ground in the middle of the Jordan; 
and all Israel crossed over on dry ground, until all the 
nation had passed completely over the Jordan.  
4 When all the nation had completely crossed over
the Jordan, the LORD spoke to Joshua, saying, 
2 “Take twelve men out of the people, a man out of 
every tribe, 3 and command them, saying, ‘Take from 
out of the middle of the Jordan, out of the place 
where the priests’ feet stood firm, twelve stones, and 
carry them over with you, and lay them down in the 
place where you’ll camp tonight.’ ”  
4 Then Joshua called the twelve men, whom he had 
prepared of the children of Israel, a man out of every 
tribe. 5 Joshua said to them, “Cross before the ark of 
the LORD your God into the middle of the Jordan, 
and each of you pick up a stone and put it on your 
shoulder, according to the number of the tribes of the 
children of Israel; 6 that this may be a sign among you, 
that when your children ask in the future, saying, 
‘What do you mean by these stones?’1052 7 then you 
shall tell them, ‘Because the waters of the Jordan 
were cut off before the ark of the LORD’s covenant. 
When it crossed over the Jordan, the waters of the 
Jordan were cut off. These stones shall be for a 
memorial to the children of Israel forever.’ ”  
8 The children of Israel did as Joshua commanded, 
and took up twelve stones out of the middle of the 
Jordan, as the LORD spoke to Joshua, according 
to the number of the tribes of the children of Israel. 

1052 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“”That these should exist to you for a sign, being situated always; that whenever your son should ask you tomorrow, 
saying, ‘What are these stones to you?’” 

The word “being situated” (kei:menoi) has its first use in the LXX in Joshua 4:6 describing how after the nation had completely crossed 
over the Jordan, the LORD spoke to Joshua to command twelve men from every tribe to take stones from the Jordan to be a sign among 
them to be a memorial forever for them that the waters of the Jordan were cut off before the ark of the LORD’s covenant when it 
crossed over the Jordan. The men were commanded to pick up a stone and put it on your shoulder, according to the number of tribes 
of the children of Israel; “that this may be a sign among you, that when your children ask in the future, saying, ‘What do you mean by 
these stones?’” Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 1:9. 

They carried them over with them to the place where 
they camped, and laid them down there. 9 Joshua set 
up twelve stones in the middle of the Jordan, in the 
place where the feet of the priests who bore the ark of 
the covenant stood; and they are there to this day. 
10 For the priests who bore the ark stood in the middle 
of the Jordan, until everything was finished that the 
LORD commanded Joshua to speak to the people, 
according to all that Moses commanded Joshua; and 
the people hurried and passed over. 11 When all the 
people had completely crossed over, the LORD’s 
ark crossed over, with the priests, in the presence of 
the people.  
12 The children of Reuben, and the children of Gad, 
and the half-tribe of Manasseh, crossed over armed 
before the children of Israel, as Moses spoke to them. 
13 About forty thousand men, ready and armed for war 
passed over before the LORD to battle, to the 
plains of Jericho. 14 On that day, the LORD 
magnified Joshua in the sight of all Israel; and they 
feared him, as they feared Moses, all the days of his 
life.  
15 The LORD spoke to Joshua, saying, 
16 “Command the priests who bear the ark of the 
covenant, that they come up out of the Jordan.”  
17 Joshua therefore commanded the priests, saying, 
“Come up out of the Jordan!” 18 When the priests 
who bore the ark of the LORD’s covenant had come 
up out of the middle of the Jordan, and the soles of 
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the priests’ feet had been lifted up to the dry ground, 
the waters of the Jordan returned to their place, and 
went over all its banks, as before. 19 The people came 
up out of the Jordan on the tenth day of the first 
month, and encamped in Gilgal, on the east border of 
Jericho.  
20Joshua set up those twelve stones, which they took 
out of the Jordan, in Gilgal. 21He spoke to the 
children of Israel, saying, “When your children ask 
their fathers in time to come, saying, ‘What do these 
stones mean?’ 22Then you shall let your children know, 
saying, ‘Israel came over this Jordan on dry land. 23For 
the LORD your God dried up the waters of the 
Jordan from before you, until1053 you had crossed 
over, as the LORD your God did to the Sea of 
Suf, which he dried up from before us, until we had 
crossed over; 24that all the peoples of the earth may 
know that the LORD’s hand is mighty; that you may 
fear the LORD your God forever.’ ”  

Source Text for Titus 1:10 
5 When all the kings of the Amorites, who were
beyond the Jordan westward, and all the kings of the 
Canaanites, who were by the sea, heard how the 
LORD had dried up the waters of the Jordan from 

1053 The word “until” (mevcriV) has its first use in the LXX in Joshua 4:23 describing the twelve stones taken out of the Jordan River in 
Gilgal to commemorate the children of Israel crossing into the Promised Land: “For the LORD your God dried up the waters of the 
Jordan from before you, until you had crossed over, as the LORD your God did to the Sea of Suf, which he dried up from before us, 
until we had crossed over.” 
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:6, 14; 9:10; 12:4; Romans 5:14; 15:19; 2 Timothy 2:9; 1 Timothy 
6:14). 
1054 Note the English translation of the Greek in Joshua 5:6 in the LXX: 

“Therefore most of them were uncircumcised of the ones for combat, of the ones coming forth from out of the land of 
Egypt, the ones resisting the commandments of the LORD God; and the ones whom the LORD separated to them, for them 
to not behold the land which the LORD swore by an oath to our fathers to give to us, a land flowing milk and honey.” 

The word “therefore” (dio;) has its first use in Joshua 5:6 describing how most of the Israelites coming out of the Wilderness were not 
circumcised but all became circumcised on one day. Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:7, 10; 6:1; 10:5; 
11:12, 16; 12:12, 28; 13:12; Romans 2:1; 4:22; 13:5; 15:7, 22). 
1055 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And being circumcised, all the nation had rest at that time, sitting down in the camp until they were healed.” 

before the children of Israel, until we had crossed over, 
their heart melted, and there was no more spirit in them, 
because of the children of Israel. 2At that time, the 
LORD said to Joshua, “Make flint knives, and 
circumcise again the sons of Israel the second time.” 
3Joshua made himself flint knives, and circumcised the 
sons of Israel at the hill of the foreskins. 4This is the 
reason Joshua circumcised them: all the people who 
came out of Egypt, who were males, even all the men 
of war, died in the wilderness along the way, after they 
came out of Egypt. 5For all the people who came out 
were circumcised; but all the people who were born in 
the wilderness along the way as they came out of 
Egypt had not been circumcised. 6For the children of 
Israel walked forty years in the wilderness, until all the 
nation, even the men of war who came out of Egypt, 
were consumed, because they didn’t listen to the 
LORD’s voice. The LORD swore to them that he 
wouldn’t let them see the land which the LORD 
swore to their fathers that he would give us, a land 
flowing with milk and honey. 1054 7Their children, whom 
he raised up in their place, were circumcised by 
Joshua; for they were uncircumcised, because they 
had not circumcised them on the way. 8When they were 
done circumcising the whole nation, they stayed in 
their places in the camp until they were healed.1055  
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Source Text for Titus 1:11-13a 
9The LORD said to Joshua, “Today I have rolled 
away the reproach1056 of Egypt from you.” Therefore 
the name of that place was called Gilgal,* to this day. 
10The children of Israel encamped in Gilgal. They 
kept the Passover on the fourteenth day of the month 
at evening in the plains of Jericho. 11They ate 
unleavened cakes and parched grain of the produce of 
the land on the next day after the Passover, in the 
same day. 12The manna ceased on the next day, after 
they had eaten of the produce of the land. The 
children of Israel didn’t have manna any more; but they 
ate of the fruit of the land of Canaan that year.  
 
Source Text for Titus 1:13b 
13When Joshua was by Jericho, he lifted up his eyes 
and looked, and behold, a man stood in front of him 
with his sword drawn in his hand. Joshua went to him 
and said to him, “Are you for us, or for our enemies?”  
14He said, “No; but I have come now as commander of 
the LORD’s army.”  
Joshua fell on his face to the earth, and worshiped, 
and asked him, “What does my lord say to his servant?”  
15The prince of the LORD’s army said to Joshua, 
“Take off your shoes; for the place on which you 
stand is holy.” Joshua did so.  

                                                           
The double use of the relatively uncommon word “rest” (hJsucivan) has its first use in the LXX in Joshua 5:8 describing after the 
children of Israel walked forty years in the wilderness, until all the nation, even the men of war who came out of Egypt (except for 
Joshua and Caleb), were consumed, because they didn’t listen to the LORD’s voice and the LORD swore to them that he wouldn’t let 
them see the land which the Lord swore to their fathers that he would give them, a land flowing with milk and honey, their children 
were circumcised after crossing the Jordan at Gilgal, meaning ‘roll” for the LORD rolled away the reproach of Egypt from them and 
they kept the Passover on the fourteenth day of the month at evening in the plains of Jericho. “When they were done circumcising the 
whole nation, they stayed in their places in the camp until they were healed.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:11, 12. 
1056 The word “reproach” (ojneidismo;n) has its first use in Joshua 5:9 after the LORD had dried up the Jordan’s waters and the children 
of Israel had crossed over melting the hearts of the kings of the Amorites and the Canaanites. “The LORD said to Joshua, ‘Today I 
have rolled away the reproach of Egypt from you.’ Therefore the name of the place was called Gilgal to this day.” (Note that “Gilgal” 
sounds like the Hebrew for “roll”.) 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:33; 11:26; 13:13; Romans 15:3; 1 Timothy 3:7) and it is unused in 
the New Testament outside The Oldest Midrash) 

6 Now Jericho was tightly shut up because of the 
children of Israel. No one went out, and no one came 
in. 2The LORD said to Joshua, “Behold, I have 
given Jericho into your hand, with its king and the 
mighty men of valor. 3All of your men of war shall march 
around the city, going around the city once. You shall 
do this six days. 4Seven priests shall bear seven 
shofars* of rams’ horns before the ark. On the seventh 
day, you shall march around the city seven times, and 
the priests shall blow the shofars. 5It shall be that when 
they make a long blast with the ram’s horn, and when 
you hear the sound of the shofar, all the people shall 
shout with a great shout; and the city wall shall fall 
down flat, and the people shall go up, every man 
straight in front of him.”  
6Joshua the son of Nun called the priests, and said to 
them, “Take up the ark of the covenant, and let seven 
priests bear seven shofars of rams’ horns before the 
LORD’s ark.”  

http://ebible.org/engwmb/JOS05.htm#FN1
http://ebible.org/engwmb/JOS06.htm#FN1
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7They said to the people, “Advance! March 
around1057 the city, and let the armed men pass on 
before the LORD’s ark.”1058  
8It was so, that when Joshua had spoken to the 
people, the seven priests bearing the seven shofars of 
rams’ horns before the LORD advanced and blew 
the shofars, and the ark of the LORD’s covenant 
followed them.1059 9The armed men went before the 
priests who blew the shofars, and the ark went after 
them. The shofars sounded as they went.  
10 Joshua commanded the people, saying, “You shall 
not shout, nor let your voice be heard, neither shall any 
word proceed out of your mouth, until the day I tell 

1057 The relatively uncommon word “march around” (parelqevtwsan, perielqou:sa, perihvlqosan) has its first (and triple) use in the 
LXX in Joshua 6:7, 11, 15 describing how Joshua the son of Nun called the priests, and said to them that they take up the ark of the 
covenant and let seven priests bear seven shofars of rams’ horns before the LORD’s ark for the LORD had given them the city of 
Jericho and only Rahab the prostitute and her family lived because she hid the messengers. “They said to the people, ‘Advance! 
March around the city, and let the armed men pass on before the LORD’s ark.’” “So he caused the LORD’s ark to go around the city, 
circling it once. Then they came into the camp, and stayed in the camp.” “On the seventh day, they rose early at the dawning of the 
day, and marched around the city in the same way seven times. Only on this day they marched around the city seven times.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:37; 1 Timothy 5:13). 
1058 Note the English translation of the Greek in Joshua 6:7 in the LXX: 

“And he said to them, saying, ‘Exhort the people to go around and circle the city, and let the ones for combat come 
near arming themselves before the ark of the LORD!’” 

The word “exhort” (paraggeivlh/V) in  has its first use in the LXX in Joshua 6:7 describing how Joshua the son of Nun called the 
priests, and said to them that they take up the ark of the covenant and let seven priests bear seven shofars of rams’ horns before the 
LORD’s ark. “They said to the people, ‘Advance! March around the city, and let the armed men pass on before the LORD’s ark.’”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (1 Timothy 1:3; 4:11; 5:7; 6:13, 17). 
1059 Note the English translation of the Greek in Joshua 6:8, 13 in the LXX: 

“And it came to pass as Joshua spoke to the people, that the seven priests having seven consecrated trumpets also went 
by likewise before the LORD, and they passed and signified intensely. And the ark of the covenant of the LORD followed 
after them.” (Joshua 6:8) “And the seven priests, the ones bringing the seven consecrated trumpets before the ark the 
LORD went forth, and the priests trumping the trumpets, and after these, there entered the ones for combat, and the 
remaining multitude all together were behind the ark of the covenant of the LORD, going and trumping with the horns.” 
(Joshua 6:13) 

The word “consecrated” (iJerei:V) has its first (and double) use in the LXX in Joshua 6:8, 13 within the description of the events of the 
fall of Jericho in the marching around the city with armed men passing on before the LORD’s ark. Its use is not evident in the English 
translation of the Hebrew. Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:15. 
1060 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the ark of the covenant of God having gone around the city round about, immediately they went forth into the 
camp, and spent the night there.” 

The word “immediately” (euqevwV) has its sole use in the LXX in Joshua 6:11 within the description of the events of the fall of Jericho 
in the marching around the city with armed men passing on before the LORD’s ark as the LORD said to Joshua beginning with all of the 
men of war shall march around the city, going around the city once. “So he caused the LORD’s ark to go around the city, circling it 
once. Then they came into the camp, and stayed in the camp.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 1:16. The word is most commonly used (40X) in the New Testament in 
Mark who portrays Yeshua the Messiah as Servant and the word as a literary device describing a good servant in his service. 

you to shout. Then you shall shout.” 11 So he caused 
the LORD’s ark to go around the city, circling it 
once. Then they came into the camp, and stayed in the 
camp.1060 12 Joshua rose early in the morning, and the 
priests took up the LORD’s ark. 13 The seven 
priests bearing the seven shofars of rams’ horns in 
front of the LORD’s ark went on continually, and 
blew the shofars. The armed men went in front of 
them. The rear guard came after the LORD’s ark. 
The shofars sounded as they went. 14 The second 
day they marched around the city once, and returned 
into the camp. They did this six days.  
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15 On the seventh day, they rose early at the dawning 
of the day, and marched around the city in the same 
way seven times. Only on this day they marched 
around the city seven times. 16 At the seventh time, 
when the priests blew the shofars, Joshua said to the 
people, “Shout, for the LORD has given you the 
city! 17 The city shall be devoted, even it and all that is 
in it, to the LORD. Only Rahab the prostitute shall 
live, she and all who are with her in the house, because 
she hid the messengers that we sent. 18 But as for you, 
only keep yourselves from what is devoted to 
destruction, lest when you have devoted it, you take of 
the devoted thing; so you would make the camp of 
Israel accursed, and trouble it. 19 But all the silver, 
gold, and vessels of bronze and iron, are holy to the 
LORD. They shall come into the LORD’s 
treasury.”  
20So the people shouted and the priests blew the 
shofars. When the people heard the sound of the 
shofar, the people shouted with a great shout, and the 
wall fell down flat, so that the people went up into the 
city, every man straight in front of him, and they took 
the city. 21They utterly destroyed all that was in the 
city, both man and woman, both young and old, and ox, 
sheep, and donkey, with the edge of the sword. 
22Joshua said to the two men who had spied out the 
land, “Go into the prostitute’s house, and bring the 

                                                           
1061 Note the English translation of the Greek in Joshua 6:26 in the LXX: 

“And Joshua bound them by an oath in that day, saying, “Accursed is the man who before the LORD, who shall raise up or 
shall build that city Jericho; with his first-born he will lay the foundation for it, and with the least of his he shall set the gates 
of it.” 

The word “he will lay foundation” (ejqemelivwsen) has its first use in the LXX in Joshua 6:26 after Jericho was burned and all that was 
in it except they put the silver, the gold, and the vessels of bronze and of iron into the treasury of the LORD’s house. But Rahab the 
prostitute, her father’s household, and all that she had, Joshua saved alive. She lived in the middle of Israel to the day of the writing of 
the Scripture because she hid the messengers whom Joshua sent to spy out Jericho.  
Cf. 1 Kings 16:34 where a Hiel the Bethelite built Jericho and lost Abiram his first-born laying its foundation and his youngest son 
Segub in setting up its gates. Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:10 (as a quotation of Psalm 102:25; cf. 
Psalm 8:3; 24:2; 48:8; 78:69; 87:5; 89:11; 104:5, 8; 119:90, 152; Zechariah 12:1 for other uses of “laid a foundation”—there are 
35 total uses in the LXX and six uses in the New Testament including Matthew 7:25; Luke 6:48; Ephesians 3:17; Colossians 1:23; 
Hebrews 1:10; 1 Peter 5:10.) 
1062 Note the English translation of the Greek in Joshua 7:1 in the LXX: 

woman and all that she has out from there, as you 
swore to her.” 23The young men who were spies went 
in, and brought out Rahab with her father, her mother, 
her brothers, and all that she had. They also brought 
out all of her relatives, and they set them outside of 
the camp of Israel. 24They burned the city with fire, 
and all that was in it. Only they put the silver, the gold, 
and the vessels of bronze and of iron into the treasury 
of the LORD’s house. 25But Rahab the prostitute, 
her father’s household, and all that she had, Joshua 
saved alive. She lives in the middle of Israel to this day, 
because she hid the messengers, whom Joshua sent to 
spy out Jericho.  
26Joshua commanded them with an oath at that time, 
saying, “Cursed is the man before the LORD, who 
rises up and builds this city Jericho. With the loss of 
his firstborn he will lay its foundation1061, and with the 
loss of his youngest son he will set up its gates.” 27So 
the LORD was with Joshua; and his fame was in all 
the land.  
 
Source Text for Titus 1:14 
7 But the children of Israel committed a trespass in 
the devoted things; for Achan, the son of Carmi, the 
son of Zabdi, the son of Zerah, of the tribe of Judah, 
took1062 some of the devoted things. Therefore the 
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LORD’s anger burned against the children of Israel. 
2Joshua sent men from Jericho to Ai, which is beside 
Beth Aven, on the east side of Bethel, and spoke to 
them, saying, “Go up and spy out the land.”  
The men went up and spied out Ai. 3They returned 
to Joshua, and said to him, “Don’t let all the people go 
up; but let about two or three thousand men go up and 
strike Ai. Don’t make all the people to toil there, for 
there are only a few of them.” 4So about three 
thousand men of the people went up there, and they 
fled before the men of Ai. 5The men of Ai struck 
about thirty-six men of them, and they chased them 
from before the gate even to Shebarim, and struck 
them at the descent. The hearts of the people melted, 
and became like water. 6Joshua tore his clothes, and 
fell to the earth on his face before the LORD’s ark 
until the evening, he and the elders of Israel; and they 
put dust on their heads. 7Joshua said, “Alas, Lord 
GOD, why have you brought this people over the 
Jordan at all, to deliver us into the hand of the 
Amorites, to cause us to perish? I wish that we had 
been content and lived beyond the Jordan! 8Oh, 
Lord, what shall I say, after Israel has turned their 
backs before their enemies! 9For the Canaanites and 
all the inhabitants of the land will hear of it, and will 
surround us, and cut off our name from the earth. 
What will you do for your great name?”  
10The LORD said to Joshua, “Get up! Why have 
you fallen on your face like that? 11Israel has sinned. 
Yes, they have even transgressed my covenant which I 
commanded them. Yes, they have even taken some of 

“And the sons of Israel trespassed a trespass, and pilfered from the offering for consumption. And Achan took (son of 
Carmi, son of Zabdi, son of Zerah, from the tribe of Judah) from the offering for consumption. And the anger of the 
LORD was enraged with the sons of Israel.” 

The uncommon word “pilfered” (ejnosfivsanto) has its sole use in the LXX in Joshua 7:1 described how after the miraculous fall of 
Jericho it is recorded, “But the children of Israel committed a trespass in the devoted things; for Achan, the son of Carmi, the son of 
Zabdi, the son of Zerah, of the tribe of Judah, took some of the devoted things. Therefore the LORD’s anger burned against the children 
of Israel.” (It is otherwise only used in the New Testament in Acts 5:2, 3. Cf. Genesis 38:30 for Zerah, the son of Judah by Tamar.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:10. 

the devoted things, and have also stolen, and also 
deceived. They have even put it among their own stuff. 
12 Therefore the children of Israel can’t stand before 
their enemies. They turn their backs before their 
enemies, because they have become devoted for 
destruction. I will not be with you any more, unless you 
destroy the devoted things from among you.  

Source Text for Titus 1:15-16 
13 “Get up! Sanctify the people, and say, ‘Sanctify 
yourselves for tomorrow, for the LORD, the God of 
Israel, says, “There is a devoted thing among you, 
Israel. You cannot stand before your enemies until 
you take away the devoted thing from among you.”  
14 “ ‘In the morning therefore you shall be brought near 
by your tribes. It shall be that the tribe which the 
LORD selects shall come near by families. The 
family which the LORD selects shall come near by 
households. The household which the LORD 
selects shall come near man by man. 15 It shall be, that 
he who is taken with the devoted thing shall be burned 
with fire, he and all that he has, because he has 
transgressed the LORD’s covenant, and because he 
has done a disgraceful thing in Israel.’ ”  
16 So Joshua rose up early in the morning and 
brought Israel near by their tribes. The tribe of Judah 
was selected. 17 He brought near the family of Judah; 
and he selected the family of the Zerahites. He 
brought near the family of the Zerahites man by man, 
and Zabdi was selected. 18 He brought near his 
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household man by man, and Achan, the son of Carmi, 
the son of Zabdi, the son of Zerah, of the tribe of 
Judah, was selected. 19 Joshua said to Achan, “My 
son, please give glory to the LORD, the God of 
Israel, and make confession to him. Tell me now what 
you have done! Don’t hide it from me!”  
20 Achan answered Joshua, and said, “I have truly 
sinned against the LORD, the God of Israel, and 
this is what I have done. 21 When I saw among the 
plunder a beautiful Babylonian robe, two hundred 
shekels of silver, and a wedge of gold weighing fifty 
shekels, then I coveted them and took them. Behold, 
they are hidden in the ground in the middle of my tent, 
with the silver under it.”  
22 So Joshua sent messengers, and they ran to the 
tent. Behold, it was hidden in his tent, with the silver 
under it. 23 They took them from the middle of the tent, 
and brought them to Joshua and to all the children of 
Israel. They laid them down before the LORD. 
24 Joshua, and all Israel with him, took Achan the son 
of Zerah, the silver, the robe, the wedge of gold, his 
sons, his daughters, his cattle, his donkeys, his sheep, 
his tent, and all that he had; and they brought them up 
to the valley of Achor. 25 Joshua said, “Why have you 
troubled us? the LORD will trouble you today.” All 
Israel stoned him with stones, and they burned them 
with fire and stoned them with stones. 26 They raised 
over him a great heap of stones that remains to this 
day. The LORD turned from the fierceness of his 
anger. Therefore the name of that place was called 
“The valley of Achor” to this day.  
 
Source Text for Titus 2:1 
8 The LORD said to Joshua, “Don’t be afraid, and 
don’t be dismayed. Take all the warriors with you, and 
arise, go up to Ai. Behold, I have given into your hand 

the king of Ai, with his people, his city, and his land. 
2You shall do to Ai and her king as you did to Jericho 
and her king, except you shall take its goods and its 
livestock for yourselves. Set an ambush for the city 
behind it.”  
3So Joshua arose, with all the warriors, to go up to 
Ai. Joshua chose thirty thousand men, the mighty men 
of valor, and sent them out by night. 4He commanded 
them, saying, “Behold, you shall lie in ambush against 
the city, behind the city. Don’t go very far from the 
city, but all of you be ready. 5I and all the people who 
are with me will approach the city. It shall happen, when 
they come out against us, as at the first, that we will 
flee before them. 6They will come out after us, until we 
have drawn them away from the city; for they will say, 
‘They flee before us, like the first time.’ So we will flee 
before them, 7and you shall rise up from the ambush, 
and take possession of the city; for the LORD your 
God will deliver it into your hand. 8It shall be, when you 
have seized the city, that you shall set the city on fire. 
You shall do this according to the LORD’s word. 
Behold, I have commanded you.”  
9Joshua sent them out; and they went to set up the 
ambush, and stayed between Bethel and Ai, on the 
west side of Ai; but Joshua stayed among the people 
that night. 10Joshua rose up early in the morning, 
mustered the people, and went up, he and the elders of 
Israel, before the people to Ai. 11All the people, even 
the men of war who were with him, went up, and came 
near, and came before the city, and encamped on the 
north side of Ai. Now there was a valley between him 
and Ai. 12He took about five thousand men, and set 
them in ambush between Bethel and Ai, on the west 
side of the city. 13So they set the people, even all the 
army who was on the north of the city, and their 
ambush on the west of the city; and Joshua went that 
night into the middle of the valley. 14When the king of 
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Ai saw it, they hurried and rose up early, and the men 
of the city went out against Israel to battle, he and all 
his people, at the time appointed, before the Arabah; 
but he didn’t know that there was an ambush against 
him behind the city. 15Joshua and all Israel made as if 
they were beaten before them, and fled by the way of 
the wilderness. 16All the people who were in the city 
were called together to pursue after them. They 
pursued Joshua, and were drawn away from the city. 
17There was not a man left in Ai or Bethel who didn’t 
go out after Israel. They left the city open, and 
pursued Israel.  
18The LORD said to Joshua, “Stretch out the 
javelin that is in your hand toward Ai, for I will give it 
into your hand.”  
Joshua stretched out the javelin that was in his hand 
toward the city. 19The ambush arose quickly out of 
their place, and they ran as soon as he had stretched 
out his hand, and entered into the city, and took it. 
They hurried and set the city on fire. 20 When the men 
of Ai looked behind them, they saw1063, and behold, 
the smoke of the city ascended up to heaven, and they 
had no power to flee this way or that way. The people 
who fled to the wilderness turned back on the 
pursuers. 21 When Joshua and all Israel saw that the 
ambush had taken the city, and that the smoke of the 
city ascended, then they turned again, and killed the 
men of Ai. 22 The others came out of the city against 
them, so they were in the middle of Israel, some on this 

1063 Note the English translation of the Greek in the LXX: 
“And the inhabitants of Ai looking about unto the rear of them, and they viewed the smoke of the city ascending into the 
heaven; and no longer had they anywhere to flee here on this side or here on that side. And the people fleeing into the 
wilderness turned upon the ones pursuing.” 

The word “they viewed” (ejqewvroun) has its first use in the LXX in Joshua 8:20 describing how the LORD said to Joshua to stretch out 
the javelin that was in his hand toward Ai for it would be given into his hand and Joshua stretched out the javelin that was in his hand 
toward the city. The ambush arose quickly out of their place, and they ran as soon as he had stretched out his hand, and entered into 
the city, and took it and hurried and set the city on fire. “When the men of Ai looked behind them, they saw, and behold, the smoke of 
the city ascended up to heaven, and they had no power to flee this way or that way. The people who fled to the wilderness turned back 
on the pursuers.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:4. 

side, and some on that side. They struck them, so that 
they let none of them remain or escape. 23 They 
captured the king of Ai alive, and brought him to 
Joshua.  
24 When Israel had finished killing all the inhabitants of 
Ai in the field, in the wilderness in which they pursued 
them, and they had all fallen by the edge of the sword, 
until they were consumed, all Israel returned to Ai, and 
struck it with the edge of the sword. 25 All that fell that 
day, both of men and women, were twelve thousand, 
even all the men of Ai. 26 For Joshua didn’t draw back 
his hand, with which he stretched out the javelin, until 
he had utterly destroyed all the inhabitants of Ai. 
27 Israel took for themselves only the livestock and the 
goods of that city, according to the LORD’s word 
which he commanded Joshua. 28 So Joshua burned 
Ai, and made it a heap forever, even a desolation, to 
this day. 29 He hanged the king of Ai on a tree until 
the evening, and at sundown Joshua commanded, and 
they took his body down from the tree, and threw it at 
the entrance of the gate of the city, and raised a great 
heap of stones on it that remains to this day.  
30 Then Joshua built an altar to the LORD, the 
God of Israel, on Mount Ebal, 31 as Moses the 
servant of the LORD commanded the children of 
Israel, as it is written in the scroll of the Torah of 
Moses, an altar of uncut stones, on which no one had 
lifted up any iron. They offered burnt offerings on it 
to the LORD and sacrificed peace offerings. 32 He 
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wrote there on the stones a copy of Moses’ law, which 
he wrote in the presence of the children of Israel. 

Source Text for Titus 2:2 
33 All Israel, their elders and officers, and their judges, 
stood on both sides of the ark before the priests the 
Levites, who carried the ark of the LORD’s 
covenant, the foreigner as well as the native; half of 
them in front of Mount Gerizim, and half of them in 
front of Mount Ebal, as Moses the servant of the 
LORD had commanded at the first, that they should 
bless the people of Israel. 34 Afterward he read all the 
words of the law, the blessing and the curse, according 
to all that is written in the scroll of the Torah. 35 There 
was not a word of all that Moses commanded, which 
Joshua didn’t read before all the assembly of Israel, 
with the women, the little ones, and the foreigners who 
were among them.  

Source Text for Titus 2:3-8 
9 When all the kings who were beyond the Jordan, in
the hill country, and in the lowland, and on all the shore 
of the great sea in front of Lebanon, the Hittite, the 
Amorite, the Canaanite, the Perizzite, the Hivite, and 
the Jebusite, heard of it 2 they gathered themselves 
together to fight with Joshua and with Israel, with one 
accord. 3 But when the inhabitants of Gibeon heard 
what Joshua had done to Jericho and to Ai, 4 they 
also resorted to a ruse, and went and made as if they 
had been ambassadors, and took old sacks on their 
donkeys, and old, torn-up and bound up wine skins, 
5 and old and patched shoes on their feet, and wore 
old garments. All the bread of their food supply was 
dry and moldy. 6 They went to Joshua at the camp at 
Gilgal, and said to him and to the men of Israel, “We 

have come from a far country. Now therefore make a 
covenant with us.”  
7 The men of Israel said to the Hivites, “What if you 
live among us? How could we make a covenant with 
you?”  
8 They said to Joshua, “We are your servants.”  
Joshua said to them, “Who are you? Where do you 
come from?”  
9 They said to him, “Your servants have come from a 
very far country because of the name of the LORD 
your God; for we have heard of his fame, all that he did 
in Egypt, 10 and all that he did to the two kings of the 
Amorites who were beyond the Jordan, to Sihon king 
of Heshbon and to Og king of Bashan, who was at 
Ashtaroth. 11 Our elders and all the inhabitants of our 
country spoke to us, saying, ‘Take supplies in your 
hand for the journey, and go to meet them. Tell them, 
“We are your servants. Now make a covenant with 
us.” ’ 12 This our bread we took hot for our supplies 
out of our houses on the day we went out to go to you; 
but now, behold, it is dry, and has become moldy. 
13 These wine skins, which we filled, were new; and 
behold, they are torn. These our garments and our 
shoes have become old because of the very long 
journey.”  
14 The men sampled their provisions, and didn’t ask 
counsel from the LORD’s mouth. 15 Joshua made 
peace with them, and made a covenant with them, to let 
them live. The princes of the congregation swore to 
them. 16 At the end of three days after they had made 
a covenant with them, they heard that they were their 
neighbors, and that they lived among them. 17 The 
children of Israel traveled and came to their cities on 
the third day. Now their cities were Gibeon, 
Chephirah, Beeroth, and Kiriath Jearim. 18 The 
children of Israel didn’t strike them, because the 
princes of the congregation had sworn to them by the 
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LORD, the God of Israel. All the congregation 
murmured against the princes. 19 But all the princes 
said to all the congregation, “We have sworn to them 
by the LORD, the God of Israel. Now therefore we 
may not touch them. 20 We will do this to them, and let 
them live; lest wrath be on us, because of the oath 
which we swore to them.” 21 The princes said to them, 
“Let them live.” So they became wood cutters and 
drawers of water for all the congregation, as the 
princes had spoken to them.  
22 Joshua called for them, and he spoke to them, 
saying, “Why have you deceived us, saying, ‘We are 
very far from you,’ when you live among us? 23 Now 
therefore you are cursed, and some of you will never 
fail to be slaves, both wood cutters and drawers of 
water for the house of my God.”  
24They answered Joshua, and said, “Because your 
servants were certainly told how the LORD your 
God commanded his servant Moses to give you all the 
land, and to destroy all the inhabitants of the land from 
before you. Therefore we were very afraid for our 
lives because of you, and have done this thing. 25Now, 
behold, we are in your hand. Do to us as it seems good 
and right to you to do.”  
26He did so to them, and delivered them out of the 
hand of the children of Israel, so that they didn’t kill 
them. 27That day Joshua made them wood cutters and 
drawers of water for the congregation and for the 
LORD’s altar to this day, in the place which he 
should choose.  

1064 The name “Jerusalem” (  jIerousalh;m) has its first use in the LXX in Joshua 10:1 describing its Amorite king Adoni-zedec that 
heard that Joshua took Ai, and utterly destroyed it, as he had done to Jericho and her king. Joshua defeated him and four other Amorite 
kings (cf. Genesis 15:16) and killed them (Joshua 10:9-27).  
“Salem” (cf. Hebrews 7:1, 2) is referred to as Jerusalem and has a sole use in the LXX in Genesis 14:18 (in the Hebrew Psalm 76:2 
has another use of “Salem”). Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Melchizedek king of Salem brought forth bread loves and wine. And he was priest of God the highest.” (Genesis 
14:18) 

Paul used the name ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:22; Galatians 1:17, 18; 2:1; 4:25, 26; Romans 15:19, 25, 26, 31). 

Source Text for Titus 2:9-10 
10 Now when Adoni-Zedek king of Jerusalem1064 
heard how Joshua had taken Ai, and had utterly 
destroyed it; as he had done to Jericho and her king, 
so he had done to Ai and her king; and how the 
inhabitants of Gibeon had made peace with Israel, and 
were among them, 2they were very afraid, because 
Gibeon was a great city, as one of the royal cities, and 
because it was greater than Ai, and all its men were 
mighty. 3Therefore Adoni-Zedek king of Jerusalem 
sent to Hoham king of Hebron, Piram king of 
Jarmuth, Japhia king of Lachish, and Debir king of 
Eglon, saying, 4“Come up to me and help me. Let’s 
strike Gibeon; for they have made peace with Joshua 
and with the children of Israel.” 5 Therefore the five 
kings of the Amorites, the king of Jerusalem, the king 
of Hebron, the king of Jarmuth, the king of Lachish, 
and the king of Eglon, gathered themselves together 
and went up, they and all their armies, and encamped 
against Gibeon, and made war against it. 6The men of 
Gibeon sent to Joshua at the camp at Gilgal, saying, 
“Don’t abandon your servants! Come up to us quickly 
and save us! Help us; for all the kings of the Amorites 
that dwell in the hill country have gathered together 
against us.”  
7So Joshua went up from Gilgal, he, and the whole 
army with him, including all the mighty men of valor. 
8The LORD said to Joshua, “Don’t fear them, for I 
have delivered them into your hands. Not a man of 
them will stand before you.”  
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9Joshua therefore came to them suddenly. He 
marched from Gilgal all night. 10The LORD 
confused them before Israel. He killed them with a 
great slaughter at Gibeon, and chased them by the 
way of the ascent of Beth Horon, and struck them to 
Azekah and to Makkedah. 11As they fled from before 
Israel, while they were at the descent of Beth Horon, 
the LORD hurled down great stones from the sky on 
them to Azekah, and they died. There were more who 
died from the hailstones than those whom the children 
of Israel killed with the sword. 

Source Text for Titus 2:11 
12Then Joshua spoke to the LORD in the day when 
the LORD delivered up the Amorites before the 
children of Israel. He said in the sight of Israel, “Sun, 
stand still on Gibeon! You, moon, stop in the valley of 
Aijalon!”  
13The sun stood still, and the moon stayed, until the 
nation had avenged themselves of their enemies. Isn’t 
this written in the book of Jashar? The sun stayed in 
the middle of the sky, and didn’t hurry to go down 
about a whole day. 14There was no day like that 
before it or after it, that the LORD listened to the 
voice of a man; for the LORD fought for Israel.  
15Joshua returned, and all Israel with him, to the camp 
to Gilgal. 16These five kings fled, and hid themselves 
in the cave at Makkedah. 17Joshua was told, saying, 
“The five kings have been found, hidden in the cave at 
Makkedah.”  

1065 Note the English translation of the Greek in Joshua 10:19 in the LXX: 
“But you do not stand firmly! Be pursuing after your enemies, and overtake their rear guard, and do not let them enter 
into their citeis! For the LORD our God delivered them into our hands.” 

The word “stand firm” (ejsthvkate) has its sole use in the LXX in Joshua 10:19 describing how after the five kings found hidden in the 
cave at Makkedah, Joshua rolled large stones to cover the cave’s entrance, set men by it to guard them and said, “but don’t stay there. 
Pursue your enemies, and attack them from the rear. Don’t allow them to enter into their cities; for the LORD your God has delivered 
them into your hand.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 5:1; Romans 14:4). 

18Joshua said, “Roll large stones to cover the cave’s 
entrance, and set men by it to guard them; 19but don’t 
stay1065 there. Pursue your enemies, and attack them 
from the rear. Don’t allow them to enter into their 
cities; for the LORD your God has delivered them 
into your hand.”  
20When Joshua and the children of Israel had finished 
killing them with a very great slaughter until they were 
consumed, and the remnant which remained of them 
had entered into the fortified cities, 21all the people 
returned to the camp to Joshua at Makkedah in 
peace. None moved his tongue against any of the 
children of Israel. 22Then Joshua said, “Open the 
cave entrance, and bring those five kings out of the 
cave to me.”  
23They did so, and brought those five kings out of the 
cave to him: the king of Jerusalem, the king of Hebron, 
the king of Jarmuth, the king of Lachish, and the king 
of Eglon. 24 When they brought those kings out to 
Joshua, Joshua called for all the men of Israel, and 
said to the chiefs of the men of war who went with him, 
“Come near. Put your feet on the necks of these 
kings.”  
They came near, and put their feet on their necks.  
25Joshua said to them, “Don’t be afraid, nor be 
dismayed. Be strong and courageous, for the LORD 
will do this to all your enemies against whom you fight.”  

Source Text for Titus 2:12 
26Afterward Joshua struck them, put them to death, 
and hanged them on five trees. They were hanging on 
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the trees until the evening. 27At the time of the going 
down of the sun, Joshua commanded, and they took 
them down off the trees, and threw them into the cave 
in which they had hidden themselves, and laid great 
stones on the mouth of the cave, which remain to this 
very day.  
28Joshua took Makkedah on that day, and struck it 
with the edge of the sword, with its king. He utterly 
destroyed it and all the souls who were in it. He left no 
one remaining. He did to the king of Makkedah as he 
had done to the king of Jericho.  
29Joshua passed from Makkedah, and all Israel with 
him, to Libnah, and fought against Libnah. 30The 
LORD delivered it also, with its king, into the hand of 
Israel. He struck it with the edge of the sword, and all 
the souls who were in it. He left no one remaining in it. 
He did to its king as he had done to the king of 
Jericho.  
31Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, 
to Lachish, and encamped against it, and fought 
against it. 32The LORD delivered Lachish into the 
hand of Israel. He took it on the second day, and 
struck it with the edge of the sword, with all the souls 
who were in it, according to all that he had done to 
Libnah. 33Then Horam king of Gezer came up to help 
Lachish; and Joshua struck him and his people, until 
he had left him no one remaining.  
34Joshua passed from Lachish, and all Israel with him, 
to Eglon; and they encamped against it and fought 
against it. 35They took it on that day, and struck it 
with the edge of the sword. He utterly destroyed all 
the souls who were in it that day, according to all that 
he had done to Lachish.  
36Joshua went up from Eglon, and all Israel with him, 
to Hebron; and they fought against it. 37They took it, 
and struck it with the edge of the sword, with its king 
and all its cities, and all the souls who were in it. He left 

no one remaining, according to all that he had done to 
Eglon; but he utterly destroyed it, and all the souls 
who were in it.  
38 Joshua returned, and all Israel with him, to Debir, 
and fought against it. 39 He took it, with its king and all 
its cities. They struck them with the edge of the sword, 
and utterly destroyed all the souls who were in it. He 
left no one remaining. As he had done to Hebron, so 
he did to Debir, and to its king; as he had done also to 
Libnah, and to its king. 40 So Joshua struck all the 
land, the hill country, the South, the lowland, the 
slopes, and all their kings. He left no one remaining, 
but he utterly destroyed all that breathed, as the 
LORD, the God of Israel, commanded. 41 Joshua 
struck them from Kadesh Barnea even to Gaza, and 
all the country of Goshen, even to Gibeon. 42 Joshua 
took all these kings and their land at one time because 
the LORD, the God of Israel, fought for Israel. 
43 Joshua returned, and all Israel with him, to the camp 
to Gilgal.  
11 When Jabin king of Hazor heard of it, he sent to 
Jobab king of Madon, to the king of Shimron, to the 
king of Achshaph, 2 and to the kings who were on the 
north, in the hill country, in the Arabah south of 
Chinneroth, in the lowland, and in the heights of Dor 
on the west, 3 to the Canaanite on the east and on the 
west, the Amorite, the Hittite, the Perizzite, the 
Jebusite in the hill country, and the Hivite under 
Hermon in the land of Mizpah. 4 They went out, they 
and all their armies with them, many people, even as the 
sand that is on the seashore in multitude, with very 
many horses and chariots. 5 All these kings met 
together; and they came and encamped together at 
the waters of Merom, to fight with Israel.  
6 The LORD said to Joshua, “Don’t be afraid 
because of them; for tomorrow at this time, I will deliver 
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them up all slain before Israel. You shall hamstring 
their horses and burn their chariots with fire.”  
7 So Joshua came suddenly, with all the warriors, 
against them by the waters of Merom, and attacked 
them. 8 The LORD delivered them into the hand of 
Israel, and they struck them, and chased them to great 
Sidon, and to Misrephoth Maim, and to the valley of 
Mizpah eastward. They struck them until they left 
them no one remaining. 9 Joshua did to them as the 
LORD told him. He hamstrung their horses and 
burned their chariots with fire. 10Joshua turned back 
at that time, and took Hazor, and struck its king with 
the sword: for Hazor used to be the head of all those 
kingdoms. 11They struck all the souls who were in it 
with the edge of the sword, utterly destroying them. 
There was no one left who breathed. He burned 
Hazor with fire. 12Joshua captured all the cities of 
those kings, with their kings, and he struck them with 
the edge of the sword, and utterly destroyed them; as 
Moses the servant of the LORD commanded. 13But 
as for the cities that stood on their mounds, Israel 
burned none of them, except Hazor only. Joshua 
burned that. 14The children of Israel took all the 
plunder of these cities, with the livestock, as plunder 
for themselves; but every man they struck with the 
edge of the sword, until they had destroyed them. 
They didn’t leave any who breathed.  
15As the LORD commanded Moses his servant, so 
Moses commanded Joshua. Joshua did so. He left 
nothing undone of all that the LORD commanded 
Moses. 16So Joshua captured all that land, the hill 

1066 Note its translation in the LXX associated with Joshua’s land distribution as an inheritance for the children of Israel and rest from 
waging war: 

“And Joshua took all the land, as far as the LORD gave charge to Moses. And Joshua gave them by inheritance to Israel in 
their distribution according to their tribes. And the land rested from waging war.” 

The uncommon word “distribution” (merismw:/) is an uncommon word for the LXX used first in Joshua 11:23. Paul used the word 
twice in The Oldest Midrash (Hebrews 2:4; 4:12). (It is otherwise only used in the LXX in Joshua 18:11; Ezra 6:18 and otherwise 
unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.) 

country, all the South, all the land of Goshen, the 
lowland, the Arabah, the hill country of Israel, and the 
lowland of the same; 17from Mount Halak, that goes 
up to Seir, even to Baal Gad in the valley of 
Lebanon under Mount Hermon. He took all their 
kings, struck them, and put them to death. 18Joshua 
made war a long time with all those kings. 19There was 
not a city that made peace with the children of Israel, 
except the Hivites, the inhabitants of Gibeon. They 
took all in battle. 20For it was of the LORD to 
harden their hearts, to come against Israel in battle, 
that he might utterly destroy them, that they might 
have no favor, but that he might destroy them, as the 
LORD commanded Moses. 21Joshua came at that 
time, and cut off the Anakim from the hill country, from 
Hebron, from Debir, from Anab, and from all the hill 
country of Judah, and from all the hill country of Israel: 
Joshua utterly destroyed them with their cities. 
22There were none of the Anakim left in the land of 
the children of Israel. Only in Gaza, in Gath, and in 
Ashdod, did some remain. 23So Joshua took the 
whole land, according to all that the LORD spoke to 
Moses; and Joshua gave it for an inheritance to Israel 
according to their divisions1066 by their tribes. The 
land had rest from war.  
12 Now these are the kings of the land, whom the
children of Israel struck, and possessed their land 
beyond the Jordan toward the sunrise, from the valley 
of the Arnon to Mount Hermon, and all the Arabah 
eastward: 2Sihon king of the Amorites, who lived in 
Heshbon, and ruled from Aroer, which is on the edge 
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of the valley of the Arnon, and the middle of the valley, 
and half Gilead, even to the river Jabbok, the border 
of the children of Ammon; 3and the Arabah to the sea 
of Chinneroth, eastward, and to the sea of the 
Arabah, even the Salt Sea, eastward, the way to 
Beth Jeshimoth; and on the south, under the slopes 
of Pisgah: 4and the border of Og king of Bashan, of 
the remnant of the Rephaim, who lived at Ashtaroth 
and at Edrei, 5and ruled in Mount Hermon, and in 
Salecah, and in all Bashan, to the border of the 
Geshurites and the Maacathites, and half Gilead, the 
border of Sihon king of Heshbon.  
6 Moses the servant of the LORD and the children 
of Israel struck them. Moses the servant of the 
LORD gave it for a possession to the Reubenites, 
and the Gadites, and the half-tribe of Manasseh. 
7 These are the kings of the land whom Joshua and 
the children of Israel struck beyond the Jordan 
westward, from Baal Gad in the valley of Lebanon 
even to Mount Halak, that goes up to Seir. Joshua 
gave it to the tribes of Israel for a possession 
according to their divisions; 8 in the hill country, and in 
the lowland, and in the Arabah, and in the slopes, and 
in the wilderness, and in the South; the Hittite, the 
Amorite, and the Canaanite, the Perizzite, the Hivite, 
and the Jebusite:  
9 the king of Jericho, one;  
the king of Ai, which is beside Bethel, one;  
10 the king of Jerusalem, one;  
the king of Hebron, one;  
11 the king of Jarmuth, one;  
the king of Lachish, one;  
12 the king of Eglon, one;  
the king of Gezer, one;  
13 the king of Debir, one;  
the king of Geder, one;  
14 the king of Hormah, one;  

the king of Arad, one;  
15the king of Libnah, one;  
the king of Adullam, one;  
16the king of Makkedah, one;  
the king of Bethel, one;  
17the king of Tappuah, one;  
the king of Hepher, one;  
18the king of Aphek, one;  
the king of Lassharon, one;  
19the king of Madon, one;  
the king of Hazor, one;  
20the king of Shimron Meron, one;  
the king of Achshaph, one;  
21the king of Taanach, one;  
the king of Megiddo, one;  
22the king of Kedesh, one;  
the king of Jokneam in Carmel, one;  
23the king of Dor in the height of Dor, one; 
the king of Goiim in Gilgal, one;  
24the king of Tirzah, one:  
all the kings thirty-one.  
13 Now Joshua was old and well advanced in years.
The LORD said to him, “You are old and advanced 
in years, and there remains yet very much land to be 
possessed.  
2“This is the land that still remains: all the regions of 
the Philistines, and all the Geshurites; 3from the 
Shihor, which is before Egypt, even to the border of 
Ekron northward, which is counted as Canaanite; the 
five lords of the Philistines; the Gazites, and the 
Ashdodites, the Ashkelonites, the Gittites, and the 
Ekronites; also the Avvim, 4on the south; all the land 
of the Canaanites, and Mearah that belongs to the 
Sidonians, to Aphek, to the border of the Amorites; 
5and the land of the Gebalites, and all Lebanon, 
toward the sunrise, from Baal Gad under Mount 
Hermon to the entrance of Hamath; 6all the 
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inhabitants of the hill country from Lebanon to 
Misrephoth Maim, even all the Sidonians. I will drive 
them out from before the children of Israel. Just 
allocate it to Israel for an inheritance, as I have 
commanded you. 7Now therefore divide this land for 
an inheritance to the nine tribes and the half-tribe of 
Manasseh.” 8With him the Reubenites and the 
Gadites received their inheritance, which Moses gave 
them, beyond the Jordan eastward, even as Moses 
the servant of the LORD gave them: 9from Aroer, 
that is on the edge of the valley of the Arnon, and the 
city that is in the middle of the valley, and all the plain 
of Medeba to Dibon; 10and all the cities of Sihon 
king of the Amorites, who reigned in Heshbon, to the 
border of the children of Ammon; 11and Gilead, and 
the border of the Geshurites and Maacathites, and all 
Mount Hermon, and all Bashan to Salecah; 12all the 
kingdom of Og in Bashan, who reigned in Ashtaroth 
and in Edrei (who was left of the remnant1067 of the 
Rephaim); for Moses attacked these, and drove them 
out. 13Nevertheless the children of Israel didn’t drive 
out the Geshurites, nor the Maacathites: but Geshur 
and Maacath live within Israel to this day. 14Only he 
gave no inheritance to the tribe of Levi. The offerings 
of the LORD, the God of Israel, made by fire are his 
inheritance, as he spoke to him. 15Moses gave to the 
tribe of the children of Reuben according to their 
families. 16Their border was from Aroer, that is on the 
edge of the valley of the Arnon, and the city that is in 
the middle of the valley, and all the plain by Medeba; 
17Heshbon, and all its cities that are in the plain; 
Dibon, Bamoth Baal, Beth Baal Meon, 18Jahaz, 

1067 The uncommon word “remnant” (lei:mmatoV) has its first use in the LXX in Joshua 13:12 describing within the land allocated to 
Israel as an inheritance including a remnant of giants known as the Rephaim (cf. Genesis 14:5), specifically the Reubenites and the 
Gadites beyond the Jordan eastward, including “all the kingdom of Og in Bashan, who reigned in Ashtaroth and in Edrei (wo was left 
of the remnant of the Rephaim); for Moses attacked these, and drove them out.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:5 in its sole use in the New Testament. (It only other use in the LXX is 
in 2 Kings 19:4.) 

Kedemoth, Mephaath, 19Kiriathaim, Sibmah, Zereth 
Shahar in the mount of the valley, 20 Beth Peor, the 
slopes of Pisgah, Beth Jeshimoth, 21 all the cities of 
the plain, and all the kingdom of Sihon king of the 
Amorites, who reigned in Heshbon, whom Moses 
struck with the chiefs of Midian, Evi, Rekem, Zur, 
Hur, and Reba, the princes of Sihon, who lived in the 
land.  

Source Text for Titus 2:13a 
22 The children of Israel also killed Balaam the son of 
Beor, the soothsayer, with the sword, among the rest 
of their slain.  
23 The border of the children of Reuben was the bank 
of the Jordan. This was the inheritance of the 
children of Reuben according to their families, the 
cities and its villages.  
24 Moses gave to the tribe of Gad, to the children of 
Gad, according to their families. 25 Their border was 
Jazer, and all the cities of Gilead, and half the land of 
the children of Ammon, to Aroer that is near Rabbah; 
26 and from Heshbon to Ramath Mizpeh, and 
Betonim; and from Mahanaim to the border of Debir; 
27 and in the valley, Beth Haram, Beth Nimrah, 
Succoth, and Zaphon, the rest of the kingdom of 
Sihon king of Heshbon, the Jordan’s bank, to the 
uttermost part of the sea of Chinnereth beyond the 
Jordan eastward. 28 This is the inheritance of the 
children of Gad according to their families, the cities 
and its villages.  
29 Moses gave an inheritance to the half-tribe of 
Manasseh. It was for the half-tribe of the children of 
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Manasseh according to their families. 30 Their border 
was from Mahanaim, all Bashan, all the kingdom of Og 
king of Bashan, and all the villages of Jair, which are in 
Bashan, sixty cities. 31 Half Gilead, Ashtaroth, and 
Edrei, the cities of the kingdom of Og in Bashan, 
were for the children of Machir the son of Manasseh, 
even for the half of the children of Machir according 
to their families.  
32 These are the inheritances which Moses distributed 
in the plains of Moab, beyond the Jordan at Jericho, 
eastward. 33 But Moses gave no inheritance to the 
tribe of Levi. The LORD, the God of Israel, is their 
inheritance, as he spoke to them.  
 
Source Text for Titus 2:13b 
14 These are the inheritances which the children of 
Israel took in the land of Canaan, which Eleazar the 
priest, Joshua the son of Nun, and the heads of the 
fathers’ houses of the tribes of the children of Israel, 
distributed to them, 2 by the lot of their inheritance, as 
the LORD commanded by Moses, for the nine 
tribes, and for the half-tribe. 3 For Moses had given 
the inheritance of the two tribes and the half-tribe 
beyond the Jordan; but to the Levites he gave no 
inheritance among them. 4 For the children of Joseph 
were two tribes, Manasseh and Ephraim. They gave 
no portion to the Levites in the land, except cities to 
dwell in, with their pasture lands for their livestock and 
for their property. 5 The children of Israel did as the 
LORD commanded Moses, and they divided the 
land.  
6 Then the children of Judah came near to Joshua in 
Gilgal. Caleb the son of Jephunneh the Kenizzite 
said to him, “You know the thing that the LORD 
spoke to Moses the man of God concerning me and 
concerning you in Kadesh Barnea. 7 I was forty years 

old when Moses the servant of the LORD sent me 
from Kadesh Barnea to spy out the land. I brought 
him word again as it was in my heart. 8 Nevertheless, my 
brothers who went up with me made the heart of the 
people melt; but I wholly followed the LORD my 
God. 9 Moses swore on that day, saying, ‘Surely the 
land where you walked shall be an inheritance to you 
and to your children forever, because you have wholly 
followed the LORD my God.’  
10 “Now, behold, the LORD has kept me alive, as he 
spoke, these forty-five years, from the time that the 
LORD spoke this word to Moses, while Israel walked 
in the wilderness. Now, behold, I am eighty-five years 
old, today. 11 As yet I am as strong today as I was in 
the day that Moses sent me. As my strength was then, 
even so is my strength now for war, to go out and to 
come in. 12 Now therefore give me this hill country, of 
which the LORD spoke in that day; for you heard in 
that day how the Anakim were there, and great and 
fortified cities. It may be that the LORD will be with 
me, and I shall drive them out, as the LORD said.”  
13 Joshua blessed him; and he gave Hebron to Caleb 
the son of Jephunneh for an inheritance. 14 Therefore 
Hebron became the inheritance of Caleb the son of 
Jephunneh the Kenizzite to this day, because he 
followed the LORD, the God of Israel 
wholeheartedly. 15 Now the name of Hebron before 
was Kiriath Arba, after the greatest man among the 
Anakim. Then the land had rest from war.  
 
Source Text for Titus 2:14 
15 The lot for the tribe of the children of Judah 
according to their families was to the border of Edom, 
even to the wilderness of Zin southward, at the 
uttermost part of the south. 2 Their south border was 
from the uttermost part of the Salt Sea, from the bay 
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that looks southward; 3 and it went out southward of 
the ascent of Akrabbim, and passed along to Zin, and 
went up by the south of Kadesh Barnea, and passed 
along by Hezron, went up to Addar, and turned 
toward Karka; 4 and it passed along to Azmon, went 
out at the brook of Egypt; and the border ended at 
the sea. This shall be your south border. 5 The east 
border was the Salt Sea, even to the end of the 
Jordan. The border of the north quarter was from the 
bay of the sea at the end of the Jordan. 6 The border 
went up to Beth Hoglah, and passed along by the 
north of Beth Arabah; and the border went up to the 
stone of Bohan the son of Reuben. 7 The border 
went up to Debir from the valley of Achor, and so 
northward, looking toward Gilgal, that faces the 
ascent of Adummim, which is on the south side of the 
river. The border passed along to the waters of En 
Shemesh, and ended at En Rogel. 8 The border went 
up by the valley of the son of Hinnom to the side of 
the Jebusite (also called Jerusalem) southward; and 
the border went up to the top of the mountain that lies 
before the valley of Hinnom westward, which is at the 
farthest part of the valley of Rephaim northward. 
9 The border extended from the top of the mountain 
to the spring of the waters of Nephtoah, and went out 
to the cities of Mount Ephron; and the border 
extended to Baalah (also called Kiriath Jearim); 
10 and the border turned about from Baalah westward 
to Mount Seir, and passed along to the side of 
Mount Jearim (also called Chesalon) on the north, 
and went down to Beth Shemesh, and passed along 
by Timnah; 11 and the border went out to the side of 
Ekron northward; and the border extended to 
Shikkeron, and passed along to Mount Baalah, and 
went out at Jabneel; and the goings out of the border 
were at the sea. 12 The west border was to the shore 

of the great sea. This is the border of the children of 
Judah according to their families.  
13 He gave to Caleb the son of Jephunneh a portion 
among the children of Judah, according to the 
commandment of the LORD to Joshua, even Kiriath 
Arba, named after the father of Anak (also called 
Hebron). 14 Caleb drove out the three sons of Anak: 
Sheshai, and Ahiman, and Talmai, the children of 
Anak. 15 He went up against the inhabitants of Debir: 
now the name of Debir before was Kiriath Sepher. 
16 Caleb said, “He who strikes Kiriath Sepher, and 
takes it, to him I will give Achsah my daughter as wife.” 
17 Othniel the son of Kenaz, the brother of Caleb, 
took it: and he gave him Achsah his daughter as wife. 
18 When she came, she had him ask her father for a 
field. She got off her donkey, and Caleb said, “What 
do you want?”  
19 She said, “Give me a blessing. Because you have 
set me in the land of the South, give me also springs of 
water.”  
So he gave her the upper springs and the lower 
springs.  

Source Text for Titus 2:15 
20 This is the inheritance of the tribe of the children of 
Judah according to their families. 21 The farthest 
cities of the tribe of the children of Judah toward the 
border of Edom in the South were Kabzeel, Eder, 
Jagur, 22 Kinah, Dimonah, Adadah, 23 Kedesh, 
Hazor, Ithnan, 24 Ziph, Telem, Bealoth, 25 Hazor 
Hadattah, Kerioth Hezron (also called Hazor), 
26 Amam, Shema, Moladah, 27 Hazar Gaddah, 
Heshmon, Beth Pelet, 28 Hazar Shual, Beersheba, 
Biziothiah, 29 Baalah, Iim, Ezem, 30 Eltolad, Chesil, 
Hormah, 31 Ziklag, Madmannah, Sansannah, 
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32 Lebaoth, Shilhim, Ain, and Rimmon. All the cities 
are twenty-nine, with their villages.  
33 In the lowland, Eshtaol, Zorah, Ashnah, 34 Zanoah, 
En Gannim, Tappuah, Enam, 35 Jarmuth, Adullam, 
Socoh, Azekah, 36 Shaaraim, Adithaim and Gederah 
(or Gederothaim); fourteen cities with their villages.  
37 Zenan, Hadashah, Migdal Gad, 38 Dilean, Mizpah, 
Joktheel, 39 Lachish, Bozkath, Eglon, 40 Cabbon, 
Lahmam, Chitlish, 41 Gederoth, Beth Dagon, 
Naamah, and Makkedah; sixteen cities with their 
villages.  
42 Libnah, Ether, Ashan, 43 Iphtah, Ashnah, Nezib, 
44 Keilah, Achzib, and Mareshah; nine cities with their 
villages.  
45 Ekron, with its towns and its villages; 46 from Ekron 
even to the sea, all that were by the side of Ashdod, 
with their villages. 47 Ashdod, its towns and its villages; 
Gaza, its towns and its villages; to the brook of 
Egypt, and the great sea with its coastline.  
48 In the hill country, Shamir, Jattir, Socoh, 
49 Dannah, Kiriath Sannah (which is Debir), 50 Anab, 
Eshtemoh, Anim, 51 Goshen, Holon, and Giloh; 
eleven cities with their villages.  
52 Arab, Dumah, Eshan, 53 Janim, Beth Tappuah, 
Aphekah, 54 Humtah, Kiriath Arba (also called 
Hebron), and Zior; nine cities with their villages.  
55 Maon, Carmel, Ziph, Jutah, 56 Jezreel, Jokdeam, 
Zanoah, 57 Kain, Gibeah, and Timnah; ten cities with 
their villages.  
58 Halhul, Beth Zur, Gedor, 59 Maarath, Beth 
Anoth, and Eltekon; six cities with their villages. 
60 Kiriath Baal (also called Kiriath Jearim), and 
Rabbah; two cities with their villages.  
61 In the wilderness, Beth Arabah, Middin, Secacah, 
62 Nibshan, the City of Salt, and En Gedi; six cities 
with their villages.  

63 As for the Jebusites, the inhabitants of Jerusalem, 
the children of Judah couldn’t drive them out; but the 
Jebusites live with the children of Judah at Jerusalem 
to this day.  
16 The lot came out for the children of Joseph from
the Jordan at Jericho, at the waters of Jericho on the 
east, even the wilderness, going up from Jericho 
through the hill country to Bethel. 2 It went out from 
Bethel to Luz, and passed along to the border of the 
Archites to Ataroth; 3 and it went down westward to 
the border of the Japhletites, to the border of Beth 
Horon the lower, and on to Gezer; and ended at the 
sea.  
4 The children of Joseph, Manasseh and Ephraim, 
took their inheritance. 5 This was the border of the 
children of Ephraim according to their families. The 
border of their inheritance eastward was Ataroth 
Addar, to Beth Horon the upper. 6 The border went 
out westward at Michmethath on the north. The 
border turned about eastward to Taanath Shiloh, 
and passed along it on the east of Janoah. 7 It went 
down from Janoah to Ataroth, to Naarah, reached to 
Jericho, and went out at the Jordan. 8 From Tappuah 
the border went along westward to the brook of 
Kanah; and ended at the sea. This is the inheritance 
of the tribe of the children of Ephraim according to 
their families; 9 together with the cities which were set 
apart for the children of Ephraim in the middle of the 
inheritance of the children of Manasseh, all the cities 
with their villages. 10 They didn’t drive out the 
Canaanites who lived in Gezer; but the Canaanites 
dwell in the territory of Ephraim to this day, and have 
become servants to do forced labor.  
17 This was the lot for the tribe of Manasseh, for he
was the firstborn of Joseph. As for Machir the 
firstborn of Manasseh, the father of Gilead, because 
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he was a man of war, therefore he had Gilead and 
Bashan. 2 So this was for the rest of the children of 
Manasseh according to their families: for the children 
of Abiezer, for the children of Helek, for the children 
of Asriel, for the children of Shechem, for the children 
of Hepher, and for the children of Shemida. These 
were the male children of Manasseh the son of 
Joseph according to their families. 3 But Zelophehad, 
the son of Hepher, the son of Gilead, the son of 
Machir, the son of Manasseh, had no sons, but 
daughters. These are the names of his daughters: 
Mahlah, Noah, Hoglah, Milcah, and Tirzah. 4 They 
came to Eleazar the priest, and to Joshua the son of 
Nun, and to the princes, saying, “The LORD 
commanded Moses to give us an inheritance among 
our brothers.” Therefore according to the 
commandment of the LORD he gave them an 
inheritance among the brothers of their father. 5 Ten 
parts fell to Manasseh, in addition to the land of 
Gilead and Bashan, which is beyond the Jordan; 
6 because the daughters of Manasseh had an 
inheritance among his sons. The land of Gilead 
belonged to the rest of the sons of Manasseh. 7 The 
border of Manasseh was from Asher to Michmethath, 
which is before Shechem. The border went along to 
the right hand, to the inhabitants of En Tappuah. 
8 The land of Tappuah belonged to Manasseh; but 
Tappuah on the border of Manasseh belonged to the 
children of Ephraim. 9 The border went down to the 
brook of Kanah, southward of the brook. These cities 
belonged to Ephraim among the cities of Manasseh. 
The border of Manasseh was on the north side of the 
brook, and ended at the sea. 10 Southward it was 
Ephraim’s, and northward it was Manasseh’s, and the 
sea was his border. They reached to Asher on the 
north, and to Issachar on the east. 11 Manasseh had 
three heights in Issachar, in Asher Beth Shean and 

its towns, and Ibleam and its towns, and the inhabitants 
of Dor and its towns, and the inhabitants of Endor 
and its towns, and the inhabitants of Taanach and its 
towns, and the inhabitants of Megiddo and its towns. 
12 Yet the children of Manasseh couldn’t drive out the 
inhabitants of those cities; but the Canaanites would 
dwell in that land.  
13 When the children of Israel had grown strong, they 
put the Canaanites to forced labor, and didn’t utterly 
drive them out.  

Source Text for Titus 3:1 
14 The children of Joseph spoke to Joshua, saying, 
“Why have you given me just one lot and one part for 
an inheritance, since we are a numerous people, 
because the LORD has blessed us so far?”  
15 Joshua said to them, “If you are a numerous people, 
go up to the forest, and clear land for yourself there in 
the land of the Perizzites and of the Rephaim; since 
the hill country of Ephraim is too narrow for you.”  
16 The children of Joseph said, “The hill country is 
not enough for us. All the Canaanites who dwell in the 
land of the valley have chariots of iron, both those who 
are in Beth Shean and its towns, and those who are in 
the valley of Jezreel.”  
17 Joshua spoke to the house of Joseph, that is, to 
Ephraim and to Manasseh, saying, “You are a 
numerous people, and have great power. You shall not 
have one lot only; 18 but the hill country shall be yours. 
Although it is a forest, you shall cut it down, and it’s 
farthest extent shall be yours; for you shall drive out 
the Canaanites, though they have chariots of iron, 
and though they are strong.”  
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Source Text for Titus 3:2 
18 The whole congregation of the children of Israel 
assembled themselves together at Shiloh, and set up 
the Tent of Meeting there. The land was subdued 
before them.  
 
Source Text for Titus 3:3 
2 Seven tribes remained among the children of Israel, 
which had not yet divided their inheritance. 3 Joshua 
said to the children of Israel, “How long will you 
neglect to go in to possess the land, which the 
LORD, the God of your fathers, has given you? 
4 Appoint for yourselves three men from each tribe. I 
will send them, and they shall arise, walk through the 
land, and describe it according to their inheritance; 
then they shall come to me. 5 They shall divide it into 
seven portions. Judah shall live in his borders on the 
south, and the house of Joseph shall live in their 
borders on the north. 6 You shall survey the land into 
seven parts, and bring the description here to me; and I 
will cast lots for you here before the LORD our 
God. 7 However, the Levites have no portion among 
you; for the priesthood of the LORD is their 
inheritance. Gad, Reuben, and the half-tribe of 
Manasseh have received their inheritance east of the 
Jordan, which Moses the servant of the LORD gave 
them.”  
8 The men arose and went. Joshua commanded those 
who went to survey the land, saying, “Go walk through 
the land, survey it, and come again to me. I will cast lots 
for you here before the LORD in Shiloh.”  
9 The men went and passed through the land, and 
surveyed it by cities into seven portions in a book. 
They came to Joshua to the camp at Shiloh. 
10 Joshua cast lots for them in Shiloh before the 

LORD. There Joshua divided the land to the 
children of Israel according to their divisions.  
11 The lot of the tribe of the children of Benjamin 
came up according to their families. The border of 
their lot went out between the children of Judah and 
the children of Joseph. 12 Their border on the north 
quarter was from the Jordan. The border went up to 
the side of Jericho on the north, and went up through 
the hill country westward. It ended at the wilderness of 
Beth Aven. 13 The border passed along from there to 
Luz, to the side of Luz (also called Bethel), 
southward. The border went down to Ataroth Addar, 
by the mountain that lies on the south of Beth Horon 
the lower. 14 The border extended, and turned around 
on the west quarter southward, from the mountain that 
lies before Beth Horon southward; and ended at 
Kiriath Baal (also called Kiriath Jearim), a city of the 
children of Judah. This was the west quarter. 15 The 
south quarter was from the farthest part of Kiriath 
Jearim. The border went out westward, and went out 
to the spring of the waters of Nephtoah. 16 The 
border went down to the farthest part of the mountain 
that lies before the valley of the son of Hinnom, which 
is in the valley of Rephaim northward. It went down to 
the valley of Hinnom, to the side of the Jebusite 
southward, and went down to En Rogel. 17 It extended 
northward, went out at En Shemesh, and went out to 
Geliloth, which is opposite the ascent of Adummim. It 
went down to the stone of Bohan the son of Reuben. 
18 It passed along to the side opposite the Arabah 
northward, and went down to the Arabah. 19 The 
border passed along to the side of Beth Hoglah 
northward; and the border ended at the north bay of 
the Salt Sea, at the south end of the Jordan. This 
was the south border. 20 The Jordan was its border on 
the east quarter. This was the inheritance of the 
children of Benjamin, by the borders around it, 
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according to their families. 21 Now the cities of the 
tribe of the children of Benjamin according to their 
families were Jericho, Beth Hoglah, Emek Keziz, 
22 Beth Arabah, Zemaraim, Bethel, 23 Avvim, Parah, 
Ophrah, 24 Chephar Ammoni, Ophni, and Geba; 
twelve cities with their villages. 25 Gibeon, Ramah, 
Beeroth, 26 Mizpeh, Chephirah, Mozah, 27 Rekem, 
Irpeel, Taralah, 28 Zelah, Eleph, the Jebusite (also 
called Jerusalem), Gibeath, and Kiriath; fourteen 
cities with their villages. This is the inheritance of the 
children of Benjamin according to their families.  
19 The second lot came out for Simeon, even for the
tribe of the children of Simeon according to their 
families. Their inheritance was in the middle of the 
inheritance of the children of Judah. 2 They had for 
their inheritance Beersheba (or Sheba), Moladah, 
3 Hazar Shual, Balah, Ezem, 4 Eltolad, Bethul, 
Hormah, 5 Ziklag, Beth Marcaboth, Hazar Susah, 
6 Beth Lebaoth, and Sharuhen; thirteen cities with 
their villages; 7 Ain, Rimmon, Ether, and Ashan; four 
cities with their villages; 8 and all the villages that were 
around these cities to Baalath Beer, Ramah of the 
South. This is the inheritance of the tribe of the 
children of Simeon according to their families. 9 Out 
of the part of the children of Judah was the 
inheritance of the children of Simeon; for the portion 
of the children of Judah was too much for them. 
Therefore the children of Simeon had inheritance in 
the middle of their inheritance.  
10 The third lot came up for the children of Zebulun 
according to their families. The border of their 
inheritance was to Sarid. 11 Their border went up 
westward, even to Maralah, and reached to 
Dabbesheth. It reached to the brook that is before 
Jokneam. 12 It turned from Sarid eastward toward the 
sunrise to the border of Chisloth Tabor. It went out 
to Daberath, and went up to Japhia. 13 From there it 

passed along eastward to Gath Hepher, to Ethkazin; 
and it went out at Rimmon which stretches to Neah. 
14 The border turned around it on the north to 
Hannathon; and it ended at the valley of Iphtah El; 
15 Kattath, Nahalal, Shimron, Idalah, and Bethlehem: 
twelve cities with their villages. 16 This is the 
inheritance of the children of Zebulun according to 
their families, these cities with their villages.  
17 The fourth lot came out for Issachar, even for the 
children of Issachar according to their families. 
18 Their border was to Jezreel, Chesulloth, Shunem, 
19 Hapharaim, Shion, Anaharath, 20 Rabbith, Kishion, 
Ebez, 21 Remeth, Engannim, En Haddah, and Beth 
Pazzez. 22 The border reached to Tabor, 
Shahazumah, and Beth Shemesh. Their border 
ended at the Jordan: sixteen cities with their villages. 
23 This is the inheritance of the tribe of the children of 
Issachar according to their families, the cities with their 
villages.  
24 The fifth lot came out for the tribe of the children of 
Asher according to their families. 25 Their border was 
Helkath, Hali, Beten, Achshaph, 26 Allammelech, 
Amad, Mishal. It reached to Carmel westward, and to 
Shihorlibnath. 27 It turned toward the sunrise to Beth 
Dagon, and reached to Zebulun, and to the valley of 
Iphtah El northward to Beth Emek and Neiel. It went 
out to Cabul on the left hand, 28 and Ebron, Rehob, 
Hammon, and Kanah, even to great Sidon. 29 The 
border turned to Ramah, to the fortified city of Tyre; 
and the border turned to Hosah. It ended at the sea 
by the region of Achzib; 30 Ummah also, and Aphek, 
and Rehob: twenty-two cities with their villages. 
31 This is the inheritance of the tribe of the children of 
Asher according to their families, these cities with 
their villages.  
32 The sixth lot came out for the children of Naphtali, 
even for the children of Naphtali according to their 
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families. 33 Their border was from Heleph, from the 
oak in Zaanannim, Adami-nekeb, and Jabneel, to 
Lakkum. It ended at the Jordan. 34 The border turned 
westward to Aznoth Tabor, and went out from there 
to Hukkok. It reached to Zebulun on the south, and 
reached to Asher on the west, and to Judah at the 
Jordan toward the sunrise. 35 The fortified cities were 
Ziddim, Zer, Hammath, Rakkath, Chinnereth, 
36 Adamah, Ramah, Hazor, 37 Kedesh, Edrei, En 
Hazor, 38 Iron, Migdal El, Horem, Beth Anath, and 
Beth Shemesh; nineteen cities with their villages. 
39 This is the inheritance of the tribe of the children of 
Naphtali according to their families, the cities with 
their villages.  
40 The seventh lot came out for the tribe of the 
children of Dan according to their families. 41 The 
border of their inheritance was Zorah, Eshtaol, 
Irshemesh, 42 Shaalabbin, Aijalon, Ithlah, 43 Elon, 
Timnah, Ekron, 44 Eltekeh, Gibbethon, Baalath, 
45 Jehud, Bene Berak, Gath Rimmon, 46 Me Jarkon, 
and Rakkon, with the border opposite Joppa. 47 The 
border of the children of Dan went out beyond them; 
for the children of Dan went up and fought against 
Leshem, and took it, and struck it with the edge of the 
sword, and possessed it, and lived therein, and called 
Leshem, Dan, after the name of Dan their forefather. 
48 This is the inheritance of the tribe of the children of 
Dan according to their families, these cities with their 
villages.  

1068 Note the English translation of the Greek in Joshua 20:3 in the LXX: 
“for a place of refuge to the manslayer, to the one striking a life unintentionally without forethought. And the cities 
shall be to you a place of refuge, and the manslayer shall not die by ther one acting as next of kin for blood.” 

The uncommon word “forethought” (pronoivaV) has its sole use in the LXX in Joshua 20:3 describing the assigning of cities of refuge 
“that the man slayer who kills any person accidentally or unintentionally may flee there.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:14. (The only other use in the New Testament in Acts 24:2.) 

Source Text for Titus 3:4 
49 So they finished distributing the land for 
inheritance by its borders. The children of Israel gave 
an inheritance to Joshua the son of Nun among them. 
50 According to the LORD’s commandment, they 
gave him the city which he asked, even Timnathserah in 
the hill country of Ephraim; and he built the city, and 
lived there. 51 These are the inheritances, which 
Eleazar the priest, Joshua the son of Nun, and the 
heads of the fathers’ houses of the tribes of the 
children of Israel, distributed for inheritance by lot in 
Shiloh before the LORD, at the door of the Tent 
of Meeting. So they finished dividing the land.  
20 The LORD spoke to Joshua, saying, 2 “Speak
to the children of Israel, saying, ‘Assign the cities of 
refuge, of which I spoke to you by Moses, 3 that the 
man slayer who kills any person accidentally or 
unintentionally may flee there. They shall be to you 
for a refuge from the avenger of blood.1068 4 He shall 
flee to one of those cities, and shall stand at the 
entrance of the gate of the city, and declare his case in 
the ears of the elders of that city. They shall take him 
into the city with them, and give him a place, that he 
may live among them. 5 If the avenger of blood pursues 
him, then they shall not deliver up the man slayer into 
his hand; because he struck his neighbor 
unintentionally, and didn’t hate him before. 6 He shall 
dwell in that city until he stands before the 
congregation for judgment, until the death of the high 
priest that shall be in those days. Then the man slayer 
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shall return, and come to his own city, and to his own 
house, to the city he fled from.’ ”  
7 They set apart Kedesh in Galilee in the hill country 
of Naphtali, Shechem in the hill country of Ephraim, 
and Kiriath Arba (also called Hebron) in the hill 
country of Judah. 8 Beyond the Jordan at Jericho 
eastward, they assigned Bezer in the wilderness in the 
plain out of the tribe of Reuben, Ramoth in Gilead 
out of the tribe of Gad, and Golan in Bashan out of 
the tribe of Manasseh. 9 These were the appointed 
cities for all the children of Israel, and for the alien who 
lives among them, that whoever kills any person 
unintentionally might flee there, and not die by the 
hand of the avenger of blood, until he stands trial 
before the congregation.  

Source Text for Titus 3:5 
21 Then the heads of fathers’ houses of the Levites
came near to Eleazar the priest, and to Joshua the 
son of Nun, and to the heads of fathers’ houses of the 
tribes of the children of Israel. 2 They spoke to them 
at Shiloh in the land of Canaan, saying, “The 
LORD commanded through Moses to give us cities 
to dwell in, with their pasture lands for our livestock.”  
3 The children of Israel gave to the Levites out of their 
inheritance, according to the commandment of the 
LORD, these cities with their pasture lands. 4 The 
lot came out for the families of the Kohathites. The 
children of Aaron the priest, who were of the Levites, 
had thirteen cities by lot out of the tribe of Judah, out 
of the tribe of the Simeonites, and out of the tribe of 
Benjamin. 5 The rest of the children of Kohath had 
ten cities by lot out of the families of the tribe of 
Ephraim, out of the tribe of Dan, and out of the half-
tribe of Manasseh. 6 The children of Gershon had 
thirteen cities by lot out of the families of the tribe of 

Issachar, out of the tribe of Asher, out of the tribe of 
Naphtali, and out of the half-tribe of Manasseh in 
Bashan. 7 The children of Merari according to their 
families had twelve cities out of the tribe of Reuben, 
out of the tribe of Gad, and out of the tribe of 
Zebulun. 8 The children of Israel gave these cities with 
their pasture lands by lot to the Levites, as the 
LORD commanded by Moses. 9 They gave out of 
the tribe of the children of Judah, and out of the tribe 
of the children of Simeon, these cities which are 
mentioned by name: 10 and they were for the children 
of Aaron, of the families of the Kohathites, who were 
of the children of Levi; for theirs was the first lot. 
11 They gave them Kiriath Arba, named after the 
father of Anak (also called Hebron), in the hill country 
of Judah, with its pasture lands around it. 12 But they 
gave the fields of the city and its villages to Caleb the 
son of Jephunneh for his possession. 13 To the 
children of Aaron the priest they gave Hebron with its 
pasture lands, the city of refuge for the man slayer, 
Libnah with its pasture lands, 14 Jattir with its pasture 
lands, Eshtemoa with its pasture lands, 15 Holon with 
its pasture lands, Debir with its pasture lands, 16 Ain 
with its pasture lands, Juttah with its pasture lands, 
and Beth Shemesh with its pasture lands: nine cities 
out of those two tribes. 17 Out of the tribe of 
Benjamin, Gibeon with its pasture lands, Geba with 
its pasture lands, 18 Anathoth with its pasture lands, 
and Almon with its pasture lands: four cities. 19 All the 
cities of the children of Aaron, the priests, were 
thirteen cities with their pasture lands.  
20 The families of the children of Kohath, the Levites, 
even the rest of the children of Kohath, had the cities 
of their lot out of the tribe of Ephraim. 21 They gave 
them Shechem with its pasture lands in the hill country 
of Ephraim, the city of refuge for the man slayer, and 
Gezer with its pasture lands, 22 Kibzaim with its 
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pasture lands, and Beth Horon with its pasture lands: 
four cities. 23 Out of the tribe of Dan, Elteke with its 
pasture lands, Gibbethon with its pasture lands, 
24 Aijalon with its pasture lands, Gath Rimmon with its 
pasture lands: four cities. 25 Out of the half-tribe of 
Manasseh, Taanach with its pasture lands, and Gath 
Rimmon with its pasture lands: two cities. 26 All the 
cities of the families of the rest of the children of 
Kohath were ten with their pasture lands.  
27 They gave to the children of Gershon, of the 
families of the Levites, out of the half-tribe of 
Manasseh Golan in Bashan with its pasture lands, 
the city of refuge for the man slayer, and Be 
Eshterah with its pasture lands: two cities. 28 Out of 
the tribe of Issachar, Kishion with its pasture lands, 
Daberath with its pasture lands, 29 Jarmuth with its 
pasture lands, En Gannim with its pasture lands: four 
cities. 30 Out of the tribe of Asher, Mishal with its 
pasture lands, Abdon with its pasture lands, 
31 Helkath with its pasture lands, and Rehob with its 
pasture lands: four cities. 32 Out of the tribe of 
Naphtali, Kedesh in Galilee with its pasture lands, the 
city of refuge for the man slayer, Hammothdor with its 
pasture lands, and Kartan with its pasture lands: three 
cities. 33 All the cities of the Gershonites according to 
their families were thirteen cities with their pasture 
lands.  
34 To the families of the children of Merari, the rest of 
the Levites, out of the tribe of Zebulun, Jokneam with 
its pasture lands, Kartah with its pasture lands, 
35 Dimnah with its pasture lands, and Nahalal with its 
pasture lands: four cities. 36 Out of the tribe of 
Reuben, Bezer with its pasture lands, Jahaz with its 
pasture lands, 37 Kedemoth with its pasture lands, and 
Mephaath with its pasture lands: four cities. 38 Out of 
the tribe of Gad, Ramoth in Gilead with its pasture 
lands, the city of refuge for the man slayer, and 

Mahanaim with its pasture lands, 39 Heshbon with its 
pasture lands, Jazer with its pasture lands: four cities 
in all. 40 All these were the cities of the children of 
Merari according to their families, even the rest of the 
families of the Levites. Their lot was twelve cities.  
 

Source Text for Titus 3:6-8a 
41 All the cities of the Levites among the possessions 
of the children of Israel were forty-eight cities with 
their pasture lands. 42 Each of these cities included 
their pasture lands around them. It was this way with all 
these cities.  
43 So the LORD gave to Israel all the land which he 
swore to give to their fathers. They possessed it, and 
lived in it. 44 The LORD gave them rest all around, 
according to all that he swore to their fathers. Not a 
man of all their enemies stood before them. The 
LORD delivered all their enemies into their hand.  
 
Source Text for Titus 3:8b 
45 Nothing failed of any good thing which the LORD 
had spoken to the house of Israel. All came to pass.  
22 Then Joshua called the Reubenites, the 
Gadites, and the half-tribe of Manasseh, 2 and said to 
them, “You have kept all that Moses the servant of the 
LORD commanded you, and have listened to my 
voice in all that I commanded you. 3 You have not left 
your brothers these many days to this day, but have 
performed the duty of the commandment of the 
LORD your God. 4 Now the LORD your God has 
given rest to your brothers, as he spoke to them. 
Therefore now return and go to your tents, to the 
land of your possession, which Moses the servant of 
the LORD gave you beyond the Jordan. 5 Only take 
diligent heed to do the commandment and the law 
which Moses the servant of the LORD commanded 
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you, to love the LORD your God, to walk in all his 
ways, to keep his commandments, to hold fast to him, 
and to serve him with all your heart and with all your 
soul.”  
6 So Joshua blessed them, and sent them away; and 
they went to their tents.  

Source Text for Titus 3:9 
7 Now to the one half-tribe of Manasseh Moses had 
given inheritance in Bashan; but Joshua gave to the 
other half among their brothers beyond the Jordan 
westward. Moreover when Joshua sent them away to 
their tents, he blessed them, 8 and spoke to them, 
saying, “Return with much wealth to your tents, with 
very much livestock, with silver, with gold, with bronze, 
with iron, and with very much clothing. Divide the 
plunder of your enemies with your brothers.”  
9 The children of Reuben and the children of Gad 
and the half-tribe of Manasseh returned, and 
departed from the children of Israel out of Shiloh, 
which is in the land of Canaan, to go to the land of 
Gilead, to the land of their possession, which they 
owned, according to the commandment of the LORD 
by Moses. 10 When they came to the region near the 
Jordan, that is in the land of Canaan, the children of 
Reuben and the children of Gad and the half-tribe of 
Manasseh built an altar there by the Jordan, a great 
altar to look at. 11 The children of Israel heard this, 
“Behold, the children of Reuben and the children of 
Gad and the half-tribe of Manasseh have built an 
altar along the border of the land of Canaan, in the 

1069 The word “in which” (o{pou) has its first use in Joshua 22:19 describing when the children of Reuben and the children of Gad and 
the half-tribe of Manasseh returned after assisting the children of Israel in possessing the land, they built a great altar near the Jordan 
that caused the other tribes to consider a sin had been done and confronted them: “However, if the land of your possession is unclean, 
then pass over to the land of the possession of the LORD, in which the LORD’s tabernacle dwells, and take possession among us; but 
don’t rebel against the LORD, nor rebel against us, in building an altar other than the LORD our God’s altar.” The altar was built to be a 
witness that they would have a portion in the LORD. 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:20; 9:16; 10:18; Romans 15:20). 

region around the Jordan, on the side that belongs to 
the children of Israel.” 12 When the children of Israel 
heard of it, the whole congregation of the children of 
Israel gathered themselves together at Shiloh, to go 
up against them to war. 13 The children of Israel sent 
to the children of Reuben, and to the children of Gad, 
and to the half-tribe of Manasseh, into the land of 
Gilead, Phinehas the son of Eleazar the priest. 
14 With him were ten princes, one prince of a fathers’ 
house for each of the tribes of Israel; and they were 
each head of their fathers’ houses among the 
thousands of Israel. 15 They came to the children of 
Reuben, and to the children of Gad, and to the half-
tribe of Manasseh, to the land of Gilead, and they 
spoke with them, saying, 16 “Thus says the whole 
congregation of the LORD, ‘What trespass is this 
that you have committed against the God of Israel, to 
turn away today from following the LORD, in that 
you have built yourselves an altar, to rebel today 
against the LORD? 17 Is the iniquity of Peor too little 
for us, from which we have not cleansed ourselves to 
this day, although there came a plague on the 
congregation of the LORD, 18 that you must turn 
away today from following the LORD? It will be, since 
you rebel today against the LORD, that tomorrow 
he will be angry with the whole congregation of Israel. 
19 However, if the land of your possession is unclean, 
then pass over to the land of the possession of the 
LORD, in which1069 the LORD’s tabernacle dwells, 
and take possession among us; but don’t rebel against 
the LORD, nor rebel against us, in building an altar 
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other than the LORD our God’s altar. 20 Didn’t 
Achan the son of Zerah commit a trespass in the 
devoted thing, and wrath fell on all the congregation of 
Israel? That man didn’t perish alone in his iniquity.’ ”  
21Then the children of Reuben and the children of 
Gad and the half-tribe of Manasseh answered, and 
spoke to the heads of the thousands of Israel, 22“The 
Mighty One, God, the LORD, the Mighty One, 
God, the LORD, he knows; and Israel shall know: if it 
was in rebellion, or if in trespass against the LORD 
(don’t save us today), 23that we have built us an altar 
to turn away from following the LORD; or if to offer 
burnt offering or meal offering, or if to offer sacrifices 
of peace offerings, let the LORD himself require it.  
24“If we have not out of concern1070 done this, and for 
a reason, saying, ‘In time to come your children might 
speak to our children, saying, “What have you to do 
with the LORD, the God of Israel? 25For the 
LORD has made the Jordan a border between us 
and you, you children of Reuben and children of Gad. 
You have no portion in the LORD.” ’ So your 
children might make our children cease from fearing the 
LORD.  
26“Therefore we said, ‘Let’s now prepare to build 
ourselves an altar, not for burnt offering, nor for 
sacrifice; 27but it will be a witness between us and you, 
and between our generations after us, that we may 
perform the service of the LORD before him with our 
burnt offerings, with our sacrifices, and with our peace 

1070 Note the English translation of the Greek in Joshua 22:24 in the LXX: 
“But we did this thing because of veneration, saying that, ‘Should tomorrow your children say to our children, saying, 
“What is it to you and to the LORD God of Israel?”’” 

The uncommon word “veneration” (eujlabeivaV) has its first use in the LXX in Joshua 22:24 describing how the children of Reuben 
and the children of Gad and the half-tribe of Manasseh built a great altar near the Jordan River to be a testimony to their children and 
the rest of the children of Israel came against them but spoke to them saying that the Mighty One, God, the LORD, the Mighty One, 
God the LORD knows that if it was in rebellion or in trespass don’t save them. “If we have not out of concerndone this, and for a 
reason, saying, ‘In time to come your children might speak to our children, saying, “What have you to do with the LORD, the God of 
Israel?”’”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 5:7; 12:28). (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 28:14 and 
otherwise unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.) 

offerings;’ that your children may not tell our children 
in time to come, ‘You have no portion in the LORD.’  
28“Therefore we said, ‘It shall be, when they tell us or 
our generations this in time to come, that we shall say, 
“Behold the pattern of the LORD’s altar, which our 
fathers made, not for burnt offering, nor for sacrifice; 
but it is a witness between us and you.” ’  
29“Far be it from us that we should rebel against the 
LORD, and turn away today from following the 
LORD, to build an altar for burnt offering, for meal 
offering, or for sacrifice, besides the LORD our 
God’s altar that is before his tabernacle!”  
30When Phinehas the priest, and the princes of the 
congregation, even the heads of the thousands of 
Israel that were with him, heard the words that the 
children of Reuben and the children of Gad and the 
children of Manasseh spoke, it pleased them well.  

Source Text for Titus 3:10 
31Phinehas the son of Eleazar the priest said to the 
children of Reuben, to the children of Gad, and to the 
children of Manasseh, “Today we know that the 
LORD is among us, because you have not committed 
this trespass against the LORD. Now you have 
delivered the children of Israel out of the LORD’s 
hand.” 32Phinehas the son of Eleazar the priest, and 
the princes, returned from the children of Reuben, and 
from the children of Gad, out of the land of Gilead, to 
the land of Canaan, to the children of Israel, and 
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brought them word again. 33The thing pleased the 
children of Israel; and the children of Israel blessed 
God, and spoke no more of going up against them to 
war, to destroy the land in which the children of 
Reuben and the children of Gad lived. 34 The children 
of Reuben and the children of Gad named the altar 
“A Witness Between Us that the LORD is God.”  
23 After many days, when the LORD had given rest
to Israel from their enemies all around, and Joshua was 
old and well advanced in years, 2 Joshua called for all 
Israel, for their elders and for their heads, and for their 
judges and for their officers, and said to them, “I am old 
and well advanced in years. 3 You have seen all that the 
LORD your God has done to all these nations 
because of you; for it is the LORD your God who 
has fought for you. 4 Behold, I have allotted to you 
these nations that remain, to be an inheritance for your 
tribes, from the Jordan, with all the nations that I have 
cut off, even to the great sea toward the going down of 
the sun. 5 The LORD your God will thrust them out 
from before you, and drive them from out of your sight. 
You shall possess their land, as the LORD your 
God spoke to you.  
6 “Therefore be very courageous to keep and to do all 
that is written in the scroll of the Torah of Moses, 
that you not turn away from it to the right hand or to 
the left; 7 that you not come among these nations, 

1071 For the word “knowledge” (gnwvsei) has its first use in the LXX in Joshua 23:13 within Joshua’s warning to the children of Israel 
that if they go back, and hold fast to the remnant of the nations that the LORD had driven out from before them, making marriages with 
them, “Know for a certainty that the LORD your God will no longer drive these nations from out of your sight; but they shall be a snare 
and a trap to you, a scourge in your sides, and thorns in your eyes, until you perish from off this good land which the LORD your God 
has given you.” Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 2:20; 11:33; 15:14; 1 Timothy 6:20). 
1072 The word “snare” (pagivdaV) has its first use in the LXX in Joshua 23:13 describing how Joshua warned the children of Israel to 
take good heed to themselves to love the LORD their God and if they at all go back and hold fast to the remnant of the nations that the 
LORD had driven out from before them, and make marriages with them, and go in to them, and they to you; “know for a certainty that 
the LORD your God will no longer drive these nations from out of your sight; but they shall be a snare and a trap to you, a scourge in 
your sides, and thorns in your eyes, until you perish from off this good land which the LORD your God has given you.” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 11:9; 2 Timothy 2:26; 1 Timothy 3:7; 6:9). Note that the use in 2 
Timothy 2:26 is at the end of an enthymeme and the wording of the Greek is such that a person can be caught in the evil snare of the 
devil or the good snare of God. 

these that remain among you; neither make mention of 
the name of their gods, nor cause to swear by them, 
neither serve them, nor bow down yourselves to them; 
8 but hold fast to the LORD your God, as you have 
done to this day.  

Source Text for Titus 3:11-13 
9 “For the LORD has driven great and strong nations 
out from before you. But as for you, no man has stood 
before you to this day. 10 One man of you shall chase 
a thousand; for it is the LORD your God who fights 
for you, as he spoke to you. 11 Take good heed 
therefore to yourselves, that you love the LORD 
your God.  
12 “But if you do at all go back, and hold fast to the 
remnant of these nations, even these who remain 
among you, and make marriages with them, and go in to 
them, and they to you; 13know1071 for a certainty that 
the LORD your God will no longer drive these 
nations from out of your sight; but they shall be a 
snare1072 and a trap to you, a scourge in your sides, 
and thorns in your eyes, until you perish from off this 
good land which the LORD your God has given you.  
14“Behold, today I am going the way of all the earth. 
You know in all your hearts and in all your souls that 
not one thing has failed of all the good things which 
the LORD your God spoke concerning you. All 
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have happened to you. Not one thing has failed of it. 
15It shall happen that as all the good things have come 
on you of which the LORD your God spoke to you, 
so the LORD will bring on you all the evil things, until 
he has destroyed you from off this good land which 
the LORD your God has given you, 16when you 
disobey the covenant of the LORD your God, which 
he commanded you, and go and serve other gods, and 
bow down yourselves to them. Then the LORD’s 
anger will be kindled against you, and you will perish 
quickly from off the good land which he has given to 
you.”  
24 Joshua gathered all the tribes of Israel to 
Shechem, and called for the elders of Israel, for their 
heads, for their judges, and for their officers; and they 
presented themselves before God. 2Joshua said to all 
the people, “The LORD, the God of Israel, says, 
‘Your fathers lived of old time beyond the River, even 
Terah, the father of Abraham, and the father of 
Nahor. They served other gods. 3I took your father 
Abraham from beyond the River, and led him 
throughout all the land of Canaan, and multiplied his 
offspring,* and gave him Isaac. 4I gave to Isaac Jacob 
and Esau: and I gave to Esau Mount Seir, to 
possess it. Jacob and his children went down into 
Egypt.  
5“‘I sent Moses and Aaron, and I plagued Egypt, 
according to that which I did among them: and 
afterward I brought you out. 6I brought your fathers 
out of Egypt: and you came to the sea. The 
Egyptians pursued your fathers with chariots and with 
horsemen to the Sea of Suf. 7When they cried out to 
the LORD, he put darkness between you and the 
Egyptians, and brought the sea on them, and covered 

                                                           
1073 The word “sincerity” (eujquvtht) has its first use in the LXX in Joshua 24:14 when Joshua challenged the children of Israel to “fear 
the LORD, and serve him in straightness and in righteousness.” Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:8 in its 
sole use in the New Testament. 

them; and your eyes saw what I did in Egypt. You lived 
in the wilderness many days.  
8“‘I brought you into the land of the Amorites, that 
lived beyond the Jordan. They fought with you, and I 
gave them into your hand. You possessed their land, 
and I destroyed them from before you. 9Then Balak 
the son of Zippor, king of Moab, arose and fought 
against Israel. He sent and called Balaam the son of 
Beor to curse you, 10but I would not listen to Balaam; 
therefore he blessed you still. So I delivered you out 
of his hand.  
11“‘You went over the Jordan, and came to Jericho. 
The men of Jericho fought against you, the Amorite, 
the Perizzite, the Canaanite, the Hittite, the 
Girgashite, the Hivite, and the Jebusite; and I 
delivered them into your hand. 12I sent the hornet 
before you, which drove them out from before you, 
even the two kings of the Amorites; not with your 
sword, nor with your bow.  
 
Source Text for Titus 3:14 
13 I gave you a land on which you had not labored, and 
cities which you didn’t build, and you live in them. You 
eat of vineyards and olive groves which you didn’t 
plant.’  
 
Source Text for Titus 3:15a 
14 “Now therefore fear the LORD, and serve him in 
sincerity1073 and in truth. Put away the gods which 
your fathers served beyond the River, in Egypt; and 
serve the LORD. 15 If it seems evil to you to serve the 
LORD, choose today whom you will serve; 

http://ebible.org/engwmb/JOS24.htm#FN1
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whether1074 the gods which your fathers served that 
were beyond the River, or the gods of the Amorites, in 
whose land you dwell; but as for me and my house, we 
will serve the LORD.”  

Source Text for Titus 3:15b 
16 The people answered, “Far be it from us that we 
should forsake the LORD, to serve other gods; 17 for 
it is the LORD our God who brought us and our 
fathers up out of the land of Egypt, from the house of 
bondage, and who did those great signs in our sight, 
and preserved us in all the way in which we went, and 
among all the peoples through the middle of whom we 
passed. 18The LORD drove out from before us all 
the peoples, even the Amorites who lived in the land. 
Therefore we also will serve the LORD; for he is our 
God.”  
19Joshua said to the people, “You can’t serve the 
LORD, for he is a holy God. He is a jealous God. 
He will not forgive your disobedience nor your sins. 
20If you forsake the LORD, and serve foreign gods, 
then he will turn and do you evil, and consume you, 
after he has done you good.”  
21The people said to Joshua, “No, but we will serve 
the LORD.” 22Joshua said to the people, “You are 
witnesses against yourselves that you have chosen the 
LORD yourselves, to serve him.”  
They said, “We are witnesses.”  
23“Now therefore put away the foreign gods which are 
among you, and incline your heart to the LORD, the 
God of Israel.”  

1074 The word “whether, or” (ei[pe) has its first (and double) use in the LXX in Joshua 24:14 describing Joshua’s challenge to fear the 
LORD, and serve him in sincerity and in truth, to put away other gods and serve the LORD. Note the English translation of the Greek in 
the LXX: 

“But if it is not pleasing to you to serve to the LORD, choose to yourselves today whom you should serve! Whether in the 
gods of your fathers to the ones on the other side of the river, or whether to the gods of the Amorites, in which you dwell 
upon their land. But I and my house, will serve to the LORD!” 

Paul used the word four times in The Oldest Midrash in Romans 12:6, 7 [2X], 8. 

24The people said to Joshua, “We will serve the 
LORD our God, and we will listen to his voice.”  
25 So Joshua made a covenant with the people that 
day, and made for them a statute and an ordinance in 
Shechem. 26Joshua wrote these words in the scroll of 
the Torah of God; and he took a great stone, and set 
it up there under the oak that was by the sanctuary of 
the LORD. 27Joshua said to all the people, “Behold, 
this stone shall be a witness against us, for it has heard 
all the LORD’s words which he spoke to us. It shall 
be therefore a witness against you, lest you deny your 
God.” 28So Joshua sent the people away, each to his 
own inheritance.  
29 After these things, Joshua the son of Nun, the 
servant of the LORD, died, being one hundred ten 
years old. 30 They buried him in the border of his 
inheritance in Timnathserah, which is in the hill country 
of Ephraim, on the north of the mountain of Gaash. 
31 Israel served the LORD all the days of Joshua, 
and all the days of the elders who outlived Joshua, 
and had known all the work of the LORD, that he 
had worked for Israel. 32 They buried the bones of 
Joseph, which the children of Israel brought up out of 
Egypt, in Shechem, in the parcel of ground which 
Jacob bought from the sons of Hamor the father of 
Shechem for a hundred pieces of silver. They became 
the inheritance of the children of Joseph. 33 Eleazar 
the son of Aaron died. They buried him in the hill of 
Phinehas his son, which was given him in the hill country 
of Ephraim.  



405 

Judges 
Judges 2:191075 

Judges 3:161076 

Judges 3:251077 

Judges 4:4, 8-10, 12, 14-16, 221078 

1075 Note the English translation of the Greek in Judges 2:19 in the LXX: 
“And it came to pass as the judge died, that they turned back, and again corrupted themselves above their fathers, to go 
after other gods, and to serve them, and to do obeisance to them. They did not disown their practices, and of their 
recalcitrant way.” 

The word “corrupted themselves” (dievfqeiran) has its first use in the LXX in Judges 2:19 describing how after the Lord’s Angel came 
up from Gilgal reminding the children of Israel that he brought them out of Egypt and had brought them to the land and would never 
break covenant with them but they had broken the covenant with him causing the children of Israel to weep and come back to the 
LORD for the days of Joshau and all the days of the elders who outlived Joshua. But then they abandoned the LORD, and served Baal. 
The LORD raised up judges to save the children of Israel, “But when the judge was dead, they turned back, and dealt more corruptly 
than their fathers in following other gods to serve them, and to bow down to them. They didn’t cease what they were doing, or give up 
their stubborn ways.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:5. 
1076 Note the English translation of the Greek in Judges 3:16 in the LXX: 

“And Ehud made for himself a knife, double-edged, a span being the length of it; and he girded it under the uniform, 
upon his right thigh.” 

The uncommon word “two-edged” (divstomon) has its first use in the LXX in Judges 3:16 describing a time when the children of Israel 
again did that which was evil in the LORD’s sight, and the LORD strengthened Eglon the king of Moab against Israel but when the 
children of Israel cried to the LORD, the LORD raised up a savior for them, Ehud the son of Gera, the Benjamite, a left-handed man and 
“Ehud made himself a sword which had two edges, a cubit in length; and he wore it under his clothing on his right thigh.” He 
proceeded to give Eglon a message from God and thrust the sword into Eglon the king of Moab and the fat closed on the blade.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 4:12. (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 149:6; Proverbs 5:4 
and otherwise only in the New Testament in Revelation 1:16; 2:12; 19:15.) 
1077 Note the English translation of the Greek in Judges 3:25 in the LXX: 

“And they remained being ashamed. And behold, there was not one opening the doors of the upper room. And they took 
the key, and they opened. And behold, their master was fallen upon the ground having died.”  

The uncommon word “they remained” (prosevmeinan) has its sole use in the LXX in Judges 3:25 describing that when the children of 
Israel did that which was evil in the LORD’s sight and the LORD strengthened Eglon the king of Moab against Israel because of it. 
Ammon and Amalek also struck Israel. The children of Israel cried to the LORD, and the LORD raised up a savior for them, Ehud the 
son of Gera, the Benjamite. Ehud made himself a double edged sword, a cubit in length and wore it under his clothing on his right 
thigh and slew the obese king of Moab, Eglon giving him a “message from God”, with the handle of the sword closed in over by his 
fat. Then Ehud went out onto the porch, and shut the doors of the upper room on him, and locked them. The servants of the king of 
Moab saw the doors were locked. “They waited until they were ashamed; and behold, he didn’t open the doors of the upper room. 
Therefore they took the key and opened them, and behold, their lod had fallen down dead on the floor.” Ehud escaped while they 
waited and led the Israelites against the Moabites and about 10,000 men of Moab were struck with none escaping, bringing rest to the 
land for 80 years.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 1:3; 5:5). (It is otherwise only used in the New Testament outside The 
Oldest Midrash in Matthew 15:32; Mark 8:2; Acts 11:23; 18:18.) 
1078 The name “Barak” (Baravk) has its first (and multiple) use in the LXX in Judges 4:6, 8, 9, 10, 12, 14 [2X], 15, 16, 22 describing 
the time when the children of Israel did evil in the LORD’s sight and while Deborah, a prophetess, the wife of Lappidoth, judged Israel, 
living under Deborah’s palm tree between Ramah and Bethel in the hill country of Ephraim. The children of Israel came to her for 
judgment and she called Barak the son of Abinoam out of Kedesh Naphtali that the LORD, the God of Israel, commanded him to go 
and lead the way to Mount Tabor and to take with him 10,000 men of Naphtali and Zebulum and that the LORD would deliver Sisera, 
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the captain of Jabin’s army with his chariots and his multitude into his hand. Deborah went with Barak and Barak pursued the chariots 
and the army to Harosheth of the Gentiles; and all the army of Sisera to the man fell by the edge of the sword. Sisera died from a tent 
peg through his temples at the hand of Jael Heber’s wife. The hand of the children of Israel prevailed more and more against Jabin the 
king of Canaan until he was destroyed. The use of the name in Hebrews 11:32 is within the context of its first use in Judges 4 and is a 
respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
Paul used the name once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:32 in its sole use in the New Testament. 
1079 Note the English translation of the Greek in Judges 5:3 in the LXX: 

“Hear, O kings! Give ear, O satraps! I shall sing to the LORD, and I shall strum to the God of Israel.”  
The word “I shall strum” (yalw:) has its first use in the LXX in Judges 5:3 within the song of Deborah and Barak the son of Abinoam 
in the day the leaders took the lead in Israel because the people offered themselves willingly after Sisera, the captain of Jabin’s army, 
and Jabin the king of Canaan had been destroyed. “Hear, you kings! Give ear, you princes! I, even I, will sing to the LORD. I will sing 
praise to the LORD, the God of Israel.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:9. 
1080 Note the English translation of the Greek in Judges 5:4 in the LXX: 

“O LORD, in your exodus from Seir, in your departing from out of the field of Edom, the earth was shaken, and indeed 
the heaven was disturbed, and the clouds dripped water.” 

The word “was shaken” (ejseivsqh) has its first use in the LXX in Judges 5:4 within the song of Deborah and Barak the son of 
Abinoam in the day the leaders took the lead in Israel because the people offered themselves willingly after Sisera, the captain of 
Jabin’s army, and Jabin the king of Canaan had been destroyed. “LORD, when you went out of Seir, when you marched out of the field 
of Edom, the earth trembled, the sky also dropped. Yes, the clouds dropped water.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:26, 
1081 Note the English translation of the Greek in Judges 5:5 in the LXX: 

“Mountains shook from the face of the LORD; this Sinai from the face of the LORD God of Israel.” 
The word “shook” (ejsaleuvqhsan) has its first use in the LXX in Judges 5:5 within the song of Deborah and Barak the son of 
Abinoam in the day the leaders took the lead in Israel because the people offered themselves willingly after Sisera, the captain of 
Jabin’s army, and Jabin the king of Canaan had been destroyed. “The mountains quaked the LORD’s presence, even Sinai at the 
presence of the LORD, the God of Israel.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:26, 27 [2X]). 
1082 Note the English translation of the Greek in Judges 5:12 in the LXX: 

“Awaken, awaken, O Deborah! Awaken, awaken! Speak with an ode! Rise up, O Barak! And take captive your captivity, 
O son of Abinoam!” 

The word “bringing into captivity” (aijcmalwvtison) has its first use in the LXX in Judges 5:12 within the song of Deborah and Barak 
the son of Abinoam on the day when God subdued Jabin the king of Canaan before the children of Israel and when Jael the wife of 
Heber the Kenite struck Sisera, the commander of the Canaanite army, when Israel’s leaders took the lead and the people offered 
themselves willingly. “Awake, awake, Deborah! Awake, awake, utter a song! Arise, Barak, and lead away your captives, you son of 
Abinoam.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 7:23. 
1083 Note the English translation of the Greek in Judges 5:18 in the LXX: 

“Zebulun—a people berating their soul to death; and Naphtali was upon the heights of a field.” 
The word “reproached” (ojneivdise) has its first use of the Judges 5:18 within the song of Deborah and Barak the son of Abinoam in the 
day the leaders took the lead in Israel because the people offered themselves willingly after Sisera, the captain of Jabin’s army, and 
Jabin the king of Canaan had been destroyed. Its use is not evident in the English translation of the Hebrew: “Zebulun was a people 
that jeopardized their lives to the death; Naphtali also, on the high places of the field.”  
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Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 15:3; 1 Timothy 4:10). 
1084 Note its English translation of the Greek in Judges 5:19 in the LXX: 

“Kings came and deployed; the kings of Canaan waged war in Taanach, at the water of Megiddo; a desire for wealth of 
silver they did not have.” 

The word “a desire for wealth” (pleonexivan) has its first use in the LXX in Judges 5:19 within the “Song of Deborah and Barak” 
recalling the victory of the Israelites over the Canaanites.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:29. 
1085 Note the English translation of the Greek in Judges 5:21 in the LXX: 

“The rushing stream Kishon cast them out, the rushing stream of antiquity, the rushing stream Kishon; my mighty soul 
shall trample them.”  

The word “shall trample” (katapathvsei) has its first use in Judges 5:21 within the “Song of Deborah and Barak” recalling the victory 
of the Israelites over the Canaanites: “The river Kishon swept them away, that ancient river, the river Kishon. My soul, march on with 
strength.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:29. 
1086 Note the English translation of the Greek in Judges 5:23 in the LXX: 

“‘Curse Meroz!’ said the Angel of the LORD. ‘With a curse, curse every one dwelling in it! For they came not to the help 
of the LORD. The LORD is a helper against warriors.’” 

The word “help” (bohvqeian) has its first use in the LXX in Judges 5:23 within the “Song of Deborah and Barak” recalling the victory 
of the Israelites over the Canaanites: “‘Curse Meroz,’ said the LORD’s Angel. ‘Curse bitterly its inhabitants, because they didn’t come 
to help the LORD, to help the LORD against the mighty.’” 
Paul used the word in The Oldest Midrash in Hebrews 4:16. 
1087 Note the English translation of the Greek in Judges 5:27 in the LXX: 

“In between her feet bowing he fell; he slept between her feet; he bent; he fell; in which he bent there he fell 
miserably.” 

The word “he bent” (e[kamyen) has its first (and double) use in the LXX in Judges 5:27 within the song of Deborah and Barak the son 
of Abinoam on the day when God subdued Jabin the king of Canaan before the children of Israel and when Jael the wife of Heber the 
Kenite struck Sisera, the commander of the Canaanite army. “At her feet he bowed, he fell, he lay. At her feet he bowed, he fell. 
Where he bowed, there he fell down dead.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 11:4; 14:11). 
1088 Note the English translation of the Greek in Judges 5:29 in the LXX: 

“Her leading wise ladies answered to her, and she returned her words to herself.” 
The uncommon word “answered” (ajntapekrivnanto) has its first use in the LXX in Judges 5:29 within the song of Deborah and Barak 
the son of Abinoam on the day when God subdued Jabin the king of Canaan before the children of Israel and when Jael the wife of 
Heber the Kenite struck Sisera, the commander of the Canaanite army. Where he fell asleep, there he fell down dead and Sisera’s 
mother asked ‘Why is his chariot so long in coming? Why do the wheels of his chariots want?’ “Her wise ladies answered her, ‘Yes,’ 
she returned answer to herself.”  And so the LORD’s enemies shall perish and at that time the land had rest for 40 years.  
Paul used the word in The Oldest Midrash in Romans 9:20. 
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1089 The name “Gideon” (Gedewvn) has its first (and multiple) use in the LXX in Judges 6:11, 13, 19, 22 [2X], 24, 27, 29, 34, 36, 39) 
describing Gideon’s encounter with the Angel of the LORD, the pre-Incarnate Messiah when the Angel of the LORD sat under the oak 
which was in Ophrah, that belonged to Joash the Abiezrite and his son Gideon was beating out wheat in the wine press, to hide it from 
the Midianites and said to him that the LORD was with him, calling him a mighty man of valor! He sent him to save Israel from the 
hand of Midian, promising to be with him, the poorest in Manasseh, and the least in his father’s house. Gideon prepared a young goat 
and unleavened cakes for the Angel of the LORD and he stretched out the end of the staff that was in his hand, and touched the meat 
and the unleavened cakes and fire went up out of the rock and consumed the meat and the unleavened cakes, departing out of Gideon’s 
sight. Gideon realized he had seen the Angel of the LORD face to face and built an altar to the LORD, calling it “the LORD is Peace.” He 
went on with a small army that was miraculously chosen to deafeat the Midianites (Judges 7-8).  
Paul used the name once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:32 in its sole use in the New Testament. The use of the name in 
Hebrews 11:32 is within the context of its first use in Judges 6 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) appearing”. 
1090 The English translation of the Greek in Judges 6:11 in the LXX reads: 

“And Gideon his son beat wheat with a rod in a wine-vat, to flee from the face of Midian.” 
The relatively uncommon word “escape” (ejkfugei:n) has its first use in the LXX in Judges 6:11 describing how the Angel of the Lord, 
the pre-Incarnate Messiah sat (see footnotes regarding the same word “sat down” in Hebrews 1:3) under the oak in Ophrah belonging 
to Gideon’s father. Gideon was beating out the wheat in the wine press, to hide it from the Midianites.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 2:3; Romans 2:3). 
1091 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Gideon said to him, ‘Be it to me, O my Lord, and if the LORD is with us, then why do all these bad things find us? 
And where are all his wonders, as many as our fathers described to us, saying, “Is it not from out of Egypt the LORD led 
us? And now he thrust us away, and delivered us over into the hand of Midian.”’” 

The word “he thrust away” (ajpwvsato) has its first use in the LXX in Judges 6:13 describing when the Angel of the LORD, the pre-
incarnate Messiah appeared to Gideon while he was beating out wheat in a wine press in order to save it from the Midianites and 
called and sent him to deliver Israel (Judges 6:11-24). “Gideon said to him, ‘Oh, my Lord, if the LORD is with us, why then has all this 
happened to us? Where are all his wondrous works which our fathers told us of, saying, “Didn’t the LORD bring us up from Egypt?” 
But now the LORD has cast us off, and delivered us into the hand of Midian.’” The LORD promised to be with him and strike the 
Midianites as one man.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 11:1, 2; 1 Timothy 1:19). 
1092 Note the English translation of the Greek in Judges 7:2 of the LXX: 

“And the LORD said to Gideon, ‘The people with you are many so as for me to not deliver up Midian into their hand, 
lest at any time Israel should boast instead of me, saying, ‘My hand delivered me.’’” 

The word “should boast” (kauchvshtai) has its first use in the LXX in Judges 7:2 when the pre-Incarnate Messiah spoke to Gideon. 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Galatians 6:13, 14; Romans 2:17, 23; 5:2, 3, 11). 
1093 Note the English translation of the Greek in Judges 7:4 in the LXX: 

“And the LORD said to Gideon, ‘Still the people are many, lead them down to the water! And I will try them for you 
there. And it will be whom ever I should tell to you, “This one shall go with you”—he shall go with you. And all whom 
ever I should say that, “He shall not go with you,” then he shall not go with you.’” 

“The “you may prove” (dokimwv) has its first use in the LXX in Judges 7:4 describing how God “will test” Gideon’s numerous men at 
the water’s edge and only the ones lapping water would be chosen to defeat the Midianites. In the LXX the English translation of the 
Greek quotes God as saying “I will try them for you.” 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:9; Galatians 6:4; Romans 1:28; 2:18; 12:2; 14:22; 1 Timothy 
3:10). 
1094 Note the English translation of the Greek in Judges 8:14 in the LXX: 
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“And he seized a servant from the men of Succoth, and he questioned him; and he registered for him the rulers of 
Succoth, and their elders—seventy and seven men.” 

The uncommon word “he registered” (ajpogeravyato) has its first use in the LXX in Judges 8:14 describing how Gideon the son of 
Joash returned from the battle from the ascent of Heres promising to tear the princes of Succoth flesh with the thorns of the wilderness 
and with briars, which is what he did after “He caught a young man of the men of Succoth, and inquired of him: and he described for 
him the princes of Succoth, and its elders, seventy-seven men.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:23. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 22:20 and 
otherwise only used in the New Testament in Luke 2:1, 3, 5.) 
1095 Note the translation of the Greek in Judges 8:35 in the LXX: 

“And they did not do mercy with the house of Jerubbaal—Gideon, according to all the goodness which he did with 
Israel.” 

The word “goodness” (ajgaqa;) has its first use in the LXX in Judges 8:35 describing that after Gideon’s death the children of Israel 
didn’t remember the LORD their God, who had delivered them out of the hand of all their enemies on every side; “neither did they 
show kindness to the house of Jerubbaal, that is Gideon, according to all the goodness which he had shown to Israel.” Paul used the 
word twice in The Oldest Midrash (Galatians 5:22; Romans 15:14). 
1096 Note the English translation of the Greek in Judges 9:3 in the LXX: 

“And the brothers of his mother spoke concerning him in the ears of all the men of Shechem all these words. And their 
heart leaned after Abimelech, for they said, ‘He is our brother.’” 

The word “leaned” (e[klinen) has its first use in the LXX in Judges 9:3 describing that after Gideon’s death the children of Israel didn’t 
remember the LORD their God, who had delivered them out of the hand of all their enemies on every side and did not show kindness to 
the house of Jerubbaal, that is Gideon, according to all the goodness which he had shown to Israel. One of Jerubbaal, Abimelech went 
to Shechem to his mother’s brothers. “His mother’s brothers spoke of him in the ears of all the men of Shechem all these words. Their 
hearts inclined to follow Abimelech; for they said, ‘He is our brother.’” (Abimelech killed his seventy brothers and God repaid all the 
wickedness of Abimelech [cf. Judges 9:56-57].) It was Jotham, one of the brothers that fled and said, “and you have risen up against 
my father’s house today, and have slain his sons, seventy persons, on one stone, and have made Abimelch, the son of his female 
servant, king…if you then have dealt truly and righteously…but if not, let fire come out from Abimelech, and devour the men of 
Shechem, and the house of Millo; and let fire come out from the men of Shechem, and from the house of Millo, and devour 
Abimelech.” (Jotham ran away, and fled for fear of his brother.) 
Paul used the word in The Oldest Midrash in Hebrews 11:34. 
1097 Note the English translation of the Greek in Judges 9:16, 19 in the LXX: 

“And now, if in truth and in soundness you made even Abimelech reign, and if you did well with Jerubbaal, and with his 
house, and if according to the recompense of his hand you did to him,” (Judges 9:16) 
“And if you acted in truth and perfection with Jerubbaal, and his house in this day, may you be glad in Abimelech, and 
may he be glad also indeed himself in you.” (Judges 9:19) 

The uncommon word “soundness, perfection” (teleiovthti) has its first (and double) use in the LXX in Judges 9:16, 19 describing that 
after Gideon’s death the children of Israel didn’t remember the Lord their God, who had delivered them out of the hand of all their 
enemies on every side and did not show kindness to the house of Jerubbaal, that is Gideon, according to all the goodness which he had 
shown to Israel. And Abimelech, the son of Gideon through his female servant slew his 70 brothers, although Jotham the youngest hid 
himself and after telling the parable of the bramble, said, the following, and if not true, let fire devour the menof Shchem, the house of 
Millo, and Abimelech (which it did), “Now therefore, if you have dealt truly and righteously, in that you have made Abimelech king, 
and if you have dealt well with Jerubbaal and his house, and have done to him according to the deserving of his hands…if you then 
have dealt truly and righteously with Jerubbaal and with his house today, then rejoice with Abimelech, and let him also rejoice in 
you.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:1. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 11:4 and in the 
New Testament in Colossian 3:14.) 
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1098 Note the English translation of the Greek in Judges 9:36 in the LXX: 
“And Gaal son of Ebed saw the people. And he said to Zebul, ‘Behold, a people coming from the tops of the mountains.’ 
And Zebul said to him, ‘The shadow of the mountains you see as men.’” 

The word “shadow” (skia;n) has its first use in the LXX in Judges 9:36 describing how after Gideon’s death, the children of Israel 
played the prostitute following Baals and Abimelech the son of Jerubbaal rose up by killing all his 70 brothers save Jotham, the 
youngest who hid himself. Wicked Abimelech described himself as a bramble and was prince over Israel for three years but the people 
rose up against him including Gaal the son of Ebed who the men of Shechem had put their trust in to harvest their vineyards, and go 
into the house of their god. Abimelech and all the people who were with him came by night against Shechem. “When Gaal saw the 
people, he said to Zebul, ‘Behold, people are coming down from the tops of the mountains.’ Zebul said to him, ‘You see the shadow 
of the mountains as if they were men.’” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 8:5; 10:1). 
1099 Note the English translation of the Greek in Judges 11:30 in the LXX: 

“And Abimelech ascended into mount Zalmon, he and all the people with him. And Abimelech took the axe in his hand, 
and he cut a load of wood, and he took it, and put it upon his shoulders. And he said to the people with him, ‘What you 
see me doing, quickly you do as also I!’” 

The relatively uncommon word “soon” (tacevwV) has its first use in the LXX in Judges 9:48 describing how after Gideon’s death, the 
children of Israel played the prostitute following Baals and Abimelech the son of Jerubbaal rose up by killing all his 70 brothers save 
Jotham, the youngest who hid himself. Wicked Abimelech described himself as a bramble and was prince over Israel for three years 
but the people rose up against him and eventually a woman in the tower in Thebez cast an upper millstone on Abimelech’s head, and 
broke his skull so that he had his armor bearer thrust him through with his sword so as not to be killed by a woman. During the battle, 
the tower at Shechem was burned with boughs from trees, killing a thousand men. “Abimelech went up to Mount Zalmon, he and all 
the people who were with him; and Abimelech took an ax in his hand, and cut down a bough from the trees, and took it up, and laid it 
on his shoulder. Then he said to the people who were with him, ‘What you have seen me do, make haste, and do as I have done!’” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 1:6; 2 Timothy 4:9; 1 Timothy 5:22). 
1100 The name “Jephthah” ( jIefqave) has its first (and multiple) use in the LXX is in Judges 11:1 [2X], 2, 3 [2X], 5-10, 11 [2X], 12-15, 
28-30, 32, 34, 40; 12:1, 2, 4, 7 [2X] describing Jephtha the Gileadite, a mighty man of valor, son of Gilead and son of a prostitute and 
so he fled from his brothers. The elders of Gilead went to get Jephthah out of the land of Tob to be their chief, that they may fight the 
children of Ammon. He recognized that the LORD, the God of Israel had dispossessed the Amorites from the land before his people 
Israel and recounted events of the past to the king of the children of Ammon. The LORD’s Spirit came on Jephthat and he made a vow 
to the LORD that whatever came out of the doors of his house he would offer to the Lord and the LORD delivered the Amorites into his 
hand. But his daughter came out of his house and he offered her as a burnt offering.  
Paul used the name once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:32 in its sole use in the New Testament. The use of the name in 
Hebrews 11:32 is within the context of its first use in Judges 11-12 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) 
appearing”. 
1101 Note the English translation of the Greek in Judges 11:30 in the LXX: 

“And Jephthah vowed a vow to the LORD, and he said, ‘If by delivering up you should deliver up the sons of Ammon in 
my hand.” 

The relatively uncommon word “by delivering up” (paradovsei) has its first use in the LXX in Judges 11:30 describing when Jephthah 
the Gileadite, a mighty man of valor, the son of a prostitute, was driven out by his father’s sons and was joined up by outlaws. He was 
called upon by the children of Israel when the children of Ammon made war against the children of Israel because of territorial 
disputes, he was made head over all the inhabitants of Gilead and confronted Israel’s enemies stating that whoever the LORD God had 
dispossessed from before them, their land would be possessed by Israel. “Jephthah vowed a vow to the LORD, and said, ‘If you will 
indeed deliver the children of Ammon into my hand.” He vowed that whatever came out of the doors of his house to meet him he 
would offer it up for a burnt offering. The LORD delivered the children of Ammon into his hand and his only child, his virgin daughter 
met him and he did according to her according to his vow.  
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Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 1:14. 
1102 Note, the English translation of the Greek in Judges 11:34 in the LXX: 

“And Jephthah came to Mizpeh to his house. And behold, his daughter went forth for meeting him with tambourines and 
dancers, and she was an only child. And there was not to him a son or daughter besides her.” 

The relatively uncommon word “only child” (monogenh;V) has its first use in the LXX in Judges 11:34 at a time when the children of 
Israel who had done evil in the Lord’s sight cried out to him for deliverance describing that the vow Jephthah (the great-grandson of 
Joseph through Manasseh and Gilead [cf. Joshua 17:1] and son of a prostitute [cf. Judges 11:1]) vowed a vow to the LORD if by 
delivering up the LORD should deliver up the sons of Ammon into his hand, Jephthah vowed that whoever might come from the doors 
of his house in returning in peacel he would offer as a whole burnt-offering. Jephthahls victory included 20 cities and coming back to 
Mizpeh (meaning watch tower) his only child came out to meet him. It became a custom that the daughters of Israel went yearly to 
celebrate the daughter of Jephthah the Gileadite four days in a year.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:17. 
1103 The name “Samson” (Samywvn) has its first (and multiple) use in the LXX in Judges 13:24; 14:1, 3, 5, 7, 10, 12 describing a time 
when the children of Israel again did that which was evil in the LORD’s sight and the LORD delivered them into the hand of the 
Philistines forty years. There was a certain man of Zorah, of the family of the Danites, whose name was Manoah, and his wife was 
barren and the Angel of the LORD, the pre-incarnate Messiah appeared to his wife and that she, being barren and childless would 
conceive and bear a son and he would be a Nazarite to God from the womb. He would begin to save Israel out of the hand of the 
Philistines. Manoah asked that the Angel of the LORD appear to him also and he asked him if he was the man who spoke to his wife 
and the Angel of the LORD answered, “I am.” Manoah asked the Angel of the LORD his name and he waid, “Why do you ask about my 
name, since it is incomprehensible?” Manoah took the youg goat with the meal offering, and offered it on the rock to the LORD. Then 
the Angel of the LORD did, while Manoah and his wife watched, an amazing thing. When the flame went up toward the sky from the 
altar, he ascended in the flame of the altar and Manoah and his wife fell on their faces to the ground and Manoah said to his wife, “We 
shall surely die, because we have seen God.” She bore Samson, who grew and the LORD blessed him and the LORD’s Spirit began to 
move him in Mahaneh Dan, between Zorah and Eshtaol.  
Paul used the name once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:32 in its sole use in the New Testament. The use of the name in 
Hebrews 11:32 is within the context of its first use in Judges 13-14 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) 
appearing”. 
1104 Note the English translation of the Greek in Judges 14:9 in the LXX: 

“And he took of it into his mouth, and went forth going and eating. And he went to his father and to his mother, and he 
gave to them, and they ate, and he did not announce to them that he took the honey from the manner of the lion.” 

The uncommon word “manner” (e{xewV) has its first use in the LXX in Judges 14:9 describing how Samson took a wife of the 
uncircumcised Philistines and he went down to Timnah with his father and his mother and a young lion roared at him at the vineyards 
of Timnah. The LORD’s Spirit came mightily on him, and he tore him as he would have torn a young goat with his bare hands but he 
didn’t tell his parents what he had done. He talked with a woman and she pleased Samson. After he returned to take her, he went over 
to see the carcass of the lion and there was a swarm of bees in the body of the lion, and honey. “He took it into his hands, and went on, 
eating as he went. He came to his father and mother, and gave to them, and they ate, but he didn’t tell them that he had taken the 
honey out of the lion’s body, its dead condition.”   
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 5:14. (It is otherwise only used in the LXX in 1 Samuel 16:7; Daniel 
7:15; Habakkuk 3:16 and otherwise unused in the New Testament.) 
1105 Note the English translation of the Greek in Judges 15:5 in the LXX: 

“And he kindled fire in the lamps, and he sent them out in the ears of corn of the Philistines. And he burned the ears of 
corn from the threshing-floor, and unto the straight standing ears of corn, and unto the vineyard, and olive orchards.” 

The word “straight standing” (ojrqw:n) has its first use in the LXX in Judges 15:5 describing after a while in the time of wheat harvest 
and during the time of twenty years in the days of the Philistines that Samson judged Israel, Samson after the LORD’s Spirit had come 
upon him mightily and going down to Ashkelon striking 30 men and taking their plunder to pay off the answering of a riddle visited 
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his wife (who had tried with weeping to pry from him the answer to the riddle “Out of the eater came out food. Out of the strong came 
out sweetness”) bringing a young goat but her father had given her to Samson’s companion and offered her younger sister instead (the 
Philistines later burned both the father and his daughter). Samson caught 300 foxes and took torches, turning tail to tail and put a torch 
in the middle between every two tails. “When he had set the torches on fire, he let them go into the standing grain of the Philistines, 
and burned up both the shocks and the standing grain, and also the olive groves.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:13. 
1106 Note the English translation of the Greek in Judges 16:7, 11, 17 in the LXX: 

“And Samson said to her, ‘If they should tie me with seven wet strings of a bow that are not ruined, then I will be 
weakened, and I will be as one of the men.’” (Judges 16:7) 
“And he said to her, ‘If by binding, they should tie me by new ropes which were not used in work, then I shall be weak, 
and I will be as one of the men.’” (Judges 16:11) 
“And he reported to her all the things from his heart. And said to her, ‘A razor shall not ascend upon my head, for I am 
a Nazarite of God form the belly of my mother, and if I should be shaven, my strength shall leave from me, and I shall 
be weakened, and I will be as all the men.’” (Judges 16:17) 

The word “I will be weakened, I shall be weak, I shall be weakened” (ajsqenhvsw) has its first (and multiple) use in the LXX in Judges 
16:7, 11, 17 describing how Samson, speaking to Delilah about his great strength said to her “If they bind me with seven green cords 
that were never dried, then shall I become weak, and be as another man.” Again he said, “If they only bind me with new ropes with 
which no work has been done, then shall I become weak, and be as another man.” Finally he told her all his heart, and said to her, “No 
razor has ever come on my head; for I have been a Nazirite to God from my mother’s womb. If I am shaved, then my strength will go 
from me, and I will become weak, and be like any other man.” Note the Midrashic association between the word “being weakened” 
and “not to drink wine or strong drink” (cf. Numbers 6:3 within the Nazarite Vow) in Leviticus 10:9 within the Source Text. 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Romans 4:19; 8:3; 14:1, 2, 21; 2 Timothy 4:20). 
1107 Note the English translation of the Greek in Judges 16:20 in the LXX: 

“And Delilah said, ‘The Philistines are upon you, Samson.’ And he was awakened from out of his sleep. And he said, ‘I 
shall go forth, and I shall do as continually before, and I shall brush myself off.’ And he did not know that the LORD left 
from him.”  

The word “always” (ajei;) has its first use in the LXX in Judges 16:20 describing Samson’s response after succumbing to Delilah’s 
licentiousness.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 3:10; Titus 1:12). 
1108 Note the English translation of the Greek in Judges 16:21 in the LXX: 

“And the Philistines took hold of him, and gouged out his eyes, and carried him unto Gaza. And they bound him with 
shackles of brass, and he was grinding in the house of the prison.” 

The uncommon word “you would have plucked out” (ejxoruvxanteV) has its first use in the LXX in Judges 16:21 describing how 
Delilah made Samson sleep on her knees, and called for a man that shaved off the seven locks of his head and when he awoke from 
his sleep, not knowing the LORD had departed from him, “The Philistines laid hold on him, and put out his eyes; and they brought him 
down to Gaza, and bound him with fetters of bronze; and he ground at the mill in the prison.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:15. (It is otherwise only used in the LXX in 1 Samuel 11:2; Proverbs 
29:22 and otherwise only in the New Testament in Mark 2:4.) 
1109 Note the English translation of the Greek in Judges 17:3 in the LXX: 

“And he gave back the thousand and hundred pieces of silver to his mother. And his mother said, ‘By sanctification, I 
sanctified the silver to the LORD out of my hand alone, to make a carving and moten image, and now I will give it back 
to you.’” 

The word “sanctification” (aJgiavzousa) has its first use in Judges 17:3 describing the unusual account of a man of the hill country of 
Ephraim whose name was Micah that took 1,100 pieces of silver from his mother and restored it to her after about it she uttered a 
curse. “He restored the eleven hundred pieces of silver to his mother, then his mother said, ‘I most certainly dedicate the silver to the 
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LORD from my hand for my son, to make a carved image and a moten image. Now therefore I will restore it to you.’” He convinced a 
Levite to dwell with him as his priest that the LORD would do good to him at a time when everyone did that which was right in his 
own eyes.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:14; Romans 6:19, 22; 1 Timothy 2:15). 
1110 Note the English translation of the Greek in Judges 18:21 in the LXX: 

“And they turned and went forth, and put the children, and the property, and the load before them.”  
The uncommon word “load” (bavroV) has its sole use in the LXX in Judges 18:21 describing that in the days when there was no king in 
Israel that the children of Dan took an engraved image, ephod, teraphim and molten image from Micah’s house as well as a priest. The 
priest’s heart was glad, and he took the ephod, the teraphim, and the engraved image, and went with the children of Dan. “So they 
turned and departed, and put the little ones, the livestock, and the goods before them.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 6:2. 
1111 Note the English translation of the Greek in Judges 19:8 in the LXX: 

“And he rose early in the morning on the fifth day to depart. And the father of the young woman said, ‘Support indeed 
your heart with bread, and soldier until the day should decline!’ And both ate and drank.” 

The uncommon word “soldier” (stravteuson) has its first use in the LXX in Judges 19:8 describing the time when there was no king 
in Israel that a Levite who went after his concubine out of Bethlehem that had played the prostitute against him. He found her at her 
father’s house in Bethlehem and stayed with his father-in-law who enticed the Levite to stay night after night. “He arose early in the 
morning on the fifth day to depart; and the young lady’s father said, ‘Please strengthen your heart and stay until the day declines;’ and 
they both ate.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:4; 1 Timothy 1:18). (It is otherwise only used in the LXX in Isaiah 
29:7 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in Luke 3:14; 1 Corinthians 9:7; 2 Corinthians 10:3; James 4:1; 1 Peter 
2:11.) 
1112 Note the English translation of the Greek in Judges 20:2 in the LXX: 

“And the region established all of the people in all the tribes of Israel in the assembly of the people of God—four hundred 
thousand men on foot unsheathing the broadsword.” 

The word “regions” (ejkklhsiva/) has its sole use in the LXX in Judges 20:2 when there was no king in the land of Israel all the children 
of Israel went out and were assembled as one man to go up against the wickedness by Benjamites in Gibeah that was done to a Levite 
travelling past Jerusalem demanding to sodomize the Levite who with his concubine was lodged by an old man from the hill country 
of Ephraim living in Gibeah. The Benjamites abused the Levite’s concubine who fell dead at the door of the house and the Levite cut 
her dead body into twelve pieces and sent her throughout the borders of Israel. “The chiefs of all the people, even of all the tribes of 
Israel, presented themselves in the assembly of the people of God, four hundred thousand footmen who drew sword.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 15:23; Galatians 1:21). (The word is otherwise only used in the New 
Testament in 2 Corinthians 11:10.) 
1113 Note the English translation of the Greek in Judges 20:32 of the LXX: 

“And the sons of Benjamin said, ‘They stumble before us as before.’ And the sons of Israel said, ‘We should flee and 
pull them out from the city into the ways.’” 

The word “stumble” (proskovptontai) has its first use in the LXX in Judges 20:32 describing how the children of Israel went up 
against and ambushed the children of Benjamin because of the wickedness done in Gibeah when they intended to sodomize a Levite 
and raped and murdered his concubine. “The children of Benjamin said, ‘They are struck down before us, as at the first.’ But the 
children of Israel said, ‘Let’s flee, and draw them away from the city to the highways.’” The Benjamites were unwittingly ambushed 
that day and 25,100 men were killed by the sword and their city was burned.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 9:32; 14:21). 
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1114 Note the English translation of the Greek in Ruth 2:10 in the LXX: 
“And she fell upon her face, and did obeisance upon the ground, and said to him, ‘Why is it that I found favor in your 
eyes to recognize me, and I am a stranger?’” 

The word “stranger” (xevnh) has its first use in the LXX in Ruth 2:10 describing Ruth’s actions and words after being instructed by 
Boaz, her kinsman redeemer to glean from his field and drink from the water the young men had drawn. “Then she fell on her face and 
bowed herself to the ground, and said to him, ‘Why have I found favor in your sight, that you should take knowledge of me, since I am 
a foreigner?’”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:13; 13:9; Romans 16:23). 
1115 Note the English translation of the Greek in Ruth 2:15 in the LXX: 

“And she rose up to collect grain, and Boaz gave charge to his servants, saying, ‘Indeed, let her collect in the midst of 
the sheaves, and do not shame her!’” 

The word “shame” (kataiscuvnhte) has its first use in Ruth 2:15 when Boaz, the kinsman redeemer to Ruth commanded his young 
men as she was gleaning in his field, saying, “Let her glean even among the sheaves, and don’t reproach her.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 5:5; 9:33; 10:11). 
1116 Note the English translation of the Greek in Ruth 4:17 in the LXX: 

“And the neighbor women called to him the name, saying, ‘A son was birthed to Naomi.’ And they called his name 
Obed. This one is father of Jesse, father of David.’” 

The name “David” (Daui;d) has its first use in the LXX in Ruth 4:17 describing the lineage of David from Boaz, the kinsman 
redeemer. Note that Yeshua the Messiah has a documented lineage recorded by both Matthew and Luke of being descended from 
David (Matthew 1:1-20; Luke 1:27, 32, 69; 3:23-38). 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:7; 11:32; Romans 1:3; 4:6; 11:9; 2 Timothy 2:8). 
1117 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 1:3, 11 in the LXX: 

“And that man ascended from days to days from out of his city of Ramathaim to do obeisance and to sacrifice to the 
LORD of Hosts in Shiloh. And was there Eli and his two sons, Hophni and Phinehas, priest of the Lord.” (1 Samuel 1:3) 
“And she vowed a vow, saying, ‘O LORD of Hosts, if looking you should look upon the humiliation of your maidservant, 
and should remember me, and should not forget your maidservant, and should give to your maidservant seed of a male, 
then I will put him before you, dedicated until the day of his death. And an iron razor shall not ascend upon his head.’” 
(1 Samuel 1:11) 

The title “Hosts” (Sabaw;q) has its first (and double) use in the LXX in 1 Samuel 1:3, 11 describing Elkanah [a descendant of Korah 
and Levi and father of Samuel and the men whom David appointed over the service of song in the house of the LORD, after the ark 
came to rest (1 Chronicles 6:31-43)] who was the husband of Hannah who was barren. “This man went up out of his city from year to 
year to worship and to sacrifice to the LORD of Hosts in Shiloh.” Hannah was in bitterness of soul because of her barrenness, and 
prayed to the LORD, weeping bitterly. “She vowed a vow, and said, ‘The LORD of Hosts, if you will indeed look at the affliction of 
your servant, and remember me, and not forget your servant, but will give to your servant a boy, then I will give him to the LORD all 
the days of his life, and no razor shall come on his head.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:29. (It is otherwise only used in the New Testament in James 5:4.) 
1118 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 1:6 in the LXX: 
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“And her rival provoked her to anger, and even a provocation to anger because of the treating her with contempt, for 
the LORD closed up the matters concerning her womb to not give to her a child.” 

The relatively uncommon word “treating with contempt” (ejxouqenei:n) has its first use in 1 Samuel 1:6 describing Hannah, one of the 
two wives of Elkanah (the son of Jeroham, the son of Elihu, the son of Tohu, the son of Zuph, an Ephraimite) was given a double 
portion although her womb had been shut by the LORD. “Her rival provoked her severely, to irritate her, because the LORD had shut up 
her womb.”  
Hannah later gave birth to Samuel who anointed David as king. Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 
4:14; Romans 14:3, 10). 
1119 The name “Samuel” (Samouh;l) has its first use in the LXX in 1 Samuel 1:20 describing Elkanah [a descendant of Korah and Levi 
and father of Samuel and the men whom David appointed over the service of song in the house of the LORD, after the ark came to rest 
(1 Chronicles 6:31-43)] who was the husband of Hannah who was barren. “This man went up out of his city from year to year to 
worship and to sacrifice to the LORD of Hosts in Shiloh.” Hannah was in bitterness of soul because of her barrenness, and prayed to 
the LORD, weeping bitterly. She vowed a vow, and said to The LORD of Hosts that if he would indeed look at the affliction of his 
servant, and remember her, and not forget his servant, but will give to his servant a boy, then she would give him to the LORD all the 
days of his life, and no razor shall come on his head. Eli saw her praying and asked that the God of Israel grant her petition. “When the 
time had come, Hannah conceived, and bore a son; and she named him Samuel, saying, ‘Because I have asked him of the LORD.’” (Cf. 
Acts 3:24; 13:20.) 
Paul used the name once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:32. 
1120 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 28 in the LXX: 

“And I lend him to the LORD all the days which he should live for use by the LORD.” 
The uncommon word “for use” (crh:sin) has its only use in the LXX 1 Samuel 1:28 describing how Hannah (wife of Elkanah the 
father of Samuel and descendant of Korah [cf. Exodus 6:24, Numbers 26:11; 35:2-8; 1 Chronicles 6:22-38]) had given Samuel to the 
LORD.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:26, 27). It is a hapax legomenon iterum. 
1121 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 2:3 in the LXX: 

“Do not boast, and do not speak high things in superiority! Let not come forth lofty language from out of your mouth! 
For the LORD is a God of knowledge, and God is preparing his practices.” 

The uncommon word “superiority” (uJperoch:n) has its first in the LXX in 1 Samuel 2:3 within the prayer of Hannah when after she 
had weaned Samuel she took him and a sacrifice to the LORD’s house in Shiloh. Her prayer included, “Don’t keep talking so 
exceedingly proudly. Don’t let arrogance come out of your mouth, for the LORD is a God of knowledge. By him actions are weighed.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:2. (It is otherwise only used in the LXX in Jeremiah 52:22 and in the 
New Testament in 1 Corinthians 2:1.) 
 
1122 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 2:16 in the LXX: 

“And if the man who was sacrificing said, ‘First let there be burnt as is fit for the fat, and then you shall take for 
yourself from all what your soul desires.’ Then he said, ‘No, but now you shall give it; and if not, I will take it 
forcefully.’” 

The uncommon word “first” (prw:ton) has its first use in 1 Samuel 2:16 in the LXX and is associated with the evil sons of Eli serving 
as priests and taking the portion of the Lord’s offering: “If the man said to him, ‘Let the fat be burned first, and then take as much as 
your soul desires,’ then he would say, ‘No, but you shall give it to me now; and if not, I will take it by force.’” 
Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:2; Romans 1:8, 16; 2:9, 10; 3:2; 15:24; 2 Timothy 1:5; 1 Timothy 
2:1; 3:10; 5:4). See footnotes regarding Hebrews 7:2 for the significance of its first use in the LXX in fulfilling the Law regarding 
sacrifice.  
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1123 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 2:33 in the LXX: 
“And a man whom I should not utterly destroy among you from my altar, I will make his yes to fail, and his life will flow 
down and all the ones abounding of your house shall fall by the broadsword of men.” 

The word “abound” (perivsseuvwn) has its first use in the LXX in 1 Samuel 2:33 describing how a man of God came to Eli to confront 
him regarding the evil dealings of his two sons, Hophni and Phinehas and that God would raise up a trustworthy priest (Samuel) in 
their stead.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 3:7; 5:15; 15:13). 
1124 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 3:1 in the LXX: 

“And the boy Samuel was officiating to the LORD before Eli the priest. And the word of the LORD was esteemed in those 
days, because there was no vision for giving orders.” 

The word “esteemed” (tivmion) has its first use in the LXX in 1 Samuel 3:1 describing how “The child Samuel ministered to the LORD 
before Eli. The LORD’s word was rare in those days. There were not many visions, then.”  
Paul used the word in The Oldest Midrash in Hebrews 13:4. 
1125 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 3:13 in the LXX: 

“And I have announced to him that I punish, I, his house, unto the eon for the iniquities of his sons, in which he knew 
that his sons were speaking evil of God, and he did not admonish them.” 

The word “to admonish” (ejnouqevtei) has its first use in 1 Samuel 3:13 recording the Lord’s words to Samuel regarding a thing in 
Israel the Lord would do that would make the ears of everyone who hears it tingle and it would be performed against Eli the priest 
concerning his house, “For I have told him that I will judge his house forever, for the iniquity which he knew, because his sons 
brought a curse on themselves, and he didn’t restrain them.” That iniquity would not be removed with sacrifice or offering forever and 
would result in the death of his two sons and in Eli’s own death. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:14. 
1126 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 4:16 in the LXX: 

“And Eli said to the men, to the ones standing around him, ‘What is the report of this sound?’ And the man hastening, 
came forward to Eli, and he said to him, ‘I am the one having come from the camp, and I have fled from the battle array 
today.’ And Eli said, ‘What is the thing taking place child?’” 

The relatively uncommon word “sound” (h[cw/) has its first use in the LXX in 1 Samuel 4:16 describing the account of Eli’s death 
when he fell from off his seat backward by the side of the gate and his neck broke for he was an old man and heavy hearing that Israel 
had fled before the Philistines and a great slaughter among the people including his two sons, Hophni and Phinehas and God’s ark had 
been captured with the conversation between the man bringing the news and Eli: “The man said to Eli, ‘I am he who came out of the 
army, and I fled today out of the army.’ He said, ‘How did the matter go, my son?’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:19. 
1127 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 4:16 in the LXX: 

“And Eli said to the men, to the ones standing around him, ‘What is the report of this sound?’ And the man hastening, 
came forward to Eli, and he said to him, I am the one having come from the camp, and I have fled from the battle array 
today. And Eli said, ‘What is the thing taking place child?’” 

The uncommon word “standing around” (periesthkovsin) has its first use in the LXX in 1 Samuel 4:16 (1 Samuel 4:14, 16 in the 
World Messianic Bible) when the Ark of the Covenant was taken in battle by the Philistines, Eli’s two sons Hophni and Phinehas 
were killed, Eli fell backwards at the news breaking his neck and dying, and finally Eli’s daughter-in-law went into labor bearing a son 
that she did not regard for she had died. The child was named “Ichabod” (meaning “no glory”) for the glory departed from Israel with 
the taking of the Ark. The man that brought the news from the battlefield, a man of Benjamin told the city about the battle and the very 
great slaughter, for thirty thousand footmen of Israel fell. All the city cried out and Eli, who was blind and 98 years old inquired what 
the noise of the tumult meant. “The man said to Eli, ‘I am he who came out of the army, and I fled today out of the army.’ He said, 
‘How did the matter go, my son?’”  
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1 Samuel 5:51129 

1 Samuel 6:31130 

1 Samuel 9:51131 

1 Samuel 12:221132 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:16; Titus 3:9). (It is otherwise only used in the LXX in 2 Samuel 13:31 
and otherwise only used in the New Testament outside The Oldest Midrash in John 11:42; Acts 25:7.) 
1128 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 4:20 in the LXX: 

“And in the time she was going to die, that the women standing besider her said to her, ‘Do not fear! For you have 
birthed a son.’ But she did not answer, and did not comprehend in her heart.” 

The word “comprehend” (ejnovhsen) has its first use in the LXX in 1 Samuel 4:20 when the Ark of the Covenant was taken in battle by 
the Philistines, Eli’s two sons Hophni and Phinehas were killed, Eli fell backwards at the news breaking his neck and dying, and 
finally Eli’s daughter-in-law went into labor bearing a son that she did not regard for she had died. The child was named “Ichabod” 
(meaning “no glory”) for the glory departed from Israel with the taking of the Ark.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:3; Romans 1:20; 2 Timothy 2:7; 1 Timothy 1:7). See the footnote 
regarding its use in Hebrews 11:3 associated through Midrash with Joseph’s ability to interpret dreams through the Holy Spirit 
(Genesis 40:8; cf. 41:38). 
1129 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 5:5 in the LXX: 

“On account of this, the priests of Dagon do not mount, nor do any enter into the house of Dagon by the threshold of 
the house of Dagon in Ashdod until this day; but by passing over , they pass over it.” 

The uncommon word “threshold” (baqmo;n) has its only use in the LXX in 1 Samuel 5:5 describing that the Philistines had taken 
God’s ark and brought it from Ebenezer to Ashdod into the house of Dagon that fell on its face before the LORD’s ark. They took 
Dagon and set it on its place again and the next morning, Dagon had fallen on his face to the ground before the LORD’s ark and its 
head and both of its palms were cut off on the threshold with only the torso intact. “Therefore neither the priests of Dagon, nor any 
who come into Dagon’s house, step on the threshold of Dagon in Ashdod, to this day.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 3:13 has its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1130 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 6:3 in the LXX: 

“And they said, ‘If you yourselves send the ark of the covenant of the Lord God of Israel, do not send it out empty! But 
by delivering it up you give it back for the torment! And then you shall be healed, and it shall be atoned unto you, if 
should you not remove his hand from you?” 

The relatively uncommon phrase “didn’t” (mh; oujk) has its first use in the LXX in 1 Samuel 6:3 describing the account of the 
Philistines returning the Ark of the Covenant to the Israelites.  
Paul used the phrase twice in The Oldest Midrash (Romans 10:18, 19). 
1131 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 9:5 in the LXX: 

“And of their coming unto Zuph, and Saul said to his servant-lad with him, ‘Come, for we should return, lest my father 
sparing concerning the donkeys, should be thoughtful concerning us.’” 

The uncommon word “should be thoughtful” (frontivzh) has its first use in the LXX in 1 Samuel 9:5 describing a Benjaminite, Kish, 
the son of Abiel, the son of Zeror, the son of Becorath, the son of Aphiah who was a mighty man of valor and had a son named Saul 
who was an impressive young man, head and shoulders taller than any of the people. He went throughout the land to find his fathers 
donkeys and passed through the land of the Benjamites not finding them but coming upon Samuel, who the LORD had revealed to 
anoint Saul to be the prince over Israel. “When they had come to the land of Zuph, Saul said to his servant who was with him, ‘Come! 
Let’s return, lest my father stop caring about the donkeys, and be anxious for us.’” (It is otherwise only used in the LXX in Job 3:25; 
23:14; Psalm 40:17; Proverbs 31:21 and otherwise unused in the New Testament.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 3:8. 
1132 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 12:22 in the LXX: 

“For the LORD shall not thrust away his people because of his great name; for the LORD took you to make for a people 
to himself.” 
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1 Samuel 17:71135 

1 Samuel 17:181136 

1 Samuel 20:11137 

The word “took” (proselavbeto) has its first use in the LXX in 1 Samuel 12:22 after making Saul king before the LORD in Gilgal 
seeing that the children of Ammon had a king when the LORD God was their king. Despite doing this evil, Samuel said to the people, 
“For the LORD will not forsake his people for his great name’s sake, because it has pleased the LORD to make you a people for 
himself.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 14:1, 3; 15:7 [2X]). 
1133 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 13:13 in the LXX: 

“And Samuel said to Saul, ‘It is folly to you that you kept not my commandment which the Lord gave charge to you. As 
the Lord prepared your kingdom over Israel unto the eon.” 

The uncommon word “became vain” (ejmataiwvqhsan) has its first use in the LXX in 1 Samuel 13:13 describing how Saul “foolishly” 
offered a burnt offering not trusting in the word of the LORD through Samuel, losing the kingdom. Instead the LORD sought for and 
appointed David, a man after God’s own heart. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:21 in its sole use in the New Testament. It is otherwise only used in the 
LXX in 1 Samuel 24:10; 26:21; 2 Kings 17:15; 1 Chronicles 21:8; Jeremiah 2:5; 23:16. 
1134 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 15:13 in the LXX: 

“And now, go! And you shall strike Amalek, and you shall utterly destroy him, and all the things of his. And you shall 
devote him to consumption, and all the things of his; and in no way shall you spare over him. And you shall kill from 
man and unto woman, and from infant and unto one nursing; and from calf and unto sheep, and from camel and unto 
donkey.” 

The double use of the word “infant” (nhpivou) has its first use in 1 Samuel 15:3 describing Samuel’s instructions to Saul to utterly 
destroy Amalek, including “infant” and nursing baby but Saul disobeyed sparing King Agag and others (cf. 1 Samuel 27:8) and the 
good of the flocks and herds, of the foods and vineyards treating the word of the LORD with contempt. (1 Samuel 15:26) (Cf. Esther 
3:1-2 notes that Haman was an Agagite.) 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:13; Galatians 4:1, 3; Romans 2:20). 
1135 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 17:7 in the LXX: 

“And the shaft of his spear was as the weaver’s beam of one weaving; and his lance was six hundred shekels of iron. 
And the one lifting his weapons went before him.” 

The double use of the word “weapons” (o{pla) has its first use in the LXX in 1 Samuel 17:7 describing Goliath’s spear and shield 
bearer after his helmet of bronze, coat of mail weighing five thousand shekels of bronze, bronze shin armor on his legs, and a bronze 
javelin between his shoulders were described. “The staff of his spear was like a weaver’s beam; and his spear’s head weighed six 
hundred shekels of iron. His shield bearer went before him.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 6:13; 13:12). 
1136 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 17:18 in the LXX: 

“And these ten cheeses of the milk you shall bring to the commander of a thousand, and you shall visit your brothers 
concerning their peace; and as much as they need you shall know.” 

The word “she may need” (crhvzwsin) has its sole use in the LXX in 1 Samuel 17:18 describing how Jesse sent his son David to his 
three elder brothers—Eliab the first-born, and the second Abinadab, and the third Shammah who were fighting the Philistines under 
Saul. David was sent with an efah of parched grain, ten loaves to his brothers and ten cheeses to the captain of their thousand.  
The account of David slaying Goliath occurred after David asked his brothers about their peace as his father had instructed and while 
he was speaking he heard Goliath’s words (1 Samuel 17:22-23).  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 16:2. (The word is otherwise only used in the New Testament in Matthew 
6:23; Luke 11:8; 12:30; 2 Corinthians 3:1.) 
1137 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 20:1 in the LXX: 
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1 Samuel 20:301139, 1140, 1141 

1 Samuel 22:21142 

“And David ran away from Naioth in Ramah, and he came before Jonathan. And he said, ‘What have I done, and what 
is my offence, and how have I sinned before your father, that he seeks anxiously my life?’” 

The word “he seeks anxiously” (ejpizhtei:) has its first use in the LXX in 1 Samuel 20:1 within the account of Saul seeking the life of 
David.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:14; 13:14; Romans 2:7; 11:7). 
1138 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 20:6, 28 in the LXX: 

“If in numbering your father should number me missing, then you shall say, ‘In asking pardon David asks pardon of me 
to run unto Bethlehem his city, for the sacrifice of the feast days is there for the entire tribe.’” (1 Samuel 20:6) 
“And Jonathan answered Saul, and said, ‘David asks pardon of me, so as to go to Bethlehem his city.’” (1 Samuel 
20:28) 

The relatively uncommon word “in asking pardon, asks pardon, asks pardon” (paraitouvmenoV, parh/thvsato, parhv/thtai) has its first 
(and triple) use in the LXX in 1 Samuel 20:6 [2X], 28 within the account of Saul seeking David’s life when David recognized that 
Saul sought his life and made a covenant with his son Jonathan who David had found favor with planning to clearly determine if it 
was so. David planned not to dine on the new moon with Saul and again the next evening and hide himself in the field to the third day 
at evening to determine if Saul’s response was angry indicating evil was determined by him towards David. He said to Jonathan, “If 
your father misses me at all, then say, ‘David earnestly asked leave of me that he might run to Bethlehem his city; for it is the yearly 
sacrifice there for all the family.’” At the table on the second day, when David’s place was empty, “Jonathan answered Saul, ‘David 
earnestly asked permission of me to go to Bethlehem.’”  
(Hebrews 12:19, 25 [2X]; 2 Timothy 2:23; 1 Timothy 4:7; 5:11; Titus 3:10) 
1139 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 20:30 in the LXX: 

“And Saul was enraged in anger at Jonathan exceedingly, and said to him, O son of a deserting woman, for do you not 
know that you are a partner to the son of Jesse for your shame, and for the shame of uncovering your mother?” 

The word “shame” (aijscuvnhn) has its first (and double) use in the LXX in 1 Samuel 20:30 describing when Saul ridiculed his son 
Jonathan for “have chosen” “the son of Jesse”, essentially taking off his royal garment and giving it to David.  
Also note that in the Hebrew, within the context of the account between David and Jonathan in 1 Samuel 20 is the phrase “Let’s go out 
into the field” (hd6V2h1 ax4n4w% hk2l5) (1 Samuel 20:11) that points directly to Cain’s interaction with Abel his brother. (hd6V2B1 
.t2Wyh5B3) (Genesis 4:8) Also note that the word “partaker” (mevtocoV) (cf. Hebrews 1:9; 3:1, 14; 6:4; 12:8) has its first use in the LXX 
in 1 Samuel 20:30. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:2. 
1140 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 20:30 in the LXX: 

“And Saul was enraged in anger at Jonathan exceedingly, and said to him, O son of a deserting woman, for do you not 
know that you are a partner to the son of Jesse for your shame, and for the shame of uncovering your mother?” 

The word “uncovering” (ajpokaluvyewV) has its first use in the LXX in 1 Samuel 20:30 when Jonathan angered his father King Saul 
by siding with David, having made a covenant with him even to the point of planning to warn him based on King Saul’s response 
when learning David was to be with his family in Bethlehem for the sacrifice at the New Moon (cf. Numbers 10:10; 28:14).  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 1:12; 2:2; Romans 2:5; 8:19; 14:24 [16:25 in the Majority Text]). 
1141 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 20:30 in the LXX: 

“And Saul was enraged in anger at Jonathan exceedingly, and said to him, O son of a deserting woman, for do you not 
know that you are a partner to the son of Jesse for your shame, and for the shame of uncovering your mother?” 

The word “partner” (mevtocoV) has its first use in the LXX in 1 Samuel 20:30 when Saul ridiculed his son Jonathan for “have chosen” 
“the son of Jesse”, essentially taking off his royal garment and giving it to David.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:9; 3:1, 14; 6:4; 12:8). 
1142 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 22:2 in the LXX: 

“And gathered together with him every one in necessity, and every debtor, and all in severe pain of the soul; and he was 
over them, taking the lead. And there were with him about four hundred men.” 

The word “necessity” (ajnavgkh:) has its first use in the LXX in 1 Samuel 22:2 describing that after fleeing from Saul and pretending to 
be insane in front of Achish the king of Gath, David departed from there, and escaped to Adullam’s cave and his brothers and all his 
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1 Samuel 24:111144 

1 Samuel 24:131145 

1 Samuel 31:91146

father’s house went down there to him when they heard about it. “Everyone who was in distress, everyone who was in debt, and 
everyone who was discontented, gathered themselves to him; and he became captain over them. There were with him about four 
hundred men.”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:12, 27; 9:16, 23; Romans 13:5). 
1143 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 22:22 in the LXX: 

“And David said to Abiathar, ‘For I knew in that day, that Doeg the Edomite, that in reporting he would report to Saul. 
I am the one at fault for the lives of all the house of your father.’” 

The uncommon word “at fault” (ai[tioV) has its sole use in the LXX in 1 Samuel 22:22 describing how after his son Jonathan made a 
treaty with David (1 Samuel 22:8) when King Saul ordered the guard who stood about him to kill the priests of the LORD because their 
hand was with David but they would not put out their hand to fall on the priests of the LORD. Saul commanded Doeg the Edomite to 
attack the priests and he killed on that day 85 men who wore a linen ephod with the edge of the sword and one named Abiathar, the 
son of Ahimelech and grandson of Ahitub fled Nob, the city of priests and told David that Saul had slain the LORD’s priests. “David 
said to Abiathar, ‘I knew on that day, when Doeg the Edomite was there, that he would surely tell Saul. I am responsible for the death 
of all the persons of your father’s house.’” And David comforted Abiathar not to be afraid and that he would be safe with him, for he 
who sought Abiathar’s life also sought David’s.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 5:9 and translated “author”. (It is otherwise only used in the New 
Testament in Luke 23:4, 14, 22; Acts 19:40.) 
1144 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 24:11 in the LXX: 

“And, O my father, even behold, the border of your doubled garment in my hand. I removed the border of your doubled 
garment, and I did not kill you. And know and behold todaythat there is no evil in my hand, nor annulment, nor impiety, 
and I have not sinned against you! But you bind my life to take it.” 

The uncommon word “annulling” (ajqevthsiV) has a sole use in the LXX in 1 Samuel 24:11 describing how after David cut off the skirt 
of Saul’s robe in the cave that David and his men were in. David’s heart struck him that the LORD forbid that he would do anything 
against the LORD’s anointed. When Saul rose up out of the cave, David arose and cried after Saul, “Moreover, my father, behold, yes, 
see the skirt of your robe in my hand; for in that I cut off the skirt of your robe, and didn’t kill you, know and see that there is neither 
evil nor disobedience in my hand, and I have not sinned against you, though you hunt for my life to take it.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:18; 9:26). (It is otherwise unused in the New Testament outside 
The Oldest Midrash.) 
1145 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 24:13 in the LXX: 

“As the ancient parable syas, ‘Trespass shall come forth from the lawless.’ But my hand will not be against you.” 
The word “lawless” (ajnovmwn) has its first use in the LXX in 1 Samuel 24:13 describing how after David cut off the skirt of Saul’s 
robe in the cave that David and his men were in. David’s heart struck him that the LORD forbid that he would do anything against the 
LORD’s anointed. When Saul rose up out of the cave, David arose and cried after Saul, showing him the skirt of Saul’s robe proving 
there was no disobedience in his hand, and that he had not sinned against him and that the LORD would avenge him but his hand 
would not be on the king. He further cried, “As the proverb of the ancients says, ‘Out of the wicked comes wickedness;’ but my hand 
will not be on you.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 1:9. 
1146 Note the English translation of the Greek in 1 Samuel 31:9 in the LXX: 

“And they behead him, and they strip him of his weapons, and they send into the land of the Philistines round about, 
announcing good news to their idols, and to their people.” 

The word “announcing good news” (eujaggelivzhteV) has its first use in the LXX in 1 Samuel 31:9 was used to record the Philistines 
announce good news that they Saul and his three sons had been slain in battle on Mount Gilboa.  
Note that the next seven uses of the word (cf. 2 Samuel 1:20; 4:10; 18:19, 20 [2X], 26, 31) in the LXX inclusively announce good 
news that Saul and his sons and then Absalom David’s son had been slain. 



421 

2 Samuel 
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2 Samuel 4:101148 

2 Samuel 5:71149 

2 Samuel 7:13, 161150 

2 Samuel 7:16, 251151 

Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:2, 6; Galatians 1:8 [2X], 9, 11, 16, 23; 4:13; Romans 1:15; 10:15 
[2X]; 15:20). 
1147 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 4:6 in the LXX: 

“And behold, the doorkeeper of the house was cleansing wheat, and he slumbered and slept. And Rechab and Baanah 
his brother escaped notice.” 

The uncommon word “was cleansing” (ejkavqaire) has its first use in the LXX in 2 Samuel 4:6 describing the period when there was a 
long war between Saul’s house and David’s house after Saul and Jonathan had been killed in battle, another of Saul’s sons, Ishbosheth 
was killed by his two captains of raiding bands, Baanah and Rechab, sons of Rimmon the Beerothite, a Benjaminite, although 
Mephibosheth, the child of Jonathan, Mephibosheth was rescued by the nurse although in her haste the child fell and became lame. 
“They came there into the middle of the house, as though they would have fetched wheat; and they struck him in the body: and 
Rechab and Baanah his brother escaped.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:2. (It is otherwise only used in the LXX in Isaiah 28:27 and otherwise 
only used in the New Testament in John 15:2.) 
1148 Note the English translation of the Greek in 2 Samule 4:10 in the LXX: 

“That the one reporting to me that Saul has died, and he was as one announcing good news before me, but I 
constrained him, and killed him in Ziklag, in which he must have thought to be giving me good news.” 

The triple use of the word “good news” (eujaggevlia) has its first use in the LXX in 2 Samuel 4:10 and the only other uses in the LXX 
in 2 Samuel 18:20, 25. The first use records the news brought to King David that King Saul had died and the second (and double) use 
records the news brought to King David that his son Prince Absalom had died. Both refer to a man of royalty had been slain.  
Paul used the word 21 times in The Oldest Midrash (Galatians 1:6, 7, 11; 2:2, 5, 7, 14; Romans 1:1, 9, 16; 2:16; 10:16; 11:28; 15:16, 
19, 29; 16:25; 2 Timothy 1:8, 10; 2:8; 1 Timothy 1:11) 
1149 The name “Zion” (Siw;n) (,WYx3 in the Hebrew) has its first use in the LXX in 2 Samuel 5:7 describing how King David and his 
men went to Jerusalem against the Jebusites, who taunted David and his men that the blind and lame would keep them out. David said 
on that day that whoever struck the Jebusites to go up the watercourse and strike those lame and blind who were hated by David. 
(Thus the saying, ‘The blind and the lame can’t come into the house.’) “Nevertheless David took the stronghold of Zion. This is 
David’s city.” 
Paul used the name three times in The Oldest Midrash Hebrews 12:22; Romans 9:33; 11:26). 
1150 Note the English translation of the Greek in 2 Samule 7:13, 16 in the LXX: 

“He shall build to me a house to my name, and I will erect his throne unto the eon.” (Genesis 7:13) 
“And your house shall be trustworthy, and your kingdom unto the eon before me. And your throne shall be erected into 
the eon.” (Genesis 7:16) 

The relatively uncommon word “lift up” (ajnorqwvssw, ajnwrqwmevnoV) has its first (and double) use in the LXX in 2 Samuel 7:13, 16 
describing when Nathan spoke to David during the period of rest from all enemies regarding how his seed would establish the house 
for the Lord’s name and the Lord would establish his throne of his kingdom forever.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:12. 
1151 Note the words of Nathan and David’s response as recorded in the English translation of the Greek in 2 Samuel 7:16, 25 in the 
LXX: 

“And your house shall be trustworthy, and your kingdom unto the eon before me. And your throne will be erected into 
the eon.” (2 Samuel 7:16) 



422 

2 Samuel 7:231152 

2 Samuel 7:271153 

2 Samuel 8:21154 

2 Samuel 8:181155 

“And now, O my Lord, O LORD, the word which you spoke for your servant, and for his house, confirm it as trustworthy 
unto the eon! And as you spoke, do!” (2 Samuel 7:25) 

The relatively uncommon word “shall be trustworthy, as trustworthy” (ejpistwqhvsetai, pivstwson) has its first (and double) use in the 
LXX in 2 Samuel 7:16, 25 describing David’s words after Nathan spoke to David that his kingdom would be established through his 
offspring and his throne of his kingdom would be established forever and that the LORD’s loving kindness would not depart from him.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:14. 
1152 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 7:23 in the LXX: 

“And what other nation is as your people Israel in the earth? As God guided it to ransom to himself a people, to 
establish your name for the executing greatness and grandeur, for you to cast out from in front of your people, whom 
you ransomed to yourself from out of Egypt, even nations and tents?” 

The uncommon word “grandeur” (ejpifavneian) has its first use in the LXX in 2 Samuel 7:23 describing David’s words after Nathan 
spoke to David that his house and his kingdom would be made sure forever before him and his throne would be established forever. 
Then David sat before the LORD; and questioned “Who am I, Lord the LORD, and what is my house, that you have brought me this 
far? This was yet a small thing in your eyes, Lord GOD; but you have spoken also of your servant’s house for a great while to come; 
and this among men, Lord GOD! What more can David say to you? For you know your servant, Lord GOD. For your word’s sake, and 
according to your own heart, you have worked all this greatness, to make your servant know it. Therefore you’re are great, LORD God. 
For there is no one like you, neither is there any God besides you, according to all that we have heard with our ears.” Then it is 
recorded, “What one nation in the earth is like your people, even like Israel, whom God went to redeem to himself for a people, and to 
make himself a name, and to do great things for you, and awesome things for your land, before your people, whom you redeemed to 
yourself out of Egypt, from the nations and their gods?”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (2 Timothy 1:10; 4:1, 8; 1 Timothy 6:14; Titus 2:13). (It is otherwise only used 
in the LXX in Amos 5:22 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in 2 Thessalonians 2:8.) 
1153 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 7:27 of the LXX: 

“The LORD almighty, God over Israel. You uncovered the ear of your servant, saying, ‘I shall build for you a house.’ On 
account of this your servant found his own heart to pray to you this prayer.” 

The word “to pray” (proseuvxasqai) has its first use in the LXX in 2 Samuel 7:27 as David prayed to God regarding the true words 
that his descendant the Messiah would sit upon David’s throne forever.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Romans 1:9; 12:12; 15:30; 1 Timothy 2:1; 5:5). 
1154 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 8:2 in the LXX: 

“And David struck Moab, and he measured them out in measuring lines, resting them upon the ground; and there were 
the two measured out lines to kill, and the fullness of the third measured out line he took alive. And Moab became to 
David for servants bearing tribute.” 

The word “fullness” (plhvrwma) has its first use in 2 Samuel 8:2 describing how after King David subdued the Philistines, “he struck 
Moab, and measured them with the line, making them to lie down on the ground; and he measured two lines to put to death, and one 
full line to keep alive. The Moabites became servants to David, and brought tribute.”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 4:4; Romans 11:12, 25; 13:10; 15:29). 
1155 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 8:18 in the LXX: 

“And Benaiah son of Jehoiada was counselor. And the Chrethite and the Pelethite, and the sons of David were chiefs of 
the palace.” 

The relatively uncommon word “counselor” (suvmbouloV) has its first use in the LXX in 2 Samuel 8:18 describing when David 
dedicated the spoils of victory over the Philistines, the Moabites, Hadadezer, son of Rehob, king of Zobah, the Syrians, the Edomites, 
the Amelekites, the Idumea in Gebelem and the Lord preserved David wherever he went and David reigned over all Israel, executing 
equity and righteousness. Zadok and Ahimelech were priests, Seriah was scribe, and Benaiah was counselor, and Cherethite and the 
Pelethite and the sons of David were chiefs of the palace.  
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2 Samuel 12:211156 

2 Samuel 12:301157 

2 Samuel 13:151158 

2 Samuel 13:171159 

2 Samuel 13:181160 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:34. (It is otherwise unused in the New Testament.) Benaiah (Ohy@n@B5) 
means “Yah has built”. Jehoiada (ed@y@Wy) means “Jehovah endowed”. 
1156 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 12:21 in the LXX: 

“And his servants said to him, ‘What is this thing which you do because of the boy? While still living you fasted, and 
wept, and were sleepless; and when the boy died you rose up and ate bread and drank?’” 

The relatively uncommon word “were sleepless” (hjgruvpneiV) has its first use in the LXX in 2 Samuel 12:21 describing how David’s 
child with Bathsheeba died seven days after he was confronted by Nathan and confessed that he had sinned against the LORD. When 
his servants confirmed to him the child was dead, David arose from the earth, and washed, and anointed himself, and changed his 
clothing; and he came into the LORD’s house, and worshiped. Then he came to his own house; and when he requested, they set bread 
before him, and he ate knowing that while he was fasting and weeping the LORD may have been gracious to him but now he knows 
that he would go to the child but the child could not return to him. “Then his servants said to him, ‘What is this that you have done? 
You fasted and wept for the child while he was alive, but when the child was dead, you rose up and ate bread.’”  
David replied to them that he could not bring him back again and that he would go to the child, but the child would not return to him. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:17. 
1157 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 12:30 in the LXX: 

“And he took the crown of their king from his head. And its weight was a talent of gold, and of precious stone. And it 
was upon the head of David. And he brought forth exceedingly much spoils of the city.” 

The word “crown” (stevfanon) has its first use in the LXX in 2 Samuel 12:30 describing how Joab fought against Rabbah of the 
children of Ammon, and took the royal city, the city of waters. Joab sent messengers to David to encamp against the city and take it 
lest it be called by Joab’s name and so David did gather all the people together and fought against Rabbah and took it. “He took the 
crown of their king from off his head; and its weight was a talent of gold, and in it were precious stones; and it was set on David’s 
head. He brought a great quantity of plunder out of the city.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 4:8. 
1158 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 13:15 in the LXX: 

“And Amnon detested her with an exceedingly great hatred; for so great was the hatred which he detested her, that it 
was above the love which he loved her. And Amnon said to her, ‘Rise up and go!’” 

The word “love” (ajgavphn) has its first use in the LXX in 2 Samuel 13:15 in man’s attempt at love when Tamar pleaded with her 
brother Amnon not to force her to lay with him. “Then Amnon hated her with exceedingly great hatred; for the hatred with which he 
hated her was greater than the love with which he had loved her. Amnon said to her, ‘Arise, be gone!’” (This attempt at love 
eventually led to Amnon’s death as well as the death of Absalom.) 
Paul used the word 24 times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:10; 10:24; Galatians 5:6, 13, 22; Romans 5:5, 8; 8:35, 39; 12:9; 13:10 
[2X]; 14:15; 15:30; 2 Timothy 1:7, 13; 2:22; 3:10; 1 Timothy 1:5, 14; 2:15; 4:12; 6:11; Titus 2:2) 
1159 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 13:17 in the LXX: 

“And he called his servant set over his house, and said to him, ‘Send indeed this one from me outside, and lock the door 
after her!’” 

The relatively uncommon word “set over” (proesthkovta) has its first use in 2 Samuel 13:17 describing how after Amnon a son of 
David did a thing that ought not be done in Israel and violated his sister Tamar, he called his servant who ministered to him, and said, 
“Now put this woman out from me, and bolt the door after her.” Note that this act cost Amnon his life two years later at Baal Hazor 
near the border of Ephraim (2 Samuel 12:23-33). 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Romans 12:81; 1 Timothy 3:4, 5, 12; 5:17; Titus 3:8, 14). 
1160 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 13:18 in the LXX: 
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2 Samuel 14:71161 

2 Samuel 14:141162 

2 Samuel 14:151163 

2 Samuel 15:111164 

2 Samuel 15:371165 

                                                           
“And upon her was an inner garment with long sleeves, for thus the daughters of the king dressed, the virgins, the ones 
with their outer garments. And his minister led her outside, and locked the door after her.” 

The word “servant” (leitourgo;V) has its first use in 2 Samuel 13:18 describing how after Amnon a son of David did a thing that ought 
not be done in Israel and violated his sister Tamar, he called his servant who ministered to him, and said, “Now put this woman out 
from me, and bolt the door after her.” “She had a garment of various colors on her; for the king’s daughters who were virgins dressed 
in such robes. Then his servant brought her out and bolted the door after her.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:7; 8:2; Romans 13:6; 15:16). 
1161 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 14:7 from the LXX: 

“And behold, the entire family rose up against your maidservant, and they said, ‘Give over the one hitting his brother, 
and we shall kill him, on account of the life of his brother whom he killed; and we shall take away the heir.’ And so they 
shall extinguish my spark of coal, the one being left behind to me, so as to not establish to my husband a vestige and 
name upon the face of the earth.” 

The word “heir” (klhronovmon) has its first use in the LXX in 2 Samuel 14:7 (only other uses in the LXX are Jeremiah 8:10; Micah 
1:15) describing the words of the wise widow from Tekoah, who through the efforts of Joab, aide to King David, attempted to end the 
exile of Absalom who had murdered his brother Amnon and raped his sister Tamar through a parable presented to the King. Her 
parable of a widow with two sons that had argued, the one murdering the other and a vindicator pursuing the murderer. The King 
solemnly promised an oath of grace to the wrongdoer.  
Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 1:2; 6:17; 11:7; Galatians 3:29; 4:1, 7; Romans 4:13, 14; 8:17 [2X]; 
Titus 3:7). 
1162 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 14:14 in the LXX of the words of Tekoa the wise woman who spoke as a 
mourner to King David on behalf of Joab because his desire to return Absalom: 

“For to death we shall die, and as the water being discharged upon the earth, no being gathered together; that God 
shall not take the life; yet he himself devises a device to not thrust away from him the one being thrusted away.” 

The word “device” (logizovmenoV) has its first use in the LXX in 2 Samuel 14:14. King David rightly discerned that the hand of Joab 
was with Tekoa in her appeal to the king to bring Absalom back to Jerusalem.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:15 (the only other use in the New Testament is in 2 Corinthians 10:5) 
1163 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 14:15 in the LXX: 

“And now for which I came to speak to my master the king this word, for the people see me; and your maidservant will 
say, ‘’Let your maidservant speak indeed to my master the king, if by any means the king shall do the matter of his 
maidservant.” 

The relatively uncommon word “if by any means” (ei[pwV) has its first use in the LXX in 2 Samuel 14:15 when a wise woman 
appealed to David her master to do “by any means” to rescue her from those that may take her away from the inheritance of God.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:10; 11:14). 
1164 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 15:11 in the LXX: 

“And two hundred shosen men went with Absalom from out of Jerusalem; and they went in simplicity, and they did not 
know not one thing.” 

The relatively uncommon word “in simplicity” (aJplovthti) has its first use in the LXX in 2 Samuel 15:11 describing how Absalom 
while in Hebron, conspiring to overthrow King David sent spies throughout the tribes of Israel that at the sound of the shofar he would 
be king! “Two hundred men went with Absalom out of Jerusalem, who were invited, and went in their simplicity; and they didn’t 
know anything.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:8. 
1165 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 15:37 in the LXX: 

“And Hushai the friend of David entered into the city, and Absalom at present entered into Jerusalem.” 
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2 Samuel 18:221166 

2 Samuel 18:271167 

2 Samuel 19:311168 

2 Samuel 20:151169 

The word “at present” (a[rti) has its sole use in the LXX in 2 Samuel 15:37 describing how after David had prayed to the LORD to turn 
the counsel of Ahithophel into foolishness and David asked Hushai the Archite to tell Absalom that he, Hushai would be a servant to 
Absalom as he had been to David to defeat the counsel of Ahithophel. He was to tell Zadok and Abiathar the priests and their two 
sons, Ahimaaz and Jonathan respectively would bring David everyting that he hears. “So Hushai, David’s friend, came into the city; 
and Absalom came into Jerusalem.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 1:9, 10; 4:20). 
1166 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 18:22 in the LXX: 

“And Ahimaaz son of Zadok added, and he said to Joab. Also let it be that I run also indeed myself after Cushi! And 
Joab said, ‘Why do you run, my yong one? There is not good news to you for benefit in going.’” 

The uncommon word “profit” (wjfevleian) has its first use in the LXX in 2 Samuel 18:22 when Ahimaaz (;e1m1yj3a8% meaning ‘a made 
firm brother’, from ja2 meaning ‘brother, kindred’ and ;e1m1 meaning ‘closure’ from hx2e2 meaning ‘to fasten, make firm’) the son of 
Zadok (qWdx1 meaning ‘just’) appealed to Joab to run after the Cushite was sent running to King David to tell him of Absalom being 
slain. Joab (ja2Wy, meaning ‘Yahweh-fathered’ replied to him, “Why do you want to run, my son, since you will have no reward for 
the news?” Ahimaaz though he was sent second arrived first but only gave King David the news, “I saw a great tumult, but I don’t 
know what it was.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:1 (the only other New Testament use is in Jude 1:16). 
1167 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 18:27 in the LXX: 

“And the watchman said, ‘I see the racing of the first as the racing of Ahimaaz son of Zadok.’ And the king said, ‘This 
is a good man, and indeed for good news he shall come.’” 

The uncommon word “racing” (drovmon) has its first (and double) use in 2 Samuel 18:27 describing that while David was sitting 
between the two gates, the watchman went up to the roof of the gate and saw a man running alone, a Cushite that was bringing the 
news of the death of Absalom. The watchman saw another man running who actually started after the Cushite, outrunning him by the 
way of the Plain, and the king said that he also brings news. “The watchman said, ‘I think the running of the first one is like the 
running of Ahimaaz the son of Zadok.’ The king said, ‘He is a good man and comes with good news.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 4:7. (It is otherwise only used in the LXX in Ecclesiastes 9:11; Jeremiah 
8:6; 23:10 and otherwise only used in the New Testament in Acts 13:25; 20:24.) 
1168 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 19:31 in the LXX: 

“And Barzillai the Gieladite came down from Rogelim, and passed over the Jordan with the king, to send him forward 
from the Jordan.” 

The uncommon word “to send forward” (propevmyai) has a sole use in the LXX in 2 Samuel 19:31 describing how a very aged and 
great man, even eighty years old provided King David with sustenance while he stayed at Mahanaim. “Barzillai the Gileadite came 
down from Rogelim; and he went over the Jordan with the king, to conduct him over the Jordan.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 15:24; Titus 3:13). (It is otherwise only used in the New Testament in Acts 
15:3; 20:38; 21:5; 1 Corinthians 16:6, 11; 2 Corinthians 1:16; 3 John 1:6.) 
1169 Note the Englisht transaltion of the Greek in 2 Samuel 20:15 in the LXX: 

“And they came and assaulted against him in Abel and Beth-maacah. And they cast a siege mound against the city, and 
it stood in the area around the wall. And all the people with Joab purposed to throw down the wall.” 

The word “to throw down” (katabalei:n) has its first use in the LXX in 2 Samuel 20:15 describing the account of a wicked fellow, 
whose name was Sheba, the son of Bichri, a Benjamite who blew a shofar and proclaimed that the people had no inheritance in the son 
of Jesse and all the men of Israel went up from following David and followed Sheba, but the men of Judah joined with David. Joab 
went out after him after Amasa tarried beyond the set time which David the king had appointed him. Amasa was struck by Joab’s 
sword and all who were for David were instructed to follow Joab. “They came and besieged him in Abel of Beth Maacah, and they 
cast up a mound against the city, and it stood against the rampart; and all the people who were with Joab battered the wall, to throw it 
down.” (A wise woman intervened and the people cut off the head of Sheba and threw it out to Joab.)  
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2 Samuel 22:281170 

2 Samuel 22:361171 

2 Samuel 23:51172 

2 Samuel 24:141173 

1 Kings 
1 Kings 2:261174 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:1. 
1170 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 22:28 in the LXX: 

“And the poor people you shall preserve, and the eyes of the proud you shall humble.” 
The word “arrogant” (uJperhfavnwn) in Romans 1:30 (cf. 2 Timothy 3:2) has its first use in the LXX in 2 Samuel 22:28 spoken by 
David when the LORD delivered him out of the hand of all his enemies, and out of the hand of Saul, “You will save the afflicted 
people, But your eyes are on the arrogant, that you may bring them down.” 

1171 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 22:36 in the LXX: 
“And you gave to me a shield of my deliverance, and obedience of you multiplied me.” 

The word “obedience” (uJpakohv) has a sole use in the LXX in 2 Samuel 22:36 describing the obedience multiplied to David when he 
was delivered from all his enemies as he reflected on God’s provision at the end of his life understanding that God established his way 
as unblemished.  
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:8; Romans 1:5; 5:19; 6:16 [2X]; 15:18; 16:19, 26). 
1172 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 23:5 in the LXX: 

“For is not thus my house with God? For he established an eternal covenant with me, to deliver me, prepared at all 
time being guarded. For all my deliverance, and all my will is in the LORD, for in no way shall the lawbreaker grow.” 

The word “will” (qelhvma) has its first use in 2 Samuel 23:5 in the last words of David describing the everlasting covenant of the 
Messiah that God made with David.  
Paul used the word twelve times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:7, 9, 10, 36; 13:21; Galatians 1:4; Romans 1:10; 2:18; 12:2; 
15:32; 2 Timothy 1:1; 2:26). 
1173 Note the English translation of the Greek in 2 Samuel 24:14 in the LXX: 

“And David said to Gad, ‘It is an exceedingly narrow choice to me—the three things. I shall fall into the hands of the 
LORD, for his compassions are exceedingly great, but into the hands of men in no way shall I fall.’” 

The word “compassions” (oijktirmoi;) has its first use in the LXX in 2 Samuel 24:14 describing how the LORD’s anger burned against 
Israel and he moved David against them to count Israel and Judah. Joab, the captain of the army tried to dissuade David but the king’s 
word prevailed against Joab and at the end of nine months and twenty days Joab had counted 800,000 valiant men who drew the 
sword in Israel and 500,000 in Judah. David acknowledged that he had sinned greatly and the prophet Gad and offered David one of 
three punishments: seven years of famine, to flee three months before his foes, or three days’ pestilence. “David said to God, ‘I am in 
distress. Let us fall now into the LORD’s hand; for his mercies are great. Let me not fall into man’s hand.’” (So the LORD sent a 
pestilence on Israel and 70,000 men died of the people from Dan even to Beersheba and the LORD relented of the disaster and said to 
the LORD’s angel by the threshing floor of Araunah the Jebusite to withdraw his hand from Jerusalem.) 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 10:28; Romans 12:1). 
1174 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 2:26 in the LXX: 

“And to Abiathar the priest the king said, ‘Run unto Anathoth, to your field! For you are a man marked for death, and 
from this day I will not put you to death, for you lifted the ark of the covenant of the Lord before David my father, and 
because you were mistreated in all ways which my father was mistreated.’” 

The uncommon word “you were mistreated, was mistreated” (ejkakouchvqhV, ejkakouchvqh) has its first (and double) use in the LXX in 
1 Kings 2:26 describing how Bathsheba went to king Solomon to speak to him for Adonijah (who had exalted himself saying he 
would be king) to let Abishag the Shunammite  be given to him as a wife. (The young virgin that was sought for David when he was 
old and advanced in years to lie with the king to keep him warm, and though she cherished him, the king didn’t know her intimately.) 
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1 Kings 6:291176 

1 Kings 7:141177 

1 Kings 7:311178 

1 Kings 7:331179 

King Solomon sent Benaiah the son of Jehoiada to slay Adonijah that very day. “To Abiathar the priest the king said, ‘Go to Anathoth, 
to your own fields; for you are worthy of death. But I will not at this time put you to death, because you bore the Lord the LORD’s ark 
before David my father, and because you were afflicted in all in which my father was afflicted.’” (It is otherwise only used in the LXX 
in 1 Kings 11:39 and otherwise unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.) 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:37; 13:3). 
1175 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 4:6 in the LXX: 

“…and Ahishar was manager; and Adoniram son of Abda was over the tribute.” 
The word “manager” (oijkonovmoV) has its first use in the LXX in 1 Kings 4:6 describing the princes that King Solomon had with 
various duties in Israel including the priest, scribes, recorder, over the army, officers, chief minister, over the household, and over the 
laborers.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 4:2; Romans 16:23; Titus 1:7). 
1176 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 6:29 in the LXX: 

“And all the walls of the house round about he depicted sculptures with a stylus—cherubim, and palms and leaves 
opened and spread out to the inner and to the outer.” 

The word “within” (ejswtevrw/) has its first use in the LXX in 1 Kings 6:29 describing the house that Solomon built for the LORD. “He 
carved figures of cherubim, palm trees, and open flowers, inside and outside.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:19. The use of the word in Hebrews 6:19 is within the context of its 
first use in 1 Kings 6:29 describing the inside of the Temple that Solomon built and is a very subtle respectus prolatus, literally “a 
gaze back at (the) appearing”. 
1177 The word “knowledge” (ejpignwvsewV) has its first use in the LXX in 1 Kings 7:14 describing the Hiram who Solomon had brought 
from Tyre. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“…of a widow woman, and this one was from the tribe of Naphtali, and his father was a Tyrian man, a fabricator of 
brass, and being accomplished of the wisdom of the craft, and of understanding, and full of knowledge to do all the 
work in brass. And he was brought to King Solomon, and he did every work.” 

Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:26; Romans 1:28; 3:20; 10:2; 2 Timothy 2:25; 3:7; 1 Timothy 2:4; 
Titus 1:1). 
1178 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 7:31 in the LXX: 

“And the mouth of it was globular, a thing made thus—a cubit and half a cubit. And upon its mouth were carvings. And 
their small pillars were four-cornered, not globular.” 

The word “a thing made” (poivhma) has its only other use (“workmanship”) in the New Testament in Ephesians 2:10. Its first use in the 
LXX is in 1 Kings 7:31 describing how the perfectly round mouths of the ten bronze basins for washing of the burnt offering (2 
Chronicles 4:6) for the Temple were made with bronze engravings of cherubim, lions, and palm trees with wreaths on panels around 
the mouths of the basins. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:20. 
1179 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 7:33 in the LXX: 

“And the work of the wheels was as the work of chariot wheels. And their hands and their backs and their matters were 
all casted.” 

The uncommon word “matters” (pragmateiva) has its first use in the LXX in 1 Kings 7:33 describing how the four wheels underneath 
the panels of the ten bronze basins for washing of the burnt offering (2 Chronicles 4:6) for the Temple; and the axles of the wheels 
were in the base. The height of a wheel was a cubit and half a cubit. “The work of the wheels was like the work of a chariot wheel. 
Their axles, and their rims, and their spokes, and their naves, were all of cast metal.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:4. (It is otherwise only used in the LXX in 1 Kings 9:1, 15, 19 
and otherwise unused in the New Testament.) 
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1 Kings 8:51180 

1 Kings 8:28, 30, 38, 45, 49, 52, 54; 9:31181 

1 Kings 10:121182 

                                                           
1180 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 8:5 in the LXX: 

“And the king and all the people of Israel were before the ark sacrificing oxen and sheep—innumerable.” 
The uncommon word “innumerable” (ajnarivqmhta) has its sole use in the New Testament here. It has its first use in the LXX in 1 
Kings 8:5 describing how all the men of Israel assembled themselves to king Solomon at the feast, in the month Ethanim, which is the 
seventh month and the elders of Israel came, and the priests picked up the ark (there was nothing in the ark except the two stone 
tablets which Moses put there at Horeb), bringing it into the inner sactuary of the Temple, and they brought the Tent of Meeting, and 
all the holy vessels that were in the Tent. “King Solomon and all the congregation of Israel, who were assembled to him, were with 
him before the ark, sacrificing sheep and cattle, that could not be counted or numbered for multitude.”  
Paul used the word in The Oldest Midrash in Hebrews 11:12. (It is otherwise only used in the LXX in Job 21:33; 22:5; 31:25; 
Proverbs 7:26; Joel 1:6.) 
Note that the month of Ethanim is also known as Tishri and its first two days are Rosh Hashanah. 
1181 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 8:28, 30, 38, 45, 49, 52, 54; 9:3 in the LXX: 

“And should you look also upon my prayer, upon my supplication, O LORD God of Israel, to hear the supplication and 
the prayer which your servant prays before you, to you today.” (1 Kings 8:28) 
“Then you shall hearken to the supplication of your servant, and of your people Israel, as many things as they should 
pray in this place. And you should hear in your dwelling place in heaven, and you shall do; and you shall be 
propitious.” (1 Kings 8:30) 
“Every prayer, every supplication, if it should happen to any man, whenever each one should know the infection of his 
heart, and should open and spread out his hands in this house.” (1 Kings 8:38) 
“Then you shall listen from the heaven to their supplication, and their prayer, and shall do justice to them.” (1 Kings 
8:45) 
“Then you shall listen from the heaven, from your prepared home, of their prayer and their supplication, and you shall 
do the just thing for them.” (1 Kings 8:49) 
“And let your eyes and your ears be open to the supplication of your servant, and to the supplication of your people 
Israel! To hearken to them in all what ever they should call upon you. (1 Kings 8:52) 
“And it came to pass as Solomon completed praying to the Lord all the prayer, and this supplication, that he rose up in 
front of the altar of the LORD, having kneeled upon his knees, and his hands being opened and spread out unto the 
heaven.” (1 Kings 8:54) 
“And the LORD said to him, ‘I heard your prayer and your supplication, which you beseeched before me. I sanctified 
this house which you built, to establish my name there into the ean. And my eyes and my heart will be there all the 
days.” (1 Kings 9:3) 

The word “supplication” (devhsivn, dehvsewV, dehvsewV, devhsiV, dehvsewV, dehvsewV, devhsin, devhsin, devhsin, dehvsewvV) has its first 
(and multiple) use in the LXX in 1 Kings 8:28 [2X], 30, 38, 45, 49, 52 [2X], 54; 9:3 describing how King Solomon assembled the 
elders of Israel, with all the heads of the tribes, the princes of the fathers’ households of the children of Israel to bring up the ark of the 
LORD’s covenant and all the holy vessels that were in the Tent out of David’s city, which is Zion to the Temple. Solomon petitioned 
“Now therefore, God of Israel, please let you word be verified, which you spoke to your servant David my father. But will God in very 
deed dwell on the earth? Behold, heaven and the heaven of heavens can’t contain you; how much less this house that I have built!”  He 
continued recalling David’s prayer and referring to his own that God’s eyes may be open toward the Temple night and day and that his 
name would be there, “Yet have respect for the prayer of your servant, and for his supplication, LORD my God, to listen to the cry and 
to the prayer which your servant prays before you today.” There are 10 uses of the word including the LORD’s own use in reply. “The 
Lord said to him, ‘I have heard your prayer and your supplication, that you have made before me. I have made this house holy, which 
you have built, to put my name there forever; and my eyes and my heart shall be there perpetually.’” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:7; Romans 10:1; 2 Timothy 1:3; 2:1; 1 Timothy 5:5). 
1182 Note the English translation of of the Greek in 1 Kings 10:12 in the LXX regarding Solomon as he was building the Temple: 

“And the king made the hewn timbers for supports of the house of the LORD, and the house of the king, and stringed 
instruments, and lutes for the singers. There had not come such unhewn timbers unto the land, nor was seen somewhere until 
this day.” 

The uncommon little word “somewhere” (pouv) has only two uses in the LXX (1 Kings 10:12; Proverbs 31:21).  
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1 Kings 10:151183 

1 Kings 10:171184 

1 Kings 11:341185 

1 Kings 12:11, 141186 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:6; 4:4; Romans 4:19). (It is otherwise unused in the New 
Testament outside The Oldest Midrash.) 
1183 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 10:15 of the LXX: 

“apart from the tribute of the ones submitting, and the merchants, and all the kings of the other side of the Jordan, and 
the satraps of the land.” 

The word “subject” (uJpotetagmevnwn) has its first use in 1 Kings 10:15 describing the tribute brought to King Solomon from 
merchants, kings and governors in submission to Israel’s king. The weight of gold that came to Solomon in one year was 666 talents 
of gold, “in addition to that which the traders brought, and the traffic of the merchants, and of all the kings of the mixed people, and of 
the governors of the country.”  
Paul used the word 13 times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:5, 8 [2X]; 12:9; Romans 8:7, 20 [2X]; 10:3; 13:1, 5; Titus 2:5, 9; 3:1). 
1184 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 10:17 of the LXX: 

“And he made three hundred oblong shields of gold hammered out. Three minas of gold were used for the one oblong 
shield. And the king put them in the house of the forest of Lebanon.” 

The word “gold” (crusou:) has its first use in the LXX in 1 Kings 10:17 how the weight of gold that came to Solomon in one year was 
666 talents of gold, in addition to that which the traders brought, and the traffic of the merchants, and of all the kings of the mixed 
people, and of the governors of the country. King Solomon made two hundred bucklers of beaten gold; six hundred shekels of gold 
went to one buckler. “He made three hundred shields of beaten gold; three minas of gold went to one shield; and the king put them in 
the House of the Forest of Lebanon.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:9. 
1185 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 11:34 in the LXX: 

“And in no way will I take the kingdom entirely from his hand (for by resisting I shall resist him all the days of his life) 
because of David my servant—whom I chose him, who guarded the commandments and my ordinances.” 

The uncommon word “by resisting, I shall resist” (ajntitassovmenoV, ajntitavxomai) has its first (and double) use in the LXX in 1 Kings 
11:34 describing how after Solomon followed after the abomination of other nations doing this for his foreign wives, the LORD raised 
up adversaries to Solomon and tore the kingdom into two. Through Ahijah the Shilonite God said, “However I will not the whole 
kingdom out of his hand; but I will make him prince all the days of his life, for David my servant’s sake whom I chose, who kept my 
commandments and my statutes.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:2. (The other uses in the LXX are Esther 3:4; Proverbs 3:34; 
Hosea 1:6 [2X]. The other uses in the New Testament are Acts 18:6; James 4:6; 5:6; 1 Peter 5:5.) 
1186 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 12:11, 14 in the LXX: 

“And now, my father saddled you with a heavy neck yoke, and I will add unto your neck yoke. My father corrected you 
with whips, but I will correct you with scorpions.” (1 Kings 12:11) 
“And he spoke to them according to the counsel of the young men, saying, ‘My father oppressed your neck yoke, and I 
shall add to your neck yoke. My father corrected you with whips, and I will correct you with scorpions.’” (1 Kings 
12:14) 

The word “whips” (mavstixin, mavstixi) has its first (and double) use in the LXX in 1 Kings 12:11, 14 describing Rehoboam, 
Solomon’s son that went to Shechem, for all Israel had come to Shechem to make him king. The people asked that their heavy yoke be 
lightened and Rehoboam took counsel with the old men who said that if he be a servant to the people, and serve them, and answer 
them with good words, they will be your servants forever. But he abandoned the counsel of the old men and took counsel with the 
young men who had grown up with him. “Now my father burdened you with a heavy yoke, but I will add to your yoke. My father 
chastised you with whips, but I will chastise you with scorpions…and spoke to them according to the counsel of the young men, 
saying, ‘My father made your yoke heavy, but I will add to your yoke. My father chastised you with whips, but I will chastise you 
with scorpions.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:6. 
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1187 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 12:18 in the LXX: 
“And king Rehobam sent Adoram, the one for collecting the tribute. And all Israel stoned him with stones, and he died. 
And king Rehobam anticipated to ascend upon the chariot to flee into Jerusalem.” 

The word “anticipated” (e[fqasen) has its first use in the LXX in 1 Kings 12:18 describing how Rehoboam the son of Solomon didn’t 
take the counsel of the old men to be a servant to the people but took the counsel of the young men to add to the people’s yoke and 
Jerobam, a mighty man of valor was given 10 of the tribes because Solomon had worshipped other gods and failed to keep God’s 
statutes as David had (cf. 1 Kings 11:26-33). The 10 tribes had no portion in David nor inheritance in the son of Jesse, rebelling 
against David’s house, but Rehoboam ruled over the cities of Judah. “Then king Rehoboam sent Adoram, who was over the men 
subject to forced labor; and all Israel stoned him to death with stones. King Rehoboam hurried to get himself up to his chariot, to flee 
to Jerusalem.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:31. It is parsed the same as in its first use in 1 Kings 12:18. 
1188 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And it came to pass this thing became sin to the house of Jeroboam, and for ruin, and for extinction from the face of 
the earth.” 

The relatively uncommon word “ruin” (o[leqron) has its first use in the LXX in 1 Kings 13:34 how after an unnamed prophet of Judah 
prophesied against Jeroboam king of Judah (1 Kings 13:1-6) that they would sacrifice the priests of the high places of Samaria who 
burn incense on him, and they would burn men’s bones on him, and immediately resulting in the altar at Bethel being split and the 
king’s hand being dried up and a son named Josiah to be born in David’s house (cf. 2 Kings 23:13-18) when the prophesy was 
fulfilled. The unnamed prophet of Judah was killed by a lion after not obeying the word of the LORD. Jeroboam didn’t return from his 
evil way, but again made priests of the high places from among all the people, whoever wanted to be consecrated, that there might be 
priests of the high places. “This thing became sin to the house of Jeroboam, even to cut it off, and to destroy it from off the surface of 
the earth.” (Cf. 1 Kings 14:12-14.)  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:9. 
1189 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 14:6 in the LXX: 

“And it came to pass as Ahijah heard the sound of her feet of her entering in the passage, that he said, ‘Enter, O wife of 
Jeroboam! Why is this you are as a stranger, and I am a harsh envoy to you?’” 

The word “envoy” (ajpovstoloV) sole use word in the LXX in 1 Kings 14:6 recording the time Abijah the son of King Jeroboam 
became sick and the evil king of Judah sent his wife in disguise to inquire of the blind prophet Ahijah who had been instructed by the 
LORD what to report to her.  
Paul used the word twelve times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:1; Galatians 1:1, 17, 19; Romans 1:1; 11:13; 16:7; 2 Timothy 1:1, 
11; 1 Timothy 1:1; 2:7; Titus 1:1). See comments regarding Galatians 1:1-5/Exodus 1:1-10 of Volume 1 where through Midrash Paul 
describes himself as one that speaks the Word of the LORD, as Ahijah the prophet who had heard from the LORD personally. 
1190 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 18:27 in the LXX: 

“And it became midday, and Elijah the Tishbit sneered at them, and he said, ‘Call with a great voice! Perhaps he is 
himself in some meditation, and at the same time perhaps he is executing business, or perhaps he sleeps and shall rise 
up.’” 

The relatively uncommon word “sneered” (ejmukthvrisen) has its first use in the LXX in 1 Kings 18:27 describing how after the 
prophets of Baal chose a bull and dressed it, calling on the name of their god and leaping about the altar from morning even until noon 
but there was no voice, “At noon, Elijah mocked them, and said, ‘Cry aloud; for he is a god. Either he is deep in thought, or he has 
gone somewhere, or he is on a journey, or perhaps he sleeps and must be awakened.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 6:7 in its sole use in the New Testament. 
1191 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 18:27 in the LXX: 

“And it became midday, and Elijah the Tishbite sneered at them, and he said, ‘Call with a great voice! Perhaps he is 
himself in some meditation, and at the same time perhaps he is executing business, or perhaps he sleeps and shall rise 
up.’”  
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2 Kings 2:19, 221193 
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The word “executing business” (crhmativzei) has its first use in the LXX in 1 Kings 18:27 describing how Elijah confronted 450 
prophets of Baal on Mount Carmel at his challenge to Ahab after meeting with Obadiah. When there was no voice, and nobody 
answered the 450 prophets, “At noon, Elijah mocked them, and said, ‘Cry aloud; for he is a god. Either he is deep in thought, or he has 
gone somewhere, or he is on a journey, or perhaps he sleeps and must be awakened.’”  
Elijah took twelve stones, according to the number of the tribes of the sons of Jacob, to whom the LORD’s word came, saying, 
“Israel shall be your name.” Before fire fell consuming the offering, the wood, the stones, and the dust and licked up the 
water that was in the trench Elijah called out to the LORD, the God of Abraham, Isaac, and of Israel to let it be known he is 
God in Israel. 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:5; 11:7; 12:25; Romans 7:3). 
1192 Note the English translation of the Greek in 1 Kings 22:44 in the LXX: 

“And Jehoshaphat made peace with the king of Israel.” 
The relatively uncommon word “be at peace” (eijrhvneusen) has its first use in the LXX in 1 Kings 22:44 describing how Jehoshaphat 
the son of Asa began to reign over Judah in the fourth year of the wicked Ahab king of Israel, doing what was right in the LORD’s eyes 
although the high places were not taken away though the remnant of the sodomites were put away out of the land. “Jehoshaphat made 
peace with the king of Israel.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:18. 
1193 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 9:20 in the LXX: 

“And the watchman reported, saying, ‘He came unto them and returned not. And the leader is as the leader Jehu son of 
Nimshi; for he is in a frenzy.’” 

The uncommon word “leader” (ajgwgh:/) has its first (and double) use in 2 Kings 9:20 describing how after Jehu, son of Jehoshaphat the 
son of Nimshi, was anointed king over the people of the LORD to avenge the blood of the LORD’s servants the prophets and rode in a 
chariot and went to Jezreel, and was spotted by a watchman as well as the ones sent by horseback to inquire if he was coming in peace 
for he was to kill both Joram king of Israel and Ahaziah king of Judah and then Jezreel. “The watchman said, ‘He came to them, and 
isn’t coming back. The driving is like the driving of Jehu the son of Nimshi, for he drives furiously.’”  
(Cf. Hosea 1:4-5 for the judgment on the bloodshed of Jezreel on the house of Jehu.) 
(It is otherwise only used in the LXX in Esther 2:20; 10:3 and otherwise unused in the New Testament.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:10. 
1194 Note Elisha’s response in the English translation of the Greek in 2 Kings 3:19 in the LXX after foretelling the provision of water 
for the parched armies that would go on and rout the Moabites: 

“And you shall strike every fortified city, and every choice city; and every good tree you shall throw down, and all 
springs of water you shall obstruct, and every good portion of land you shall make useless with stones.” 

The uncommon word “you shall make useless” (ajcreiwvsete) has its first use in the LXX in 2 Kings 3:19 describing when Jehoshaphat 
king of Judah, Jehoram king of Israel, and the king of Edom marched against Mesha king of Moab and inquired of Elisha.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:12 in its only use in the New Testament. It only otherwise used in the 
LXX in Psalm 14:3; 53:3; Jeremiah 11:16. 
1195 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 4:35 in the LXX: 

“And he returned, and went about the house this side and that side, and he ascended, and bent downwards upon the boy 
for seven times. And the boy opened his eyes.” 

The uncommon word “bent downwards” (sunevkamyen) has its first use in the LXX in 2 Kings 4:35 describing how a Shunammite 
woman and her husband, who cared for Elisha and his servant Gehazi and prophesied she would bear a son in her old age, seeking 
Elisha out at Mount Carmel when the child was grown but had died. Elisha shut the door of the room and prayed to the Lord, put his 
mouth on his mouth, his eyes on his eyes, and his hands on his hands, stretching himself on him and the child’s flesh grew warm. 
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2 Kings 9:301199 
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“Then he returned, and walked in the house once back and forth; and went up, and stretched himself out on him. Then the child 
sneezed seven times, and the child opened his eyes.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:10. (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 69:23, the verse 
quoted here in Romans 11:10. It is not otherwise used in the New Testament.) 
1196 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 5:7 of the LXX: 

“And it came to pass as the king of Israel read the scroll, that he tore his garments, and said, ‘Am I God, the one 
putting to death and restoring to life, that this one sends to me to cure a man from his leprosy? For besides, you know 
and see that this one makes an excuse towards me.” 

The relatively uncommon word “restoring to life” (zwopoih:sai) has its first use in the LXX in 2 Kings 5:7 describing the great and 
honorable and mighty man of valor Naaman, captain of the army of the king of Syria. Naaman was a leper and had taken captive out 
of Israel a maiden and she waited on Naaman’s wife, mentioning that there was a prophet in Israel that could heal her husband. The 
king of Syria sent a letter to the king of Israel and ten talents of silver and six thousand pieces of gold, and ten changes of clothing 
were sent to petition to heal him of his leprosy.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 3:21; Romans 4:17; 8:11; 1 Timothy 6:13). 
1197 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 5:14 in the LXX: 

“And Naaman went down, and he immersed in the Jordan seven times, according to the word of the man of God. And 
his flesh returned as the flesh of a small boy, and he was cleansed.” 

The word “he immersed” (ejbaptivsato) has its sole use in the LXX in 2 Kings 5:14 when Naaman, captain of the army of the king of 
Syria and also a leper obeyed the instruction of Elisha the man of God to wash in the Jordan River seven times and initially having 
being angry at such instructions was convinced by his servants to obey Elisha. “Then went he down, and dipped himself seven times 
in the Jordan, according to the saying of the man of God; and his flesh was restored like the flesh of a little child, and he was clean.” 
He returned to Elisha knowing that there is “no God in all the earth, but in Israel” and offered a gift to Elisha who refused. (Its only 
other use in the LXX is in Isaiah 21:4.) 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 3:27; Romans 6:3 [2X]). It is the source for the English words 
“baptize” and “baptism” and related words. 
1198 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And the soul of the king of Syria was startled on account of this word. And he called his servants, and he said to them, 
‘Shall you not announce to me who betrays me to the king of Israel?’” 

The word “betrays” (prodivdwsiv) has its sole use in the LXX in 2 Kings 6:11 describing how after Elisha performed a miracle by 
making the iron ax head float the king of Syria was very troubled because Elisha would warn the king of Israel of the Syrians 
whereabouts, even knowing the words that the king of Syria spoke in his bedroom. “The king of Syria’s heart was very troubled about 
this. He called his servants, and said to them, ‘Won’t you show me which of us is for the king of Israel?’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:35 in its only use in the New Testament. It is a hapax 
legomenon iterum. 
1199 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 9:30 in the LXX: 

“And Jehu came to Jezreel. And Jesebel heard, and she tinged her eyes with antimony, and she adorned her head, and 
she looked through the window.” 

The relatively uncommon word “adorn” (ejkovsmhse) has its first use in the LXX in 2 Kings 9:30 describing how after Jehu, son of 
Jehoshaphat, had Jezreel thrown off a balcony by two eunuchs that were on his side and ran over her with a chariot. “When Jehu had 
come to Jezreel, Jezebel heard of it; and she painted her eyes, and adorned her head, and looked out the window.” (Cf. Hosea 1:4-5 for 
the judgment on the bloodshed of Jezreel on the house of Jehu.) 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 2:9; Titus 2:10). 
1200 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 17:11 in the LXX: 
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2 Kings 19:6, 221202 

2 Kings 20:51203 

2 Kings 20:121204 

“And they burned incense there in all the high places, as the nations which the LORD moved far away from their face. 
And they made partners, and they graved images to provoke the LORD to anger.” 

The relatively uncommon word “partners” (koinwnou;V) has its first use in the LXX in 2 Kings 17:11 describing how during the reign 
of Ahaz the children of Israel secretly did things that were not right against the LORD their God; and they built high places for 
themselves in all their cities, from the tower of the watchment to the fortified city; and they set up for themselves pillars and Asherah 
poles on every high hill, and under every green tree and they served idols; “and there they burned incense in all the high places, as the 
nations whom the LORD carried away before them did; and they did wicked things to provoke the LORD to anger.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:33. 
1201 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 18:14 in the LXX: 

“And Hezekiah king of Judah sent messengers to the king of the Assyrians, to Lachish, saying, ‘I have sinned, turn from 
me! What ever you should place upon me I will bear.’ And the king of the Assyrians placed a tribute upon Hezekiah king 
of Judah of three hundred talents of silver and thirty talents of gold.” 

 The word “I will bear” (bastavsw) has its sole use in the LXX in 2 Kings 18:14 describing King Hezekiah’s actions in Jerusalem in 
the fourteenth year of his reign of Judah when Sennacherib king of Assyria came up against all the fortified cities of Judah and took 
them. “Hezekiah king of Judah sent to the king of Assyria to Lachish, saying, ‘I have offended you. Return from me. That which you 
put on me, I will bear.’ The king of Assyria appointed to Hezekiah king of Judah three hundred talents of silver and thirty talents of 
gold.” The riches were taken from the house of the LORD and from the treasuries of the king. Hezekiah tore his clothes and Isaiah the 
prophet announced the king of Assyria blasphemed the LORD and foretold his fall by the sword in his own land. (2 Kings 19:5-7) 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Galatians 5:10; 6:2, 5, 17; Romans 11:18; 15:1). 
1202 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 19:6, 22 in the LXX: 

“And Isaiah said to them. Thus you shall say to your master, ‘Thus says the Lord, You should not fear from the words 
which you heard, which the servants of the kings of the Assyrians blasphemed against me.’” (2 Kings 19:6) 
“‘Whom have you berated and blasphemed? And against whom have you raised up your voice, and lifted your eyes into 
the height.” Even against the holy one of Israel.’” (2 Kings 19:22) 

The word “blasphemed” (ejblasfhvmhsan, ejblasfhvmhsaV) has its first (and double) use in the LXX in 2 Kings 19:6, 22 describing 
how Isaiah instructs King Hezekiah not to fear the words of blasphemy of the servants of the king of the Assyrians to Hezekiah 
because their blasphemy was against the Holy One of Israel and the Angel of the LORD slew 185,000 of the Assyrians (2 Kings 19:35-
37). 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Romans 2:24; 3:8; 14:16; 1 Timothy 1:20; 6:1; Titus 2:5; 3:2). 
1203 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 20:5 in the LXX: 

“Return! And you shall say to Hezekiah, the one leading my people, ‘Thus says the LORD, the God of David your father! 
I heard your prayer, and I beheld your tears. Behold, I shall heal you on the third day, and you sahall ascend into the 
house of the LORD.’” 

The word “tears” (davkruav) has its first use in the LXX in 2 Kings 20:5 describing the days Hezekiah was sick and dying and Isaiah 
the prophet the son of Amoz came to him telling him to set his house in order. Hezekiah prayed weeping bitterly and begged for the 
LORD to remember how he had walked before him in truth and with a perfect heart. Before Isaiah had gone out into the middle part of 
the city, the LORD’s word came to him, saying that the LORD would add to his days 15 years, deliver him out of the hand of the king of 
Assyria, and defend Jerusalem for his servant David’s sake, and “Turn back, and tell Hezekiah the prince of my people, ‘the LORD, the 
God of David your father, says, “I have heard your prayer. I have seen your tears. Behold, I will heal you. On the third day, you will 
go up to the LORD’s house.”’” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:7; 12:17; 2 Timothy 1:4). 
1204 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 20:12 in the LXX: 

“In that time Berodach Baladn the son of Baladan king of Babylon sent letters and gifts to Hezekiah; for he heard that 
Hezekiah was infirm.” 
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1 Chronicles 4:231208 

The word “letters” (ejpistola;V) has its first use in the LXX in 2 Kings 20:12 describing letters that the son of the king of Babylon sent 
to king Hezekiah and Hezekiah listened to the letters and showed them all the storehouse of his precious things, the silver, the gold, 
the spices, and the precious oil, and the house of his armor, and all that was found in his treasures. There was nothing in his house, or 
in all his dominion, that Hezekiah didn’t show them. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 16:22. 
1205 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 20:13 in the LXX: 

“And Hezekiah rejoiced over them, and showed to them all the house of the spices—the silver, and the gold, the 
aromatics, and the good olive oil, and the house of his weapons and all as much as was found in his treasures. There 
was no place which Hezekiah did not show to them in his house and in all under his authority.” 

The word “authorities” (ejxousiva/) has its first use in the LXX in 2 Kings 20:13 when Hezekiah was sick and the son of Baladan, king 
of Babylon, sent letters to Hezekiah. “Hezekiah listened to them, and showed them all the storehouse of his precious things, the silver, 
the gold, the spices, and the precious oil, and the house of his armor, and all that was found in his treasures. There was nothing in his 
house, or in all his dominion, that Hezekiah didn’t show them.” Isaiah, upon hearing this foretold that all the treasures would be 
carried away to Babylon.  
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:10; Romans 9:21; 13:1 [2X], 2, 3; Titus 3:1). 
1206 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 20:14 in the LXX: 

“And Isaiah the prophet entered to Hezekiah the king, and he said to him, ‘What did these men say, and from what 
place came they to you?’ And Hezekiah said, ‘From a land at a distance—they came to me from Babylon.’” 

The relatively uncommon word “at a distance” (povrrwqen) has its first use in the LXX in 2 Kings 20:14 describing when Hezekiah 
was sick and the son of Baladan, king of Babylon, sent letters to Hezekiah. Hezekiah listened to them, and showed them all the 
storehouse of his precious things, the silver, the gold, the spices, and the precious oil, and the house of his armor, and all that was 
found in his treasures. There was nothing in his house, or in all his dominion, that Hezekiah didn’t show them. “Then Isaiah the 
prophet came to king Hezekiah, and said to him, ‘What did these men say? From where did they come to you?’ Hezekiah said, ‘They 
have come from a far country, even from Babylon.’” (Isaiah, upon hearing this foretold that all the treasures would be carried away to 
Babylon.)  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:13. 
1207 Note the English translation of the Greek in 2 Kings 20:17 in the LXX: 

“Behold, days come, says the LORD, and there shall be taken away all the things in your house, and as much as your 
fathers treasured up until this day into Babylon. There shall not be left behind a thing, said the LORD.” 

The relatively uncommon word “treasured up” (ejqhsauvrisan) has its first use in the LXX in 2 Kings 20:17 when Isaiah made a 
startling prophecy to King Hezekiah after the king had shown the son of the king of Babylon all the treasures of “precious things, the 
silver, the gold, the spices, and the precious oil, and the house of armor, and all that was found in his treasures.” (2 Kings 20:13).  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:5. 
1208 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 4:23 in the LXX: 

“These are the potters, the ones dwelling in Netaim and Gadera with the king in his works. They grew in strength and 
dwelt there.” 

The relatively uncommon word “potters” (keramei:V) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 4:23 describing descendants of Judah 
through ancient records: Jokim, and the men of Cozeba, and Joash, and Saraph, who had dominion in Moab, and Jashubilehem. 
“These were the potters, and the inhabitants of Netaim and Gederah: they lived there with the king for his work.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:21. 
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1209 Note the English translation in 1 Chronicles 5:2 in the LXX: 
“And the sons of Reuben the first-born of Israel—for he was the first-born, but in the profaning the strewn bed of his 
father, his rights of the first-born was given to the sons of Joseph, son of Israel. And he did not trace descent for rights 
of the first-born.” (1 Chronicles 5:1) 
“All the traced descent in the days of Jotham king of Judah, and in the days of Jeroboam king of Israel.” (1 Chronicles 
5:17) 

The uncommon word “trace descent, traced descent” (ejgenealoghvqh, ejgenealoghvqhsan) has its first (and double) use in the LXX in 1 
Chronicles 5:1, 17 describing how Judah prevailed above his brothers, and from him came the prince; (but the birthright was 
Joseph’s). “The sons of Reuben the firstborn of Israel (for he was the firstborn; but, because he defiled his father’s couch, his 
birthright was given to the sons of Joseph the son fo Israel; and the genealogy is not to be listed according to the birthright…All these 
were listed by genealogies in the days of Jotham king of Judah, and in the days of Jeroboam king of Israel.” (It is otherwise only used 
in the LXX in 1 Chronicles 7:40; 9:1; 2 Chronicles 12:15; Ezra 2:62; 8:3 and otherwise unused in the New Testament.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:6 in Paul’s description through Midrash of the genesiology of the 
Messiah. The use of the word by Paul in that context in Hebrews 7:6 affirms the presence of the word in 1 Chronicles 5:17 (Polyglot) 
rather that its absence (Origen). Note that the Hebrew word “prince” (dyg#n@, nawgheed) in 1 Chronicles 5:2 is also in Daniel 9:25, 26 
linking the two passages with this uncommon word in Hebrews 7:6. 
1210 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 5:7 in the LXX: 

“And his brethren of his fatherland in their distribution according to their generations—the ruler Jeiel, and 
Zechariah…” 

The relatively uncommon word “fatherland” (patrivdi) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 5:7 after describing Beerah, son of 
Baal and prince of the Reubenites, Tilgath Pilneser king of Assyria carried away captive. “His brothers by their families, when the 
genealogy of their generations was listed: the chief, Jeiel, and Zechariah…”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:14. 
1211 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 7:5, 7, 9 in the LXX: 

“And their brethren among all the kin of Issachar were mighty in power—eighty and seven thousand of all their 
genealogy.” (1 Chronicles 7:5) 
“And the sons of Bela—Ezbon, and Uzzi, and Uzziel, and Jerimoth, and Iri—five rulers of the houses of their familes, 
strong ones in power; and their genealogy—twenty two thousand and thirty-four.” (1 Chronicles 7:7) 
“And their genealogy according to the generations, rulers of the houses of their families, mighty ones of strengty—
twenty thousand and two hundred.” (1 Chronicales 7:9) 

The uncommon word “genealogy” (genealogiva) has its first (and triple) use in the LXX in 1 Chronicles 7:5, 7, 9 within the 
description of the descendants of Issachar (who in Genesis 49:14-15 is described as “a strong donkey, lying down between the 
saddlebags. He saw a resting place, that it was good, the land, that it was pleasant. He bows his shoulder to the burden, and becomes a 
servant doing forced labor.” (In 1 Chronicles 12:32 the ‘children of Issachar are described as “men who had understanding of the 
times, to know what Israel ought to do” coming armed for war to David in Hebron, to turn the kingdom of Saul to him, according to 
the LORD’s word. [1 Chronicles 12:23])   
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 1:4; Titus 3:9). (It is otherwise only used in the LXX in 1 Chronicles 
9:22; Ezra 8:1 and unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.)  
1212 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 16:9 in the LXX: 

“Sing to him, even sing praise to him! Describe all his wonders! What the LORD did!” 
The word “sing praise” (uJmnhvsate) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 16:9 by David as the Ark is brought into the City of 
David.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:12. 
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1213 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 16:10 in the LXX: 

“Give praise in his holy name! You shall be glad in heart seeking his good-pleasure.” 
The relatively uncommon word “desire” (eujdokivan) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 16:10 describing how God’s ark was 
brought to David’s city and into the tent that David had pitched for it. David offered burnt offering and peace offerings and blessed the 
people in the Lord’s name and gave everyone of Israel a loaf of bread, a portion of meat, and a cake of raisins and arranged a psalm of 
praise by the hand of Asaph including “Glory in his holy name. Let the heart of those who seek the LORD rejoice.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 10:1. 
1214Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 16:27 in the LXX: 

“Glory and high praise are before his face; strength and boasting are in his holy place.” 
The relatively uncommon word “high praise” (e[painoV) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 16:27 when the ark was brought 
into the middle of the Tent of Meeting that King David had pitched for it, King David offered the burnt offering and the peace 
offerings, and gave everyone of Israel a loaf of bread, portion of meat and cake of raisins, and appointed Levites to minister before the 
LORD’s ark.  (1 Chronicles 16:1-4) Within the song King David ordained to give thanks to the LORD, by the hand of Asaph and his 
brothers. The first use of the word from the English translation of the Hebrew is “Honor and majesty are before him. Strength and 
gladness are in his place.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 2:29; 13:3). 
1215 Note the English translation of the Greek in the 1 Chronicles 16:36 in the LXX: 

“Blessed be the LORD God of Israel from the eon and unto the eon. And all the people shall say, ‘Amen.’ And they gave 
praise to the LORD.” 

 The word “Amen” ( jAmhvn) is a rare word of the LXX, used only four times (1 Chronicles 16:36; Nehemiah 5:13; 8:6 [2X]). Its first 
use in the LXX was on the occasion when the Ark of the Covenant was brought into the City of David, when Michal the daughter of 
Saul treated King David with contempt for dancing before the LORD. (1 Chronicles 15:29) A double use of the word in Nehemiah 8:6 
is used by the Israelites when Ezra opened the Book of the Law before them when they had been restored to the land of Israel from 
Babylon by him and Nehemiah. All the people said “Amen, Amen!” while lifting up their hands. And they bowed their heads and 
worshipped the LORD with their faces to the ground. 
Paul used the word 16 times in The Oldest Midrash (Hebrews 13:21, 25; Galatians 1:5; 6:18; Romans 1:25; 9:5; 11:36; 15:33; 16:24, 
27; 2 Timothy 4:18, 22; 1 Timothy 1:17; 6:16, 21; Titus 3:15). It is used in 24 of 27 New Testament books. 
1216 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 21:4 in the LXX: 

“But the saying of the king prevailed over Joab. And Joab went forth, and went unto all Israel, and went up unto 
Jerusalem.” 

The uncommon word “went away” (ajph:lqen) has its sole use in the LXX in 1 Chronicles 21:4 describing how Satan stood up against 
Israel, and moved David to take a census of Israel against Joab’s advice lest it be a cause of guilt to Israel. “Nevertheless the king’s 
word prevailed against Joab. Therefore Joab departed, and went throughout all Israel, then came to Jerusalem.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 1:17. (It is otherwise only used in the New Testament in John 6:3.) 
1217 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 24:31 in the LXX: 

“And they took also for themselves lots as their brethren the sons of Aaron before David the king—even Zadok, and 
Ahimelech, and the rulers of the families of the priests, and the Levites, patriarchs Araab as his younger brethren.” 

The uncommon word “patriarchs” (patriavrcai) in Hebrews 7:4 has its first use in the LXX in 1 Chronicles 24:31 describing how 
David with Zadok divided the sons of Aaron according to their ordering in their service. “These likewise cast lots even as their 
brothers the sons of Aaron in the presence of David the king, Zadok, Ahimelech, and the heads of the fathers’ households of the 
priests and of the Levites; the fathers’ households of the chief even as those of his younger brother.” (It is otherwise only used in the 
LXX in 1 Chronicles 27:22; 2 Chronicles 19:8; 23:20 and otherwise only used in the New Testament in Acts 2:29; 7:8, 9.) 



437 

1 Chronicles 26:271218 

1 Chronicles 27:261219 

1 Chronicles 28:21220 

1 Chronicles 28:161221 

1 Chronicles 28:211222 

1 Chronicles 29:21223 

1218 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 26:27 in the LXX: 
“…which they took from out of the cities, and from the bounty. And he sanctified of them, so as to not be later in the 
construction of the house of the LORD.” 

The word “construction” (oijkodomh;n) has its first use in 1 Chronicles 26:27 describing Shelomith and his brothers being over all the 
treasures of the dedicated things, which King David and the heads of the fathers’ households and the captains over thousands and 
hundreds and the captains of the army had dedicated. “They dedicated some of the plunder won in battles to repair the LORD’s house.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 14:19; 15:2). 
1219 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 27:26 in the LXX: 

“And over the ones cultivating the ground of the ones being worked was Ezri the son of Chelub.” 
The uncommon word “cultivating” (gewrgouvntwn) has its sole use in the LXX in 1 Chronicles 27:26 within the description of the 
officials over King David’s property. “Over those who did the work of the field for tillage of the ground was Ezri the son of Chelub.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:7 has its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1220 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 28:2 in the LXX: 

“And David the king stood in the midst of the assembly, and he said, ‘Hear me my brethren, and my people! It came to 
me in heart to build a house for a rest for the ark of the covenant of the LORD, and a station to be the footstool of the 
feet of God. And I prepared the things needful for the construction.’” 

The relatively uncommon word “footstool” (uJpopodivw) has its first use in 1 Chronicles 28:2 when David reported to the children of 
Israel that God had chosen Solomon to build the House to be the footstool of God.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 1:13; 10:13). 
1221 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 28:16 in the LXX: 

“In like manner he gave the weight for the tables of the place setting, each one a table of gold; and likewise the tables 
made of silver.” 

The word “in like manner” (oJmoivwV) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 28:16 as David gave his son Solomon the weight of 
gold for the tables for the showbread and silver for tables of the Temple. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 9:21; Romans 1:27). 
1222 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 28:21 in the LXX: 

“And behold, the daily rotations of the priests and the Levites, are for all the ministration of the house of God, and with 
you in every work all eager in every voluntary thing, in wisdom according to every craft, and the rulers, and all the 
people for all your words.” 

The uncommon word “eager” (provqumoV) has its first use in the LXX is in 1 Chronicles 28:21where David is giving instructions to his 
son Solomon regarding the eagerness of the priests and the Levites in the ministration of the house of God. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:15. It is otherwise only used in the LXX in 2 Chronicles 29:31; 
Habakkuk 1:8 and in the New Testament in Matthew 26:41; Mark 14:38. 
1223 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 29:2 in the LXX: 

“And I according to all my power have prepared for the house of my God—the gold for a gold thing, and the silver for 
a silver thing, and the brass for a brass thing, and the iron for an iron thing, and wood for a wood thing, and onyx 
stones, and fullness of very costly stones, and colored, and every valuable stone, and stones of Paros in multitude.” 

The relatively uncommon word “very costly” (polutelei:V) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 29:2 describing how David the 
king said to all the assembly that Solomon his son, whom alone God has chosen, was yet young and tender, and the work was great; 
for the palace was not for man, but for the LORD God. He said, “Now I have prepared with all my might for the house of my God the 
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1 Chronicles 29:151224 

1 Chronicles 29:181225 

1 Chronicles 29:221226 

1 Chronicles 29:291227

gold for the things of gold, the silver for the things of silver, the bronze for the things of bronze, iron for the things of iron, and wood 
for the things of wood; also onyx stones, stones to be set, stones for inlaid work, of various colors, all kinds of precious stones, and 
marble stones in abundance.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:9. 
1224 Note the English translation from the Greek in 1 Chronicles 29:15 of the LXX: 

“For we are sojourners before you, and sojourners as all our fathers, and our days are as shadows upon the earth, and 
there is no waiting.” 

The word “waiting” (uJpomonhv) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 29:15 describing the blessing of David upon the nation of 
Israel just prior to his death acknowledging to God that the physical days of a person are numbered.  
The word “endurance” and “perseverance” respectively in Hebrews 10:36 and 12:1 serve as literary “bookends” for Hebrews 11, the 
“Faith Chapter”. 
Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:36; 12:1; Romans 2:7; 5:3, 4; 8:25; 15:4, 5; 2 Timothy 3:10; 1 
Timothy 6:11; Titus 2:2). 
1225 Note the English translation from the Greek in 1 Chronicles 29:18 the LXX: 

“O LORD, God of Abraham, and Isaac, and Israel, of the one of our fathers, keep of them the thing shaped of the 
thoughts of the heart of your people into the eon and straighten out their hearts to you!” 

The uncommon word “thing shaped” (plavsma) has its first use in the LXX in 1 Chronicles 29:18 describing the blessing of David 
upon the nation of Israel just prior to his death acknowledging to God that all that was brought to build a house for the LORD God 
came from his hand and that he tries the heart and has pleasure in uprightness. David, in the uprightness of his heart willingly offered 
materials for the Temple, and with joy the LORD’s people offered willingly to the LORD. He said, desiring that the LORD would give to 
his son Solomon a perfect heart, to keep your commandments, your testimonies, and your statutes, and to do all these things, and to 
build the palace, for which I have made provision, “LORD, the God of Abraham, of Isaac, and of Israel, our fathers, keep this desire 
forever in the thoughts of the heart of your people, and prepare their heart for you.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:20. (It is otherwise only used in the LXX in Job 40:19; Psalm 
103:14; Isaiah 29:16; Habakkuk 2:18. It is otherwise unused in the New Testament.) 
1226 Note the English translation from the Greek in 1 Chronicles 29:22 the LXX: 

“And they ate and drank before the Lord in that day with great joy. And they gave reign for a second time for Solomon 
son of David. And they anointed him to the Lord as king, and Zadok for priest.” 

The word “joy” (cara:V) has its first use in 1 Chronicles 29:22 when Solomon was anointed king and David said to all the assembly, 
“Now bless the LORD your God!” and all the assembly blessed the LORD, the God of their fathers, and bowed down their heads and 
prostrated themselves before the LORD and the king sacrificing sacrifices to the LORD, and offering burnt offerings to the LORD, “and 
ate and drank before the LORD on that day with great gladness. They made Solomon the son of David king the second time, and 
anointed him before the LORD to be prince, and Zadok to be priest.” (Cf. 1 Kings 1:5-48 when Solomon’s half-brother Adonijah 
attempted to displace Solomon as king but Solomon was anointed in Gihon.) (Note the word here is actually the translation of two 
words meaning “with joy”.) 
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:34; 12:2, 11; 13:17; Galatians 5:22; Romans 14:17; 15:13, 32; 2 
Timothy 1:4). 
1227 Note the English translation of the Greek in 1 Chronicles 29:29 in the LXX: 

“And the rest of the words of David the king, the ones former and the ones latter, behold, they are written in the words 
of Samuel the seer, and by the words of Nathan the prophet, and by the words of Gad the seer.” 

The word “latter” (uJsteroi) has its only use in the LXX in 1 Chronicles 29:29 describing how David died at a good old age, full of 
days, riches, and honor; and Solomon his son reigned in his place. “Now the acts of David the king, first and last, behold, they are 
written in the history of Samuel the seer, and in the history of Nathan the prophet, and in the history of Gad the seer.” It is a hapax 
legomenon iterum.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 4:1 in its only use in the New Testament. 
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1228 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 1:12 in the LXX: 
“The wisdom and the understanding I give to you; and wealth, and possessions, and glory I shall give to you, as did not 
happen likened unto you among the kings before you, and it will not be thus after you.” 

The relatively uncommon word “possessions” (u{parxin) has its first use in the LXX in 2 Chronicles 1:12 how after Solomon asked 
God for wisdom and knowledge, God appeared to Solomon and said to him that because this was in his heart and he did not ask for 
riches, wealth, honor, or the life of those who hate him, nor for a long life, but for wisdom and knowledge that he may judge the 
people of God over whom God had made him king. He said to Solomon, “therefore wisdom and knowledge is granted to you. I will 
give you riches, wealth, and honor, such as none of the kings have had who have been before you had, and none after you will have.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:34. (Note the word in 2 Chronicles 1:12 is crhvmata in the 
Complutensian Polyglot Bible. The location of the word near Hebrews 10:37-12:2 and its relation to the word harparzo suggests 
u[parxin is contextually correct.) 
1229 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 2:16 in the LXX: 

“And we will fell trees from out of Lebanon, according to your need. And we will bring them by barge upon the sea to 
Joppa; and you shall bring them up unto Jerusalem.” 

The word “uses” (creivan) has its first use in the LXX in 2 Chronicles 2:16 describing how Huram the king of Tyre responded in 
writing to Solomon’s request for materials for building a house for the LORD, and a house for his kingdom. He sent a son of a woman 
of the daughters of Dan and his father was a man of Tyre, skillful to work in gold, in silver, in bronze, in iron, in stone, in timber, and 
in purple, in blue, in fine linen, and in crimson, also to engrave any kind of engraving and to devise any device to work with 
Solomon’s skillful men. Huram sent the wheat, the barley, the oil and the wine, and wrote, “and we will cut wood out of Lebanon, as 
much as you need. We will bring it to you in floats by sea to Joppa; and you shall carry it up to Jerusalem.” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 5:12; 7:11; 10:36; Romans 12:13; Titus 3:14). 
1230 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 12:15 in the LXX: 

“And the words of Rehoboam, the first and last, behold are they not written in the words of Shemaiah the prophet, and 
Iddo the seer to trace descent and his actions. And Rehoboam waged war and Jeroboam all the days.” 

The word “deeds” (pravzeiV) has its first use in the LXX in 2 Chronicles 12:15 describing Rehoboam king of Judah who did that which 
was evil, because he didn’t set his heart to seek the LORD. “Now the acts of Rehoboam, first and last, aren’t they written in the 
histories of Shemaiah the prophet and of Iddo the seer, in the genealogies? There were wars between Rehoboam and Jeroboam 
continually.”  
Paul used the word twice The Oldest Midrash (Romans 8:13; 12:4). 
1231 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 14:13 in the LXX: 

“And Asa pursued them and his people unto Gerar. And the Ethiopians fell so as to not be in procurement of safety for 
themselves; for they were defeated before the LORD, and before his force. And they despoiled may spoils.” 

The uncommon word “procurement of safety” (peripoivhsin) has its first use in the LXX in 2 Chronicles 14:13 describing the reigh of 
Asa who did that which was good and right in the LORD his God’s eyes, taking away the foreign altars and the high places, breaking 
down the pillars, cutting down the Asherah poles, and commanded that Judah seek the LORD and obey his law and command. Asa had 
and arm that came against the Ehtiopian army in the valley of Zephathah at Mareshah. He cried to the LORD his God saying that there 
is no one besides God to help and the LORD struck the Ethiopians and they fled. “Asa and the people who were with him pursued them 
to Gerar: and so many of the Ethiopians fell that they could not recover themselves; for they were destroyed before the LORD and 
before his army; and they carried away very much booty.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:39. (It is otherwise only used in the LXX in Haggai 2:9; Malachi 3:17 
and otherwise only used in the New Testament in Ephesians 1:14; 1 Thessalonians 5:9; 2 Thessalonians 2:14; 1 Peter 2:9.) 
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1232 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 15:8 in the LXX: 

“And in Asa hearing of these words, and the prophecy of Oded the prophet, that he prevailed, and cast out the 
loathsome things of all the land of Judah and Benjamin, and from the cities which he took control of from Jeroboam, 
from the mountains of Ephraim. And he dedicated the altar of the LORD, which was in front of the temple of the LORD.” 

The word “prophecy” (profhteivan) has its first use in the LXX in 2 Chronicles 15:8 when the Spirit of God came on Azariah the son 
of Oded and said to Asa king of Judah that the LORD is with him and the people while they are with the LORD and he would be found 
by them; but if they forsake him, he would forsake them. The prophet encouraged them to be strong, and not to let their hands be 
slack, for their work would be rewarded. “When Asa heard these words, and the prophecy of Oded the prophet, he took courage, and 
put away the abominations out of all the land of Judah and Benjamin, and out of the cities which he had taken from the hill country of 
Ephraim; and he renewed the LORD’s altar that was before the LORD’s porch.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 12:6; 1 Timothy 1:18; 4:14). 
1233 Note the English translation in 2 Chronicles 15:15 in the LXX: 

“And all Judah was glad on account of the oath; for from their entire soul they swore by an oath, and with all their volition 
they sought him; and he was found by them. And the LORD gave rest to them round about.” 

The uncommon word “will” (qelhvsei) has its only use in the New Testament here. It has its first use in the LXX in 2 Chronicles 15:15 
when King Asa of Judah and the Southern Kingdom swore allegiance to the LORD. 
Paul used the word in The Oldest Midrash in Hebrews 2:4. 
1234 Note the English translation in 2 Chronicles 20:35-37 in the LXX: 

“And after these things, Jehoshaphat king of Judah participated with Ahazaiah king of Israel. And he acted lawlessly to 
do. And he participated with him to make boats even to go to Tarshish. And he made boats in Ezion Gaber. And Eliezer 
the son of Dodavah from Mareshah prophesied against Jehoshaphat, saying, ‘As you participated with Ahaziah, the 
Lord cut through your works, and your boats were broken, and they were not able to go into Tarshish.’” 

The relatively uncommon word “participated, he participated, participated” (ejkoinwvnhsan, ejkoinwvnhse, ejkoinwvnhsaV) has its first 
(and multiple [3X]) use in the LXX in 2 Chronicles 20:35-37 when godly Jehoshaphat king of Judah “joined” himself with ungodly 
Ahaziah king of Israel and as a result, Jehoram his son walked in the ways of the kings of Israel, killing his six brothers. (2 Chronicles 
21:1-6) 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; Galatians 6:6; Romans 12:13; 15:27; 1 Timothy 5:22). 
1235 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 21:11 in the LXX:  

“Moreover he made the high places in the cities of Judah, and fornicated the ones dwelling in Jerusalem, and led Judah 
astray.” 

The uncommon word “led astray” (ajpeplavnhse) has its first use in the LXX in 2 Chronicles 21:11 describing how when Jehoshaphat 
died, Jehoram his firstborn son reigned in his place but he killed all his brothers with the sword, and also some of the princes of Israel, 
walking in the way of the kings of Israel, doing evil in the LORD’s sight though the Lord would not destroy David’s house because of 
the covenant that he made with David to always give a lamp to him and to his children. Revolts against him occurred because he had 
forsaken the LORD. “Moreover he made high places in the mountains of Judah, and made the inhabitants of Jerusalem play the 
prostitute, and led Judah astray.” (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 7:21; Jeremiah 50:6 and otherwise only in the New 
Testament in Mark 13:22.)  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:10. 
1236 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 22:6 in the LXX: 

“And Jehoram returned to be treated medically in Jezreel from the wounds which the Syrians struck him in Ramoth, in 
his warring against Hazael king of Syria. And Ahaziah son of Jehoram, king of Judah went down to see Jehoram son of 
Ahab in Jezreel, for he was infirm.” 
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2 Chronicles 28:231239 

2 Chronicles 30:51240 

The word “to see” (qeavsasqai) has its sole use in the LXX in 2 Chronicles 22:6 describing how Ahaziah, a wicked king of Judah and 
son of Jehoram did evil in the LORD’s sight and went to war with Jehoram the son of Ahab king of Israel against Hazael king of Syria 
at Ramoth Gilead. “He returned to be healed in Jezreel of the wounds which they had given him at Ramah, when he fought against 
Hazael king of Syria. Azariah the son of Jehoram king of of Judah went down to see Jehoram the son of of Ahab in Jezreel, because he 
was sick.” His destruction and death “was of God” and occurred when he went with Jehoram against Jehu the son of Nimshi, whom 
the LORD had anointed to cut off Ahab’s house. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:24. 
1237 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 25:27 in the LXX: 

“And at the time when Amaziah departed from the LORD, they made an attempt against him in a conspiracy in 
Jerusalem, and he fled unto Lachish; but they sent after him unto Lachish, and they killed him there.” 

The uncommon word “in a conspiracy” (ejpivqesin) has its first use in the LXX in 2 Chronicles 25:27 describing how after Judah had 
sought after the gods of Edom went up against Israel: Amaziah king of Judah against Joash king of Israel, looking at one another in 
the face at Beth Shemesh, which belonged to Judah. And Judah was defeated by Israel and they broke down the wall of Jerusalem 
from the gate of Ephraim to the corner gate, four hundred cubits, taking all the gold and silver, and all the vessels that were found in 
God’s house with Obed-Edom, and the treasures of the king’s house. “Now from the time that Amaziah turned away from following 
the LORD, they made a conspiracy against him in Jerusalem. He fled to Lachish, but they sent after him to Lachish, and killed him 
there.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:2; 2 Timothy 1:6; 1 Timothy 4:14). The word is only otherwise 
used in the LXX in Ezekiel 23:11 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in Acts 8:18. 
1238 The uncommon word “altar of incense” (qumiathvrion) has its first use in the LXX is in 2 Chronicles 26:19 describing how 
Azariah the priest and eighty priests of the LORD who were valiant men went in after Uzziah the king resisting him from burning 
incense to the LORD because he had trespassed, but it was for the priests the sons of Aaron who are consecrated to burn incense. “Then 
Uzziah was angry. He had a censer in his hand to burn incense, and while he was angry with the priests, the leprosy broke out on his 
forehead before the priests in the LORD’s house, beside the altar of incense.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:4 in its sole use in the New Testament. (It is otherwise only used in the 
LXX in Ezekiel 8:11.) 
1239 Note the English translation of the Greek in 2 Chronicles 28:23 in the LXX: 

“I will inquire of the gods of Damascus, the ones beating me. And he said, ‘Because the gods of the king of Syria 
strengthens them, therefore I shall sacrifice to them, and they will assist me. And they became to him as an impediment, 
and to all Israel.” 

The uncommon word “therefore” (toivnun) has its first use in the LXX in 2 Chronicles 28:23 describing how Ahaz king of Israel 
walked in the ways of the kings of Israel and made molten images for the Baals and burned incense in the valley of the son of 
Hinnom, and burned his children in the fire, according to the abominations of the nations whom the LORD cast out before the children 
of Israel. He was delivered into the hand of the king of Syria by the LORD. Tilgath Pilneser king of Assyria came to him, but didn’t 
strengthen him. In the time of his distress, he trespassed yet more against the LORD. “For he sacrificed to the gods of Damascus, which 
struck him. He said, ‘Because the gods of the kings of Syria helped them, so I will sacrifice to them, that they may help me.’ But they 
were the ruin of him, and of all Israel.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:13. 
1240 Note the English translation of the Greek 2 Chronicles 30:5 in the LXX: 

“And they established a communication to go through by proclamation in all Israel, from Beersheba unto Dan, to come 
and to observe the Passover to the LORD God of Israel in Jerusalem. For the multitude did not do according to the 
scripture.” 

The relatively uncommon word “proclaiming” (khvrugma) has its first use in 2 Chronicles 30:5 describing how King Hezekiah wrote 
letters and disseminated them throughout the land of Israel that the people should keep the Passover and return to the LORD God of 
Abraham, and Isaac, and Jacob. “And they established a communication to go through by proclamation in all Israel, from Beer-sheba 
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unto Dan, to come and to observe the Passover to the LORD God of Israel in Jerusalem. For the multitude did not do according to the 
Scripture.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 14:24 [16:25 in the Majority Text] 2 Timothy 4:17; Titus 1:3). 
1241 The word “written” (grapto;n) in Romans 2:15 has its sole use in the New Testament here. Its first (and double) and only uses in 
the LXX are in 2 Chronicles 36:22; Ezra 1:1 describing how God “awakened the spirit of Cyrus” to build the LORD a house in 
Jerusalem. Note its English translation in the LXX: 

“In the first year of Cyrus king of the Persians, after the fulfillment of the saying of the Lord through the mouth of 
Jeremiah, the Lord awakened the spirit of Cyrus king of the Persians. And he exhorted to proclaim in all his kingdom in 
writing, saying,” (2 Chronicles 36:22) 
“And in the first year of Cyrus king of the Persians, to initiate the word of the Lord by the mouth of Jeremiah, the Lord 
awakened the spirit of Cyrus king of the Persians. And he exhorted by a report in all his kingdom, and indeed in writing 
saying,” (Ezra 1:1) 

Note that the two uses of the word in the LXX (2 Chronicles 36:22; Ezra 1:1) are juxtaposed to each other separated by a single verse 
(ponte coniungitur, literally ‘connected by a bridge’) and concern the same account of Cyrus giving written charge to rebuild the 
Temple in Jerusalem. The word is a hapax legomenon iterum. Note the ponte coniungitur is 2 Chronicles 36:23. Note the English 
translation of 2 Chronicles 36:23 in the LXX: 

“Thus says Cyrus king of the Persians, to all the kingdoms of the earth, ‘The LORD God of the heaven gave to me; and 
he gave charge to me to build to him a house in Jerusalem in Judea. Who is there of you of all his people? The LORD his 
God will be with him—let him ascend!’” 

1242 Note the English translation of the Greek in Ezra 3:7 in the LXX: 
“And they gave money to the quarries, and to the fabricators; and food, and drink, and olive oil to the Sidonians, and to 
the Tyrians, to bring forth wood of cedars from Lebanon by sea to Joppa, by the decree of Cyrus king of the Persians, 
conderning this.” 

The uncommon word “drinking” (povsin) has its first use in the LXX in Ezra 3:7 when the children of Israel gathered themselves 
together and in spite of their fear because of the peoples of the surrounding lands, they set the altar on its base and offered burnt 
offerings on it to the LORD. “They also gave money to the masons, and to the carpenters. They also gave food, drink, and oil to the 
people of Sidon and Tyre, to bring cedar trees from Lebanon to the sea, to Joppa, according to the grant that they had from Cyrus King 
of Persia.”   
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 14:17. (The only other use in the LXX is in Daniel 1:10. The only other 
uses in the New Testament are in John 6:55; Colossians 2:16.) 
1243 Note the English translation of the Greek in Ezra 4:7 in the LXX: 

“And in the days of Artaxerxes Mithridath wrote in peace, and Tabeel, with the rest of his fellow-servants to Artaxerxes 
king of the Persians. The tribute-gatherer wrote the writing in Syrian and being translated.” 

The uncommon word “being translated” (hJrmhneumevnhn) has its sole use in the LXX in Ezra 4:7 describing how the adversaries of 
Judah and Benjamin heard the children of the captivity were building a temple to the LORD, the God of Israel, they asked to help build 
with them but they were rejected but that they themselves would build as king Cyrus the king of Persia had commanded them but the 
people of the land weakened the hands of the people of Judah and troubled them in building hiring counselors against the people of 
Judah and Benjamin all the days of Cyrus even until the reign of Darius king of Persia. In the reign of Ahasuerus, in the beginning of 
his reign, they wrote an accusation against the inhabitants of Judah and Jerusalem. “In the days of Artaxerxes, Bishlam, Mithredath, 
Tabeel, and the rest of his companions, wrote to Artaxerxes king of Persia; and the writing of the letter was written in Syrian, and 
delivered in the Syrian language.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:2. (It is otherwise only used in the New Testament in John 1:38, 42; 
9:7.) 
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1244 Note the English translation of the Greek in Ezra 4:11 in the LXX: 
“This is the disposition of the letter which they sent to him—To Artaxerxes the king. By your servants, the men on the 
other side of the river.” 

The uncommon word “disposition” (diatagh;) has its sole use in the LXX in Ezra 4:11 describing the introduction of the letter that 
those that opposed the alleged rebellious Ezra and Nehemiah in rebuilding Jerusalem sent to Artaxerxes king of Persia: “This is the 
copy of the letter that they sent: ‘To King Artaxerxes, From your servants the men beyond the River.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:2. (The only other use in the New Testament is in Acts 7:53.) 
1245 Note the English translation of the Greek in Ezra 4:12, 13, 16 in the LXX: 

“And now let it be made known to the king, that the Jews ascending from you to us came into Jerusalem the defecting 
and wicked city, which they are building; and the wals of it are being readied, and the foundations of it they elevated. 
Now then let it be made known to the king, that if that city should be rebuilt, and the walls of it should be readied, that 
tributes, tolls, and customs they shall not give, and this does evil to kings!” (Ezra 4:12-13) 
“We make known then ourselves to the king, that if that city should be built, and its walls should be readied for these 
things, there shall not be to you a part on the other side of the river.” (Ezra 4:16) 

The word “are being readied, should be readied, should be readied” (kathrtismevna, katartisqw:si, katartisqh:/) has its first (and 
triple) use in the LXX in Ezra 4:12, 13, 16 describing those that opposed those that came out of captivity at the order of Cyrus wrote a 
letter in Syrian to Artaxerxes: “Be it known to the king that the Jews who came up from you have come to us to Jerusalem. They are 
building the rebellious and bad city, and have finished the walls, and repaired the foundations. Be it known now to the king that if this 
city is built and the walls finished, they will not pay tribute, custom, or toll, and in the end it will be hurtful to the kings…We inform 
the king that, if this city is built and the walls finished, then you will have no possession beyond the River.” 
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:5; 11:3; 13:21; Galatians 6:1; Romans 9:22). 
1246 Note the English translation of the Greek in Ezra 4:21, 23 in the LXX: 

“And now establish a decree for those men to cease work, so that that city shall not be built up any more!...Then the 
tribute-gatherer of king Artaxerxes read in the presence of Rehum the master, and Shimshai the scribe, and his fellow-
servants. And they went with diligence unto Jerusalem and to Judah, and they caused them to cease work with horses 
and a force.” 

The word “to cease work” (katargh:sai, kathvrghsan) has its first (and double) use in the LXX in Ezra 4:21, 23 (only other uses in 
the LXX are in Ezra 5:5; 6:8) describing how the Israelites were forced “to cease” the work on God’s house in Jerusalem but by edict 
of king Cyrus and confirmed by king Darius that they should not be “hindered” (Ezra 6:1-14).  
Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; Galatians 3:17; 5:4, 11; Romans 3:3, 31; 4:14; 6:6; 7:2, 6; 2 
Timothy 1:10). 
1247 The name “Judea” ( jIoudaivaV) has its sole use in the LXX in Ezra 5:8 describing the letter written to King Darius from those in 
Judea to find the decree written by King Cyrus regarding the order to build the house of God in Jerusalem. Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“Let it be known to the king! Thant we went into Judea, the place for the house of the great God, and it is being built 
with the choice stones; and timber is inserted in the walls, and that work is fittingly done, and the way is prospering in 
their hands.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 1:22; Romans 15:31). 
1248 Note the English translation of the Greek in Ezra 7:11 in the LXX: 

“And this is the copy of the edict which Artaxerxes the king gave to Ezxra the priest, to the scribe of the scroll of the 
words of the commandments of the LORD, and his orders unto Israel.” 

The word “commandment” (diatavgmatoV) has its only use in the LXX in Ezra 7:11. Its use in Ezra 7:11 describes the decree of King 
Artaxerxes that all those of the people of Israel, and their priests and the Levites in his realm who intended of their own free will to go 
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to Jerusalem go with Ezra the priest, the scribe of the law of the perfect God of heaven. Silver and gold was offered willingly for the 
house of God which is in Jerusalem and with diligence they were to buy with this bulls, rams, lambs, with their meal offerings and 
their drink offerings, and offer them on the altar of the house of God in Jerusalem. “Now this is the copy of the letter that the king 
Artaxerxes gave to Ezra the priest, the scribe, even the scribe of the words of the LORD’s commandments, and of his statutes to Israel.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:23 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1249 Note the English translation of the Greek in Ezra 9:4 in the LXX: 

“And there gathered to me everyone trembling at the word of the God of Israel concerning the breach-of-contract of the 
resettlement. And I was sitting calming myself until the evening sacrifice.” 

The uncommon word “trembling” (e[ntromoV) has its first use in the LXX in Ezra 9:4 describing how Ezra was informed that the 
people of Israel, the priests, and the Levites had not separated themselves from the peoples of the lands, following their abominations, 
even those of the Canaanites, the Hittites, the Perizzites, the Jebusites, the Ammonites, the Moabites, the Egyptians, and the Amorites, 
taking their daughters for themselves and for their sons, so that the holy offspring had mixed themselves with the peoples of the lands. 
The hand of the princes and rulers had been chief in this trespass. When Ezra heard this, he tore his garment and his robe, and pulled 
the hair out of his head and his beard, and sat down confounded. He records, “Then everyone who trembled at the words of the God of 
Israel were assembled to me, because of their trespass of the captivity; and I sat confounded unti the evening offering.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:21. (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 18:7; 77:18; Daniel 
10:11 and otherwise only used in the New Testament in Acts 7:32; 16:29.) 
1250 Note the English translation of the Greek in Ezra 10:9 in the LXX: 

“And all the men of Judah and Benjamin gathered together in Jerusalem for the three days. And this was the ninth 
month. On the twentieth of the month all the people sat in the square of the house of God in trembling concerning the 
matter, and because of the distress.” 

The uncommon word “distress” (ceimw:noV) has its first use in the LXX in Ezra 10:9 describing when Ezra prayed and made 
confession, weeping and casting himself down before God’s house and a very great assembly of men and women and children 
weeping bitterly for they had trespassed against God by marrying foreign women of the peoples of the land and made a covenant with 
God to put away all the foreign wives and those that were born of them. A proclamation was made throughout Judah and Jerusalem to 
gather together to Jerusalem and those that did not would be cut off. “Then all the men of Judah and Benjamin gathered themselves 
together to Jerusalem within the three days. It was the ninth month, on the twentieth day of the month; and all the people sat in the 
wide place in front of God’s house, trembling because of this matter, and because of the great rain.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 4:21. (It is otherwise only used in the LXX in Job 37:6; Song of 
Solomon 2:11 and otherwise only in the New Testament in Matthew 16:3; 24:20; Mark 13:18; John 10:22; Acts 27:20.) 
1251 Note the English translation of the Greek in Nehemiah 8:8 in the LXX: 

“And they read in the scroll of the law of God; and Ezra taught and gave orders in a higher knowledge of the Lord, and 
the people perceived the people in the reading.” 

The uncommon word “they read” (ajnevgnwsan) has a sole use in the LXX in Nehemiah 8:8 describing how all the people gathered 
themselves together as one man into the wide place that was in front of the water gate; and they spoke to Ezra the scribe to bring the 
scroll of the Torah of Moses, which the Lord had commanded to Israel. He brought it before both men and women, and all who could 
hear with understanding, on the first day of the seventh month and they were attentive, answering “Amen, Amen,” lifting up their 
hands, bowing their heads, and worshiped the Lord with their faces to the ground. Also Yeshua, Bani, Sherebiah, Jamin, Akkub, 
Shabbethai, Hodiah, Maaseiah, Kelita, Azariah, Jozabad, Hanan, Pelaiah, and the Levites, caused the people to understand the law; 
and the people stayed in their place. “They read in the book, in the law of God, distinctly; and they gave the sense, so that they 
understood the reading.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 4:13. 
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1252 Note the English translation of the Greek in Nehemiah 9:30 in the LXX: 
“And you were long-suffering unto them many years, and drew out patience unto them many years, and attested to them 
by your spirit, by the hand of your prophets. But they did not give ear, and you gave them into the hand of the peoples of 
the land.” 

The relatively uncommon word “you were long-suffering” (ejmakroquvmhsaV) has its first use in the LXX in Nehemiah 9:30 describing 
how the children of Israel on the twenty-fourth day of the seventh month (Nehemiah 9:1) the Levites, Yeshua, and Kadmiel, Bani, 
Hashabneiah, Sherebiah, Hodiah, Shebaniah, and Pethahiah narrated the accounts of the children of Israel from Egypt until captivity, 
when they were arrogant, and didn’t listen to the LORD’s commandments, but sinned against the LORD’s ordinances, turned their 
backs, stiffened their neck, and would not hear. “Yet many years you put up with them, and testified against them by your Spirit 
through your prophets. Yet they would not listen. Therefore you gave them into the hand of the peoples of the lands.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:15. 
1253 Note the English translation of the Greek in Nehemiah 10:37 in the LXX: 

“And the first-fruit of our grain, and our first-fruit offerings, and the fruit of every tree, of wine and olive oil, we shall 
bring to the priests, into the treasuries of the house of our God. And tenths of our land to the Levites. And they 
themselves, the Levites, are receiving a tenth in all the cities of our servitude.” 

The word “accepted tithes” (dekatou:nteV) has its only use in the LXX in Nehemiah 10:37. Its use in Nehemiah 10:37 describes the 
way the rest of the people, the priests, the Levites, the gatekeepers, the singers, the temple servants, and all those who had separated 
themselves from the peoples of the lands to the law of God, their wives, their sons, and their daughters—made ordinances for 
themselves, to charge themselves among other things as it is written in the Torah to bring the first fruits of their ground, the first fruits 
of all fruit of all kinds of trees, the firstborn of their sons, and of their livestock, and the firstborn of their herds and of their flocks to 
bring to the house of God, to the priests who minister in the house of God; and they further said prior to declaring that they would not 
forsake the house of their God, “and that we should bring the first fruits of our dough, our wave offerings, the fruit of all kinds of 
trees, and the new wine and the oil, to the priests, to the rooms of the house of our God; and the tithes of our ground to the Levites; for 
they, the Levites, take the tithes in all the cities of our tillage.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 7:6 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1254 Note the English translation of the Greek in Nehemaih 11:23 in the LXX: 

“For a commandment of the king was upon them, and it continued in trust unto the singers a reckoning each day in its 
day.” 

The relatively uncommon word “continued” (dievmenen) has its first use in the LXX in Nehemiah 11:23 regarding the commandment of 
the king overseen by the king’s representative Pethahiah (“YHWH has opened”) the son of Meshezabel (“delivered of God”), of the 
sons of Zerah (Genesis 38:30, who was marked with a scarlet thread) the son of Judah (Nehemiah 11:24) within the context of the men 
who willingly offered themselves to dwell in Jerusalem and the overseer of the Levites in Jerusalem was Uzzi the son of Bani, the son 
of Hashabiah, the son of Mattaniah, the son of Mica, of the sons of Asaph, the singers, over the business of God’s house. “For there 
was a commandment from the king concerning them, and a settled provision for the singers, as every day required.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 1:11; Galatians 2:5). 
1255 Note the English translation of the Greek in Esther 1:18 of the LXX recording the words of Memucan, one of the princes said to 
the king:  

“So today, the wives of the sovereigns of the rest of the rulers of the Persians and Medes hearing the things having been 
said against the king by her, they shall dare in like manner to dishonor their husbands.” 

The word “they shall dare” (tolmhvsousin) has its first use in the LXX in Esther 1:18 when after Vashti the queen had refused to come 
before Ahasuerus the king who had made a seven day feast for all his princes and servants. The queen refused to come at the kings’ 
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commandments by the eunuchs. The king consulted the wise men who told the king that the deed of the queen will become known to 
all women, causing them to show contempt for their husbands.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 5:7; 15:18). 
1256 Note the English translation of the Greek in Esther 1:19 in the LXX recording the words of Memucan, one of the princes said to 
the king, giving advice so that all wives will give their husbands honor, both great and small:  

“If then it seems good to the king, let him assign a royal decree, and let him write it according to the laws of the Medes 
and Persians and not otherwise treat nor let the queen any longer enter to him, and let the king give her royalty to a 
woman better than her!” 

The uncommon word “otherwise” (a[llwV) has its first use in the LXX in Esther 1:19 describing when after Vashti the queen had 
refused to come before Ahasuerus the king who had made a seven day feast for all his princes and servants. The queen refused to 
come at the kings’ commandments by the eunuchs. The king consulted the wise men who told the king that the deed of the queen will 
become known to all women, causing them to show contempt for their husbands.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:25. (It is otherwise only used in the LXX in Esther 9:27; Job 11:12; 
40:8 and otherwise unused in the New Testament.) 
1257 Note the English translation in Esther 2:1 in the LXX: 

“And after these matters the king’s rage was abated, and no longer was Vashti mentioned, remembering as much as she 
spoke, and how he condemned her.”   

The word “he condemned” (katevkrinen) has its only use in the LXX in Esther 2:1 by King Artaxerxes after Queen Vashti dishonored 
him.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:7; Romans 2:1; 8:3, 34; 14:23). 
1258 Note the English translation of the Greek in Esther 2:2 in the LXX: 

“And the servants of the king said, ‘Let there be sought to the king young women uncorrupted, beautiful in 
appearance!’” 

The word “servants” (diavkonoi) has its first use in Esther 2:2 describing the words of the servants of King Artaxerxes after Queen 
Vashti provoked him to anger by not coming before the king and all the rulers of the nations to show her beauty, for she was beautiful. 
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Galatians 2:17; Romans 13:4 [2X]; 15:8; 16:1; 1 Timothy 3:8, 12; 4:6). 
1259 Note the English translation of the Greek in Esther 2:7 in the LXX: 

“And there was to this man a child that he brought up, the daughter of the brother of his father, and her name was 
Esther. And at the changeover of her parents, he instructed her to himself for a woman.” And the young woman was 
good in appearance.”  

The word “parents” (gonei:V) has its first use in the LXX in Esther 2:7 describing the duties of raising Esther by her parents were 
changed over to Mordecai of the tribe of Benjamin.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:30; 2 Timothy 3:2). See also the footnotes regarding the words 
“exchanged” and “changed” in Romans 1:26, 27 respectively, also referring to this verse in Esther. 
1260 Note the English translation of the Greek in Esther 2:7, 20 in the LXX: 

“And there was to this man a child that he brought up, the daughter of the brother of his father, and her name was 
Esther. And at the changeover of her parents, he instructed her to himself for a woman. And the young woman was good 
in appearance.” (Esther 2:7) 
“Now Esther did not plainly tell of her fatherland, for thus Mordecai gave charge to her, to fear God, and to observe 
his orders, as she was with him. And Esther did not change her conduct.” (Esther 2:20) 

The uncommon word “changeover, change” (metallavxai, methvllaxe) has its only uses in the LXX in Esther 2:7, 20 where Mordecai 
“took” Esther as his own daughter and how she was “brought up” by him instead of her own parents who had died.  
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Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:25, 26) in its only uses in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum emphaticum. 
1261 Note the English translation of the Greek in Esther 2:21 in the LXX: 

“And the two eunuchs of the king fretted, and the chiefs of the body guards, for Mordecai advanced. And they sought to 
kill Artaxerxes the king.” 

The relatively uncommon word “advanced” (proahvcqa) has its first use in the LXX in Esther 2:21 describing an event that became 
known to Mordecai, who informed Esther the queen; and Esther informed the king in Mordecai’s name and when the matter was 
investigated, and it was found to be so, the two men involved were both hanged on a gallows; and it was written in the book of the 
chronicles in the king’s presence. “In those days, while Mordecai was sitting in the king’s gate, two of the king’s eunuchs, Bigthan 
and Teresh, who were doorkeepers, were angry, and sought to lay hands on the King Ahasuerus.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:18; 1 Timothy 1:18; 5:24). (The only other use in the LXX is in 
Proverbs 4:27.) 
1262 Note the English translation of the Greek in Esther 4:7 in the LXX: 

“And Mordecai indicated to him the thing taking place, and the promise which Haman promised to the king, for ten 
thousand talents to be paid to the treasury, that he should destroy the Jews.” 

The word “promise” (ejpaggelivan) has its first use in the LXX in Esther 4:7 describing Hathach, Esther’s attendant appointed by the 
king inquiring of Mordecai why he was in sackcloth before the king’s gate and Mordecai told him including the exact sum of money 
(of 10,000 talents) that Haman had promised to pay to the king’s treasuries for the destruction of the Jews. Haman had sought to 
destroy all the Jews who were throughout the whole kingdom of Ahasuerus because as second in charge Mordecai would not bow 
down to him. Haman was crucified on the gallows that was prepared for Mordecai when Esther appealed to the king. (Cf. the footnote 
regarding the word “crucify” in Galatians 3:1.)  
Paul used the word 34 times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:1; 6:12, 15, 17; 7:6; 8:6; 9:15; 10:36; 11:9 [2X], 13, 17, 33, 39; 
Galatians 3:14, 16, 17, 18 [2X], 21, 22, 29; 4:23, 28; Romans 4:13, 14, 16, 20; 9:4, 8, 9; 15:8; 2 Timothy 1:1; 1 Timothy 4:8). Also 
note the phrase “the promise which Haman promised” (th;n epaggelivan h:n ephggeivlato  jAma;n) is quoted by John in 1 John 2:25 
“the promise which he promised” (hJ ejpaggeliva h}n aujto;V ejphggeivlato) us, the eternal life. 
1263 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And Mordecai indicated to him the thing taking place, and the promise which Haman promised to the king, for ten 
thousand talents to be paid to the treasury, that he should destroy the Jews.” 

The word “promised” (ejpaggeivlato) has its first use in the LXX in Esther 4:7 describing Hathach, Esther’s attendant appointed by the 
king inquiring of Mordecai why he was in sackcloth before the king’s gate and Mordecai told him including the exact sum of money 
(of 10,000 talents) that Haman had promised to pay to the king’s treasuries for the destruction of the Jews. Haman had sought to 
destroy all the Jews who were throughout the whole kingdom of Ahasuerus because as second in charge Mordecai would not bow 
down to him. Haman was crucified on the gallows that was prepared for Mordecai when Esther appealed to the king. (Cf. the footnote 
regarding the word “crucify” in Galatians 3:1.)  
Paul used the word nine times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:13; 10:23; 11:11; 12:26; Galatians 3:19; Romans 4:21; 1 Timothy 
2:10; 6:21; Titus 1:2). Also note the phrase “the promise which Haman promised” (th;n epaggelivan h:n ephggeivlato  jAma;n) is 
quoted by John in 1 John 2:25 “the promise which he promised” (hJ ejpaggeliva h}n aujto;V ejphggeivlato) us, the eternal life. 
1264 Note the English translation of the Greek in Esther 6:10 in the LXX: 

“And the king said to Haman, You spoke well, you do thus to Mordecai the Jew, to the one attending in the courtyard, 
and do not let fall from you a word which you spoke!” 

The uncommon word “let fall” (parapesavtw) has its first use in the LXX in Esther 6:10 describing how after Haman answered King 
Ahasuerus how to honor the man in whom the king delights, thinking it was him, with royal clothing that the king uses to wear, and 
the horse that the king rides on, and on the head of which a royal crown is set, and have him ride on horseback through the city square, 
and proclaim before him, ‘This it shall be done to the man whom the king delights to honor!’ “Then the king said to Haman, ‘Hurry 
and take the clothing and the horse, as you have said, and do this for Mordecai the Jew, who sits at the king’s gate. Let nothing fail of 
all that you have spoken.’”  
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Esther 7:41265 

Esther 7:91266 

Esther 8:101267 

Esther 8:171268 

                                                           
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:6 in its sole use in the New Testament. (It is otherwise only used in the 
LXX in Ezekiel 14:13; 15:8; 18:24; 20:27; 22:4.) 
1265 Note the English translation of the Greek in Esther 7:4 in the LXX: 

“For both I and my people were sold into destruction, and ravaging, and slavery; we, and both our children for 
manservants and maidservants, and I neglected to speak; for the slanderer is not worthy of the courtyard of the king.” 

The word “slanderer” (diavboloV) has its first use in the LXX in Esther 7:4 describing how Esther the queen gave King Ahasuerus and 
Haman a banquet where she would identify wicked Haman as an adversary and an enemy, and she petitioned the king “For we are 
sold, I and my people, to be destroyed, to be slain, and to perish. But if we had been sold for male and female slaves, I would have 
held my peace, although the adversary could not have compensated for the king’s loss.”  
(The word only has 19 uses in the LXX. Thirteen of the uses in the LXX are in Job 1-2 (1:6, 7 [2X], 9, 12 [2X]; 2:1, 2 [2X], 3, 4, 6, 7) 
describing Satan’s attacks on Job’s family and possessions.) 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; 2 Timothy 2:26; 3:3; 1 Timothy 3:6, 7, 11; Titus 2:3). Its use in 2 
Timothy 2:26 is at the end of an enthymeme (2 Timothy 2:8-26) and both uses in 2 Timothy are within a chiasm structuring that letter. 
1266 The king said, ‘Hang him on it!’” Note the English language of the Greek in the LXX: 

“And Harbonah one of the eunuchs said to the king, ‘Behold, Haman prepared even a tree for Mordecai, to the one 
speaking for the king, and it was set straight up in the places of Haman—of fifty cubits. And the king said, ‘Let him be 
crucified upon it!’” 

The word “as crucified” (ejstaurwmevnoV) in Galatians 3:1 (cf. Galatians 5:24; 6:14) has its sole use in the LXX in Esther 7:9 
describing how Haman unwillingly took the punishment of crucifixion upon himself the punishment that he placed upon those that 
would not bow to him. “Then Harbonah, one of the eunuchs who were with the king said, ‘Behold, the gallows fifty cubits high, which 
Haman has made for Mordecai, who spoke good for the king, is standing at Haman’s house.’  
It should be noted Haman was executed on Nisan 17, the very day of the Resurrection of the Messiah. (Cf. Esther 3:12; 5:1-9; 7:10.) 
1267 Note the English translation of the Greek in Esther 8:7 in the LXX: 

“And the king said to Esther, ‘If all the possessions of Haman I gave and granted to you, and he I hanged upon the tree 
for the hands he bore against the Jews, what yet do you anxiously seek?’” 

The word “granted” (ecarisavmhn) has its sole use in the LXX in Esther 8:7 when Esther stood before King Ahasuerus gave the house 
of Haman, the son of Hammedatha the Agagite, the Jews’ enemy, to Esther the queen and took off his ring, which he had taken from 
Haman, and gave it to Mordecai, setting him over the house of Haman. Esther asked the king, if it pleased him, and if she had found 
favor in his sight, and if it seemed right to the king, and if she was pleasing in his eyes, to let it be written to reverse the letters devised 
by Haman to destroy the Jews in all the king’s provinces, to defend their life, to destroy, to kill, and to cause to perish, all the power of 
the people and province that would assault them, their little ones and women, and to plunder their possessions. “Then King Ahasuerus 
said to Esther the queen and to Mordecai the Jew, ‘See, I have given Esther the house of Haman, and they have hanged him on the 
gallows, because he laid his hand on the Jews.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatains 3:18; Romans 8:32). 
1268 Note the English translation of the Greek in Esther 8:17 in the LXX: 

“In each city and place of which ever the public notice was displayed, there was joy and gladness among the Jews, with 
toasting and gladness. And many of the nations were circumcised, and were Jewish-like because of the fear of the 
Jews.”  

The word “were Jewish-like” ( jIoudavi&zon) has its only use in the LXX in Esther 8:17 describing how the decree that the Jews could 
avenge themselves on their enemies was given out in the citadel of Susa. The Jews had light, gladness, joy, and honor. “In every 
province, and in every city, wherever the king’s commandment and his decree came, the Jews had gladness, joy, a feast, and a good 
day. Many from among the peoples of the land became Jews; for the fear of the Jews was fallen on them.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 2:14 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. It is part of an Overlaying Midrashim of Esther within Galations overlaying the Midrash of Exodus. 
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Job 
Job 2:31270 

Job 2:91271 

Job 2:101272 

Job 4:111273 

1269 The word “I suffer” (pepovnqasi) has its first use in the LXX in Esther 9:26 describing the Jewish festival of Purim. Note the 
English translation of the LXX: 

“On account of this they call these days Purim because of the lots, (for in their dialect they are called purim), because 
of the words of this letter, and as much as they suffered on account of it, and as much as happened to them and was 
stopped.” 

Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:18; 5:8; 9:26; 13:12; Galatians 3:4; 2 Timothy 1:12). See in 
particular comments for how this word is an ANCHOR POINT with the word “Passover” in Galatians 3:1-10/Exodus 12:15-23 in 
Volume 1 as well as comments and footnotes leading up to that section of The Oldest Midrash. 
1270 Note the English translation of the Greek in Job 2:3 in the LXX: 

“And the LORD said to the devil, “Have you taken heed then to my attendant Job, that there is not according to him of 
the ones upon the earth, a man not wicked, true, blameless, godly, and at a distance from all evil? But still he has 
innocence, but you spoke to destroy his substance without cause.’” 

The word “not wicked” (a[kakoV) has its first use in Job 2:3 describing the LORD’s summary of the righteousness of Job to the devil 
who had been “going back and forth in the earth, and from walking up and down in it”. “The LORD said to Satan, ‘Have you 
considered my servant Job? For there is no one like him in the earth, a blameless and an upright man, one who fears God, and turns 
away from evil. He still maintains his integrity, although you incited me against him, to ruin him without cause.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:26; Romans 16:18) in its only New Testament uses. 
1271 Note the English translation of the Greek in Job 2:9 in the LXX: 

“And his wife said to him, ‘Until how long will you persevere? But speak any word to God, and come to an end!’” 
The uncommon word “he endured” (karterhvseiV) has its first use in the LXX in Job 2:9 describing how when the LORD said to Satan 
whethere he had considered the LORD’s servant Job and so Satan went out from the presence of the LORD, and struck Job with painful 
sores from the sole of his foot to his head and Job took a potsherd to scrape himself with, and he sat among the ashes. “Then his wife 
said to him, ‘Do you still maintain your integrity? Renounce God, and die.’”  
It is otherwise only used in the LXX in Isaiah 42:14: “I have been silent a long time. I have been quiet and restrained myself. Now I 
will cry out like a travailing woman. I will both gasp and pant.” Note the English translation of the Greek in the LXX:  

“I kept silent from the eon; shall I also continually keep silent and endure? As the woman giving birth perseveres, I will 
now amaze and dry out at the same time.” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:27 in its sole use in the New Testament. 
1272 Note the English translation of the Greek in Job 2:10 in the LXX: 

“And he, looking to her said, ‘Why as one of the foolish women did you speak? If we looked for the good things from the 
hand of the LORD, shall we not endure the bad?’ In all these things, the ones coming to pass to him, not one thing Job 
sinned with his lips before the LORD.” 

The relatively uncommon word “I endured” (uJpoivsomen) has its first use in the LXX in Job 2:10 describing how the LORD described 
Job to Satan as “no one like him in the earth, a blamelss and an upright man, one who fears God, and turns away from evil. He still 
maintains his integrity” although Satan had incited the LORD against him, to ruin him without cause. Satan struck Job with painful 
sores from the sole of his foot to his head and he took a potsherd to scrape himself and sat in the ashes. His wife said to him, “Do you 
still maintain your integrity? Renounce God, and die.” “But he said to her, ‘You speak as one of the foolish women would speak. 
What? Shall we receive good at the hand of God, and shall we not receive evil?”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:11. 
1273 Note the English translation of the Greek in Job 4:11 in the LXX: 
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Job 5:151275 

Job 5:241276 

Job 6:251277 

Job 6:261278 

Job 6:301279 

“The small lion is destroyed by not having game; and the cubs of lions forsook one another.” 
The uncommon word “forsook” (e[lipon) has its first use in the LXX in Job 4:11 describing the answer of Eliphaz the Temanite 
questioning Job’s piety and integrity questioning whether the innocent perish or the upright cut off and that those who plow iniquity, 
and sow trouble, reap the same. By the breath of God they perish and are consumed by the blast of his anger. Even the lions are 
broken and “The old lion perishes for lack of prey. The cubs of the lioness are scattered abroad.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Titus 1:5; 3:13). (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 11:3; 19:4 and in 
the New Testament outside The Oldest Midrash in Luke 18:22; James 1:4, 5; 2:15.) 
1274 Note the English translation of the Greek in Job 5:9 in the LXX: 

“The one doing great and untraceable things; honorable also, and extraordinary things which there is no number.” 
The uncommon word “untraceable things” (ajnexicnivasta) has its first use in the LXX in Job 5:9 describing response of Eliphaz the 
Temanite to Job to seek God and commit his cause to God who gives rain on the earth, and sets up on high those who are low, those 
who mourn are exalted to safety, “who does great things that can’t be fathomed, marvelous things without number.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:33. (It is otherwise only used in the LXX in Job 9:10; 34:24; and in the 
New Testament in Ephesians 3:8.) 
1275 Note the English translation of the Greek in Job 5:15 in the LXX: 

“And may they perish in war; and may the powerless come forth from out of the hand of the mighty one.” 
The word “powerless” (ajduvnaton) has its first use in Job 5:15 describing the words of Eliphaz the Temanite suggesting Job commit 
his cause to God, who “saves from the sword of their mouth, even the needy from the hand of the mighty.” 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:6 [6:4 in the Majority Text] 6:18; 10:4; 11:6; Romans 8:3; 15:1). 
1276 Note the English translation of the Greek in Job 5:24 in the LXX: 

“Then you shall know that your house shall be at peace; and he shall visit your beauty, and in no way should it have 
sinned.” 

The word “then” (ei\ta) has its first use in the LXX in Job 5:24 describing Eliphaz the Temanite who could not withhold himself from 
speaking to Job in response in that the man that God corrects is happy so do not despise the chastening of the Almighty because he 
wounds and binds up, he will redeem from death and he said, “You shall know that your tent is in peace. You shall visit your fold, and 
shall miss nothing.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:9; 1 Timothy 2:13; 3:10). 
1277 Note the response of Job in the English translation of the Greek in Job 6:25 in the LXX: 

“But as it seems, the words of a true man are vile; for I do not ask strength from you.” 
The word “vile” (fau:la) has its first use in the LXX in Job 6:25 describing Job responding to his friend Eliphaz the Temanite 
regarding his accusations against Job that he was experiencing “the chastening of the Almighty” (Job 5:17).  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 2:8. (See comments regarding Romans 9:11 in Volume 4 and its use 
in some versions there.) 
1278 Note the English translation of the Greek in Job 6:26 in the LXX prior to Job’s recognition that the words against him assailed 
against Job their friend: 

“Nor will your reproof cause me to cease my words; for neither your utterance of a word will I endure.” 
The word “reproof” (ejlegcoV) has its first use in the LXX in Job 6:26 describing the words of Job describing how forcible are words 
of uprightness, but reproof, what does it reprove? “Do you intend to reprove words, since the speeches of one who is desperate are as 
wind?”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:1; 2 Timothy 3:16). 
1279 Note the English translation of the Greek in Job 6:30 in the LXX: 
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“For there is no unjust thing on my tongue; or, does not my throat meditate on understanding?” 
The word “throat” (lavrugx) has its first use in the LXX is in Job 6:30 when Job whose cause was righteous answered Eliphaz the 
Temanite, “Is there injustice on my tongue? Can’t my taste discern mischievous things?”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:13 in its only use in the New Testament. 
1280 Note the English translation of the Greek in Judges 6:34 in the LXX: 

“And Spirit of God empowered Gideon, and he trumped with the horn; and he called for aid to Abiezer after him.”  
The word “empowered” (ejnevduse) has its first and sole use in the LXX in Judges 6:34 when the God’s Spirit came upon Gideon when 
the Midianites and the Amalekites and the children of the east assembled themselves together in the valley of Jezreel after he had 
demolished the altar of Baal.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:34; Romans 4:20; 2 Timothy 2:1; 4:17; 1 Timothy 1:12). 
(The only other uses of the word in the New Testament are Acts 9:22; Ephesians 6:10, Philippians 4:13.) 
1281 Note the English translation of the Greek in Job 7:1, 6, 16 in the LXX: 

“In either way is not the existence of man upon the earth a trial, and his life as the daily hireling.” (Job 7:1) 
“And my existence is lighter than speech, and has perished in vain hope.” (Job 7:6) 
“For I shall not live into the eon, that I should patiently wait. Depart from me, for my livelihood is empty!” (Job 7:16) 

The word “life” (bivoV) has its first (and triple) use in the LXX in Job 7:1, 6, 16 describing Job’s words about himself. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:4; 1 Timothy 2:2). 
1282 Note the English translation of the Greek in job 7:9 in the LXX: 

“I am as a cloud being cleared away from the heaven; for if a man should go down into Hades, no longer in any way 
should he ascend.” 

The word “cloud” (nevfoV) has its first use in the LXX is in Job 7:9 describing Job’s anguished response to Eliphaz the Temanite 
understanding that life is a breath: “As the cloud is consumed and vanishes away, so he who goes down to Sheol shall come up no 
more.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:1 in its sole use in the New Testament. 
1283 Note the English translation of the Greek in Job 9:27 in the LXX: 

“For if also I said, ‘I shall forget about speaking, I will stoop down my countenance and I will moan.’” 
The word “I will moan” (stenavxw) has its first use in the LXX in Job 9:27 describing Job’s answer to Bildad the Shuhite describing 
his days are swifter than a runner and they flee away, passing away as the swift ships, as the eagle that swoops on the prey knowing 
that God will not hold him innocent and is not a man, and he said, “If I say, ‘I will forget my complaint, I will put off my sad face, and 
cheer up.’  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 13:17; Romans 8:23). 
1284 Note the English translation of the Greek in Job 9:33 in the LXX: 

“If indeed our mediator was present, and the one reproving, and the one hearing between both.” 
The uncommon word “if indeed” (ei[ge) has its sole use in the LXX in Job 9:33 describing Job’s words that God is not a man like him 
that they could come together in judgment. “There is no umpire between us, that might lay his hand on us both.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 3:3. (It is otherwise only used in the New Testament in 2 Corinthians 
5:3; Ephesians 3:2; 4:21; Colossians 1:23.) 
1285 Note the English translation of the Greek in Job 9:33 in the LXX: 

“If indeed our mediator was present, and the one reproving, and the one hearing between both.” 
The uncommon word “mediator” (mesivthV) has a sole use in the LXX in Job 9:33 describing Job’s words that God is not a man like 
him that they could come together in judgment. “There is no umpire between us, that might lay his hand on us both.” Note the English 
translation of the Greek in the LXX: 

“If indeed our mediator was present, and the one reproving, and the one hearing between both.” 



452 
 

Job 10:11286 
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Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 8:6; 9:15; 12:24; Galatians 3:19, 20; 1 Timothy 2:5). 
1286 Note the English translation of the Greek in Job 10:1 in the LXX: 

“Being weary in my soul, in moaning I will let loose upon myself my sayings; I will speak in the bitterness of my soul, 
being constrained.” 

The uncommon word “being weary” (kavmnw;n) has its first use in the LXX in Job 10:1 within Job’s answer to Bildad the Shuhite for 
God to show him why he contends with him, “My soul is weary of my life. I will give free course to my complaint. I will speak in the 
bitterness of my soul.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:3. (It is otherwise only used in the LXX in Job 17:2 and otherwise 
only used in the New Testament in James 5:15.) 
1287 Note the English translation of the Greek in Job 10:15 in the LXX: 

“For if I should be impious, alas; but if I might be just, I am not able to lift up the head, for I am full of dishonor.” 
The word “dishonor” (ajtimivaV) has its first use in the LXX in Job 10:15 describing how Job stated though he was righteous he still 
would be filled with disgrace.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 1:26; 9:21; 2 Timothy 2:20). 
1288 Note the English translation of the Greek in Job 10:16 in the LXX: 

“For I am caught as a lion for slaughter; and again in turning you destroy me awfully.” 
The word “slaughter” (sfaghvn) has its first use in the LXX in Job 10:16 describing within righteous Job’s answer to Bildad the 
Shuhite despite the misfortune that had befallen him recognizing that God had granted him life and loving kindness and his visitation 
had preserved his spirit, but even if righteous, he would not lift his head, being filled with disgrace, and conscious of his affliction. “If 
my head is held high, you hunt me like a lion. Again you show yourself powerful to me.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:36. 
1289 Note the English translation of the Greek in Job 14:9 in the LXX: 

“from the scent of water it shall bloom, and shall produce a harvest as if newly planted.” 
The uncommon word “newly planted” (neovfuton) has its first use in Job 14:9 describing how man, born of a woman, is few of days, 
flees like a shadow, whose days are determined, has appointed bounds, and dies though there is hope for a tree if cut down, it will 
sprout again, “yet through the scent of water it will bud, and sprout boughs like a plant.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 3:6 in its only use in the New Testament. (It is otherwise only used in 
the LXX in Psalm 128:3; 144:12; Isaiah 5:7.) 
1290 Note the English translation of the Greek in Job 16:8 in the LXX: 

“For I became a testimony, and my lie rose up in me; according to my face it was answered.” 
The word “lie” (yeu:dovV) has its first use in the LXX in Job 16:8 where the testimony of men was based on Job’s outward “leanness”. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:25. 
1291 Note the English translation of the Greek in Job 16:10 in the LXX: 

“he assailed me with the sharp points of his eyes; he smote me onto my knees; and with one accord they ran upon me.” 
The relatively uncommon word “swift” (ojxei:) has its first use in the LXX in Job 16:10 describing that his grief was not subsided by his 
desolate company. “They have gaped on me with their mouth. They have struck me on the cheek reproachfully. They gather 
themselves together against me.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:15. 
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Job 19:131294 

Job 21:21295 
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1292 Note the English translation of the Greek in Job 17:7 in the LXX: 
“For my eyes are calloused from wrath; I have been assaulted greatly by all.” 

The uncommon word “are calloused” (pepwvrwntai) has its only use in the LXX in Job 17:7 describing Job’s answer to Eliphaz the 
Temanite as being made a byword of the people and being spit in the face to the astonishment of upright men. “My eye also is dim by 
reason of sorrow. All my members are as a shadow.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:7. (It is otherwise only used in the New Testament in Mark 6:52; 8:17; 
John 12:40; 2 Corinthians 3:14.) 
1293 Note the English translation of the Greek in Job 18:8 in the LXX: 

“And may his foot be put in a snare; may he be coilded in a net.” 
The uncommon word “may he be coiled” (eJlicqeivh) has its first use in the LXX in Job 18:8 describing Job’s friend Baldad’s discourse 
on the impious, the onces not knowing the LORD. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:12 has its sole use in the New Testament within a quotation of Psalm 
102:25-27. The word is otherwise only used in the LXX in Psalm 102:26; Isaiah 34:4. 
1294 Note the English translation of the Greek in Job 19:13 in the LXX: 

“My brothers left me; they know strangers rather than me; and my friends have become unmerciful.” 
The uncommon word “unmerciful” (ajnelehvmonaV) has its first use in the LXX in Job 19:13 by Job. For context, note the preceding 
verses in Job in the English translation of the Greek in Job: 

“And the glory of mine he took off from me, and removed the crown from my head. He pulled me apart round about, 
and I am set out; and he cut down my hope as if a tree. And he treated me in awfully in anger, and he led me as if an 
enemy. And with one accord his marauders came against me; in my ways ones lying in wait encircled me.” (Job 19:9-
12) 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:31 in its sole use in the New Testament. It is parsed exactly the 
same in both Romans 1:31 and Job 19:13. The word is otherwise only used in the LXX in Proverbs 5:9; 11:17; 12:10; 17:11; 
27:4. 
1295 Note the English translation of the Greek in Job 21:2 in the LXX of Job’s response to the falsehood of his friend’s ‘comfort’ 
understanding that the evil man’s repayment is reserved to the day of wrath (Job 21:30): 

“Hear, hear my words that there should be to me this comfort from you!” 
The word “comfort” (paravklhsiV) has its first use in the LXX in Job 21:2 describing righteous Job’s response to Zophar the 
Naamathite regarding his words describing the darkness laid up for the wicked, that the increase of his house shall depart as Job’s did: 
“Listen diligently to my speech. Let this be your consolation.”  
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:18; 12:5; 13:22; Romans 12:8; 15:4, 5; 1 Timothy 4:13). 
1296 Note the English translation of the Greek in Job 22:10 in the LXX: 

“Accordingly snares encircled you, and an extraordinary war hurried you.” 
The relatively uncommon word “accordingly” (toigarou:n) has its first use in the LXX in Job 22:10 describing Eliphaz the Temanite’s 
answer to Job as to whether a man can be profitable to God and does it please the Almighty that Job is righteous suggesting that Job’s 
wickedness was great and there is no end to his iniquities and darkness so that he can not see, and floods of waters that covered him. 
“Therefore snares are around you. Sudden fear troubles you.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:1. The word is parsed the same in Hebrews 12:1 and Job 22:10. Note 
its use within The Oldest Midrash is at the end of sections of the Midrash that identify the timing of the Rapture with the children of 
Israel returning to Messiah. (It is otherwise only used in the LXX in Job 24:22; Proverbs 1:26, 31; Isaiah 5:26 and otherwise only used 
in the New Testament in 1 Thessalonians 4:8.) 
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Job 24:151297, 1298 

Job 24:201299 

Job 24:241300 

Job 28:31301 

Job 28:81302 

1297 Note the English translation of the Greek in Job 24:15 in the LXX: 
“And the eye of the adulterer watched for the darkness, saying, ‘The yee will not think of me beforehand; and he put a 
concealment for his face.’” 

The uncommon word “adulterer” (moicou:) has its first use in the LXX in Job 24:15 within Job’s answer to Eliphaz the Temanite 
describing those that rebel against the light, not knowing its ways nor staying in its paths. “The eye also of the adulterer waits for the 
twilight, saying, ‘No eye shall see me.’ He disguises his face.” (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 50:18; Proverbs 6:32; 
Isaiah 57:3; Jeremiah 23:10; Malachi 3:5 and otherwise only used in the New Testament in Luke 18:11; 1 Corinthians 6:9; James 4:4.) 
in Hebrews 13:4 
1298 Note the English translation of the Greek in Job 24:15 in the LXX: 

“And the eye of the adulterer watched for the darkness, saying, ‘The eye will not think of me beforehand; and he put a 
concealment for his face.” 

The uncommon word word “think of beforehand” (pronohvsei) has its first use in the LXX in Job 24:15 describing that though God 
tries him, he will come out like gold and unrighteousness will be broken as a tree and drought and heat consume the snow waters, as 
does Sheol those who have sinned though “The eye also of the adulterer waits for the twilight, saying, ‘No eye shall see me.’ He 
disguises his face.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 12:17; 1 Timothy 5:8). (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 
3:4 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in 2 Corinthians 8:21.) 
1299 Note the English translation of the Greek in Job 24:20 in the LXX: 

“So then his sin is called to mind, and as fog of dew he vanishes; and may it be recompensed to him what he acted; and 
may every unjust one be destroyed equally as incurable rotten wood.” 

The word “vanishes” (ajfanh;V) has its only use in the LXX in Job 24:20. Its use in Job 24:20 is within Job’s answer to Eliphas the 
Temanite of the fate of those that have sinned: “The womb shall forget him. The worm shall feed sweetly on him. He shall be no more 
remembered. Unrighteousness shall be broken as a tree.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 4:13 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1300 Note the English translation of the Greek in Job 24:24 in the LXX: 

“For his arrogance afflicted many; but he withered as a mallow plant in sweltering heat, and as an ear of corn falling 
off from the stubble by itself.” 

The uncommon word “arrogance” (u{ywma) has its sole use in the LXX in Job 24:24 describing Job’s answer to Eliphas the Temanite 
how God preserves the mighty by his power. He rises up who has no assurance of life and is the one giving security. “They are 
exalted; yet a little while, and they are gone. Yes, they are brought low, they are taken out of the way as all others, and are cut off as 
the tops of the ears of grain.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:39. (It is otherwise only used in the New Testament in 2 
Corinthians 10:5.) 
1301 Note the English translation of the Greek in Job 28:3 in the LXX: 

“He established an order for darkness, and every limit he determines exactly; darkness and the shadow of death is as a 
stone.” 

The word “limit” (pevraV) has its first use in the LXX in Job 28:3 describing the place in the earth where every metal is found leading 
up to Job’s question as to where wisdom and knowledge is found.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 10:18. 
1302 Note the English translation of the Greek in Job 28:8 in the LXX: 

“The sons of ostentatious ones trod it not; a lion went not upon it.” 
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Job 28:111303 

Job 29:181304 

Job 30:31305 

Job 30:231306 

Job 31:171307 

Job 31:311308, 1309 

The word “ostentatious ones” (ajlazovnwn) has its first use in the LXX in Job 28:8 by Job describing the road of wisdom and 
knowledge.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:30; 2 Timothy 3:2). 
1303 Note the English translation of the Greek in Job 28:11 in the LXX: 

“And the depths of the rivers he uncovered, and he shows his power in light.” 
The word “depth” (bavqh) has its first use in the LXX in Job 28:11 describing God who cuts out channels among the rocks and his eye 
sees every precious thing. “He binds the streams that they don’t trickle. The thing that is hidden he brings out to light.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 8:39; 11:33). 
1304 Note the English translation of the Greek in Job 29:18 in the LXX: 

“And I said, ‘My stature shall grow old as the trunk of a palm; I shall spend life with much time.’” 
The uncommon word “stature” (hJlikiva) has its first use in the LXX in Job 29:18 describing how the one putting on righteousness with 
justice as a robe and a diadem, eyes to the blind, feet to the lame, father to the needy, searching out the cause of him not known, 
breaking the jaws of the unrighteous and plucking the prey out of his teeth, saying, “I shall die in my own house, I shall count my days 
as the sand.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:11. The word is otherwise only used in the LXX in Ezekiel 13:18 and 
in the New Testament in Matthew 6:27; Luke 2:52; 12:25; 19:3; John 9:21, 23; Ephesians 4:13. 
1305 Note Job’s description of them in the English translation of Job 30:3 in the LXX: 

“In lack and hunger one is barren, as the ones fleeing waterless yesterday in conflict and misery.” 
The word “misery” (talaipwrivan) has its first use in Job 30:3 describing those that ridiculed Job in contempt.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:16 (the only other New Testament is in James 5:1). 
1306 Note the English translation of the Greek of the LXX: 

“For I know that death will obliterate me; for the house of every mortal is ground.” 
The uncommon word “mortal” (qnhtovV) has its first use in the LXX in Job 30:23 recording Job’s words to God in the English 
translation of the Hebrew: “For I know that you will bring me to death, to the house appointed for all living.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 6:12; 8:11). (It is only used by Paul in the New Testament, cf. 1 
Corinthians 15:53, 54; 2 Corinthians 4:11; 5:4; and has only three other uses in the Old Testament, cf. Proverbs 3:13; 20:24; Isaiah 
51:12.) 
1307 Note the English translation of the Greek in Job 31:17 in the LXX: 
“The word “gives” (metevdwka) in Romans 12:8 (cf. Romans 1:11) has its first of two uses in the LXX in Job 31:17 when Job 
recounting that God has been his confidence, declares that he has shared his morsel with an orphan or other acts of kindness to the 
poor or the widow, and if he didn’t, may his shoulder fall from the shoulder blade, and his arm be broken from the bone. 
1308 Note the English translation of the Greek in Job 31:31 in the LXX: 

“And if even often my female attendants said, ‘Who ever might give to us his flesh to satisfy’ (of my being gracious 
exceedingly)?” 

The relatively uncommon word “often” (pollavkiV) has its sole use in the LXX in Job 31:31 describing Job’s words when he was not 
like Adam covering his transgressions by hiding iniquity in his heart saying, “if the men of my tent have not said, ‘Who can find one 
who has not been filled with his meat?’”  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:7; 9:25, 26; 10:11; Romans 1:13; 2 Timothy 1:16). 
1309 Note the English translation of the Greek in Job 31:31 in the LXX: 

“And if even often my female attendants said, ‘Who ever might give to us his flesh to satisfy’ (of my being gracious 
exceedingly)?” 
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Job 32:191310 

Job 33:151311 

Job 34:191312 

Job 34:291313 

Job 36:261314 

                                                           
The word “goodness” (crhstou:) has its first use in the LXX in Job 31:31 describing Job’s covenant to do no evil with all the “even 
ifs” because his portion was from God above and his inheritance from the highest for the fear of the LORD constrained him.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:4. 
1310 Note the English translation of the Greek in Job 32:19 in the LXX: 

“And my belly is as if a leather bag of sweet new wine bubbling, being tied up; and if the bellows of a brazier tearing 
forth.”  

The uncommon word “bubbling” (zevwn) has its first use in the LXX in Job 32:19 describing how when it was clear Job was righteous 
in his own eyes, the youngest, Elihu the son of Barachel, the Buzite, of the family of Ram spoke being full of words waiting his turn to 
speak to Job.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:11. (It is otherwise only used in the LXX in Ezekiel 24:5 and in the 
New Testament in Acts 18:25. 
1311 Note the English translation of the Greek in Job 35:15 from the LXX: 

“And now that he is not numbering his anger, and he knows not exceeding transgressions.” 
The word “transgressions” (paravptwmav) has its first use in the LXX in Job 35:15 describing the answer Elihu gave to righteous Job 
accusing Job of being arrogant. The word is not evident in the English translation of the Hebrew.  
Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Galatians 6:1; Romans 4:25; 5:15 [2X], 16-18, 20; 11:11, 12). 
1312 Note the English translation of the Greek in Job 34:19 in the LXX with Elihu reproving righteous Job regarding the nature of God, 
“Impious is the one saying to a king, ‘You act unlawfully’, and saying, ‘O impious one, to the rulers’”: 

“who was not feeling of respect for the person of honor, nor knows to appoint honor to the stout men, to admire their 
persons.” 

The relatively uncommon word “feeling of respect” (ejpaiscunqh:) has only two uses in the LXX. It first use in the LXX is in Job 
34:19 describing the impartiality of God.  
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:11; 11:16; Romans 1:16; 6:21; 2 Timothy 1:8, 12, 16). (It is 
otherwise only used in the LXX in Isaiah 1:29 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in Mark 8:38 [2X], Luke 9:26 
[2X].) 
The phrase “not feeling of respect” (oujk ejpaiscunqh:/) has its only use in the LXX in Job 34:19 and is used in each of the uses of the 
word listed above.  
1313 Note the English translation of the Greek in Job 34:29 in the LXX: 

“And he will furnish rest, and who will condemn? And he will hide his face, and who shall see him? Even against a 
nation and against a man together.” 

The word “cause” (parevxei) has its first use in the LXX in Job 34:29 describing the impartiality of God with Elihu reproving righteous 
Job regarding the nature of God, breaking in pieces mighty men, striking them as wicked men in the open sight of others so that the 
godless man may not reign, that there be no one to ensnare the people. “When he gives quietness, who then can condemn? When he 
hides his face, who then can see him? Alike whether to a nation, or to a man.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 6:17; 1 Timothy 1:4; 6:17; Titus 2:6). 
1314 Note the English translation of the Greek in Job 36:26 in the LXX: 

“Behold, the strong one is great, and we shall not know him; and the number of his years are unlimited.” 
The word “endless” (ajpevrantoV) has its only use in the LXX in Job 36:26 within Elihu’s response ‘on God’s behalf”. “Behold, God is 
great, and we don’t know him. The number of his years is unsearchable.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 1:4 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
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Job 37:71315 

Job 37:161316 

Job 38:81317 

Job 40:111318 

Job 40:141319 

Job 40:191320 

1315 Note the English translation of the Greek in Job 37:7 in the LXX: 
“In the hand of every man he seals up, that every man should know his own weakness.” 

The word “weakness” (ajsqevneian) has its first use in the LXX in Job 37:7 describing Elihu’s response to Job regarding the greatness 
of God, that “He seals up the hand of every man, that all men whom he has made may know it.”  
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:15; 5:2; 7:28; 11:34; Galatians 4:13; Romans 6:19; 8:26; 1 
Timothy 5:23) 
1316 Note the English translation of the Greek in Job 37:16 in the LXX: 

“And he knows the distinction of clouds, and the extraordinary calamitous downfalls of the wicked.” 
The word “discern” (diavkrisin) has its sole use in the LXX in Job 37:16 describing Elihu’s discourse with Job regarding the 
sovereignty of God: “Do you know the workings of the clouds, the wondrous works of him who is perfect in knowledge?”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 5:14; Romans 14:1). (Its only other use the New Testament is in 1 
Corinthians 12:10.) 
1317 Note the English translation of the Greek in Job 38:8 in the LXX: 

“And I shut up the sea with gates, when it was led irresistibly going forth out of its mother’s belly.” 
The uncommon word “shut up” (e[fraxa) has its first use in Job 38:8 describing how after Elihu spoke, the LORD answered Job out of 
the whirlwind questioning who was present when He laid the foundations of the earth, “Or who shut up the sea with doors, when it 
broke out of the womb”? 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 11:33; Romans 3:19). 
1318 Note the English translation of the Greek in Job 40:11 in the LXX: 

“And send angels in anger, and humble all the arrogant!” 
The uncommon word “arrogant” (uJbristh;n) has its first use in the LXX in Job 40:11 within the LORD’s respons to the humble and 
cautious Job as to whether he could lift himself up in stuature and power, and clothe himself in honor and glory or to send angels to 
humble all the arrogant!  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:30; 1 Timothy 1:13) in its only uses in the New Testament. 
1319 Note the English translation of the Greek in Job 40:14 in the LXX: 

“And indeed, I shall acknowledge surely that your right hand is able to deliver.” 
The word “I shall acknowledge” (oJmologhvsw) has its first use in the LXX in Job 40:14 when the Lord answered Job out of the 
whirlwind that if Job had an arm like God, or have thunder with a voice like him, or be decked with excellency and dignity, or arrayed 
with honor and majesty, is able to bring down the proud or crush the wicked, “Then I will also admit to you that your own right hand 
can save you.”  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 11:13; 13:15; Romans 10:9, 10; 1 Timothy 6:12; Titus 1:16). (Its only 
other use in the LXX is in Jeremiah 44:25.) 
1320 Note the English translation of the Greek in Job 40:19 in the LXX: 

“This is the beginning of the thing shaped by the LORD; being made to be mocked by his angels.” 
The relatively uncommon word “that is” (tou:t’) has its first use in the LXX in Job 40:19 describing when the LORD answered Job out 
of the whirlwind that if Job had an arm like God, or have thunder with a voice like him, or be decked with excellency and dignity, or 
arrayed with honor and majesty, is able to bring down the proud or crush the wicked. Look at the behemoth with strength in his thighs, 
moving his tail like a cedar and his bones are like tubes of bronze, his limbs like bars of iron. “He is the chief of the ways of God. He 
who made him gives him his sword.”  
Paul used the word eleven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:14; 7:5; 9:11; 10:20; 11:16; 13:15; Romans 7:18; 9:8; 10:6-8). 
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Job 41:31321

Psalms 
Psalm 4:21322 

Psalm 5:121323 

Psalm 7:141324 

Psalm 10:81325 

Psalm 12:61326 

1321 Note the English translation of the Greek in Job 41:3 in the LXX: 
“And will he speak to you earnest supplications softly?” 

The word “supplications” (iJkethrivaV) has its only use in the LXX in Job 41:3 within the account of the LORD’s answer to Job 
regarding whether Job could draw out Leviathan with a fish hook, press down his tongue with a cord, put a rope into his nose, or 
pierce his jaw through with a hook, make a covenant with him that he would be Job’s servant. “Will he make many petitions to you, or 
will he speak soft words to you?” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 5:7 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1322 Note the English translation of the Greek in Psalm 4:2 in the LXX: 

“O sons of men, until when will you ease being heavy hearted? Why do you love folly, and you seek a lie?” 
The word “folly” (mataiovthta) has its first use in the LXX in Psalm 4:2 within a psalm of David when the LORD heard him in his 
affliction.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:20. 
1323 Note the English translation of the Greek in Psalm 5:12 in the LXX: 

“For you shall bless the just, O LORD. As a shield of benevolence you crowned us.” 
The uncommon word “you crowned” (ejstefavnwsaV) has its first use in the LXX in Psalm 5:12 describing how the LORD will bless 
the just.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:7, 9; 2 Timothy 2:5). 
1324 Note the English translation of the Greek in Psalm 7:14 in the LXX: 

“Behold, the wicked travails with iniquity; he conceived misery, and gave birth to lawlessness.” 
The double use of the word “travails” (wjdivnhsen) has its first use in the LXX in Psalm 7:14 describing how God is a righteous judge 
and will sharpen his sword and has bent and strung his bow having prepared the instruments of death and making ready his flaming 
arrows against the man that doesn’t repent, who has dug his own hole and has fallen into the pit which he made. “Behold, he travails 
with iniquity. Yes, he has conceived mischief, and brought out falsehood.” 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 4:19, 27). 
1325 Note the English translation of the Greek in Psalm 10:8 in the LXX: 

“…he lies in wait to ambush with the rich in concealment, to kill the innocent; his eyes look against the needy.” 
The uncommon word “look” (ajpoblevpousin) has its first use in the LXX in Psalm 10:8 describing before God will break the arm of 
the wicked, the wicked, in the pride of his face, has no room in his thoughts for God. He is arrogant, he sneers at his adversaries 
saying in his heart that he shall not be shaken. His mouth is full of cursing, decit, and oppression, under his tongue is mischief and 
iniquity. “He lies in wait near the villages. From ambushes, he murders the innocent. His eyes are secretly set against the helpless.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:26 has its sole use in the New Testament. (It otherwise only is used in 
the LXX in Song of Solomon 6:1; Hosea 3:1; Malachi 3:9 [2X].) 
1326 Note the English translation of the Greek in Psalm 12:6 in the LXX: 

“The oracles of the LORD are pure oracles; as silver tried in fire, proved in the earth, being purified seven-fold.” 
The relatively uncommon word “pure” (aJgna;) has its first use in the LXX in Psalm 12:6 describing a psalm of David declaring that 
because of the oppression of the weak and the groaning of the needy, the Lord will arise and set those in safety from those who malign 
them. “The LORD’s words are flawless words, as silver refined in a clay furnace, purified seven times.”  
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Psalm 14:1, 31327 

Psalm 18:481328 

Psalm 19:41329 

Psalm 22:21330 

Psalm 30:41331 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 5:22; Titus 2:5). 
1327 Note the English translation of the Greek in Psalm 14:1, 3 in the LXX: 

“The fool said in his heart, ‘There is no God. They were corrupted and abhorrent in their practices. There is not one 
doing good.’” (Psalm 14:1)  
“All turned aside together; they were useless; there is not one doing that which is good; there is not even one.” (Psalm 
14:3)  

The word “good” (crhstovthta) has its first use in the LXX in Psalm 14:1, 3 describing how the fool has said in his heart, “There is no 
God” and David emphatically notes “There is no one who does good.”  
Note that between the two verses David wrote, “The LORD from out of heaven looked upon the sons of men, to see if there is 
one perceiving or inquiring of God.” 
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Galatians 5:22; Romans 2:4 [2X]; 3:12; 11:22 [3X]; Titus 3:4). 
1328 Note the English translation of the Greek in Psalm 18:48 in the LXX: 

“…my rescuer from my enemies prone to anger. You raised me up high from the ones rising up against me; from the 
unjust man you shall rescue me.” 

The uncommon word “prone to anger” (ojrgivlwn) has its first use in the LXX in Psalm 18:48 the psalm written by David in the day 
that the LORD delivered him from the hand of all his enemies, and from the hand of Saul proclaiming that the LORD lives, blessed by 
his rock and exalted be the God of his salvation who executes vengeance for him and subduing people under him. “He rescues me 
from my enemies. Yes, you lift me up above those who rise against me.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 1:7. (It is otherwise only used in Proverbs 21:19; 22:24; 29:22. It is otherwise 
unused in the New Testament.) 
1329 Note the English translation of the Greek in Psalm 19:4 in the LXX: 

“Into all the earth went forth their knell; and unto the ends of the inhabitable world their words. He put his tent in the 
sun.” 

The uncommon word “knell” (fqovggoV) has its sole use in the LXX in Psalm 19:4 describing a pslam by David recording that the 
heavens declare the glory of God and the expanse shows his handiwork, day after day pour out speech, and night after night displaying 
knowledge. There is no speech nor language, where their voice is not heard. “Their voice has gone out through all the earth, their 
words to the end of the world. In them he has set a tent for the sun.” The sun then compared to a bridegroom coming out of his room, 
like a strong man rejoicing to run his course.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 10:18 in a quotation of Psalm 19:4. (The only other use of the word in the 
New Testament is in 1 Corinthians 14:7.) 
1330 Note the English translation of the Greek in Psalm 22:2 in the LXX: 

“My God, I shall cry out by day, and you do not hear; and by night and it shall not be accounted for thoughtlessness to 
me.” 

The uncommon word “thoughtlessness” (a[noia) has its first use in the LXX in Psalm 22:2 in the messianic psalm following the words 
of the Messiah on the Cross, “My God, my God, why have you forsaken me?” (Cf. Matthew 27:46; Mark 15:34) “My God, I cry in the 
daytime, but you don’t answer; in the night season, and am not silent.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:9. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 14:8; 22:15; 
Ecclesiastes 11:10 and otherwise only in the New Testament in Luke 6:11.) 
1331 Note the English translation of the Greek in Psalm 30:4 in the LXX: 

“Let his sacred ones strum to the LORD, and make acknowledgment to the remembrance of his holiness!” 
The word “holiness” (aJgiwsuvnhV) has its first use in the LXX in Psalm 30:4 referring to remembering the holiness of the LORD. Note 
the next verse in Psalm 30 deals with the LORD’s will is life. 
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Psalm 30:51332 

Psalm 32:61333 

Psalm 33:11334 

Psalm 37:121335 

Psalm 37:131336 

Psalm 39:21337 

                                                           
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:4 noting holiness is God’s alone and majestically glorious but has been 
imparted to those that believe in the Messiah (see text box in the section Romans 1:1-7/Leviticus 1:1-17 of Volume 2. 
1332 Note the English translation of the Greek in Psalm 30:5 in the LXX: 

“For wrath is his rage, but life is in his will. Weeping shall lodge the evening, but in the morning, exultation.” 
The word “exultation” (ajgallivasiV) has its only uses in the LXX in the Psalms (30:5; 42:4; 45:7, 15; 47:1; 51:8, 12; 63:5; 65:12; 
100:2; 106:43; 107:22; 118:15; 126:2, 5, 6; 132:16).  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:9 (quoting Psalm 45:7). 
1333 Note the English translation of the Greek in Psalm 32:6 in the LXX: 

“For this every sacred one shall pray to you in a fit time; only in a flood of waters many shall not approach to him.” 
The uncommon word “fit” (eu[qevtw/) has its sole use in the LXX in Psalm 32:6 within the contemplative psalm of forgivenenss and 
confession of transgressions by David. “For this, let everyone who is godly pray to you in a time when you may be found. Surely 
when the great waters overflow, they shall not reach to him.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:7. (It is otherwise only used in the New Testament in Luke 9:62; 
14:35.) 
1334 Note the English translation of the Greek in Psalm 33:1 in the LXX: 

“Exult, O just ones, in the Lord! To the upright praise is becoming.” 
The relatively uncommon word “is becoming” (prevpei) has its first use in the LXX in Psalm 33:1 where David records that it is 
“fitting” for the righteous to rejoice in the LORD.  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:10; 7:26; 1 Timothy 2:10; Titus 2:1). 
1335 Note the English translation of the Greek in Psalm 37:12 in the LXX: 

“The sinner shall closely watch the just, and shall gnash his teeth over him.” 
The uncommon word “shall closely watch” (parathrhvsetai) has its first use in the LXX in Psalm 37:12 describing David’s psalm, 
“The wicked plots against the just, and gnashes at him with his teeth.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:10. (It is otherwise only used in the LXX in Psalm 130:3; Daniel 6:11 
and otherwise in the New Testament in Mark 3:2; Luke 6:7; 14:1; 20:20; Acts 9:24.) 
1336 Note the English translation of the Greek in Psalm 39:2 in the LXX: 

“But the LORD shall laugh out loud at him, for he foresees that his day will come.” 
The word “he foresees” (problevtei) has its only use in the LXX in Psalm 37:13 describing how when the wicked plots against the just, 
and gnashes at him with his teeth, “The LORD will laugh at him, for he sees that his day is coming.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:40 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1337 Note the English translation of the Greek in Psalm 39:2 in the LXX: 

“I was mute and humbled and quiet of good words, and my pain was renewed.” 
The uncommon word “was renewed” (ajnekainivsqh) has its first use in the LXX in Psalm 39:2 describing a psalm of David when after 
he said, “I will watch my ways, so that I don’t sin with my tongue. I will keep my mouth with a bridle while the wicked is before me” 
he said, “I was mute with silence. I held my peace, even from good. My sorrow was stirred.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:6 in its sole use in the New Testament. (It is otherwise only used in the 
LXX in Psalm 103:5; 104:30; Lamentations 5:21.) 
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1338 Note the English translation of the Greek in Psalm 40:5 in the LXX: 
“Many things you did yourself, O Lord my God, concerning your wonders; and concerning your devices there is not 
any that shall be likened to you. I reported and spoke—they were multiplied above number.” 

The word “devices” (dialogismou:V) has its first use in Psalm 40:5 describing in contrast that the wonderful works of the LORD and 
the thoughts He has toward man cannot be declared back to Him because of the number of them. 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 1:21; 14:1; 1 Timothy 2:8). 
1339 Note the English translation of the Greek in Psalm 40:6 of this Messianic psalm in the LXX: 

“A sacrifice and offering you wanted not, but a body you readied to me; whole burnt-offerings and a sacrifice for sin 
you did not seek.” 

The word “offering” (prosfora;n) has a sole use in the LXX in Psalm 40:6 as David is singing a new song regarding the many 
wonderful works the LORD God has done and many are his thoughts toward his people.  
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:5, 8, 10, 14, 18; Romans 15:16). The use of the word in 
Hebrews 10:5, 8 is within the context of its first use in Psalm 40:6 and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) 
appearing”. 
1340 Note the English translation of the Greek in Psalm 41:12 in the LXX: 

“But because of my innocence you assisted and firmed me up before you into the eon.” 
The uncommon word “firmed up” (ejbebaiwsavV) has its first use in the LXX in Psalm 41:12 describing the LORD’s help to the 
righteous.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:3; 13:9; Romans 15:8). (It is otherwise only used in the LXX in 
Psalm 119:28 and in the New Testament in Mark 16:20; 1 Corinthians 1:6, 8; 2 Corinthians 1:21; Colossians 2:7.) 
1341 Note the English translation of the Greek in Psalm 45:4 in the LXX: 

“And in your fineness, even stretch tight your bow, and greatly prosper, and reign! Because of truth, and gentleness, 
and righteousness even shall your right hand guide you wonderfully.” 

The relatively uncommon word “gentleness” (pra/u&vthtoV) has its first use in the LXX in Psalm 45:4 within a psalm by the sons of 
Korah, “A wedding song.” The noble theme recited for the king, the most excellent of the sons of men, whose lips grace has anointed, 
and being blessed by God forever, the mighty in splendor with sword strapped on thigh, that fall the nations under him and whose 
throne is forever and ever, “In your majesty ride on victoriously on behalf of truth, humility, and righteousness. Let your right hand 
display awesome deeds.” 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 5:23; 2 Timothy 2:25; 1 Timothy 6:11; Titus 3:2). Note the use of the 
word in 2 Timothy 2:25 is within an enthymeme (2 Timothy 2:8-26) that uses Korah’s Rebellion as an antithetical foreshadowing of 
the Rapture. 
1342 Note the English translation of the Greek in Psalm 51:4 from the LXX: 

“Against you alone I sinned, and did the wicked thing before you; that you should be justified in your words, and should 
overcome in your judging.” 

The word “should overcome” (nikhvsh/V) has its first use in Psalm 51:4 is within the psalm when Nathan the prophet came to David, 
after he had gone in to Bathsheba.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 3:4; 12:21 [2X]). 
1343 Note the English translation of the Greek in the LXX in the title of Psalm 60:  

“To the director; for the changings; for an inscription on a monument; to David; for teaching when he set on fire 
Mesopotamia of Syria, and Syria Zobah; and Joab returned and struck Edom in the ravine of salts—twelve thousand.” 
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The word “teaching” (didach;n) has its sole use in the LXX in the title of Psalm 60 to be a teaching during a national lament regarding 
a previous success of David in Aram Naharaim, Aram Zobah, and Edom (cf. 2 Samuel 8:1-14; 10:16; 1 Chronicles 18:1-13). 
The psalm includes how God was provoked to anger, trembled the earth and gave a banner to and delivered his beloved and in 
doing powerfully Israel will treat with contempt the ones afflicting them. 
Paul used the word six times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:2; 13:9; Romans 6:17; 16:17; 2 Timothy 4:2; Titus 1:9). 
1344 Note the English translation of the Greek in Psalm 60:3 of the LXX: 

“You showed to your people hard things; you watered us down with the wine of vexation.” 
The uncommon word “vexation” (katanuvxewV) has its in Psalm 60:3 describing the teaching poem by David, when he fought with 
Aram Naharaim and with Aram Zobah, and Joab returned, and killed twelve thousand of Edom in the Valley of Salt. (Cf. 2 Samuel 
8:1-14; 10:16; 1 Chronicles 18:1-13.) Before the refrains of triumph, refrains of brokenness including, “You have shown your people 
hard things. You have made us drink the wine that makes us stagger.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:8. (The only other use of the word in the LXX is Isaiah 29:10. There 
are no other uses of the word in the New Testament. Its use here is within a quote of Isaiah 29:10 splicing it together with a quote of 
Deuteronomy 29:4.) 
1345 Note the English translation of the Greek title of Psalm 66 in the LXX: 

“To the director; an ode; a psalm of rising up.” 
The double use of the word “of rising up” (ajnastavsewV) has its first use in the LXX in the title of Psalm 66 in a psalm of praise to the 
LORD describing how His enemies submit themselves to Him, His awesome work of turning the sea into dry land for the children of 
Israel to flee Egypt, preserving their lives from prison and hearing the voice of their prayer.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:2; 11:35; Romans 1:4; 6:5; 2 Timothy 2:18). 
1346 Note the English translation of the Greek in Psalm 68:14 in the LXX: 

“In the heavenly one drawing apart the kings upon it, they shall be made as snow in Salmon.” 
The word “heavenly one” (ejpouravnion) has its first use in the LXX in Psalm 68:14 describing when God will arise and his enemies 
will be scattered! (cf. Numbers 10:35) Kings of armies flee! “When the Almighty scattered kings in her, it snowed on Zalmon.”  
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:1; 6:4; 8:5; 9:23; 11:16; 12:22; 2 Timothy 4:18). 
1347 Note the English translation of the Greek in Psalm 69:23 in the LXX: 

“Let their eyes be darkened to not see, and their back always bent downwards!” 
The word “let be darkened” (skotisqhvtwsan) has its first use in the LXX in Psalm 69:23 describing the eyes of those rejecting the 
Messiah in a psalm describing the Messiah.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:21; 11:10). The word is used in a quote of Psalm 69:23 in Romans 11:10. 
1348 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“And they forgot his good works, and his wonders which he showed to them.” 
The uncommon word “benefit” (eujergesiw:n) has its sole use in the LXX in Psalm 78:11 describing how in the day of battle the sons 
of Ephraim turned back and didn’t guard the covenant of God nor regard how he tore up the sea and led them through it and all the 
wonders in the wilderness.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:2. The word is otherwise only used in the New Testament in Acts 4:9. 
1349 Note the English translation of the Greek in Psalm 83:8 in the LXX: 

“For even also Assyria came together with them; they became an assistance to the sons of Lot. PAUSE.” 
The uncommon word “came together” (sumparegevneto) has its sole use in the LXX in Psalm 83:8 describing how the nations will 
conspire together with one mind, forming an alliance against God’s people including the tents of Edom and the Ishmaelites, Moab, 
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and the Hagrites, Gebal, Ammon, Amalek, Philistia with the inhabitants of Tyre. “Assyria also is joined with them. They have helped 
the children of Lot.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 4:16. (It is otherwise only used in the New Testament in Luke 23:48.) 
1350 Note the English translation of the Greek in Psalm 86:5 in the LXX: 

“For you, O LORD, are gracious, and lenient, and full of mercy to all the ones calling upon you.” 
The uncommon word “gentle” (ejpieikh;V) has its sole use in the LXX in Psalm 86:5 describing a prayer by David including the 
LORD’s soul preserving mercy that brings joy to the soul of his servant. “For you, Lord, are good, and ready to forgive; abundant in 
loving kindness to all those who call on you.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 3:3; Titus 3:2). (The word is only otherwise used in the New 
Testament outside The Oldest Midrash in Philippians 4:5; James 3:17; 1 Peter 2:18.) 
1351 Note the English translation of the Greek in Psalm 89:22 of the LXX: 

“The enemy shall not derive benefit by him; and the son of lawlessness shall not proceed to inflict evil on him.” 
The word “derive benefit” (wjfelhvsei) has its first use in the LXX in Psalm 89:22 describing God’s anointed servant David with the 
following verse describing how his adversaries will be beat down and those that hate him struck.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:2; 13:9; Romans 2:25). 
1352 Note the English translation of the Greek in Psalm 95:8 the LXX describing the testing of God by the children of Israel when they 
beheld his works: 

“You should not harden your hearts as in the embittering, according to the day of the test in the wilderness.” 
The word “test” (parapikrasmw:/) has its sole use in the LXX in Psalm 95:8.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 3:8, 15). It has no other use in the New Testament. It is a hapax 
legomenon iterum emphaticum. The word is parsed exactly the same in all three uses. 
Note also that the word “rebellion” here is within the context the uses of the word in Hebrews 3:8, 15 is within the context of 
its first use in Psalm 95:8 and a quote of that section of the psalms and is a respectus prolatus, literally “a gaze back at (the) 
appearing”. 
1353 Note the English translation of the Greek in Psalm 101:3 in the LXX in a messianic psalm describing the unblemished life of the 
Messiah and his judgment regarding lawlessness: 

“I did not set before my eyes an illegal thing; I detested ones committing violations.” 
The word “violations” (parabavseiV) has its only use in the LXX, in Psalm 101:3 within the description of the Messiah. Paul used the 
word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:2; 9:15; Galatians 3:19; Romans 2:23; 4:15; 5:14; 1 Timothy 2:14). It is 
otherwise only used by Paul in The Oldest Midrash.  
1354 The uncommon word “drinks” (povma) has its first use in the LXX in Psalm 102:9 describing the prayer of the afflicted when he is 
overwhelmed and pours out his complaint before the LORD knowing that the LORD will remain forever and his renown endures to all 
generations. “For I have eaten ashes like bread, and mixed my drink with tears.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:10. (It is otherwise only used in the LXX in Daniel 1:16 and otherwise 
only used in the New Testament in 1 Corinthians 10:4.) 
1355 Note the English translation of the Greek in Psalm 104:24 in the LXX: 

“How your works were magnified, O LORD; you made all in wisdom; the earth was filled of your creation.” 
The word “creation” (ktivsewV) has its sole use in the LXX is in Psalm 104:24 describing how in all wisdom the LORD made creation. 
Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:13; 9:11; Galatians 6:15; Romans 1:20, 25; 8:19-22, 39). 
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1356 Note the English translation of the Greek in Psalm 104:27 in the LXX: 
“All expect from you to give them nourishment in an opportune time.” 

The uncommon word “opportune time” (eu[kairon) has its sole use in the LXX in Psalm 104:27 within the description of the 
wonderful works of the LORD, all made in wisdom, including the innumerable living things in the sea. “These all wait for you, that 
you may give them their food in due season.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 4:16. (It is otherwise only used in the New Testament in Mark 6:21.) 
1357 Note the English translation of the Greek in Psalm 114:1 in the LXX: 

“In the exodus of Israel from Egypt, of the house of Jacob, from a barbaric people.”  
The word “barbaric” (barbavrou) has its first use in the LXX in Psalm 114:1 describing how the exodus from Egypt by Israel was 
from a barbaric people. The following verse adds that Judea became his sanctuary and Israel his authority. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:14. 
1358 Note the English translation of the Greek in Psalm 116:3 in the LXX: 

“The pangs of death compassed me; the dangers of Hades found me; I found affliction and grief.” 
The uncommon word “dangers” (kivndunoi) has its sole use in the LXX in Psalm 116:3 describing how the psalmist called on the 
LORD, loving him becase he listens to the psalmist’s voice and his cries for mercy, turning his ear to the psalmist when “The cords of 
death surrounded me, the pains of Sheol got a hold of me. I found trouble and sorrow.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 8:35. (It is otherwise only used in the New Testament in 2 Corinthians 
11:26 [2X].) 
1359 Note the English translation from the Greek in Psalm 116:11 of the LXX: 

“And I said in my change of state, ‘Every man is a liar.’” 
The uncommon word “liar” (yeu:sthV) has its first use in the LXX in Psalm 116:11 when the afflicted psalmist called upon the LORD 
and was rescued from death, realizing his inability to recompense to the LORD.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 3:4; 1 Timothy 1:10; Titus 1:12). 
1360 Note the English translation of the Greek in Psalm 118:13 in the LXX: 

“Being thrust through, I was prostrated to fall, and the LORD took hold of me.” 
The uncommon word “I was prostrated” (ajnatravphn) has its first use in the LXX in Psalm 118:13 describing that it is better to take 
refuge in the LORD than to put confidence in man or in princes even though surrounded by nations like bees they were cut off and 
quenched them in the LORD’s name. “You pushed me back hard, to make me fall, but the LORD helped me.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:18; Titus 1:11). Its use in 2 Timothy 2:18 is within an enthymeme in 2 
Timothy 2:8-26. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 10:3; 21:12; Ecclesiastes 12:6 and unused in the New Testament 
outside The Oldest Midrash.) 
1361 Note the English translation of the Greek in Psalm 118:22 in the LXX: 

“The stone which the builders rejected, this one became for the head of the corner.” 
The relatively uncommon word “rejected” (ajpedokivmasan) has its first use in the LXX in Psalm 118:22 describing the Messiah, “The 
stone which the builders rejected has become the cornerstone.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:17. (Cf. Matthew 21:42; Mark 8:31; 12:10; Luke 9:22; 17:25; 20:17; 1 
Peter 2:4, 7.) 
1362 Note the English translation of the Greek in Psalm 137:8 in the LXX: 
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“The daughter of Babylon, the miserable; blessed is the one who shall recompense you with your recompense, which he 
was recompensing against us.” 

The uncommon word “miserable” (talaivpwroV) has its first use in the LXX in Psalm 137:8 in the psalm that remembers Zion. 
“Daughter of Babylon, doomed to destruction, he will be happy who rewards you, as you have served us.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 7:24 and parsed the same as its first use in Psalm 137:8. (It is 
otherwise only used in the LXX in Isaiah 33:1 and in the New Testament in Revelation 3:17.) 
1363 Note the English translation of the Greek in Psalm 140:3 in the LXX here: 

“They sharpened their tongue as a serpent; the poison of asps is under their lips. Pause.” 
The uncommon word “poison” (ijo;V) has its first use in the LXX in Psalm 140:3 describing te ones who considered iniquity in their 
heart.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 3:13 in a direct quote from that Psalm 140:3 when King David 
sought the LORD for deliverance from evil men. The word is otherwise only used in the LXX in Proverbs 23:32; Lamentations 
3:13; Ezekiel 24:6 [2X], 11, 12, 13 and in the New Testament in James 3:8; 5:3. 
1364 Note the English translation of the Greek in Proverbs 1:4 in the LXX: 

“…that he should give to the guileless astuteness, but to the young child perception, and also reflection.” 
The relatively uncommon word “reflection” (e[nnoian) has its first use in the LXX in Proverbs 1:4 describing the proverb of Solomon 
to know wisdom and to discern the words of understanding, to give prudence to the simple, knowledge and discretion to the young 
man.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 4:12. 
1365 Note the English translation of the Greek in Proverbs 1:7 in the LXX: 

“The beginning of wisdom is fear of the LORD, and good understanding to all the ones observing it. And piety to God is 
the beginning of perception. But wisdom and instruction the impious shall treat with contempt.” 

The relatively uncommon word “piety” (eujsevbeia) has its first use in the LXX in Proverbs 1:7 describing the proverb of Solomon, the 
son of David, king of Israel: “The fear of the Lord is the beginning of knowledge; but the foolish despise wisdom and instruction.” 
Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“The beginning of wisdom is fear of the LORD, and good understanding to all the ones observing it. And piety to God is 
the beginning of perception. But wisdom and instruction the impious shall treat with contempt.” 

Paul used the word ten times in The Oldest Midrash (2 Timothy 3:5; 1 Timothy 2:2; 3:16; 4:7, 8; 6:3, 5, 6, 11; Titus 1:1). 
1366 Note the English translation of Greek in Proverbs 2:15 in the LXX describing the perversenss of the evil: 

“Which paths are crooked, and their tracks curved.” 
The uncommon word “tracks” (trociai;) has its first use in the LXX in Proverbs 2:15 describing the proverb of Solomon of how the 
LORD gives wisdom, entering the heart and discretion will watch over and understanding keep a person, to deliver them from the way 
of evil, from the men who speak perverse things, “who forsake the paths of uprighteness, to walk in the ways of darkness.” (It is 
otherwise only used in the LXX in Proverbs 4:11, 26, 27; 5:6, 21.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:13 in its sole use in the New Testament. 
1367 Note the English translation of Greek in Proverbs 2:17 in the LXX: 

“which left the instruction of youth, and forgot the divine covenant.” 
The word “doctrine” (didaskalivan) has its first use in the LXX in Proverbs 2:17 within Solomon’s words of wisdom describing how 
when wisdom enters your heart, knowledge will be pleasant to your soul, discretion will watch over you, and understanding will keep 
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you to deliver you from the way of evil including the strange woman: “who forsakes the friend of her youth, and forgets the covenant 
of her God.”  
Paul used the word 17 times in The Oldest Midrash (Romans 12:7; 15:4; 2 Timothy 3:10, 16; 4:3; 1 Timothy 1:10; 4:1, 6, 13, 16; 
5:17; 6:1, 3; Titus 1:9; 2:1, 7, 10). 
1368 Note the English translation of the Greek in Proverbs 3:6 in the LXX: 

“In all your ways make her known! That she should cut straight your ways.” 
The uncommon word “she should cut straight” (ojrqotomh:/) has its first use in the LXX in Proverbs 3:6 describing how to trust in the 
LORD with all your heart, and don’t lean on your own understanding. “In all your ways acknowledge him, and he will make your paths 
straight.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:15. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 11:5 and 
otherwise unused in the New Testament.) 
1369 Note the English translation of the Greek in Proverbs 3:11 in the LXX: 

“O son, do not have little regard for the instruction of the LORD, nor loosen up under his reproving!” 
The uncommon word “have little regard” (oJligwvrei) has its only use in the New Testament here and it has its only use in the LXX in 
Proverbs 3:11. It is a hapax legomenon iterum. Its use in Proverbs 3:11 the proverb of Solomon understanding that whom the LORD 
loves, he reproves, even as a father reproves the son in whom he delights: “My son, don’t despise the LORD’s discipline, neither be 
weary of his reproof.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:5. The word is parsed identically in both Proverbs 3:11 and Hebrews 
12:5. 
1370 Note the English translation in the Greek in Proverbs 3:16 in the LXX: 

“For length of existence and years of life are in her right hand; and in her left riches and glory. Out of her mouth goes 
forth in righteousness; and law and mercy she wears upon her tongue.” 

The uncommon word “she wears” (forei:) has its first use in Proverbs 3:16 describing wisdom being more precious than rubies and 
nothing that can be desired are to be compared to her. “Length of days is in her right hand. In her left hand are riches and honor.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 13:4. 
1371 Note the English translation of the Greek in Proverbs 3:18 in the LXX: 

“She is a tree of life to all the ones holding her; and to the ones leaning upon her are safe as upon the LORD.” 
The uncommon word “are safe” (ajsfalhvV) has its first use in the Proverbs 3:18 within Solomon’s proverb describing wisdom, “She is 
a tree of life to those who lay hold of her. Happy is everyone who retains her.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:19. It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 8:28; 15:7 
and otherwise only used in the New Testament in Acts 21:34; 22:30; 25:26; Philippians 3:1.) 
1372 Note the English translation in Proverbs 3:21 in the LXX: 

“O son, you should not let it flow by; but heed my counsel and insight!” 
The uncommon word “let it flow by” (pararjrJuh:/V) has its first use in the LXX in Proverbs 3:21 within the description of in God’s 
wisdom he founded the earth and he prepared the heavens in intelligence.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 2:1 in its only use in the New Testament. It is only otherwise used 
in the LXX in Isaiah 44:4. 
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1373 Note the English translation of the Greek in Proverbs 5:4 in the LXX: 

“Afterwards however you shall find it more bitter than bile, and being more sharpened rather than a double-edged 
sword.” 

The relatively uncommon word “afterwards” (u{steron) has its first use in the LXX in Proverbs 5:4 describing the lips of an adulteress 
drip honey and her mouth is smoother than oil and her feet go down to death and her steps lead straight to Sheol, giving no thought to 
the way of life with crooked ways, “but in the end she is as bitter as wormwood, and as sharp as a two-edged sword.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:11. 
1374 Note the English translation of the Greek in Proverbs 5:4 in the LXX: 

“Afterwards however you shall find it more bitter than bile, and being more sharpened rather than a double-edged 
sword.” 

The relatively uncommon word “however” (mevntoi) has its first use in the LXX in Proverbs 5:4 describing Solomon’s words to pay 
attention to his wisdom and turn your ear to his understanding that you may maintain discretion and your lips preserve knowledge. For 
the lips of an adulteress drip honey and her mouth is smoother than oil, her ways are crooked, her feet go down to death and her stpes 
lead straight to Sheol, “but in the end she is a bitter as wormwood, and as sharp as a two-edged sword.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:19. 
1375 Note the English translation of the Greek in Proverbs 5:23 in the LXX: 

“This man comes to an end with the uninstructed; and from the abundance of his own sustenance was cast forth, and 
perished through folly.” 

The uncommon word “unistructed” (ajpaideuvtwn) has its first use in the LXX in Proverbs 5:23 describing the proverb of Solomon 
regarding the wicked: “He will die for lack of instruction. In the greatness of his folly, he will go astray.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:23 has its sole use in the New Testament. Its use there is within an 
enthymeme in 2 Timothy 2:8-26. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 8:5; 15:12, 14; 17:21; 24:7; 27:20; Isaiah 26:11; 
Zephaniah 2:1.) 
1376 Note the English translation of the Greek in Proverbs 6:6, 9 in the LXX: 

“Be the ant, O lazy one, and be jealous beholding his ways; and become as that one—wiser!” (Proverbs 6:6) 
“For how long, O lazy one, do you recline? And when will you arise from out of sleep?” (Proverbs 6:9) 

The relatively uncommon word “lazy” (ojknhre;) has its first (and double) use in the LXX in Proverbs 6:6, 9 within the proverbs of 
Solomon describes the ant, which having no chief, overseer, or ruler, provides her bread in the summer, and gathers her food in the 
harvest: “Go to the ant, you sluggard. Consider her ways, and be wise…How long will you sleep, sluggard? When will you arise out 
of your sleep?” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 12:11. 
1377 Note the English translation of the Greek in Proverbs 6:7 in the LXX: 

“For to that one there is no farm possession, nor is he having one compelling him, nor is he being under a master.” 
The uncommon word “was compelled” (ajnagkavzonta) has its sole use in the LXX in Proverbs 6:7 recording the proverb of Solomon 
recommending the sluggard to go to the ant and consider her ways and be wise because she provides her bread in the summer, and 
gathers her food in the harvest: “which having no chief, overseer, or ruler.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 2:3, 14; 6:12). (It is otherwise only used in the New 
Testament in Matthew 14:22; Mark 6:45; Luke 14:23; Acts 26:11; 28:19; 2 Corinthians 12:11.) 
1378 Note the English translation of the Greek in Proverbs 6:34 in the LXX: 

“For the rage of her husband is full of zeal; he will not spare in the day of judgment.” 
The relatively uncommon word “full” (mesto;V) has its first use in the LXX in Proverbs 6:34 where the word is not evident in the 
English translation of the Hebrew.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:29; 15:14). 
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Proverbs 8:61379 

Proverbs 9:91380 

Proverbs 10:141381 

Proverbs 10:241382 

Proverbs 10:261383 

Proverbs 11:191384 

Proverbs 11:311385 

1379 Note the English translation of the Greek in Proverbs 8:6 in the LXX: 
“Listen to me! For I shall speak serious things, and I will offer straight things from my lips!” 

The uncommon word “serious things” (semna;) has its first use in the LXX in Proverbs 8:6 describing the cry of wisdom: “Hear, for I 
will speak excellent things. The opening of my lips is for right things.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (1 Timothy 3:8, 11; Titus 2:2). (It is otherwise only used in the LXX in 
Proverbs 15:26 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in Philippians 4:8.) 
1380 Note the English translation of the Greek in Proverbs 9:9 in the LXX: 

“Give to a wise man opportunity! And he will be wiser; make things known to a just man! And he shall proceed to 
receive more.” 

The word “opportunity” (ajformh;n) has its first use in Proverbs 9:9 although its use is not evident in the English translation of the 
Hebrew: “Instruct a wise person, and he will be still wiser. Teach a righteous person, and he will increase in learning.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 5:13; Romans 7:8, 11; 1 Timothy 5:14). 
1381 Note the English translation of the Greek in Proverbs 10:14 in the LXX: 

“The wise shall hide perception; but the mouth of the precipitous approaches destruction.” 
The uncommon word “precipitous” (propetou:V) has its first use in the LXX in Proverbs 10:14 describing the proverb: “Wise men lay 
up knowledge, but the mouth of the foolish is near ruin.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:4. (It is otherwise only used in the LXX in Proverbs 13:3 and in the 
New Testament in Acts 19:36.) 
1382 Note the English translation of the Greek in Proverbs 10:24 in the LXX: 

“By destruction an impious man is carried round about; but the desire of the just is accepted.” 
The uncommon word “is carried round about” (parafevretai) has its first use in the LXX in Proverbs 10:24 describing the proverb 
“What the wicked fear, will overtake them, but the desire of the righteous will be granted.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 13:9. (It is otherwise only used in the LXX in Ecclesiastes 7:7 and 
otherwise only used in the New Testament in Mark 6:55; 2 Corinthians 4:10; Ephesians 4:14.) 
1383 Note the English translation of the Greek in Proverbs 10:26 in the LXX: 

“As an unripe grape to the teeth is hurtful, and smoke to the eyes; thus unlawfulness to the ones dealing with it.” 
The word “hurtful” (blabero;n) has its only use in the LXX in Proverbs 10:26. Recording the proverb of Solomon just before the 
proverb that the fear of the LORD prolongs days, but the years of the wicked shall be shortened, “As vinegar to the teeth, and as smoke 
to the eyes, so is the sluggard to those who send him.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:9 in its only use in the New Testamentt. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1384 Note the English translation of the Greek in Proverbs 11:19 in the LXX: 

“A just son engenders unto life; but the persecution of the impious is unto death.” 
The relatively uncommon word “persecution” (diwgmo;V) has its first use in the LXX in Proverbs 11:19 describing “He who is truly 
righteous gets life. He who pursues evil gets death.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 8:35; 2 Timothy 3:11 [2X]). 
1385 Note the English translation of the Greek in Proverbs 11:31 in the LXX: 

“If then the just are hardly delivered, the impious one and the sinner, where shall he appear?” 
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Proverbs 12:171386 

Proverbs 14:81387 

Proverbs 14:151388 

Proverbs 15:231389 

Proverbs 16:311390 

Proverbs 17:61391 

Proverbs 17:151392 

The uncommon word “hardly” (movliV) has a sole use in the LXX in Proverbs 11:31 describing how “the righteous shall be repaid in 
the earth, how much more the wicked and the sinner!”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 5:7. 
1386 Note the English translation of the Greek in Proverbs 12:17 in the LXX: 

“The just man reports by displaying trust; but the witness of the unjust is deceitful.” 
The relatively uncommon word “displaying” (ejpideiknumevnhn) has its first use in the LXX in Proverbs 12:17 describing that “He who 
is truthful testifies honestly, but a false witness lies.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 6:17. 
1387 Note the English translation of the Greek in Proverbs 14:8 in the LXX: 

“The wisdom of the astute will realize their ways; but the thoughtlessness of fools leads unto delusion.” 
The relatively uncommon word “seducing” (plavnh/) has its first use in the LXX in Proverbs 14:8.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 1:27; 1 Timothy 4:1). 
1388 Note the English translation of the Greek LXX: 

“The guileless believe every word; but the astute one comes to repentance.” 
The word “repentance” (metavnoian) has its only use in the LXX in Proverbs 14:15 although it is not evident in the English translation 
from the Hebrew.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:1, 6; 12:17; Romans 2:4; 2 Timothy 2:25). 
1389 Note the English translation of the Greek in Proverbs 15:23 in the LXX: 

“For in now way shall an evil man obey it; nor shall he say anything timely, even for the common good.” 
The word “common” (koinw:/) has its first use in Proverbs 15:23 regarding counsel: “Joy comes to a man with the reply of his mouth. 
How good is a word at the right time!” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“For in now way shall an evil man obey it; nor shall he say anything timely, even for the common good.” 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 10:29; Romans 14:14; Titus 1:4). 
1390 Note the English translation of the Greek in Proverbs 16:31 of the LXX: 

“The crown of boasting is old age; and it is found in the ways of righteousness.” 
The word “boasting” (kauvchsewV) has its first use in the LXX in Proverbs 16:31 and is not seen in the English translation of the 
Hebrew.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 3:27; 15:17). 
1391 The word “unbeliever” (ajpivstou) in 1 Timothy 5:8 (cf. Titus 1:15) has its first use in the LXX in Proverbs 17:6 although its use in 
not evident in the English translation of the Hebrew. Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“Children’s children are the crown of the aged; and children are the boasting of their fathers. The entire world of 
things is of the trustworthy; but for the unbelieving not an obolus.” (An obolus is a Greek coin valued at a sixth part of 
a drachma.) 

1392 Note the English translation of the Greek in Proverbs 17:15 in the LXX: 
“The one who judges the unjust as just, or the just as unjust, is unclean and abominable before God.”  

The word “abominable” (bdelukto;V) has its only use in the LXX in Proverbs 17:15 describing the proverb of Solomon, “He who 
justifies the wicked, and he who condemns the righteous, both of them alike are an abomination to the LORD.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 1:16 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon iterum. 
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Proverbs 18:221393 

Proverbs 19:291394 

Proverbs 20:11395 

Proverbs 20:21396 

Proverbs 20:171397 

Proverbs 21:61398 

Proverbs 21:151399 

1393 Note the English translation of the Greek in Proverbs 18:22 in the LXX: 
“The one who found a good wife, found favors; and he received happiness from the Lord. The one who casts out a good 
woman, casts out good things; but the one holding on to an adulteress is foolish and impious.” 

The relatively uncommon word “adulteress” (moicalivda) has its first use in the LXX in Proverbs 18:22. Its use is not evident in the 
English translation of the Hebrew: “Whoever finds a wife finds a good thing, and obtains favor of the LORD.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 7:3. 
1394 Note the English translation of the Greek in Proverbs 19:29 in the LXX: 

“The whips are prepared for the unrestrained; and punishments in like manner for fools.” 
The uncommon word “punishments” (timwrivai) has its first use in the LXX in Proverbs 19:29 describing the proverb that is given 
after the warning of not listening to instruction, straying from the words of knowledge, being a corrupt witness and mocking justice 
and gulping down iniquity: “Penalties are prepared for scoffers, and beatings for the backs of fools.” (It is otherwise only used in the 
LXX in Proverbs 24:22; Jeremiah 31:21.) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 10:29 in its sole use in the New Testament. 
1395 Note the English translation of the Greek in Proverbs 20:1 in the LXX: 

“Unrestrained wine and outrageous intoxication, and all being laid waste shall not be wise.” 
The relatively uncommon word “intoxication” (mevqa) has its first use in the LXX in Proverbs 20:1 describing Solomon’s words, 
“Wine is a mocker, and beer is a brawler. Whoever is led astray by them is not wise” juxtapositioned to the comparison of the terror of 
a king to that the roaring of a lion and he who provokes him to anger forfeits his own life.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 5:21; Romans 13:13). 
1396 Note its English translation from the Greek in Proverbs 20:2 in the LXX: 

“The intimidation of a king differs not from the rage of a lion; and the one provoking him even is intermixing sins 
against his own soul.” 

The word “difference” (diafevrei) has its first use in the LXX in Proverbs 20:2 describing the provoking of a king. 
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 2:6; 4:1; Romans 2:18). 
1397 Note the English translation of the Greek in Proverbs 20:17 in the LXX: 

“Bread of falsehood agreeable to man, and thereupon his mouth shall be filled up of gravel.” 
The relatively uncommon word “then” (e[peita) has its first use in Proverbs 20:17 describing the proverb of Solomon, “Counsel in the 
heart of man is like deep water; but a man of understanding will draw it out.”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:2, 27; Galatians 1:18, 21; 2:1). 
1398 Note the English translation of the Greek in Proverbs 21:6 in the LXX: 

“The one producing treasures by a lying tongue pursues vanity, and comes unto the snare of death.” 
The double use of the word “producing” (ejnergw:n) has its first use in Proverbs 21:6 although its use in not evident in the English 
translation of the Hebrew: “Getting treasures by a lying tongue is a fleeting vapor for those who seek death.”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 2:8 [2X]; 3:5; 5:6; Romans 7:5). 
1399 Note the English translation of the Greek in Proverbs 21:15 in the LXX: 

“It is with gladness for the just to have equity; but a sacred man is unclean by evildoesrs.” 
The uncommon word “evildoers” (kakouvrgoiV) has its sole use in the LXX in Proverbs 21:15 describing the proverb of Solomon: “It 
is joy to the righteous to do justice; but it is a destruction to the workers of iniquity.”  
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Proverbs 22:291400 

Proverbs 25:41401 

Proverbs 25:101402 

Proverbs 25:151403 

Proverbs 25:201404 

Proverbs 25:221405 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:9. (It is otherwise only used in the New Testament in Luke 23:32, 33, 
39.) 
1400 Note the English translation of the Greek in Proverbs 22:29 in the LXX: 

“An observant man, and one sharp in his works must stand beside kings, and should not stand beside dull men.” 
The uncommon word “dull” (nwqroi:V) has its sole use in the LXX in Proverbs 22:29 describing the proverb after the warning not to 
move the ancient boundary stone which the fathers set up, “Do you see a man skilled in his work? He will serve kings. He won’t serve 
obscure men.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 5:11; 6:12). (It is otherwise unused in the New Testament outside The 
Oldest Midrash.) 
1401 Note the English translation of the Greek in Proverbs 25:4 in the LXX: 

“Beat unproven silver! And it shall be cleansed clean all together.” 
The word “unproven” (ajdovkimon) has its first use in the LXX in Proverbs 25:4 (its only other use in the LXX is in Isaiah 1:22).  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:8; Romans 1:28; 2 Timothy 3:8; Titus 1:16). 
1402 Note the English translation of the Greek in Proverbs 25:10 in the LXX that follows instructions that if a friend should berate you, 
to withdraw to the rear, and do not disdain him!: 

“Indeed the friend should berate you; and your fight and hatred do not go away, but will be to you equal of death! 
Favor and friendship frees, which you give heed to yourself!” 

The uncommon word “has made free” (ejleuqeroi:) has its sole use in the LXX in Proverbs 25:10 describing how “A word fitly spoken 
is like apples of gold in settings of silver.”  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Galatians 5:1; Romans 6:18, 22; 8:2, 21). The word is otherwise only 
used in the New Testament in John 8:32, 36 outside The Oldest Midrash. 
1403 Note the English translation of the Greek in Proverbs 25:15 in the LXX: 

“Success comes to kings by long-suffering; and a soft tongue breaks the bones.” 
The word “long-suffering” (makroqumiva/) has its first use in the LXX in Proverbs 25:15 within the impartial parables of Solomon. 
Paul used the word seven times in The Oldest Midrash (Hebrews 6:15; Galatians 5:22; Romans 2:4; 9:22; 2 Timothy 3:10; 4:2; 1 
Timothy 1:16). 
1404 The English translation of the Greek in Proverbs 25:20 in the LXX (rancor means hostility, antagonism, enmity): 

“As vinegar draws hurtful; so rancor falling on a body distresses the heart.”  
The uncommon word “rancor” (pavqoV) has its only use in the LXX in Proverbs 25:20. Its use is not evident in the English translation 
from the Hebrew.  
Paul used the word in The Oldest Midrash in Romans 1:26. It is only otherwise used in the New Testament in Colossians 3:5; 1 
Thessalonians 4:5. 
1405 Note the English translation of the Greek in Proverbs 27:22 in the LXX: 

“For doing this you shall heap coals of fire upon his head; and the Lord will recompense to you good things.” 
The uncommon word “you will heap” (swreuvseiV) has its sole use in the LXX in Proverbs 25:22 describing how by feeding your 
enemy and giving him something to drink if he is thirsty, “you will heap coals of fire on his head, and the LORD will regard you.” The 
use of the word in Romans 12:20 is within the context of its first use in Proverbs 12:22 and is a respectus prolatus, literally “a gaze 
back at (the) appearing”. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 12:20; 2 Timothy 3:6). (It is otherwise unused in the New Testament 
outside The Oldest Midrash.) 
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Proverbs 27:61406 

Proverbs 27:201407 

Proverbs 28:31408 

Proverbs 28:181409 

Proverbs 28:251410 

Proverbs 31:11411 

Proverbs 31:131412 

                                                           
1406 Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“More worthy of trust are wounds of a friend, than voluntary kisses of an enemy.” (Cf. Luke 22:48.) 
The word “kisses” (yilhvmata) has its first use in Proverbs 27:6 describing the words of Solomon: “The wounds of a friend are 
faithful, although the kisses of an enemy are profuse.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 16:16. 
1407 Note the English translation of the Greek in Proverbs 27:20 in the LXX: 

“Hades and destruction are not filled up; likewise also the eyes of the insatiable man. One fixing the eye is an 
abomination to the Lord, and the uninstructed ones are immoderate in tongue.” 

The word “without self-control” (ajkratei:V) has its first and only use in the LXX in Proverbs 27:20 describing the proverb that “Sheol 
and Abaddon are never satisfied; and a man’s eyes are never satisfied.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:3 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. It is parsed exactly the same in both uses. 
1408 Note the English translation of the Greek in Proverbs 28:3 in the LXX: 

“A vigorous man with impious deeds extorts the poor as a fierce and unprofitable rain.” 
The uncommon word “unprofitable” (ajnwfelh;V) has it first use in the LXX in Proverbs 28:3 describing “A needy man who oppresses 
the poor is like a driving rain which leaves no crops.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:18; Titus 3:9). (It is otherwise only used in the LXX in Isaiah 44:9, 10; 
Jeremiah 2:8 and unused in the New Testament outside The Oldest Midrash.) 
1409 Note the English translation of the Greek in Proverbs 28:18 in the LXX: 

“The one going justly is helped; but the one going by crooked ways shall be entangled.” 
The uncommon word “shall be entangled” (ejmplakhvsetai) has its sole use in the LXX in Proverbs 28:18 describing “Whoever walks 
blamelessly is kept safe; but one with perverse ways will fall suddenly.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 2:4. (It is otherwise only used in the New Testament in 2 Peter 2:20.) 
1410 Note the English translation of the Greek in Proverbs 28:25 in the LXX: 

“An insatiable man judges in vain; but the one yielding upon the LORD will be in care.” 
The uncommon word “vain” (eijkh:) has a sole use in the LXX in Proverbs 28:25 descrbing that “One who is greedy stirs up strife; but 
one who trusts in the LORD will prosper.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Galatians 3:4 [2X]; 4:11; Romans 13:4). The word is otherwise only used in the 
New Testament outside The Oldest Midrash in Matthew 5:22; 1 Corinthians 15:2; Colossians 2:18. 
1411 Note the English translation of the Greek in Proverbs 31:1 in the LXX: 

“My words have been spoken by God; the divine answer by a king, whom his mother instructed.” 
The word “divine answer” (crhmatismovV) has its only use in the LXX in Proverbs 31:1. It is a hapax legomenon iterum. It is within 
the first verse and title of the proverb to Solomon, called “Lemuel” (meaning “belonging to God”) (la4Wml5) (cf. Proverbs 31:4) by his 
mother Bathsheba. “The words of King Lemuel; the revelation which his mother taught him.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:4 in its only use in the New Testament. 
1412 Note the English translation of the Greek in Proverbs 31:13 in the LXX: 

“She makes her hands useful furling wool and flax.” 
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Ecclesiastes 
Ecclesiastes 1:31413 

Ecclesiastes 4:141414 

Ecclesiastes 8:111415 

Ecclesiastes 10:201416 

Ecclesiastes 11:61417 

The uncommon word “useful” (eu[crhston) has its sole use in the LXX in Proverbs 31:13 describing the worthy woman whose price 
is far above rubies, “She seeks wool and flax, and works eagerly with her hands.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:21; 4:11). The word is otherwise only used in the New 
Testament outside The Oldest Midrash in Philemon 1:11. 
1413 Note the English translation of the Greek in Ecclesiastes 1:3 in the LXX: 

“What is abundance to man in all his trouble in which he is troubled under the sun?” 
The word “abundance” (perivsseia) has its first use in Ecclesiastes 1:3 (cf. Ecclesiastes 2:11, 13 [2X], 3:9; 5:9, 16; 6:8; 7:11, 12; 
10:10, 11 for its only other uses in the LXX) where its use is not evident in the English translation of the Hebrew: “What does man 
gain from all his labor in which he labors under the sun?”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 5:17. 
1414 Note the English translation of the Greek in Ecclesiastes 4:14 in the LXX: 

“For from out of the house of the prisoners he shall come forth to reign, for even indeed in his kingdom he was needy.” 
The relatively uncommon word “prisoners” (desmivwn) has its first use in the LXX in Ecclesiastes 4:14 describing after Solomon’s 
words that better is a poor and wise youth than an old and foolish king who doesn’t know how to receive admonition any more, he 
records, “For out of prison he came out to be king; yes, even in his kingdom he was born poor.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 13:3; 2 Timothy 1:8). 
1415 Note the English translation of the Greek in Ecclesiastes 8;11 in the LXX: 

“Because there is no existing objection for the ones doing evil quickly, therefore by this the heart of the sons of man 
have full assurance in themselves to do evil.” 

The uncommon word “being fully assured” (ejplhroforhvqh) has its sole use in the LXX in Ecclesiastes 8:11 describing how the 
wicked come from holiness and forget it, “Because sentence against an evil work is not executed speedily, therefore the heart of the 
sons of men is fully set in them to do evil.”  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 4:21; 14:5; 2 Timothy 4:5, 17). 
1416 Note the English translation of the Greek in Ecclesiastes 10:20 in the LXX: 

“And indeed in your conscience you should not curse a king; and in the closets of your bedrooms you should not curse a 
rich man. For a winged creature of heaven shall carry your voice, and the one having the wings shall report your word.” 

The word “conscience” (suneidhvsei) has its sole use in the LXX in Ecclesiastes 10:20 advising not to curse the king even in thought. 
Paul used the word 14 times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:9, 14; 10:2, 22; 13:18; Romans 2:15; 9:1; 13:5; 2 Timothy 1:3; 1 
Timothy 1:5, 19; 3:9; 4:2; Titus 1:15). 
1417 Note the English translation of the Greek in Ecclesiastes 11:5-7 in the LXX: 

“Among the ones in whom there is no knowing, what the way of the wind is, as the bones in the womb of one being with 
child, so you shall not know the actions of God, as much as he shall do in all things. At morning sow your seed, and at 
evening do not relieve your hand for you do not know what will line up—this here, this there, or if the two are good 
together! Moreover the light is sweet, and it is good to the eyes to see with the sun.” 

The uncommon word “will line up” (stoichvsei) has its sole use in the LXX in Ecclesiastes 11:6 although it is not evident in the 
English translation “prosper” of the Hebrew.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Galatians 5:25; 6:16; Romans 4:12). It is otherwise only used in the New 
Testament in Acts 21:24; Philemon 3:16. 
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Ecclesiastes 12:91418 

Song of Solomon 
Song of Solomon 1:111419 

Song of Solomon 4:21420 

Isaiah 
Isaiah 7:131421 

Isaiah 9:51422 

1418 Note the English translation of the Greek in Ecclesiastes 12:9 in the LXX: 
“And it was extra that the ecclesiastic became wise, and he taught knowledge with man, and which he shall trace 
composed parables.” 

The uncommon word “modest” (kovsmion) has its sole use in the LXX in Ecclesiastes 12:9 describing as the dust returns to the earth as 
it was, and the spirit returns to God who gave it, “Vanity of vanities.” Says Kohelet (The Preacher). “All is vanity!” “Further, because 
Kohelet was wise, he still taught the people knowledge. Yes, he pondered, sought out, and set in order many proverbs.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (1 Timothy 2:9; 3:2). 
1419 Note its English translation of the Greek in Song of Solomon 1:11 in the LXX: 

“Representations of gold we will make for you with marks of silver.” 
The word “marks” (stivgmatwn) has its only use in the LXX in Song of Solomon 1:11. Note its use in Song of Solomon is for his 
beloved, “We will make you earrings of gold, with studs of silver.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 6:17 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1420 Note the English translation of the Greek in Song of Solomon 4:2 in the LXX: 

“You teeth are as herds of the ones being sheared, the ones which ascended from the bath, all bearing twins, and there 
is not a childless one among them.” 

The uncommon word “bath” (loutrou:) has its first use in the LXX in Song of Solomon 4:2 describing the love of the king to his 
bride, with eyes as doves behind her veil, hair as a flock of goats, that descend from Mount Gilead. He said, “Your teeth are like a 
newly shorn flock, which have come up from the washing, where every one of them has twins. None is bereaved among them.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 3:5. (It is otherwise only used in the LXX in Song of Solomon 6:6 and in the 
New Testament in Ephesians 5:26.) 
1421 Note the English translation of the Greek in Isaiah 7:13 in the LXX: 

“And he said, ‘Hear indeed, O house of David! Is it a small thing to you to furnish a struggle to men, then how do you 
furnish a struggle to the LORD?’” 

The uncommon word “struggle” (ajgw:na) has its sole (and double) use in the LXX in Isaiah 7:13 describing the sign that the LORD 
offered to Ahaz the son of Jotham, the son of Uzziah, king of Judah when the king of Syria and the king of Israel went up to Jerusalem 
to war against it to indicate his enemies would not prevail against him. But Ahaz the king of Judah would not ask for a sign stating 
that he would not tempt the LORD. Just before Isaiah gave Ahaz the sign that would be given by the Lord himself—the virgin will 
conceive, and bear a son, and shall call his name Immanuel (meaning ‘God with us’), “He said, ‘Listen now, house of David. Is it not 
enough for you to try the patience of men, that you will try the patience of my God also?”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:1; 2 Timothy 4:7; 1 Timothy 6:12). 
1422 Note the English translation of the Greek in Isaiah 9:5 in the LXX: 

“For every apparel and garment assembled by treachery, they shall pay with reparation; and they shall want to even if 
it became scorched.” 

The word “reparation” (katallagh:V) has its sole use in the LXX in Isaiah 9:5 where the use of the word in the English translation of 
the Hebrew is not evident: “For all the armor of the armed man in the noisy battle, and the garments rolled in blood, will be for 
burning, fuel for the fire.”  
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The verse is followed by Isaiah 9:6 describing the reason for this reconciliation, “For to us a child is born. To us a son is given; 
and the government will be on his shoulders. His name will be called Wonderful, Counselor, Mighty God, Everlasting Father, 
Prince of Peace.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 5:11; 11:15). (The word is otherwise only used in the New 
Testament in 2 Corinthians 5:18, 19.) 
1423 Note the English translation of the Greek in Isaiah 10:23 in the LXX: 

“For the matter is being completed and being rendered concise in righteousness, for the LORD is the one rendering the 
matter concise. The LORD of forces shall act in the entire world.” 

The uncommon word “being rendered concise, rendering concise” (suntevmnwn, suntetmhmevnon) has its first (and double) use in the 
LXX in Isaiah 10:23 just after the prophet declares that though the people of Israel are like the sand of the sea, only a remnant of them 
will return. A destruction is determined, overflowing with righteousness. “For the Lord, the LORD of Hosts, will make a full end, and 
that determined, throughout all the earth.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash in Romans 9:28 [2X] and parsed sequentially in the same manner as the first use in 
Isaiah 10:23. (It is otherwise only used in the LXX in Isaiah 28:22; Daniel 9:24, 26 (within the prophecy of Daniel’s ’70 weeks’). It is 
otherwise unused in the New Testament.) 
1424 Note the English translation of the Greek in Isaiah 11:6 in the LXX: 

“And the wolf shall be fed together with the lamb; and the leopard shall be refreshed together with the kid; and a young 
calf and a lion and a bull shall graze together; and a small child shall lead them.” 

The word “shall be refressed together” (sunanapauvsetai) has its only use in the LXX in Isaiah 11:6 within the description of the 
Messiah when a shoot will come out of the stock of Jesse, and a branch out of his roots will bear fruit, the LORD’s Spirit will rest on 
him: the spirit of wisdom and understanding, the spirit of counsel and might, the spirit of knowledge and the fear of the LORD. “The 
wolf will live with the lamb, and the leopard will lie down with the young goat; the calf, the young lion, and the fattened calf together; 
and a little child will lead them.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 15:32 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1425 Note the English translation of the Greek in Isaiah 18:2 in the LXX: 

“The one sending treaties and Bibline papyrus letters by the sea upon the water; for messengers of light shall go to an 
elevated nation, and a strange people, and ill-tempered. Who is it beyond, a nation unhoped for, and the rivers of all the 
land being trampled now?” 

The uncommon word “ill-tempered” (calepovn) has its sole use in the LXX in Isaiah 18:2 describing Isaiah’s command to look and 
listen to all the inhabitants of the world regarding a land of rustling of wings, which is beyond the rivers of Ethiopia at a time when a 
banner is lifted up on the mountains and when the shofar is blown; “that sends ambassadors by the sea, even in vessels of papyrus on 
the waters, saying, ‘Go, you swift messengers, to a nation tall and smooth, to a people awesome from their beginning onward, a nation 
that measures out and treads down, whose land the rivers divide!’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 3:1. Note that its use is juxtaposed to an enthymeme (2 Timothy 2:8-26) 
that makes the point that the Rapture will substantiate the Resurrection of the Messiah. (It is otherwise only used in the New 
Testament in Matthew 8:28.) 
1426 Note the English translation of the Greek in Isaiah 19:11 in the LXX: 

“And the rulers of Tanis will be morons; and the wise counselors of the king, their counsel will be moronish. How shall 
you say to the king, ‘We are sons of discerning men, sons of kings from the beginning?’ 

The uncommon word “will be moronish” (mwranqhvsetai) has its first use in the LXX in Isaiah 19:11 describing the counselors of 
Pharaoh who could not predict what the LORD of hosts planned against Egypt. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 1:22. (It is only otherwise used in the LXX in Isaiah 44:25; Jeremiah 
10:14; 51:17 and in the New Testament in Matthew 5:13; Luke 14:34; 1 Corinthians 1:20.) 
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1427 Note the English translation of the Greek in Isaiah 22:19, 21 in the LXX: 
“And you shall be removed from your administration, and from your staion.” (Isaiah 22:19) 
And I will put on him your apparel, and I will give to him your crown. And might, and your administration I will put 
into his hands; and he shall be as a father to the ones dwelling Jerusalem, and to the ones dwelling Judah.” (Isaiah 
22:21) 

The uncommon word “administration” (oijkonomivaV, oikonomivan) has its sole (and double) use in the LXX in Isaiah 22:19, 21 
describing how Isaiah prophesied that the key to the house of David will be taken away from Shebna, the steward of the palace that 
had built himself a tomb near the royal tombs and gave it to Eliakim (.yq3y@l5a6) (meaning “God of raising”) to be clothed with 
Shebna’s robe and belt, commiting the government into his hand to be a father to the inhabitants of Jerusalem, and to the house of 
Judah to be fastened like a nail in a sure place and to be a throne of glory to his father’s house, laying on his shoulder the key of 
David’s house and he will open, and no one will shut; he will shut, and no one will open. “‘I will thrust you from your office. You will 
be pulled down from your station. It will happen in that day that I will call my servant Eliakim the son of Hilkiah, and I will clothe 
him with your robe, and strengthen him with your belt. I will commit your government into his hand; and he will be a father to the 
inhabitants of Jerusalem, and to the house of Judah.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 1:4. (It is otherwise only used in the New Testament in Luke 16:2-4; 1 
Corinthians 9:17; Ephesians 1:10; 3:2; Colossians 1:25.) 
1428 Note the English translation of the Greek in Isaiah 22:22 in the LXX: 

“And I will put to him the key of the house of David upon his shoulder. And he shall open, and there will not be one 
locking. And he shall lock, and there shall not be one opening. And I will give the glory of David to him. And he will 
rule, and there will not be one disputing.” 

The relatively uncommon word “contrary” (ajntilevgw) has its first use in the LXX in Isaiah 22:22 describing how Isaiah prophesied 
that the key to the house of David will be taken away from Shebna, the steward of the palace that had built himself a tomb near the 
royal tombs and gave it to Eliakim (.yq3y@l5a6) (meaning “God of raising”) to be clothed with Shebna’s robe and belt, commiting the 
government into his hand to be a father to the inhabitants of Jerusalem, and to the house of Judah to be fastened like a nail in a sure 
place and to be a throne of glory to his father’s house. “I will lay the key of David’s house on his shoulder. He will open, and no one 
will shut. He will shut, and no one will open.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 10:21; Titus 1:9; 2:9). 
1429 Note the English translation of the Greek in Isaiah 28:24 in the LXX: 

“Shall not the one plowing be about to plow the entire day? Or the one sowing, will he not prepare beforehand to work 
the ground?" 

The uncommon word “prepared beforehand” (proetoimavsei) has its sole use in the LXX in Isaiah 28:24 describing how Isaiah’s voice 
is to be heard and his speech is to be listened to, that the LORD will do his unusual work and bring to pass his extraordinary act, a 
decree of destruction from the Lord, the LORD of Hosts, on the whole earth. “Does he who plows to sow plow continually? Does he 
keep turning the soil and breaking the clods?”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 9:23. (It is otherwise only used in the New Testament in Ephesians 2:10.) 
1430 Note the English translation of the Greek in Isaiah 31:8 in the LXX: 

“And Assyria shall fall; not by the sword of man, nor shall the sword of man devous him; and he will not flee from in 
front of the sword; but the young men shall be for vanquishing.” 

The uncommon word “vnquishing” (h{tthma) has its sole use in the LXX in Isaiah 31:8 describing a time when the LORD of Hosts will 
come down to fight on Mount Zion and on its heights, and will protect, deliever, pass over, and preserve Jerusalem for the LORD’s fire 
is in Zion, and his furnace in Jerusalem and his adversary will be afraid of the banner. “The Assyrian will fall by trhe sword, not of 
man; and the sword, not of mankind, shall devour him. He will flee from the sword, and his young men will become subject to forced 
labor.”  
Note also the English translation of the Greek in the LXX of the following verse, Isaiah 31:9: 
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“For as a rock, they shall be taken hold of as for a siege mound, and shall be vanquished; but the one fleeing shall be 
captured; thus says the LORD, ‘Blessed is the one who has a seed in Zion, and members of a family in Jerusalem.’” 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 11:12. (The only other use in the New Testament is in 1 
Corinthians 6:7.) 
1431 Note the English translation of the Greek in Isaiah 37:26 in the LXX: 

“Have you not heard these things which I did earlier? From ancient days I ordered it. But now I displayed to make 
nations in fortified desolate places, and the ones living in fortified cities.” 

The uncommon word “earlier” (pavlai) has its first use in the LXX in Isaiah 37:26 describing the LORD, the God of Israel’s response 
through the prophet Isaiah regarding Hezekiah’s prayer against Sennacherib king of Assyria who had defied and blasphemed against 
the Holy One of Israel, including “Have you not heard how I have done it long ago, and formed it in ancient times? Now I have 
brought it to pass, that it should be yours to destroy fortified cities, turning them into ruinous heaps.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 1:1. (It is otherwise only used in the LXX in Isaiah 48:5, 7 and otherwise 
only used in the New Testament in Matthew 11:21; Mark 15:44; Luke 10:13; 2 Peter 1:9; Jude 1:4.) 
1432 Note the English translation of the Greek in Isaiah 41:26 in the LXX: 

“For who shall announce the things from the beginning, that we should know also the things happening before, and we 
shall say that they are true? There is not the one speaking beforehand, nor one hearing your words.” 

The uncommon word “speaking beforehand” (prolevgwn) has a sole use in the LXX in Isaiah 41:26 describing how the prophet 
declares that the LORD has raised up one from the north, and he has come; from the rising of the sun, one who calls on the LORD’s 
name; and he shall come on rulers as on mortar, and as the potter treads clay, bringing good news to Jerusalem. “Who has declared it 
from the beginning, that we may know? And before, that we may say, ‘He is right?’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 5:21. (It is otherwise only used in the New Testament in 2 Corinthians 
13:2; 1 Thessalonians 3:4.) 
1433 Note the English translation of the Greek in Isaiah 44:13 in the LXX: 

“The fabricator having chosen a piece of wood sets it with a measure, and forms it with a scraper. He made it with a 
carpenter’s square, and with glue he composes it. And he made it as the appearance of a man, and as the beauty of man 
he sets it in a niche.” 

The uncommon word “is forms” (morfh;n) has its only use in the LXX in Isaiah 44:13 within Isaiah’s prophecy describing Jacob 
(meaning “deceiver”) and Jeshurun (meaning “upright one”) (cf. Isaiah 44:2) who is the LORD, the King of Israel, and his Redeemer, 
the LORD of Hosts, who says “I am the first, and I am the last; and besides me there is no God.” But of the ancient people of Jacob, 
“The carpenter stretches out a line. He marks it out with a pencil. He shapes it with planes. He marks it out with compasses, and 
shapes it like the figure of a man, with the beauty of a man, to reside in a house.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 4:19 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1434 Note the English translation of the Greek in Isaiah 60:12 in the LXX: 

“For the nations and the kings which will not serve to you shall perish; and the nations shall be made desolate unto 
desolation.” 

The uncommon word “desolation” (ejrhmiva/) has its first use in the LXX in Isaiah 60:12 describing how foreigners will build up Zion’s 
walls, and their kings will serve Zion, who was struck with the Lord’s wrath but in his favor he had mercy on Zion. Its gates will be 
open continually that men may bring the wealth of the nations and their kings led captive. “For that nation and kingdom that will not 
serve you shall perish; yes, those nations shall be utterly wasted.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:38. (It is otherwise only used in the LXX in Ezekiel 35:4, 9 and 
otherwise only used in the New Testament in Matthew 15:33; Mark 8:4; 2 Corinthians 11:26.) 
1435 Note the English translation of the Greek in Isaiah 66:2 in the LXX: 
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“‘For all these things I made by my hand, and all these are mine,’ says the LORD. ‘And upon whom shall I look upon, 
but only upon the humble and unassuming, and the one trembling at my words?’” 

The uncommon word “unassuming” (hJsuvcion) has a sole use in the LXX in Isaiah 66:2 describing how heaven is the LORD’s throne, 
and the earth is his footstool and what kind of house would man build him and where could he rest.  Through the prophet he says, “For 
my hand has made all these things, and so all these things came to be.’ Says the LORD: ‘but I will look to this man, even to he who is 
poor and of a contrite spirit, and who trembles at my word.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 2:2. (It is otherwise only used in the New Testament in 1 Peter 3:4.) 
1436 Note the English translation of the Greek in Isaiah 66:3 in the LXX: 

“But the lawless one, the one sacrificing a calf to me is as the one striking a man; and the one sacrificing of the flock is 
as the one killing a dog; and the one offering fine flour is as the one offering the blood of a pig; the one offering 
frankincense for a memorial is as blasphemous. And they chose their ways, and their abominations which their soul 
wanted.” 

The uncommon word “blasphemous” (blavsfhmoV) has its sole use in the LXX in Isaiah 66:3 describing how the LORD will look to he 
who is poor and of a contrite spirit, and who trembles at the LORD’s word, in contrast to those that didn’t answer when he called and 
didn’t listen when he spoke. “He who kills an ox is as he who kills a man; he who sacrifices a lamb, as he who breaks a dog’s neck; he 
who offers an offering, as he who offers pig’s blood; he who burns frankincense, as he who blesses an idol. Yes, they have chosen 
their own ways, and their soul delights in their abominations.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 3:2; 1 Timothy 1:13). (It is otherwise only used in the New 
Testament outside The Oldest Midrash in Acts 6:11, 13; 2 Peter 2:11.) 
1437 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 2:6 in the LXX: 

“And they said not, ‘Where is the LORD, the one directing us from out of the land of Egypt, the one steering us in the 
wilderness, in a vast and untrodden land, in a land waterless and unfruitful, in a land in which no man traveled through 
in it, and no man dwelt there?’” 

The uncommon word “unfruitful” (akavrpw/) has its sole use in the LXX in Jeremiah 2:6 describing how the house of Jacob, the house 
of Israel had gone far from the LORD in unrighteousness, walked after worthless vanity, and became worthless. “They didn’t say, 
‘Where is the LORD who brought us up out of the land of Egypt, who led us through the wilderness, through a land of deserts and of 
pits, through a land of drought and of the shadow of death, through a land that no one passed through, and where no man lived?”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Titus 3:14. (It is otherwise only used in the New Testament in Matthew 13:22; 
Mark 4:19; 1 Corinthians 14:14; Ephesians 5:11; 2 Peter 1:8; Jude 1:12.) 
1438 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 4:17 in the LXX: 

“‘As ones guarding a field they have come upon her round about; for you neglected me,’ says the LORD.” 
The uncommon word “you neglected” (hjmevlhsaV) has its first use in Jeremiah 4:17 describing how the LORD tells Israel through the 
prophet that if they will return to him, and put away their abominations out of his sight; then they will not be removed. For he will 
come up as clouds, and his chariots will be as the whirlwind. His horses are swifter then eagles. Jerusalem is to wash its heart from 
wickedness that they may be saved, Jeremiah hearing the sound of the shofar, the alarm of war. “‘As keepers of a field, they are 
against her all around, because she has been rebellious against me,’” says the LORD.”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 2:3; 8:9; 1 Timothy 4:14). (It is otherwise only used in the LXX in 
Jeremiah 12:3 and in the New Testament outside The Oldest Midrash in Matthew 22:5; 2 Peter 1:12.) 
1439 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 4:19 in the LXX: 

“My belly, my belly aches, and the senses of my heart. My soul is irresistibly led. My heart is being thrown into a 
spasm. I shall not keep silent, for my soul heard the sound of a trumpet, a cry of war.” 
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The word “senses” (aijsqhthvria) has its only use in the New Testament here and it has its only use in the LXX in Jeremiah 4:19. It is 
a hapax legomenon iterum. Its use in Jeremiah 4:19 describing how the LORD will come up as clouds, and his chariots will be as the 
whirlwind and his horses are swifter than eagles and the wickedness of Jerusalem reaches to his heart and he said, “My anguish, my 
anguish! I am pained at my very heart! My heart trembles within me. I can’t hold my peace, because you have heard, O my soul, the 
sound of the shofar, the alarm of war.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 5:14. 
1440 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 4:19 in the LXX: 

“On account of this, I give their wives to others, and their fields to the heirs. For the small unto great all pursue a 
fondness of money. And from prophet unto priest all commit lies.” 

The word “a fondness of money” (filargurivan) has its only use in the LXX in Jeremiah 8:10. Jeremiah foretells a time when the 
bones of the kings of Judah, the bones of his princes, the bones of the priests, the bones of the prophets, and the bones of the 
inhabitants of Jerusalem will be brought out of their graves and death will be chosen rather than life for the evil that they had sought 
and had not repented of wickedness, and not knowing appointed times nor the LORD’s law. Through the prophet the LORD says, 
“Therefore I will give their wives to others, and their fields to those who will possess them. For everyone from the least even to the 
greatest is given to covetousness; from the prophet even to the priest everyone deals falsely.” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:10 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
1441 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 11:7 in the LXX through the mouth of Jeremiah: 

“For bearing witness together I bore witness to your fathers in the day in which I led them out of the land of Egypt until 
this day. Rising early I bore witness saying, Hear my voice! And they did not hear, and they inclined not their ear; but 
they went each in the deformity of his evil heart. And all the words of this covenant entered unto them of which I 
commanded to be done.” 

The word “bearing witness, I bore witness, I bore witness” (summarturovmenoV, sunemarturovmhn, sunemarturovmhn) has its sole (and 
triple) use in Jeremiah 11:7 when Judah broke covenant with the LORD.  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Romans 2:15; 8:16; 9:1) for the only uses in the New Testament. 
1442 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 12:1 in the LXX: 

“You are righteous, O LORD, that I may plead to you. I will speak to you only concerning judgments. Why is it that the 
way of the impious prospers? All the ones disrespecting in wickedness prospered.” 

The word “I may plead” (ajpologhvsomai) has its first use in the LXX in Jeremiah 12:1 where the prophet pleads with God. 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 2:15. (The only other use in the LXX is in Jeremiah 31:6.) 
1443 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 13:27 in the LXX: 

“You adultery, and your snorting, and the alienation of your harlotry upon the hilss, and in the fields I have seen—your 
abominations. Woe to you, O Jerusalem, for you were not cleansed to follow after me. For how long yet?” 

The uncommon word “adultery” (moiceiva) has its first use in the LXX in Jeremiah 13:27 within Jeremiah’s prophecy against the pride 
of Judah and the great pride of Jerusalem. (Jeremiah 13:9) He prophesied, “I have seen your abominations, even your adulteries, and 
your neighing, the lewdness of your prostitution, on the hills in the field. Woe to you, Jerusalem! You will not be made clean. How 
long will it be?”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 5:19. (It is otherwise only used in the LXX in Hosea 2:2; 4:2 and in the 
New Testament in Matthew 15:19; Mark 7:21; John 8:3.) 
1444 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 14:2 of the LXX: 

“Judea mourned, and her gates are emptied, and are enveloped in darkness upon the earth; and the cry of Jerusalem 
ascended.” 
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The uncommon word “are emptied” (ejkenwvqhsan) has its first use in the LXX in Jeremiah 14:2 (its only other use in the LXX is in 
Jeremiah 15:9) during the threat of captivity of Jerusalem in Jeremiah’s day when there was drought in the land.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 4:14. 
1445 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 20:9 in the LXX: 

“And I said, ‘In no way shall I name the name of the LORD, and in no way shall I speak yet in his name. And it became 
as a burning fire, blazing in my bones; and I am weakened from all sides, and I am not able to bear up.”  

The uncommon word “all sides” (pavntoqen) has its first use in the LXX in Jeremiah 20:9 describing how when Pashhur, the son of 
Immer the priest who was the chief officer in the LORD’s house heard Jeremiah prophesying he struck him and put him in the stocks 
and Jeremiah prophesied that Judah would fall captive to Babylon and as for Pashhur, he and his family would die in Babylon for 
prophesying falsely. Jeremiah cried out to the LORD who was with him as an awesone mighty one though all were against him, “If I 
say, I will not make mention of him, or speak any more in his name, then there is in my heart as it were a burning fire shut up in my 
bones, and I am weary with holding it in, and I can’t.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 9:4. (It is otherwise only used in the LXX in Jeremiah 48:31 and 
otherwise only used in the New Testament in Luke 19:43.) 
1446 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 31:6 in the LXX: 

“For it is the day of calling, of ones pleading on the mountains of Ephraim, saying, ‘Rise up, and ascend in Zion to the 
LORD your God!’” 

The relatively uncommon word “calling” (klhvsewV) has its sole use in the LXX in Jeremiah 31:6 describing that time when the LORD 
will be the God of all the families of Israel, and they will be his people. The LORD appeared of old appeared and said that he has loved 
them with an everlasting love, has drawn them with loving kindness and will build them again, calling them virgin of Israel and they 
will be adorned with tambourines and will go out in the dance of those who make merry and will plant vineyards on the mountains of 
Samaria and will enjoy its fruit. “For there will be a day that the watchmen on the hills of Ephraim cry, ‘Arise! Let’s go up to Zion to 
the LORD our God.’”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 3:1; Romans 11:29; 2 Timothy 1:9). 
1447 Note the Enlish translation of the Greek in Jeremiah 33:6 in the LXX:  

“Behold, I lead to her a closing of her wound and a cure. And I will treat them, and I will make manifest to them to 
hear, and I will make to them peace and faith.”  

For the word “I will make manifest” (fanerwvsw) has its sole use in the LXX in Jeremiah 33:6. This promise from God was given to 
Jeremiah as Jerusalem was being besieged by the Babylonians (Jeremiah 32:2) for the Judeans were to be led to captivity. It was given 
after Jeremiah redeemed land from his uncle, signifying that the Israelites would return to the land. (Jeremiah 32:6-15) 
Paul used the word eight times in The Oldest Midrash (Hebrews 9:8, 26; Romans 1:19; 3:21; Romans 14:25 [16:26 in the Majority 
Text]; 2 Timothy 1:10; 1 Timothy 3:16; Titus 1:3). See the footnote regarding its use in Hebrews 9:8 where through Midrash the 
phrase “the way into the Holy Place wasn’t yet revealed while the first tabernacle was still standing” (Hebrews 9:9) with “Jacob went 
near, and rolled the stone from the well’s mouth, and watered the flock” (Genesis 29:11) are semblative to each other. 
1448 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 33:17, 18 in the LXX describing the days to come when the LORD will 
perform that good word which he had spoken concerning the hosue of Israel and concerning the house of Judah. In those days and at 
that time he will cause a Branch of righteousness to grow up to David to execute justice and righteousness in the land and in those 
days Judah will be saved and Jerusalem will dwell safely, being called: the LORD our righteousness: 

“For thus says the LORD, ‘It shall not be deficient to David for a man sitting upon the throne of Israel. And from the 
priests and Levites it shall not be deficient for a man to be before me offering whole burnt-offerings, and an incense gift, 
and offering a sacrifice all the days.” 

The word “be deficient” (ejpileivyei) has its sole (and double) use in the LXX in Jeremiah 33:17, 18.  
(“The LORD says: ‘If you can break my covenant of the day and my covenant of the night, so that there will not be day and 
night in their time; then may my covenant also be broken with David my servant, that he won’t have a son to reign on his 
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Jeremiah 48:391449 

Jeremiah 50:11, 381450

Lamentations (no first use words from Lamentations are used in The Oldest Midrash) 

Ezekiel 
Ezekiel 16:491451 

Ezekiel 17:18, 191452 

throne; and with the Levites the priests, my ministers. As the army of the sky can’t be counted, and the sand of the sea can’t be 
measured; so I will multiply the offspring of David my servant and the Levites who minister to me.’” [Jeremiah 33:20-22]) 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:32. It has no other use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum emphaticum. 
1449 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 48:39 in the LXX: 

“O how he reconciled. O how Moab turned his back. Moab was shamed and became for laughter, and an object of 
anger to all the ones round about her.” 

The double use of the word “he reconciled” (kathvllaxe) has its sole use in the LXX in Jeremiah 48:39 describing God’s judgment 
and reconciling on Moab and their arrogance of heart. The use of the word is not evident in the English translation of the Hebrew: 
“How it is broken down! How they wail! How Moab has turned the back with shame! So will Moab become a derision and a terror to 
all who are around him.” The next verse tells of how the LORD will “fly as an eagle, and spread out his wings against Moab.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 5:10. The only other uses of the word in the New Testament are 
also by Paul (1 Corinthians 7:11; 2 Corinthians 5:18-20). 
1450 Note the English translation of the Greek in Jeremiah 50:11, 38 in the LXX: 

“For you were glad, and gloried over plundering of my inheritance. For you leaped as young bullocks in a pasture, and 
gored as bulls.” (Jeremiah 50:11) 
“It relied upon her water; and they shall be disgraced. For it is a land of carved images, and in the islands they gloried 
over.” (Jeremiah 50:38) 

The word “gloried over, they gloried over” (katekaucavsqe, katakaucw:nto) has its sole (and double) use in the LXX in Jeremiah 
50:11, 38 concerning judgment upon Babylon in a day when the children of Israel and the children of Judah will come together 
weeping and will seek the LORD their God and join themselves in an everlasting covenant.  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash in Romans 11:18 [2X]. (It is otherwise only used in the New Testament in 
James 2:13; 3:14.) 
1451 Note the English translation of the Greek in Ezekiel 16:49 in the LXX: 

“Besides this, the violation of Sodom your sister—pride; in fullness of bread and in prosperity they lived extravagantly, 
she and her daughters; this existed in her and her daughters, and they did not assist the hand of the poor and needy.” 

The uncommon word “they lived extravagantly” (ejspatavlwn) has a sole use in the LXX in Ezekiel 16:49 describing Jerusalem as the 
daughter of a Hittite mother and an Amorite father, whose elder sister is Samaria with her daughters and Sodom the younger sister 
with her daughters. “Behold, this was the iniquity of your sister Sodom: pride, fullness of bread, and prosperous ease was in her and in 
her daughters. She also didn’t strengthen the hand of the poor and needy.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 5:6. (It is otherwise only used in the New Testament in James 5:5.) 
1452 Note the English translation of the Greek in Ezekiel 17:18, 19 in the LXX: 

“And he disgraced the swearing of an oath violating the covenant; and behold, he appointed his hand, and all these 
things he did to him, he shall not escape. On account of this say! “Thus says Adonai the LORD, as I live, surely swearing 
by my oath which he disgraced, and my covenant which he violated, that I will impute it on his head.’” 

The uncommon word “swearing of an oath” (oJrkwmosivan) has it sole (and double) use in the LXX in Ezekiel 17:18, 19 after the 
parable to the house of Israel about a great eagle with great wings and long feathers of various colors describing the rebellious house 
of Israel that would be taken by the king of Babylon taking Jerusalem’s king and princes to Babylon and making a covenant with 
some of the royal offspring that the kingdom might be brought low and might not lift itself up. And that by seeking help from Pharaoh 
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Ezekiel 22:91453 

Ezekiel 35:121454 

Ezekiel 41:251455 

Ezekiel 42:151456 

in Egypt Jerusalem has broken the covenant with God and he would spread his net on Jerusalem and will be taken in God’s snare and 
be brought to Babylon, and enter into judgment for his trespass that he had trespassed against God and Pharaoh with his mighty army 
and great company wouldn’t be able to help him in the war. “For he has despised the oath by breaking the covenant; and behold, he 
had given his hand, and yet has done all these things. He won’t escape. Therefore thus says the LORD God: ‘As I live, I will surely 
bring on his own head my oath that he has despised and my covenant that he has broken.’””  
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Hebrews 7:20, 21 [2X], 7:28). (It is otherwise unused in the New Testament 
outside The Oldest Midrash.) (Note that the word is used within the Midrash of the genesiology of the Messiah and the use of this 
word shows that the Messiah’s lineage would be counted not through Solomon but through Nathan.) 
1453 The uncommon word “unholy” (ajnosiva) has its sole use in the LXX in Ezekiel 22:9 describing how the princes of Israel have 
shed blood, treating father and mother with contempt, oppressing the foreigner, wronging the fatherless and the widow, despising the 
holy things of God, profaning his Sabbaths. “Slanderous men have been in you to shed blood. In you they have eaten on the 
mountains. They have committed lewdness among you.” Note the English translation of the Greek in the LXX: 

“The men were robbers among you, so that they shed blood among you. And they were eating upon the mountains 
amoung you. They committed unholiness in your midst.” 

Paul used the word twice in The Oldest Midrash (2 Timothy 3:2; 1 Timothy 1:9). (The word is otherwise unused in the New 
Testament outside The Oldest Midrash.) 
1454 Note the English translation of the Greek in Ezekiel 35:12 in the LXX: 

“And you shall know that I am the LORD. I heard the voice of your blasphemies. That you said, ‘The wilderness 
mountains of Israel have been given to us for a thing to be devoured.’” 

The word “blasphemies” (blasfhmiw:n) has its first use in the LXX in Ezekiel 35:12 describing how the LORD God will do according 
to Edom regarding their desire to possess Judah and Israel and hatred against and envy towards Judah and Israel. The LORD God said, 
“You will know that I, the LORD, have heard all your insults which you have spoken against the mountains of Israel, saying, ‘They 
have been laid desolate. They have been given us to devour.’”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 6:4. 
1455 Note the English translation of the Greek in Ezekiel 41:25 of the LXX: 

“And a carving was upon them, and upon the doorways of the temple—cherubim and palms accrding to the carving of 
the holy places; and there were seasoned timbers in front of the columned porch outside.” 

The uncommon word “there were seasoned” (spoudai:a) has its sole use in the LXX in Ezekiel 41:25 describing that in the twenty-
fifth year of captivity, in the beginning of the year, in the tenth day of the month, in the fourteenth year after that the city was struck 
the LORD’s hand was on Ezekiel and he brought him there and set him on a very high mountain and a man, whose appearance was like 
the appearance of bronze, with a line of flax in his hand, and a measuring reed; and he stood in the gate.  One specific feature that he 
showed Ezekiel was the temple doors with two leaves each, two turning leaves: two for the one door, and two leaves for the other. 
“There were made on them, on the doors of the temple, cherubim and palm trees, like those made on the walls. There was a threshold 
of wood on the face of the porch outside.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 2 Timothy 1:17. (It is otherwise only used in the New Testament in 2 Corinthians 
8:17, 22 [2X].) 
1456 Note the English translation of the Greek in Ezekiel 42:15 in the LXX: 

“And the measurement of the house was completed from inside; and he led me out according to the way of the gate 
looking according to the east; and he measured the plan of the house round about in arrangement.” 

The uncommon word “plan” (uJpovdeigma) has its sole use in the LXX in Ezekiel 42:15 describing how in the twenty-fifth year of 
captivity, in the beginning of the year, in the tenth day of the month, in the fourteenth year after that the city was struck the LORD’s 
hand was on Ezekiel and he brought him there and set him on a very high mountain and a man, whose appearance was like the 
appearance of bronze, with a line of flax in his hand, and a measuring reed; and he stood in the gate.  One specific feature that he 
showed Ezekiel was the measurements of the Temple that is for the people. “Now when he had finished measuring the inner house, he 
brought me out by the way of the gate which faces toward the east, and measured it all around.”  
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Daniel 
Daniel 2:81459 

Daniel 2:18, 191460 

Paul used the word three times in The Oldest Midrash (Hebrews 4:11; 8:5; 9:23). (It is otherwise only used in the New Testament in 
John 13:15; James 5:10; 2 Peter 2:6.) 
1457 Note the English translation of the Greek in Ezekiel 46:11 in the LXX: 

“And in the holidays and in the festivals there shall be the gift cake offering for the calf, and a cake offering for the ram, 
and for the lambs—as his hand should furnish, and of olive oil—a hin to the cake.” 

The uncommon word “festivals” (panhguvresin) has its first use in the LXX in Ezekiel 46:11 describing that the gate of the inner court 
that looks toward the east shall be opened on the Sabbath day and on the day of the view moon and the prince that offers the burnt 
offering on the Sabbath day and on the day of the new moon and in the feasts a free will offering, either a burnt offering or peace 
offering and the prince shall go in with them when they go in. When they go out, he shall go out. “In the feasts and in the solemnities 
the meal offering shall be an efah for a bull, and an efah for a ram, and for the lambs as he is able to give, and a hin of oil to an efah.”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 12:23 in its sole use in the New Testament. (It is otherwise only used in 
the LXX in Hosea 2:11; 9:5; Amos 5:21.)  
Note Ezekiel 37:25: “…David my servant will be prince forever.” 
1458 Note the English translation of the Greek in Ezekiel 47:12 in the LXX: 

“And by the river shall ascend by its edge on this side and that side every eatable tree; in no way shall anything be old 
upon it, nor shall its fruit fail of the newness of it—it shall put forth first; for their waters are of the holy place. These 
waters go forth, and their fruit will be for food, and their ascending parts for health.” 

The word “newness” (kainovthtoV) has a sole use in the LXX in Ezekiel 47:12 describing the waters that flow from the Temple in 
Jerusalem with trees on either side with fruit for food and leaves for healing (cf. Revelation 22:2).  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 6:4; 7:6) in its only uses in the New Testament. 
1459 Note the English translation of the Greek in Daniel 2:8 in the LXX: 

“And the king answered and said, ‘In truth I know that you buy back time, even in so far as you knew that the word 
departed from me.’” 

The uncommon word “you buy back” (ejxagoravzete) has its sole use in the LXX in Daniel 2:8 describing in the second year of the 
reign of Nebuchadnezzar, Nebuchadnezzar dreamed dreams and the king commanded the magicians, the enchangers, the sorcerers, 
and the Kasdim be called to tell the king his dreams. None could show him the dream. “The king answered, ‘I know of a certainty that 
you are trying to gain time, because you see the thing has gone from me.’”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Galatians 3:13; 4:5). (It is otherwise only used in the New Testament outside The 
Oldest Midrash in Ephesians 5:16; Colossians 4:5.) 
1460 Note the English translation of the Greek in Daniel 2:18, 19 in the LXX: 

“And they sought compassions from the God of heaven concerning this mystery, so that therefore Daniel and his friends 
should not be destroyed with the rest of the wise men of Babylon. Then the mystery was uncovered to Daniel in a night 
vision, and Daniel blessed the God of heaven.” (Daniel 2:18, 19) 
“And Daniel answered before the king, and he said, ‘The mystery which the king asks is not of wise men, magi, 
enchanters, astrologers, to announce to the king. But there is a God in heaven uncovering mysteries, and he made 
known to king Nebuchadnezzar what must take place at the last of the days. The dream of yours, and the visions of your 
head upon your bed, is this, You, O king, your thoughts upon your bed ascended to what must take place after these 
things. And the one uncovering mysteries made known to you what must take place. And to me there is not a wisdom 
being in me more than all the living; but this mystery was uncovered because of the interpretation to be made known to 
the king, that you should know the thoughts of your heart.” (Daniel 2:27-30) 
“And responding the king said to Daniel, ‘In truth your God, he is God of gods, and lord of the kings, and uncovering 
mysteries, for you were able to uncover this mystery.” (Daniel 2:47) 
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Joel (no first use words from Joel are used in The Oldest Midrash) 

Amos 
Amos 1:31463 

The word “mystery, mystery, mystery, mysteries, mysteries, mystery, mysteries, mystery” (musthrivou, musthvrion, musthvrion, 
musthvria, musthvria, musthvrion, musthvria, musthvrion) is only used in the LXX in the book of Daniel (2:18, 19, 27-30, 47 [2X]; 
4:9). It its first (and multiple use) in the LXX in Daniel 2:18, 19, 27-30, 47 [2X] when Daniel interpreted the dreams of 
Nebuchadnezzar the king of Babylon without being told the dream after making the request known to his companions, “that they 
would desire mercies of the God of heaven concerning this secret; that Daniel and his companions would not perish with the rest of 
the wise men of Babylon. Then the secret was revealed to Daniel in a vision of the night. Then Daniel blessed the God of heaven.” 
The secret was an image that was interpreted as the kingdoms of the earth that would rise in power after the kingdom of Babylon up 
unto the end of days. 
Paul used the word four times in The Oldest Midrash (Romans 11:25; 16:25; 1 Timothy 3:9, 16). 
1461 Note the English translation of the Greek in Daniel 6:14 in the LXX: 

“Then the king, aqs he heard the saying, fretted much over him; and concerning Daniel he struggled to rescue him, and 
unti evening he was struggling to rescue him.” 

The uncommon word “he struggled, struggling” (hjgwnivsato, ajgwnizovmenoV) has its sole (and double) use in the LXX in Daniel 6:14 
describing Darius the Mede received the kingdom when Belshazzar the Kasdian King was slain and Darius set over the kingdom 120 
local governors and over them 3 presidents of which Daniel was distinguished above the other two. Those local governors and two 
other presidents consulted together to establish a royal statute, and to make a strong decree that whoever asks a petition of any god or 
man for thirty days, except of the king would be cast into the den of lions. Daniel continued to pray and give thanks before God which 
was seen through his open window, that was reported to the king. “Then the king, when he heard these words, was very displeased, 
and set his heart on Daniel to deliver him; and he labored until the going down of the sun to rescue him.” (Daniel was delivered 
because God sent his Angel because as before him innocence was found in Daniel.)  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (2 Timothy 4:7; 2 Timothy 6:12). (It is otherwise only used in the New 
Testament outside The Oldest Midrash in Luke 13:24; John 18:36; 1 Corinthians 9:25; Colossians 1:29; 4:12.) 
1462 Note the English translation of the Greek in Hosea 5:2 in the LXX within the judgment of Israel and Ephraim: 

“Which the onces catching the game firmly fastened; but I am your corrector.” 
The word “corrector” (paideuth;n) has its sole use in the LXX in Hosea 5:2 describing how the LORD disciplined those that set up idol 
altars at Mizpah and Tabor. 
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 12:9; Romans 2:20) in its only New Testament uses. 
1463 Note the English translation of the Greek in Amos 1:3 in the LXX: 

“And the LORD said, ‘For the three impious deeds of Damascus, even for the four, I will not turn away from him. 
Because they sawed by iron saws the ones having one in the womb in Gilead.’” 

The word “they sawed” (e[prizon) has its only use in the LXX in Amos 1:3 describing the words of Amos, who was among the 
herdsmen of Tekoa, which he saw concerning Israel in the days of Uzziah king of Judah, and in the days of Jeroboam the son of Joash 
king of Israel, two years before the earthquake saying that the LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem and the 
pastures of the shepherds will mourn, and the top of Carmel would wither. “The LORD says: ‘For three transgressions of Damascus, 
yes for four, I will not turn away its punishment; because they have threshed Gilead with threshing instruments of iron…”  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Hebrews 11:37 in its only use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum. 
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Amos 5:81464 

Amos 9:131465 

Obadiah (no first use words from Obadiah are used in The Oldest Midrash) 

Jonah 
Jonah 4:101466 

Micah 
Micah 7:41467 

                                                           
1464 Note the English translation of the Greek in Amos 5:8 in the LXX: 

“The one making all things, and fashioning them differently, and turning the shadow into the morning, and darkening 
day into night; the one calling on the water of the sea, and pouring it upon the face of the earth— the LORD God 
Almighty is his name.” 

The uncommon word “turning” (ejktrevpwn) has its sole use in the LXX in Amos 5:8 describing the prophet’s call to seek the LORD, 
and you will live to those that cast down righteousness to the earth; he brings sudden destruction on the strong: “seek him who made 
the Pleiades and Orion, and turns the shadow of death into the morning, and makes the day dark with night; who calls for the waters of 
the sea, and pours them out on the surface of the earth, the LORD is his name.  
Paul used the word five times in The Oldest Midrash (Hebrews 12:13; 2 Timothy 4:4; 1 Timothy 1:6; 5:15; 6:20). (It is unused in the 
New Testament outside The Oldest Midrash.) 
1465 Note the English translation of the Greek in Amos 9:13 in the LXX: 

“‘Behold, days come,’ says the LORD, ‘and the threshing shall overtake the gathering of crops; and the grape shall 
grow dark in the sowing; and sweetness shall trickle down the mountains, and all the hills shall be planted together.’” 

The uncommon word “shall be planted together” (suvmfutoi) has its first use in the LXX in Amos 9:13. It is not evident in the English 
translation of the Hebrew: “‘Behold, the days come,’ says the LORD, ‘that the plowman shall overtake the reaper, and the one treading 
grapes him who sows seed; and sweet wine will drip from the mountains, and flow from the hills.’” Directly after this verse Amos 
foretells the LORD bringing His people back from captivity.  
Paul used the word once in The Oldest Midrash in Romans 6:5 in its sole use in the New Testament. (Its only other use in the LXX is 
in Zechariah 11:2.) 
1466 Note the English translation of the Greek in 2 Timothy 2:3 in the LXX: 

“And the LORD said, ‘You indeed spared for the gourd, for which you suffered no hardship over it, nor nourished it; 
which came up during the night, and perished during the night.’” 

The uncommon word “you must endure hardship” (ekakopavqhsaV) has its sole use in the LXX in Jonah 4:10 describing how the 
LORD relented of the disaster he would have done to Ninevah when they turned from their evil way and Jonah sat on the east side of 
the city, made himself a booth and the LORD God prepared a vine to bring shade to him, making Jonah exceedingly glad. Then God 
prepared a worm at dawn so that it withered, and the sun beat on Jonah’s head and he fainted and was angry about the vine but did not 
see the LORD’s concern for Ninevah, a city of more than 120,000 persons. “The LORD said, ‘You have been concerned for the vine, for 
which you have not labored, neither made it grow; which came up in a night, and perished in a night.’”  
Paul used the word three times in The Oldest Midrash (2 Timothy 2:3, 9; 4:5). (It is otherwise only used in the New Testament 
outside The Oldest Midrash in James 5:13.) 
1467 Note the English translation of the Greek in Micah 7:4 in the LXX: 

“And I will take out their good things, as a moth chews away, and one proceeding by the rule in the day of the watch. 
Woe, your punishments came, now there shall be their weeping.” 

The uncommon word “rule” (kanovnoV) has its sole use in the LXX in Micah 7:4 describing how the ruler and judge ask for a bribe; 
and the powerful man dictates the evil desire of his soul and they conspire together. “The best of them is like a brier. The most upright 
is worse than a thorn hedge. The day of your watchmen, even your visitation, has come; now is the time of their confusion.”  
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Habakkuk 
Habakkuk 3:171468 

Zephaniah (no first use words from Zephaniah are used in The Oldest Midrash) 

Haggai (no first use words from Haggai are used in The Oldest Midrash) 

Zechariah 
Zechariah 2:21469 

Zechariah 5:31470 

Paul used the word once in The Oldest Midrash in Galatians 6:16. (It is otherwise only used in the New Testament in 2 Corinthians 
10:13, 15, 16; Philippians 3:16.) 
1468 Note the English translation of the Greek in Habakkuk 3:17 in the LXX: 

“For though the fig-tree shall not bear fruit, and there shall not be produce on the grapevines; and the work of the olive 
shall lie, and the plains shall not produce food, and sheep cease from having food, and the oxen shall not exist at the 
stables.” 

The double use of the uncommon word “bear fruit” (karpoforhvsei) has its sole use in the LXX in Habakkuk 3:17 describing a prayer 
of Habakkuk, the prophet, set to victorious music and though waiting for the day of trouble, yet rejoicing in the LORD, and joyful in 
the God of my salvation to overcome and “arrange my feet unto completion, and upon the high places he shall set me.” “For though 
the fig tree doesn’t flourish, nor fruit be in the vines; the labor of” the olive fails, the fields yield no food; the flocks are cut off from 
the fold, and there is no herd in the stalls.”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Romans 7:4, 5). (It is otherwise only used in the New Testament in Matthew 13:23; 
Mark 4:20, 28; Luke 8:15; Colossians 1:6, 10.) 
1469 Note the English translation of the Greek in Zechariah 2:2 in the LXX: 

“And I said to him, ‘Where do you go?’ And he said to me, ‘To measure out Jerusalem, and to see how great the width 
of it is, and how great the length.’” 

The uncommon word “great” (phlivkon) has its sole (and double) use in the LXX in Zechariah 2:2 describing how the prophet 
Zechariah lifted up his eyes, and saw a man with a measuring line in his hand. “Then I asked, ‘Where are you going?’ He said to me, 
‘To measure Jerusalem, to see what is its width and what is its length.’”  
Paul used the word twice in The Oldest Midrash (Hebrews 7:4; Galatians 6:11). (It is otherwise unused in the New Testament 
outside The Oldest Midrash.) 
1470 Note the English translation of the Greek in Zechariah 5:3 in the LXX: 

“And he said to me, ‘This is the curse, the one going forth upon the face of all the earth; for every thief of this one side 
shall be punished unto death, and every perjurer of this other side shall be punished unto death.’” 

The word “perjurer” (ejpivorkoV) has its sole use in the LXX in Zechariah 5:3 describing ‘a flying scroll’ (The Apostolic Bible 
translates the word into the English word “a sickle flying”) with a length of twenty cubits and a width of ten cubits, a scroll that will 
go out and enter into the house of the thief, and into the house of him who swears falsely by the name of the LORD, and will remain in 
the middle of those houses and will destroy it with its timbers and its stones. “Then he said to me, ‘This is the curse that goes out over 
the surface of the whole land; for everyone who steals shall be cut off according to it on the one side; and everyone who swears falsely 
shall be cut off according to it on the other side.’” 
Paul used the word once in The Oldest Midrash in 1 Timothy 1:10 in its sole use in the New Testament. It is a hapax legomenon 
iterum.  
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